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ערשטער טמהייל, 


646 6 006 4 


די קאמונע, 


1 
די גאַסען-שלאַכט, 


איך בין געבוירען געװאָרען אין דער פֿראַנצױוישער פראָווינֹץ ‏ האָט- 
מאַרן", אין װראָנקור, אַ קליין דערפֿעל, װאָס ליגט אויף אַ באַרג איבער אַ 
גרויסען טהאָל, וואו מען האָט בינאַכט געהערט, וי די וועלף וואויען, אָבער 
איך האָב קיין מורא ניט געהאַט פֿאַר זיי,,. זייט יענער צייט האָב איך בעגע- 
גענם אַנדערע וועלף, אַסך ווילדערע איידער די פֿון װראָנקור, און יענע אפילו 
האָבען מיר אויך ווייניג װאָס געשראָקען, 

אין 1893מען יאָהר בין איך אַריין אין לעבען אַלס לעהרערין אין אַדע- 
לאַנקור,, מיין דעביוט, מיין אָנפֿאַנג דאָרט איז געווען אַ שלעכטער, מחמת איך 
האָב נאָך נים אוספייעט זיך ריכטיג צו אַראַנזשירען אויף מיין שטעלע, האָב 
איך שוין געהאַט אַ שטיקעל עסק מיט דער דעמאָלדיגער רעגירונג, 

דער פֿאָליצײי-פּרעפֿעקט פֿון האָט-מאַרן האָט מיך אײנמאָל געשיקט רופֿען 
צו זיך וועגען אַ פֿעלישאָן, וואו איך האָב, ווייוט אויס, שטאַרק פוגע בכבוד 
געווען נאַפּאָלעאָן דעם דריטען, 

און אין װאָס, מיינט איהר, איז די בעליידיגונג בעשמאַנען? כ'האָב קיין 
אַנדער זאַך ניט געטהאָן, נור איהם פֿערגליכען צו אַ רוימישען קייזער ! 

מילא, וי עס אי שוין, נאָכדעם וי דער פאָליצײי-פּרעפֿעקט האָט מיך 
נוט אָנגעסטראַשעט, האָט ער געזאָגט: ,װען איהר װאָלט נים געוען אַזי 
ונג,. קליינע אונגליקליכע װאָס איהר זייט, װאָלט מען געהאַט אַ רעכט אייך 
גו פֿערשיקען אין קאַיען..." 


== יי יט 


מען ווייפט, אַז איך האָב גאָרנישט פֿערלאָרען װאַרמענדיג, מחמת אין 
עפטליכע יאָהר אַרום האָט מען מיך טאַקי פֿערשיקט אין ניי-קאַלעדאָגיען ! 

אַרום 1886 בין איך געקומען קיין פאַריז און איך בין גלייך אַריין אַלס 
לעהרערין אין דער שוהלע פֿון מאַדאַם װאָליע, וועגען וועמען איך װעל נאָך 
האָבען אַ געלעגענהייט צו ריירען אין ריזע עראיגערונגען מייגע, 

דערנאָך,,, בין איך אַװעק אויף מאָנמאַרטר,, : 

דאָרט האָט זיך דאָס אויף ריכטיג אָנגעהױבען מיין לעבען פֿון פראָפּאַ- 
גאַנדאַ און טהעטיג קייט. 

ביים סוף פֿון נאַפּאָלעאָן דעם דריטענ'יט הערשאַפֿט האָב איך געוואוינם 
מיט מיין מוטער אין אַ קליינע, פֿרעהליבע און זױבערע רירה, אין 24 {רי 
הוראָן, וואו איך האָב געעפֿענט מיין שולע, 

ס'האָט ניט גענומען לאַנג, האָב איך געהאַט גענוג שילערקעס, 

גאַנץ פֿריה פֿלעגען זי זיך אַרײנלאָזען צו מיר אין קלאַם, די מחנה פֿון 
פֿרעהליכע מיידעלאַך מיט די מונטערע, לעבעדיגע פנים'לאַך ; זי פֿלעגען 
אַרומשפרינגען אַרום מיר און מיך רופֿען: {קליינע מאַמאַ לואיזע,," 

ב'האָב זיי ליעב געהאַט, אָט די קינדערלאַך פֿון מאָנמאַרטר, גום און 
אױפֿריכטיג, מונטער און פלאַפלענדיג אַזױ װוי יונגינגע פֿײגעלאַך, 

עפעס האָט זיך מיר געדוכט, אַז זי בריינגען מיט זיך מיט אַ קלאָהרען 
שטראַהל פֿון דער זונן, אַ זיסען הויך פֿון פֿריהלינג, | 

וי מען ווערם עם צוגעבונדען צו די דאָזיגע קלייניטשקע, נאַאיװינקע 
און אופֿריכטיגע װעזענרלאַך, װאָס געהען אָקאָרשט אַרין אין לעבען, און 
וועמעס יונגינגע הערצלאַך זיינען נאָך פֿול מיט צערטליבקייט און מיט פֿרײר ! 

ב'זעה זיי נאָך פֿאַר די אויגען, אָט די שעהנינקע בלאָנדע און ברונעטע 
מײירעלאַך, ב'זעה זי נאָך אויף די פלעצער זייערע ביי מיר אין שולע. 

וואו זיינען זיי אַהינגעקומען ? װאָס האָט דאָס לעבען פֿון זי געמאַכט ? 
צו האָבען זיי זיך אויסגעדרעהט פֿון,,, דעם בלוט-באָד ? אַה ! װי אָפֿט האָב 
איך געטראַכט פֿון זי אין די פֿואַנצױוישע תפיסות און אין דער מדבר פֿון 
ניי-קאַלעדאָניען !יי | 

אין דער צייט פֿון דער בעלאַגערונג איז מיין קלאַס װאָס ווייטער אַלץ 
שיטערער געװאָרען; און אַו די קאָמונע איז פראָקלאַמירט געװאָרען זיינען 
שוין אַלע ביינק געווען לייריג. 

איך האָב אַלזאָ דאַן פֿערבראַכט מיינע מעג, טרוימענדיג און בעאונ- 
רוהיגט, צווישען מיין גוטער מוטער און צויי פֿון איהרע פֿרײנדינען, װאַר- 
טענדיג מיט אונגעדולד אויף דעם אָנקומען פֿון דעם אָװענד, דען אַז די גאַכט 
האָט זיך אַראָבגעלאָזט איבער פאַריז, פֿלעג איך אַרױסגעהן מיט װאָס פֿאַר עם אי 
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אויסרייר : עפעס אַ לעקציאָן צו געבען, אָדער אַ קראַנקע שילערין צו בעזובען.. 
נאָר אין דער אמת'ן פֿלעג איך אַװעקגעהן אין די קלובס און אויף די פֿער- 
זאַמלונגען, וועלכע האָבען זיך אָרגאַניזירט אין מאָנמאַרטר... 

נאָך /ץ נאַכט-מאָל --- װאָס איך האָב ניט פֿערגעסען צו צוגרייטען אַוי 
פֿרית וי מעגליך --- בין איך פֿערבליבען עטליכע מינומען לעבען מיין מוטער, 
וועלכע פֿלעגט זיך נעהמען צו װאָס פֿאַר עס איז נעה-אַרבײט... 

און אַזױ וי אַ קינד, װאָס פלאַנעװעט צו אַנטלױפֿען פֿון שמוב, האָב 
איך אַלץ אָבגעלײגט וי ווייט מעגליך דעם מאָמענט אַרױסצוגעהן... מיין קליין 
הינטעלע און מיין קעצעל האָבען זיך אויסגעצויגען פֿאַר מיינע פֿים און זיך 
געשפּיעלט מיט מיר, אָקוראַט וי זי װאָלטען פֿערשטאַנען, די אָרימע ברואים'לאַך, 
אַז איך גריים זיך צו, זי צו פֿערלאָזען... 

אָפֿטמאָל האָט מיין מוטער אױפֿגעהױבען די אויגען צוֹ מיר, איהרץ 
גוטע אויגען, אַזױ צערטליך און אַזױ אומעמיג... 

אָרעמע מוטער ! 

זי האָט פֿערבראַכט מיט מיר גאַנץ ווייניג רוהיגע טעג... 

ביפֿלעג איהר איבערלאָזען גאַנצע אָוענדען אַלײן... 

דערנאָך האָט זי פֿערבראכט נעבט, מאָנאַטען.. יאָהרֹען, מיך ניט 
זעהענריג... 

אָרימע מוטער! זי, וועמען איך האָב אַזױ שטאַרק געליעבט, אַז איך 
װאָלט זיך קיין מאָל ניט געװאָלט שיידען פֿון איהר... לעבען שטענדיג, כסדר 
לעבען איהר, 

אָבער די אידעע, װאָס איז געווען דער ציעל פֿון מיין גאַנץ לעבען.. 
דיזע אידעע, פֿאַר וועלכער איך האָב אַזױ פֿיעל געליטען און פֿאַר וועלכער 
איך בין גרייט נאָך ווייטער צו ליידען,,, אָט די אידעע, זאָג איך, האָט אין 
גאַנצען בעהערשט מיין האַר'ץ און מיין מוח, 

און אַחוץ דעם, דאַרף איך עס זאָגען אין מיין פֿערטהײדיגונג ? כ'האָב 
קײינמאָל ניט געטראַכט מכח די געפֿאַהרען און רי אונגליקען, װאָס האָבען מיר 
געקענט טרעפֿען, 

אין פּאַריז האָבען זיך די פֿערזאַמלונגען פֿערמעהרט פֿון טאָג צו מאָג,,. 

יעדען אָוענד פֿלעגען קאַמעראַדען קומען אָבװאַרטען מיך בי מיין טהיר,,, 

וי איך פֿלעג נור דערהערען זייערע טריט אין גאַס, פֿלעג איך זיך אויף 
גיך אױפֿהױבען, אַרױפֿכאַפען אויף מיר אַ שטרוי-הוט און אומאַרמענדיג מיין 
מוטער, זאָג איך צו איהר : 

--- מאַמאַ,,, ב'געה צו אַ שילערין,,, געבען אַ לעקצאאָן,, כ'װועל נים 
בלייבען לאַנג,,, 

די אויסגעצייכענטע פֿרױ האָט אױפֿגעהױבען דעם קאָפ, האָט מיך אָנ- 
געקוקט מיט אַ בליק פֿון צװײפֿעל, דערנאָך,,, האָט זי אַ טרויעריגען שמייבעל 
געטהאָן 
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כ'האָב זיך געשעהמט מיט די קלייגע ליגענס, נאָר װאָס האָב איך געקענט 
טהאָן? האָב איך איהר דען געקענט אױסזאָגען דעם אמת, זיך מורה זיין פֿאַר 
איהר, אַז איך געה זיך קהל'ן אין די רעװאָלוציאָנערע גרופען? 

דאָס װאָלט דאָך געהייסען איהר גאָר צוטרייסלען די נשמה,,, ס'איז שוין 
בעפער געווען, אַז זי האָט געצװײפֿעלט,,, 

אָבער איין אָװענד -- ס'איז געווען דעם 20 טען מאַי -- האָט זי מיר 
געואָגט מיט אַ צערטליכען זיסען טאָן: 

-- לואיזע... ס'איז ניט גוט פֿון דיר װאָס דו גיסט זיך אָב מיט פאָ- 
ליטיק... 

-- אָה ! מוטערי.. 

--- כ'וויס אַלעס,,, מען האָט מיר דעוצעהלט,,, 

-- מען האָט איבערטריבען... 

-- גיין,, ‏ מיין קינד... כ'ווייס, אַז דו געהסט אויף די פֿערזאַמלונגען... 
אַהין... געהסט דו דאָס געבען דיינע לעקציעס,,, 

ב 'האָב איינגעבויגען דעם קאָפ... 

--- בערענען פֿאָרט, מיין טאָכטער,,, טאָמער טרעפֿט דיך אַן אונגליק |,,, 

כ'האָב איהר געטרייסט אַזױ גוט װי איך האָב געקענט,, ס'איו ניטאָ 
װאָס מורא צו האָבען..: אונזערע פֿערזאַמלונגען געהען אַריבער אינפֿאַך אין 
שטילע, פֿריעדליבע דיסקוסיאָנען,,, מען אַגיטירט דאָרט פֿאַר גרויסע און / 
שעהנע זאַכען,,, מען נעהמט זיך דאָרט אָן פֿאַר די ערנירלריגטע, פֿאַר די 
װאָס ליירען, מען טרוימט דאָרט פֿון גלייכהייט, פֿון בע אנג, פֿון גע- 
רעבטיגקייט,,, | 

-- יאָ... -- האָט מיין מוטער געואָגט, -- אָבער די גאַסען זיינען גע- 
פֿעהרליך איצט,,, דער עיקר ביי נאַכט,,, 

-- אֶה! -- האָב איך געענטפֿעיט -- װער האָט עס דיר געואָגט? 
איבעריגענס, האָסט דו גאָר ניט װאָס מורא צו האָבען, כ'געה שטענדיג מיט 
ענטשלאָסענע, מוטהיגע פֿרײנד, וועלכע וועלען זיך לאָזען הרג 'ענען פֿאַר מיר.,, 
ווייסט גאָר װאָס,,, מאַמאַ,,, כדי דיך צו בערוהיגען,,, װעל איך דיר געבען 
מיין װאָרט: כ'ועל קײנמאָל ניט אַרינקומען צוריק שפעטער וי האַלבע 
נאַכט און דו וועסט אימער וויסען, וואיהין איך געה,,, 

אין דער רגע האָט זיך פֿון דער גאַס דערהערט אַ גוט בעקאַנטער רוף,,, 
דאָס זייגען געווען מיטגליעדער פֿון דער װאַך, וועלכע זיינען געקומען נאָך 
מיר,,, 

--- דו געהסט אַלזאָ ווידער אַרױס,,, לואיזע, --- האָט מיין מוטער געזאָגט. 

--- יאָ,,, אָבער האָב קיין מורא ניט... איך פֿערזיכער דיר, אַז איך װעל 
זיך ניט לאַנג זאַמען,,, כ'געה צו דער פֿערטהײדיגונגס-קאָמיטע... 

--- ענדליך ! -- האָט די גוטע פֿרױ אַ זיפֿץ געטהאָן, און זי האָט מיך 
אַרומגענומען, דאָס מאָל מיט אַזאַ האַרציגקײט,,, מיט מעהר קראַפֿט איידער 
געוועהנליך, מיט אַ צערטליכקייט, וועלבע האָט מיך דערשראָקען... 


== ? --- 


מען װאָלט געקענט זאָגען, אַז זי האָט פֿאָראױסגעזעהן אַן אונגליק, 

דאָס האַרץ פֿון אַ מומער האָט אָפֿטמאָל אַזעלבעפֿאָרגעפֿיהלען ! 

אונטען האָבען אויף מיר געװאַרט צוויי קאַמעראַדען: ל, און מ, 

--- פ'געהט שלעכט, --- רופֿט זיך אָב איינער פֿון זיי, --- אַפּנים מען 
האָט געקראָגען שלעבטע נייעס פֿון דאָמבראָװסקין.,, 

--- װאָס פֿאַר נייעס? 

--- כ'ווייס ניט,., לאָמיר צוגעהן צום ,האָטעל דע וויל", וואו די װאָהל- 
שטאַנדם-קאָמיסיאָן איז איצט פֿערזאַמעלט... מיר וועלען דאָרט אוראי עפעס 
געװאָהר װוערן.. 

אין ,האָטעל דע וויל' האָבען מיר זיך דערוואוסט, אַז מען האָט ער- 
האַלטען אַ מעלעגראַמע פֿון דאָמבראָװסקין, ואו ער מעלדעט, אַז די 
װוערסאַילער זיינען אַרײן אין פאַריו דורך / טויער פֿון {סען-קלו" און ער בעט 
מען זאָל איהם שיקען הילף, װעט ער זי צוריקשלאָגען... 

עס מוז דאָ געזאָגט װערען, אַז זייט דעם 18טען מערץ זיינען אױפֿגע- 
טהאָן געװאָרען גרויסע זאַכען, אָבער די אַרבײט פֿון די ליעבהאָבער פֿון 
גלייכהייט איז נאָך ניט געווען צו ענד,,. פֿיעל גרעפערע עראייגניסע האָבען 
נאָך געדאַרפֿט צושטאַנד קומען, 

אָט דערפֿאַר האָבען מיר געמוזט זאַמלען אונזער גאַנצע ענערגיע, אוגזער 
גאַנצען גלויבען אין אונזער כוֹה... 

מיר האָבען זיך געמוזט צוגרייטען צו גייע זעלבסט-ענטואַגונגען, צו אַלע 
סאָרטען געפֿאַהרען, צו אַלערלײ אָפּפֿער ! 

אונזער זיעג איז דערפֿון אָבגעהאַנגען, 

אַ קריעג, װאָס האָט גאָר זיין גלייכען ניט אין דער געשיבטע, האָט מען 
אונז ערקלעהרט : ער האָט אונז מיט עהרע בעקרוינט און בעדעקט אונזערע 
שוגאים מיט שאַנדע, 

קיין גרויסע זאַך װי װאַהרהײט, גערעכטיגקייט אָדער פֿרײהײט אין 
קיינמאָל ניט געקומען אויף דער װעלט, אָהן דעם, אַז די ערנידריגטע יזאָלען 
ניט האָבען צו קעמפּפֿען מיט די אינטויגעס און קאַפויען פֿון געװיסע 
מענשען, וועלכע האָבען געװאָלט אױפֿהאַלטען דאָס אַלטע. 

די בירגער פֿון פֿראַגקרײך האָבען געהאַט פֿאַר זיך צוויי פּראָגראַמען: 
דער ערשטער, דאָם איז געװען דער פּראָגואַס פֿון די ראָיאַליסטען פֿון 
װוערסאַיל, געפֿיהרט פֿון נאַפאָלעאָן'ס גענעראַלען: 

אָט דער פראָגראַם אין געװען די אייביגע שקלאַפֿערײ; ס'איו געװען 
די אונטערדריקונג פֿון רער אינטעליגענץ און פֿון דער גערעכטיגקייט. 

דער אַנדערער, דאָס איז געװען דער פּראָגראַם, פֿאַר וועלכען מען 
האָט שוין געמאַכט דריי רעװאָלוציאָגען; ס'איז געווען דער, פֿאַר וועלכען 
מיר האָבען זיך געשלאָגען, 
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ס'איז געווען, מיט איין װאָרט, די פֿעוטהײדיגונג פֿון די מעגשען-רעכטע, 
ס'איז געווען דער פֿערלאַנג, אַז דאָס פֿאָלק זאָל זיין זיין אייגענער בעל 
הבית; ס'איז געווען דאָס רעכט צו לעבען אַרבײטענדיג ; ס'איז געווען דער סוף 
פֿון דעם טיראַנען סצעפטער,' וועלכער מוז צובראָכען װערען אונטער דעם 
האַמער פֿון'ם אַרבײטער,,, 
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אױפֿשטאַנד פֿון אַ פֿאָלק, װאָס װיל לעבען פֿרײ,,. אָדער שטאַרבען.. 

מען האָט געמוזט זיעגען, װוייל די מפלה װאָלט געבואַכט מיט זיך 
מורא'דיגע אָפפֿער, געיאָגט און געמאַרטערט און איבערגעגעבען צו דער 
ווילדער ראַכע פֿון די ווילדע זיעגער; מחמת קאַיען, דאָס פֿראַנצױזישע {סי- 
ביר", װאָלט אָנגעפֿילט געװאָרען מיט די רעבעלען, וועלבע װאָלטען געמווט 
פֿערברײנגען דאָרט זייערע יאָהרען, געשלאָסען אין דיזעלבע קייטען װאָס די 
גנבים, די שווינדלער און די מעודער; ווייל אױף מאָרגען װאָלטען רי גע- 
פֿענגניסע פֿול געװאָרען און די הריגות פֿון יוגי װאָלטען זיך בענייט, און נאָך 
פֿיעל גרעסער און בלוטיגער וי יענע! 

מען האָט געמווט זיעגען, און דערנאָך װאָלט דער אַרבײטער זיך אומ- 
געקעהרט צו זיין מאַשין, דער מאָלער צו זיין פינזעל,,, די ערר װאָלט גע- 
װאָרען פֿרוכטבאַר, די אַרבײט װאָלט זיך פֿון דאָס ניי אָנגעפֿאַנגען, 

דער װידערשטאַנד איז אָרגאַניזירט געװאָרען. 

ראָ סע ל, וועלכער איז געווען אַ סאָלדאַט, האָט ניט אַנדערש נור 
געװאָלט אַ דיסציפלינירטע ארמעע,,, ד עלעקלוז האָט געװאָלט, אַז דאָס 
זאָל זיין אַ רעװאָלוציאָנערע אַרמעע, װאָס זאָל געהן פֿרײװיליג איהר װעג, 
זיך שלאָגענדיג װי זי פֿערשטעהט פֿאַר דעם מריאומף פֿון איהר אידעאַל, 


און גערעבט אין געווען דעלעקלוו, 

עטליכע שעה נאָכדעם װי מען האָט ערהאַלטען דאָמבואָװסקי'ס טע- 
לעגראַמע, האָט די אַרמעע פֿון די װערסאַילער גענומען אַרײגברעכען אין די 
פֿאָרשטעדט פֿון פאַריז,,, 

תחילת איז דאָס בלויז געווען אַ שװאַכע שיסעריי אַזױ וי אָנצושרעקען, 
דערנאָך האָט זיך גענומען הערען אַ מורא'דיגער ליאַרם, אַ שיסעריי אויסגע- 
מישט מיט ווילדע קולות, 

דער שטראָם פֿון די איינברעכער איז װאָס ווייטער אַלץ גרעסער געװאָרען,., 

באַלד האָט מען שוין גאַנץ דייטליך געקענט הערען די טריט פֿון די 
סאָלדאַטען, די בעפֿעהלען פֿון די קאָמאַנדירען און די קנאַלען פֿון די מאָרד- 
איסטרומענטען. 

פֿון דער זייט פֿון דער אַרמעע איז, דאָס געווען די אונערבאַרמליכסטע, 
די ברוטאַלסטע קראַפֿט... פֿון דער אַנדער זייט איז געווען די ערװאַרטונג, 
די רוהיגע, העלדישע ערװאַרטונג, דער קאַלטער מוטה פֿון זעלבסט-אויפֿ. 
אָפּפֿערנדע מענשען. 


--- (} -- 
די גאַפטן זיינען געווען פוסט, פֿערלאָוען ; אַלע פֿענסטער און אַלע 
טהירען פֿערמאַכט, 


מען האָט געפֿיהלט, אַז דער טוט האַלט ביים אַרױפֿװאַרפֿען זיך אויף 
פֿאַריז,,, 
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באַריקאַדען האָבען זיך אױפֿגעהױבען אויף אַלע זייטען און ביים שיין 
פֿון די פֿאַקעלן האָט מען געקענט בעמערקען די שװאַכע ווענד פֿון די ברוק- 
שטיינער, די לעצטע מויערן פֿון אַ אירעע, װאָס האַלט ביים אונטערגעהן !. 

אַ טיעפֿע שטילקייט האָט געהערשט איבער דער אַנגסטפֿולער שמאָרט, 
וועלכע האָט געװאַרט מיט אונגעדולד אויף דער מינוט, אױפֿצועפֿענען דאָס 
פֿײער.., 

וואו ניט וואו האָט זיך געלאָוט הערען אַ סיגנאַל,,, 

אַזױ װי אַ שװאַרצער שלאַנג האָכען זיך געצויגען די טרופען ביי די 
ווענד,., איינצעלנע געשטאַלטען האָבען זיך בעוויזען הינטער די לאָדענס פֿון 
די שטילע הייזערוי, 

מען האָט אין שאָטען געקענט בעמערקען ביקסען, וועלכע זיינען אָנ- 
געשטעלט אויף די איינברעכער. 

ס'איז געווען אַ קלאָהרע און װאַרימע נאַכט. 

נאָר פלוצ, ינג האָבען די גלאָקען אָנגעהויבען קלינגען מיט שטורם,,, אין 
די עקען פֿון די גאַסען האָט מען גענומען פויקען, דאָס איז געװוען דער סיג- 
נאַל פֿאַר דעם מורא'דיגען קאַמפף... 

דער שטורם, וועלכער האָט געסטראַשעט, האָט ענדליך אַרױסגעפלאַצט 
אויף אַ שרעקליכען אױפֿן, די בליצען פֿון די שיסערייען לעכערן דורך די 
פֿינסטערניש,,, די לופֿט איז פֿול מיט דעם דונערן פֿון די קאַנאָנען. 

דאָס געשלעג הויבט זיך אָן, ביטער און ווילד. 

מען שיסט פֿון די פֿענסטער, קוילען הילכען זיך אָב מיט אַ קליינעם 
טרוקענעם גערויש אויף די עקען פֿון די גאַסען... 

דערנאָך הויבט מען אָן אױפֿברעכען די טהירען פֿון די חייזער ! 

און מען הערט שווערע טריט אויף די טרעפ, קולות פֿון מענער, קוי- 
טשערייען פֿון פֿרױען, אַ געוויין פֿון קינדער, 

די הריגה געדויערט אַ גאַנצע נאַכם.. 

גאַנץ פֿריה, בעגינען צו טאָג, פֿעראײניגט זיך די אַרמעע, וועלכע האָט 
בעלאַגערט פאַריז, מיט די פֿינף אין צװאַנציג טויזענד מאַן, וועמען ס'האָט 
זיך איינגעבען אַריינצוברעכען אין שטאָדט אַרין. 

ס'איז אַלזאָ דער מאָמענט פֿון דעם גרויסען, לעצטען קאַמפף !!1,, 

אָרעמע מוטער! זי איז גערעכט געווען, װאָס זי האָט זיך אַזױ בעאונרוהיגט! 
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ביי רער ,מעירי" פֿון מאָנמאַרטר, וואו איך געפֿין זיך, שטעהט ;לאַ 
סעסיליאַ", זעהר רוהיג, און גיט אַרױס זיינע לעצטע בעפֿעהלען און אַלע 
הערען איהם שטיל אויס, 

--- מען מוז מיגעווען דעם באַרג, -- זאָגט ער צו אַן אָפֿיציר פֿון די 
פֿעדערירטע,,, 

--- די װערטאַילער זיינען נאָך ניטאָ דאָרט, --- רופֿט זיך אָב אַ יונגער 
מאַן מיט אַ מוטהיגען ענטשלאָפענעם אויסזעהן, 

--- זי וועלען קומען אַהין.,, --- ענטפֿערט דער אָפֿיציר --- מען טהאָר 
ניט פֿערלירען קיין צייט,,, מען מוז אױסגראָבען גריבער, זי אָנפֿילען מיט 
פולווער.,, 

--- מיעגעס מאַכען, דערויף בין איך אַ בריה, --- וופֿט זיך אָב אײנער, 
אַ הויכער אַרבײטער מיט אַ צושויכערטער באָררי, גיט מיר צװאַנציג מואַן, 
על איך זי פֿיהרען... 

--- צװאַנציג,,. ס'איז ניט גענוג,,, מען מוו האָבען פֿופֿציג, --- זאָגט 
דער אָפֿיציר, 

צוויי הונדערט הענד האָבען זיך אױפֿגעהױבען, 

מען האָט אויסגעקליבען פֿון זי זעבציג פֿרײװיליגע, אָן ועלבע איך 
האָב זיך אָנגעשלאָסען.., 

אָבער וי מיר האָבען נור געװאָלט זיך אַװעקלאָוען, קומט אָן אַ מחנה 
פֿעדערירטע פֿון דער 61טער אָבטהײילונג, מיט וועלכע איך בין געווען צװאַמען 
אין די ערשטע טעג. זיי האָבען מיר דערמאָנט אָן דעם און מיך גערופֿען, זיך 
אָנצושליסען אָן זיי, 

דיינקענדיג, אַז איך װעל זיין ניצליבער מיט אַ ביקם אין דער האַנד, בין 
איך אַריבער צו זיי, און מיר האָבען זיך אַװעקגעלאָוט אויף דעם בית עולם 
פֿון מאָנמאַרטר. | 

אין אַ וויילע אַרום זיינען מיר געווען בעפֿעסטיגט און גרייט זיך צו 
פֿערטהײידיגען ביז'ן טוים,,, 

און איך שטעה און טראַכט וועגען מיין גוטער מוטער, וועלכע װאַרט 
אויף מיר ראָרט אין אונזער קליינער וואוינונג אוף'ן = מאָנמאַרטר,,, אָבער 
איך האָב גרוים צוטרוי צום לעבען,,, עטװאָס אין מיר זאָגט מיר, אַז איך 
דאַרף ניט שטאַרבען... 

אונזער קאָמאַנדיר האָט אונז צונױפֿגערופֿען. 

--- די װערסאַילער וועלען באַלד אָנקומען, --- האָט ער זיך אָבגערופֿען 
מיט אַן אומעטיגען קול.--- ס'וועט זיין אַ ‏ שרעקליכע הריגה,,, מיר זיינען 
ווייגיג אין צאָהל, אָבער מיר קענען זיך האַלטען אַ לאַנגע צייט,,, רער עיקר, 
מהאָרען מיר נים אַרױסװאַרפֿען אונזערע קױלען אומזיסט און אומנישט,,, 
לאָמיר שיסען נור דאַן, ווען מיר זיינען זיכער צו טרעפֿען,, 

רער שונא איז ווירקליך ניט געווען ווייט פֿון אונז, 
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אַרום ,פּלאַס בלאַנש" האָבען זיך שוין געלאָזט הערען קולות פֿון אַ 
מלחמה.,, 

מיט אַמאָל האָט אימיצער פֿון אונז דערלאַנגט אַ געשריי. 
| = מיט אַ מורא'דיגען קראַך האָט זיך אַ קויל פֿון אַ קאַנאָן אַראָבגעלאָוט 
אין דער ערד, צווישען צוויי קברים, 

גלייך נאָכדעם איז געקומען נאָך איינע, וועלכע האָט געטױטעט צעהן 
און פֿערואונדעט פֿערצעהן אונזערע,., 

דערנאָך זיינען זי געקומען צופֿליהען רעגעלמעסיג אַלע פאָר מינוט, 
אָט די שרעקליבע גראַנאַטען, און האָבען אָנגעמאַכט אַ חורבן אױף'ן בית 
עולם,,, 

-- אָבער אָט די צוקער-קיכלאַך קומען דאָך פֿון שפיץ-באַרג! --- האָט 
זיך אָבגערופֿען איינער פֿון אונז. 

אין דער רגע האָט אַ לאַנגער פֿײעודיגער פאַס איבערגעשניטען דעם 
הימעל איבער אונזערע קעפ,. 

--- נאַ, ‏ ב'מיין עפעס אַזױ, --- האָט בעמערקט אַ פֿעדערירטער, --- דאָס 
זיינען אונזערע קאַמעראַדען אונז מכבד מיט די באָמבעס,,, 

--- זיי מיינען, אַז זיי שיטען אויף די װערסאילער און זיי הרג 'ענען גאָר 
אונז,,, -- זאָגט אַן אַנדערער --- זיי שיסען צו קורץ !יי 

-- אַה! מען קען דאָך מעהר ניט בלייבען דאָ!-. 

-- שנעל! שנעל ! זאָל זיך איינער אױפֿאָפּפֿערן און לױפֿען אָנואָגען 
אונזערע פֿרײנד,,, 

איך בין געשטאַנען גרייט. 

-- טױפֿט שנעס צו דער ,מעירי' און זאָגט {לאַ סעסיליאן", מען זאָל 
אױפֿהערען שיסען.., אָדער, ווייניגסטענס, מען זאָל שיסען אין אַ װײטערע 
שטרעקע. 

איך בין אויף גיך אַרױס פֿון בית עולם און אָהן אַן אָטהעם געלאָפֿען 
צו דער מעירייו., 

אַז {לאַ סעסיליאַ' האָט מיך געועהן אָנקומענװיג אין איין אימפעט, בע- 
דעקט מיט שוויים, האָט ער אַ פֿרעג געטהאָן: 

-- װאָס איז געשעהן ? איז ראָס מעגליך, אַז איהר זייט שוין בעזיעגט 
געװאָרען ? 

--- ניין, --- האָב איך איהם געענטפֿערט --- מיר האַלטען זיך נאָךְ.. 
גאָר אויב איהר וועט ווייטער אַזױ שיסען, וועלען מיר גאָר אין גיכען זיין 
קאַפוט,,, מיר האָבען שוין באַלד דרייסיג מאַן, געטויטעט און פֿערואונדעם.. 
אייערע גראַנאַטען פֿאַלען אַלע אויף דעם בית עולם פֿון מאָנמאַרטר, 

די קאַנאָנען האָבען אױפֿגעהערט שיסען.., 1 

אַז איך האָב זיך געלאָוט צוגעהן צו {לאַ סעסיליאַ'ן", אום צו בעמען 
בי איהם פֿערשטאַרקונג, האָב איך בעמערקט אויףץ פּלאַץ אַ יונגען מאַן, 
יועלבער האָט זיך בעקלאָגט אויף עפעס,,, 
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ס'איז געווען אַ סטודענט,,, ער האָט זיך געװאָלט אָנשליסען אָן די 
פֿרײהײטס-קעמפּפֿער, נאָר אַזױ וי ער האָט ניט געהאַט קיין פאַפירען, האָט 
מען איהם ניט געװאָלט אױפֿנעהמען. 

כ'האָב איהם צוגעפֿיהרט צו לאַ סעפיליאַ'ן.. ער האָט בעטראַכט דעם יונ- 
גען מאַן און ענדליך האָט ער אַ זאָג געטהאָן צו איינעם פֿון זיינע לייט : 

--- זאָל מען איהם געבען אַ ביקס און קוילען.., 

--- אֶה ! אַדאַנק, אַ דאַנק אייך ! --- שרייט אויס דער סטודענט, וועלכער 
פֿערמישט זיך גלייך צווישען די פֿופֿציג מאַן, וועלכע איך פֿיהר אַװעק מיט מיר, 

צוקומענדיג צום בית עולם זעהען מיר, אַז דער שונא איז שוין דאָרט, 
און ער אַטאַקירט די אונזעריגע מיט ווילדען צאָרן. 

צווישען די בוימער זעהט מען דאָס פֿײער און די שטיקער בלויען רויך ; 
די קוילען פֿײפֿען איבער אונזערע קעפ, 

איך װאַרף זיך אַריין אין געשלעג און נאָך מיר דער סטורענט, וועלכער 
פֿאַלט כמעט באַלד אויף'ן אָרט לעבען קאַװאַניאַקיס סטאַטוע. 

אָרעמער יונג ! ער, װאָס האָט אַזױ שטאַרקץ חשק געהאַט זיך שלאָגען 
פֿאַר פֿרײהײט, האָט אפילו ניט געהאַט דאָס גליק אײנמאָל אויסצושיסען פֿון 
זיין ביקס ! 
. וי לאַנג האָט געדױערט דער קאַמפף ? 

איך ווייס נים, 

אַלעס װאָס איך קען זיך דערמאָנען איז, אַז ער איז געװען מורא'ריג, 

מען האָט ויך געשלאָגען מאַן אויף מאַן, מען האָט זיך געשמיקט און 
געװאָרגען מיט די באַיאָנעמען... 

די לופֿט איז פֿול געווען מיט'ן כאָרבלען פֿון די גוסס'ע, מיט די געשרייען 
פֿון שמערץ און צאָרן,,, 

מיט צרות האָט זיך אונז איינגעגעבען זיך צוריקצוציהען אויף די באַרי- 
קאַדען, וועלכע האָבען זיך נאָך געהאַלטען, 

נאָך טויזענדער דרעהענישען און הינטער-וועגען בין איך צוגעקומען צו 
דער באַריקאַדע, װאָס האָט זיך געפֿונען לעבען , שאָסע קליניאַנקור", אָקוראַט 
אין דער רגע ווען דאָמבראָווסקי איז פֿערבײגעגאַנגען. 

--- שוין, אַ סוף ! --- האָט ער זיך אָבגערופֿען טרויעריג. 

-- ניין,,, נאָך נישט, --- האָב איך איהם געענטפֿערט -- קוראַזש! 

ער האָט מיר אויסגעשטרעקט די האַנד און האָט אַװעקגאַלאָפירט מיט 
זיין פֿערד, 

דאָס איז געוען דאָס לעצטע מאָל װאָס איך האָב איהם געועהן אַ 
לעבעדיג ען ! 

עטליבע מעטער פֿון דאָרט איו ער געפֿאַלען טױט. באַלד האָט מען 
איהם דורכג עטראָגען פֿערבײ מיר אויף אַ בעטעל, מיט דעם קאָפ פֿערװאָרפֿען 
אויף הינטען, מיט צוגעמאַבטע אויגען און געלעהמטע הענד.., 
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אויף דער באַריקאַדע, וואו איך בין אַרױף, האָבען מיר אַלע אַרונטערגע. 
נומען די היטלען פֿאַר דיזען העלדישען קאַמעראַד, זיך גאר ניט אומקוקענדיג 
אויף די קוילען, וועלכע האָבען גערעגענט אַרום אונו, 

מיר זיינען נאָך געווען פֿופֿצעהן מאַן הינטער אונזער באַריקאַדע, 

באַלד זיינען מעהר ניט געבליבען וי פֿינף,,, דערנאָך בלױז דריי: אַ 
קאַפּיטאַן פֿון די פֿעדערירטע, אַ קליינער ברעטאָן און איך, 

דער קאַפּיטאַן האָט געשאָפען אָהן אַן אױפֿהער.,. 

אַז זיין ביקס איז געװאָרען צו הייס, האָט ער זיך גענומען צו זין 
דעװאָלװער,,, 

דער קליינער ברעמאָן ווידער איז געשטאַנען אויף די קניע ביים ראַנד 
פֿון דער באַריקאַדע און האָט געציעלעוועט מיט געדולד, 

איך,,, איך האָב אויך געשאָסען און איך בין זיכער, אַז פֿיעלע פֿון מיינע 
קוילען האָבען געטראָפֿען,., 

די בעלאַגערער איז זיכער ניט אַרױפֿגעקומען אויףץ זינען אפילו, אַז מיר 
זיינען בלויז דריי, צוויי מענער און אַ פֿרױ--זײ צו האַלטען וייט פֿון אונז! 

נאָר ענדליך האָבען מיר שוין מעהר גים געהאַט קיין קוילען מיט װאָס 
גו שיטען. 

אונז איו אַלואָ מעהר ניט איבערגעבליבען נור װאַרטען אויף'ץ מום, 
ראָס מאָל האָב איך שוין ניט געצװײפֿעלט, אַז אַלעס איז צו ענדע,, און די דאָס 
בילך פֿון מיין אָרעמער מומער האָט זיך מיר געשטעלט פֿאַר די אויגען, 
מוטנעם שלייער.,, 

זאָל עס אַלזאָ אמת זיין, אַז איך װעל איהר מעהר ניט ועהן !4 

--- העוט אויס, --- האָט זיך אָבגערופֿען צו מיר דער קאַפּיטאַן פֿון די 

פֿעדערירטע, מיר רערלאַנגגענדוג אַ גאָלדעגעם רינג,,, --- אַזױ וי איהר זיים 

אַ פֿרױ, וועלען זיי אייך אפשר ניט הרג 'עגען.,, נאַט אייך דעם דאָזיגען רינג,,, 
אַז איך װעל שטאַרבען, גיט עס איבער מיין טאָכטער.,. זי איו אַלט צוועלף 
יאָהר,,, מעחר וי זי האָב איך ניט,,, איהר װועט זי געפֿינען אויף דעם 
אַדרעס,,, אין אֶטוֹי,., ביי איהר באָבען! אָרִים קינד ! זאָגט איהר, אַז מין 
לעצטער געדאַנק איז געווען וועגען איהר !,., 

אָבער פלוצלונג האָבען מיר דערלאַנגט אַ געשריי פֿון פֿרײד ; 

--- נאַציאָנאָל-װאַך ! אָט זיינען. נאַציאָנאַל-װועכטער ! 

עטליכע מעטער ווייט פֿון אונז, אַרױסקימענדיג פֿון אַ געסעל, האָבען 
מיר ווירקליך דערזעהן דִי אוניפֿאָרם פֿון דער נאַציאָגאָל-וואַ 

מיר זיינען גערעטעט! 

--- קומט, קומט גיך אַהער, -- האָב איך געשריען צו דיוע אומגע- 
ריכטע פֿרײנד,,, --- מיר זיינען ניט מעהר וי דריי,,. און מיר האָבען שון 
מעהר קיין קוילען ניט, 

די פאָלדאַטען קומען צו און קלעטערן אַרױף איה דער באַריקאַדע. 
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אָבער אָה, וי שרעקליך ! אָנשטאָט אונז אויסצושטרעקען זייערע העגר, 
װאַרפֿען זי זיך אַרױף אויף אונז מיט ווילדע קולות,., איך ווער אַנידערגעװאָר- 
פֿען,,. מען טרעט מיך מיט די פֿיס.., מען שלאָגט מיך מיט די ביקסען און 
מיט די פֿלאַכע זייטען פֿון די שווערדען, 

דאָס זיינען געווען װערסאַילער, וועלכע האָבען זיך פֿערקלײדט אין דער 
אוניפֿאָרמע פֿון דער נאַציאָנאַל-װאַך, כדי צו קענען אָנפֿאַלען אויף אוגו,.. 

--- פֿײיג לינגע  !‏ פֿײגלינגע! -- האָב איך געשריען, צייגענדיג אָט רי 
באַנדיטען די פֿױסט. 

אַז איך האָב זיך אױפֿגעהױבען זיינען מיינע צוויי חברים, דער קאַפי- 
טאַן און דער קליינער ברעטאָן, געווען פֿערשװאונדען און די באַנדיטען פֿון 
װערסאַיל האָבען אַרומגעזוכט אין די הייזער, װאָס זיינען געשטאַנען אַרום 
דער באַריקאַדע. - 

פֿאַר װאָס האָבען זי מיך ניט געטױיטעם? 

זי האָבען אודאי גערעכענט, אַז איך װעל ניט קענען אַנטלױפֿען, מחמת 
אונזער אָרעמע באַריקאַדע איז געווען אַרומגערינגעל פֿון אַלע זייטען, 

כ'האָב זיך דורכגעגליטשט צווישען די מויטע און ביי די ווענד פֿון די 
הייזער אין מיטען רויך בין איך געלאָפֿען צום מאָנמאַרטר, וואו די הרינה 
האָט געהאַלטען ביים אָנפֿאַנגען, 

איך בין געווען גערעטעט, אָדער יעדענפֿאַלם אַזױ גוט װי גערעטעט, 
אָבער מיין מוטער ! װאָס װעט פֿון איהר ווערען ? 

זי זאָלען זיך אַקאָרשט ניט נוקם זיין אַן איהר ! 

אַ צושראָקענע בין איך געלאָפֿען צו ,רי הודאָן", וואו אונזער וואוינונג 
האָט זיך געפֿונען, 

דערווייל איו געװאָרען נאַכט, 

דער מאָנמאַרטר איז שוין געווען פֿול מיט שכור'ע פאָלדאַטען, וועלבע 
האָבען דערשאָסען אויף מויט אַלע מענער, װאָס האָבען געהאַט שװאַרצע 
הענד,., און אויך די, װאָס די הענד זייערע זיינען געווען ווייס,,. 

די גאַס איז פֿערװאַנדעלט געװאָרען אין אַ שלאַכט-הױו. 

ב'בין אַרײן אין אַ הוז, וואו אי האָב איבערגעביטען מיין מענער- 
קאָסטיום אויף אַ גראָה קליירעל, אַ שװאַרץ יאַקעל און אַ היטעלע, און איך 
האָב זיך געלאָוט געהן אַרױף מיט {רי קליניאַרקור".., 

נאָר באַלד נאָכדעם בין איך געצוואונגען געווען זיך אָבצושטעלען, 

אַ מחנה רייטער זיינען אָנגעקומען און האָבען אָבגעשפּאַרט די גאַס, 

פֿאָראױס פֿאַר דיזער טרופע, בעלייכטעט פֿון פֿאַקעלן, האָט גאַלאָפירט 
אַ מאַן איינגעטונקט אין גאָלר, דאָס אָפֿיצירסקע היטעלע אָן אַ זייט. 

ער האָט זיך אָבגעשטעלט לעבען אַ צװאַנציג פֿעדערירטע, װאָס זיינלן 
געשטאַנען צונױפֿגעשפּאַרט לעבען אַ הרו,, 

--- אֵה, קאַנאַליעס! -- האָט ער זיך צושריען. -- אַה, באַנריט - ! 
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נוישקשה, איהר װועט בעצאָהלען טהייער דערפֿאַר,,, קוקט מיך נור אַקאָרשט 
אָן.., איהר דערקענט מיך ניט ? | 

און אַזױ װי די אונגליקליכע, וועלכע ער האָט בעליידיגט, זיינען געבלי- 
בען שטום, האָט ער מיט אַ פֿײפֿענדע שטימע ווייטער געואָגט: 

-- נאַ,. איך בין גאַליפֿע,,. די אויסוואורפֿען פֿון מאָנמאַרטר זאָגען, ווייזט 
אויס, אַז איך בין אונבאַרמהערציג... 

און מיט אַ שפאָטישען שמייבעל האָט ער ג עואָגט. 

-- זיי קענען מיך ניט, בנאמנות, איך בין נאָך פֿיעל גרױזאַמער וי זײ 
שטעלען זיך עם פֿאָר,,, אֵה, קאַנאַליעס ! קאַנאַליעס ! 

דערנאָך, זיך ווענדענדיג צו די סאָלדאַטען, װעלכע האָבען איהם 
אַרומגערינגעלט, האָט ער געזאָגט: 

--- נאַ, איחר דאָרט,,, אויף װאָס װאַרט איהר ? װאַרום דערשיסט איהר 
ניט אָט דעם פאַק דאָ.., 

אַן אונגליקליכער קרעמער, וועלכער האָט גאָר קײן שום אַנטהײל נים 
גענומען אין קאַמפף, נאָר ער איז צופעליג אַרײנגעפֿאַלען צווישען די רעװאָ. 
לוציאָנערן, האָט זיך געבעטען וחמים ביי דיזען הליון,, 

--- ב'בין אונשולדיג,,, כ'בין אונשולדיג, ב'שווער עס אײך, העור 
אָפֿיציר, -- האָט געשעפטשעט דער אָרעמער מענש, ציטערנגריג מיט אַלע 
זיינע גליעדער, --- מען האָט מיך געבראַכט צושלעפען אַהער,,, כ'בין גע- 
שטאַנען לעבען מיין טהיר,,, זיינען פֿערבײגעגאַנגען סאָלדאַטען,,. האָבען זי 
מיך צוגענומען,,, כ'האָב אַ פֿרױ.,, קינדער.,, האָט רחמנות אויף זיי, ‏ העור 
אָפֿיציר,,. גנאַדע } גנאַדע! איך שווער אייך, אַז איך האָב קיין איינציגען מאָל 
ניט אױיסגעשאָסען.,. נאַט, זעהט מיינע הענד! 

-- הרג'עט מיר אָט דאָס ראָ, -- האָט גאַליפֿע קאַלטבליטיג געואָגט צו 
די סאָלדאַטען, 

דער אונגליקליכער קרעמער האָט זיך גענומען װעהרען.. ס האָט זיך 
איהם זאָנאַר איינגעג עבען זיך אויסצורייסען פֿון די פאָלדאַטען און ער האָט 
פרובירט אַנטלױפֿען, 

אַ הױפֿען פֿון קוילען האָט איהם אַװעקגעלײגט אויף'ן טראָטואַר,,, 

מיט אַ צובראָכען האַרץ, צוטרייסעלט פֿון אױפֿרעגונג, בין איך אַװעק 
ווייטער מיין וועג. 

הינטער מיד הער איך אַ מורא'דיגע שיסעריי, דאָס זיינען געוען די 
הינריכטונגען, וועלבע האָבען זיך אָנגעהױיבען, 

די קאָמוגע איז געווען טױיט, בעגראָבענדיג מיט זיך טױזענדער אונבע- 
קאַנטע העלדען ! 

און מאַרשאַל דע מאַק מאַהאָן האָט געקענט לאָזען אױפֿקלעפען אויף די 
מיט בלוט בעדעקטע וענד דיזען פּלאַקאַרד : 

;איינוואויגער פֿון פאַריז 1 די אַרמעע פֿון פֿראַנקרײך איז געקומען אייך 
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רעמען, פאַריז איז ערלייזט, אונזערע מוטהיגע סאָלדאַטען האָבען אין פֿיער 
שעה צוגענומען די לעצטע פֿיער פאָזיציאָנען פֿון די רעבעלען, 

היינט איז שוין מעהר ניטאָ קיין קאַמפף: די אָרדנונג, די אַרבײט, די 
זיכערהייט וועלען איצט קומען.." 


אאמ א ר יש שאט אש ר אט אוויי אס א אט 


ענדליך קום איך צו צום קװאַרטאַל, וואו מיין מוטער געפֿינט זיךי, 

װאָס נעהנטער איך קום צו, אַלץ שווערער װערט מיר אויףץ האַרצעןי 

אַ פֿינסטערער פֿאָרגעפֿיהל מוטשעט מיך,.. 

דאָס האַרץ זאָגט מיר, אַז עם האָט געמווט טרעפֿען עפעס אַן אונגליק, 
אַ קאַטאַסטראָפֿע, 

די סאָלדאַטען זיינען שוין געווען פֿערבײגעגאַנגען יענעם קװאַרטאַל,.. 

אויף די ווינקלען פֿון די גאַסען ליגען טויטע קערפערםו,, 

אַ ריה פֿון פולווער און בלוט פֿילט אָן די גאַנצע לופֿט, 

איך דערלאַנג עטליכע שפאַן און שטעה ביי דעם נומער 24 {רי הודאָן.' 

אָבער דער הויף פֿון מיין שוהלע איז לייריג:,, אַלע טהירען זיינען פֿער- 
שלאָסען, 

איך הער, װי מיין קליין הינטעל וואויעט צום מויט,,, און מיין קעצעלע, 
פיעלכע מיאַוקעט אַזױ טרויעריג,,, 

איך רוף... איך שריי,,, 

קיינער עגטפֿערט מיר ניט, 

ענדליך בעווייזט זיך אַ פֿרױ מיט אַ ליבט אין דער האַנד. 

ס'איו אַ שכבנה,,, 

איך לויף צו צו איהר, און אָנגעהמענדיג זי פֿאַר די הענד, זאָג איך : 

--- מיין מוטער! וואו איז ערגעץ מיין מוטער ? 

די גוטע פֿרױ שווייגט אַ וויילע, דערנאָך רעדט וי עפעס אַרױס װאָם 
איך פֿערשטעה ניט, און איך זעה וי צוויי טרעהרען קאַטשען זיך אַראָב איבער 
איהרע באַקען.., 

-- אָבער ענטפֿער דאָך.,, וואו איז מיין מוטער ? װאָס אי מיט איהר 
געשעהן ? 

--- אייער מוטער,,, מען האָט זי צוגענומען,,, 

און זיך צושלוכצענדיג האָט זי צוגעלייגט: 

--- יאָ,,, זיי האָבען זי צוגענומען,,, כדי זי צו דערשיסען !4: 
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אין סאַטאָרי, 


-- אָבער וואו?,,, וואו האָט מען זי אַװעקגעפֿיהרט ?,.. ענטפֿערט מיר,:: 
רעדט דאָך, רעדט גיבער... 

--- כ'ווייס ניט, --- האָט געענטפֿערט די שבנה, וועלכע איז געווען 
אין גאַנצען צומישט, --- איהר זעהט,,, דאָרט אַנטקעגטן, אין דרעם קאַפֿע- 
הויז,, זיינען פֿאַרהאַן סאָלראַטען.,. דאָרט געפֿינט זיך דער אָפֿיציר, וועלכער 
איז געקומען מיט זיינע זעלנער אַרעסטירען איער מוטער.,. 

איך בין גלייך אַריבער אין קאַפֿע-הױז, שוין ביים אַרײנגאַנג האָט מען 
געקענט הערען דעם קלאַנג פֿון גלעזער און אַ מורא'דיגען ליאַרם פֿון קולות, 
וועלכע האָבען זיך אויסגעמישט איינע מיט די אַנדערע, 

--- מיין מוטער... מיין מוטער,., וואו האָט איהר אַהינג עטהאָן מיין מוטער ? 
-- האָב איך געשריען אַריינגעהעגדיג, 

די סאָלדאַטען האָבען מיך אָנגעקוקט מיט אַ צינישען בליק און איך בין 
אױפֿגענומען געװאָרען מיט אַ ים פֿון געלעכטער און פֿון גראָבע בעלי- 
דיגונגען, 

צוגעהענדיג נאָהענט צו דעם װאָס האָט אויסגעויוען צו זיין דער 
עלצטער פֿון דיזע ווילדע חיות, האָב איך מיט אַ ריהרענדע, פֿון אױפֿרעגונג 
דערשטיקטע שטימע געואָגט: 

--- מיין הערר !,,, מיין הערר,,, איך בעט איך, ב'בעשוועהר אייך, 
זאָגט מיר, װאָס האָט איהר געטהאָן מיט מיין מוטער 2.. 

דער אָפֿיציר האָט מיך דורבגענומען מיט זיין קאַלטען בליק. 

--- ווי אַזױ איז זי אייער מוטער ?,,. וואו וואויגט זי ? 

-- זי האָט געוואוינט דאָ,,, אַנטקעגען,,, אין דער שולע,,, 

--- אַה ! אודאי, אודאי,., איהר זייט עס לואיזע מישעל,,, די אונטער- 
צינדערין,,. די שרפה 'ניצע,,, גלעבען,,, אָט איצט דערקען איך אייך.,. איהר 
זייט עס געווען אויף דער באַריקאַדע פֿון קליניאַנקור,,, ניט אמת ? 

--- ס'געהט דאָך נים וועגען דעם אַצונד,., איך וויל וויסען, ואו אין 
מיין מוטער,,, 

--- איער מוטער! -- האָט דער אָפֿיציר געענטפֿערט פֿלעגמאַטיש -- 
זי מוז שוין אודאי זיין דעדשאָסען אַצונד,., 

-- גיין,,, --- האָב איך אַ געשריי געטהאָן, אָנכאַפענדיג דיוען מאַן 
ביים אָרעם --- ניין! דאָס װאָס איהר זאָגט אין גיט אמת,,, מען האָט ניט 
געקענט הרג'ענען מיין מוטער,,. אַן אָרעמע פֿרױ, וועלכע האָט גאָרגיט גע- 
מהאָן !,., זי איז אפילו קיין איינציגען מאָל גיט אַרױס פֿון שטוב בעתץ 
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אױפֿשטאַנד,., ס'קען ניט זיין, מיין הערר.,. איהר האָט אַ טעוה.,, איהר האָט 
גיט געקענט ארויסג עבען אַזאַ. בטפֿעהל,., 

און איך האָב זיך צישלוכצט אַזױ וי אַ קליין קינד,,, מיינע אויגען זיינען 
געווען פֿערלאָפֿען מים טרעהיען, 

דער אַפֿיציר אין אַפנים געריהרט געװאָרען אַביסעל, 

מעגלך, אַז ער האָט זיך אין דער רגע בערעכענט, וי גרױיזאַם דאָס איז 
אַזױ צו מאַכעין אַ פֿרױ.. 

מיט אַ ברוכענדען טאָן, אין וועלבען ס'איז געלעגען אַן איינגעהאַלטעגע 
געריהרטקייט, האָס ער מיר געענטפֿערט: 

-- אַלץ װאָס איך קען אייך זאָגען איז, אַז מען האָט אָבגעפֿיהרט אייער 
מוטער אין דער 87טער פעסטונג, 

--- כ'געה אַהין, --- האָב איך אַ געשריי געטהאָן, 

-- כב'װאָלט אייך סיי װי סיי אָבגעשיקט אַהין, -- האָט דער אֶפֿיציר 
געואָגט. 

אָבער ניט װואַרטענדיג אויף קיין זאַך האָב איך שוין געעפֿענט די טהיר 
פֿון קאַפֿע.הויז און בין אַזױס אין גאַס. 

--- געהט איהר נאָך,. געהט איהר נאָך, -- האָש געשריען דער אֶפֿיציר, 
--- פֿערלירט איהר ניט פֿון אוג,,, לאָוט זי ניט אַנטלױפֿען, ס'איו אַ גע- 
פֿעהרליכע פֿרו,,, 

איך בין געלאָפֿען אין איין אָטהעם, און נאָך מיר פֿיער שכור'ע סאָל- 
דאַטע;, װאָס האָבען זיך קוים געהאַלטען אויף די פֿיס און וועלכע האָבען ניט 
אױפֿגעהערט צו פֿלוכען און צו שיטען מיט שימפּפֿװערטערי, 

ענדלי- בין איך צוגעקומען צו דער 27טער פֿעסטונג, אַז איך בין שוין 
געווען אינעווייניג, זיינען ערשט אָנגעקומען די סאָלדאַטען, וועלבע זיינען 
מיר נאָכג עג אַנגען, 

אין אַ גרויסען הויף, בעלייבטעט פֿון פֿאַקעלן, האָט זיך דאָרט געפֿונען 
אַ גאַנצע מאַסע פֿון געפֿאַנגענע, װאָס זיינען געלעגען צוגױפֿגעשפאַוט אייגע 
לעבען די אַנדערע אויף דער ערד.., 

רעבעלען, וועמען איך האָב דערקענט נאָך דער אוניפֿאָרמע נאָך, זיינען 
דאָ און דאָרט געלעגען אויסג עצויגען אויף דער ערד, אין אַ טייך פֿון בלוט.,, 

גאַליפֿע איז דאָרט פֿערבײג עגאַנגען ! 

--- מוטער ! מוטער ! מאַמינקע מיינע! --- האָב איך געשריען, אַרום- 
סױפֿענדיג וי אַ משוגענע און זיך אָבשטעלענדיג בי יעדע גוופע פֿ 
אַרעסטאַנטען, 

ענדליך האָט זיך פלוצלינג אָבגערופען אַ שטימע, װאָס האָט געענטפֿערט 
אויף מיינע; 

--- לואיזע ! לואיזע ! מיין טאָכטער ! 

און פֿון צווישען אַ מחנה געפאַנגענע איז אַרױסגעלאָפֿען מיין מוטער, 
זיך אַרױפֿװאַרפֿענדיג אויף מיר מיט אויסגעשטרעקטע אָרימם: 
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מיר האָבען זיך אומאַרמט, ניט געפֿינענדיג קיין איין װאָרט אויסצוריידען 
איינע צו דער אַנדערער.,. די פֿרײד, װאָס מיר האָבען זיך װוידער געפֿונען, 
האָט אונז אָבגענומען דאָס לשון... האָט פֿערגליווערט די ווערטער, װאָס 
זיינען געלעגען אויף אונזערע ליפען., 

אַרום אוגז האָבען זיך אַרומגעקליבען אַ מחנה רעבעלען אין אַ קרייז 
און זיי זיינען געווען געריהרט אויף אונז קוקענדיג, 

אין אַ וויילע אַרום איז צוגעקומען דער קאָמאַנדיר פֿון דער פֿעסטונג, 

--- ויער איז די דאָזיגע פֿרױ ? -- האָט ער אַ פֿרעג געטהאָן, אָנוויי- 
זענדיג אויף מיר. 

די סאָלדאַטען, וועלכע האָבען מיך אָבגעפֿיהרט אַהער, האָבען איהם 
געזאָגט ער איך בין,,, 

--- אַה! זעהר גוט,,, -- האָט ער געמורמעלט --- װוי באַלר די טאָכטער 
איז דאָ, איז נים נייטיג צו האַלטען די,,, אַלטע,,; 

און זיך ווענדענדיג צו מיין מוטער, האָט ער מיט אַ טווקענעם מאָ- 
געזאָגט: 

--- איהר זייט פֿרײ, 

מיין אָרעמע מוטער האָט מיך אָנגענומען פֿאַר'ץ אָרים, 

--- קום, לואיוע, האָט זי געואָגט -- לאָמיר דאָ קיין איין רגע מעהר 
ניט בלייבען,., מען הרג'עט דאָ,,, מען האָט שוין דערשאָסען אַ צװאַנציג 
אונגליקליבע מענשען, ב'האָב עס אַלין מיט מייגע אױגען געועהן, ס'אן 
געווען שרעקליך ! קום,,, נו, קום שוין גיכער,,, װאָס שטעהסט דו דאָ? 

--- איין מינוט,,, האָט אַ געשריי געמהאָן דער אָפֿיציר, וועלכער האָט 
געהערט װאָס מיר האָבען גערעדט -- איך האָב געואָגט, אַז איהר וייט 
פֿרײ,. מאַדאַם,,, אָבער וועגען איער טאָכטער איז עפעס אַנדערש... זי בלייבט 
אונזער געפֿאַנגענע., 

--- אויב אַזױ, --- האָט מיין מוטער געזאָגט -- בלייב. איך דאָ.,, פֿאַר 
קיין אופן אין דער וועלם װעל איך זיך ניט צושיירען מיט מיין טאָבטער,,, 

די לאַגע איז געװאָרען שרעקליך... איך האָב גאַנץ גוט געועהן, אַז 
מיין מוטער װועט בשום אופן ניט מרוצה ווערן אַװעקצוגעהן אֶהן מיר, א 
דאָך איז לחלוטין נייטיג געווען, איך זאָל זי װוי עם איז אַװעקשיקען פֿון דער 
דאָזיגער פֿעסטונג, וואו ס'האָט אָהן אַ שום ספק געהאַלטען דערביי מען 
זאָל מיך דערשיסען.. | 

אַ דערשראָקענע, אַ א צוציטערטע, האָב איך זיך געטראַכט : 

-- אַז זי זאָל זיין דערביי וי מען וועט מיך היגריבטען, װועט זי אודאי 
שטאַרבען דערפֿון... װאָס ושע טהוט מען ? װאָס פֿאַר אַ ליגען קלעהרט מען 
עפעס אויס, כדי זי צו בערוחיגען... כדי איהר אינצוריידען, זי זאָל יך 
אומקעהרען אַהים אויף'ץ מאָנמאַרטד,,, און מיך איבערלאָזען דאָאַלײן צווישען 
די געפֿאַנגענע ? 
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--- הער אויס, מאַמאַ, --- רוף איך זיך אָב צו איהר מיט אַ צערטליכען 
טאָן, . זי אומאַרמענדיג, --- דו קענסט דאָך ניט בלייבען ראָ.. 

--- און דו? --- האָט זי מיט אַ רוחיגען טאָן געענטפֿערט, 

--- איך,,, | דאָס איז עפעס אַנדערש,,, מען איז מיך חושד, אומױסט 
פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב אָנטהײל גענומען אין קאַמפף,., יל מען זיך 
פֿונאַנדערפֿרעגען ביי מיר,,, דאָס איז גאַנץ נאַטירליך,,, אָבער ס'וועט מיר 
ניט אָנקומען שווער זיך צו פֿערענטפֿערן,,, אַז מען װעט נור אויסהערן מייגע 
ערקלעהרונגען, װעט מען מיך גלייך אַרױסלאָזען פֿרײ,,. 

-- נו גוט,,, --- מאַבט מיין מוטער, --- װועל איך ואַרטען אויף דיר, 
מיר וועלעןן געהן צוזאַמען אַהײם,,, 

מיט טויט-שרעק אין דער נשמה, האָב איך זיך דאָך געמאַכט האַרץ אַ 
שמייכעל צו טהאָן, 

-- אָבער, --- זאָג איך ווייטער --- ס'קען געמאָלט זיין, מען זאָל מיך 
פֿערהערען ערשט מאָרגען אין דער פֿריה.,, 

--- װעל איך דאָ נעכטיגען.,. 

דאָס איז געװאָרען אוגערטרעגליך,,, 

ווער ווייסט, מען קען נאָך גלייך קומען און מיך צוגעהמען צום שלאַבט- 
פּלאַץ,,, 

צום גליק איז מיר אַרױף א געדאַנק אויףץ זינען, 

זיך אָנבױגענדיג צו מיין מוטער, האָב איך איהר שטילערהייט אויף'ן 
אוער געזאָגט אַ סור : 

-- הער זיך אַקאָרשט צו, מאַמאַ,,. פ'איז אונבעדינגט נייטיג דו זאָלסם 

אַװעקגעהן פֿון דאַנעט, און טאַקי גלייך אויף'ן שטעל,., מען מוז געהן אָג- 
זאָגען ד..., אַז איך בין דאָ, (ד.,: איז געווען איינער פֿון אונזערע פֿרײנד). 
ער איז, ווייזט אויס, אַ גוטער-ברודער מיט דעם קאָמאַנדיר פֿון דיזער פֿעסטונג, 
און איין װאָרט זיינס קען מיך בעפֿרײען זאָגאַר היינט בײנאַכט נאָך.,, אין 
דער צייט איז אַ גוט װאָרט פֿיעל ווערטה.., די סאָלדאַטען זיינען ווילד, זי 
קענען נאָך בעגעהן װאָס פֿאַר עס איז געװאַלט-טהאַט,,, 

מיין מוטער האָט מיך אויפגעהערט מיט אױפֿמערקואַמקײט. 

--- אוב אַזױ, --- זאָגט זי -- בין איך מרוצה צו געהן, צוֹ ד,,'ן, 
ב'מיין, ס'איז ווירקליך ניצליך, אָבער איך זאָג דיר פֿאָראױס, אַז אַזױ גיך ווג 
איך װעל מאַכען דעם גאַנג, קום איך צוריק אַהער,, 

--- פֿערשטעהט זיך, --- האָב איך געענטפֿערט, וויסענדיג גאַנץ גוט, אַז 
ווען די אָרעמע מוטער וועט צוריקקומען,, װעל איך שוין אודאי זיין דערשאָסען !.., 

מיר האָבען זיך אַלזאָ אומאַרמט, און ווען איך האָב צום לעצטען מאָל 
צוג עדריקט מיין מוטער צו מיין ברוסט, האָב איך אָבגעקעהרט דעם קאָפ אָן 
אַ זייט, זי זאָל ניט זעהן וי איך האָב געוויינט,,, 
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אַזױ שנעס וי זי איז אַרױס, האָב איך זיך אַװעקגעשטעלט לעכען די 
איבעריגע געפֿאַנגענע, צווישען וועלכע איך האָב געפֿונען פֿרײנד און בע- 
קאַנטע פֿון דעם שוץ-קאָמיטעט פֿון מאָנמאַרטר, פֿון דעם רעװאָלוציאָנס-קלוב 
און אויך עטליבע פֿרױען, װאָס זיינען געווען אױף דער באַריקאַדע פֿון 
,פּלאַס בלאַנש". 

אין דער ווייטענס האָט מען געזעהן אַ מורא'דיגען פֿײערי, 

ס'איז געווען דאָס ברענענדע פאַריז, 

-- אָט דאָס איז אייער אַרבײט, באַנדיטען װאָס איהר זייט! --- האָבען 
די סאָלראַטען געזאָגט, אוגז צייגעגדיג די פֿױסטען זייערע --- אָבער נישקשה, 
איהר װעט בעצאָהלען טהייער דערפֿאַר,,, מען װעט אייך צוגעהמען פֿון 
דאַנעט אין אַ וויילע אַרום,,, און,,. 

--- און וואו װעט מען אונז פֿיהרען ? --- האָב איך געפֿרעגט, 

--- קיין טאַטאָרי, --- האָט געענטפֿעוט אַן אָפֿיציר -- און דאָרט.- 
פאַף !,,, פאַף !., 

און ער האָט זיך געמאַכט אַזױ וי ער שטעלט אָן אַ ביקם צו שימען. 

ב'האָב געציטערט, מיין אָרעמע מוטער זאָל נים קומען, אײדער מיר 
- וועלען אַװעקגעפֿיהרט ווערן פֿון דער פֿעסטונג, 

אָבער איך האָב זיך באַלד בערוהיגט, 

אַן עסקאַדראָן דראַגונער זיינען געקומען צו פֿאָהרען, 

-- אֵה, אָט זיינען זיי ענדליך ! --- האָט אַ געשריי געטהאָן דער קאָ- 
מאַנדיר, --- קוים אַמאָל,., | 

און ניט איבערלאָזענדיג די רײיטער קיין צייט אַרונטערצושפרינגען פֿון 
זייערע פֿערד, האָט ער זיך געווענדעט צום עלצטען מיט דער פֿראַגע : 

--- איהר ווייסט װאָס איהר האָט צו טהאָן? 

-- יאָ, מיין קאָמאַנדיר,,, איך דאַרף אֶבפֿיהרען דיוע קאַנאַליעם קין 
סאַטאָרי.,, 

--- ריבטיג,.. נעהמם זיי און גיט גוט אַכטונג אויף זיי,, מאָמער אי 
פֿאַרהאַן צווישען דער באַנדע אַזעלבע, װאָס וועלען מאַכען שטיק, שיסט זי 
אַזױ וי די הינט,,, מיט די לייט דאַ איז ניטאָ קיין רחמנות,,. װאָס מעהר 
מען וועט זיי אויס'הרג'ענען, אַלץ בעסער וועם זייןא. 

און די צוויי אָפֿיצירען האָבען אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער, 

מען האָט אונז גלייך אַרומגערינגעלט מיט דראַגונער, פֿערשפּאַרט 
צווישען אַ דאָפּעלטע שורה פֿון פֿערד, דערנאָך האָט מען געגעבען דעם 
סיגנאַל צו געהן,.. 

כ'האָב אַ פֿרײען זיפֿץ געמהאָן, כ'בין געווען צופֿריעדען.,.. לכל הפחות 
בין איך איצט זיבער געווען, אַז מיין מוטער װעט ניט זיין דערביי, ווען איך 
װועל שטאַרבען! 
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דער קאַמאַנדיר האָט געהייסען, מען זאָל אויף אונז גוט אַכטונג געבען 
און אונז ,ניט שאַגעװען", און אָט אפנים די סאָלדאַטען האָבען נור געװאַרט 
אויף דעם דאָזיגען בעפֿעהל און זי האָבען איהם אױסגעפֿיהרט נאָך בעסער 
וי מען האָט זי אָנגעזאָגט. אַזױ גיך וי מיר זייגען גור אַריבער די מױער 
פֿון שטאָדט האָבען זיך אונוערע בעגלײיטער געצייגט אַזױ ברוטאַל װי די 
קאָזאַקען, ווען זי פֿיהדען אָב די פֿערשיקטע קיין סיביר, 

פֿיעלע פֿון אונז האָט מען זאָגאַר געשלאָגען מכות רצה, 

ס'איז געווען אַ פֿינסטערע גאַכט, 

ווען ניט ווען נור האָט אַ שין געטהאָן די לבנה, װאָס האָט זיך גע- 
גליטשט צווישען די געדיכטט שװאַרצע כמאַרעס, מיט וועלכע דער הימעל 
איז געווען בעדעקט, און מיר האָבען קוים מיט צרות געקענט דערקענען, 
זואו מיר זייגען ערגעץ אין דער וועלט, 

צוקומעגדיג צו דעם פאַלאַץ ,לאַ מיעט', האָט מען אונז אַרונטערגע- 
לאָזט אין די גראָבענס, וועלכע ציהען זיך אין דער ליינג פֿון דעם גאַנצען 
וועג, אויף אַזאַץ אופן איז פֿאַר זי לייכטער געווען אַכטונג צו געבען אויף 
אונז, און ס'איז אינפֿאַך געווען אונמעגליך צו אָרגאַניזירען װאָס פֿאַר עס 
איז בונט געגען די סאָלדאַמען, 

מיר זיינען געווען אן ערך הינדערט אַרעסטאַנטען, צווישען וועלכע עס 
האָבען זיך גטפֿונען אַ צעהן פֿרױען. 

לעבען מיר איז געגאַנגען אַ ‏ בארמהערציגע שװעסטער, בלאַס א 
שמיל, אין איהר גרויסער ווייסֶער הויב, 

מען האָט זי אַרעסטירט אויף'ן פאָנטאַטר אין דער רגע, ווען זי האָט 
| געגעבען אַ טרונק עטליכע שטאַרבענדע רעװאָלוציאָגערן. 

-- אָט די אונגליקליכע האָבען געהאַלטען ביים אויסגעהן, --- האָט זי 
זיך אַזױ וי פֿערענטפֿערט פֿאַר מיר.,, --- זי זיינען דורשטיג געוען.. זי 
האָבען געבעטען רחמים אַ טרונק,.,, האָב איך געטהאָן מיין פֿליכט ! 

און די אָרעמע פֿרױ איז אַרײנגעװאָרפֿען געװאָרען אין דער מהנה, 
וועלכע מען האָט געפֿיהרט צום טױט,,, 

לעבען מיר רעבטם אי געגאַנגען אַ קליינע אַלטיטשקע, אָנגעטהאָן אין 
שװאַרצען,, מיט אַן איינגעהויקערטען רוקען, און זי האָט כסדר געהאַלטען די 
הענר צונױפֿגעלײגט איינע איבער די אַנדערע אויף דער בווסט.. 

אַז די לבנה האָט אױף אַ ויילע אַ שטדאַהל געטהאָן, האָב איך זיך 
נום צוגעקוקט צו איהר און איך האָב געועהן, וי עס רינען איהר גרויסע 
טרעהרען פֿון די אײנגעשלאָגענע אױגען, װעלכע זעהען אױס װי צװײ 
שװאַרצע לעכער יאין מיטען פֿון איהר אָרעמען פנים, בעדעקט מיט קנייטשען. 

אָט די פֿרױ האָט ניט געקענט זיין קיין רעװאָלוציאָנערין, זי האָט זיבער 
- קיין אָנטהײל ניט גענומען אין קאַמפף,,, 

שטילערהייט האָב איך זיך צופֿרעגט ביי איהר וי אַזױי זי קומט אַהער, 
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און אָט איז די הערצרייסענדע געשיבמע, װאָס זי האָט מיר דערצעהלט מיט 
אַ ציטערענדער שמימע, איבערגעריסען אַלע וויילע פֿון שלוכצען : 

--- אָה, מאַדאַם! איהר וייסט גאָרניט װוי אונגליקליך איך בין!,,, און 
ווען איך װאָלט ניט געהאַט מיין ווהן,.. װאָלט איך מיט צופֿריעדענהײט 
געשטאָרבען,,, אֶה! ס'איז שרעקליך ! געכטען זיינען מיר בײדע, איך און 
מיין מאַן,, געזעסען ביי זיך אין הויז אויף'ן בילװאַר קלישי,,, זיך צוהערעגדיג 
מיט טויט-אַנגסט צוֹ די מורא'דיגע שיסערייען, װאָס זינען אָנגעגאַנגען 
אין גאַס, 

רופֿט זיך מיין אָרעמער מאַן אָב צו מיר: 

-- די אַרמעע פֿון װערסאַיל איז דאָ אין שטאָרט,,, שאַרל מוז אודאי 
זיין אין פאַריז,,, דו מעגסט זיבער זיין, אַז אוב ער איז אין דיזען קװאַרטאַל, 
װאָס איז גאַננץ װאַהרשײנליך, װועט ער אודאי אַרױפֿקומען צו אונז געוואָהר 
זוערן װאָס מיר מאַכען.. 

װאָרים איך מוז אייך זאָגען, מאַדאַם, אַז דער זוהן מינער אי אַ 
פאָלקאָװניק אין דער אַרמעע, 

-- יאָ.,, יאָ, -- רוף איך זיך אָב צו מין מאַן, --- כ'מיין אויך, אַז 
מיד וועלען זיך מיט איהם זעהן, כ'האָב איהם געזעהן אין חלום די נאַכט,,. 

און אַזױ וי מיר האָבען געדאַרפֿט טרינקען קאַפֿע, האָב איך אָנשטאָט 
צוויי טאַסען אַװעקגעשטעלט דריי אויףץ טיש,,,, חאָפֿענדיג, אַז דער גוטער 
יונג מיינער װעט טאַקי באַלד אָנקומען,, ס'איז געוען נאַריש פֿון מיר.,, 
אָבער װאָס ווילט איהר ? די מאַמעס האָבען אָפֿטמאָל מאָדנע אײינפֿעלע. 

אין עטליכע פעקונדען אַרום האָט זיך געלאָוט הערען אַ גערויש אויף 
די טרעפ,,; מיר האָבען געהערט אַ קלאַפּערײ פֿון שווערדען... 

-- שאַול! אָט קומט ער, שאַרל! -- האָב איך אַ געשריי געטהאָן 

און אַזױ וי מען האָט אָנגעקלאַפט, האָב איך אויף'ן שטעל געעפֿעגט 
די טהיר, 

אַן אָפֿיציר איז אַרײן, 

מיט אַ שנעלען בליק האָט ער דורכגענומען דאָס צימער, ואו מיר 
זיינען געווען, 

--- וואו איז די דריטע פערואָן, װאָס איהר בעהאַלט דאָ? -- האָט עו 
זיך צושריען אויף'ץ קול, 

--- װאָס הייסט,., ניטאָ דאָ קייגער,.. --- האָט מיין מאַן געענטפֿערט --- 
מיר זיינען ניט מעהר וי צוויי,., מיין פֿרױ און איך, 

דער סאָלדאַט איז אַלזאָ צוגעגאַנגען צום טיש,,, 

-- און אָט די דריטע טאַס, --- האָט ער געפֿרעגט --- פֿאַר וועמען איז 
זי דאָ אָנגעגרײיט? 

מיין מאַן האָט ערקלעהרט אַזױ גוט װי ער האָט געקענט -- אַזױ 
שטאַרק מבולבל איו ער געװאָרען דורך דיזער פֿואַזע --- אַז די דריטע טאַס 


== 94 --- 


איז געווען אָנגעגרײט פֿאַר אונזער זהן,,, אַן אָפֿיציר אין דער אַרמעע פֿון 
ווערסאַיל,,, 

אָבער דער סאָלדאַט האָט איהם ניט געלאָוט ענדיגען זיינע ווערטער. 

-- גו, נו, -- האָט ער געאָגט. -- גענוג ליעגען צו ואָגען.. אֶט 
אפנים איהו האַלט מיך פֿאַר אַ בהמה,,, דאָ איז געװען אַ דריטע פּעראָן, . 
װאָס האָט זיך אָהן אַ שום ספק אַרױסגע'גנב'עט אַזױ שנעל וי מיר זיינען 
אָנגעקומען,,, אַלזאָ גוט.,. דאָס אין גענוג.... ניט מיר װעט איהר פֿערדרעהען 
אַ מוה,, 

און ער האָט אונז צוגענומען, ניט קוקענדיג אויף אונזערע פּראָטעסטען.., 
אַז מיר זיינען נור אַרױס אין גאַס,,, אֵה, מאַדאַם ! דאָס איז געווען שרעקליך, 
שוידערליך ! זיי האָבען דעם מאַן מיינעם צוגעשפאַנט צו אַ קלייטעל און 
איהם דערשאָסען פֿאַר מייגע אויגען,., איך בין געפֿאַלען אין חלשות,,. זיים 
דאַן.,, ווייס איך ניט װאָס אין פֿאָרגעקומען,.. מיין מאַן,,, מיין אָרעמער מאַן ! 
מיין זוהן.,. מיין שאַרל ! 

און די אַלטיטשקע האָט זיך ביטער צואוויינט, און דער גאַנצער מאָגען 
רער קערפער איהרער האָט זיך געטרייסעלט פֿון טיעפֿען שמערץ.., 

איהר װייטאָג האָט געכאַכט אוף מיר אַ שרעקליכען רושם. אין דער 
רגע האָב איך זיך ווידער דערמאָנט אָן מיין מוטער, וועלכע האָט אין דעם 
מאָמענט אודאי אויך געמווט ויינען און קלאָגען נאָך מיר, אַזױ וי אָט די 
אונגליקליבע,,, 

בעגינען צו טאָג האָט אָנגעהוױיבען רעגענען. 

מען האָט אונז אַלזאָ אַרײנגעפֿיהרט אין אַ גרויסער געביידע, וועלבע האָט 
געמווט זיין אַ פֿערלאָזעגע פֿאַבױיק, און דאָרט האָט מען אונו געגעבען 
ברויט, צו וועלכען איך האָב ניט געהאַט קיין האַר'ן זיך צוצוריהרען, 

דערנאָך האָט מען זיך ווידער אַװעקגעלאָזט אין וועג אַרײן. 

אַז ס'איז געװאָרען גאַכט זיינען מיר אָנגעקומען אין סאַטאָרי, 

דאָרט האָט מען אונז אױפֿגענומען מּיט וילדע קולות און מים 
שימפֿערײען... 

--- די קאָמונאַרען ! אָט זיינען די קאָמונאַרען!,, די קאַנאַלילִם, די 
אונמטערצינדער !א 

--- טוימ ! טוט צו זי } -- האָט געליאַרעמט אַ וילדרע מאַסע, פֿער"- 
שכור'ט פֿון ראַכע, געגען װעלכע די דראַגונער האָבען אונז געמוט 
בעשיצען,.. 

מיר זיינען אַרײן אין אַ גרויסען הויף, וואו פֿיעל מענשען, געפֿאַנגענע 
אַזױ װי מיר, זיינען געשטאַנען אויפגעשטעלט, און איינע נאָך די אַנדערע 
האָבען מיר געמווט דורכגעהן פֿערבײ אַ הויכען אָפֿיציר, וועלכער איו גע- 
שטאַנען ביי דער טהיר פֿון אַ גרויסען שטאַל. 


שפעטער אַװײלע האָט מען אונז אַדײנגעלאָזט אין אַ בודים, ואו איך 
האָב געפֿונען עטליבע פֿרײנדינען, וועלכע זיינען אַרעסטירט ג;װאָר,ן אין די 
פֿערשיעדעגע קװאַרטאַלען פֿון פאַריז. 

אַרײינקומענדיג אין דעם דאָויגען בוידים, זיינען די געפֿאַנגענע פֿרױען 
פֿון דער קאָמונע מיר אַרױפֿגעפֿאַלען אויף'ן האַלן און האָבען מיר גלייך 
פֿערשאַפֿט אַנדערע קליידרער, מהמת מינע זינען געווען דורך און דורך 
אויסגעוויילט פון'ים רעגען,., דערנאָך זיינען עמליבע פֿון זי אַנשלאָפֿען 
געװאָרען, בעת װען איך האָב שטילערהייט צוריסען אויף שטיקלאַך די 
פאַפירען, װאָס איך האָב געהאַט ביי מיר און װאָס די װערטאַילער איז ניט 
איינג עפֿאַלען ביי מיר ‏ צוצינעהמען.- | 

אָה, אט די נעכט פֿון סאַטאָרי! איך על זיי קײינמאָל ניט פֿערגעסען! 

דורך אַ פֿענסטער האָב איך כסדר אַרױסגעקוקט, ס'איז געווען פֿער- 
באָטען עס צו טהאָן, מיט טוט האָט מען דערפֿאַר געסטראַשעט; נאָר װאָס 
האָב איך געהאַט װאָס מורא צו האָבען, אַז איך בין געווען זיבער, אַז מען 
וועט מיך סיי וי סיי דערשיסען !,, און דורך דעם דאָזיגען פֿענסטער האָב 
איך פֿון צייט צו צײש געועהן שאָטענם, וועלכע האָבען זיך געגליטשט אין 
דער בלאָטע, געפֿאַנגענע, וועלכע זיינען גאָכג עגאַנגען נאָך סאָלראַטען מיט 
לאַמטערנעס אין די הענד.., דערנאָך האָב איך געהערט דעם טרוקענעם 
גערויש פֿון די ביקסען, וועלכע מען לאָדעװעט אָן און דערנאָך די שיסערייען, 
וועלכע האָבען אַרײנגעװאָרפֿען די פֿעראורטהײלטע אין די גריבער, װאָס די 
קרבנות האָבען אַפֿריהער אױסגעגראָבען פֿאַר זיך אַלײן ! 

אָט די הינריבטינגען אין מיטען נאַכט האָבען געהאַט אין זיך עטװאָס 
ישרעקליבעס, מורא'דיגעס, הערצרייסענדעס !!! 

זיבען טעג און זיבען נעכט נאָכאַ אַנד האָב איך אַלץ געװאַרט, מען 
זאָל קומען נאָך מיר, אום מיך אַװעקצופֿיהרען צו די סטאָלפען, וועלבע 
זיינען נאָך געווען פֿײבט פֿון דעם בלוט פֿון מייגע ברידער, אָבער איך האָר 
אומזיסט געװאַרט,,, 

מיר האָט זיך שוין במעט אױסגערוכט, אַז מען האָט זיך שון גאָר 
פֿערגעסען אין מיו ! 

אָקיראַט וי ס'װאָל- געקענט פאַסירען, אַז דער טיגער זאָל וען עס 
איז אָבלאָזען זיין אָפּפֿעי ! 

און װאָס פֿאַר מורא'דיגע יסורים איך האָב דאָס געהאַט אויסצושטעהן ! 
איך האָב געטראַכט װועגען מיין מוטער, װעלכע האָט מיך אודאי געמװט 
אַרומזוכען איבעראַל.., זי זאָל זיך אַקאָישט ניט דערוויסען, אַז איך בין אין 
סאַטאָרי,,. זי זאָל אַקאָרשט ניט אָנקומען סאַמע אין דער רגע, ווען מען װעט 
מיך דערשיסען ! 

און אויף קיין איין מינוט האָב איך ניט פֿערלאָזען דאָס פֿענסטערל פֿון 
טיין תפיסה,,, יעדע וגע האָב איך מורא געהאַט, איך זאָל ניט דעוזעהן, וי 
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מיין מוטער קומט אָן,,, און דאָך האָט זיך מיר אַזױ שמאַרק געװאָלט זי 
אומאַרמען כאָטש איין מאָל נאָך איידער איך שטאַרב ! 


איינמאָל אין אַן אין דער פֿריה האָב איך זיך דערוואוסט, אַז פֿעררע *) 
איז אַרעסטירט געװאָרען און אַז מען דאַרף איהם אָבפֿיהרען קיין װערטאַיל, 

נאָך אַ העלדישער מענש, װאָס איו געװען גרייט צו בעצאָהלען מימ 
זיין בלוט פֿאַר זיין מוטהיגער האַלטונג בשעת'ן אױפֿשטאַנד ! 

זיין אַרעסט איז געווען פֿערבונדען מיט טראַגישע און זעהר שמערצליכע 
אומשטענדען, וועלבע האָבען אַרױסגערופֿען אַ הערצרייסענדע סצעגע, מיט 
וועלכער אונזערע זיעגער וועלען זיך קיגמאָל ניט קענען בעהאַלטען פֿאַר 
חופה וועגען זייער ביוטאַליטעט, 

אַז די װערסאילער זיינען אַרײנגעפֿאַלען צו פֿעררע'ן אין הויז, אום איהם 
צו אַרעסטירען, אי דער פֿאָטער פֿון דעם אונגליקליכען געוװען ביי דער 
אַרבײט. 

אין שטוב זיינען בלויז געבליבען צװיי פֿרױען: די מוטער און די 
שוועסטער פֿון דעם יונגען מאַן, נאָך וועמען מען איז געקומען... 

די שוועסטער, מאַריע פֿעררע, איז געלעגען אין בעט, אין אַ גע- 
פֿעהרליכען צושטאַנד ; זי האָט געהאַט אַ מורא'דיגע היץ קראַגקהײט און איז 
במעט געווען בעוואוסטלאָז, 


צ 

*) טהעאָפֿיל פֿעררע, געבאָרען אין פֿאַרין אין 1849 און געשטאָרבען 
אין 1871, איז געווען אַ יונגער בוכהאַלטער, שוין באַלד אין די ערשטע טעג 
פֿון דער גרויסער בעוועגונג האָט מען איהם געקענט בעמערקען אױף די 
עפֿענטליכע פערזאַמלונגען, וואו ער האָט מיט אַ געװאַלדיגער איבערצייגונג 
פֿערטהײידיגט די סאָציאַליסטישע לעהרען, 

בעת דער בעלאַגערונג פֿון פאַריו האָט ער אָרגאַניזירט. די שוץ-קאָמיטען 
פֿון 18-טען דיסטריקט, האָט גענומען אַנטהײל אין דעם אױפֿשטאנר פֿון 
8טנען מערץ, און דעם 20-טען איז ער ערוועהלט געװאָרען אַלס מיטגליער 
פֿון דער קאָמונע, דעונאָך האָט ער ערפֿילט פֿערשיעדענע אַמטען און צולעצט, 
ביי דער העלדישער פֿערטהידיגונג פֿון די קאָמונאַרען געגען די װערכאַילער 
מערדער, האָט ער ניט געפֿעהלט. נאָך דעם פֿאַל פֿון דער קאָמונע איו איהם 
געלונגען זיך צו בעהאַלנען, נאָר מען האָט איהם אױסגעפֿונען דורך א 
צופֿאַל, װי די לעזער װעלען זעהן פֿון דער בעשרײכנונג, װאָס ווערט דאָ 
איבערגעגעבען,, און איהם געשטעלט פֿאַר אַ קריעגס-געריכט אין װערסאַיל. 
פֿעררע האָט זיך ניט געװאָלט פֿערטהידיגען, 

דעם 9 טען פעפטעמבער 1871 איז ער פֿער'משפט געװאָוען צום טוט 
און אינאיינעם מיט ראָסעל און בורושואַ. האָט מען איהם דערשאָסען אין 
סאַטאָרי,. געשטאָרבען איו ער מיט מוטה, שריענדיג: ;לעבען ואָל די 
קאָמונע !" 
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--- וואו אי פֿערוע ? -- האָט אַ פֿרעג געטהאָן אַ. װערסאַילער 
פאָליציסט, אַרײינקומענדיג מיט זיינע ‏ חברה-ליים אין דעם צימער, וואו די 
צוויי פֿרױען האָבען זיך געפֿונען, 

--- ב'ווייס ניט, --- האָט געענטפֿערט דעם רעװאָלוציאָנער'ס מוטערייי 

--- איך פֿאָדעו אייך אױף, איהר זאָלט מיר זאָגען, וואו איער 
זוהן איו, 

--- אָבער איך זאָג דאָך אייך, אַז איך ווייס עס ניט, מיינע העררען. 

און מיט אַ מוטהיגען טאָן פֿון פֿעראַכטונג האָט זי צוגעלייגט: 

--- און ווען איך װאָלט עס אפילו געוואוסט, װאָלט איך עס איך 
אויך ניט געזאָגט, קען מען פֿאָדערן פֿון אַ מוטער, אַז זי זאָל מסרץ, אַז 
זי זאָל אויסגעבען איהר אייגענעם ווהן ? 

--- גיט אַקאָרשט גוט אַכטונג װאָס איהר זאָגט, --- האָט דער שפיאן 
געליאַרמט מיםט כעס, 

-- כיהאָב קיין מורא ניט פֿאַר אייערע סטראַשונקעס.י, 

--- אַלזאָ איהר ווילט, הייסט עס גאָרניט זאָגען ? 

--- ניין,. ב'קען אייך נור װירערהאָלען דאָסזעלבע װאָס פֿױהער: איך 
וויים ניט וואו מיין זוהן איו. 

--- גוט, --- האָט דער באַנדיט געזאָגט --- נעהמט די דאָזיגע פֿרױ און 
פֿיהרט זי אָב אין געפֿענגניס, 

מאַדאַם פֿעררע איז געבליבען אַ פֿערציטערטע, 

--- מיך אַרעסטירען ? מיך,,, אין דעם מאָמענט, וען מיין טאָכטער אי 
אַװױי קראַנק ? אֶה, ניין, מיינע העררעןי, איהר וועט עס ניט טהאָן, ניט אמת? 
איהר װעט נים זיין אַזױ גרויזצַם אָבצורײסען אַ מוטער פֿון איהר קינדי,, 

נאָר פּלוצלינג האָט דער פאָליציסט אַ מאָרנעם שמייבעל געמהאָן, 

אַ טײפֿלישער, לדער געדאַנק איז איהם אַרױף אויף'ן זיגען!יי 

-- גאַנץ ריכטיג, גיין, --- האָט ער געואָגט -- מיר װעלען איך נים 
נעהמען אין טורמע.-, 

-- אֶה ! אַ דאַנק, אַ דאַנק איך, מיינע העווען, -- האָט מאַדאַם 
פֿעררע אַרױסגעפלאַצט מיט שמחה. --- כ'האָב פֿריהער געװואוסט, אַז איהר 
זייט נים אַזױ שלעבט, וי איהר האָט זיך בלומר'שט געמאַכט,,, איך יי. 

--- ניין, --- האָט דער מײפֿעל לאַכענדיג ווידער געזאָגט, --- מיר וועלעו 
אייך ניט אַרעסטירען. איהר בלייבט דאָ ביי זיך אין דעוהיים, נאָרי, 

-- נאָר ? 

--- מיר וועלען צונעהמען אייער טאָכטערײי 

אַ געשריי פֿון פֿערצװײפֿלונג רייסט זיך אַוױס פֿון מאַדאַם פֿעררע'ס 
האַלו. 

--- מיון טאָבטער ? מיין מאָכטער ? איהר װועט מיר צונעהמען מיין טאָב- 
טער ? אֶה, איהר װעט עס ניט טהאָן ! גיין,. גיין, ‏ איהר װעט עפ ניט סמווען 
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צו טהאָן, בערעכענט פֿאָרט.,. מיין קינד איז אַזױ קראַנק; דער דאָקטאָר האָם 
געזאָגט, אַז יערע קלייניגקייט, יערער ריהר קען איהר הרג'ענען,,, ניין, איהר 
קענט זי ניט צונעהמען. איהר טרייבט קאַטאָװעס, איהר קענט דאָך דאָס נים 
מייגען ערנסט.,. איהר ווילט זי דאָך ניט דער'הרג 'ענען, מיין אָרעמע, קליינע 
מאָריע: זאָגט פֿאָרט, איהר זייט דאָך מענער,,, איהר האָט דאָך אויך עפעם 
פֿאַמיליען, קינדער,,, 

אָבער די אַלע רײד, דאָס געבעט פֿון דער פֿערצװײפֿעלטער מוטער, 
איז געווען אַרױסגעװאָרפֿען, דער פאָליציסט האָט דערלאַנגט אַ וואונק און 
זיינע לייט זיינען צוגעגאַנגען צום בעט פֿון דער קראַנקער און האָגען זיך 
געגומען זי אָנטהאָן, ניט קוקענדיג דערויף, װאָס איהר לעבען איז אין אַזאַ 
געפֿאַהר. 

--- זיי ניט אַזױ פֿערצװײפֿעלט, מאַמינקע, -- האָט דאָס יונגע מיירעל 
מיט אַ זעהר שװאַכער שטימע זיך געבעטען, --- האָב קיין מורא ניט, איך װעל 
זיין ‏ שטאַרק, כ'וועל עס אױסהאַלטען, און דו רעד גאָרנישט, גאָרנישט,, 
מען װעט דאָך מיר מוזען אַרױסלאָזען פֿרײ,,, איך האָב דאָך גאָרנישט גע- 
טהאָן, איך, 

דערווייל האָבען די באַנדיטען אָנגעטהאָן דאָס אָרים קינד,,, אָט שטעהט 
זי דאָרט, בלייך, זיך טרייסלענדיג, אונטערגעהאַלטען פֿון צוויי מענער,,. זײ 
ווילען איהר שוין אַװעקפֿיהרען, 

נו, ‏ װאָס האָט די אָרעמע-מוטער געקענט טהאָן ? זי האָט געהאַט צװיי 

ברירות, איינע אַװױי .שרעקליך וי די אַנדערע: ענטװעדער שיקען איהר זוה! 
צום טוט אָדער דער'הרג'ענען איהר טאָבטער דערמיט װאָס זי װעט זי לאָזען 
צונעהמען פֿון דאַנעט. און די אונגליקליכע פֿרױ ווייסט ניט װאָס פֿאַר אַן עצה 
זיך צו געבען..- 

-- שִטיל, זאָג גאָרנישט, מאַמאַ, -- שושקעט די קראַנקע מאָריע דער 
מוטער אין אוער אַריין, 

נאָר דאָס איז שוין געווען צופֿיעל,,, פֿאַרהאַן אַזעלכע יסורים, װאָס רי 
שטאַרקסטע זעעלע קען ניט אַריבערטראָגען.- 

מאַדאַם פֿעררע גיט אַ מאַך מיט בײידע הענד אין דער לופֿטען, לאָוט 
אַרױס אַ מורא'דיגען געשריי און פֿאַלט אַנידער אױף דער ערד, 

זי פֿאַלט אַרײן אין אַ שרעקליכען פֿיבער און הויבט אָן ריירען פֿון היץ, 

און די שפּיאָנען הערען זיך צו. זיי געהמען קיין אויג נים אַראָב פֿון 
דער אונגליקליכער פֿרױ'ס ליפען, אַ װאָרט ערװאַרטען זיי, איין איינציגען 
וואָרט.. 

--- מיין זוהן! מיין קינד טהעאָפֿיל, -- מורמעלט שטיל מאַדאַם פֿעררע 
-- זיי זיינען דאָ.,. זיי זיינען געקומען דיך אַרעסטירען,,, בעהאַלט זיך,,, כ'וועס 
קומען צו דיר.,, יאָ, כ'וועל דיך קומען זעהן.,, 

און פֿון צייט צו צייט האָט די אונגליקליכע מוטער צווישען אַנדערעס אויך 
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אַרױסגעשעפטשעט די װערטער: ,די סען-סאָװער גאַס.,, סען-פאָװער,,, זי 
זוייסען גיט !" 

דאָס איז געווען אַלעס, אױף װאָס די באַנדיטען האָבען געװאַרט,., 
איצט ווייסען זיי שוין דעם אָרט, וואי פֿעררע בעהאַלט זיך,,, 

אין דער צייט װאָס צוויי חברה-לייט בלייבען הימען דאָס הויז, לױפֿען די 
איבעריגע אַװעק אָבטהאָן זייער אַרבײט, 

די גאַס ,סען סאָווער" ווערט אַרומגערינגעלט פֿון אַלע זייטען, מען זוכט 
אין אַלע הייזער, 

ענדליך געפֿינט מען פֿעררע/ן אויף אַ בוידים און ער ווערט אַרעסטירט, 

קען מען זיך גאָר פֿאָרשטעלען אַ שרעקליכערע, אַ מאהים'דיגערע 
דראַמאַ ! ! 

כ'האָב אָנגעהויבען גלויבען, אַז מען האָט זיך גאָר פֿערגעטען אָן מיר, 
און ביסלעכווייז האָט די האָפֿנונג וידער אָנגעפֿאַנגען װאַקסען בי מיר אין 
האַרצען,., | 

איך האָב שוין גענומען טראַכטען מכח אַנטלױפֿען פֿון מיין תפיסה, 

כ'האָב געהאָפֿט, אַז איך װעל קענען זיך זעהן צוריק מיט מיין מוטער 
און אַנטלױפֿען מיט איהר, און דעונאָך פֿערויסען איהר לעבען, װאָס איז אַזױ. 
פֿערביטערט געװאָרען אין דער לעצטער צייט.,, אָבער די דאָזיגע אילוזיאָן 
האָט לאַנג ניט געדויערט ! 

אייגמאָל אין אַ פֿריה-מאָרגען איז מען געקומען מיך רופֿען, 

אַלע מיינע פֿרײנדינען האָבען אַלואָ פֿערשטאַנען, אַז דאָס איז מיין סוף,:; 

מיט טרעהרען אין די אויגען האָכען זיי מיך אומאַרמט. 

--- לואיוע ! אָרעמע לואיזע ! --- האָבען זיי געשעפטשעט, 

איך האָב געמאַנכט אַ סוף צו דער דאָזיגער האַרצרײסענדער סצענע, 
אַרױסלױפֿענדיג שנעל מים די ווערטער : 

--- אַדיע { טרייסט מיין אָרעמער מוטער! און דער עיקר זאָלט איהר 
אַכטונג געבען בעת איהר וועט איהר דאַרפֿען איבערגעבען די טרויעריגע 
בשורה... 

מען האָט מיך אַרײנגעפֿיהרט אין אַ קליינעם ביראָ, וואו ס'איז געועסען 
אַ מאַן מיט אַ פֿעטער צורה, 

-- אַה ! איהר זייט דאָ, -- רופֿט ער זיך אָב צוֹ מיר, --- איהר האָט 
אודאו געמייגט, אַז מען האָט זיך שוין גאָר פֿערגעסען אָן אייך } 

און מיט אַ כיטרען שמייבעל האָט ער ווייטער געזאָגט: 

-- אָבער איהר מעגט זיכער זיין, אַז איהר װעט קריג ען איער שטראָף ! 

דערנאָך, פֿון דער פֿאָרמע וועגען, האָט ער זיך גענומען צופֿרעגען ביי 
סיר װער און װאָס איך בין, אָקראַט וי ער װאָלט גאָרנישט געוואוסט.. 
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פֿאַרהאַן צייטען, ווען די פֿערגרעכער ווכען צו פֿעודעקען זייערע רציחות 
בלומר'שט מיט אַ מאַנטעל פֿון גערעכמיגקייט, 

---- וואו זיים איהר געווען דעם 18טען מערץ? 

--- איך בין געווען אויץ שפיץ פֿון מאָנמאַרטר, אינאיינעם מיט די 
אַנדערע, --- האָב איך געענטפֿערט. --- וואו זשע דען, מיינט איהר, האָב 
איך געואָלט זיין, ווען מייגע פֿרײנר האָבען זיך געשלאָגען? 

דער דיקער מאַן האָט עפעס פֿערשריבען אין אַ ביבעל, 

--- און װאָס האָט איהר געטהאָן בעת דער קאָמוגע ? --- האָט ער ויי- 
טער געפֿרעגט, 

--- ב'בין געווען צווישען די פֿוסגעהער, אַלס סאָלדאַט,. 

ער האָט אַרױסגעפלאַצט מיט אַ נאַרישען געלעכטער, דעונאָך האָט ער 
צוג ערופֿען צוויי פֿון זיינע הברה-לייט : 

--- אָט די פֿרױ געהט קיין װערסאיל, --- האָט ער זי געוזאָגט -- און 
גיט אַקאָרשט גוט אַבטונג אויף איהר. 

און מיר אַרײינקוקענדיג גלייך אין די אויגען האָט ער צוגעלייגט : 

--- ב ימיין,. אַז דאָס מאָל קענט איהר שוין אָבזאָגען וידרוי., 
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די תלינים, 


א עטליכע שעה אַרום האָט מען מיך אָבגעפֿיהוט קין װערסאַיל 
אינאיינעם מיט אַ צװאַנציג ווייבער, צווישען וועלבע עס זיינען געווען אַ פֿיער 
אָדער פֿינף , פֿיגוראַנטקעס" --- אַזױ האָבען מיר גערופֿען די אָבשטױסענדע, 
פֿער'שבור'טע גאַסען-פֿרױען, וועלכע האָבען דאָס רוב בעלאַנגט צו דער 
קלעגליבער מחנה פֿון די פֿערראָרבענע מענשען. 

די װערסאַילער פאָליציי האָט צונױפֿגענומען אָט די אונגליקליבע פֿון אַלע 
שמוציגע לעכער און האָט זי אונז אָנגעהאַנגען פֿאַר חבר'טעם! 

ראָס איז ג עווען בלויז כדי אַרױפֿצוציהען אויף אונז די פֿעראַכטונג און 
דעם האַס פֿון דער בעפֿעלקערונג, 

--- אָט זיינען זײי, די אונטערציגרערקעס, --- האָבען געואָגט אונזערע 
בעזיעגער. -- קוקט זי נור גוט אָן., דאָס איז דער אױסואורף פֿון דער 
מענשהייט ! דאָס סאַמע נידעריגסטע פֿון דער בעפֿעלקערונג ! 

און די אָרעמע, אונפֿעראַנטװאָרטליכע ברואים, װאָס מען האָט מיט אַ 
כיוון אָנגעישבור'ט, האָבען איבערגע'חזר'ט די גראָכע, שמוציגע װערטער, 
ניט פֿערשטעהענדיג װאָס פֿאַר אַ טרויעריגע ראָלע לאָזט מען זיי דאָ שפיעלען, 
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זי האָבען געדיענט אַלס סטראַשידלעס אָבצושרעקען דעם עולם, כרי 
אויף זיי קוקעגדיג זאָל פֿערשוינדען יעדעס געפֿיהל פֿון סימפאַטהיע און 
רחמנות, װאָס מיך װאָלטען נאָך חלילח געקענט אַרױפרופֿען בי וועמען עס אי 

אַה ! טיער'ס אַגענטען האָבען, גישקשה, געואוסט װאָס זי האָבען 
צו טהאָן ! 

אויף'ן גאַנצען וועג פֿון סאַטאָרי קיין װערסאַיל זיינען מיר בעריידיגט 
געװאָרען פֿון מחנות נייגיעריגע מענשען, װעלכע האָבען ניט אױפֿגעהערט 
ליאַרעמען : 

--- טוט } טויט ! היינגט זיי, די אונטערצינדער! 

ענדליך זיינען מיר אָנגעקומען אין דעם געפֿענגניט פֿון שאַנטיע, ואנ 
מיר זייגען אַרײן דורך אַ דורכזיכטיגער טהיו, בעפֿלעקט מיט בלוט, / 

נאָכדעם וי מיר זייגען דורבגעגאַנגען אַ גרױסען הױף, פֿול מיט גע- 
פֿאַנגענע און מיט סאָלדאַטען, האָט מען אונז אַרײנגעפֿיהרט אין אַ פֿינסטערן 
חדר, װאָס האָט אויסגעוויזען אַזױ וי אַ הייהל, 

דאָרט זיינען געלעגען, צונױפֿגעדריקט איינע אויף די אַנדעוע, פֿרױען 
אין טראַנטעס, יונגע מײידלאַך און קינדער. 

פֿון ציים צו ציים האָט זיך געהערט אַ געװויין און אַ זיפֿצען אין דער 
השך'דיגער הייהל, וואו ס'האָט געהערשט אַ קעלט דערפֿראָרען צו ווערן, 

וי מיר זיינען נור אַרײין אַהין האָט זיך דערהערט די קלינגעגרע שטימע 
פֿון אַ וועכטער, וועלכער האָט אױסגערופֿען: 

--- מישעל לואיזע... זשאָרזשעט װױיקטאָרין... מאַרטעלעט פֿעליסי,,. 
פאַפּאַװואואַן,,. פאַפּאַװאואַן אוילאַל! 

און דער שפּאַסיגער בעאַמטער האָט װידערהאָלט עטליכע מאָל דעם 
לעצמען נאָמען מיט פֿערשיעדענע קאָמישע ניגונים, 

פאַפּאַװאואַן ! אָט דער שרעקליכער נאָמען איז דאָ אַריינגענומען גע- 
װאָרען אין חשבון, מחמת דאָס האָט דערמאָנט אָן אַ מורא'דיגען פֿערבוע- 
כער*), מיט וועמען די אָרעמע אױלאַל האָט בסך הכל ניט געהאַט קיין שום 
פֿערװאַנדטשאַפֿט,,, | | 

די גאַנצע ציים,. װאָס זי איז געווען אין געפֿענגניס, האָט דאָס אוג- 
גליקליכע מיירעל געמוזט אויסשטעהן די גרעבסטע זלזולים און שפּאָטערײען 
פֿון די וועכטער, מאָמער זיינען געקומען געסט אין טורמע, האָט מען זײ 


*) לואי-אויגוסט פאַפאַוואואַן איז געווען אַ בעריהמטער פֿערברעכער, ע 
האָט דערשטיקט צוויי אונשולריגע קינדער, וועלכע האָבען שפאַצירט מיט 
זייער מוטער אין דעם וועלדעל פֿון װאַנסען אין פאַריו, ‏ מען האָט איהם 
פֿעראורטהײלט צום טױט און ער איז גיליאָטינירט געװאָרען דעם 98טען 
מערץ 1829, 





-- 89 -- 


גלייך פֿאָרגעשטעלט די געפֿאַנגענע אױלאַל פּאַפאַוואואַן,,, און די נייגיעריגע 
געסט איז אַוינעו אַ שוידער איבער'ץ ליב, דערזעהעגדיג די אונשולדיגע 
בריאה, וועמען זיי האָבען, פֿערשטעחט זיך, אָנגענומען פֿאַר אַ פֿערװאַנדטע 
פֿון דעם בעריהמטען ,מערדער פֿון װאַנסען", 

איך האָב געזאָגט, אַז מיט אונז אינאיינעם אין אונזער תפיסח זיינען געווען 
קינדער, אָרעמע קלייגע ברואים'לאַך, שװאַכע און קראַנקע קינדערלאַך פֿון 
עלענד און נויט. 

אָט די קלייגינקע ברואים'לאַך האָט מען געבראַכט צו פֿיהרען אַהער פֿון 
אַלע טחיילען פֿון דער שטאָדט, 

אַ טהייס פֿון זיי זיינען געווען יתומים ערשט פֿון עטליכע טעג אָן: זייערע 
עלטערן זיינען דערשאָסען געװאָרען אין סאַטאָרי און אין די פֿאָבורגס פֿון פּאַריז, 

די אַנרעוע האָט מען געפֿונען אין די הייזער און מען האָט געהאָפֿט, 
אַז אייניגע פֿון די דאָזיגע אָרעמע קינדער, וועלען דורך סטראַשונקעס און 
קלעפ געטריבען ווערן דערצו, אַז זיי זאָלען אױסזאָגען, וואו זייערע עלטערן 
זיינען בעהאַלטען ! 

די װועלף פֿון װערסאַיל האָבען אױף יעדען פֿאַר געמווט האָבען 
קרבנות ! 

מיר האָכען געהאַט אַ געפֿעננניס וועכטער מיט דעם נאָמען מאַרסעראָני, 
אַ ריכטיגער תליון. עס פֿלעגט ניט אַריבערגעהן קיין איין מאָג, די דאָזיגע 
ווילדע חיה זאָל ניט שלאָגען מיט אַ שטריק רי קליינע געפֿאַנגענע, וועלכע 
זיינען געווען אונטער זיין השג חה. 

איין פֿריה מאָרגען --- איך געדענק עס נאָך אַזױ װי עס װאָלט ערשט 
נעכטען פאַסירט --- איז ער אַרײן צו אונז אין טורמע און האָט גלייך אַוױיס. 
גערופֿען איינעם פֿון די יונגע אַרעסטאַנטען : 

--- זשאַן דאָמאַס! אַהער,,, ושאן דאָמאס ! 


אַ צעהן-יעהייגער אינגעל, בלאָנד, כלייך, מאָנער און אין טראַנטעס, 
איז אַרױסנעקומען, 

-- אֵה! אָט ביסט דו אַלזאָ, דו קליינער מערדערל דו} -- האָט מאַר. 
סעראָני געליאַרמט, -- נאַ,. מיד זיינען איצט אַלין !... דו וועסט מיר אַקאָרשט 


זאָגען, וואו דיין פֿאָטער איו, אַניט וע איך דיר צוברעכען די ביינער.. 

רוהיג און גלייבגילטיג האָט דער קליינער זשאַן געקוקט דעם תפיון זיינעם 
אין די אויגען. 

--- וועטט ענטפֿערן צי ניט, דו קליינער װאָרים,,, -- האָט דער וועכטער 
געשריען. | 

דעם קיגד'ס ליפען זיינען געבלי בען 5 פֿערשלאָסען, 

דאַן איז מאַרסעיאָני, אָט דער טענש אָהן אַ האר אָט דער מענש װאָס 
האָט אַפּנים אין זיין לעבען קיין פֿאַמ טול ניט געהאַט, אַרינגעקומען אין אַ 
וילדער וציחה, און ער האָט זיך צוליאַרעמ 


--- אַה, דו קליינער באַנדיט! דו ניט דערװאַקסענער קאָמונאַר,.. אַװֹי 
גאָר, דו װוילסט אויך שפיעלען דעם רעװאָלוגיאָנער ? נאַ, מיר וועלען באַלד 
זעהן ! 

און דער באַנדיט האָט גענומען אַ שטריק און אָנגעהויבען שלאָגען ראָס 
קינד, װאָס האָט צוגױפֿגעלײיגט די הענדלאַך איינע איבער דער אַנדערער און 
צוגעמאַכט די אױגעלאַך זיינע.,. 

ביי יעדען קלאַפּ האָט זיך דער מאָגערער קערפער פֿון דעם קלײגעגֿ 
מאַרטירער צוטרייסעלט, אָבער סטאָאיש אַזױ וי אַ יונגער ספאַרטאַנער האָמ 
דער קליינער זשאַן אױסגעהאַלטען און קיין װאָרט ניט אויסגערערט, 

אָט דער אינגעל האָט געהאַט די גשמה פֿון אַ העלד. 

מיט אַמאָל האָט זיך מאַרפעראָני אָבגעשטעלט.,. ער איז צומישט גע- 
װאָרען און האָט זיך אודאי פֿערשעהמט פֿאַר זיך אַליין רערפֿון װאָס ער 
האָט דאָ געטהאָן. | 

זיין אָפּפֿער איז פלוצלינג אַנידערגעפֿאַלען אויף דער ערד, שעפטשענריג 
מיט אַ שװאַכער שטימע די ווערטער : 

-- אֶה }.,. מאַמע ! 

אין דער רגע האָבען מיר זיך אַלע אַ לאָן געטהאָן אױף דעם וועכטער 
און מיר װאָלטען איהם מן הסתם צוריסען אויף שטיקער, נאָר ער האָט גלייך 
געמאַכט אַ געװאַלד און סאָלדאַטען זיינען איהם געקומען צו הילף. 

כ'האָב זיך קײנטאָל ניט געקענט מוחל זיין װאָס אִיך האָב ניט צוגע" 
הרג 'עט אָט דעם באַנדיט ! 


אִמאַעאֿאיג - 08מאסס=ס :סייה === 0אשססמט = מאתשסטהה === אפמאהאסט 0:00:44 ==/0606וט === שמאפאגאס הס = שאסטוטים --- 6אס אע ששיטטס 26 


מיר האָבען דעם פלאַץ, וואו מיר ויינען געלעגען צונױפֿגעשפּאַרט, אַ 
נאָמען געגעבען ,טויטעג-הויז", און אין דער אמתץ האָט ער ווירקליך אויס- 
געוויזען אַזױ, כאָטש ער איז נאָך געווען אַסך פֿינטטערער און שמוציגער וי 
דער ריכטיגער טויטענ-הויז, 

װאַסער פֿלעגט שטענדיג אַראָברינען איבער אונזערע קעפ, און בי 
יעדען קעהר װאָס מיר האָבען זיך געגעבען, ליגענדיג אויף דער ערד, האָבען 
זיך אָנגעקלעפט אָן אונז גאַנצע שטיקער בלאָטע, אַ שװאַרצע או פֿײכטע 
בלאָטע,. אין וועלכער ס'איז אויך געווען בלוט ! 

אײינמאָל האָט זיך אייגע פֿון אונז בעקלאָגט פֿאַר מאַרפעראָנין. 

דער באַנדיט האָם געענטפֿערט מיט אַ נאַרישען געלעכטער: 

--- נים נעהמט זיך אַזױ צום האַוצען... אויבג ס'טהוט אייך וועה, וועט 
זיך עס גיך פֿערהײלען... מיט'ן טויט! 

װאָס האָט מען געמענט ערװאַרטען פֿון אַזאַ מין אונמענש ?! 

אַז אַ שטראַהל פֿון ליבט האָט װען עס א אַרײנגעשײנט צו אוו 
האָבען מיר אויסגעניצט די געלעגענהייט אין זיך גענומען אויסרייניגען אַביסעל 
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אונוער תפיסה, װאָס זאָג איך אייסרייניגען  ?‏ ס'רעדט זיך נור אַװייי 

אָקוראַט ווי עס װאָלט גאָר מעגליך געויען אַרײנצוברײנגען כאָטש װײ 
פֿיעל עס איז ריינקייט אין דעם דאָזיגען חזיר-שטאַל! 

מיר האָבען זיך בענוגענט דערמיט װאָס מיר האָבען פֿערשאָטען מיט 
ערד די קליינע לוזשקעס און צושאַרט אַביסעל די צופֿױלטע שטרוי פֿון אוֹג- 
זערע מאַטראַצען, 

אינמאָל, אַ שבת צו נאַכט איז דאָס געווען, האָט מען אונו אָנגעואָגט, 
אַז מיר וועלען מאָרגען האָבען געסט, 

געסט? 

וועמען װעט דאָס אײנפֿאַלען צו קומען צו אוגז אין די שטאַלען ? 

זונטאָג נאָבמיטאָג האָבען זיך די טהירען פֿון אונזער תפיסה געעפֿענט 
און מיר האָבען דערועהן אַ גאַנצע מחנה פֿון נייגיעריגע, צוישען וועלבע 
מען האָט געקעגט בעמערקען אַטך פֿרױען, 

דאָרט זיינען געווען דאַמען אָנגעטהאָן אין זיירענס... בעגלייט פֿון יונגע 
פֿראַנטען, מיט קוק-גלעזער פֿאַר די אויגען און מיט בלומען אויף דרי לאַפע- 
לען פֿון זייערע רעקי., 

ס'האָט אויסגעוויזען אַזױ װי גאַנץ װערטאַיל װאָלט זיך צונױפֿגערעדט 
זיך צו טרעפֿען דאָ אין אונזער קאַזעמאַט ! 

מען אי געקומען אונז אָנקוקען, עפעס אַזױ וי מיר װאָלטען געוען 
מאָדגע חיות,א 

אָט אַפּנים איידער מען האָט אונז איבערגעגעבען צום תליון, האָט מען 
נאָך געמוזט אונז ערנידעריגען און פֿערלעצען אונזערע געפֿיהלען, 

א הויבע יונגע דאַמע מיט אַ העל בלויע קלייד און אַ גרויסען הוט מיט 
פֿעדערן האָט אונז בעטראַכט מיט אַ בעזונדערער אױפֿמערקזאַמקײם,י 

ם'האָט אויסגעזעהן, אַז זי זובט אימיצען, 

פֿון צייט צו צײט האָט זי זיך אָנגעבויגען צו איהר קאַװאַליער, זיך 
פֿאָכעגדיג מיט אַ צייטונג, װאָס זי האָט געהאַלטען אין האַנד, 

ענדליך, זעהענדיג, אַז איהר בעגלייטער הערט זיך גאָרניט צו צו איהר, 
האָט זי זיך אומגעדרעהט צום וועכטער און הויך אויף'ן קול האָט זי איהם 
געפֿרעגט: 

--- און לואיזע מישעל ? וואו איז זי ? כ'װאָלט איהר געװאָלט זעהן.. 

איך האָב זיך גלייך אױפֿגעהױבען און זיך אַנירערגעשטעלט אַנטקעגען 
דער שעהנער נייגיעריגער ראַמע, 

-- איהר ווילט מיך זעהן ? -- האָב איך זיך אָכגערופֿען צו איהו. -- 
נו, אָט בין איך ! 

און איך האָב פֿערלײגט אַ האַנד איבער אַ האַנד און איהר געקוקט 
טליּיך אין די אויגען מיט אַ בליק פֿון מיטלייד, 

די יונגע פֿרױ האָט זיך אַביסעל פֿערשעהמט; עמליכע סעקונדען האָט 
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זי מיך בעטראַכט, דעונאָך האָב איך געהערט וי זי מורמעלט אַרױס די דאָ- 
זיגע ווערטער : 

--- נאַ, זי זעהט גאָרנישט אויסם אַזױ שרעקליך וי מען האָט זי פֿאָר. 
געשמעלט,,, אדרבה, בגעפֿין, אַז זי האָט גאָר גוטע אױיגען.. 

און צוגעהענדיג נאָהענט צו מיר האָט זי מיר געזאָגט: 

--- ענטשולדיגט מיר, מאַדאַם,,. איך האָב זיך געלאָזט פֿערפֿיהרען פֿו 
מיין נייגיעריגקייט.,, ס'איז געווען אַ פֿעהלער פֿון מיין זייט, ‏ איך בעט אייך 
אום פֿערצײיהונג.,. ווינשט איהר פֿילײנט װאָס עס אי ? איך בין גרײיט אייך 
צו קומען צו הילף,,, איהר דאַרפֿט אפשר האָבען געלד? 

ב'האָב זי אָנגעקוקט מיט אַ שמייבעל, 

--- װיבאַלד איהר ווילט יאָ װאָס טהאָן פֿאַר מיר, -- האָב איך איהו 


געזאָגט מיט אַ נידעריגער שטימע -- טאָ גיט מיר די צייטונג, װאָס איהו 
האַלט אין האַנד.,, נאָר גיט אַכטונג, מען זאָל נים בעמערקען וי איהר גיט 
זי מיר.,, 


זי האָט אונבעמערקטערהייט אַראָבגעלאָזט די צייטונג אויף דער ערד, 

-- אַ דאַנק, -- האָב איך איהר געזאָגט, 

די יונגע פֿרױ האָט ניט אױפֿגעהערט קוקען אויף מיר, 

ענדליך האָבען זיך בעוויזען טרעהרען ביי איהר אין די אויגען. 

זי האָט מיר אָנגענומען פֿאַר דער האַנד און שטילערהייט געזאָגט: 

--- פאַרדאָן ! 

דערנאָך איז זי צוריק צוגעגאַנגען צו איהר קאַװאַליער, װועלכער אין 
נאָך אַלץ געשטאַנען מיט'ן קוק-גלאָז פֿאַר /ץ אויג און בעטראַכט די געפֿאַנגענע 
פֿרױען, 

אַז די געסט זיינען פֿערשואונדען, בין איך צוגעגאַנגען צו איינס פֿון די 
קליינע פֿענסטערלאַך, װאָס זיינען געווען ביי אונז אין תפיסה, און איך האָב 
צוגערופֿען מיינע חבר'טעס, 

--- קומט, קומט אַהער, -- האָב איך געוזאָגט, --- כ'האָב אַ צייטונג וא 

מיט נייגיעריגקייט האָבען זיי זיך אַלע אַרומנעקליבען אַרום מיר. 

מיר האָבען אַלואָ דאָך אַ מעגליכקייט צו דערגעהן, וועלכע פֿון אונזערע 
פֿרײנד זיינען אַרײנגעפֿאַלען צום שונא און די הענד --- מיר, וועלכע זיינען 
ששוין פֿון אַזאַ צייט אָן געווען אָבגעריסען פֿון דער וועלט, 

מיר וועלען ענדליך דאָך וויסען די נעמען פֿון די אונגליקליבע, װאָס 
אונזערע פֿײינדע האָבען שוין אַראָבגעשיקט אין קבר! 

אָה ! אָט די צייטונג ! 

ס'וואָלט שוין אפשר בעסער געווען, ווען מען גים זי מיר גאר נים | 

וי איך האָב זי נור געעפֿענט, זיינען מיינע אויגען געפֿאַלען אויף ראָס 
דאָזיגע שטיקעל נייעס: 

,מאַדאַם פֿעררע, די מוטער פֿון דעם רעבעל טהעאָפֿיל פֿעררע, אי 
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אייער-נעכטען ג עשטאָיבען פֿון אַ היץ"קרענק, אין דעם משוגעים-הויו פֿו 
סיינט-אן", 

ב'האָב אױסגעבראָבען אין אַ געוויין. 

אָט די קורצע גאַכריכט. האָט מיר פֿערדריקט ביים האַרצען. 

גלייך נאָכדעם האָב איך זיך דערוואוסט װאָס עס איז פֿאָרגעקומען נאָך 
דער ריהרענדער סצענע, מיט וועלכער מיינע לעזער זיינען שוין בעקאַנט. 

נאָך די יסורים און ענוים קשים, װאָס די װערסאַילער פאָליציי-לייט האָ- 
בען איהר אָנגעטהאָן, איז מאַדאַם פֿעררע אַראָב פֿון זינען, 

מען האָט זי אָבגעפֿיהרט אין סיינט אַן, און דאָרט איז די אָרעמע. פֿרױ 
באַלד געשטאָרבען, | 

איהר גסיסה איז געווען שרעקליך, | 

ביז דער לעצטער מינוט, ווען איהרע ליפען האָבען זיך צום לעצטען 
מאָל צוגעמאַכט, האָט זי אוף קיין איין רגע נים אױפֿגעהערט װױידערהאָלען 
די ווערטער : 

--- טהעאָפֿיל... מיין זוהן,,,. זיי וועלען באַלד קומען,,, בעהאַלט זיך.., 
כ'וועל דיך קומען זעהן,,. אין דער גאָס ,סען-סאָווער"! זיי ווייסען ניט! 

אָרעמע פֿרױ! זי איז אַראָב אין קבר מיט עטליבע טעג פֿאַר איהר זוהן } 


איין פֿריה-מאָרגען האָב איך געהערט וי מען ריגעלט אױף ג י טהיר 
אונזער טורמע, 


--- לואיזע מישעל! -- האָט זיך געהערט אַ שטימע. 

-- אָט בין איך, -- האָב איך געענטפֿערט, 

--- קומט מיט מיר,,, און שנעל, 

ב'בין נאָכגעגאַנגען דעם געפֿענגניס וועכטער, ניט פֿרעגענדיג אפילו ביי 
איהם, וואו ער פֿיהרט מיך, 

איך בין דאַן געווען צוגעקומען צו איינעם פֿון יעגע מאָמענטען אין 
לעבען, ווען דער מענש האָט זאָגאַר ניט די נייגיריגקייט צו וויסען, װאָס פֿו 
איהם װעט װערן, 

אַז איהר האָט זיך שוין זייט אַ לאַנגע צייט צוגעװועהנם צו דעם גע- 
דאַנק פֿון טויט, ווערט איהר גלייכגילטיג צו אַלצדינג, 

דער וועכטער האָט מיך געפֿיהוט דורך אַ לאַנגען קאָרידאָר און ענדליך 
האָט ער מיך אַרײנגעלאָזט אין אַ קליין הילצערן שטיבעל מיט צויי טהירע 
איינע אַנטקעגען די אַנדערע. 

און איך בין געבליבען דאָרט אַ וויילע און האָב געװאַרט. 

פלוצליגג... עפֿענט זיך אויף אַ טהיר, און איך האָב אַרױסגעלאָוט אַ 
עשריי פֿון פֿריר ; 

--- מוטער ! 


.טי 
ש.-- 
וי 
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מיין מוטער איו געשטאַנען אַנטקעגען מיר, בלאַס, אין הילע צי- 
טערניש,,, 

--- לואיזע, מיין אָרעמע לואיוע! --- האָט זי געואָגט, זיך אַרײנװאַר- 
פֿענדיג אין מיינע אָרעמם -- איך האָב געמיינט, אַז איך על דיך שון 
קיינמאָל ניט זעהן, 

--- מוטערל. גוטע מוטער מיינע! 

און מיר זיינען אַזױ געבליבען שטעהן צונױפֿגעדריקט, ניט ריהרענדיג 
זיך פֿון אָרט און נים אויפריידענדיג קיין װאָרט, 

ענדליך האָב איך איבערגעשלאָגען די שטילקייט. , 

--- וי אַזױ ביסט דו געקומען אַהער? -- האָב איך אַ פֿרעג געטהאָן, 

--- ס'וועט זיין צו לאַנג, עס דיר צו ערקלעהוען, נאָר דאָס קען איך 
דיר אָנזאָגען, מיין קינד, אַז איך װעל אָפֿט קומען אַהער זיך זעהן מיט דיר, 

אָפֿט! האָט מען נאָך געקענט אַרױסרײדען דאָס דאָזיגע װאָרט, ווען דער 
טוט האָט שוין אַרומגעשװעבט אַרום אונון װען דער בעפֿעהל, אונז צו 
דערשיסען, איז שוין פֿילײכט געווען אַרױסגעגעבען ! 

אָפֿט! וי פֿינסטער און טרויעריג דאָס דאָזיגע װאָרט קעןצייטענויי 
קליגג ען... 

אָפֿט !... דאָס איז דער ,מאָרגען" פֿון דעם פֿערימשפט'ן, וועלכער װאַרט 
אוֹיף דעם תליון... 

אַ רגע זיינען מיר געבליבען שטיל און בעת מעשה האָט מען געקענט 
הערען דאָס קלאַפען פֿון אונזערע הערצער ! 

מיין מוטער איז געווען שטאַרקער און מוטהיגער פֿון מיר, 

--- הער אוים, לואיזע, --- האָט זי זיך אָבגערופֿען, אָנגעהמענדיג מיך 
פֿאַר די הענד --- דו דאַרפֿסט נים זיין אַזױ פֿערצװײפֿעלט, אַלעס איו נאָף . 
גיט פֿערלאָרען... מען האָט מיר געואָגט, אַן דו װעסט ניט דערשאָסען 
ווערן... יאָ, ב'בין זיכער... זי וועלען עס ניט טהאָן, זיי וועלען ניט סמייען,.. 

-- נו אודאי, מען װעט זיך שעהמען, -- האָט זיך דערהערט אַ לאַ- 
בענדיגע שטימע לעבען אונז, 

מען האָט אונו נאָבגעשפּיאָנירט ! 

אַ וועכטער, װאָס האָט געהאַלטען דעם אוער אָנגעשטעלט ביי דער 
װאַנר פֿון שטיבעל, האָט געהערט אַלעס, װאָס מיר האָבען גערעדט, 

מיר האָבען געמיינט, אַז מיר זיינען אַלין פֿאַר זיך, און דאָ האָט מען . 
אונז גאר בעװאַכט... 

מיין אָרעמע מוטער אי שיער ניט אומגעפֿאַלען פֿון שרעק.,, ב'האָב 
איהר אונטערגעהאַלטען און זי געפרואווט טרייסטען, 

--- האָב קיין מורא נישט, מאַמא, -- האָב איך איהר אינגערעדט,-- 
מען זאָגט עס בלויז, כדי אונז איבערצושרעקען... ס'איז אויף שפּאַס... 

אָבער די טײפֿלישע שטימע האָט זיך ווידער אַרײנגעמישט, 


-- ניין, -- האָט מען פֿון דער אַנדער זייט געזאָגט, --- ס'איו שוין 
גאָר קיין שפּאַס נים !. 

אָה, אָט דער וועכטער ! אָט דער אונבאַרמהאַרציגער און ווילדער מענש, 
כ'האָב איהם געװאָלט דערשטיקען אויף טױיט! 

דאָס װאָס ער האָט נגעטהאָן איז געווען שרעקליך, גרױואַם ! 

װאָס פֿאַר אַן אינטערעס האָט דער דאָזיגער באַנדיט געהאַט אוף אַזאַץ 
אופן צו פֿערניכטען די לעצטע. האָפֿנונג פֿון מיין אָרעמער מוטער? 

דאָס איז געווען גרױזאַמקײט, אַ קאַלטע, בערעכענטע גרוזאַמקײמ! 

מען קען זך שוין משער זיין, װאָס עס איז דערנאָך געװאָרען פֿון אוג- 
זער בעגעגעניש,, 

מיין אָרעמע מוטער האָט געשלוכצט וי אַ קליין קינד און האָט מיך 
צוגעדריקט מיט אַלע כחות צו איהר האַרצען... 

און איך... איך האָב איהר שטילערהייט אַריינגעשושקעם אין אוער די 
ווערטער : ,דער מאַן לייגט... דער מאַן לייגט... גלויב איהם נים זי 

אָבער ס'איז געווען אומזיסט, מיין מוטער, וועלכע איז געקומען מיט אַ 
שטיקעל האָפֿנונג אין האַרצען, איז אַװעק מיט אַ זיכערהייט, אַז איך בין 
פֿערלאָרען פֿאַר איחר ! 

ענדליך איז אַרײנגעקומען דער מאַן, וועלכער האָט זיך אונטערגעהערט 
װאָס מיר האָבען גערעדט. ער האָט געהאַט אַ שמייכעל אויף די ליפען, 

--- די צװאַנציג מינומען זיינען פֿערבײ, --- האָט ער געזאָגט, 

און מיך אָננעהמענדיג מיט געװאַלד פֿאַר'ן אָרים, האָט ער מיך אַוױס- 
געשלעפט פֿון שטיבעל, ניט אומקוקענדיג זיך אויף דעם בימערן געוויין פֿון 
מיין מוטער, 

אַז איך בין אַרײן צוריק אין מיין תפיסה, האָב איך אַ היבשע וויילע געוויינט 
מיט ביטערע טרעהרען; מיר האָט כמעט פֿערדראָסען, װאָס מיין מוטער איז 
מיך געקומען זעהן.,, איצט װעט זי איבערלעבען שרעקליבע מינוטען פֿון 
הוילע פֿערצװײפֿלונג און מורא'דיגע יסורים, און אַלצדינג צוליעב דעם דאָ- 
זיגען פֿערפֿלוכטען וועבטער,., 

אָט אַזעלכע שוידערליכע וויצען האָבען זיי דאָס געמאַבכט, די געפֿענגניס- 
וועכטער פֿון װערסאַיל ! | 

ניט גענוג װאָס זי האָבען געמאַטערט זייערע קרבנות, האָבען זי זיך 
אויך אַמוזירט דערמיט װאָס זיי האָבען אַרױסגעצױגען די נשמה פֿון די, 
וועלבע זייגען געקומען זיך זעהן מיט די געפֿאַנגענע... 

אָט אפנים ס'איז בעשטימט געוען, מען זאָל מיר קיין רוה גיט געבען, 

ב'האָב געמײינט, אַז איך בלייב שוין אין װערסאַיל, 

גאָר איך האָב אַ טעות געהאַט. 

מיט אַמאַל האב איך זיך דערוואוסט, אַז מען האָט בעשטימט אַן אַג- 


רער געפֿענגנים פֿאַר. מיר, און אין עטליכע טעג אַרום האָט מען מיך ווירק- 
ליך אַריבערגעפֿיהרט קיין אַרראַס, 

דאָך האָב איך נאָך אוספייעט צו לאָזען וויסען מיין מוטער וועגען דעם, 
נאָר עפעס אַזױ וי אויף צו להבעיס האָט מען אומגעביטען די צייט פֿון מיין 
אָבפֿאָהרען, און איך האָב זיך ניט געקענט זעהן מיט איהר, 

אָנשטאָט אָבצופֿאָהרען קיין אַרראַס נאָכמיטאָג, ‏ װי ס'איז געווען אָבגע- 
מאַכט, האָט מען מיך שון גאַנץ פֿריה צוגענומען פֿון דער װערסאִילער 
טורמע, מיין מוטער אין אַלואָ געשטאַנען דעם גאַנצען טאָג אין שבעע, 
װואַרטענדיג אומזיסט אויף מיין אַרױסקומען פֿון דער תפיסה פון שאַגטיע. 

אָרעמע פֿרױ ! ס'האָט גאָר קיין סוף ניט גענומען צו איחרע מורא'דיגע 
יורים,,, 

אין אַיראַס בין איך געבליבען אַן ערך פֿופֿצעה: טעג, דערנאָך האָט זיך 
דער רעגירונג ווידער פֿערגלוסט עפעס נײעס, און אין דער נאַכט פֿו'ם 
7פטען אויף'ן 28טען נאָוועמבער איז מען געקומען מיט אַן אימפעט מיך 
אָבשיקען צוריק קיין ווערסאַיל, 

איך וויים גיט װי שפּעט ס'איז געווען, ויען מיר זיינען אַוױים פֿון אַרראַס, 
צוויי ושאַנדאַרמען האָבען מיך בעגלייט, און איך מוו זאָגען דעם אמת, אַז 
איך האָב זיך גאָרניט געהאַט װאָס צו בעקלאָגען אויף די צוויי דיענער פֿון 
אַ רעזשים פֿון גרױזאַמקײט. 

אָט אַפּנים זיי האָבען רחמנות געהאַט אויף מיר, 

ס'איז געווען דאָס ערשטע מאָל װאָט סאָלדאַטען האָבען מיך גיט גע- 
שלאָגען מיט זייערע ביקסען י | 

אָבער וי איך בין נאָר אָנגעקומען אין װערסאיל האָב איך שוין געהאַט 
אַ ניי בעגעגעניש, האָס האָט מיר צוריסען דאָס האַרץ! 

די ערשטע פֿערואָן, װאָס איך האָב דערזעהן אויףץ װאָקואַל, איז געווען 
מאַריע פֿעררע, די שװועסטער פֿון דעם אָרעמען טהעאָפֿיל.,, די וועמען די 
ווערסאַילער פאָליציסטען האָבען מיט עטליכע טעג פֿריהער אויף אַזאַ גרוי- 
זאַמען אופן אַרויסגעשלעפט פֿון בעט, ואו זי אי געלעגען און געברענט 
פֿון היץ. 

אָרעמע מאַריע ! כ'האָב זי קוים דערקענט, אַזױ בלאָס און אױסגעמאָ. 
גערט איז זי געווען.- 

וי אַ מת פֿון קבר אַוױס האָט זי אויסגעועהן, 

איך בין צוגעלאָפֿען צו איהר מיט די ווערטער: 

--- מאָריע,., מיין טהייערע מאַריע ! 

 --‏ אָה, מיין אָרעמע לואיזע, --- האָט מיר די אונגליקליכע געענטפֿערט, 
אויסשטעלענדיג בעת מעשה אויף מיר איהרע גרויסע אױסגעלאָשענע אויגען 
--- זיי האָבען איהם דער הרג'עט ! יאָ,,, זיי האָבען איהם רער'הרג'עט, די 
גאַנדיטעו! 
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און מיט אַ ציטערענדע האַנד האָט זי מיר דערלאַנגט אַ בריוועט. 

כ'האָב גלייך דערקענט פֿעורע'ס האַנדשריפֿט,,, ער האָט געשייבען אַז 
אין עטליכע מינום אַרום וועם ער זיין טױט,,, און ער בעט די שוועסטער 
זיינע, זי זאָל פֿאָדערן זיין טויטען קערפער און איהם בעגראָבען אין איינעם 
מיט דעם קערפער פֿון זייער אונגליקליכער מוטער, ער דאַנקט איהר פֿאַר דער 
הייסער ליעבשאַפֿט, װאָס זי האָט איהם געויוען און בעט איהר, זי זאָל 
מוטהיג אַריבערטראָגען איהר שמערץ, {װאָס מיר אָנבעלאַנגט', שרייבט ער, 
בין איך גליקליך; כ'וועל באַלד פטור ווערען פֿון מיינע יסורים, ‏ " 

--- אַלעס איז נאָך אפשר ניט פֿערלאָרען, -- האָב איך אַ געשריי גץ- 
טהאָן, נאָכדעם וי איך האָב איבערגעלייעגט דעם בריעף. 

מאַריע האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַ טרויעריגען בליק. 

--- זיי האָבען איהם גע'הרג 'עט ! --- האָט זי געזאָגט, --- ב'האָב אַליין 
געועהן פֿון ווייטען די הינריכטונג,,. כ'האָב ניט געקענט צוגעהן נאָהענם,,, 
די פאָלדאַטען האָבען ניט צוג עלאָזען, 

און מיט אַ שלוכצענדען מאָן האָט זי צוגעלייגט . 

--- איצט װעל איך פֿערלאַנגען זיין קערפער!,,, 

ס'איז אַלזאָ ווירקליך אַזױ געווען ! | 

פֿעררע איז דערשאָסען געװאָרען אין איין ציים מיט ראָסעל *) און מיט 
בורושואַץ, | 

ער האָט זיך געהאַלטען זעהר מוטהיג אַנטקעגען זיינע תלינים. אַז אַ 
פאָלדאַט איז צוגעקומען צו איהם און האָט איהם געװאָלט פֿערבינדען די 
אויגען, האָט פֿעררע אַ געשריי געטהאָן : 

-- לאָזט אָב, כ'וויס קוקען דעם טוט גלייך אין די אויגען אַרײן,,, 

ראָסעל און בורזשואַ. זיינען געשטאַגען לעבען איהם, פונקט אַזױ רוהיג 
און מוטהיג וי ער, 


*) לואי נאַטהאַניעל ראָסעל איז געווען אַ גענעראַל פֿון דער קאָמונע, 
ער איז גענוירען געװאָרען אין 1844 און געשטאָרבען דעם 28טען נאָװועמ- 
בער 1871, אין דער צייט. פֿון פֿראַנצױזיש-דײיטשען קריעג איז ער געווען 
אָפֿיציר אין דער פֿראַנצױזישער אַרמעע, נאָר דעם 19טען מערץ 1871 האָט 
ער אָבגעגעבען זיין אַמט, איז געקומען קיין פאַריז און האָט זיך אָנגעשלאָסען 
אָן דער קאָמונע, דעם 19טען מאַי, בעת די װערסאַילער האָבען אַרינגגעבראָ- 
כען אין פאַריז ‏ דורך די פֿעסטונג פֿון איסי, וואו ראָסעל האָט פֿערטהידיגט 
די קאָמונע, האָט זיך איהם איינגעגעבען צו אַנטלױפֿען און ער האָט זיך בע- 
האַלטען ביז דעם 7טען יוני, ווען מיערס פאָליצײ האָט איהם אױסגעפֿונען, 
אַ קריעגס-געריכט האָט איהם פֿער'משפט צום טויט און ער איז דערשאָסען 
געװאָרען אין סאַטאָרי אין איין צייט מיט טהעאָפֿיל פעררע און מיט דעם 
אונטער-אָפֿיציר בורזשואַ. 
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פֿעררע איו ניט דער'הרג'עט געװאָרען גלייך אויף'ן שטעל, ער אי 
געבליבען שטעהן עטליכע פעקונדען צייט, און ער האָט נאָך געהאַט גענוג 
קראַפֿט אין זיך אַרױסצולאָזען דעם לעצטען געשריי: ,לעבען זאָל די קאָמונע וי 

דערנאָך איז ער אַנירערגעפֿאַלען און מען האָט איהם געגעבען דעם 
לעצטען קלאַפ,,. 

אַזױ האָט מיר זיין שוועסטער דערצעהלט, 

דערנאָך האָבען מיר זיך געמווט צושיידען איינע פֿון דער אַנדערער, זי 
איז אַיועק אין סאַטאָרי און מיך האָט מען אָבגעפֿיהרט אין דעם געפֿענגניס 
פֿון שאַנטיע, 

די צוויי גוטע זשאַנדאַרען, וועלכע האָבען מיך געפֿיהרט, האָבען געהאַט 
אַ פסק דערפֿאַר װאָס זיי האָבען מיר געלאָזט ריירען מיט דער אונגליקליכער 
מאַריע, 

אַ גליק װאָס מען האָט זיי אויך ניט דערשאָסען דערפֿאַר ! 
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פֿוןים 28טען נאָװעמבער ביז דעם 11טען דעצעמבער האָט מען יך 
דוינציג װאָס פֿערנומען מיט מיר, 

דאָך האָט מען מיר עטליכע מאָל ערלויבט זיך צו זעהן מיט מיין מוטער, 
נאָר אונזערע בעגעגענישען זיינען װאָס אַמאָל ווייטער אַלץ שמערצליכער 
געװאָרען, | 

איך האָב מיט אַלע מעגליכקייטען געזוכט צו טרייסטען די אָרעמע פֿרױ, 

--- זיי רוהיג, --- פֿלעג איך איהר כסדר זאָגען, זיך פטאַרענדיג כלומר'שט 
צו מאַכען אַ בערוהיגטע מיעגע, -- זי רוהיג, מאַמאַ; מען װעט מיך ניט 
שיסען,.. אַז מען װאָלט געהאָט כדעה מיך צו טױטען, װאָלט מען עס שױן 

בי איצמגעטהאָן, 

די גוטע פֿרױ האָט זיך געמאַכט האַרץ און אַ שמייבעל געטהאָן, אָבער 
איך האָב גאַנץ גוט געוואוסט, אַז זי גלױבט מיר ניט, 

אין דער אמתץ אין געווען גענוג אורזאַכע ניט צו גלױבען אין דעם; 
יעדען טאָג האָט מען נאָך אַלץ דערשאָטען צעהנדליגע מענשען אויף די פֿעל- 
דער פֿון טאַטאָרי, : 

ענדליך, דעם 11טען דעצעמבערנאָכמיטאָג האָט מען מיר איבערגעגעבען אַ 
פאַפיר, וואו מען האָט מיר מודיע געווען, אַז איך װעל ראַרפֿען שטעהן 
פֿאַר'ן קריגס געריכט דעם 16טען דעצעמבער, 
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דעם 16טען דעצעמבער בין איך געשטאַנען פֿאַר מיינע ריכטער, 

דער פרעזירענט איו געווען אַ קאָלאָגעל פֿין דער קאַװאַלעריע מיטץ 
נאָמען דעלאַפּאָרט, און אַלס פּראָקוראָר אי בעשטימט געװאָרען אַ קאַפּיטאַן 
ממיט'ן נאָמען דאַאי. | : 

אַז איך בין אַרײנגעקומען אין געריכטס זאָאַל, איז עווישען די אָנײע- 
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זענדע געװאָרען אַ שושקעריי ; פֿון אַלע זייטען האָט מען גענומען קוקען מיט 
נייגיעריגע אויגען אויף מיר, 

ב'האָב געהערט דעם דאָזיגען געשפּרעך : 

-- אֵה! אָט אי זי! 

--- מען וועט זי פֿעראורטהײילען, 

--- צום טויט, 

---- מיינט איהר אַזױ ? 

--- ס!איז קיין ספק ניט, 


--- אָרעמע פֿרױ, -- האָט זיך שטילערהייט אָבגערופֿען איינער פֿון די 
אָנוועזענדע, 
--- אַה ! מען ועהט גאַנץ גוט, אַו איהר קענט זי ניט,,, איהו האָט, 


הײסט עס, ניט געלייענט װאָס די צייטונגען שרייבען וועגען איהריי, 

אַ קלונג מיטץ גלעקעל האָט געמאַכט אַ סוף צו דיזען געשפּרעך, און 
גלייך נאָכדעם האָט דער געריכטם-שוייבער דיפּלאַן מיט אַ שטילער, שלע- 
פעדיגער שטימע גענומען לייענען דעם בעשולדיגונגם-אַקט, 

אַה! ער איז געװען לאַנג, אָט דער דאָקומענט, און דער װאָס האָט 
איהם רעדיזשירט האָט געמוזט אַרבײטען שווער און ביטער צונױפֿצוקלײבען 
די אַלע שרעקליבע זאַכען, װאָס ער האָט ענטהאַלטען, 

הערענדיג װי דער שרייבער לייענט דעם דאָויגען בעשולדיגונגס-אַקט, 
האָב איך זיך געמווט פֿרעגען, צו האַנדעלט עס זיך דאָ װירקליך ועגען 
מיר,,, 

מען האָט מיך דאָרט ניט געשאַנעװעם, אױסגערופֿען מיט די ערגסטע 
נעמען, װאָס בין איך דאָרט ניט געווען ? אַ ;טיגרין", אַ ;וילדע חיה', אַ 
,מייוועל" און ווער ווייסט װאָס נאָך פֿאַר שעהנע טיטלען האָט מען מיר 
געגעבען ! 

מיינע ריכטער האָבען געקוקט אויף מיר מיט אַ קאַלטען בליק.., 

פֿון זיערע אויגען היב איך אַרױסגעלײענט א ביטערן האַס, 

ענדליך האָט דער געריכטס שרייבער געענדיגט מיט דיזער קנאַקענדיגער 
פֿראַזע : 

,אָט די פֿרױ האָט אױפֿגערײצט די לײדענשאַפֿטען פֿון דער מאַסע, זי 
האָט געפריידיגט קריעג אֶהן רחמנות און מיט בלוט-דורשטיגקײיט האָט זי 
איבעראַל אױפֿגעהעצט צו מאָרד און פֿערניבטונג," 

מיט אַ טיעפֿער, מטלאַנבאָלישער שטימע, וועלכע איז געפֿאַלען וי 
שטיק אייז אויף די צוהערער, האָט זך דאן דער פרעזידענט אָבגערופֿען: 

-- אָנגעקלאָגטע, איהר האָט געהערט די זאַכען, אין װאָס איהר ווערט 
בעשולדיגט. װאָס האָט איהר צו זאָגען אין איער פֿערטהייריגונג ? 

--- איך װעל ייך ניט פֿערטהידיגען, -- האָב איך געענטפֿערט, -- 
איך וויל ניט פֿערטהײידיגט ווערן... איך ערקלעהר, אַז איך נעהם אױף ױך 


;יו 
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די פֿעראַנטװאָרטליבקײט פֿון אַלע מיינע טהאַטען, דאָס װאָס איך פֿעולאַנג 
פֿון אייך, װאָס איהר רופֿט זיך קריעגס-געריכט, פֿון אייך, װאָס איהר גיט 
זיך אוים פֿאַר מייגע ריכטער, -- דאָס װאָס איך פֿערלאַנג פֿון אייך איו ראָס 
פֿעלד פֿון סאַטאָרי, וואו מיינע ברידער זיינען געפֿאַלען! מען מוז מיך אָב 
רייסען פֿון דער געזעלשאַפֿט... מען האָט אייך געגעבען אַ בעפֿעהל עס צו 
טהאָן,,, נו, װי באַלד יעדעס האַרץ, װאָס שלאָגט פֿאַר פֿרײהײט, האָט, ווייום 
אוים, קיין אַנדער רעכט ניט נאָר אויף אַ שטיק בליי, טאָ פֿערלאַנג איך מין 
טהיוס,,, אַז איהר וועט מיך לאָזע לעבען, װעל איך ניט אױפֿהערן שוייען 
נאָך ראַכע,.. 

--- כ'קען אייך ניט לאָזען ריידען ווייטער, -- האָט מיר דער פרעזידענט 
איבערג עשלאָגען די רייד, 

דאַן האָב איך זיך אױפֿגעהױבען און אַ געשריי געמהאָן: 

--- כ'האָב געענדיגט !.,, אויב איהר זייט ניט קיין טרוסען,, הרג'עט 
מיך ! 

נאָך דיזע ווערטער, וועלכע האָבען געמאַכט אַ טיעפֿען רושם אויף דעם 
פובליקום, האָט זיך דאָס קריעגס-געריכט צוריקגעצויגען, אום ויך צו בע- 
ראַטהען וועגען מיין פראָצעס. 

אין עטליבע מינוטען אַרום זיינען די ריכטער צוריק אַרינגעקומען אין 
זאַאַל און אױסגעשפראָכען מיין אורטהייל, 

גלייך נאָכדעם האָט דער פרעוידעגט אַ זאָג געמהאָן 

--- פֿיהרט אַריין די אָנגעקלאָגטע, 

מען האָט מיך צוגעפֿיהרט צו מיין באַנק. 

מיט אַ האַלב. פֿערדריקטע, ציטערנדע שטימע האָט דער פרעזידעגט מיר 
געלאָזט וויסען, אַז איך בין פֿעראורטהײלט געװאָרען פֿערשיקט צו ווערן אויף 
אַ פֿעסטונגס-אינזעל, 

כ'האָב זיך קיין ריהר ניט געטהאָן און ניט אױפֿגעהערט קוקען מיינע 
ריכטער גלייך אין די אויגען אַרײן, 

זי ד . בען אַלע אוסגעזעהן בלאַס װז דער טױט, נאָר אין זײערע 
גלאַנציגע אױיגען האָט מען געקענט בעמערקען אַ בעהאַלטענע פֿרײר, 

דער געריכטס-שרייבער דיפּלאַן האָט זיך אױפֿגעהױבען פֿון זיין פלאַץ, 

-- אָנגעקלאָגטע, --- האָט ער זיך אֶבגערופֿען, -- איהר האָט צייט 
פֿיעד און צװאַנציג שטונדען צו אַפּעלירען. 

ב'האָב אַ ציה געטהאָן מיט די אַקסלען און גאָרנישט געענטפֿערט. 

--- איהר האָט געהערט ? -- האָט דער געריכטס-שוייבער געפֿרעגט, 


--- יאָ, --- האָב איך געענטפֿערט, -- כ'האָב גאַנץ גוט געהערט, נאָר 
פֿאַר מיר איז אַלץ אייגס,,, ב'דאַרף ניט אַפּעלירען, ב'װאָלט בעסער געװאָלט 
שטאַרבען! 


פֿון צווישען פובליקום האָט זיך געלאָוט הערען אַ שטימע: 


=-- 44 -- 


--- בראַװאָ, לואיזע מישעס ! 

דער פרעזירענט האָט געמאַכט אַ קרומע צורה, 

--- מען זאָל גלייך אַרעסטירען דיזען מאַניפֿעסטאַנט, --- האָט ער אַ 
קאָמאַנדעװע געגעבען, 

באַלד האָט זיך אױפֿגעהױבען אַ שרעקליבער טומעל אין געריבטם- 
זאַאַל, שטוהלען זיינען אומגעװאָרפֿען געװאָרען, עס האָבען זיך געלאָוט 
הערען ווילדע קולות, ‏ און אין אַ רגע אַרום האָט זיך געעפֿענט אַ טהיר און 
מען האָט אַרינגעפֿיהרט דעם אומבעקאַנטען, וועלכער האָט געהאַט די העזה 
עפֿענטליך אויסצודריקען זיין סימפאַטהיע מיט מיר, 

איך האָב קײנמאָל ניט געוואוסט ווער דער דאָױגער מאַן איז געווען.., 

וועו ווייסט? אפשר האָט ער אויך בעצאָהלט מיט זיין לעבען פֿאַר דעם 
אונפֿאָרזיכטיגען אויפרוף װאָס האָט זיך איהם אַרױסגעריסען פֿון מױיל} 


צ, 
דער {גיהנום", 


מען האָט מיך צוריק אָבגעפֿיהרט אין דער טורמע פֿון שאַנטיע, 

-- נאַ, -- האָט זיך אָבגערופֿען מאַרסעראָני אַזױ גיך וי ער האָט 
מיך נור דערזעהן. -- איהר קענט זײן צופֿרידען מיט זיך, דען איהר האָט 
גליק,,, ב'האָב זיבער געגלױבט, אַן איהר װעט פֿעראורטהײלט װערן 
צום טויט, 

כ'האָב איהם אָנגעקוקט, אָט דעם נידעריגען מענשען, דעם דאָזיגען 
באַנדיט, וועלכער האָט געפייניגט די קינדער, און אֹיך האָב איהם געענט- 
פערט : 

--- צום טוט אָדער פֿערשיקט צו ווערען, װאָס מאַבט עם אױױים? דער 
עיקר איז, איך זאָל אייך מעהר ניט האָבען פֿאַר די אויגען.., 

ער האָט אַ נאַרישען לאַך געטהאָן און איו פֿערשואונדען, אַרױסמורמ- 
לענדינ די ווערטער : 

--- אַה ! ווען איך װאָלט געווען דאָס קריעגם-געריבט, װאָלט איך שוין 
גיט געהאַט קיין איינועהעניש מיט אָט דער פֿרױ ! 

די אונבעוואוסטע פֿרױען, די ;פֿיגוראַנטקעס', וועלכע האָבען צווישען 
אונו געשפיעלט די ראָלע פֿון ;אונטערצינדערינען', האָט מען אַרױסגעלאָזען 
פֿרי. 

וען האָט ענדליך פֿערשטאַנען, אַז עס האָט שוין מעהר קיין זינן ניט 
נאָך ווייטער פֿאָרטצװעצען דיזע מיאוס'ע קאָמעדיע. 

עס זיינען אַלואָ אין װערסאַיל, אין דער פֿרױען-אָבטהײילונג, ניט מעהר 
געבליבען וי פֿעראורטהײילטע אָדער געפֿאַנגענע, וועלכע האָבען נאָך גע- 
אַרפֿט שטעהן צום געריכט: 
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צווישען די לעצטע, די געפֿאַנגענע, האָט זיך געפֿוגען אַ יונגע פֿרױ 
מיט אַ סימפאַטישען געזיכט, מיט גרויסע טיעף-טרויעריגע אויגען, 

זי האָט גיט אױפֿגעהערט צו קלאָגען, און פֿון איהרע ליפען זייגען במעט 
אויף קיין איין מינוט ניט אַראָב די דאָזיגע ווערטער; 

--- מיינע קיגדער ! מיין מאַן ! 

עטליכע מאָל האָב איך געפרואווט זיך גאָכפֿועגען בי דער דאָזיגער 
אונגליקליכער פֿרױ, וועלכע איז אודאי געווען אַן אונטולדיגער אָפפֿער ; 
ב'האָב געװאָלט וויסען, וי אַזױ זי קומט אַהער, אָבער אױף אַלע מיינע 
פֿראַגען האָט זי זיך כסרר בענוגענט צו ענטפֿערן: 

-- דאָס װאָס האָט געטראָפֿען מיט מיר איז שרעקליך, מאַדאַם, ס'איז 
מורא'דיג,,, גאָר נישט צו גלויבען ! 

און זי פֿלעגט אויסברעבען אין אַ ביטער געוויין, 

עטליכע טעג נאָכדעם וי איך בין פֿער'משפט געװאָרען איו אַראָב. 
געקומען אַ מיטגליעד פֿון פּאַרלאַמענט, בעזוכען די תפיסה פֿון שאַנטיע. 

ווי ער איז נור אַרין אין הויף, וואו מיר זיינען געווען צונױפֿגעשפּאַרט 
אַזױ װי די שאָף צו דער שחיטה, האָט ער מיט אַמאָל דערפֿיהלט, וי איינע 
פֿון די געפֿאַנגענע פֿרױען, אָנגעטהאָן אין טראַנטעס, האָט איהם אָנגעכאַפט 
ביים אָריס, 

--- פֿערלאָזט מיך ניט.., לאָוט מיך ניט איבער דאָ, מיין הערר, איך 
בעשווער עס אייך, -- האָט ך געבעטען די אונגליקליכע, װאָט איז ניט 
געווען קיין אַנדערע נאָר די געהײמניספֿאָלע פֿרױ, וועגען וועלכער איך האָב 
אָקאָרשט גערעדט, | 

דער דעפוטירשער האָט געפרואווט זיך אַרױסרײסען פֿון איהר, 

פֿע!,,, אַן אונטערצינדערין זאָל האָבען די העזה צוגעהן אַזױ נאָהענט 
יצו איהם ! 

אָבער די געפֿאַנגענע האָט זיך נאָך פֿעסטער אָנגעהאַנגען אָן דעם אָרם 
פון ים דעפוטירטען, זאָגענדיג : | 

--- אום גאָטעס ווילען, פֿערלאָזט מיך ניט,,, קוקט מיך אַקאָרשט אָן, 

--- כ'קען אייך נים,,. 

-- כ'האָב זיך שטאַרץ געענדערט, דאָס איז אמת,,, אָבער קוקט מיך . 
קאָרשט גוט אָן, ב'בעט אייך, איך בין,,. מאַדאַם דיביעף,., 

דער דעפוטירטער האָט דערלאַנגט אַ געשריי פֿין ערשטוינוגג. 

--- ווי, מאַדאַט, איהר 1,,, 

-- אַך, יאָ, איך ! 

ער האָט דערקענט די פֿרױ פֿון איינעם פֿין זיינע בעסטע פֿרײנד, 

ער האָט זי אָנגענומען בי די הענד אין געפֿרעגט: 

-- אָבער זאָגט מיר, כ'בעם אייך, װי אַזױ זייט איהר אַרײנגעפֿאַלען 
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-- אֶה ! -- האָט די יונגע פֿרױ געענטפֿערט -- ס'איו אַ שוידערליכע 
געשיטע מיין הערר. 

דעס 93-טען מאַי, אַז די שלאַכט האָט זיך געענריגט, בין איך אַרײן 
צו אַ קרעמער עפעם אײנקױפֿען,., אַרויסקומענדיג פֿון קראָם, האָג איך זיך 
געפֿונען צווישען אַ גרופע מיט פֿרױען, װאָס זיינען אַנטלאָפֿען פֿאַר סאָלראַ- 
טען, וועלכע האָבען זיי נאָכג עיאָגט. 

אַרעסטירט זיי, * האָט מען געשריען, דאָס זיינען אויפװואורפֿען, אונטער- 
ציגדערינען !" 

אין דערזעלבער רגע האָט מען אונז אַרומגערינגעלט, אַרעסטירט, און 
גיט קוקענדיג אוף מיינע פראָטעסטען, האָט מען מיך אָבגעשיקט אַהער, 

דעם גאַנצען וועג זייגען מיר געגאַנגען ציפֿוס. 

איהר קענט זיך גאָרניט משער זיין, מיין הערר, די פֿיוישע און מאָראַלע 
יסורים, װאָס מיר האָבען געהאַט אויטצוש מעהן. 

זעהט, װאָס די אָנשטריינגונג, ‏ דער הונגער, דער דורשט האָבען פֿון 
מיר געמאַבט, 

אומזיסט האָב איך די גאַנצע צייט געווכט מיט אַלע מעגליכקייטען צו 
קומען אי װאָס פֿאַר עס איז פֿערבינדונג מיט מיין פֿאַמיליע, מיט מיינע 
פֿרײנד ! 

קיינער האָט מיר ניט געגלױבט, אַלע האָבען געואָגט, אַז איך בין אַ 
געפֿעהרליכע רעװאָלוציאַנערקע; און אַז איך האָב געפרואווט ריידען, דער 
צעהלען, אַז איך האָב געזאָגט, אַז איך בין אַ געועהנליכע פֿרױ, אַו אי 
האָב ניט גענומען קיין שום אָנטהײל אין דער קאָמוגע, האָט מען מיר אַרײג- 
געלאַכט אין פּנים אַרײן און מיך גערופֿען ליגנערין!י 

פֿערשטעהט זיך אַז דער דעפוטירטער האָט זיך געסטאַרעט און בע- 
פֿרײט ריזע פֿרױ, וועלכע װאָלט, אֶהן זיין הילף, זיכער פֿעראורטהײלט 
געװאָרען פֿון אַ ‏ קריעגס-געריבט און פֿערשיקט געװאָרען קיין נומעאַ, {אֵלם 
אונטערצינדערין" ! !! 

8 

די קעלט איז װאָס ווײיטער געװאָרען אַלץ שטאַרקער און ס'איו אוֹנ- 
מעגליך געווען צו לעבען אין אונזערע שטאַלען, 

אין דעם אָרט, וואו איך און נאָך צעהן פֿעואורטהײלטע האָנען זיך 
געפֿונען, זיינען מיר געצוואונגען געווען אַרומצוגעהן די גאַנצע נאַכט, אַניט 
װאָלטען מיר פֿערפֿראָרען געװאָרען פֿון קעלט,., 

ס'איז געווען אַזױ קאַלט, אַז מיר האָבען דעם אֶטהעם גיט געקענט 
אָבכאַפען, ביי איינער פֿון אוגז זיינען די פֿינגער פֿערגליווערט גע װאָרען,, 

עסען האָט מען אונז געגעבען פֿון'ם ערגסטען, אײגפֿאַכע פאָמניע, מים 
װאָס מען פֿלעגט אויסשוויינקען די געפֿעס, 

ס'איז שוין פשוט געוען אונמעגליך אױסצוהאַלטען, און איין אָבענד, 
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וען דער הויפט-וועכטער איז דורכגעגאַנגען, האָב איך זיך איינגעשטעלם 
פֿאַר מייגע פֿרינדינען און האָב פּראָטעסטירט געגען די נידעריגע בע- 
האַנדלונג, 

--- מיין ‏ הערר, --- האָב איך זיך אָבגערופֿען צום הויפט-וועכטער -- 
מיר קענען דאָ מעהר ניט בלייבען,,, בינאַכט איז אונמעגליך אײנצושלאָפֿען 
מחמת קעלט, און נאָך מעהר: מיר שטאַרבען אינפֿאַך פֿון הונגער, קענט 
איהר ניט זעהן, אַז מען זאָל אונז געבען בֿעסערע שפייז און אויך קאָלדרעם 
מיט װאָס זיך צו צודעקען בײנאַכט? 

דער וועכטער האָט כלומר'ישט געמאַכט אַ רחמנות-פנים. 

--- אָרעמע פֿרױען! -- מאַכט ער -- זייט בערוהיגט,, איך על זיך 
אָננעהמען פֿאַר אייך און זעהען פֿערבעסערן אייער לאַגע. 

אָבער עטליכע טעג זייגען אַװעק און אונזער לאַגע האָט זיך אפילו אוית 
קיין איין האָר ניט פֿערבעסערט, 

דאָך האָט דער וועכטער, וועלכער איז װאָס ווייטער אַלץ פֿרײנדליכער 
געװאָרען צו אונז, ניט אױפֿגעהערט צו װידערהאָלען : 

--- האָט ניט קיין יסורים,,, = כ'פֿערזיכער אייך, אַז איך טהו אַלץ װאָס 
איך קען, איער לאַגע צו פֿערבעסערן, 

אָט דער בחור אי געװען אַ ריכטיגער תלמיד פון מאַרסעראָנין., 
מעהר נים, מאַרטעראָני איז געווען ברוטאַל, בעת וען זיין חבר האָט גע- 
וואוסט וי אַזױ צו זיין גרויזאַם אין דערזעלבער צייט װאָס ער האָט כלומר'שט 
געמאַכט אַ פֿרײנדליכען פנים, 

אָה, אט די געפֿענגניס וועכטער! 

כ'האָב זיי גוט דורכג עשמודירם,,, 

מען װעט זעהן פֿון דעם, װאָס קומט ווייטער, אַז דער בעסטער פֿון זײ 
איז ניט ווערטה געווען קיין שטריק אפילו אױפֿגעהאַנגען צו ווערען, 

מיר האָבען אויך געהאַט סאָלדאַטען אונז צו היטען, און כאָטש זיי האָ- 
בען אונז בעהאַנדעלט גראָב און שטריינג, האָבען זי פֿונדעסטװעגען געהאַט 
פֿאַר אונז אַ מין דרך ארץ און זיי האָבען בעוואונדערט אונוער האַלטונג, 

איין אָװענד האָב איך דורך דער טהיר פֿון מיין געפֿענגניס געהערט אַ 
געשפרעך: 

דאָס האָבען די וועכטער צווישען זיך גערעדם, 

איינער פֿון זיי רופֿט זיך אָב: 

--- אֵה, מיינע פֿרײנד, ווען איהר װאָלט געוואוסט װױפֿיעס : 
זיגע קאָמונאַרען איך האָב דערשאָסען!... וען איך װאָלט געהאַט אַויפיעל 
פֿינף- פֿראַנק-שטיקער וופֿיעל קוילען איך האָב אין זי אַרײנגעשאָסען ׂ 
איך זיך געקענט קױפֿען אַ הויז.,, און אַ שעהן הויז דערצו.. 

-- איך -- האָט אַן אַנדערער געענטפֿערט -- האָב אױך גע'הוג'עט 
איבער אַ הונדערט,,. אָבער װאָס אמת איז אמת, דיזע רעװאָלוציאָנערן זיינען 
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אַלע געווען שטאָלצע יונגען, זי זיינען אַלע געשטאָרבען װי מוטהיגע העל- 
דען, זיי האָבען אַריבערגעלייגט איין האַנד איבער דער אַנדערער און גע- 
האַלטען דעם קאָפּ אין דער הויך,,. אַ מהייל פֿון זיי האָכען זיך אױפֿגעריסען 
די העמדער און געשריען: , שיסט ! מיר האָבען קיין מורא ניט," קיין אייגער 
פֿון די װאָס מיר האָבען אַװעקגעשיקט אױיף יענער װעלט האָט זיך קיין קרים 
ניט געגעבען,, 

װאָרט אַקאָרשט, איך דערמאָן זיך אָן אַ הויכען בחור, װאָס ער אַלײ 
האָט אונז אָנגעטהאָן פֿיעל מעהר צרות איידער אַ גאַנצע מהנה רעװאָל 
ציאָנערן,,. 

ער איז געשטאַנען אױיף א באַריקאַדע, איינער אַלײן, ביי אַ קאַנאָן, 

דער בחור האָט געמוום זיין אַ דעזערטירער פֿון דער קאַװאַלעריע, 
מחמת ער האָט פֿערשטאַנען אַן עסק,,, מען האָט געדאַרפֿט זעהן װי ער האָט 
דאָס אַביסעל געשאָסען! 

כבמעט אַ.האַלבע שעה נאָכאַנאַנד האָט ער אונז געהאַלטען אין אין 
באָמבאַרדירען,,, ווילסט נאָך -- נאַ דיר! 

ענדליך איז ער בעויעגט געװאָרען. 

אונז האָט זיך איינגעגעבען זיך אַראָבצולאָוען פֿון דער אַנדער זייט 
באַריקאַדע. 

ער שטעהט מיר נאָך פֿאַר די אויגעןיי דאָס אי געווען אַ מאַן פֿון 
זעקס פֿוס די הויך.,, 

ער איז געווען מלא שמחה, צופֿריעדען און גליקליך מיט דעם װאָס ער 
האָט אױפֿגעמהאָן, 

אָנשטאָט צו וועלען אַנטלױפֿען פֿון אונז, בעת מיר זינען צוגעקומען 
נאָהענט צו איהם, האָט עֶר אונז אָנגעקוקט מיט אַ שמײכעל און אײנפֿאַך 


--- נאַו., אַצונד איז אייער צייט! כ'האָב פֿעודיענט דערשאָפען צו 
ווערן, אָבער איך וועל שטאַרבען מוטהיג, וי אַ העלד, 

און, בנאמנות, ער איז געשטאָרבען וי אַ אמת'ער העלרו, 

--- דאָס איז מיר גאָר קיין חידוש ניט, -- האָט זיך אָבגערװופֿען אַן 
אַנדער סאָלדאַט, 

אַז איך בין געווען בי גענעראַל קלינשאַן אין קאָרפוס, האָט מען אונז 
אײנמאָל געבראַכט צופֿיהרען אַ מחנה פֿון הונדערט פֿופֿציג רעװאָלוציאָנערן, 
װואָס מען האָט איבערגענומען מיט זייערע װאַפֿען איגאיינעם, 

זי האָבען זיך אַלע אויסגעשטעלט אין א שורה, אָקוראַט וי זיי װאָלטען 
ג עווען אויף'ן מושטיר, און קיין אינער פֿון זי האָט ניט געמאַבט קײן 
קרומע מיענע, 

איינער פֿון ויי, פֿיין געקליידעט, כ'זעה איהם נאָך, אָקיראַט וי ס'װואָלט 
אָר װאָס געשעהן -- האָט זיך זאָגאַר אַבגערופֿען צו אונז מיט אַ שמייבעל 


: -- 49 -- 
אויף די ליפען: ,פטאַרעט זיך צו שיסען אין האַרצען,,, זעהט, מיין קאָפּ זאָל 
כלייבען גאַנץ, כדי מיין פֿאַמיליע זאָל מיך קענען דערקענען," 
דאָס האָט אודאי געמווט זיין אַ רייכען מאַן'ס אַ זוהן, װאָס האָט זיך 
אַרײנג עװאָרפֿען אין דער קאָמוגע, ווייל די עלטערן זיינע האָבען איהם אויפֿ. 
יגעהערט געבען געלד אייף צו לעבען,., 
וי מיינט איהר, הערר אָפֿיציר ? 


--- װאָט ווייס איך ? -- האָט געענטפֿערט אַ גיאָכע שטימע, -- אי 
זאַך איז זיבער, אַז די, וועלכע מיר האָבען דערשאָסען, זיינען ניט געווען קיין 


טרוסען... 

אַז איך האָב בעדאַרפֿט געבען אַ בעפֿעהל צו שיסען אויף די קאָמונאַרען, 
האָב איך זיך אימער צוריקגעהאַלטען אויף אַ וויילע, 

דאָס איז דאָך אַ זעלבסטפֿעישטענדליכע זאַך, ניש אַװי? אָט די אַרץ 
הברה-לייט, כאָטש דער מוח איז בי זי געווען איבערגעקעהרט, זיינען זײ 
פֿונדעסטוועג ען פֿאָרט געווען פֿראַנצױזען,., 

מיט די פריימען איז עפעס אַנדערש.,. אין זיי האַב איך מיט פֿערגניגע; 
געשאָסען, ניט קוקענדיג אויף קיין זאַך,,, אָבער די קאָמונאַרען,,, מילא ! װאָס 
געווען איז געווען, אָבער נאָך אַלעמען איז דאָס אַן אונגליק, אַז ברידע- 
זאָלען זיך דאַרפֿען קוילען און שטיקען איינע די אַנדערע!., 

און אַזױ װי ס'איז געװאָרען שפעם, האָבען זיך די סאָלראַטען אויטגץ- 
צוגען אויף זייערע בעטען און פֿערזוכט צו שלאָפֿען, 

אויב איך האָב דאָ געבראַכט דיזען געשפרעך, וועלכען איך האָ2 פֿער- 
צייכעגט כמעםט װאָרט ביי װאָרט, איו דאָס נור דערפֿאַר, כדי צו וײיוען, אַז 
צווישען אונזערע תלינים זיינען געווען אַסך, װאָס האָבען געטהאָן דאָס װאָס 
זי האָבען געטהאָן געגען זייער ווילען !.,. 


ס'איז אונמעג ליך זיך צו מאַכען אַ בעגריף מכה דעם צושטאַנד פֿון 
שרעק און אױפֿרעגונג, װאָס די פאַריזער בעפֿעלקערונג האָט איבערגעלעבט 
אין משך פֿון די בלוטיגע טעג, 

די, װאָס נאָך זייער פאָזיציאָן נאָך אָדער נאָך זײיער פֿערגאַנגענהײט 
װאָלט מען גאָר גיט געגלויבט, זיי זאָלען נעחמען אַנטהײל אין קאַמפף, האָבען 
צוימענווייז אַרױסגעצײגט אַ העלדישען מוטה, 

דער עיקר האָבען זיך די פֿרױען אױסגעצייכענט דורך זייער עגערגישער 
האַלטונג, | 

בורזשואַזע רייכע פֿרױען זיינען אַרונטער אין גאַס, מיט רעװאָלו ערן אין 
די הענד. זיי פֿלעגען שיסען אין די סאָלראַטען און מיט אַ שטאָלצץ מיענע 
און מיט אַ בליק פֿון האַס פֿלעגען זי דערנאָך זאָגען: ;נו שוין, דערשיסט 

נז דאָ אויף'ן אָרט." 


= 80 --- 


איינע פֿון זיי, מאַדאַם ב,, וועלבע איז גענומען געװאָרען פֿון אַ הויז 
לואו מען האָט געשאָטען פֿון די פֿענסטער, האָט זיך שיער ניט אַלין דער- 
שטיקט, אום ניש אָבגעפֿיהרט צו װוערן קיין װערטאיל, 

-- ווייס איך װאָס, -- האָט זי געשויען צו די סאָלדאַטען --- מאַכט 
אַ סוף ! װאָס טויג אייך נאָך מיך פֿיהרען אַואַ לאַנגען וועג ? 

און זיך אָנשפאַרעגדיג אָן װאַנד, ‏ מיט אויסגעשטרעקטע אָרעמס, האָם 
זי געבעטען, מען זאָל זי גלייך הרג'ענען, 

די אַלע,. װעמען מען האָט הינגעריכטעט, זיינען געשטאָרבען מיט אַ 
שמייבעל פֿון פֿעראַכטונג, אַזױ וי אמת'ע מאַרטירער, װאָס זיינען זיך מקריב 
פֿאַר אַ גרויסע זאַך. 

די באָלדאַטען האָבען ניט געהאָט קיין פֿונק פֿון מיטלייד אין זיך:-. 

מען האָט זי אַזױ. אױפֿגערײצט געגען פּאַריו און איהר בעפֿעלקערונג, 
אַז ביי זי אין די אױגען איז יעדער איינער װאָס האָט נים געטראָגען קײן 
אוניפֿאָרמע געווען פֿעררעבענט פֿאַר אַ שונא, 

און זיי האָבען גע'הרגיעט אָהן אַ פֿאַר װאָס, 

זיי האָבען געשאָסען אֶהן אױפֿהער, 

טאָמער האָט זיך געויוען אַ קאָם ערגעץ-וואו הינטער אַ פֿענסטער, 
האָבען זי גלייך געשאָסען, 

קוים האָט זיך אַ צושראָקענער פֿערבײגעהער געצייגט ערגעץ-וואו אויף 
אַ קאָלץ פֿון גאַס, האָט מען איהם דערשאָסען אַזױ װי אַ משוגע'געם הונדי, 

װאָס איז דער וואונדער, אַז אַזױפֿיעל פֿרױען, וועמעס מענער, ברידער 
אָדער זיהן מען האָט גאָר אָהן אַ שום אורואַבע דערשאָטען, זייגען געװאָרען 
רעװאָלוציאָגערקעס אין די בלוטיגע טעג ? 

אָבער ניט נור אוף דער גאַס האָט מען גע'הרג'עט, 

מען האָט אויך ערמאָרדעט די פֿעייואינדעטע אין די אַמבולאַנסען. 

אַ געוויסער דאָקטאָר פֿאַנאָ איז אויף אַזאַץ אוזן דער'חרג 'עט געווארען, 
בעת ער איז אַרומגעגאַנגען אַרום פֿערוואונדעטע רעװאָלוציאָגערן, 

דעם 98טען מאַי איז ער געווען אין רעם גרויסען סעמינאַר פֿון {פען. 
סיפלים", וואו די פֿעדערירטע האָבען געמאַכט אַן אַמבולאַגס, אַ שפּיטאָל פֿאַי 
די פֿערוואונדעטע, - 

אַז די װערסאַילער אַרמעע האָט פֿערבאַפט דעם געגענד פֿון דעם 
,רויטען קרייץ" איז צוגעקומען אַ מחנה פֿון סאָלדאַטען צום פעמינאַר, דער 
אָפּיציר האָט געזאָגט, אַז ער וויל ריידען מיט דעם שעף פֿון אַמבולאַנס, 

דאָקטאָר פֿאַנאָ איז אַרױס צו איהם. 

--- פֿאַרהאַן דאָ פֿעדערירטע ? --- האָט דער אָפֿיציר געפֿרעגט, 

-- איך האָב דאָ פֿערויאונדעטע, דאָס איז אַלעס, -- האָט דער דאָק- 
מאָר געענטפֿערט -- ס'איז אמת, אַז זי זיינען רעװאָלוציאָגערן, אָבער זי 
וויגען שוין דאָ זיים היבשע עטליבע מעג.. 


ער האָט נאָך ניט אוספייעט ענדיגען די ווערטער, האָט זיך דערהערט 
אַ שאָס, דאָס האָט איינער פֿון די פֿערוואונדעטע, וועלכער איז געווען צו- 
מישט פֿון חיץ, אויסג עשאָסען אין דער לופֿטען. 

אַן אױפֿגערעגטער האָט זיך דער אָפֿיציר אַרױפֿגעװאָרפֿען אויף דאָקטאָר 
פֿאַנאָ מיט אַ געשריי : 

--- אָה, איהר לייגט:,. איהר לייגט!,,, איחר האָט אונז געװאָלט אַרײגכאַפען 
אין אַ פאַמטקע. איהר זייט אַ פֿרײנד פֿון דיזע באנדיטען,,, איהר זייט איינער פון 
זייער חברה,,, נאַ, איהר וועט גלייך דערשאָסען װערןי ‏ . 

דער דאָקטאָר האָט פֿערשטאַנען, אַז עס װעט זיין אַרױסגעװאָרפֿען די 
מיה, ווען ער וועט פרובירען זיך פֿערטהייריגען, און ער האָט דעריבער קיין 
װאָרט ניט אוימגערעדט און זיך ניט געוועהרט געגען די תלינים, 

אין עטליכבע מינוט אַרום איז דער אונגליקליבער יונגער מאַן געפֿאַלען 
טויט מיט צעהן קוילען אין זיין קערפערי, 

דער דאָקטאָר פֿאַנאָ איז אַן אונשולדיגער אָפּפֿער, 

און װיפֿיעל זייגען געווען צווישען די, וועמען די װערסאילער האָבען 

אויסג עשלאכט, װאָס זיינען ניט געווען מעהר שולדיג פֿון איהם! 

װיפֿיעל האָבען בעצאָהלט מיט זייערע לעבענס פֿאַר די טהאַטען פֿון 
אַנדערע ! ' 

אויף ;רי דע גרענעל", ביים 2אָלץ פֿון ,רי דע לאַ שעז", וואו די רע- 
װואָלוציאָגערן האָבען אױפֿגעשטעלט אַ באַריקאַדע, זייגען פֿאָרגעקומען בלו- 
טיגע סצענעס, 

פֿון אַ פֿענסטער איז אַראָב אַ. קויל און האָט דער'הרג'עט אַ פאָלדאַט, 

גלייך האָבען זיך די סאָלדאַטען אַ לאָז געטהאָן אויף די טרעפ, אױפֿ- 
געבראָכען די טהיר און אַרונטערגעפֿיהרט אין גאַס אַלעמען, װעמען זי 
האָבען נור געפֿונען אין הויז. 

צווישען די דאָױיגע געפֿאַנגענע איז געווען אַן אָרעמער שריפֿט ועצער, 
בלינד און געלעהמט אויף די פֿיס, | 

מען האָט איהם צוגעטראָגען צו דער באַריקאַרע, ואו מען האָט איהם 
אַנידערגעזעצט, און גיט קוקענדיג אויף די פּראָטעסטען און די געשרייען פֿון 
זיין פֿרױ און זיינע צוויי טעכטער, האָט מען איהם דערשאָסען, 

וועט מען ווען עס איז דערגעהן די צאָהל פֿון די שווינרלעוישע שפע- 
קולאַנטען, וועלבע האָבען אַליין אונטערגעצונדען זײערע וואוינונגען, כדי 
אָבצונעהמען דערפֿאַר געלד ביי די פֿערזיבערונגס-געזעלשאַפֿטען, און וועלכע 
האָבען אַרױפֿגעװאָרפֿען אויף די פֿעדעוירטע דעם פֿערברעכען, וועלבען זי 
האָבען אַליין בעגאַנגען? *) | 

5) עטליבע מאָנאַט נאָך דעם אױפֿשטאַנד האָט דאָס געריכט פֿון דער 
פעין פֿעראורטהײלט צו צעהן יאָחר שווערען קערקער אַ געויסען שוינר- 


-- 89 --- 


ווער קען דערגעהן די צאָהל פֿון די שפיאָנען און פראָװאָקאַטאָרס, 
ועלכע זיינען געשטאַנען אין מיער'ס דיענסט ? 

עטליכע טעג נאָך'ן 18-טען מערץ זיינען צוויי פֿעדערירטע, וועלבע האָ- 
בען געטראָגען א קאַסטען אין {האָטעל דע ויל," בעפֿאַלען געװאָרען פֿון אַן 
אונבעקאַנטען מאַן, מיט אַ האַק אין דער האַנד, 

איינער פֿון די פֿעדערירטע איז געפֿאַלען טוים, 

מען האָט גלייך געפאַקט דעם מערדער, וועלכער האָט זיך געזוכט 
אַרױסצודרעהען און האָט כלומר'שט געשריען : ,מיר זיינען פֿערלאָרען... מיר 
זיינען פֿערראַטהען ! פֿאַראַן שפּואָגען צווישען אונן... גיט מיר אָב מיין האַק, 
איך װעל צו'הרג'ענען נאָך עטליבע" 

דער פאָליציי קאָמיסאַר פֿון'ם ,האָטעל דע וויטי האָט געפֿונען ביי דיזען 
באַנדיט פּאַפּירען און אַ ביכעל, וועלכע האָבען געצייגט, אַז ער איז געווען 
אין דיעגסט פֿון דער װערטאַילער רעגירונג, 

דעם זעלבען מאָג אין אָװענד איז אַ מאַן,, אָנגעטהאָן וי אַן אָפֿיציר פֿון 
דער קאָמונע, געקומען אין ,האָטעל דע וויטי פֿרעגען, װאָס ער האָט צו 
מהאָן." 

אַ קאָמאַנדיר פֿון די פֿעדערירטע איז אַרינגעקומען אין זאַאַל, האָט אַ 
קוק גטטהאָן אויף'ן אָפֿיציר, און אַזױ וי ער האָט איהם נים געקענט, האָמ 
ער איהם געפֿרעגט וי ער הייסט, 

דער ,אָפֿיציר" איז געבליבען אַ צוטומעלטער. 

-- אָבער גיין, -- מאַכט דער קאָמאַנדיר, --- איהר זייט נים איונער 
פֿון אונזערע. 

מען האָט דעם בחור אַרעסטירט און געפֿונען, אַז ער איז געווען אַ 
ערסאַ ילער שפּיאָן. 


לערישען סוחר מיטץ נאָמען פ,, וועלכער האָט זיך מודה געווען, אַז ער 
האָט אַליין אונטערגעצונדען זיין הויז מיט דעם צוועק, אָבצוגעהמען אַ גל- 
וויסע סומע געלד, אויף וועלכע דאָס הויז איז געווען פֿערסעקורירט, 

אַן אַנדערער, מיטן נאָמען װיענאָ, האָט אַלײן אָנגעמאַכט אַ שרפה בי 
זיך אין הויז און האָט אַװעקגעשיקט אַ בריף צום קריעגס געריכט פֿון װוער- 
סאַיל, מסר'ענדיג אַ| פֿעדערירטע:, וועלכער האָט געוואוינט לעבען איהם, 

דער פֿעדערירטער איז פֿעראורטהיילט געװאָרען צום טױט, מען האָט 
איהם דערשאָסען און װיענאָ האָט אָבגענומען אַ גרויסע סומע ביי דער פֿער- 
יכערונגס-ג עועלשאַפֿט, 

אָבער דער דאָויגער װיענאָ האָט געהאַט אַ שװאַרצען סוף, איינער פֿון 
זיינע קרובים האָט אוהם גע'טטר'ש און ער איז פֿערשיקט געװאָרען אויף 
קאַטאָרגע, וואו טר איז אַ פאָר יאַהר צוריק געשטאָרבען, 
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אַזױ קען מען לייענען אויף'ן סוף פֿון לאַראָ'עס ראַפאָרט צו קאָלאָנעל 
באָפֿאָר פֿאָלגענדע ווערטער: 

,איך שיק אייך דאָ די געמען פֿון די פֿרײנדע און פֿרײנדינען, װאָס 
האָבען זיך גוט אױפֿגעפֿיהרט אין צייט פֿון אױפֿשטאַנד און האָבען פֿיעל 
געלייסטעם פֿאַר דער װערסאַילער רעגירונג " 

און נאָכדעם אַ גאַנצע ליסטע פֿון נעמען פֿון מענער און פֿרױען, וועלבע 
האָבען פֿערואַטהען דאָס פֿאָלק, אונזערע שינאים האָבען געפֿונען מיטהעלפֿער 
צווישען די גאַסען-פֿרױען און אַנדערע געזונקענע ברואים, וועלכע האָבען 
צו זייער געוועהגליכער שאַנדע נאָך גענומען אויף זיך די שאַגר פֿון פֿער- 
ראַטה ! ! 

מען דערצעהלט אויך וועגען אַ געוועזענעם רעגירונגם-בעאַמטען, װעל. 
כער האָט אין צוויי מאָנאַט ציים אָבגענומען זעכציג טוזענד פֿראַנק פֿאַר 
זיינע מפירות, אָבער ער האָט זיך אַליין פֿערראַטהען, דורך אַ בריעף זייגעם 
צו זיינע עלטערן האָט מען זיך דערוואוסט װעגען דעם, מען האָט איהם 
געפאַקט און נאָכדעם װוי ער האָט זיך מודה געווען, האָט מען איהם דער- 
שאָמען אויף טוים, 

אַ געוויסער פֿראָצענטניק פֿון {רי דע טאַמפל' האָט אַרױסגעגעבען די 
װערסאַילער צוויי און דרייסיג קאָמונאַרען, וועלכע זיינען דער'הרג'עט גע- 
װאָרען. 

דער דאָזיגער מוסר האָט געקראָגען פֿאַר זיין שמוציגער אַרבײט עלף 
טויזענד פֿראַנק, פֿון וועלכע ער האָט אָבער גאָר ניט גענאָסען, ווייל אומיצער 
פֿון זיינע שונאים האָט איהם אַליין גע'מסר'ט, מען האָט איהם אָבגעפֿיהרט 
אין דער קאַזאַרמע , לאָבאָ און דאָרט איז ער דערשאָסען געװאָרען, 

וי מען קען זעהן, בעצאָהלען זיך די שלעכטע מהאַטען זעלטען פֿאַר 
די, וועלכע טהוען זיי, 

+ + 

איך קעהר זיך אום צו דעם געפֿענגניס פֿון שאַנטיע, 

מען האָט אונז דאָרט נאָך אַלץ געהאַלטען אונטער דער שטרענגסטער 
אױפֿזיכט און מיר האָבען ניט אָנגעהױבען וויסען, װאָס מען קלעהרט צו טהאָ 
מיט אונז, איינמאָל, אין אַ אין דער פֿריה, זאָגט אונז דער הױפט װעכטער 
אָן אַ גייעס, אַז מיר ווערען איבערגעשיקט קיין אָבעריוו. 

--- וואו איז דאָס ערגעץ אֶבעריוו ? -- האָט אַ פֿרעג געטהאָן איינע 
פֿון די געפֿאַנגענע, 

--- כ'הויב ניט אָן וויסען, --- האָט דער וועכטער געענטפֿערט, 

איך האָב ערקלעהרט מיינע פֿרײנדינען, ווא עס געפֿינט זיך די ראָױיגע 
שטאָדם,, וועלכע איך האָב גוט געקענט, ווייל איך בין דאָרט פֿערבײגעפֿאָה- 
רען עטליכע מאָל, 

מען האָט אונז אַװעקגעפֿיהרט אויף דעם װוערסאַילער װאָקזאַל און ראָרמ 
האָט מען אונז אַריינגעזעצט אין געפֿעגגניס-װאַגאַנען, 
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דער שנעע איו געפֿאַלען גרויסע שטיקער-ווייז און מיר האָנען זיך גע- 
שרייטעלט אונטער אונזערע קלעגליכע דינע מלבושים, 

דעם גאַנצען וועג האָט מען אונז מעהר ניט געגעבען נאָר צו שטיקלאַך 
כרויט, און אַז מיר האָבען פֿערלאַנגט אַ טרונק, האָבען אונז די וועכטער 
אַרױפֿגעבראַכט שנעע אין זייערע היטלען. 

אויף מאָרגען, בעגינען צו מאָג, זיינען מיר אָנגעקומען אין אָבעריוו, 

פֿון װאַקזאַל האָט מען אונז אַװעקגעפֿיהרט אויף וועגען אין דער טורמע 
פֿון דיזער שטאָדט, אַ גרויסע טהיר האָט זיך אױפֿגעעפענט און מען האָט 
אונו אַרײנגעלאָוט אין אַ זאַאַל, װאו ס'איז געשטאַנען אַ גרױסער אױוען 
און האָט פֿערשפרייט איבעד'ן גאַנצען צימער אַן אַנגענעהמע, זיסע װאַרימ- 
קייט; 

דאָס איז געווען דאָס ערשטע מאָל װאָס מיר האָבען דערזעהן אַ פֿײער 
פֿאַר אונזערע אויגען, זינט מען האָט אונו גענומען אין תפיסה, 

אָבער וי מיר זיינטן נאָר צוגעגאַנגען צום אויווען, זיך אָנצואװאַרעמען 
ביסעל, האָט אונו אַ וועכטער אַװעקגעשטופט מיט אַ וילדער רציחה, 
*שרייענריג : 

-- טראָגט זיך אָב פֿון דאַנעם, איהר אױיסװואורפֿען װאָס איהר זייט! 

מיר האָבען אַלזאָ געמוזט אַװעקגעהן, 

מען האָט אונו אַרײנגעפֿיהרט אין אַ קאַלטען קאָרידאָר מים אָפֿענע 
פֿענסטער, און נאָך געוויסע צערעמאָניעס האָט מען אונז אַרײנגעלאָוט אין אַ 
צימער, ווא עס האָבען זיך געפֿונען אַ צװאַנציג בעטען, 

--- איהר בלייבט דאָ דערווייל, ביז װאַנעט מען װעט איך צונעהמען 
אין בעזונדערע קעמערלאַך, --- האָט געזאָגט אונזער געפֿענגניס-װועכטער --- 
און דער עיקר, קיין ליאַרם געמאַכט, איהר הערט? אָדעו איך װעל אײַך 
אַלעמען אַרײנװאַרפֿען אין קעלער... 

מיר זיינען געווען שרעקליך פֿערמאַטערט, אָהן כוחות, אייניגע פֿון אונז האָבען 
זיך גלייך אויסגעצויגען אויף די ;בעטלאַך און די איבעריגע האָכען זיך גע- 
גענומען פֿערריכטען וי עס איז זייערע קליידער, וועלבע זיינען געווען אין אַ 
שרעקליכען צושמאַנד, 

אַרום זעקס אַזײגער פֿאַרנאַכט האָט מען אונז אַרײנגעטראָגען אַ מין 
מוטנע, שװאַרצע געקעכץ, װאָס מען האָט ניט געקע:ט געהמען אין מױל 
און מען האָט אונז צוגעשפילעט יעדער איינער אַ נומער צום אַרבעל, 

איך האָב געקראָגען דעם נומער 2182, 

--- אַ שלעכטע צאָהל! -- רופֿט זיך אָב אַ הבר'מע צו מיר, 

--- פֿאַר װאָס עפעם 9... 

--- ווייל אַז מען רעכענט צונויף דעם 2, דעם 1, דעם 8 און דעם 2, 
איז צוזאַמען דרייצעהן, / | 

-- נאַ! --- האָב איך געענטפֿערט -- איך בין ניט אַבערגלױביש... או 


אַחוץ דעם קען מיר שוין נים זיין ערגער װי ס'איז מיר געגאַנגען ביז אַהער ! 

אַך! איך האָב ניש געוואוסט װאָס עס ערװאַרטעט מיך ! 

איך האָב שוין, דוכט זיך, געהאַט גענוג געליטען, אָבער איך האָב נאָך 
געמוזט ליירען פֿיעל מעהר! 

כ'האָב געקענט כמעט אַלע מיינע ליירענס-גענאָסינען, 

אייניגע פֿון זיי האָבען געשפיעלט אַ ראָלע אין דער צײט פֿון דעם 
אױפֿשטאַנד, די אַנדערע האָבען במעט ניט גענומען קיין שום אַנטהײל אין 
דער קאָמוגע און זיינען פֿונדעסטװעגען פֿאָרט פֿעראורטהײלט געװאָרען. 

איינע פֿון די לעצטע איז געווען אַן אָרימע אַלטיטשקע, וועלכע מי 
האָבען גערופֿען {מאַמאַ לואי", 

אָט די אונגליקליבע איז גאָרניט געווען פֿערמישט אין די אונרוהען פֿון 
מאַי און דאָך האָט איהר אַ קריעגט-געריכט פֿערימשפט פֿערשיקט צו וערן 
אין ניי-קאַלעדאָניען. 

איהר געשיכמע איז האַרצרײסענד, 

{מאַמאַ לואי" האָט געהאַט צוויי זיהן, צוויי עהרליבע, בראַװע יונגען 
אינטעליגענמע, פֿלײיסיגע אַרבײטער, וועלכע זיינען געווען איהר גאַנצע פֿרײר, 
אוהר גאַנצע האָפֿגונג... 

אַז דער אױפֿשטאַנד האָט אױסגעבראָכען, האָבען פיער און ושאַק --- 
אַזױ האָבען די צוויי יונגע לייט געהייסען --- אָנגעהױבען בעזוכען די רע- 
װאָלוציאָגערע קלובס און די פֿערזאַמלונגען, 

זי זיינען באַלד געװאָרען איבערגעגעבענע אָנהיינגער פֿון דער קאָמונע 
און זיי האָבען זיך אַרײנגעװאָרפֿען אין קאַמפף מים דעם גאַנצען פֿײער פֿון 
זייערע יונגע יאָהרען, 

אין די לעצטע טעג פֿון דער קאָמונע זיינען זיי מיט אַמאָל נעלם גע- 
װואָרען-.. 

זיינען זי דער'הרג 'עט געװאָרען אויף אַ באַריקאַדע אָדער מען האָט 
זיי אָבגעפֿיהרט אין פאַטאָרי? 

די מוטער זייערע האָט זיך גענומען זי זובען. זי איז אַרומגעלאָפֿען פֿו 
פֿאָבוֹרג צו פֿאָבורג, פֿון פֿעסטונג צו פֿעסטונג; זי האָט דורכגעװבט אַלנֿ 
טויטע קערפער, װאָט זיינען געלעגען אויף די עקען פֿון די גאַסען, 

אָבער זי האָט נים געפֿונען איהרע זיהן, 

אַן אַנדערע אויף איהר אָרט װאָלט פֿערצװײפֿעלט געװאָרען, אָבער 
,מאַמאַ לואי" איז געווען איינע פֿון יענע פֿרױען, וועלכע פֿערלירען קיינמאָל 
קיין האָפֿנונג ניט און וועלכע קענען זיך גאָר ניט גלױבען, אַז דער מױם 
יאָל אויף אַזאַץ אופן פֿערכאַפען די, וועמען זי האָט אַזױ ליעב... 

--- מיינע זיהן זיינען ניטאָ. אין פאֲריו, -- האָט זי זיך געטראַכט -- 
מען האָט זיי אודאי אָבגעשיקט אין סאַטאָרי 
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און זי איז אַװעק צופֿום קיין ווערסאַיל און פֿון דאָרט צו דעם שרעקליכען 
פּלאַץ, וואו דער טוט האָט ניט אױפֿגעהערט צו בושעווען... 


ביים אַרײנגאַנג צו סאַטאָרי אין געשטאַנען אַ סאָלדאַט מיט אַ ביקס אין 
דער האַנד. 

--- מיינע קינדער זיינען דאָ, -- האַט ,מאַמאַ לואיי געואָגט -- כוויל 
זיך זעהן מיט זײי... | 

--- אונמעגליך, --- האָט דער פאָלדאַט געענטפֿערט. 

--- כ'וויל זיי זעהן, זאָג איך אייך... 

-- איהר וועם ניט אַרײנגעהן.,, איהר קענט ניט אַרײנגעהן! 

--- גאַ, און איך זאָג אייך, אַז איך װעל יאָ אַרײנגעהן, -- האָט ד- 
אָרימע אַלטיטשקע זיך אָבגערופֿען, 

און מיט אַ שניידענדער שטימע האָט זי אויסגעשריען 

--- ס'לעבע,,, די,,, קאָמונע!,., 

מען האָט זי גלייך אַרעסטירט, 

--- איהר זעהט אַלזאָ, אַז איך האָב רעכט געהאַט, וען איך האָב גע- 
זֹאָגט, אַז איך װעל פֿאָרט אַרײנגעהן, --- האָט די מוטהיגע פֿרױ געזאָגם 
צום סאָלדאַט, 

אַז זי איז נאָר אַרױף אויף דעם פֿעלד פֿון סאַטאָרי האָט ;מאַמאַ לואי" 
גענומען זוכען איהרע צוויי זיהן, 

זי זיינען נאָך מיט אַ פּאָר טעג פֿריהער דערשאָסען געװאָרען ! 

דאָך האָט מען רחמנות געהאַט אױף דיזער מוטער -- אַ זעלטענהייט 
ביי די װערסאַילער --- און מען האָט איהר קײנמאָל ניט אױסגעואָגט אָט די 
טרויעריגע זאַך, 

מען האָט זאָגאַר געטריבען די, מענשליבקייט" אַזױ ווייט אַז מען האָט איהר 
איונגערעדט, אַז איהרע צוויי זיהן זיינען פֿערשיקט געװאָרען אין ניי-קאַלעדאָניען, 

ביים קריג ס-געריכט, אַז מען האָט זי פֿעראורטהײלט אַלם {אונטערציג- 
דערין" --- אַ פֿרױ, װאָס האָט אויסגעשריען ,פ'לעבע די קאָמונע," האָט דען 
געקענט זיין עפעס אַנדערש וי אַן אונטערצינדערץן ? --- האָט {מאַמאַ לואיי 
ניט פּראָטעסטירט, נאָר אַז מען האָט איהר געלאָוט וויסען, אַז זי װעט פֿער- 
שיקט ווערן אין גװאַן, האָט זי אויסגעשריען מיט אַ געויין: 

--- ניין ! ניין { איך װויל געהן נאָך נײי-קאַלעראָניען, 

און אַזױ וי מען האָט געצויגען מיט די פלייצעס, ניט פֿערשטעהענדיג 
װאָס דאָס בעדיימעט, האָט די מוטהיגע פֿרױ צונױפֿגעלײגט די הענד אינע 
איבער דער אַנדערער און מיט אַ בעטענדער שטימע האָט זי געואָגט: 

--- אָה, מיינע העררן ריכטער, האָט רחמנות אױף מיר.,, שיקט מיך ניט 
אין גװאַן,,, מיינע צוויי זיהן, פיער און זשאַן, זיינען אין גומעאַ, גײ-קאַלע- 
דאָניען, כ'וויל זיין מיט זיי אין אייגעם... 

אַן אָפֿיציר האָט זיך אָנגעבױגען צום פרעזידענט און האָט איהם שמֿי- 
לערהייט ערקלעחרט װאָס דאָ טהוט זיך. 
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--- איהרע צוויי זיהן האָט מען דערשאָסען, -- האָט דער אָפֿיציר גע- 
זאָגט, --- נאָר זי גלויבט, אַז זי זיינען אין ניי-קאַלעדאָניען,., מען האָט איהר 
אַזױ איינגערעדט, 

אַ היבשע וויילע האָט דער פרעזידענט געקוקט אױף דער אָרעמער 
אַלטיטשקע, וועלכע איז געשטאַנען אויף די קניע מיט פֿערלײגטע הענד, און 
דערנאָך האָט ער מים אַ ריהרענדער שטימע געואָגט : 

--- אייער בקשה װעט ערפֿילט ווערען,., איהר װוערט פֿערשיקט קי 
נומעאַ, 

--- אֶה, אַ דאַנק, אַ דאַנק, מיינע העררן ריכטער! -- האָט די בראַװע 
פֿרױ אױסגערופֿען מיט פֿרײד, --- אַ דאַנק! איהר זייט גוט, איהר ראַטעװעט 
מיר דאָס לעבען! איך װעל ענדליך זיך קענען זעהן מיט מייגע קינדער! 


זי 
אַ מוּמער'ס יסורים, 


אין דער תפיסה פֿון אָבעריוו, וואו איך האָב נאָך אַלץ געװאַרט, מען 
זאָל מיך פֿערשיקען קיין גיי-קאַלעדאָניען, איז דער רעזשים געװאָרען פֿון מאָג 
צו טאָג אַליץ שטריינגער, 

אָט אַפּנים מען האָט אונז געװאָלט בעצייטענס געבען צו פֿערזוכען דעם 
טעם פֿון'ם לעבען, װאָס מיר וועלען האָבען צו פֿיהרען דאָרט, אין אונזער 
גלות, 

און דאָך האָבען מיר אַלע ניט געשטעלט קיין צו גרויסע פֿאָדערונגען. 

מיר האָבען בלויז פֿערלאַנגט ברויט צו שטילען אונזער הונגער און אַ 
ביסעל פֿײיער זיך צו דערװאַרימען ! 

ברויט האָט מען אוגז געגעבען גאַנץ ווייניגן װאָס איו שייך צו פֿײער, 


איז עס געווען אַװי זעלטען, אָקוראַט וי אַ געפֿיהס פֿון מעגשליבקייט בי 
טיער'ן אין האַרצען. 


אין מיין לעבענם-טאָג האָב איך ניט געליטען אַזױ פֿיעל קעלט וי אין 
דער דאָזיגער פֿערשאָלטענער תפיסה, 

אָבער בעת איך בין געלעגען פֿערשמאַכט אױף דער פֿײכטער ברעם, 
װאָס האָט מיר געדיענט אַלס בעט, האָב איך געטראַכט פֿון די אונגליקליבע, 
װאָס ווערען פֿערשיקט קיין סיביר, און איך האָב זיך גפקלעהרט, אַז זיי זיינען 
גאָך פֿיעל מעהר צו בעדויערן איירער איך ! 

דער הונגער, די קעלט, -- דערצו ווערט מען פוף כל סוף צוגעװועהנט! 
דעו מאָגען ווערט אײנגעשרומפּפֿען און די הוט הויבט װאָס ווייטער אַלץ 
ווינציגער אָן צו פֿיהלען די בייסענדע, ביטערע קעלט, 

פֿאַרהאַן אָבער איין זאַך, צו װאָס איך האָב קינמאָל ניט געקענט גע- 
וועחנט ווערען, דאָס איז : זעהן וי אַנדערע ליידען, 
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אפשר איז דאָס דערפֿאַר װאָס די אייגענע יסורים קען מען ניט זעהבֿ 
מיט די אויגען, אין דער צײיט װאָס מען ועהט צו גוט די יסורים פֿוד 
אַנדערע. 

אַז איך זעה, װי מען וויינט אַרום מיר, בריינגט עס מיך אַרין אין אַ 
צושטאַנד פֿון מורא'דיגער אױפֿרעגונג.,, 

כ'הויב אָן שרעקליך צו ליידען. 

איך ווער אײנפֿאַך ווילד דערפֿון װאָס איך בין אונמעכטיג צו שטילע ! 
רי שמערצען פֿון די, װאָס רינגלען מיך אַרום, און איך װאָלט געװאָלט דער 
שטיקען רי, וועלכע פעראורזאַכען זײי, 

אין דעם געפֿענגניס פֿין אָבעױיוו האָב איך אײנמאָל ביגעואויגט אַ 
הערצרייסענדע סצענע, וועלכע האָט מיך קראַנק געמאַכט אויף עטליבע טעג 
און איבערגעלאָזט אויף אייביג אין מיר אַ געפֿיהל פֿון עקעל פֿאַר די בע- 
אַטטע פֿון די טורמעס, 

מיר האָבען געהאַט צווישען אונו אַ געפֿאַנגענע מיט'ן נאָמען בלאַנש 
דיװאַל, אַ יונגע בלאָנדע פֿרױ, מיט גרויסע בלויע אויגען, פֿול מיט איבער- 
געבענהיים און צערטליכקייט, 

מען האָט לייבט געקענט אַרוסועהן, אַז די דאָױגע פֿרױ האָט געהאַט 
טיעף אין איהר האַרצען איינעם פֿון יענע װײטאָגען, וועלבע גראָבען אונטער 
דאָס געזונד און טרייבען דעם מענשען אין קבר, אַסך זיבערער פֿילײכט איי- 
דער די שווינרזובט אפילו, 

בלאַנש דיװואַל איז אַרעסטירט געװאָרען אין רעם געגענד פֿון ,רויטען 
קרייץ," אין דעם מאָמענט װאָס זי איז אַרױס מיט איהר קינד, אַ אינגעלע 
פֿון פֿינף יאָהר, פֿון אַ הויז, װאָס איז בעפֿאַלען געװאָרען פֿון סאָלדאַטען. 

-- האַלט! -- רופֿט זיך אָן אַ סאָלראַט -- אָט האָט איהר אייך נאָך 
אַ קאָמונאַרקע,,, זי מיינט,. אַז זי װועט זיך אויסדרעהען פֿון אונוערע הענר, 
זי האָט אָבער אַ טעות,,. 

און מיט אַ װוילדער רציחה האָט מען אַ פאַק געטהאָן די אָרעמע מוטער 
ביי די אָרעמס און זי אָבגעפֿיהרט אין דער פֿעפטונג פֿון װאָזשיראַר, 

זי איז געבליבען עטליכע טעג, אין אַ קאַלטען קאַועמאַט, און איהר 
אונגליקליכבעס קינד, רער קלייגער זשאַק, איז פלוצלונג שטאַרק קראַנק גע- 
װאָרען. 

אַזױ װוי דעם קינל'ם צושטאַנד איז װאָס ווייטער אַלץ ערגער געװאָרען, 
האָט מען איהם אָבגעפֿיהרט אין שפּיטאָל און די מוטער, ניט קוקענדיג אויף 
איהר געוויין און געבעט, איז אַװעקנעשיקט געװאָרען קיין ווערסאַיל, 

װאָס פֿאַר אַ מורא'דיגער שמערץ ראָס איז פֿאַר אַ מוטער ! 

וויסען, אַז איהר קיגד ליגט קראַנ; און גיט קענען זיין ביי זיין בעטעל, 
איהם דערװאַרימען מיט איהרע קושען, איהם געבען די גייטיגע צערטליכקייט, 
װאָס קיין אַנזערער אויטער אַ מוטער איז נים אים שטאַנד צו געבען! 


--- זשאַק !.., מיין קליינער זשאַק !.,, --- האָט רי אָרעמע געפֿאַנגעגע 
געשלובצט, --- איך בעט אייך, מייגעץ העררן, ערלױבט מיר װײניגסטעגם 
איהם צו געהן ועהן, כאָטש אויף איין רגע,,, כ'שווער אייך, ביי מיין קיגר, 
װאָס איז מיר אַזױ טהייער, שווער איך אייך, אַז איך װעל ניט זוכען צוֹ 
אַנטלױפֿען, אַז איך װעל איהם נור זעהן, על איך קומען צוריק אַהער. נאָר 
איך מוז זעהן מיין קינד,,. איהם אומאַרמען.,, ריידען מיט איהם.,, ב'מוז עסו.. 
ב'קען גיט לעבען אַזױ, 

מען האָט זיך לאַנג מישב געוען, צו זאָל מען דער אָרעמער מוטער 
געבען די ערלויבניש צו געהן זעהן איהר קראַנק קינד, מיט אַ מאָל איז גע- 
קומען אַ וועכטער מיט'ן נאָמען זשאַנװראָן און האָט געמאַנט אַ סוף צו דעם 
ישוב הדעת. ער האָט דערצעהלט, אַז אין דעם מאַטואַץ, אױף וועלכען 
בלאַנש דיװואַל אין געשלאָפֿען, האָט ער געפֿונען צוויי קוילען פֿין אַ ביקס, 

דאָס איז געווען מעהר װיפֿיעל די װערסאַילער האָבען געראַרפֿט, אום 
צו דערשמיקען דאָס געפֿיהל פֿון רחמנות, װאָס האָט ויך געצאַפּעלט בי אַ 
מהייל פֿון זיי אין די הערצער, 

בלאַנש דיװאָל איז אַלזאָ ווירקליך געווען אַ שולדיגע; זי האָבען איהר, 
הייסט עס, ניט אומזיסט אַרעסטירט,. 

אַז מען האָט איהר געפֿרעגט מנח די קוילען, װאָס מען האָט געפֿונען 
ביי איהר אין מאַטראַץ, האָט זי ערקלעחרט, אַז זיי זיינען ניט איהרע, און 
אַז אַן אַנדער געפֿאַנגענע האָט עס אוראי געמווט איבערלאָוען אין מאַטראַץ- 

אָבער די װערסאַילער האָבען ניט געװאָלט וויסען דערפֿון, מען האָט זײ 
אַרינגעזעצט אין אַ בעזונדערן קעמערל, און אַלס שומר, זי צו היטען, האָט 
מען אָנגעשטעלט איהר מוסר זשאַגױראָן גופא, 

מען איז געווען זיכער, אַז ער װעט שוין ניט אַרױסלאָזען זיין אָפּפֿער 
פֿון אויג, 

דריי מאָנאַטען אי בלאַנש געבליבען אין דער דאָױגער פֿערפעסטעטער 
תפיסה, וואו די שיין פֿון טאָג פֿלעגט זעלטען ווען צוקימען. 

איין פֿריה. מאָרגען האָט מען איהר אַוױסגעפֿיהוט פֿון דאָרט, אום ױ 
אָבצושיקען קיין אָבעריוו, 

אַז די אָרעמע פֿרױ האָט ווידער דערזעהן דעם ליבטיגען טאָג, האָט זיך 
ביי איהר אין האַרצען אַרינגע'גנב'עט אַ שטיקעל האָפֿגונג. 

אַלעם איז נאָך אפשר ניט פֿערלאָרען! 

מען װעט איהר מן הסתם אַרױסלאָזען פֿרײ, אָדעו ווייניגסטעגס איהר 
ערלויבען געהן זעהן איהר קיגד. 

וי ווייניג זי האָט עס געקענט א הרע תלינים! 

--- מען װעט אייך אַצונד אָבפֿיהוען אין דער טורמע פֿון אָבעריוו, -- 
האָט איהר זשאַנװראָן. געזאָגט, | 

-- װעס איך דאָרט בלייבען לאַנג ? -- האָט די אונגליקליבע געפֿרעגט. 
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-- אָה ניין, ב'מיין, אַז ניט, --- האָט געענטפֿערט דער ועכטער מיט 
אַ כיטרען שמייבעל.,,---איהר װעט דאָרט פֿערברײנגען פֿופֿצעהן מעג, דרי 
װאָבען,,, אפשר,,. 

--- און דערנאָך ?,,, --- האָט געפֿרעגט די געפֿאַנגענע, און איהרע אוי- 
גען האָבען זיך בעת מעשה אָנגעצונדען. 

--- דעונאָך, -- האָט געענטפֿערט דער געפֿענגניס-וועכטער מים. אַ 
גראָבען טאָן -- דערנאָך װעט מען אייך משפט'ן און פֿערימשפטן, ועגען 
דעם איז גאָר קיין שום צװײפֿעל ניטאָ, און איהר װעט פֿערשיקט וערען קיין 
ביי-קאַלעדאָניען ! | 

--- און מיין זוהן, מיין קליינער זשאַק ? 

--- מען װעט איהם אָבגעבען אין קהל'שע הענד, וואו עס װערן אױפֿ- 
געצויגען אַלע פֿערלאָזענע יתומים... 

--- אין קהלישע הענד!,,, מיט אַלע פֿערלאָזענע, עלענדע קינדער!א, 
ניין, איהר ואָגט עס נאָר מיך איבערצושרעקען.. ניט אַזױ, מין הערר? 
ס'האָט מיך נור אַזױ אָבגעדוכט, כ'האָב שלעכט געהערט, איהר האָט דאָך 
ניט געזאָגט, אַז מען וועט אַװעקגעבען מיין טהייער קינד אין איינעם מים 
די, װאָס האָבען ניט קיין פֿאָטער און קיין מוטער. איהר קענט דאָך מיר ניט 
אָבשײדען פֿון איהם. זיגט ווען ריט מען עס אָב אַזױ אַ מומער פֿון איהר 
קינד ? בערעכענט פֿאָרט, אַז דאָס אָרים עופה'לע װעט מיך ניט זעהן צוריק. 
ס'וועט דאָך אײנפֿאַך שטאַרבען פֿון שמערץ ! 

--- װאָס װוילט איהר פֿון מיר ? --- האָט געענטפֿערט זשאַגװראָן, װעל- 
בער איז געבליבען אונגעריהרט אַנטקעגען דיזען טיפֿען מוטערליכען װײמאָג, 
--- ניט איך מאַך דאָך די געזעצען, --- דאָס ווייסט איהר דאָך געוויס. 

דערנאָך האָט זיך דער באַנדיט פֿערטראַכט אַ ויילע. 

---מען װאָלט אפשר געקענט געפֿינען אַ מיטעל אייך אַרויסצושלעפען פֿון 
דער צרה,--האָט ער זיך ענדליך אָבגערופֿען מיט פֿערלעגעגהייט, עפעס אַזױ 
זוי ער װאָלט זיך געשעהמט מיט די װערטע- װאָס ער װויל דאָ אַרױסזאָגען. 

-- אָה, רעדט, רערט, שנעל... ב'ועה דאָך, אַז איהר זייט אַ גוטער 
מענש, איהר האָט רחמנות אויף מיר. איהר וילט זיך אָננעהמען פֿאַר מיר. 
ביבעשווער אייך, רעדט ! 

-- נאַ, כ'מיין, אַז איחר װאָלט זיך געקענט פֿיעל גוטעס מהאָן, ווען 
איהר װאָלט געװאָלט אױסגעבען די סודות װאָס איהר װײסט. 
דעם דירעקטאָר פֿון דער טורמע קען מען אָבקױפֿען מיט אַזעלכע זאַבען! 

-- אָבער װאָס פֿאַר סודות ווילט איהר, איך זאָל אױסואָגען? כב'וייס 
דאָך גאֶונישט, איך|... 

-- אָה ! דאָס זאָגט איהר נאָר אַזױ. איך אַָ בערבין זיכער, אַז וען 
איהר זאָלט נור וועלען ריירען, װאָלט. איהר געקענט דיזע העררן דערצעהלען 
זעהר אינטערעטאַנטע זאַכען. 
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-- איך װױידערהאָל אייך, מיין הערר, אַז איך ויים גאָרנישט, אָבער 
טאַקי גאָרנישט. 

--- איחהר האָט דאָך געהאַט אַ מאַן! 

אע יאָ.. 

-- וואו איז ער אַצונד ? 

--- ב'וייים עס נים. איין נאַכט איז ער ניט געקומען אַהים. ס'איז 
געווען דעם 23טען מאַי. ער איז אודאי דערשאָסען געװאָרען, דער אָרעמער 
מענש ! װאָרים אַז ניט, װאָלט ער װי עס איז געפֿונען א מיטעל דאָך אַהײם 
צו קומען. ער האָט אַזױ ליעב געהאַט זיין קינד ! יאָ, מען האָט איהם אודאי 
געמוזט הרג 'ענען, אַװױ וי מען האָט גע'הרגיעט מיין פֿאָטער און מיינע צוויי 
בדידער. 

--- איהר זייט אַ שווינדלערקע, איהר וילט מיר אינריירען געכטיגע 
טעג, נישקשה, כ'קען אייך שוין! אָבער ניט מיר װועט איהר נעהמען מיט 
אָט די מעשה'לאַך אייערע! ס'געהערט אַביסעל? שטענדיג + דערועלבער 
פזמון. אַז מען פֿרעגט די אונטערצינדערינען, וועלכע געפֿינען זיך דאָ, וואו 
זייערע מענער זיינען, ענטפֿערן זײי, אַז זי זיינען אלמנות, ס'איו זעהר אַ 
לייכטער וועג, וי אַזױ זיך אויסצודרעהען! נאָר,. מיין דאגה! אַז איהר 
זוילט ניט ריידען, זאָל זיין מיט אייך װאָס עס װעט זיין, איהר וװועט גע- 
שטעלט ווערען צום געריכט און מען װעט אייך פֿערשיקען קיין נומעאַ, -- 
דאָס איז אַזױ זיכער ווי צוויי מאָל צוויי איז פֿיער. נאַ, בערעכענט זיך בעסער 
װאָס צו טהאָן, דאָס איז אייער לעצט װאָרט ? 

-- אָבעד איך זאָג דאָך אייך, מיין הערר, אַז דער מאַן מיינער אין 
טוים, אָדער ער ליגט ערגעץ אין אַ טורמע! 

-- גוט, זאָל זיין אַזױ. אָבער אייער מאַן האָט דאָך געהאַט פֿרײנר... 
קאָמונאַרען פונקט וי ער; איהר דאַרפֿט זיי דאָך קענען, נאַ! גיט מיר אַקאָרשט 
אַהער די נעמען און די אַדרעסען זייערע, און איך װעל שוין צורעבט מאַכען 
אייער דיעלע. 

--- מיין מאַן האָט ניט געהאַט קיין פֿרײנד, --- חאָט געענטפֿערט בלאַנש 
דיװאַל. 

--- נאַ, טהוט וי איהר פֿערשטעהט, 

און פֿעוציהענדיג מיט די פלייצעס, איז זיך זשאַנװראָן אַװעק, אָנמאַ- 
כענדיג אַ רעש מיט זיין בונד שליסלען, 

אַז דאָס גערויש פֿון זיינע טריט האָט זיך שוין מעהר ניט געהערם אין 
די קאָרידאָרען, איז די אונגליקליכע מוטער אַנידערגעפֿאַלען אויף דער ערד 
און האָט זיך צושריען אויףץ קול: 

--- מיין קינד ! מיין אָרים קינד ! 
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דאָס האָט מיר בלאַנש דיװאַל אַלײן, אָנקומענדיג אין דעם געפֿענגנים 
פֿון אָבעריוו, דערצעהלט די געשיכטע פֿון איהרע שרעקליכע יפורים, . 

זי האָט געהאַט בי זיך אַ פֿאָטאָגראַפֿיע פֿון איהר קיגד, און אָפֿטמאָל 
פֿלעגט זי עס מיר ווייזען, זאָגענדיג מיט אַ צערטליכער שטימע. 

--- זעהט, מאַדאַס, װי שעהן ער איז, ווען איהר װאָלט געוואוסט, װאָס 
פֿאַר אַ זים און קלוג קינד דאָס איז געווען !... וואו איז ער אַצונד ? װוי אַזױ 
מאַכט מען, איך זאָל קענען פֿאָרט דערגעהן, װאָס פֿון איהם אי געװאָרען ? 
ער מוז מיך אודאי ערװאַרטען יעדע מינוט ! ער מוז אודאי וויינען, ער, װאָס 
איז קיין מאָל ניט געבליבען אָהן מיר! 

צייטענווייז האָט די אונגליקליכע מוטער אױסגעדריקט פֿאַר מיר איהרע 
האָפֿנונגען, וועלכע האָבען איהר נאָך געהאַלטען אויף די פֿיס, 

--- איחר פֿערשטעהט, --- זאָגט זי צו מיר, --- איך האָב גום נאָכגע- 
דיינקט וועגען דעם... זי קענען מיך ניט אין גאַנצען אָברייסען ‏ פֿון מיין קינד. 
איינע פֿון די געפֿאַנגענע האָט מיר געזאָגט, אַז איך װעל איהם זיבער קענען 
מיטנעהמען מיט מיר אין ניי-קאַלעדאָניען, אויב איך װעל פֿערשיקט וערן 
אַהין... ווייל --- מען האָט מיך נאָך דערווייל גיט גע'משפט... מען האָט מיר 
אויך געזאָגט, אַז איך װאָלט געדאַרפֿט זיך ווענדען מיט אַ בקשה צו דער 


אַדמיניסטראַציע פֿון דעם געפֿענגניםס, אַז מען זאָל מיר ערלויבען האַלטען 
מיין קינד ביי זיך, 


אָרעמע פֿרױ, וועלכע האָט נאָך געלעבט אין האָפֿנונגען!... 

איהר לאַגע האָט מיר פֿערנומען ביים האַרצען און איך בין געװאָרען 
שטאַרק צוגעבונדען צו איחר, 

זי איז געווען אַ גוטע, געטרייע נשמה! 


ווען מיר פֿלעגען זיך נאַר טרעפֿען, האָבען מיר וועגען קיין אַנדער זאַך 
ניט גערערט, נאָר וועגען איהר קינד, 


איין פֿריה-מאָרגען האָב איך זי בעגעגענט אין קאָרידאָר, 


זי איז געוען בלאַסער ווי געוועהנליך און איהרע אויגען זיינען געווע 
רויט, 


--- װואָס איז אייך ? --- האָב איך איהר געפֿרעגט, 

--- כ/האַב נאָר װאָס געקראָגען נייעס פֿון זשאַק'ן... 

-- אַה! װאָס ושע? 

-- ער איז נאָך אלץ קראַנק, 

--- אין שפיטאָל ? 

= יאָֿ 

-- אָבער ס'איז גיט געפֿעהרליך ? 

--- ב'וויים ניט... אין בריעף מעלרעט מען בלויז, אַז זיין צושטאַנד האָנ 
זיך ניט געבעסערט, זינט ער איז אין שפימאָל, 

און מיט אַ ציטערנדער האַנד האָט מיר בלאַנש דערלאַנגט אַ בריעף 
מיט'ץ זיעגעל פֿון דער קהל'שער צדקה, 


* 
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כ'האָב איהם נאָר געדאַרפֿט דורבקוקען, האָב איך שוין פֿערשטאַגען 
אַז דער קליינער ושאַק אין פֿערלאָרען, 

פֿאַרהאַן בריעף, װאָס פֿון צווישען די שורות זײערע קען מען אַרױס- 
לייענען אַן אונגליק, 

--- אייער קינד װעט געזונד וערן, --- רוף איך זיך אב צו איהר, אום 
זי צו טרייסטען, --- אין רי שפיטעלער גיט מען גוט אַכטונג אױף די קואַנ- 
קע... מען ווערט דאָרט געפפֿלעגט אַזױ װוי בי זיך דערהיים, און אָפֿטמאָל 
נאָך ‏ בעסער... ניט נעהמט זיך צום האַרצען! איבעריגענס, אַז זשאַק װאָלט 
געווען אין געפֿאַהר, װאָלט מען עס אייך געלאָזט ויסען, די שרייבער פֿון 
שפּימאָל מאַבען ווינציג װאָס צערעמאָניעם אין אַזעלכע פֿעלע, | 

אָבער איך האָב גאַנץ גוט געזעהן, אַז די אונגליקליבע פֿרױ קען ניט 
געטרייסט וערן, 

טרעהרען האָבען זיך לאַנגזאַם אַראָבגעגליטשט איבער איהרע באַקען, 

כ'האָב איהר אָנגענומען ביי די הענד; זיי האָבען געברענט וי פֿײער, 

--- הערט אויס, --- רוף איך זיך ווידער אָב צו איהר, --- איהר מווט 
האָבען אַביסעל קוראַזש! אייער קינד איז ניט אין געפֿאַהר, ער װעט געוונד 
ווערן ! און האָט מען אייך ניט געגעבען אָנצוהערן, אַז דער קריעגס-געריכט 
וועט אייך מן הפתם בעפֿרײען אויך ?! 

--- ס'איז אמת, --- האָט זי געזאָגט, אױפֿהױבענדיג צו מיר איהרע 
שעהנע פֿײױבטע אויגען, --- איהר זייט גערעכט, /איך טאָר ניט פֿערלירען קיי 
האָפֿנונג, 

אָבער װאָכען זיינען פֿערבײ און בלאַנש דיװאַל איז נאָך אַלץ ניט גע- 
שמאַנען פֿאַר איהרע ריכטער, 

ס'האָט אויסג עזעהן, עפעס אַזױ ווי מען װאָלט מיט אַ כיוון אָבגעצױיגען 
די זאַך, כדי צו פֿערלײנגערן איהר מאַטערניש, 

אַ שטיק צייט האָט זי ניט געקראָגען קיין נייעס פֿון איהר קינד, 

דריי בריעף האָט זי געשיקט אין שפּיטאָל אַרײן, אָבער זי האָט קיין שום 
ענטפֿער ניט ערהאַלטען, 

ענדליך, אײנמאָל נאָבמיטאָג, איז אַ וועכטער אַרײנגעקומען אין דעם 
צוגעדעקטען הויף, וואו מיר זיינען אַרומגעגאַנגען,4 װאַרטענדיג אויף אונזער 
נאַכטמאָל. 

--- גומער 2988 ! --- האָט ער אַ געשריי געטהאָן, 

דאָס איז געווען בלאַנש דיװאַל'ס נומער, 

זי איז צוגעגאַנגען, אומרוהיג און דערשראָקען, 

--- דעם נאָמען און פֿאָרנאָמען פון אייער קינד ? --- האָט ער געפֿרעגט. 

--- זשאַק דעזירע דיװאַל, | 

-- געבאָרען ? 
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--- אין פאַריז, דעם 8-טען אַפּריל 1866, 

-- גוט, --- האָט דער וועכטער געזאָגט, נאָכדעם װי ער האָט פֿערצײ. 
בענט אַלעס װאָס ער האָט אױסגעפֿונען אױף אַ געלען פאַפירעל, --- דאָס 
פֿרעגט מען זיך ביי אונז אָן פֿון דער ,אַסיסטאַנס פובליק' (קהל'שע צדקה). 
אָט אַפּנים מען האָט ניט גענומען דעם ריכטיגען נאָמען פֿון אייער קינד, בעת 
ער איז אַרײן אין שפּיטאָל, מען האָט איהם בלויז פֿערשריבען מיט'ן נאָמען 
דיװואַל, און ווייטער נישט, 

--- און,,, װאָס,,, מאַכט ער, דער אָרעמער ?---האָט די צוטראָגעגעפֿר וי 
געפֿרעגט, --- מען לאָזט דאָך אייך מן הפתם ויסען אין דעם בריעף, װאָס 
איהר האָט ערהאַלטען, װי עס געהט דעם קינד,,, 

-- ער איו געשטאָרבען ! --- האָט דער געפֿענגניס-וועכטער געענטפֿערט 
מיט אַ גראָבען טאָן, | 

און אױפֿעפֿעגענדיג אַ טהיר, איז ער געלם געװאָרען, 

בלאַנש דיװאַל האָט זיך מעהר ניט געקענט האַלטען אױף די פֿיס; זי 
אין אַנידערגעפֿאַלען אויף די קניע, 

--- געשמאָרבען !.,, געשטאָרבען!,., -- האָט זי געשריען --- ניין, גיין, 
ס'איז ניט אמת ! איהר לייגט, מיין קינד אי ניט געשטאָרבען! איהר,. 

און זי האָט זיך איבערגעקעהרט אויף הינטען און איז געבליבען ליגען 
אויף דער ערד, ניט אַ ריהר טהוענדיג מיט קיין אבר, 

מיר האָבען געמאַבט אַ געװאַלד, 

דער וועכטער איז צוריקגעקומען, 

-- אָט האָט איהר אייך אַײיער אַובײט, -- האָב איך איהם געואָגט, 
ווייזענדיג איהם די געפֿאַנגענע, וועלכע איז געלעגען אויף דער עוד אֶהן אַ 
שום צייבען פֿון לעבען, --- איהר האָט דאָך געקענט זיין אַביסעל פֿאָרזיכטי- 
גער, אָנזאָגענדיג דער דאָזיגער מוטער, אַז איהר קינד איז געשטאָרבען, 

-- אַה! -- האָט די ווילדע בריאה געענטפֿערט -- כ'האָב קיין צייט 
ניט צו האַלטען רעדעס, איך ! װאָס זשע, איהר אינגעל איז געשטאָרבען, 
נאַ, איז אויך קיין גרויס אונגליק ניט! זי איז ניט די ערשטע, וועמען עס 
טרעפֿט.., נישקשה, זי וועט זיך וויסען וי צו טרייסטען, האָט קיין מורא ניט! 

איך בין אַנטלאָפֿען, אום ניט אַריינצושפרינגען דיוען באַנדיט אין פנים 
אַרײן.,, 

מען האָט אָבגעפֿיהרט בלאַנש דיװאַל אין דעם געפֿענגנים-שפיטאָל, 

גלייך נאָכדעם האָט מען געבראַכט אַ דאָקטאָר, וועלכער האָט איהר 
אָבגעזאָגט פֿון לעבען,י. 

--- ס'איו גאָר ניטאָ װאָס צו טהאָן, --- האָט ער ערקלעהרט, -- אָט די 
אָרעמע פֿרױ װעט ניט איבערלעבען די נאַכט, 

און אָם אַפּנים שטאַרק פֿעראינטערעסירט דורך דעם זיסען פנים פֿון דער 
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געפֿאַנגענער, האָט דער דאָקטאָר איהר בעטראַכט נאָך עטליכע מינוט, האָט 
אַ ציה געטהאָן מיט די אַקסלען און איז אַװעק פֿון שפּיטאָל, 

אַרום צעהן אַזײגער בײנאַכט איז מיר געלונגען זיך אַריינצויגנב'ענע 
אין קראַנקען-הויז און איך בין גלייך צוגעגאַנגען צו בלאַנשים בעט. 

זי האָט גערעדט פֿון היץ,,, 

נאָר מיט אַמאָל האָט זי געעפֿענט די אויגען, האָט זיך אומגעקוקט אַרום 
יך און האָט מיך דערזעהן. 

זי האָט מיך דערקענט, ווייל מיר אָנצייגענדיג מיט'ן פֿינגער אויף איהף 
קלייר, װאָס אין געלעגען לעבען איהר אויף אַ בינקעל, האָט זי מיט אַ 
נידעריגע, זעהר שװאַכע שטימע געשעפטשעט: 

-- דעם,.. דעם פאָר,, , טרעט |.., 

ב'האָב געזוכט אין איהר קלייר און געפֿינענדיג דאָרט די פֿאָטאָגראַפֿיץ 
פֿון איהר אונגליקליך קינד, האָב איך עס איהר אַרינגעלײגט אין האַנד אַרײן, 

זי האָט צונױפֿגעדריקט דעם פאָרטרעם צווישען איהרע ברענענרע פֿינ- 
גער, דערנאָך איז זי װוידער אַרײנגעפֿאַלען אין היץ, זי האָט גענומען ריירע 
ווערטער אֶהן אַ שום צואַמענהאַנג, נאָר פלוצלונג האָט זי זיך אויסגעדריקט 
אַביסעל דייטליכער. 

-- מאָרגען,,, מאָרגען,., --- האָט זי געזאָגט, --- יאָ, מאָרגען, ועט זיין 
אַ שעהנער טאָג, זעהר אַ שעהנער טאָג,. מיר װעלען געהן שפאַצירען, 
זשאַק, מיר וועלען געהן זעהן די וועקסענע מענשעלעך,,.- דו ווייסט דאָך, 
די גרויסע וועקסענע מענשעלאַך,., 

דערנאָך האָט זי אָנגעהױבען געװאַלדיג צו אָטהעמען, איהרע אױגען 
האָבען זיך װאָס ווייטער אַלץ מעהר אױסגעלאָשען און דאָס שלאָגען פֿון 
איהר אָרֹעם האַרץ איו אַלץ שטילער און שטילער געװאָרען, 

ווען דער זייגער פֿון דער טורמע האָט געשלאָגען צוועלף, האָט בלאַנש 
זיך אױפֿגעכאַפּט און אַנידערגעזעצט זיך אויףץ בעט, איהרע גליעדער זיינען 
מיט אַטאָל שטײַף געװאָדען, דערנאָך האָט זי געקראָגען אַ שרעקליכען קראַמפף 
און איז צוריקגעפֿאַלען אויף איהר געלעגער, 

זי איז געווען טױים!., 

ב'האָב געקראָגען די ערלויבניש צו װאַכען לעבען איהר טוימען-בעט 
די גאַנצע נאַכט, 

גאַנץ פֿריה האָב איך זיך ערשט רעכט איינגעקוקט אין איהר, 

איהר געזיכט איז געווען זעהר רוהיג, במעט שמייכעלענדיג,,, 

דער מויל איהרער איז געבליבען אָפֿען, מען װאָלט געאָגט, אַז די 
אונגליקליכע האָט נאָך אַ רגע פֿאַר'ן טוט געװאָלט אױיפריידען דעם נאָמען 
פֿון איהר קינד, 

אַז מען האָט זי אַרײנגעלײגט אין מרונע, האָב איך איהר פֿערגלײכט 
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איהרע שעהנע בלאָנדע האָר, וואו איך האָב אַרינגעשטעקט אַן אָרעמל 
קליינע וויגמער-בלומע, װאָס איך האָב אָבגעריסען ביים געפֿענגניס-דירעקטאָר 
אין גאָרטען. 

דערנאָך האָב איך איהר אַ קוש געטהאָן אויףץ קאַלטען שמעון או 
אַרױפֿגעלײגט ביי איהר אויף'ן האַרצען דעם פאָרטרעט פֿון איהר אָרעמע 
ושאַק!}} 


דצ 


אַנטלאָפֿען ! 


ראָס געפֿענגניס פֿון אָבעריוו איז געווען אַ תפיסה וי אַלע אַנדערע 
תפיסות, נאָר מיט דעם איינציגען חילוק, װאָס דִי בטהאַנדלונג פֿון די בע- 
אַמטע איז דאָרט געווען נאָך שטריינגער וי איבעראַל, 

די טורמעם אין דער פּראָווינץ האָבען נאָך אַ בעזונדערן צוג אין זיך, 
װאָס זי ווערן פֿערװאַלטעט פֿון אָרעמע בעאַמטע, וועלכע קוקען חמיר אס 
אויף גרעסערע שטעלעס; און זי טהוען אַלעס מעגליכע נושא חן צו זיין בי 
די װאָס שטעהען איבער זיי. 

און ניט נאָר די דירעקמאָרען פֿון די געפֿענגניפע זוכען זיך אַריבערצו- 
שטייג ען איינע די אַנדערע אין ברוטאַליטעט, נאָר אויך די וועכטער, וועלכע 
האָבען אַ כלל, אַו װאָס מעהר זי וועלען מאַרטערן די געפֿאַנגענע, אַלץ 
אָנגענומענער און חשוב'ער וועלען זי זיין בי זייערע עלצטע אין די אויגען. 

מיינע לעזער קענען שוין מאַרסעואָנין און זשאַנװראָן; איך ויל זי דאָ 
פֿאָרשטע:ען נאָך איינעם מיטץ נאָמען בענאַס!, 

אָמ דער וועכטער פֿערדיענט ספעציעלע עטליכע ווערטער, 

דאָס איז ניט געווען קיין בעזגראַמעטנער, קיין גראָבער, אונוויסענדער 
קערל, וי די אַלע אַנדערע; עֶר איז אַמאָל געגאַנגען אין אַ שולע, וואו ער 
האָט גענאָסען אַ געוויסע בילדונג, : 

בענאַסי איז געווען אַ הויכער, מאָגערער יונג, מיט אַ גנב'ישען קוק, 
ער פֿלעגט אַרומגעהן אין די קאָרידאָרען, אַזױ וי אַ שאָטען, מים די הענד 
אויף'ן האַרצען, אַ געביבעל,, 

פֿאַר זיינע עלצטע פֿלעגט ער שטעהן מיט אַן איינגעבויגענעם קאָפּ או! 
ענטפֿערן מיט אַ הכנעה'דיגען טאָן אויף אַלע זייערע פֿראַגען. נאָר קוים האָט 
ער זיך געפֿונען אַנטקעגען די געפֿאַנגענע, איז ער גאָר געװאָרען אַן אַנדער 
מענש, מיט זי האָט ער גערעדט גאָר אַנדערע װערטער, און ניט אײנמאָל 
דזאָט ער אױפֿגעהױבען די דאַרע הענד זייגע אויף זיי, ער פֿלעגט איבערהויפט 
אױסלאָזען צו די געפֿאַנגענע דעם בעס, װאָס ער פֿלעגט אָפֿט האָבען אױף 
די העבערע בעאַמטע פֿון געפֿענגניס. אַזױ האַגרלען אַלע פֿײגלינגע. 

דיזער וועכטער איז ביז דאַן געווען אין דער אָבטהײילונג פֿון די גע- 
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וועהנליבע אַרעסטאַנטען, נאָר איין טאָג האָט מען איהם געבואַכט צו אוֹנו 
אָט אַפּנים, מען האָט פֿערשטאַנען, אַז בענאַסי פאַסט זיך בעטער פֿאַר אַזעלכע 
געפֿאַנגענע וי מיר זיינען געווען. דערצו האָט מען געהאָפֿט, אַז ער װעם 
קענען פֿון אַ טהייל פֿון אונז אַרױסציהען רייד, ער איז אַלואָ געקומען צו 
אונז אין טורמע אי אַלס וועכטער, אי אַלם שפּיאָן, 

און עס האָט זיך איהם איינגעגעבען אַרינפאַקען אין זיין געץ אַן אָרעמע 
פֿרױ מיט'ן נאָמען הענריעט דעלאַזש, וועלכע האָט זיך געלאָוט פֿערפֿיהרען 
פֿון זיינע היפאָקויטישע רייר, | 

ריזע אונגליקליבע, וועלבע האָט גענומען אַנטהײל אין דער קאָמוֹנע 
אינאיינעם מיט איהרע צוויי ברידער, איז אַרעסטירט געװאָרען דעם 28טען 
מאַי ביי דער מויער פֿון קלישי. 

איהרע ברידער אָבער האָט זיך איינגעגעבען זיך אויסצודרעהען פון די 
ווערסאַילער'ס הענד, 

אַזױ וי די פאָליציי האָט בעריכטעם, אַז די צוויי יונגע לייט זיינען גע- 
ווען זעהר געפֿעהרליבע רעבעלען, --- מען איז תמיר זעהר געפֿעהוליך, ווען 
מען איז אַ רעבעל, -- האָט דער דירעקטאָר פֿון געפֿענגניס אַבזיכטליך 
אַרײנגעשיקט בענאַסיץן צו אונז אין טורמע, אום צו האָ-ען אַן אױג אױף 
הענריעט'ן און זיך סטאַרען אױיסצוגעפֿינען עפעס פֿון איהר מכח איהרע צוויי 
ברידער, 

דער וועכטער האָט גלייך פֿערלאַנגט הענריעט דעלאַוש'ם בעשולדיגונגס- 
אַקט און האָט איהם גוט דורכגעשטודירט, ער האָט דאָרט געפֿונען, אַו דער 
געפֿאַנגענער'ס ברידער האָבען זיך גערופֿען העגרי און גוסמאַװ און אַז זײ 
זיינען געווען שטאַרק בעפֿרײנדעט מיט דעם קאָמונאַר מיליער, 

דערמיט האָט זיך דער באַנדיט בענוצט, אום צו געווינען דעם צומרוו 
פֿון דער אונגליקליכער. | 

אָם וי אַזױ ער האָט זי אַריינגענאַרט אין זיין פאַסטקע, 

אין אָוענד, ווען ער האָט זיך געפֿונען לעבען איהר אין אַ ווינקעל פֿון 
דעם געמײגשאַפֿטליכען זאַאַל, וואו מיר פֿלעגען זיך צונױפֿקלײבען וען עס 
האָט געשנעעט, האָט ער אַ רוף געטהאָן: 

--- נומער 1794 ! 

העגריעט דעלאַזש האָט זיך אומגעקוקט, 

--- ב'האָב אייך עפעס מיטצוטהיילען,---האָט דער באַנדיט געזאָגט,-- 
גאָר מען דאַרף אונז ניט הערען ריירען... געהט אַריין צו אייך אין קעמערל, 
איך װעל אונטערקומען אַהין, 

די אָרעמע פֿרױ האָט מאַשינאַלגע געפֿאָלגט, 

אין עטליכע מינוטען אַרום איז בענאַסי געווען לעבען איהר, 

--- מאַדמואַזעל דעלאַזש,---האָט ער זיך אָבגערופֿען.---איך בין אַ פֿרײנד 
פֿון אייערע ברידער, 
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אַן איבערראַשטע האָט די געפֿאַנגענע געקוקט איהר וועכטער גלייך אין 
פנים אַריין, 

-- יאָ;--זאָגט ער---איהר זייט ערשמויגט דערפֿון, אָבער איך װעל עס 
אייך ערקלעהרען, 

איהר מיינט,, איך בין טאַקי אַ געפֿענגניס-וועכטער... איהר האָט אַ טעות, 

איך בין אַ רעבעל ! 

--- איחר !--האָט די געפֿאַנגענע זיך אָבגערופֿען, אויסשטעלענדיג אויף 
איהם אַַ פאָר אויגען, פֿול מיט פֿערוואונדערונג, 

-- יאָ; אויב איך געפֿין זיך דאָ איז דאָס נור, כדי ניט אַרינצופֿאַלען צו 
די װערסאַילער פאָלדאַטען און צו די מיליטער-ריכטער אין די הענד.,. איך 
בין זיכער, אַז זי וועלען ניט קומען מיך זוכען דאָ אין דער דאָזיגער תפיטה. 

-- אָבער,---האָט הענריעט רעלאַוש געפֿדעגט--ווי אַזױ האָט זיך אייך 
אייגגעגעבען אַרינצוקומען אַהער אַלם וועכטער? 

-- דער דירעקטאָר איז מיינער אַ יוגענד-פֿרײנד, האָט ער רחמנות גע- 
האַט און מיך צוגענומען אַהער. נאָר איך װעל דאָ לאַנג ניט בלייבען,,. מען - 
װועט מיך אין גיבען אַריבערשמוגלען קײַן בעלגיען, 

און זעהענדיג, אַז די געפֿאַנגעגע גלויבט איהם נאָך אַלץ ניט, האָט ער 
איהר גענומען דערצעהלען, וי אַזױ ער האָט זיך בעהאַלטען פֿאַר די ווער- 
פֿאַילער ביז װאַנעט עֶר איז אָנגעקומען אין דעם געפֿענגניס פֿון אָבעריוו. 

--- איהר פֿערשטעהט דאָך,---האָט ער ענדליך געאָגט,---אַן איך האָב 
גור איין איינציגען וואונש, צו זיין אַזױ ניצליך װי נור מעגליך פֿאַר די גע- 
פֿאַנגענע ; און אוב איך האָב זיך געווענדעט צו אייך די ערשטע, איו דאס 
דערפֿאַר, ווייל איך בין בעקאַנט מיט אייערע ברידער, גוסטאַװ איבערהויפט 
איז געווען מיין פֿרײינד. מיר זיינען געווען צוזאַמען ביים ,פאַנטהעאָןי, ווען מען 
האָט דערשאָסען ועם אָרעמען מיליער,,. אייער ברודער האָט גאָר ניט געוואוסט, 
אַז מען האָט אייך אַרעסטירט, 
| --- ווירקליך,---האָט זיך די געפֿאַנגענע אָבגערופֿען---איך האָב איהם ניט 
געזעהן וייט דעם 20טען מאַי 

דאַן האָט בענאַסי געמאַכט אַ רחמנות-פנים, 

--- איהר ווייסט דאָך,---זאָגט ער---װאָס אייך ערװאַרטעט, נים אַװי? 

מען דאַרף זיך ניט ריכטען אויף מיטלייד פֿון די װערסאַילער רוצחים, 

מען האָט אייך נאָך ניט גע'משפט, אָבער איער פראָצעס וועט זיין דעם 
3טען פֿון דיזען מאָנאַט, ב;וויים דאָס אויף זיכער.,, היינט איז דער 14טער, 
איהר האָט אַלואָ ניין טעג צייט,,, זי וועלען אייך פעראורטהיילען פֿערשיקט 
צו ווערן, און איהר װעט געהן קיין ניי-קאַלעדאָניען, 

--- מיין גאָט! מיין גאָט !--האָט די געפֿאַנגענע געשעפטשעט.--ס'אין 
דאָך שרעקליך ! מיין אָרעמער פֿאָטער ! מיין מוטער, מיונע ברירער,--- יוועל 
זיךושין קיינמאָל ניט זעהן מיט זי ! 


--- פֿילײבט יאָ,.--האָט דער געפֿענגגיס-וועכטער געואָגט, צוגעהענריג 
געהנטער צו איהר,---נאָר לאָמיר ריידען אַביסעל שטילער, אַו מען זאָל אונז 
דערהערען הינטער דיזער טהיר, זייט איהר אַ פֿערלאָרענע און איך אך,, 
איך קען אייך אַרױפראַטעװען פֿון דאַנעט. 

--- איהר ? 

--- ואָו., 

-- אֶה, רעדט, איך בעט אייך! ערקלעהרט מיר, וי אַוֹי איך קען 
אַרױסגעהן פֿון דיזען קבר! 

-- אֶה, ניט דורך דער טהיר, פֿערשטעהט זיך, יעדער אַרױסגאַנג און 
דאָ גוט בעװאַכט,,, הערט מיך אויס: אין דער אָבטהײלונג פֿון דער טורמע, 
װאָס געהט אַרױס אויףן פֿעלד, איז פֿאַרהאַן אַ נידעריגע װאַנר, וועלכע מען. 
קען גאַנץ לייכט אַריבערקלעטערן, 

--אָה,. אַ דאַנק אייך, אַ דאַנק אייך, מיין הערו ! איך װעל קיינמאָל ניט 
פֿערגעסען װאָס איהר טהוט פֿאַר מיר, 

--- באַפּט ניט ‏ אַזױ;---האָט זיך אָבגערופֿען בענאַסי--איהר זייט נאָך 
דערווייל. ניט אַרױס פֿון דאַנעט,,, איך װעל אייך געבען די מיטלען צוצוקומען 
צו דער ואַנד און איך װועל אייך פֿערשאַפֿען אַ לייטער. 

ליירער אין דאָס אָבער ניט אַלעס, װאָס מען דאַרף,,, אַז איהר וועט שוין 
זיין אויף דער װאַנד וועט איהר גיט אַזױ גרינג קענען אַרונטערשפרינגען; 
איהר קענט דערביי ברעכען האַלז און געניק,,, ווייל אויף דער אַנדער יש 
איז פֿאַרהאַן אַ גרוֹב דרייסיג פֿום די טיעף,,, אימיצער װועט מוען שטעה 
אונטען ביי דער װאַגד, אום אייך אױפֿצוכאַ זען, 

--- אֵה, ווען איך װאָלט געקענט קאָוען וויסען מיינע בוידער מכה 
דעם !--האָט אַ געשריי געטהאָן הענויעט רעלאַוש, 

--- שרייבט זיי, 

-- אָבער וװוער וועט אױפֿלײגען דעם בריעף אויף דער פאָסט? 

--- איך, 

--- אוהר װועט עס וועלען? 

--- אַז איך זאָג דאָך אייך, אַז איך וויל אייך אַרױפראַטעװען פֿון דאַ. 
נעט,,, אַז עס װועט זיך איינגעבען מיט אייך, וועלען מיר דערנאָך פרואווען 
מיט נאָך איינע און אַזױ ווייטער---מען זאָל מיך נור ניט פאַקען! 

--- איהר זייט ווירקליך אַ גוטער,--האָט די געפֿאַנגענע געואָגט, 

--- נאַ, װאָס איך וויל איז אַרױסרײסען אַזױ פֿיעל אָפּפֿער װיפֿיעל איך 
װעל נור קענען ביי די װערסאַליער וועלף פֿון די לאַפּעס,,, 

--- אָבער,---האָט זיך אָבגערופֿען הענריעט דעלאַזש--אַז איך על בע- 
מען אַן ערלויבניש צו שרייבען, װעט מען פֿרעגען צו װעמען איך שרײב, 
רער דירעקטאָר מוז דאָך אַרױפֿלײגען זיין זיעגעל אוױף מיין בריעף, 

-- כ'האָב עס שוין בעװאָרענט,,, 
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און בענאַסי האָט אַרױסגענומען פֿון קעשענע אַ קליין קעסטעל, ואן 
ער האָט געהאַט טינט און פֿעדער, קאָנװערטען און פאַפיר, 

-- נאַ,--האָט ער געזאָגט---מאַבט עס שנעל, און איך װעל דעווויל 
אַכטונג געבען ביים טהיר, צי אימיצער קוקט אונז נים נאָך, 

די געפֿאַנגענע האָט זיך אַגידערג עזעצט אין אַ וינקעל פֿון איהר קע- 
מערל און האָט אָנגעשריבען פֿאָלגענדען בריוועל : 

;מיין ליעבער ברודער ! : 

;אַ בראַװער וועכטער פֿון דעם געפֿענגניס פֿון אָבעריוו, װאָס איז דיין 
קאַמעראַד, וויל מיך בעפֿרײען פֿון תפיסה,,, דאָס איו אַ רעבעל, ועמען 
ס'האָט זיך איינגעגעבען אַרײנצוקומען אַהער אַלס ויעכטער,,, דו זאָלסט זיך 
געפֿינען !א" 

דאָ האָט זיך העגריעט אָבגעשטעלט און אַ פֿרעג געטהאָן בענאַפין: 

--- װאָסער טאָג און וועלכע שעה זאָל איך אָנגעבען? 

--- האַ ?.., שרייבט אין פֿיער טעג אַרום, נעכסטען שבת, אַרום עלף 
אַזײגער בײנאַבט. זאָגט איערע ברידער, זי זאָלען שטעהן בײי דער װאַגד 
פֿון טורמע, לעבען דער קירכע, דאָרט װעל איך אַװעקשטעלען דעם לייטער, 

די געפֿאַנגענע האָט אויף גיך צוגעשריבען די עטליכע זאַכען, דערנאָך 
האָט זי גענומען אַ קאָנװערט און אָגגעשריבען דעם אַדרעס, אויף וועלכען 
דער באַנדיט האָט געװאַרט מיט אונגעדולד: ,מאָסיע בערטען, 38 רי שע- 
מען-ווער, פאַריז,י 

אונטער דיזען נאָמען האָט זיך דאָס בעהאַלטען הענריעט'ס ברודער 
גוסטאַוו, 

בענאַסי האָט גענומען דעם בריעף און איז פֿערשװאונדען, זאָגענדיג: 

--- צום ווידערזעהן ! 

הענריעט דעלאַוש האָט איהם שוין מעהר אין די אויגען ניט געועהן. 

דערפֿאַר האָט זי אין ניי-קאַלעדאָניען, וואו זי איז פֿערשיקט געװאָרען, 
זיך דערוואוסט, אַז איהרע צוויי ברידער זיינען אַרעסטירט געװאָרען אין פאַ- 
ריז און מען האָט זיי פֿערשיקט קיין גיװאַן. 

פֿון צייט צו ציים האָב איך געקראָגען צו וויסען װאָס עס האָט זיך גע- 
מהאָן אין פאַריז, אַ דאַנק רעם געפֿענגניס-דאָקטאָר, וועלבער איז געווען אַן 
אוימגעצייבענטער מענש. 

בײנאַכט פֿלעג איך שרייבען ביי מיר אין קעמערל, און ם'וועט ניט נייטיג 
זיין צו זאָגען, װאָט פֿאַר אַ מית איך האָב געהאַט ניט נור צו קריגען ליכט, 
נאָר אַכטינג געבען, אַז מען זאָל ניט בעמערקען פֿון דרויסען, אַז ביי מיר אין 
קעמערל אין ליכטיג, | 

דאָך, אײינמאָל בײנאַכט, ווען איך בין זיך געזעסען גאַנץ רוהיג בי אַ 
ברעטעל, װאָס האָט מיר געדיענט אַלס טיש, און געשריבען פֿערזען, האָט זיך 
מיון טחיר געעפֿענט מיט אימפעט און אַ וועכטער אי אַרײן, 


עטאט" אי יי אט 
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-- אַהאַ !--מאַכט ער---כ'האָב אייך געפאַקט... דאָס שרייבט איהר דאָס 
בריוולאַך און װאַרפֿט זיי אַריבער די ווענד פֿון הויף, 

האָב איך, פֿערשטעהט זיך, פּראָטעסטירט געגען דיזען ניט געשטויגענעם 
ליגען, 

דער וועכטער האָט מיט רציחה אַ באַפ געטהאַן דאָס בלעטעל פאַפיר, 
װאָס איז געלעגען לעבען מיר, און האָט עס איבערגעלייענט הויך אויףץ קול, 

--- װאָס אי דאָס אַזױנס ?--האָט ער זיך געוואונדערט,---אָט מיט אַזעלכע 
נאַרישקײטען גיט איהר זיך דאָס אָב, אָנשטאָט צו שלאָפֿען. אַזױ גאָר, פאָ- 
עזיע שרייבט איהר ? פונקט וי װיקטאָר הוגאָ.., 

ער האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע און דערנאָך האָט ער געואָגט : 

= כ'וועל עס ניט מעלדען.,, ניט כדאי צו מאַכען אַ וועזען איבער אַואַ 
זאַך,., כ'וועל אייך זאָגען דעם אמת, איך בין גרייט אין דער צוקונפֿט איבער- 
הויפט צומאַכען אַן אויג און אייך לאָזען צורוה,.. נאָר מיט איין בעדינגונג. 

--- דהיינו? 

-- אַז איהר זאָלט לערגען מיט מיין אינגעל,.. איהר זייט אַ געבילדעטע 
פֿרױ, מען האָט מיר געזאָגט, אַז איהר זייט געווען אַ לעהרערין אין פאַריז, 
און אַחוץ דעם גלויב איך, אַז איהר זייט נאָך אַלעמען אַן אָגשטענדיגע פֿרױ. 
ס'איז אַלזאָ אָבגעמאַבט ? 

--- ואָ,---האָב איך געענטפֿערט, 

נאָר אַפּנים, אַז דער װועכטער האָט חרטה געהאַט, מחמת ער האָט מִיר 
קײינמאָל גיט געשיקט זיין אינגעל צו לערנען, 

ער האָט אודאי געמווט זיך אַן עצה האַלטען מיט אַ פאָר פֿון זיינע 
קאַמעראַדען און מען האָט איהם אָהן אַ שום ספק געזאָגט, אַז איך װאָלט 
געווען אַ צו שלעכטע לעהרערין 8 פא דעם זוהן פֿון אַ געפֿענגניס-וועכטער, 


דער ווינטער איז זיך געגאַנגען זיין וועג און ס'איו נאָך אַלץ קיין פֿראַ; 
גע נים געווען וועגען אַריבערפֿיהרען אונז קיין גייקאַלעדאָניען. 

פֿיעלע געפֿאַנגענע האָט מען ביו דאַן נאָך אפילו נים געהאַט גע'משפטי 

אויף ואָס האָט מען געװאַרט? 

די געפֿאַנגענע אין אָבעריוו האָבען שוין אײנפֿאַך אָנגעהױבען פֿערצװײ- 
פֿעלט צו ווערן. 

איין אונגליקליבע, וועמען דאָס געפֿענגניס האָט פֿון זינען אַראָבגעפֿיהרט, 
האָט זיך איבערגעשניטען דעם האַלז מיט אַ שערעלא, אַ אַנדערע האָט זיך 
אױפֿגעהאַנגען ! 

עטליכע האָבען זיך געפדואווט אַנטלױפֿען, אָבער ס'האָט זיך זײי נים 
איינגעגעכבען, 

אַ קעמערל לעבען אַ קעמערל מיט מיר איז געזעסען א יונגע פֿרױ מיט'ן 
נאָמען זשאַן װו, 
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דאָס איז געווען אַ װאַש-פֿרױ, מוטהיג און אונערשראָקען אַזױ וו אַלע 
פּאַריזערינען, 

מען האָט זי אַרעסטירט אין דעם געגענד פֿון קליניאַנקור אין אָבגעשיקט 
קיין װוערסאַיל. 

איהר פּראָצעס האָט געהאַט דעם זעלבען רעװולטאַט װאָס מײנער: זי 
איז פֿעראורטהײלט געװאָרען פֿערשיקט צו ווערן קיין ניי-קאַלעדאָניען. 

די אוגגליקליכע האָט זיך גאָרניט געקענט איינגעוואוינען מיטץ געראַנק, 
אַז זי װעט פֿערלאָזען פאַריז, וואו זי איז ערצויגען געװאָרען, װאו זי לאָזט 
איבער איהרע ליעבסטע און טהייערסטע, | 

און זי האָט זיך ניט אױפֿגעהערט צו בעקלאָגען איבער איהר טרויערי- . 
גער לאַגע, 

--- אַה !---האָט זי געזאָגט--כ'וועל ניט פֿאָהרען פֿערפֿױלט ווערן דאָרט 
אין נײרקאַלעדאָניען.,, אַחוץ דעם, ב'קען דאָך גאָרניט פֿאָהרען, איהר װעם 
מיר ניט גלויבען, אָבער איידער איך בין געקומען אַהער בין איך קײנמאָל 
פֿון פאַריז ניט אַרױס, 

אָט אַזױ געהט עס, מען װערט צוגעבונדען צו אַ פלאַץ, זיצט מען דאָרט. 

און אויסער דעם, כ'מוו אייך זאָגען, אַז איך האָב פֿון קינדוויין אױף 
געאַרבײט און איך האָב קײגמאָל קיין צייט ניט געהאַט צו שפּאַצירען, 

אַז איך בין אַלט געווען פֿינף יאָהר, בין איך אַרין אין אַ : יתומים-אַנ- 
שטאַלט, וואו מען האָט מיר שוין בעזאָרגט מיט אַ. בעשעפֿטיגונג, אַרומזױ- 
מען שמאַטעס, 

צו צוועלף יאָהר האָט מען מיר אַרינגעגעבען אין דער לעהרע אין אַ 
װאַש-הױז. 

זייט דאַן האָב איך ניט אױפֿגעהערט צו אַרבײמען, כ'האָב קיינמאָל נים 
געקענט מיינע עלטערן, אָבער איך האָב אָנגעטראָפֿען בראַװע לייט, וועלכע 
האָבען זיך אָנגענומען פֿאַר מיר און ליעבען מיך, אָקוראַט וי איך װאָלט גע- 
ווען זייער קינד. 

איצט זיינען זיי אַלט... איך בין זייער איינציגע שטיצע, 

װאָס װעט וערן פֿון זיי אָהן מיר ? 

ווען איך װאָלט ווייגיגסטענס עפעס געטהאָן, ווען איך װאָלט באָטש 
געשאָסען, װי אַנדערע פֿרױען װאָס איך קען! 

אָבער ניין } כ'האָב קיין אַנדער זאַך ניט געטהאָן נאָר געעפֿענט די טהיר 
פֿון אונזער הויז פֿאַר אַ פֿעדערירטען, וועמען די סאָלראַטען האָבען נאָכגע- 
יאָגט און ער האָט גערופֿען נאָך הילףי.. 

האָב איך דאָך איהם ניט געקענט לאָזען הרגיענען! אָט דער אונגליקלי- 
בער האָט אַודאי געהאַט אַ פֿאַמיליע, קינדער, 

איהם איז געלונגען זיך צו ראַטעװען; מיך האָט מען געכאַפט,, און 
דאָס איבעריגע ווייסט איהר, 
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אָבער איך זאָג אייך זיכער, ב'וועל ניט געהן קיין ניי-קאַלעדאָניען.,, גיין, 
ניין, ב'וועל ניט געהן,., כ זאָג אייך זיכער, אַז ניט, 

--- אַך. מיין אָרעמע פֿרײנדין,---האָב איך געענטפֿערט---איהר װועט דאָך 
מוזען געהן,,, 

-- כ'זאָג אייך, זיי וועלען מיך ניט האָנען, איהר װעט זעהן,,, אַז איך 
האָב זיך אײנמאָל אַרינגענומען עפעס אין קאָפ, קען מיר קיין זאַך ניט אָב- 
האַלטען דערפֿון, 

--דאָך,,, דערווייל זיינען זיי די מאכט, אין עטליבע װאָכען, אין עטליכע 
טעג אפשר, װועט מען קומען אונו געהמען, און מיר וועלען מווען געהן, צי 
מיר ווילען צי ניט, 

זשאַן האָט אויסגעשטעלט אויף מיר איהרע גרויסע שװאַרצע אויגען און 
מיט אַ שמייכעל אויף די ליפען האָט זי געואָגט. 

-- הערט אויס ! אייך קען איך דאָך אַלעס פֿערטרױען. איך ויים, אַז 
איהר װעט מיך ניט פֿערראַטהען, 

--- אַלזאָ{.איך האָב אַ פלאַן, װאָס איך וויל אייך דאָ פֿאָרלײג ען, און 
איהר װעט מיר זאָגען איער מיינונג דעריבער. 

איהר ווייסט, אַז אַלס געוועזענע וועשין אַרבײט איך דאָ אין ואַש-הױז 
פֿון געפֿענגניס, די ערשטע ציים, וי מיר זיינען נור אָנגעקומען אַהער, האָט 
מען פֿון אונז קיין אויג ניט אַראָבגענומען, איהר האָט געדאַרפֿט זעהן וי מען 
האָט אונז געהיט ! וי די אַרבײט האָט זיך געענדיגט, האָט מען אונז איבער 
געצעהלט און ווידער אַמאָל איבערגעצעהלט, ס'האָט גאָר קיין ענד ניט גע 
נומען, 

איצט האָבען זיי אױפֿגעהערט זיין אַזױ פֿאָרױכטיג, 

זוי ס'ווערט נור נאַכט געהט זיך יעדע פֿון אונז אַװעק אין איהר אב- 
טחיילונג און דאָס איו אַלעס, 

אָווענד-צייט רופֿט מען שוין אפילו ניט אויס הי נעמען, װי מען פֿלעגט 
פֿריהער טהאָן. 

אַלואָ,,, אָט װאָס פֿאַר אַ פלאַן איך האָב, 

כ'האָב בעמערקט, אַז דער שליסעל פֿון דער גאַס טהיר היינגט תמיר אין 
ביראָ ביים אױפֿזעהער, וועלכער געפֿינט זיך ביים אַרײגגאַנג, לעבען ואַש- 
הויז. 

דער אַלטער איז אַ שטיקעל שכור און ער כאַפט זיך פֿון ציים צו צייט 
אַריין אין שענק אַ טרונק טהאָן.. 

כ'האָב חשק אין דער צייט, װאָס ער װעט זיין אָבװעזענד, אַרונטער- 
געהמען דעם שליסעל, 

-- אָבעד ער װעט דאָך בעמערקען ! 

--- ניין, = מחמת איך װעל אױפֿהײנגען אַן אַנדעון אויף זיין פּלאַץ, דעם 
שליסעל פֿון װאַש הויז, וועלכער איז עהנליך צו איהם. 
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--- און דעונאָך ?--האָב איך געפֿרעגט. 

--- דערנאָך,,. אֶה ! ס'וועט געהן וי געשמירט. 

אָנשטאָט אַרױסצוגעהן פֿון װואַש-הױז, װעל איך זיך בעהאַלטען אונטער 
אַ פאַק מיט װועש, און אַז אַלע וועלען שלאָפֿען װעל איך שטילערהייט אַרױם 
פֿון מיין בעהעלטעניש, ב'וועל עפֿענען רי גאַס-טהיר און--אַ. גוטע נאַכט, 
מייגע פֿרײנד !,, 

--- אָבער איהר האָט פֿערגעסען איין זאַך. 

--- דהיינו ? 

--- דאָס װאָס בי די ווענד אַרום געפֿענגנים זיינען שטענדיג פֿאַרהאַן 
סאָלדאַטען, װאָס שטעהען אױף דער װאַך... 

-- נאַ! מילא, װאָס זשע ווילט איהר,--האָט די מוטהיגע פֿרױ געענט- 
פֿערט---ב'וועל אַכטונג 'געבען, ניט אַרײנצופֿאַלען צו זי אין רי לאַפּעס, 

-- דאָס איז נאָך ניט אַלעס,.--האָב איך װידערגעואָגט.--אַז איהר וועם 
שוין זיין אוה דרויפען, װאָס װעט איהר טהאָןן? 

--- װאָס איך וועל טהאָן ?.., װאָס הייסט ? כ'װעל אַנטלױפֿען, 

-- דער װאַקזאַל פֿון אָבעריוו איז גאַנץ ווייטליך פֿון מורמע, 

--- דער װאַקזאַל,,, װאָס זשע, איהר מיינט אַפּנים, אַז איך װועל נעה- 
מען די באַהן ? נו, און געלד ? כ'האָב בי זיך אַ פֿראַנק מיט דריי פֿעיטעל, 
ניט אַ סאַנטים מעהר ! 

--- און איהר װעט געהן קיין פאַריו צו פֿום ? 

--- נו אַודאי, 

--- אין אַזאַ מין קעלט, אין דעם שנעע? 

-- אַה וָדי קעלט ! דערפֿאַר האָב איך קיין מורא נים; 

װאָס מיינט איהר, מיר װאַש-פֿרױען זיינען ניט געוועהנט צו קעלט? אַו 
מיר שטעהען אָב אין רעכטען מיטען ווינטער גאַנצע טעג די פֿיס און די הענד 
אין אייז-קאַלטע װואַסער,., צייטענווייז מוז מען זאָגאַר צוברעבען די אייז אין 
די װאַש-בעקענס,,, 

--- אָבער מען ועט דאָך אייך מן הסתם נאָכיאָגען 

-- כ'וועל נור געהן בײנאַכט. 

--- און בײטאָג ? 

-- װעל איך זיךבעהאַט לען,וויואאוועל קענען, אין װאַלד, אין אַ 
הייזעל ערגעץ ביי אַ בױער,,, פֿון צוים צו ציים װועל איך זיך קױפֿען אַ שטי- 
קעל ברויט, 

--- אָבער אויף אַזאַץ אופן װעט איהר דאָך דאַרפֿען געהן ווער וייסט 
װאָס פֿאַר אַ לאַנגע צייט ביז װאַגעט איהר װועט קומען קיין פאַריז, 

---דאָם װעט יעדענפֿאַלס ניט זיין אַזױ לאַנג װי די רייוע קיין גיי-קאַלע- 
דאָניען,---האָט די געפֿאַנגעגע געענטפֿערט, 

אין דאַן, װעל איך דאָך ווייגיגסטענס זיך זעהן מיט מיינע אַלטיטשקעי. 
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צואווענדען געגען איער פּלאַן. איהר ווילט געהן, אַלזאָ, געהט, אָבער לאָוט 

מיר וויסען דעם טאָג, ויען איהר װעט דורכפֿיהרען איער פּלאַן, 

= /כ'זאָג. אייך. צו,, אַז איהר װעט עס וויסען, 

אַכט טעג זייגען אַריבער. 

יעדעס מאָל, װאָס איך האָב זיך בעגעגענט מיט זשאַנען, האָב איך גע- 
פֿרעגט: 

-- וועט דאָס געשעהן היינט ? 

--- כ'ווייס ניט,---האָט זי געענטפֿערט,---ס'ווענדעט זיך װי עס װעט 
געהן,,, שוין צוויי טאָג, אַז דער שליסעל היינגט ניט ביים אױפֿועהער אין 
ביראָ, 

ענדליך, אײינמאָל נאָכמיטאָג, האָט זי מיר דערזעחן אין קאָרידאָר און אין 
צוגעקומען צו מיר, 

--- דאָס מאָל,,---רופֿט זי זיך אָב---מיין איך, אַז עס וועט שון זיכער 
געשעהן, 

און מיר דריקענדיג די האַנד איו זי געלם געװאָרען מיט די וערטער: 

--- צום ווידערזעהן,,, 

ביינאַכט האָב איך זי ניט געזעהן צווישען די געפֿאַנגענע פֿון איהר 
אָבטהײלונג, 

ב'האָב פֿערשטאַנען, אַז זי איז געבליבען אין װאַש-הױז, ואר זי אין 
געלעגען בעהאַלטען און האָט געװאַרט אויף אַ גינסטיגען מאָמענט צו אַנט- 
לױפֿען, 

ענדליך אוז געקומען די שטונדע, ווען מען האָט געדאַרפֿט געהן שלאָפֿען, 

מען האָט אונז אַרײנגעלאָזט אין די קעמערלאַך. נאָר עס זיינען ניט אַרי- 
בער קיין צעהן מינוטען, האָט זיך דערהערט אַ שטאַרקער ליאַרם פֿון טרים 
אין די קאָרידאָרען. 

מען האָט געהאַלטען אין איין עפֿענען און פֿערמאַכען די טהירען--- דאָם 
האָט מען געווכט זשאַן וו, 

א שעה נאָכאַנאַנד האָט אָנגעהאַלטען דער ליאַרם, ענדליך איו ששיף 
געװאָרען. 

האָט מען זי געפֿונען ? 

איך בין געווען במעט זיכער, אַז ניט ; װאָרים איהר קעמערל אוו גע- 
ווען לעבען מיינעם, און איך װאָלט געוויס געהערט, אַז מען װאָלט איהר 
דאָרט אַרײנגעפֿיהרט, 

און אפשר האָט מען זי אַרײנגעװאָרפֿען ערגעץ אין אַ קעלער, ווער ווייס ? 

אַזױ האָב איך געטראַכט, מיט אַמאָל האָט מען אויף דרויסען צוויי מאָל 
אויסג עשאָטען, און גלייך נאָכדעם האָט זיך ז יהערט אַ מורא'דיגער, האַרצ- 
רייפענדער געשריי,,, איך האָב זיך אַרױפֿגעדראַפעט אויף דער פריזבע פֿון 
מיין פֿענסטער און אַרױסגעקוקט אויף דרויסען, 
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איך האָב מעהר ניט געזעהן נור אַ. קליין ציטערנדיג ליבטעל, װאָס האָט 
זיך גערוקט איבער דער ליינג פֿון דער געפֿענגניס-װאַנד,,, 

איך בין געבליבען װוי צודולט, אַ שוירער איז מיר אַויבער איבער'ן לייב, 

װאָס איז געװאָרען מיט ושאַנען ? 

צי האָט מען זי גע'הרגיעט? 

איך האָב ערװאַרטעט צו זעהן מאָרגען איהר צובלוטיגמען טויטען קער- 
פער אויף אַ בעט אין שפימאָל. 

אין הויף פֿון געפֿענגניס האָכען זיך נאָך אַלץ געהערם טרים און גע- 
שרייען... ביים דירעקטאָר פֿון מורמע אין די פֿענסטער איו מיט אַמאָל גע- 
װאָרען ליכטיג און איך האָב געקענט בעמערקען, וי מען געהט אַרום איבערן 
שטוב און מען איז שטאַרק צוקאָכט, 

ענדליך איז געװאָרען פֿינסטער און אין אונזער תפיסה האָט געהערשט 
- אַ טויטענשטילקייט, 

כ'האָב זיך צובראָכען דעם מוח, טראַכטענדיג װאָס דאָ האָט געקענט 
פאַסירען, 

מען האָט אודאי געמווט כאַפען זשאַנען, בעת זי האָט געעפֿענט די טהיר 
אַרױסצוגעהן, און מען האָט אודאי געשאָסען אויף איהר און זי דער'הרגיעט, 
---האָב איך געטראַכט, 

און איך האָב בעדויערט דיזע אונגליקליבע, וועלכע האָט אַרױסגעצײגט 
אַזאַ ענטשלאָסענהייט און אַזאַ מוטה, װאָס איז אַזױ זעלטען צו געפֿינען ביי 
אַ פֿרױ, 

אין דער פֿריה האָב איך געפרואווט אױסגעפֿינען עפעס פֿון די געפֿאַג- 
גענע, 

--- איהר האָט געהערט דעם שאָס די נאַכט ?---האָב איך געפֿרעגט, 

--- ואָ,---האָבען מיר עטליבע פֿון זיי געענטפֿערט---װאָס איז געשעהן ? 

--- אימיצער האָט אודאי געמוזט אַנטלױפֿען, 

--- אַנטלױפֿען ? װאָס פֿאַלט אייך איין ? מען קען דען אַנטלױפֿען פֿון 
דאַנעט ? אַז מען געהט אַרױס פֿון דאַנעט איז ענטוועדער אָבגעפֿיהרט צו ווערן 
אויף'ן בית עולם אָדער פֿערשיקט צו ווערן ערגעץ אויף קאַטאָרגע... 

--- האָט מען, הייסט עס, אימיצען דערשאָסען אויף טויט? 

-- דאָס איז גאַנץ מעגליך, 

איך האָב אָבגעװאַרט אַ מאָמענט, ווען אונזער וועכטער האָט זיך פֿעו- 
קוקט ערגעץ און איך האָב זיך אַריבערגעכאַפט אין געפֿענגגיס שפּיטאָל, 

אַלע בעמען זיינען געווען ליידיג,. אוימער איינס, וואו ס'האָט גע יגוססיט 
אַן אַלטע פֿרױ, 

דעם גאַנצען טאָג האָב איך אַלץ געזוכט צו דערגעהן, װאָס פֿון זשאַנען 
איז געװאָרען, 

ב'האָב שוין ג עמיינט אויף זיכער, אַז נאָכדעם וי מען האָט זי דער'- 
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הרג 'עט, האָט מען איהר מן הסתם גלייך בעגראָבען, אַזױ וי הינגעריבטעטע..* 

ניט איין מאָל האָב איך געזעהן אַזאַ מין פיהרונג אין סאַטאָרי } 

נאָר אָווענד-צייט האָב איך געהערט אַ געשפרעך פֿון צויי וועבטער, 
וועלכער האָט מיר קלאָהר געמאַכט איבער אַלעס, װאָס איך האָב געװאָלט 
וויסען, 

זיי האָבען גערעדט פֿון דעם אַלטען אױפֿזעהער, וועלכער האָט געהאַל- 
טען ביי זיך דעם שליסעל פֿון טחיר, און ס'איו קיין צװײפֿעל נים געווען בי 
זיי, אַז דיזער אױפֿועהער װעט אָבגעזאָגט ווערן פֿון זיין שמעלע, פֿון זייער 
ווייטערדיגען געשפרעך האָב איך זיך דערוואוסט, אַז די װאַך האָט געשאָסען 
אויף זשאַנען, נאָר די קוילען האָבען איהר ניט געטראָפֿען; אַו זױ אי אנ- 
טלאָפֿען און ם'איז קיין האָפֿנונג ניטאָ, זי צו קענען כאַפֿען,.. 

ב'האָב אַלואָ געוואוסט װאָס איך האָב געװאָלט וויסען: זשאַן איו גע- 
ראַטעװעם און פֿרײ, 

מען זאָל זי נור ניט אַרעסטירען, איידער זי וועם אָנקומען קיין פאַרי! 
---האָב איך זיך געטראַכט, | 

אָבער שפּעטער בין איך דערגאַנגען, אַז זי איז אָנגעקומען בשלום קיין 
פּאַריז צו איהרע צוויי אָרעמע אַלטיטשקע, וועמען זי האָט אַזױ שטאַרק גע. 
ליעבט! און די װערסאילער האָבען געהאַט מיט איין קרבן ווייניגער.,, 


זוע 
די ענוים פֿון אַ הונד, 


נאָך דיוער פֿאַפירונג איז די אױפֿױיכט אין געפֿענגנים געװאָרען מורא"- 
דיג שטריינג, | 

מען האָט אינפֿאַך קיין אויג ניט אַראָבגענומען פֿון אונז און אונו פֿער- 
וועהרט צו ריידען איינע מיט די אַנדערע, אויב מיר ווילען ניט בעשמראָפֿט 
ווערן מיט 19 טעג קאַרצער, 

מיר האָבען אַלואָ אַרומגעבלאַנדזשעם איינציגווייז, מיט פֿערמאַכטע מיי. 
לער, און אונז אָנקוקענדיג װאָלט מען געקענט מיינען, אַז מיר זיינען הייליגע 
שוועסטער, 

און דער ווינטער איז דערווייל געװאָרען שטאַרקער און שטאַרקער, און 
די אויווענס אין טורמע האָבען אַלץ ווייניגער געװאַרעמט, 

מיט מיין גוטער מוטער פֿלעג איך זיך אָפֿט זעהן, 

ואָך ביי װאָך, ס'האָט געמעגט זיין װאָס פֿאַר אַ פֿראָסט אָרער גימען 
װאָס פֿאַר אַ שטאַרקער רעגען,---זי האָט קיין איינמאָל ניט פֿערפֿעהלט צו 
קומען צו אַ בעשטימטער שעה און איך בין געווען גליקליך צו פֿערברײנגען 
מיט איהר א צװאַנציג מינוט צייט. | 


-- ?8 -- 


זי פֿלעגט זיך אַנידערזעצען אויף דער באַנק אַנטקעגען דעם פֿענסטער 
מיט גראַטעס, הינטער וועלכען איך בין געשמאַנען, און אַזױ פֿלעגען מיר 
ריירען כמעט אין רער פֿינסטער, | 

די אָרעמע פֿרױ האָט אַלץ געזוכט מיך צו טרייסטען, זי פטאַרעט זיך פֿון 
מיינעטוועגען, האָט זי געזאָגט, און זי האָפֿט, אַז מען װעט מיר פֿערגרינגערן 
מיין שטראָף. 

--- איך האָף,---האָט זי מיר פֿערטרױם איהר סוד---אַז מען װעט דיך ניט 
פֿערשיקען, נאָר דו װועסט אָבזיצען דיין צייט אין אַ געפֿענגניס אין פֿראַנקרײך, 
און איך װעל קענען קומען זיך זעהן מיט דיר יעדען דאָנערסטאָג און יעדען 
זונטאָג, און דאַן,,, אַז דער שטורם װעט אַריבערגעהן און דער עולם װעט זיך 
בערוהיגען, װעט מען דיך זיכער בעגנאַדיגען. 

ב'האָב זיך געמאַכט, אַז איך גלויב אַלעס, װאָס זי האָט מיר געזאָגט; 
כדי איהר ניט אָנצוטהאָן קיין יפורים, בין איך, ריירענדיג מיט איהר, כלומר'שמ 
געווען נאָך אָפטימיסטישער איירער זי אַלײן, גאָר כ'האָב זיך ניט אָנגעהױבען 
פֿאָרשטעלען, אַז מיין קאַגע קען אויף װאָס פֿאַר עס איו אופן פֿערבעסערט 
ווערן, 

זיי האָבען מיך אין זייערע הענד און זי וועלען מיר גיט אַרױסלאָזען,--- 
מאָב איך ביי זיך געטראַכט, 

פֿיעלע פֿון די געפֿאַנגענע, װאָס זיינען געווען מיט מיר אינאיינעם, האָט 
מען שוין געהאַט פֿערשיקט, די שיפֿען פֿלעגען יעדעס מאָל אַװעקפֿיהרען גאַג- 
צע מחנות פֿון אונזערע לייט, איבער פֿופֿצעהן הונדערט זיינען שוין ביז דאַן 
געווען פֿערשיקט קיין ניי-קאַלעדאָניען. | 

פֿופֿצעהן הונדערט פֿערשיקטע! 

און דאָך האָט דער גוטער הערר טהיער מיט עמליכע מאָנאַטען פֿרימער 
געזאָגט : ,איך בין אַליין געווען פֿערשיקט, כ'וועל קײינמאָל קיינעם ניט פֿער. 
שיקען." 

אָט רער מאַן פֿלעגט אָפֿט פֿערגעסען אויף מאָרגען װאָס ער האָט צו- 
געזאָגט געכטען. 

און זינט מען האָט אָנגעהױבען פֿערשיקען טויזענדער אונגליקליבע אויף 
זעקס טויוענר מיילען ווייט פֿון זייער פֿאָטערלאַנד, האָט מען גענומען ריידען 
פֿון מענשליכקייט, 

,די רעגירונג---האָט מען אויף אַ היפאָקריטישען אופן איינגערערט--האָט 
בדעה צו געבען די פֿערשיקטע אַ פֿאַמיליע און אַ היים,? 

און דער אַרמיראַל פֿורישאָן איז נאָך געגאַנגען ווייטער. 

האָט ער ניט געהאַט די חוצפה צו ערקלעהרען אין פאַרלאַמענט, אַז: 

,די פֿערשיקטע זיינען אַסך גליקליבער פֿון אינזערע פאָלדאַטען, מחמת 
די טאָלדאַטען מווען שטעהן אויף דער װאַך, בעת װען דער פֿערשיקשער 
לעבט זיך פֿרײ צווישען די בלומען פֿון זיין גאָרטען,' 
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מען װעט ועהן שפעטער, אין דער דאָזיגער לעבענס-בעשרייבונג, װאָס 
פֿאַר בלומען און גערטנער מיר האָבען געהאַט דאָרט, וואו מען האָט אונ 
פֿערשיקט, 

דערווייל, איידער מען האָט אונז בעגליקט צו ווערן קליינע גיי-קאַלעראָ- 
נישע גוטס-בעזיצערקעס, האָבען מיר געהאַט אויסצושטעהן אַלעדלײ צרות און 
אַלערלײ גראָבהײיטען אין דעם געפֿענגנים פֿון אָבעריו, 
| מען האָט אונז דאָרט בעהאַנדעלט נאָך ערגער וי חיות, 

אמת אפילו, אַז די חיות זיינען גיט געווען גליקליכער פֿון אונז. 

אין דער טורמע פֿון אָבעריוו איז געווען אַ הונד, וועלכען מען האָמ 
גערופֿען ,מוטאָן", 

דאַרפֿען האָט ער אייגענטליך געדאַרפֿט זיין ווייס, נאָר אַזױ וי ער פֿלעגט 
וֹיך אױפֿהאַלטען וואו ער האָט נור געקענט, דאָס רוב אין די קוילען, האָט 
יין הויט אָנג ענומען אַן אונבעשמימטען קוליער, 

די געפֿענגניס-װועכטער פֿלעגען איהם שרעקליך שלאָגען, 

איך האָב עס שוין װפֿיעל מאָל בעמערקט, אַז די, װאָס זיינען גרויזאַם 
און ברוטאַל צו חיות, זיינען עס אויך אַנטקעגען מענשען, 

אַ גוט האַרץ קען מען ניט קריגען במתנה; די װאָס האָבען עם ניט, 
וועלען עס קײנמאָל ניט האָבען, 

די וועכטער פֿון אָבעריוו האָבען קיינמאָל קיין גוט האַרץ ניט געהאַט, 

כ'ווייס ניט, וי אַזױ דער אָרימער ;מוטאָן" איז אַרײנגעפֿאַלען אין דער 
טורמע פֿון אָבעריוו.., 

פֿילײכט האָט ער איינמאָל געפֿונען אַן אָפֿענע טהיר און ער איז אַרין אַהער, 
מיינענדיג,, אַז דאָ װעט איהם זיין געפער וי אויף דער גאַס, 

אָדער אפשר האָט איהם אַ וועכטער מיטגעבראַכט מיט זיך און איז דער- 
נאָך אַװעק, איבערלאָזענדיג זיין הינטעל אַלײַן, ווייל {מוטאָן" איז געוען 
איינזאַם און אַליין אין דער דאָזיגער תפיטה, 

קיין האַנד האָט איהם קײנמאָל גיט קיין גלעט געטהאָן, קיין שטימע האָם 
איהם קינמאָל ניט גערופֿען; אָדער אַז מען האָט איהם שוין יאָ גערופֿען איז 
דאָס געווען, כדי איהם צו שלאָגען. 

איינמאָל איז ,מוטאָן? אַרײן אין הויף, וואו מיר האָבען זיך געפֿונען. 

ער האָט געהאַלטען אַ ביין אין מויל און האָט אויסגעוויזען צו זיין זעהר 
גליקליך דערמיט. 

נאָר גלייך נאָכדעם איז געקומען צו לױפֿען אַ וועכטער, 

--- וואו איז זי ערגעץ, די מיאום'ע בריאה ?--האָט ער געשריען מיט 
צאָרן---וואו איז זי ערגעץ ? ביוועל איהר דערשלאָגען אויף טויט, 

און נעהמענריג אַ שטיק אייוען אין האַנד, האָט ער געװאָלט דערלאַנגען 
דעם הוגד, 

{מוטאָן" האָט אָבער גלייך דערזעהן, אין װאָס פֿאַר אַ געפֿהאַר ער אי, 
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האָט ער גענומען לױפֿען װי אַ פֿערריקטער, וובענדיג אַן אױסגאַנג, זיך צ' 
ראַטעװען פֿון דעם רוצח, 
ב'האָב גלייך געעפֿענט אַ טהיר און דער הונד איז געלם געװאָרעןייי 
--- איהר װועט קריגען טרוקענע ברויט מיט װאַסער,--האָט מיר דער 
וועכטער געואָגט, אויסשטעלענדיג אויף מיר אַ פאָר שרעקליכע אויגען, 
--- גו מילא,---האָב איך געענטפֿערט,--ב'וועל נאָך אַלץ זיין גליקליכער 
איידער דער הונדו,, 
-- װאָס איז דאָס פֿאַר רייר? אָט אַפּנים איהר ווילט חווק מאַכען פֿו 
מיר... הערט אוים, איהר זאָלט זיך נור ניט שפיעלען מיט מיר ! 
כ'האָב זיך אַנידערגעשטעלט פונקט אַנטקעגען איהם און זיך צולאַכט 
אויףץ קול, 
ער האָט צוגױפֿגעדריקט די פֿוסטען און איז געװאָרען מלא רציחה. 
ב'האָב געמיינט, אַז ער װועט אָנפֿאַלען אויף מיר, און איך בין געווען 
גרייט איהם אױפֿצונעהמען, נאָר אַפנים אַז ער האָט פֿערשטאַנען, װי לע- 
כערליך ער איז, מחמת ער האָט זיך באַלד אָבגעטראָגען. 
און וי ער איז נור אַװעק, איז ,מוטאָן" צוריקגעקומען,. עפעס אַזױ וײ 
דאָס אָרעמע טהיער, בעגרײפֿענדיג, אַז איך האָב איהם געראַטעװעט, װאָלט 
געװאָלט מיך בעדאַנקען דערפֿאַרי, | 
ער איז גלייך צוגעגאַנגען צו מיר און האָטמיר גענומען לעקען די הענד. 
ב'האָב אַרױסגענומען אַ שטיק ברויט פֿון קעשעגע און עס איהם געגעבעןי 
דער אונגליקליכער, אויסגעהונגערמער חונד האָט עס אַרונטערגעשלונגען מיט 
איינמאָל, | | 
פֿון יעגעם מאָג אָן האָט מיך שוין ,מוטאָן" ניט אָבגעלאָוט פֿון אוג, 
ב ייטאָג, אַז ער האָט ניט געקענט צוקומען נאָהנט צו מיר, פֿלעגט ער שטעהן 
פֿון ווייטען און קוקען אויף מיר, און איך האָב געקענט הערען, װי ער האָט 
געקוויטשעט שטילערהייט. דאָס איז געווען זיין אויסדרוק פֿון פֿרײיד, נאָר וו 
דער וועכטער האָט זיך אויף אַ וויילע אָבגעקעהרט פֿון אונז, פֿלעגט ער גלייך 
צולױפֿען צו מיר, זיך אויסציהען פֿאַר מיינע פֿים, װאַרפֿענדיג בעת מעשה 
אַן אויג אויף דער טהיר, פֿון װאַנעט דער וועכמער דאַרף צוריק אַרױסקר 
מען ; און וי דער שונא האָט זיך נור בעוויזען, איז שוין ,מוטאָן" נים גע- 
װאָרען, ער פֿלעגט פֿערשװיגדען ערגעץ אין גאָרטען פֿון געפֿענגנים, 
דאָס קלוגע טהיער האָט ענדליך אױסגעפֿונען מיין קעמערל, און מעהר 
װוי איין מאָל, בײנאַכט, האָב איך איהם געהערט קראַצענדיג מיט די געגעל 
מיין טהיר, וועלכע איך האָב, פֿערשטעהט זיך, איהם ניט געקענט עפֿעגען.. 
{מוטאָן" איז געװאָרען מיין פֿרײנד,., און אַזאַ אמת'ער, אױפֿריכטיגער, 
איבערגעבענער פֿרײנד, וי מען װאָלט זיך געוואונשען צו געפֿינען שטענדיג 
צווישען די מענשען, 
און טאַקי אָט די פֿרײנדשאַפֿט זיינע האָט איהם גאָר גע'הרג'עם; װאָר 
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רים פֿרײנדשאַפֿט בריינגט מיט זיך איבערגעבענחיים און איבערגעבענהיים 
פֿיהרט צו אױפֿאָפּפֿערונג, 

די אַלע, וועלבע זייגען געווען שטאַרק איבערגעבען, זייגען אימער גע- 
ווען אָפּפֿער, 

און מיין אָרעמער ;מוטאָן" איו געווען אַן אָפפֿער ! 

אײינמאָל האָט זיך געמאַכט אַ שטיקעל צװאַמענשטױס צווישען מיר און 
אַ וועכטער מיט'ן נאָמען זשיווערני, | 

דער באַנדיט האָט ניט אַנדערש געװאָלט, נאָר איך זאָל איהם אױסזאָגען 
דעם נאָמען פֿון אַ געפֿאַנגענער, וועלכע האָט מיר צוגעװאָרפֿען אַ בריוועלע. 

וי דער שטייגער איז האָב איך גאָרניט געזאָגט, 

איך װאָלט זיך גיכער געלאָוט הרג'ענען, איידער אויסגעבען דעם נאָמען 
פֿון דער, װאָס האָם צו מיר געשויבען, וועלכע איו געװען אַ קאָמונאַוין 
גלייך מיט מיר. 

זשיווערני האָט געשריען, געליאַרעמט, געסטראַשעט און זיך געלאָזט צו- 
געהן געהענטער צו מיר, 

ער װאָלט מיך אפשר געשלאָגען---ווער ווייס? ס'איז אמת, אַז ער װאָלט 
געבליבען אַ טויטער אונטער מיינע הענד---נאָר מיט אַמאָל האָט ער דערלאַנגט 
אַ מוראידיגען געשריי, 

{מוטאָן? איז אַרױפֿגעשפרונגען אויף איהם און האָט איהם אַ. בים גע- 
טהאָן אין קניע, | 

-- אַח, דו שמוציגער הונד!--האָט זשיווערני געשריען, 

און זיך אומדרעהענדיג האָט ער אָנגעכאַפּט דעם הונד ביים האַלז און 
איהם דערלאַנגט אַ שליידער אָן דער ערד. 

-- נאַ, פ'וועט דיר שוין טהייער קאָפטען, דו מיזראַבלער הונר,---האָט 
ער געזאָגט, זיך רייבענדיג די קניע---נו יאָ, דוֹ װעסט טהײער בעצאָהלען 
דערפֿאַר, און נאָך היינט, היינט... און איהר,---האָט ער זיך געווענדעט צו 
מיר---אייך װועט מען ווייזען וי אַזױ צו לערנען די הינד, זיי זאָלען אַרױפֿ- 
שפרינגען אויף מענשען... שוין פֿון אַ שטיקעל צייט, אַז איך זעה, וי איהר 
רייצט אָן דיזען הונד אויף די אױפֿועהער פֿון טורמע, נאָר איהל קענט זיך 
אָבגעזעגעגען מיט אייער טהייערן הונד,., איהר װעט איהם שוין מעהר אין די 
אויגען ניט זעהן, 

כ'האָב געװאָלט פּראָטעסטירען, נאָר זשיווערני איז נעלם געװאָרען, 

אויף מאָרגען אין דער פֿריה האָב איך שוין גיט געזעהן ,מוטאָןן"., 

-- די באַנדיטען,---האָכ איך זיך געטראַכט---זײ האָבען איהם אודאי 
גע'הרגיעט, 

און דאָס װאָס האָט מיך בעפֿעסטיגט אין דיזען געדאַנק איז געווען דער 
פֿינסטערער, געהײמניספֿאָלער בליק פֿון די וועכטער. 

פֿערטיעפֿט אין מרה שחורה'דיגע געדאַנקען האָב איך אַרומגעשפּאַצירט 
אין הויף, מיט אַמאָל האָב איך דערהערט שרעקליכע קרעכצען, 
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כ'האָב זיך צוגעהערט נאָך אַ וויילע און באַלדר איז בײ מיר קיין צוויי-. 
8 נים געווען, אַז דאָס זיינען די קרענצען פֿון מיין אָרעמען הונד, 

װאָס האָבען זיי איהם געטהאָן ? 

נים קיקענדיג אויף קיין זאַך האָב איך זיך דורכגעשפאַדט דורך אַ האַלב 
פֿערמאַכטע טחיר, װאָס איז אַרױס אין אַ גאָרטען. דאָרט אונטער אַ בױם, 
אין שנעע, אי ער געלעגען אויסגעצויגען, אַ צויהרג יעטער, אַ פֿערואונדע- 
טער, נור זיין האַרץ האָט זיך שמאַרק געהויבען, 

אַז ער האָט מיך דערזעהן, האָט ער זיך גענומען טרייסלען; דערנאָך 
האָט ער געמאַכט אַן אָנשטרײנגונג אין האָט זיך געװאָלט אױפֿהױבען, נאָר 
ער האָט קיין כח ניט געהאַט און איז באַלד צוריק אַגירערג עפֿאַלען אין שנעע, 

ס'האָט לאַנג ניט געדויערט און ער איז אױסגעגאַנגען מיר פֿאַר די אוי- 
גען, אַ וויילע בין איך געבליבטן שטעהן לעבען איהם, דעונאָך האָב איך 
אויסגעזוכט אַ ‏ גראָם.-אייוען,, אױסגעגראָבען אַ גרוב אין דער האַרטער ערד 
א'ן אַרינגעלייגט אַהין דעם אָרעמען הונד,,. 

מען װעט אפשר לאַכען פֿון מיר, מען װעט זאָגען, אַז איך האָב צופֿיעל 
רחמנות אויף אַ הונד. אָבער די װאָס געהען אַרום חיות וועלען מיך פֿער- 
שטעהן,,, 

מען ווערט צוגעבונדען צו ריזע געטרייע ברואים אַזױ װוי צו קיגדער און 
צו די בעסטע פֿרײנר! 

אין דער צי ט װאָס איך האָב בעגואָבען דעם הונד, האָט מען מיך 
אַרומגעזוכט איבעראַל, 

-- זי האָט אודאי געמוזט אַנטלױפֿען, זי אויך,--האָבען די וועכטער 
געזאָגט, | 

מען האָט שוין געװאָלט געהן אָנזאָגען דעם דירעקטאָר פֿון דער טורמע, 
אַז איך בין אַנטלאָפֿען, נאָר מיט אַמאָל האָבען זי מיך דערזעהן אין הױף, 

--- אֵה, אָט איז זי !---האָט זשיווערני געזאָגט, 

און ער האָט זיך געלאָזט צוגעהן צו מיר מיט אױפֿגעהױבענע פֿױסטען, 

נאָר אַז ער האָט דערזעהן מיין פֿערמאָרעט געזיכט, האָט ער אַראָבגע- 
ראָוט די הענד. 

-- אֶח !--האָט ער געמורמעלט---ב'זעה װאָס דאָס איז,., דער הונד, ניט 
אַזױ? נאָר איך קען אייך זאָגען איין זאַך : נים איך האָב איהם גע'הרג'עט, 
דאָס האָט דער דירעקטאָר געהייסען איהם, מאַכען דעם טױט,,, ער אי גע- 
װאָרען זעהר שלעכט, פֿערשטעהט איהר,., ער האָט מיר געביסען, א די 
קינדער פֿון דעם אויבער-וועכטער האָבען מורא געהאַט..,, טאַקי כ דאי זיך אַזױ 
נעהמען צוֹם האַרצען דערפֿון ! נאָך אַלעמען איז דאָך דאָס געווען ניט מעהר 
וי אַ הונד,,, 

-- יאָ,---האָב. איך געענטפֿערט--אַ הונד װאָס האָט די ווערטה געהאַט 
מעהר וי אַפך וועבטער,,. 
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זשיווערני האָט קיין װאָרט ניט געענטפֿערט דערויף, 

--- איהר װועט זעהן,---האָבען מיך געװאָרענט מייגע פֿרײגדינען---איהר 
וועט זיך נאָך אַמאָל אָנמאַכען אַ מיאוסיץ געשיכטע מיט די וועכטער. איהר 
ייט צו העוה'דיג אַנטקעגען זײי, און אָט די לייט שיינקען גיט קיין בעלייי 
ריגונג, 

-- גאַ,---האָב איך געזאָגט, אַ ציה מהאָנדיג מיט די פלייצעס, --- קיין 
ערגערס קען דאָך ניט טרעפֿען װי דאָס, װאָס זיי וועלען מיך צו'הרג'ענען 
אַזױ וי מוטאָן'ן.,, נאָר זי וועלען עס גיט סמייען ! 

* * 
* 

איינמאָל, ם'איז געווען אַ דאָנערסטאָג, האָט מען מיר אָנגעזאָגט, אַז מיין 
מוטער װאַרט אויף מיר אין קאָרידאָר. 

ב'האָב זיך געסטאַרעט אַרױפֿציהען אַ שמייכעל אויף'ן געזיכט און איך 
בין אַװעק צו דער פֿינסטערער לאָושע, הינטער וועלבער מיר פֿלעגען זיך אַלע 
מאָל צוגױפֿטרעפֿען, 

אָבער איך האָב געפֿונען די אָרעמע פֿרױ אַסך אומעטיגער װי גע- 
זועהנליך, 

מיט אַ דיהרענדע שטימע האָט זי מיר ערקלעהרט, אַז איהר השתדלות 
פֿאַר מיר, מען זאָל מיר פֿערג רינגערן מיין שטראָף, האָט זיך ניט איינגעגע- 
געבען; אַז זי האָט אומעטום געפֿונען אונבארמהערציגע מענשען און קאַלטע, 
אייזיגע געזיכטער. 

די, אויף וועמען זי האָט אַם מייסטען געהאָפֿט, האָבען ערקלעהרט, אַז 
זי זיינען פֿערצװײפֿעלט און זי ווייסען ניט וי אַזױ מיר צוֹ העלפֿען, און די 
איבעריגע האָבען איהר גאַנץ העפֿליך אָבגע'פטר'ט,,, 

-- גי נעהם זך אַװי צום האַרצען, מוטער, -- האָב איך 
איהר געטרייסט. --- ב'וועל לאַנג ניט בלייבען אין קאַלעדאָניען,., די, װאָס 
האָכען אַצונד די מאַכט אין זיערע הענד, זײנען ניט דבער 
מיט איהר; זי שווימען אױף אַ. װאלקאַן. די פֿאָלקס לאַװאַ וועם זי 
אין גיבען בעגראָבען אונטער זיך.,. אָט געהם, אַלס ביישפיעל, דעם אָרעמען 
ב לאנקי?) ; ער האָט געגלויבט, אַז ער װעט שטאַרבען אין {מאָן-מאַי-מישעלי, 





5) לואי-אָגיסט בלאַנקי איז געבוירען געװאָרען דעם 8טען פֿעברואַרן 
35 אין פיזשע-טעניע און געשטאָרבען אין פּאַריו דעם ערשטען יאַנואַר 1881, 
אין זיינע יונגע יאָהרען האָט ער געשמודירט מעדיצין און יורי, און שוין גאָר 
פֿריה איז ער אַרײנגעצויגען געװאָרען אין דער פּאָליטיק; ער האָט אַנשהײל 
גענומען אין דער בעוועגונג פֿון די {קאַריבאָנאַרען", און מען װייסט, װאָס 
פֿאַר אַן אינפֿלוס דיוע געזעלשאַפֿט האָם געהאַט אין יעגע צײטען. בי די 
אױפֿשטענדע פֿון 1897טען יאָחר איז ער עטליכע מאָל פֿערװאונדעט געואָי 
רען, דעפ 18טען יאַנואַר 1829 איז ער געשטאַנען פֿאַרן געריכט פּאַר זי 
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און דאָך האָט איהם די רעװאָלוציאָן פֿון 1848 בעפֿרײט.., און אַהוץ דעם, 
צוגעבענדיג אפילו, אַז עס װועט גי צוגעהן אַזױ גיך וי איך שטעל זיך פֿאָר, 
וועט אויך קומען דער טאָג, ווען די איצטיגע פֿערגעטערער פֿון דעם הערר 
טהיער וועלען הרטה האָבען אויף דעם װאָס זיי האָבען געטהאָן. מען װעט 
דורכפֿיהרען אַן אַמנעסטיע און איך װעל קומען צוריק,., מיר וועלען העב- 
סטענס זיין צושיירט עטליכע יאָהר צייט, ט'איז אמת, אַז די דאָזיגע יאָהרען 
וועלען זיין אַזױ װוי גאַנצע יאָהרהונדערטע יפֿאַר דיר און פֿאַר מיר, אָבער 
בערעכען פֿאָרט, װאָס װאָלט געווען, ווען איך בלייב אין סאַטאָרי, וי אַזױ. 
פֿיעל פֿון אונזערע ברידער !.,, דו טהאָרסט קיין האָפֿגונג ניט פֿערלירען, מאַמאַ, 
און דער עיקר, הער אויף צו ווייגען! 

אָבער די אָרעמע פֿרױ האָט זיך ניט געקענט אינהאַלטען; זי האָט זיך 
בענאָסען מיט טרעהרען, 

-- איך בין אַלט,---האָט זי מיר געזאָגט.---כ'האָב אפשר איבערהויפט 
ווייניג טעג צו לעבען.,. ווער ווייסט, צי אַז דו װועסט קומען צוריק,., 

זי האָט ניט געקאָנטשעט דעם זאַץ, 

--- מוטער,--האָב איך זיך אָבגערופֿען,---כ'בעט דיך, שלאָג זיך אַרױס 
אָט די געדאַנקען פֿון קאָפּ, האָב צוטרוי צו דער צוקונפֿט, 

און דערגאָך האָב איך מיט אַ צערטליכען טאָן צוגעלייגט : 

--- און אויפערדעם, דאַרפֿסט דו מיר גיט פֿערשאַפֿען קיין שמערצען, 
ב'מוז אַװעקגעהן פֿול מיט קוראזש, כ'מוז זיין איבערציינט, אַז דו װועסט האָ- 
בען גענוג ענערגיע, גענוג שטאַרקײט אױסצוהאַלטען,,. אַז איך װעל וויסען, 
רעװאָלוציאָנערער האַלטונג, ער האָט ניט געװאָלט האָבען קיין אַדװאָקאַט און 
האָט אַלײן פֿערטהיידיגט זיינע טהעאָריען מיט אַזאַ מין פֿייערדיגער איבערציי- 
גונג, אַז די דזשורי האָט איהם ערקלעהרט אונשולדיג, נאָר דאָס געריכט האָט 
איהם פֿער'משפט צו אַ יאָהר געפֿענגניס דערפֿאַר װאָס ער האָט פּראָקלאַמירמ 
די נוימווענדיגקיים פֿון דעם קריעג צווישען די רייכע און די אָרעמע. 

בלאַנקי איז דערנאָך עטליכע מאָל געזעסען אין געפֿענגניס, ענדליך אִין 
9 ייז ער פֿעראורטהײלט געװאָרען צום טויט, נאָר מען האָט איהם בע- 
גנאַדיגט אויף לעבענסלענגליבען קערקער אין ,מאָן סאַן-מישעלי, װאָו ער איז 
געבליבען ביו 1848, ווען די רעװאָלוציאָן האָט איהם בעפֿרײט, אָבער נימ 
אויף לאַנג, דיזער גרויפער רעװאָלוציאָגער, וועלכער האָט מקריב געווען זי 
לעבען פֿאַר דער מענשהייט, איז מעהר געווען אין תפיסה װי אױף דער 
פֿרײהײט. ביי דער קאָמונע איז ער געווען מיט אוגז, מען האָט איהם אַרעס- 
טירם ; דעם 19טען נאָוועמבער 1871 האָט מען איהם אַריבערגעפֿיהרט קיין 
ווערסאַיל און דעם 16מען פֿעבװאַר 1872 איז ער פֿער'משפט געװאָרען, 
פֿערשיקט צו ווערן. איך װעל נאָך ווייטער האָבען די געלעגענהייט צו ריידען 
נועגען דיזער נאָבעלער און גרויסער רעװאָלוציאָנערער פערזענליכקייט. 
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אַז. דו ביסט אומעטיג, װעל איך כפדר זיין אונגליקליך, כ'וועל תמיר זעהּן 
דיינע אויגען פֿול מיט טרעהרען, ב'וועל שמעגדיג הערען דיין געוויין,., 

מיין מוטער האָט אַ שמייכעל געמהאָן, 

--- מיין גוטע לואיזע,.--האָט זי געזאָגט---כ'וועל זיך סטאַרען, מעהר 
גיט וויינען, אָבער ווייסט דו, אַז מען איז אַזױ אַלט װי איך בין, קוקט דאָס 
לעבען אוים מורא'דיג שװאַרץ. כ'האָב מעהר קיינעם ניט געהאַט נאָר דיך 
אויף דער וועלט. איצט װעט מען דיך אויך צוגעהמען. ראָס װעט זיין דאָס 
גרעסטע אונגליק אין מיין גאַנץ לעבען ! | 

אין דער רגע האָט רער וועמטער, וועלכער איז געקומען אונן אָנזאָגען, 
אַז די צייט פֿון אונזער אונטערהאַלט איו אַריבער, געעפֿענט אַ פֿענסטער פֿון 
קאָרידאָר. די זונן איז אַרײין צו אונו אִין קעמערל און איך האָב דערזעהן מיין 
מומער פֿאַר'ן ליבטיגען שיין פֿון טאָג ! 

ס'איז געווען דאָס ערשטע מאָל זינט זעקס מאָנאַטען ! 

ב'האָב זיך ניט געקענט אינהאַלטען, און איך האָב אַרױסגעלאָוט א 
געשריי פֿון איבערראַשונג ! 

מיין מוטער, וועמען איך האָב אין װערסאַיל איבערגעלאָזט אַזױ װי איך 
האָב זי שטענריג געקענט, מיט אַ פֿרישען פנים און מיט אַ קאָפּ האָר, װאו 
ס'האָט ניט געבלישטשעט קיין איין זילבערנער פֿאָדים,---מיין מוטער האָט 
איצט געהאַט ווייסע האָר ! | 


11דע 
רער ;זיי געווּנר וי 


אַז מיין מוטער איז אַװעק, בין איך גלייך אַריין צו מיר אין קעמערל, 
און דאָרט האָב איך אַרױסגעפלאַצט אין אַ מורא'דיגען געויין, ס'איז געווען 
דאָס ערשטע מאָל װאָס איך האָב געוויינט, זינט איך בין אַרײן אין תפיסה. 

אין אַלצדינג, װאָס מיר האָט געטראָפֿען, איז זי דאָך גאָר ניט שולריג ; 
כ'האָב זיך אַליין אַלעס גענומען,---האָב איך זיך געטראַכט. 

ב'האָב געקענט לעבען גליקליך, רוהיג, מיט מיין אָרעמער מומער, און 
איך האָב זיך פֿרײװיליג אַרײנגעװאָרפֿען אין קאַמפף מיט דעם גאַנצען פֿײער 
און מיט דעם גאַנצען גלויבען אין אַ בעפערער צוקונפֿט, װאָס האָט אָנגע- 
פֿילט מיין האַרץ, 

וי די אָרעמע פֿרױ האָט עס געמוזט אַביסעל בעדויערן ! 

זי האָט מיר גאָרנישט געואָגט, דעם גאַנצען שמערץ איהרען האָט ז 
געהאַלטען ביי זיך ; זי האָט געליטען מורא'דיגע יסורים, און איצט, וען 
פ'האָט געהאַלטען דערביי, איך זאָל איהר פֿערלאָוען, האָב איך זיך געפֿרעגט, 
צי װעל איך זיך נאָך ווען עס איו זעהן מיט איהר. 


--- 446 --- 


און דער צייט װאָס איך װעל זיין דאָרט אין דעם איינזאַמען מדבר פֿון 
גיי-קאַלעדאָניען, וועט אפשר די, װועמען איך האָב ליעב װי דאָס לעבען, 
אויסג עהן, רופֿענדיג מיין נאָמען! 

דאָס איז געווען איינע פֿון די גרעסטע יסורים פֿון מיין לעבען, -- אט 
דאָס שרעקליכע אָבגעזעגענען זיך מיט איה"-, אויף אייביג אפשר, 

כ'האָב בעהאַלטען ביי מיר דעם פּאָרטרעט פֿון דער אָרעמער, גוטער 
פֿרױ, | 

זעהר אָפֿט האָב איך זיך אייגגעקוקט אין איהר און איך פֿלעג בעדע- 
קען מיט קושען די דאָזיגע פֿאָטאָגראַפֿיע, וועלכע איך האָב אָבגעהיט וי מיין 
אויג אין קאָפ ! 


דאָס געפֿענגניס פֿון אָבעריוו האָט זיך ביסלאַכװײז אויסגעליידיגט, 

פֿון מיינע אַלמע פֿרײנדינען איז ניט געבליבען קיין איינציגע. 

די חבר'טעם מייגע זיינען איצט געווען אײנפֿאַבע אָנגעקלאָגטע, אָרעמע 
פֿרױען, קרבגות פון דעם קאַמפף פֿאַר'ן לעבען, צו וועלכע איך האָב גע- 
פֿיהלט אַ טיעפֿע מימפּאַטהיע, ניט קוקענדיג אויף די פֿעהלערן, װאָס זיי זיי- 
גען בעגאַנגען, 

אַ טהייל פֿון זי זיינען פֿעראורטהײלט געװאָרען פֿאַר גנבה, די אַנדערע 
האָבען, אין אַ מאָמענט פֿון אױפֿרעגונג, אױפֿגעהױבען רי הענד געגען די, 
װאָס האָבען זיי געפייניגט, 

ווי אַזױ זשע האָב איך ניט געדאַרפֿט רחמנות האָבען אויף אָט די ער- 
נידרעריגטע פֿון דער געועלשאַפֿט? 

דיזע פֿרויען האָבען געואָלט אָבויצען זייער צייט אין דעם געפֿענגניס 
פֿון אָבעריוו, איך אָבער האָב געדאַרפֿט אָבגעשיקט ווערן קיין ניי-קאַלעדאָ- 
ניען, און דאָס האָט געזאָלט זיין גאָר גיך, יל מען האָט מיר שוין געהאַט 
אָנגעזאָגט, איך זאָל זיין גרייט צו דער רייזע. 

--- ווען װועל איך אָבפֿאָהרען פֿון דאַנעט ?--האָב איך געפֿרעגט איינעם 
פֿון די וועכטער, : 

-- אין עטליבע טעג אַרום, אודאי,.--האָט ער מיר געענטפֿערט, 

--- איתר ווייסט אפשר, וואוהין מען װעט מיך אֶבפֿיהרען צוערשט? 

--- ב'ווייס עס ניט, איך בין ניט בעקאַנט מיט די סודות פֿון דער אַד 
מיניסטראַציע, 

-- בװואָלט געװאָלט ריידען מיט'ן דירעקטאָר פֿון דער מורמע,--האָב 
איך זיך אָבגעוופֿען. 

--- אָה, אֶה, --האָט דער וועכטער געענטפֿערט--דאָס איז ניט אַזאַ לייב- 
טע זאַך. דער הערר -ירעקטאָר נעהמט ניט צו אַזױ אײנפֿאַך,,, אַפֿויהער מוז 
מען איהם שרייבען אַ ביטע, אין דערגאָךיי 
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--- און דערנאָך ? 

--- מוז מען װאַרטען... 

--- זאָל זיין אַזױ,---האָב איך געזאָגט---גיט מיר די שרייב-געצייג, כ'וועל 
מאַכען די ביטע, 

דער ,הערר דירעקטאָר' איז געווען אַזױ פֿרײנדליך און שוין אויף מאָרגען 
האָט ער מיך געלאָזט רופֿען צו זיך אין ביוראָ, 

דאָס איז געווען אַ הויבער מאַן, זעהר מאָגער, מיט ביסטרע אױגעף, 
אױפֿגערעגט און אונגעדולדיג, 

פֿערשטעהט זיך, אַז ער האָט מיך ניט געבעטען ויצען, 

--- װאָס ווילט איהר מיר ואָגען ?---האָט ער געפֿרעגט, מיך אָנקוקעגדיג 
מיט אַ שטריינגען בליק, 

--- מיין הערר,--האָב איך געענטפֿערט--כ'בין געװואָהר געװאָרען, אַו 
איך וועל גאָר אין גיכען אָבגעשיקט ווערן אין ניי-קאַלעדאָניען, און... כ'װאָלט 
אייך געװאָלט בעטען אַ טובה, 

--- װוי ? איהר ? 

-- יאָ, איך, --האָב איך געענטפֿערט, אַרונטערלאָזענדיג די אויגען. 

--- לאָמיך הערען, 

-- מיין הערר... איהר ווייסט דאָך, אַז מיין מוטער קומט אָפֿט אַהער, 
זיך זעהן מיט מיר, זי ריכט זיך אודאי ניט, אַז מען װעט מיך אַזי שנעל 
אַװעקשיקען.,. און אַחוץ דעם, װאָלט איך וועלען, אוב ס'איז נור מעגליך, 
זי זאָל ניט וויסען דעם טאָג, ווען דאָס װועט געשעהן: 

--- פֿאַרװאָס עפעס?---האָט דער דירעקטאָר לעבעדיג אַ פֿרעג געמהאָן. 

--- ווייל די אָרעמע פֿרױ, כאָטש זי איז אַזױ אַלט און שװאַך און אוים- 
געמוטשעט פֿון די צרות און יסורים, װאָס זי האָט געהאַט, קען נאָך וועלען, 
מיך בעגלייטען צו דעם האַפֿען, ויאו מען װעט מיך אױפֿעצען אויףץ שיף, 

--- אוב דאָס איו אַלעס װאָס איהר בעט איו דאָס אַ גרינגע זאַך. 

--- מיין מוטער,---האָב איך ווייטער געזאָגט---דאַרף . קומען מאָרגען זיך 
זעהן מיט מיר, און איך האָב מורא, אַז די וועכטער זאָלען איהר ניט אוים- 
זאָגען אַלעס,,, 

--- כ'וועל אָנזאָגען, מען זאָל גאר ניט ריידען ; אייער מוטער װעט גאָר 
ניט וויסען, 

און מיט אַ שמייכעל האָט ער צוגעלייגט: 

-- כ'קען אייך ווירקליך טהאָן אָט די לעצטע טובה, 

ער האָט גענומען אַרומגעהן אין זיין ביוראָ אַהין און צוריק, זיך אֶב- 
שטעלענדיג פֿון צייט צו צייט, אַזױ וי איינער װאָס אין שטאַרק פֿערטראַכט, 
דערנאָך איז ער פלוצלונג שטעהן געבליבען אַנטקעגען מיר, האָט צונױפֿגע- 
לייגט איין האַנד איבער דער אַנדערער און געואָגט: 

--- ב!מוז מודה זיין, אַז איך בין אינפֿאַך ערשטוינט איבער אייך, כ'האָב 


ביז היינט ניט געהאַָט דאָס פֿערגניגען, אייך צו זעהן:. די בעריכטען, 
װאָס מען האָט וועגען אייך אָבגעגעבען, זיינען געווען זעחר מיאוס'ע : מען 
האָט אייך דאָרט פֿאָרגעשטעלט עפעם אזוי וי אַ ווילדע, שרעקליכע בריאה, 
אַ פֿרױ אָהן אַ ברעקעל דיסציפלין, פֿעהיג אויף אַלצדינג, און בנאמנות ! װאָס 
מעחר איך קוק אייך אָן, אַלץ מעהר פֿרעג איך זיך, צי זייט איהר דאָס טאַקי 
די אונטערצינדערין, װאָס ראָס קריג ס-געריכט פֿון ווערסאַיל האָט פֿער'משפמ 
פֿערשיקט צו וערן, | 

--- גיטאָ. קיין צוויי לואוזץ מישעל'ס,---האָב איך געענטפֿערט. 

--- און אַ דאַנק גאָט דערפֿאַר,.---האָט דער דירעקטאָר געזאָגט.---צוויי 
פֿרױען וי איהר װאָלטען פֿעהיג געווען צו רעװאָלוציאָנירען די גאַנצע וועלט. 

 ---‏ מיין הערר,---האָב איך זיך אָבגערופֿען--ס'איז עפעס גיט אַװױי אֵם 
פלאַץ פֿאַר מיר צו דיסקוטירען מיט אייך וועגען דיזער ברענענדער טהעמאַ.. 
איהר זייט אַ טשינאָווניק,., איך בין אַ רעװאָלוציאָנערקעי. 

דער דירעקטאָר האָט געצויגען מיט די פלייצעס. 

--- צו װאָס נוצט אייך דאָס רעװאָלטירען.--האָט ער געואָגט--אַז מיר 
האָבען די מאַכט ביי אונז אין די הענד? 

-- די מאַכט!---האָב איך געענטפֿערט--אָה, די געדולד פֿון די אונ- 
טערדריקטע מוז פּלאַצען... װאָס זשע, ניט זיך דען די בװאַליעס ניט אין 
ביפלאַכװײז צו צוברעכען די װאַסער װאַנד, וועלבע שמעהט זי אין װעג? 

-- אַה ! פֿערשטעהט זיך, די גרויסע, הויבקלינגענדע פֿראַזען, -- האָט 
דער דירעקטאָר געזאָגט--דערמיט ציהט איהר דאָס צו די דומע, אונוויסענרע 
מאַסען צו זיך, 

--- הערר דירעקטאָר, דעם טאָג, ווען די אונוויסענדע מאַסען, וי איהר 
רופֿט זי וועלען אָנערקענען זייער מאַכט.,, 

-- ניט נייטיג, ניט נייטיג אייערע ערקלעהרונגען, כ'בין ניט אױפֿגעלײגם 
צו געהמען ביי אייך אַ קורם אין סאָציאַלע רעװאָלוציאָן,,, איהר האָט מיך 
געבעטען אַ טובה, ב'בין זעהר צופֿריעדען עס אייך צו מהאָן, ווייל איך גע- 
פֿין, אַז איהר האָט אַסך אַ בעסער האַרץ װי איך האָב זיך פֿאָרגעשטעלט,,. 
אייער ליעבע צו אייער מוטער איז אַ גוטער בעווייז דערצו,,, איך װעל זיך 
אַלײן זעהן מיט איהר מאָרגען, און זייט רוהיג, איך װעל זעהן, אַז ביי איה 
זאָל ניט בלייבען קיין שום צװײפֿעל, װאָס זאָל איהר פֿערשטפֿען יסוריםי. 
כ'װועל איהר יאָגאַר געבען אַביסעל האָפֿנונג אויך ; דאָס איז אַלעם װאָס איך 
קען טהאָן, 

--- אַ דאַנק אייך, מיין הערר, 

דער דירעקטאָר האָט זיך אַנידערגעזעצט בי זיין שרייב-טיש און זיך 
גענומען צו זיינע פאַפירען, 

איך האָב געזעהן, אַז אונזער געשפרעך איז צו ענדע, און איך בין 
אַרױס פֿון ביוראָ, 
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דער וועכטער, װאָס האָט מיך בעגלייט אַהין, האָט זיך אַפנים צוגעהערט 
הינטערן טהיר, װאָס מיר האָבען גערערט,---דאָס איז געווען אַ גאַנץ געוועהג- 


ליכע זאַך ביי די וועכטער פֿון אָבעריוו---ווייל ער איז געווען ועהר העפֿליך 
צו מיר. 

ער האָט מיך אַריינגעפֿיהרט צוריק צו מיר אין קעמערל, און דאָרט האָב 
איך זיך גענומען צו דער אַרבײם. 

כ'האָב געענדיגט עטליכע געדיכטע, וועלכע איך האָב געהאַט אָנגע- 
פֿאַנגען, צוגױפֿגעלײגט מייגע פאַפירען און געמאַכט צוויי קליינע פאַקעמען 
פֿון אַלעס, װאָס איך האָב אָנגעשריבען אין משך פֿון מיין זיין אָבעריוו, 

אין דער רגע װאָס איך האָב געענדיגט אינפאַקען מיינע פֿאַפּירען, איז 
אַ וועכטער פלוצלונג אַרײן צו מיר אין קעמערל--ניט אָנקלאַפענדיג אין מהיר, 
פֿערשטעהט זיך. 

ס'איז געווען דערזעלבער, װאָס האָט מיך אַמאָל געבעמען, איך זאָל 
לערנען מיט זיין אינגעל, 

--- איהר פֿאָהרט שוין, הייסט עס, אַװעק--האָט ער מיר געאָגט, 

-- דאָס דאַרפֿט איחר דאָך וויסען בעסער פֿון מיר, 

-- יאָ.,, און דעריבער טאַקי בין איך געקומען זיך זעהן מיט אייך,,, א 
עטליכע מאָנאַטען אַרום װועט איהר זיין אין ניי קאַלעדאָגיען, אַ לאַנד, = 
די פֿער'משפט'ע אַמוירען זיך נים, דאָס קען איך אייך אַפֿריהער זאָגעףױ 
כ'ווייס װאָס דאָס איז אַזינס פֿאַר אַן אָרט, כ'בין געווען א װעכטער 
אויף'ן אינזעל ;נו" אַן ערך פֿינף יאָהר ציים, 

--- אויב איחר זייט געקומען בלויז דערפֿאַר, מיר אָנזאָגען די דאָױגע 
כשורה, װאָלט איך אייך ווירקליך געקענט מוחל זיין אייער בעווך, 

-- הערט מיך נור אויס, כ'האָב אייך צו זאָגען אַן ערנסטע זאַך, און 
יקדם כל וויל איך אייך פֿערזיכערן, אַז איך מיין ווירקליך אייער טובה., אַז 
איהר װועט זיין אין נומעאַ, פֿרעגט זיך נאָך אין מיין נאָמען אויףה איינעם אַ 
'שעוויסען פיקא, וועלכער איז אויבער-װועכטער אין דער דאָרטיגער תפיטה, 
אוב איהר ווילט, קען איך אייך זאָגאַר מיטגעבען אַ בריעף צו איהם. דאָס 
איז אַן אויסגעצייכענטער יונג, מיט וועלכען איך האָב זיך פֿערהאַלמען זעהר 
פֿרײנדליך, 

-- כ'דאַנק אייך זעהר,.--האָב איך איהם געענטפֿערט--נאָר איך האָב 
קיינמאָל ניט געדאַרפֿט קיין רעקאָמאַנדאַציעם און איך דאַרף זי איצט אויך 
געט, זאַ. איך װעל זיין אין ניי-קאַלעדאָניען, װעל איך שוין װי עם איו געפֿי- 
נען מיין עג 

-- דאָך ?---האָט זיך דערװועכטער אָבגערופֿען . 

-- העױט אויס, מיין פֿרײנד,---האָב איך געזאָגט---װאָס פֿאַר אַ מיינונג 
ועלען מיינע קאַמעראַדען האָבען פֿון מיר, אַז זי וועלען זעהן, װי איף . 
פּראָטעקציע ביי אַ געפֿענגניס-װעכטער ? מיר זייגען גיט קיין געוועהגריבע 
פֿעראורטהײלטע,,, מיר זיינען רעבעלען. 


--- ס'איז ריבטיג,---האָט ער געזאָגט,---ב'האָב זיך גאָר פֿערגעסען אַָן 
דעם, 

אַ קליינע וויילע איז ער געבליבען שמיל, דעונאָך רופֿט עד זיך אב: 

--- ב'װואָלט זעהר געװאָלט, איהר זאָלט מיר איבערלאָוען עפעם אַן 
אָנדײינקען,,, אַ געריכט אייערס, למשל, 

ב'האָב איהם אָנגעקוקט מיט אַ צערטליבען בליק, 

--- אוב דאָס איז אַלעס װאָס איהר פֿערלאַנגט,---האָב איך געואָגט,-- 
אין דאָס אַ גאַנץ לייכטע זאַך, 

ב'האָב אַ בלעטער געטהאָן צווישען מיינע פאַפּירלאַך און איהם אוים- 
געזובט אַ ליעדעל. 

כ'דאַרף אייך גיט זאָגען, אַז דאָרט זיינען געווען אויסדריקע, וועלכע 
האָבען גאָרניט געדאַרפֿט געפֿעלען די הערון פֿון װערסאַיל, 

הערר טיער האָט דאָרט געבאַפט אַ ריבטיגע פּאָרציע, און דער גענעראַל 
גאַליפֿע איז אין דעם ליעדעל פֿערגליכען געװאָרען צוֹ אַ טיגער, אַ שאַקאַל 
און אַ היטנע, 

נאָר דעם וועבטער זיינען די דאָזיגע פֿערזען זעהר געפֿעלען, 

ס'קאָן זיין, אַז ער האָט זי מיט דער צייט אויסגעלערנט אויסענוייניג, 
נאָר איך צװײפֿעל, צי ער האָט זיי ווען עס איז דעקלאַמירט אין דער הוך 
פֿאַר אן עולם. 
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אויף מאָרגען, אַרום איינם אַזײגער נאָכמיטאָג, האָט מען מיר אָנג עואָגט, 
אַז מיין מוטער װאַרט אויף מיר אין קאָרידאָר, 

ב'האָב געפֿונען די אָרימע פֿרױ פֿאָלשטענדיג בערוחיגט, 

--- דו ווייסט,---רופֿט זי זיך אָב צו מיר--נאָר װאָס האָט מיך דער 
דירעקטאָר געשיקט רופֿען און האָט מיר געזאָגט, אַו ער האָפֿט פֿיעל אױף 
דייגע ריכטער, אַז זיי וועלען רחמנות האָבען אויף דיר,,. װי דו זעהסט, האָב 
איך רעכט געהאַט, ווען איך האָב געואָגט, אַז מען דאַרף גיט פֿערלירען קיין 
האָפֿנונג, כ'האָב גאַנץ גוט געוואוסט, אַז מען קען דיך ניט אַװעקשיקען אויף 
אייביג אַזױ ווייט, זעקס טויזענד מייל פֿון פֿראַנקרײך.,, זי האָבען איינגעזערן, 
אַז דאָס איז צופֿיעל, און איך בין זיבער, או איןגיכען װועטט דו הערען גוטע 
נייעס. 

און מיט אַן אומעטיגען טאָן האָט מיין מוטער צוגעלייגט, 

--- כ'מאַך זיך ניט קיין פֿאַנטאַזיעס, פֿערשטעהט ייך ; כ'ווייס גאַנץ גוט, 
אַז זי וועלען דיך ניט אין גאַנצען בעגנאַדיגען, נאָר וייניגסטענס בין איך 
במעט זיכער, אַז זיי וועלען דיין שטראָף פֿערגרינגערן אַזױ ווייט װי ס'וועט 
נור זיין מעגליך, לכל הפחות, איצט כין איך רוהיג ; כ'ווייס, אַז דו װעסט 
ניט אָבגעשיקט. װערן קיין ניי-קאַלעראָניען,,, דוו וועסט בלייבען אין פֿראַנק- 
רייך, אין דער דאָזיגער טורמע, פֿילײכט, און איך װעל קענען קומען זיך זעהן 
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מיט דיר אַלע דאָנערסטאָג און אַלע זונטאָג,,, בנאמנות, אָט דער דירעקטאָר 
איז אַן אויסגעצייבענטער מענש, און עס איז געווען אַ פֿעהלער פֿון מיר, װאָס 

איך האָב וועגען איהם געהאַט אַזאַ שלעכמע מיינונג, 

--- דו זעהסט אַלואָ, מוטער, אַז אַלעס ענדיגט זיך בעסער וי מען רע- 
בענט,---האָב איך געואָגט,---אָפֿטמאָל טרעפֿט, אַז גראָר אין דער רגע, װאָס 
מען איז אַם מייסטען פֿערצװײפֿעלט, קומט די רעטונג,,, נו, ביסט דו איצט 
במעט גליקליך, ניט אַזױ ? דו װעסט שוין מעהר ניט וינע 

--- אֶה ניין,---האָט די אונגליקליכע פֿרױ געענטפֿערט---כ'פֿערזיכער דיר, 
אַז ניט. 

אַזױ וי די צייט פֿון אונזער אונטערהאַלטונג אי שוין באַלד געוען 
פֿערבײ, האָט זיך מיט אַמאָל געיאַװעט אַ וועכטער, וועלכער האָט גענומען 
אַרומשפּאַצירען אַרום רעם אַװומגעצאַמטען קאַסטען, לעבען װעלכען מין 
מוטער איז געשטאַנען, 

כ'האָב זיך גאָרניט אומגעקוקט אויף דיזען בחור, אָבער ב'האָב געמאַכט 
אַ פֿעהלער דערמיט, ווייל איך האָב געדאַרפֿט זיין פֿאָרזיכטיג, וי מען װעט 
באַלד זעהן, 

--- נו,---רופֿט זיך אָב מיין מוטער,---צום ווידערזעהן, מיין גוטע לואיזע, 
אויף זונטאָג. 

ס'האָט זיך דערהערט אַ גראָבע שטימע, די שטימע פֿון'ם וועכטער, 

-- זוגטאָג,---מאַכט ער און צולאַכט זיך בעת מעשה אויף'ן קול---ווגטאָג 
וועט איער טאָכטער שוין זיין אין לאַ ראָשעל, 

--- װאָס הייסט ?---האָט מיין מוטער אַ געשריי געטהאָן מיט שרעק, 

-- גאַנץ געוויס, האָט די ווילדע חיה געזאָגט.--אָקאָרשט האָט מען 

בעקומען דעם בעפֿעהל, זי אַריכערצופֿיהרען. 

-- אָט דער מאַן ווייסט ניט װאָס ער רערט,--האָב איך זיך אָבגערו 
פֿען---ב'זאָג דיר זיכער, ער ווייסט ניט, 

דער וועכטער איז אָבער ניט אָבגעשטאַנען, 

-- אַ שעהנע מעשה, איך וויים גיט, ב'מיין, אַז איך קען, דוכט זיך, 
לייענען, וי ? נאַט, זעהט! 

און ער האָט דערלאַנגט מיין מוטער אַ געל בלעטעל פאַפיר, װאָט האָם 
געטראָגען דעם זיעגעל פֿון װערטאַיל. 

מיין מוטער האָט איבערגעלייענט פֿאָלגענדע ווערטער : 

,פ'ווערט געגעבען אַ בעפֿעהל דעם דירעקטאָר פֿון דער מורמע אי 
אָבעריוו, אַרױסצושיקען מאָוגען פֿרײטאָג נאָך לאַ ראָשעל די געפֿאַנגעגע 
מישעל, וועלכע איז פֿעראורטהײילט געװאָרען פֿון דעם קריגס-געריכט אב. 
געשיקט צו ווערען קיין נײי-קאלעראָניען," 

די אָרעמע פֿרױ האָט אַ געשריי גטטהאָן : ,אָה, מיין גאָט! אֶה, מיין 
גאָט !* און איז געפֿאַלען אין חלשות, 
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װאָס פֿאַו אַ מורא'דיגע לאַגע ! 

מיין מומער איז געלעגען אין אונמאַכט אויף דער ערד, עמליכע טמרים 
פֿון מיר, און איך האָב ניט געקענט צוגעהן צו איהר, איהר אָבמינטערן, איהר 
זאָגען עטליבע גוטע, זיסע ווערטער, איהר טרייסטען און אַריינגעבען אַביסעל 
האָפֿנונג אין איהר פֿערצװײפֿעלט האַרץ, 

כ'בין געשטאַנען דאָרט, הינטער אַ גראַטע, האָב זיך געריפען די געגעל 
און געשריען פֿון גרויס פֿערצװײפֿלונג. 

קאַלטבלוטיג, מיט די הענד אויף'ן רוקען, האט זיך דער וועכטער אַרומ- 
געדרעהט אַהין און אַהער איבערץ קאָרידאָר, 

--- אָבעו, מיזראַבלער מענש װאָס איהר זייט,---האָב איך געשריען צו 
איהם---איהר זעהט דאָך, אַז די אונגליקליכע נייטיגט זיך אין הילף, אַז זי 
וועט אפשר שטאַרבען אַזױ, 

ענדליך האָט עס דעם וועכטער געריהרט, 

--- ב װואָלט געגאַנגען אַ רוף טהאָן דעם דאָקטאָר,--מאַכט ער--נאָר 
אין דער צייט װועט איהר אַנטלױפֿען און מיך װעט מען דערנאָך אָבזאָגען פֿו 
מיין שטעל, 

-- כ'גיב אייך מיין עהרען-װאָרט,---זאָג איך צו דעם דאָזיגען ווילדען 
מענשען--אַז איך װעל זיך פון דאַנעט ניט ריהרען, 

-- אָה, געווים ! מען קען עס שוין, דאָס דאָזיגע עהרען-װאָרט, 

--- אָבער געהט, געהט שנעל, זאָג איך אייך, כ'שװוער אייך, אַז איך 
װעל ניט אַנטלױפֿען. 

אָבער אַזױ וי דער וועכטער האָט זיך ניט געקענט ענטשליסען װאָס צו 
טהאָן, האָב איך גענומען מאַבען אַזעלכע געװאַלדען, אַו דער הויפט.וועב- 
טער, וועלכער איז געווען עטליכע טריט פֿון דאָרט, איז געקומען צו לױפֿען. 

--- װאָס איז דאָ ?---האָט ער געפֿרעגט---װאָס זיינען דאָס פֿאַר קולות ? 

--- מיין הערר, מיין הערר,---האָב איך געשויען--איהר ועהט אָט די 
פֿרױ, װאָס ליגט דאָ אױיף דער ערד, ס'איז מיין מוטער, זי שטאַרבט, כ'בעט 
אייך, קומט איהר צו הילף, 

-- הע דו,---האָט ער קאָמאַנדירטדעם וועכטער--לויף שנעל רופֿען דעם 
דאָקטאָר. 

ב'האָב זיך געבעמען ביים אויבער-ווענכטער, ער זאָל מיר עפֿענען די 
טהיר, ער זאָל מיר לאָזען צוגעהן צו מיין מוטער, נאָר ער האָט בשום אופן 
ניט געװאָלט ; ער קען עס ניט טהאָן, האָט ער געזאָגט, 

ב'בין געווען אין אַן אונבעשרייבליכען צושטאַנד פֿון צורייצטקייט און פֿון 
צאָרן. 

נאָך איידער דער דאָקטאָר איז געקומען, האָט מיין מוטער געעפֿענט די 
אויגען, האָט אַ זיפֿץ געטהאָן און זיך פלוצלינג אױפֿגעזעצט אויף דער ערר 

-- לואיוע, לואיזע,---האָט זי געמורמעלט---וואו ביסט דו ? ס'איזן אמת 

אז דו װועסט מיך פֿערלאָזען ? 
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---- גיין,| מוטעו,---האָב איך געענטפֿערט.--כ'בין דאָ און איך װעל דיך 
גיט פֿערלאָזען ; קענסט זיכער זיין, אַז נים, 

די אָרעמע פֿרױ איו אױפֿגעשטאַנען, 

זיך אַריבערפֿיהרענדיג די הענד איבער'ן שמערן, אַזױ וי איינער, װאָם 
באַפט זיך אויף פֿון אַ חלום, האָט זי שלוכצענדיג געואָנט: 

-- אֶה ניין,. גיין! ב'האָב גאַנץ גוט געהערם, מען וועט דיך צונעהמען 
פֿון דאַנעט, דו פֿאָהרסט אַװעק, וועסט מיך פֿערלאָזען אויף אייביג !,.. אֶה, 
פ'אוז שרעקליך, שרעקליך ! לואיוע, מיין מהייערע לואיזע ! 

און די אונגליקליכע האָט נים אױפֿגעהערט צו וויינען, 

--- וויין ניט, ב'בעם דיך,---האָב איך געזאָגט.--דער ועכטער האָט אַ 
מעות געהאַט; נים וועגען מיר איז דער בעפֿעהל, נאָר וועגען אַן אַנדער 
געפֿאַנגענע, וועמען דו קענסט גאַנץ גוט, וועגען װיקטאָרין גאָרזשע,., איהר 
וועט מען עס אָבשיקען קיין גײי-קאַלעדאָגיען, יאָ, איהרו,, 

מיין מוטער איז צוגעגאַנגען צו די גראַטעס, הינטער ועלכע איך בין 
געשטאַנען, און מיט אַ ציטערנדע שמימע, פֿול מים אױפֿרענונג, האָט זי 
געשעפטשעט: / 

--- ניין,. לואיזע, דו דאַרפֿסט מיך ניט נאַרען, אָט דער מאַן האָט גע- 
זאָגט דעם אמת, דיך װועט מען עם פֿערשיקען, מיין טהייער קינד. 

--- ניין,. מוטער, ב'אָג דיר זיכער, ס'איז װיקטאָרין גאָרזשע. 

--- װיקטאָרין איז שוין אַװעקגעפֿאָהרען מיט צוויי מאָנאַטען צוריק אויףץ. 
שיף , דאַנאַע",---האָט זי געענטפֿערט, 

--- ניין, . ב 'זאָג דיר זיבער, דו האָטט אַ טעות, 

--- ב'האָב שוין גאָר קיין טעות ניט. כ'וייס עם גאַנץ זיכער.,, װאָס 
מיינסט דו, שוין זעקס חדשים, אַז איך קום אַהער װאָך פֿאַר װאָך, זאָל איך 
ניט וויסען, װאָס דאָ טהוט זיך דאָ אין געפֿענגניס ? אָה, איצט פֿערשטעה 
איך אַלעס ! פֿאַרװאָס האָט מיך עפעס דער דירעקטאָר געשיקט װפֿען נאָר 
װאָס, גלייך וי איך בין געקומען ? ער האָט שוין, הייסט עם, געואוסט די 
שרעקליכע גייעס,,, דו האָסט איהם מן הסתם געבעטען, ער זאָל מיר גאָר- 
נישט זאָגען, און ער האָט ערפֿילײי -יין בקשה, אֵה, מיין אָרים קינד ! מיין 
אָרים קינד !,,, אַז איך בין היינט געקומען אַהער, האָט מיר עפעס דאָס האַרץ 
געזאָגט, אַז מיך װעט טרעפֿען אַן אונגליק,,. אפילו די וועכטער האָבען מיך 
עפעם ניט אָנגעקוקט וי געוועהנליך,,, זי האָבען עפעס אויסגעועהן מאָדנע. 
אה ! ב'האָב עם גלייך געדאַרפֿט פֿערשטעהן, 

--- מוטער, ---האָב איך זיך. ענדליך אָבגערופֿען---מווט זיך מאַכען קו- 
ראַז ש,,, אין גרונד גענומען איז דאָך בעסער, װאָס מען שיקט מיך אָב אַהין, 

=--- ווי, לואיזע, דו זאָלפט עס זאָגען ! יו 

--- יאָ, ס'איז בעסער, איך זאָל פֿאָהרען קיין ייי -י:יי--אָניען,,, װאָס פֿאַר 

אַ מיינונג װאָלטען פֿון מיר געהאַט מיינע ברידער, די אונגליקליבע, וועלכע 
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שמאַכטען אין די פֿערשיעדענע פֿראַנצױוישע קערקערס! װאָס װאָלטען גע- 
זאָגט די, וועלכע מוטשען זיך דאָרט אונטער די שרפה'נדע שטראַהלען פֿון 
דער טראָפישער זונן ? צי דען פאַסט זיך צו בעטען גנאַרע ביי די לייט פֿון 
װערטאַיל, ווען מען האָט, אַזױ וי איך, געקעמפפֿט פֿאַר די אינטערעסען פֿון 
דער גערעכטיגקייט און פֿאַר דאָס גליק פֿון דער מענשהייט ? צי דען פאַסט 
זיך פֿאַר מיר זיך צו ערנירעריגען און בעטען רחמים בי די חלינים, װאָם 
האָבען אוסגעשלאַכטעט אַװי פֿיעל מענשען אין סאַטאָרי?,,, גלױב מיר, 
מוטער, פ'איז אַסך בעטער, איך זאָל פֿערשילט ווערן ! אָנגעהמען אַ קלע- 
ערע שטראָף, װאָלט געהייסען איבערלאָוען א טהייל פֿון מיין עהרען-געפֿיהל 
ביי דיזע באַנדיטען אין די הענד.,, האָסט דו גיט אַלײן אַנומאָלט געואָגט : 
,דער שטורם װעט אַריבערגעהן, ס'וועט רוהיגער ווערן און דו וועפט צוריק- 
קומען קיין פֿראַנקרײך !.,," יאָ, איך װעל צוריקקומען, אָבער שטאָלץ, מיט אַן 
אױפֿגעהױבענעם קאָפּ, און קיינער װועט מיר ניט קענען זאָגען : ;איהר, װאָס 
איהר האָט געפריידיגט דעם סאָציאַלען קריעג, זייט געפֿאַלען פֿאַר אייערע 
בעזיעגער צו די פֿים,.,? 

אין דער גאַנצער צייט, װאָס איך האָב גערעדט, האָט מיין מוטער שִׁטִּי- 
לערהייט געוויינט, און איך האָב געקענט ועהן אין שאָטען די טרעהרען בי 
איהר אין די אויגען, 

די צייט פֿון אונזער אומערהאַלט איז שוין לאַנג געווען אַריבער, דאָך 
האָט דער וועכטער ניט געסמייעט מיך אַרײנצופֿיהרען צוריק אין מיין קעמערל, 

אָט אַפנים דער דאָזיגער מענש האָט דאָך פֿערשטאַנען װי געמיין און 
נידערטרעכמיג ער האָט געהאַנדעלט, און ער האָט געװאָלט גוט-מאַכען זיין 
ושעות דערמיט, װאָס ער האָט זיך געוויזען פֿרײנדליך צו אונז, 

אָבער ענדליך האָט ער שוין מעהר ניט געקענט װאַרטען, און מים אַ 
מילדען מאָן האָט ער זיך געװוענדעט צו מיין מוטער און געזאָגט: 

-- מאַדאַם, ב'מוז אייך צושיידען פֿון איער טאָכטער.,, איהר פֿערשטעהט! 
שוין מעהר וי אַ שטונדע, אַז איהר זייט דאָ, און דאָס געועץ איויי, 

-- גוט, גוט,---האָב איך זיך אָבגערופֿען,---אַלואָ, מוטער, קוראַוש ! 

--- סואיזע! לואיזע! כ'וויל וויסען, ווען דו פֿאָהרסט אַװעק.,,. כ'װועל 
דיך בעגליימען, ב'וועל מיטפֿאָהרען ביז לאַ ראָשעל,., 

--- הער מיך אויס,---האָם איך געענטפֿערט,---דו ווייפט וי איך ליעב 
דיך : אין פֿערלױף פֿון מיין גאַנצער רייזע פֿון אָבעריוו, ביים אַרױפֿגעהן אויף'ן 
שיף, פֿון דאָרט קיין נומעאַ, דערנאָך אין רי וויסטע געגענרען פֿון קאַלעדאָ- 
ניען---אין ערגעץ על איך ניט אױפֿהערן דיינקען פֿון דיר.., דיין בילד װעם 
מיר תמיר שטעהן פֿאַר די אויגען, נאָר איך טהאָר ניט אַװעקפֿיהּרען קין 
טרויעריגען, האַרצרײסענדען אָנדענקען פֿון דיר, כ'מוז דיך כסדר זעהן אַזױ 
וי איך האָב דיך שטענדיג ג עזעהן, פֿרעהלאַך, מיט אַ שמייכעל אויף'ן פנים,,, 
נא! לאָמיך דיך אָנקוקע, אַזױ- לוסטיג וי אימער, און לאָמיך ווירער הערען 
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פֿון דיר יענע זיסע ווערטער, װאָס דו האָסט מיר אַזױ אָפֿט געושָגְט ראָרט 
אין װראָנקור, בעת איך בין נאָך געווען אַ קליינינקע, 

מיין מוטער האָט זיך אָנגעטהאָן אַ כח און געמאַכט אַ רוהיגע מינע, 

--- לואיזע, ---האָט זי געזאָגט--דו ביסט גערעבט, כ'וועל שוין מעהר 
ניט ווייגען,., נאַ, זעה, כ'האָב שוין מעהר קיין טרעהרען ניט אין די אויגען, 
און איך שמייכעל, 

און בשעת ווען די אָרעמע פֿרױ האָט זיך מיט אַן איבערנאַטירליכען כה 
איינגעהאַלטען, ניט אַרױסצופּלאַצען אין אַ ביטערן געוויין, האָב ‏ איך דער. 
פֿיהלט, אַז מיינע קרעפֿטען געהען מיר ביסלעכווייז אױס. 

דאָס איז שוין געווען צופֿיעל! 

--- צום ווידערזעהן, מוטער מיינע!--האָב איך מיט אַמאָל אַ געשרי / 
געטהאָן---צום ווירערזעהן ! און הער אויף וויינען,.. מיר וועלען זיך זעהן 
צוריק.,, 

נאָר מיין מוטער האָט זיך אַזױ וי איינגעמויערט אין די גראַטע, 

--- הערט אוים, --האָט זי געזאָגט, זיך ווענדענדיג צוט וועכטער---איהר 
וועט דאָך איהר גיט לאָזען אַװעקפֿאָהרען, איידער איך װעל איהר אומאַרמען, 
אָם ווייניגסטעגס, 

דער אויבער-וועכטער, וועלכער איז נאָך אַלץ געשטאַנען דאָרט, האָט 
געעפֿעגט די טהיר זאָגענדיג: 

-- ב'קען עס אייך ניט ענטואַגען, 

כ'האָב זיך אַ װאָרף געמהאָן צו מיין מוטער אין די אָרעמט, און עטליכע 
מינוט זייגען מיר אַזױ געבליבען שטעהן, צוגעטוליעט אייגע צו דער אַנדע- 
רער, און מיר האָבען ביידע ביטער געויינט, 

מיון גאַנצע ענערגיע האָט זיך אױפֿגעלײוט, און איך האָב שוין מעהר 
קיין כוחות ניט געהאַט אינצוהאַלטען מיינע טרעהרען, 

ענדליך האָט דער אויבער-וועכטער אונו גאַנץ לאַנגואַם אָבגעטהײילט 
איינע פֿון דער אַנדערער, און בעת ער האָט אונטערגעהאַלטען מיין מוטער, 
וועלבע איז שיער גיט אומגעפֿאַלען, האָט דער וועכטער מיך אָבגעפֿיהרט צו 
מיר אין קעמערל, 


הא אאמאה ‏ גאר א א א גאר אי אי אי עי וא אס ער 2 


.14 
דאָס אָבפֿאָהרען, 


אויף מאָרגען גאַנץ פֿריה האָט מען מיך אַרױסגענומען פֿון מיין קעמערל 
און מען האָט מיך אָבגעפֿיהרט אין קאַנצעלאָריע, 


ט 
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דאָרט האָט איונער פֿון די שרייבער געפֿרעגט ביי זיין עלצטען: 

--- זי בלייבט אַלזאָ ביים זעלבען נומער ? 

יי יאָ, 

--- אַלזאָ, שרייב איך איהר איין אונטער'ן ציפֿער 2182; זי וועט איהם 
טראָגען אויך דאָרט אין קאַלעדאָניען... נאָר װאָס טהוט מען מיט איהרע פֿאַ- 
פירען ? זיי איבערלאָזען ביי איהר ? זי האָט אַ גאַנצען פאַק מיט כתבים, נאַ- 
רישקייטען, װאָס זי האָט אָנגעשריבען אין דער צייט, װאָס זי איז געועסען אין 
תפיסה, 

--- מען וועט עס אַלעס אָבשיקען צו איהר מומער, 

נאָך אַסך צערעמאָניעס---װאָרים מען דאַרף ניט דיינקען, אַז ס'איז אַװױי 
גרינג אַרױסצוקומען פֿון תפימה, זאָגאַר ווען מען דאַרף פֿון דאָרט פֿערשיקט 
ווערן אין ניי-קאַלעדאָניען--האָט מען מיך אַרײנגעפֿיהרט אין אַ גרויסען צי- 
מער, וואו איך האָב געפֿונען אַ צעהנדליג געפֿאַנגעגע, וועלכע איך האָב ניט 


! געזעהן די גאַנצע צייט, װאָס איך בין געווען אין רעם געפֿענגנים פֿון אָבעריוו. 


זיי זיינען אַלע געווען קאָמונאַרינען אָדער אונגליקליבע װאָס זיינען 
אָנגעקלאָגט און פֿער'משפט געװאָרען אַלס אַזעלכע, כאָטש זיי האָבען קין 
שום אָנטהײל ניט גענומען אין אױפֿשטאַנד, 

איינע פֿון זיי, אַ פֿרױ מיט'ן נאָמען װאַלענטין בלאַנשאַר, האָט געמאַכט 
מורא'דיגע געװאַלדען און זיך געקאַטשעט אויף דער ערד פֿון יפוריםי . 

 ---‏ ניין, | ניין !---האָט זי געשריען---איהר וועט מיך ניט פֿערשיקען,., איך 
האָב גאָר נישט געמהאָן ! מען האָט מיך אומויסט און אומנישט פֿעראור- 
טהיילט ב'וויל ניט איבערלאָזען מיינע קינדערלאַך... איך בין אַן אַלמנה, 
ב'האָב געלאָזט צוויי קלייגע קינדער אין דערהיים.,, װאָס װועט וערן פֿון זי 
אָהן מיר? 

און די אונגליקליכע האָט זיך געװאָרפֿען אויף אַלע זייטען און געקלאַפט 
מיט פֿערצװײפֿלונג אין די טהירען, 

אַנדערע מענשען, ניט קיין געפֿענגגים-וועכטער, װאָלטען געריהרט גע- 
װואָרען פֿון אַזאַ מין פֿערצװײפֿלונג. 

אָבער די וועכטער אונזערע, אי אין פֿראַנקרײך אי אין ניי-קאַלעראָניען, 
האָבען געהאַט שטיינערנע. הערצער, 

-- נאַ, נאַ, נומער 1915,---האָט מען זיך געווענדעט צו דער אונגליק- 
ליכער װאַלענטין בלאַנשאַר---ס'וועט אייך גאָרניט אַרױסקומען פֿון איער 
בונטעווען זיך ; צי איהר ווילט, צי ניט, איהר װעט מוזען פֿאָהרען, וואוהין מען 
שיקט אייך, 

--- און מיינע קינדעו ? װאָס וועט פֿון זי ווערן אָהן מיר ?,,. ער ועט 
אַכטונג געבען אויף זײי? 

--- זיי זיינען שוין פֿערזאָרגט,---האָט זיך אָבגערופֿען אַ וועכטער, 

--- וואו ערגעץ ?---האָט מיט שרעק געפֿרעגט די מוטער. 
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-- די שטאָדט האָט זיי ביידען אַװעקגעשיקט צו צוויי גוטס-בעזיצער, 
וואו זי וועלען ערצויגען ווערן. 

--- נו, און איך װעל מוזען אַװעקפֿאָהרען און זיך גאָרניט זעהן מיט זי ? 

 ---‏ ס'ווייזמט אוים אַזױ,---האָט איינער פֿון די וועכטער געענטפֿערט. 

װאַלענמין בלאַנשאַר האָט זיך אַנידערגעזעצט אויף אַ באַנק, און זיך 
אָנגעהמענריג מיט ביידע הענר פֿאַר'ן קאָפּ, איז זי געבליבען זיצען און האָמו 
זיך ניט געריהרט פֿון אָרט, | 

--- איהר זעהט שוין, װי זי איז שמיל געװאָרען,---האָט זיך אָבגערופֿען 
איינער פֿון די וועכטער---זיי זיינען אַלע אַזױ. זיי שרייען, שרייען, ביז װאַ- 
געט זיי בערוהיגען זיך ; זי זעהען דאָך, אַז ס'העלפֿט זי נים,,, 

איך בין צוג עגאַנגען צו דער אָרעמער פֿרױ און זיך געפרואוום זי טריי- 
סטען. 

--- פֿערליערט נור קיין האָפֿנונג ניט,.--האָב איך איהר געאָגט.--אַז 
איהר וועט צוריקקומען פֿון דאָרטען---און איהר וועט זיכער צוריקקומען---וועט 
איהר זיך ווענדען דאָרט וואו מען דאַרף וועגען אייערע קינדער, מען װעט 
זיך גאָר אָהן אַ שום ספק ניט ענמזאָגען, אייך אָנוייזען דעם פּלאַץ, ואו 
אייערע קינדער געפֿינען זיך, , איחר װועט זיי געפֿינען און זיי געהמען צוריק 
צו זיך, ווייל איהר האָט דאָך זי נאָך אַלעמען נים אַװעקגעװאָרפֿען.. 

ס'האָט אויסג עזעהן, אַז די געפֿאַנגענע הערט זיך איין װאָס איך זאָג 
איהר. זי איז געזעסען מיט אַן אַראָבגעלאָזעגעם קאָפּ און האָט ניט געוויינט, 
גאָר אָט די רוהיגקייט איהרע האָט מיך שטאַרק בעאונרוהיגט, 

כ'האָב איהר אָנגענומען פֿאַר די הענד און געקוקט אויף איתר שמייכ- 
לענריג, 

זי האָט אויף מיר אויסגעשטעלט אַ פּאָר מילדע, רחמנות'דיגע אױגען, 
און איהר געויכט איז געווען בעצויגען מיט אַ שלייער פֿון בעוואונדערונג. 

איך האָב פֿערשטאַנען װאָס מיט איהר מחום זיך. 

אוצט װעט די אונגליקליכע שוין ניט דאַרפֿען מעהר קיין טרייסט-ווערמער, 
האָב איך זיך געטראַכט, 

אין איהר אָרעמען צושמעטערמען מוח װעט זיך שוין מעהר קיין איין 
געדאַנק ניט אַרײנקלײבען, : 

זי איז געווען פֿון די, ביי וועמען די זעעלע אין אָבגעשטאָרבען אױף 
אייביג,, 


איך האָב אַלואָ געמווט פֿערלאָזען די טורמע פֿון אָבעריוו, און איך בין 
זיך מודה, אַז דאָס האָט מיר זעהר לייד געטהאָן, 

דאָרט, ווייגיגסטענס, האָב איך זיך געקענט זעהן מיט מיין מוטער, 

איך בין פֿוגדעסטװועגען געווען זעהר אונגליקליך אין דער דאָזיגער פראָ- 
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דוינציעלער תפיסה, וואו די וועבטער האָבען אַרױסגעצײגט זייער ברוטאַליטעט 
אויף אַן אויסערגעוועהנליבען אופן, 

נאָר די יסורים מיינע זיינען אפשר געווען אַ גאָרנישט אַנטקעגען די 
ליידען, װאָס מיינע ברידער האָבען געהאַט אויסצושטעהן אין די אַנדערע 
געפֿענגניסע, ‏ 

עליועע רעקליו האָט דעוצעהלט דעם קאָמונאַר ליסאַגעויײן 
זיין טרויעריגע ערפֿאַהרונג װאָס ער האָט געהאַט אַלם געפֿאַנגענער, פֿון דעם 
טאָג אָן װאָס ער איז אַרעסטירט געװאָרען ביז װאַנעט מען האָט איהם, אויף 
דעם פּערלאַנג פֿון די געאָגראַפֿישע געזעלשאַפֿטען פֿון אײראָפּאַ, בעפֿרײט, 
דאָס הייסט אָבגעפֿיהרט ביז דער שווייצער גרענעץ, 

אָט װאָס מיין מוטהיג ער פֿרײנד רעקליו דערצעהלט וועגען דעם : 

,איהר קענט דאָך סאַטאָרי. דורך מאַנגעל אין לופֿט און דורך שלאָפֿלאָ- 
זיגקייט בין איך דאָרט שיער פֿון זינען ניט אַראָב, 

איהר האָט אויך מן הסתם געהערט ריידען מכח די פֿיה-װאַגאָנעם, אין 
וועלכע מען האָט אונז אַריבערגעפֿיהרט קיין ברעסט, 

פֿערציג איהרע זיינען מיר דאָרט געווען, צונױפֿגעדריקט, צװאַמעגגע- 
שטיקט, איינע אויף די אַנדערע, 

דאָס איז געווען אַן אויסגעמישטע קופה פֿון אָרעמס, פֿון קעפ, פֿון פֿיס, 

די טהירלאַך האָט מען פֿאָרזיבטיג פֿערמאַכט און פֿערקלאַפט אַרום דעם 
דאָזיגען פּאַק פֿון מענשען-פֿלײש, מיר האָבען קיין לופֿט ניט געהאַט צו אָטהע- 
מען נור די, װאָס איז געווען אינעווייגיג, אין די פֿערשטיקטע קאַסטענם... 

ערגעץ אין אַ ווינקעל האָט מען אַװעקגעװאָרפֿען אַ הױפֿען מיט צובראָד 
|בענע קיכלאַך, דאָס האָט געזאָלט זיין אינזער שפייז, נאָר מיר האָבען זיך 
דערמיט ווייניג װאָס געקענט בענוצען, ווייל ביז װאַנעט מור זייגען צוגעקוי 
מען דערצו איז דערפֿון געװאָרען אַ בערגעל מיט שטויב. 

אַ גאַנצען מעת-לעת נאָכאַנאַנד האָט מען אונז קיין שום אַנדער 
זאַך ניט געגעבען צו עסען, מיר האָבען קין שום זאַך ניט געקראָי 
גען צו טרינקען. ערשט אויף דעם װאָקואַל פֿון לאָריאַן האָט מען אונז 
געגעבען יעדען איינעם צו שטיקלאַך ברויט, אַזױ גרוים װי אַ פֿױסט, 

און אָט די רייזע האָט גערויערט איין און דרייסיג ‏ שעה, און זי האָט 
אונז אַלעמען אַזױ אויסגעמוטשעט, אַז קיינער פֿון אונז האָט קיין כח נים 
געהאַט אַרונטערצוגעהן און ניט אפילו דעם אָטהעם אָבצובאַפען, 

: עטליבע פֿון אונז זיינען קראַנק געװאָרען און זי האָבען קיין אַנדער ברירה 

ניט געהאַט נאָר טהאָן זייער געברויך אין װאַגאָן, און דער שמוץ האָט זיך 
אויסג עמישט מיט די צוריבענע קיכלאַך, וועלבע מען האָט אונז אַלם שפי 
געגעבען. אַ טהייל פֿון אונז האָבען ניט אױסגעהאַלטען און זיינען פֿון זינען 
אַראָכ. 

מען האָט זיך געשלאָגען פֿאַר אַ קאַפעלע לופֿט, פֿאַר אַ שטיקעל פלאַץ 
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פֿיעל פֿון אונז זיינען אײנפֿאַך פֿעוװאַנדעלט געװאָרען אין ווילדע, צו- 
דייצטע היות. 

אין קעלערן האָט מען אונז איבערגעבען אין די הענד פֿון אַ וועכטער 
מיט'ן נאָמען רוסאָ, אַ געוועזענעט וועכטער פֿון אַ טורמע אין עלואַס. 

אין דער צייט פֿון דער קאָמונע איז ער פֿערבײגעפֿאָהוען פאַריז, מען 
האָט איהם געבראַכט פֿאַר די מיטגליעדער פֿון דער קאָמונע, 

ער האָט עפעס אַרױסגעפּלױדערט עטליבע פאַטריאָטישע פֿראַוען, א 
דאָס װאָרט עלזאָס" איז גענוג געווען אױפֿצוהױבען יעדען חשד פֿון איהם. 

די װערפאַילער האָבען איהם בעצאָהלט פֿאַר זיין טרייהייט דערמיט װאָס 
זי האָבען איבערגעגעבען די קאָמונאַרען צו איהם. אין די הענד, צו טהאָן 
מיט זיי װאָס ער וויל, | 

ער האָט ערפֿילט זיין אַרבײם וי געהעריג איז, דער עיקר ווען די קאָ- 
מונע איז געפֿאַלען, 

אַזױ לאַנג װי זי האָט זיך נאָך געהאַלטען, האָט מען אונז וי עם איז 
געשאַנעװעט; מען האָט מורא געהאַט. אָפֿטמאָל האָט מען אונז נאָך געבע- 
מען אום פֿערצייהונג פֿאַר די שלעכטע בעהאַנדלונג, 

נאָר נאָך די בלוטיגע טעג פֿון מאַי, האָט אױפֿגעהערט יעטװעדער 
רחמנות, יעדעס געפֿיהל פֿון מיטלייד פֿאַר אונז; מען האָט געװואוסט גאַנץ 
גוט, אַז מיר וועלען שוין מעהר ניט זיעגען, און ס'איז ניטאָ װאָס מורא צו 
האָבען פֿאַר אונז. | 

מען האָט איינגעטהיילט צו פֿערציג אויף איין פלאַץ, ואו מיר זינען 
געלעגען איינע לעבען די אַנדערע, אויף שמוציגע שטרוי-זעק, 

אין די קאַזעמאַטען װאָס זיינען געווען אויף'ן הויף איז די לופֿט געווען 
מורא'דיג פֿערפּעסטעט, נאָר דאָס איז נאָך געווען אַ גאָרנישט אַנטקעגען דעם 
שרעקליכען ריח, װאָס פֿלעגט אַרױפֿקומען פֿון די אונטערשטע קאַזעמאַטען, 

צו די אַכט הונדערט אַרעסטאַנטען, װאָס מיר זיינען געווען, זיינען צו- 
געקומען נאָך צוויי הונדערט, 

מען האָט זי אַװעקגעזעצט אין אַ ביידעל אויף'ן הויף, 

אַז. ס'האָט גערעגענט, און סיפֿלעגט גאַנץ אָפֿט רעגענען, איז די בי- 
דעל פֿול געווען מיט װאַסער, 

צום עסען האָט מען קיין אַנדער זאַך ניט געגעבען גאָר אַלטע סוכאַרעם 
און פֿערשטונקענע שמאַלץ, 

--- דער װאָס װועט סמייען צו זאָנען, אַז די פובאַרעס טויגען ניט, װעט 
געהן אין קאַרצער, --האָבען אונזערע וועכטער געסטראַשעט. 

דעם בופֿעט האָט מען איבערגעבען אַ מאַן, וועלכער האָט געזוכם צו 
מאַבען דערפֿון װאָס מעהר פּראָפֿיט, 

ס'האָט געהייסען, אַז זיין פֿערדיענסט טהאָר נים אַריבערשטײגען מעהר 
זוי 10 פּראָצענט, אָבער ער פֿלעגט מאַבען 480 און ציימענווייז 500 פראָי 
צענט, 
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מיר האָבען אָנגעהױבען אומצוקומען ביסלאַכװײן פֿון שמוץ און אָב 
געלאָזעגקיט,? | 

מען זעהט אַלואָ, אַז עליזעע רעקליו האָט נאָך געהאַָט אױסצושטעהן 
מעהר צרות פֿון אונז! 


ביז דער שמאָדט לאַנגער האָט מען אונז געראַרפֿט פֿיהרען אין אַן אַ-- 
טען װאָגען, אויסגעשפרייט מיט שטרוי; דאָרט האָט מען אונו געזאָלט אַרי- 
בערזעצען אין דעם געפֿענגניס-װאָגען, אום אָבגעפֿיהרט צו ווערן קיין פאַריו, 

אַרום מיטאָג-צייט האָט מען אונז אַלעמען אַרױסגעפֿיהרט אויף'ן גרוימען 
הויף, און דאָרט האָבען מיר געמוזט װאַרטען אױף די בעפֿעהלען פֿון די 
העררן וועכטער, 

אָבער זיי האָבען זיך ניט אָנגעהויבען ריהרען, רוהיג האָבען זיי גערוי- 
כערט זייערע ליולקעס און געמאַכט אַלערלײ פֿױלע וויצען איבער אונז, 

ווער האָט געדאַרפֿט געבען דעם בעפֿעהל אָבצופֿאָהרען ? דער דירעק- 
טאָר אָדער דער עקאָנאָס ? 

מען האָט עם ניט געוואוסט, 

יעדענפֿאַלס זיינען מיר נאָך אַרום צוויי אַזיגער נאָבמיטאָג געווען אויף'ץ 
הויף, אונטער דער זונן. 

צוויי פֿון אונז האָבען געקראָגען אַ זונען-שטיק, 

מען האָט זיי אָבגעפֿיהרט אין שפּיטאָל און איך האָב דערנאָך געהערט, 
אַז זיי זיינען דאָרט געשטאָרבען, 

--- װאָס זשע, מיר וועלען דאָ בלייבען דעם גאַנצען טאָג ?---האָב איך 
געפֿרעגט, 

--- װאָס וויל זי נאָך, אָט די דאָ, אָט די אונטערצינדערין ?---האָט אַ 
געשריי געטהאָן איינער פֿון די וועכטער.---אָט אַפּנים זי האָט השק צו שפיע- 
לען די ראָלע פֿון אַ העלדין,., פֿון מיינעטוועגען ; אַז איהר וועם אונז װיי-. 
טער אַזױ דרעהען אַ מוח, װעל איך צושטעלען עטליכע װוערטער אין דעם 
בעריכט וועגען אייך, און איהר װועט זעהן וי מען װעט אייך מקבל פנים 
זיין, אַז איהר װועט אָנקומען אַהין,,. אָנשטאָט אייך אָבצוגעבען אַ קליין, פֿײן 
שטיבעלע, װעט מען אייך לאָזען שלאָפֿען אין דרויסען, אין דער וויסטעניש. 

כ'האָב געצויגען מיט די פלייצעס, הערענדיג אָט די נאַרישע סטראַ- 
שוגקעס, 

-- אַה !--איז דער וועכטער געװאָרען ווילד פֿאַר צאָר.--איהר ווילט, 
הייסט עס, ווייטער שפיעלען די ,רעװאָלוציאָגערקע".., װאַרט אַ וויילע, איהר 
וועט באַלד זעהן, ראשית ועט מען אייך אַרײנזעצען אין קאַרצער אַזױ גיך 
וי מיר קומען אָן אין לאַ-ראָשעל. 

-- און דערנאָך ?---האָב איך געפֿרעגט מיט אַ שפּאָטישען מאָן 
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-- דערנאָך ?,., דערנאָך,., | 
דער וועכטער האָט ניט געענדיגש, ער איז געװאָרען מלא רציחה און 
האָט אויסגעשטעלט אויף מיר אַ פאָר מערדערישע אויגען, אָקוראַש וי ער 
װאָלש מיר געװאָלט אױפֿעסען אַ לעבעריגע, 
זעהענדיג, אַז זיינע סטראַשונקעס האָבען אויף מיר קיין שום וירקונג 
ניש, און אַז איהם וועט זיך ניט איינגעבען מיך איבערצושרעקען, איו דער 
וועכטער אָנגעפֿאַלען אויף אַן אַנדער געפֿאַנגעגע מיט'ן נאָמען אַדעלאַאיד 
ראָמיע, אַ גוטע, זיסע נשמּה, איינע פֿון יענע פאַריזער אַרבײטערינען, וועלכע 
װוערן פֿעריחשך'ט און אַלט פֿאַר דער ציים פֿון שווערער אַרבײט און נוימה. 
אָט די פֿרױ איז אַרעפטירט געװאָרען דעם 28טען מאַי אַרום ;פלאַפ 
קלישי", אין דער רגע, ווען זי האָט גערופֿען אַ געפֿאַנגענעם קאָמונאַר, ווע- 
מען רי פאָלדאַטען האָבען געפֿיהרט, 
ראָס איז געווען גענוג צו מאַכען פֿון איהר אַ שולדיגע, 
מען האָט זי אָבגעפֿיהרט אין דער תפיסה פֿון שאַנטיע, וואו זי אין אֶם- 
געזעסען פֿינף חדשים, דעונאָך האָט מען זי פֿערימשפט פֿערשיקט צו ווערן 
און מען האָט זי געבראַכט אַהער קיין אָבעריוו, פֿון װאַנעט זי האָט געראַרפֿט 
מים די איבעריגע אָבפֿאָהרען קיין נומעאַ, 
אַזױ װי זי האָט זיך אַנידערגעזעצט אויף אַ בינטעל שטרוי, װאָס אין 
געלעגען אין הויף, איז דער וועכטער פֿון רציחה צוגעלאָפֿען צו איהר, האָפּ 
זי אָנגעכאַפט פֿאַר'ן אָרים און זי געצוואונגען זיך אױפֿצוהױבען. 
--- פ'געזעהן אַביסעל, קיין אַנדער זאַך האָבען זיי שוין ניט װאָס צו 
פֿהאָן נאָר זיך זעצען אויף בינטלאַך שטרוי, נאַ, אױפֿגעשטאַנען, און שנעל! 
אַדעלאַאיד איז געווען פֿון די אויסערליך רוהיגע נאַטורען, װאָס קענען 
פֿונדעסטװעגען ניט פֿערטראָגען קיין בעליידיגונגען און קיין ברוטאַליטעם, 
זי האָט אױסגעשטרעקט די האַנד און אַראָבגעלאָוט דעם װעכטער אַ 
פּאַטש, 
מיר האָבען אַלע אַרױפגעלאָוט אַ געשריי פֿון פֿרײר. 
מיט אַ מורא'דיגען צאָרן האָבען זיך די וועכטער אַ װאָרה געטהאָן צו 
אונז אַזױ װוי ווילדע חיות; זיי האָבען גאָר פֿערגעסען, אַז זיי האָבען צו 
טהאָן מיט פֿרױען. 
ס'איז געווען אַ שרעקליך געשלעג. 
מיר האָבען זיך אַזױ שטאַוק פֿערטהײדיגט, אַז די וועכטער, זעהעגריג, 
אַז זי וועלען אונו אַלײן ניט קענען בייקימען, האָבען געשיקט נאָך הילף, 
און באַלר איז געקומען די װאַך פֿון געפֿענגנים, בעװאָפֿענט פֿון קאָפ ביו 
די פֿים, 
די פאָלדאַטען האָבען אויסגעשטרעקט די באַיאָנעמען, דערנאָך האָט דער 
אָפֿיציר, וועלכער האָט זיי קאָמאַגרירט, געהייסען יערע פֿון אונז, זיך. שטע. 
לען אויף די קניע, | 
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ער שטעהט מיר נאָך פֿאַר די אויגען, אָט דער אָפֿיציר, 

דאָס איז געווען אַ יונגער אונטער-לײטענאַנט, מיט אַ ביסטרען פּנים און 
מיט קאַלשע אויגען: 

-- אַז איהר װעט זיך נור אַ ריהר טהאָן,--האָט ער אונו געזאָגט-- 
| װועל איך הייסען שיפען, 

---- אַזױ וי אין סאַטאָרי, הייפט עס ?--האָב איך זיך אָבגערופֿען, צו- 
געהענדיג נאָהענט צו איהם,---אָכער איהר פֿערגעסט אַפּנים, מיין הערר, אַז 
דער קריגס-געריכט פֿון ווערסאַיל האָט אונו נים פֿעראורטהײילט צום טוֹיט, 
נאָר פֿערשיקט צו ווערן... װאָס זשע, אִיהר ווילט, הייסט עס, זיין נאָך גרוי- 
זאַמער פֿון גאַליפֿעיס פֿרײנדע אַליןן? 

אַן איבערראַשטער, מיט אַן אָפֿענעם מויל, איז דער אָפֿיציר געבליבען 
שטעהן און האָט מיך אָנגעקוקט מיט ערשטוינונג און שרעק, 

--- ווער איז אָט רי פֿרױ ?---האָט ער געפֿרעגט איינעם פֿון די וועכטער, 

--- דאָס איז אַ ‏ משוגע'נע אונטערצינדערין, וועלכע האָט פֿערפֿלײצט 
פאַריז מיט פֿײיער און בלוש... איהר קענט זי גוט, די צייטונגען האָבען גע- 
נוג גערעדט פֿון איהר,,, ס'איז לואיזע מישעל, די בלוט-דורשטיגע ‏ װעלפֿין, 
װוי קאָלאָנעל מערלען האָט זי גערופֿען, 

דער יונגער אונטער-לײטענאַנט האָט זיך עפעם געפֿיהלט צומישט, 

נאָר כדי זיך צוֹ מאַכען קוראַזש האָט ער זיך געביסען די ליפען פֿאַר 
בעס, 

ענדליך איז געקומען רער דירעקטאָר פֿון געפֿענגניס. 

ער האָט אויף גיך אױסגעפֿרעגט װאָס דאָ איז פֿאָרגעקומען און דערנאָך 
האָט ער זיך געווענדעט מיט אַ ביזען טאָן צו די וועכטער : 

-- דאָס אַלעס קומט דורך אייער שולד. איך האָב אייך אַפֿויהער גע- 
זאָגט, אַז מען מוז זיין שמריונג, מיט אַזעלכע בחור'טעס טהאָר מען קיינמאָל 
ניט מאַבען קיין שפאַסען, איהר זייט געווען צו גוט, זעהט, צו װאָס איהר 
האָט עס געבראַכט.,. נאַ, דער װאָגען איז דאָ, זעצט זײי גיך אַרױף, א 
לאָמיר שוין אַמאָל פטור ווערן פֿון דיזער באַנדע, 

כיהאָב אַ קוק געטהאָן אויף' דירעקטאָר און געזעהן, אַז ער שמייכעלט 

אין גרונד גענומען איז אָט דער מענש, וייוט אוים, ניט געװען אַזױ 
שלעכט, וי ער האָט זיך געמאַבט, נאָר די קלעגליבע שטעלע זינע האָט 
איהם שטענדיג געצוואונגען אָנצוגעהמען אַ ביסטרע, בייזע מינע. 

איך בין צוגעגאַנגען צו איהם, 

--- מיין הערר,---האָב איך איהם געזאָגט--כ'דאַנק אייך דערפֿאַר, װאָס 
איהר האָט בערוחיגט מיין מוטער, כאָטש אייער פֿדײנדשאַפֿט האָט לײדער 
קיין נוצען ניט געבראַכט, דער גאַנצער פּלאַן איז צושטערט געװאָרען דורך 
די אומגעלומפערטקייט פֿון א וועכטער, וועלבער האָט אָנגעואָגט דער אָרע 
מער פֿרױ, אַז מען שיקט מיך אַװעק קיין ניי-קאַלעדאָגיען, 


--- וי הייפט אָט דער וועכטער ?--האָט דער דירעקטאָר געפרעגט. 

--- כ'ווייס ניט, 

-- אָבער איהר װאָלט איהם דערקענט, ווען איהר זעהט איהם ? 

-- יאָ,,, אָבער נאָך װאָס? אָט דער מאַן איז ניט אַזױ שלעכט וי נאַי 
דיש און ס'איז ניטאָ װאָס פֿאַראיבעל צו האָבען אויף איהם. 

דאָס איז געווען דער לעצטער געשפרעך, װאָס איך האָב געהאַט מיט 
דעם דירעקטאָר פֿון אָבעריוו, 
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אין אַ וויילע אַרום האָט מען אונז אַרױסגעפֿיהרט אויףץ גרויסען הויף 
פֿון געפֿענגנים, אָבער דער װאָגען איז געבליבען שטעהן אויף'ן גאַם. 

פֿאַרװאָס ? 

מען האָט געװאָלט אָנטהאָן דעם עולם פֿון אָבעריוו אַ נהת ווח און 
איהם ווייזען די געפֿעהרליכע פֿערברעבערקעם, וועלכע װערן פֿערשיקט פֿון 
פֿראַנקרײך, 

וי עם ווייוט אויס האָט מען זיך געריבט אויף אַ פֿײנדליכע מאַניפֿע- 
סטאַציע געגען אונז, נאָכדעם וי מען האָט עמליבע טעג נאָכאַנאַנד זי צוגע- 
גריים אין די צייטונגען, וואו מען האָט אונז בעשריבען אוה דעם געמײב- 
סטען אופן, אָבער אױסגעלאָזט האָט זיך פונקט פֿעיקעהרט, דער עולם פֿון 
בויערן האָט אונז בעגעגענט מיט רעפפּעקט ביים טױער פֿון דער תפיסה, 

אַ טהייל פֿון זי האָבען זאָגאַר אַרונטערגענומען די היטלען פֿאַר אונו, 
זוען זיי האָבען אונז דערזעהן, 

אָט די פּראָסטע לייט, וועלכע האָבען זיך אַזױפֿיעל אָנגעהערט פֿון די 
געפֿענגניס-וועכטער וועגען אונז, האָבען אַפּנים פֿערשטאַנען, אַז מיר זיינען 
גאָרניט אַזעלכע טײיװאָלים, וי מען האָט אונז פֿאָרג עשטעלט פֿאַר זיי, 

מיר זיינען אַרױף אויף'ן װאָגען, דאָס אי געווען אַן אַלטער צובראָכע- 
גער קאַסטען, און די רעדער האָבּען זיך יעדע וויילע געהאַלטען אין אֶב- 
טשעפען, 

איבער דעם דאָזיגען װאָגען האָט מען אויסגעשפרייט אַן אַלטע שטיק 
לייווענט, פֿול מיט לעכער, דורך װאַנעט דער רעגען איז אַרײן גאַנצע שטראָ- 
מען-ווייז, 

אַזױ האָבען מיר זיך געשלעפט ביו דער שטאָרט לאַנגער, 

דאָרט האָט מען אונז בעגעגענט מיט פימפאַטהיע און מיט רעספעקט. 

אין איינער פֿון די גאַסען פֿון דיוער שטאָדט זיינען מיר פֿערבײגעפֿאָה- 
רען גראָר אין דעם מאָמענט, ווען די אַרבײטער פֿון אַ פֿאַבריק זיינען אַרױס 
פֿון דער אַרבײט, 

נאָך'ן אויסזעהן זייערן האָבען דאָס געמווט זיין שמידען, 

איינער פֿון זיי, אַ הויבער אַלטער מאַן מיט אַ ווייסער באָרד, האָט זיך 
אַװועקגעשטעלט לעבען אונזער װאָגען און האָט צוויי מאָל אויסגעשריען : 
לעבען זאָל די קאָמוגע!" 
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אונזער פֿיהרער האָט אַפּנים מורא געהאַט, אַז דער עולם קען נאָך אָנ- 


פֿאַלען אויף איהם און זיינע צוויי וועכטער, האָט ער אַ שמיץ געטהאָן די 
פֿערד, וועלכע האָבען גענומען זיך יאָגען אין איין אָטהעם, 

אַז איך האָב זיך אומגעקוקט אַ הינטען, האָב איך געועהן, װי דרי 
זשאַנדאַרמען אויף פֿערד זיינען צוגעקומען צו די אַרבײטער און האָבען גע- 
נומען ריידען מיט זיי, אָט אַפּנים, זיי האָבען געװאָלט אױסגעפֿינען, ווער פֿון 
זי איו דאָס געווען דער פֿעוברעכער, װאָס האָט אויסגעשריען דאָס פֿעו- 
האַסטע װאָרט,,, 

אָבער אונזער װאָגען איז איצט געלאָפֿען זעהר גיך און באַלד איו די 
גרופע פֿון מענשען פֿערשואונדען פֿון אונזערע אויגען, 

מיר האָבען איבערגענעבמיגט אין לאַנגער, אין אַן אַלטע געבירע, אַ 
געוועזענעם מאָנאַסטיר. 

אויף מאָרגען האָט מען אונז אריינגעועצט אין אַ ריכטיגען אַרעסטאַג- 
טען-װאָגען מיט בעזונדערע קעמערלאַך, ניי אָבגעפֿאַרט, און מיר האָבען 
פֿאָרטגעזעצט אונזער רייזע קיין פאַריז, 

פֿאַרװאָס האָט מען אונז געפֿיהוט דעם גאַנצען וועג פֿון אָבעריוו קיין 
פאַריז אין אַ װאָגען ? ראָס איז פֿאַר אונז געבליבען אַ פוד ביז אויף היג- 
טיג ען טאָג, | 

דער נייער װאָגען אונזערער איז פֿונדעסטװועגען ניט געווען בעפער פֿון 
דעם אַלטען, 

ער איז געווען איינגעטהיילט אין צוועלף קלייניטשקע קעמערלאַך, וואו 
מען האָט קוים געקענט שטעהן, און דאָ האָבען מיר פֿונדעסטװעגען געמווט 
שלאָפֿען אויך. 
- = די וועכטער זיינען געצוואונגען געווען צו שלאָפֿען אין קאָרידאָר פֿון 
װאָגען, אונטערן פֿרײען הימעל, און דאָס האָט זיי מורא'דיג בייז געמאַכט, 

פֿערשטעהט זיך, אַז זיי האָבען דעם בעס זייערן אױסגעלאָזט צו אונו. 
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איין קאָמישע פאַסירונג האָבען מיר געהאַט אויףץ וועג, איינער פֿון די 
וועכטער, אַ דיקער בחור, איז מיט אַמאָל קראַנק געװאָרען. 

דער מאַנגעל אין לופֿט און די פֿערשטיקטקײיט פֿון דעם װאָגען האָב ען 
איהם אַפנים ניט פאָליובעט, ער איו געלעגען אויסגעצויגען אין קאָרידאָר און 
האָט ביטער געקרעכצט, 

וי דער שמייגער איז האָבען דרי געפֿאַנגענע פֿרױען, וועלבע האָבען 
איהם בעמערקט דורך די גראַטעס פֿון זײערע קעמערלאַך און געהערט זיינע 
קרעכצען, זיך געמאַכט אַביסעל לוסטיג איבער איהם, 

--- װאָס זשע, ס'געהט אייך ניט בעסער ?--האָט איינע געפֿרעגט, 

-- איהר ווילט אפשר אַ גלאָז זיפע װאַסער ?--מאַכט אַ צווייטע, 

--- מען װאָלט גאָר געדאַרפֿט געהן רופֿען דעם דאָקטאָר,--רופֿט זיך אָן 
א דריטע, ' 


=- 108 -- 


--- ניט נעהּמט זיך אַזױ צום האַרצען.--שפאַסט אַ פֿערטע,---אין אַ 60 
שטונדען ציים וועלען מיר זיין אין פאַריז, 

און דער וועכטער האָט געבורטשעט, געשאָלטען און געקלאַפט מיט די 
פֿױסטען אין װאַנד, נאָר ס'האָט איהם גאָרנישט געהאָלפֿען, ווייל די קאַמע- 
ראַדען זיינע, די אַנדערע צוויי וועכטער האָבען זיך אַלין אָנגעטהאָן דאָס 
פֿערג ניגען צו מאַבען אַביסעל שפּאַס פֿון איהם. 

אָנקומענדיג קיין פּאַריו, האָט מען אונז גלייך אָבגעפֿיהרט אױף דעם 
װואָקזאַל {מאָנפאַרנאַס', וואו מען האָט אונז אױפֿגעועצט אױף דער באַהן 
נאָך לאַ ראָשעל, 

מיר האָבען דאָרט געפֿונען נאָך אַ פאַרטיע מיט אַרעסטאַנטען, וועלכע 
מען האָט געפֿיהרט צו דעם זעלבען אָרט װאָס אונו, 

מען האָט אונז אַרײנגעזעצט אין װאַגאָגעס דריטע קלאַסע, וואו מיר 
זיינען געווען אַזױ צונױפֿגעדריקט, װוי רעקרוטען, װאָס מען פֿיהוט אָב אין 
רעגימענט, און דער צוג. איז אָבגעפֿאָהרען. 

פֿיעלע פֿון אונז זיינען אַנשלאָפֿען געװאָרען, נאָר איך האָב ניט געקענט 
צומאַבען קיין אויג, 

װאָס ווייטער מיר זייגען אַװעק פֿון פאַריו, אַלץ טרויעריגער איו מי- 
געװאָרען אויף'ץ האַרצען, ב'האָב געטראַבט פֿון מיין מוטער, פֿון דיזער טהיי- 
ערער פֿרױ, וועלכע איך האָב קײינמאָל נים פֿערלאָזען און וועמען איך װעל 
אפשר קיינמאָל ניט זעהן צוריק. 

װאָס װעט ווערן פֿון איהר אָהן מיר ? 

ועט זי האָבען כח אַריבערצוטראָגען אָט די גרויזאַמע צושיירונג ? 

זי האָט מיר צוגעזאָגט, אַז זי װועט זיין שטאַרק און מוטהיג, צי װועט זי 
אָבער קענען האַלטען איחר פֿערשפּרעכען? 

כ'האָב זיך ניט אָבגענאַרט ; כ'האָב גאַנץ גום געוואוסט, אַז איך װעל 
אַזױ גיך ניט צוריקקומען פֿון ניי-קאַלעדאָניען, 

אין לאַ ראָשעל האָט מען אונז ווידער אַרײנגעזעצט אין טורמע, 

-- אַהאַ! אָט זיינען זיי, די אַרעסטאַנטקעס,---האָבען אונז די וועכטער 
בעגעגעגט,---זיי קומען פֿון פאַריו; מען מון גוט אַכטונג געבען אױף װי,,, 
אָט די בחור'טעס קענען נאָך אונטערצינדען די טורמע... 

איבעריג צו זאָגען, אַז מען האָט אונז שוין גוט געהיט, מען האָט אונז 
אַרײנגעפֿיהרט אין אַ גרויסען צימער, וואו עס זיגען געלעגען זעק מיט ים- 
גראָז, דאָס האָבען געזאָלט זיין אונזערע בעמען, 

צוויי וועכטער, מיט רעװאָלװערן אין די הענד, זיינען געשטאַנען ביים 
מהיר, און אָנגעזאָגט האָט מען אונז, מיר זאָלען זיך ניט דערוועגען צו ריה- 
רען פֿון די ערטער, אַניט, װעט מען אונז גלייך דערשיסען אױף טױט! 
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מיר האָבען גאָרניט אין זינען געהאַט, זיך צו ריהרען, אַזױ צובראָכען 
און אויסגעמוטשעט זייגען מיר געווען פֿון דעם לאַנגען וועג, וי מיר האָבען 
זיך נור אַנידערג עלייגט, זיינען מיר גלייך אַנשלאָפֿען געװאָרען װי די גע'- 
הרגיעטע, 

אין מיטען נאַבט האָבען מיר זיך אַלע אױפֿגעכאַפט, אַ גערויש פֿון טרי 
און געשרייען האָט אָנגעפֿילט די גאַנצע טורמע, 

װאָס איז אַזױגס געשעהן? 

די וועכטער, וועלכע האָבען אונז געהיט, האָבען זיך אַרינגעלאָוט מים 
אימפעט צו אונו אין שלאָפֿ-צימער. 

{ -- אָט דאָ, אָט דאָ,---האָט איינער פֿון זיי געואָגט,---זי האָט אַודאי גע- 

מוזט אַרונטערשפרינגען פֿון דיזען פֿעגסטער, 

און באַלד איז דאָס צימער פֿול געװאָרען מיט וועכטער. 

ב'האָב געװאָלט געװאָהר ווערן װאָס דאָ האָט פאַסירט. אָבער אומזיסטן 
די וועכטער זייגען געווען צופֿיעל פֿערנומען און האָבען גאָרנישט געװאָלש 
ענטפֿערן, 

דאָך האָב איך געכאפט עטליכע ווערטער פֿון זייער געשפרעך, 

-- ס'איז דוס,---רופֿט זיך אָב דער שעף פֿון די וועכטער,.--מען װאָלט 
ווייניג סטענס געדאַרפֿט אַװעקשטעלען אַ װאַך-מאַן אונטער דיזען פֿענסטער, 
וואָס האָט זאָגאַר קיין גראַטעס ניט, 

--- גאַנץ ריבטיג,---האָט געענטפֿערט אַן אַנדעוער,--ס'איז דאָך אַזױ 
גרינג אַרונטערצושפרינגען פֿון דאַנעט אין הויף. 

ענדליך האָט מען אונו גענומען אױספֿרעגען, זי האָבען ניט אַנדערש 
געגלויבט נאָר אַז מיר האָבען געוואוסט פֿון דעם װאָס דאָ איז פֿאָרגעקומען 
און אַז מיר האָבען געהאָלפֿען איינע פֿון אונזערע צו אַנטלױפֿען פֿון טורמע. 

אַז דער שעף פֿון די וועכטער האָט זיך בערוהיגט, האָט ער דערצעהלט 
זיינע חברים, װאָס דאָ איו געשעהן, / 

ער איז געווען אין הויף. מיט אַמאָל בעמערקט ער עפעס אימיצער גלי- 
טשעט זיך אַראָב פֿון װאַנד, ער איז צוגעגאַנגען שטילערהייט און איז אָנגע- 
קומען פונקט אין צייט ; אין זיינע אָרעמס האָט ער אױפֿגעכאַפט אַ פֿרױ, 
וועמען ער האָט גלייך אָבגעפֿיהרט צוריק אין געפֿענגניס. 

דאָס איז געווען אַרעלאַאיר ראָמיע, וועמען איך האָב אויבען דערמאָנט 

זי האָט שוין פֿון אַ לאַנגע צייט אָן געמאַבט פלענער צו אַנטלױפֿען. זי 
האָט געהאַט עטליכע פֿרײנד אין לאַ-דאָשעל און צווישען זי אױך אַ קרוב, 
אַ פאָלדאַט פֿון דער פֿלאָטע, וי אַזױ איהר האָט זיך אײנגעגעבען זיך צר 
נױפֿצורײדען מיט זיי, ווייס איך נים, וייל אָנשטאָט נײי-קאַלעדאָגיען, האָט 
מען זי פֿערשיקט קיין גװאַן, און איך האָב איהר מעהר אין די אויגען ניט 
געועהן, 
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אָבער די, װאָס האָבען זיך אונטערגענומען זי אַרױסצוראַשעװען, האָי 
בען נאָך אַ מאָל פרובירט. אין עטליבע טעג אַרום, בעת מען האָט אָבגע- 
פֿיתרט אַדעלאַאיר/} קיין ראָשפֿאָר, האָט זי װידער געמאַכט אַ פֿערך צו 
אַנטלױפֿען, נאָר ליידער איז איהר דאָס מאָל אויך ניט געלונגען און דערביי 
זיינען נאָך איהרע פֿרײנד, דריי אַרבײטער און דער סאָלדאַט, אויך אַרינגע- 
פֿאַלען, מען האָט זי פֿערשיקט קיין נומעאַ. 

וי עס ווייוט אויס האָט מען מורא געהאַט אונז צו לאָזען לאַנג אין רעם 
געפֿענגניס פֿון לאַ ראָשעל, ווייל אין עטליכע מעג אַרום האָט אונו אַ קליינע 
דאַמפף-שיפֿעל אָבגעפֿיהרט קיין ראָשפֿאָר. 

דאָרט האָבען מיר זיך דאָס געדאַרפֿט אױפֿועצען אויף דעם שיף עלא 
ווירזשיניי, װאָס האָט אונז געפֿיהרט קיין גיי קאַלעדאָניען, 


יט 


צווייטער טהייל, 


,* 


אין ניייקאלעדאניען. 


יי 


צווייטער טהייל, 


ייי"שאייש 


| אין ניידקאלעראניען. 


ז 
אויף ,לאַ ווירושיני", 


,לאַ ווירזשיני" איז געווען אַן אמת'ע שיף פֿאַר אַרעכטאַנטען, אַ מין 
שווימענדע טורמע, דאָרט זיינען געווען צוויי גרויסע ששייגען, איינע רעבטס 
און די אַנדערע לינקם, אָבגעטהײילט אייגע פֿין די אַנדעיע מיט אַ לאַנגען 
דורבגאַנג, און אין דיזע שמייגען, וועלכע זיינען געווען אן אַ קלעגליבען, 
שמוציגען צושטאַנד, האָט מען אונז פֿונאַנדערגעזעצט גלייך וי מיר זיגען 
אַרױפֿגעקומען אויף'ן שיף. 

דעם גאַנצען וועג פֿון לאַ ראָשעל ביז ראָשפֿאָר זיינען אינז נאָבגעפֿאָה- 
רען קלייגע שיפֿלאַך, און די װאָס זיינען געזעסען אין זיי האָבען אונו גע- 
געהאַלטען אין איין בעגריסען פֿון ווייטען. דאָס זיינען אָהן צװײפֿעל געווען 
פֿרײנדע, וועלכע האָבען געפֿינען פֿאַר זייער פֿליכט אונז צו בעגלייטען און 
זיך מיט אונו אָבגעזעגענען, איידער מיר פֿערלאָזען פֿראַנקרײך, 

אויף ,לאַ ווירזשיני" האָט מען די פֿערשיקטע קאָמונאַרען צוטהיילט אין 
צוויי לאַגערן : די מענער אין אַ בעזונדער אָבטהײלונג, וועלכע האָט זיך גע. 
פֿונען אַנטקעגען דער שמייג, וואו מיר, פֿרױען, זייגען געזעסען. 

צווישען די מענער זיינען געווען הענרי ראָשפֿאָר און נאָך עטליבע בע- 
קאַנטע קאָמונאַרען, נאָר איינער, שעווריע, האָט זיך דאָרט געפֿונען סתם אַזזי 
אָהן אַ שום אורזאַכע, ווייל ער האָט קיגמאָל קיין אָנטהײל ניט געגומען אין 
דער קאָמונע, 

איידער דאָט שיף האָט זיך גענומען ריהרען, אי דער קאַפיטאַן אַלײן 
אַרונטערג עקומען צו אוגז און האָט פֿאַר אונז געהאַלטען אַ דרשה, 

 ---‏ ם'איז אייך פֿערבאָטען,.--האָט ער אונז געואָגט---צו ריידען אינע 
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מיט די אַנדערע .. כ'וויל, ס'זאָל זיין שטיל, אַבסאָלוט שטיל... דער ערשטער, 
װאָס װעט ריידען אַ הויך װאָרט, וועט געשלאָסען ווערן אין קיימען, איהר 
הערט? און איך װעל ניט מאַכען קיין אױסנאַהמע, די מענער און די פֿרױען 
זיינען אונטערװאָרפֿען דיזעלבע דיסציפלינע... טאָמער וועט זיך אייך פֿער- 
גלוסטען מאַכען אַ בונט, זעהט איהר אָט די צוויי קאַנאָנען װאָס שטעהען 
דאָרט? ביי דער מינדעסטער בעוועגונג פֿון איער זייט, ויעם מען אונטער-י 
צינדען דעם קנויט, און ס'וועט זיין אַז אָךְ און וועה צו אייך !... 

דאָס איז געווען אַ קורצע און שאַרפֿע װאָרגונג. 

די בעפֿעהלען, װאָס די רעגירונג האָט געגעבען, זיינען געווען ועהר 
שטרענג, מען האָט אונז ניט גע'הרג'עט אין סאַטאָרי, אָבער פֿילײכט װאָלט 
זיך עם געלאָזט מאַכען אויף ,לאַ ווירזשיני"... 

און ס'איז גאָר קיין שווערע זאַך ניט געווען, 

פֿאַר ניימה װאָלט מען געקענט בלומרישט מאַנען אַ ,בונט', כדי צו 
האָבען אַ שטיקעל אויסרייד און אונז אויסשיסען וי די הינד. און געהט דער- 
נאָך פֿעולאַנגען רעכנונג ביי דעם קאַפּיטאַן פֿון שיף ! 

אַ פֿינ, זעקס טעג האָבען מיר זיך געשלעפט לאַנגזאַם בי די ברעגעס 
פֿון פֿראַגקרײך, 

יעדען נאָבמיטאָג האָט מען אונז אויף אַ האַרבע שעה אַרױסגעלאָזט 
אויף'ץ דעק, כאַפען אַביסעל פֿרישע לופֿט, דאָרט צווישען צוויי לאַנגע שטריק, 
וועלכע האָבען אונז אָבגעטהיילט פֿון די איבעריגע פאַסאַזשירען, זיינען מיר 
אַרומגעגאַנגע; מרה שחורה'דיג, און די העררען פּאַסאַזשירען, מיט זײיערע 
פֿאַמיליעס, האָבען אונו אָבגעמאָסטען פֿון קאָפּ ביז די פֿים מיט זייערע בייוע, 
ביסטרע בליקען, 

ענדליך האָבען מיר שוין מעהר קיין ברעקעל לאַנד גיט געזעהן פֿאַר די 
אויגען, און מיר האָט אָנגעהױבען װעון זעהר אומעמיג אױף'ן האַרצען 
ב'האָב געמוזט דיינקען וועגען מיין מוטער, פֿון וועלכער איך בין שוין איצט 
אין גאַנצען גושיידט, | 

אַזױ לאַנג װוי איך בין געווען אין פֿראַנקרײך, האָב איך נאָך געהאַט אַ 
שטיקעל האָפֿנונג. 

פֿון די אײיראָפעאישע קערקערס קען מען נאָך אַמאָל אַנטלױפֿען... אָבער 
דאָרט איז מען מורא'דיג בעװאַכט, און ווען מען װאָלט זיך אפילו געקענט 
אויסדרעהען פֿון די וועכטערס, איז דאָ דער ים, דער בעסטער שומר, וועל- 
בער לאָזט ניט אַנטלױפֿען, 

דאָס רוב פֿון מיינע פֿרײנד און פֿרינדינען האָבען געליטען פֿון זעע- 
קראַנקהײט, איך בין דערפֿון אויסגעהיט געװאָרען, 

די האַלבע שטונדען, װאָס מיר האָבען יעדען טאָג פֿעובואַכט איףץן 
דעק שיף, האָבען מיר געהאַט אויסצושטעהן פֿערשיעדענע גראָבהײטען און 
נירעריגע שפאַסערײען פֿון געוויסע פּאַסאַזשירען. 
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איינמאָל איז זאָגאַר צוליעב דעם אַרױסגעקומען אַ שטיקעל ספקאַנדאַל. 

אַ קליין פֿראַנטעל, וועלכער איז צוריקגעפֿאָהרען קיין ניי-קאַלעדאָניען, 
וואו ער האָט געהאַט אַ שטעלע אַלס אַ בוכהאַלטער--האָט זיך פֿערגלוסט 
לאַכען פֿון אונז און אויף אונזער רעכגונג מאַכען עטליבע גראָבע, נידעריגע 
וויצען, איינער פֿון די מאַטראָזען, אַ בראַװער ברעטאָנער בויער, האָט עס גיט 
געקענט פֿערטראָגען און ער האָט דעם פֿראַנט אַװעקגעגעבען אַ גאָב פֿאַר 
זיינע בעליידיגענדע ווערטער. 

--- דאָפ װאָס איהר טהוט, מיין הערר, איו עקעלהאַפֿט.--- האָט דער 
מאַטראָז געזאָגט.---ב'האָב שוין אָפֿט געפֿיהרט אַרעסטאַנטען, און קיינמאָל, 
הערט איהר, האָט זיך קיין מענש ניט ערלויבט זי צו בעליידיגען,,, און רי 
דאָ זיינען ניט קיין גנבים אָדער מערדער, דאָס זיינען פאָליטישע פֿעראור- 
טהיילטע, מיר מוען זי רעספעקטירען, און איך זאָג אייך זיכער, ווען איך 
װאָלט געווען אויף זייער פּלאַץ, װאָלט איך קיין סך ניט געװאַרט; כ'װאָלט 
האיבערגעריסען דעם שטריקעל און אייך מכבד געווען װי איהר פֿערדיענט,,, 

דער יונגער קאָלאָגיאַל-בעאַמטער האָט זיך געקלאָגט פֿאַרץ קאַפיטאַן, 
וועלכער האָט ערקלעהרט, אַז דער מאַטראָז איז גערעכט. 

זייט יענעם מאָג האָבען די פאַסאַזשירען זיך אױפֿגעהערט ווייזען אויף'ן 
דעק פֿון שיף, בעת מיר האָבען זיך געפֿונען אויבען. | 

דעם 19טען סעפטעמבער האָט זיך אויף ,לאַ ווירזשיני" געטהאָן חושך. 

װואָס האָט אַזױגס פאַסירט? , ' 

דער קאַפּיטאַן און זיינע אַדיוטאַנטען און העלפֿער זיינען אַרומגעלאָפֿען 
אויף'ן שיף הין און צוריק שטאַרק צומראָגען. 

יענעם טאָג האָט מען אונזגעהאַלטען פֿערשפּאַרט אין אונזערע שטייג ען", 

ב'האָב זיך נאָבגעפֿרעגט ביי עטליבע מאַטראָזען, אָבער מען האָט זי 
אַפנים אָנגעזאָגט, זיי זאָלען גאָרניט ריידען. כ'האָב קיין זאַך גיט געקענט 
דערגעהן, 
| ענדליך, האָב איך דעיהערט אַ געשפרעך צווישען דעם קאַפּיטאַן און 

זיין פאָמאָטשניק, זיי זיינען געשטאַנען אויף'ן אונטערשטען דעק און גערערט 

און איך האָב געקענט גאַנץ קלאָהר כאַפען יעדעס װאָרט, װאָס זי האָבען 
געזאָגט. | 

-- װאָס ושע, מען ועהט עס נאָך אַלץ? -- האָט געפֿרעגט דער 
קאַפיטאַן, 

-- יאָ, --האָט געענטפֿערט דער פאָמאָטשניק,---עס איז געווען פֿער- 
שוואונדען אויף אַ רגע, אָבער זייט עטליכע מינום, אַז איך קען זעהן זייגע 
מאַטשטען דורך מיין שפאַקטיף. 

--- װאָס אי דאָס פֿאַר אַ שיףה? 
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-- דאָס קען איך אייך ניט זאָגען, נאָר איין זאַך איז זיכער, אַז עס 
געהט אונז נאָך. 

-- מען קען זעהן גאַנץ דייטליך,---האָט זיך דער קאַפיטאַן אָבגערופֿען 
--אַז דאָס דאָזיגע שיף וויל אונו אָניאָגען און אָנפֿאַלען אױף אונז פלוצ- 
לינג,,, דער ציעל איז קלאָהר, מען װויל אונז אַטאַקירען, כדי צו בעפֿרײען די 
אַרעסטאַנטען,,, מען מוז האַלטען אָפֿען די אויגען און גוט אַכטונג געבעןי, 
אַז דאָס שיף װועט צוקומען נאָהענט וועלען מיר איהם הייסטן נעהמען דעם 
וועג, און אוב עס וועם ניט העלפֿען, וועלען מיר שיסען.. 

אין דער רגע האָב איך דערהערט, װי אַ מאַטראָז האָט אויסגעשריען: 

--- קאַפּיטאַן ! קאַפיטאַן ! ראָס שיף קומט פֿאָרװערטס.,, ס'געהט גלייך 
אויף אונז, | 

--- גוט,---האָט דער קאַפּיטאַן געואָגט און ער האָט זיין פאָמאָטשניק 
אַרױסגעבען פֿאָלגענדען בעפֿעהל: 

-- איהר געהט צו די קאַנאָנען און איך װעל אַבטונג געבען אויף אוג- 
זער שיף, 

גאַנץ שטיל, שעפטשענדיג, האָב איך איבערגעבען מיינע קאַמעראַרען 
דאָס װאָס איך האָב געהערט, און באַלר האָט זיך דיזע גייעם פֿערשפרײט 
אַזױ וי אַ בליץ: 

,אַ שיף קומט אונז בעפֿרײען," 

מיר האָבען געװאַרט מיט דער גרעסטער אונגערולד אין זיך צוגעהערט 
צו דעם מינדעסטען גערויש, מיט אַמאָל האָט זיך דערהערט אַ מורא'דיגער 
קראַך פֿון אַ קאַנאָן. : 

און גלייך איז אויבען אויף'ן דעק פֿון שיף געװאָרען אַ טומעל, דערנאָך 
האָט זיך געהערט אַ צווייטער שאָס, 

דאַן האָט מען פֿון פֿערשיעדענע זייטען גענומען שרייען : 

-- עס איז אַװעק!,,, עס געהט אַװעק!., /- 

מיר האָבען פֿערשטאַנען, אַז אונוער לעצטע האָפֿנונג איז אַװעקגע- 
שוואומען ! | 

װאָס איז דאָס געווען פֿאַר אַ. שיף? 

האָט עס ווירקליך געװאָלט אונו ראַטעװען, אָדער אין דאָס געוען אן 
אײנפֿאַך פיראַטען--שיף, דאָס הייסט ים-גזלנים, וועלכע האָבען געמיינט אָג- 
צופֿאַלען אויף אונזער שיף מיט דעם ציעל, עס צו בערויבען ? 

אַ לאַנגע צייט האָב איך געגלױיבט, אַז גוטע, ערעלע פֿרײנד האָבען 
געמאַכט אַ פֿערזוך אונז צו בעפֿרײען, אָבער מיט דער צייט האָב איך ויך 
איבערצייגט, אַז דאָס איז געווען אַ טעוח, ווייל איך האָב קײנמאָל ניט גע- 
הערט ריידען פֿון דיוע געהיימע רעטער. 


אויף מאָרגען האָט מען אונז ווידער אַרױסגעפֿיהרט אויףץ דעק, 
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די זוגן האָט מורא'דיג געברענט איבער אונוערע קעפ, 

די ים-פֿױגעלאַך האָבען זיך אַרונטערגעלאָזט אייף די מאַטשמען פֿון שיף, 

איינס פֿון זיי, װאָס איז אודאי געווען פֿעומאַטערט פֿון איהר לאַנגער 
רייזע,, איז אַרונטעוגעפֿאַלען לעבען מיינע פֿיס, 

כ'האָב עס אױפֿגעהױבען, עס געגעבען אַ שטיקעל ברוים און דעונאָך 
עס אַרונטערגענומען מיט מיר אין מיין שטיבעל, איך האָב געהאַט בדעה 
דאָס פֿױגעלע צו האַלטען ביי מיר אין פֿערלױף פֿון דער גאַנצער רייזע. אָבער 
אין עטליכע טעג אַרום האָב איך בעמעוקט, װי דאָס קלינע ועזענדעס 
שפרינגט אַרום אונגעדולדיג אין הילצערן קעסטעל, וואו איך האָב עס גע- 
האַלטען; וי עס רייסט זיך אַרױס צוריק אין דער פֿרײהײם,,, 

איך האָב אַלזאָ גערעכענט, אַז עס איז ניט ניצליך צו פֿערלײנגערן דער 
פֿױגעלע'סם יסורים, וויסענדיג פֿון ערפֿאַהרונג, װי שווער און ביטער ס'אין 
צו זיין געפֿאַנגען ! 

אַז מען האָט אונז ווידער אַרױפֿגעפֿיהרט אויף'ן דעק, האָב איך צוגע- 
בונדען צו איינעם פֿון רער פֿייגעלע'ס פֿליגלען אַ שטיקעל פאַפיר מיט פֿאָל- 
גענדע ווערטער 

,די טויטע קערפער זיינען די זריעה, 
די צוקונפֿט װעט שניידען די פֿרוכט אָהן מיהע," 

און איך האָב עס אָבגעלאָזט אין דער לופֿטען, 

באַלד האָבען מיר דערזעהן די קאַנאַריען-אינזלען, װאָס ליגען ביים אַט- 
לאַנטישען אֶקעאַן, אַנטקעגען די וויסטע, זאַהאַראַ-פּראָװינצען פֿון מאַראָקאָ, 
ביי איינעס פֿון דיזע אינזלען האָט זיך אונזער שיף אָבגעשטעלט, און די 
אײינגעבאָרענע האָבען אונז אַװױיפֿגעבראַכט פֿריכטע, נאָכדעם וי מען האָט 
אונז ערלויבט צו קױפֿען עטליכע פֿון דיזע געשמאַקע פירות, זייגען מיר גע- 
פֿאָהרען ווייטער, 

ביי , סאַנט קאַטהעוין-ברעזיל" האָט אונזער שיף גענומען געהן לאַנגזאַם, 

דאָס איז געווען אַ וואוגדערבאַרעס בילד: פֿון ווייטען האָבען מיר גע- 
זעהן אַ האַלב צירקעל פֿון הויבע בערג, װאָס זייערע הויכע שפיצען האָבען 
זיך פֿערלאָרען אין די װאָלקעגס, 

פֿאַר מיר, װאָס איך האָב קיינמאָל ניט געזעהן נור מיין געבורטס-אָרט 
שאָמאָן און פאַריז און איהר אומגעגענד, ניט רעכענענדיג די עטליבע פֿראַנ- 
צויזישע שטעדט, וואו מען האָט מיך בלויז געהאַלטען אין אָסטראָג,---פֿאַר 
מיר זיינען ריזע לאַנדשאַפֿטען געווען זעהר אינטערעסאַנט, 

ענדליך זיינען מיר צוגעקומען צום ,קאַפ פֿון גוטער האָפֿנונג" און מיר 
זיינען. איהם פֿערבײג עגאַנגען, 

באָטש מען האָט אונז פֿערבאָטען צו קאָרעספּאָנדירען איינע מיט די אַג- 
דערע, האָבען מיר זיך פֿוגדעסטוועגען געשריבען בריעף, ראָשפֿאָר האָט אָנגץ- 
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שריבען אַ לאַנגעס געדיכט וועגען מיר, דאָס איז געווען ראָס איינציגע שמי- 
קעל פּאַפיר, װאָס איז גיט פֿערלאָרען געגאַנגען פֿון די אַלע שריפֿטען, זיינע 
און מייגע, װאָס זיינען געשאַפֿען געװאָרען אויף , לאַ ווירזשיני". 
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אויף'ן וועג קיין ניי-קאַלעדאָניען בין איך אויך געקומען צו אַ נײער 
איבערצייגונג, דאָרט אויף'ן שיף, - צווישען הימעל און װאַפער האָב איך גע- 
האָט אַ געלעגענהייט צו בעטראַכטען דעם גאַנצען קאַמפף אונזערן און זיינע 
פֿעהלערן. אויף ,לאַ. ווירזשיני' האָב איך צום ערשטען מאָל אָנגעהויבען דייג- 
קען אַנאַרכיסטיש, 

האָבענדיג פֿאַר מיינע אויגען אונזערע פֿרײנרע פֿון דער קאָמוגע, וועלבע 
זיינען געווען אַזױ עהרליך, אַז זיי האָבען כסדר געציטערט, זיי זאָלען חלילה 
גים זיין צו גרויזאַם, און זי זיינען דאַרום געווען ענערגיש נור דאַן, ווען עס 
האָט זיך געהאַנדעלט אַװעקצוגעבען זייער לעבען.--האָבענדיג פֿאַר זיך די- 
זעס בילד, בין איך געקומען צו דער איבערצייגונג, אַז די עהרליבע מענשען, 
װאָס וועלען האָבען די מאַכט אין די הענר, וועלען זיין פונקט אַוױ אונפֿע- 
היג, װוי די אונעהרליכע זיינען שעדליך, און עס איז אונמעגליך, די פֿרײהײט 
זאָל געהן האַנד אין האַנד מיט װאָס פֿאַר ס'איז מאַבט, 

דאַן האָכ איך דערפֿיהלט, אַז אַ רעװאָלוציאָן, װאָס ענדיגט זיך מיט 
אירגענד וועלכער רעגירונג, איז מעהר ניט וי פֿערבלענדעט די אויגען, מחמת 
זי קען נור מאַכען אַ טריט ווייטער, אָבער ניט עפֿענען אַלע טהירען צוֹם 
פראָגרעס, איך האָב געפֿיהלט, אַז די אינסטיטוציאָנען פֿון דער פֿערגאַנגענ- 
הייט, וועלכע שיינען צו פֿערשװינדען, בלייבען אויף אַואַ אופן איבער, גאָר 
זי נעהמען אָן אַנדערע נעמען; אַז אַלצדינג איו געקייטעלט און געקניפט און 
פֿעסט צוגעװאַקסען צו דער אַלטער וועלט, און דאַרום איז קיין אַנדער עצה 
ניטאָ נאָר אַלעס אַלטע זאָל פֿערשויגרען און מאַבען פּלאַץ פֿאַר אַ גײער 
וועלט, אַ גליקליבע, פֿרײע וועלט אונטער דעם פֿרײען הימעל. 
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אַרום דעם {קאַפּ פֿון גוטער האָפֿנונג", האָב איך בייגעוואויגט אַ גרױ- 
זאַס,. שמערצליך בילר : די מורא'דיגע יסורים, װאָס מען טהוט אָן די גרויסע 
ים-גענז, די ,אַלבאַטראָסען". 7 

דאָס זיינען אַזעלבע גרויסע ים-פֿױגעל, װאָס די מאַטראָזען רופֿען די 
;שעפסען פֿון'ם קאַפ", ווייל מען טרעפֿט זיך דאָס רוב אויף מיט זי אין יע- 
נעם געגענד און מחמת דעם װאָס נאָך זייער גרוים און נאָך רעם קוליער פֿון 
וײיערע פֿערערן קען מען זיי פֿערגלײבען מיט שעפסען, 

גאַנצע שטונדען נאָבאַנאַנד יאָגען זיך די אַלבאַטראָסען" נאָך די שיפֿען, 
אױפֿצוכאַפען די איבערגעבליבענע, פֿערלעגעגע שפייז, װאָס מען װאַרפֿט פֿון 
דאָרט אַרוגטער אין ים, בי דער געלעגענהייט פֿאַלען זיי לייכט אַריין אין 
די נעצען, װאָס די מאַטראָזען װאַרפֿען אַראָב, און זי ווערן געכאַפּט צעהנ- 
דליגע ווייו. 
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און אױיף'ץן שיף הויבט זיך אָן זייער מאַרטירערײי, 

נאָכדעם וי מען פֿאַנגט זיי היינגט מען זיי אויף פֿאַד די פֿיס, אום זי 
זאָלען שטאַרבען, ניט פֿערפֿלעקענדיג די ווייסקייט פֿון זײערע פֿעדערן, אָרע- 
מע שעפֿעלאַך ! וי האָט דאָס האַרץ וועה געטהאָן צו זעהן, וי זיי הויבען 
אויף די קעפ װאָס העכער און דרעהען מיט די לאַנגע העלזער זייערע, כדי צו 
פֿערלײנגערן די מורא'ריגע גסיסה, וועלבע מען האָט געקענט לייענען בי זי 
אין די אויגען ! 

ענדליך הערען זי אזיף זיך צו װאַרפֿען, זייערע גרויסע פֿליגלען פֿאַלען 
אַרונטער, און די אָרעמע אַלבאַטראָסען שטאַובען, נאָכדעם וי זיי לאָוען 
אַרױס אַ געשריי װאָס צורייסט דאָס האַרץ. 

דאָס ערשטע מאָל, װאָס איך האָב ביגעװואױנט דיוען באַרבאַרישען 
ספעקטאַקעל, האָב איך פּראָטעסטירט געגען דעם מיט דער גאַנצער קראַפֿט 
פֿון מיין זעעלע; און די מאַטראָזען זיינען געווען איבערראַשט און האָבען 
ניט אָנגעהױיבען פֿערשטעהן, וי אַזױ איך ער געריהרט פֿון אַ זאַך, װאָס 
זיי האַלטען פֿאַר גאַנץ נאַטירליך, 

-- דאָס זייגען שמוציגע טהיערע,---רופֿט זיך אָב צו מיר אַ. מאַטואָו, 
--און אַז אַ מענש פֿאַלט אַריין אין ים, מאַכען זי קיין שהיות נים און װאַר- 
פֿען זיך אַרױף אויף איהם און לעכערן איהם דעם מוח מיט זייערע שנאָבלען.., 
װואָס מעהר מען הרג'עט פֿון זיי, אַלץ בעפער איו, 

-- איהר קענט זיי הרג'ענען, אויב דאָס מאַכט אייך פֿערגניגען,---האָב 
איך געענטפֿערט---אָבער צו װאָס נאָך זיי מאַטעון ? 

--- מען דאָוף זיך דאָך אַביסעל אַמוזירען,---מאַכט דער מאַטראָז,---איהר 
ווייסט דאָך, אַז מיר האָבען ניט קיין צופֿיעל צושמרייאונג דאָ אויף'ן שיף, 

ווי איהר זעהם, האָט אָט רער מענש גערעכענט, אַז מאַטערן חיות אין 
אַ צושמרייאונג, אַ צײמ-פֿערטרײב, 

ער האָט מיך דערמאָנט אָן די תלינים פֿון ווערפאַיל, 

נאָר יענע האָבען געמאַטערט מענשען אָנשטאָט חיות, 

אָבער מיינע פראָטעסטען האָבען ניט געהאָלפֿען; די פייניגונג פֿון די 
{אַלבאַטראָסען" איז אָנגעגאַנגען וי פֿריהער, 

אום נים צוצוזעהן דאָס דאָזיגע שרעקליכע בילר, װאָס האָט מיר געשני- 
טען אין האַרצען, פֿלעג איך אויסוונען אַ תירוץ און בלייבען אונטען אין 
,שטייג", אַזױ בין איך טעג נאָכאַנאַגד ניט אַרױף אויף'ן דעק, 

איך האָב שוין געזאָגט, אַז די דיסציפלין איו געווען אַזױ שטריינג וו 
מען קען זיך נור דיינקען אויף ,לאַ ווירושיני", 

אין . פֿערלויף פֿון אונזער גאַנצער רייזע איו זי קיין איין מינום ניט אויף 

אַ האָל לייכטער געװאָרען, 
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װיפֿיעל פֿון אונזערע האָב איך געועהן געשמידט אין קייטען און אַרײע- 
געװאָרפֿען אין אַ פֿינסטערן קעלער, לעבען דער מאַשינעריע ! 

און װאָס האָבען זי געטהאָן ? 

גאָרנישט, 

דאָס רוב פֿון זי האָבען ניט געקענט אַױיבערטואָגען דעם גראָבען, 
בעליידיגענדען טאָן, מים וועלכען מען האָט זיך שטענדיג געווענדט צו זײי, 

די פֿרױען אַזױ װי די מענער האָט מען אַרינגעװאָרפֿען אין קאַרצער, 

איבער פֿינה חדשים ציים האָבען מיר געמוזט אויסשטעהן די גרעסטע 
יסורים און ניט געטאָרט זיך קלאָגען. מיר האָבען געמוזט ליגען אין אונזער 
שמוציגער, פֿערפעסטעטער שטייג, עסען די פֿערשימעלטע סוכאַרעס און טריג- 
קען געזאַלצענע װאַסער, פֿערישרפה"ט ווערן פֿון דער טראָפישער זונן און דורב- 
גענומען ווערן פֿון די קאַלטע ווינדען, װאָס האָבען ויך געמאַכט אין פֿער- 
לויף פֿון אונזער רײזע, - 

צוקומענדיג צו מעלבורן, אױסטדאַליען, זיינען אויף אונזער שיף געװוען 
פֿיעלע קראַנקע, כמעט אַלע בעפֿאַלען פֿון אַן אױסשלאָג אויף די קעפ, 

אַז די איינוואוינער פֿון מעלבורן האָבען זיך דערוואוסט, אַז ,לאַ. וויר- 
.שיניי פֿיהרט מיט זיך פאָליטישע פֿעראורטהיילטע, האָבען זיי בעשלאָסען אונז 
צו העלפֿען מיט װאָס זי קענען. 

זיי האָבען צוגױפֿגעקליבען פֿאַר אונז אַ סומע פֿון עטליכע טויזענד פֿראַנק, 
נאָר דער קאַפּיטאַן האָט זיך ענטואָגט, עס אונז איבערצוגעבען, 

מען האָט אונז געװאָלט אַרױפֿשיקען עסען און קליידער, אָבער דער 
קאַפיטאַן האָט ניט דערלאָזען. 
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װאָס ווייטער אַלץ אומעטיגער געװאָרען אויף'ן האַרצען, 

כ'האָב צוריק איבערגעלעבט מיין גאַנצע פֿערגאַנגענהייט, 

איך האָב זיך דערמאָנט אָן דער ציים, ווען איך בין נאָך געווען אַ קליין 
קינד און איך האָב געלעבט אין אַ פענסיאָן אין מיין געבורטס-שטאָרט שאָ- 
מאָן, דאַן ווען מיין מוטער פֿלעגט קומען מיך געװאָהר ווערן און מיר ברייג- 
גען אַלערלײ גוטע זאַכען, 

דעונאָך האָב איך זיך צוריקגעזעהן אין פאַריז, אַרומגערינגעלט פֿון 
מיינע גוטע קליינע שילערקעס פֿון מאָנמאַיטר, 
| = און ענדליך האָב איך זיך דערמאָנט אָן דער קאָמונע, אָן יענע מורא!- 
דיגע טעג, די שטונדען, װאָס מיר האָבען פֿעובואַכט אונטער'ן רעגען, 
אַנטקעגען די קוילען פֿון דעם שונא, 

די רעפרעסיע, די טייכען בלום, די פֿערצװײפֿלונג, דער שמערץ--דאָט 
אַלעס איז מיר געשטאַנען פֿאַר די אויגען. 

און אין מימען פֿון דיזע אַלע זכרונות האָט דאָס בילד פֿון מיין מוטער 


כטדר געשוועבט פֿאַר מיינע אויגען, און איך האָב זיך ניט געקענט איינהּאַל- 
טען פֿון ווייגען, 

בײים סוף פֿון אונזעד רייזע האָט אױפֿ'ץ שיף פֿאַסירט אַ טרהער- 
גער פֿאַל, 

איינער פֿון אונזעדע חבדים איז געשטאָרבען, 

אויסגעמוטשעט פֿון די שועקליכע יסורים, װאָס ער האָט זיך אָנגעלי- 
טען, איז לאַנדרען--אַזױ האָט דער אונגליקליבער געהייסען---אױסגעגאַנגען 
אײינמאָל אין אַ שבת צו נאַכט, 

דאָס איז געווען אַ שרעקליכער מויט, 

אַ גאַנצע נאַכט האָט ער גערערט פֿון היץ, און מיר האָבען גאַנץ 
דייטליך געהערט, וי עד רופֿט אָן געוויסע געמען, װאַהרשײנליך די געמען 
פֿין זיין פֿרױ און זיינע קינדער, 

אונזערע וועכטער אפילו זיינען געריהרט געװאָרען פֿון דיזען טרויעריגען 
סוף, -וועגען אוגז, לאַגדרענ'ס קאַמעראַדען אין גוימה, איז דאָך ניטאָ װאָס 
צו ריידען. אונזער שמערץ איז זיך גאָרניט משער צוֹ זיין, 

אין דער פֿריה האָט מען לאַנדרענ'ס מוימען קערפער איינגעוויקעלט אין 
אַ שטיק גראָבע לייווענד, און צוויי מאַטראָזען האָבען אָנגעצוגדען לעבען 
דעם מויטען צוויי קליינע וועקפענע ליכטלאַך. 

ס'איז געווען אַ טרויעריג, ריהרענד בילד צו זעהן, װי דער טויטער ליגט 
אויסג עצויגען אין אַ פֿינסטערער שטייג, וואו ס'האָט זיך געהערט דער מאָ- 
נאָטאָנער גערױַש פֿון די כװאַליעס, 

אין פֿערלױף פֿון זיין קראַנקהײט האָט דער אֶרעמער פֿרײנד אונזערער 
נאָך געהאָט קרעפֿטען גענוג אָנצושרייבען אַ לאַנגען בריעף צו זיין פֿאַמיליע, 
און די לעצטע עטליבע פֿראַזען פֿון דיזען בריעףה האָט ער געענדיגט מיט 
ציטערנדע הענד, 

נאָר דאַן ווען ער האָט געהאַלטען דערביי אַרײנצולײגען דעם בריעף אין 
אַ קאָנװערט, איז איהם מיט אַמאָל פֿינסטער געװאָרען אין די אױגען, אן 
ער האָט געמוזט בעטען איינעם פֿון זיינע חברים, אָנצושרײבען דעם אַדרעס. 

איז דיזער בריעף אָנגעקומען אויף'ן אָרט? 

האָט דעם אונגליקליבען'ס פֿאַמיליע ווען עס איז געלייענט די אָבשיעד'ם- 
ווערטער, װאָס ער האָט איהר פֿאַר זיין טוט צוגעשיקט ?---ווער וויים ? 

ענדליך, אין אַ שעהנעם פֿריה-מאָרגען, האָט מען לאַנדרען'ס קערפער 

אַרײנגעװאָרפֿען אין ים, און מיר האָבען גלייך בעמערקט אַ ברייטען שטראָם 
מיט בלוט איבער די כבװאַליעס. 

,די היי-פֿיש דאַרפֿען אויך עסען", האָט אַמאָל געואָגט אַ מיטגליער פֿון 
דער בעגנאַדיגונגס-קאָמיסיאָן אין װערסאַיל, 
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איינמאָל אין דערפֿריה האָבען מיר פֿון די פֿענסטערלאַך פֿון אונוער 
שמייג בעמערקט פֿון ווייטען אַ גרויסע ווייסע ליניט, וועלכע האָט אָבגע- 
האַקט די כװאַליעס פֿון ים, 

דאָס איז געווען דער קאָראַלען-צירקעל, וועלכער רינגעלט אַרום ני- 
קאַלעדאָניען, | 

װאָס נעהנטער מיר זיינען צוגעקומען, אַלץ דייטליכער האָבען זיך אַרױס. 
געזעהן די פֿיעלע פֿעלזען, װאָס זיינען דאָ אויף יענעם אָרט. אויף'ן שיף האָט 
זיך אין דער צייט גענומען רודערן, מען האָט געהערט װי דער קאַפּיטאַן און 
זיינע אַדיטאַנטען גיבען אַרױס בעפֿעהלען, מיר האָבען געדאַרפֿט פֿערבײ. 
געהן דעם קאַלעדאָנישען קאַנאַל, און מען ווייס װי געפֿעהרליך דיזער דורב- 
גאַנג איז, 

צוויו שוימיגע ווענט האָבען אַרומגענומען די ,ווירושיני", 

מיט אַמאָל האָט זיך בעוויזען אַ זעגעל-שיף, װאָס איז געקומען אונ 
העלפֿען דורכגעהן דאָס שווערע שטיקעל װאַסער, 

ענדליך זיינען מיר אַרין אין דעם האַפֿען פֿון נומעאַ. איבעראָל, וואו 
מיר האָבען געװאָרפֿען אַ בליק, האָכען מיר געזעהן אונגעהייער הויכע בערג, 
פֿון דער אַנדער זייט פאָרט זיינען געשטאַנען קליינע הייזלאַך, אַרומגערינגעלט 
פֿון גרויסע בוימער מיט פֿײער-רויטע בלומען. 

און ניש ווים פֿון ברעג האָב איך דערזעהן אַ ברוינע געביירע, אויף 
וועלכער עס האָט געפֿלאַטערט אַ פֿאָהן, : 

דאָס איז אונזער קערקער! 


.11 
אויף דעם האַלב-אינזעל דיקאָס, 


מיו זיינען אַלואָ איצט געווען אין גיהגום װי די אמת'ע רשעים. 

און דריי אָבטהײלונגען האָט דיזער גיהנם געהאַט: אויף דער גרויסער, 
ויסטער ערד, ניט ווייט פֿון גומעא, איז געלעגען דער האַלב אינזעל דיקאָס 
פֿאַר די, װאָס ווערן פֿער'משפט פֿערשיקט צו ווערן אין אַ בעפֿעסטיגטען אָרט, 
אַן ערך פֿינף און צװאַנציג מייל פֿון דאָרט איז געלעגען דער אינזעל פֿון די 
פּיינס פֿאַר די, װאָס ווערן פֿעראורטהײילט צו אײגפֿאַכע פֿערשיקונג, און גאַנץ 
ביים ברעג, אַנטקעגען דעם האַלב-אינועל דיקאָס, האָט זיך געפֿונען דער 
קערקער פֿון דעם אינזעל נו, | : 

דער האַלב-אינזעל בעשטעהט פֿון אַ שמאָלע שטיק ערר, אַרומגעצאַמט 
אַרום און אַרום מיט סאָלדאַטען, ניטאָ דאָרט ניט קיין פֿרישעץ װאַסער, נים 
קיין גרין גרעזעל--אַן אײנפֿאַגער מדבר, 
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קיינער פֿון רי קאָלאָגיסטען, פֿון די פֿרײויליגע איינוואוינער פֿון ני- 
קאַלעדאָניען, האָט ניט געװאָלט פֿערלירען קיין איין שטונדע אויף דיער 
טויטער ערד, 

כאָטש מען האָט געוואוסט מיט מאָנאַטען פֿאָראױס, אַז זיי קומען, דאָך 
האָבען די פֿערשיקטע דאָרט ניט געפֿונען מעהר וי שטרויענע באַטקעס, אַ 
העמאַק און עטליכע הילצערנע קאַנען---דאָס איז געווען זייער גאַנצע מעבעל, 

דער אינזעל פֿון די פיינם אין געווען אַרומגערינגעלט פֿון פֿרוכטבאַרע 
שטיקער ערד, וועלכע די קאָלאָניסטען האָבען שוין פֿון לאַנג אָן געהאַט פֿער- 
כאַפט פֿאַר זיך און זיי בעאַרבײט מיט דער הילף פֿון די אײנגעבאָרענע, 
וועמען זיי האָבען, פֿערשטעהט זיך, עקספלואַטיִרט אױף'ן שעגדליבסטען 
אופן, 

און דאָרט איז גאָרנישט געווען צוגעגרייט פֿאַר די פֿערשיקטע. , 

אַזױ וי װאַגאַבינדען האָבען די ערשטע פֿערשיקטע אַרומגעבלאָנדזשעט 
אין דער ווילרערניש, צווישען די דערנער, אונטערץ פֿרײען הימעל, 

ערשט שפעטער האָט מען זיי אױפֿגעשטעלט ביידלאַך, װאָס זיינען אַלע 
װײלע, צורימען געװאָרען פֿון די אָפֿטע שטורמווינרען, 

, װאָס האָבען געהאַט זייער אייגענס אַביסעל געלר, האָבען זיך אַלײן 
געמאכ, שטרויענע באַטקעס, 

אויך די קליירער זיינען ניט בעסער געווען. די אַדמיניסטראַציע האָט ניט 
ערפֿילט איהרע פפֿליכטען, און דאָס רוב פֿערשיקמע זיינען אַרומגעגאַנגען מיט 
בלויזע קעפ און מיט נאַקעטע פֿים אונטער דער שרפה'נדער זוגן און אין די 
גום-רעגעגס, 

קיין טאַבאַק, קיין שטיקעל זייף, קיין קאַפּ וויין האָט מען ניט געקענט 
בעקומען, .אין דאָס װאַסער איז ניט געווען אין מויל צו געהמען, 

צום עסען האָט מען געקראָגען: פֿערפֿױלטע גרינװאַרג, מובלע שמאַלץ 
און האַלב. פֿערשימעלטע סובאַרעס;: זעלטען ווען אַ שטיקעל פֿלײש - 
ברויט, | 

און אַלעם האָט מען געגעבען רויהערהייט, און קיין ברענ-מאַטעריאַל צו 
/קאָבען איז ניט געווען צו בעקומען, 

די וועכטער זיינען, װי דער שטייגער איו, געווען בייז, גרױואַס, זעהר 
אָפֿט שכור, און זי האָבען אימער געסטראַשעט די פֿערשיקטע. מיט זייערע 
רעװאָלװערן. 

די פֿערשיקטע זייגען דאָס רוב געווען יונגע אַרבײטואַמעץ מענשען; זי 
האָבען אַלזאָ אין ניי -קאַלעדאָניען געװאָלט אָגהױבען אַ ניי לעבען פֿון אַר- 
בייט און טהעטיגקייט, 

די פֿראַנצױזישע רעגירונג האָט ניט געזשאַלעװעט קיין גוזמאות, ריו- 
דענדיג וועגען ניי-קאַלעדאָניען, ס'איז אַן אויסגעצייכענטעס לאַנד פֿאַר דו 
װאָס ווילען אַרבײמען, האָט מען געואָגט. מען קען זיך דאָרט אָבגעבען מיט 
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פֿיש-פֿאַנגען, אױסהאָדעװען פֿיה און מינען-גרעבעריי, אָט די געצוואונגענע 
עמיגראַציע אין פֿאָרגעשטעלט געװאָרען אַלס אורשפרונג פֿון אַ נייעם פֿראַנ. 
צויזישען רייך אויף דעם פאַסיפֿישען אָקעאַן. 

נו, האָבען די פֿערשיקטע געװאָלט אויסניצען זייערע קרעפֿטען אויף דאָס 
דאָזיגע פֿעלר, זיי האָבען געבעטען, מען זאָל זיי געבען אַרבײט, 

די פֿון דעם האַלב-אינזעל, סטאָליאַרעס, שמיעדען, דרעקסלער, שניידער, 
פֿלעגען אַריבערפֿיהרען די זאַבען, װאָס זיי הצָבען געמאַבט, קיין נומעאַ, 
וואו זיי האָכען געפֿוגען קונים דערויף, 

די, װאָס זיינען געווען אויף'ן אינזעל פֿון די פיינס, האָבען אָנגעבאָטען 
זײיערע הענד צו בויען אַרמיניסטראַטיווע מאַגאַזיגען, מאַבען שאָסעען א.ז.וו, 
אָבער פֿון צוויי מויזענד פֿערשיקטע האָט מען בלױו אָנגענומען אַכט הונ- 
| דערט צו דער אַרבײט, און זייער לוין אין גיט געווען העכער פֿון 88 סאַ- 

טים אַ טאָג. 

אַ טהייל האָבען געקראָגען שטיקלאַך ערד צו בעאַרבײטען, אָבער דער 
מיליטערישער רעזשים, װאָס האָט געהערשט אין דער קאָלאָניע, האָט זײ 
פֿערביטערט דאָס לעבען, און פֿיעלע פֿון דיזע ,קאָלאָגיסטען האָבען געמיוט 
פֿערלאָזען זייערע שטיסלאַך עוד און צוריקקומען אויף'ן אינזעל, וואו זײ 
האָבען אַרומגעװאַנדערט אין דער ווילדערניש. 

און דער סוף איז געװוען, אַז די שטאַאַטס-פֿאַבריקען און די גאַנצע רע- 
גירונגס-אַרבײט האָט זיך אין 1873 אָבגעשטעלט, די װערסאַילער רעגירונָג 
האָט בעשלאָסען צו מאַכען אַ סוף דערצו. ;אַז מען װעט די פֿערשיקטע גע- 
בען דאָס רעכט צור אַרבײט", האָט מען געזאָגט, {װעט מען אין גיכען האָ: 
בען די סקאַנדאַלען פֿון די נאַציאָנאַלע פֿאַבריקען פֿון 1848'. 

מען האָט אַלואָ אױפֿגעהערט געבען די פֿערשיקטע אירגענד װעלכע 
בעשעפֿטיגונג, נאָך מעהר: די וועלדער אויף דעם אינזעל פֿון די פייגס זיי. 
גען געווען 8 קװאָל פֿאַר די דאָרטיגע מטאָליאַרעס, פֿון װאַנעט זיי האָבען 
געקענט נעהמען גענוג האָלץ און מאַכען פֿערשיעדענע מעבעל, אָבער די 
אַדמיניסטראַציע האָט זיי פֿעובאָטען אַריבערצופֿיהרען דיזע מעבעל קיין נומעאַ; 
וואו זיי האָבען געקענט אָבגעזעצט ווערן, 

און דער פֿראַנצױזישער מיניסטער פֿון דער מאַרינע האָט פֿונרעסטװעגען 
געהאַט די העזה אין אַ רעדע, װאָס ער האָט געהאַלטען אין פאַרלאַמענט, 
צו זאָגען, אַז דער גרעסטער טהייל פֿון די פֿערשיקטע זיינען פֿױלענצער און 
ווילען ניט אַרבײטען, 

אָבער אין דערזעלבער צייט, װאָס די אַדמיניסטראַציץ האָט אין גי- 
קאַלעדאָניען פֿערפֿינסטערט דאָס לעבען פֿון די פֿערשיקטע, האָט די רעגירונג 
אין פֿראַנקרײך געזוכט איינצורײדען זײיערע ווייבער, זי זאָלען פֿאָהרען צו 
זיערע מענער. מען האָט זיי צוגעזאָגט אַלערלײ גליקען, זיי וועלען דאָרט 
געפֿינען וואויגונגען מיט בעל הבית'ישקייט און אַלעס װאָס מען ראַרף האָ. 
בען צום לעבען, האָט מען זי פֿערזיכערט, 


דאָס רוב פֿון די פֿרױען האָבען פֿערשטאַנען, אַז מען וויל זי דאָ אַרײג- 
באַפען אין אַ נעץ, און זיי האָבען זיך ענטזאַגט צו פֿאָהרען, איירער די מע- 
נער זייערע וועלען זיי אַלײין רופֿען, 

אָבער אַ טהייל פֿון זי האָבען זיך געלאָזט איינריידען און מען האָט זי 
אָבגעשיקט אויף אַ שלעכטער שיף קיין גײי-קאַלעראָגיען מיט דער אַבזיכט, זי 
צו פֿערקופלען צו די דאָרטיגע קאָלאָניסטען פֿאַר ווייבער.,, 

ערשט אַז זיי זיינען אָנגעקומען אַהין, האָבען זיי אױסגעפֿונען װאָס פֿאַר 
אַן עלענד און גויטה עס ערװאַרטעט זיי, און זיי האָבען זיך געבעטען מען 
זאָל זי אָבשיקען צוריק, נאָר די אַדמיניסטראַציץע האָט ניט געװאָלט ויסען 
דערפֿון, 

אין דעם צושטאַנד האָבען זיך געפֿונען די טויזענרער פֿערשיקטע: מעג- 
שען, װאָס זיינען געווען צוגעוועהנט צו אַרבײמען זי האָבען זיך געמווט אַרומ- 
דרעהען פוסט און פאַס, די איינע אויף דעם איינגען האַלב-אינזעל דיקאָט, 
אונטער דער שמענדיגער שמריינגער אױפֿזיכט פֿון די וועכטער, די אַנדערע 
אויף דעם אינזעל פֿון די פיינם, וואו זי האָבען קיין אַנדער האָריצאָנט ניט 
געהאַט אויסער דעם ים, אָנגעטהאָן אין טראַנטעס, האַלב-פֿערהונגערם און 
אָבגעריסען פֿון דער וועלט, 

און די דערשלאָגענקײט און די פֿערצװײפֿלונג זיינען געװאָרען גרעסער 
פֿון טאָג צו טאָג, 

אַ טהייל זיינען פֿון זיגען אַראָב, אַנדערע זיינען געשטאָרבען פֿון 
יסורים, 

מיט די קאָמונאַרען האָט מען זיך גערעכענט אויף אַ מורא'דיגען אופן, 
מען האָט זיי געלאָזט טהאָן די שווערסטע אַרבײט, אָהן אַ שום נוצען : אַרי- 
בערטראָגען די גרעסטע שטיינער פֿון איין אָרט אױףץ צוייטען. אָפֿטמאָל 
פֿלעגט מען זיי אױפֿװעקען אין מיטען נאַכט פֿון שלאָף און זיי טרייבען צו 
דער אַרבײט, | 

אויף די, װאָס האָבען זיך געפֿונען אין דער ווילרערניש, אונטער'ץ פֿרײ- 
ען הימעל, האָט מען אָפֿט אָנגערײצט די קאַנאַקען, די אײנגעבאָרענע ווילדע 
פֿון יענעם געגענר, וועלבע פֿלעגען אָנפֿאָלען אויף די פֿערשיקטע מיט זייערע- 
שטיינער און בולאַװעס, 


== "יט 
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אָט דאָס איז געווען די לאַגע אין גיי-קאַלעדאָגיען, ווען איך בין אָנגץ- 
קומען קיין נומעאַ מיט מיינע אונגליקליכע קאַמעראַדען, 

אַזױ וי דער שטייגער איו, האָט מען געזוכט צו מאַכען אַן אױסנאַהם 
מיט די פֿרױען, זי אָבטהײלען בעזוגדער, 

-- אָט די פֿרױען-פֿערשיקטע קענען ניט אַריבערג עפֿיהרט ווערן אינאיי- 
נעם מיט די מענער אויף דעם האַלב-אינזעל דיקאָס אָדער אויף דעם אינזעל 
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פֿון די פיינס,---האָט געואָגט אַ דיקער מאַן, אָנגעטהאָן אין דער קאָלאָניאַלער 
אוניפֿאָרמע---מען דאַרף זיי אַװעקשיקען קיין בוראי; דאָרט װעט זי בעסער 
געהן... מען װעט מיט זי זאָגאַר מאַבען געוויסע אױסנאַהמען, און זי װע- 
לען ראָרט 'האָבען אַ שטיקעל צושטרייאונג.. 

/אָבער איך האָב ענערגיש פּראָטעסטירט געגען דעם. 

--- װאַרום ואָל מען אונז אָבטהײלען און מאַכען מיט אונז אױסנאַה. 
מען ?--האָב איך געפֿרעגט.---וויבאַלד מען האָט אונז פֿערימשפט גלייך מיט 
די מעגער, טאָ פֿאַרװאָס זאָלען מיר ניט האָבען דיזעלבע שטראָף װאָס זײ? 
מיר זיינען דאָך גיט געקומען אַהער פֿון פֿערגניגען וועגען, מין איך... 
װאָס מיר אַנבעלאַנגט בין איך מוחל אָט די אױפנאַהמע און איך וויל. יט 
וויסען פֿון איהר, 

= גוש! -- האָט זיך אָבגערופֿען דער דיקער מאַן, וועלכער האָט 
זיך גערופֿען טורנעמין,---ס'איז אָבער אַ מערקווירריגע זאַך מיט מיר ; ב'האָב 
קיין מזל ניט. יעדעס מאָל, ווען איך וויל אַרױסװײזען אַביטעל רחמנית, געהט 
עס גיט, נאַ { ניט אומזיסט האָט מען געזאָגט, אַן אָט די אַלע אונטערציג- 
דערינען זיינען אײיגעשפאַרטע קעפ,,, נאָר גישקשה, מען וועט שוין מיט אייך 
לערנען דרך ארץ, און איך פֿערױכער אייך, אַז פֿון היינט און ווייטער האָט 
איהר מעהר נים װאָס צו רעכענען אויף מיר, אַזױ! איהר וילט גיט קין 
אױסנאַהמען ? גוט, ב'וועל עס געדיינקען. 
| = און טורגעמין איז אַװעק, װאַרפֿענדיג מיט די הענד פֿאַר כבעט. 

די וועכטער, וועלכע האָבען געהערט זיינע רייד, האָבען גלייך אומגץ- 
ביטען זייער האַלטונג צו אונז, 

מען האָט אונז אויסגעשטעלט אין צוויי רייהען, די פֿרױען פֿון איין זייט 
און די מענער פֿון דער אַנדערער זייט. 

און די זונן האָט גע'שרפה'ט איבער אונזערע קעפ און איהרע שטראַה- 
לען האָבען אײנפֿאַך געברענט וי פֿײער, 

--- װאָס זשע, וי לאַנג װעט מען אונו דאָ לאָזען אַזױ זיך באַקען אוג- 
טער דער זונן?---האָב איך אַ פֿרעג געטהאָן,---אויב מען האָט אונו געבראַכט 
אַהער, אום אונז צו לאָזען שטאַרבען פון זוגען-שטיך, טאָ פֿאַרװאָס ושע 
ואָגט מען עס אונז ניט? 

איינער פֿון די וועבטער האָט געהערט װאָס איך האָב געואָנט, און ער 
איז צוגעלאָפֿען צו מיר וי אַ ווילדער, 

--- װואָם ואָגט זי, אָט די דאָ ? 

כ'האָב איהם אָנגעקוקט, ניט ענטפֿעיענדיג קיין װאָרט, און איך האָב 
גענומען שמייכלען, 

מיין האַלטונג האָט איהם אַרױסגעבראַכט פֿון די כלים, 

ער האָט מיר מיט ברוטאַליטעט אַ כאַפ געטהאָן פֿאַר'ן אָרים און מיר 
געזאָגט: 
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--- אַזױ, אַזױ { איהר, הייסט עס, ווילט אױפֿעפֿגען דעם פֿײער, כ'זעה 
דאָס. נז, כ'וועל אייך ווייזען,,,. מען װעט אייך אַװעקשיקען צווישען די אוג- 
פֿערבעסערבאַרע, און דאָרט װעט מען אייך אָנטהאָן אַ פּאָר שעהנע קליינע 
קײיטעלאַך אויף די הענד, 

איך האָב גאָרנישט געענטפֿערט. 

דער צויושעטער וועכטער איז נאָך מעהר אַריינגעקומען אין בעס, 

--- אֵה, איהר מיינט אודאי, אַז איך שפאַס,--האָט ער געואָגט -- גאַ, 
איהר װעט באַלד זעהן, 

און ער האָט קאָמאַנדירט : 

-- נעהמט אָט די פֿרױ און פֿיהיט זי אָב אין דעו שמיעדערי וואו 
מען זאָל איהר שליסען די הענד אין קייטען, 

דיזער בעפֿעהל װאָלט אָהן צװײפֿעל אױסגעפֿיהרט געװאָרען, נאָר פלוצ- 
לינג איז טורנעמין אָנגעקומען, 

ער האָט זיך אויסגעבייזערט אויף'ץ וועכטער, 

--- פֿון זייט ווען אָן גיבען עס די ועבטער בעפֿעהלען?--האָט ער 
געשריען--פֿאַרהאַן נור צוויי מענשען ראָ, װאָס האָבען אַ רעכט צו שליסען 
די פֿערשיקטע אין קייטען, און דיזע צוויי מענשען קענט איהר, דאָס אי 
דער גובערנאַטאָר און איך,,, אויב דיזע פֿרױ בונטעוועט זיך, איז אַלעט װאָס 
איהר דאַרפֿט טהאָן איז מיר דערלאַנגען אַ בעריכט און איך װועל שוין זעהן 
װואָס איך האָב צו טהאָן,,, נאַ, שעהן װאָלטען מיר אויסגעזעהן, ווען יעדער 
איינער װאָלט זיך דאָ געמאַבט פֿאַר אַ בעל הבית און אַהױסגעגעבען 
בעפֿעהלען, 

דער וועכטער האָט זיך געװאָלט פֿערענטפֿערן, 

--- גענוג !---האָט איהם טורנעמין איבערגעשלאָגען די רײיד און אין 
זיך אַװעק. 

דאָס האָט געװירקט וי אַ שטואָם קאַלטע װאַסער אויף די װעכטער, 
וועלנע האָבען אַראָבגעלאָוט די קעפֿ, 

אַז דער דיקער מאַן איז פֿערשװאוגדען, האָבען די וועבטער גענומען 
מרה שחורה'דיג אַרומשפּאַצירען לעבען אונו, ניט אויסריידענדיג קיין איין 
װאָרט. 

צוויי שטונדען זיינען מיר אַזױ געשטאַנען און האָבען זיך געבאַקען 
אונטער דער זונן, מיט אַמאָל און אָנגעקומען אַ ‏ בגעפֿעהל װאָס צו מהאָן 
מיט אונו, 

אַן אָפֿיציר איז צוגעגאַנגען צו דעם אויבער-וועכטער, וועלכער איז נאָר 
װאָס געווען אַזױ גראָב געגען מיר, און האָט איהם געואָנט מיט אַ בע- 
פֿעהלענדען טאָן : 
-- מען דאַרף אָבשיקען אָט דעם גאַנצען פאַק נאָך דעם האַלב-איגועל 
דיקאָס. 


-- אַלעמען ? | 
|--- יאָ, אַלעמען, מענער און פֿרױען. 
אין עטליכע מינוט אַרום האָט מען אונז אַרינגעזעצט אין אַ קליין שָׁיָג 
פֿעל, מיר זיינען געווען צעהן אונזערע, צווישען וועלבע עס האָבען זיך גע- 
פֿונען ראָשפֿאָר, מאַדאַם לעמעל און איך. אין אַ וילע אַרום האָט דאָס שי- 
פֿעל גענומען ‏ געהן. 
--- איהר וועם זעהן,.--רופֿט זיך אָב צו מיר מאַדאַס לעמעל --אַו זי 
וועלען אונז ניט איבערלאָזען אוה דעם האַלב-אינזעל דיקאָס, זי װעלען 
אונז אַריבערפֿיהרען קיין בוראַי. 7 הי 
--- אַז זיי וועלען עס טהאָן,---האָב איך געענטפֿעוט,--װעל איך יך 
גיכער אַרײנװאַרפֿען אין ים, | 
-- אָבער פֿאַרװאָס שרעקט איהר זיךְ אַזױ פֿאַר בוראַי?--האָט מין 
פֿרײינדין געפֿרעגט, | 
--- ווייל אַהין שיקט מען די, וועלכע זיינען בעשטימט צו וערן... די 
פֿרױען פֿון די קאָלאָניסטען אָדער... פֿון די בעפֿרײטע אַרעסמאַגטען, 
| = -- אַה { איצט פֿערשטעה איך,---האָט מאַראַם לעמעל געזאָגט, אַראָב- 
לאָזענריג דעם קאָפֿ, - ' 
אַז מיר זיינען אַראָב אויף'ן האַלב-איגועל,. האָבען אונו בעגעגענט פֿיעלע 
פֿרײנרע, אַרעסטאַנטען פונקט וי מיר, זיי האָב ען געוואוסט, אַז מיר דאַרפֿען 
קומען און זי האָבען אונז אָבגעװאַרט ביים ברעג, ' 
איך האָב דאָרט געפֿונען פֿיעלע פֿון מיינע בעקאַנטע קאַמעראַדען, די 
קעמפפֿער פֿון דער קאָמונע, טשיפריאַני, ראַװאַ, באַוער, אֶליוױיע, פען און 
אַסך אַנדערע, וועלבע האָבען אונז אױפֿגענומען מיט פֿרײד, 
--- אָט דאָ וועלען מיר דאָס וואוינען ?--האָב איך אַ פֿרעג געמהאָן, 
-- ואָ,---האָט פען געענטפֿערט,--אָבער די הייזער זיינען גאָר ניט בע- 
קוועם, מיין אָרעמע לואיוע, 
--- נאַ, מען װועט זיך שוין וי ס'איז איינגעיועהנען דערצו, 
--- די צרה איז אָבער װאָס איהר האָט גאר קיין הייזער גיט,---האָט זיך 
/אָבגערופֿען אַן אַנדערער,---די אַדמיניסטראַציע האָט גאָר נים געפֿונען פֿאַר 
ניימיג. אייך צו צוגרייטען וואוינונגען, 
--- נו,---האָט טשיפריאַני געזאָגט---וועלען מיר אונזערע קאַמעראַדען 
אַוועקגעבען אונזערע שטיבלאַך, 
אין אַ שטונדע אַרום זיינען מיר שוין געווען איינגעשטעלט בי אונוערע 
פֿרײינדע אין די שטיבלאַך, 
וי איך בין נור אָנגעקומען, האָב איך זיך גלייך נאָבגעפֿרעגט אױף 
איינעם פֿון מייגע אַלטע קאַמעראַדען, ווערדיר, וועמען איך האָבֿ ניט געזעהן 
צווישען די איבעריגע, 
און אָט איז די הערצרייסענדע געשיכטע, װאָס אייגער פֿון די פֿערשיקטע 
האָט מיר דערצעהלט וועגען דעם אונגליקליכען ווערדיר : 
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-- עד איז געווען זעהר טרויעריג, ווען ער איז אַריבערגעקומען אַהער, 
איהר ווייסט דאָך, ער האָט איבערגעלאָזט אין פֿראַנקרייך אַ פֿאַמיליע, און 
ער האָט זיך בשום אופן ניט געקענט טרייסטען, װאָס ער מוז זיין אַזױ דער- 
ווייטערט פֿון די זייניגע. 

יערען טאָג פֿלעגט עד אַרומבלאָגרזשען ביים ברעג ים, פֿערטיעפֿט אין 
מרה שחורה'דיגע געראַנקען, אָפֿטטאָל פֿלעגט ער זיך אָבשטעלען, קוקען 
ווייט,. העט ווייט אין ים, אַ מאַך טהאָן מיט דער האַנר אַװי װי אַ פֿער- 
צװײפֿעלטער, און דערנאָך אַרײנגעהן צו זיך אין שטיבעל און זיך צואוויינען 
ווי אַ קליין קינד, 

אומזיסט האָבען מיר געפרואווט איהם טרייסמען. זיין האַרץ איז געווען 
מוראריג פֿערװײטאָגט. 

ס'איז שוין געווען אַריבער פֿיער מאָנאַט זייט ווערדיר אי געווען אין 
ניי-קאַלעדאָניען, און ער האָט נאָך נים געהאַט עוֹהאַלטען קיין שום בריעף 
פֿון זיין פֿאַמיליע. 

איין טאָג האָט ער פֿאַר מיר אױפֿגעעפֿענט דאָט האַרץ: 

--- זעהסט דו, --האָט ער מיר געזאָגט,---װאָס עס מאַכט מיר פֿעדצװײ- 
פֿעלט, איז דאָס װאָס איך האָב קיי; שום יריעה ניט פֿון פאַרי, אין פֿיער 
חדשים ציים האָב איך דאָך געראַרפֿט בעקומען באָטש איין בריעף, אָבער 
נאָרנישט ! גאָרנישט . 

= --- האָב געדולד אַביסעל,--האָב איך איהם געזאָגט,---דו ווייסט דאָך 
גאַנץ גוט, אַז אונזערע בריעף ווערן אַפֿריהער דורבגענישטערט פֿון די רע- 
גירונגס-בעאַמטע, און דאָס קען דאָך דיר גאַנץ גוט ערקלעהרען די פֿער- 
שפּעטיגונג. 

ס'האָט אויסג עוויזען, אַז ווערדיר האָט געקראָגען אַ פֿונק פֿון האָפֿגונג, 
אָבער דער אונגליקליבער איז אייננעגאַנגען פֿון טאָג צו מאָג, ער אי גע- 
װואָרען אַן אײגפֿאַבער סקעלעט, 

אַבט מאָנאַטען זיינען אַריבער, און ער האָט קיין איין בריעף נים גע- 
קראָגען, איהר קענט פֿערשטעהן װאָס ראָס האָט פֿון דעם אָרעמען מענשען 
געמאַבט. 

איין אָבענד, אָט טאַקי אויף דעם פלאַץ, וואו מיר געפֿינען זיך, האָט ער 
מיר אָנגענומען פֿאַר'ץ אָרים און געואָגט; 

--- מיין גוטער אַלטיטשקער, היינט בין איך צופֿריערען, 

און די אויגען האָבען בעת מעשה ביי איהם געפֿונקעלט מיט אַ מאָדנעם 
גלאַנץ, 

--- פֿאַרװאָס עפעס ?--האָבג איך איהם אַ פֿרעג געטהאָן, 

--- פֿאַרװאָס ?... וייל איך װעל שטאַרבען, 

-- װאָס רעדפט דו פֿאַר גאַרישקײמען !---האָב איך אױסגערופֿען.---מען 
שטאַרבט נים אָט אַזױ; איינס אין צוויי... דו בימט קראַנק, דאָס איו אמת, 
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נאָר מען מוז אױפֿפאַסען אויף דיר, דיך צוזעהן, דער דאָקטאָר קומט אַהער 
אָפֿט ; פֿאַרװאָס האָסט דו איהם ניט געפֿרעגט וועגען דיין קראַנקהײט ? 

ווערדיר האָט אַ ציה געטהאָן מיט די פלייצעס, 

--- נאָך װאָס ?---האָם ער געזאָגט,---װאָס זשע, אָם אַפּנים איהר מיינט, 
אַז די דאָקטורים פֿערשטעהען דיזע קראַנקהײימען ! 

און דער אונגליקליכער יונג האָט אַרױפֿגעלײגט דעם פֿינגער אױףן 
האַרצען, און מיט אַ טיעפֿער שטימע האָט ער געואָגט: 

--- זיי קענען גיט זעהן װאָס דאָ אינעווייניג מהום זיך, 

איך בין זיך מודה, אַז איך האָב אַלין אויך אָנגעהויבען ערשטוינט צו 
ווערן װאָס ווערדיר האָט נאָך ניט ערהאַלטען קיין איין בריעף פֿון פֿראַנקרייך : 
דאָס איז אײנפֿאַך געווען אונבעגרײפֿליך, 

זיין פֿאַמיליע האָט דאָך איהם ניט געקענט אויף אַזאַץ אומן פֿערגעסען, 
עפעס האָט געמווט פאַסירען, נאָר װאָס ? 

אײגמאָל,, אַ זונטאָג מיטאָג-צייט, האָט מיך ווערדיר געשיקט רופֿען, 

איך בין אַװעק איהם זעהן און איך האָב איהם געפֿונען אין זיין שטיבעל, 
וואו ער איז געלעגען אין היץ, 

כ'האָב איהם אָנגענומען פֿאַר די הענד . זי זיינען געווען װי אָבגע- 

שמאָרבען. | 

--- װאָפ איז דיר ?--האָב איך געפֿרעגט--דו פֿיהלסט זיך, הייסט עס, 
ערגער ? 

5 יאָ, 

-- אָבער מען מוז זיך שטאַרקען, 

ווערדיר האָט אַ טרויעריגען שמייבעל געטהאָן און האָט שטילערהייט 
געואָגט : 

--- זיך שטאַרקען ! אֵה, ס'איז לייכט צו זאָגען... 

און ער האָט אַרויסגעשעפטשעט : 

--- ניטאָ קיין בריעף !,. ., ניטאָ קיין איין בריעף !יי, 

אַזױ וי איך האָב פֿערשטאַנען, אַז עס האַלט זעהר שלעכט מיט איהם, 
האָב איך געשיקט רופֿען איינעם פֿון אונזערע פֿרײינדע, וועלבער איו געווען 
אַ דאָקטאָר, 

ער א ז גלייך געקומען 

נאָכדעם וי ער האָט עטליכע מינוט בעטואַכט ווערדיר'ץ, האָט ער גע- 
מאַכט אַ אַ פֿערצװײפֿעלטע מיענע, און מיך אַוועקנעהמענדיג אָן אַ זייט, האָט 
ער מיר געזאָגט: 

--- ס'איז דער סוף ! 

בײנאַכט האָט ווערדיר אויסגעהויכט זיין לעצטען אָטהעם.צוג. 

פֿאַר'ן טוט האָט ער זעהר פֿיעל גערעדט פֿון היץ, און אַלע וויילע האָט 
מטן געקענט הערען די װערטער: ;אַ בריעף', ;אַ בריעף !" 
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איינער פֿון אונז איז געפֿאַלען אויף אַ המצאה. 

ער האָט אויף גיך פֿערקלעפט אַ קאָנװוערט, אָנגעשריבען דעם אַדרעט 
און אַרױפֿגעקלעפט דערויף אַ פֿראַנצױזישע פאָסט-מאַרקע, דערנאָך האָט ער 
עס צוגעטראָגען צום שטאַרבענדען, 

ווערדיר האָט געמאַכט אַן אָנשטרײנגונג און האָט זיך אױפֿגעועצט אַ 
וויילע, זיינע אויגען האָבען אויף אַ רגע אױפֿגעבליצט, מיט אַ ציטערנדע 
האַנד האָט ער אָנגענומען דעם קאָנװערט, נאָר נאָכדעם וי ער האָט איהם 
בעטראַכט עמליכע פעקונדען, האָט ער געמורמעלט : 

--- ניין, . גיין, דיזע האַנדשריפֿט איז מיר גיט בעקאַנט, דער בריעף איו 
גיט פֿאַר מיר : אַדיע ! | 

דאָס זיינען געווען די לעצטע ווערטער, װאָס ער האָט אַרױסגערעדט, 

אויף מאָרג ען האָט מען איהם בעגראָבען אונטער דעם גרױסלן בוים, 
וועלכען איהר זעהט דאָרט. 

נאָר גראָד אין דער רגע, װאָס מען האָט איהם געטראָגען צו זיין לעצ- 
טער רוה, איז אָנגעקומען אַ װועכטער מיט אַ גאַנצען פאַק פאַפירען, אַ 
שטיקלאַך צעהן בריעף---אַלע פֿאַר דעם אָרעמען ווערדיר, 

דיזע בריעף האָבען אַרומגעװאַנדערט אין פֿערשיעדענע געגענדען ביז 
זי זיינען אָנגעקומען קיין נומעאַ, איך האָב זיי אַלע אַרײנגעלײגט ביי אוג- 
זער אונגליקליכען פֿרײנד אין קבר, 
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דיזע געשיכטע האָט מיך צוריסען דאָס האַרץ, 

ווערדיר איז געווען איינער פֿון מיינע עלטפטע פֿרײנד און איך בין שטאַרק 
צוגעבונדען געווען צו איהם, 

דאָס איז געווען אַ מוטהיגער מאַן. 

אין זיינע יונגע יאָהרען איז ער געווען אַ לעהרער אין פאַריז, ער האָט 
אָנטהײל גענומען אין דער , אינטערנאַציאָנאַלע" און אין דער ,פֿעדעראַציאָן 
פֿון די אַרבײיטער". , 

ביי דעם אױפֿשטאַנד פֿון 1871 איז ער געווען פֿון דעם ערשטען טאָג 
אָן, פֿריהער אין דער נאַציאָגאַל-װאַך און דערנאָך אַ מיטגליעד פֿון דער קאָ- 
מונע, ביז װאַגעט ער איז אַרעסמירט געװאָרען און דאָס קריעגס-געריבט פֿון 
ווערפאיל האָט איהם פֿעואורטהײלט אויף אייביג פֿערשיקט צו װערן קין 
ניי-קאַלעדאָניען, 

וי אַזױ די בריעף צו איהם האָבען זיך אַזױ פֿערשפעטיגט, איז ווירקליך 
ניט צו פֿערשטעהן, באָטש עס פֿלעגט זיך מיט אונז אויך מאַכען, אַן מיר 
האָבען געמוזט װאַרמען עטליכע מאָנאַט אויף אַ בריעף, 

די פאָסט פֿון אײראָפּאַ פֿלעגט אָנקומען אײנמאָל אין מאָנאַט, און װאָס 
פֿאַר אַ יום טוב דער מאָג איו געווען ! ער קען גאָר בעשרייבען די פֿרײך 


אונזערע, ווען מיר פֿלעגען יעדער איינער אָבנעהמען אַ בריעף, אַזױ וי אַן 
אוצר איז דאָס געוועְן בי אונו אין, די אויגען, , 

און מען קען זִיך משער זיין,, וי עם הֵאָטְ זיך געמווט פֿיהלען רער, 
װאָס האָט מיט דער פאָסט גאָר קיין בֿריעף נִיט בעקומען, דאָס האָט געי 
הייסען װאַרטען אַ גאַנצען מאָנאַט צייט ביז דער געכסטער פאָסט ! 


אַ גאַנצע וואָך האָבען מיר פֿערבראַכט אַזױ לוסטיג װוי מען קען פֿער- 
בריינגען אין אַזאַ וויסטע וי דער האַלב אינועל דיקאָס איז געווען. די פֿער- 
שיקטע האָבען געזוכט מיט אַלע מעגליכקייטען אונז צוּ געבען די בעסטע 
אױפֿנאַהמע, עטליבע טעג נאָבאַנאַנד זיינען מיר געגאַנגען פֿון איין שטיבעל 
אין אַנדערן, וואו מיר האָבען געפראַװעט אונזערע מאָהלצייטען אַזױ גוט װי 
8ֿ'האָט זיך נור געלאָזט, 
- == בי דאָס רוב פֿון אונזערע אונטערהאַלטוגגען האָט בייגעוואוינט אַן 
איינגעבאָרענער, אַ קאַנאַק פֿון סיפֿו מיט'ן נאָמען דאַאומי. ער איז גֿעוען 
האַלב-ציוויליזירט, איז געָגאַנגען אײראָפּעאיש געקליידעט און האָט געקענט 
לעזען און שרייבען פֿראַנצױזיש, תחילת האָט ער זיך געפֿיהלט אינבעקוועם 
צווישען אונז, נאָר ער האָט זיך ביסלאַכװײז צוגעוועהנט צו אונז, און ער האָט 
אונן אונטערהאַלטען מיט זיינע קאַנאַקישע ליערלאַך, וועלכע ער האָט גע- 
זונגען מיט האַרץ, 

עטליכע טעג נאָך אונזער אָנקומען, האָב איך בייגעוואוינט אַ פייגליכע 
פצענע, וועלכע װעט מיר אימער בלייבען אין זכרון, 
1 איך האָב. זיך געפֿונען צוזאַמען מיט נאָך עמליבע קאַמעראַדען בַיים 
ברעג ים, מיט אַמאָל האָב איך דערזעהן, וִוי אַנטקעגען אונז קומט אַ מחנה 
פֿון אַרעסטאַנטען; וֶועלכע ווערן געפֿיהרט פֿון פֿיער וועכטער, 

די אַרעפטאַנטען האָבען אויסגעזעהן שרעקליך אויסגעמאַטערט, עטליבע 
פֿון זי האָבען זיך קוים געשלעפט אויף די פֿיס, 

פלוצלינג איז איינער פֿון זי אַנירערגעפֿאַלען אויף דער ערר און האָט 
אַרױסגעלאָזט אַ מורא'דיגען געשריי, 

--- איהר הויבט זיך אױיף, צי ניט ?---האָט אַ קאָמאַנדעװע געטהאָן 
דער וועכטער, און דאָס זאָגענדיג האָט ער דעם אונגליקליבען דערלאַנגט אַ 
שרעקליכען זעץ מיט'ן פֿום. 

אויסער זיך, פֿאַר בעס, בין איך צוגעלאָפֿען צום וועכטער, 

--- איהר שעהמט זיך גים,---האָב איך געואָגט---אַװױי צו שלאָגען ריזען 
אָרעמען מענשעןן ? 

דער וועכטער האָט מיך אָבגעמאָסטען פֿון קאָפּ ביו די פֿיס און דעונאָך 
האָט ער געזאָגט : 

--- נאַ, װאָס זאָגט מען דערצו? װאָס מישט זי זיך דאָ אַרין, אט די 
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דאָ ? מען װאָלט געזאָנָט, אַז זי איז דאָ עפעס אַן אױפֿועהערין ביי אונו,, 
אָבער איהר פֿערגעפט גאָר, אַז איהר זייט נים מעהר וי אַן אַרעפמאַנטקע, 
און אַז אויב איהר ווערְט ניט גלייך אַנשװיגען, וועם איהר פֿון מיר קריגען 
דַאָסזעלבע װאָס דער דאָ, ' 
| = איך בין שיער נִיט צופלאַצט געװאָרעַן פֿון אױפֿרעגונג. 

-- איהר האָט קיין רעכט נים אַװױי צו בעהאַנדלען רי געפֿאָגגענע,--- 
הָאָב איך געשריען,---איהר קענט זיי בעשטראָפֿען, איהר האָט ביי זיך אין דֵי 
הענד אַלע מיטלען דערצו, אָבער ס'איז אייך פֿערװעהרט, זי צו שלאָגען, 
איהר זעהט דאָך, אַז דער מעגש קען מעהר ניט געהן, אַו ער אין אֶהן 
כוחות, , | 
| = -- דאָס איז אַ פֿױלענצער,---האָט דער װעכטער געענטפֿערט---ם'איז 
נִיט דאָס ערשטע מאָל, װאָס ער שפיעלם מיר אָב דיזען קונץ.. 
| = און ער האָט פֿון דאָס ניי דערלאַנגט אַ זעץ מיט'ן פֿוס דעם אַרעסטאַנט, 
וועלכער איז נאָך אַלץ געלעגען אויף דער ערד. | 

אָבער דאָס מאָל האָט זיך דער אונגליקליכער ניט געריהרם פֿון אָרט, 
ער איז געשטאָרבען. / | 
= מיינע קאַמעראַדען און איך האָבען דעם באַנדיט גוט אויסגעזיִדעלט, און 
ס'האָט קיין סך גיט געפֿעהלט, אַז די איבעריגץ אַרעסטאַנטען, װאָס ער האָט 
געפֿיהרט, זאָלען זיך אַרױפֿװאַרפֿען אויף איהם" ‏ / | הס 

עס װאָלט זיבער אױסַגעַבראָכען אַ געשלעג, 

נאָר מיט אַמאָל זֵיינען אָנגעלאָפֿען נאָך עטליכע וועכטער, 

נאָכדעם וי זיי האָבען זיך דערוואוסט װאָס ראָ אין פֿאָרגעקומען, האָ- 
בען זיי איינגעבויגען די קעפ ; זי האָבען פֿערשטאַנען, אַז זייער חבר האָט 
דאָ בעגאַנגען אַ מאָרד, און זיי האָבען זיך ניט װאָס אָנצונעהמען פֿאַר איהם, 

מען האָט באַלד געלאָזט וויסען דער אַדמיניסטראַציץ מכח דער רציחה, 

כ'האָב געמיינט, אַז דער מערדער װעט שווער בעשטראָפֿט וערן, און 
וי גרויס איז געוועַן מיין איבערראַשונג, ווען איך האָב זיך אײינמאָל דער- 
וואוסט, אַז אדרבה, ער האָט נאָך געקראָגען אַ העכערן טשין, / 

פֿאַר די ערמאָרדונג פֿון אַן אַרעסטאַנט איז ער בעלוינט ‏ געװאָרען מיט 
אַ זילבערנעם מעדאַל, | 

איך האָב פֿערשטאַנען, אַז אין גיי-קאַלעדאָניען, אַזױ וי אין די אַנדערע 
פלעצער, וואו עס געפֿינען זיך פֿערשיקטע, זײַנען דִי ווילדע רציחות אַ. גאַנץ 
געוועהנליכע, אַלטעגליכע זאַך. ' | 7 : 

און זעהענדיג די אױפֿפֿיהרונג פֿון די וועכטער, וועלכע זיינען דאָך גע- 
ווען ;ציוויליזירטע" ליים, האָב איך ענרליך ליעב געקראָגען די קאַנאַקען, 
וועלכע זיינען געווען ווילדע ! 
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זזז 
מיינע שװאַרצע שילער, . 


יאָ, אמת'ע ווילדע... זאָגאַר מעגשענפֿרעסער ! | 

איידער איך בין געקומען קיין גיי-קאַלעדאָניען האָב איך געמיינט, או 
דער קאַניבאַליום איז אַ לעגענדע, אַן אױסגעטראַכטעץ מעשה, בדי איבער- 
צושרעקען די אײראָפעער און דער עיקר די אױספֿאָרשער, 

און דאָך זיינען די קאַנאַקען געווען מענשענפֿרעסעו, אָדער, אוב זי 
האָבען שוין אפילו. דאַן ניט געגעסען קיין מענשענפֿלײש, זיינען זיי אַמאָל 
זיבער געווען קאַניבאַלען. | 

איינער אַ קאַנאַק פֿון סיפֿו מיט'ן נאָמען קאָיאַ, מיט וועמען איך האָב 
געהאַט די געלעגענהייט עטליכע מאָל זיך דורכצושמועסען, האָט מיר עו- 
קלעהרט פֿאָלגענדעס : 

,די ווייסע זאָג ען, אַז מיר עסען מענשען-פֿלײש. ס'איז ניט אימער אַ 
ליגען, מיט אַ לאַנגע צייט צוויק איז מענשענפֿלײש געווען אונזער איינציגע 
שפייז. דערנאַך זיינען אַװעק אונגעהייער פֿיעלע יאָהרען און מיר האָבען דעם 
מעם דערפֿון ניט פֿערזיכט,., דערנאָך איז דאָט ווידער געקומען, 

;אָפֿט האָט אונז דער הונגער דערצו געטריבען, און ציימענוייז אויך 
דער מורא'דיגער צאָרן, װאָס מיר האָבען געהאַט געגען געוויסע שאים 
אונזערע. | 

,פֿאַר דעם גרויסען שטורם-ווינד, וועלכער האָט געמאַנט אַ תל פֿון דעם 
אינזעל, זיינען מיר געווען גליקליך, מיר האָבען געהאַט אַלעס װאָס מיר 
האָבען געוואונשען, די ערד איז אויסגעטריקענט געװאָרען און מענשען זיי- 
נען געװאָרען אַסך, אַזױ אַז מיר זיינען געצוואונגען געווען יך צו הרג- 
ענען איינע די אַנדערע.., 

;און די בעזיעגטע האָבען געדיענט אַלס שפייו פֿאַר די זיעגער,,," 

אָם וי אַזױ דער רייזענדער זשול גאַרניע, וועלכער האָט אין 1807טען 
אױסגעפֿאָרשט ניי-קאַלעדאָניען, בעשרייבט אַ קאַניבאַלישע סעודה פֿון די 
קאַנאַקען : 

אַ דוצענר מענשען זיינען געזעסען לעבען אַ גרויסען פֿײער, 

אויף ברייטע בלעמער פֿון אַ באַנאַגען-בױם, אין מיטען פֿון דער קאָמ- 
פאַניץ,, איז געלעגען אַ באַרג מיט פֿלײש, אַרומגערינגעלט מיט פֿערשיע- 
דענע קרייטיכער, 

דער דאַמפף, װאָס איז אַרױס פֿון דיזע געבראָטענע פֿלײש, איז צוגע- 
קומען ביז צו אונז, און איך האָב זיך געסטאַרעט פֿערהאַלטען דעם אָטהעם, 
אום ניט אינצואָטהמעו אַזאָ מין שרעקליכען גערוך, 
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די קאַנאַקען האָבען זיך מיט אַפּעטיט גענומען צו זײיער באַרבאַרישער 
מאָהלצײט, װאָס זי האָבען געמאַכט פֿון דעם פֿלײש פֿון זייערע אונגליקליכע 
קאַמעראַדען. : 

פֿון ווייטען האָב איך געזעהן דעם לאָך, וואו מען האָט געבראָטען די 
גליעדער זייערע, וועלכע מען האָט אַפֿויהער צושפּאָלטען און פֿונאַנדערגע- 
נומען מיט אַ האַק, 

אַן אָפֿענע פֿרײד אין געווען אוסגעגאָסען אויף די פנים'ער פֿון דיזע 
שדים. : 

זי האָבען געגעסען מיט ביידע הענד. 

אָט די סצענע איז געווען אַזױ אויסערגעוועהנליך, אַז זי האָט אויף מיר 
געמאַכט דעם איינדרוק פֿון אַ חלום, און מיר האָט זיך עפעס געװאָלט צו- 
געהן צו זיי, אום זיי אָנצוריהרען און ריידען מיט זיי, כדי זיך איבערצייגען, 
צי דאָס איז אַ ווירקליכקייט, 

איין זאַך איבערהויפט האָט צוגעצויגען מיין גאַנצץ אױפֿמערקזאַמקײט, 

פונקט אַנטקעגען מיר, און גוט בעלויכטען דורך דעם שיין פֿון פֿײער, 
איז געזעמען אַן אַלטער קאַנאַק מיט אַ ווייסער באָרד, מיט אַן אײנגעפֿאַלענע 
ברוסט און אױסגעדאַרטע אָרעמס, 

אָט אַפּנים ער האָט ניט געהאַט אַזאַ גרויסען אַפּעטיט וי זיינע יונגע 
חברים ; דערפֿאַר האָט ער זיך בענוגענט מיט אַ קאָם, וועלבען ער האָט 
גענאָגט, אָנשטאָט אַ שטיק מיטעלסטע פֿלײש,,, 

דער קאָפ איז געווען גאַנץ, װאָרים בעטראַכטענדיג דעם מאַוך פֿאַר 
אַ הייליגען צייבען, צוברעכען די קאַנאַקען קײינמאָל ניט דעם קאָם פֿון זיי- 
ער אָפּפֿער. 

נאָר די האָר זיינען געווען אָבגעסמאַליעט. קיין באָרד האָט נאָך ניט 
פאַספייעט אַרױסצושפּראָצען אויף דעם געזיכט פֿון דעם אונגליקליכען יונגען 
קרבן, און דער אַלטער טייוועל האָט זיך צוגעכאַפט צו דעם דאָזיגען פנים און 
האָט אַראָבגעגריזעט אַלע פֿלײשיגע טהיילען זיינע, די נאָז און די באַקען,. 

עס זיינען אַלזאָ נאָך איבערגעבליבען די אויגען, וועלכע זיינען געווען 
האַלב אָפֿען און האָבען אויסגעזעהן אַזױ וי זיי װאָלטען נאָך געלעבט, 

דער אַלטער קאַנאַק האָט גענומען אַ שפיציג שטיקעל האָלץ און האָט 
עס אַרינגעשמאָכען אין די צוויי אויגען-לעכער. 

מען װאָלט געקענט מייגען, אַז ער טהוט עס, כדי פטור צו װערן פֿון 
דיוען בליק, וועלכער צושטערם איהם זיין גאַנצען פֿערגניגען, אָבער ס'האָט 
ויך גאָרניט אָנגעהױבען, ער האָט עס געטהאָן אײנפֿאַך אום צוצוקומען צום 
מאַרך און איהם קענען אויסוויגען. 

עטליכע מאָל האָט ער אַזױ דורבגעבויערט מיט דעם שפיציגען שטעקעל 
די אויגען-לעכער און דעונאָך געקלאַפּט מיטץ קאָפ אָן אַ שטיין, אום אַרױס- 
צוקריגען די שטיקלאַך מאַרך פֿון אינעווייניג. ער האָט זיך בעהאָלפֿען מיט 
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די מאָגערע פֿינגער זיינע, גאָר דאָס איז אַלץ ניט גענוג :געווען, דער אַלטער 
שד האָט געװאָלט אַרױסקריגען אַלעס װאָט איז געווען אינעווייגיג, ; און ער 
האָט דעם קאָפ צוגעלייגט צום פֿײער, און דורך דעו היץ האָט זיך דער 
מאַרך צולאָזט און האָט אַרױסגעפֿלאָסען דווך די פֿערשיעדענע עפֿנונגען 
פֿון דעם שאַרבען, 

און דער אַלטער טייוועל האָט זיך צופֿריערענגעשטעלט... 

גליקליכערווייזע האָכען זיך די קאַגאַקען אַביסעל ציוויליזירט, קומענ דיג 
אין בעריהרונג מיט די אײיראָפּעער. 

ווען איך זאָג, אַז זי האָבען זיך ציוויליזירט, איז דאָס בלױז אַזאַץ 
אויסדרוק. 

זיי האָבען במעם אין גאַנצען אױפֿגעגעבען די מענשענפֿרעסערײ, אָבער 
אַ טהייל פֿון זיי האָבען, ליידער, איבערגענומען ביי די ווייסע זייערע פֿעה- 
לערן און זייער פֿערדאָרבענהײט ! 
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אַז איך בין אָנגעקומען אין ניי-קאַלעדאָניען זיינען די קאַנאַקען נאָך גע- 
ווען זעהר געפֿעהרליך, 

זי פֿלעגען אָפֿט אָנפֿאַלען ענטװועדער אויף די קאָלאָניסטען, אָדער אויף 
רי פֿערשיקטע, און זיי האָבען זיך איגערהויפט צוגעוועהנט צו בעטראַכטען 
אַלם שונאים די אַלע, וועלכע האָבען ניט געהאַט אַזאַקופערנע הוט װי זיי, 

ריזע אָרעמע ווילרע האָבען מיך שטאַרק פֿעראינטערעסירט, זײי האָבען 
גאָרניט אויסג עזעהן אַזױ בייז אין ווילד, װוי מען האָט זיי פֿאָרגעשטעלט, 

אין זײיערע אויגען האָט מען זאָגאַר געקענט לייענען אַ געוויסץ אינטע- 
ליג ענץ, נאָר זי זיינען געווען שרעקעדיג אַזױ װױ חיות, וועלכע האָבען 
קײינמאָל קיין מענשען ניט געועהן. 

איין אָווענד בין איך אַװעק צו זיי אויף אַ בעזוך, 

--- וי אוגפֿאָרזיכטיג דאָס איז פֿון איער זייט, לואיזע,--האָט מיר 
איינער פֿון די פֿערשיקטע געאָגט.--אָט אַפּנים איהר װייסט נים, די 
דאָזיגע קאַנאַקען זיינען פֿעהיג אייך צו הרג'עגען,,, זיי האָבען שוין אַװעק. 
געיפטר'ט היבשע עטליבע ווייסע, | 

--- נאַ, מיר וועלען זעהן,---האָב איך געענטפֿערט, : 

און איך האָב זיך אַװעקגעלאָזט צום לאַגער פֿין די קאַנאַקען, װועלכער 
האָט זיך געפֿונען אין אַ װאַלד, אין מערב זייט פֿון דעם האַלב-אינזעל ריקאָס, 

ס'איז געווען נאַכט, ווען איך בין אָנגעקומען צו די ווילדע אין לאַגער. 

זי זיינען געזעטען אויף דער ערד און די לבנה האָט אַראָבגעשײגט אויף 
זי און בעגאָסען דעם גאַנצען געגענד מיט אַ זיסער, שטילער ליכטיגקייט. 

כ'האָב זיך געלאָזט צוגעהן נאָהנט צו זי 

אַן זי האָבען דערהערט מיינע טריט, האָבען זיי אױפֿגעהױבען די קעפ 
און אַרױסגעלאָוט אַ פֿערצװײפֿעלטען געשריי, 


שי 
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די מענער זיינען אױפֿגעשפרונגען און האָבען זיך געשטעלט אויף די 
פֿים, די פֿרױען האָבען גקנומען די קינדער אויף די אַקפלען. 

אַז איך בין שוין געווען ניט מעהר וי עטליכע טריט וייט פֿון רי קאַײ . 
נאַקען האָב איך זיי געואָגט: ,גו שענערע", (איך פֿרײנדליכע שוועסטער). 

אָט אַפּנים איך האָב ניט גוט אויסגערעדט די דאָזיגע ווערטער, מחמת 
ס'האָט אויסגעועהן, אַז זי פֿערשטעהען מיך ניט, 

כ'האָב װידערהאָלט דיזע צוויי קאַנאַקישע ווערטער און ענדליך האָבען 
די געגערם בעגריפֿען װאָס איך זאָג, | 

גאָר זיי האָבען קיין צוטרוי ניט געהאַט צו מיר, 

ס'קען זיין, זי האָבען גערעבענט, אַז איך בין געשיקט צו זי פֿון זיי- 
ערע שונאים, | 

אייגער פֿון זי איז צוגעגאַנגען צו מיר און האָט מיר אין אַ שלעכטען 
פֿראַנצױזיש געפֿרעגט : 

-- ווער ביסט דו? װאָס וילסט דו? 

-- ביסט געשיקט צו אונז פֿון רי שלעכטע ווייסע? 

--- גיין,.---האָב איך געענטפֿערט---ב'בין אַ פֿרײנדין,,, 

-- ביסט מן הסתם אַנטלאָפֿען פֿון קערקער און דו האָפֿסט, אַז מיר 
וועלען דיך בעהאַלטען ?,,, אָבער קאַנאַקען בעהאַלטען קײגמאָל ניט קיין 
אַרעסטאַנטען, 

--- איך בין ניט אַנטלאָפֿען,---האָב איך ערקלעהרט, 

מען האָט געקענט זעהן אוף די פנים'ער פֿון די געגערס, אַז זי זי- 
גען ערשמוינט, 

דער, װאָס האָט אויסגעזעהן צו זיין דער עלצטער זייערער, האָט מיך 
אָנגעגומען פֿאַרץ אָרים און געואָגט : 

-- אוב דו ביסט ניט קיין אַנטלאָפֿענע, קענסט דו זיך אַנידערזעצען 
צווישען אונז, אָבער טאָמער נאַרסט דוֹ אונו!.. 

דער קאַנאַק האָט ניט געענדיגט, 

ער האָט אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד און געוויזען אויף די כאַטקעס 
פֿון דעם געפֿענגנים זייערן, װאו מען האָט געקענט זעהן ליכט אין די 
פֿענסטער, 

אַ קאַנאַקען-פֿרױ, װאָס האָט געהאַלטען צוויי ,פיקיניני" (קינדערלאַך) 
אויף די הענר, האָט געהייסען איינעם פֿון די ווילדע, ער זאָל מיר מאַבען אַ 
זיץ-פלאַץ פֿון בלעטער, און איך האָב זיך אַנידערגעזעצט צווישען דער גרופע, 

אַ וויילע איז געווען שטיל, 

די קאַנאַקען האָבען נאָך אַלץ געהאַט אַ פֿערדאַכט אויף מיר, 

מיין פלעצליבע ערשיינונג האָט זיי עפעס ניט אויסג עוויזען נאַטירליך, 

ענדליך רופֿט זיך דער עלצטער אָב צו מיר : 

--- ביסט שוין לאַנג אין קאַלעדאָגיען? 
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--- צוויי מאָנאַט,---האָב איך געענטפֿערט, 

--- דו, אַודאי אַ פֿערבועכערין ? האָסט געקוילעט דיין מאַן? אָרער 
פֿילײכט פֿער'סם'ט דיינע ברידער ?.. . 

--- גיין,---האָב איך געענטפֿעוט מיט אַ שמייבעל,---איך בין ניט קין 
פֿערברעכערין, 

דער קאַנאַק האָט ניט געוואוסט װאָס איבערצוקלעהרען. 

--- היינט פֿאַר װאָס זשע---האָט ער געפֿרעגט--האָכען דיך די ווייסע 
פֿון אײיראָפאַ פֿערשיקט אַהער? 

ס'איז געווען גאַנץ שווער צו ערקלעהערען אָט די ווילדע מיין אָנטהײף- 
נעהמען אין דער קאָמונע, 

דאָך האָב איך געפרואווט זי געבען צו פֿערשטעהן די אורזאַכען, װאָס 
האָבען געפֿיהרט דערצו, אַז מיינעץ שונאים זאָלען מיך פֿערשיקען קיין ניי- 
קאַלעדאָניען, | 

--- אין פֿראַנקרײך, --- רוף איך זיך אָב, -- זיינען פֿאַרהאַן גוטע און 
שלעכטע, , | | 

די שלעכטע זיינען די, װאָס אונטערדריקען דאָט פֿאָלק : די, װאָס אַר- 
בייטען צו ערנעהרען די רייכעו, 

כ'האָב אַלואָ, מיט נאָך פֿיעל אַנדערע פֿרײנד, געװאָלט אַרונטערװאַרפֿען 
רי שלעבטע פֿון זייער מאַכט, 

-- אַלזאָ, דו אַ גוטע,--האָט דער קאַנאַקען-עלצטער געזאָגט,--דו אַ 
בעשיצערין פֿון די אונגליקליבע, 

דער. ווילדער האָט מיך וי עס איז פֿערשטאַנען. | 

דעונאָך האָב אִיך איהם ערקלעהרט, אַזױ דייטליך וי מעגליך, די פֿער- 
שיעדעגע פֿאַזען פֿון דעם קאַמפף, װאָס האָט פֿערפֿלײצט פאַריו מיט בלוט, 
און ס'איז איהם נים שווער אָנגעקומען צו פֿערשטעהן די ראָלע, װאָס איך 
האָב געשפיעלט. 

--- דו אַ קעמפּפֿערין, וי מיר,---האָט ער געזאָגט---דו האָסט זיך גע- 
שלאָגען פֿאַר דיינע ברידער, אָבער דו ביסט בעזיעגט געװאָרען, וי די אָרע- 
מע קאַנאַקען, ויען זי האָבען זיך געשטעלט געגען די ווייסע, 

אן דער עלצטער איז אַנשװיגען געװאָרען אויף אַ וויילע און דערנאָך 
האָט ער ווידער געואָגט: 

ֹ --- יאָ, יאָ, די שלעכטע תמיד מעהר איידער די נוטע,,, זי שטענדיג 

שעכט, און בלייבען גערעכט.,, 

פֿון יענעם טאָג אָן האָבען די קאַנאַקען געמאַכט אַן אונטערשיעד צווי- 
שען די געוועהגליכע אַרעסטאַנטען אין די פּאָליטישע פֿערשיקטע,. אין מען 
וועם זעהן, אַז מיין בעזוך ביי די אױסטראַליער געגערם איז ניט געבליבען אֶהן אַ 
געיויסען רעזולטאַט, 

אין עטליכע טעג אַרום איז אַ געוויסער קאָמונאַר מיט'ן נאָמען וו, אַנט. 
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לאָפֿען פון דעם האַלב-אינזעל דיקאָטּ און האָט זיך בעהאַלטען ערגעץ אין 
דער וויסטע, : 

וי דער שטייגער איז, זיינען די נעגערם געווען גרויזאַם צו די אַנטלאָ- 
פֿענע און זיי האָבען זיך מיט זיי בעגאַנגען אָהן אַ שום רחמנות, 

זי פֿלעגען זי אַרעסטירען, זיי גלייך בינדען און זי אָבפֿיהרען אין זִיי- 
ער געפֿענגניס, | 

נאָר גליקליכערווייזע איז װו, אַרײנגעפֿאַלען גראָד צווישען דעם ווילרען 
שבט, ביי וועמען איך בין געווען אויף בעווך, | 

דער עלצטער האָט איהם קודם בל אַ פֿרעג געמאָן: 

-- דו,,, מערדער,,, אָדער דו אַ פֿרײנד פֿון די אונגליקליכע ? 

דער אַנטלאָפֿענער האָט תחילת ניט פֿערשטאַנען װאָט דער קאַנאַק מיינט. 

דער ווילרער האָט זיך ערקלעהרט און װו, האָט ענדליך בעגריפֿען אַז די 
געגערס, צו וועמען ער איו אַרינגעפֿאַלען, מאַכען אַן אונטערשיער צווישען 
געוועהגליכע פֿערברעכער און פאָליטישע פֿערשיקטע, 

ער האָט געטהאָן אַזױ וי איך, ער האָט גערעדט פֿון דער קאָמונע, 
וועגען דעם קאַמפף געגען די אונטערדריקער, און דער שעף פֿון די קאַנאַ- 
קען האָט זיך אָבגערופֿען צו איהם : 

--- כ'װאָלט דיך געדאַרפֿט אָבפֿיהרען אין טורמע, נאָר... דו גִים קיין 
שלעכטער, דו אַ גוטער, וי דיין ווייסע שוועסטער, וועלבע איו געווען ביי 
אונז צו גאַסט,,. כ'וועס דיך אָבפֿיהוען צוריק אין דער וויסטע, און דו קענסט 
בלייבען דאָרט אַזױ לאַנג װי דו וועסט וועלען. אונזערע ווייבער וועלען דיר 
ברייננען עסען אַהין, 

וו. איז געבליבען בעהאַלטען אויף'ן אינזעל ביז װאַגעט אַ זעגעל-שין 
האָט איהם מיטגענומען קיין מעלבורן, 

און איך מיין, אַז די קאַנאַקען אַלײן האָכען איהם צוגעהאָלפֿען צו אַנט. 
לױפֿען. 

אַזױ װי אַלע אַנדערע פרימיטיווע פֿעלקער, האָבען די קאַנאַקען איבער- 
הויפט אַ רייכע פֿאַנטאַזיע, 

און דאָס װאָרט איז ביי זיי הייליג, 

די קאַנאַקישע בעפֿעלקערונג, וי עס ווערט אָבגעשאַצט, בעשטעהט פֿון 
איבער פערציג טווענד פעראָן, 

מענער זיינען דאָ פֿיעל מעהר איידער פֿרױען, 

די שדוכים ווערן געשלאָסען פֿון די עלטערן בעת די פֿאָרלאַך, דער חתן 
מיטם דער כלה, זיינען נאָך קליינע קינדער, 

דעם מיידעל'ס עלטערן קריגען מתנות, פֿערשיעדענע עפענװואַרג, פֿון די 
מחותנים פֿון חחן'ס צר ; רערמיט, הייסט עס, אין די קניה געמאַכט און קיין 
זאַך קען זי ניט מבטל זיין. 
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אויף אַזאַץ אופֿן מאַכען זיך אָפֿטמאָל ניט קיין געלונגענע לדוכים, און 
די פֿרױ האָט דאַן קיין אַנדער ברירה ניט נאָר צו אַנטלױפֿען פֿון דאָרף. 

איינער פֿון די ספעציעלע ניי-קאַלעדאָנישע מנהגים אין דאָס װאָס די 
מענער וואוינען בעזונדער, אָבגעטהיילט פֿון זייערע פֿרױען און קינדער. 

פֿונדעסטװעגען זיינען זי זעהר אײפֿערזיכטיג אייף זייערע ווייבער, און 
זיי זיינען אים שטאַנד זיי צו הרג 'ענען, ווען זי ווערן זי אינטריי, 

אַז אַ קאַנאַקען-פֿרױ ווערט אונטריי דעם מאַן, נעהמען זיך צונײױף די 
מענער פֿון דעם אָבגענאַרמען מאַןיס שבט און ייינען זיך נוקם אָן איהר דערמיט 
װאָס זיי טהוען אָן די גרעסטע יפורים די פֿרױ פֿון דעם מאַן, מיט וועמען די 
קאַנאַקין האָט געזינדיגט,, 

די מענער קענען האָבען אַזױפֿיעל ווייבער װיפֿיעל זי קענען נור ער- 
געהרען } זי מאַבען זיי פֿאַר זייערע שקלאַפֿינגען, 
הא הא א אמ א אט א א יי = 

איך האָב בעשלאָטען צו גרינדען אַ שולע פֿאַר די קאַנאַקען, 

אַז איך האָבֿ רערצעהלט עטליבע פֿון מיינע פֿרײנד וועגען מיין פלאַן, 
האָבען זי זיך צולאַכט, 

-- אָבער, גוטע לואיזע, װאָס רעדט איהו ?---האָבען זי מיר געזאָגט. 
--אַ שולע פֿאַר די ווילרע ? זיי וועלען ניט אָנהױבען קומען. 

--- דאָס וועלען מיר שוין זעהן,---האָבֿ איך געענטפֿערט, 

און אין אַן אַלטע באַטע פֿון ברעטער, פֿלעג איך צונױפֿנעחמען יעדען 
זונטאָג ביז אַ צװאַנציג שװאַרצע, 

זעלטען ווען איך האָב געהאַט בעסערע שילער, מיט מעהר פֿלײם און 
מיט מעהר אױפֿמערקזאַמקײט איידער די ראָױיגע, 

דער קאַנאַק איז נייגיריג' און פֿערשטענדיג, עֶר פֿאַסט גרינדליך אױיף 
אַלעס, װאָס מען זאָגט איהם, 

אין דיזע ניט-ענטוויקעלטע מוחות ווערן די גייע זאַבען טיעף אײנגע- 
קריצט, בעסער אפשר איידער אין אונזערע מוחות, וועלכע זינען פֿערטו- 
מעלט פֿון פֿאַרטיגע תירות און צונעשניטענע כללים פֿון לעבען, 

מיינץ שילער האָבען געמאַבט שגעלע פֿאָרטשױטע, 

נאָר פֿערשטעהט זיך, אַז דער אַדמיניסטראַציע האָט דיזע ערציהונג פֿון 
די שװאַרצע גאָרניט געשמעקט, 

איין טאָג האָט מיר אַן אַדמיניסטראַטאָר געשיקט רופֿען און מיר געזאָגט: 

--- מען וועט מוזען פֿערמאַכען אייער שולע. 

--- פֿאַרװאָס עפעס? 

--- ווייל איהר פֿערטומעלט די קעפ פֿון די קאַנאַ 
לעהרען,., 

--- אַזױ נאָר ?---האָב איך געזאָגט, 

-- נו יאָ... אַנומאָלט האָט איהר מיט זיי גערערט פֿון מענשליבקייט, פֿון 


ואל ישי יי ארי אט 


יט 


ען מיט שערליבע 
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גערעבטיג קייט, פֿון פֿרײהײט און זעלב סטשטענדיגקייט,,, דאָס זיינען אוגניצ- 
ליבע זאַבען. מען טהאָר מיט די מעגשען ניט ריירען פון בעפֿריאונג,,, ס'קען 
אַמאָל ווערן געפֿעהרליך. 

כ'האָב פֿערשטאַנען װאָס ער מיינט, 

די קאַנאַקען מוזען בלייבען ווילדע, פֿערגרעבטע ברואים, 

ס'איז פֿערבאָמען זיי אױפֿצועפֿנען די מוחות, 

אָרעמע ווילרע !. 

אַ שאָר, װאָס מען האָט זיי ניט צוגעשיקט גאַליפֿעץ, ער זאָל זי גע- 
בען לעקציעם אין מענשענפֿרעפערײי! 
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נאָר װוי מען קען זיך משער זיין, האָב איך ניט אָנגעהויבען קוקען אויף 
די בעפֿעהלען פֿון דער אַדמיניסטראַציע. 

אָנשטאָט זיי צו אונטערריבטען אין אַ פֿערמאַכטען פלאַץ, האָב איך עם 
געטהאָן אונטערץ פֿרײען הימעל, אוגטער די בוימער, ווייט פֿון די וועכטער'ס 
בליקען, 

איין טאָג, ווען איך בין זיך געזעפען רוהיג צווישען מיינע שװאַרצע 
שילער אין דעם שאָמען פֿון אַ קליינעם וועלדעל, איז פלוצלונג ערשיענען אַ 
וועכטער מיטץ נאָמען דע רענעל, 

--- אַח, ב'האָב אייך געפאַקט,--האָט ער אַ געשריי געמהאָן,--מען 
האָט אייך דאָך אָנגעזאָגט, איהר זאָלט ניט לערנען מיט דיוץ אידיאָטען,, 
אַלואָ, מאַרש פֿון דאַנעט, און שנעלער אַביסעל! 

און אַזױ וי איך האָב זיך געמאַכט ניט הערעגריג, איז דער װעכטער 
צוגעגאַנגען צו מיר און האָט מיך מיט רציחה אַ שלעפ געטהאָן בי דער האַנד, 

דער דאָזיגער שריט זיינער האָט איהם שיער גיט געקאָסט דאָס לעבען, 

צוויי געזונרע אָרעמס האָבען איהם אַ כאַפ געטהאָן, איהם אױפֿגעהײ- 
בען פֿון דער ערד און איהם אַ שליידער געטהאָן עטליכע מעטער די וייט, 
צווישען שטעכעדיגע דערנער, | 

דאָס איז געווען אַ היבשער װאָרף, מהמת רענעל האָט זיך שוין אַלײן 
ניט געקענט אױפֿהױבען, 

אַזױ װי ער איז געבליבען אויסגעצוינען צווישען די דערנער, האָב איך 
געבעטען צוויי קאַנאַקען, זי זאָלען געהן איהם בריינגען, 

באַלד איז דער אָרעמער וועכטער צוריקגעקומען, 

ער איו געווען האַלב טױט פֿאַר שרעק און שטאַרק צוקאַליעטשעט. 

אָבענד-צייט, אַז איך בין אַריינגעקומען צוריק אין לאַגעי, האָט מיך דער 
אויבער-וועכטער געשיקט רופֿען. 

--- צוליעב אייך,---האָט ער מיר געואָגט--האָבען די קאַנאַקען שטאַרק 
פֿערוואונדעט אַ וועכטער, ווער איז דער, װאָס האָט געמאַכט דעם אָנגריף 
אויף רענעלץ? 
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כ'האָב גיט געענטפֿערט. 

-- היט זיך, זאָג איך אייך ; אויב איהר וועט זיך אייג'עקשן'ן און ניט 
אױסזאָגען דעם נאָמען פֿון דעם ווילדען, ויעט איהר בעשטראָפֿט װערן אָנ- 
שמאָט איהם,,, 

--- טהוט װאָס איהר ווילט,---האָב איך געענטפֿערט, : 

דער אויבעררוועכטער האָט אַ וואונק געטהאָן און איינער פֿון זיינע לייט 
איז צוגעקומען, 

-- פֿיהרט אָב אָט די פֿרױ אין דער אָבטהײלונג פֿון די אונפֿערבעסער- 
ליבע,---האָט ער געזאָגט, 

אין דער רגע איז צוגעקומען צו דעם אויבער-וועבטער אַן אַרעסטאַנט 
מיט' נאָמען מיעט, | 

-- איך קען דעם נאָמען פֿון'ם קאַנאַק; ב'האָב געזעהן די סצענע פֿון 
ווייטען, - 

--- און וי רופֿט ער זיך ? 

-----, זיאָ. 

-- אַה !--האָט דער וועכטער אַ געשריי געגעבען--ס'אין קיאָ, דער 
װאָס האָט שוין עטליכע מאָל געהאַט צו מהאָן מיט די בעאַמטע פֿון דעם 
אינזעל, 

אט יאָ 

--- גוט, זיין רעכגונג אין געמאַכט,,, דער גובערנאַטאַר װעט איהם 
אודאי גיט שאַנעװען, און דיך, מיעט, װעט מען געװיס װיסען וי צו 
בעלויגען. 

אויף מאָרגען אין דער פֿריה האָט מען קיאָץ געבראַכט אין טורמע, 
בעגלייט פֿון עטליכע וועכטער, מען האָט איהם גלײיך פֿערהערט און ניט 
געמאַכט מיט איהם קיין סך שהיות: מען האָט איהם פֿער'משפּט צו קריגען 
פֿינף און צװאַנציג שמיץ מיט אַ דיקען שטריק. 

דער קאַנאַק האָט אַריבערגעטראָגען די יסורים פֿון זיין שטראָף אֶהן אַ 
קרענץ אפילו, 

אַז דער שטריק האָט זיך דאָס לעצטע מאָל אַרונטערגעלאָזט אויף זיינע 
פלייצעס, האָט ער אַ קוק געטהאָן זיין תליון גלייך אין פּנים אַרײן און גע- 
- פֿרעגט : 

--- בין איך פֿרײי אַצונד? 

-- יאָ,---האָט מען איהם געענטפֿערט, 

קיאָ האָט לאַנג ניט געװאַרט, 

ער האָט געכאַפט די פֿים אויף די פלייצעס, און אַרױסלאָזענדיג אַ מורא'- 
ריגען געשריי איז ער געלם געװאָרען אין דער וויסטע. 
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עטליכע טעג זיינען אַריבער, 

אַז איך בין אַרױס פֿון תפיסה---וואו מען האָט מיך פֿערשפאַרט אויף אַ 
װאָך צייט---האָב איך זיך געסטאַרעט דערגעהן װאָס ס'איו געװאָרען מיט 
קיאָץ, : 

צווישען זיין שבט האָט ער זיך ניט געוויוען פֿון דעם טאָג אָן, װאָס מען 
האָט איהם געגעבען די שמיץ. 

קיאָ איז געווען בעהאַלטען. 

ער האָט אָבגעװאַרט דעם װאָס האָט איהם גע'מסר'ט, און דער קאַנאַק 
אין קיינמאָל ניט מוחל די מוסרים, 

איין פֿריה-מאָרגען האָט מען געפֿונען מיעטץ אַ דער'הר'געטען אונטער 
אַ בוים, מיט אַ צושפּאַלטענעם מות און מיט אַ דערשטאַכענע ברוסט,, 
ס'האָט קיין ספק ניט געקענט זיין, אַז קיאָ האָט גע'הרג'עט דעם אַרעסטאַנט. 

מען האָט זיך אַרױסגעלאָזט איהם זובען, נאָר ס'איז געווען אומױיסט; 
קיאָ האָט זיך בעהאַלטען, און גוט בעהאַלטען, 

נאָר איינמאָל האָט מען איהם געזעהן לױפֿען אויף אַ הויכען פֿעלו. מען 
האָט אױסגעשאָסען אין איהם, און דער קאנאַק איז פֿערשואונדען, 

איו ער געשטמאָרבען? איו ער אַרונטערגעפֿאַלען עוגעץ-וואו אין אַ 
טיעפֿען אָבגרוגד. 

ווער ווייס 2,, 


צז 
די קרבנות, 


איך בין שטאַרק צוגעבונדען געװאָרען צוֹ אַ מיירעלע מיטץ נאָמען 
וואַלעגטין מ,, די טאָכטער פֿון אַ פֿערשיקמען, 
| = ס'איז געווען א װאוגרערבאַרעם קינר: אַ פאָר גרויסע בלױע אױגען 
האָבען בעלויכטען איהר שעהנעם בלייכען פנים. זי האָט געוואוגען די ליעבע 
פֿון יעדען איינעם פֿון אונז, 

גאָר איך האָב בעמערקט, אַז די קליינע װאַלענטין איז שטעגדיג פֿער- 
טרויערט און אַז זי בעהאַלט זיך אוים פֿון איהרע עלטערן, 

אָפֿטמאָל פֿלעג איך איהו טרעפֿען וויינענדיג לעבען איהר שטיבעל. 

דיזער שמערץ ביי אַ קליין מיירעלע האָט מיך שטאַרק איבערראַשט, 

װאַלענטין לאַנגװײלט זיך מן הסתם אין ניי-קאַלעדאָניען, האָב איך זיך 
געטראַכט. זי בעדויערט אַודאי איהר פֿראַנקרײך, די שעהנע שטאָדט פאַרי, 
וואו זי איז געבוירען געװאָרען,, 

און אײינמאָל, ווען איך בין געווען אַליין מיט װאַלענטינען, האָג איך זי 
גענומען אױספֿאָרשען, װאָס מיט איהר טהוט ויך. 


--- 94 = 
--- פֿאַרװאָס וויינסט דו כסדר אֶהן אַן אױפֿהער ?--האָב איך אוהף 93- 
פֿרעגט,---װאָס זשע, דו פֿיהלסט זִיךְ ניט גליקליך דאָ ? 
דאָס קינד האָט גיט געענטפֿערט, 
-- הער צו,--- בִּין איך פשוט צוגעשטאַנען צו איהר---דערצעהל מירץ 
װאָס דיר אין אַזױנס, װאָס דויקט דיר אַװי אױיף'ן האַרצען?דו ווייסט דאָך; 
אַז איך האָכ דיך ליעב,,, 
װאַלענטין האָט זיך שלוכצענדיג אַרײנגעװאָרפֿען צו מיר אין די אָרעמס, 
דאָס האָט מיך זעהר געריהרט, איך האָב איהתר גענומען איינשטילען, 
איהר בעטען, זי זאָל אױפֿהערן וויינען. דאָס אָרים קינד האָט זיך מיט אַלע 
קרעפֿטען אָנגעשטריינגט אינצוהאַלטען איהחלע טרעהרען,, אק זי האָט מיר 
פֿערשפּראַכען, אַז זי וועט שוין מעהר גיט וייגען. 
נאָר װאָס מיט איהר איו, האָט זי נאָך אַלץ גיט געזאָגט, 
-- אָבער זאָג מיר פֿאָרט, װאָס דריקט דיר ? דייגע עלטערן האָבען זיך 
פֿילײיכט געבייזערט אויף דיר ? 
-- אֶה !---האָט דאָס קונד געענטפֿערט---מייגע עלטערן האָבען מיר קייג- 
מאָל קיין שלעכט װאָרט גיט געואָגט. זי זיינען אַועלבע גוטע, אַזעלבע גוטע,,, 
--- װאָס זשע רען ? ביינקסט נאָך פֿראַנקרײך + 
-- נאָך פֿראַנקרײך 1 יאָ, כ'װאָלט געביינקט נאָך דעם, וען איך װאָלם 
אָרט איבערג עלאָזען די,. װאָס איך האָב ליעב. אָכער זיי זיינען דאָך דאָ, 
לעבען מיר, 
--- מאָ פֿאַרװאָס זשע ווייגסט דו פֿאָרט אָהן אַן אױפֿהער? פֿאַרװאָס 
ביסט דו שטענדיג אַזױ מרויעריג ? 
די קלייגע װאַלענטין האָט זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען, אום צו זיין 
יבער, אַז קיינער אויסער מיר הערט זיך ניט צו, דערנאָך האָט זי געואָנט: 
--- הערט אויט, מאַמאַ לואיזע, (אַזױ פֿלעגט זי מיך װופֿען), כ'ועל 
אייך עפעס דעדצעהלען, נאָר זאָגט מיר צו, אַו איהר װעט עס קינעם נים 
זאָגען, 
--- כ'גיב דיר מיין װאָרט דערויף, 
דאָס קינד האָט געשוויגען אַ וויילע, דערנאָך האָט זי מיר אָנגענומען 
ביי די הענד און געואָגט. 
איהר האָט אַלזאָ אויך בעמערקט, אַז איך בין טרויעריג ? 
--- וי אַזױ זאָל מען עס ניט בעמערקען?. 
--- אַלזאָ, דאָס זעהט זיך אָן אויף מיר ? 
-- ואָ,---האָב איך געענטפֿערט, 
ב האָב מורא, מייגע עלטערן קעגען נאָך בעמערקען מין האַרצ. 


א יי 


= 


װײטאָג.. 
2 אָבער, --האָב. איך געזאָגט---אויב דו האָסט װאָס פֿאַר מ'איו האַרצ- 


װייטאָג, דאַרפֿסט דו דאָך עם דערצעהלען דיינע עלטערן , זי קענען דאָך דיך 
בעסער טרייסטען וי אירגענד וועלכער אַנדערער, 
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דאָט מיידעלע האָט זיך אַ טרייסעל געטהאָן פֿון שרעק, 
--- אָה,, ניין,,. גיין !---האָט זי געזאָגט---מיין פֿאָטער און איבערהויפט מיין 
שושער מהאָרען ניט וויסען דאָס װאָס איך װועל אייך דערצעהלען.. 
איך האָב אָנגעהױבען זוערן אונרוחיג. 
ענדליך האָט מיר װאַלענטין דערצעהלט איהו צרה, 
--- איהר ווייטט, ---האָט זי מיר געזאָגט---װוי גוט מיינע עלטערן זיינען 
צו מיר, אַז איך בִין מיט זיי צװאַמען, סטאַרע איך זיך צו מאַכען אַ פֿרײ- 
ליך געױיכט; נאָר אַז איך געפֿין זיך אַלין, וויין איך, יאָ, איך ווין אֶהן 
אױפֿהער, ביים געדאַנק, אַז איך על זי גאָר אין גיכען מוזען פֿערלאָזען... 
--- זיי פֿערלאָזען ? װאָס רעדסט דו? 
--- איהר װועט גלייך פֿערשטעהן װאָס איך מיין : נאָך אין פֿאַויז זייעג- 
דיג בין איך שוין געווען קראַנק, כ'האָב שרעקליך געחוסט און געשפיגען 
מיט בלוט. אָבער דאָס איז געווען א קלייניגקייט, אוּן איך האָב געמיינט, אַז 
די קראַנקהײיט װעט אַריבערגעהן. די ערשטע צייט, גלייך וי מיר זיינען אָנ- 
געקומען אַהער, איז מיר בעסער געװאָרען; די זונן האָט מיר גוט געטהאָן, 
און איך האָב אָנגעהױבען האָפֿען, אַז איך װעל ווערן פֿאָלשטענדיג געזונד. 
נאָר איצט, זעהט איהר, מוטער לואיזע, איצש איז מיר אַסך ערגער,,, איך 
הוסט אָהן אױפֿהער, איבערהויפט בײנאַכט, אוּן איך פֿיהל, אַו מייגע טעג 
זיינען געצעהלט. איך טהו אַלעס מעגליבע, זיך אויסצוחיטען, מיינע עלטעון 
זאָלען זיך ניט דערוויסען דערפֿון, נאָר איך זעה, אַז זי װעלען עס סוף בל 
סיף בעמערקען,., אָה, מיין גאָט! מיין גאָט } | 
און זי האָט ווידער אױסגעבּראָכען אין אַ געווין, 
! איך בין געווען שטאַרק צורודערם, דאָך האָכ איך געפֿוואװש זי טריי- 
סטען, איך האָב איהר געזאָגט, אַז מען מוז זיך זעהן מיט אַ דאָקטאָר, אַז 
איך האָב אַ בעקאַנטען אַרצט אױףץ אינזעל, װאָס װועט איהר אויסהיילען, 
דאָס קינד האָט אַ טרויעריגען שמייכעל געטהאָן, 
|-- = מיך אויסהיילען !---האָט זי מים אַ זיפֿץ געזאָגט---גיין, ראָט איז אוג- 
מעגליך, אֶה ! וי אונגליקליך איך בין! 
איך האָב איהר אָבער דאָך איינגערעדט און זי אי מיט מיר געגאַנגען 
צו דיביעףן, דעם בעקאַנטען דאָקטאָר מיינעם, וועלכער האָט געוואוינט אין 
אַ קליין שטיבעל ביים עק פֿון'ם האַלב-אינועל, 
ער איז גראָד געווען אין דערהיים, ווען איך גין אַרײן צו איהם מיט 
װאַלענטינען, 
| --- אָט איז אַ קליין מיירעלע, וועלנע מיינט, אַז זי אין זעהר קראַנק, 
און וועלכע הערט ניט אויף צו וויינען,---האָבֿ איך איהּם געואָגט, 
דיביעף האָט בעטראַכט דאָס קינד און געזאָגט: 
--- ס'איז קיין שום בייז ניט מיט איהר, אַ פֿערקיהלונג, ווייטער גאָר- 
נישט, כ'וועל איהר געבען אַ מעדיצין, און אין עטליכע װאָבען אַרום וועט זי 
פֿאָלשטענדיג אויסגעהיילט װערן, 
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נאָר דיביעף האָט מיר בעת מעשה אַ ואונק געטהאָן פֿון דער זיים, און 
איך האָב פֿערשטאַנען, אַז דאָס װאָס ער זאָגט איז נור לפנים, 

און נאָכדעם װוי איך האָב כערוהיגט װאַלענטינען און איהר געבעטען, 
זי זאָל האָכען צוטרוי אין אונזער פֿרײנד, דעם דאָקטאָר, הֵאָב איך זי אומ. 
אַרמט און זי אַװעקגעשיקט אַהיים. 

אַז זי איז אַרױס פֿון שטוב, האָט מיר דיביעף אױסגעזאָגט דעם גאַנצען 
אמת : דאָס אָרים קינד איו געווען פֿעולאָרען. זי האָט געהאַט די שווינדזובט, 
און אין אַזאַ גראַר, אַז עס איז שוין ניט געווען צו העלפֿען, 

--- מען קען איהר דערהאַלטען ביים לעבען נאָך עטליכע װאָכען, נאָך 
עטליבע מאָנאַטען,---האָט ער געזאָגט---אָבער דאָס איז אַלעס,,, 

אָרעמע װאַלענטין } זי האָט געוואוסט, אַז זי איז פֿעילאָרען. זי האָט 
געפֿיהלט וי די כוחות געהען איהר אױיס, און דאָך האָט וי געהאַט גענוג 
מוטה צו בעהאַלטען איהרע ליידען, אום ניט צו פֿערביטעון דאָס לעבען פֿון 
די איהריגע, 

אין אַ מאָנאַט אַרום, אַז איך בין גענאַגגען געװואָהר ווערן מיין קליינע 
פֿרײנדין, האָב איך זי געפֿונען צו בעט. 

זי האָט מיר געזאָגט, אַז נאָך אַלעמען האָט זי זיך פֿאָרט ניט אָבגע- 
נאַרט מיט איהר שרעק ; אַז זי האַלט ביים סוף,,, נאָר איהרע עלטערן האָ- 
פֿען נאָך אַלץ. 

און זי האָט מיך געבעמען, איך זאָל זי טרייסטען, 

נאָר װאָס האָט עס געהאָלפֿען? ס'האָט ניט גענומען לאַנג, און דאָס 
אָרים קינד איז געשטאָרבען, 

זי ליגט איצט אויף'ן בית עלמן פֿון די פֿערשיקטע, לעבען אַ גראַניט- 
פֿעלז, גיט ווייט פֿון ים, 

אָרעמע װאַלענטין ! זי שטעהט מיר נאָך פֿאַר די אויגען, און ווען איך 
דערמאָן זיך אָן איהר, וויין איך פונקט וי אין דעם טאָג, ווען מיר האָבען 
איהר געפֿיהורט צו איהר לעצטער ווה! 

דיזער טראַגישער טוט דערמאָנט מיר אויך אָן דעם טוט פֿון אַלבערט 
גראַנדיע, דעם געוועזענעם רעדאַקטאָר פֿון דער צייטינג {ראַפעל", 

גראַנדיע האָט איבערגעלאָזט אין פֿראַנקרײך אַ שװועסטער, װועמען ער 
ער האָט זעהר ליעב געהאַט און מיט וועמען ער האָט שטענדיג געואוינט 
צוזאַמען, 

ער האָט געהאָפֿט, אַז די אַדמיניסטראַציע װעט ערלויבען דיזע שוועס- 

טער זיינע קומען צו איהם קיין ניי-קאַלעדאָניען, אָבער ער האָט אומױסט 

געהאָפֿט, 
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גראַנדיע איז געװען אַ = מוה-שהורה'דיגער, אַ פֿערטואַכטער, אַ 
טרוימער. 

ער האָט זיך קײנמאָל ניט בעקלאָגט, רוהיג האָט ער געוארט, האָ- 
פֿענדיג, אַז די װערסאַילער וועלען ניט מאַכען קיין שוויריג קייטען און ערלוי- 
בען זיין שוועסטער צו פֿאָהוען קיין ניי-קאַלעדאָניען, נאָר זיינע האָפֿנונגעֶן 
זיינען געווען אַרױסג עװאָרפֿען, די אַדמיניסטראַציע האָט זיך ניט אָנגעהױבען 
קימערן וועגען דער פֿראַגע און אַלע ביטעס, װאָס גראַנדיץ האָט געשיקט, 
זיינען געבליבען אֶהן אַן ענטפֿער. 

יעדעס מאַל, ווען אַ שיף פֿלעגט צוקומען צום האַפֿען, האָט זיך גראַנדיע 
אַװעקגעלאָזט צום ברעג, מיט דער האָפֿנונג צו בעגעגענען דאָרט די שוועס- 
טער זיינע, וועמען ער האָט ערװאַרטעט. 

איין מאָג, ווען ער איז געזעסען אויף אַ פֿעלו בײם בועג ים, האָט 
ער פֿון ווייטען דערועהן אַ שיף, װאָס איז געבליבען שטעהן אין מיטען ים. 

גראַנדיע האָט קיין אויג ניט אַראָבגענומען פֿון דיזען שיף און אויף זיין 
פֿעראומערטען געזיכט האָט זיך אָבגעשפיגעלט אַ מערקווירדיגע פֿרײד, 

אַ פֿרײנד איז צוגעגאַנגען צו דעם אֶרעמען פֿערשיקטען. 

--- װאָס קוקסט דו אַװױ ? -- האָט ער איהם געפֿרעגט. 

-- װאָס הייסט, --- האָט גראַנדיע געענטפֿערט --- זעהסט גיט ?,,, איך 
קיק אויף דעם שיף, ס'קומט פֿון פֿראַנקיײך. 

--- ניין, דו האָסט אַ טעות, ס'איז אינפֿאַך אַ קוילען-שיף, װאָס קומט 
פֿון מעלבורן, 

נאָר גראַנדיע האָט זיך בענוגענט מיט אַ שמײכעל און איז געבליבען 
זיצען אויף'ן פֿעלז, 

אויף מאָרג ען אין דער פֿריה איז ער אַלץ געזעסען אויףץ זעלבען פלאַץ, 
דעם קאָפּ צווישען די הענד און די אויגען אָנגעשטעלט אויף דעם ים אויםגוס, 
װאָס פֿיהרט אַרײן קיין נומעאַ. 

עטליכע קאַמעראַדען האָבען געפרואווט איינ'טענה'ן מיט איהם און גע- 
בען צו פֿערשטעהן, אַז ער װאַרט אומזיסט, און אַז דער געכסטער טיאַנט. 
פאָרט פֿון אײראָפאַ. װועט ניט קומען פֿאַר אַ מאָנאַט צייט, 
--- און איך זאָג אייך, --- האָט גראַנדיע געענטפֿערט, -- אַז דאָס 
אין ניט קיין קוילען-שיף, װוי מען וויל מיר איינריידען.,, ס'איז אַ דאַמפף-שיף ! 

-- איבעריגענס, --- האָט ער ווייטער געזאָגט, שאָקלענדיג דערבײ 
מיט'ן קאָפּ, --- איך זעה דאָך גאַנץ גוט אַלע פּערואָנען, וועלכע געפֿינען 
זיך אויףץ שיף,., אָט, גיט אַ. קוק דאָרט אין פֿראָנט., זעהט איהר ניט אַ 
פֿרױ אָנגעטהאָן אין שװאַרצען, וועלכע מאַכט צו מיר מיט איהו טינעל ? 
ס'איז מיין שוועסטער, כ'דערקען איהר גאַנץ גוט,,, אין עטליכע מינוט אַרום 
ועט זי זיין דאָ ! ענדליך על איך שוין ניט זיין אַזױ אײמאַם דאָ אױף 
דיזער פֿערשאָלטענער ערד! 
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און זיך אױפֿהױבענדיג, האָט גראַנדיע אָנגעוויזען מיט'ן פֿינגער אויף אַ 
פונקט פֿון דעם האָריצאָנט, מורמלענדיג בעת מעשה: 

-- זעהט... דאָס שיף קומט אַלץ געהנטער, אַה | אָט פֿעראַנקערט עס 
שוין, גיכער, ‏ גיכער ! לאָמיר לױפֿען צום האַפֿען! קומט, װאָס שטעהט 
איהר 4 

די פֿרײנדע, װאָס זיינען געשטאַנען אַרוֹם דעם אננגליקליבען, זײַנען 
געבליבען וי די צומישטע, 

מען האָט קיין שום שיף גים געזעהן, דער ים איו געווען לידיג און 
וויסט, 

און דאָך האָט גראַנדיע ניט אױפֿגעהערט אָנווייזען זיינע קאַמעראַדען 
מיש דער האַנד אויף אַ שיף, װאָס ער האָט זיך איינגעבילדעט צו זעהן. 

דער אונגליקליכער איז אַראָב פֿון זינען ! 
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!אַכט טאָג נאָכאַנאַנד איז ער אַרומגעלאָפֿען איבער'ץ ברעג ים און גע- 
מאַכט קולות און געװאַלדען. 

מיט צרות פֿלעגט אָנקומען איהם צו געבען עפעס עסען, 

-- אַ שיף! אַ שיף! --- האָט ער אַלץ געשויען אֶהן אַן אױפֿהער, 

ס'איז דאָך אונמעגליך געווען צו לאָזען דעם מענשען אַזױ אַרומלױפֿען 
און ג אָרניט טהאָן פֿאַר איהם, אום איהם צו בערוהיגען, 

עטליכע פֿין אונז האָבען זיך געוענדעט צו דער אַדמיניסטראַציע, און 
דער אויבער-וועכטער טורנעמין, וועמען איך האָב שוין געהאַט אַ געלעגענ- 
הייט פֿריהער צו דערמאָנען, האָט זיי געגעבען פֿאָלגענדען ,קלוגען" ענטפֿער: 

--- ער איז משוגע, זאָגט איה ? בעסער פֿאַר איהם,, די משוגעים 
זיינען גליקליכער פֿאַר אונז, מחמת זי ווייסען און פֿיהלען גאָרנישט, װאָס 
זשע, גראַנדיע מיינט, ער זעהט אַ שיף? לאָמיר איהם לאָזען מיט דיזער 
אילוזיע זיינער, וועמען שאַרט עס? 

-- אָבעו, -- האָט זיך אָנגערופֿען איינער פֿון די פֿערשיקטע -- 
פֿראַנקרײך, װאָס איז, זאָגט מען, אַ ציוויליזירט לאַנד, שיקט אַריין די משוג עים 
אין אַנשטאַלט, וואו מען גיט אויף זיי אַכטונג און וואו מען היילט זיי צי- 
טענווייז אויס, | 

--- דאָ האָבען מיר ניט קיין דאָקטוירים פֿון גײסטעס-קראַנקהײטען, -- 
האָט טורנעמין געענטפֿעיט. --- אַחוּץ דעם מיין איך, אַז ס'אין בעסער צו 
לאָזען די װאַהנזיניגע אויף דער פֿרײהײט; די אָבגעשלאַסענקײט הרג'עט זי 
אַװעק, פֿערשטעהט זיך, אַז גראַנדיע װאָלט געווען געפֿעהרליך, װאָלטען 
מיר איהם איינגעשפאַרט, דאָס װאָלט געווען אונזער פֿליכט, אָבער דער 
אָרעמער יונג טהוט דאָך קיינעם קיין שלעכטס ניט. לאָמִיר איהם לאָוען 
אַרומלופֿען ביים ברעג פֿון ים, 

--- און אַז ער וועט זיך אַרײנװאַרפֿען אין װאַסער ? 
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-- אַך װאָס, דאָס װעט ניט פאַסירען ! 

און די דעלעגאַציאָן איז אַװעק פֿון טורנעמינען מיט דעם װאָס ז אין 
געקומען,,, 

אין עטליבע טעג אַרום האָט זיך גראַנדיע אויסגעדרעהט פֿון די פֿרינדע, 
וועלכע האָבען איהם געהיט, און אִיו נעלם געװאָרען. | 

אומזיסט חאָט מען איהם אַרומגעזוכט איבעראַל; מען האָט איהם ניט 
געקעגט געפֿינען, 

-- דער אונגליקליכער האָט זיך געמוזט דערמרינקען, -- האָבען מיר 
זיך געטראַכט, 

אָבער ניין, גראַנדיע האָט זיך ניט דערטרונקען, 

איינמאָל נאָבמיטאָג האָט איהם אַ קאַנאַק מיטץ נאָמען ראָהי געפֿונען 
אין דער װויסטעניש, ניט וויים פֿון'ם וועג, װאָס פֿיהרט צום ים, 

ניט האָבענדיג מעהר קיין כחות אַרומצולױפֿען, איז ער אַנידערגעפֿאַלען 
אויף דער ערד און די קעלט פֿון דער נאַכט האָט איהם דער'הרג'עט! 

די דיסציפלין אויף די ניי-קאַלעדאָניער אינזלען איז װאָס ווייטער אַלץ 
שטריינגער געװאָרען, 

די װערסאַילער האָבען אָהן צװײפֿעל אַרױסגעגעבען ספעציעלע בע- 
פֿעהלען וועגען דעם. 

די וועכטער האָבען זיך בענומען זעהר מילד מיט די אינפֿאַכע פֿער- 
ברעכער, זיינען געווען גוטע ברידער מים זײי, אין דער צייט װאָס זיי האָבען 
אַרױסגעצייגט זייער גאַנצע שטריינגקייט און ווילדקייט צו די פֿערשיקטע :. דִי 
בעזיעגטע פֿון אַ אידעע! 

פֿאַר אונזער איינעם איז גענוג געווען אַריבערצוטרעטען אויף דעם מיג- 
דעסטען אופן אירגענד וועלבען געועץ, און דאָס האָט געפֿיהרט צו די שרעק- 
ליבסטע שטראָפֿען : קאַרצער, הונגער, קייטען, דריק-אינסטרומענטען און ואָ- 
גאַר שמיץן... 

און זאָל מען נור ניט מיינען, אַז איך איבערטריב, ליסאַג עויי, 
וועלכער האָט גוט דורכגעשטודירט די ניי-קאַלעדאָגישע קערקערס, דערצעהלט 
אין זיין ,געשיבטע פֿון דער קאָמונע" די גרויואַמקײטען פֿון די דאָרטיגע 
,שווערע קאַרצערס", 

יעדען פֿרײטאָג האָט פֿונקציאָנירט דער בייטש, | 

אַז דער דאָקטאָר האָט זיך געצייגט מילד צו אַ פֿערשיקטען, האָט די 
אַדמיניסטראַציע פֿון קערקער, וועלכע איז דיריזשירט געװאָרען פֿון אַ היענע, 
אַ געוויסען באַנדיט מיט'ן נאָמען קאַריער, פֿערניבטעט דעם דאָקטאָר'ס רע- 
צעפט, 

סוף 1879טען יאָהר איבערהויפט איז די גרויזאַמקײט פֿון די בעאַמטע 
געגען די פֿערשיקטע געװאָרען מורא'דיג, 
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פֿין פֿערשיעדענע פֿאַקטען װעל איך דאָ בריינגען דעם פֿאָלגענדען, 
וועלכער איז זעהר באַראַקטעריסטיש, | 
| = פֿיער אײנפֿאַכע פֿערשיקטע זיינען פֿעראורטהיילט געװאָרען צים טױט 
רערפֿאַר װאָס זיי האָבען געשלאָגען איינעם פֿון זייעוע הברים, װעלכער 
האָט זיי געימסר'ט. 

איינער פֿון זי האָט קיין אַנדער שולד גיט געטראָגען אויף זיך נאָר דאָס 
װאָס ער איז געווען אַ פֿרײנד פֿון די איבעריגע דריי, 

אָבער אַפנים, אַז דאָס איז געווען גענוג איהם צו פֿערימשפטץ צום 
טויט, 

מען האָט אױפֿגעשטעלט פֿיער סטאָלבען אין מיטען פֿעלד, אַזױ וי אין 
סאַטאָרי ! 

מען האָט געבראַכט די אָפּפֿער און זי געצוואונגען זיך אַרומצוררעהען 
אַרום זייער קבר! 

מען האָט זי ניט געצוואונגען אליין אױסצוגראָבען זייער גרוב, אָבער 
דאָס איז געווען אײנפֿאַך דערפֿאַר װאָס די אַדמיניסטראַציעץ האָט זיך גאָר? 
פֿערג עסען אָן דעם. 

אַז אַלעס איז געווען פֿאַרטיג, האָט מען די פֿער ימשפט'ע אַװועקגעשטעלט 
אַנטקעגען די הינריכטער... 

אין יענעם מאָמענט האָט זיך געלאָוט הערען אַ מורמלען, פֿול מיט 
צאָרן, 

--- ם'איז אַ. שאַנדע! ס'איז באַרבאַריש,---האָט מען זיך אָבגערופֿען פֿון 
אַלע זייטען. 

די פאָלדאַטען, מיט די אויסגעשטרעקטע באַיאָנעטען, האָבען צוטריבען 
דעם אױפֿגערעגטען עולם. 

דאַן האָט פאַסירט עטװאָס, װאָס אי מיר געבליבען טיעף איינגעקריצט 
אין מיין זכרון, 

דער יונגסטער פֿון די פֿעראורטהײלטע, אַ הױיכער ברונעטער בחור, מיט 
אַ רוחיגען און מילדען געזיכט, האָט דערזעהן וי איינער פֿון די פאָלדאַטען, 
װאָס האָבען זיי געדאַרפֿט דערשיסען, האָט גענומען ציטערן, און ער האָט 
אַ געשריי געטהאָן צו איהם : 

-- װאָס איז ראָס, נומער איינס? אַביסעל קוראַזש, צום מײפֿעל!... 
דאָס װעט מען דאָך ניט אייך דערשיפען, װאָס זשע ציטערט איהר אַוֹי ?... 

ס'האָט זיך דערהערט אַ מורא'דיגער שאָס און די פֿיער אַרעסטאַנטען 
זיינען אַנידערגעפֿאַלען טױט אויף דער ערד. 

מען האָט אונז ניט ערלויבט זיי צו בעגראָבען, און די פֿיער סטאָלבעס, 
אָבגעפֿאַרבט מיט רוימען, זיינען געבליבען שטעהן אויף שטענריג, 

און דאָס האָט פאַסירט אַם ענדע פֿון ניינצעהנטען יאָהרהונדערט, אין 
רער קאָלאָניע פֿון אַ גרוימער ציוויליזירטער נאַציאָן | 
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פֿון די שפיץ בּערג אָדער פֿון צווישען די פֿעלזען האָבען זיך די קאַ- 
נאַקען צוגעקוקט צו דיזע שוידערליכע סצעגעס, און יעדעס מאָל, װאָס איך 
האָב זיך מיט זיי צונױפֿגעטראָפֿען, האָבען זיי מיר געזאָגט: 

--- איהר, פאָליטישע, ווערט בעהאַנדעלט אַזױ וי מיר, אָרעמע ווילדעא,, 
ווייסע גרויסע רשעים, ווען האָבען מאַכט אין די הענד! 

מען זעהט אַלזאָ, אַז מיינע שילער האָבען פּראָפֿיטירט פֿון מייגע לעק- 
ציעס, װאָס איך האָב זי געגעבען, און זי ויינען ניט געווען וייט דערפֿן 
צו רעװאָלטירען געגען דיזע אונגערעכטע מאַכט, וועלכע האָט זיי געפייניגט 
אָהן אַן אױפֿהער, | 


יצ 


דער אַרמיניסטראַציע'ס פלענער, 


כ'האָב געלעבט גאַנץ רוהיג אויף דעם האַלב-אינזעל דיקאָס. 

די וועכטער האָבען מיך אױפֿגעהערט שטאַרק צו בעאונרוהיגען פֿון דעם 
טאָג אָן, װאָס זי האָבען געזעהן, אַז איך בין ענטשלאָסען זיך צו שטעלען 
אַנטקעגען זיי, און ווען דאָס זאָל מיר אפילו קאָסטען דאָס לעבען. 

זי האָבען זיך אויך צוריקגעהאַלטען און אױפֿגעהערט צו שלאָגען די 
פֿרױען פֿערשיקטע. 

זיי האָבען גאַנץ גוט געוואוסט, אַז די קאַנאַקען זיינען מיינע פֿרײנר, 
אַז זיי היטען מיך און וועלען מיך פֿערטהידיגען, ווען ס'וועט נור נייטיג זיין, 

דאָך האָט מען מיך אײנמאָל שיער ניט פֿעיאורטהײלט צוֹ אַ וױלדע 
שטראָף אַזױ וי אין די פֿינסטערע צייטען פֿון מיטעל-אַלטער, 

ניט קוקענדיג אויף די בעפֿעהלען פֿון דער אַדמיניסטראַציעץ, האָב איך 
ווייטער געלערנט מיט די קאַנאַקען אַזױ וי פֿריהער, צייטענווייז פֿלעגען מיר 
זיך צונױפֿקומען אין דער וויסטע, צייטענוויין אין לייריגע, פֿערנאַכלעסיגטע 
באַטעס, וואו איך פֿלעג גאַנץ בעקוועם אייגריבטען מיין שולע, 

און די שװאַרצע שילער מיינע האָבען געמאַכט גרויסע פֿאָרטשריטע, 
און װאָס ווייטער זיינען זיי אַלץ מעהר בעקאַנט געװאָרען מיט זייער קלעג- 
ליכען צושטאַנד און זיי זיינען אַלץ אונגעהאָרכזאַמער געװאָרען. מיט אַמאָל 
האָבען די וועכטער אָנגעהויבען הערען פֿון די וילדע אַזעלכע וערטער, 
וועלכע זיי האָבען ביז דאַן קײינמאָל פֿון זי גיט געהערט. 

איינמאָל, אָווענד-צייט, ווען אַ וועכטער האָט געסטואַשעט אַ קאַנאַק, 
אַז ער װעט איהם לאָזען בעשטראָפֿען פֿאַר אַ קליינעם פֿעהלער, װאָס ער 
האָט בעגאַנגען, האָט איהם רער ווילדער געענטפֿערט : 

--- דו קענסט מיך הייסען שלאָגען, אָבער ס'וועט קומען דער טאָג, 
ווען די קאַנאַקען וועלען הרג *ענען די אונטערדריקער. 
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אָט די פֿראַזע האָט מען אָבגעטראָגען דער אַדמיניסטראַציע, וועלכע איז 
געווען אויסער זיך פֿאַר כעס, 

--- װאָס טהוט זיך דאָ מיט אונז, גרױיסער גאָט,--האָט זיך דער גו- 
בערנאַטאָר צושריען אויף'ן קול,---אַז די קאַנאַקען הויבען שוין גאָר אָן ריי- 
דען פֿון אונטערדריקונג ! נאַ, דאָס הייסט אַלזאָ, אַז מיר וועלען האָבען די 
אַנאַרכיע דאָ אויףץ אינזעל... קיין צװײפֿעל, אָט די לואיזע מישעל איז זעהר 
געפֿעהרליך, ניט גענוג װאָס זי האָט גענומען אָנטהײל אין דעם פאַריזער 
אױפֿשטאַנד, זוכט זי נאָך אױפֿצוהױבען די קאַנאַקען. אָבער דיזט פֿרױ אי אַ 
טײפֿעל! מען מוז מיט איהר לערנען דרך ארץ!... 

-- ב'מיין אויך אַזױ,---האָט זיך אָבגערופֿען דער אויבער-וועכטער, וועל- 
כּער האָט מיך גאָרנישט ליעב געהאַט, | 

-- װאָס פֿאַר אַ שטראָף קען מען איהר אַרױסגעבען?--האָט דער גו- 
בערנאַטאָר געפֿרעגט.---דער קאַרצער שרעקט איהר שוין ניט אָב { זי לאַכט 
זיך אײינפֿאַך אויס דערפֿון. 

--- פֿאַרהאַן דער בייטש, ---האָט פֿאָרגעשלאָגען דער וועכטער. 

-- יאָ, ב'האָב שוין געטראַכט דערפֿון,.--האָט דער גובערנאַטאָר גע- 
ענטפֿעוט,---אָבער ס'איז דאָך שוועו צו פֿעראורטהײלען אַ פֿרױ צו פֿינף און 
צװואַנציג שמיץ מיט'ן שטריק... ס'האָט דאָך ביו אַהער נאָך קײנמאָל ניט 
פאַסירט, 

--- ענטשולדיגט, מיין הערר,--האָט דער אױפֿפאַסער געואָגט--מען 
האָט שוין געשמיסען פֿרױען און איך זאָג אייך זיכער, אַז דיזע שטראָף האָט 
געבראַכט אויסגעצייכענטע רעזולטאַטען. 

--- נאַ, איהר זייט אפשר גערעכט .. כ'וועל זיך מישב זיין וועגען דעם, 

אָט דעם געשפרעך, במעט װאָרט ביי װאָרט, האָט מיר איבערגע- 
געבען אַ פֿעראורטהײלטער, וועלבער אין בעת מעשה געשטאַגען לעבען 
דעם גובערנאַטאָר און זיין אונטערגעאָרדענטען, 

דאָך האָט מען ניט געסמייעט מיר צו געבען דיוע שטראָף, און ס'איז 
בעשלאָסען געװאָרען, אָנשטאָט פֿינה און צװאַנציג שמיץ מיך אַרינצװעצען 
צווישען די געפֿעהרליבע פֿערברעבער. און מיך שמיעדען אין קײטען װי אַ 
ווילדע היה. 

נאָר ווען ט'האָט געהאַלטען דערביי אױסצופֿיהוען דיזע שטראָף, האָבען 
זיך מיינע שונאים געפֿונען אין אַ גרויסער פֿערלעג ענהייט. 

װאָס פֿאַר אַן אורואַבע האָט מען געקענט אָנגעבען, אום מיך צו שלי- 
סען אין קייטען ? | 

ס'איז אמת, אַז איך האָב די קאַנאַקען געגעבען לעקציעס אין דער סאָ- 
ציאַלער פאָליטיק, אָבער דאָס איז דאָך לויט'ן געועץ קיין פֿערברעכען ניט 
געווען, 

אין די געזעצען, װאָס זייגען ספעציעל געמאַכט געװאָרען פֿאַר די 
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פֿערשיקטע, איז קיין װאָרט ניט דערמאָנט געװאָרען וועגען רי, װאָס , לער- 
ען ניט קיין גוטע זאַכען מיט די קאַנאַקען", 

מען האָט זיך אַלזאָ בענוגענט דערמיט װאָס מען האָט מיך געשיקט 
רופֿען צום גובערנאַטאָר, וועלכער האָט מיך אױפֿגענומען גאַנץ קאַלט, 

ער האָט זיך געשטעלט פונקט אַנטקעגען מיר, האָט מיך אָנגעקוקט מים 
אַ ביסטרען בליק און מיר געזאָגט: 

-- אוהר לאַכט זיך אויס פֿון דער גאַנצער װעלט דאָ, ניט אמת ? 

איך האָב פּראָטעסטירט געגען דיזער בעהויפטונג און בעת מעשה האָב 
איך אַ שמייבעל געטהאָן, 

= -- שוין רעכט, שוין רעכט, כ'ווייס װאָס איך רייד,---האָט זיך ווידער 

אָבגערופֿען דער גובערנאַטאָר,---איהר זייט אַ בונטאָוװושטשעניצע,,, ניט גענוג 
װאָס איהר העצט אויף אייערע קאַמעראַדען געגען די וועכטער, סטאַרעם 
איהר זיך נאָך אויך אױפֿצוהױבען געגען זי דיזע ווילדע חיות, די קאַנאַקען. 
מיט איין װאָרט, איהר ווילט דאָ מאַכען אַן אױפֿשטאַנד. אַלואָ גוט, כ'האָב 
געפֿונען אַ מיטעל אייך אַביסעל איינצוהאַלטען, אַן אויסגעצייכענטען מיטעל,,, 

--- כ'װאָלט זעהר געװאָלט וויסען װאָס דאָס אין אַזונס פֿאַר אַ מיטעל, 
---האָב איך געענטפֿערט. 

דער גובערנאַטאָר האָט אָנגעבױגען דעם קאָפ, 

-- נון,---האָט ער געזאָגט,---דערווייל װעט מען אייך אָבטהיילען פֿון 
אייערע קאַטעראַדען... אָנשטאָט צו לעבען אינאיינעם מיט וי װעט איהר 
וואוינען אָבגעוונדערט, אַלײן אין אַ כאַטקע, װאָס איך װעל בעשטימען פֿאַר 
אייך. | 
-- איהר קענט מיך ניט פֿעראורטהיילען צו איינצעל-צעלע דאָ. אויףץ 
אינזעל, --האָב איך געענטפֿערט,---דער קריעגט-געריכט פֿון װערסאַיל האָט 
מיך בלוין פֿער'משפט פֿערשיקט צו װערן אַהער, איהר וילט פֿערגרעסערן 
מיין שטראָף, מיר וועלען זעהן, צי איהר האָט אַ רעכט דערצו, 

-- איך בין דער גובעונאַטאָר, און אַלס אַזעלכער בין איך פֿרײ צו 
בעשטראָפֿען די פֿערימשפט'ע וי איך געפֿין פֿאַר גייטיג. 

--- דאָס זאָגט איהר אַזױ, מיר וועלען אָבער זעהן, צי וועט איך רי 
העכערע אַדמיניסטראַציע געבען רעכט, אָט אַפּנים, איהר האָט גאָר פֿער- 
געסען, אַז איהר דאַרפֿט װאַרטען אווף אַ בעפֿעהל פֿון פאַריו, 

--- און איהר, איהר פֿערגעסט גאָר, אַז איך האָב דאָס רעכט צו בע- 
האַנדלען די אונפֿערבעסערליכע וי איך געפֿין פֿאַר גוט, 

--- מיטם װאָס, איך בעט אייך, בין איך דאָס אונפֿערבעסערליך ?--האָב 
איך געפֿרעגט. 

--- גיט קוקענדיג דערויף װאָס מען האָט עס איך פֿערבאָטען, האָט 
איהר געהאַלטען אין איין אונטערריכבטען די קאַנאַקען און זי אָנשטאָפּען די 
מוחות מיט אירעען,,, מיט לעבערליבע אידעען פֿון בעפֿרייאונג, ועלכע 
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קענען פוף כל סוף פֿיהרען צו אַ שטרייט צווישען דער אַדמיניסטראַציע ‏ און 
דיזע ווילדע, 

--- כ'בין זיך מודה,---האָב איך געענטפֿערט, ---אַז איך האָב וירק"יך 
געזוכט צו ענטוויקלען די מוחות פֿון דיזע אָרעמע שװאַרצע, אָבער איך װאָלט 
וועלען, איחר זאָלט מיר ווייזען צווישען אייערע געזעצע איין איינציגען פונקט, 
אויף וועלכען איהר זאָלט מיך קענען פֿעראורטהײלען, איך האָב זיך ניט גע- 
שטעלט אַנטקעגען די וועכטער, כ'האָב זיי קיינמאָל מיט קיין װאָרט ניט בע- 
ליידיגט, און איך מיין, אַז איהר האָט קיין שום גרונד ניט צו פֿערשאַרפֿען 
מיין שטראָף. 

-- אַז איך האָב איהם ניט, נעהם איך איהם 

--- אויב אַזױ, לאָמיר זשע עס אָנרופֿען מיט'ן ריכטיג ען נאָמען: ס'איז 
רעספאָטיש. 

--- רופֿט עס װי איהר װוילט; כ'בין דער בעל הבית דאָ. 

--- און איהר מיסברויכט אייער מאַכט, 

דער גובערנאַטאָר האָט זיך אָנגעצונדען וי אַ פֿײער. 

ס'איז געווען דאָס ערשטע מאָל װאָס מען האָט געװאַגט זיך אַזױ צו 
שטעלען אַנטקעגען איהם, 

ער איז געוועהנט געווען צו זעהן פֿאַר זיך שטילע, אונטערװאָרפֿענע 
מענשען, מיט אַמאָל נאַ דיר גאָר אַ פֿרױ, װאָס האָט גאָר קיין דרך ארץ ניט 
פֿאַר איהם, 

און דער פֿאַל איז געווען זעהר אַן ערנסטער. 

אַז ער זאָל מיר אַרױפגעבען די שטראָף זיינע, זיך ניט אָנפֿרעגענדיג 
אַפֿריהער ביי דער העכערער אַדמיניסטראַציע, קען ער נאָך כאַפען אַ פסק, 
און דאָס האָט דער גובערנאַטאָר לחלוטין ניט געװאָלט, 

ס'איז אמת, אַז מען האָט איהם געגעבען די פֿרײהײט צו פֿיהרען די 
אַדמיניסטראַציע אויף'ן אינזעל װי ער פֿערשטעהט; אָבער נאָך אַלעמען בין 
איך דאָך ניט קיין געוועהנליכער פֿערברעכער, דערצו נאָך אַ פֿרױ.. 

; דער געשפרעך האָט נאָך געקענט אַזױ אָנגעהן ווייטער אין דיזען מאָן, 
נאָר אָט אַפּנים דער גובערנאַטאָר האָט פֿערששאַנען מיט וועמען ער האָט 
דאָ צו טהאָן, ווייל ער האָט פלוצלינג אַ קלאַפּ געטהאָן מיט'ן פֿום און 
געואָגט : 

--- נו גוט, איהר קענט צוריקגעהן צו אייך אין אייער אָבטהײלונג, נאָר 
איהר וועט שוין זעהן, װאָס איך קען טהאָן,, 

דאָס איז נור גטווען אַ פוסטער סטראַשונאָק, װאָרים דערווייל האָט דער 
אָרעמער גובערנאַטאָר, נעביך, גאָרנישט געקענט טהאָן, 

אַז איך בין צוריקגעקומען אין לאַגער, האָבען מיינע קאַמעראַדען מיר 
גענומען אױספֿרעגען : 

--- נו, װאָס האָט דער גובערנאַטאָר בעשלאָסען ? 
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--- גאָרנושט,---האָב איך געענטפֿערט---ער דיינקט נאָך, 

--- װאָס זשע, איהר מיינט אַפנים, אַז אָט די בריאה איז פֿעהיג צו 
דיינקען ?---האָט זיך אָבגערופֿען לוטיפיאַ. 

די פֿערשיקטע האָבען אַרױסגעפּלאַניט מיט אַ געלעכטער, 

אַבט טאָג נאָבאַנאַנד -בין איך אַרומגעגאַנגען פֿראַנק און פֿרײ איבֿער'ן 
האַלב-אינזעל און קיינער האָט מיך ניט געטשעפעט. 

ב'האָב געמיינט, אַז מען האָט זיך שוין גאָר פֿערגעטען אָן מיר, 

אָבער איך האָב אַ טעית געהאַט, 

דעד גובערנאַטאָר איז געווען פֿון די פֿערביסענע לייט, װאָס גיבען ניט 
זאַזױ גיך אויף זייער פּלאַן פֿון ראַכע, 

ס'האָט איהם געפֿעהלט אַן אורואַכע צו פֿערשאַרפֿען מיין שטראָף, 

ער האָט זי געפֿונען, און מען װעט זעהן, אַז דער פּלאַן װאָס ער האָט 
אױסגעטראַכט, כאָטש ער האָט קיין גרויסע ממשות ניט געהאַט, איז עֶר דאָך 
געווען שרעקליך, 

דער גובערנאַטאָר האָט געהאַט אַן איבערגעבענעם דיענער, בעסער גע- 
זאָגט אַ שקלאַף, איינער פֿון די וועכטער מיט'ן נאָמען פֿענע, אַ בחור, װאָס 
איז פֿעהיג געווען אויף אַלצדינג אין דער וועלט, 

איין פֿריה-טאָרגען האָט ער געשיקט רופֿען דעם דאָזיגען פֿעגע און 
איהם געזאָגט : 

--- מיין פֿרײנד,---מיט דיזען װאָרט פֿלעגט ער זיך אַדועסירען צו די 
וועכטער, ווען ער האָט געראַרפֿט אָנקומען צו זייער לאַסקע,---מיין פֿרײנד, 
איהר האָט דאָך אודאי געמווט בעמערקען, אַז מיר האָבען דאָ אַ פֿערימשפט'ע, 
אַן אונטערצינדערין פֿון פאַריז, וועלכע טהוט װאָס זי וויל און לאַכט זיך אויס 
פֿון אונז אַלעמען. 

--- איהר מיינט דאָך מן הסתם לואיוע מישעל, הערר גובערנאַטאָר? 

-- יאָ, דאָס מיין איך טאַקי איהר, מיין פֿרײנד, איהר האָט זיך שון 
אויך אָהן אַ שום ספק געהאַט צו בעקלאָגען אױף דיער פֿרױ; זי האָט 
אייך אודאי בעליידיגט אין גראָב אָנגעטראָטען. ניט אמה ? 

דער וועכטער, וועלכען איך האָב גיט געקענט און מיט װועמען איף 
האָב זיך קײינמאָל ניט צונױפֿגעטראָפֿען, האָט געענטפֿערט : 

--- יאָ, מיין הערר, כ'האָב זיך ווירקליך געהאַט װאָס צו בעקלאָגען 
אויף איהר... דיזע פֿרױ אין מורא'דיג שטאָלץ ביי זיך ; יערעס מאָל, װאָפ 
זי געהט דורך פֿערבײ מיר, קוקט זי מיך אָן מיט אַ פֿעראַגטענדען בליק און 
הויבט אויף די אַקסלען... 

-- אַהאַ!--האָט זיך דער גובערגאַטאָר אָבגערופֿען--כ'האָג דען גיט 
געוואוסט, װאָס ? איהר זייט ניט דער איינציגער, װאָס האָט געהאַט אױט. 
צושטעהן די בעליידיגונגען פֿון אָט דער לואיזץ מישעל. נון, מיין פֿרײנד, 
מען דאַרף איהר ניט שאַנעװען, ראָס געכסטע מאָל, ווען זי װעט אייך עפעס 
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פוגע בכבוד זיין, לאָזט עס מיר וויסען און איהר קענט זיכער זין, אַוזֹ זײ 
וועט שוין פֿערשפּאָרען צו װידערהאָלען איהרע העזה'דיגע שטיק... 

-- אֵה,.--האָט דער וועכטער געזאָגט מיט אַ זיפֿץ,--ווען איך װאָלט 
געווען אין איהו אָבטהײלונג, מעגט איהר זיכער זין, אַז זי װאָלט שוין פֿון 
מיר געהאָט איהר חלק, 

--- נון, מיין פֿרײנד, פֿון מאָרגען אָן אין ווייטער װעםס איחר האָבען די 
אױפֿגאַבע, זי ספעציעל צו בעװאַכען, כ'דאַרף אייך גיט זאָגען, אַז איך פֿער- 
לאָז זיך אין גאַנצען אויף אייך.. יאָ, װי לאַנג אין שון, אַז איהר זיט א 
וועכטער אין דעם היגען קערקער ? 

--- פֿינף יאָהר,, הערר גובערגאַטאָר, 

-- פֿינף יאָהר { און איהר טראָגט נאָך ניט קיין זילבערנעם עפּאָלעט ? 
איך גיב צו, אַז דאָס איז אַ פֿערנאַכלעסיגונג, וועלכע דאַרף פֿערריכט װערן, 
איהר גיט מיר אַקאָרשט גוט אַכטונג אױף דער דאָױגער פֿערשיקטע-, און... 
איהר וועט זיכער בעלוינט װערן דערפֿאַר. 

דאָס האָט פשוט געהייסען : ,לואיזץ מישעל שטעהט מיר אין וועג = 
װאָס איך פֿערלאַנג פֿון אייך איו, איהר זאָלט מיר שאַפֿען אַ מיטעל, װי 
אַזױ פטור צו ווערען פֿין איהר." 

אָבער אין גיי-קאַלעדאָניען, אַזױ וי אין פֿראַנקרײך, האָבען די ווענר 
אויערן, 1 

איינער פֿון אונזערע פֿרײנד, אַ שרייבער, וועלכער האָט געאַרבײט אין 
אַ זייטיגען צימער, האָט דווך'ן װאַנד געהערט דעם נאַנצען געשפרעך, און 
אַז דער וועכטער איז אַרױס, האָט ער אַ קוק געטהאָן פֿון פֿעגסטער, אום צו 
דערגעהן ווער דאָס איז, ער האָט גלייך דרערקענט פֿענעץ, ער האָט אַלואָ 
גענומען אַ שטיקעל פאַפיר און אויף גיך אָנגעשריבען פֿאָלגענדע עטליכע 
גיילען : 

;מיין גוטע לואיוע | : 

;אַ וועבטער מיט'ן נאָמען פֿעגע װעט פֿון מאָרגען אָן אָנקומען אין איי- 
ער אָבטהײילונג. איך דאַרף אייך ניט דערצעהלען, אַז דיוער מאַן איו בע- 
אױפֿטראַגט ספעציעל אייך צו שפּיאָנירען און אייך צו פאַקען ביי װאָס פֿאַר 
עס איז פֿערבועכען... היט זיך פֿאַר איה ; דאָס אין אַ. מיאוס'ער בחר, 
פֿעהיג אויף אַלצדינג." 

ב'האָב אַלזאָ געוואוסט װאָס איך האָב צו טהאָן. 


גקאאאשא == השוע === אאשתאתוא== פששאפאשאסש.=------- פאיטאטון-=---- אייישואוףסם = עפאמ === פא יואסט .=== ויייייק = פוואסמויססף === זיבאאסטוט === ויהת === ינאט === זדאייייט= יניע 


אויף מאָרגען,, אַז פֿענע איז געקומען און האָט גענומען אַרומגעהן אַרום 
מיין שטיבעל, גִין איך איהם אַרױם אַנטקעגען און האָב גלייך פֿערבונדען 
מֿיט איהם אַ שמועס, 


== אָהאָ,---האָב איך זיך אָבגערופֿען,---ס'איו ראָס ערשטע מאָל װאָס 
איך זעה אייך, איהר זייט צודאי ניט לאַנג דאָ? 
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דעד שפיאָן איז אַביסעל צוטומעלט געװאָרען און האָט געענטפֿערט: 

-- אֶה געוויס, געוויס, שון אַ לאַנגע צייט, נאָר איך בין ג עווען אויף ץ 
:אינזעל גנוי 

-- אֵה, זעהד צוט,---האָט איך זיך אָכגעדופֿען--דאָ װעט איהר קין 
סך ניט האָבען צו טהאָן, ווייל די פאָלישישע פֿעראזרטהײלטע זיינען נאָך 
אַלעמען זעהר פֿערנינפֿטיגעץ מענשען, 
-- אָה, פֿאַרהאַן צווישען זיי.,, נאָר גענוג... ב'וזיים װאָס איך וױל זאָגען. 
אָבער איך האָב דעם באַנדיט ניט אָבגעלאָזען און איהם געצויגען פֿאַרץ 
צונג, | 

--- איך פֿערזיכער אייך, האָב איך זיך ווידער אָבגערופֿען,---אַז איהר 
ועט ניט דאַרפֿען בעשטראָפֿען ניט מייגע פֿרײינד און ניט פיך, מיר זינען 
וגאַנץ רוהיגע מענשען, מען האָט אונז פֿעראורטהײילם און מיר טראָגען אַרי- 
בער אונזעד שטראָף, זיך ניט בעקלאָגענדיג אויף קיינעם, 

דער װעכטער האָט ניט געיואוסט װאָס צו ענטפֿערן, 

איך האָב ווייטער געוזאָגט: 

--- די בעשעפֿטיגונג אייערע דאַרף ניט זיין קיין זעהו פֿדעהליצע, על 
בל פנים ניט תמיר ? איהר מױעפֿט זיך אָפֿט צונויף מיט אײנגעשפאַרטע קעם,,, 

-- נאַ, מיט די אײנגעשפאַרטע קעפ גִיט מען זיך שוין גאָר גיך אַן עצה. 

-- ואָ, יפֿערשטעה, אָבער דאָך, ס'מוז איינעם נמאס ווערן צו שפיץ- 
לען שטענדיג רעם שלעכטען, | 

--- דאָס איז אונזער אױפֿגאַבע,---האָט דער וועכטער מיט אַ טרוקעגעט 
טשאָן געענטפֿערט, 

-- גון, דאָ װעט איהר ניט האָבען קיין שום שוויריגקייטען, ווייל עפֿ 
זיינען ניטאָ דאָ קיין אײינגעשפּאַרטע לייט, מיר זיינען דאָך ניט קיין פּראָסטע 
אַרעסטאַנטען, איהר מאַכט דאָך מסתמא אַ חילוק צווישען גנגים אָדער מער: 
דער אין פאָליטישע פֿעראורטהײלטע? 

--- אָט די אַלע חברה-לייט זיינען ניט בעסער איינער פֿון אַנדערן,,, די 
פאָליטישע אַדעסטאַנטען זיינען אויך מערדער, ווייל זי האָבען דאָך גע'הרג'עם 
סאָלדאַטען ביים אױפֿשטאַנד אין פאַריז, 

מען קען זעהן, אַז עס איז געווען זעהר שווער צו איבערצייגען דעם 
וועכטער פֿעגע, מחמת דער דאָזיגער בחור אי געשטאַגען אױף אַ זעהר 
רעאַקציאָגערען שטאַנדפונקט אין בעצוג צו דער פֿערברעכער-פֿראַגע, 

דאָך האָט דער צופֿאַל געמאַכט, אַז דיזער אױפֿועהער, וועלבען מען 
האָט אָנגעשטעלט מיך צו היטען און וועלבער איז געווען אַ שוגא, איו מים 
דער צייט געװאָרען אייגער פֿון רי מילדעסטע וועכטער, 

אָט וי אַזױ דאָס איו געקומען: 

איין אָװענד האָבען זיך עטליבכע קאַנאַקען פֿערזאַמעלט ביים ברעג ים 
און גענומען זינגען איינס פֿון זייעוע טרויעריגע ליערלאַך, 


דיזער שטילער געזאַנג האָט קיינעם ניט געקענט שטערן 

אָבער פֿענע האָט אַנדערש געדיינקט, 

צוגעהענדיג נאָהענט צו די אָרעמע נעגערס, האָט ער זײ מיט אַ גראָר 
בען, בייזערדיגען טאָן געזאָגט: 

--- שטיל זאָל זיין ! מען זינגט ניט נאָך זונען-אונטערגאַנג, 

איינער פֿון די קאַנאַקען האָט געװאָלט עפעס זאָגען דאַגעגען, 

פֿענע איז צוגעלאָפֿען צו איהם, האָט איהם אָנגעכאַפט פֿאַר'ץ אִרם און 
געזאָגט: 

--- אַזױ ! דו װוילסט שפיעלען דעס בונטאָוושטשיק ? גוט! קום מיט מיר, 
כ'וועל דיר געבען פֿינף און צװאַנציג שמיץ, דאָס װעט זיין פֿאַר דיר אַ 
לעהרע, אַז מען דאַרף ווייטער ניט וועלען ריידען אַנטקעגען 
| = איך בין געשטאַנען עטליכע טריט ווײיט פֿון רער גרופע, וועלכע אי 
א עווען בעלייבטעט פֿון די שטראַהלען פֿון דער לבנה, 

די קאַנאַקען האָבען זיך שוין געהאַט אױפֿגעהױבען, גרייט צו פֿערטהײ- 
דיגען זייער חבר, סטראַשענדיג, אַזױ װי גרױיסע הינט, וועלכע מען ויל 
שלאָגען, 

ווען פֿענע װאָלט ניט געווען קיין חמור קאָפּ, װאָלט ער גלייך פֿער- 
שטאַנען װאָס פֿאַר אַ געפֿאַהר עס איז פֿאַר איהם צו בעשטעהן איף זיינם 
און ניט אָבלאָזען דעם קאַנאַק, | | 

אָבער איך האָב דאָך שוין געואָגט, אַז דאָס אי געוען א האַרטער 
מענש און דערצו נאָך גאָרניט קיין איבערגעשפיצטער, ו 

ער האָט זיך איינג עשפאַרט גיט אַנדערש נור אֶבפֿיהוען דעם קאַנאַק 
אין תפיסה, 

אָבער יענער האָט זיך ניט געװאָלט לאָזען געהמען, און דער וועכטער, 
זעהענדיג, אַז קיין ווערטער העלפֿען גיט, האָט ער אַרױסגענומען דעם רע- 
װאָלװער פֿון קעשענע, 

מעהר האָט מען ניט געדאַרפֿט אויפצורייצען דרי קאַנאַקען, 

זיי האָבען זיך אַרױפֿג עװאָרפֿען אויף פֿענע/ץ, צוגענומען ביי איהם דעם 
רעװאָלװער, און איהם אַנידערגעשליידערט אויף דער עוד, איהם שלאָגענדינ 
מכות רצח. | | 

דער וועכטער האָט געשריען, גערופֿען נאָך הילף. 

די קאַנאַקען װאָלטען איהם זיכער דערשלאָגען אויף טויט, ווען איך קום 
ניט אָן, 

--- טאַיאָס, טאַיאָס, (בוידער, ברידער)--האָב איך זיי געזאָגט--לאָוט 
אָב דיוען מאַן, 

די געגערס האָבען גלייך געפֿאָלגט, 

ב'האָב געהאָלפֿען פֿענע'ן זיך אױפֿהױבען פֿון דער ערד, און אין דער -. 
צייט װאָס ער האָט זיך אָבגעפּראָשעט דעם אוניפֿאָרם-מאַנטעל זיינעם פֿון 
שטויב, האָב איך איהם געואָגט: 
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-- געהט בעסער שוין אַװעק פֿון דאַנעט, װעט זיין בעסער פֿאַר אייך. 

--- זאָלען זיי מיר אָבגעבען מיין רעװאָלװער,---האָט דער וועכטער זיך 
אָבגערופֿען, 

כ'האָב אָבגענומען די װאַפֿע ביי די קאַנאַקען פֿון די הענד, און שנעל 
וי אַ בליץ האָב איך אַרױסגעכאַפט די זעקס קיילען, װאָס זיינען געלעגען 
אינעווייניג ‏ דער וועכטער האָט ניט אָנגעהױבען בעמערקען װאָס איך טהו, 

-- אָט האָט איהר אייער רעװאָלװער,---האָב איך זיך אָבגערופֿען צו 
איהם---אָבער איך גיב איהם אייך אָב צוריק מיט אַ. בעדינגונג, אַן איהר 
זאָלט איהם מעהר ניט בענוצען געגען דיזע מענשען. 

-- גיט אַקאָרשט אַהער,---האָט פֿענע געואָגט, 

כ'האָב איהם דערלאַנגט דעם רעװאָלװער, און ער האָט איהם כמעם 
אַרױסגעכאַפט ביי מיר פֿון האַנד, 

מאַכענדיג עטליכע טרים הינטערװײילאַכס, האָט ער גענומען סטראַשען 
זיינע געגנער מיט אַ געשריי: 

-- דער ערשטער, װאָס ויִעש זיך איצט אַ ריהר טהאָן, איך שים איהם 
אַרין אַ קויל אין קאָפ, | 

די שװאַרצע זיינען געבליבען פֿערציטערט, 

-- האָט קיין מורא ניט,---האָב איך זיך אָבגערופֿען צו זיי אויף קאַנאַ- 
קיש,---ב'האָב אַרױסגענומען די קוילען. 

די ,טאַיאָס" האָבען אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער און גענומען 
אַרומטאַנצען אָרום דעם וועבטער, וועלכער איז געװוען אױסער זיך פֿאַר 
רציחה, | 

אומזיסט האָט ער עטליכע מאָל אָבגעדויקט דעם רעװאָלװער זינעם, 
ס'האָט זיך נור געהערט אַ טרוקענער קלאַנג, אָבער גיט קיין שאָס; און 
יעדעס מאָל, װאָס דיזער טרוקענער קלאַנג האָט זיך געלאָוט הערען, זיינען 
די געגערס שיער ניט צופלאַצט געװאָרען פֿין געלעכטער, 

מורא האָבענדיג פֿונדעסטװעגען, אַו דער שפּאַס זאָל זיך ניט ענדיגען 
שלעכט, האָב איך געבעמען די קאַנאַקען זי זאָלען זיך פֿוגאַנדערגעהן, און 
איך בין אַוועק מיט'ן וועכטער אויףן, וועג צום קערקער, 

פֿענע איז שוין ניט געווען אַזױ שטריינג צו מיר, 

אָט אַפּנים, ער האָט פֿערשטאַנען, אַז איך האָב איהם געראַטעװעט פֿון 
א זיכערן טויט, 

ווען מיר האָבען זיך געדאַרפֿט צושיידען, רופֿט ער זיך אָב צו מיר: 

-- איהר האָט אַ מערקוירריגען אינפֿלום אױף דיזע נעגערס, זאָגט 
מיר, איך בעט איך, וי אַזױ זייט איהר געקומען דערצו צו געווינען זייער 
צוטרוי ? 

-- גאַנץ אינפֿאַך,---האָב איך געענטפֿערט---כ'האָב זיי געוואונען מיט 
פֿערנינפֿט און מילדקייט, גלויבט מיר, דאָס אין אַ בעסעוער מיטעל אידער 
געװאַלט, 
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פֿענע האָט זיך פֿערטראַכט, 

-- מילדקייט, מילדקייט, איהר זייט אפשר גערעכט; נאָר זעהט איהר, 
מיר קענען זיך נים בענוצען מיט דיוע מיטלען,,, מען האַלט אונז רק אין איין 
הייסען זיין שטריינג און געװאַלטיג, און מיר פֿאָלגען. װאָס ווילט איהר, איך 
בעט אייך ? מען קען דאָך גיט כסדר שטעלען אין געפֿאַהר די צוקװנפֿט; 
מיר װאָלטען דאָך ניט געקימען אַ טריט ווייטער, ווען מיר פֿאָלגען ניט ,, 

--- װאָס זשע, איהר מיינט, אַז ס'איז דוקא נייטיג צו זיין ‏ שלעכט און 
בייז, אום צו מאַכען פֿאָרטשריטע ?---האָב איך איהם שטילערהייט געאָגט. 
---איך װעל אייך דערווייזען גראָר דאָס געגענטהייס, 

-- אַדלבח,---האָט זיך אָבגערופֿען דער וועכטער, וועלבער איז שון 
געװאָרען אַסך מילדער, 

און נאָכדעם וי ער האָט מיך אָנגעקוקט אַ היבשע ויילע, האָט ער 
געזאָגט: 

--- אין גרונד גענומען, זייט איהר גאָרניט אַװי שלעכט וי מען האָט 
אייך פֿאָרגעשטעלט, נאָר,,, 

ער האָט ניט געענדיגט, און ער איז פֿערשואונדען פֿון מייגע אויגען, 

זייט דאַן איז פֿענע געװאָרען גאָר אַן אַנדער מעגש, 

כ'זאָג ניט, אַז איך האָב איהם בעקעהרט צו מיינע אירעען, נאָר מיר 
האָט זיך ווייניגסטענס איינגעגבען איהם צו מאַכען מענשליכער װי ער אי 
געווען, און דאָס איז שוין געווען אַ היבשער רעזולטאַט, 


יש 
אַ קאַנאַקען-אױפֿשטאַנר, 


אין אַ שטיקעל צייט אַוום האָב איך בעמערקט אַ געװאַלטיגע אױפֿרע- 
גונג ביי די קאַגאַקען, 

יעדען אָװענד פֿלעגען זיי זיך פֿערזאַמלען אין טהאָל אָדער אין די וועל- 
דער און דיסקוטירען שטונדען-לאַנג וועגען זייער לאַגע. 

די ,טאַקאַטאַ"---(דאָס זיינען די דאָקטױוים און די געלעונטע שמערג- 
זעהער, וועלגע ווערן פֿערהײליגט פֿון די קאַנאַקען) האָבען געמאַכט מיט די 
הענד און יערעס מאָל אַרױסגעזאָגט מאָרגע, גרעסטענטיילס אונפֿערשטענר- 
ליכע ווערטער, 

צווישען זייערע פֿראַזען איז געווען איינע, וועלכע האָט זיך װידערהאָלט 
אָהן אױפֿהער, זי איז בעשטאַנען פֿון פֿאָלגענדע צוויי ווערטער : ;מאַטע יונוי" 
(טויט די ווייסע !). 
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אַ ווינד פֿון רעבעליאָן האָט געבלאָזען איבער דער גאַנצער וויסטע פֿון 
דעם האַלב-אינועל. 

די קאַנאַקען האָבען געהאַט צוטרוי צו מיר ; זיי האָבען געוואוסט, אַז 
איך בין זייער פֿוינדין און אַז איך וועל זיי ניט פֿערראַטהען, 

דאָך האָבען זיי זיך געהיט פֿאַר מיר און ניט געענטפֿערט אויף די פֿראַ- 
גען װאָס איך 8ֿ-עג זיי שטעלען. 

דאָס האָט מיר אויסגעקוקט זעהר מערקווירדיג, 

ענדליך האָב איך זיך געװענדעט צו איינעם פֿון זייערע עלצטע און ער 
האָט מיר געענטפֿערט: : 

--- דו אַ , שענערע" (שוועסטער), אָבער די קאַנאַקען קענען דיר ניט 
! זאָגען װאַרום זיי האַלטען אָב זייערע בעראַטהונגען. דו וועסט עס וויסען אין 
גיכען,,, די שלעכטע ווייסע וועלען דיך אַרײנװאַרפֿען אין טורמע, ווען זײ 
וועלען זיך דערוויסען, אַז דו קומסט צו אונז. 

דאָס איז געווען אַלעס װאָס איך האָב געקענט אַרױסציהען פֿון דעם 
נעגער, 

אָבער דאָס װאָס ער האָט מיר געזאָגט איז געװען גענוג, 

כ'האָב פֿערשטאַנען, אַז די קאַנאַקען זיינען אײנפֿאַך מיעד געװאָרען צו 
טראָגען דעם שווערען הערשאַפֿטס-יאָך פֿון די ווייסע און זיי האָבען געפלאַ- 
נעוועט צו מאַבען אַן אױפֿשטאַנד געגען זייערע אונטערדריקער, 

אויס פֿרײנדשאַפֿט צו מיר, האָבען דיזע ווילדע ניט געװאָלט איך זאָל 
קאָמפּראָמיטירט ווערן מיט זיי אינאיינעם. - 1 

און דאָך האָב איך אפשר בײגעטראָגען דערצו אַז דיזער אױפֿשטאַנד, 
וועלכער האָט זיך שוין צוגעגרייט פֿון אַ לאַנגע צייט, זאָל אויסברעכען װאָס 
פֿריהער. 

אַלע קאַנאַקען, מיט וועמען איך פֿלעג זיך טרעפֿען, האָבען מיך בע- 
גריסט מיט פֿערשיעדענע פֿרײנדליכע צייכענס און געהאַלטען אין איין וי- 
דערהאָלען דיזעלביגע צוויי ווערטער : , דו---שענערע", 

די אױפֿרעגונג האָט געװאַקסען פֿון טאָג צו טאָג, 

נאָר די אַדמיניסטראַציע האָט ניט אָנגעהױבען זעהן װאָס דאָ טהוט זיך, 

די וועכטער זיינען אַרומגעגאַנגען אַהין און אַהער אַזױ װי פֿריהער, 
מיט מרה שחורה'דיגע געזיכטער, די קעפ אַרײנגעזעצט אין די אַקסלען, 

דער גובערנאַטאָר, מיט אַ שמייכעל אויףץ פגים, איז זיך ווייטער אַרומ- 
געפֿאָהרען שפּאַצירען אין זיין וועגעלע איבערץ אינזעל, 

די אָפֿיצירען און די סאָלדאַטען האָבען זיך וי דער שטייגער איו גע- 
שפיעלט און פֿעובראַכט זייער צייט לעבען די קאַזאַרמעס, און די מיליטערי- 
שע מוזיק האָט ניט אױפֿגעהערט שפיעלען איהרע געועהנליבע פֿרעהליכע 
שטיקער---אַזוי וי קיין זאַך װאָלט גאָרניט פֿאָרגעקומען, 

אין דערזעלבער צייט אין אין רער טיעפֿעניש פֿון די וועלדער, אויף די 


בערג, הינטער די גרויסע בוימער אָנגעגאַנגען אַ געװאַלדיגע טהעטיגקייט, 
שטיל, סיסטעמאַטיש, אַזױ וי ריכטיגע סטראַטעגיקער, האָבען דאָרט רי קאַנאַקען 
צוגעגרייט זייער קאַמפּפֿם-פּלאַן. 

ביים שיין פֿון פֿײערן האָט מען פֿעוריכט די שפיזען אין רי פֿײלען. 

די ווייבער האָבען צוגעשטעפט קולירטע פֿעדערן אויף די היטעלאַך פֿון 
זײיערע מענער, אין דער צייט װאָס די { פיקיניני" (קינדער) האָבען געהאַלטען 
די װאַך, אַכטונג צו געבען, טאָמער קומט אימיצער אָן פֿון דעם שינא'ס 
לאַגער. | : 
אַז די קליינע פיקעטס האָבען פֿון ווייטען דערזעהן אַ וועכטער, האָבען 
זיי עס גלייך געלאָזט וויסען, און די קאַנאַקען זיינען שטילערהייט פֿערשוואוג- 
דען און זיך בעהאַלטען אין די הויכע גואָז אָדער הינטער די פֿעלוען, 

און אַזױ גיך וי דער שונא אין אַװעק, האָבען ויך די בעראַטהננען 
ווירער אָנגעפֿאַנגען, 

די קאַנאַקען פֿון די בערג האָכען זיך גענומען פֿעראײיניגען מיט די פֿון 
טהאָל, און מערקווירדיג, דיזע קאָנצענטראַציאָן פֿון קעמפּפֿער אין געמאַכט 
געװאָרען אַזױ געהיים, אַז די אַדמיניסטראַציע האָט וועגען דעם קין שום 
אַהנונג ניט געהאַט, 

די הויפט טענח, װאָס די קאַנאַקען האָכען געהאַט צו זײיערע אונטער- 
דריקער, איז געווען פֿאָלגעגדע : 

זי האָבען זיך בעקלאָגט געגען די ווייסע דערפֿאַר װאָס זיי האָבען בי 
זי ביסלאַכװײז צוגענומען אַלעס װאָס זײ האָבען געהאַט צו גונסטען די 
אַרעסטאַנטען, און זיי האָבען געהאָפֿט מיט געװאַלט אָכצונעהמען צוריק דאָס, 
װאָס די געװאַלט האָט בי זיי אַװעקגערױבט, 

ווען די וועכטער ואָלטען זיך בײנאַכט אַביסעל דורכגעגאַנגען ביים 
ברעג ים, אָנשטאָט צו זיצען ביי זיך אין די שטיבלאַך ביי די פֿלעשער בראַנפֿען, 
װאָלטען זי געזעהן פֿיעלע קליינע שיפֿלאַך, אַרומשװימענדיג וי קראָקאָרי- 
לען ביים ברעג ים, 

די פֿאָרבערײטונגען האָבען געדויערט אַ גאַנצען מאָנאַט. 

איין פֿריה-מאָרגען האָט מען געפֿינען אַ קאַזאַרמע פֿון קאָלאָניאַלע סאָל- 
דאַטען,. איבערגעקעהרט און פֿערגיבטעט אויף אַש, 

די קאַנאַקען האָבען דער'הרג'עש די סאָלדאַטען און דערנאָך האָבען זי 
אונטערגעצונדען די געביירע. 

אויף אַן אַנדער אָרט האָט מען געפֿונען דריי וועכטער, צויהרג'עט אויף 
אַ מורא'דיגען אופן, 

דאַן ערשט איז די אַדמיניסטראַציע אַרױם פֿון די כלים, 

מען האָט אַלואָ צונױפֿגענומען אַזױפֿיעל סאָלדאַטען װפֿיעל מען האָט 
נור געקענט און מען האָט זי אַרױסגעשיקט אויף'ן שונא, 

אָבער די קאַנאַקען האָבען זיך אויף אַ ואונדערבאַרען אופן בעהאַלטען 
אין די בערג און מען האָט זי ניט געקענט געפֿיגען, 
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נאָר פֿון צייט צו צייט זיינען די סאָלדאַטען אַטאַקירט געװאָרען און אַ 
ים פֿון פֿײילען האָט זיך פלוצלונג אַ גאָס געטהאָן און אַװעקגעלײגט מאַסען 
פֿון זײ, 

די זעלנער האָבען געענטפֿערט מיט גאַנצע זאַלפען, אָבער די קױלען 
זײערע האָבען זיך אָבגעשלאָגען אָן די גראַניט-שטײנער פֿון די בערג. 

קיין זאַך איז ניט געווען אַזױ שועקליך װי דיזער קריעג, אין וועלבען 
די פרימיטיווע געוועהר האָט געהאַט די אױבערהאַנד איבער די ביקסען, 

ראָס האָט לאַנג ניט געקענט אָנגעהן אַזױ, 

אַזױ וי די קאַנאַקען זיינען געבליבען בעהאַלטען, האָט די אַדמיניסטו אַ- 
ציע בעשלאָסען אָבצוטהאָן אַ מורא'דיגע זאַך, 

מען האָט אָנגעצונדען דאָס פֿעלד אין די אַרומיגע וועלדער. 

באַלד האָט זיך פֿון אַלע זייטען אױפֿגעהױבען אַ שטיקענדער רויך און 
מורא'דיגע פֿלאַמען האָבען אַרומגענומען דעם גאַנצען אינזעל, 

דערצו האָט זיך נאָך געמאַכט אַ שרעקליכער ווינד, וועלכער האָט פֿער- 
שטאַרקט דאָס פֿײער, 

אין טהאָל האָבען זיך געלאָזט הערען מורא'דיגע קילות, און פֿון ויי- 
טען האָט מען געקענט זעהן װי די שװאַרצע קערפער פֿון די קאַנאַקען װאַר- 
פֿען זיך אַרום אַהין און אַהער אין רעכטען מיטען פֿון די פֿלאַמען. 

אום ניט בייצואוואוינען דיזע שרעקליכע סצענעס, האָב איך זיך פֿער- 
שלאָסען ביי מיר אין שטיבעל, 

איין נאַכט האָב איך געהערט וי מען קלאַפּט ביי מיר אין טהיר, 

--- ווער איז דאָרט ?---האָב. איך געפֿרעגט, 

-- מאַיאָ,. טאַיאָ,---האָט מען געענטפֿערט, 

כ'האָב דערקענט די שטימע פֿון נולי, אַ קאַנאַקען הױפּטמאַן פֿון די בערג, 

איך האָב גלייך געעפֿעגט. 

דריי געגערס זיינען אַרײן צו מיר אין שטיבעל. 

ם איז געווען אַ שרעק אַ קוק צו טהאָן אויף זיי, 

די האָר זייערע זייגען געווען אָבגעסמאַליעט און די קערפערס בעדעקט 
מיט מוראיריגע וואונדען, 

גולי האָט צוערשט גענומען דאָס װאָרט, 

--- שוועסטער,---האָט ער געזאָגט--מיר זיינען פֿערלאָרען, מיר זייגען 
אונגליקליך !... 

און דער אָרעמער קאַנאַק האָט ויך געקלאַפּט מיט די פֿױסטען אין קאָפ, 

אין אַ וויילע אַרום האָט ער זיך אָבגערופֿען: 

--- די ברידער און איך פֿאָהוען אָב פֿון דאַנעט אין אַ שיפֿעל. 

-- וואוהין ?---האָב איך געפֿועגט, 

גולי האָט אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד און געענטפֿערט: 


--- ווייט, זעהר ווייט! נאָר מיר האָבען גיט געװאָלט אַװעקפֿאָהרען איי- 
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דער מיר זאָגען דיר אַדיע... דו ביסט אימער געווען אַזױ גוט צו די אָרעמע 
קאַנאַקען און זיי וועלען דיך קיינמאָל ניט פֿערגעסען, 

אויף דרויסען איז געווען אַ מורא'דיגער שטורם, 

אַלע וויילע האָט אַ בליץ געטהאָן און מען האָט געקענט זעהן פֿון וויי- 
טען די שװאַרצע כװאַליעס פֿון ים, 

דער דונער האָט זיך אויסגעמישט מיט'ן ליאַרם פֿון די כװאַליעס, און 
אַלס צוגאָב האָט מען געהאַלטען אין איין שימען, אום אָנצואָגען, אַו עס איז 
אַ געפֿאַהר איצט זיך צו געפֿינען אויף'ן ים. 

כ'האָב אָנגעקוקט די אָרעמע קאַנאַקען, וועלכע זיינען געווען גרייט 
איינצושטעלען זייערע לעבענס און זיך אַװעקלאָזען אין מולטערס אויףן ים 
אין אַזאַ שרעקליכער צייט, און מיינע אױגען זיינען פֿול געװאָרען מיט 
טרעהרען, 

זי האָבען בעמערקט מיין אױפֿרעגונג און נולי האָט מיר אָנגענומען פֿאַר 
די הענד און געואָגט: 

-- דו ,שענערע", ניט וויין... אָרעמע קאַנאַקען וועלען זיין גליקליך, 
ווען זי וועלען שמאַרבען, ניט אַרײנפֿאַלענדיג ביי די ווייסע אין די הענד. 

-- אָבער װאָס רעכענט איחר צו טהאָן ?--האָב איך געפֿרעגט, 

--- מיר וועלען זיך אַייינזעצען אין אַ שיפֿעל און אַװעקפֿאָהרען ווייט, 
זעהר ווייט, ביזץ ברעג פֿון אינועל, 

ווען זי האָבען שוין געהאַלטען ביים אַװעקגעהן, רופֿט זיך נולי אָב 
צו מיר : 
--- שוועסטער, מיר וועלען דיך ניט פֿערגעסען ביז אונזער טויט. 
ב'האָב געהאַט ביי מיר מיין רויטען באַנד פֿון דער קאָמונע, װאָס איך 
האָב די גאַנצע צייט אָבגעהיט און געהאַלטען טהייער, איצט האָב איך איהם 
צוריסען אין דרייען און געגעבען אַ שטיק יעדען איינעם פֿון די אָרעמע 
שװאַרצע, 

זי זיינען שטילערהייט אַרױס פֿון מיין שטיבעל און זיינען פֿערשװאינדען, 

ביים שיין פֿון די בליצען האָב איך זיי נאָך איין אָדער צוויי מאָל בע- 
מערקט, לױפֿענדיג צום ים, אַזױ וי די טײיװאָלים אין רעכמען מיטען פֿײער. 
דערנאָך האָב איך זיי מעהר ניט געזעהן. 

אָרעמע פֿרײנד ! ווער ווייסט װאָס פֿון זיי איז געװאָרען? 

זי זיינען אודאי דערטרונקען געװאָרען אין ים, 

דער אױפֿשטאַנד איז גיך אונטערדריקט געװאָרען, 

אַז די אָרדנונג האָט צוריק אָנגעהױבען הערשען אין דער קאָלאָגיע, 
זיינען די ווילדע שבטים געווען האַלב פֿערניכטעט, 

נאָר די קאַנאַקען-ראַסע אין פֿונדעטטװעגען געבליבען לעבען. 

עטליכע טויזענד שװאַרצע זיינען געשטאָרבען אִין קאַמפף פֿאַר זייער 
אונאַבהיינגיג קייט, 

די װאָס זיינען לעבען געבליבען האָבען געמווט בלייבען שקלאַפֿען. 


.זט 
אַ פלאַן צוּ אַנטלױפֿען, 


איין טאָג האָב איך בעמערקט, אַז דאָס סיגנאַל-שיף, װאָס אין געשטאַ- 
נען ביים האַפֿען פֿון דעם האַלב-אינזע? דיקאָס, אין גאַנץ שטאַוק בעשע- 
דיגט ג עװאָרען פֿון אַ שטורם-יוינד און אַז מען האָט עס אָבגעפֿיהרט אין אַ 
קליינעם קאַנאַל, אום עס צו פֿערריכטען, 

דער האַלב-אינזעל איז אַלואָ כמעט געבליבען אונבעװאַכט. 

מיר איז אַלזאָ אײנגעפֿאַלען אַ פלאַן, 

אַזױ וי דער גאַנצער ברעג איז ניט בעװאַכט, פֿאַרװאָס ניט מאַכען אַ 
פֿערזוך צו אַנטלױפֿען? 

ס'האָט מיר אויסגעוויזען אַ זעהר לייכטע זאַך. 

די שוועריגקייט איז אַצונד ניט געווען צו פֿערלאָזען דעם אינזעל, נאָר 
צו געפֿינען עפעס אַ שיפֿעל, אין װאָס צו אַנטלױפֿען, 

כ'בין אַװעק צו איינעם פֿון מיינע קאַמעראַדען, אַ פֿערשיקטען מיטץ 
נאָמען פערוסע, 

פערוסע איז געווען אַ געוועזענער קאַפּיטאַן, אַ דרייסטער, ענטשלאָ- 
סענער מענש, 

אַז איך בין געקומען צו איהם, אי ער געזעסען אין אַ ווינקעל ביי זיך 
אין שטיבעל און האָט גערויכערט זיין ליולקע. 

-- זעה נאָר,---האָט ער זיך אָבגערופֿען--װאָס בריינגט אייך אַהער 

צו מיר ? | 

און זיך אױפֿהױבענדיג האָט ער מיר געגעבען דעם שטוחל, אויף וועל- 
כען ער איז געזעסען, 

-- כ'האָב זעהר אַ וויכטיגע זאַך מיט אייך צו ריירען, 

פערוסע האָט פֿערריגעלט די טהיר פֿון זיין שטיבעל, 

--- לאָמיר ריירען שטיל,---האָט ער געזאָגט--װאָרים עס זיינען אימער 
דאָ גענוג שפּיאָנען, װאָס דרעהען זיך אַרום לעבען די וואוינונגען פֿון די 
פֿערשיקטע, אַנו, לאָמיר הערען, װאָס איהר האָט צו זאָגען, 

-- אָט װאָס: דאָס שיף, װאָס בעװאַכט דעם האַלב-אינזעל, װעט ניט 
זיין אין דעם געגענד ניט היינט בינאַכט און נים די ווייטערדיגע עטליכע 
נעכט, ווייל דער לעצטער שטורם-ווינד האָט עס, װי איהר ווייסט מן הסתם, 
שטאַרק צושעריגט, ב'מיין, אַן עס װעט נעהמען גאַנצע דריי װאָבען, אױב 
ניט מעהר, עס צו פֿערױיכטען, נין, ביז דאַן װאָלט גיט געװען אַ סברא, 
פערוסע, צו מאַכען עפעס אַ שיפֿעל, אױף וועלכען מיר זאָלען קענען אַנט. 
לױפֿען פֿון דאַנעט ? 


פערוסע האָט זיך אַ קראַץ געטהאָן אין דער פאָטיליניצע, דעונאָך האָט 
ער געענטפֿערט: 

-- כ'האָב שוין אַליין געטראַכט דערפֿון, נאָר איהר דאַרפֿט ניט פֿער- 
געסען, אַז מיר װערן זעהר שטאַרק בעװאַכט.., די געוועהנליכע אַרעסטאַג- 
טען טהוען װאָס זיי ווילען אויף'ן אינזעל, אָבער אונז, אונז לאָזש מען פֿון אויג 
ניט אַרױפ ; מען געהט אונז נאָך וי די ווילדע חיות, בוען אַ שיף אין אַ 
קלייניג קייש, די זאַך איז נור ניט אַרײנצופֿאַלען, 

--- און אַ שטייגער מיר זאָלען אַרײנפֿאַלען, איז װאָס אין דאָ דער 
אונגליק ? 

--- אַ שעהנע פֿראַגע ; איהר ווייסט דאָך, אָז די רעגירונג טרייבט קיין 
קאַטאָװועס ניט, מען װעט אונז אָנשמיעדען אַ שעהנע קייט צו די פֿים און 
אונן אָב טיקען אין טורמע מיט די געפֿעהרליכע פֿערברעכער. 

--- װאָס זשע, איהר, אַן אַלטער מאַטראָז, איהר האָט אַזױ שטאַרק מורא 
פֿאַר אַ קייטעל אויף די פֿים ? 

פערוסע האָט מיך אָנגעקוקט, ניט אויסריידענדיג קוין װאָרט, 

ער האָט זיך פֿערטראַכט, 

ענדליך האָט ער זיך אָבגערופֿען : 

-- ווייסט איהר, אַז מען קען ניט קומען קיין פידניי אף אַ גוסען- 
שאָלאַכץ,,, דער ים איז זעהר שלעכט דאָ אין דעם געגענד, און אָט די 
פֿערדאַמטע קאָראַלען-פֿעלזען צושמעטערן אייך אַ שיף איינס און צוויי. 

-- דאַרף מען זעהן אויסמיירען די פֿעלזען, דאָס איז אַלעס, 

-- פ'רעדט זיך אייך אַזױ גרינג - מען קען זעהן, אַז איהר זייט ניט 
בעקאַנט מיט'ן ים, 

-- אָבער איך האָב דאָך פֿאָרט געהערט, אַז אַרעסטאַנטען זיינען אַנט- 
לאָפֿען אויף שיפֿלאַך און מען האָט זי קײינמאָל ניט געפֿונען. 

--- ביג לויב אייך,---האָט פערוסע געענטפֿערט,---מען האָס זיי קיינמאָל 
ניט געפֿוגען, ווייל זי זיינען דערטרונקען געװאָרען.., 

-- נאָך אייער מיינונג נאָך, הייסט עס, אויב מען איז דאָ, דאַרף מען 
דאָ בלייבען אייביג ? 

-- ווער זאָגט עס דען? מען קען אַנטלױפֿען פֿון ניי קאַלעראָניען, נאָר 
מיט דער בעדינגונג, אַז מען זאָל ניט אויסקלייבען אַזאַ צייט וי די איצטיגע, 
ווען דער ים איז אַזױ אומרוהיג, און אַחוץ דעם מוז מען האָבען אַ גוט שיף, 

-- גוט,---האָב איך געזאָגט,---לאָמיר אָננעהמען, אַז דער ים איז שטיל 
און מיר האָבען אַ גוטע זעגעל. שיף. 

-- דאַן איז פֿאַרהאַן אַן אַנדער צרה,--האָט פערוסע געענטפֿערט מיט 
אַ שמייכעל.--אַן דער ים איז רוהיג, קען גאַנץ גוט געמאָלט זיין, אַז מיר 
זאָלען גאָר קיין ווינד גיט האָבען, אָדער יעדענפֿאַלס ניט גענוג וינד צו 
פֿאָהרען, 
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-- אַלואָ? 

-- אַלזאָ, מוז מען אָבװאַרטען אַ גינסטיגען מאָמענט, נאָר דאָס און 
נאַך ניט אַלעס. אַ גוטער ווינד קען אונז פֿערהיטען פֿון אַן אָנשטױם אױף 
די פֿעלזען; אָבער אױב מיר זאָלען ניט האָבען גענוג וינד, קענען מיר 
גאָר פשוט בלייבען שטעהן אין מיטען ים עמליבע מיילען ווייט פֿון איניעל 
און שטאַרבען פֿון הונגער. 

--- עפעם זייט איהר מיר שוין צו פעסימיסטיש, ---האָב איך זיך אָבגץ- 
רופֿען, --און איך מוז זיך מודה זיין, אַז איך פֿערשטעה אייך נישט; ב'מיין, 
אַז איהר טרייבט גאָר שפאַס, 

--- איך? ס'הויבט זיך גאָרגיט אָן,---האָט פערוסע געענטפֿערט.---הערט 
מיך אַקאָרשט אויס און איהר װעט מיך פֿערשטעהן. אייערע הילצערנע מול- 
טערס, אייערע ועגעל שיפֿלאַך,---אָט דאָס אַלעס איז ניט ווערט קיין שמעק 
טאַבאַק,,, אַז שטאַרבען, װאָס איז מיר די נפקא מינה וואו, דאָ צי ערגעץ 
אַנדערש ? כ'קען מין פֿאַך, און איהר מעגט זינער זיין, אַז ווען עס װאָלט 
נור מעגליך געווען צו אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט אויף די פרימיטיווע שיפֿלאַך, 
װאָלט איך שוין פֿון לאַנג זיך אָבגעזעגענט מיט דער היגער אַדמיניסטראַציע. 
זייט איך בין דאָ האָב איך געטראַכט וועגען אַנטלױפֿען, נאָר איך װעל ניט 
אונטערנעהמען קיין ,רייזע" אַזעלכע סיידען איך זאָל זיין זיכער, אַז איך 
װעס צוקימען בשלום קיין אױסטראַליען,., אוף אַ זעגעל-שיף, װי גוט עס 
זאָל ניט זיין, ריזיקירט מען מיט'ן לעבען, מען מאַכט פלענער, מען אַנטלױפֿט, 
מען געהט אַייבער בשלום דעם קאַנאַל, און מיט אַמאָל--שטעה !,,, מען 
בלייבט שטעקען אין מיטען ים, דער קאַנאָן נעהמט דונערן, די שיפֿלאַך יאָ- 
גע!, זיך נאָך אייך מען פאַקט אייך אין מען זעצט אייך אַרין אין טורמע,,, זעהט 
איהר, אוב איך זאָל שוין יאָ אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט, וויל איך זיך מיט דער 
אַדמיניסטראַציע אָבגעזעגענען אויף אייביג, 

--- אויף אַזאַין אופן װועט איהר, הייסט עס, קײנמאָל גיט אַנטלױפֿען, 

--- איהר האָט אַ טעות, איך ווייס, אַז איהר וועם זיין ערשטוינט, ווען 
איהר װעט עס הערען, מיין גוטע לואיזע, אָבער לאָמיך אייך זאָגען, אַו איך 
האָב ביי דער האַנד אַ שטאַרקע שיף, װאָס איו פֿעהיג צו געהן ביז פֿראַנק- 
רייך,,, מיט איין װאָרט, אַ דאַמפפֿ-שיף, 

ב'האָב אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער. 

-- אֵה, פערוסע,---האָב איך זיך אָבגערופֿען,---איהר וילט זיך לוסטיג 
מאַכען איבער מיר, 

--- חלילה, איך רייד גאַנץ ערנסט, יאָ, דאָ נים ווייט פֿון דאַנעט האָב 
איך אַ דאַמפפֿ שיף ; ס'האַנדעלט זיך גור אויסצוניצען דעם מאָמענט, ווען 
איך װעל איהם קענען נעהמען אין מיין רשות... יענעם טאָג וועלען אַלע 
קאַמעראַדען, וועמען איך װעל ניר קענען מיטנעהמען מיט מיר, בעצייטענס 
קריגען צו וויסען, איהר מעגט זיך פֿערלאָזען דערויף. 
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-- אין צו וועמען בעלאַנגט דאָס דאָזיגע דאַמפּפֿ-שיף ?---האָב איך גע- 
פֿרעגט, 

--- טאַקי צו דער אַדמיניסטראַציע אַלין,---האָט פערוסע געענטפֿערט 
מיט אַ געלעכטער, 

--- צו דער אַדמיניסטראַציע ? 

-- ואָ... 

ענדליך האָב איך בעגריפֿען װאָס דאָ טהוט זיך, 

פערוסע האָט געהאַט בדעה צו פֿערנאַפען איינס פֿין די שיפֿען, װאָס 
שטעהען ביים אינזעל אויף דער װאַך און דערויף האָט ער עס געויאַרט אויף 
אַ גינסטיגען מאָמענט, | 

אָט די אירעע, וועלכע איו, אמת, געווען צופֿיעל געװאָגט, האָט אָבער 
דאָך געקענט דורכגעפֿיהרט וערן. 

אַלעס װאָס אין נייטיג אי צו זעהן, אַו מען זאָל ניט געפאַקט װערן 
איידער מען געהט אַריבער דעם קאַנאַל, 

-- איך װעל זיין איינע פֿון אייערע ?--האָב איך אַ פֿרעג געטהאָן 
פערוסעץ. | 

-- גאַנץ געווים,.--האָט ער געענטפֿערט,--איהר זייט די ערשטע, װע- 
מען איך האָב אין זינען געהאַט מיטצונעהמען. 

פערוסע איז אַנשװיגען געװאָרען אויף אַ וויילע, דעונאָך האָט ער ווי- 
דער געואָגט : 

--- ניט היינט איז ביי מיר גענוירען געװאָרען דער געדאַנק װעגען 
אַנטלױפֿען, 

זייט איך בין דאָ האָב איך ניט אױפֿגעהערט טראַכטען און זובען מיט- 
לען וי אַזױ צו אַנטלױפֿען פֿון דיזען אינזעל. 

מיט צוויי מאָנאַט צוריק האָב איך שוין געמיינט זיבער, אַז ס'וועט זיך 
מיר איינגעבען דורכצופֿיהרען מיין פלאַן. | 

אַ דאַמפפֿשיף, װאָס האָט געהאַט אַלט קאַפיטאַן איינעם פֿון מיינע פֿרײנ- 
דע, האָט זיך אָבגעשטעלט ביים אינועל ,נוי, 
| כ'האָב געהאַט אַ שטיקעל אונטערהאַנדלונג מיט דעם דאָזיגען אַלטען 
קאַמעראַד מיינעם, און איך בין זיכער, אַז אַלעס װאָלט דורבגעגאַנגען אין 
דער בעסטער אָרדנונג, ווען אימיצער װאָלט מיך ניט גע'מסר'ט און קאַליע 
געמאַכט מיין גאַנצען פלאַן. 

דעם טאָג, ווען איך האָב געזאָלט אַרױפֿגעהן אויף דעם ווייסען שטערן" 
(אַזױ האָט דאָס שיף געהייסען), איז אָנגעקומען אַ בעפֿעהל פֿון דער רע- 
גירונג צו מיינע וועכטער, אַז זי זאָלען גוט אַכטונג געבען אױף מיר, 

דער ,ווייסער שטערן" אי אָבגעפֿאָהוען אָהן מיר און איז אַװעק קין 
פֿראַנקרײך, 

דאָ האָט זיך פערוסע אָבגעשטעלם, און אָנשטאָפּענדיג זיין ליולקע, 
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וועלכע ער האָט פֿון דאָס גיי פֿעררױכעוט, האָט ער מיט אַ פֿערטרױליבען 
טאָן ווידער אָנגעהױיבען : 

-- כ'האָב אייך נאָר װאָס געזאָגט, אַז איך רעבען אין איינער פֿון די 
קומענדע געכט צו פֿעיכאַפּען דאָס קליינע שיף, װאָס שטעהט דאָ בי אונז 
אויף דער װאַך, ס'איז ניט אַזױ שווער װי עס זעהט אויס צו זיין, און איהר 
ווייסט דאָך אַזױ גוט וי איך, אַז מען דאַרף נור װאַגען, אויב מען וויל עפעס 
דורכפֿיהרען. | | 

איך האָב זיך איבערנייגט, אַז בײנאַכט איז אויף דעם דאָזיגען שיף קיין 
לעבעדיגער נפש ניטאָ.- 

לויט געזעץ מוזען ווייניגסטענס פֿיער מענשען שמענדיג זיין אויף'ן שיף. 
אָבער איתר ווייסט דאָך, װי מ'געהט צו מיט די געזעצען, אין אָנהױב היט 
מען זי אָב אויף אַ האָר, דערנאָך פֿעונאַבלעסיגט מען זי ביסלאַכװײן ביז 
װאַגעט מען פֿערגעסם זיך גאָר אָן זײי, 

ב'האָב גוט נאָכגעשפּירט, װאָס די מאַטראָזען פֿון דעם שיף טהוען און 
אָט װאָס איך האָב אױסגעפֿונען : אַזױ גיך װי די זונן געהט אונטער, לייגען 
זי אָן קוילען אין דער מאַשין און געהען אַרונטער אויף דער יבשה שכור'ן. 

ס'איז קײנמאָל ניטאָ קיין װאַך אויף'ן שיף, 

פֿון צייט צו ציים, יאַװועם זיך אַ מאַטואָז, אום זיך צו פֿערױכערן, אַז 
אַלעט איז אין דער בעסטער אָרדנונג אויף'ן שיף און דערנאָך לױפֿט ער גלייך 
צוריק צו זיינע חברים. 

גון, אָט װאָס איך האָב בעשלאָסען, איך האָב קיין מורא ניט, עס אייך 
צו ענטדעקען, איהר זייט אַ פֿרײנדין און איך האָב דאָך אייך שוין געזאָגט, 
אַז איך האָב אייך געהאַט אין זינען אין פֿאַל אַז דער פּלאַן זאָל זיך אייג- 
געבען, 

--- איך דאַנק אייך זעהר, --האָב איך זיך אָבגערופֿען, -- נאָר לאָמיר 
אַקאָרשט הערען אייער פלאַן, 

-- ער איז אַזױ אײנפֿאַך וי אַ גוט-מאָרגען... דעם אמת זאָגעגריג, איז 
עס ניט אַזױ אַ פלאַן וי אַ געװאַגטע שטיקעל אַרבײט. די קלענסטע קלייגיגקייט 
קען מאַכען אַ תל פֿון אַלצדינג, 

שטעלט אייך פֿאָר, אַז איך זאָל מאָרגען אָרער איבערמאָרגען, למשל, 
בעשטעלען אַ געוויסע צאָהל קאַמעראַדען און זיי אָגזאָגען, זיי זאָלען זיך 
געפֿינען צו אַ בעשמימטער מינוט ביים ברעג ים, דאָרט צווישען די פֿעלוען,,, 

-- דאָט איז גאַנץ לייכט, | 

-- ואָ, ב'פֿערשטעה, אָבער אָט וואו די שוועריגקיים פֿאַנגט זיך אָן 
מען מוז זעהן, אַז אין ווייניגער וי פֿינף מינוט ציים זאָל דאָס שיף געהמען 
געהן און אַלע זאָלען זיין אויבען אויף'ן דעק, 

-- דאָס איז אויך זעהר גרינג, 
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-- גאַגץ ריכטיג, אָבער די רעכטע פֿאָרזיכטיגקײיט מוז זיך עושט אָנ. 
פֿאַנגען דאַן, ווען דאָס שיף װעט אָנהױבען מאַבען אַ גערודער אין װאַסער, 
אַז די וועכטער זאָלען דערהערן דיזען גערויש, זיינען מיר פֿערלאָרען, 

-- אָבער אַז מיר זאָלען פֿאָהרען שגעל ? 

-- אֶה } פֿעישטעהט זיך, אַז מיר וועלען פֿאָהרען שנעל, װאָס מיינט 
איהר, איך על זיך האַלטען ביים ברעג אינזעל? איין זאַך נאָך טהאָר מען 
ניט פֿערנאַכלעסיגען ; איידער מען פֿאָהרט אָב, מוז מען אויף זיבער דער- 
געהן, וואו די מאַטראָזען פֿון שיף געפֿינען זיך. אַז מיר וועלען נור דורב. 
שניידען דעם קאַנאַל, וועלכען איך קען אױסגעצייכענט גוט, װעלען מיר 
ערשט געהמען פֿאָהרען מיט פֿולען דאַמפף, און אַזױ וי מיר וועלען זיין אַגוטע 
האַלבע שטונדע פֿאָראױס פֿון די וועכטער, וועלען מיר האָבען שאַנסען אָנ- 
צוקומען קיין סידניי פֿאַר זיי, 

--- פערוסע,---האָב איך אױסגערופֿען,---איהר זייט אַ געניאַלער מענש ! 

-- אָה,--האָט ער געענטפֿערט--נאָר ניט איבערטריבען; איך בין אַ 
גוטער שיפֿס-מאַן, און איך קען אייך גאַראַנטירען, אַז קוים ועלען מיר נור 
זיין צוויי קילאָמעטער אַװעק פֿון ברעג, אב דאָס שיף וועט נור זיין אין אַ 
גוטען צושטאַנד, װעל איך אייך בריינגען קיין אױסטראַליען, 

--- אויב אַזױ,---האָג איך זיך אָבגערופֿען,---בלייבט אונז ניר, צו בע- 
שטימען דעם טאָג, ווען מיר זאָלען אַנטלױפֿען... מיר וועלען קינמאָל ניט 
געפֿינען קיין בעסערע געלעגענהייט איידער די. דאָס סיגנאַל-שיף אין גע- 
שעדיגט, און דער גאַנצער ברעג אין ניט בעװאַכט, 

--- הערט מיך אוים,---האָט פערוסע שטילערהייט געמורמעלט,---כ'האָב 
געמאַכט אַ צעטעל פֿון די, װאָס איך קען מיטנעהמען, זייזיינען צוועלף פער- 
זאָן, איהר פֿערשטעהט דאָך, אַז איך װאָלט געקענט נעהמען מעהר, נאָר מען 
קען ניט מיט אַמאָל אויסליידיגען אַלע שטיבלאַך, ניט צוציהענדיג דורך דעם 
די אױפֿמערקזאַמקײט פֿון דער אַדמיגיסטראַציע, אַלואָ, נאַט אייך דעם צעטעס 
פֿון די קאַמעואַדען, וועלכע מען דאַרף צו וויסען געבען וועגען דעם, זאָגט 
זיי, זי זאָלען זיך האַלטען גרייט, און איהר קומט זיך זעהן מיט מיר יעדען טאָג, 
טאָמער װעל איך גיט קענען ריידען מיט אייך, װעל איך אייך פֿון וייטען 
מאַכען אַ צייכען, אָט אַזי, 

און פערוסע האָט אַרױפֿגעלײגט ביירע הענר אויף'ץ קאָפ, 

-- דאָס וועט הייסען, אַז מען פֿאָהרט דעם זעלבען אָװענד,---האָט ער 
געענדיגט, 

-- אָבגעמאַכט,---האָב איך געזאָגט, 

און נאָכדעם וי איך האָב געדריקט די האַנד פֿון דעם מומהיג ען פֿרײנר, 
בין איך אַװעק צו מיר אין שטיבעל, | 

מען קען פֿערשטעהן, װאָס פֿאַר אַ דושם דיוער געשפועך האָט אױף 
מיר געמאַכט, 
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אַ גאַנצע נאַכט האָב איך געהאַלטען אין איין פֿאַנטאַזירען פֿון אַנטלױפֿען, 

איך האָב זאָגאַר געהאַט אַ זיסען חלום וועגען דעם. 

ס'האָט זיך אונז איינגעגעבען צו פֿערלאָזען דעם אינזעל און מיר זיינען 
שוין געווען אויף'ן וועג קיין סידניי, 

מיר האָבען זיך אַלע געפֿיהלט אַזױ גליקליך און מיר האָבען אויף'ן שיף 
געזונגען אַ אַ רעװאָלוציאָנערעס ליער, אַ הימנע פֿון פֿרײהײט, װאָס איך האָב 
פֿערפֿאַסט ספעציעל לכבוד אונזער בעפֿרײאינג, 

אַראָבקומענדיג אין סידניי איז די ערשטע פערואָן, װאָס איך האָב דער- 
זעהן ביים פאָרט, געווען מיין מוטער, 

נאָר אין דעם מאָמענט האָב איך זיך אױפֿגעכאַפּט, ניט ווייט פֿון מיין 
שטיבעל האָט מען. אויף אַ ברוטאַלען שטייג ער געשמיסען אַ קאַנאַק, און דער 
אונג ליקליבער האָט אָנגעפֿילט די לופֿט מיט מורא'ריגע קולות. 

אויף מאָרגען אין דער פֿריה בין איך אין דער שטיל אַרומגעגאַנגען פֿון 
איין שטיבעל אין אַנדערן צו די קאַמעראַרען, וועלבע זיינען געווען פֿערצײ- 
בענט ביי פערוסעץ אויף'ן צעטעל, : 

--- פֿאַרהאַן אַ פֿרײנד, װאָס האָט אייך אין זינען,---האָב איך זי גע: 
ואָגט,---ס'קען זיין, אַז אין עטליכע טעג אַרום זאָלען מיר אַנטלױפֿען פֿון 
דאַנען -. כ'וועל אייך מעהר גאָרנישט דערצעהלען, אַז איהר װעט מיך זעהן 
מיט אַ ווילדער באַנװיל-בלום אויף'ן לאַפּעל, װועט דאָס זיין אַ סימן, אַז איהר 
דאַרפֿט דעם זעלבען אָװענד זיך געפֿינען ביים ברעג ים, ביי די פֿעלוען. נאָר 
פֿאָרזיכטיג... איער פֿרײהײט היינגט אָב דערפֿו, 

איך בין געווען אַזױ איבערצייגט, אַז פערוסע'ס פּלאַן מוז זיך איינגע- 
בען, אַז עס איז מיר גאָר אויף'ן זינען ניט אַרױפֿגעקומען, אַז עס קענען זיך 
מאַכען אונגליקליבע עראייגניסע, װאָס ווילען פֿעוניכטען אַלע אונזערע האָפֿ. 
נונגען, 

און דאָך האָב איך, דוכט זיך, פֿון ערפֿאַהרונג שוין געמעגט ויסען, 
אַז גראָר דאַן, ווען דאָס שיף דאַרף שוין צוגעקומען צום בועג, מאַכט זיך 
אַן אונגליק און מענשען ווערן דערטרונקען.. 

צוויי טעג נאָך מיין געשפרעך מיט פערוסע'ן האָט מען געקענט בע- 
מערקען אַ געװאַלדיגע אױפֿרעגונג אויף'ן האַלב -אינזעס דיקאָט, 

די וועכטער זיינען אַרומג עלאָפֿען פֿערשמאַיעטע, צוטראָגענע, 

דער גובערנאַטאָר אין עטליכע מאָל פֿערבײגעגאַנגען צוזאַמען מיט דעם 
אויבער אױפֿזעהער טורגעמין פֿערבײ די הייזלעך, דער קאַנאָן האָט פֿון ציים 
צו צייט אױסגעשאָסען. 

װאָס איז דאָ אַזױנס געשעהן? 

וועמען איך האָב ניט געפֿרעגט, יעדער איינער האָט געצויגען מיט די 
פלייצעס; קיינער האָט ניט געוואוסט װאָס צו ענטפֿערן, 

נאָר באַלד האָט זיך די זאַך אױפֿגעקלעהרט. צווישען צוויי רייהען סאָל- 
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דאַטען מיט אױפֿגעשטעלטע באַיאָנעטען, האָבען מיר געזעהן פֿערבײג עהן די 
מאַטראָזען פֿון דעם װאַך-שיף, װאָס איז בײנאַכט נעלם געװאָרען. 

אײנפֿאַכע אַרעסטאַנטען האָבען פֿערכאַפט אַפֿריהער דעם אָרעמען פע- 
רוסע'ס פלאַן. 

זי האָבען געטהאָן אָקוראַט דאָס זעלבע, װאָס ער האָט זיך פֿאָרגענו- 
גומען צו טהאָן, בײנאַכט, ווען די שיפֿס-לײט האָבען געישכור'ט ערגעץ אויף 
דער יבשה, האָבען זי פֿעוכאַפט ראָס שיף אין אַנטרונען געװאָרען דערויף, 

פֿערשטעהט זיך, אַז די מאַטראָזען האָכען בעצאָהלט מהייער פֿאַר זיי- 
ער נאַכלעסיגקייט, מען האָט זיי גלייך אַרײנגעזעצט אין קאַוצער און דער- 
נאָך זיי געשטעלם פֿאַר אַ קריגס געריכט, 

אַזױ שנעל װי ס'איז נור מעגליך געווען האָט מען זיך אַרױסגעלאָוש 
אויף עטליכע שיפֿען נאָכיאָגען נאָך די אַנטלאָפֿענע, וועלכע זיינען בעשמאַ- 
נען פֿון פֿינף אי פֿאַכע אַרעסטאַנטען, צוויי פֿון זיי מאַטואָוען און איינער אַ 
שיפֿס-מעכאַניקער, : 

אַז פערוסע האָט זיך דערוואוסט פֿון דער געשיבטע, איז ער געװאָרען 
אויפער זיך פֿאַר כעס, 

--- ס'איז אונמעגליך, אַז די דאָזיגע חברה-לייט זאָלען האָבען געפֿאַ- 
לען אויף דעם זעלבען אײנפֿאַל װאָס איך, ---האָט עו געזאָגט.--ניט אַנדערש, 
אַז זי האָבען זיך אונטערגעהערט, בעת מיר האָבען געהאַט דעם געשפרעך 
ביי מיר אין שטיבעל און זיי האָבען אױסגעכאַפט בײ מיר מיין פּלאַן. נאָר 
איך בין כמעט זיבער, אַז מען װעט זי פאַקען, 

אָבער דער גנוטער פערוסע האָט אַ טעות געהאַט, 

ניט נור האָט מען זיי ניט אָנגעיאָגט, דֶען די אַרעפטאַנטען זיינען אָנ- 
געקומען קיין סידניי מיט אַ גאַנצען מעת-לעת פֿאַר די רעגירונגם-שיפֿען, נאָר 
די אַדמיניסטראַציע האָט נאָך געהאַט אַ מיאוס'ן אָבשניט אויך, זי האָט, 
פֿערשטעהט זיך, פֿערלאַנגט ביי דער רעגירונג פֿון סידניי, אַז מען ואָל 
אַיויסגעבען די ;געפֿעהוליכע פֿערברעכער", אָבער דיזער פֿערלאַנג איז גלייך 
צוריקג עוויזען געװאָרען, האָט זי זיך געבעטען, מען זאָל איהר אָבגעבען דאָס 
שיף, װאָס די אַרעסטאַנטען האָבען ,גע'גנב'עט", האָט מען איהר געענט- 
פֿערט בוה הלשון : 

,דאָס שיף אין דאָס אייגענטהים פֿון די, וועלכע זיינען געקומען אַהער 
דערמיט. אַז זיי ווילען, קענען זיי עס אייך אָבגעבען..." 

נאָר די אַרעסטאַנטען זיינען גאָר קיין נאַרען ניט געווען אין האָבען ניט 
געװאָלט, זי האָבען דאָס שיף פֿערקױפֿט און פֿאַרץ געלר אױפֿגעעפֿענט אַ 
געשעפֿט אין דער אױסטראַלישער שמאָרט, און היינט זײַנען זי פֿעררעכענט 
צווישען די גרעסטע האַנדעלס-לייט פֿון סידניי, 
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זועל. 
אַ פּאָר עפיזאָדען, 


ענדליך האָב איך זיך געמוזט טרייסטען און װי עס איז פֿערגעסען דעם 
דורבפֿאַל אונזערן. 

ב'האָב פֿערבראַכט מיינע טעג, בעזוכענדיג די חברים מיינע. אָפֿטמאָל 
פֿלעג איך געהן הערען ל'הוירע'ן, איינעם פֿון אונוערע קאַמעראַדען, וועלכער 
האָט געשפיעלט אויף דער גיטאַרע, מיר פֿלעגען איבערהויפט האָבען מוי- 
קאַלישע אונטערהאַלטונגטן, און די קאַנאַקען, וועלכע זיינען זיך אימער צו- 
נױפֿגעקומען הערען דיוע מוזיק, האָבען זיך מיט דער צייט אויסגעלערנט אַלע 
ניגונים אונזערע, 

אין אַלגעמײן װאָלטען מיר זיך גאָרניט געפֿיהלט אַזױ אונגליקליך אויף'ץ 
האַלב-אינזעל, ווען די וועכטער און אױפֿועהער װאָלטען אונז ניט אַזױ פֿער- 
פֿאָלגט אויף שריט און טריט, 

איך פֿאַר מיין טהייל בין געווען גאַנץ רוהיג, 

מען האָט מיך, אמת, געהאַלטען פֿאַר אַ העזה'ניצע, אָבער וי עס ווייזט 
אויס האָט מען מיך געשאַנעװעט, ווייל איף בין אַ פֿרױ, און דעריבע" האָב 
איך ניט געהאַט אויסצושטעהן אַזעלכע שװערע שטראָפֿען װי מיינע קאַמעי 
ראַדען, : 

מען װעט זעהן ווייטער װוי וייט עס קען אַװעקגעהן רי ווילדקייט פֿון 
וועכטער, וועלבע קענען טהאָן װאָס זיי ווילען, 

מיר האָבען געהאַט צווישען אונז אַ קאַמעראַד מיטץ נאָמען רערני, אַ 
שװאַכער, מרה שחורה'דיגער מענש, | 

פֿערשיקט קיין גיי-קאַלעדאָניען האָט מען איהם דערפֿאַר װאָס ער האָט 
גענומען אָנטהײל אין דעם פאַריזער אױפֿשטאַנד, אין דער אמתץ אָבער אי 
ער געווען אַ קנאַפּער רעװאָלוציאָנער, און אסור אוב איך ווייס פֿאַר װאָס 
צוויי וועכטער זיינען איהם כסדר נאָכגעגאַנגען און האָבען פֿון איהם קיין אויג 
גיט אַרונטערגענומען, 

ענדליך איז דער אָרעמער יונג געריהרט געװאָרען פֿון זינען, בײנאַכט, 
ליגענדיג ביי זיך אין שטיבעל, פֿלעגט ער ציטעון ביי דעם מיגדעסטען 
גערויש, 

און װאָס מעהר עו האָט מורא געהאַט, אַלץ מעהר האָבען איהם די 
וועכטער זיינע געשראָקען, 

איין נאַכט האָבען דיזע טײיװואָלים אויסגעקלעהרט אַ שרעקליבען שפּאַס, 
וועלבער האָט דעם אָרעמען פֿערשיקטען געקאָסט דאָס לעבען, 

ס'איז געווען אַרום צעהן אַזײגער ; מיר זיינען שוין אַלע געשלאָפֿען, אין 


א 


דרויסען האָט געבלאָזען אַ מורא'דיגער ווינד. די צוויי וועכטער זיינען צוגע- 
גאַנגען צו דערני'ס שטיבעל, האָבען אױפֿגעעפֿענט די טהיר, אַװעקגעשטעלט 
איגעװוייניג אַ שטיק חאָלץ אין דער פֿאָרמע פֿון אַ קרייץ און אַרױפֿגעװאָר- 
פֿען דערויף אַ גרויסע, ווייסע העמד, 

אויף'ן שפיץ פֿון דעם שטיק האָלץ האָבען זי אַרױפֿגעשטעלט א טױ- 
טענקאָפ, אַ שאַרבען פֿון אַ קאַנאַק. 

אויף די צוויי ליידיגע לעכער-אייגען האָבען די וועכטער אָנגעקלעפט 
צוויי רויטע פאַפירלאַך אין אינעווייניג אין שאַרבען האָבען זיי אָנגעצונרען א 
ליבט, 

אַז דעוני האָט זיך אױפֿגעכאַפט אין מיטען נאַכט, האָט ער דערועהן 
דיזעס שרעקליכע בילד. אַ פֿעיציטערטער איז ער געלעגען און האָט זיך ניט 
געקע ט אַ ריהר טהאָן פֿין אָרט, 

אום צו פֿערגרעסעין זיין שרעק האָבען די וועכטער פֿון דרויסען זיך גע- 
ווענדעט צו דעם אונגליקליכען, און געזאָגט: 

,דערגי, דו וועסט שטאַרבען, דערני, איך בין געקומען נאָך דיר," 

דער אָרעמער פֿערשיקטער האָט אפילו קיין כח ניט געהאַט אַ געשרײ 
צו טהאָן. 

אין דער פֿױיה האָט מען איהם געפֿונען אַ טויטען ; ער איז געשמאָרב;ן 
פֿון שרעק, 

די וועבטער, וועלכע האָבען זיך זיכער ניט געייבט, אַן זײיער שפּאַס 
וועט אַװעקגעהן אַזױ ווייט, האָבען עס, פֿערשטעהט זיך, קיינעם ניט דער- 
צעהלט. | 

נאָר אַ קאַנאַק מיט'ץ נאָמען ניאָקאָ האָט אַלעס געועהן. ער האָט עס 
דערצעהלט זיינע פֿרײנד און באַלד האָט זיך איבער'ן גאַנצען איגזעל צוטראָ- 
גען דרי געשיבטע מיטץ טויטען קאָפ. 

און אייניגע פאָליטישע פֿערשיקטע האָבען געשװאָרען זיך אָבצורעכענען 
מיט די מערדער פֿין דעם אָרעמען דערני, זיי האָבען זי גענומען נאָכשפירען, 
און איין אָװענד, ווען וענעל און ריקאָרדאָ (אַזױ האָבען די צוויי וועכטער 
געהייסען) האָבען זיך געלאָזט געהן אויףץ וועג צו אַן אַרעסטאַנט, וועלבער 
האָט פֿערקױפֿט וויין, זיינען זיי מיט אַמאָל בעפֿאַלען געװאָרען. מען האָט 
זי געבונדען און זיי אַװעקגעפֿיהוט אין אַ וועלדעל, וואו עס זייגען געווען 
אָנגעגרייט צוויי גריבער, פֿערשטעהט זיך, אַז די חברה-לייט, װאָס זיינען 
אָנגעפֿאַלען אויף די וועכטער, האָבען ניט געװאָלט מען זאָל זיי דערקענען, 
און זיי האָבען זיך דאַרום פערשמירט די פנים'ער מיט ספאַושע, 

נון, האָט זיך אָנגעפֿאַנגען אַ שרעקליכע צערעמאָניע, װאָס די צװיי 
וועכטער געדיינקען אודאי, אוב זיי לעבען נאָך, 

איינער פֿון די אָנפֿאַלער האָט גענומען ראָס װאָרט : 

--- ווענעל און ריקאָרדאָ,---האָט ער געואָגט--איהר האָט פֿעראורואַכט 
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דערני'ס טייט... מיר וועלען אייך איצט בעצאָהלען דערפֿאַר, אָבער מיר וי- 
לען, אַז די שטראָף אייערע זאָל זיין די שרעקליכסטע,,, איהר וועט בעגראָ- 
בען ווערן לעבעדיגערהייט, 

די צוויי וועכטער האָבען דערלאַנגט אַ מורא'דיגען געשריי. 

--- לאָזט אַרונטעו דיזע באַנדיטען אין די גריבער,--האָט קאָמאַנדירט 
אַ שטימע, 

אין. מיט שטריק האָט מען זי אַרונטערגעלאָזען אין די קברים, װאָס מען 
האָט פֿאַר זי אױסגעגראָבען, דערנאָך האָט מען אָנגעפֿאַנגען פֿערשיטען די 
גריבער, 

די צוויי וועכטער זיינען געפֿאַלען אין אונמאַכט פֿון שרעק, 

דאַן האָט מען זיי אַרוױסגעצויגען צוריק, זי בעפֿרײט פֿון די שטריק, 
מיט וועלכע זי זיינען געווען געבוגרען, און דערנאָך האָט מען זיי אַװעקגע- 
טראָגען עטליכע טרים ווייטער אונטער אַ בערגעל מיט טרוקענע בלעטער, 

די גריבער זיינען צוליק פֿערשאָטען, די ערר אויסגעגלייכט געװאָרען און 
די פֿערשטעלטע זיינען זיך אַװעק יעדער אייגער צו זיך אין שטיבעל, 

בעגינען צו טאָג האָבען זיך די וועכטער מיט צרות אַרױסגעמאַבט פון 
צוויישען די בלעטער אין זיך קוים אַועקגעשלעפט אין זייער לאַגער, איינער 
פֿון זיי, ריקאָרדאָ, איז געלעגען קראַנק, דער אַנדערער, ווענעלי, האָט זיך קוים 
געהאַלטען אויף די פֿיס, זי האָבען געװאָלט רערצעהלען װאָס מיט זיי האָט 
פאַסירט, נאָר קיינער האָט זיי ניט געגלויבט, | 

פֿון דאַן אָן זיינען זיי געװאָרען זיס און רוהיג אַזױ װי די לעמעלאַך. 
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אײנמאָל נאָבמיטאָג האָב איך שפּאַצירט אין אַ וועלדעל אױף אַ באַרג, 
פלוצלינג האָב איך דערזעהן אַנטקעגען מיר אַ מאַן אין טראַנטעס, מיט אַ 
ווילרער באָרד, מיט צושויבערטע האָר. וי ער האָט מיך בעמערקט האָט ער 
גענומען לױפֿען, מאַכענדיג דערביי אַזעלבע געװאַלדען, אַזױ װי מען װאָלט 
איהם געװאָלט צו'הרג יענען, 

דער אונבעקאַנטער, וועמען איך האָב אפילו ניט אוספייעט רעכט אָנ- 
| צוקוקען, איז פֿערשואונדען ערגעץ צווישען רי פֿעלוען, 

צוריקקומענדיג אין לאַנער, האָב איך עס דערצעהלט אייניגע פֿון מיינע 
קאַמעראַדען, און עס איו בעשלאָסען געװאָרען אױפֿצוזוכען דיזען געהיימ- 
ניספֿאָלען מענשען. 

מיר האָבען זיך נאָכגעפֿרעגט בײ עטליכע קאַנאַקען, האָבען זי געואָגט, 
אַז זי האָבען שוין אויך בעמערקט דיוען מאן, וועמען זיי האָבען אַ נאָמען 
געגעבען ,דער אַרומלױפֿער פֿון די וועלדער", | 

אַ טהייל האָבען געזאָגט, אַז דאָס מוז זיין אַן אַנטלאָפֿענער אַרעסטאַנט, 

אַנדערע ווידער זיינען געווען אין דער מיינונג, אַן ראָס אין אַ קאָלאָ- 
ניסט, װאָס איז אַראָב פֿון זינען, 
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אָבער מיר האָבען דעם מאַן ניט געקענט געפֿינען, 

אַכט טאָג נאָכאַנאַנד האָבען מיר איהם אַרומגעזובט. ענדליך האָבען מיר 
דאָך עררייכט אונזער ציעל, | 

אַ קלוגער קאַנאַק איז געווען אונזער פֿיהרער און ער האָט אונז דער- 
פֿיהרט ביז אַ הייהל, וואו מיר זיינען אַרײינגעגאַנגען, דאָרט אין אַ. שמאָלען 
- דורבגאַנג האָבען מיר מיט אַמאָל בעמערקט וי עטװאָס בעוועגט זיך, אימי- 
יצער פֿון אונז האָט אָנגעריבען אַ שוועבעלע און אַ מורא!דיגע, פֿערקרימטע 
פֿינור האָט זיך געוויזען פֿאַר אונזערע אויגען. 

ס'איז געווען ,דער אַרומלױפֿער פֿון די וועלדער", 

זעהענדיג, אַז ער איז געפֿאַנגען, האָט ער גענומען קוויטשען און אַ 
האַרצרײסענדער געוויין האָט זיך איהם אַרױסגעריסען פֿון דער ברוסט, 

מיר האָבען איהם געגעבען צו פֿערשטעהן, אַז מיר זיינען ניט געקומען 
איהם טהאָן שלעכטס, נאָר מיר װאָלטען וועלען וויסען ווער און װאָס ער איז, 

ענדליך האָט ער אונז אין אַ האַלב-װילדער, האַלביפֿראַנצױזישער שפואַך 
דערצעהלט זיין געשיבטע : 

ס'איז ווירקליך געווען אַן אַמאָליגער אַרעסטאַנט, 

מען האָט איהם געהאַט פֿעראורטהײלט צום טױם, דערפֿאַר װאָס ער 
האָט גע'הרג יעט אַ וועכטער, מען האָט איהם געהאַלטען אין געפֿענגניס 
אויף'ן אינזעל ,נו", נאָר איהם האָט זיך איינגעגעבען צו אַנטלױפֿען, װיפֿיעל 
די אַדמיניסטראַציץ האָט איהם ניט געזוכט, זי האָט איהם. בשום אופן גיט 
געקענט געפֿינען. | | 

און צוויי יאָהר נאָכאַנאַנד האָט ער געלעבט אין אַ וילדען צושטאַנד; 
בײטאָג פֿלעגט ער זיך בעהאַלטען און בײנאַכט אַװמלױפֿען איבער די פֿעל- 
דער, בדי צו געפֿינען עטליבע געמיזען, מיט װאָס צו דערהאַלטען די נשמה, 

דאָס איז געווען די גאַנצע געשיכטע זיינע. אַז ער האָט זי געענדיגט, 
האָט ער אונז מיט טרעהרען אין די אויגען געבעטען, מיר זאָלען איהם ניט 
אויסגעבען, | 

מיר האָכען איהם בערוהיגט און איהם פֿערזיבערט, אַז קיינער וועט ניט 
וויסען, וואו ער האַלט זיך אויף, 

צוויי מאָנאַט צייט האָבען מיר איהם ניט געזעהן. ענדליך האָט ער זיך 
געוויזען פֿאַר אונז, נאָר שוין גאָר אַן אַנדער מענש. ער האָט געטראָגען אַ 
לייווענטענעם קאָסטיום, און אַ שטרויענעם הוט, 

איך האָב איהם געפֿרעגט, װאָס מיט איהם איו אַזױגס געשעהן, און ער 
האָט מיר ערקלעהרט, אַז ער האָט איצט ניט װאָס מורא צו האָבען, װײל 
מען דערקענט איהם ניט און מען געהמט איהם אָן פֿאַר אַ קאָלאָגיסט, װאָס 
איז אַריבערגעקומען פֿון אױסטראַליען, 

ס'איז ניט אמת געווען. 

ער האָט עס אונז דערצעהלט, כדי מיר זאָלען ניט זוכען װײטער צו 
דערגעהן װאָס מיט איהם מהוט זיך. 
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איין טאָג האָט אונו אַ קאַנאַץ געבראַכט די נאַכוױיכט, אַז דער (אַרומ- 
לױפֿער פֿון די וועלדער" איז אַנטלאָפֿען פֿון אינזעל אויף אַ זעגעל-שיף, 

דאָס װאָס דער מאַן האָט אונו ניט געזאָגט איז געווען אָט װאָס: אַז 
ער האָט צוויי יאָהו נאָכאַנאַנד געאַרבײט, אום צו בויען אַ שיפֿעל. 

מיט אַ מערקווירדיגער געדולד, כמעט אֶהן געצייג, האָט ער געאַרבײט 
און ענדליך געמאַכט אַ באַרקע, דריי מעטער די ליינג און אָנדערהאַלבען 
מעטער די ברייט. 

ס'איז גאָר ניט צו בעגרײפֿען, וי אַזױ דיזער מאַן האָט געקענט קומען 
אויף דעם מולטער קיין אױסטראַליען, אָבעו ער האָט דאָך דורכגעפֿיהרט זיין 
געװאַגטע אונטערנעהמונג. 

אין עטליכע יאָהר אַום האָב איך זיך מיט איהם געמואָפֿען אין לאָנ- 
דאָן, איך װועל נאָך שפעטער האָבען די געלעגענהייט צו ריידען וועגען דיוער 
מערקווירריג ער פערואָן, 


צז 
דער סטרייק, 


איך האָב פֿריהער דערצעהלט, אַז די אַדמיניסטראַציאָן האָט באלר װי 
מיר זיינען אָנגעקומען קיין ניי קאַלעדאָניען געפֿונען, אַז עס לױינט זיך ניט 
פֿאַר איהר צו בעשעפֿטיגען די פֿערשיקטע ביי די אַרבּײטען פֿון אינזעל. 

נאָר שפעטער, אַז מען האָט בעמערקט צוישען די פֿערשיקטע אמת. 
גוטע און קונסטפֿאָלע אַרבײטער, האָט זיך דער אױבער-אױפֿועהער בערע- 
בענט, אַז עס איז פֿאָרט אַ פּלאַן אויסצוניצען דיזע אונבעשעפֿטיגטע הענד, 

אַ מהייס פֿון די פֿעראורטהײלטע האָבען געקראָגען האָלץ, אַנדעוע --- 
אייוען,. און מען האָט זיי געהייסען מאַבען מעבעל און אַלערלײ שלעסער פֿאָר 
דעם שטראָף-הויו. 

אָבער די פֿערשיקטע האָבען זיך באַלד אַרומגעקוקט, אַז מיט דעם אויס- 
רייד,, אַז מען זוכט זיי צו פֿערואָרגען מיט אַרבײט, עקספלואַטירט מען זײ 
אויף אַ שענדליכען אופן, 

פֿאַר דעם בעסטען טיש האָבען זיי געקראָגען בעצאָהלט אָנדערהאַלבען 
פֿראַנק; פֿאַר אַ שלאָס מיט די שליסלען --- ניט מעהר וי 20 סאַנמים, 

און דאָס זעלבע איז געווען מיט אַלע אנדערע זאַכען, װאָס רי געפֿאַג- 
גענע האָבען פֿאַבריצירט, 

און ווייסט. איהר ווער ס'איז ביסלעכווייז רייך געװאָרען פֿון דער אִו- 
בייט פֿון דיזץ אונגליקליכע ? 

ראָס אי געווען דער אויבער-וועכטער טורנעמין, 

ער האָט געהאַט אַ מאַגאַױן פֿול אָנגעפאַקט מיט די זאַכען, וֹאָם די 
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פֿערשיקטע האָבען פֿאַבריצירט, און די קאָלאָניסטען פֿון ניי-קאַלעראָניען . פֿלע- 
גען קױפֿען זייערע מעבעל און אַנדערע כלי בית ביי דער פֿירמאַ ,טורנעמין 
און קאָמפּאַני, און דער גואָבער אױפֿועהער האָט זיך אָנגעשאָטען מיט 
געלד. : 
אַן אַנדערע נֶר אויף זיין פּלאַץ װאָלט ווייניגסטעגס געווען מענשליך צו די, 
װאָס אַרבײטען אַזױ שווער איהם רייך צו מאַבען, 
אָבער טורנעמין איז ניט געווען קיין מענש וי אַלע אַנדערע מעגשען, 
ער האָט זיינע אַרבײטער בעהאַנדעלט אַזױ שטריינג, אַז זי האָבען עס 
שוין מעחר ניט געקענט אױסהאַלטען, און איין טאָג זײנען זײי אַרױס אין 
סטרייק, 
די לאַגע איו געװאָרען גאַנץ ערנסט. 
טורנעמין איו, פֿערשטעהט זיך, געווען פֿאָרזיכטיג ניט צו זאָגען דעם 
גובערנאַטאָר, אַז ער נוצט אויס פֿאַר זיין פראָפֿיט די אַרבײט פֿון אַ הונדערט 
מענשען, 
וי אַזױ זשע אָבער אונטערדויקט מען דעם סטרייק? װאָס דאַרף מען 
טהאָן, אום צו קענען לערנען מיט די פטרייקער דוך ארץ? 
אַרױסזאָגען אָפֿען די גרינדע פֿון דעם בונט װאָלט געהייסען זיך מודה 
זיין אין דעם געשעפֿטעל, װאָס עו האָט די גאַנצע צייט אָנגעפֿיהרט אָהן דעם 
וויסען פֿון דער אַדמיניסטראַציע, 
ער האָט אַלזאָ אויסגעקלעהרט אַ נידעריגע אינטריגע. 
| ער איז אַװעק צום גובערנאַטאָר און האָט איהם דערצעהלט, אַז די פא- 
ליטישע 8 ערשיקטע האָבען אָרגאַניזירט אַ בונט מיט דעם אויסרייד, אַז די 
דיסציפּלין איז צו שטריינג און אַז זי ווילען ניט בעהאַנרעלט װערן אַזױ 
גרויזאַם,., 
אַן אַנדער גובערנאַטאָר וי דער װאָס מיר האָבען געהאַט, װאָלט אַפֿריה- 
ער געמאַכט אַן אונטערזוכונג און דעונאָך געזעהן װאָס ער האָט צו טהאָן, 
אָבער אונזער פריץ האָט עס געהאַלטען פֿאַר איבעריג, 
ער האָט טורנעמינען געגעבען אַ פֿרײע האַנד צו האַנדלען װוי ער פֿער- 
שמעהט און האָט איהם אָנגעזאָגט איינצושטילען דעם בונט, 
מען װעט זעהן װאָס איז נצָכדעם געשעהן, 
פֿון דעם גובערנאַטאָר איז טורנעמין גלייך אַראָבגעקומען אין לאַגער 
אַרײן, ער האָט זיך געפֿיהלט אַלס פֿאָלשטענדיגער בעל הבית און דאָס ער- 
שטע װאָס ער האָט געטהאָן, איז געווען צוגױפֿצורופֿען אייניגע פֿון די סטריי- 
קער און פֿאַר זיי האַלטען אַ רעדע, 
ער האָט תחילת פרובירט מים גוטען, ער וייסט גאַנץ גוט, זאָגט ער, 
אַז ניט אַלע זיינען שולדיג אין דעם בונט, דאָס האָבען אוראי עטליכע פֿער- 
שיקטע אױפֿגעהעצט זייערע חברים. מען האָט זי איינגערעדט, אַז זי ווערן 
עקספלואַטירט, אָבער ס'הויבט זיך גאָר נים אָן ; קיינער ווערט ניט עקספלואַ- 
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טירט, װאָרים די פֿערשיקטע דאַרפֿען ניט פֿערגעסען, אַז זיי זיינען דאָ אַרעס- 
טאַנטען און ניט קיין פֿרײע מענשען,,, די אַדמניסטראַציע האָט געקענט אַרױפֿ- 
לייג ען אויף זיי די שווערסטע אַרבײט, זיי לאָזען גראָבען ערד, האַקען שטיי- 
נער און דערגלייכען. נאָר ער, טורנעמין הייסט עס, איז אַ גוטער מענש, און 
ער האָט געמיינט, אַז עס איז גלייכער זי צו בעהאַנדלען אַזױ וי פֿרײע 
מענשען.,, דערפֿאַר האָט ער זיי געגעבען יעדען איינעם אַזאַ אַרבײםט, װאָס 
איז איהם ליעב, | | י- 

--- נאָר לאָמיך דאָס מאַכען קורץ מיט אייך, --האָט ער זיך עגדליך אֶב- 
גערופֿען :--ווילט איהר געהן צוריק צו דער אַרבײט, צי ניט? אוב יאָ, ועל 
איך פֿערגעסען דעם קליינעם סכסוך, װאָס איז צווישען אונו פֿאָרגעקומען, 
מאָמער אָבער ניט, זאָלט איהר וויסען זיין, אַז איך קען אייך צווינגען דערצו.,, 

אין מיט אַ שמייכעלע האָט ער צוגעגעבען:/ 

-- דער כטרייק איז געענריגט, ניט אַזױ, קינדער? 

קיינער האָט ניט געענטפֿערט, 

טורנעמין האָט געװאָרפֿען אַ בייזען בליק אויף די פֿערשיקטע און גע- 
זאָגט : | 

-- נו,| איך װאַרט אויף אייער ענטפֿער, 

איך בין צוג עגאַנגען צו דעם הויפט-וועכטער. 

דערזעהענדיג מיך, האָט ער געמאַכט אַ קוומע מיענע, 

-- אָבער איהר זייט דאָך ניט צווישען די סטרייקער? -- האָט ער זיך 
אָבגערופֿען. 

-- ניין,.---האָב איך געענטפֿערט--אָבער זיי האָבען מיך בעאױפֿטראַגט 
אייך איבערצוגעבען זײיערע פֿאָדערונגען. : 

--- איהר האָט גאָרנישט צו טהאָן אין דיזער פֿואַגע. זאָלען די סטוי- 
קער אַלײן ערקלעהרען װאָס זיי ווילען! 

אַ היבשע וויילע איז געווען שטיל. טורענעמין אי געווען אויסער זיך 
פֿאַר בעס, ער האָט געמאָפעט מיט די פֿיס. ענדליך האָט ער אַ געשרי 
געטהאָן: 

-- נו, װאָס וועט זיין ? איך ווענד זיך דאָך צו די סטריקער, אױב 
איהר האָט געװאָרפֿען אייער אַרבײט, האָט איהר דאָך אַודֹאי אַן אורואַכע, 
רעדט זשע, איך בין גריים אייך אויסצוהערען, 

--- מיינע קאַמעראַדען,---האָב איך זיך אָבגערופֿען--געפֿינען, אַז איהר 
ניצט זיי אוים פֿאַר איער פראָפֿיט, 

--- פֿאַר מיין פּראָפֿיט} -- האָט טורנעמין אַ געשריי געטהאָן מיט בכעס, 

--- יאָ, פֿאַר אייער פראָפֿיט,---האָב איך געענטפֿערט.---ס'איו אַ שאַנדע 
צו בעצאָהלען אָנדערהאַלבען פֿראַנק פֿאַר אַ טיש און 20 סאַנטים פֿאַר אַ 
שלאָס, 

דער אױפֿועהער האָט אויסגעשטעלט אויף מיר זיינע קליינע גראָע אויגען, 
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-- דאָס געהט מיך אָן דערפֿאַר, ווייל איך פֿערטרעט מיינע סטרייקעג- 
דע קאַמעראַרען, 

--- כ'וויל ניט דיסקוטירען מיט אייך, 
| = װעט מען ניט געהן צוריק צו דער אַרבײט און איהר וועט פערלירען 
אַן אויסגעצייבענטע קוועלע פֿון פראָפֿיט, - 

 --‏ שווייגט, שווייגט, -- האָט דער אױפֿועהער געליאַרעמט, ווערענדיג 
אַלערלײ קוליערען. / 

--- הייסט עס, ווילט איהר מעהר ניט ריידען וועגען דעם? זאָל זין 
אַזױ,---האָב איך זיך אָבגערופֿען, | 

--- כווייס,, װאָס איך האָב צו טהאָן,---האָט טורגעמין געזאָגט--אָבער 
וויסען זאָלט איהר, אַז איהר אַליין װעט זיין פֿעראַנטװאָרטליך פֿאַר אַלעס, 
ואָס װעט טרעפֿען, איך בין געקומען אַהער ריירען מיט אייך מיט גומען, 
אַלם פֿרײנד ; איהר ווילט, איך זאָל אַװעקגעהן פֿון אייך אַ שונא, זאָל זיין 
אַזױ... אין אַ שטונדע אַרום װעט איהר הערען פֿון מיר, און איהר װעט 
זעהן, אַז איך לאָז זיך ניט אַרומפֿיהרען ביים נאָז פֿון אַ באַנדע משוגעים, 

זיינע רייר האָבען אַרױסגערופֿען אַ שטורם פֿון פּראָטעסטען, און מיט 
אַמאָל האָט זיך טורגעמין געזעהן אַוומגערינגעלט פֿון אַ גאַנצע מחנה פֿער- 
שיקטע, ער האָט, פֿערשטעהט זיך, גלייך געװאָלט מאַכען די פליטה, נאָר 
צוויי פֿערשיקטע האָבען איהם אַ פאַק געטהאָן פֿאַר די הענד און איהם גע- 
זאָגט : | | 

--- דו וועסט שוין צוריקנעהמען ראָס, װאָס דו האָסט געואָגט, 
| = -- קינמאָל,. קײינמאָל ניט, האָט דער אױפֿזעהער געשריען, סטאַרענדיג 
זיך אַרױסצורײסען פֿון זײערע הענר. 

--- אוב אַזױ, --- האָט זיך איינער אָבגערופֿען--וועסט דו גלייך זעהן, 
וי גאַריש עם איו געווען פֿון דיין זיים צו בעליריגען מענשען, וועלכע 
שטעהען געוויס העכער פֿון דיר אין עהרליכקייט און פֿערגונפֿט, 

-- לאָזט מיך אָב, װוילט איהו מיך אֶבלאָזען ?--האָט געליאַרעמט דער 
דיקער מאַן, זיך סטאַרענדיג מיט אַלע כוחות זיך צו בעפֿרײען, 

מען װעט דיך אָבלאָזען, אוב דו וועסט זיך ענטשולדיג ען.--האָבען די 
פֿערשיקטע געזאָגט, 

--- זיך ענטשולריגען ? קיינמאָל, קײינמאָל ניט. איהר הערט ? 

און טורנעמין האָט מיט אַ הייזעריגער שטימע גענומען רופֿען נאָך הילף. 

אָבער קיינער האָט איהם גיט געקענט הערען, דער פּלאַץ, װאו דיוע 
סצענע האָט זיך אָבגעשפיעלט, איו געווען אַ צװײי הונדערט מעטער וייט 
פֿון דעם לאַגער, | 

אויף יענעם אָרט איו געשטאַנען אַן אַלטער שמאַל מיט אַ צעהנדליג 
קלייגע קעמערלאַך, וואו מען פֿלעגט אָפֿט פֿערשפאַרען געוויסע פֿערשיקטע, 
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וועלכע האָבען זיך פֿערזינדיגט געגען דער אַדמיניסטראַציע, אַהין האָט מען 
אַרײגגעשלעפט טורנעמינען, אום דאָרט איהם צו שטעלען צום געריכט. 

פֿיער פֿון אונזערע קאַמעראַדען זיינען אַרױף אויף אַלטע קאַסטענם, 
אַנטקעגען זי איז געשטאַנען דער אױפֿזעהער, וועמען צוויי פֿערשיקטע האָ- 
. בען צוגעהאַלטען פֿעסט ביי די הענד, ער זאָל ניט אַנטלױפֿען, און אײנער 
פֿון די פֿיער ,,ריכטער", וועלכער האָט גע שפיעלט די ראָלע. פֿון אַ פֿאָרױ- 
צענדען, האָט געואָגט: 

--- אָנגעקלאָגטער מורנעמין, יי 

--- איך בין ניט קיין אָנג עקלאָגטער, --האָט דער אויבער-וועכטער פראָ- 
טעסטירט.---איך פֿערװעהר אייך, באַנדיטען װאָס איהר זייט, צו ריידען מיט 
מיר אַזעלכע ווערטער, | 

--- אָנגעקלאָגטער טורגעמין, --האָט זיך ווידער אָבגערופֿען דער ,פרע- 
זירענט"---איהר האָט אויף אַ שענדליכען אופן מיפברויכט די מאַכט, װאָס מען 
האָט אייך אָנפֿערטרױט, ניט גענוג װאָס איהר האָט מארמיריוירט די געפֿאַנ- 
גענע, ווילט איהר זיי נאָך עקספלואַטירען. איהר געפֿינט, אַז דאָס געהאַלט, 
װאָס איהר קריגט פֿאַר איער עקעלהאַפֿטע אַרבײט, איז איוך ניט גענוג, און 
איהר ווילט רייך וערן פֿון אײינפֿאַכער גנבה.,, אָנגעקלאָגטער טורנעמין, איהר 
זייט ניט נור אַ נירערטרעכטיגער געפֿענגניס-וועכטער, נאָר אויך איינער פֿון 
די ערגסטע עקספּלואַטאַטאָרס. אַזױ װוי מיר צװײפֿלען אוב דער גובערנאַ- 
טאָר ווייסט פֿון אייערע גענג, האָכען מיר בעשלאָסען זיך צו וענדען צו 
איהם מיט אונזערע פֿאָדערונגען. דערווייל, כדי איהר זאָלט איהם ניט קענען 
פֿערדרעהען אַ קאָפּ מיט נייע ליגענס, וועלען מיר אייך פֿערשפּאַרען אויף אַ 
שטיקעל צייט אין איינעם פֿון די קעמעולאַך, װאָס געפֿינען זיך דאָײ 

מען קען זיך משער זיין, װאָס פֿאַר אַ רושם דיזע וועיטער האָבען גע- 
מאַכט אויף דעם אױפֿזעהער, ס'איו געווען אַ שועק אַ קוק צו טהאָן אויף 
איהם, ניט קוקענדיג דערויף װאָס ער האָט זיך געשטעלט דאַגעגען, האָט מען 
איהם אַרײנגעפֿיהרט אין איינעם פֿון די קעמערלאַך און איהם דֹאָוט פֿער- 
שלאָסען, 

איצט האָט מען געדאַרפֿט געהן צום גובערנאַטאָר און איהם קלאָהו 
מאכען וועגען טורנעמין'ם מעשים, נאָר וועֶר זאָל געהן ? דיזע פֿראַגע האָ- 
- בען במעט אַלע פֿערשיקטע גלייך געשטעלט מיט איין מאָל. 

--- לואיזע מישעל ! לואיזע מישעל !--האָט מען באַלד גענומען שרייען 
פֿון אַלע זייטען, 

--- גיין, מיינע פֿרײנד,---האָב איך געענטפֿערט,--איך האָב שוין געהאַט 
אַ שטיקעל סבסוך מיט'ן גובערנאַטאָר, און איך מיין, אַז איך קען גיבער ער- 
גער מאַכען מיט מיין איצטיגען געהן צו איהם, איירער עפעם אױפֿטהאָן, ואָ 
לען אַנדערע צוויי פֿון אונזערע קאַמעואַדען צוגעהן צו איהם, 

מען האָט אויסגעקליבען צוויי פֿון אונזערע לייט און זי אַװעקגעשיקט 
צום גובערנאַמאָר, 
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זי האָבען איהם געפֿונען אַרומגעהענדיג לעבען זיין וואוינונג, 

וי ער האָט זיי דערזעהן, האָט ער צונױפֿגעצױגען די ברעמען, דערנאָך 
האָט ער זיך אַ כאַפּ געטהאָן פֿאַר זיין רעװאָלװער, ווייל ער האָט גערעכענט, 
אַז די צוויי פֿערשיקטע זייגען געקומען מאַכען אַן אָנפֿאַל אויף איהם, 

אָבער די צוויי דעלעגאַטען האָבען איהם גלייך איבערצייגט, אַז ער האָט 
זיך אומזיסט געשראָקען, : 

| זיי האָבען זיך פֿערנײגט פֿאַר איהם און איינער פֿון זיי האָט איהם ער- 

קלעהרט, אַז זי קומען צו איהם װעגען זעהר אַן ערנסטען ענין, דערבײ 
האָבען זי ביירע אַרוגטערגענומען זײערע שטרויענע היט און זיינען געבלי- 
בען שטעהן מיט די הוילע קעפ, ריזיקירענדיג צו קריגען אַ זונע: שטיך, 
אָבער דער גובעונאַטאָר האָט זיי ניט געהיוסען אָנטהאָן צוריק די היטלען, 

אַ וויילע אוז געווען שטיל. דעונאָך האָט זיך דער גובערנאַטאָר מיט אַ 
גראָבען טאָן געווענדעט צו די דעלעגאַטען: | 

--- װאָס טהוט זיך דאָרט ביי אייך ? לאָמיך הערען, רעדט! אָבער װי- 
סען זאָלט איהר, אַז איך װעל געפֿינען, אַז דאָס װאָס איהר האָט מיר צו 
זאָגען איז ניט קיין וויכטיגע זאַך, װעל איך אייך ביידען הייסען מכבד זין 
מיט :99 שמיץ יעדען איינעםייי 

איינער פֿון .די פֿערשיקטע, אַ דיפלאָמאַט פֿון דער נאַטור, האָט געפֿונען 
פֿאַר נייטיג זיך צו ווענדען צום גובערנאַטאָר מיט פֿאָלגענדע ווערטער : 

--- מיין הערר, ‏ אויב מיר קומען איצט צו אייך, איז עס דערפֿאַר, ווייף 
מיר ווייסען אַז מען ווענדעט זיך קינמאָל ניט אומזיסט צו איער גערעכטיג- 
קייטס. געפֿיהל, | 

דיזע ווערטער האָבען אַביסעל בערוהיגט דעם פריץ, ער האָט זיך אַװעק- 
געשטעלט אין שאָטען פֿון אַ בוים, איבערלאָזענדיג די צוויי פֿערשיקטע אוג- 
טער דער ברענענדער זונן, דערנאָך האָט ער געזאָגט: 

-- רעדט, איך הער אייך, 

--- הערר גובעונאַטאָר, --- האָט זיך אָבגערופֿען דער ריפּלאָמאַטישער 
דעלעגאַט, --- ניט קוקענדיג אויף אייער אױפֿױכט, אויף די אָנשטרײנגונגען, 
וועלבע איהר מאַבט, אַז די געזעצע זאָלען רעספעקטירט ווערן, זיינען פֿונ- 
| דעסטוועגען דאָ געוויסע בעאַמטע, וועלכע מיסברויכען דעם צוטרויעו, װאָס 
איהר האָט אין זיי, און זיי זוכען רייך צו ווערן אויף'ן חשבון פֿון די פֿער- 
אורמהיילטע, 

די ווערטער ,רייך ווערן" האָבען אַרױסגערופֿען די נייגיעריגקייט פֿון דעם 

גובערנאַטאָר, | הי | 

--- װאָס הייסט דאָס ? --- האָט ער געזאָגט,---איהר ווילט דאָך מיר ניט 
רערצעהלען, אַן מיינץ בעאַמטע מאַבען געלר- געשעפֿטען? 

-- אַז דער הערר גובערנאַטאָר וועש מיר ערלויבען, װעל איך איהם 
ווײיזען, אַז דאָס װאָס איך זאָג איז ריכטיג, איהר װייסט דאָך שוין מן הסתם 
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וועגען דעם סטרייק, װאָס האָט אױסגעבראָכען צווישען די פאָליטישע פֿעו- 
שיקטע ? 

-- יאָ,. איך ווייס,.--האָט דער גובערנאַטאָר געעגטפֿערט, 

-- אָבער דאָס, װאָס איהר ווייסט אודאי ניט,.,זײינען די אורואַכען, 
וועלכע האָבען געטויבען די אַרבײטער אַװעקצוסױגען די אַרבײם. 

-- איהר האָט אַ טעות : הערר טורגעמין האָט מיר אַלעס דערצעהלט. 
די אַרבײטער קלאָגען זיך אויף דער צוֹ שטריינגער דיסציפליגע, 

--- ס'איז ניט. דאָס, הערר גובערנאַטאָר,---זיי בעקלאָג ען זיך, װאָס זי 
דאַרפֿען מאַכען פֿאַר הערר טירנעמין אַזעלכע קונסט-אַרבײטען, װאָס פֿאָדערן 
פֿיעל מיה און וועלכע ווערן פֿונדעסטװעגען זעהר שלעכט בעצאָהלט, 

דער גובערנאַטאָר האָט אַ שמייכעל געטהאָן. און אַרויסנעהמענדיג פֿון 
זיין בוזים-קעשענע אַ קליין ביבעלע, האָט ער געזאָגט: 

-- אָט האָכ איך דאָ פֿערצײכענט אַלע פרייזען ; כ'װוייס װאָס מען, צאָהלט 
די אַרבײטער פֿאַר יעטוועדער זאַך, װאָס זיי מאַכען. 

גאָרניט אַראָבפֿאַלענדיג ביי זיך, האָט רער רעלעגאַט געפֿרעגט;, - 

--- ווייסט איהר, צום ביישפיעל, הערר גובערנאַטאָר, װאָס מען צאָהלט 
פֿאַר אַ טיש מיט קיילעבריגע פֿיס און מיט פֿיער שופֿלאָרען ? 

-- ניין, -- האָט דער גובערנאַטאָר געענטפֿעוט, --- נאָר .;ם'איז לייכט 
אויסצוג עפֿינען, 

און נאָכדעם װי ער האָט אַרינגעקוקט אין ביבעלע, האָט ער מיט. בע / 
שטימטהייט געענטפֿערט: / 
| = אַזאַ טיש, וי איהר האָט נאָר װאָס דערמאָנט, צאָהלט. זיך 4 פְֿאַנק : 
מיט 79 סאַנטים. 

-- גו, --- האָט דער דעלעגאַט געזאָגט,---איהר וועט אַודאי זיין ער- 
שמוינט, ווען איך על אייך זאָגען, אַז הערר מורנעמין צאָהלט די אַרבײטער 
מעהר ניט וי 1 פֿראַנק מיט 50 סאַנטים, 

--- אָבער,--האָט זיך דער גובערנאַטאָר אָבגערופֿען -- עס זיינען דאָך 
יפֿאַרהאַן ביכער; מען קען דאָך זעהן, וי ס'איז דאָוט פֿערשריבען, 

--- די ביבער מעגען זיך זיין אין אָרדנונג, אָבער איין זאַך איז זיכער, 
אַז הערר טורנעמין צאָהלט מעהר ניט וי אָנדערהאַלבען פֿראַנק פֿאַר דעם, 
װאָס ער בערעכענט דער אַדמיניסטראַציץ 4 פֿראַנק מיט 79 סאַנטים... ער 
מאַכט אַלזאָ ביי יעדען טיש אַ שעהנעם פֿראָפֿיט פֿון 3 פֿראַנק מיט 25 סאַנ- 
טים, און דאָס זעלבע איז אויך מיט די שלעסער און אַלע אַנרערע זאַבען; 
װאָס די פֿערשיקטע אַרבײמען אויס, 

דער גובערנאַטאָר האָט אָנגעקוקט די צוויי דעלעגאַטען. 

--- ווייסט איהר, אַז דאָס װאָס איהר בריינגט דאָ פֿאָר, איז זעהר |אַן 
ערנסטע זאַך ? 

--- דאָס איז אָבער דאָך די ריכטיגע װאַהרהײט, און מאָמער ווילט איהר 
מעהר ר איינצעלהייטען מכה דעם, דאַרפֿט איהר זיך ווענדען צו הערר פֿערו, 
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- ווער-איז דאָס. דער דאָזיגער הערר. פֿעוו? -- האָט דער גובערנאַטאָר 
געפֿרעגט, | : 
--- דאָס איז הערר טורנעמין'ס שותף... דער, װאָס האַלט רעם מאַגאַ- 
וין אין נומעאָ. הו 7 

דאָס איז געווען גענוג פֿאַרץ גובערנאַטאָר. ער האָט שוין פֿריהער גע- 
הערט זאָגען, אַז טורנעמין האָט עפעס אַ שטיקעל געשעפֿט, נאָר ער האָט 
ניט געוואוסט װאָס פֿאַר אַ סאָרט געשעפֿט דאָס איז, איצט ווייסט ער אַלעס. 
זאָל דאָס,: הייסט עם, אמת זיין, אַז טורנעמין איז אַן אינפֿאַכער יעקסטלון 
טאַטאָר ? װאָס זשע, אָט דער אויבער-וועכטער האָט געפֿונען אַ מיטעל ו 
אַזױ רייך צו װוערן אין נײי-קאַלעדאָגיען, אין דער צייט,, װאָס ער, דער גו- 
בערנאַטאָר, מוז זיך בענוגענען מיט זיין בעשיידענעם געהאַלט ? | 

דאָס מוז אױפֿגעקלעהרט ווערן, נאָר דערווייל טהאָר מען ניט לאָוען,. 
זאַך זאָל פֿונאַנדערגעפויקט ווערן. ס'איז פֿאַר איהם אויך קיין כבוד 8" 

ערשט איצט האָט ער זיך דערמאָנט, אַז די צוויי פֿערשיקטע שטעהען נאָך 
אַלץ מיט די הוילע קעפ אונטער דער שרפה'נדער זונן און דער שווייס גיסט 
זיך פֿון זיי, 

--- טהוט אָן אייערע היט, מיינע .פֿרײנר, ---האָט ער זיך אָבגערופֿען צו 
זיי.---איהר קענט נאָך קריגען אַ זונען-שטיך. 

דערנאָך האָט עֶר זיי געזאָגט, אַז זי האָבען זעהר גיט געטהאָן, װאָס 
זיי זיינען געקומען צו איהם, און אַז ער װועט אונטערזוכען די זאַך און מאַ- 
כען אַ סוף צו טערנעמין'ס געשעפֿטען, 

אַז די דעלעגאַטען זייגען צוריקגעקוֹמען אין לאַגער האָט מען זיי אַרומ- 
גערינגעלט מיט פֿראַגען: 

-- נו, װאָס איז דאָרט געוועןן? 

--- דער גובערנאַטאָר האָט אייך אויסגעהערט? 

-- װאָס האָט ער אייך געוזאָגט? 

אין עטליכע ווערטער האָבֶען די צוויי פֿערשיקטע איבערגעגעבען זייערע 
קאַמעראַדען װאָס זיי האָבען אױסגעָפֿיהרט מיט זייער בעזוך ביים גובערנאַטאָר, 

--- נו,. װאָס װעט מֶען איצט טהאָן מיט טורנגעמינען ?--האָט איינער פֿון 
אונז געפֿרעגט,---מען קען דאָך איהם ניט לאָזען ליגען דאָרט א קעמערל, 
ער קען זיך נאָך דערווערגען מיט זיין גאַרטעל, 

--- ער... נימאָ װאָס מורא צו האָבען דערפֿאַר,.--האָב איך געענטפֿערט, 
---ער האָט צופֿיעל ליעב דאָס לעבען. 

איינער פֿון די צוויי פֿערשיקטע, וועֶלכע זיינען נור װאָס געקומען. פֿון 
גובערנאַטאָר, איז צוגעגאַנגען צום פלאַץ, וואו טורגעמין איו. געווען פֿער- 
שפאַרט, ער האָט געעפֿענט די טהיר פֿון קעמערל און געואָגט: 

--- הערר טורגעמין, דער גובעונאַטאָר דאָוף אייך האָבען, 

--- װאָס איו דאָס פֿאַר אַ שפאַס ?--האָט דער דיקער מאַן געמורמעלט. 


-- 78 -- 

--- ס'איז ניט קיין שפּאַס, דער העור גובערנאַטאָר מון אייך נייטיג 
זעהן, אום אויסצוג עפֿינען אַ געוויסע געשיכטע, וועלבע איהר האָט פֿון איהם 
אױסבעהאַלטען... געהט שנעלער אַריבער צו איהם. 

טורנעמין האָט ניט געוואוסט װאָס צו טהּאָן, ענדליך האָט ער געפֿאַסט 
מומה און איז אַרױס פֿון קעמערל. 

אַז ער איז אָבגעגאַנגען אַ פאָר צעהנדליג טריט, האָט ער זיך אומגע- 
קעהערט מיטץ פנים צו אונו און געואָגט: / 

--- נישקשה, מיר וועלען זיך נאָך זעהן!." 0 

--- קיינמאָל ניט,---האָט געענטפֿערט איינער פֿון אונז,---װאָריִם נאָך די 
שעהנע מעשים אייערע, אויב ס'איז נאָר פֿאַרהאַן אַ שטיקעל גערעכטיגקייט 
דאָ אין ניי-קאַלעדאָניען, װעט מען אייך אָודאי אַװעקשיקען צווישען די גע- 
וועהנליכע פֿערברעכער, אָבער נים צווישען די פאָליטישע.., 

מיר האָבען אַלע אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער, 

דער אויבער-וועכטער האָט געצויגען מיט די פלייצעס און אין פֿער- 
שוואוגדען, | 

אין אַ פאָר ואָכען אַרום האָבען מיר זיך מיט פֿרײד דעווואוסט, אַז 
טורנעמין איז אַרונטער פֿון זיין שטעל און אַז ער פֿאָהרט אָב קיין פֿראַנקרײך, 

מען קען זיך משער זיין וי צופֿריעדען מיר זיינען געוען. - 

דיזער טורנעמין איז געווען אַן אמת'ער טיראַן, אַזױ וי אַלע נירעריגע, 
גרויזאַמע באַראַ קטערע, וועלכע קריגען די מאַכט אין די הענד, האָט ער 
מיסברויכט זיין אַמט און געמאַרטערט די פֿערשיקטע, נאָר װאָלט ער דאָס 
אַלײין געטהאָן, װאָלט ער נאָך געקענט אָנגעהן, אָבער ראָס, װאָס ער האָט 
נאָך דערצו געװאָלט רייך װערן, זיך גאָר פֿערגעפענדיג אָן דעם גובערנאַטאָר, 
וועלכער װאָלט זיך זיכער אויך ניט געװאָרפֿען מיט אַ חלק פֿון זיינע פראָ- 
פֿיטען,---דאָס האָט איהם אַװעקגע'הרג'עט, דער גובעונאַטאָר האָט איהם 
גאָר גיט געקענט מוחל זיין פֿאַר ריזער גאַבלעסיג קייט.,. און טוינעמין האָט 
געביך געמוזט פֿערלאָזען דעם גאָלד-גרוב, װאָס ער האָט אומגעריכטערהייט 
געפֿונען אין גיי- קאַלעדאָניען, 

דעם טאָג, װאָס ער האָט זיך אױפֿגעזעצט אויף'ץ שיף, האָבען זיך אי- 
ניגע פֿון אינז פֿערזאַמעלט ביים האַפֿען און איהם בעגלײיט מיט אונזערע 
פֿעיאַבטענגדע בליקען. 


צ 
דער נייער אױפֿועהעל, 


אײנמאָל ווייניגסטענס האָכען די פאָליטישע פֿעראורטהײלמע אַרױיסגע- 
טראָגען אַ שטיקעל ויעג. / 


נאָר ס'איז ניט צו גוטען געווען. 
מיר האָבען אויסגעביטען איין צרה אויף נאָך אן ערגערער, 


{* 
ג 
פײ 


י 


דער גייער אױיפֿועהער, װאָס איז געקומען אויף טורנעמין'ס אָרט, אין 


געווען אַ געוויסער לעבלאָנד, אַ הונד, װאָס האָט זיך בעריהמט געמאַכט מיט : 


זיינע גרויזאַמע מעשים, אַלס וועכטער אין די פֿראַנצױזישע געפֿענגניסע. ניט 
איין קאָמונאַר איז צוליעב איהם דערשאָסען געװאָרען. הי שי 

דיזער לעבלאָנד איז פֿאַר מיר ניט געווען פֿרעמד, איך האָב געהאַט אַ 
געלעגענהייט איהם צו דערקענען אין דער װערסאַילער טורמע, און ווען ער 
איז אָנגעקומען אויף טורנעמין'ס אָרט, האָב איך מיינע קאַמעראַדען געלאָזט 
וויסע:, װאָס פֿאַר אַן אומבייט מיר האָבען דאָ געמאַכט,. 

אַ שטיקעל צייט נאָך טורנעמין'ס מפלה זיינען די װעכְטער געווען אַבי- 
סעל מילז'ער צו אונז, מיר האָבען געהאַט אויף זי אַ שטיקעל ווירקונג אוֹן 
עס האָט זיך אונז איינגעגעבען זי אַביסעל צו ,ציוויליזירען", שָבער דאָס האָט 
לאַנג ניט אָנֿעָחאַלטען, 

בלויז אַכט "טעג זיינען אַריכער נאָך לעבלאָנדיס קומען, און די גאַנצע 
האַלטונג פֿון די?װעכטער צו אונז האָט זיך געענדערט, מען האָט אונז וי- 
דער אָנגעהזיבען אָנטהאָן צרות, אונז אַרומיאָגען, אונז נאָכשפּירען און פֿאַר 
די קלענסטע קלייניג קייט בעשטראָפֿען. דער גובערנאַטאָר האָט זיך אױפֿגע- 
הערט ווייזען צווישען די פֿערשיקטע, ער האָט ניט געװאָלט, מען זאָל זיך 
קלאָג ען פֿאַר איהם. דאָס איז געווען אַ שװאַכער כאַראַקטער, וועלכער האָט 
אַלײן גאָרנישט געקענט אױספֿיהרען און ער איו אַפּנים צופֿרידען געװען, 
װאָס ער האָט אַלס אױפֿועהער אַזאַ ווילרע חיה װי לעבלאָנד, אויף וועמען 
ער האָט זיך געקענט פֿערלאָזען. 

אָבער לעבלאָנד אַלײן האָט זיך אויך ניט אָפֿט געוויזען פֿאַר אונו, אָט 
אַפּנים ער האָט גערעכענט, אַז אַן אױפֿועהער דאַוף זיך װאָס וינציגער 
ווייזען און דאַרף נוֹר אַרױסטרעטען דאַן, ווען עס מאַכט זיך אַן ערנסטע אַנ- 
געלעגענהייט. 

און עס האָט זיך געמאַכט אַן ערנסטע אַנגעלעגענהייט. 

איינמאָל האָט אױסגעבראָכען אַ קריג צווישען אַ פֿערשיקטען מיטץ נאָ- 
מען זשוליען און אַ וועכטער, דער וועכטער האָט געװאָלט צווינגען אונזער 
קאַמעראַד אויסצורייניגען אַ שטאַל, דער פֿערשיקטער האָט זיך ענטואַגט 
דערפֿון, ער האָט געהאַט אַ רעכט דערצו, ווייל אַזעלכע אַרבײט פֿלעגען 
טהאָן די געוועהנליכע אַרעסטאַנטען, גיט די פאָליטישע,. מילא, פֿון ווערטער 
איז מען אַריבער צו זידלערייען, פֿון זידלערייען צו קלעפ, פֿערשטעהט זיך, 
אַז דער וועכטער האָט אָנגעהױבען, נאָר די גאַנצע שולר איז געפֿאַלען אויף 
זשוליען, 

ס'איז געווען אַ גאַנץ ערנסטע געשיבטע, 

מען האָט עס גלייך געמעלדעט דעם אױפֿזעהער לעבלאָנד, און ער האָט 
געשיקט רופֿען דעם פֿערשיקטען צו זיך און אָנגעפֿאַלען אויף איהם מים די 
ווערטער : 


+ 
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--- אֵה, דו הונד דו } דו נידערטרעכטיגער קאָמונאַר ‏ דו סמייעסט אױיפֿ- 
צוהויבען אַ האַנד אויף אַ װעכטער; דאָס װעט דיך קאָסטען טהייער. 

זשוליען האָט זיך געװאָלט פֿערענטפֿערן, ערקלעהרען, וי אַזױ די זאַך 
איז פֿאָרגעקומען, נאָר לעבלאָנד. האָט איהם ניט געלאָזט ריידען, ער האָט געהי " 
סען,, מען זאָל איהם אַװעקפֿיהרען אין אַ הויף פֿון. קערקער, און דאָרט האָט 
מען דעם אָרעמען זשוליען אױסגעטהאָן נאַקעט, איהם צוגעבונדען צו אַ 
ברעט אין איהם מורא'דיג געשמיסען, 

געוועהנליך, ווען מען פֿלעגם דאַרפֿען שמייסען איינעם, װאָס האָט זיך: 
פֿערזינדיגט, האָט מען יך אַפֿריהער געמווט אָנפֿועגען בײים גו- 
בערנאַטאָר; - אָהן זיין ערלויבעניש האָט מען עס ניט געטאָרט טהאָן. לעבלאָנד 
האָט: ניט געקיקט דערויף, אַזױ וי ער האָט איבערהויפט ניט געקוקט אויף 
די געזעצע, אונטער:וועלכע די אַדמיניסטראַציץ איז געווען אונטערװאָרפֿען. 

זשוליען האָט בעקומען עטליכע און צװאַנציג שמיץ. 

אַזױ װוי דער דאָקטאָר, װאָס איז געווען דערביי, האָט בעמערקט, אַו 
דער פֿערשיקטער װועט ניט קענען מעהר אַריבערטראָגען און מען טהאָר איהם 
מעהר ניט שיאָגען, האָט זיך לעבלאָנד צושריען אויף'ן קול: 

--- איך וויל, ער זאָל קראַפירען דערפֿון ! 

אין אַ וויילע אַרום האָט דער אָרעמער זשוליען ַרױסגעלאוט אַ טיעפֿען 
זיפֿץ און איז געפֿאַלען אין אונמאַכט, | 

--- שמייסט ווייטער ! --- האָט קאָמאַנדירט לעבלאָנד, 

-- כ'וועל עס גיט דערלאָזען, --- האָט דער דאָקטאָר געזאָגט,---דיזער 
מאַן איז פֿעראורטהײלט געװאָרען צו שמיץ אָבער ניט צום טויט, 

מלא רציחה האָט-דער בלוטדורשטיג ער אױפֿזעהער געהאַלטען אין איין 
שרייען, מען זאָל ווייטער שמייסען, 

--- אויב אַזױ, -- האָט זיך דער דאָקטאָר אָבגערופֿען, --- װעל איך 
עס סאָזען ן וויסען דעם גובערנאַטאָר. 

דאָס האָט לעבלאָנד'ן אָבגעקיהלט, 

ער האָט געהייסען אָבבינדען דעם אָרעמען זשוליען, וועלכען מען האָט 
אַװעקגעפֿיהרט איןים שפיטאָל פֿון'ים אינזעל, אל 

אין עטליכע טעג אַרום איז ער געשטאָרבען. . אט 

דיזע געשיבטע מיט דעם אָרעמען זשוליען האָט אָנגעמאַכט אַ רעש, 

דער גובערנאַטאָר, וועמען דער ראָקטאָר האָט אָבגעגעבען אַ בעריכט 
וועגען דער גרױזאַמער סצענע, האָט לעבלאָנד'ן עפֿענטליך אויסגערעדט 
דערפֿאַר. 

אָבער מיר האָכען געדיינקט, אַז דיזער מאָרד טהאָר ניט בלייבען אונ- 
בעשמראָפֿט, מיר האָבען צוגעגרייט אַ מאַניפֿעסטאַציע אויף דעם טאָג פֿו 
אונזער אונגליקליבען חבר'פ לויה, נאָר די אַדמיניסטראַציע האָט זיך דער- 
וואוסט פֿון אונזער פלאַן און זי האָט געלאָזש אַרױס'גנב'ענען זשוליעןיס קער- 
פער און האָט איהם שטילערהייט בעגראָבען, 
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און לעבלאָנד איז ניט אויף אַ האָר ווייבער געװאָרען, ער פֿלעגט אַרומ- 
געהן און זיך אײיגפֿאַך בעריהמען מיט דעם פֿערברעכען, װאָס ער. האָט בע- 
גאַנגען. 

. גליקליכערווייזע. האָט זיך געמאַכט אַי צואל , וועלכער האָט זיך אָן איהם 
נוקם געווען שוין פֿאַר אונז אויך,. : 

לעבלאָנד. איז געווען אַ לעבע-יונג, אַ פֿראַנט, און ער האָט לייכט גע- 
קעגט פֿערפֿיהרען די אונגליקליכע פֿרױען ֿו זיינע חבוים, די וועכטער, 

| = איין פֿריֹה-מאָלגען, ווען מֿיר זיינען אַרױס פֿון אונזערע שטיבלאַך, האָ- 
בֿען מיר בעמערקט אַ געװאַלדיגע אױפֿרעגונג צווישען די װעכמער. מיר 
האָבען געמיינט,, אַז אימיצער איז אַנטלאָפֿען פֿון אינזעל, אָבער מיר האָבען 
זיך באַלד איבערצייגט, אַז קיינעו פֿון אונז פֿעהלט ניט, 7 

עס האָבֿען זיך געלאָוט הערען פֿערשיעדענע סלוכען, אימיצער האָט 
ערקלעהרט, אַז ניט אַנֹדערש נאָר אַז דער גובערנאַטאָר איו אָבגעזאָגט גע- 
װאָרען פֿון זיין שטעל, איז אָבער דער גובערנאַטאָר גלייך אָנגעקומען, נאָר 
דאָס מאָל אָהן לעבלאָנד'ן, -/ 

דאָס איו געווען אױפֿפֿאַלענד, | 

נאָכדעם וי ער איז אַ וויילע אַרומגעגאַנגען איבערץ לאַגער, ‏ האָט ער 

אַ וואונק געטהאָן צו צוויי וועכטער און איז מיט זיי אַװעק צו אַ אַ קליין היי- 
זעל מיט רויטע דאבעלקעם, וואו איינער פֿון די וועכטער מיט'ן נאָמען בע- 
זאָמב האָט געוואוינט, 

אַ היבשע וויילע איז ער געבליבען אינעווייניג. ענדליך איז ער אַרױס- 
געקומען פֿון דאָרט צוזאַמען מיט די צוויי וועכטער, און גלייך נאָך ‏ זיין אַװעק- 
געהן האָבען מיר געזעהן, וי דער אַמבולאַגס- -װאָגען פֿאָהרט צו דעם זעלבען 
קליינעם הייזעל און שטעלט זיך דאָוט אָב, 

מיר זייגען געלאָפֿען זעהן װאָס דאָ טהוט זיך, און כאָטש די וועכטער 
האָבען אונז ניט צוגעלאָזען, האָבען מיר דאָך געקענט בעמערקען, וי צוויי 
מענער לייגען אַרײן אין װאָגען אַ צובלוטיגטען וועכטער, וועלכער האָט ניט 
געהאַט אין זיך קיין שום צייכען פֿון לעבען, - 

מיר האָבען זיך גיט געקענט איינהאַלטען און דערלאַנגט אַ געשרײ; 
דיזער וועכטער איז געווען לעבלאָגד . 

--- ב'מיין, ער האָט געקראָגען זיין פסק,---האָט זיך אָבגערופֿען איינער 
פֿון אונז, | י 

-- ס'איז ווירקליך די העכסטע צייט,---האָט געזאָגט אַ צווייטער, 

-- אַ מצוה אויף. איהם,---האָט פֿערשטאַרקט א דריטער, . 

מיר האָבען זיך צובראָכען דעם קאָפ, קלעהרענריג וי אַזױ דאָס האָט 
געקענט געשעהן. 
- = אַ טהייל האָבען געואָגט, אַז לעבלאָנד האָט זיך אַלײן געמאַכט דעם 
טויט, אָבער דאָס אין פשוט גיט גלויבליך געווען. 
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אנדערע: האָבען געגלויבט, אַז-ער :אי ;;הער'הרג'עט + געװאָרען אויף'ץ 
פֿעלד, ניט וַויִט פֿון בעזאָמב'ס הויז, וואו מען האָט איהם. רערנאָר- /אַרײנ; 
געטראָגען, : 
ר = אָבער-אַ קאַנאַק-מיט'ן נאָמען זידּי האָט;אינז -ערקלעתהט. חי (גאַנצע גע- 
שיכטע : דער וועכטער- בעואַמב האָט. אֵיין. נאַכט,;. צוריקקומענדיג . אַהֵיים, 
געפֿונען לעבלאָנד ץ:'מיט';זיין. פֿרױ,, האָט ער אֵיהֶם רערשאָפען אויף טויט און 
זיין ווייב האָט ער פֿערוואונדעט, | 

דו אַדמיניסטראַציץ האָט :ג עטהאָן. אַלצס. מעגליבע / צו -דערשטיקען. די 
געשיכטע, דער גובערנאַטאָר האָט זאָגאַר ‏ אויסגעקלעהרט אַ נאַרישע- מעשה, 
וועלכע חכ וועכטער חאָבּען פֿערשפּרײט אובעך דער גאַנצער קאָלאָנוע נאָר 
קיינער האָט עס ניט געגלויבט, 

לעבלאָנהין. האָט מען בעגראָבען אָהן פאַראַד. דער גובערגאַטאָר . האָם 
:אפילו ניט געפֿונען פֿאַר נייטיג צו זיין אויף רער לויה פֿן. זיין געטרויסטען 
מיטאַרבײטער, : 

אַזױ זיינען מיר אַלזאָ פטור געװאָרען פֿון דעם בלוט. הונד לעבלאָנר און 
מיר ‏ האָבען געקענט ;פֿהױ אופֿאָטהמען אַ ‏ מאָנאַט אָדער צוויי, בי װאַנעט 
ס'איז געקומען א אַנרערער. אויף זי אָרט. יי 2 
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פא נייער ר פלאן צוּ אַנטלױפֿען- 


2 אן יעגעך צויט; : ווען זמור זיינען: געבליבען אָהן אַן אױפֿועהער, האָט זיך 
בי מיר און ביי אייניגע קאַמעראַדען מיינע ווירער אַמאָל געיאַװעט דער גע- 
דאַנק צו אַנטלױפֿען. פֿון אינועל, ס'איז געווען אַ גוטע געלענענהיט, וועלבע 
. האָט ניט: געטאָרט פֿעונאַבלעסיגט ווערן, | 

איך האָב יזיך פֿון דאָס ניי געװוענדעט צו פערוסעץץ,. נאָר זייט די גע- 
/שיבטע. מִיט רי פֿיער אַרעסטאַנטען; וועלבע זיינען אַנטלאָפֿען. מיט דעם שִׁיף 
!,לע רעקען", האָט ער פֿעהלאָרען זיין : ענטהוזיאַזמוס, דערצו האָט ער,. ווי;ם'איו 
שוין בעקאַנט, ניט געהאַט קייץ צוטרויען צוּ רי זעגעל-שיפֿען און ניט געװאָלט 
אונטערנעהמען קיין זאַך סיידען נאָר אויף אַ רעכטע דאַמפּף-שיף, . . : 

נאָר אונטער דער צויט: האָב איך זִיך בעקאַנט מיט,, אַ -קאָלאָניסט. פֿון 
אױסטראַליען, אַ געוויסען סמיטה, וועלכער האָט זיך אָנגעבאָטען מִיך און 
נאָך אַנרערע. /פֿערשיקטע אַריבערצופֿיהרען. אין אַ' זעגעל- -שיף קיין סירניי פֿאַר 
-אַ געוויסע ‏ סומע געלר, - 

דיזער סמיטה האָט ניט געמאַבט קיין שלעכטען איינדרוק. דאָט איז גע- 
ווען איינער פֿון יענע אַװאַנטוריסטען, װאָס געהען איין אויף אַלעס. און זיינען 
פֿעהיג אויף אַלעס, אויף אַ פֿערברעכען אַזױ וי אויף אַ העלדענטהאַט, 
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איך האָב זיך דורכגערעדט מיט. דריי פֿרײנדע װעגען דעם און ס'איז 
געבליבען ביי אונז, זיך צו זעהן מיט סמיטה'ן און האָבען מיט איהם אַן 
ערנסטען געשפרעך, 

דאָך האָב איך געפֿונען פֿאַר גייטיג צו זיין שטאַרק פֿאָרזיכטיג און איך 
האָב זיך ניט אין גאַנצען פֿערלאָזען אויף דיזען בחיר. 
= די קאַנאַקען האָבען איהם אַלע געקענט און זי האָבען פֿאַר איהם גע- 
האָט אַ געוויסען רעספעקט, איך האָב אַלזאָ דורך אַ קאַנאַק געלאָזש וויסען 
סמיטה'ן, אַז איך װעל זיך מיט איהם צונױפֿטרעפֿען אויף מאָרגען אָװענד- 
צייט אַרױס פֿון לאַגער אין די פֿערװיסטעטע פֿעלדער. 

צו דער בעשטימטער שעח בין איך געווען אױף דעם אָבגעמאַכטען 
פלאַץ, 

די לבנה האָט בעלױיכטען דעם גאַנצען געגענד אַזױ וי אין מיטען מאָג, 
אין אַ וויילע אַרום האָב איך דערוזעהן אַ פֿיגור, וועלכע האָט זיך געשאַרט 
הינטער אַ קליינעם וועלדעל, 

דאָס איז געווען סמיטה, 

ער האָט מיך אויך דערזעהן, און צולױפֿענדיג שנעל צו מיר, האָט ער 
מיר געזאָגט: 

--- אַה { איהר זייט אַלזאָ דאָ... קומט אַרײן אינעווייניג אין װאַלד ; ס'איז 
ניט גוט צו בלייבען דאָ, די לבנה שיינט צו העל און מען קען אונז נאָך 
דערזעהן, איך האָב ניט װאָס מורא צו האָבען, נאָר איהו, אַז מען װעט 
אייך בעמערקען מיט מיר צװאַמען, װעט איהר זיכער האָבען צרות, 

איך בין נאָכגעגאַנגען סמיטה'ן אין װאַלד אַרײן, 

דאָרט האָט ער מיך אַװעקגעזעצט אויף אַ גרויסען שטיין און ער האָט 
זיך געשטעלט אַנטקעגען מיר, 

--- לאָמיר ריידען שטילעוהייט,---האָט ער געזאָגט,.--און איהר זאָלט זיך 
ניט וואונדערן, ווען איהר װעט זעהן, אַז איך ווער מיט אַמאָל פֿערשואונדען. 
כ'האָב זעהר אַ פֿײנעם געהער, ס'קומט פֿון לעבען כסדר אין די סטעפעס. 
אַלזאָ, ווען איהר וועם זעהן, װי איך ווער פלוצלונג אַנטרונען, זאָלט איהר 
זיך פֿערשטעקען ערגעץ אין װאַלד און זיך בעהאַלטען אַזױ שנעל און אַװי 
גוט וי איהר װעט נור קענען. אוב די זאַך איז ניט קיין וויכטיגע און ס'איז 
ניטאָ פֿאַר װאָס זיך צו שרעקען, װעט איהר הערען אַ קליינעם פֿײף און דאָס 
וועט הייסען, אַז איהר קענט צוריקקומען אויף דעם פּלאַץ, װואו מיר גע- 
פֿינען זיך, 

דעס אמת זאָגענדיג האָבען מיר דיזע אַלע זאַבען אויסגעוויזען צו גע- 
הײמניספֿאָל, נאָר איך האָב זיך בערעכענט, אַז נאָך אַלעמען איו דאָך דאָס 
גאַנץ נאַטירליך, אַז סמיטה זאָל זיין פֿאָרזיכטיג. 

אָנגעפֿאַנגען דעם געשפרעך האָט ער, 

--- איך האָב זיך דערוואוסט,--זאָגט ער--אַז איהר האָט בדעה צו 


אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט, איך קען פֿערשטעהן פֿאַר װאָס, כאָטש איהר לעבט 
ניט זעהר אונגליקליך דאָ, דאָך זייט איהר פֿאָרט אַ געפֿאַנגענע, און איהר 
שטרעבט צו זיין פֿרײ, דאַרום האָב איך גערעכענט אייך פֿאָרצולײגען אַ שטי- 
קעל פּלאַן, וועלכער װועט אייך זיבער געפֿעלען... איהר דאַרפֿט ניט פֿער- 
געסען, אַז ווען איהר זאָלט אַליין זוכען צו אָנטלױפֿען, אויף אייערע אייגענע 
מיטלען, קען גאַנין גוט געמאָלט זיין, מען זאָל אייך אין עטליכע שעה אַרום 
בריינגען צוריק, פֿאַוהאַן דאָ זעהר פֿיעל שפּיאָנען,,, די קאַנאַקען, אַסך אַרעס- 
טאַנטען און געוויסע קאָלאָניסטען זיינען געװאָרען פֿרייויליגע געהיים-פאָלי- 
ציסטען און זיי לייסטען זעהר פֿיעל פֿאַר דער אַדמיניסטראַציע, וועלכע בע- 
צאָהלט זיי, פֿערשטעהט זיך, פֿאַר זייער טרחה מיט געלד אָדער מיט געוויסע 
טובות, װאָס זי טהוט זיי, איהר פֿערשטעהט אַלזאָ, וי פֿאָרזיבטיג מען מוז זיין, 

--- נו אָודאי פֿערשטעה איך,--האָבג איך געענטפֿערט, 

סמיטה האָט פֿאָרטגעועצט: 

--- איהר װעט זיך מן הסתם וואונדערן, װאָס איך באָט זיך אָן אייך צו 
העלפֿען אַנטלױפֿען פֿון דאַגעט,,, אָבער װייסט קורם כל, אַז איך טהו דאָס 
ניט פֿון גוטסקייט, װאָס איך זוך איז, פֿערדיענען געלד, איהר זעהט, איך בין 
אָפֿענהערציג ‏ מיט אייך, איך װאָלט אייך געקענט דערצעהלען גאַנצע מעשיות, 
אַז איך בין געויהרט פֿון איער לאַגע, אַז איך בין אַ פֿילאַנטראָפּ און דער- 
גלייבען, איהר װעט מיך ניט גלויבען, און איהר וועם זיין זעהר גערעכט. 
איך בין פֿריהער פֿון אַלצדינג אַ געלד מענש און אִיך האַלט, אַז יעדע זאַך, 
װאָס אַ מענש טהוט, דאַרף ווערן בעצאָהלט, 

-- פֿערשטעהט זיך,---האָב איך געזאָגט--ווייניגסטענס זייט איהר כאָטש 
אױפֿריכטיג, 

-- איך װאָלט אפשר ניט געװאָרען דאָס װאָס איך בין, דאָס הייסט אַ 
צװײפֿלער, װאָס גלויבט ניט אין קיין זאַך, ווען די נויטה װאָלט מיר ניט אַזױ 
פֿערביטערט דאָס לעבען, נאָר דאָס האָט דאָך גאָרניט צו טהאָן מיט אונזער 
זאַך. די פֿראַגע איז נור : ווילט איהר אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט ? יאָ צי גיין ? 

-- איינע אַלײין, ווילט זיך מיר ניט, נאָר מיט עטליכע קאַמעראַדען יאָ, 

-- אַזױ פֿערשטעה איך דאָס אויך, 

-- קענט איהר מיר ניט ערקלעהרען דייטליכער װאָס איהר מיינט ? 

--- אַודאי, אוב איהר ווילט וועלען מיר זיך אַראַנזשירען צום אַנטלױפֿען 
פֿון דאַנעט אַזױ װי בי אַ פיקניק,,, יעדער װעט בעצאָהלען פֿאַר זיין טהייל, 

--- װאָס זיינען אייערע בעדינגונגען ? 

--- אֶה, װאַרט אַקאָרשט,,, קודם בל מוז מען וויסען װיפֿיעל איהר זייט, 
װאָס מעהר עולם, אַלץ ביליגער װעט עס אייך אױסטראָגען,,, נאָר לאָמיר 
זיך אויף ריכטיג פֿערשטעהן, מעהר װי זעקס פֿערשיקטע קען איך ניט אַרי- 
בערפֿיהרען; קיין פידניי; כ'האָב ניט קיין דאַמפף-שיף, גאָר גאָר אײנפֿאַך אַן 
אויסגעצייבענטעס זעג עלשיף, װאָס קען אויסהאַלטען אַ שמורם אויף'ן ים און 
געהט זעהר געשוינד, | 
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 --‏ ב'מיין,. איך קען אייך ציקריגען נאָך פֿינף פּאַטאַזשירען צו מיר, וועל- 
כּע וועלען נעהמען אָנטהײל אין דיזען קליינעם אױספֿאָהר, 

--- זעהר גוט, װוער זיינען זיי, די דאָױגע פאַסאַזשירען ? 

--- פאָליטישע פֿעראורטהײלטע. | 

-- כפֿערשטעה,.. נאָר די נעמען זייערע? 

--- װאָס. געהט דאָס אייך אָן ? 

--- כ!מוז עס נייטיג וויסען, | 

אַזױ וי דאָס איז מיר פֿאָרגעקומען פֿעודעכטיג, האָב איך איהם אום- 
גערעכענט נעמען, וועלכע זייגען מיר נור אַרײנגעפֿאַלען אין זינען, 

סמיטה האָט מיר געהייסען װידערהאָלען דיזע. נעמטן צוויי, דיי מאָל, 
אום זיי זאָלען. זיך גוט איינקריצען ביי איהם אין זכרון, דערנאָך האָט ער זיך 
אָבגערופֿען : : 

-- נו,. אָט װאָס מיר וועלען אָבמאַכען, איהר לאָזט וויסען אייערע פֿרײנד, 
אַז אין פֿיער טעג אַרום זאָלען זיי זיך געפֿינען ניט ווייט פֿון דעם קליינעם 
קאַנאַל ביים ברעג ים. דאָרט װעט איהר און אייערע קאַמעראַרען געפֿינען אַ 
זעגעל-שיף, װאָס וועט שטעהן אייניגע מעטער וייט פֿון ברעג, ריידען װעל 
איך ניט צו אייך. אויב דער וינד וועם זיין אַ גינסטיגער, װעל איך עס אייך 
לאָזען וויסען, אױספֿײפֿענדיג דריי מאָל, אַלעם װאָס איהר װעט האָבען צו 
טהאָן איז אַרינגעהן אין. װאַסער---ס'איז ניט זעהר טיעף דאָרט אױף יענעם 
אָרט---און זיך אַרינזעצען אין שיף.,, אוב איך װעל ניט פֿײפֿען, װעט איהר 
זיך מוזען אומקעהרען אין אייערע שטיבלאַך און קומען אויף מאָרגען. אַזױ 
וועלען מיר מוזען טהאָן ביז װאַנעט אַ גינסטיגער וויגד װעט אוגו געבען די 
מעגליכקייט אָב צופֿאָהרען אויף גיך פֿון דאַנעט, י' 

--- איך פֿערשטעה אַלעס, -- האָב איך געענטפֿערט -- אָבער איהר 
האָט נאָך דערװײיל ניט געזאָגט װיפֿיעל מיר וועלען אייך דאַרפֿען בעצאָהלען 
דערפֿאַר, | 
--- אָט דאָס אין טאַקי די פֿראַגע. שטעלט אייך פֿאָר, מען פאַקט אונו, 
מילא איחר און אייערע פֿרײנד ריזיקירען דאָ ניט ועהר פֿיעל, אַלעס װאָס 
מען קען אייך טהצָן איז פֿערדאָפלען אייער שטראָף, אָבער איך ריזיקיר מיט 
מיין פֿרײהײט, און דאָס איז ביי מיר זעהר טהייער, איך בין אימער געווען אַ 
פֿרײער פֿױגעל, און אַז מיר זאָל אויסקומען צו זיין אַ געפֿאַנגענער בײ די 
וועכטער אין די הענד, װאָלט איך אייגס און צוויי געמאַבט אַ סוף צו מין 
לעבען, אַלזאָ, אוב איך ריזיקיר אַלזאָ איצט און שטעל איין מיין פֿרײהײט 
אין קאָן,. איז דאָס דערפֿאַר ווייל איך נייטיג זיך זעהר אין געלד, איך האָב 
בדעה זיך צו עמאַבלירען אין אױסטראַליען, - 

--- טאָ שטעלט זשע איער פרייו. 

--- גו,, לאָמיר זאָגען פֿינף הונדערט פֿראַנק אַ פערואָן, 

--- פֿינף הונדערט פֿראַגק!---האָב איך אַ געשריי געטהאָן--וואו, ווילט 
איהר, זאָלען מיר קריגען דיזע סומע, 
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--- אויב איהר קענט גיט, דאַרף מען ניט; ס'לוינט דאָך ניט צו ריידען 
אומזיסט, ' 

אַ וויילע זיינען מיר ביידע געבליבען ! שטיל, דערנאָך האָט זיך סמימה 
ווידער אָבגערופֿען: 

--- איהר האָט דאָך אַודאי פֿרײנד אין פֿראַנקרײך, וועלכע װאָלטען 
מיט פֿערגניגען געגעבען דאָס געלר, װאָס דאָס דאָזיגע אַנטלױפֿען דאַרף 
קאָסטען, 

--- פֿערשטעהט זיך, דאַרף מען זיי דאָך שרייבען וועגען דעם, און די 
בריעף אונזערע געהען דורך דער אַדמיניסטראַציע... 

--- דערצו איז דאָ אַן עצה, שרייבט, איך על שוין די בריעף איבער- 


שיקען. 
| 2 אָבער דאָס קען דאָך געדוערן צוויי מאָנאַטען ווייניגסטענס. 
-- װעל איך װאַרטען, --- האָט סמיטה געזאָגט --- װיבאַלד איך האָב 
אייער װאָרט, איז מיר גענוג. 
--- העוט אויס, -- האָב איך זיך אָבגערופֿען---איך וועל זיך מאָרגען 


זעהן מיט די קאַמעראַדען מיינע, וועלכע איך דיינק צו בריינגען אַהער, און 
איך װעל זיי פֿאָרלײג ען צו שרייבען צו זייערע פֿרײגר וועגען געלר, אין אַ 
פֿיער מעג אַרום שפעטסטענס װעל איך אייך בריינגען די בריעף, 

סמיטה איז צופֿריעדען געווען דערמיט, איידער מיר האָבען זיך בעדאַרפֿט 
פֿונאַנדערשײדען, האָב איך איהם געפרעגט: 

--- נאָך װאָס האָט איהר געדאַרפֿט וויסען די נעמען פֿון די קאַמעראַ- 
דען, וועלכע מיר דיינקען מיטנעהמען מיט אונן? 

--- כ'וועל עס אייך גלייך זאָגען... 

נאָר אין דער רגע האָט זיך דערהערט אַ לייכטער גערויש צווישען די 
בוימער, 

סמיטה איז פֿערשואונדען אין אַן אויגענבליק אין איך בין געלאָפֿען זיך 

בעהאַלטען ערגעץ הינטער די געדיכטע בוימער, 

דער אָרט, וואו מיר האָבען זיך נאָר װאָס געפֿונען, איו געווען בענאָ- 
סען מיט דעם ליכט פֿון דער לבנה, 

איך האָב בעמערקט צוויי בעװאַפֿעגטע וועכטער, וועלכע זיינען צוגע- 
קומען צום פּלאַץ, האָבען זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען און זייגען גלייך 
אַװעקגעגאַנגען. דאָס איז געווען די נאַכט-װאַך, 

סמיטה איז אַרױס פֿון זיין בעהעלטעניש און איך אויך, 

--- זיי. זיינען שוין אַװעק,--האָט ער געואָגט--איהר ועהט אַלואָ, אַז 
איך האָב געהאַט אַ גרונד פֿאָרזיכטיג צו זיין, דיזע חברח-לייט זיינען דאָ אי- 
בעראַל, אומגעריכטערחייט פֿאַלען זיי אייך אַרױף אויף'ן רוקען,., אַלזאָ, צום 
ווירערזעהן, גרייט צו אייערע בריעף, אַז איהר װועט מיך דאַרפֿען, װעט איהר 
מיך געפֿינען דאָ יעדען אָװענד, 
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איך האָב שוין געװאָלט אַװעקְגעהן. מיט אַמאָל האָט זיך דעיהערט אַ 
הערצרייסענדער געשריי ניט ווייט פֿון אונו, 

--- װאָס איז דאָס ?---האָט זיך. סמיטה אָבגערופֿען, זעהר אונרוהיג, 

--- איך מיין, אַז דאָס האָבען די צוויי וועכטער געמווט בעגעגענען אַן 
אַרעסטאַנט אויף'ן וועג, און זי פֿיהרען דאָס איהם אָב צוריק אין לאַגער, -- 
האָב איך געגעבען מיין ערקלעהרונג, 

-- גיין,---האָט ער געענטפֿערט--דאָס מוז זיין עפעס אַנדערש, יערצג- 
פֿאַלס מיין איך, אַז עס אִיז ניט פֿערנינפֿטיג דאָ צו בלייבען לאַנג, געהט שנעל 
אַהײם, און זעהט נור, מען זאָל אייך ניט בעמערקען. ס'האָט געמווט פאַ. 
סירען עטװאָס שרעקליבעס, | | 

איך האָב געפֿאָלגט סמיטהץ, און איֹן אַ וויילע אַרום בין איך געוען 
ביי מיר אין שטיבעל. אויף'ן וועג האָב איך קיינעם ניט בעגעגענט, און איך 
בין געווען זיכער, אַז קיינער האָט מיך ניט בעמערקט, 

אויף מאָרגען, ווען איך בין אַרױס אויף דרוימען, האָב איך בעמערקט, 
אַז עס טהוט זיך חושך אין לאַגער, 

אַ גאַנצען טאָג האָט מען ניט געקענט דערגעהן װאָס דאָ איז געשעהן, 
ערשט פֿאַרנאַכט בין איך געװואָהר געװאָרען, אַז צוויי וועכטער זיינען פֿאָריגע 
נאַכט ערמאָרדעט געװאָרען אויף'ן מיטען פֿעלד, און מען האָט נים געצויי- 
פֿעלט, אַז ראָס איז געווען די אַרבײט פֿון געװויסע אַרעסטאַנטלן, וועלכע 
האָבען געהאַט אַ רעכנונג מיט די וועכטער און האָבען זיך נוקם געווען אָן זײי, 

דער גובערנאַטאָר האָט גלייך געלאָוט מאַכען אַן אונטערווכונג, און 
באַלר איז מען דערגאַנגען, אַז יענע נאַכט ווען דער מאָרר איז געשעהן, 
האָט מען אױיף יענעם פלאַץ געועהן אַרומגעהן אַן אױסטראַליער קאָלאָניסט, 

דיזער אױסטראַליער איז געווען סמיטה. 

אייניגע קאַנאַקען האָבען איהם געלאָזט וויסען, אַז ער ווערט פֿערדעכב. 
טיגט אין דעם מאָרד, און ער האָט געפֿינען פֿאַר נייטיג זיך אָבצוטראָגען 
בעצייטענס, ער האָט זיך אױפֿגעזעצט אויף זיין זעגעל-שיף און איז וואַהר- 
שיינליך אַװעק קיין אױסטראַליען, 

אַזױ איז מיין פלאַן צו אַנטלױפֿען אַ צווייטען מאָל רורבג עפֿאַלען, 

דאָך האָט סמיטה געמאַכט אַ פֿעהלער דערמיט, װאָס ער איז אַנטלאָפֿען, 


ווייל אין אַ טאָג אַרום האָט מען זיך דערוואוסט אויף ריבטיג, װער עס האָט 
בעגאַנגען דעם מאָרד, 


דאָס זיינען געווען צוויי געוועהנליכע אַרעסטאַנטען מיט די נעמען זשאַג- 
וואואַ און לעקלערק, די צוויי וועכטער האָבען זי אָנגעטהאָן טרעקליכע צרות, 
האָבען זיי בעשלאָסען זיך נוקם צו זיין אָן זיי, 

ם'איז גאַנץ מעגליך, אַז ווען זשאַנװאואַ און לעקלערק װאָלטען אָבגע- 
װאַרט אַ שטיקעל צייט מיט זייער נקמה, װאָלט איך פֿערלאָזען ניי-קאַלעדאָ- 
ניען מיט גאַנצע זיעבען יאָהר פֿריהער.,, 
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איך האָב נאָך פֿונדעפטוװועגען געהאָפֿט זיך ווידער צו זעהן מיט סמיטה'. 
גאַנץ זיכער, אַז ער איז אַװעק קיין אױסטראַליען, זיינען מיר דאָך ניט געװען; 
מיר האָבען גערעכענט, אַז ער בעהאַלט זיך אפשר ערגעץ-וואו און ער וועט 
מיט אַמאָל זיך בעווייזען צוריק אויף'ן אי נועל. - 

אָבער איך האָב זיך אָבגענאַרט. 

סמיטה איז שוין קײינמאָל ניט צוריקגעקומען. 

ס'װאָלט זיך מיר פֿילײכט איינגעגעבען צו געפֿינען - אַן אַנדער אונטער- 
נעהמער, וועלכער זאָל מיך און עטליכע פֿון מיינע קאַמעראַדען העלפֿען אַנט- 
לױפֿען פֿון ניי-קאַלעדאָניען, נאָר אַ פאָר פאַסירונגען האָבען ביי מיר צוגע- 
נומען יעדע האָפֿגינג, ווען עס איז פטור צו ווערן פֿון דיזען לעבען. דאָ אויף 
דעם פֿערשאָלטענעם אינועט. 

צוויי אַרעסטאַנטען זיינען מיט אַמאָל נעלם געװאָרען פֿון אינזעל, ס'איז 
זיכער געווען, אַז זיי זיינען אַנטלאָפֿען אויף אַ שיף, די אַדמיניסטראַציע האָט 
גלייך אַרױסגעשיקט עטליבע שיפֿלאַך זיך נאָכיאָגען נאָך זיי, ענדליך זיינען 
די רעגירונגס-לייט צוריקגעקומען אויףץ האַלב. אינזעל דיקאָס און מיטגעבראַכט 
מיט זיך אַ זעגעל-שיף מיט עטליכע פאַסאַזשירען, צווישען זיי זיינען געווען 
די צוויי אַנטלאָפֿענע אַרעסטאַנטען און דריי אױסטראַליער. ס'האָט זיך אַװױס- 
געשטעלט, אַז דיזע אױסטראַליער האָבען זיך אונטערנומען צו בריינגען די 
אַרעסטאַנטען קיין מעלבורן און דערפֿאַר זאָלען זי קריגען צו 800 פֿראַנק פֿון 
יעדען איינעם פֿון זיי. יי / | 

זייט דאַן האָבען די וועכטער געהאַלטען אָפֿען די אױגע!, און װי מען 
האָט נאָר בעמערקט אַן אַרעסטאַנט אַרומשפּאַצירען ביים' ברעג ים, האָט 
מען איהם אַרײנגעזעצט אוף 18 מע; אין קאַרצער אָדער גאָר דערשאָסען 
אויף טויט, | 

און די אונבעקאַנטע קאָלאָניסטען האָט מען געהיט וי גנבים, 

ס'איז געװאָרען אונמעגליך צו אַנטלױפֿען ױ: 

פערוסע, אויף וועמען איך האָב נאָך אַלץ געהאָפט, האָט מיר אָנגע- 
הויבען ענטמוטהיגען און ווייזען די מורא'דיגע שוויריגקייטען, װאָס מאַבען 
יעטוועדען פּלאַן פֿון אַנטלױפען אײנפֿאַך אונמעגליך, 

ס'איז אַלזאָ געקומען אַ סוף צו אונזערע שעהנע חלומות ! 

מען װעט שוין מוזען לעבען און שטאַרבען אויף דיזען פֿערפֿלוכבמען אינ- 
זעל, האָב איך זיך געטראַכט, אָבער איך בין אימער געווען ג עדולדיג. און 
האָב אַריבערגגעטראָגען אַלע ליידען גיט פֿערצװײיפֿ לענדיג. איך האָב געוואוסט, 
אַז ס'לוינט ניט זיך אַרײנצולאָזען אין צו גרויסע האָפֿנונגען, זיך לאָזען פֿער'- 
שכור'ן פֿון צופֿיעל פֿרײד, װאָרים מען קען קיינמאָל ניט זאָגען, װאָס עס קען 
זיך אױסלאָזען, ‏ עס קען נאָך קומען אַ מאָמענט, ווען אָט די אַלע האָפֿנונגען 
צוריגען און געהען אַװעק מיטץ רויך און אַלעם בלייבט וי געווען... 
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דער גובעונאַטאָר מיט זיין חבר, אַדמיראַל ריבור, זיינען געװאָרען גרוי- 
זאַמער פֿון טאָג צו טאָג, מען האָט אָנגעהױבען די פאָליטישע פֿערשיקטע 
צו בעשטראָפֿען פֿאַר יעדע קלייניגקייט, פֿאַר יעדע נאַוישקײט, און אַז מיר 
פֿלעג ען פראָטעסטירען, האָט מען אונז נאָך מעהר בעשטראָפֿט, מיט אַלע 
כחות האָט די אַדמיניסטראַציץ געזוכט אונז צוצוטהיילען, ברעכען אונוער 
סאָלידאַריטעט, אָבערו ס'האָט איהו גאָרנישט געהאָלפֿען. די פאָליטישע פֿער- 
שיקטע האָבען זיך געהאַלטען אייניג און זיך אָנגענומען איינע פֿאַר די אַג- 
דערע. 

האָט זיך די אַדמיניסטראַציע גענומען צו אונז איינציגווייז, 

ט שיפ ריאַג יין, וועלבער איז בעקאַנט געװוען בי אַלעמען פֿאַר זיין 
מוטה, האָט מען שטריינג בעשטואָפֿט דערפֿאַר װאָס ער האָט זיך געװענדעט 
צו. דער רעגירונג מיט קלאַגען װעגען רער בעהאַנדלונג פֿון דער אַדמיני- 
סטראַציע, : 

דעם פֿאָטער מ אַלויע, דעם עלטסטען פֿון די פֿערשיקטע, האָט אַ 
שכור'ער וועכטער איינמאָל געשיאָגען מכות רצח, און וועמען, מיינט איהר, 
האָט מען אַרינגעזעצט אין טורמע ? דעם אַלטען מאַלױע, 
| = אַזױ װי מען האָט גואָד ניט געפונען קיין זאַך, אױף װאָס זיך צו 
טשעפען צו מיר, האָט מען אױסגעטראַכט אַ לעכערליבע קאָנספיראַציע און 
מיך פֿערמישט אין איהר, 
|= מען האָט מיך בעשולדיגט, אַז איך געה יעדע גאַכט אַרױף מיט נאָך 
צוויי קאַמעראַדען אויף אַ באַרג און דאָרט צינדען מיר אָן גרויסע פֿײערן און 
ריידען זיך אויף אַזאַץ אופן דורך מיט געוויסע לײים, װאָס געפֿינען זיך 
אויף'ן ים, 

דאָס איז געווען אַן ערנסטע בעשולדיגונג, פֿערשטעהט זיך; און באָטש 
ס'איז ‏ קיין װאָהר װאָרט גיט געווען אין דעם, האָט מיך דער גיבערנאַטאָר 
פֿונדעסטװעגען געשיקט רופֿען, 

--- שוין לאַנג, -- זאָגט ער -- אַז מען האָט ניט געהערט פֿון אייך, 
דאָס איו עפעס גאָרניט געווען קיין נאַטירליכע זאַך און מען האָט געקענט 
פֿערשטעהן, אַז איהר פּלאַנעוועט... גליקליכערווייזע האָבען די אױפֿזעהער 
זיך דערוואוסט דערפֿון בעצייטענס און עס מיר מיטגעטהילט, וי קומט עס 
װאָס איהר צינדם אָן גרויסע פֿײיעון אויף אַ בערגעל לעבען ים? 

איך בין געבליבען שטעהן אַ צוטומעלטע און ניט געװאוסט װאָס צו 
ענטפערן, 

--- איך וויים אַלעס,.--האָט דער גובערנאַטאָר ווייטער געואָגט--איהר 
שטעהט אין פֿערבינדונג מיט געוויסע אױסטראַליער באַנדיטען, וועלכע דאַר- 
פֿען צוקומען אַהער אין מיטען נאַבט און אייך העלפֿען אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט, 
איהר װאַרט אויף זיי.. 

איך האָב געװאָלט פּראָטעסטירען, ערקלעהוען, אַז איך ווייס גיט פֿון 
װאָס צו זאָגען, נאָר דער גובערנאַטאָר האָט מיך ניט געלאָזט ריידען, 
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 ---‏ ס'וועט. אייך גאָרניט העלפֿען איער לייקענען, -- האָט ער געואָגט 
---כ 'ווייס אַלעס, װאָס איהר האָט געטהאָן זייט אַ מאָנאַט ציים. 

כ'האָבֿ געצויגען מיט די פלייצעס. ' | 

--- אויב ס'איז אמת, אַז איך בין שולדיג אין' אַ געוויסער טהאַט, האָב 
איך געזאָגט---פֿאַרװאָס זשע האָט מען מיך ניט געכאַפט בײ דער האַנר? 
ס'איז גרינג צו זאָגען: ,מען האָט אייך נאָכגעשפירט, מען האָט געהאַט אַן 
אויג אויף אייך,,," 0 : 

דער גובערנאַטאָר האָט מיך אָנגעקוקט, 


--- ווילט איהר, איך זאָל אייך זאָגען, װאָס איהר האָט געטהאָן געכטען 
בײנאַכט ? 


--- אדרבה, ב'װואָלט עס אַלײן געװאָלט וויסען,. 
--- נו, הערט 1 אַרום ניין אַזיינער זייט איהר מיט נאָך צװיי פֿערשיקטע 


אַרױף אויף דעם באַרג מבע, און דאָרט האָט איהר געמאַבט אַ גרויסען פֿײער 
פֿין גראָז, 


ב'האָב זיך ניט געקענט איגהאַלטען און אַרױסגעפלאַצט מיט אַ גע- 

לעכטער, 

דער גובערנאַטאָר האָט פֿערלײגט איין האַנד איבער דער אַנדערער און 
האָט מיר געקוקט גלייך אין פנים אַרײן. 

--- די, װאָס דערצעהלען אייך אָט די מעשיות, מאַבען חוזק פֿון אייך, 
---האָב איך געואָגט, 

--- קיינער מאַכט דאָ ניט חוזק פֿון מיר, אייסער אייך אַלײן, 

--- ווילט איהר, איך זאָל אייך בעוו ייזען, אַז אייערע אױפֿזעהער זיינען 
אײנפֿאַכע ליגנער? 

--- נאַ, זאָל זיין גענוג,---האָט ער געענטפֿערט--איך ערלויב אייך ניט 
צו ריידען צו מיר אין אַואַ טאָן. | 

-- אַלזאָ, טהאָר איך, הייסט עס, זיך גאָרגישט פֿערטהידיגען? 

-- אוהר האָט גאָרנישט װאָס צו זאָגען אין איער פֿערטהיריגונג : מען 
האָט אייך געועהן, דאָט איז פֿאַר מיר גענוֹג. 

-- אָבער הערט מיך אויס, איך בעט אייך. מען האָט מיִך געזעהן, זאָגט 
איהר, אויף דעם באַרג מבע, אַרום ניין אַזײגער בײנאַכט. נון, אין דער צייט 
בין איך גראָר געשטאַנען לעבען מיין שטיבעל און האָב גערעדט מיט די 
וועכטער רעניאַר און זשאָפֿרע. 

דער גובערנאַטאָר האָט מיך בעטראַכט אַ וויילע, דעונאָך האָט ער אַ 
געשריי געטהאָן : 

--- ס'איז ניט ריבטיג. 

-- ס'איז דאָך אייך אָבער גאַנץ גרינג צו דערגעחן, צי איך זאָג דעם 
אמת, אַלעס. װאָס איהר דאַרפֿט טהאָן, איז שיקען רופֿען די וועכטער, װאָס 
איך האָב נאָר װאָס דערמאָנט. אוב זי װעלען גִיט בעשטעטיגען מינע 
רייר, דאַן איז פֿערפֿאַלען,,, 
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אין אַ קורצער וויילע אַרום זיינען די צוויי וועכטער געשמאַנען פֿאַר'ץ 
גובערנאַטאָר, וועלכער האָט זיי גלייך געשטעלט די פֿראַגע : 

--- איז דאָס אמת, אַז דיזע פֿרױ איז נעכטען אָװענד אַרום ניין אַזײגער 
געשטאַנען לעבען איהר שטיבעל און האָט גערערט מיט אייך ? 

--- מיר ווייסען ניט װאָס צו זאָגען. . 

--- איהר בעשטעטיגט אַלואָ, אַז דיזע פֿרױ איז נעכטען אָווענד אין יענער 
צייט ניט געשטאַנען מיט אייך אינאיינעם,---האָט דער גובערנאַטאָר געזאָגט. 

-- מיר בעשטעטיגען עס,--האָבען די צוויי באַנדיטען געענטפֿערט, 

כ'האָב זיך שוין מעהר ניט געקענט איינהאַלמען, 

--- איהר לייגט ! איהר לייגט !---האָב איך געשריען מיט כעס. 

די צוויי וועכטער האָבען איינגעבויגען די קעפ און גאָרניט געענטפֿערט, 

כ'האָב אָנגעכאַפּט איינעם פֿון זי ביים אָרם און געזאָגט : 

--- װאָס טהוט זיך דאָ מיט אייך ? זאָגט פֿאָרט די וואהרהייט,,, 

-- כ'האָב גאָרנישט װאָס צוצולייגען צו דעם, װאָס איך האָב שוין גע- 
זאָגט, --- האָט דער באַנדיט געענטפֿערט. 

געגען אַזאַ חוצפה האָב איך ווירקליך ניט געוואוסט װאָס צו טהאָן, 
כ'האָב זיך אָנגעזעהן מיט גענוג נידערטרעכטיגקייטען אין מיין לעבען, נאָר 
די דאָזיגע געמיינהייט האָט אַריבערגעשטיגען אַלצדינג. 

.דער גובערנאַטאָר האָט אַלזאָ געזיעגט, 

ער האָט אַװעקגעשיקט די וועכטער, און אַז מיר זיינען געבליבען אַלײן, 
האָט ער זיך אָבגערופֿען צו מיר : 

-- נאַ, ניטאָ װאָס צו ריידען, איהר האָט אין זיך אַ מאָדגע העזה! 
אָבער האָט קיין מורא ניט, דאָס מאָל װועט עס אייך גלאַט ניט אַריבערגעהן, 
כ'וועל אייך ווייזען װאָס איך קען מיט אייך מאַכען : מאָרגען שוין װעט איהר 
פֿערלאָזען דעם האַלב-אינזעל דיקאָס, 

--- און וואוהין װעל איך געהן? 

-- דאָס ווע איהר שוין געװאָהר װערן,--האָט דער גובערנאַטאָר 
געענמפֿערט מיט אַ פֿערקרימטער מיענע, 


11 
ראָשפֿאָר'ם פלימה, 


אויף מאָרגען האָט דער גובערנאַטאָר מיר געלאָוש װיסען דורך 
אַ צעטעל, װאָס איז אויסגעקלעפט געװאָרען אויף די װענד פֿון דעם אַד- 
מיניסטראַציאָנט-הױז, אַז איך און נאָך פֿינה חבר'טעס מייגע וועלען מוען 
פֿערלאָזען רעם לאַגער פֿון גומבאָ און געהן וואוינען אויף אַן אַנדער זייט 
פֿון אינזעל, 
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איך האָב גלייך אָנגעשריבען אַ בריעף צום גובערנאַטאָר, . אין וועלכען 


איך האָב פּראָמעסטירט געגען דיזער האַנדלונג, איך האָב געפֿאָדערט, ער 
זאָל אָנגעבען אַן אורזאכע, װאָרום ער האָט אַרױסגעלאָזען דיוען בעפֿעהל, 
און כל ומן ער װעט עס ניט טהאָן, וועלען מיר זיך פֿון אָרט ניט ריהרען, 

ניט קוקענדיג דערויף האָט מען אונז אויף מאָרגען אין דער פֿריה גע- 
לאָזט וויסען, אַז מיר וועלען גאָך דעם זעלבען טאָג מוזען זיך אַריבערציהען 
אויף אינזער נייעם פּלאַץ, : : 

איך האָב צונױפֿגערופֿען מיינע פֿרינדינען און זיי געואָגט: 

--- מיר טהאָרען ניט פֿערלאָזען דיזע געגענד איידער מען װעט ענטפֿערן 
אויף אוגזער פראָטעסט און אָנגעבען עפֿענטליך די אורזאַכע, װאַרום מען 
לייגט אַרוף אויף אונז די דאָזיגע שטראָף, 

-- מיר וועלען ליבערשט געהן אין טורמע, איידער זיך אונטערגעבען, 
--האָבען זי אַלע געענטפֿערט, 

נאָך דעם סטרייק פֿון טורגעמין'ס אַרבײטער האָט רער גובערנאַטאָר 
אַלזאָ געהאַט פֿאַר זיך אַ סטרייק פֿון פֿרױען, 

באַלר איז דער גאַנצער לאַגער געגאַנגען כאָדאָראָס, די וועכטער זיינען 
אַיומגעלאָפֿען װי די פֿער'יסם'טע מייז, כדי אונז איבערצושרעקען איז דער 
גובערנאַטאָר אַלײן אַראָבגעקומען רייטענדיג אויף זיין פֿערד, נאָר אַזױ וי 
ער איז ניט געווען קיין גיטער רייטער האָט איהם דאָס פֿערד זיינס פלוצלונג 
אַרונטערג עװאָרפֿען פֿון זיך און איז אַנטלאָפֿען, וואו די אויגען האָבען איהם 
געטראָגען, 

מיר זיינען שיער ניט צופלאַצט געװאָרען פֿון געלעכטער, און דער גו- 
בערנאַטאָר איז געווען אויסער זיך פֿאַר כעס, ער האָט געשימפפֿט און גע- 
שאָלטען, נאָר מיר האָבען זיך ניט אומגעקוקט אויף זיינע רייד; מיר האָבען 
איהם אַרומגערינגעלט פֿון אַלע זייטען, | 

--- געהט אייך, געהט אייך פֿון דאַגעט, -- האָט ער געליאַרעמט -- 
כ'וויל אייך ניט אויסהערן, אַװעק פֿון דאַנעט!. 

איך האָב אויסגענוצט די דאָזיגע געלעגענהייט אַרױסצװאָגען דעם גו- 
בערנאַטאָר אַלעס װאָס איך האָב געדײנקט װעגען איהם און וועגען זיין 
לעצטע האַנדלונג, 

-- אָט דאָס איז איער גקמה, וועלכע איהר האָט עס פֿאַר מיר צוגץ- 
געגרייט, --- האָב איך געזאָגט, -- ניט האָבענדיג די מעגליכקייט מיך אָנ- 
צוגרײפֿען אַלֹם פֿערשיקטע, אַטאַקירט איהר איצט מיין פֿרױען-עהרע... איהר 
װילט מאַכען דעם איינדרוק, אַז איך בין דאָ אין לאַגער אַן אורואַכע פֿון 
סקאַנדאַל; און אום צו רעכטפֿערטיג ען אייער שענדליכע האַנדלונג געגען מיר, 
ווילט איהר נאָך קאָמפראָמיטירען אַנדערע פֿרױען, אַנשטעגדיגע פֿאַמיליען- 
מוטערס... דאָס װאָס איהר טהוט, מיין הערר, איז שענדליך, איך װאָלט זיך 
קיינמאָל גיט געריכט אויף אייך, אַז איהר זאָלט פֿעהיג זיין צו בעגעהן אַואַ. 
פֿײגהײט, 
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דער גובערנאַטאָר איז געשפרונגען פֿאַר וציחה, די סלינע איז איהם 
געלאָפֿען פֿון מויל ער האָט זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען, װאָס זשע, 
ס'איז גאָר ניטאָ קיין שום וועכטער, װאָס זאָל איהם קומען צו הילף ? וואו 
זיינען זי אַלע אַהינגעקומען? / יי ' 

ער האָט. גענומען מאַכען קולות, און אויף זיין געשריי זיינען אָנגעלאָפֿען 
צוויי וועכטער. דער גובערנאַטאָר האָט זיי געהױסען, זי זאָלען אונו אַרעס- 
טירען און אונז אָבפֿיהרען אין געפֿענגניס, נאָר מיר זיינען זיך צולאָפֿען אין 
פֿערשיעדענע זייטען און די וועכטער האָבען אונז ניט געקענט כאַפען, 

| דער גובערנאַטאָר האָט אפנים פֿערשטאַנען, אַז ס'וועט זיין גלייכער אונו 

צו לאָזען צורוה, און ער איו זיך. אַװעק אַהײם, | 

דאָך האָבען מיר געקואָגען דעם בעפֿעהל זיך אַרױסצוציהען פֿון דעם 
לאַגער, איינער פֿון די וועכטער, וועלכער האָט געװאָלט ווייזען, אַז ער איז 
פינקטליך און געטריי די בעפֿעהלען פֿון דעם גובערגאַטאָר,, איז איינמאָל אין 
אַ נאָכמיטאָג אַרײן צו מיר אין ‏ שטיבעל און האָט מיך אױפֿגעפֿאָרערט גלייך 
אַרױסצוציהען, איך האָב גענומען אייניטע:הץן מיט איהם און איהם איינויי- 
דען, אַז דער גובערנאַטאָר האָט צוריקגעצויגען זיין בעפֿעהל, ער האָט ניט 
געװאָלט וויסען דערפֿון, נאָר מיט צרות האָט זיך מיר איינגעגעבען פועלץ 
ביי איהם, ער זאָל זיך נאָכפֿרעגען וועגען דעם בי די העבערע בעאַמטע, 

-- גוט,---האָט דער וועכטער געזאָגט--איך װעל זיך נאָכפֿרעגען װע- 
גען דעם, נאָר אוב איהר האָט מיר דערצעהלט אַ ליגען; װעט עס אייך אַזױ 
גלאַט ניט אָבגעהן. מאָרגען אין דערפֿריה װעל איך זיין דאָ, און אוב איהר 
וועט זיך גלייך ניט אַרױסציהען פֿון דאַנעט, װעל איך אַרױסװאַרפֿען אַלע 
אייערע זאַכען דורךץ פֿענסטער, / 

און ער װאָלט עס זיכער געטהאָן. גאָר גליקליכערווייזע האָט זיך געמאַכט 
אַ געשיכטע, צוליעב וועלכער מען האָט זיך אין גאַנצען פֿערגעסען אָן אונז. 

אַז איך האָב זיך אױפֿגעכאַפֿט אויף מאָרגען אין דער פֿריה, בין איך 
ערשטוינט געװאָרען, ניט זעהענדיג קיין איין וועכטער אַרום אונזער געגענד, 
געוועהנליך פֿלעגען זי ליגען גאַנצע טעג אַרום אונזערע וואוינונגען, נאָר 
דעם פֿריה-מאָיגען האָט מען זיי אין די אויגען ניט געזעהן, 

--- אָט אַפּנים די קאַנאַקען האָבען זיי אױפֿגעפֿרעסען,.--האָב איך זיך 
אָבגערופֿען צו איינעם פֿון מיינע שכנים, 

-- עס װאָלט גאָר קײַן עולה ניט געווען.--האָט יענער געענטפֿערט-- 
נאָר איך גלויב ניט, אַז מיר זאָלען האָבען אַזאַ מזל. 

אַ געוויסער פאָליטישער פֿערשיקטער מיט'ן נאָמען פעריע איז צוגעקומען 
צו אונז, | 

--- ס'מוז פֿאָרקומען עטװאָס שרעקליכעס,---האָט ער געזאָגט, -- דער 
גאַנצער ברעג איז פֿול מיט וועכטער, וועלכע לױפֿען אַרום וי די פֿערריקטע. 
דער גובערנאַטאָר איז מורא'דיג אױפֿגערעגט. אימיצער האָט אוראי געמווט 
אַנטלױפֿען פֿון דאַגעט די נאַבט, 
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--- ווירקליך ?---האָב, איך געפֿרעגט מיט. אַ צװײפֿלענדען טאָן, 

--- כ'בין במעט זיבער אַז יאָ, און אוב די מהומה איז ניט דערפֿאַר 
װאָס אימיצער איז אַנטלאָפֿען, מוז דאָס אודאי זיין אַן אָנפֿאַל... װער ווייס ? 
אפשר האָט איינע פֿון די אײיראָפּעאישע מעכטע ערקלעהרט פֿראַנקרײך אַ 
מלחמה, און זי קומט איצט פֿערבאַפֿען ניי-קאַלעדאָניען. 

מיר האָבען אַרױסגעפלאַצט מים אַ געלעכטער. | | 

אַזױ וי די וועכטער האָבען זיך אַלץ ניט בעוויזען, זיינען מיר אַװעק 
צום בועג ים. . | | 

אַן ערך הונדערט מעטער פֿון ברעג, האָבען מיר בעמערקט ספאָלדאַטען, 
וועלכע זיינטן געשמאַנען ביי די פֿעלזען, ווייט אויף'ן ים זיינען געווען אוים- 
געשטעלט זעגעלשיפֿען און דאַמפּפֿערס, װאָס מען האָט אָהן אַ שום צװײפֿעל 
מאָביליזירט אין דער גיך, | 

--- װאָס פֿאַר אַ געװאַלדיגע פֿלאָטע !--האָט זיך פעריע אָבגערופֿען--- 
דאָס מוז אַודֹאי מאַק-מאַהאָן אַלײן קומען אַהער אויף בעווך, 

-- אפשר אין דאָס גאָר גאַליפֿע,---האָב איך געזאָגט, 

אָבער באַלד זיינען מיר דערגאַנגען װאָס דאָ טהוט זיך, ס'האָט זיך 
ווירקליך געהאַנדעלט וועגען עטליבע פאָליטישע פֿערשיקטע, וועלכע זיינען 
אַנטלאָפֿען פֿון אינזעל, | | 

ראָשפֿאָר מיט נאָך פֿינף פֿערשיקטע זיינען פֿערשװאונדען פֿון ניי-קאַלע- 
דאָניען, דאָס אַנטלױפֿען איז צוגעגאַנגען זעהר געשיקט, אַ קאַפיטאַן פֿון אַן 
אױסטראַליער שיף האָט זיי אָנגענומען אַלס פּאַסאַזשירען פֿאַר 1500 פֿראַגק 
יערען איינעם. . 

אָט וי אַזױ ראָשפֿאָר אַלין בעשרייבט די פליטה, װאָס ער און זיינע 
חברים האָבען געמאַכט פֿון ניי-קאַלעדאָגיען, 

נאָכדעם וי ער האָט זיך צונױפֿגערעדט מיט די אַנדערע פֿערשיקטע, 
האָבען זי אָבגעמאַכט, אַז אין אַ געוויסע נאַכט זאָלען זיי זיך צונױפֿטרעפֿען 
אויף אַ פּלאַץ לעבען ברעג, און פֿון דאָרט זאָלען זיי צושווימען צו דעם 
זעגעלשיף, װאָס װועט שטעהן אויףץ ים און װאַרטען אױף זי 

ענדליך איז געקומען דער גרויסער טאָג, | 

יענעם פֿריה-מאָרגען האָבען די פֿערשיקטע אויסגעמיטען זיך צונױפֿצו- 
טרעפֿען איינע מיט די אַנדערע, ס'האָט זיך זי אָבגעדוכט, אַז די וועכטער 
שפירען זייער פלאַן אָדער יערענפֿאַלס פֿערשטעהען זיי, אַז עפעס קומט דאָ 
פֿאָר, אָבער ס'איז געווען אַן אומזיסטער שרעק. ' 

דער טאָג איו ענדליך פֿערבײ. די נאַכט איז געווען אַ ליכטיגע, די לבנה 
האָט געשיינט גאַנץ העל און דאָס האָט נאַטירליך אָנגעפֿילט די הערצער פֿון 
די פֿערשיקטע מיט זאָרג און אונרוחיגקייט, מורא האָבענדיג, אַז אימיצער פֿון 
די וועכטער זאָל זיי ניט בעמערקען און דאַן וועט דער גאַנצער פלאַן זייערער 
געהן קאַפוש. נאָר ניט קוקענדיג דערויף האָבען זיי זיך אַרײנגעלאָוט און 
גענומען שווימען, | 
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ביי די. ערשטע עטליכע שפּאַן, װאָס זיי האָבען נעמאַכט אין װאַסער, זיי- 
נען זי פֿערציטערט געװאָרען,. בעמערקענדיג אַ מענשליכע געשטאַלט ניט ווייט 
פֿון ברעג, דאָס איז געווען אַ וועכטער, וועלכער איז גראָד פֿערבײיג עג אַנגען, 
נאָר גליקליכערווייזע האָט ער גאָרניט בעמערקט און איז זיך אַװעק זיין וועג. 

דאַן האָבען די זעקס געפֿאַנגענע גענומען שוימען מיט אַלע כחות 
פֿאָרװוערטס, מיט אַמאָל האָבען זי דע. זעהן אַ גרויסע גראָץ מאַסע פֿאַר זיך, 

ראָס איז זיבער דאָס זעגעלשיף } זיי האָבען פֿרײ אױפֿגעאָטהעמט. 

נאָר אַזױ וי זײַ האָבֶען געװאָלט צושווימען צום שיף, האָבען זי מיט 
אַמאָל דערזעהן אַן אַנדער גואָץ מאַסע. אָנשטאָט איין ועגעל-שיף זײגען 
געווען צוויי... 

צו וועלכען שווימט מען צו ? װאָסער זעגעלשיף איז דאָס ריבטיגע ? 

די פֿערשיקטע האָבען ניט געוואוסט װאָס צו טהאַן, 

--- איך מיין, דאָס איז אונזער שיף,--האָט ראָשפֿאָר געזאָגט און האָט 
זיך געלאָזט צושווימען צום נאָהנטסטען. שיף,. 

נאָר ער האָט זיך גלייך אומגעקעהוט, 

-- שנעל ! שנעל! צום אַנדערן ! אין דעם דאָ רעדט מען פֿראַנצױזיש.,. 

און זי זיינען שנעל געשוואומען צום אַנדערן שיף,. 

אַזױ װוי די אַפֿען האָבען זײַ זִיךְ אַרױפֿגעדראַפעט אויףץ לייטער, װאָס 
איז אַראָבגעהאַנגען פֿון זעגעלשיף אין װאַסער, אַ דיקער מאַן האָט זײַ 
געהאָלפֿען אַרױפֿגעהן. דאָס איִז געווען דער קאַפּיטאַן, אָבער דערועהנריג . 
פֿאַר זיך זעקס מענשען, איז ער ערשטוינט געװאָרען, 

--- װואָס הייסט דאָס ?--האָט ער זיך אָבגערופֿען צו אָשפֿאָרץ-- איהר 
האָט אָך בלויז געדאַרפֿט יי צוויי פערזאָן, און דאָ זעה איך גאָר אַ גאַנצע 
מחנה.. 

--- דיזע העררן זייגען מיינע פֿרײנד,---האָט ?ראָשפֿאָר געענטפֿערט מיט 
אַ שמייבעל, 

--- ס'איז גאַנץ מעגליך, אָבער זיי קענען ַרונטערגעהן ב'וויל מעהר 
ניט וי צוויי, 

מען האָט גענומען איינ'טענה'ן מיט'ן קאַפיטאַן, ענדליך האָט ער זיך 
אונטערג עג עבען, 

--- אַלזאָ, געהט גלייך אַרונטער אין קעלער,--האָט ער געזאָגט, 

און ער איז געגאַנגען פֿאָראױס מיט זין לאַסטערנע, זײ צייגענריג 
דעם וועג, 

אַלס קאַיוטע האָט ער זיינע פאַסאַזשירען" אָבגעגעבען דעם פלאַץ פֿון 
די קויהלען. 

אין עטליכע מינוט אַרום זינען זי אַלע, דורכגענעצט, כמעט האַלב 
נאַקעטע, געלעגען אין דעם קויהלען-שטויב, אום צום ערשטען מאָל פֿאַר אַ 
לאַנגע צייט האָבען זיי זיך פערגונען צו לאַכען אויף'ץ קול, 


נאָר דאָס שיף האָט זיך ניט געריהרט פֿון אָרט, 
--- ס'איז מערקווירדיג, --האָט זיך אָבגערופֿען ראָשפֿאָר. 
-- אָט אַפּנים דער קאַפּיטאַן וויל מיט אַ ביוון בלייבען שטעהן אַ וויילע 
כדי ניט אַרױױסצורופֿען קיין שום חשד אויף זיך,---האָט בעמערקט איינער פֿון 
רי אַטלאָפֿענע, | | יי | 
ס'זיינען אַריבעו צעהן מינוט, אַ שעה, גאַנצע שטונדען, און דאָס שיף 
איז נאָך אַלץ געשטאַנען אויף אַן אָרט, 
-- כ'האָב מורא, אַז מיר וועלען דאָ האָבען אַ מיאוס'ן פסק,---רופֿט זיך 
אָב איינער פֿון די פאַסאַזשירען, 
ענדליך האָבען זיך די אַנטלאָפֿענע גיט געקענטאיינהאַלטען, זיינען אַרױס 
פֿון זייער בעהעלטעניש און אַרױף אויבען אויף'ן פֿאָרדעק, 
--- װאָס איז דאָ פֿאָרט ?---האָבען זיי געפֿרעגט דעם קאַפיטאַן. 
--- צום טײפֿעל! ווילט איהר אַרונטערגעהן ?---האָט דער קאַפּיטאַן גע- 
שריען--װאָס דאָ איז? איהר זעהט דאָך װאָס דאָ איז: מיר קענען ניט 
פֿאָהרען, ניטאָ קיין ווינד, קיין שום ווינטעל ניט ! | 
די פֿערשיקטע זיינען אַרונטער צורִיק אין זייער קאַיוטע, מיט אַ פֿערדריקט 
האַרץ און מיט טרעהרען אין די אויגען האָבען זיי ערװאַרטעט די מינוט אָב- 
צופֿאָהרען אָדער זיך אומצוקעהרען... אין זייער געפֿאַנגענשאַפֿט, 
פלוצלונג האָט איינער אַ געשריי געטהאָן : 
--- מיר ג עהען ! 
און ווירקליך דאָס שיף האָט אָנגעהויבען געהן. 
-- גערעטעט !,,, -- האָבען די פֿערשיקטע מיט אַמאָל אױסגערופֿען. 
ס'איז ווירקליך צייט געווען, ווייל דאָרט ביים בועג האָט שױן דעו 
קאַנאָן געלאָזט וויסען, אַז די פֿערשיקטע זיינען אַנטלאָפֿען פֿון אינזעל, 
דאַן האָבען זיך די פֿרײנדע אומאַרמט, און זיך אָננעהמענדיג פֿאַר די 
הענד, כמעט ואַהנזיניג פֿאַר פֿרײר, האָבען זיי אין דעם פֿינסטעון קעלער 
געטאַנצט און מיט אַלע כוחות געזונגען : | 
,טאַנצט, ברידער, קאַרמאַניאָל, 
זאָל לעבען דער גראַנאַט! 
טאַנצט, בדידער, קאַרמאַניאָל, 
לעבען זאָל דער האַרמאַט וז 
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נאָך ראָשפֿאָר'ם אַנטלױפֿען זיינען די וועכטער נאָך געװאָרען אַסך ברו- 
טאַלער וי פֿריהער, 

מיר זיינען בעהאַנדעלט געװאָרען וי די קאַגאַקען, 

די פֿערשיקטע האָבען געהאַט אַ בעשטימטען שטח, וואו זיי האָבען זיך 
געמעגט בעוועגען, וואו זיי האָבען געמעגט אַרומגעהן, און טאָמער האָט 
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אימיצער אַריבעוגעטראָמען דעם גרענעץ, האָבען ‏ די וועכטער אויף איהם 
געשאָסען. אויך האָט מען איצט געמוזט אַריינגעהן אין די שטיבלאך צו אַ 
בעשטימטער ציים און די מינדעסטע פֿערשפעטיגונג האָט געקענט קאָסטען 
דאָס לעבען, 

געוויסע קױפֿלײטע פֿון נומעאַ, וועלכע זיינען בעשולדיגט געװאָרען, אַז 
זי האָבען געהאַט פֿערבינדונגען מיט ראָשפֿאָר'| און מיט זיינע חברים, האָט 
מען אַרױסג עשיקט פֿון ניי-קאַלעדאָגיען, | 

דערצו האָבען מיר געקראָגען אַ נייעם פראָװויזאָרישען גובערנאַטאָר, דעם 
קאָלאָגעל אַלײראָן, וועלכער האָט זיך אױסגעצײיכענט אין די הריגות פֿון 
מאַי 1871, | 

דיזער באַנדישט האָט זיך מיט זיינע גרױזאַמקײטען פֿערהאַסט ניט נור בי 
די פֿערשיקטע, נאָר אויך ביי די קאַנאַקען, 

אַ שטיק צייט האָט מען זיך שוין גאָר געהאַט פֿערגעסען אָן מיר ; מען 
האָט אױפֿגעהערט ריידען דערפֿון, מיך צו שיירען פֿון מיינע קאַמעראַדען, 
און איך האָב זיך געלעבט רוהיג און פֿריעדליך אין מיין שטיבעל, / 

נאָר דאָס האָט לאַנג ניט אָנגעהאַלטען. 

אַלײראָן האָט ניט אַנרערש נאָר געװאָלט מיך צווינגען צו פֿערלאָזען דעם 
לאַגער פֿון נומבאָ, 7 

איך האָב פראָטעסטירט מיט אַלע קועפֿטען. דאַן האָבען די װעכטער 
אָנגעהויבען מיר אָנטהאָן ביטערע צרות, 

אייגער פֿון זיי, אַ געוויסער גריפאַר, וועלכער האָט זיך אין פאַריז אויס- 
געצייבענט ביי די הריגות, װאָס זיינען פֿאָרגעקומען אין דער קאַזאַרמע ,לאָבאָ, 
איז געווען דער ברוטאַלסטער פֿון זי אַלעמען, 

װאָס האָט ער נים צוטהאָן, מיך אַרױפצוברײנגען פֿון געדולד ‏ ער פֿלעגט 
אָהן אירגענד וועלכער אורזאַכע אַרײנקומען צו מיר אין שטיבעל און צוברע- 
בעען װאָס איז איהם געקומען אין דער האַנד, אײנמאָל, אום מיך צו ער- 
גערן, האָט דיזער באַנדיט דערשטיקט אַ פֿױגעלע, װאָס איך האָב אױפֿגץ- 
האָדעװעט ביי מיר אין שטיבעל, 

אָבער אָקוראַט וי דאָס רוב וועכטער פֿון זיין גלייבען, האָט ער געהאַט 
זיין פֿסק, 

איינמאָל, ווען גריפאַר איז דורכגעגאַנגטן אויףץ פֿעלד, איז איהם אַנט- 
קעגען געקומען איינער פֿון די פֿערשיקטע מימץ נאָמען רוסעל, וועלכער האָט 
איהם אָנגעקוקט אַ וויילע און איהם גלייך דערקענט. דיזער איצטיגער אױפֿ- 
זעהער האָט ערמאָרדעט רוסעליפ ברודער, אַ זעכצעהן יעהריגען אינגעל, דאַן 
בעת ער איז געווען אין דער קאַזאַרמע לאָבאָ, איצט איז געקומען זיין צייט ; 
דער פֿערשיקטער איז געווען ענטשלאָפען זיך נוקם צו זיין אָן איהם, ער איז 
אָנגעפֿאַלען אויף גריפאַר'ץ און האָט איהם גענומען װאַרגען. ער װאָלט איהם 
זיבער רערשטיקט, ווען עס קומען ניט אָן צוויי פּאָליטישע פֿעראורטהײילטע, 
וועלכע האָבען װי עס איז אַרױסגעריטען גריפאַר'ן פֿון רוסעליס הענד, 
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געטהאָן האָבען זי עס, פֿערשטעהט זיך, ניט אוים פֿויינדשאַפֿט צו דעם 
וועכטער, נאָר וויסענדיג, װאָס רוסעל'ן ערװאַרטעט נאָך אַזאַ טהאַט. | 
נאָר דער באַנדיט גריפאַר, אָנשטאָט צו דאַנקען די צװיי פֿערשיקטע, 
- וועלכע האָבען איהם גערעטעט פֿון אַ זיכערן מוט, האָט זי אַלע דריי אָג- 
געקלאָגט און זיי בעשולריגט, אַז זי זיינען אָנגעפֿאַלען אויף איהם מיט דער 
אַבזיכט איהם צו ערמאָרדען. נאָר אַ געוויסער וועבטער מיט'ן נאָמען פאָרעל, 
וועלבער איז גראָר אָנגעקומען בעת די צוויי פֿערשיקטע האָבען אָבגעריסען 
רוסעל'ן פֿון גריפּאַר'ן, האָט ביים פּראָצעס ערקלעהרט די גאַנצע געשיכטע, 
און דער סוף איז געווען, אַז נור רוסעל איז פֿעראורטהײלט געװאָרען צו 

פֿינף יאָהר קערקער און די איבעריגע צוויי זיינען בעפֿרײט געװאָרען, 

גריפאַר, פֿערשטעהט זיך, איז פֿון יענעם טאָג אָן חשוב'ער געװאָרען. 
ביים גובערנאַטאָר אין די אויגען און ער האָט געהאַלטען אין איין מאַטערן 
די פֿערשיקטע, ביז װאַנעט אַן אומגעריכטער שונא האָט איהם דער'הרג'עט, 

דיזער שונא אי געווען אַ היי-פֿיש, 

אייגמאָל, ווען דער אױפֿזעהער האָט זיך געבאָדען אין ים, האָט איהם 
אַ הי פֿיש צורעכט געמאַכט, מען האָט דעם װעכטער אַויסגעשלעפט אַ 
טויטען פֿון װאַסער, די אַדמיניסטראַציע האָט איהם געמאַכט אַ שעהנע לויה, 
און דער גובערנאַטאָר האָט ביי דער געלעגענהייט מספיד געווען זיין גע- 
טרייען דיענער, נאָר אין זיין רעדע האָט ער פֿערגעסען דערמאָגען די בע- 
ריהמטע פֿראַזע פֿון אַ מיטגליעד פֿון דער בעגנאַדיגונגס-קאָמיסיע : 

, די היי- פֿיש מוזען האָבען װאָס צו עסען." 


2111 


רער {פֿאָטער מאָראָ". 


אײינמאָל באָטש האָבען אונז די היי-פֿיש געטהאָן אַ ווירקליבע טובה, 
אונז בעפֿרײענדיג פֿון דעם באַנדיט גריפאַר, 

נאָר די לאַגע אונזערע איז פֿוגדעסטװעגען ניט בעסער געװאָרען. די 
אַדמיניסטראַציע האָט פֿערפֿאָלגט די פאָליטישע פֿערשיקטע מיט די שרעקליב- 
סטע מיטלען, ניט נור פֿלעגט מען אונז בעליידיגען פֿאַר יעטוועדע קלייניג- 
קייט, נאָר מען האָט אונז אָנגעהױבען נאָכשפּיאָנירען, אונז נאָכגעהן טריט 
ביי טריט; וואו מיר האָבען זיך אַ קעהר געטהאָן, איו געשטאַנען אַ שטיאָן. 
ס'איז אַזױ ווייט געקומען, אַז מיר האָבען מורא געקראָגען צו ריידען צווישען 
זיך הויך אויף'ן קול, | 

אין יענער צייט האָט זיך געמאַכט אַ שטיקעל סקאַנדאַל, וועלבען ס'וועט 
ניט זיין איבעריג דאָ איבערצוגעבען. 

אַ געוויסער קאָלאָניסט מיט'ן נאָמען מאָראָ, אַ זעכציג יעהריגער מאַן 
מיט אַ זעחר סימפאַטישען אויסזעהן, ‏ פֿלעגט אָפֿט קומען צו אונז צו גאַסט, 
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ס'האָט אויסגעזעהן, אַז ער אינטערעסירט זיך זעהר אין אונזער שיקזאָל און 
ער האָט אונז מעהר וי איינמאָל פֿערזיסט די ביטערע מאָמענטען אונוערע 
מִיִט זיינע פֿרײינדליכע ווערטער, 

מאָראָ האָט אָנטהײס גענומען אין די אױפֿשטענדע פֿון 1848 און וי 
ס'ווייזט אויס אויך אין דעם אױפֿשטאַנד פֿון 1871. דאָס איז געווען אַן אַל- 
אַלטער רעװאָלוציאָגער, און ס'איז גענוג געווען אַ קוק צו טהאָן אויף איהם, 
און מען האָט גלייך געקראָגען דעם גרעסטען צוטרוי צו איהם, 
- ער פֿלעגט אָפֿט קומען זיך זעהן מיט מיר אין מיין שטיבעל, וואו מיר 
פֿלעגען אָבזיצען. גאַנצע שטונדען און ריידען איבער דעם טרויעריג ען צושטאַנד 
פֿון די פֿערשיקטע. . 
| --- זעהט איהר,---האָט ער מיר עטליבע מאָל געזאָגט--אַזױ לאַנג וי 
די היגע אַדמיניסטראַציע װעט ליגען אין פאָלדאַטסקע הענד, װעט עס אַנ- 
דערש ניט ווערן. דיזע סאָלדאַטען האָבען ניט קיין שום שכל, וי אַזױ צו 
פֿיהרען אַזאַ קאָלאָניע וי דיזע, זיי ווייסען בלויז איין זאַך: הערשען מיטץ 
שװוערד, די פֿערשיקטע זיינען ביי זיי אין די אויגען װי רעװאָלטירטעץ סאָל- 
דאַטען און זי האַלטען כסדר אין איין װידערהאָלען גאַליפֿע'ס פֿראַזע : ,דער- 
שיסט מיר אַקאָרשט אָט די אַלע הינט!" 

איך בין זיך מודה, אַז דיזער אַלטער מאַן האָט געוואונען מיין צוטרוי 
און איך בין צוגעבונדען געװאָרען צו איהם מיט אַ. װאַרעמער פֿרײנדשאַפֿט, 

דיזעלבע פֿרײנדשאַפֿט האָט ער זיך אויך געמאַכט צווישען אַלע אי- 
בעריגע פֿערשיקטע. מיר האָבען איהם אַלע געהאַלטען פֿאַר איינעם פֿון 
אונזערע, 

דערפֿאַר האָט מאָראָ גאָרניט נושא חן געווען ביי די וועכטער אין די 
אויגען. יערענפֿאַלס האָט דאָס אַזױ אויסגעויזען. ס'איז אמת, אַז זי פֿלעגען 
איהם גיט טשעפען, איהם ניט שטערן אין זיין אַרבײט, אין זיינץ געשעפֿטען, 
װאָס ער האָט געפֿיהרט אויף'ן אינזעל, נאָר פֿרײנדליך זייגען זי קײינמאָל ניט 
געווען צו איהם, אדרבה, מאָראָ האָט זיך כסדר געהאַט צו בעקלאָגען, אַז 
צוליעב דעם, װאָס ער האָט ניט קיין גוטען נאָמען ביי דער אַדמיניסטראַציע, 
ביים גובערנאַטאָר, קען ער זיך ניט צושלאָגען צו אַ שטיקעל פֿערמעגען 
אויף'ץ אינזעל. 

--- אַזױ לאַנג וי דיזער גובערגאַטאָר װעט זיין דאָ,---פֿלעגט דער אַל- 
מער מאָראָ זאָגען---וועל איך זיך ניט קענען דערשלאָגען צו װאָס עס אי, 
ווייל מען פֿערפֿאָלגט מיך. צוליעב מיינע פֿאָרטגעשריטענע אידעען, און איך 
װועל ניט זיין ערשטויגט, אַז מען װעט מיך אין אַ שעהנעם מאָג גאָר אַרױס- 
שיקען פֿון ניי-קאַלעדאָניען, װאָס ווילט איהר ? איך קען ניט מאַכען קין 
חניפהילאַך און זיך בויגען אין דרייען וי אַנדערע... דער גובערנאַטאָר האָט 
מיר שוין עטליבע מאָל געלאָוט וויסען, אַז ער װאָלט זיך וועלען זעהן מיט 
מיר און זיך דורכריירען וועגען געוויסע זאַכען, אָבער איך האָב איהם אפילו 
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ניֹט געענטפֿערט, ‏ ס'װאָלט געווען אַ שאַנד און שמאַך פֿאַר מיר אַרױפֿצוטרץ- ' 
טען אויף זיין שװועל, נו, אונטער אַזעלכע אומשטענדען פֿערשטעהט איהר 
דאָך שוין, װאָס די אַדמיניסטראַציע האַלט פֿון מיר, מען רופֿט מיר: ,דער 
רעװאָלוציאָגערער פֿאַרמער", גאַ, און איך בין שטאָלץ מיט דיזען נאָמען, 

אַזױ פֿלענט דער ,פֿאָטער מאָראָ" ריידען מיט אונו, און קיינער האָט 
ניט געקענט צװײפֿלען אין דער ריכטיגקייט פֿון זיינע ווערטער, 

כאָטש ס'האָט אויסגעויזען, אַז ער ויערט פֿערפֿאָלגט פֿון די שפֿיאָנען, 
פֿלעגט ער דאָך קומען צו אונז כמעט יעדען אַװעגר, פֿלעגט מיטב ריינגען מיט 
זיך אַמאָל אַ הוהן, אַמאָל אַ פֿלאַש וויין און זיצען גאַנצע שטונדען און ריי- 
דען מיט אונו, 

מיר האָבען קיין בעסערן פֿרײנד ניט געהאַט װי דעס אַלטען קאָלאָניסט, 
אַלעס, װאָס מיר האָבען געדאַרפֿט און אוב ער איז נור אים שמאַנד געווען 
עס צו טהאָן פֿאַר אונז, האָט ער עס געטהאָן מיט פֿערגניגען, קיין זאַך אין 
פֿאַר איהם נים שווער געוען. | 

מיר האָבען געהאַט צווישען אונז אַן אַלטען פֿערשיקטען מיטץ נאָמען 
מאַלעקאָ, 

מען האָט איהם אין 1871 געכאַפט מיט די װאַפֿען אין די הענר אױיף 
דער באַריקאַדע פֿון קליניאַנקור און ער איז פֿעראורטהײילט געװאָרען פֿער- 
שיקט צו ווערן אויף אייביג קיין גיי-קאַלעדאָניען, 

מאַלעקאָ האָט אַריבערג עטראָגען מיט קוראַזש די יסורים פֿון דעם גלות, 
נאָר די, װאָס זיינען געווען מיט איהם אינטימער בעקאַנט, האָבען געוואוסט, 
אַז ער טראָגט אַ. װייטאָג אין האַרצען, אַ זוהן האָט רער אַלטער איבערגע- 


לאָזט אין, פאַריז, אַ זוהן, וועמען ער האָט זעהר געליעבט, און ער האָט 
געשרוימט און געהאָפֿט צו האָבען דעם זוהן זיינעם לעכען זיך. מעהר וי 
איינמאָל האָט ער זיך געווענדעט קיין פֿראַנקרײך מיט ביטעס, אַז מען זאָל 
ערלויבען זיין קינד צו קומען קיין ניי-קאַלעדאָניען, נאָר זיין מיה איז געווען 
אַרױכג עװאָרפֿען, | 

איך האָב דערצעהלט מאָראָ'ן װאָס מיט דעם אַלטען מאַלעקאָ טהוט זיך 
און ער האָט פֿערשפּואָכען עפעס צו מהאָן אין דעם, 

-- פֿעושטעהט זיך, אַז איך האָב קיין שום אײינפֿלוס גיט ביי דער רע- 
גירונג,---האָט ער געואָגט--נאָר איך האָב אַ בעקאַנטען יונגען מאַן, װעל- 
כער איו אָנגעשטעלט אין דעם יוסטיץ-מיניסשעריום, איך װעל איהם שרייבען 
און איהם רעקאָמאַנדירען דעם יונגען מאַלעקאָ, און מיר וועלען זעהן, פֿילײכט 
וועט עס העלפֿען, 

מיר האָבען אפילו ווינציג װאָס געבויט דערויף, נאָר דאָך אַ שטיקעל 
האָפֿנונג איז דאָס פֿאָרט געווען, 

אין צוויי מאָנאַט אַרום איז אין דעם פאָרט פֿון נומעאַ אָנגעקומען אַ 
שיף פֿון פֿראַנקרײך, בריינגענדיג מיט זיך אַ געוויסע צאָהל בעאַמטע און אַ 
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! צװאַנציג פאַסאַזשירען, צווישען וועלכע עס האָט זיך געפֿינען אַ יונגער מאַן, 
מאָגער און זעהר אָרים געקליירעט, 

דאָס איז געווען מאַלעקאָיס זוהן, 

מען קען זיך פֿאָרשטעלען די שמחה פֿון דעם אַלטען מאַן, וועלבער האָט 
צוריקג עפֿונען זיין זוהן, נאָכדעם װוי ער האָט גערעכענט, אַז ער האָט איהם 
שוין פֿערלאָרען אויף אייביג, 

ער האָט גאָרניט געוואיסט, וי אַזױ אָבצודאַנקען מאָראָ'ץ פֿאַר זיין טובה, 
אין זייט דאַן איז צווישען דיזע צוויי אַלטע לייט געשלאָסען געװאָרען אַ זעהר 
איינגע פֿרײנדשאַפֿט; 

דאָך איז די לאַגע געווען אַ שיוערע. 

װאָס זאָל דער נײי-אָנגעקומענער טהאָן ? פֿון ואָס װעט ער לעבען? 

דער אַלטער מאָראָ האָט גלייך אַװעקגעמאַכט מיט דיזע שויריגקייטען, 

ער האָט צוגענומען מאַלעקאָ'ס זוהן צו זיך. דער יינגער מאַן אי גע- 
ווען אַ גיטער בובהאַלטער אין מאָראָ האָט איהם געגעכען אַן אַרבײט צו 
בריינגען אין אָרדנונג זיינע שריפֿטען און איהם פֿיהרען די ביכער. דערפֿאַר 
האָט ער איהם געצאָהלט זעכציג פֿראַנק אַ מאָנאַט, | : 

זעבציג פֿראַנק ! אין ניי-קאַלעדאָניען איז דאָס געווען אַ גאַנצער אוצר, 

איך בין נאָך אַלץ געווען אייף דעם האַלב-אינזעל דיקאָס, ניט קוקעגריג. 
אויף די װאַרנונגען פֿון דעם גובערנאַטאָר זיינען מיר דאָרט געבליבען, און 
ער האָט קיין מוטה ניט געהאַט אונז מיט געװאַלר אַװעקצושיײבען פֿון דאָרט, 

מיין שטיבעל איז געווען אַ מין קראַנקענ הייז, וואו איך פֿלעג צונױפֿ- 
נעהמען די אַלע אונגליקליבע, וועמען מען האָט ניט געװאָלט אַרײננעהמען 
אין שפיטאָל. : 

ניט האָבענדיג קיין מעדעצין זיי צו געבען, פֿלעג איך זי מאַבען גע- 
וויסע מאכלים זיי צו קרעפֿטיגען, 

דער אַלטער מאָראָ פֿלעגט אונז קומען צו הילף. 

צווישען מיינע חולאים איז געווען איינער מיט'ן נאָמען פּואַריע, אַן אַל- 
מער בוי-מייסטער פֿון דער פֿלאָטע. : 

דיזער מאַן האָט געליטען פֿון אַ שווערען בראָנכיט, און כאָטש ער האָט 
געהאַט אַ געפֿעהרליכע היץ און האָט זיך קוים געהאַלטען אױַף די פֿיס, איז 
ער כסדר געווען גרייט צו געהן צוריק צו זיך אין שטיבעל אַרײן, 

--- װאָס איילט איהו זיך ?---פֿלעג איך איהם זאָגען--איהר האָט דאָך 
גענוג צייט. ווערט אַפֿריהער געזוגר, 

נאָר פואַריע האָט זיך אַלץ ניט געװאָלט בערוהיגען, 

-- מען װאָלט געזאָגט, אַז איהר האָט איבערגע-אָוט אַן אוצר דאָרט 
ביי אייך אין שטיבעל און איהר האָט מורא, מען זאָל אייך ניט בע'גנב'ענען, 
--האָב איך זיך איינמאָל אָבגערופֿען צו איהם, 

פואַריע האָט אַ שמייבעל געטהאָן און געענטפֿערט : 
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--- ס'איז ניט קיין אוצר, נאָר יעדענפֿאַלס אַזױ װי אַן אוצר... איבערי- 
גענס, פֿאַר אייך דאַרף איך זיך דאָך ניט בעהאַלטען, שוין צוויי יאָהר, אַז 
איך בוי אַ שיף, װאָס װעט קענען אַװעקפֿיהוען פֿון דאַנעט אַבט, פֿילײכט 
ניין פֿערשיקטע, 

-- אַזױ,---האָב איך געזאָגט---איהר האָט אַלזאָ גומ אויסגענוצט איער 
צייט... נו, און דאָס שיף, האַלט איהר שוין ווייט דערמיט? 

--- ס'איז שוין כמעט פֿאַרטיג, ס'פֿעהלט בלױז דער זעגעל און די 
לייווענט, 

ב'האָב זיך גוט איינגעקוקט אין פואַריע'ן, דיינקענדיג, אַו ער רעדט פֿון 
היץ. ער האָט פֿערשטאַנען װאָס איך טראַכט און ער האָט מיר פֿערױבערט, 
אַן דאָס איז גיט קיין שפּאַס, נאָר אַ ווירקליכקייט. 

--- מיין שיף,---האָט ער געזאָגט---אין זעקס מעטער לאַנג און צװײ 
מעטער בריים. 

און דאָס האָט איהר איינער אַלין געבויט? 

--- גיין,---האָט פואַריע געענטפֿערט---אַ קאַמעראַד האָט מיר געהאָלפֿען, 
לואוועל... איהר קענט דאָך איהם ? 

--- געוויס, --- האָט איך געזאָגט, 

-- צוויי יאָהר צייט האָבען מיר געאַרבײט טאָג און נאַכט, און איהר 
קענט זיך פֿאָרשטעלען װאָס פֿאַר פֿערשיעדענע קונצ-שטיק מיר האָבען גע- 
דאַרפֿט אָנװענדען, מען זאָל אונז ניט כאַפען ביי דער אַרבײם, 

און פואַריע האָט מיר דערצעהלט, וי אַזױ ער מיט לואוועלץ האָבען 
געאַרבײט אין דער שמיל, בעהאַלטענערהײט, און כמעט אין גאַנצען פֿאַרטיג 
געמאַבט דאָס שיף. 

-- אַלעס װאָס מען דאַוף נאָך טהאָן,--האָט ער געואָגט--אין אױפֿ- 
שטעלען דעם זעגעל, דאָס װעט ביי אונז נעהמען העבסטענס אַ טאָג, דער- 
נאָך װעט מען דאַרפֿען אָנציהען די לייווענט, און דאָ קומט די הויפט צרה, 
וואו קריגט מען לייווענט? 

--- לייווענט ? לייווענט ?---האָט זיך אָנגערופֿען דער פֿאָטער מאָראָ, 
וועלבער איז אַריינגעקומען צו מיר אין שטיבעל אונבעמערקטערהייט און האָט 
געהערט דעם סוף פֿון אונזער געשפרעך.---איך וועל אייך שאַפֿען אַװיפֿיעל 
לייווענט װױפֿיעל איהר דאַרפֿט גור,,, 

פואַריע האָט מיר דערלאַנגט אַ וואונק, ניט וויסענדיג וי זיך צו האַל- 
מען אַנטקעגען דעם אַלטען קאָלאָניסט. 

--- האָט קיין מורא ניט,--האָב איך איהם געזאָגט שטילערהייט---דער 
פֿאָטער מאָראָ אין איינער פֿון אונזערע בעסטע פֿרײנד; איהר קענט האָבען 
דעם פֿולען צוטרוי צו איהם. 

אָבער פואַריץ איז אַפּנים ניט געווען זבער מיט מיינע ווערטער, 

דאַן איז מאָראָ צוגעגאַנגען צו איהם, האָט איהם פֿרײנדליך אַ קלאַפּ 

עטהאָן איבער'ן פלייצע און געזאָגט: 
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-- נאַ, מיין ליעכער יונג, זוי. איך זעה, ביסט דו גאָר קיין נאַר נים,,, 
דו לאַנגװײילסט זיך דאָ אויף'ן אינזעל און דו ווילסט זיך אָבטראָגען פֿון דאַ- 
נעט. דו ביסט גאַנץ געיעכט, ניט איך װעל דיך פֿאָרהאַלטען דֶערפֿאַר, 
אדרבה, די פֿרײהײט, זעהסט דו, דאָס איז דאָס מהייערסטע, װאָס אַ מענש 
בעזיצט. וי איך פֿערשטעה האָסט דו געבויט אַ שיף.., איז עם באָטש שטאַרק 
גענוג ? ווייס ווייפש דו, מיון ליעבער, דער ים איז זעהר אונרוהיג דאָ אין 
דעם געגענד, | | 

-- איך גלויב, אַז אונזער שיף איז פֿעסט,---האָט פואַריץ געענטפֿערט / 

!-- אַלזאָ,. זעהר גוט, האָסט, ווייזט אויס, ניט פֿערלאָרען די ן צייט פֿאַר 
גאָרגישט, דאַרפֿסט האָבען לייווענט, זאָגסט דו? | : 

-- יאָ,--האָט דער פֿערשיקטער געענטפֿערט, 

-- וי מיינסט דו, אַן איבערצוג פֿון אַ װאָגען װעט זיין גום פֿאַר דעם 
װאָס דו דאַרפֿסט ? | 

--- אויסגעצייכענט, --האָט פואָריע געענטפֿערט,--כ'וועל עס צושגיירען 
אין צווייען און מאַכען צוויי לייווענטען, | 

-- גוט ! דו װעסט עס קריגען פֿון מיר, וואו דאָוף מען דיר עס 
בריינגעי ? | .. 
--- איהר קענט עס צושיקען צו מיר אין שמיבעל, דאָס לעצטע רעכטס, 

-- אָבג עמאַכט, אָבער ווען ? : 

-- נאַ, לאָמיר זאָגען אין דריי טעג אַרום, אויב איהר ווילט, 

-- גוט, איך װעל אַלואָ איינפאַקען דעם איבערצוג אין אַ זאַץ און עס 
אייך צושיקען, װעט מען מיינען, אַז דאָס איז אַ זאַץ מיט קאַרטאָפֿעל, װאָס 
איך לייג אַװעק אויף אַ שטיקעל צייט ביי דיר אין שטיבעל, : | 

דער פֿערשיקשער האָט װאַרים געדאַנקט דיזען מאַן, װאָס אין איהם 
געקומען צו הילף. 

-- דו האָסט מיר יש װאָס צו דאַנקען, מיין פֿרײנר,---האָט מאָראָ גע- 
זאָגט:--כ'בין גליקליך, װאָס איך קען דיר בעהילפֿי. ייין, אָבער דו װעסט 
דאָך ניט זיין איינער אַליין אויף'ן שיף. 

-- כ!וועל קענען מיטנעהמען מיט זיך זיבען אָדער אַכט קאַמעיאַדען, 

-- און װער װעט אַרױספֿיהרען דאָס שף פֿון דעם קאַלעדאָגישען 
קאַנאַל ? | 

-- איך, ---האָט פואַריע געענטפֿערט, 

-- דו ביסט אַלזאָ אַ שיפֿס מאַן ? 

-- יאָ; ניט קיין זעהר גוטער, נְאָר דאָך, כ'וועל עס קענען דורבפֿיהרען, 

--- און איהר װועט דאָך, פֿערשטעהט זיך, פֿאָהרען קיין אױסטיאַליען ? 

--- נו אַודאי, 

--- נאָר, די רייזע,, ווייסט איהר דאָך, איו אַ לאַנגע. מען דאַרף חאָבען 
לעבענס-מיטלען, האָט איהר זיי ? 

--- מיר וועלען עס קריגען, 
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--- איך װעל עס אייך. קענען פֿערשאַפֿען, -- האָט. מאָראַ געואָגט -- 
נאָר פֿערשטעהט זיך, אַז איך װעל עס ניט קענען צושיקען מיט עטליכע טעג 
פֿריהער, ווייל דאָס קען פֿעוראַטהען דעם גאַנצען פּלאַן. דו וועסט מיר אַלואָ 
מוזען לאָזען וויסען מיט אַ טאָג פֿריהער, איירער איהר װועט זיין גרייט אב- 
צופֿאָהרען, אַ פּאָר ווערטער וועלען זיין גענוג, און איך על שױין ויסען 
װאָס איך האָב צו טהאָן, נאָר... ביז װאַנעט איהר פֿאָהרט אָב מווט איהר 
זיין פֿאָרזיבטיג,, זעהר פֿאָרזיכטיג, הו 
|--- אָה! זייט רוהיג, --- האָט פואַריע געענטפֿערט. -- איך וװועל. שוין 
גוט אַכטונג געבען. 

און דער אַלטער מאָראָ איז אַיעק, נאָכרעם וי ער האָט זעהר װאַרים 
געדריקט פיאַריע'ס האַנד, 

אַז ער איז אַרױס פֿין מיין שטיבעל, האָט מיר פואַריע ערקלעהרט, אַן 
איהם פֿערדריסט װאָס ער איו געווען אַזױ אָפֿען מיט מאָראָץ, 

--- ב'האָב מורא, אַז עס איז געווען צו לייכטזיניג פֿון מיר, איהם אַלעס 
צו דערצעהלען, -- האָט ער געזאָגט, --- זייט איהר כאָטש זיכער מיט דיזען 
מאַן ? | יו | 

-- אָה, געיויס } -- האָב איך געענטפֿערט -- װאָס ושע, איהו קענט 
איהם גאָרניט ? מען רופֿט איהם דאָ ,דער פֿאָטער פֿון די פאָליטישע פֿער- 
שיקטע", דאָס האָט ער דאָס אויסגעווירקט, מען זאָל מאַלעקאָיס זוהן לאָזען 
פֿאָהרען אַהער פֿין פֿראַנקרײך, ער איז אַ בראַװער מאַן; דאָס קען איך אייך 
פֿערזיכערן. | 

--- וי באַלד איהר זאָגט מיר אַזױ, גלױיב איך אייך, --- האָט פואָריע 
געענטפֿערט. 

און פואַריע האָט מיר ערקלעהרט, אַו שוין אויף מאָרגען האָט ער בדעה 
צו פֿערלאָזען מיין שטיבעל, ווייל ער פֿיהלט זיך שוין געזונד, און אַז ער וויל 
זיך גלייך נעהמען צו דער אַרבײט און צוגרייטען אַלעס װאָס איז נייטיג צום 
אַנטלױפֿען, 

איהר ווייסט דאָך ואַהישײנליך, אַז מיר וועלען אייך מיטנעהטען, טהיי. 
ערע לואיזע,---האָט ער זיך אָבגערופֿען,---שפעטסטעגס אין דריי װאָכען אַרום 
וועלען מיר שוין ניט זיין אין גײי-קאַלעדאָניען, 

איך האָב זיך געפרואווט געבען צו פֿערשטעהן דעם ברואַווען יונג, אַז 
עס זיינען פֿאַרהאַן צווישען די פֿערשיקטע אַסך אינטערעסאַנטערע פערואָנען 
פֿאַר מיר, נאָר ער האָט ניט געװאָלט וויסען דערפֿון. 

-- איהר וועט זיין צווישען אונז,---האָט ער געזאָגט.--מיר וועלען אָהן 
אייך ניט אָבפֿאָהרען פֿון דאַנעט, איך װעל ליעבערשט צוברעכען מיין שים! 

אויף מאָרג ען איז פואַריע אַװעק, כאָטש ער איו נאָך ניט געוען פֿאָל- 
קאָם געזונד, 

פֿופצעהן טעג צייט האָב איך פֿון איהם גאָרניט געהערט. 
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ענדליך,, אײינטאָל שפעט בײנאַכט איז ער געקומען צו מיר און האָט מיר 
מיט פֿרײד געואָגט : / | 

--- איהר ווייסט, ס'איז מאָרגען, 

--- אויף געוויס ?---האָב איך געפֿרעגט, 

--- אַזױ זיכער װוי ס'איז איצט נאַכט, איך האָב שוין צו וויסען געגעבען 
דעם { פֿאָטער מאָראָ'; ער װעט אונז צושיקען די עפענװאַרג, איהר ווייסט ? 
איך האָכ שוין געקראָגען דעם איבעיצוג פֿון זיין װאָגען, װאָס ער האָט מיר 
פֿערשפּראָכען, אַן אויסגעצייכענטע זאַך. איך האָב דערפֿון אױסגעשניטען 
צוויי גרוסאַרטיגע לייווענטס, וועלכע וועלען זיין װי געוואונשען אויף'ן ווינד, 
דאָס שיף שטעהט שוין גרייט, מיר דאַרפֿען עס בלויז אַרײנשטופען אין ים אַרײן ; 
דאָס װועט נעהמען ניט מעהר וי עטליכע מינוטען, מאַכט זיך אַלואָ גרײט, 
מֵיין גוטע לואיזע, און מאָרגען אַװום צעהן אַזײגער בײנאַכט זאָלט איהר זיך 
געפֿינען אויף דעם ,האָזען-בערגעל", ווייל פֿין דאָרט וועלען מיר אָבפֿאָהרען, 

און פואַריע האָט מיר געגעבען די געמען פֿון די, וועלכע האָבען גע- 
דאַרפֿט אַנטלױפֿען מיט איהם צװאַמען, 

אַז ער האָט שוין געהאַלטען ביים אַװעקגעהן, איז אַריינגעקומען דער 
אַלטער מאָראָ, | 

--- זעה נאָר,--האָט ער זיך אָבגערופֿען, דערזעהענדיג פואַריע'ן|--דו 
ביסט דאָ! כ'האָב בעקומען דײן צעטעל., אַלזאָ, האָב קיין מורא ניט, 
מאָרגען קריגסט דו די עסענװאַרג. איהר וועט האָבען אַ היבשע פראָוויזיע, 
מיינע פֿרײנדע, און אויב אייך וועט אויסקומען בלייבען אַ לאַנגע צייט אויףץ 
ים, קען איך אייך גאַראַנטירען, אַז איהר װעט ניט שטאַרבען פֿון הונגער,., 
ב'האָב אַלעס אין זינען געהאַט; איהר װעט זאָגאַר האָבען צװײי פֿעסלאַך 
זיסע װאַסער און עטליכע היהנער, 

פואַריע איז געווען אַזױ בעגײסטערט, אַז ער האָט גאָרנישט געוואוסט, 
וי אַזױ אָבצודאַנקען דעם אַלטען קאָלאָניסט. 

-- אָבער דאָס אַלעס דאַרף דאָך קאָסטען אַזױפֿיעל געלד,--האָט עו 
געזאָגט,---ווי אַזױ וועלען מיר אייך קענען צוריקצאָהלען די אױסגאַבען, װאָס 
איהר מאַכט פֿין אונזערטוועגעןן? 

--- לאָמִיר ניט ריידען רערפֿון, האָט מאָראָ געואָגט מיט אַ שמייבעל.-- 
אַז איהר װעט אַמאָל רייך ווערן אין אױסטראַליען אָדער ערגעץ אַנרערש, 
וועט איהר זיך דערמאָנען אָן דעם אַלטען קאָלאָניסט, דערװוייל דאַרף מען 
בלויז קלעהרען וועגען אייער אֶבפֿאָהרען. איז אַלעס גוט צוגעגריי. ? 

--- אֶה ! געוויס,---האָט פואַריע געענטפֿערט. 

--- איהר האָט דאָך אַלעס אין זיגען געהאַט? 

--- גאַ, פֿערשטעהט זיך. 

--- און וואו זעצט איהר זיך אויף ? 

--- אויף דעם {האָזען בערגעל". 
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-- וי שפעט? 

--- צעהן אַזײגער, 

--- איך מיין, אַז איהר װעט האָבען גוטעס װעטער,,, ס'מאַכט ױך אַ 
ווינטעל, און איהר וועט ניט דאַרפֿען בלייבען שטעהן ניט ווייט פֿון ברעגיי, 
דאָס איז דער עיקר.,, נאָר גיט אַקאָרשט גוט אַכטיננ, מען זאָל אייך נים 
בעמערקען, די לבנה שײינט איצט צו ליבטיג. ‏ - | 

--- מיר וועלען שוין אַבטונג געבען,.--האָט פואַריע געענטפֿערט. 

--- און וועמען נעהמט איחר מיט ?---האָט געפֿרעגט דער אַלטער מאָראָ, 
---קען איך זיי, די קאַמעראַרען, וועלכע פֿאָהוען מיט איין ? 

פיאַריץע האָט אויסגערעכענט עטליכע נעמען, דעונאָך מיינעם, | 

--- אַזױ ! דיזע גוטע לואיזע איז אויך צווישען די, װאָס אַנטלױפֿען, נאַ, 
בעסער פֿאַר איהר, כאָטש פֿאַר מיר איז דאָס גאָרנישט גוט !,,, איך פֿערליר 
א פֿרײנרין, און אַן אמת'ע פֿרײנדין ; נאָר.. 

און טרעהרען האָבען זיך געשמעלט ביים אַלטען אין די אויגען, | 

נאָכדעם וי פואַריע האָט פֿן דאָס גיי בעדאַנקט זיין רעטער, איו ער 
אַרױם פֿון מיין שטיבעל און איז פֿערשואונדען אין דעם חושך פֿון דער 
נאַכט, | | 
אין אַ וויילע אַרום האָט זיך , פֿאָטער מאָראָ? אָבגעועגענט מיט מיר, 
זאָגענדיג : | : 

--- נאַ, צום ווידערזעהן, אָדער בעסער געזאָגט, אַדיץ, מיין גוטע לואיזע, 
װאָרים ס'איז גאַנין מעגליך, אַז מיר וועלען זיך שוין קײינמאָל ניט זעהן, איך 
בין אַלט ;. איך װעל שוין קיינמאָל ניט צוריקפֿאָהרען קיין אײראָפּאַ, און איהר 
װעט דאָך העכסט װאַהרשײנליך זיך קײינמאָל ניט אומקעהרען אַהער אין נייי 
קאַלעדאָניען. 

איך בין געווען געויהרט, 

דיזער מאַן איז געווען אַזױ גוט און אַזױ פֿרײנדליך צו אונו, אַז עס האָט 
מיר ווירקליך וועה געטהאָן דאָס האַרץ זיך מיט איהם צו שיירעןייי 

אויף מאָרגען אין דער פֿויה בין איך אױפֿגעשטאַנען בעגינען צו טאָג. 

ב'האָב צוגעגריים אַלעס, װאָס איך האָב געדאַרפֿט צו דער רייוע, בײ- 
טאָג זייען געקימען צו מיר עטליבע קאַמעראַרען, וועלכע האָבען געואָלט 
אָבפֿאָהרען מיט אוגו. | 

רעם גאַנצען טאָג האָבען מיר אַלע געהאַט אַ דאָפּעלטען געפֿיהל פֿון 
פֿרײד, פֿערמישט מיט אונרוהיגקייט. | 

ענדליך איז געקומען די נאַכט, 

װאָס געהנטער מיר זיינען צוגעקומען צו דער שטונדע פֿון ערלייזונג, 
אַלץ מעהר האָבען אונזערע הערצער געקלאַפט פֿון שרעק, 

אַרום האַלב צעהן אַזײגער בין איך אַרױם אויף'ן וועג צום ;האָזען-בער- 
געלי, וואו איך בין אָנגעקימען עטליבע מינוט פֿאַר צעהן. 
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דאָס שיף האָט זיך שוין געשאָקעלט אויף'ן װאַסער, האַלב פֿערשטעלט 
פֿון די פֿעלזען און די בוימער פֿון'ם ברעג, 2 הי 

| איינץ גאָך די אַנדערע האָבען מיר אָנג עפֿאַנגען זיך אויסזעצען אין דעם 
דאָזיגען שיף, װאָס מיר האָבען אַ נאָמען געגעבען ,דער רעטער": 

נאָר פלוצלינג האָט זיך אַרױסגעריסען אַ פֿערצװײפֿלונגס-זפֿץ פֿון אונ- 
זערע אַלעמענס הערצער, | - 

מיר זיינען געווען ניין פּערזאָנען און דאָס שיף האָט געקענט אַרױפֿנעה- 
מען אויף זיך בלויז זיב ען . פאַסאַזשירען, | 

אַן אַכטער װאָלט שוין געווען אַ געפֿאַהר, און דאָס שיף װאָלט זיך 
לייכט געקענט איבערקעהרען, 

-- מיין גאָט { מיין גאָט | װאָס טהוט מען ?--האָט זיך אָבגערופֿען פו- 
אַריע מיט אַן אויסררוק פֿון פֿערצװײפֿלונג אויף זיין געויכבט. / 

--- 5ען טהאָר קיין צייט ניט פֿערלירען, ---האָב איך געענטפֿערט,---פֿאָהרט 
געזונדערהייט, מיינע פֿרײנרע, איך בלייב דאָ, | 

עס האָבען זיך אױפֿגעהױבען פּראָטעסטען פֿון אַלע: זייטען, 

--- גיין, | ניין, גוטע לואיזע, איהר קומט מים אונז... די מענער מוען 
ז יך אױפֿאָפּפֿערן... צוויי פֿון אונז וועלען בלייבען, איהר פֿאָהוט מיט ; ס'מון 
אַזױ זיין, יי 

איך בין שוין געווען אַרונטערגעגאַנגען פֿון שיף, 

-- גיין, ---האָב איך זיך אָבגערופֿען,---איך בלייב, פ'וועט אייך גאָרניט 
העלפֿען, איהר װעט עס ביי מיר ניט פועל'ן, | 

-- אָבער אייער מוטער, לואיזע,---רופֿט זיך אָב צו מיר אַ קאַמעראַד, 
--װאָס זשע, איהר דיינקט גאָרניט פֿון איהר ? 

-- קענט איהר דאָס גלויבען ? אָבער איהר האָט דאָך אַלע מוטערס.. 
איהר האָט פֿרױען, קינדער, װאָס וויינען נאָך אייך, פֿאָהרט, זאָג איך אייך, 
און לאָזט מיך דאָ, איך װעל שוין װי עס איז געפֿינען אַ געלעגענהייט ווען 
עס איז צו אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט,,, 

ס'האָט געפלאָגען צעהן אַזײגער, 

-- נו, װאָס װאַרט איהר נאָך ?---האָב איך אַ געשריי געטהאָן.---פֿאָהרט, 
אָבער פֿאָהרט דאָך ! ' 

אַ שטימע האָט זיך אױפֿגעהױבען : 

--- לואיזע ! מיר בעטען אייך נאָך אַמאָל, קומש מיט אונו, 

--- גיין,---האָב איך געענטפֿערט,.--פֿאָהרט, איך בלייב דאָ, 

דאָס שיפֿעל האָט זיך לאַנגואַס גענומען גליטשען אויף'ן װאַסער און 
איך בין געבליבען אויףץ ברעג צוזאַמען מיט דעם פֿערשיקטען דימיען, אויף 
וועמען דער גורל איז געפֿאַלען אַרונטערצוגעהן פֿון דער באַרקע, 

עשליבע אויגענבליקען האָבען מיר בעטראַכט דאָס זעגעל-שיף, װאָס און 
געגאַנגען מיט שגעלע טריט פֿאָרווערטס אין יִם אַרײן. / 
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די לבנה האָט געשינט אַזױ העל, אַז מען האָט געקענט זעהן יעדע 
מינדעסטע בעוועגונג, װאָס ראָס קליינע שיפֿעל האָט געמאַכט, 

מיט אַמאָל האָט מיך דימיען אָנגעכאַפט פֿאַר'ץ אָרים, 

--- דאָרט !,,, דאָרט !---האָט ער זיך אָבגערופֿען---איהר זעהט ? 

--- יאָ,---האָב איך געענטפֿערט, אַ צומישטע. 

איך האָב אויך דערזעהן צוויי דאַמפפֿ-שיפֿען, וועלכע האָבען זיך אַרױס- 
געלאָזט אויף ץ ים, 

ס'איז קלאָהר געווען, אַז זי האָבען נאָכגעשפירט דאָס זעגעל-שיף פֿון 
די פֿערשיקטע, ווייל זי זיינען פּלוצלונג אַרױס פֿון הינטער די פֿעלוען און 
האָבען זיך געלאָוט לױפֿען גלייך אויף דעם שיפֿעל. 

-- אֶה, די אונגליקליבע ! -- האָב איך אַ געשריי געטהאָן---זיי זיינען 
פֿערלאָרען ! 

--- יאָ,---האָט טרויעריג געמורמטלט דימיען. 

פלוצלינג האָט זיך אין דער שטילקייט פֿון דער נאַכט אײפֿגעהױבען אַ 
גראָבער קול : 

--- ווער איז דאָרט? 

קיינער האָט ניט געענטפֿעיט. | 

דאָס זעגעל. שיף פֿן די פֿערשיקטע האָט זיך מיט אַמאָל אַ קעהר גע- 
טהאָן, זיך סטאַרענדיג צוריקגעהן װאָס גיכער צוס ברעג, נאָר די צוויי 
דאַמפּפֿשיפֿען זיינען גלייך געווען אויף איהם, 

דאַן האָבען מיר גאַנץ דייטליך בעמערקט, װי עטליכע ועכטער האַל. 
טען אָנגעשטעלט זײערע רעװאָלװערן געגען די אונגליקליכע פֿערשיקטע, 

באַלד איז געװאָוען אַ גרויכער גערורער. 

צוויי פֿון אונזערע קאַמעראדען האָבען זיך אַרײנג עװאָרפֿען אין ים, כדי 
גי אַרײנצופֿאַלען צו די וועכטער אין די הענד, 

= דערנאָך איז געװאָרען שטיל, די וועכטער אויף די צוויי = דאַמפּפֿ-שיפֿען 

זיינען אַרומג עלאָפֿען ווי די פֿער'סם'טע מייז, און באלד האָבען מיר געזעהן, 
וי מען נעהמט אונזערע אונגליקליכע חברים אַרױף דורך אַ שטמריק-לײַטער 
אויף איינעם פֿין רי שיפֿען. 

זי זיינען געווען געפאַנגענע, : 

אַזױ איז דורכגעפֿאַלען דיזע אונטערנעהמונג, וועלכע איז פֿונדעסטװץ- 
גען אָנגעפֿיהרט געװאָרען מיט אַזאָ געשיקטקייט. 

קיין צװײפֿעל נים, אַז דער צופֿאַל האָט זיך ראָ אַרײינגעמישט און גע- 

מאַכט אַ שטריך אין אונזערע רעכנונגען. 

זעלטען ווען די דאַמפּפֿ-שיפֿען האָבען זיך בײנאַכט געפֿונען אױף די- 
זען פלאַץ. 

יאָ, ס'איז אַ ביטערער צופֿאַל! האָב איך זיך געטראַכט. 

װאָס װועט אַצונד וערן פֿון אונזערע אונגליקליבע קאַמעראַדען ? 


-- 106' = 
ר - אַ הינשע וויילע האָב איך נאָכגעקיקט די צוויו' דאַמפפֿשיפֿען, וועלכע 
האָבען געפֿיהרט די געפֿאָנגענע און. געשלעפט. מיט זיר דאָס -קליינע ‏ זע= 
געל-שיף,. 
אַז זי זיינען ‏ ענדליך פֿערשװואונדען, בין איך איגאוינעם: מיט דימיען'ן 
אַװעק צוריק אין לאַגער און דאָרט בין איך גלייך אַרין צו מיר אין ששיבעל. 
ווער קען בעשרייבען די טרויעריגע נאַכט, - װאָס איך האָב פֿעַרבראַבט, 
קלעהרענדיג וועגען אונזערע, אָרעמע פֿרײדע/ וֶלבע. האָבען ! נאָר װאָס 
געהאַט ראָס אונגלִיק צו זעהן, וי זייער האָפֿנונג איז אַזֹ י פלוצלינג אונטער- 
געגאַנגען ! ' 
אויף מאָרגען און דער פֿריה אין די גאַנצע אַרמיניסטראַציע געוען אוה 
דוֹ פֿיס "' -- . יש } 2 
דער גובערנאַטאָר איז אַלין אַרונטערגעקומען צום ברעג און האָט מום 
אױפֿמערקזאַמקײט בעטראַכט דאָס זעגעל- שיף, װוֹאָס לואוועל אוֹן פואַריץ 
האָבען אױפֿגעבױס;+++ * /. | ר" שא 1 ייט ) 
ער איז געווען אַרומגעריגגעלם פֿון וועכטער, 
-- פ'איז מערקווירדיג,---האָט זיך דער גובערנאַטאָ אָבגערופֿען---ווי 
אַרעסטאַנטען זאָלען קענען זיין אַזױ עג צו בויען שיפען ! : 
= = אָה,: די חברה-לייט האָבען אַ גוטע יריעה, אי ידי { זאַכען + =- האָט 
געענטפֿערט' אַן אױפֿזעהער. 7 ר 
אַלײראָן האָט געשמייבעלט. און מוט, א ופֿרירענעט, טאָן געהאלטען אין 
איין װירערהאָלען : | 
!---- מערקווירדיג !..: זעהר מערקווירדיג וָ 
און די אױפֿועהער האָבען איהם צוגעבאַמקעט+' 
=- ואָ, יאָ, זעהר מערקווירדיג 1. 
מיט אַמאָל האָט דער גובערנאַטאָרי אַ פֿרעג געטהאָן: 
|-- און װיפֿיעל זיינען זי געווען אין דיוען שיף? / 
-=- זיבען; הערר גובערנאַטאָר, מיר האָבען געפֿאַנגען גענומען פֿינף פֿין 
זיי, צוויי האָבען' זיך אַריינגעװאָרפֿען אין ים און זיינען דערטרונקען געװאָרען, 
-- איהר זייט זיכער, אַז זיי האָבען זיך דערטרונקען ? | | 
-- יאָ, מיר האָבען געפֿונען צוויי טויטע קערפער. 
-- אַהאַ! -- האָט קאָלאָגעל אַלײראָן געזאָגט,. --- פֿערשטעהט זֹיך, די 
פֿינף פֿערשיקטע, ‏ װאָס איהר האָט געפֿאַנגען, זיינען דאָך אודאי איצט אין 
געפֿענגניס ? יו 
-- יאָ, הערד גובערנאַטאָר,---האָש. געענטפֿערט דער אויבער-וועכטער, 
-- זאָל מען זיי שליסען אין דאָפעלטע קייטען און גוט אַבטונג געבען 
אויף זיי, = אַזעלבע חברה-לייט זיינען פֿעהיג אויף אַלעס, 
איִך בין צוגעגאַנגען נאָהענט צו דעם פּלאַץ, וואו זי זייגען געשטאַנען 
נאָר קיינער האָט מיך ניט בעמערקט, : 


: 
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-- דאָס איז גֶעוֶוען אַ שעהגע שטיקעל אַרבײט, װאָס איז אַן עהרע פֿאַר 


א ינזערע אױפֿועהער, = האָט דער גובערנאַטאָר געזאָגט, 2 

דער אויבער-וועכטער האָט זיך אָנגעבלאָזען, אָקוראַט וי דיזער קאָמר 
פלימענט װאָלט אַדרעסירט געווען בלױז צו איהם. 

-- אָט אפנים מען האָט דאָס אייך געלאָוט וויסען ? -- האָט דער גו- 
בערנאַטאָר געפֿרעגט, -- איהר האָט, הייסט עס, געוואוסט, אַז אַרעסטאַנטען 
גרייטען זיך צו, צו אַנטלױפֿען אויף אַ זעגעל-שיף ? 

איצט האָב איך זיך צוגעהערט מיט דער גרעסטער אינטערעסע, 

-- יאָ, -- האָט געענטפֿערט דער אױבער -וועכטער, -- מען האָט עס 
מיר געלאָזט זויסען, 

--- ווער? 

-- איך, הערר גובערנאַטאָר, -- האָט געענטפֿערט אַ מאַן, װעלכער 
האָט זיך דורכגעשפאַרט דורך דער מהנה פֿון וועכטער, 

דיזער מאַן איז געווען דער אַלטער מאָראָ. 

איך האָב זיך אַ װאָרף געטהאָן צו איהם, גריים איהם אַריינצושפרינגען 
אין געזיכט אַרין, נאָר איך האָב דערפֿיהלט, װי עטליבע געװנדע אָרעמס 
האָבען מיר אָנגעכאַפּט און ניט געלאָזט געהן ווייטער, 

--- באַנדיט! באַנדיט! --- האָב איך געשריען. -- שפיאָן! ‏ 

מאָראָ האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַ שמײכעל, אין דער צייט װאָס דער 
גובעונאַטאָר האָט איהם אָבגעגעבען זיין דאַנק און איהם גאָר ניט געקענט 
גענוג אָבלױבען פֿאַר דעם, װאָס ער האָט געלייסטעט דער אַדמיניסטראַציע, 

אַזױ איז דיזער מאַן, אין װעמען מיר האָבען געהאַט אונזער פֿולען 
צוטרוי; דיזער מאַן, וועלכער איו אַרײן אין די טיעפֿסטע קעמערלאַך פֿון אוג- 
זערע געראַנקען. פֿאַר וועמען מיר האָבען געעפֿענט אונזערע הערצער און 
ענטדעקט אונזערע סודות -- דיועו מאַן איו אַלואָ געווען אַן אײנפֿאַכער 
שפיאָן ! 

ער איו געקומען צו אונז, האָט געמאַכט אונזער בעקאַנטשאַפֿט, כדי אונז 
צו פֿערקױפֿען !.. 

--- פֿײגלינג ! באַנדיט! --- האָב איך ווייטער געשריען. 


--- װאָס וויל דיזע ‏ פֿרױ ? --- האָט דער גובערנאַטאָר געפֿרעגט, אָג- 
ווייזענריג אױף מיר, 


אין ער האָט צוגעלייגט קאַלטבליטיג : 

פֿיהרם איהר אָב אין טורמע! 

איך בין געווען אויסער זיך פֿאַר צאָרן, 

זיך אימער ווענדענדיג צו מאָראָץ, האָב איך איהם אַריינגעשפיגען מיין 
פֿעראַכטונג אין צורה אַרײן, 

און ער האָט ניט אױפֿגעהערט שמייכלען, - 

די וועכטער האָבען מיך אָבגעפֿיהרט אין געפֿענגניס, דאָרט האָט מען 
מיך אַרײנגעװאָרפֿען אין אַ פֿינסטער קעמערל, 
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וי לאַנג איך האָב דאָ געואָלט בלייבען, -- האָב איך אויף ריכטיג ניט 
געוואוסט, נאָר שטאַרק בעקלאָגט האָב איך זיך ניט אויף מיין שיקזאַל, מיינע 
קאַמעראַדען האָבען געליטען, זי זיינען געווען פֿערשפּארט אין נאָך ערגערע, 
פֿערפעסטעטע קעמערלאַך און דערצו ג עשלאָסען אין קייטען, 

איז דען ניט געווען מֿעהר וי רעכט, אַז איך זאָל זיך טהיילען מיט זייער 
שיקזאַל? נאָך אַלעמען, אוב איך בין ניט געפֿאַנגען געװאָרען מיט זיי איג- 
איינעם, איז דאָך דאָס נאָר געװען אַ דאַנק געוויסע אומשטענדען, מיט 
וועלכע די לעזער זיינען שוין בעקאַנט, | 

אַרום פֿיער אַזײגער נאָכמיטאָג קומט אַריין אַ וועכטע- צו מיר אין קץ- 
מערל און זאָגט : 

-- איהר קענט אַרױסגעהן, איהר זייט פֿרײ, 

--- פֿרײ? --- האָב איך זיך אָבגערופֿען -- און װער האָט עס געגעבען 
דיזען בעפֿעהל ? 

-- דער הערר גיבערנאַטאָר, | 

-- געהט זאָגט דעם גובערנאַטאָר, אַז איך האָב כדעה דאָ צו בלי- 
בען,,., פֿאַרװאָס קומט עס מיר אַואַ'ץ אױסנאַהמע, וועלכע איך האָב ביי. קיי. 
נעם גיט געבעטען? 

-- דאָס אַלעס געהט מיך גאָר ניט אָן, -- האָט דער וועכטער געענט- 
פֿערט, -- מען הייסט מיר, איך זאָל אייך כעפֿרײען; כפֿיהר אויס דעם בע. 
פֿעהל, װאָס מען גיט מיר, און דאָס איז אַלעס, אױב איהר זיט ניט צו- 
פֿריעדען דערמיט, קענט איהר שיקען אַ ביטע און פֿערלאַנגען, מען זאָל אייך 
פֿון דאָס ניי אײינשפּאַרען, נאָר איצט, מוזט איהר אַרױסגעהן, אַלואָ, גע- 
גאַנגען! | 
און מיך. אָננעהמענדיג ביים אָרעם, האָט מיך דער וועכטער אָרױסגץ- 
װאָרפֿען פֿון קעמערל, 

ס'איז אַלזאָ גאָרנישט געווען צו מאַכען; ס'װאָלט דאָך געווען אַרױסגץ- 
װאָרפֿען מיין גאַנצע מיה, ווען איך שפאַר זיך איין, אַז איך וויל ניט געהן, 

איך בין אַלזאָ אַװעק אין לאַגער און באַלד בין איך געווען ביי מיר אין 
שטיבעל, וואו איך האָב געטראָפֿען מיינע אָרעמע קראַנקע, 

ווען זי האָבען מיך דערזעהן, האָבען זי אַרױסגעלאָוט אַ געשריי פֿון 
פֿרײר, | 

-- אה, ס'איז אַרומגעגאַנגען אַ קלאַנג, אַז מען האָט אייך אַרינגע- 
זעצט אין טורמע, --- האָבען זיי געזאָגט, 

-- ס'איז אמת; נאָר מען האָט מיך בעפֿרײט, 

דערהערענדיג, אַז איך בין דאָ, זיינען פֿיעלע קאַמעראַדען זיך צונױפֿ- 
געקומען און וי מען קען פֿערשטעהן, האָבען מיר וועגען קיין אַנדער זאַך 
ניט גערעדט, נאָר וועגען דער. ניט-געלונגענער אינטערנעהמונג פֿון אונזערע 
פֿרײינדע, 
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--- מען האָט אונז גע'מסר'ט,---רופֿט זיך אָב איינער פֿון די פֿערשיקטע, 
--די אױפֿזעהער האָבען קיין שום אַהנונג ניט געהאַט וועגען דעם פֿערזוך צו 
אַנטלױפֿען, | 

--- יאָ,---האָב איך געענטפֿערט,---מען האָט אונז פֿערקױפֿט, און ווייסט 
איהר, ער עס איז דער אונמענש, װאָס האָט אונז פֿערראַטהען? 
= מען האָט אויסגערעכטנט עטליכע נעמען, 

--- איהר טיעפֿט ניט,---האָב איך זיך אָבגערופֿען,---איהר קענט איהם 
אַלע, דעם שפּיאָן, איהר האָט צו איהם געהאַט דעם פֿולסטען צוטרוי און 
איהר האָט איהם גערעכענט פֿאַר'ץ בעסטען פֿרײנד, דיזער מאַן איז , פֿאָטער 
מאָראָ", - | | 

אַזױ װוי אייז-קאַלטע װאַסער האָכען דיזע ווערטער געיוירקט אויף מיינע 
חברים, | 

-- ,פֿאָטער מאָראָ?! , פֿאָטער מאָראָ" !---האָבען זיי געשריען.---איו דאָס 
מעגליך ? 

-- יאָ, מיינע פֿרײנדע, דאָס איז עֹר, דיזער אַלטער, וועלכער האָט זיך 
שטענדיג אַרומגעטראָגען מיט הויכע פֿראַזען וועגען מענשליבקייט און געיעפ- 
טיג קייט,, איז געווען אַ מיאוס'ער שפּיאָן, ער האָט זיך אַריינגע'גנב'עט צו 
אונז אין די וואוינונגען, אום אונז אױסצושפּיאָנירען, דערגעהן אונזערע גע- 
דאַנקען, אַלע זיינע טובות, װאָס ער האָט אונז געטהאָן, האָבען געהאַט איין 
איינציגען צוועק, איהר זעהט װאָס דערפֿון איז אַרױסגעקימען, דיזער מאַן איז 
געווען דער אַגענט פֿון דעם גובערנאַטאָר, אויף וועמען ער פֿלעגט אַזױ פֿיעל 
שימפּפֿען, און ער איז אַודאי ניט דער איינציגער שפּיאָן דאָ אויף'ן אינזעל, 
מיר מוזען פֿון היינט און ווייטער גוט אַכטונג געבען. מיר מווען לעבען פֿאַר 
זיך, פֿאַר זיך אַלײן. 

-- אַ פֿעררעטהער װי דער אַלטער מאָראָ קען גיט בליבען אונבע. 
שטראָפֿט, ---האָט זיך אָבגערופֿען איינער פֿון די פֿערשיקטע,---איך נעהם זיך 
אָן, איהם צו בעצאָהלען װאָס איהם קומט,,, 

--- טהוט וי איהר פֿערשטעהט,--האָב איך געענטפֿערט. 

דעם גאַנצען טאָג האָט מען פֿון קיין אַנדער זאַך ניט גערעדט, נאָר ווע- 
גען מאָראָיס פֿערראַטה. 

וי ס'איז נור נאַכט געװאָרען האָב איך בעמערקט אַ מאָדנע אױפֿרעגונג 
אין לאַגער. אַ היבשע צאָהל פֿון אונזערע פֿרײנד, בעװאַפֿענט מיט העק און 
מיט גראָב-אייזענס, זיינען געשטאַנען גרייט און ס'האָט אויסגעקוקט, אַז זי 
װאַרטען אויף אַ בעפֿעהל פֿון װאַנעט עס איז. נאָר באַלר האָב איך געזעהן, 
וי זיי לאָזען זיך אַװעק גרופקעס-ווייז אין פֿעלר, און איך בין זי נאָכגע- 
גאַנגען, 

לעבען אַ קליינער און שעהנער געביידע, וועלכע האָט אויסגעזעהן וי 
אַ זיעד-אַמעריקאַניש הייזעל, האָבען זיי זיך אָבגעשטעלט, 
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--- אָט. דאָ -איז ראָס,---האָט -זיך. אָבגערופֿען איוגער פֿון זיי, ---צו. | דער 
אַרבײט, קאַמעראַדען } = | : 

און גלייך האָבען זיך די פֿערשיקטע גענומען מיט' זײערע העק און גראָב- 
:אייזענס צו די וועגה. פֿוןים הייו על, וועלכע זיינען. אנגעפֿאַלען,. אַרונטער. 
שלעפענדינ מיט זיך. דעם. דאַך. . - 

ווען פֿין דער געביידע איז געװאָרען אַ תל ,. האָבען זיך די פֿערש יקטע 
אויף גיך אומגעקעהרט אין לאַגער, יעדער. איינער אין זיין . שטיבעל. 

דאָס.הויז, וִואָם זי האָבֶען חרוב געמאַכט, איז. געווען דִי וואוינינג פֿון 
דעם. שפּיאָן מאָראָ, 

ער אַלין האָט געשפיעלט מיט גליק; ער איז בעָת מעשה אין דערהיים 
גיט געווען, אַניט. װאָלט ער אֶהן אַ שום ספק צוריבען געװאָרען אונטער 
דער חורבה, און עס װאָלט געווען. ניט מעהר װי רעכט. 
= איך האָב זיך בעהאַלמען צווישען געדיכטע בוימער און געואַרט ביז 
װאַנעט מאָראָ װעט קומען אַהײם, 

איך האָב געװאָלט האָבען דעם נחת רוח און זעהן, װאָס פֿאַר אַ מיענע 
ער וועט. מאַכען, דערזעהענדיג װאָס פֿון זיין הויז איז געװאָרען,. 

אַ היבשע וויילע. האָב איך געװאָרט. 

עגדליך אַרום עלף אַזײגער איז ער אַנגעקומען, 

ס'האָט אויסגעוויזען, אַז ער איז שטאַרק אױפֿגעלײגט, ווייל ער האָט 
זיך צוגעזונגען געהענריג, | 

אַ פֿולע לבנה האָט בעגאָטען דעם גאַנצען געגענד מיט איהר זילבער- 
נעם שיין. 

צוקומענריג צו זיין וואויגונג, האָט דער שפּיאָן דערלאַנגט אַ געשרײ: 

-- אֶה, די באַנדיטען !... אָבעו נישקשה, זיי וועלען מיר בעצאָהלען 
טהייער דערפֿאַר. . : 

--- אַפֿריהער לאָמיר מאַכען | אוג זער השבון,--האָט זיך דעוהערט אַ 
שטימע, 

און איינער פֿון די פֿערשיקטע מיט'ן נאָמען בערטען איז געשטאַנען פנים 
אל פנים אַנטקעגען מאָראָץ: / : 

דאַן ערשט האָב איך געזעהן, װאָס פֿאַר אַ טרוס ס'איו געווען אָט דער 
מאַן, וועלכער האָט אויסגעזעהן װי אַ גבור. 

ער האָט זיך אָבגערוקט אָן אַ זייט, אַרויסשעפטשענדיג האַלבע אָבגע- 
בראָכענע. ווערטער, זיך פֿערענטפֿערנדיג אַפֹּנים, 

גאָר בערטען האָט קיין שהיות ניט געמאַכט און זיך אַרױפֿגעװאָרפֿען 
אויף'ץ שפּיאָן, 

מאָראָ האָט צוגױפֿגעקליבען אַלע זיינע כוחות און גענומען שרייען : 

--- הילף ! ראַטעװעט ! 

אָט אַפנים ס'איז געווען אָבגעמאַכט, אַז דיזער באַנדיט זאָל יט געה 

אַלײן, װאָרים גלייך אויף'ן שטעל האָבען זיך געויזען צוויי וועבטער, 


-- 111 -- : 

בערטען האָט קוים אוםפֿייעט אָבלאָזען דעם שפּיאָן. און אוז פֿערשוואונ- 
דען ערגעץ. אין אַ געדיכטען וועלדעל;"  .‏ - יירט 8 יט 

עס האָבען זיך דערהערט צוויי רעװאָלװעשאָסען. - /' , +' ' * 59 
-- יאָגט איהם: נאָך, יאָגט איהם נאָך,.--האָט געשריען. מאָראָ--איהר 
מווט איהם כאַפּען ! איהר הערט ? | א. ;םס 2 "2 א ע8 20 

די וועבטער, וועמען מען האָט מן הסתם אָנגעזאָגט; זיי זאָלען . שטענ 
דיג פֿאָלגען אָט דעם אַלטען שפּיאָן, ‏ האָבען. זיך. גלייך. אַרינְגעלאָזט. אִין 
וועלרעל, אין דער צייט װאָס טאָראָ אי געבליבען שטעהן אויף אַן אָרט אין 
הוילע' צוטערניש, מעהר טױט װי לעבעדיג, . ב+ אאז ז אש 
זאיך האָב געהאַט בדעה זיך אַרױפֿצואװאַרפֿען אויף איהם און נעהמען 
ראַכע פֿאַר מיינע אונגליקליבע חברים, נאָר ‏ די וועכטער זיינען גליוך אַרױס- 
געקומען צוריק.  -‏ - ישר 6 3 יי וי אט הו אט 
. --- ער איז, אַנטלאָפֿען,---האָט זיך -אָבגערופֿען איינער פֿון זיי--ער מו, 
שוין אודא! זיין וויט אַוװועק פֿון דאַנעט, יי יו 

-- שלים-מזל'ניקעס | בהמות װאָס. איהר זייט !--האָט געשריען ‏ מאָראָ, 
+-כ'וועל אייך פֿער'מסר'ן פֿאַר'ן גובערנאַטאָר. איהר. זייט . איין. האַנד ‏ מיט 
דיזע -באַנדיטען, איהר זייט זײיערע משותים, וייל איהו צִיטֶערט פֿאַר זי 
איך װעל אייך שוין ווייזען, וי אַזױ מען דאַרף זײַן אױפֿועהער דאָ אױףן 
איגזעס, איהר. לאָזט די פֿעישיקטע אָבטהאָן די ערגסטע זאַבען. אָט זעהטיי. 
מען האָט אַ תל געמאַכט פֿון מיין הויז, און ס'איז קיין איין . וועכטער ‏ נים 
געווען אויף'ץ פּלאַץ, ניט צו דערלאָזען דעוצו, קומט מיט מיר צום גובער- 
נאַטאָר, | - 
און מאָראָ איז אַװעק מיט די צװיי אִיעמע ועכטער, אויף װעמעס 
פַנִים'ער ס'איז געווען צו דערקענען, אַז זֵיי ריבטען זיך אױף אַ פסק. ‏ - 

איך בין נאָך אַלץ געווען פֿערשטעקט צווישען די בוימער. נאָר אַז דער 
שְפּיאָן און זיינע לייב-שומרים זיינע פֿערשואונדען, בין איך אַרױם און האָב 
זיך געװאַגט צו צונעהן צו דעם פֿעררעטהער'ס וואוינונג. ר י 

ב'האָב. זִיך אַרױפֿגעדראַפעט אויף דעם הױפֿען פֿון אָנגעװאָרפֿעגע שטיו- 
נער און קלעצער און האָב בעטראַכט די חוֹרבח פֿין אַלע זייטען.. אויף דער 
ערד איז געלעגען אַן איבערגעקעהרטער טיש און ניט ווייט דערפֿון אַ שופֿי 
לאָר פֿול מיט פאַפירען. - | 

אַ געדאַנק איז מיר אַרױףֿ אויף'ן זינען, כ'האָב אויף גיך צוגױפֿגענומען 
די פאַפּירען און בין אַנטלאָפֿען אַהײם, | 
! = איך בין אַרין צו מיר אין שטיבעל, האָב בעהאַלטען די מאַנוסקױפֿטען 
אונטער מיין מאַטראַץ, װאַרטענריג מיט ‏ אונגעדולד, ס'זאָל טאָג ווערן, אום 
צו וויקען װאָס דאָרט טהוט זיך, 

גאַנץ פֿריה האָב איך צונױפֿגערופֿען אייניגע פֿרײנד און מיר האָבען 
איגאיינעם דורבגעקוקט דאָס פֿעקעל מיט דאָקומענטען, װאָס איך האָב געפֿר 
גען ביי מאָראָ'ן אין הויז. בי 


הש 
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- דאָס זיינען געווען זעהר אינטערעסאַנטע שריפטעי, זי האָבען אונו גץ- 
עפֿענט די אויגען, איצט איז אונז אַלעס קלאָהר געװאָרען : מאָראָ איו שוין 
פֿון אַ צייט אָן געשטאַנען אין דיענסט פֿון דער אַרמיניסטראַציע ;אַלס שפּיאָן, 

פֿון דיזע פאַפירען בין איך דעֶרגאַנגען, אַז ער האָט עס דאַן אויסגע- 
טראַכט די ליגנערישע געשיכטע, אַז איך מיט נאָך אַ פאָר. פֿערשיקטע געהען 
יעדע נאַכט אַרױף אויף'ן באַרג מבע, וואו מיר פֿלעגען כלומר'שט אָנצינדען 
גרויסע פֿײערן און זיך אויף אַזאַ'ץ אופן דורכריירען מיט אַן אױכטראַניער 
שִׁיהּ, וועלכע האָט אינז געזאָלט בעפֿרײען, 

נאָר דאָס איז ניט אַלעס, וועגען יעדען איינעם פֿון די פֿערשיקטע איז 
רָאָרט געווען אַ דאָקומענט, דערצו האָבען מִיר פֿון די פאַפירען זיך דער- 
וואוסט, וױפֿיעל געלר מאָראָ פֿלעגט אַרױסשװינדלען פֿון דעם גובערנאַטאָר 
מיט דעם אויסרייר, אַז ער דאַרף אינטערקױפֿען אַ טהייף פֿון די פֿערשיקטע, 
אום צוֹ דערגעהן געוויסע סורות, ס'איז איבעריג צו זאָגען, אַו ער האָט דאָס 
גאַנצע געלד אַרײינגעלייגט צו זיך אין קעשענע און קייגער פֿון די פֿע-שיקטע 
האָט קיין אַהגינג ניט געהאַט דערפֿון, | | 
 |‏ נאָך עפעס זיינען מיר געװאָהר געװאָרען פֿון ריע דאָקומענטען---און 
דאָס איז די הויפט זאַך--אַז מאָראָ האָט געהאַט צו זיך צוויי העלפער, װועל- 
כע האָבען זיך גערופֿען מישעל און באַרי, | 

מיר האָבען. אַלואָ געקעגט נאָך צוויי שפּיאָנען און מיר זיינען געוען 
גרייט זיך צו היטען פֿאַר זיי, | | 

אַז מיר האָבען געענדיגט דורכקוקען די מאַנוסקריפטען פֿון דעם אַלטען 
פֿעררעטהער, האָט אייגער פֿון רי פֿערשיקטע געמאַבט אַ פֿאָרשלאַג, זײי צו 
פֿערברענען, 

--- פ'הויבט זיך גאָר ניט אָן,.---האָב איך געזאָגט,---איך על זי אַרײג- 
לייגען אין אַ קאָנװערט און זי אָבשיקען צום גובערנאַטאָר, 

-- צָה, דאָס איז אַן אויסגעצייכענטע אידעע !--האָבען זיך מיינע פֿרײנ- 
דע אָבגערופֿען, | 
| כ'האָב גלייך גענומען אַ פֿערער און אָנגעשריבען פֿאָלגענדען בריעף : 

,הערר גובערנאַטאָר ! 

,אין דיזען קאָנװערט האָב איך די עהרע אייך צוצושיקען דאָקומענטען, 
וועלכע קענען אייך אָהן צװײפֿעל אינטערעסירען, נאָר ערלויבט מיר אייך צו 
זאָגען, אַז איהר מוזט גוט אונטערזוכען, צי זיי זיינען ריכטיג. | 

;דער שפיאָן מאָראָ, וועמען איהר בעצאָהלט מיט דער פֿולער האַנד פֿאַר 
זיין ריעגסט, לאַכט זיך אײנפֿאַך אויס פֿון אייך... איך מאַך אייך ספעציעט 
אױפֿמערקזאַם אויף די הוצאות, װאָס איהר האָט בעשטימט פֿאַר דיוען באַנ. 
דיט, ער מאַכט אייך חשבונות און לייגט אַריין צו זיך אין קעשענע דאָס 
געלר, װאָס איהר גיט איהם מיט דעם צוועק אונטערצוקױפֿען די פאָליטישע 
פֿערשיקטע, | 


-- 115 -- 


,זייט וויסען, הערר גובערנאַטאָר, אַז קיינער פֿון אונז װעט זיך נים 
ערנירעריגען צו ווערן אַ מוסר, 

;מען דאַרף זיין אַזױ נאַאיוו וי איהר זייט, זיך צו לאָזען. פֿערפֿיהרל | 
פֿון אַזעלכע נידעריגע שפּיאָנען וי מאָראָ, מישעל און באַרי,? 

און איך האָב אונטערגעשריבען : ,אַ פֿערשיקטער פֿון דעם האַלב אינזעט 
דיקאָס," 

איינער פון די פערשיקטע, בערניע, האָט גענומען אַ גרויסען קאָנווערט 
און אָנגעשריבען דעם גובערנאַטאָרים אדרעס, 

--- נו, און איצט,---האָט ער זיך אָבגערופֿען,---ווי אַזױ' מאַבט מען, אַז 
ריזער בריעף זאָל קומען צום גובערנאַטאָר ? 

-- גאַנץ אײנפֿאַך, --האָב איך געזאָגט,---מיר וועלען איהם נאָך היינט 
אָװוענד אַװעקלײגען ביים אױפֿזעהער בריקו אויף'ן פֿענסטער. ער װעט איהם 
גלייך איבעיגעבען דעם גובערנאַטאָר, 


 - .--*‏ 8אתסם אה א א 0.2 ,= || ;=== }יי .יה 11 אהו יי ,יי 252 


דער פראָצעס פֿין אונזערע פֿינף פֿרײנרע, וועלבע מען האָט געכאַפט 
אויף'ן זעגעל- שיף אַנטלױפֿענדיג, אין פֿאָוגעקומען פֿאַר אַ בלומר'שטען 
קריעג ס-געריכט, | | 

דאָס איז געווען אַ צערעמאָניע, װוי דער שטייגער אי ביי אַזעלכע פֿעלע, 
יאַלס ריכטער האָט מען אויסגעקליבען די ערגסטע שופֿטען צווישען די אָפֿײ 
צירען, און וי געוועהנליך איו דער בעשולדיגונגס-אַקט געװען פֿול מיט 
שקרים און פֿאַלשקײטען. 

דער זאַאַל, וואו דער פּראָצעס האָט שטאַטגעפֿוגען, איז געווען פֿול מיט 
מענער און פֿרױען, וועלכע זיינען זיך צונױפֿגעקומען און האָבען זיך צוגע- 
הערט מיט גרויס אינטערעס צו די פֿערהאַנדלונגען. די ערשטע, וועלכע זײ- 
נען גענומען געװאָרען אויף'ן פֿערהער, נאָכדעם װוי מען האָט איבערגעלייענט 
דעס בעשולריגונגס-אַקט, זיינען געווען די פֿינף אָנגעקלאָגטע, נאָר דיזער 

פֿערהער האָט לאַנג ניט געדױערט, ווייל דער פֿאָרזיצענדער דיפעראָן האָט 

גלייך אין אָנהױב אַרױסגערופֿען אַ געלעכטער ביים עולם מיט זיינע נאַרישע 
פֿראַגען. אַזױ האָט ער זיך, למשל, געווענדעט צו איינעם פֿון די אָנגעקלאָגטע 
מיט דער פֿאָלגענדער דומער פֿראַגע : 

--- װאַרום האָט איהר געװאָלט אַנטלױפֿען פֿון דאַנעט ? 

-- נישקשה פֿון אַ פֿראַגע !--האָט דער אָנגעקלאָגטער געענטפֿערט-- 
ווייל ס'איז מיר געווען סקוטשנע דאָ אויףץ איגועל, 

און דער עולם האָט אַרױסגעשאָסען מיט אַ געלעכטער, - 

דער פֿאָרטזיצענדער איו געװאָרען מורא'דיג אױפֿגערעגט. ער האָט זיך צו- 
בייזערט אויף'ן פובליקום און געהייסען בריינגען די ערות פֿאַר דער אָנקלאַגע, 

דער ערשטער עדות איז געווען דער שפיאָן מאָראָ, ער אין געװען 
אויסג עפוצט וי אַ פֿראַנט און האָט מיט אַ פֿרעבען בליק געקוקט די ריכטער 
גלייך אין פנים אַרײן, 
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נאָכדעם וי דער פֿאָרױיצענדער האָט איהם געשטעלט אַ פֿאָר סקאַרבאַ- 
ווע פֿראַנען, האָט ער איהם געכעטען, ער זאָל דערצעהלען, וי אַזױ ער'האָט 
זיך דערוואוסט וועגען דעם פּלאַן פֿון די פֿערשיקטע צו אַנטלױפֿען, דערביי 
איז מאָראָ אונטערבראָכען געװאָרען עטליכע מאָל פֿון די אָנגעקלאָגטע, וועל- 
כע האָבען איהם אַלע וויילע געכאַפט בי ליגענס, ערּ האָט אויך געהאַט אַ 
מיאוס'ן אָבשניט פֿון דעם עולם, וועלכער האָט ניט געקענט אויסהערן זיינע 
פֿאַלשע רייד. אָהן אַ פראָטעסט, 

נאָר אַן אמת שװאַוצען סוף האָט ער געהאַט דאַן, : ווען איינער פֿון די 
אַדװאָקאַטען, מיטעט, האָט גענומען דאָס װאָרט ‏ 

--- איידער איך פֿאַנג אָן מיין פֿערטהײדיגונגס-רערע,---האָט דער אַד- 
װאָקאַט. געזאָנט--מוז איך אייך קלאָהר מאַכען װער און װאָס דיזער מאָראָ 
איז,,, 

דאָס האָט ניט װאָס צו טהאָן מיט אונזער ענין,--האָט דער ר פֿאַרױצענרער 
בעמערקט, 

אין אַז מיטעל האָט געװאָלט ד דערווייזען,, אַז מ'איז בייטיג, האָט איהם 
דער פֿאָרזיצענדער געהייסען שווייגען וועגען דעם, 

-- אויב אַזױ, --- האָט דער אַדװאָקאַט געזאָגט -- דאַן פֿערלאַנג איך, 
אַז מאָראָיס רייר זאָלען. ניט גענומען. װוערן אין בעטראַכט, וייל דיזער מאַן 
האָט קיין רעכט ניט צו זיין אַן ערות אין אַ געריכט. 

--- פֿאַר װאָס עפעס, איך בעט אייך ? 

--- ווייל ער איז אױיסגעשלָסען פֿון זיינע ציווילע און פאָליטישע רעכטע; 
ווייל זיין פלאַין איז ניט דאָ.. 

און ניט קוקענדיג אוים. די פּראָטעסטען פֿון דעם פֿאָרזיצענדען האָט 
רער אַדװאָקאַט דאָך דערצעהלט, װער און װאָס מאָראָ אי אַז ער אי אַ 
פאָר מאָל פֿעראורטהײלט ג עװאָרען צו עטליכע יאָהר קערקער פֿאַר גנבה אוּן 
שווינדעל, און דאָס לעצטע מאַל, אין 1870טען יאָהר; איז ער ווירער פֿער- 
משפט געװאָרען פֿאַר עהגליבע--פֿערברעבענס צו 8 יאָהר געפֿענגנים, נאָר 
ער האָט זיך בענוצט מיט דער געלעגענהייט, װאָס דאָס האָט גדאָר פאַסירט 
אין אַן אונרוהיגער צייט, און אויף אַזאַ'ץ אופן האָט ער זיך אויסגעדרעהט, 

-- אָט דאָס איז דער מאַן, װעמען איהר האָט דאָ פֿאַר זיך, מיינע 
העררן, --- האָט דער אַדװאָקאַט געענריגט זיין רעדע, --- איהר זעהט אַלואָ, 
אַז ווען איך האָב נאָר װאָס גֿעזאָגט, אַז זיין פלאַץ איז ניט דאָ ביי דיוען פראָ- 
צעס, נאָר אין קערקער, האָב איך געוואוסט, װאָס איך רייד, כ'האָב דאָ בי 
מיר אַלע ראָקומענטען, וועלכע זיינען נייטיג צו בעווייזען די ריבטיג קייט פֿון 
מיינע בעהויפטונגען, 

אַ שטורם פֿון אַפּלאָריסמענטען האָט בעגלייט מיטעל'פ רעדע. 

די אָנגעקלאָגטע האָבען געקוקט מיט פֿעואַכטונג אויף דעם שפּאָן. 

און ער, דער באַנדיט אַליין, האָט פֿערלאָרען דעם גאַנצען קוראַזש זיינעם, 
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מיט אַן אַראָבגעלאָזענעם קאָפ איז ער געזעסען אויף אַ באַנק און זיין. גאַנצער 
קעיפער האָט זיך געטרייסעלט פֿאַר אױפֿרעגונג, 

ס'האָט דעם פֿאָרזיצענדען גאָרנישט געהאָלפֿען, זוילענדיג ניט ווילענדיג 
האָט ער געמווט הייסען די וועכטער, זיי זאָלען אַרױספֿיהרען מאָראָן פֿין 
זאַאַל און איהם אָבפֿיהרען אין טורמע, ביז װאַנעט עס װעט געמאַכט ווערן 
אַ גרינדליכע אינטערזוכונג וועגען איהם, ' | 

פֿערשטעהט זיך, אַז די אָנגעקלאָגטע האָט עס ווינציג װאָס (געהאָלפֿען, 
מען האָט זי אַלעמען פֿער'משפּט צו פֿינף יאָהר קערקער, 
| = װי דער שטייגער איז האָבען די בלעטער פֿון נומעאַ. בעשריבען. ראָס, 
וואָס איז פֿאָרגעקומען אויף דעם קריעגס-געריכט, 

אין זייערע אַרטיקלען האָבען די צייטונג ען קריטיקירט דעם גובעונאַטאָר 
דערפֿאַר װאָס עֶר איז געוען אַזױ אננפֿאָרזיכטיג אַריינצונעהמען אַזאַ מאַן 
אין זיין דיענסט, און ער איז געצוואונגען געווען זיך צו פֿערענטפֿערן. אַנס 
װאָס ער האָט געהאַט איין צייטונג, וועלכע האָט גענומען אויף זיך דיוע 
אױפֿגאַבע, ניט פֿאַר מצוה, פֿעורשטעהט זיך, ‏ . / 

-- איהר וועט זֹעהן, אַז מאָראָ וועט זיך װידער. אויסדרעהען פֿון זיין 


שטראָף, -- האָבען מיר מיינע פֿרײנר געזאָגט. -- עֶר האָט רעם גובערנאַ- 
טאָר צופֿיעל טובות ! געטה ָן, איץ ער װועט אֵיָהם געוויס. ניט לאָזען געהן אין 
תפיסה, : | 7 


| און ווירקליך, אין אַ 'מאָנאַט אַרום האָבען מיר זיך דערוואוסט, אַז מאָלאָ 
אוז כלומר'שט אָבגעשיקט געװאָרען צוריק קיין פֿראַנקרײך, אום דאָרט אָב- 
צומאַכען זיין שטלאָף; אָבער דאָס איז בלויז געווען אַן אויסרייר, ווֹאָס דער 
גובערנאַטאָר האָט אױסגעטראַכט, דער אמת איז געווען, אַו מאָראָ איז אַװעק- 
געפֿאָהרען קיין גױאַן, וואַהרשײגליך, אום צו ווערן אַ שיא ביי דעם דאָר- 
טיגען גובערנאַטאָר, / 
אַ שטיקעל צייט נאָך זיין . אָבפֿאָהרען, האָבען מור ‏ זיך. אַביִטעל לוסטוג 
געמאַכט אויף דעם אָרעמען גובערנאַטאָריס רעכנונג. ; 
פֿופֿצעהן טעג נאָכאַנאַנד האָבּען מיר איהם. געהאַלטען. אין אי שיקען 
בּריעף, וועלכע זיינען כמעט אַלע. געווען געשריבען - מיט פֿאָלגעגרען. נוסח: 
הערר גובערנאַטאָר ! 

,אַזױ װי איך בין 94 מאָל פֿעראורטהיילם געװאָרען צו /פֿערשיערענע 
געפֿענגנים- -שטראָפֿען פֿאַר גנבה, שוויגרעל, אונטערציגדעריי, ; מאָרד- פֿעלזוך 
א,ז.ו,,, מיין. איך, אַז איך בין גענוג פֿעהיג, אום אייך צו קענען דיענען אַלם 
אויסגעצייכענטער שפיאָן אין אייער ביראָ, - + , ; 
,איהר קענט זיכער זיין, הערר גובערנאַטאָר, אַן קיין בעפערן שפּיאָן 
פֿאַר מיר וֶועט איהר גיט האָבען, און איך ; װעל טהאָן אַלעס, װאָס װועט נאָר 
זיין : אין מיין מעגליבק קייט צו דערגעהן אַלֶע פְלענער. צו אַנטלױפֿען, װאָס, 
וועלען נאָר געמאַכט ווערען דאָ אויףץ אינועל, 
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//,פֿאַר נויטה װעל איך אַלײן בויען שיפֿען, כדי צו קאָמפּראָמיטירען די 
פאָליטישע פֿערשיקטע." 
פֿערשטעהט זיך, אַז אונטער דיזע בריעף האָכען מיר אַװעקגעשטעלט 
אױסגעטראַכטע נעמען, אַזױ אַז דער גובערנאַטאָר האָט בשום אופן ניט גע- 
קענט דערגעהן אויף ריכטיג ער עס שוייבט זיי, כאָטש ער האָט גאַנץ גוט 
געוואוסט, אַז זיי קומען פֿון די פאָליטישע, 
די ערפֿאַהוונג מיט מאָראָ'ן האָט אונו שוין געפֿיהרט דערצו, זיך נאָכ- 
צופֿרעגען וועגען זיינע צוויי חברים, די שפיאָנען מישעל און באַרי, מיר זיי- 
נען געווען איבערצייגט, אַז אויך זי זײנען אַועלכע באַנדיטען וי דער אַלטער 
פֿערועטהער. דער אַדװאָקאַט מיטעל איז אונז בעהילפֿיג געווען דעריין, אין 
אין פֿיער מאָנאַט צייט האָבען מיר געהאַט אַלע נויטיגע ידיעות וועגען זײי, 
מיר האָבען אַלואָ געוואוסט, אז מישעל איו אַנטלאָפֿען פֿון מיליטער- 
דיענסט אין 1870טען יאָהר, אין דער צייט פֿון קריעג, און דערפֿאַר איז ער 
פֿעראורטהײילט געװאָרען צום טויט, נאָר ער האָט זיך אויסגעדרעהט און איז 
אַנטלאָפֿען אין אױסלאַנד, 
באַרי ווידער איז געוען אַ פֿערברעכער פֿון ריכטיג ען סאָרט, מען האָט 
איהם בעשולריגט, אַז ער האָט פֿעוגיפֿטעט זיין פֿרױ און דערפֿאַר איז ער 
פֿעראורטהײלט געװאָרען צו אייביגע קאַטאָרגע, ער איז פֿערשיקט געװאָרען 
נאָך גואַן, נאָר עס האָט זיך איהם איינגעגעבען צו אַנטלױפֿען קיין אַמערי- 
קאַ, וואו ער האָט פֿערבואַכט עמליכע יאָהר צייט, מאַטערענדיג די נעגער 
און פֿיהרענדיג פֿערשיעדענע שוויגרלערישע געשעפֿטען. ענדליך, אין אַ שעה. 
נעם טאָג איז ער געקומען קיין ניי-קאַלעדאָניען, האָט זיך פֿאָרגעשטעלט. 
פֿאַר'ן גובערנאַטאָר, וועלכער האָט איהם אָהן שאלות אָנגענומען אַלס שפיאָן. 
האָבענדיג דיוע אַלע ידיעות, האָבען מיר געפֿונען פֿאָר נײַטיג זיך מיט 
זיי צו בענוצען און זיך באָטש אויף װיפֿיעל עס איז אָברעכענען מיט די צוויי 
באַנדיטען. 
--- מען מוז זיי טרייבען פֿון זינען, --האָט איינער פֿון די פֿערשיקטע 
געזאָגט, 
באַרי איז געווען דער ערשטער, צו וועמען מיר האָבען זיך גענומען., 
מיר האָבען אָנגעפֿאַנגען איהם צושיקען לאַנגע בריעף, אין וועלכע מיר' 
האָבען איהם פֿערזיכערט, אַז אין גיכען װעט מען זיך נוקם זיין אין איהם 
פֿאַר זיין אונגליקליכטר הֿרױ, וועמען ער האָט פֿערגיפֿטעט, און אַז די געגער, 
וועלכע ער האָט אַמאָל געמאַרטערט אין אַמעריקאַ, האָבען זיך דערוואוסט, 
וואו ער געפֿינט זיך און זיי קומען מיט דעם געבסטען שיף קיין ניי-קאַלעראָ- 
ניען, אום זיך נוקם צו זיין אין איהם. ' 
באַרי, וועלכער איז ביז דאַן זיכער געווען, אַז קיינער ווייסט ניט פֿון 
דיזע אַלע שעהנע מעשים זיינע, איז געװאָוען זעהר אונרוהיג, ער האָט פֿער-- 
נאַבלע סיגט זיין ריענסט, דאָס הייסט, ער האָט אױפֿגעהערט אונז נאָכצושפיאָ-- 
גירען, : 
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אָבער דאָס איז פֿאַר אונז ניט גענוג געווען, 
דער אַדװאָקאַט מיטעל, וועלכער איז געווען אונזער פֿרײנד, האָט אונז 
פֿערשאַפֿט דעם טעקסט פֿון דעם שפּיאָןיס אורטהייל, וועלכער האָט איהם 
פֿער'משפט צו אייביגע קאַטאָרגע, דערפֿאַר װאָס ער האָט פֿעריסם'ט זיין פֿרױ. 
אַזױ גיך װוי מיר האָבען געקראָגען דיזען דאָקומענט, איז אײנער פֿון 
אינז אַװעק בײנאַכט און האָט איהם אָנגעקלעפט אויף דעם גובערנאַטאָר'ס 
טהיר. הי | 
דער גובערנאַטאָר האָט גלייך געשיקט רופֿען באַרי; און איהם געפֿרעגט, 
װאָס דאָס בעדייטעט, 2 | 
װאָס דאָרט איז פֿאָרגעקומען צווישען זי איז שווער געווען צו דער- 
געהן, נאָר דער סוף איז געווען אַז מען האָט באַרין ענדליך אַרױסגעשיקט 
פֿון ניי-קאַלעדאָגיען, | | 
וואַהרשײנליך האָט מען איהם אויך אַריבערגעפֿיהרט נאָך גױאַן. 
איז געבליבען מישעל, | 
מיט איהם האָבען מיר שוין געהאַט גרעפערע שוויריג קייטען, ס'איז ניט 
אַזױ לייבט געווען פטור צו װערן פֿון איהם. ‏ . | 
דער אַדװאָקאַט מיטעל איז אין אַ שעהנעם טאָג אויסגעוויזען געװאָרען 
פֿון ניי-קאַלעראָניען. | 
דער גובערנאַטאָר האָט איהם ניט געקענט מוחל זיין פֿאַר דער קאַשע, 
װאָס ער האָט איהם פֿערקאָכט, אויפֿדעקענדיג די פֿערברעכען פֿון דעם תכשיט 
מאָראָ, | 
: -מיר זיינען אַלזאָ געבליבען אָהן אַ העלפֿער, אָהן אַ. פֿרײנד, וועלכער 
האָט אונז געקענט זיין זעהר ניצליך, 
ס'איז. גאנץ מעגליך, אַז דער שפיאָן מישעל װאָלט ווייטער פֿאָרטג{- 
זעצט זיין מיאוס'ע אַרבײט אוגבעשטראָפֿטערהײט, װען עס טרעפֿט גיט אַי 
טראַגישער פֿאַל, וועלכער האָט געמאַכט אַ סוף צו דער קלעגליכער קאַר- 
יערע פֿון דיזען . בחור. | | 
מישעל האָט זיך געלאָזט וואויל געהן, ער האָט געהאַט א משות, אַ 
יונגען קאַנאַק מיט'ן נאָמען מיראָ און ער האָט דעם אָרעמען יונג בעהאַנ- 
דעלט גרױיזאַם, ער פֿלעגט איהם שטענריג שלאָגען מכות וצה און דערצו 
איהם לאָזען הונגערן גאַנצע טעג, 7 | 
דער יונגער קאַנאַק, וועלכער איז געווען אַזױ מילר וי אַ. שעפֿעלע, 
האָט אַלעס אַריבערג עטראָגען שטילערהייט און האָט זיך קײנמאָל ניט בע- 
קלאָגט פֿאַר קיינעס. | 
נאָר אײנמאָל, אַז מישעל האָט איהם געשלאָגען שטאַרקער װוי געוועהג- 
ליך,. איז דער קליינער מיראָ אַנטלאָפֿען צו זיינע עלטערן, וועלכע האָבען 
געוואוינט אויף'ן באַרג, 
ער האָט דערצעהלט די מימגליעדער פֿון זיין שבט װאָס פֿאַר מורא- 
דיגע יסורים און ענוים דעל בעל הבית זיינער האָט איהם אָנגעטהאָן, און 
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מידאָ'ס ברודער האָט בעשלאָסען ביי זיך צו לעונען דרך ארץ מיט. דעם 
רשעות'דיג ען ווייסען. | | | 
| = בעװאָפֿענט מיט אַ בולאַװע איז ער אַראָבגעקומען אויף דעם האַלב- 
אינזעל, האָט אָבגעװאַרט מישעלץ ביי זיין מהיר און איהם דערלאַנגט אַ 
מורא'דיגען זעץ אין קאָפ. 
, דער קאַנאַק האָט געהאַט אַ שווערע האַנד. 

מישעליס מוח איז צוזעצט געװאָרען אויף שטיקלאַך. | 

נאָך דיזער ראַכע טהאַט איז זיך מיראָ'ם ברודער רוהיג צוריקגעגאַנגען 
אַהײם צו זיין שבט, וואו איך האָב זיך גראָד אין יעגער צייט געפֿונען, 

ער איז געווען זעהר רוהיג, 


= קיינעם איז גאָר ניט. אײנגעפֿאַלען, אַז ער האָט נור װאָס גע'הרגיעט. 
אַ מענשען. | 

די, װאָס האָבען זיך ביי איהם נאָכגעפֿרעגמ, פֿון װאַנעט ער קומט און 
װאָס ער האָט געטהאָן, האָט ער גאַנץ קאַלט-בלוטיג געענטפֿערט : 
= -- כ'האָב בעגעגענט אַ שלעכטען ווייסען, האָב איך איהם דערלאַנגט 
אַ זעץ מיט מיין בולאַװע אין קאָפּ, אָכער דער קאָפ זיינער איז ניט קיין 
שטאַרקער געווען, איז עֶר צושפרונגען אויף שטיקלאַך,,, | | 
| = פֿערשטעהט זיך, אַז דעל גובערנאַטאָר האָט געװאָלט אַרױפֿװאַרפֿען אויף. 
די פאָליטישע פֿערשיקטע די פֿעראַנטװאָרטליבקײט פֿאַר מישעל'ס טוט / / 
{ = מען האָט אַרעסטירט עטליכע פֿון אונז, און ס'איז קיין צװײפֿעל ניט, אַן. 
מען װאָלט ווידער בֿעגאַנגען אַ שרעקליבע אינגערעכטיג קייט, ווען מען גע-. 
פֿינט ניט אויס דעם ווירקליכען מערדער, : 2 

מיראָיס ברורער איז ענדליך אַרײנגעפֿאַלען ביי דער אַדמיניסטראַציע אין, 
די, הענד. איינער פֿון. זיינע שונאים, אַ קאַנאַק, האָט איהם גע'מסר'ם. און 
מען האָט אֵיהם אַרעסטירט און אַרײנגעװאָרפֿען אין טורמע, | 

אָבער ניט אויף לאַנג. : | 

איין פֿריהמאָרגען האָט מען זיין קעמערל געפֿונען לייריג. 
| = אַליין מיט זיינע אייגענע הענד האָט ער אונטער דער ערד אױסגעגראָ. 
בען אַ דורכגאַנג און איז אַנטלאָפֿען פֿון תפיסה, | 

מען האָט אומזיסט אויסגעזוכט אַלע וועלרער און דעם גאַנצען באַרג;/ 
ס'איז אונמעגליך געווען צו געפֿינען דעם קאַנאַק, 
| 7צ419. 
די קאָלאָניאַלע עקספּלואַטאַטאָרס, 

ס'איז. ניט געווען דאָס ערשטע מאָל, װאָס די קאַנאַקען האָבען אונו 

בעפֿרײט פֿון אַזעלכע באַנדיטען. | | 


דורך. אַ מערקווירדיגען צופֿאַל האָט זיך אימער געמאַכט, אַז אונזערע 
שונאים זיינען אין דערזעלבער צייט אויך געווען די פֿײנדע פֿון די שװאַרצע, 
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 -.‏ די אַדמיניסטראַציע איז געווען גוט צו די איינפֿאַכע קאַטאָרזשניקעס און 
האָט מיט דער גרעסטער שטריינגקייט אונטערדריקט די געגערס און די פאָ- 
סיטישע פֿערשיקטע, | הי א 

אויך די קאָלאָניסטען זיינען ניט בעסער בעהאַנדעלט געװאָרעןף. . 
| = פֿערשטעהט זיך, אַז די, וועלבע האָבען געװאָלט שפיעלען די ראָלע פֿון 
מאָראָ'ן, האָבען נושא חן געווען ביי דעם גובערנאַטאָר און בי די. איבעריגע 
בעאַמטע אין די אויגען און זי האָבען פֿון דער אַדמיניסטראַציע געהאַט די 
גרעסטע טובות, יי : | יי | 

= און דער צייט, װאָס איך בין געווען אין ניי-קאַלעראָניען, איז די . דאָר- 

טיגע קאָלאָניזאַציע געשטאַנען אויף אַ מורא'ריגער שטופֿע, איצט, הייסט עס 
האָט דיוער אינזעל אױפֿגעבליהט, נאָר אין 1873 איז דאָס געווען אַ לאַנגער, 
וויסטער מרבר, | | 

דאָס רוב קאָלאָניסטען, װאָס זיינען געקומען קיין ‏ אױסטואַליען. בעאַר- 
בייטען די ערד, זיינען ניט געווען קיין ערר-אַרבײטער, 

זיי האָבען שוין געהאַט אויסגעפרואווט אַלע סאָרטען מלאבית אין די 
פֿערשיעדענע טהיילען פֿון דער וועלט, וואו זיי האָבען אַרומגעװאַנרערט, מיט 
אַמאָל האָבען זי דערהערט, אַז עס איז דאָ אַ ניי לאַנד, װאָס דאַדה האָבען 
מעגשליבע הענד, זי צו קולטיווירען, זיינען זי געקומען צו פֿליהען אַזױ וו 
אַ מחנה פֿױגטלאַך, זוכענדיג װאָס צו עסען. | 

פֿיעל פֿון דיזע אונגליקליבע, װאָס זיינען געקומען מאַכען אַ פֿערמעגען 
אויף'ן ;אינזעל, האָבען דערגרייכט צו אַזאַ מדרגה, אַז זי האָבען מקנא גע- 
ווען דעם שיקואַל פֿון די פֿערשיקטע, | : 

אָהן געצייג, אָהן װאָס פֿאַר עס איז קענטניסע, האָבען זי זיך געפֿונען 
פֿערלאָרען, פֿערטריבען אין מיטען פֿון דיזער ערד, וועלכע איז. פֿונדעסטװע- 
גען געווען אַװי פֿרוכטבאַר,. אַז ס'איז גענוג געווען צו פֿערזעען איין ווייצעל, 
אום אַרױסצוקריגען צעהן זאַנגען, 

אַן אונגליקליבער קאָלאָניסט מיטץ נאָמען ברידו, אַ מוטהיגער פֿראַנצױז, 
האָט צוזאַמענגענומען זיין לעצט ביסעל געלר און איז געקומען זוכען זיין גליק 
דאָ אויף דיזער ערד, װאָס מען האָט פֿאָרגעשטעלט אין די צייטונגען און אין 
די בראָשורען פֿאַר אַן אמת'ע ארץ זבת חלב ורבש, 

נאָר אָנקומענדיג אויףץ אינזעל, האָט ברידו גלייך געזעהן, װאָס פֿאַר 
פֿאַלשע אילוזיעס ער האָט זיך געמאַבט, | 

מען האָט איהם אַן עצה געגעבען זיך צו ווענדען צו איינעם פֿון יעגע 
האַרצלאָוע שוויגרלער, וועלבע מען האָט אין ניי-קאַלעראָניען גערופֿען (אַג- 
ראַר-אַגענמען", דאָס זיינען געווען מענשען, וועלבע האָבען געמוזט פֿערלאָ- 
זען פֿראַנקרײך צוליעב פֿערשיעדענע ניט זעהר עהרליבע מאָטיווען און זיינען 
אַריבערגעקומען אויף'ן אינועל מאַבען ;געשעפֿטען". דיזע אַגענטען פֿלעגען 
זיך אָנגעהמען צו פֿערזאָרגען די ניי אַריבעוגעקומענע קאָלאָניסטען מיט ניי- 
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טיגע געצייג כלומר'שט פֿאר ביליגע מקחים, און וועה איז געווען צו דעם, 
װאָס איז אַרײנגעפֿאַלען צו זיי אין די הענד ! : 

דער {אַגענט", אין וועמענס לאַפּעס ברידו איז אַרײנגעפֿאַלען, האָט גע- 
הייסען נאַפיע, : 

אָט וי אַזױ ער האָט איהם בעשוינרעלט:. 
= אַז דער קאָלאָגיסט איז געקומען צו איהם און איהם דעוצעהלט, װאָס 
ער וויל ראָ טהאָן, האָט נאַפיץ געמאַכט אַ פֿרומעץ, גוטע מיעגע א מיט אַ 
שמייבעלע געזאָגט : | 7 


--- מיין פֿרײנד, איהר קענט דאָ מאַכען אַ היבשען פֿערמעגען, נאָר 
מיט איין בעדינגונג, 

--- דהיייגו ?---האָט ברידו געפֿרעגט, 

--- איהר מוזט האָבען אַביסעל געלר, 

-- דאָס האָב איך דאָך, 

--- אַה ! איז דאָך זעהר גיט, װיפֿיעל פֿעומאָגט איהר ? 

-- אַן ערך 8 טויזענד פֿראַנק, 

--- 8 טויזענד. פֿראַנק, דאָס איז אַ הישע סומע ! נו, איך װעל אייך 
גלייך בערעכענען װאָס איהר װעט דאַרפֿען אויסגעבען, איהר מווט האָבען 
געצייג, אַ. װאָגען, אַ פאָר אָקסען, און דאָס אלעס איז מורא'דיג שווטר צו 
קריגען, דאָ אויף'ן אינזעל, איהר פֿערשטעהט ? ס'איז אַ נײ לאַנר, די גאַנץ 
געוועהנליכע זאַכען קאָסטען דאָ בראַנר טהייער,., איהר װעט נעהמען זובען 
אַ װאָגען, איך פֿערזיכער אייך, אַז איהר װעט איהם ניט קריגען אונטער 
0 פֿראַנק, די אָקסען וועלען אייך קאָסטען צו 800 פֿראַנק אַ שטיק; נו, 
און די פֿערשיעדענע שטיקער געצייג וועלען אוראי אָנטרעפֿען 1800 פֿראַנק, 
דאָס איז אַ סך הכל פֿון 2600 פֿראַנק, איהר פֿעומאָגט 8000 פֿראַנק, האָט 
איהר געזאָגט, נו, וועלען אייך בלייבען 400 פֿראַנק אױף צו לעבען דאָס 
ערשטע יאָהר און אפשר די ערשטע צויי יאָהר, ביו װאַנעט די ערד װעט 
אָנהויבען טראָגען פֿריכטע,,. װוי איהר זעהט איז דאָס נים קיין גלענצענדע 
לאַגע, 

דער אָרעמער ברידו איז געבליבען פֿערצװײפֿעלט, 

גאַפיע האָט איהם אָנגעקוקט מיט אַ פֿרײנדליכען בליק און געואָגט : 

--- איהר ווייזט מיר אויס צו זיין אַן אויסגעצייבענטער מענש, פֿול מיט 
קוראַזש, ס'װואָלט געווען אַ שאָד, איהר זאָלט פֿערלירען איער געלד א 
אייערע בוחות אומזיסט און אומנישט,,, איך װעל אייך עפעס פֿאָרשלאָגען, 
אָט װאָס מיר קענען מהאָן : איהר בעגרײפֿט דאָך געווים, אַו איך האָב אַ 
געוויסען אײינפֿלוס דאָ אויף'ץן אינזעל. 

--- אָה, איך צװײפֿעל גאָרניש דערין, מיין הערר, 

--- דאָס, פֿאַר װאָס איהר װאָלט געדאַרפֿט בעצאָהלען 9600 פֿראַנק, 
קען איך בעקומען פֿאַר אַן ערך 1800 פֿראַנק, איהר קענט אוף אַזאַ'ץ אופן 
אײַנשפּאָרען אַ היבשע ביסעל געלד, 


/ -- 121 -- 


--- אָה, איך דאַנק אייך זעהר,--האָט געענטפֿערט דער אָרעמער ברירו, 
שוין אַריגשטעקענריג די האַגר אין קעשענע. 

--- איין מיגוט נאָך,---האָט זיך אָבגערופֿען דער { אַגראַר-אַגענט".---איהר 
פֿערשטעהט דאָך, אַז מיין צוועק איז בלויז אִייךְ אַ טובה צו טהאָן, ווייטער 
גאָרנישט, נאָר איך װאָלט ניט וועלען, מען זאָל זיך דערויסען דערפֿו, 
ווייל דאָס קען אַרױסרופֿען אַ געשריי. מען װעט גלייך אָנהױבען פֿרעגען, יי 
קומט עס װאָס הערר נאַפיע אינטערעסירט זיך אַװױי שטאַרק מיט רעם קאָ- 
לאָניסט ברירו ? דאָס קען פֿיהרען צו קנאה, ‏ צו קלאָגערייען, און . איך קען 
נאָך האָבען צרות כלויז דערפֿאַר װאָס איך האָב אייך געװאָלט טהאָן אַ טובה. 

--- אָה, זייט רוהיג, מיין הערר,.--האָט ברידו געענטפֿערט--די זאַך ועט 
בלייבען בסוד. | 

--- יאָ, קיינער דאַרף ניט וויסען וועגען דעם, װאָס מיר ריירען ראָ, אַלואָ 
אָבגעמאַכט? | | 

--- איך גיב אייך מיין װאָרט דערף, | 

-- אַלואָ, גיט מיר 1800 פֿראַנק, אין אַכט טאָג ציים װעט איהר האָ- 
בען איער װאָגען, אייערע צוויי אָקסען און איער געצייג, 

דער אָרעמער ברידו האָט גאָרניט געהאַט גענוג װערטער צו בעדאַנקען 
זיין {רעטער" און ,בעל טובה', נאָר גאַפיץ האָט איהם געזאָגט מים אַ 
שמייבעל : | | 

--- איהר װועט מיר דאַנקען שפעטער, ווען איער ערד וועם זיין פֿער- 
זעעט און איהר װאַט מאַכען אַזױפֿיעל געלד װיפֿיעל איהר ווילט, 

אַכט טעג נאָך דיזען געשפרעך האָט ברידו בעקומען דאָס, װאָס דער 
אַגענט האָט איהם צוגעזאָגט, 

לעבען זיין שטיבעל האָט זיך אָבגעשטעלט אַ מאָרנער װאָגען, אַ טראַג- 
טעװאַטע בלי, װאָס איז שוין אונגעהייער פֿיעל מאָל מערריבט ג עװאָרען. רער 
אויך-מיר װואָגען איז געווען געשפּאַנט צו צוויי אָרעמע, אױסגעראַרטע אָקסען, 
וועלכע האָבען זיך קוים געהאַלטען אויף די פֿיס, 

װאָס אָנבעלאַגגט רי געציוג,. איו יערעס שטיקעל געווען רורבגעפֿרעסען 
פֿון זשאַװער. , 

מען װאָלט געשװאָרען, אַו די שטיקער ווערק-צייג האָבען זיך געװייקט 
אין װאַסער שעהנע עטליבע מאָנאַט צייט, 

אַלעס, די געצייג, דער װאָגען און די אָקטען, האָבען העכסטעגס די 
ווערטה געהאַט 800 פֿראַנק! 

אַ קאָלאָניסט, וועלבער איז גראָר געווען דערבֿײ, וען מען האָט גע- 
בראַכט צו פֿיהרען די דאָזיגע טהייערע כלים, אין צוגעגאַנגען צו ברירון 
און האָט איהם געזאָגט: 

--- מיין אָרעמער פֿרײנד, דו האָסט זיך אודאי געמוזט װעגרען צו אַן 
אַגראַר-אַגענט" ? 
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-- יאָ;--האָט ברידו געענטפֿערט מיט אַ. מרה-שחירה!דיג ען טאָי, 
-- אַח, ווען איך װאָלט דיך געטראָפֿען דאַן, ווען דו ביסט אָנגעקומען 
אַהער, װאָלט איך דיך געװאָרענט פֿאַר דיזע גנבים, די אָפֿיציעלע אַגענטען, 
זעהסט דו, אין אַ מאָמענט צייט װעט דער װאָגען דיינער ציפֿאַלען, דיג 
אָקסען וועלען קראַפּירען און די געצייג װעט דיר סיי וי צו קיין זאַך ניט 
נוצען, | 
--- ס'איז אמת,---האָט זיך אָבגערופֿען ברידו---אָבער װאָס טהוט מען? 
-- גאַנ'ץ אײנפֿאַך : לאָז אָבשאַצען דאָס גאַנצע בינטעל מיט טראַנטעס 
און דערנאָך בעקלאָג זיך פֿאַר'ץ גובערנאַטאָר. : 
| =-- וי מיינסט דו, ער װעט מיך אויסחערען ? 
-- מילא, װאָס קענסט דו דאָ אָנװעהרען ? | 
! ברידן האָט אָנגענומען די עצה. און געטהאָן װאָס דער קאָלאָניסט האָט 
יהם פֿאָרג עלייגט, : 
אין אַ מאָנאַט אַרום האָט מען ביי איהם צוגענומען דאָס שטיק ערד, 
- אָס מען האָט איהם פֿריהער געהאַט געגעבען, 
ער איז געבליבען אָהן מיטלען צו לעבען און איז געצוואונגען געווען 
צו פֿערקױפֿען אַלע זאַכען, װאָס ער האָט אױפֿגעקױפֿט און פֿאַר וועלגע ער 
האָט בעצאָהלט אַזױפֿיעל געלד. 
אַזױ איז דער דאָזיגער קאָלאָניסט, וועלכער איז געקומען קיין ניי-קאַ- 
לעדאָניען מיט אַ היבשע סומע, װאָס װאָלט גענוג געווען זיך צו עטאַבלי- 
רען דערמיט און אָנגעהן גאַנץ פֿײין,---דיזער קאָלאָניסט איז געקומען צו אַזאַ 
מדרגח, אַז אום ניט צו שטאַרבען פֿון הונגער, איז ער געװאָרען אַ . משרת 
ביי די אַרעסטאַנטען, | | | 
{ = אָט אַזױ האָט מען אין 1873 פֿערשטאַנען רי קאָלאָניואַציע.. 
איך ווייס ניט, צי די לאַגע האָט זיך זייט דאַן געענדערט, איך צװײפֿעס 
שטאַרק אין דעם, ווייס די :אַדמיניסטראַציע איז געבליבען דיזעלבע. 
און דאָך, װאָס פֿאַר שאַנסען, װאָס פֿאַר מעגליבקייטען איז געווען צו 
ענטוויקלען אַן אויסג עצייבענטען ישוב אין דיוֹער קאָלאָניץ מיט אַזאַ גינסטי- 
גען קלימאַט ! | | 
די צאָהל פֿון די טויטע איז דאָרט געווען אַן אונבעדייטענדע, 
ס'איז אַ פריווילעגירטער אינזעל: אַן אייביגער פֿריהלינג, אַ פֿאָלשטעג- 
דיג געזונדער קלימאַט, קיין שום געפֿאַהר פֿאַר ווילדע חיות און גיפֿטיגע 
שלאַנגען,. אויסערגעוועהנליבער ריוכטהום אין דער טיעפֿקײט פֿון דער ערר, 
נאָר דער ביורזשעט פֿון דער קאָלאָניע ווערט אין גאַנצען אױפֿגעפֿרעסען 
פֿון די טשינאָװגיקעס, | .- | 
דער אָרעמער ברידו האָט זיך אַזױ לאַנג געמוטשעט, ביז װאַנעט ער 
האָט געמאַכט אַ סוף צו זיין לעבען, | 
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אָבער פֿאַר'ן טוים האָט ער זיך נוקם געווען אָן דעם רויבער, וועלבכער 
האָט יאיהם אונגליקליך געמאַכט, | | 

אום צו דערהאַלטען זיין נשמה האָט ער ענדליך געמווט זיך ערנידערי- 
גען און בעטלען אַ שטיקעל ברויט. אײינמאָל, האָט ער געהאַט אַ געשפרעף 
מיט איינעם פֿון די אַרעסטאַנטען, אַ זעהר אינטעלעגענטען יוגגען מעגשען. 
ער האָט איהם דערצעהלט, װאָס מיט איהם האָט געטראָפֿען דאָ אויף'ן אינועל, 
וי ער איז אַריבערגעקומען אַהער מיט דריי טווענר פֿראַנק און וי אַזױ דעה 
אַגענט האָט בי איהם אױסגענאַרט אַ העלפֿט דערפֿון פֿאַר גאָרנישט, 

--- און דו האָסט שוין מעהר דעם מאַן קיינמאָל ניט געזעהן? -- האָט 
דער אַרעסטאַנט געפֿרעגט, 

--- גיין, ---האָט געענטפֿערט ברירו און די אויגען זיינע האָבען מיט אַמאָל 
אױפֿגעבליצט.---אָה ! ווען איך װאָלט איהם געטואָפֿען! : 

--- וי רופֿט מען איהם ?---האָט רער אַרעסטאַנט געפֿרעגט, 

-- נאַפיע, 

--- נאַפיע !,,, דער נאָמען איז מיר גוט בעקאַנט, ב'האָב אָפֿט געהערט, 
וי די וועכטער, ריידענדיג צווישען זיך, האָבען איהם דערמאָנט, וי האָט ער 
אויסגעזעהן דער נאַפּיע, וועלכען דוֹ האָסט געקענט? | 

-- דאָס איז געווען אַ הױבער, מאָגערער און קאַסאָקער קערל, 

-- אָה, דאָס איז דאָך רערועלבער! ב'גיב מיין קאָפּ, אַז ס'איז ניט קייץ 
אַנדערער, נאָר דער װאָס איך קען. ראָס הייסט אַלואָ, אַז רִיוער נאַפיץ אין 
ניט גור אַ סוהר פֿון אַלטע, צובראָכענע געצייג, נאָר דערצו נאָך אַ שפיאָן 
אויך, ער קומט אָפֿט אַהער פֿון נומעאַ, וואו ער וואוינט. 

- אַמאָל האָט ער געוואוינט אַויףץ האַלב ביאינועל ראג --- זאָגט 
ברידו, יי : 
--- אָה, ס'איז קיין צװײפֿעל ניט, אַז דאָס אי איין און דערזעלבער. 
נאָר... קוק אָן, אָט האָפט דו איהם ! 2 

ברירו האָט זיך אַ טרייסעל געטהאָן פֿון-אױפֿרעגונג, | 

--- דו ווייסט, איך האָב דיר גאָרנישט געזאָגט,--האָט זיך דער אַרעס- 
טאַנט אָבגערופֿען און איז פֿערשוואונדען, 

דערזעהענדיג ברירוץ האָט זיך נאַפיץ געװאָלט אויסדרעהען, נאָר דער 
קאָלאָניסט איז גלייך. צוגעגאַנגען צו רעם, וועלכער האָט איהם אַזױ געמין 
בעראַבעװעט, 

--- אַה ! ענדליך האָב איך אייך צוריקגעפֿוגען, מין הער ! -- האָט 
ער אַ געשריי געטהאָן, צוקומענדיג נאָהענט צו איהם, 

נאַפיע האָט זיך געמאַכט קוראַוש, 

אָנקוקענדיג דעם קאָלאָניסט האָט ער געואָגט : 

--- איך קען אייך גיט, 

-- זאָנט בעסער, אַז איהו ווילט מיך ניט דערקענען, -- האָט ברידו 
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געזאָגט, -- אָבער איך װעל אייך באַלד דערמאָנען וער איך בין: מיט 
דריי יאָהר צוריק האָט זיך אַן אָרעמער קאָלאָניסט, וועלבער האָט געהאט זיין 
אייגענס דריי טויזענד פֿראַנק, געװענדעט צו אייך װעגען אַ שטיק ערד צו 
בעאַרבײטען, איהר האָט איהם אויף אַ געמײנעם אופ; בע'גנב'עט און דער- 
נאָך האָט איהר נאָך געמאַכט, מען זאָל ביי איהם צונעהמען דאָס שטיק ערד. 

--- ביי מיין װאָרט, דער מאַן איז משוגע, -- האָט זיך אָבגעװפֿען 
נאַפּיע,. זיך אומקוקענדיג אין אַלע זיטען, טאָמער װעט ער דערועהן אַ 
וועבטער, | - 

--- ניין, | איך בין גאָרניט משוגע. 

-- נאַ, געהט זיך איער װועג, -- האָט נאַפיע געואָגט, 

ברידו האָט זיך געסטאַרעט איינצוהאַלטען זיין כעס. ער האָט געװאָלט 
זעהן, וו ווייט די געמיינהייט פֿון דיזען מאַן קען געהן, | 

--- מיין העור, -- האָט ער ווידער אָנגעהױבען מיט אַ זעהר ענוות'- 
דיגען טאָן, --- איהר האָט מיר פֿערקױפֿט פֿאַר 1,800 פֿראַנק זאַכען, פֿאַר 
וועלבע מען האָט מיר געגעבען ניט מעהר װי 80 פֿראַנק, זייט אַכצעהן מאָ- 
נאַטען, אַז איך געפֿין זיך אין אַ שרעקליכער נויטה. 

-- װאָס זשע געהט עס מיך אָן? -- האָט נאַפיע געענטפֿערט, ציהעג- 
דיג מיט די פלייצעס, | 

--- װאָלט איהר ניט געקענט מיר אָבגעבען צוריק באָטש אַ טהייל פֿון 
דעם געלד, װאָס איהר האָט ביי מיר,,, אַוװעקגע'גנב'עט? | | 

און ברידו האָט שטאַרק בעטאָנט דאָס לעצטע װאָרט, 

דער אַגענט האָט זיך כלומר'שט געפֿונען בעלייריגט, 

| --- איך האָב אייך בע'גנב'עט, איך!,,, איהר באַנדיט, איהר סמייעט 

צו זאָגען, אַז איך האָב אייך בע גנב'עט ? | 

דער קאָלאָניסט האָט צונױפֿגעלײגט די הענד און געקוקט נאַפיע'ן גלייך 
אין פנים אַרײן, | 

ם'איז ניט געווען צו זעהן קיין איין וועכטער אַרום יענער געגענד, 

--- ווילסט דו מיר אָבגעבען דאָס געלד, װאָס דו האָסט ביי מיר גע"- 
גנב'עט אָדער ניט? --- האָט בוידו אַ געשריי געטהאָן, -- אױב ניט, זאָג 
איך דיר אַפֿריהער, אַז דו וועסט ניט גוט אָבשנײדען! 

נאַפיע האָט געװאָלט אַנטלױפֿען, װאָרים נאָך אַלעמען איז ער געוען אַ 
טרוס. נאָר ברידו האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן אױףה איהם און האָט איהם 
דערשטיקט, | 

נאָכדעם וי דער קאָלאָניסט האָט אָבגעטהאָן זיין שטיקעל אַרבײט, האָט 
ער דורבגעזובט די קעשענעס פֿון זיין אָפּפֿער און צוגענומען דאָס גאַנצע 
געלר, װאָס ער האָט דאָרט געפֿונען, דאַן איז ער אַװעק אין אַ רעסטאָראַן 
און האָט זיך געהייסען געבען די בעסטע און געשמאַקסטע מאכלים. ער האָט 
שוין צוויי מעת-לעת ניט געהאַט פֿערזובט קיין שום עסען. / 
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אויף מאָרגען האָט מען איהם געפֿונען אױפֿגעהאַנגען אוף דעם צווייג 
פֿון אַ בוים, | | 

דער אונגליקליכער האָט געװאָלט, איידער ער שטאַרבט, צום לעצטען 
מאָל געניסען דאָס לעבען ! 

ברירו'ם פֿאַל איז ניט געווען דער איינציגער פֿון דעם סאָרט, 

אַלע, וועלבע זיינען אין מיין צייט אַריבערגעקומען קיין ניי קאַלעדאָניען 
מיט דעם צוועק זיך דאָרט צו עטאַבלירען און מאַבען געשעפֿטען, האָבען גאָר 
גיך געמוזט אױפֿנעבען זייערע האָפֿנונגען. 

אַ טהייס פֿון זיי, װאָס זיינען געקומען פֿול מיט קואַזש און מיט גוטע 
אויסזיבטען,, זייגען מיט דער צייט געװאָרען אַזעלכע אָרעמע לייט, און זייער 
לאַגע איז געווען הוגדערט מאָל ערגער איידער די לאַגע פֿון די פֿערשיקטע. 

איך האָב געקענט אַן אַנדערן אַחוץ ברידו'ן, וועמעס געשיכטע איז 
געווען פונקט אַזױ טרויעריג, און וועלכער האָט זיך אױסגעלאָזט אויף אַן עהג- 
ליבען אופן. | 

אַמיעל האָט ער געהייסען, דאָס איז געווען אַ זעהר! אינטעלעגענטער 
יונגער מאַן, דערצו אַלײן אַ גומער אַגראָנאָס. ער האָט זיך ניט געװוענדעט 
צו קיין אַגראַר-אַגענט"; ער האָט איהם ניט געדאַרפֿט, 

די שטיקער ערד, װאָס מען האָט איהם אָבגעבען, האָבען אויף אַ מערק- 
ווירדיג ען אופן אױפֿגעבליהט, מען פֿלעגט קומען פֿון נומעאַ. בעוואוגרערן 
זיינע פּלאַנטאַציעס פֿון קאַפֿע, פֿון מאַאיס און פֿון צוקער-שטעקלאַך, 

נאָר אויב ער איז נים נעגאַנגען צו קיין שום ;אַגענטי, איז אַן (אַגענט" 
געקומען צו איהם,,, 

סאָזאַ האָט ער געהייסען, דער באַנדיט, און ער האָט מקנא געווען דעם 
קאָלאָניסט פֿאַר זיין הצלחה. 

--- אַז דאָס זאָל אָנגעהן אַזױ ווייטער,---האָט זיך דער אַגענט געטראַכט, 
--וועט אַמיעל גאָר פשוט זיך אָנשיטען מיט גאָלד. ס'איו אַ סקאַנדאַל, אַ 
קאָלאָניסט זאָל אַזױ רייך ווערן דאָ אין ניי-קאַלעראָניען, מען דאַרף מאַבען אַ 
טוף דערצו,,, 

און סאָזאַ איז אַװעק צום גובערנאַטאָר, | 

--- מיין הערר,.--האָט ער געואָגט--דאָ. אויף'ץ אינועל איז פֿאַרהאַן אַ 
קאָלאָניטט, װאָס מאַכט אויסגעצייבענט מיט דער ערד, װאָס מען האָט איהם 
אָבגעגעבען, אָבער צום בעדויערן האָט ער זיין ערפֿאָלג צו פֿערדאַנקען בלויז 
פֿערשיעדענע געמייגע מיטלען, וועלכע ער ווענדעט אָן, בײנאַכט לױפֿט ער 
אַרום איבער די פֿעלדער פֿון זיינע שבנים און מאַכט אַ תל פֿון זייערע פּלאַג- 
טאַציעס ; אַזױ אַז ער איז דער איינציגער, װאָס האָט מול בדכה אין זיינע 
פֿעלדער, דאָם איז אַ סקאַנראַל, װאָס איך געפֿין פֿאַר ניימיג אייך מיטצו- 
טהיילען. איהר מוזט דיזען קאָלאָגיסט מיט'ן נאָמען אַמיעל בעשטראָפֿען, אַלע 


-- 196 -- 

קלאָגען זיך אויף איהם, און איהר קענט זיכער זיין, אַז די קאָלאָניסטען ווע- 
לען אייך זיין דאַנקבאַר פֿאַר רער גערעכטיגקייט, װאָס איהר װעט טהאָן 
מיט זיי, 

דער גובערנאַטאָר האָט געגלויבט סאָזאַץ אויה'ן װאָרט. , 

--- לאָזט וויסען אַמיעל',---האָט ער געזאָגט,---אַז איך געהם ביי איהם 
צו זיין גאַנצען גום אויף אַ משך פֿון אַכצעהן מאָנאַט, אין דער צייט ועם 
איהר. פֿערװאַלטען די ערד פֿון דיזען מאַן. 

מעהר האָט סאָואָ ניט געדאַרפֿט. : 

אויף מאָרגען איז אַמיעל אָהן צערעמאָניעס אַרונטערגעטריבען געװאָרען 
פֿון זיינע פֿעלדער, | : | 

אין יענער צייט פֿלעגט עס צוגעהן אויף אַזאַ מין שמייגער, 

ס'איז גענוג געווען, דער גובערנאַטאָר זאָל נור אַרױסגעבען אַ בעפֿעהט, 
און אַ פֿרײער מעגש פֿלעגט בעהאַנדעלט ווערן אַזױ וי אַ פֿעראורטהײלטער, 

אַז מען האָט אָנגעזאָגט אַמיעל'ן װאָס פֿאַר אַ בעפֿעהל דער גובערנאַ- 
טאָר האָט אַרױסגעגעבען וועגען איהם, האָט ער ניט פּראָטעסטירט, נאָר ער 
איז געווען צו אינטעליגענט נים צו זעהן פֿון װאַגעט דער קלאַפּ איז איהם 
געקומען. : 
איינמאָל בײנאַכט האָט ער אָנגעקלאַפט ביי סאָזאַ'ן אין טהיר, 

דער אַגענט האָט געמיינט, אַז דאָס קומט מען צו איהם פֿון דער אַױ- 
מיניסטראַציע, האָט ער געעפֿענט, 

דערזעהענדיג אַמיעל'ן, האָט ער געמאַכט אַ פֿערקרימטען פנים, 

נאָר דער קאָלאָניפט האָט קיין װאָרט נים אױסגערעדט, ער האָט זיך 
אַרױפֿגעװאָרפֿען אויף סאָזאַן, האָט איהם געבונדען די העגד און די פֿים 
מיט אַ שטריק, װאָס ער האָט מיטגעבראַכט מיט זיך, דערנאָך אי ער אַרױס 
אויף דרויסען, האָט גענומען אַ פֿײער-טאָפ פֿול מיט נאָר װאָס אָנגעצוגדענע 
האָלץ-קוילען, האָט עס אַרײנגעטראָגען אין דעם צימער, וואו דער אַגענט איז 
געלעגען געבונדען, און דאַן איז ער אַרױס שפאַצירען. 

אין צוויי שטונדען אַרום איז ער צוריקגעקומען, 

סאָזאַ איז געווען טויט, 

דער וויך פֿון די האָלץ-קולען האָט איהם דערשמיקט, 

אַמיעל האָט אַרונטערגענומען די שטריק פון דעם מויטען, דערנאָך האָט 
ער. צוגעמאַכט די טהיר און איז אַװעק אַהים, 

ס'איז געווען אַ שרעקליכבע, אַ שוידערליכע ראַכע, נאָר דער אַגענט 
האָט זי כשר פֿערדיענט, ווייל ער האָט אָבגעטהאָן די געמייגסטע נירערטרעב- 
טיג קייטען אויף'ן אינועל, | 

אַמיעל האָט אַזױ קונציג אָבגעאַרבײם די זאַך, אַז עס װאָלט קיינעם ניט 
אײנגעפֿאַלען צו האָבען אַ חשד אױף איהם; מען האָט געמיינט, אַז סאָואַ 
האָט זיך אַליין געמאַכט דעם טויט. 
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נאָר צו דעם קאָלאָניסט'ס אונגליק האָט איהם אַ וועכטער בעמערקט בי 
טאָזאַיס טהיר טאַקי אין יענער נאַכט, ווען דער מאָרד איו געשעהן, 1 

מען האָט געמאַכט אַן אונטערזובונג און אַלעס האָט געצייגט, אַז דאָס 
איז ניט געווען קיין זעלבסטמאָרד, מען האָט נאָך געפֿונען די סימנים פֿון'ם 
שטריק אויף פאָזאַיס קערפער. דערצו האָט מען געוואוסט, אַז דער אַגענט 
- האָם ניט געהאַט קיין פֿײיער-מאָפּ ביי זיך, 

אַמיעל איז אַלואָ אַרעסטירט געװאָרען; מען האָט איהם געשטעלט צום 
געריכט און 8 פֿעראורטהײילט צום מווט, 

און אָט די אַלע שוידערליבע זאַכען װאָלטען. געקענט אויסגעמיירעט 
ווערן, ווען דער גובערנאַטאָר װאָלט זיך אָבגעבען מיט מעהר אינטערעס 
פֿאַר די אָנגעלעגענהײטען פֿון דער קאָלאָניע. - 

נאָר דער גרויסער פריץ האָט געהאַט אַנדערע זאַכען צו מהאָן. 

במעט יעדען אָװענד האָט ער געגעבען אַ באַל בײ זיך אין שטוב. און 
איינמאָל,, ביי איינעם פון דיזֹע אונטערהאַלטונגען, האָמ פאַסירט אַ קאָמישע 
סצענע, וועלבע האָט געצייגט, וי אונפֿעראַנטװאָרטליך דער דאָזיגער גו- 
בערנאַטאָר איז געווען פֿאַר דעם אַמט זיינעם, 

ביי איהם אין שטוב פֿלעגט אַרײנקומען אַ מאַן מיט'ן נאָמען מאַסקיראָ, 
אַזױ זי ער, איז געווען אַ גוטער פיאַניסט איז ער געװאָרען אַן אָנגעזעהע- 
נער גאַסט, און ער פֿלעגט אונטערהאַלטען דעם עולם מיט זיין פיאַנאָ-שפיע- 
לען, איין אָװענד האָט אַ' גאַסט, אַ מיליטער-דאָקטאָר, דערקענט מאַסקיראָין, 
און וי ערשטוינט איו דער גוֹבערנאַטאָר געװאָרען, - ווען ער האָט דערהערט, 
אַז זיין פיאַניסט איז אַן אײנפֿאַכער פֿערברעכער, וועלכעד איז' פֿעראורטהײלט 
געװאָרען צו אייביגע קאַטאָרגע פֿאַר אַ מאָרד, װאָס ער האָט בעגאַנגען, 

דער גובערנאַטאָר האָט עס ניט געװאָלט גלויבען, נאָר דער מיליטער- 
דאָקטאָר האָט איהם געגעבען אַלע סמנים און איהם געויזען, אַז מאַסקיראָ 
איז מיט 6 מאָנאַטען פֿריהער געבראַבט געװאָרען קיין ניי-קאַלעדאָניען, און 
איהם איז, ווייזט אויס, געלונגען צו אַנטלױפֿען פֿון גֿעפֿענגניס און דערנאָך 
ווערן אַ גאַנצער בן בית ביים גובערנאַטאָר, 

ס'איז געבליבען, אַז כדי ניט צו מאַבען קיין סקאַנדאַל ביים גובערנאַ- 
טאָר אין שטוב, = מען זיך דערווייל מאַכען גיט וויסענדיג, און אַז עס 
וועלען געמאַכט וערן אַלע נויטיגע אױספֿאָרשונגען וועגען דעם, װעט מען 
מאַסקיראָן'ן אַרעסטירען, 

אָבער די אַדמיניסטראַציע אין געקומען צו שפּעט, אַז דער פיאַניסט האָט 
געדאַרפֿט אַרעמטירט ווערן, איז ער שוין אויף'ן אינזעל ניט געוען. אַ היב- 
שע ציים האָט מען ניט געוואוסט װאו ער אין אַהינגעקומען. ערשט אין אַ 
האַלב יאָהר אַרום איו מען געװאָהר געװאָרען, אַז ער איז אַװעק קיין אױי. 
סטראַליען, מימנעהמענדיג מיט זיך די פֿרױ פֿון אַ גומעאַיער גרויסען האַג- 
דעלס-מאַן, | : 
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רער קאָלאָניסט מאַקאַי, 


דאָס זיינען אין יענער צייט געווען די צושטענדע אין ניי קאַלעדאָניען. 
און די געשיבטע מיט דעם פּיאַניסט איז ניט געווען די ערשטע און די לעצטע, 
ס'איז אמת, אַז זייט דאַן האָט זיך דער גובעונאַטאָר אָנגעהױבען היטען 
אַביסעל, זיין אַביסעל פֿאָרזיכטיגער וועגען די, װאָס קומען אַריין צו איהם 
אין שטוב, אָבער פ'האָט איהם ווייניג װאָס געהאָלפֿען, 

אײינמאָל האָט זיך געמאַכט אַ מיאוסיער פקאַנדאַל ווידער ביים גובעֶר- 
נאַטאָר אין הויז. 

ס'איז געווען אויף אַ באַל, ווי דער שמייגער איז; און בעת דער גובער- 
נאַטאָר איז געווען שטאַרק פֿערנומען, אַמוירענדיג זיינע פֿוײנד, קומט צו 
איהם צו איינער פֿון די געסט און זאָגט: 

--- הערר גובערנאַטאָר, מיר האָט דאָ נור װאָס געטראָפֿען אַ מאָרגע, 
אַן אונגלויבליכע זאַך, 

-- װאָס פֿאָרט, מיין מהייערער פֿרײנד ? 

--- מען האָט מיר צוגע'גנב'עט מיין זייגער מיט דער קייט! 

דער גובערנאַטאָר איז שיער ניט געפֿאַלען אין אונמאַכט פֿאַר שרעק, 

איינער פֿון רי געסט, וועלכער האָט גראָד געהערט ריוען געשפרעך, 
האָמ זיך אָבגערופֿען צו דעם בע'גנב'עטען : 

--- מיין הערר, ס'איז ניט בדאי צו מאַכען אַ ליאַרם פֿאַר אַזאַ קלייניג- 
קייט, נעהמט זיך ניט צום האַרצען, מען האָט בי אייך צוגע'גנב'עט איער 
זייגער מים דער קייט, כ'וועל זי אייך גלייך געפֿינען, 

דער גובערנאַטאָר האָט בעוואונדערט דעם אונבעקאַנטען מאַן, וועלבער 
האָט געקענט אַזױ לייכט אױסגעפֿינען די גנבים, 

אין אַ האַלבע שעה אַרום קומט ער צוריק צולױפֿען צו דעם גובער- 
נאַטאָר און צו זיין אונגליקליבען פֿרײנד, 

-- אָט האָט איהר אייך, --- רופֿט ער זיך אָב צום בע'גנב'עטען, איהם 
דערלאַנג ענדיג אַ זייגער מיט אַ קיט, | 
- = דער מאַן האָט גענומען די זאַכען אין דער האַנד, נאָר נאָכדעם װי ער 
האָט זי בעטראַכט אַ ײילע, האָט ער אַ געשריי געטהאָן : 

-- דאָס געהערט ניט צו מיר, ס'איז גיט מיין זײינער און ס'איז אויך 
גיט מיין קייט, 

--- װאָס מאַכט עס אויס ? --- האָט געענטפֿערט דעד גאַסט אביסעל 
צוטומעלט, -- געהמט צו, אַז מען גיט אייך, 

דער גובערנאַטאָר און זיין פֿרײגד האָבען געמאַכט אַ קרומע מיענע, נאָר 
זיי האָבען פֿערשטאַנען, אַז זי דאַרפֿען שווייגען. 


1 
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און אַזױ האָט זיך נעפֿיהרט איבעראַל, די גאַנצע קאָלאָניע האָט זיך גע- 
האַלטען אויף גנבה און גזלה, רי קרעמער האָבען געהאַט צו וייניג קונים 
און זיי האָבען געמוזט פֿיהרען זיישיגע, לינקע געשעפֿטען, דערצו האָט זיך 
מיט דער צייט געיאַװעט אַ מחנה פֿין פּראָצענטניקעס, פּיאַווקעס, וועלכע 
האָבען אויסגעזויגען דאָס בלוט פֿון די קאָלאָניסטען. מיט איין װאָיט, אַלטס 
האָט געלעבט פֿון רויב, פֿון גנבה, 

װאָס איז דער ואונדער, אַז אונטער דעם דאָזיגען צושמאַנד האָט זיך 
פֿון די קאָלאָגיסטץן גופא ענטויקעלט אַ רױבער-באַנרע, אַ מחנה פֿון פֿער- 
צװײפֿעלטע מעגשען, וועלכע האָבען זיך אָרגאַניזירט אין אַ געהיימען בונר 
אין האָבען אײנפֿאַך טעראָריזירט דעם אינזעל. דאָס זײנען געװען טאַקי דרי 
קאָלאָגיסטען גופא, וועלכע זיינען בעשוויגרעלט געװאָרען פֿון רי , אַגענטען, 
אונטערדריקט און פֿערפֿאָלגט ג עװאָרען פֿון דער אַדמיניסטראַציץ און אויםס- 
געזויגען געװאָרען פֿון די פּראָצענטניקעס, אַז זײ האָבען שוין מעהר ניט 
געהאַט קיין שום מעגליכקייט צו לעבען פֿון זייער אַרבײט, זיינען זיי אױט 
פֿערצװײפֿלונג געװואָרען רויבער. 

און זי האָבען אָבגעטהאָן מורא'דיגע זאַכען, בײנאַכט פֿלעגען זי בע- 
פֿאַלען די היולאַך פֿון די רײכערע קאָלאָגיסטען, פֿון די קרעמער און די 
פּראַצענטניקעס, זיי אויסלייריגען און אָפֿטמאָל אויך אונטערצינדען זיי, און 
אַלעס איז געמאַכט געװאָרען אַזױ שטיל, אַזױ קונציג, אַז מען האָט ניט גע- 
קענט אױסגעפֿינען קיין איינעם פֿון דער חברה, 

די אַדמיניסטראַציע האָט גטטהאָן אַלעס, װאָס איז נור געווען אין איהר 
מעגליכקייט צו לייגען די האַנד אויף די רױיבער, אָבער איהר מיה איז געווען 
אומזיסט, ענדליך איז דער גובערנאַטאָר אַרױס פֿון די כלים און האָט איג- 
פֿאַך געהייסען שיסען אויף די קאָלאָניסטען, ניט קוקענדיג, צי זיי זיינען שול- 
דיג צי גיט, נאָר עס האָט ניט געהאָלפֿען, 

עס איז געקומען אַזױ װײט, אַז די אַרעסטאַנטען גופא זיינען גיט זיבער 
געווען אין זייער לאַגער, 

דער גובערנאַטאָר האָט זיך פֿון ערגערניש אויסגעריסען די לעצטע עם- 
ליכע האָר, װאָס ער האָט נאָך געהאַט אין קאָפ, 

--- דאָס קען דאָך אַזױ ניט אָנגעהן.--האָט ער געשריען--מען מוז זי 
געבען אַ ביישפיעל, די באַנדיטען, אַ מורא'דיגען ביישפיעל! 

און ער האָט זיך צוגעגרייט פֿון דאָס ניי צו מאָבאָליזירען די סאָלדאַמען 
און צו שיסען רעכטס און לינקס, נאָר מיט אַמאָל האָט געטראָפֿען עפעס, װאָס 
האָט געמאַכט אַ סוף צו די אַלע סקאַנדאַלען. 

מען האָט געפֿינען דעם פֿיהרער פֿון דער דאָזיגער שװאַרצער באַנדע, 

דאָס איז געווען אַן אױסטראַליער מיט'ן נאָמען מאַקאַי, אַ ביטערער יונג, 
וועלכער איז שוין אייניגע מאָל געווען פֿעראויטהײלט צום טױט אין פֿער- 
שיעדענע לענדער, און ס'האָט זיך איהם אימער איינגעגעבען צו אַנטלױפֿען; 
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אַ וועכטער האָט איהם אַרעסטירט, בעת ער האָט געהאַט בדעה אונ- 
טערצוצינדען אַ הייזעל פֿון אַ קאָלאָניסט, 
מאַקאַי האָט זיך גיט אַזױ גרינג געלאָוט נעהמען, ער האָט פֿערװאוג- 
דעט דעם וועבטער, וועלכער האָט געלייגט די האַנד אויף איהם, נאָר דער 
סוף אי געווען, אַז מען איז איהם פֿאָרט בייגעקומען, און אַזױ גיך וי מען 
האָט איהם אַרעסטירט האָט מען זיך גלייך גענומען צו זיין פּראָצעס, 
דאָס איז ניט ג עווען קיין לייכטע זאַך, 
מאַקאַי האָט בשום אופן ג ניט געװאָלט אויסגעבען די נעמען פֿון זיינע 
מיטהעלפֿער. 
דריי מאָנאַט צייט האָט מען איהם געהאַלטען אין אַ פֿינסטערן קאַרצער, 
דֶער גובערנאַטאָר איז געווען ענטשלאָסען , איהם אָנצוטהאָן די גרעסטע יסורים, 
אום איהם צו מאַכען ריידען. 
נאָר דער אױסטראַליער איז געווען אייגער פֿון די שטאַרקע באַראַקטערע, 
וועלבע לאָזען זיך ניט אָבשרעקען פֿון קיין זאַך, 
| מען האָט איהם אויסגעהונגערט, נאָר ער איז געבליבען שטום; מען 
האָט איהם אין קייטען געשנאָסען, איהם אָנגעטהאָן אַלערלײ ענוים---ער האָט 
קיין װאָרט ניט גערעדט. 
= די אַדמיניסטראַציע האָט צונױפֿגעקליבען גענוג בעווייזע געגען מאַקאַין, 
מען װאָלט איהם געקענט שיקען צום עשאַפֿאָט, אָבער דעס גובערנאַטאָר 
האָט זיך געגלוסט מאַבען אַ גרויסען פראָצעס, ער האָט געװאָלט אױסגעפֿי- 
נען די גאַנצע געהיימע באַנדע, וועלבעץ אין געשטאַנען אונטער מאַקאַי'ס 
פֿיהרערשאַפֿט. 
און ער האָט זיך דערװאַרט דערויף, : | 
| איין אָווענד האָבען צוויי וועכטער בעמערקט אין װאַלד אַ פֿערזאַמלונג 
פֿון ווייסע מענשען. דאָס זיינען געווען מאַקאַיים פֿרײנד. זיי האָבען זיך בע- 
ראַטהען וי אַזױ צו בעפֿרײען זייער פֿיהרער פֿון געפֿענגניס, און ס'איז בע- 
שלאָסען געװאָרען צו מאַכען אַן אָנפֿאַל אויף דער טורמע אינאיינעם מיט אַ. 
מחנה קאַנאַקען, וועלכע האָבען געװאָלט בעפֿרײען עטליבע פֿון זייערע ברי- 
דער, די צוויי וועכטער האָבען אַלעס איבערגעגעבען דעם גובערנאַטאָר, און. 
דער סוף איז געווען, אַז מאַקאַייס חברים זיינען אַרינגעפֿאַלען צו דער. אַד- 
מיניסטראַציע אין די הענד, | 
מען האָט אַלזאָ געהאַט די גאַנצע ,{שװאַרצע באַנדע", וי מען האָט זי 
גערופֿען, : 
דער גובערנאַטאָר האָט געשיינט פֿאַר פֿרײד, 
ס'איז געווען דאָס ערשטע מאָל, זייט ער איז געקומען קיין ניי-קאַלעדאָ- 
ניען, װאָס איהם האָט זיך איינגעגעבען עפעס אױפֿצוטהאָן, 
דער טריבונאַל פֿון דער קאָלאָניע האָט זיך פֿערזאַמעלט און דער גרױ- 
פער פּראָצעם האָט זיך ענדליך אָנגעפֿאַנגען. 
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אינאיינעם זיינען געויען דרייסיג אָנגעקלאָגטע, 

פֿאַר זיינע ריכטער האָט זיך מאַקאי געהאַלטען אַױי ענערגיש, אַוי 
מוטהיג וי מען קען זיך נור משער זיין, 

--- יאָ,---האָט ער געזאָגט,---איך האָב גע'הרג'עט מענשען, אונטער- 
געצונדען הייזער, און איך האָב קיין חרטה ניט אויף קיין איינציגע זאַך, װאָס 
איך האָב געטהאָן, 

,די מענשען, װאָס איך האָב גע'הרג'עט, זיינען געווען , שלעכטע ברי- 
דער" עגאָאיסטען, וועלכע האָבען געהאַט בלוז זיך אין זינען, און לעבעג- 
דיג בהרחבה האָבען זיי קײנמאָל ניט געװאָלט געבען א שטיקעל בריט די 
אונג ליקליבע, װאָס זייגען אױסגעגאַנגען פֿון הונגער ס'אין אמת, אַז איך 
האָב בעגאַנגען פֿערשיעדענע פֿערבועכען, נאָר איך האָב זיך גאָרניט װאָס 
פֿאָרצואװאַרפֿען, 

,איך בין געקומען אַהער, ווייל גיי-קאַלעדאָגיען איז געווען אַ נייע קאָ- 
לאָניע ; ווייל מען האָט מיר געזאָגט, אַז איך װעל דאָ קענען אַרבײטען א 
פֿערדיענען גענוג אוף צו לעבען, 

,כ'האַב געאַרבײט וי אַ געגער, טאָג און נאַכט, געגראָבען, געאַקערט, 
און אַז עס איז געקומען דער טאָג, ווען די עיד איז דורך מיין שװוערער אַר- 
בייט פֿרוכטבאַר געװאָרען, האָט מען זי ביי מיר צוגענומען, מענשען, וועלכע 
איך האָב ניט געקענט און קײנמאָל אין די אויגען ניט געזעהן, זיינען געקו- 
מען און האָבען זי ביי מיר אַװעקגערױבט. 

,דאַן בין איך פֿון אַן אַרבײטער געװאָרען אַ רעבעל, 

;איך האָב אויף'ן אינזעל בעגעגענט אַסך קאַמעראַדען, וועלכע האָבען 
זיך אויך געהאַט גענוג צו בעקלאָגען אויף דער אונגערעכטיגקייט פֿון דער 
אַדמיניסטראַציע. 

כ'האָב זיי פֿערזאַמעלט אַרום מיר, און זי אַזױ געזאָגט: {װיבאַלד מען 
רויבט ביי אונז אַװעק דאָס װאָס. מיר פֿערמאָגען, און מיר קענען ניט לעבען 
פֿון אונזער אַרבײט ---לאָמיר זיך אַלזאָ אָרגאַניזירען און אויספליגדערן רי, 
וועלכע עקספלואַטירען אונז" 

פֿערשטעהט זיך, אַז די שפאָגעל נייע טהעאָריע האָט געקלונגען מאָדגע 
די ריכטער אין די אױיערן, 

מאַקאַי איז פֿעראורטהײלט געװאָרען צום טויט, זיינע הברים, וידער, 
האָט דער קריעגס געריכט פֿער'משפט צו פֿערשיעדענע שמראָפֿען פֿון פֿינף 
ביז צװאַנציג יאָהר קאַטאָרגע, 
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ס'האָט זיך מיר ניט אָנגעהױיבען חלום'ן אפילו, אַז די אידעען, װאָס 
מאַקאַי האָט אויסגעדריקט פאַר זיינע ריכטער, זאָלען מיר פֿערשאַפֿען צרות, 

דער גובערנאַטאָר האָט זיך איינגערעדט, אַז דאָס האָב איך אֲודאי גע- 
מוזט פריידיגען פֿאַר די אױסטראַליער און זיי מאַכען פֿאַר רויבער, 
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ער האָט מיך געשיקט רופֿען און מיט אַ ברוגז'דיגען טאָן האָט ער מיר 
געזאָגט: 

--- דאָס זייגען, הייסט עס, אייערע נאַרישע אוטאָפיעס. די קאָלאָגיסטען 
האָכען זיך געלעבט רוחיג דאָ אויף'ץ אינזעל, זייט איהר געקומען און גלייך 
האָכען זי זיך אױפֿגעהױבען און געמאַכט אַ בונםט, 

כ'האָב אָנגעקוקט דעם גובערנאַטאָר מיט ערשטינונג, 

--- אֶה ! זוכט זיך אַקאָרשט ניט אַרױסצודרעהען, כוויים װאָס איך רייד, 
איהר האָט פֿערדאָרבען די בעסטע עלעמענטען, װאָס מיר האָבען דאָ געהאַט. 

--- מיין הערר,---האָג איך געענטפֿערט, -- איהר רעדט נאַרישקײטעןן, 

--- נאַרישקײטען, זאָגט איהר ? נאַרישקײטען ? איהר סמייעט צו זאָגען, 
אַז... 

--- כ'האָב פֿון תמיר אָן געהאָט די געוואוינהייט אַרױסצװאָגען אָפֿען 
דאָס װאָס איך דײנק, יאָ, ס'אין לעכערליך דאָס, װאָס איהר דער- 
צעהלט דאָ. איהר זייט דאָך געווען אױף מאַקאי'ם פּראָצעס אױ איהו 
האָט, דוכט זיך, געהערט װאָס ער האָט געואָגט. ער האָט ערקלעהרט, 
אַז די אונגערעבטיגקייטען פֿון אייערע טשינאָווניקעס האכבען איהם געמאַכט 
פֿאַר אַ רעבעל, דיזער מאַן האָט געהאַט אַביסעל געלר, אַ שטיק ערד, וועלכע 
ער האָט בעאַרבײט און פֿרוכטבאַר געמאַכט, און איהר האָט איהם בערויבט 
און רואינירט. שטעלט זיך פֿאָר, הער גובערנאַטאָר, ווען אונבעקאַנטע מעג- 
שען זאָלען קומען און צונעהמען ביי אייך איער פּלאַץ און הרוב מאַכען 
אייער הױויז,,, װאָס װאָלט איהר געטהאָן? 

דער גובערנאַטאָר האָט אַרױסגעשאָסען מיט אַ געלעכטער, 

--- כ'האָב סאָלדאַטען, װאָס היטען מיך אָב, 

-- אֵה, אָט דאָס איז דאָס ! איהר האָט סאָלדאַטען אייך צו היטען, איהר 
זייט, הייסט עס, בעשיצט. נאָר אַז מאַקאַי װאָלט אויך געהאַט סאָלדאַטען, 
וי מיינט איהר, װאָלט מען געקימען אויף אַזאַ גרױזאַמען אופן אַװעקרױבען 
ביי איהם זיין ערד ? 

דער גובערנאַטאָר האָט גאָרנישט געענטפֿערט, 

ער איז אַ וויילע אַרומגעגאַנגען ביי זיך אין צימער הין און צוריק, 
דערנאָך האָט ער ויך אָבגערופֿען: ' 

-- יאָ,. יאָ,. איהר זייט אַן עקשן'טע, מען װעט אייך שוין קיינמאָל ניט 
איבערמאַכען, 

דאַן האָט ער צוגעלייגט : 

--- דאָך דיינק איך ניט, אַז איהר זייט אַ שלעכטע פֿרױ, מען האָט אייך 
צודרעהט דעם מוח פֿון קינדווייז אויף, ס'איז אודאי ניט אייער שולד,,, די 
שלעכטע ערציהוגג, שלעבטע ביישפיעלען... 

--- איהר האָט אַ טעות, מיין הערר,---האָב איך געענטפֿערט---אויב דער 


מוח איז מיר צודועהט, וי איהר זאָגט, דאָס הייסט, אויב איך דינק ניט 
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פונקט וי איהר, אי דאָס בלויז דערפֿאַר, ווייל איך בין געווען אין דער שולע 
פֿן לעבען, ווייל איך האָב בעגריפֿען, אַז עס זיינען פֿאַרהאַן מענשען װאָס 
ליידען און אַז זיי ליידען ניט צוליעב זייער שולד, מחמת אין דער עקאָנאָמי- 
שער אזוי וי אין דער פאָליטישער אָרדנונג האָב איך בעגעגענט בלוו-- 
אונגערעכטיגקייט, פֿון דאַן אָן האָב איך אַלזאָ אָנגעהױבען בעבראַכטען דאָס 
לעבען פֿין אַ ריין פֿילאָזאָפֿישען שטאַנדפוגקט, ב'האָב גענומען פריידיגען פֿאַר 
מיינע קאַמעראַדען די אָב שאַפֿונג פֿון אױטאָריטעט אוגטער אלע פֿאָרמען, אַ 
פֿרײען, אימער אױפֿלײזבאַרען אָבמאַך ; רי פֿרײע אַרבײם, וזעלכע איו ניט 
אונטערװאָרפֿען װאָס פֿאַר ס'איז אויסערליכע כוחות ; די פֿרײהײט פֿון דעם 
אינדיווידואום, זיך אָרגאַניזירענדיג, לעבענדיג אונאַבהיינגיג, פראָדוצירענדיג 
לויט זיינע פֿעקיגקייטען און פֿערברױבענדיג לויט זיינע בעדירפֿניסען, 

דער גובערנאַטאָר האָט אויסגעשטעלט אויף מיר אַ פאָר אויגעןף 

ער האָט ניט פֿערשטאַנען קיין איין װאָרט פֿון דעם, װאָס איך האָב נאָר 
װאָס געזאָנט. | יה 

-- דאָס אַלעס זיינען פֿראַזען, --- האָט ער געמורמעלט, --- פֿראַזען, 
ווייטער גאָרנישט. יעדענפֿאַלס װעל איך מווען אַכטונג געבען אױף איך, 
מען האָט מיר איבערגעגעבען, אַז איהר האָט אױפֿגעפֿאָדערט די קאַנאַקען 
צו מאַכען אַ בונט, 

--- מען האָט אייך מן הסתם דערצעהלט נאָך אַסך אַנדערע זאַכען אויך, 
איהר געדיינקט דאָך נאָך אודאי, וי איער פֿרײנד מאָראָ, דיזער סימפאַטישער 
פֿערברעכער, האָט דערצעהלט, אַז איך פֿלעג אַרױפֿגעהן בײנאַכט אויף'ן באַרג 
מבע און דאָרטען אָנצינדען גרויסע פֿײערן .. 

--- לאָמיר בעסער ניט ריירען פֿון מאָראָץ, 

--- װאָס שאַדט עס ? לאָמיר יאָ ריידען פֿון איהם. מיינט איהר ווירקליך, 
אַז מיט אַזעלכע חברה-לייט װעט איהר קענען פֿיהרען די קאָלאָניע ? 

--- בי מיין װאָרט, איהו האָט דאָך גאָר בדעה מיר צו געבען עצות, 
וי אַזױ צו רעגירען, 

-- װאָס קען דאָס אייך אַרען ? קיינער הערט דאָך גיט װאָס מיר ריידען, 

דער גובערנאַטאָר האָט אַ שמייבעל געטהאָן, 

--- איך װאָלט אייך געקענט געבען אַ מיטעל וי אַזױ זיך אױפֿצופֿיהרען, 
און איהר װאָלט דאַן פֿערשפּאָרט אַרױסצרופֿען געגען אייך פֿערדרוס און 
פֿעראַכטונג, פֿריהער פֿון אַלצדינג מוז מען זיין גערעכט,,, 

--- װאָס זשע, ווילט איהר, הײסט עס, בעהויפטמען, אַז איך בין ניט 
גערעכט אין מיינע אורטהיילען און האַנדלונגען ? 

--- געוויס זייט איהר עס ניט. 

--- און די בעווייזע ? 

-- גאַנין אינפֿאַך, אַז איהר װאָלט געהאַנדעלט לױט דער גערעכמיג. 
קייט, װאָלט ניט מעגליך געווען, אַז אונגליקליבע קאָלאָניסטען זאָלען קענען 
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| -- איהר בעליידיגט מיינע בעאַמטע, איך קען דאָס ניט דערלאָזען, 
--- ניין,.| איך זאָג בלויז די װאַהרהײט. איהר קענט דאָך די געשיכטע 
פֿון דעם קאָלאָניסט ברידו ? 
--- ברירו ? ווער איז דאָס? -- האָט דער גובערנאַטאָר געפֿרעגט, 
-- זעהט איהר שוין, איהר ווייסט אפילו ניט, װאָס עס קומט פֿאָר ביי 
אייך אין דער קאָלאָניע, נו, ברירו איז געװוען אַן אָרעמער, גוטער מענש, 
װאָס איז אַריבערגעקומען אַהער מיט אַביסעל געלר, 
-- און האָט עס מן הסתם אױפֿגעגעסען ? 
--- ניין,. מען האָט עס בי איהם צוגע'גנב'עט, 
--- און דער נאָמען פֿון דעם גנב ? : 
--- נאַפֿיע, | 
--- אָט דער אונגליקליכער, וועלכער איז אויף אַזאַ געמיינעם אופן ער- 
מאָררעט געװאָרען פֿון אַ באַנריט. : 
| = -- דער מערדער זיינער איז ניט געווען אין גאַנצען אומגערעכט, 
!--- אַזױ, אַז איהר פֿערטהײדיגט דעם פֿערברעכען, איז דאָך ניטאָ װאָס 
צו ריידען מִים אייך. 
= -- פֿאַרהאַן פֿערברעכען, וועלכע מוזען פֿערטהײדיגט ווערן, ברידו'ס 
איז איינס פֿון זײי, ‏ דער ;אַגענט" נאַפיע האָט איהם אויף אַ געמייגעם אופן 
בע'גנביעט, האָט איהם רואינירט, בוידו האָט זיך נוקם געוען, מען קען. 
אױיף איהם קיין פֿעראיבעל נים האָבען. ווען אַלע עקספלואַטירטע װאָלטען 
בעזייטיגט זייערע עקפפלואַטאַטאָרס, װאָלטען זײי, די עקספלואַטאַטאָרס הייסט 
עם, אפשר געװאָרען אַביסעל לייטישער, 
דער גובערנאַטאָר האָט אַרונטערגעלאָוט דעם קאָם און גאָרנישט גע- 
זאָגט. 
נאָר אין אַ וויילע אַרום האָט ער געפֿרעגט: 
--- װאָס איז געװאָרען פֿון דיזען ברידו ? 
-- איהר זעהט וי איהר ווייסט קיין זאַך ניט, ער האָט זיך אױפֿגע- 
האַנגען. 
--- ער האָט זעהר גוט געטהאָן, -- האָט דער גובערנאַטאָר געזאָגט. 
נאָר אין דער רגע איז אַרינגעקומען אַן אָפֿיציר צום גובערנאַטאָר אין 
שטוב. 
דער גרויסער פריץ האָט זיך, ווייזט אוים, פֿערשעהמט, װאָס מען האָט 
איהם געפֿונען, האָבענדיג אַ געשפּרעך מיט מיר, װאָרים ער האָט גלייך גע- 
ענדערט זיין האַלטונג, מיט אַ גראָבען טאָן האָט ער זיך געווענדעט צו מיר : 
-- נאַ, איהר קענט געהן, איך על שוין זעהן, מען זאָל אַכטונג גע- 
בען אויף אייך און זיך צוקוקען צו דעם, װאָס איהר טהומ, 
איך האָב גאָרנישט געענטפֿערט און בין אַרױס, 
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מאַקאַיים הינריכטוגג איז ניט אַריבער אַזױ לייבט, 

פֿון אַ צייט אָן האָט די אַדמיניסטראַציע געהאַט גרויסע שוויריגקייטען זיך 
צוצוקלייבען אַ תליון. אײיגמאָל האָט מען שוין געפֿונען איינעם, אַ פאַריזער 
קצב, װאָס האָט זיך אונטערנומען אױפצופֿיהרען די אַרבײט, ער האָט גע- 
מיינט, אַז עס אין אַ קלייניגקייט, וי באַלר ער האָט געקענט קוילען אָקסען, 
וועט איהם אויך ניט שווער אָנקומען אָבצוהאַקען מענשען די קעפ, אָבער 
ער האָט אַ ביטערן טעות געהאַמ, ס'אין איהם ‏ גאָרניט געגאַנגען, ביי ‏ דעם 
ערשטען קאָפּ, װאָס ער האָט געדאַרפֿט אַרונטערנעהמען, האָט ער זיך אַװי 
מורא'דיג אָנגעהאָרעװעט אין אַזװױי באַרבאָריש צוקאַרדאַשעט דעם פֿעראור- 
טהיילטען, אַז עט האָט זיך אױפֿגעהױבען אַ פראָטעסט פֿון די צושויער, און 
דער הענקער האָט פֿערלאָרען די שטעלע. . 

ער האָט אפילן גע'טענה'ט, אַז ניט ער נאָר די גיליאָטינץ איז שולריג, 
אַז זי איז פֿערזשאַװערט, אַז דער מעפער אין שטומפיג און נאָך אַזעלבע 
טענות, נאָר ס'האָט איהם גאָרניט געהאָלפֿען , דער גובערנאַטאָר האָט געהיי- 
סען, מען זאָל זוכען אַן אַנדער הענקער, 

קיין פך האָט דער פאַריזער קצב אפילו ניט פֿערלאָרען, מחמת אין ניי- 
קאַלעראָגיען בעצאָהלט זיך די ;מלאבה" פֿון קעפ-שניירעריי זעהר שלעכט. קיין 
שטענדיגען געהאַלט קויגט דער תליון גאָרניט, ער מאַכט שטיק-אַרבײט... און 
בעצאָהלט קריגט ער ניט מיט מזומנים, מיט געלד, נאָר מיט לעבענס -מיטעל: 
צוויי פֿלעשער וויין, זעקס קעסטלאַך סאַרדינען און אַכט פֿונט ווייס-ברויט--- 
דאָס איז דער פרייז פֿאַר יעדער הינריכטונג.. 

ס'איז דוכט זיך, גאָרניט קיין סך, נאָר גאַנץ גענוג פֿאַר אַן אָרעמען 
איינוואויגער פֿון גי קאַלעדאָניען, איהם צו מאַכען פֿאַר אַ הענקער, 

מען װאָלט געדאַרפֿט זעהן, װאָס פֿאַר אַ געלױף ס'איז געווען, ווען די 
אַדמיניסטראַציע האָט דערנאָך געלאָזט וויסען, אַז זי זובט אַ ניעם קעפ- 
שניידער, אין די צעהנדליגע זיינען זי געקומען, די קאַנדיראַטען, מען האָט 
זיי געשטעלט צום עקזאַמען, און ענדליך איז איינער פֿון זי בעשטימט גע- 
װאָרען אַלס הענקער, 

און דער ערשטער קאָפ, װאָס דיזער פֿרישער תליון האָט געדאַרפֿט אָב- 
האַקען, איז געווען מאַקאַי'ס, און ער האָט קיין מזל ניט געהאַט דערביי, 

וי ער האָט נור רערועבן דעם פֿעראורטהיילטען, האָט ער גענומען צי- 
טערן װוי אַ בלאַט, 

מאַקאַי האָט עס בעמערקט און געזאָגט: 

--- אויב דו ווילסש, גוטער ברודער, לאָמיר זיך בייטען מיט די פלעצער, 
װועט עס בעסער געהן., 

דער הליון האָט זיך כלומר'שט געמאַכט האַרץ און איז צוגעגאַנגען צו 
דער גיליאָטינע, נאָר ער איז געווען אַזױ גערװועז, אַז ער האָט אַרונטערגע- 
לאָזשט דעם מעסער, נאָך איירער דער קאָפ פֿון דעם פֿערא:רטהיילטען איז 
געלעגען אונטער איהם, 
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-- צום ערשטען מאָל!--האָט מאַקאַי אַ געשריי געטהאָן מיט אַ פֿרעת- 
ליבען. טאָן, 

| די צושויער זיינען געבליבען פֿערציטערטע. 

ענדליך איז דאָס האַלב-קײלענדיגע שטיק האָלץ אַרונטערגעפֿאַלען אויף 
מאַקאַי'ס האַלז. ער האָט זיך אָבער ניט אונטערגעגעבען, און פֿון דער גי- 
ליאָטינע האָט ער מיט אַ לאַבעדיגען קול אַרױסגקשריען : 

--- צום צווייטען מאָל !.,,, 

און דער תליון האָט ענדליך אָבגעטהאָן זיין אַרבײם, 

דיזע האַלטונג מאַקאַי'ס האָט שטאַרק איבערראַשט די אַרעסטאַנטען. וי 
געוועהגליך האָט דיזע הינריכטונג אַרױסגערופֿען ביי זי עראינערונגען וועגען 
אַנדערע קאַמעראַדען זייעיע, וועלכע האָגען געהאַט דעם זעלבען סוף גאַנץ 
קאַלטבלוטיג האָבען זי גערעדט פֿון די אַלע זאַכען. די אָפֿטע הינר'בטינגען 
האָבען זיי געבראַכט דעוצי, אַז זי האָבע- גאַנץ גלייכגילטיג געקוקט אױיף 
דער גיליאָטינע, ס'איז דעריבער קיין וואונדער ניט, װאָס אין אַ פֿאָר מאָנאַט 
אַרום נאָך מאַקאַי'ס טױט האָט מען ווידער הינגעריכטעט צוויי מענשען פֿאַר 
אַ מאָרד, װאָס זיי האָבען בעגאַנגען. 


פאששאוהס טסוט === ממששטם) = התיה === מאששטאסט /50סהאפס === א=טשממסט ‏ פ=התתשתה == שאסתמישו = אתאאמםט = *-איאע 2000 


1צתא 


אַ סדרה פֿון נייע צרות, 


זיים דעם וי די ,, שוואַרצע באַנדע" איז אַרעסטירט געװאָרען, האָט מען 
אַביסעל צורוח געלאָוט דִי פֿערשיקטע, וועלכע מען האָט אַ צייט לאַנג שפיאָ- . 
נירט אַזױ װוי באַנדיטען. 

און דאַן האָבען זיך ווידער אַמאָל גענומען יאַווען גייע פלעגער וועגען 
אַנטלױפֿען, גאָר מען איז געבליבען ביים טראַכטען דערפֿון, 

װי פערוסע האָט געזאָגט, צו אַנטלױפֿען איז נייטיג געווען אַ גוטע שיף, 
און די שיפֿען פֿון אינועל זייגען געווען גוט בעװאַכט; מען האָט נים געקעגט 
צוקומען צו זיי, 

דאָס לעבען האָט אָנגעהױבען ווערן טאָנאָטאָן, 

עס האָבען זיך שוין מעהר ניט געמאַבט קיין געשעהענישען, קיין קרי- 
געדייען מיט די וועכטער. ס'איז אוגז געװאָרען זעהר סקוטשנע. 

מיר פֿלעגען אַרומלױפֿען איבער'ן אינזעל, גים וויסענדיג װאָס צו מהאָן 
מיט זיך, 

איך האָב פֿון דאָס ניי איינגעפֿיהרט מיין שולע פֿאַר די קאַנאַקען ערגעץ 
אין אַ פֿעלד הינטער דעם שאָטען פֿון בוימער, 
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אַזױ וי מען האָט מיר פֿעובאָטען צו לערנען מיט די נעגערס פֿראַנצוױ- 
זיש, פֿלעג איך מיט זי זינגען, און איינער פֿון רי פֿערשיקטע מיטץ נאָמען 
בערזשע פֿלעגט אונז בעגלייטען מיט זיין פֿידעל, 

נאָר דער גובערנאַטאָר האָט עס ניט געװאָלט ליידען. אײינמאָל האָט מען 
מיר איבערגעג עבען אין זיין נאָמען, אַז איך טהאָר ניט אַריבערטועטען אַ 
געוויסען גרענעץ, אַזױ אַז מיין צװאַמענטרעפֿען זיך מיט די קאַנאַקען איז 
געװאָרען אונמעגליך, | 

דאָס איז געווען דום ; מען האָט מיך פשוט געװאָלט איינשליסען אי אַ 
שטייג אַזױ וי אַ ווילדע חיה. איך האָב זיך אַלואָ געמאַכט ניט וויסענדיג, 

דאַן האָט שוין דער גובערנאַטאָר מעהר ניט געקענט אײינהאַלטען זיין כעס. 

אַזױ וי איך האָב זיך ניט געמאַנט קיין שום וועוען פֿון די בעפֿעהלען, 
װאָס מען האָט מיר געגעבען, איז מען ענדליך געװאָרען גאַנץ שטריינג 
צו מיר, | | 

מען האָט מיך גאָר פשוט פֿערשלאָסען ביי מיר אין שטיבעל און אַװעק- 
געשטעלט ביי מיין טהיר צוויי שומרים צו היטען, איך זאָל נים אַרױסגעהן, 

אַכט טאָג האָב איך פֿין שטוב ניט אַרױסגעטואָטע, 

ענדליך איז מיר נמאס געװאָרען צו זיין פֿערשפּאַרט; ערשט דאַן, ווען 
מען איז אין תפיסה, פֿיהלט מען אויף ויכטיג דעם ווערטה פֿון דער פֿרײהײט, 

איך האָב בעמערקט, אז מיינע צוויי שומרים געפֿינען זיך אימער איינער 
לעבען מיין טהיר, דער צווייטער לעבען פֿענסטער פֿון מיין שטיבעל, 

אַזױ וי די באַטקע מיינע איז ניט געווען קיין שטאַרקע, האָט זיך מיר 
איינגעג עבען צו מאַכען אין װאַנד אַ לאָך, גרויס גענוג צו קענען אַרױסגעהן 
אויף דרויסען, 

און בײנאַכט, בעת מיינע וועכטער זיינען געזעסען אױף זייערע פלעצער 
און געדרעמעלט, פֿלעג איך זיך שטילערהייט אַרױס'גנב'ענען אין אַװעקגעהן 
צו די קאַנאַקען אוי אָנפֿיהרען דאָרט די שולע מייגע, פֿאַר וועלכע די אַדמו- 
ניסטראַציע האָט מיך אַזױ גע'רודף'ם, 

איך װעל קיינמאָל ניט פֿעוגעטען די שעהנע אָװענדען, װאָס איך האָב 
דאַן פֿערבואַכט צווישען די נעגערס, זעהר אינטערעסאַנט זיינען געווען די 
שטונדען, ווען די קאַנאַקען פֿלעגען דערצעהלען זייערע מעשה'לאַך, די צויר 
בערהאַפטע לעגענדען זייערע, זיי זיינען אַזױ ריהרענד, אַזױ האַרציג ; ס'הערט 
זיך פֿון זי אַרױס דער טיעפֿער שמערץ פֿין אַן אונטעררריקט פֿאָלק, װאָס 
רייסט זיך צו רעװאָלטירען געגען זיינע פייניגער, 

אײינמאָל בײגאַכט, ווען איך בין געזעסען צווישען מיינע קאַנאַקען, זיי- 
נען פלוצלינג אָנגעלאָפֿען עטליכע וועכטער, דאָס איז געווען אַן איבערראַשונג; 
מיר האָבען זיך גיט געריבט אויף אַועלבע ,געסט", 

אַזױ שנעל וי איך האָב זיי דערזעהן, האָב איך זיך גלייך פֿערשטעקט 
הינטער געדיכטע בױימלאַך און זיי האָבען מיך גיט בעמערקט, 


-- 188 -- 


ערשט שפעטער בין איך געוואָהר געװאָרען, װאָס דער דאָזיגער , בעזוך" 
האָט בעדייטעט. : 

איינעם פֿין די שומרים, וועלכע האָבען מיך געהיט, האָט זיך יענע נאַכט 
פֿערגלוסט אַ קוק טהאָן דורך'ן פֿענסטער צו מיר אין שטובעל אַרײן, 

אַזױ װי ער האָט מיך ניט געזעהן, איז ער גאר פשוט אַרײן אינעיייניג 
אין איז גלייך אַרױסגעקומען צוויק מיט אַ ליאַרם, 

באַלר האָט זיך די נייעס, אַז איך בין פֿערשוואונדען, צוטראָגען צווישען 
אַלע וועבטער. י 

--- לואיזע מישעל איז אַנטלאָפֿען,---האָבען געזאָגט די אייגע, 

--- דיזע פֿרױ איו אַ כשיף מאַכערין,---האָבען בעמערקט די אַנדעוע --זי 
האָט געפֿונען אַ מיטעל, וי אַזױ אַרױסצוגעהן פֿון איהר שטיבעל, קינער 
זאָל זי ניט בעמערקען, 

פֿערשטעהט זיך, אַז מען האָט זיך גלייך אַרױסגעלאָזט אויף דער יאַגד, 
מיך צו כאַפען... נאָר אין דער צייט װאָס מען האָט מיך געווכט, בין איך 
שטילערהייט צוריקגעקומען אין לאַגער. אַזױ וי אַ מוז האָב איך זיך אַרײנ- 
געגליטשט אין מיין כאַטקע און פֿערשטעלט צוריק דעם לאָך, װאָס איך האָב 
געמאַכט אין װאַנד, 

דערנאָך האָב איך זיך אַנידערגעלייגט אויף מיין בעטעל און געװאַרט, 

באַלד האָב איך געהערט אַ שטילען געוויש אַוום מיין שטיבעל און אין 
אַ וויילע אַרום האָב איך דערקענט די שטימען פֿון מיינע שומרים, וועלכע 
האָגען גערעדט מיט'ן גובערנאַטאָר. 

זי האָבען איהם פֿון בעט אַרוסגעשלעפט מיט זייער טרעװאָגע. און אָט 
איז ער אַרונטערגעקומען, דער פריץ, אום זיך צו איבערצייגען אין דער 
שרעקליכער זאַך, 

ס'האָט זיך איהם ג אָרניט געװאָלט גלויבען, אַז איך בין אַנטלאָפֿען, 

--- זייט איהד זיכער ?---האָט ער איבערגעפֿרעגט די שומרים מייגע, 

-- אַבטאָלוט זיכער ; איבעריגענס, קענט איהר זיך דאָך אַלײן איבער. 
צייג ען דערין. קומט אַריין אין שטיבעל און איהר װעט זעהן, אַז דער פֿױגעל 
איז ניטאָ,, 

מען האָט געעפֿענט די טהיר פֿון מיין שטיבעל, איינער פֿון די וועכטער 
האָט געטראָגען אַ לאַמטערנע און איז געגאַנגען פֿאָראױס פֿאַר'ן גובערנאַ- 
טאָר, וועלכער האָט מיך מיט אַמאָל רערועהן אויף מיין געלעגער און ער 
האָט אַ געשריי געטהאָן : 

--- אָט איז זי דאָך ! 

די וועכטער האָבען אױפֿגעהױבען די אויגען און זיינען געבליבען שטעהן 
וי צומישטע. 

--- װאָס פֿערדרעהט איהר מיר דעם מוח ?---האָט זיך דער גובערנאַטאָר 
געבייזערמ---װאָס זיינען דאָס פֿאַר מעשיות, האַ? 
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-- אָבער איך זאָג אייך זיכער, הערר גובעונאַטאָר,.--האָט זיך אָבגע- 
רופֿען אייגער פֿון די שומרים, 

-- נאַ, זאָל זיין גענוג,---האָט איהם דער גובערנאַטאָר איבערגעשלאָ- 
גען די רייר, | 

איך האָב זיך געמאַכט, אָקוראַט װוי איך װאָלט זיך נאָר װאָס אױפֿגע- 
באַפּט פֿין זייערע רייר. 

--- ווער זייט איהו ? --- האָב איך אַ געשריי געמהאָן -- װאָס דאַרפֿט 
איהר דאָ ? 

--- בערוהיגט זיך, -- האָט דער גובעונאַטאָר געזאָגט -- ס'איז אַן 
אָביסק, 

-- און זייט ווען מאַכט מען עס אָביסקעס ביי די פֿערשיקטע אין די 
שטיבלאך ?---האָב איך געפֿרעגט מיט אַ ביסענרען טאָן, 

-- ס'איז אַ גי געועץ, -- האָט ער געענטפֿערט און איז אַרױס פֿון 
שטיבעל, 

איך האָב געהערט, וי ער האָט אױף דרויסען נאָך אַמאָל אויסגעזירעלט 
די שומרים מיינע און זיי אָנגעזאָגט, זי זאָלען זיך ניט דערוועגען מעהו 
שטערען זיין רוה און איהם אױפֿװעקען פֿון שלאָף, 

פֿון יענער נאַכט אָן האָבען שוין די וועכטער, פֿערשטעהט זיך, מיך 
געהיט װי געהעריג איז, און איך האָב ניט געקענט אַרױסגעהן פֿון ששוב, 

נאָר דיזע לאַגע האָט לאַנג ניט אָנגעהאַלטען, אין אַ שעהנעם פֿריה- 
מאָרגען האָב איך בעמערקט, אַז מיינע שומרים זיינען פֿערשואוגדען, איך 
בין אַלזאָ ווידער געווען פֿרײ; נאָר מיין פֿרײהײט איז נאָך אַלץ געוען בע- 
גרענעצט : איך האָב ניט געטאָרט געהן צו די קאַנאַקען לערנען מיט זי און 
פֿערבריינג ען אין זייער געזעלשאַפֿט, 
אין יעגער צייט האָט אויףץ אינזעל אױסגעבראָכען זעהר אַן ערנסטער 
בונט, | 

איין אָװענד האָבען זיך דריי הונדערט אַרעסטאַנטען צונױפֿגערעדט און 
זיך ענטזאָגט אַרײנצוגעהן אין זייערע קעמערלאַך, 

מען איז געצוואונגען געווען צו שיקען נאָך דעם מילישעו, אָבער די 
בונטאָװשטשיקעס האָבען זיך געשטעלט געגען די סאָלדאַטען אויך און ניט 
נאָבג עגעבען, 

איז דער גובערנאַטאָר אַליין אַרונטערגעקומען און האָט געהייסען שיסען 
אויף זי 

הונדערט פֿופֿציג רעבעלען זייגען געפֿאַלען טויט, 

אין דער צייט, װאָס דיזע אונרוהען זיינען פֿאָרגעקומען, האָט מען אין 
גאַנצען פֿערגעסען אָן רי פאָליטישע פֿערשיקטע און מען האָט זי אױפֿגע- 
הערט צו בעװאכען, 
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| עטליבע פֿון אונז האָכען אַלואָ געווכט אויכציניצען דיזע געלעג ענהייט 
אויף צו אַנטלױפֿען פֿון אינועל, | 
- און ס'האָט זיך זיי איינגעגעבען, י : 
איין נאַכט זיינען זעכצעהן פֿערשיקטע אַ טלאָפֿען אויף אַ שיף, װאָס זי 
האָבען געפֿונען ביים בועג אין ביו ואַנעט די אַדמיניסטראַציע האָט { זיך 
אומגעקוקט זיינען זיי שוין געווען ווייט אין ים, 
מען האָט זיי ניט געפֿונען אין איך האָב זיך שפעטער דערװאוסט, אַן 
זי זיינען אַלע אָגגעקומען בשלום קיין מעלבורן, וואו זי האָבען זיך בעזעצט, 
איך װאָלט געקענט זיין צווישען דיזע אַנטלאָפֿענע אין מיר װאָלט אויף 
אַזאַ'ן אופן אויסגעקומען צו פֿערלאָזען דעם אינזעל אַביסעל פֿריהער, נאָר 
דעם טאָג, ווען מיינע פֿרײנד זיינען אַװעקגעפֿאָהוען, בין איך געווען גע- 
פֿעהרליך קראַנק, | 
פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב עס בעדויערט פֿון גאַנצען האַרצען, נאָר 
ס'איז שוין ניט געווען צו העלפֿען ; איך האָב אַלואָ געמוזט ווייטער לעבען" 
וי עס האָט זיך געלאָזט. 
און די אַדמיניסטראַציע האָט ניט אױפֿגעהערט וובען אַלעו דלי מיטלען, 
וי אַזױ מיר צו פֿערביטערן דאָס לעבֿען. 
כ'האָב געהאַט ביי מיר אין שטיבעל עטליבע מטהיערע: פֿיער קעץ, צוויי 
הינטלאַך און אַ פֿױגעלע, 
איין פֿריה-מאָרגען קריג איך אַ בעפֿעהל, איך זאָל גלייך | פֿערטרייבען 
דיזע אָרעמע חיות און זיךְ מעהר ניט אָבגעבען מיט זיי, 
װאָס פֿאַר אַן אורזאַכע האָט דער גובעונאַטאָר געהאַט צו וועלען צו- 
נעהמען ביי מיר אָט די טהייערע פֿריינד מיינע ?--איך האָב עס ניט אָנגעך 
הויבען פֿערשטעהן, | 
מילא, האָב איך געענטפֿערט דעם, װאָס האָט מיר געבראַכט דײען בע- 
פֿעהל, אַז איך װעל מיינע טהיערע ניט. פֿעריאָגען פֿון זיך, און ניט קוקענדיג 
אויף דעם אוקאַז בלייבען זיי ביי מיר וי ביו אַהער, 
--- דאַן װעט מען זיי הרג יענע!,.--רופֿט זיך אָב דעם גובעונאַטאָר'ם 
שליח. 
--= כ/װאָלט געװאָלט זעהן, ער ס'וועט סמייען עס צו טהאָן,---האָם 
איך געענטפֿערט, 
--- איהר װעט שוין זעהן. 
אין אַ פאָר טעג אָרום לאָוט ר אַ וועכטער ראַפטום אַרין צו מיר אין 
שטוב, 
| --- איך קום געהמען די קעץ מיט די הינט,---מאַכט ער, 
און ער לייגט צו די ווערטער : : 
-- אַ בעפֿעהל פֿון דעם גובערנאַטאָר, 


-- געהט,..זאָגט. דעם גובערנאַטאָר, אַז די קעץ מיט דו הינט על 
בלייבען דאָ ביי מיר,--האָבְ איך געענטפֿערט, | 

--- פ'הויבט זיך גאָרניט אָן,---האָט דער וועבטער געזאָנט -- איך האָב 
אַ בעפֿעהל און איך מוז איתם דורכפֿיהרען, 

--- און איך זאָג אייך, אַז איהר וועט איהם ניט דורכפֿיהרען . 

אַזױ װוי דער װעכּטער האָט זיך אַ לאָז געטהאָן ?צו מיינע חיה'לאַך, 
האָכ איך געבאַפט אַ שטיק אייזען און זיך געשטעלט איהם אין וועג, . ' 

דער בחור האָט צוריקגעטראָטען, 

--- גיט אַכטונג,--האָט ער זיך אָבגעוופֿען.---דאָס הייסט זיך געבונטעק 
ועט. כ יוועל שיסען אויף אייך,., ב'האָב. אַ רעכט דערצו. 

כ'האָב איהם אַרינגעקיקט ט גלייך אין די אויגען און געזאָנט: 

--- שיסט, אוב איהר ווילט. 

דער וועכטער איז געבליבען שטעהן אונענטשלאָסען. דערנאָך האָט ער 
זיך אָבגערופֿען : 

-- גוט, גוט ; מיר וועלען זעהן, 

און. ער איז געלם געװאָרען, 

ב'האָב זיך געריכט איהם ווידער צו זעהן ביי מיר אין שטיבעל מיט נאָך 
עטליכע פֿון זיינע חברים, אָבער דער טאָג איז אַריבער און קיינער האָט זיך 
ניט ג עוויזען, 

אַ גאַנצער מאָנאַט איז פֿערבײי, 

איין אָווענד, צוריקקומענדיג אַהים, האָב איך ניט געפֿונען מיינע אָרע- 
מע חיות. ‏ / 

מען האָט זיי ציגענומען אין מיין אָבוועזענהייט, 

איך בין געווען אויסער זיך פֿאַר כעס, | 

כ'האָב ניט געװאַרט קיין מינוט און בין גלייך אַװעק צום גובערנאַטאָר, 
און האָב כֿערלאַנגט, מען זאָל מיך צולאָזען צו איהם, ווייל איך האָב מיט 
איהם צו ריידען וועגען עפעס וויבטיגעס, 

די וועכטער, װאָס זיינען געשטאַנען ביים טהיר, האָבען זך אינפֿאַך 
אויסג עלאַכט פֿון מיר, | 

-- טראָגט זיך בעפער שוין אָב פֿון דאַנעט, --- רופֿט זיך צו מיר אָב 
איינער פֿון זיי, --אַנים װעט זיין גאָרניט פֿרײלאַך מיט אייך, 

אָבער איך האָב זי ניט צורוה געלאָוט אין געמאַכט אַואַ ליאַרם, אַז 
דער גובערנאַטאָר האָט אַרױסגעשטעקט דעם קאָפּ דורךץ פֿענסטער, 

--- װאָס טחוט זיך דאָ ? װאָס וויל זי שוין ווידער האָבען, די דאָזיגע 
פֿרױ ?--האָט ער געפֿרעגט, 

אויסער זיך פֿאַר אױפֿרעגונג, האָב איך זיך פֿונאַנדערגעשריען : 

-- װאָס איך וויל? װאָס איך וויל, פֿרעגט איהר ? נישקשה, איהר ווייסט 
גאַנץ גוט װאָס איך ויל, איהר האָט געהייסען צונעהמען בי מיר מינע 


: 
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אָרעמע חיות, איהר מוזט זי מיר אָבגעבען, גלייך אָבעגעבען, הערט איהר? 

דער גובערנאַטאָר האָט אַ ציה געטהאָן מיט די פליצעס אין גע- 
ענטפֿערט : 
| --- זי אויך אָבנעבען, דאָס װאָלט געווען אַ גאַנץ שווערע זאַך, ווייל,,, 
מען האָט זיי דער'הרג עט, 

--- איהו האָט עס ניט געטהאָן! -- האָב איך געזאָגט -- ס'איז אוג- 
מעגליך, 

דער גובערנאַטאָר האָט צוגעמאַכט דעם פֿענסטער, 

דאַן האָב איך זיך אײנפֿאַך פֿערלאָרען און וי אַ ווילרע האָב איך גע- 
נומען שרייען און ליאַרעמען, 

די וועכטער האָבען זיך אַ װאָיף געטהאָן צו מיר און מיך אַרײנגעפֿיהרט 
אין אַ קליין צימערל, בעלייבטעט פֿון אַ לעמפעל. 

איך בין געבליבען דאָרט אַ דערשלאָגענע, 

נאָר די, וועלכע האָבען זיך ווען עס איז אָבגעגעבען מיט חיות און 
געהאַט אַ געוויסע צערטליבקייט פֿאַר זיי, וועלען בעגרײפֿען, װאָס פֿאַר אַ 
קלאַפ דאָס איז געווען פֿאַר מיר, מען האָט אַלזאָ ביי מיר אַװעקגעװיבט די 
טהייערע וועזענס, וועמען איך האָב אַזױ ליעב געהאַט, אין דער געראַנק, 
אַז עם קען געמאָלט זיין, אַז מען האָט זיי טאַקי צוגע'הרג'עט, האָט מיך ניט 
געלאָזט רוהען, כאָטש איך האָב עס בשום אופן ניט געװאָלט גלויבען, 

און מערקווירדיג, בעת איך בין אַװי געזעסען פֿערשפאַרט אין מין 
תפיסה, פֿערטיעפֿט אין די טרויעריגסטע געדאַנקען, האָט פאַסירט אַ מאָרגער 
צופֿאַל, װאָס קלינגט עפעס גאָרניט גלויבליך, 

אַ שטונדע נאָבדעם וי מען האָט מיך אַרינגעפֿיהרט אין קעמערל האָב 
איך מיט אַמאָל דערהערט אַ קויטשעריי פֿון הינט און קעץ, איך האָב 
דערקענט מיינע חיה'לאַך ; זי זיינען געווען פֿערשפּאַרט אין אַ צווייטען קעמערל 
לעבען מיינעם. 

איך האָב זיי אָנגעהויבען רופֿען ביי זייערע נעמען און זייער בילען און 
מיאוקען אי נאָך שטאַרקער און פֿרעהליכער געװאָרען, 

דאַן בין איך שוין געווען איבערצייגט, אַז בלויז אַ דינע הילצערגע װאַנד 
טהיילט מיך אָב פֿין מיינע ליבלינגע, 

מיט אַ שפיציגען מעסער, װאָס איך האָב געהאַט בי זיך, האָב איך 
אויסגעשניטען אַ לאָך אין װאַנד און מיינע הינטלאַך און קעצעלאַך זיינען 
איינציגווייז אַריבער צו מיר אין קעמערל. 

אויף מאָרגען אין דער פֿריה איז דער גובעונאַטאָר געקומען זעהן װאָס 
מיט מיר טהוט זיך, און װוי ערשטוינט איז ער געװאָרען, ווען ער האָט גע- 
פֿונען די פֿאַמיליעטשקע מיינע לעבען מיר... 

תחילת איז ער געווען זעהר אױפֿגעבראַכט, נאָר ער האָט ויך אַפנים 
בערעבענט, אַז דער בעס זיינער װעט איהם גאָרניט העלפֿען, און מיט אַ 
ווייכען טאָן האָט ער געוזאָגט: : 
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--- װיבאַלד איהר האָט זיי געפֿונען, האַלט זיי, און געהט אַהים, נאָר 
זעהט, אַז איך זאָל מעהר ניט הערען ריידען. וועגען אָט די מיאוס'ע חיות 
אייערע, װאָרים דאָט מאָל מעגט איהר זיכער זיין, אַז איך װעל זי לאָוען 
דערשיסען אויף טויט, 

איך האָב זיך; פֿערשטעהט זיך, ניט געלאַזט לאַנג בעטען, און איך בין 
גלייך אַװעק אַהײם מיט מיינע חברה-לייט, | 

אַ צייט-לאַנג האָט מען מיך צורוה געלאָזט און ניט געטשעפעט מיגע 
הינטלאַך און קעצלאַך. נאָר איין מאָל האָט איינער פֿון מיינע הינטלאַך גע- 
מאַבט אַ שפּאָס מיםט אַ װעכטער: ער האָט איהם אַ ביס געטהאָן אין פֿוס, 
איך האָב פֿערשטאנען, אַז איצט איז אַ געפֿאַהר זיי צו האַלטען ביי מיר אין 
שטוב און איך האָב זיי איבערגעגעבען צו אַ בעקאַנטען קאַנאַקען שבט, וואו 
מען האָט זיי אָבגעהיט און געפֿלעגט ביז װאַנעט די געשיכטע מיט'ן וועכטער 
איז פֿערגעסען געװאָרען אין א'ך האָב מיינע הינטלאַך און קעצעלאַך ווידער 
געקענט אַרייננעהמען צו מיר, 
פֿון צייט צו צייט פֿלעג איך ערהאַלטען בריעף פֿון מיין מוטער, אין 
וועלבע זי פֿלעגט מיר אַלץ פֿערזיכערן, אַז איך װעל אין גיכען צוריקקומען 
קיין פֿראַנקרײך, 

זי האָט מיר דערצעהלט, אַז עס הויבט אָן רוהיגער ווערן אין פראַנקרייך, 
און אַז די פֿעראורטהײלטע פֿון דער קאָמונע וועלען אֶהן אַ ‏ שום ספק אין 
גיכען בעגנאַדיגט ווערן. 

איהרע בריעף האָבען בי מיר אַװױסגערפֿען אַ שמייכעל, 

איך האָב ווינציג װאָס געגלױבט אין דער באַרמהאַוציגקײט פֿון אוֹנ- 
זערע הער טער, 

דערווייל איז אַװעק אַ שטיק צייט און מען האָט ניט אָנגעהױבען העוען 
פֿון קיין אַמניסטיע, 

די אונגליקליכע, וועלכע האָבען געגלױבט און געהאָפֿט אױף איהר, 
זיינען אױסגעשטאָרבען, און דער בית עולם דאָרט אױףץן באַרג אין אַלץ 
פֿולער געװאָרען.., 

אײינמאָל ש+עט בינאַכט האָב איך זיך אױפֿגעכאַפט פֿון שלאָף, איך 
האָב דערהערט אַ מורא'דיגען געשריי, װאָס איז געקומען פון אַ וועלדעל ניט 
ווייט פֿון מיין שטיבעל. 

, דאָס מוזען די וועכטער מן הכתם ווירער אַמאָל צויהרג'ענען אימיצען," 
האָב איך זיך געטואַכט, און איך האָב זיך אָנגעטהאָן און בין אַרױס אַהין, 
פֿון װאַנעט די געשרייען זיינען געקומען, 

פֿאַר מיינע אויגען איז געשטאַנען אַ מאַן, װואָס האָט גשָמאַכט אַלעולײ 
משוגע'נע העויות, גערעדט אונפֿערשטענדליכע ווערטער און געמאַכט שרעק- 
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ליכע געװאַלרען, באַלר זיינען אָנגעלאָפֿען עטליבע װעכּטער אין עס האָט זיך 
אָנגעהױיבען אַ ווילדער קאַמפף; זי האָבען איהם בשום אופן ניט געקענט 
כּאַפּען. ענדליך האָש ער זיך אַרױפֿגעדראַפעט אויף אַ הױכען בױם און פֿין 
דאָרט האָט ער די וועכטער געסטראַשעט, אַז ער װעט יעדען איינעם צו- 
שפּאַלטען דעם קאָפּ, ער עס װועט. סמייען אַרױפֿצוקריכען אויף'ץ בוים | 

די וועכטער האָבען בעשלאָסען איהם אויסצוהונגערן אויבען אויף ײ בוים, 
און זייער. מיטעל האָט. געװירקט; ער איז אַלײן אַרונטער פֿון בוים און האָט 
זיך איבערגעגעבען צו זיי אִין די הענר, 

ווער איז געווען דיזער מאַן ? די װועכטער האָבען אומויסט געפֿרעגט 
און געפֿרעגט, אַלעס וואס זי האָבען געקענט דערגעהן איו געווען, אַו עד 
איז ניט ביים זינען. ער אַליין האָט ערקלעהרט, אַז ער געדיינקט קיין זאַך 
ניִט, ער ווייסט נור, אַז ער איז מיט אַסאָל משוגע געװאָרען, וי אַזױ, ווייסט 
ער אַלײן גיט , 

ערשט שפעטער בין איך גטװאָהר געװאָרען, אַו דאָס איז געוען אַן 
אָפּפֿער פֿון אַ געוויסען געטראַנק, ‏ אַ מין גיפֿט, װאָס די אַרעסטאַנטען פֿלע- 
גען אָפֿט בענוצען, אום אױפֿצורײצען איינעם פֿון זי און איהם מאַכען פֿאַר 
אַ ווילרע חיה. 
| = ניט איינמאָל האָט עס שוין פאַסירט, אַז מען האָט אויף אַזאַ'ן אופן 
אָבגעראַמט געוויסע רשעות'דיגע וועכטער פֿון וועג, די אַרעסטאַנטען בע- 
שליסען, אַז דער און דער וועכטער מוז שטאַרבען, מען װאַרפֿט גורל, ווער 
עס זאָל אָבטהאָן דאָס שטיקעל אַרבײט, איינער פֿון זיי קלייבט זיך אַלײן 
אויס צו זיין דער מערדער, נאָר, ער וויל נים, ער קען ניט, 

מיט טרעהרען אין די אויגען בעט עֶר זיך בי. זיינע קאַמעראַדען, זײ 
זאָלען איהם בעפֿרײען פֿון דיזער אונאַנגענעהמער אַרבײט, זי ווילען ניט ווי- 
סען דערפֿון: ער מוז ערפֿילען זיין פֿליכט,,, ער שפאַרט זיך איין איינמאָל 
פֿאַר אַלע מאָל, ער װעט עס ניט טהאָן, און ווען עס זאָל איהם אפילו קאָס- 
טען זיין אייגען לעבען. און עס דוכט זיך, ער וועט עס קײנמאָל, קיינמאָס 
ניט טהאָן, 

נאָר דאָ געהט צו איינער פֿון דער חברה און זאָגט: 

--- װאַרט אויס, ער װעט עס שוין באַלד טהאָן! 

און זיך ווענדענדיג צו דעם ,קאַנריראַט' אויף מאָרר מיט אַ פֿלעשעלע 
אין דער האַנד, זאָגט ער: 
--- נאַ, טרינק! 

און ער טרינקט אוים די משקה. אינסשינקטיוו טהוט ער עס, ניט בע- 
רעכענענדיג קיין זאַך. 

נאָר אַזױ גיך וי ער האָט אויסגעטרונקען דעם גיפֿט, ווערט ער גאָר 
אַן אַנדער מענש. מען דאַרף איהם שוין ניט הייסען הרג 'ענען דעם װעכטער; 
ער לױפֿט אַלײן עס טהאָן, און עה װאָלט געווען צו דעם, װאָס זאָל איהם 
וועלען אָבהאַלטען דערפֿון ! | 
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אַזאַ פֿינסטערע גכורה האָט דיזער געטראַנק אין זיך. 

אַז איך פֿלעג זיך אַמאָל דטרמאָנען, מיט װאָס פֿאַר אַ רציחה, מיט 
מיט װאָס פֿאַר אַ משוגע'נער ווילדקייט דער גענעראַל גאַליפֿע איז אַרומגע- 
לאָפֿען אין די גאַסען פֿון פאַריז אין דער צייט פֿון דעם אױפשטאַנר אין 
1עען יאָהר, האָב איך זיך אָפֿט געפֿיעגט, צי דער דאָזיגער בלוט-הונר 
פֿלעגט ניט אַקאָרשט נעהמען אַ טרונק פֿון דיוען גיפֿט, יערעס מאָל, װאָס 
ער פֿלעגט זיך אַרױסלאָוען אויף די פאַריזער, 

ס'איז פשוט געווען אונמעגליך, אַז אַ מענש זאָל קענען אַװי זיך, 
קאַלטבליטיג, זיין אַזױ ווילד, אַזױ גרױיזאֵם, 

ווער ס'האָט ניט געזעהן גאַליפֿע'ץ אין דער קאַזאַרמע ,די פלעקס", אין 
דער גאָס ,קליניאַנקור" און אויףץ ,גרענעל", קען זיך גאָר קיין בעגריף ניט 
מאַכען װאָס פֿאַר אַ ווילדער טיגער דאָס איו, 

איך האָב אַליין מיט מיינץ אייגענע אױיגען געזעהן, װי ער האָט צו- 
שפּאָלטען די קעפלאך פֿון קליינע קינדער... איך האָב געזעהן, װי ער האָט 
אויף דעם גרױיזאַמסטען אופן מיט זיין שווערד דורבג עשטאָכען פֿיעלע פֿרױען 1.. 


זדט 
איך פֿערלאָז דעם האַלביאינזעל ריקאָס, 


איין פֿריה-מאָרגען קומט דער קאַמעראַד אָבוי אַרײן צו מיר אין שטיבעל 
און ואָגט: 

--- איהר ווייסט, מיין גוטע לואיוע, אַז מען מראַכט גאַנץ ערגסט 
וועגען אונז אין פֿראַנקרײך,,, ס'איז ג אַנץ מעגליך, אַז מיר זאָלען -גאָר אין 
גיכען האָבען אַן אַמניסטיע, 

-- אַן אַמניסטיע ?... ווער וערט עס פֿון אַן אַמניסטיע ?---האָט אַ פֿרעג 
געטהאָן איינער פֿון אונזערע חברים מיט'ץ נאָמען טרינקע, וועלכער איז גראָד 
אַרײינגעקומען צו מיר, 

--- אוך רייד דאָס,---האָט געענטפֿערט אֶברֹי. 

-- װאָס זשע, ביסט משוגע ? די קאַנאַליעס, וועלכע האָבען אונו פֿער- 
שיקט אַהער, וועלען אונז אַזױ גיך גיט בעגנאַריגען,,, בערעבען פֿאָרט זי 
זיינען גאַנץ רוהיג און זיכער איצט, ניטאָ מעהר װאָס מורא צו האָבען 
פֿאַר בונטען, פֿאַר אַן אױפֿשטאַנד. אַן מען װעט אונז ערלויבען צוריקקומען 
קיין פֿראַנקרײך, װעט זיך אָנפֿאַנגען אַן אַגיטאַציאָן, װאָרים דו פֿערשטעהסט 
דאָך מן הסתם, אַז מיר אַלע, ויפֿיעל מיר זיינען דאָ, וועלען דאָך ניט זיצען 
מיט די הענד אין די קעשענעס און גאָרנישט מהאָן., 

--- דאָס איזן אמת,---האָט אָברי געענטפֿערט, 

-- אַחוץ דעם,---האָט טרינקע געזאָגט--קען די אַמניסטיע ניט דורב. 
געהן, על בל פנים ניט איצט, פֿאַרהאַן נאָך גענוג מערדער אין פאַריז. 
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טרינקע האָט אַ טעית געהאַט און ער װאָלט זיכער גשתומם ג עװאָרען, 


וֶועֶן מען זאָגט איהם דאַן, אַז ער װעט איבער אַ יאָהר שטעהן אַלס קאַנ- 
דידאַט בֵיי די שטאָדט-װאַהלען פֿון פאַריז, - 

און די בריעף, װאָס איך האָב ערהאַלטען. פֿין מיין מוטער, האָבען גע- 
האַלטען אין איין ריידען פֿון דער דאָזיגער אַטניסטיע, אין וועלבער מיר האָ- 
בען ניט אָנגעהױיבען גלויבען, 

-- האָף, לואיזע-- האָט מיר מיין מוטער געשריבען,--פֿערליר ניט קיי 
האָפֿנונג ; מיך וֶועלען זיך אין גיכען זעהן. ‏ . | 

די אָרעמע פֿרױ האָט מיר נים געשריבען, אַז זי אין אִין. יענער צייט 
געווען געפֿעהרליך קראַגָק, 2 2 הע ר 

| די פֿערשיקטע, װאָס האָבען פֿערבראַכט פֿינף יאר אוֹיף דעם האַלב. 

אינזעל ריקאָס, אויב זי האָבען נור געהאַט אין דער האַנד אַ פּראָפֿעסאָן, 
מיט וועלכער זיי זאָלען זיך קענען ערנעהרען, האָבען זי געמעגט זיך בע- 
זעצען אין נומעאַ, נאָר בתנאי, אַז די אַרמיניסטראַציע זאָל זֵיי נים דאַרפֿען 
געבען צום לעבען, 

פֿיטלע פֿון מיינע פֿרײנד האָבען מיך. גענומען איינריירען, איך זאָל זיך 
אַריבערציהען קיין נומעאַ, 

-- פֿאָהרט אַריבער אַהין,---האָבען זי מיר געזאָגט--איהר װעט דאָרט 
יערענפֿאַלם זיין גליקליכער איידער דאָ. 

--- װאָס זשע, איך פֿיהל זיך דען ניט. גליקליך דאָ?---האָם איך געענטפֿערמ, 
--- פֿאַרװאָס װוילט איהר, איך זאָל זיך געפֿינען צווישׂען די אונטערדריקער ? 

-- איהר קענט דאָרט קויגען אַ שטעלע אַלם לעהרערין, --האָבען מייג, 
פֿרײנדע געזאָגט,---און איהר קענט אויף אַזאַ'ן אופן זיין ניצליך פֿאַר אייערע 
קאַמעראַדען, דערמיט װאָס איהר װעט לערנען מיט זײיערע קיגדער, 

איך הָאָב גענומען עטליכע טעג זיך מישב צו זיין, 
| = בטבע בין איך ניט קיין ליעבהאָבערין פֿון ענדערונגען, יערענפֿאַלס אין 
דעם װאָס איו שייך מיין אייגענע פּערואָן / 

איך האָב אימער געפריידיגט און איך וֶועל אימער פריידיגען דעם גרוי- 
סען סאָציאַלען אומבייט, נאָר װאָס אַנבעלאַנגט מיך גופא, קענען די ער- 
שיינונגען האָבען אַ קנאַפּען רושם אויף מיר, | 
= נאָר ענדליך האָב איך זיך דאָך ענטשלאָסען צו פֿערלאָוען דעם האַלב- 
אינזעל דיקאָס, און איך בין אַװעק אויפֿװבען אַלע מיינע פֿרײנד, אום זיך 
מיט זיי צו געזעגענען, | 

מיט טרעהרען אין די אויגען האָבען זיי מיר געדריקט די האַנד, און 
פֿיעלע פֿון זיי האָבען ביי זיך אָכגעפאן נאָכצוקומען קיין נומעאַ, אוב עס 
וועם זיך זיי איינגעבען אַרױסצוקריגען אַן ערלויבעניש דערצו. 

דער גובערנאַטאָר, וועלכער איז געווען זעהר גליקליך װאָס ער װערט 
פטור פֿון מיר, האָט מיך בעגעגענט מיט אַ שמייכעל אויףץ פנים. 


--- 144 -- 

-- אַה ! איהר פֿאָרט אַװעק פֿון ראַגעט ?--האָט ער געואָגט. --- ס'איז 
שוין ווירקליך צייט ! | | 

-- כ'בין אייך, הייסט עס, געווען אין וועג ?--האָב איך געפֿרעגט, / 

-- ניין, דאָס גראָר ניט, נאָר איך װאָלט אייך בעסער װעלען האָבען 
ווייט פֿון מיר, 
| = איך האָב זיך צולאַכט און דער גובערנאַטאָר איז אַװעק, ציהענדיג מיט 
די פלייצעס, | 
== אויף מאָרגען אין דערפֿריה בין איך ענדליך אָבגעפֿאָהרען קיין נומעאַ, 

איך מוז זיך מודה זיין, אַז איך האָכ זיך געפֿיהלט אַביסעל צומישט, 
ווען איך בין אַריין אין שטאָרט ; אַזױ וי אַ בױער, װאָס קימט זעהר זעלטען 
פֿון דאָרף אין שטאָדט אַרײן, - 

איך האָג שוין לאַנג אַזױ ניט געהאַט געזעהן קיין הייזער און קיין גאַסען ! 

דעם ערשטען בעווך האָב איך געמאַכט דעם הערר סימאָן, דעם מעיר 
פֿון נומעאַ, צו וועמען איך האָב געהאַט אַ רעקאָמאַנדאַציע, 

ער האָט מיך אױפֿגענומען זעהר פֿרײנדליך. ער האָט געקענט מיין גאַנצע 
געשיכטע, און אוב ער איז ניט געווען אײנפֿערשטאַנדען מיט מיינע פאָלי- 
טישע אידעען, האָט ער עס אָבער מים קיין האָר אפילו ניט געגעבען צו 
מערקען. 

--- איהר זייט אַ לעהרערין, כווייס עס --האָט ער געזאָגט--נאָר אום 
אױפֿצועפֿענען די שולע, װאָס איהר ווילט דא גרינדען, מוזט איהר האָבען 
אייערע פאַפירען און אייערע צייגניסע, איהר האָט זיי דאָך מן הסתם מיט זיך ? 

--- גיין,---האָב איך געענטפֿערט, 

-- דאָס מאַכט ניט אויס, כ'וועל שרייבען קיין פֿראַנקרײך. 

--- און ווען, דיינקט איהר, װעל איך קענען עפֿענען מיין שולע? 

-- דאָס וועלען מיר שפּעטער זעהן. דערווייל על איך אייך פֿאָרשטע- 
לען פֿאַר פֿרײלײן פענאָ, די דירעקטריסע פֿון דער היגער שולע, ואו איהר 
וועט זיכער קענען קריגען אַ שטעלע אַלס לעהרערין, יי 

איך האָב געדאַנקט דעם הערר סימאָן פֿאַר זיין פֿרײנדשאַפֿט און -זך 
אָבגעזעגענט מיט איהם, | 

אַז איך האָב שוין געהאַלטען ביים אַרױסגעהן פֿון זיין שטוב, רופֿט ער 
זיך אָב צו מיר : 
| -- פֿאָהרט אַריבער צוריק אויף'ן האַלב-אינזעל דיקאָס, נעהמט צונויף 
אייערע זאַכען און פֿיהרט זיי אַריבער אַהער צו אַ פֿרײנד. : 

-- די צרה איז, װאָס איך האָב דאָ אין גומעאַ קיין שום פֿרײנד ניט, 
וװאָס זאָל מיך וועלען אַרײנלאָזען צו זיך אין שטוב מיט מיין טהיער-גאָרטע;* 
און מיט מיין גאַנצען ,מוזעאום". 
| --- פֿיהרט אַריבער אַלְצדינג צו דעם אַלטען מאַלאַטאָ; דאָס אין אַן 
אויסג עצייכענטער מענש, אַ גוטע גשמה, װאָס זאָגט זיך קיינמאָל ניט אָב צו 
טהאָן אימיצען אַ טובה, א 
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איך בין אַלזאָ צוריקגעפֿאָהרען אויף'ן האַלב-אינזעל, צונײפֿגעפאַקט 
מיינע זאַכען, און אין אַ פאָר טעג אַרום בין איך וידער אָנגעקומען קין 
נומעאַ, איך בין גלייך אַרײנגעפֿאָהוען צו דעם מלטען מאַלאַטאָ, וועלכער 
האָט מיך אױפֿגענומען מיט אַן אונבעשרייבליכער פֿרײר, 

איך האָב דאָרט געפֿונען אייניגע אַלטע בעקאַנטע, מיט וועלכע איך 
האָב געקעמפפֿט און געליטען אינאיינעם און וועלכע האָבען זיך דערפֿרעהט 
מיט מיר, 

דעם אֶוענד, װאָס איך בין אָנגעקומען קיין נימעאַ, איז דאָרט געוען 
אַ יום טוב, די הויפט גאַס איז געווען אילומינירט מיט װענעציאַנישע לאמ 
טערנעס, מיר האָבען אַראַנזשירט אַ קאָנצערט אונטערץ פֿרײען הימעל, און 
איך האָב אויף דער פיאַנאָ בעגלײיטעט עטליכע זינגער, 

די קאַנאַקען פֿון נומעאַ. האָבען זיך גלייך דערוואיסט, אַז איך בין גע- 
קומען זיך כעזעצען אין דער שטאָרט, כאָטש זי האָבען ניט קיין טעלעגראַף 
פֿינדעסטװעגען קענען זי זעהו שנעל זיך איבערגעבען אַ געויסע גײעס, 
וועלכע ווערט פֿערשפּרײט אַזױ װי אַ בליץ צווישען דער שװאַרצער בעפֿעל. 
קערונג, 

עס זיינען ניט אַריבער קיין גאַנצע צוויי שטונדען זייט איך בין אָנגע 
קומען און אַלע קאַנאַקען פֿון נימעאַ האָבען שוין געוואוסט, אַז איך בין ראָ, 

באַלר איז דאָס הויז, וואו איך האָב זיך געפֿונען, אַרומגערינגעלט גע- 
װאָרען פֿין שװאַרצע, וועלכע האָבען ניט אױפֿגעהערט צו רופֿען מיין נאָמען. 

איך בין אַרױס צו זיי, און זיך ווענדענדיג צו דעם עלטסטען זײערן, 
האָב איך געיאָגט : 

--- גיב איבער דיינע פֿרײנד מיין בעסטען דאַנק און זאָג זיי, אַז זיי ווע- 
לען קענען קימען צו מיר אין שילע יעדען זונטאָג אין דער פֿריה. איך על 
לערנען מים זי פֿראַנצױױיש, 

דער קאַנאַקען-שעף האָט איבערגעגעבען די שװאַרצע מיין ענטפֿער, און 
זיי האָבען אַלע אױפֿגעהױבען די הענד אין דער לופֿטען און געיובעלט פֿאַר 
פֿרײר, | 

נאָר דיזע גאַנץ פֿריעדליבע מאַניפֿעסטאַציע איז ניט געפֿעלען געװאָרען 
דעם גובערנאַטאָר פֿון נומעאַ, 

ער איז דורבגעפֿאָהרען אויף זיין פֿערד אין גאַס גראָד אין דעם מאָמענט, 
ווען די קאַנאַקען האָבען אויסגעדריקט זייער פֿרײנדשאַפֿט צו מיר, און דאָס 
האָט איהם שטאַרק פֿעררראָסען, 

צוריקקומענדיג אַהײם האָט ער גלייך אַרױסגעשיקט אַ צװאַנ ציג סאָל 
דאַטען, כדי פֿונאַנדערצוטרײבען די קאַנאַקען, 

באַלד זיינען רי סאָלדאַמען אָנגעקומען מיט רי אויסגעשטעלטע באַיאָ- 
נעמען און מיט אַ רציחה האָבען זי זיך אַרױפֿגעװאָרפֿען אױף די אָרעמע 
קאַנאַקען, 
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אַז דער עלטסשער זייערער האָט פראָטעסטירט געגען אַזאַ'ץ אָנפֿאַל, 
האָט ער געקראָגען אַ זעץ אין קאָפּ, אויך פֿיעלע פֿון די איבעריגע שװאַרצע 
זיינען ניט געשאַנעװעט געװאָרען, 

אומזיכט האָג איך זיך אָנגענומען פֿאַר זיי, דער אָפֿיציר, װאָס האָט 
קאָמאַנדירט די סאָלדאַטען האָט מיר איף אַ ברוטאַלען אופן געגעבען צו 
פֿערשטעהן, אַז איך דאַרף זיך ניט מישען, און אויב איך װעל נים אַרײנגעהן 
צוריק אין שטוב אַרײן, װעל איך האָכען דעם זעלבען פסק װאָס די קאַ- 
נאַקען, ו: 
אַזױ וי איך בין קײנמאָל ניט געווען פֿון די שרעקעדיגע, האָב איך זיך 
איצט אויך ווינציג װואָס גטמאַכט פֿון רעם אָפֿיציריס סטראַשינקעס. דער ספּ 
איז געווען, אַז מען האָט מיך אַרעסטירט און אװעקגעפֿיהרט צום ויצע-גו- 
בערנאַטאָר, אַזױ וי דיזער בעאַמטער האָט זיך אױיסגעדריקט אין אַ זעהר ניט 
העפֿליבען וועג וועגען מיין פּערואָן און איך האָב איהם, פֿערשטעהט זיך, 
ניט פֿערשויגען, האָט ער אַרױסגעגעבען אַ בעפֿעהל, אַו מען זאָל מיך 
פֿעצשפארען אין אַ בעזונדערן קעמערל, 

דאָס איז אַלזאָ געיוען מיין ערשטע ערפֿאַהוונג אין נומעאַ, נישקשה 
פֿון אַן אָנפֿאַנג ! 

גאָר דאָס האָט מיך ווייניג װאָס געאַרט, די צרה איז געווען, װאָס מען 
האָט מיך געלאָזט זיצען פֿערשפּאַרטערהײט כמעט צוויי מעת-לעת און קיינער 
איז ניט געקימען געװואָהר ווערן װאָס מיט מיר טהוט זיך. איך האָב גע. 
קלאַפט אין טהיר, גערופֿען, געמאַכט געװאַלדען, מען האָט מיר ניט גע. 
ענטפֿערט, איך האָב אָנגעהױבען טראַכטען, אַז זי האָבען מיך מיט אַ כיוון 
פֿערשפּאַרט דאָ, כדי מיך צו לאָזען שטאַרבען פֿון הונגער, 

ענדליך, דאָס איז שוין געווען אויף'ן דריטען טאָג, ווען איך האָב זיך 
ענטשלאָכען אױפֿצוברעכען רי טהיר, האָב איך דערהערט וי דער שליסעל 
דרעהט זיך אויף דער אַנדער זייט. די טהיר האָט זיך געעפֿענט און אַנטקע- 
גען מיר איז געשטאַנען אַ מאַן אָנגעטהאָן אין ציוילע קלײרער מיט אַ 
שװאַרצער באָרד, 

--- װאָס טהוט איהו דאָ? -- האָט ער מיך אַ פֿרעג געטהאָן. 

איך האָב איהם געװאָלט דעוצעהלען אַלעס װאָס מיט מיר האָט פאַ- 
סירט, נאָר איך האָב זיך מישב געוען אַז דאָס טוג ניט און איך בין גע- 
פֿאַלען אייף אַ המצאה, 

-- איך האָב זיך דערשראָקען פֿאַר אַ פֿערר, --- האָב איך געענטפֿערט, 
--אַזױ וי דיזע טהיר איז גראָד געווען אָפֿען, בין איך אַריין און האָב זי צו- 
געמאַכט, דערנאָך האָב איך זי אויף קיין פֿאַל ניט געקענט עפֿענען און קיינער 
האָט ניט געהערט מיין געשריי, 

דער מאַן האָט געצויגען מיט די פלייצעס, ענדליך האָט ער געואָגט: 

-- גוט... געהט אַהײם ! 
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פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב קיין שהיות ניט געמאַכט און בין אַװעק 
אַזױ שנעל וי 'איך האָב נור געקענט, 

נאָר אונגליקליבער ווייזע דאַרף איך זיך בײים טױער פֿון הוֹיף גראָר 
אָנטרעפֿען מיט דעם, וויצע גובערנאַטאָר װאָס האָט מיך געהייסען אַרײנװאַר- 
פֿען אין קעמערל, 

-- זעה נאָר, װאָס טהוט איהר דאָ ?---האָט ער זיך אָבגערופֿען .--איך 
האָב זיך גאָר פֿערג עסען אָן אייך, 

-- כ'האָב געקענט זעהן, אַז איהר האָט פֿערגעסען, 

--- אין װער האָט אייך געעפֿענט די טהיר פֿון איער תפיסה? 

-- דער גובערנאַטאָר,---האָב איך געענטפֿערט מיט עָזות, 

-- וי ? דער גובערנאַטאָר ?. 

-- יאָ, געיויס, איהר האָט זיך גאָר פֿערגעסען אָן מיר, האָב איך גע- 
מאַכט געװאַלדען, איז מען געקומען און מען האָט מיר אױפֿגעמאַכט די טהיר; 
און איך האָב דערצעהלט דעם גובערנאַטאָר אַלעס װאָס האָט מיט מיר גע- 
טראָפֿען, 

דער וויצע-גובערנאַטאָר האָט געמאַכט אַ קרומען פנים און איו גלייך 
אַרײן אין הויף. ער איז געווען זעהר צורודערט, אָט אַפניס, ער האָט גע- 
מוזט איינזעהן, אַז ער האָט געמאַכט אַ מיאוס'ען פֿעהלער, 

איך בין באַלד אַװעק צוריק צו דעם אַלטען מאַלאַטאָ אין היז, דאָרט 
האָב איך געטראָפֿען אייגעם פֿון מיינע פֿרײנד מיט'ץ נאָמען עטיען, וועלכער 
האָט מיט אונגעדולד געװאַרט צו הערען װאָס מיט מיר האָט פאַסירט, 

איך האָב דערצעהלט אַלעס װאָס איז פֿאָרגעקימען, / 

-- נישקשה, מען ועט אודאי קומען נאָך אייך,.--האָט עטיען געזאָגט 
---דיזע לייט וועלען אייך אַזױ לייכט נים אַרױסלאָזען פֿון האַנד, איך מין, 
דאָס בעסטע װאָלט געווען, אַריבערצוגעהן צו דעם מעיר פֿין נומעאַ און 
איהם עו רקלעהרען רי גאַנצע געשיכטע, ער װעט זיך זעהן מיטן גובערנאַ- 
טאָר און אײגאָרדנען די זאַך װי אַם בעסטען, | 

נאָר אַזױ וי מיר האָכען דֵאָס בעשלאָסען צו טהאָן, האָט מען מיט 
אַמאָל גענומען מורא'דיג קלאַפען אין טהיר, 

עטיען האָט געעפֿענט און איך בין ערשטוינט געװאָרען, דעיזעהנדיג 
פֿאַר מיינע אויגען דעם הויבען מאַן, װאָס האָט מיך נור װאָס בעפֿרײט פון 
מיין תפיסה, 

ווען ער האָט מיך בעמערקט, האָט ער אַ געשריי געטהאָן : 

--- נאַ,, איהר האָט דאָס אַביסעל אַ אַ העזה אין זיך ! קומט מיט מיר, און 
טאַקי שוין ! איהר װעט שוין זעהן װי טהייער דאָס װועט אייך קאָסטען.. 

עטיען און דער אַלטער מאַלאַטאָ האָבען פראָטעסטירט, זיך געבעטען; 
עס האָט גאָרניט געהאָלפֿען, איך בין געצוואונגען געווען מיטצוגעהן מיט 
דעם מאַן, 
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--- דאָס אוו דער קאָמאַנְדיר טחורוד,---האָט מיר עטיען אַרײינגעשושקעט 
אין אויער, 

דיזער אָפֿיצור איז געווען. דעם גובערנאַטאָר'ם אַן אַדיושאַנם, באָטש 
אויף'ן פנים האָב ער געמאַכט דעם איינדרוק פֿון אַ בייזען מענשען, איו עֶר 
אָבער אין אמת'ן געווען אַ גאַנץ גוטער יונג, 

--- איהר האָט מיר אָבגעשפיעלט אַ פֿײנע ג עשיבטע, ניטאָ װאָס צו 
ריידען,---האָט ער מיר פֿאָרג עװאָרפֿען, בעת איך בין געגאַנגען לעבען איהם 

איך האָב זיך געװאָלט פֿערענטפֿערן, איהם ערקלעהרען די גאַנצע פאַ- 
סירונג, נאָר ער האָט ניט געװאָלט הערען, ענדליך אָבֶער איז מיר דאָך גע- 
לונג ען צו געווינען זיין אױפֿמערקואַמקײט, 

ווען ער האָט זיך דערוואוסט, אַז מען האָט מיך געלאָוט זַיין פֿערשפּאַרט 
אַ צייט לאַנג אֶהן עסען,. האָט ער אַ קוק געגעבעֶן אוף, מיר מִיטְ אַ ‏ בליק 
פֿון מיטלייר און געזאָגט 

-- ערקלעהרט עס דעם גובערנאַטאָר, אויב איהר וועט. האָבען אַ טשאַנס 
איהם צו זעהן. ר 

ענדליך זיינען מיה אָנגעקומען, 

איך האָב זיך אַלזאָ ווידער געפֿונען פֿאַר דעם וויצע-גובערנאַטאָר, וועל 
כער האָט געברענט פֿאַר רציחה און מיט וועמען איך האָב געהאַט אַ נייעם 
צואַמענשטױים, ‏ ם'איז קיין צװײפֿעל ניט, אַו די זאַך װאָלט זיך ניט גוט גע- 
ענדיגט, ווען הערר סימאָן, דער מעיר פֿן נומעאַ, װאָלט מיר ניט געקומען 
צו הילף, 

גלייך וי מען האָט מיך. צוגענומען פֿון מאַלאַטאָים. הויז- איז ‏ עטיען 
אַװעק צום מעיר און האָט איהם מיטגעמהיולט, װאָס מיט מיר איו געשעהן, 
און הערר סימאָן איז גלייך אַריבער צום וויצע-גובערנאַטאָר, 

נאָכדעם װוי ער האָט זיך נאָכגעפֿרעגט, פֿאַרװאָס מען האָט מיך אַרעס- 
טירט, האָט ער דעם וויצע גובערנאַטאָר ערקלעהרט, אַז אוב ער האָט גע- 
האַט אַ רעכט מיך צו פֿערשפּאַרען אין אַ קעמערל, האָט ער אָבער געהאַג- 
דעלט גענען דעם געועץ, דערמיט װאָס ער האָט מיך געלאָוט זיצען אַאַ 
לאַנגע צִייט אָהן עסען, | 

דער וויצע גובערנאַטאָר. האָט זיך געװאָלט פֿערענטפֿערן, אָבער העיר 
סימאָן האָט איהם גֶעשטעלטְ פֿאָלגענְדען אוכטימאַטום ; 

--- איך גיב צו, אַז דיזע פֿרױ האָט אייך נוגע בכבודר געוען, אָבֶער 
מען קען פֿונדעסטוועגען גיט לאָזען מענשען אויסגעהן פֿאַר הונגער פֿאַר אַן 
אײנפֿאַכען װאָרט, װאָס זי ריידען זיך אַמאָל אויס, אוב איהר װעט איהר 
אַלואָ גלייך ניט אַרױסלאָזען פֿרײ, וֶועל איך זיך מווען זעהן מיטץ גובערנאַ: 
טאָר, און איך צװײפֿעל, צי ער װעט אייך אונטערשטיצען אין דעם, 
| -- אָבער דאָס האָט ער דאָך מיר אַלין געהייסען, איך זאָל איהר 
אַרעסטירען, 


א 
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-- גאַנץ מעגליך, אָבער ער האָט דאָך אייך ניט געואָגט, אַז מען דאַרף 
איהר לאָזען שטאַרבען פֿאַר הונגער, 

דער וויצע-גובערנאַטאָר האָט זיך פֿעוטראַכט אַ ויילע, דעונאָך האָט 
עו אַ געשריי געטהאָן : 

--- נו, זי קען געהן ! 

כ'האָב שוין געװאָלט אַװױסגעה;, נאָר דער וויצע-גובערנאַטאָר האָט מיך 
אַ רוף געטהאָן צור ק. 

--- וי הייסט איהר ?---האָט ער געפֿרעגט--ב האָב שיער ניט פֿערגע- 
סען דיזע פֿאָרמאַליטעט, 

--- לואיזע מישעס ! 

דער װיצע-גובערנאַטאָר האָט זיך אַ טרייסעל געטהאָן. 

--- אַזױ, אַזױ,--האָט ער געזאָגט---זיינען מיר דאָך עפעס אַלטע בע- 
קאַנטע, אייך האָב איך דאָס אַפּנים געזעהן אין דעם געפֿענגנים פֿון אָבעריוו? 

-- יאָ,---האָב איך געענטפֿערט, 

און איך האָב זיך בעפער אַביסעל איינגעקוקט אין דעם חברה-מאַן. איך 
האָב איהם דערקענט, כאָטש ער איו מורא'ריג ריק געװאָרען, 

דאָס איז געווען דער שפיאָן בענאַסי, וועלכער האָט פֿעוראַטהען די 
אָרעמע העגריעט רעלאַזש. 

וי מען זעהט, איז ער פֿאַר זיין שמוציג שטיקעל אַרבײם גאָר אױף אַ 
גרױסאַרטיג ען אופן בעלוינט געװאָרען, 
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זנדלג 


אַ נייער אָרט מיט נייע צרות, 


בענאַסי האָט שטאַרק חשק געהאַט זיך אַרײנצולאָזען מיט מיר אין אַ 
געשפרעך, נאָר איך האָב עס געמאכט קורץ מיט איהם און איך בין אַװעק 
אַהים, . 

איך האָב געמיינט, אַז איך בין שוין מיט איהם פֿאַרטיג, נאָר איך האָב 
אַ טעות געהאַט, 

ס'איז מיר צוגעקומען אַ נייער פֿײינד. אָקוראַט װי איך װאָלט געהאַט 
ווייניג שונאים אין ניי-קאַלעדאָניען ! 

איך בין אַרײן צו פֿרײלײן פענאָ אין דער שולע אַלס לעהרערין, און 
איך האָב זיך דאָרט געפֿוגען װי ביי זיך אין דערהיים, 

ם'וועט זיין איבעריג צו זאָגען אַז איך האָב זיך מיט לייב און ועעלע 
אָבגעגעבען צו מיין אַרבײט אין דער קלאַסע, װאָס מען האָט געשטעלם. 
אונטער מיין השגחה, און עס האָט ניט געדויערט לאַנג ביז װאַנעט איך האָב 
געוואוגען די ליעבע פֿון אַלע מיינע שילערקעס, | : 
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אַלעם װאָלט געגאַנגען אַם בעסטען, ווען ניט די אינטריגעס פֿון דעם 
באַנדיט בענאַסי. 

ביי מיר אין קלאַס האָבען זיך געפֿונען עטליכע קינרער פֿון בעאַמטע, 
צווישען זיי דעם גובערנאַטאָר'ס טאָכטער, 

ס'איז פֿון תמיר אָן געווען מיין געוואונהייט ניט צו מאַכען קיין שים 
אונטערשיעד צווישען די מענשען און נאָך ווייניגער צווישען די קינדער, 

מחמת דעם האָב איך בעהאַנדעלט די טאָכטער פֿין דעם גרױסען פייץ 
פֿין נומעאַ פונקט אַזױ וי מיינע איבעויגע שילערינען. 

אָבער דיזע קליינע אין געוען אַ פֿעוביסענע און זעהר שטאָלצע 
בח'ר טע, און זי האָט זיך בעגאַנגען מיט איהיע חבר'טעס אַזױ שלעכט, אַז 
איך האָב דאָס בשום אופן ניט געקעגט לאָזען אַױיבעוגעהן אֶהן אַ בע- 
מערקינג, 

אײנמאָל, ווען זי האָט מיר שטאַרק דערעסען, רוף איך זיך אָב צו איהר: 

--- מיין קינד, דו מיינסט דאָך אודאי, אַז דו ביסט דאָ מעהר יחסן'טע 
וי די אַנדערע האָסט אַ טעות, אוב דיין פֿאָטער האָט גואָר דעם טשאַנס 
צוֹ זיין דער גובערנאַטאָר פֿון נימעאַ, איז נאָך דערפֿין ניט געדרונגען, אַז 
מען דאַרף דיר אָבגעבען כביד דערפאַר, דאָ ביסט דו גלייך מיט אַלע אַנ- 
דערע קינדער פֿון קלאַס. 

די קליינע האָט זיך געפֿונען שטאַרק בעלייריגט פֿון מיינע ווערטער. 


וי האָט זיך אױפֿגעהױבען, האָט פֿערלאָזען איהר פלאץ און איז אַרױס 
פֿון שו 


אַן אַנדערע אויף מיין אָוט װאָלט אפשר געווכט איהר צוריקצוהאַלטען, 
נאָר איך האָב זי געלאָזט גאַנץ רוהיג געהן און האָב זיך פֿאָרטגעזעצט מיין 
קלאס, אַזױ וי ס'װאָלט גאָרגישט פֿאָרגעקומען. 

אויף מאָרגען אין דערפֿריה האָט מען מיך געשיקט רופֿען, ניט צום גו- 
בערנאַטאָר, נאָר צו זיין צווייטע האַנד בענאַסי. 

ער האָט מיך אױפֿנענומען מיט אַ ליעבליכען שמייכעל און מיר געזאָגט; 


-- עס שטעלט זיך אַרױס, אַז איהר האָט בעליידיגט פֿרײלײן הערמיגיע, 
דעם גובערנאַטאָר'ס טאָכטער, 


כ'האָב אַרױסג עשאָסען מיט אַ געלעכטער, 

-- איך ?--האָב איך געענטפֿערט--האָב איך ווירקליך בעגאַנגען דיוען 
שרעקליבען פֿערברעכען? 

-- אֶה ! װאַרפֿט אַװעק אייערע שפאַסען,---האָט בענאַסי געואָנט--ס'איז 


ניט די צייט דערצו, איך האָב אייך געשיקט רופֿען, אום אייך צו געבען א 
װאַרגונג. 


און ער האָט צוגעלייגט 
--- פ'איז דאָס ערשטע און דאָס װעט זיין דאָס לעצטע מאָל, 


אַזױ וי איך האָב גאָרניט געענטפֿערט דערויף, האָט זיך אונזער גע- 
שפּרעך דערמיט געענדיגט, 
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ס'איז איבעריג צו דערצעהלען, אַז פֿרײלײן הערמיניע האָט זיך אױף 
מאָרגען אַזױ אױפֿגעפֿיהרט אין שולע, אַז עס איז אינפֿאַך געווען אונער- 
טרעגליך. 

כ'האָב זאָגאַר געהערט, וי זי האָט אין דער הויך גערעדט וועגען מיר 
מיט איינע פֿון מיינע שילערקעס און זי האָט איהר געזאָגט: 

--- זי האָט געקראָגען נישקשה פֿון אַן אָבשניט פֿין מיין פֿאָטער, 

איך האָב זיך געמאַכט נישט וויסענדיג, נאָר איך בין געווען ענטשלאָ. 
סען צו לערנען אַביסעל דרך ארץ מיט דיזער נאַרישער שטאָלצער { פֿרײלײן", 

אַזױ וי זי איז געווען מורא דיג פֿױל און שטאַרק הינטערשטעליג פֿאַר 
איהרע יאָהרען, האָב איך געהאַט אַ געלעגענהײט אַרונטעיצורײסען אַביסעל 
איהר נאַרישען שטאָלץ. 

איין טאָג האָכ איך פֿעוהערט אַלע שילערינען פֿון מיין קלאַס, אַז עס 
איז געקומען צו דער פֿרײליין ;גובערנאַטאָרשע? האָב איך איהר געשטעלט 
איינע פֿון די אײנפֿאַכסטע פֿראַגען, װאָס זי האָט פֿונדעסטװעגען ניט געוואוסט 
וי צו פֿערענטפֿערן. 

איך האָב זיך בענוגענט דערמיט װאָס איך האָב זי צוריקגעשיקט אױיף 
איהר פּלאַץ, ציהענדיג בעת מעשה מיט די פלייצעס, 

די קליינע אין ג עווען אייסער זיך פֿאַר בעס, 

אויף מאָרגען האָט מען זי צוגענומען פֿון מיין קלאַס און איהר אַויג- 
געגעבען צו דער דירעקטאָרשע פֿרײלײן פענאָ, 

איך בין געווען העכסט גליקליך, װאָס דאָס האָט זיך אַזױ אױיסגעלאָוט. 
אַחוץ דעם װאָס איך בין לויז געװאָרען פֿון אַ שלעבטע שילערין, אי מיין 
קלאַס אויף אַזאַ'ן אופן בעפֿרײט געװאָרען פֿון אַ קלייגע שפיאָנין, וועלכע 
װאָלט מיר געקענט אָנטהאָן די גועסטע צרות, ‏ / 

נאָר מיינע צרות האָבען זיך פֿונרעסטװעגען ניט געענדיגט, 

די גאַנצע אַריסטאָקראַטיע פֿון נומעאַ האָט זיך פֿערלײגט, מיך צו פֿער- 
ניכטען. 

ס'איז מיר אונמעגליך צן בעשרייבען דאָ די פֿערשיעדענע יסורים, װאָס 
מען האָט מיר פֿערשאַפֿט, נאָר איך האָב אַלעס אַריבערגעטראָגען געדולריג 
און אויף אַזאַ'ן אופן האָב איך איינפֿאַך פֿערמאַטערט מיינע שונאים, ס'אין 
געקומען אַזױ ווייט, אַז איך האָב זיך געפֿיהלט בערוהיגט און ס'האָט אױס. 
געוויזען, אַז מען האָט זיך גאָר פֿערגעסען אָן מיר, 
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כ'האָב פֿערבראַכט מיינע אָװוענדס בי דעם אַלטען מאַלאַטאָ אין הויו. 


! דאָס איז ג עווען אַ בראַװער מאַן מיט אַ טרייען כאַראַקטער, אַן אמת עדעלע 


נשמה, 
דאָרט אין שטוב האָב איך זיך בעקענט מיט זיין זוהן ש אַ רל מ אַ- 
ל אַ ט אָ, וועלכער איז דאַן געווען נאָך גאָר אַ יונגער מאַן. נאָר מען האָט 
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שוין דעמאָלט געקענט אַרױסועהן, װאָס פֿאַר אַ טיעפֿער דיינקער און אין 
דערזעלבער צייט װאָס פֿאַר אַ לײירענשאַפֿטליכער פֿרײהײטס קעמפפֿער עס / 
וועט אַרױסװאַקסען פֿון איהם. 

ער איז שוין דאַן געווען דורכדרונגען פֿון אידעען פֿון װאַהוהײט און 
גערעכטיגקייט, די מינדעסטע אונגערעכטיגקייט פֿלעגט איהם אױפֿרעגען, דער 
יונגער בחור'ל האָט נאָך דעמאָלט ניט געוואוסט אױיף ריכטיג, װאָס פֿאַר 
מורא'דיגע זאַכען איהם װועט אויסקומען בייצואוואוינען אין לעבען, 

איך װעל נאָך שפעטער האָבען אַ געלעגענהײט צו רידען פֿין מין 
פֿרײנד שאַרל מאַלאַטאָ, ווען איך װעל צוקומען צו די גרויסע קאַפיטלען, 
װאָס איך האָב בדעה אָבצוגעבען דער אַנאַרכיסטישער בעװעגונג, 
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איין אָװענד, אַז איך בין אַרױס פֿון מאַלאַטאָ'ס הוו, האָב איך בעגע- 
גענט צוויי מענשען מיט פֿערדעכטיגע געזיכטער, זיי האָבען מיך אָבגעשטעלט 
מיט פֿאָלגענדע װוערטער: 

--- מיר קענען אייך שוין פֿון לאַנג אָן און מיר ווייסען, אַז איהר זייט אַן 
אויסגעצייכענטע פֿרױ,, וועלכע טרוימט בלויז פֿין איין זאַך : די אַלגעמיינע 
ברידערליכקייט. נאָר אונגליקליכער ווייזע זייט איהר דאָ אַרומגערינגעלט מיט 
שונאים. דער עיקר איז פֿאַרהאַן איינער, װאָס האַסט אייך צום מויט אין װאָס 
זוכט אייך אונגליקליך צו מאַכען, 

איך האָב זיך געמאַכט תם'עװאַטע. 

--- און ער קען דאָס האָבען אַזאַ האָס אַנטקעגען מיר? -- האָב איך 
געפֿרעגט,---ב'האָ2 -דאָך קיינעם קייגמאָל קיין שלעכטם ניט געטהאָן, 

איינער פֿון די צוויי אונבעקאַנטע האָט זיך אומגעקיקט אין אַלע זייטען 
און דערנאָך האָט ער גאַנץ שטיל געואָנט: 

--- איער פֿײנד איז אַ געוויפער בענאַסי, איהר קענט זיך גאָרניט פֿאָר- 
שטעלען, וי ווייט דיזער מאַן האַסט אייך און וי ער זוכט אייך צו פֿער- 
ניכטען, 

-- גענאַסי ?--מאַך איך זיך אַלץ ניט וויסענדיג -- כ'הויב נישט אָן 
קענען דיזען נאָמען, 

די צוויי חברה-לייט זיינען געבליבען שטעהן צוטימעלט, 

--- װאָס !---האָבען זיי זיך אָבגערופֿען---איהר קענט איהם גאָרנישט ? 

--- גיין,.---האָב איך מיט העזה געענטפערט. 

--- פ'אַ וואונדער,---מאַכט איינער פֿון זיי---ער קען אייך שוין צו גום, 
ערשט נעכטען האָט ער גערעדט פֿון אייך און געזאָגט, אַז ער װעט איך 
אין גיכען אָבשיקען צוריק אויף דעם האַלב אינזעל דיקאָס, פֿון װאַנעט איהר 
קומט, 


אויף מיין געזיכט איז געווען צו זעהן, אַז איך ווער װאָס ווייטער לאַץ 
מעהר ערשטוינט איבער דעם, װאָס איך הער, 
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געפֿונען אין אַ שטאַרקער פֿערלעגענהי ט. 

ענרליך האָב איך זיך אָבגערופֿען : 

--- טאָ װאָס זשע ווילט איהר פֿאָרט זאָגען? 

אַ וויילע זיינען זיי געבליבען שטיל, ניט וויסענדיג אויףץ שטעל װאָס 
צו זאָגען, נאָר ענדליך האָט זיך איינער פֿון זיי אָבגערופֿען: | 

-- אָט װאָס... בענאַסי פֿערפֿאָלגט אינז, ער טהוט אונז אָן שיעקליכע 
צרות. מיר ווילען פטור ווערן פֿון איהם, 

-- זעהן מען זאָל איהם אָבזאָגען פֿון זיין אַמט ?--האָב איך געפֿרעגט 

--- ניין, ---האָט איינער פֿון די מענער געענטפֿערט שטילערהייט--איהם 
צו'הרגענען, 

-- אֶה!--האָב איך אַ געשריי געטהאָן--איהר ווילט אַלזאָ בעגעהן אַ 
פֿערברעכען ! 

-- פֿאַרהאַן פֿערברעכען, אֶהן וועלכע מען קען ניט אויסקומען,---האָט 
איינער פֿון זי געענטפֿערט, 

איך האָב זיי אַליאָ אַרינגעקיקט ג זייך אין פ נים אַריין "א'ן געזאָגט : 

--- מיינע אָרעמע פֿרײנד, אָט אַפנים איהר האַלט מיך פֿאַר אַ משוגע נע. 

--- װאָס הייסט? . : 

-- יאָ, איהר האָט אוראי געמיינט, אַז איך װעל זיך אָנכאַפען אָן איי- 
ער פלאַן, אַז איך װעל אייך צוריידען צו הרג'ענען דעם הערר בענאַ:ין. 
נאַ, איהר האָט אַ ביטערן טעות געהאַט, און איהר קענט זאָגען דעם, װאָס 
האָט אייך צו מיר געשיקט, אַז איך ווינש א הם גאָרניט דעם טײט. 

די צוויי חברה-לייט האָבען אפילו פראָטעסטירט און גע'טענה'ט, אַז 
איך פֿערטײיטש זעחר שלעכס זייערע אַבזיכטען, נאָר איך האָב זיך ניט גע- 
לאָזט איבערריידען און מיט אַ שמייכעל האָב איך געואָגט: 

-- געהט אייך, אין האָט כאָטש דעם מוטה איבערצוגעבען דעם הערר 
בענאַסי דאָס, װאָס איך האָב אייך געזאָגט, 

די פאַסטקע איז געווען צו קענטיג אין דער ויצע:גובעונאַטאָר האָט 
געדאַרפֿט זיין אַן אי נפֿאַכע בחמה צו גלױיבען, אַז איך על זיך לאָזען אַזױ 
גרינג אַרײנינאַרען אין זאַק. 

אָט אַפּנים די צוויי שפּיאָנען האָבען איהם געמוזט איבערגעבען װאָר 
ביי װאָרט אַלעס װאָס איך האָב גערעדט מיט זיי, װאָרים זייט דאַן האָב איך 
מעהר גאָרנישט געהעיט פֿון איהם 

כ'האָב שוין ג עמיינט, אַז איך. בין אַבסאָלוט רוהיג, מיט אַטאָל האָט 
זיך געיאַװעט אַ נייער געגנער מיינער, 

און דאָס מאָל אַ מעכטיגער געגנער, 

דאָס איז געווען, דער -קעניג פֿון די גיקעל-מינען פֿון ניי- -קאַלעדאָניען. 

ער אי געווען אונגעהייער רייך און האָט געהאַט אַ געװאַלריגען אייג- 
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פֿלוס אין דער גאַנצער קאָלאָניע, דער גובערנאַטאָר פֿין נומעאַ. אי געווען 
זיין בעסטער פֿרײנד, און נים אומזיסט מן הסתם . 

דיזער רייכער קאַלעדאָניער האָט געהייסען װיאַרדאָ, 

אַזױ וי אַלע רייכע פון דיוען סאָרט האָט ער געמאַבט זיין פֿערמעגען 
פֿין דער שענדליכסטער עקכפּלואַטאַציע, ביי איהם אין די מינען האָבען דאָס 
רוב געאַרביט אַרעסטאַנטען. אין געאַרבײט האָבען זיי שיוער און ביטער, 
ככעט פֿאַר אומזיסט. דערצו פֿלעגט מען זיי בעהאַנדלען ערגער וו די בהמות. 
מען פֿלעגט זיי שלאָגען מכות רצח פֿאַר די קלענסטע קלייניגקייטען, 

די אַדמיניסטראַציץ איז, פֿערשטעהט זיך, געווען איין האַנד מיט דעם 
הערר װיאַרדאָ, וועלכער איז געװאָרען רייכער פֿין טאָג צו טאָג. 

און דיזער מאַן, האָב איך געואָגט, איז געװאָרען מײין ביטערסטער 
פֿײנד. 

זיין טאָכטער איו געווען איינע פֿין מיינע שילערקעס, 

דאָס איז געווען אַ ווילדע בחור'טע און דערצו אַ שטאָלצע, אַזױ וײ 
דעם גובערנאַטאָר'ס מאָכטער, מען האָט זיך גאָר ניט געקענט אױיסצאָהלען 
פֿאַר איהר אָדער בעסער געואָגט פא איהר טאַטען, וועלבער איז, לױט 
איהר בעריהמעריי, געווען דער ערשטער ענטדעקער פֿון די גיקעל-מינען אויף 
דעם איגועל, 

מילא, האָב איך איהר אינמאָל אַרױסגעשלאָגען פֿון |קאָם רי פֿאַישע 
איינריידעניש, 

איך האָב פֿאָרגעלעוען אין מיין קלאָס אן אױסציג פֿון אַ בוך, ואו 
דער פֿערפֿאַסער ערקלעהרט, אַז ער האָט אי { 1807טען יאָהר ענטדעקט די 

ניקעל-מינען פֿון ניי קאַלעדאָניען. 

מען קען זיך משער זיין, װאָס פֿאַר אַ מהומה ס'איז געװאָרען אין 
נומעאַ, | 

בערעבענט פֿאָרט ! מען זאָל סמייען אָבליקנגען אַזאַ גוט-בעקאַנטע זאַך, 
אַז הערר, װיאַידאָ איז געווען דער ערשטער, װאָס האָט ענטרעקט די אוצרות 
פֿין ניקעל אייףץ אינועל! 

עטליכע טעג נאָכדעם וי דאָס האָט פאַסירט, איז װיאַרראָ אַלײן געקימען 
צו מיר אין שולע און האָט מיר געואָגט: 

--- שעהנע זאַכען לערנט איהר מיט די קינדער ! 

דהייגן ? 

-- איהר דערצעהלט זיי לעבערליבע מעשיות, 

--- איך פֿערשטעה אייך ניט, 

-- נא, נא איהר ווייסט גאַנץ גום װאָס איך מיין, 

--- אסור, צי איך ,, 

-- האָט איהר ניט געואָגט מיין מאָכטער, אַז ניט איך האָב ענטדעקט 
דעם ניקעל אין גיי-קאַלעראָניען ? 
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כ!האָב אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ געלעכטער, 

-- יאָ, -- האָב איך געענטפֿעוט -- איך האָב עס געזאָגט, איז װאָס ? 

װיאַרדאָ האָט פֿערביסען די ליפען און דערנאָך האָט ער געואָגט: 

--- מיר שיקען דאָך ניט אונוערע קינדער אין שולע, אַז איהר זאָלט זיי 
דערצעהלען מעשיות וועגטן ניקעל, | 

--- כ'זעה ניט איין פֿאַר װאָס ניט; דאָס איז דאָך א טהייל פֿון דער 
געאָלאָגישער געאָגראַפֿיע, 

-- כ'ווייס עס, אָבער ס'װאָלט גלייכער געווען, איהר זאָלט לערנען מיט 
אייערע שילערינען שרייבען און רעבענען. 

--- כ'לערן אויך דיזע זאַכען מיט זײ, 

-- פ'זעהמ גאָרניט אוים אַזױ, װאָרים מיין טאָבטער קען קיין פּראָסטען 
חשבון ניט מאַכען ריבטיג, : 

-- דאָס ווייס איך, אָבער זי איז די איינציגע פֿון דעם סאָרט בי מיר 
אין קלאַס. 

װויאַרדאָ האָט גאָרניט געענטפֿערט, ער האָט אוף מיר אַ װאָרף געטהאָן 
אַ בייזען בליק אין ציהענדיג מיט די פלייצעס איז ער אַרױס פֿין שולע. 

זיין טאָכטער איז שוין מעהר צו מיר אין קלאַס ניט געקומען, און איך 
האָב זיך ווייניג װאָס אָבגעגעסען דאָס האַוץ דערפֿי. 

נאָר דער קעניג פֿון די ניקעל-מינען האָט מיך געהאַלטען אויףץ זינען 
אין ענדליך האָט ער געפֿונען אַ געלעגענהייט זיך מיט מיר אָכצ רעכענען, 

יעדען זונטאָג פֿאָרמיטאָג פֿלעג איך ביי מיר אין קראַס אַראַנזשירען אַ 
ספעציעלען קורס פֿאַר די קאַנאַקען פֿון ביירע געשלעכטען. דאָס האָט דעם 
הערר װיאַודאָ געגעבען אַ געלעגענהייט מיך צו פֿער'מסר'ן פֿאַר'ן גיבער- 
נאַטאָר, אַז איך בענוץ די שולע אױפֿצורײצען די קאַנאַלען געגען דער 
אַדמיניפטואַציע, 

און מערקווירדיג { אָנשטאָט זיך ווענדען צו מיר און מיר פשוט בעפֿעהלען, 
איך זאָל צומאַכען די זונטאָג-שולע מייגע, האָט מען געפֿונען פֿאַר פּראַקטישער 
אָנצװאָגען מיינע שװאַרצע שילער, אַז דער, װאָס װעט סמייטן נאָך אַמאָל 
בייוואוינטן מיינע לעקציעס, װעט קריגען פֿינף אין צװאַנציג שמיץ. 

נו, װער װאָלט עס געגלויבט? ניט קוקענדיג אויף ד זען באַרבאַרישען 
מיטעל זי גען אַלע מיינע שילער | געכסטען װונטאָג געקומען צו מיר אין קלאַס ; 
קיין איינער האָט ניט געפֿעהלט 

דאָס האָט מיך געויהרט ביז טרעהרען, 

זי האָבען גאַנץ גוט געוואוסט װאָס זי ערװאַרטעט, נאָר זיי האָבען 
זיך אױיסגעלאַכט דערפֿון, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב אױף קין פֿאַל ניט געװאָלט זיין די 
פֿעראורזאַכערין פֿון זייער פייניגונג און איך האָב זיי פשוט אַרױסגעשיקט 
און פֿערמאַכט רי שולע, 
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אויף דרויסען האַבען געװאַרט אויף זיי סאָלדאַטען, און אַזױ גיך וי די 
שװאַרצע זיינען אַרױסגעקומען, האָט מען זי אַרעסטירט, אַװעקגעפֿיהרט אין 
אַ גרויסען הויף און זיי דאָרט געשמיסען אומ'ברחמנות'דיג, 

אַז איך האָב זיך דערוואוסט דערפֿו, האָב איך געװאָלט פּראָטעסטירטן, 
נאָר מען האָט מיר געענטפֿעיט דערמיט, װאָס מען האָט מיר אָבגעאָגט פֿון 
מיין שטעלע אַלס לעהרערקע, 


4 
די אַמניסטיע, 


אַ קורצע צייט נאָך דיזע פאַסירונגען האָב איך זיך דערווואוסט, אַז די 
אַמניסטיע איז דורבג עגאַנגען. 

די װערסאַילעד האָכען אַלזאָ ענדליך דאָך איינגעוויליגט אָבצולאָזען זיי- 
ערע אָפּפֿער, און מיר האָבען פֿאָרט געדאַרפֿט צוריקקומען קיין פֿראַנקרײך. 

נאָר אין דערזעלבער צייט, װאָס מען האָט מיר מיטגעטהײלט דיזע 
בשירה, איז מיר אָנגעקומען אַ טרויעריגע נאַכריכט : מיין מוטער אי גע- 
לעהמט געװאָרען, 

אין איהרע בריעף איז גאָרנישט געווען צו מערקען, אַו עס קען טוע- 
פֿען אַזאַ אינגליק, מיין מוטער האָט כסדר גערעדט פֿון זיך מיט צופֿריעדעג- 
הייט, האָט זיך אויף גאָרנישט בעקלאָגט, אָקװאַט װי ס'װאָלט קיין שום 
ענדערונג ניט פֿאָרגעקומען אין איהר לעבען. 

די לעצטע צייט האָב איך אפילו יאָ בעמערקט אַ שטיקעל ענדערונג אין 
איהר האַנדשױיפֿט, וועלכע האָט אויסגעזעהן טרייסלענדיג, אָבער איך האָב 
געדיינקט, אַז דאָס קומט דערפֿין, װאָס מיין מוטער איו שװאַך געװאָרען 
אויף דער ראיה, אַז זי זעהט שוין ניט זעהר גוט, אום צו קענען שרייבען 
ריכטיג, 

דער אמת איז אָבער געווען, אַז די אָרעמע פֿרױ אי שוין פֿון אַ צייט 
אָן געלעגען קראַנק און די בריעף האָט פֿאַר איהר געשויבען איינע פֿון איהרע 
פֿרײנדינען, וועלבע האָט נאָבגעמאַבט מיין מוטער'ס כתב אַװי גוט וי זי 
האָט נור געקענט, אום מיך ניט צו בעאונרוהיגעי. 

מען קען זיך אַלזאָ פֿאָרשטעלען, װאָס פֿאַר אַ שמחה דאָס איז געוען 
פֿאַר מיר צו הערען, אַז מיר זיינען ענדליך אַמניפטירט, ניט אַזױ ציליעב דעם 
װאָס איך בין ענדליך געװאָרען פֿרײ, נאָר רערפֿאַר װאָס איך בין ענדליך 
אים שטאַנד געווען זיך צו זעהן צוריק מיט דער, װעמען איך האָב אַװױי 
שטאַרק געליעבט, 

איך בין אַריבערגעגאַנגען צו הערר סימאָן, דעם מעיר פֿון גומעאַ, וועל- 
כער האָט זיך אימער געהאַלטען זעהר פֿרײנדליך צו מיר, און איך האָב איהם 
געפֿרעגט, ווען איך װעל קענען אָבפֿאָהרען פֿון דאַגעט, 
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-- אָה, אַפֿריהער מיזען געמאַכט ווערען געוויסע פֿאָרמאַליטעטען, וועל- 
כע וועלען אַידאי געדויערן אַ מאָנאַט צייט,.--האָט ער געענטפֿערט, 

--- אַ מאָנאַט !---האָב איך געמורמעלט. 

-- יאָ, איך פֿערשטעה, דאָס איז צו לאַנג פֿאַר אייך. איהר װאָלט שוין 
גערן געװאָלט זיין צוריק אין פֿראַנקרײך. 

-- ב'װאָלט װאָס גיכער געװאָלט זיך זעהן מיט מיין מיטער,--האָב איך 
געענטפֿערט, 

און איך האָב איהם דעיצעהלט װאָס פֿאַר אַן אונגליק ס'האָט געטראָ. 
פֿען דער אָרעמער פֿרױ, וועלכע איז מיר געווען אַזױ טהײיער, 

דער מעיר פֿון נומעאַ האָט מיר פֿערשפֿראָכען צו טהאָן אַלעס, װאָס ער 
וועט. נור זיין אים שטאַנד, א ם די צערעמאָניעס זאָלען געדוערן װאָס ויי- 
ניגער, 

איך האָב געהאַט ביי זיך אַ סומע פֿון הונדערט אין פֿיפֿציג פֿראַנק, 
װאָס איך האָב אָבגעשפּאָרט פֿין מיין געהאַלט ביי פֿרײלײן פענאָ אין שולע 
און פֿון די פריװואַט שטונרען, װאָס איך פֿלעג געבען, דערמיט װאָלט איך 
זיך שוין װי ס'איז געקענט דערשלאָגען קיין פֿראַנקרײך, 

כ'האָב פֿאָרגעלייגט דעם מעיר מיין פּלאַן און ער האָט מיר געזאָגט : 

--- אויב איהר ווילט פֿאָהרען אויף אייערע אייגענע הוצאות, װעט איהר 
קענען פֿערלאָזען גיי-קאַלעדאָניען אַ גוטען מאָנאַט פֿאַר די איבערגע פֿער- 
שיקטע. 

-- איך מוו אָבפֿאָהרען װאָס גיבער,--האָב איך געענטפֿערט -- כ'מוז 
זעהן מיין מוטער, 

אין דריי טעג אַרום האָט מיר הערר סימאָן געלאָזט וויסען, אַז עס אי 
פֿאַוהאַן אַ שיף, װאָס געהט קיין אויסטראליען, 

ב'האָב אָבגענומען אַ פּלאַץ אויף דיוען שיף און אָנגעהױבען זיך גריי- 
מען צו דער רייזע, 

די קאַנאַקען האָבען מיר מיט טרעהוען אין די אויגען געהאָלפֿען פֿער- 
פּאַקען מיינע זאַכען, די אָרעמע שװאַרצע זינען אײנפֿאַך געװען פֿער- 
צװײפֿעלט, 

--- דו פֿאָהרסט אַװעק,--האָבען זי מיר געואָגט -- רו אינז פֿערלאָוסט 
אויף שמענריג... מיר זעהר אינגליקליך, מיר בלייבען אונגליקליך !יי דו גע- 
ווען אַזױ גום! דו אַזױ ליעב געהאַט אָרעמע קאַנאַקען !יי 

און זי האָבען מיר גענומען בריינגען מתנות { יערער איינער האָט גע- 
װאָלט, איך זאָל האָבען עפעס אַן אָנדײנקען פֿון איהם, באַלד איז מיין צימער 
פֿערלײגט געװאָרען מיט אַ'טרלײי מאָדגע טשאַטשקעס, בראַסלעטען, קופערנע 
פֿינגערלאַך, אייזערנע אוירינגלאַך און נאָך אַזעלכע זאַכען, ס'איו מיר אָנ- 
געקומען זעהר שווער צו איבערצייגען דיזע נאַאיווע, גוטע מענשען, אַו עס 
איז מיר אונמעגליך מיטצוגעהמען אָט דעם גאַנצען באַרג מיט מתנות מיט מיר, 
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'ענדליך איז געקומען די שטונדע, ווען דאָס שיף האָט געדאַרפֿט אָבגעהן. 

איך בין אַרױף אויףץ דעק, בעגלייט פֿון עטליכע פֿרײנד, צווישען זײ 
דעם מעיר פֿון נומעאַ, וועלכער איז געגאַנגען אַזױ וויים מיט זיין פֿוײנד- 
שאַפֿט, אַז ער האָט מיך רעקאָמאַנדירט צום קאַפיטאַן פֿון שיף, 

ענדליך זיינען מיינע בעגלײיטער אַרונטער צוריק אויף דער יבשה און 

דאָס שִיף האָט זיך גענומען ריהרען, 

ביסלאַכװײז האָט זיך פֿון מיר דערװוייטערט דיזע ערד פֿון | גי-קאַלעראָ- 
ניען, וואו איך האָב פֿערנואַכט עטליכע יאָהר, 

נו, װער װאָלט עס געגלויבט? כ'האָב געוווינט מיט ביטערע טרעהרען, 
פֿערלאָזענדיג דיזען אינזעל, ווא די װערסאַילער האָבען געמיינט מיך צו 
בעגראַכען לעבעדיגערהייט. 

איך בין געווען גליקליך, װאָס איך װעל אין גיכען קענען זיין אין פֿראַנק- 
רייך, ווייל איך האָב געוואוסט, אַז איך װעל דאָרט געפֿינען מיין מוטער, 
נאָר דאָך האָט מיר זעהר באַנג געטהאָן צו פֿערלאָזען גיי- קאַלעדאָניען, ווייל 
איך האָב דאָרט איבערגעלאָזט אַזעלכע בראַװע, איבערגעבענע פֿרײנד, 

אַזױ לאַנג װוי מען האָט געקענט ועהן דאָס שיף, זיינען די קאַנאַקען 
געבליבען שטעהן ביים ברעג, 

פֿון ווייטען האָב איך בעמערקט זייערע שװאַרצע געשטאַלטען א אַ 
היבשע צייט האָב איך געהערט זייערע קולות, 

ענדליך איז דער אינזעל פֿערשואונדען פֿון מיינע אויגען און איך האָב 
קיין אַנדער זאַך ניט געזעהן נור הימעל און ווֹאַסער, 

אין עטליכע טעג אַװום האָב איך פֿון דער ווייטענס בעמערקט פֿעלוען 
פֿון ראָזעוען גראַניט, וועלכע האָבען געגלאַנצט אונטער דעם שיין פֿון דער זונן, 

דאָס איז געווען די שטאָדט סידניי, 
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איך האָב געמיינט, אַז פֿערלאָזעגדיג ניי-קאַלעדאָניען, בין איך ענדליך 
פטור געװאָרען פֿון די פֿראַנצױזישע רעגירונגס-בעאַמטע; אַז וייניגסטעגס 
דאָ, אין דער אױסטואַלישער שטאָדט, על איך ניט האָבען קיין אונאַננעהמ- 
סיכקייטען פֿון זיי, אָבער איך האָב אַ טעות געהאַט, 

באַלד וי איך בין אָנגעקומען אין סידניי, האָב איך זיך געמוזט מעל- 
דען צום פֿראַנצױזישען קאָנזול, 

--- נאָך װאָס זייט איהר געקומען אַהער ?---איו געווען זיין ‏ ערשטע 
פֿראַגע, 

--- װאָס הייסט נאָך װאָס *---האָב איך געענטפֿערט--איך בין געקומען 
אַהער, אָבװאַרטען אַ שיף קיין פֿראַנקרײך, כ'האָב געהערט, אַז אין פֿינף 
טעג אַװום געהט אָב אַ שיף, װעל איך אָבפֿאָהרען מיט איהם, 

--- איהר וװועט ניט אָבפֿאָהוען מיט איהם,--האָט דער קאָנװל געואָגט 
מיט כעס. 
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--- פֿאַרװאָס, איך בעט אייך ? 

--- ווייל איך וויל אַזױ, 

-- מאַלע װאָס איהר ווילט, מיין הערר, איך מוו אומבעדינגט װאָס 
אַם גיכסטען זיין אין פֿראַגקוײך. 

דער קאָנזול האָט מיך אָנגעקוקט און געזאָגט : 

--- איהר זייט דאָך ניט געקומען אַהער, מיר בעפֿעהלען װאָס צו טהאָן, 
מיין איך ? 

-- אָבער ענטשולדיגט, בין איך אַ פֿעראורטהיילטע אָדער אַ פֿרײע פֿרױ? 
יאָ צי גיין 2 

--- איהר וועט זיין פֿרײ, ווען מען װעט אייך בריינגען קיין פֿראַנקרײך, 

--- פ'טהוט מיר לייד װאָס איך מוז אייך ווירערשפרעכען, נאָר מין 
מיינונג איז, אַז איך בין פֿרײ, זייט איך האָב פֿערלאָזען ניי-קאַלעדאָניען. 

--- כ'זאָג אייך, אַז ניט,---האָט אַ געשריי געטהאָן דער קאָנזול. 

-- אין איך זאָג אייך, אַז יאָ. 

דער קאָנזול האָט געברענט פֿאַר רציחה,. ווען ער קען, װאָלט ער מיך 
אַ לעבעדיגע אױפֿגעגעסען, נאָר ער האָט זיך בענוגענט דערמיט ואָםס ער 
האָט מיר געהאַלטען אַ גאַנצע דרשה, מיך גע'מוסר'ט, װאָס איך האָב זיך 
שיין ווידער גענומען בונטעווען, אַזױ גוך וי איך האָב נור דערשמעקט די 
פֿרײהײט, און אַז ווען ער װאָלט געווען אויףץ פלאַץ פֿון די װערסאַילער 
ריכטער, װאָלט ער מיך ניט אָבגע'ימשפט פֿערשיקט צו ווערן, נאָר מיך אײנפֿאַך 
געלאָזט דערשיסען אויף טויט. 
אַ שעהנעם דאַנק אייך פֿאַר אייער גוט האַרץ,---האָב איך געענט- 
פֿערט---נאָר װאָס טויגען מיר אייערע מיינונגען וועגען מיר ? וועט איהר מיך 
לאָזען פֿאָהרען מיט'ן נעכסטען שיף? יאָ צי ניין ? 

-- גיין, ---האָט דער קאָנזיל געענטפֿערט, 

--- װאָס זשע דיינקט איהר מיט מיר צו טהאָן? 

-- איהר װעט אָבגעשיקט ווערן אין אַ מאָנאַט אַרום צואַמען מיט נאָך 
ניינצעהן פֿערשיקטע, וועלכע זיינען געקומען אַרבײטען אין סידניי, 

-- דאָס הייסט, אַז איך מוז דאָ בלייבען אַ מאָנאַט? 

== יאָ. 

--- נאַ, זאָל זיין אַזױ, אָכער איך זאָג אייך פֿאָראױס, איהר וועט חרטה 
האָבען אויף אייער לעכערליכען בעשלוס, 

דער קאָנזול איז אױפֿגעשפרונגען, 

--- װאָס מיינט איהר דערמיט צו זאָגען ?--האָט ער אַ געשריי געטהאָן, 

--- כ'וועל אייך גלייך ערקלעהרען, די צייט, װאָס איך װװועל זין דאָ 
אין סירגיי,, װעל איך האַלטען פֿאָרטרעגט, 

--- פֿאַָרטרעגע ? 

יי יאָ 
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--- און איבער וװאָס פֿאַר אַ טהעמאַ? 


--- וועגען דער אַדמיניפטראַציע אין נײי-קאַלעראָניען, אין איהר מעגט 
זיכער זיין, אַז דאָס וװועט זיין זעהר אינטערעסאַנט, 

דער קאָנזול איז געבליבען ערשטוינט, 

--- װאָס װעט איהר פֿאָרט דערצעהלען אין אייערע פֿאָרטרעגע ?---האָ מ 
ער שוין געפֿרעגט מיט אַ מילדערן מאָן, 

-- װאָס איך װעל דערצעהלען ? די װאַהרהײט,,, כ'וועל אַרונטעררײסען 
די מאַסקע פֿון די גובערנאַטאָרען און די אַנדערע בעאַמטע. כ'יועל אױפֿרעץ- 
קען די נידערטרעכטיג קייטען פֿון די העררען אַלײראָן אין ריבור. כ'װועל ריי- 
דען פֿון די אורזאַכען, װאָס האָבען געפֿיהרט צו דעס אױפֿשטאַנר פֿין די 
קאַנאַקען און איך װעל אויך זאָגען עטליכע ווערטער מכח דעם, וי אַזױ מען 
בעגעהט זיך מיט די שװאַרצע,,, 

דער קאָנזול האָט געװאָרפֿען אויף מיר אַ מורא:דיגען בליק, אין אַ זעץ 
געבענדיג מיט דער פֿױסט אָן טיש, האָט ער אַ געשריי געטהאָן: 

--- איהר װועט פֿאָהרען ווען איהר װעט וועלען. איך ויל ניט, איהר 
זאָלט מיר אָנמאַכען צרות מיט אייערע דומהייטען. 

כ'האָב איהם, פֿערשטעהט זיך, אַװעקגעגעבען אַ גאָב פֿאַר זיין אונ- 
העפֿליכען טאָן און בין אַרױס פֿון זיין ביוראָ. 

איך בין אַװעק אױפֿװוכען מיינע קאַמעראַדען, וועלכע האָבען זיך גע- 
פֿונען אין סידניי,, און איך האָב זיי דערצעהלט וועגען דעם צװאַמענשטױס, 
װאָס איז פֿאָרגעקומען צווישען מיר און דעם קאָנזול, זי האָבען געלאַכט און 
זיך געפֿרעהט, װאָס איך האָב ניט געשאַנעױעט דיוען שלעכטען מענשען, 
וועלכער האָט זיי אַלעמען אָנגעטהאָן געברענטע צרות, 


יוט === מאאשטוהס ===== יישמייט = פואניס = וסשהנה? == פאאמשועס === לט פאשאוט === פיל וייקייקקיט ---------פעטמאאס .= ויקיוייהן;;.-יאיי.};1,..איישוסם. -=-=--55056,, 


איך האָב זיך בענוצט מיט די עטליכע טעג װאָס איך האָב נאָך גע- 
האָט צו פֿערבלײבען אין סידניי, צו בעווכען די שטאָרט און איהר אומ. 
געגענד. 

כ'האָב געמווט בעוואונדערן מיט װאָס פֿאַר אַ. שנעלקיט דיוע 
שטאָדט האָט זיך ענטוויקעלט. אין אָנפֿאַנג פֿון 19טען יאָהוהונדערט האָט 
סידגיי מעהר ניט געהאַט װוי 2600 נפשות ; אין 1840 האָט זיך די בעפעל- 
קער גג געצעהלט ביו 40 טויזענד און דרייסיג יאָהר שפעטער, אין 1878, 
איז די צאָהל פֿון איהרע איינוואוינער געװאַקסען ביז 200 מויזענר. 

סידניי האָט זיך שוין דאַן געקענט פֿערגלײכען צו אַלע גרויסע שטעדט 
פֿון אײיראָפּאַ, זי האָט געהאַט אַלעס, אפילו קעשענע-גנבים אויך ; און אין 
דעם פרט האָט זי זיך ווירקליך גיט געדאַרפֿט שעהמען פֿאַר קיינער פֿון אוג- 
זערע גרויסע שטעדט, 

איך אַליין בין שיער, שיער ניט געווען אַן אָפּפֿער פֿון איהרע פיקפאָקעטס, 

איין טאָג בין איך אַרױס אַ וויילע שפאַצירען ביים פאָרט, מיט אַמאָל 
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קומט מיר אַנטקעגען אַ מאַן, עלעגאַנט געקלײרעט, אין שטעלט זך אָב 
לעבען מיר מיט אַ פֿרײנדליכען שמייכעל. 

-- איהר זייט אַ פראַנצויזין ?--מאַטט ער --- כ'בין נאָר װאָס געװאָהר 
געואָרען דערפֿון, 

און דיזער מאַן, וועלכער האָט גערעדט מיט אַ ‏ שטאַרקען ענגלישע 
אַקצענט, רופֿט זיך אָב מיט העוה: 

--- איך בין אויך אַ פֿראַנצױז, 

כ 'האָב איהם אָנגעקוקט מיט פֿערוואונדערונג, 

-- יאָ,---זאָגט ער--איהר וואונדערט זיך,. ווייל ‏ מיין אױסשפּראַכע איו 
אַן ענגלישע, דאָס קומט דערפֿון, װאָס איך בין שוין פֿון זעהר אַ לאַנגע 
ציים אין אױסטראַליען, 

און ער האָט מיר גענומען דערצעהלען זעהר פֿיעל אינטערעסאַנטע זאַכען, 
דאָס איז געווען אַ דורכגעטריבענער בחור, 

אָט אַפנים, ער האָט מיך אָנגענומען פֿאַר אַ ‏ רײיכע דאַמע, װאָס אין 
געקומען אַהער אויף בעזוך, װאָרים אַז ער האָט זיך דערוואוסט, אַז איך 
קום פֿון גיי-קאַלעדאָניען, וואו איך בין געווען פֿערשיקט, איז ער געבליבען 
שטעהן וי אַ צומישטער. 

--- װאָס זשע !---מאַכט ער.---אָט אַפּנים איהר זייט עס לואיזע מישעל? 

-- יאָ, דאָס בין איך אַלײן,---האָב איך געענטפֿערט מיט אַ געלעכטער, 

--- כ'האָב אַזױ פֿיעל געהערט פֿון אייך, 

און ער איז געבליבען שטעהן אַ פֿערטראַכטער, 

מיט אַמאָל געהט ער צו צו מיר, דערלאַנגט מיר אַ קליין שװאַרץ זעקעל 
און זאָגט: 

-- ענטשולדיגט, כ'האָב געמיינט, איהר זייט אַ. קאַפיטאַליסטקע, נאָר 
אַזױ וי איהר קומט פֿון ניי -קאַלעדאָ ניען, זייט איהר דאָך מן הסתם אָרעמער 
פֿאַר מיר,,. 

און דאָס זאָגענדיג איז ער אַנטלאָפֿען. 

מאַשינאַלנע האָב איך אַ קוק געטהאָן, װאָס דער מאַן האָט מיר געגע- 
בען און איך האָב דערלאַנגט אַ געשריי, 

דאָס האָט עֶר מיר אָבגעגעבען צוריק די קעשענע פֿון מיין קלייד, װאָס 
ער האָט אויף אַזאַ געשיקטען אופן אויסגעשניטען, בעת ער האָט מיט מיר 
גערעדט, 

אָט דער קעשענע-גנב האָט ניט געהאַט קיין האַרץ צו בע'גנב'ענען אַן 
אונגליקליכע פֿרױ, װאָס קומט צוריק פֿון ניי-קאַלעדאָניען, 
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זיבען טעג נאָכדעם וי איך בין אָנגעקומען קיין סידניי האָב איך צואַ- 
מען מים נאָך צװאַנציג קאַמעראַדען זיך אױפֿגעזעצט אויף דעם שיף דושאָהן 
העלדער", װאָס אין אָבגעפֿאָהרען קיין לאָנדאָן, 
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די רייזע צוריק איז געווען פֿרעהליכער און אינטערעסאַנטער וי אַהין, 
מיר זיינען ראָס מאָל געפֿאָה: ען דורך'ן זועץ, און ענדליך, נאָך אַ ביטערע 
שטיקעל וועג, װאָס מיר האָבען געהאַט דורכצומאַכען אויף דעם ענגלישען 
קאַנאַל, זיינען מיר אָנגקומען קיין לאָנדאָן, 

אַ היבשע צאָהל פֿון אַלטע פֿרײנד האָבען אונז אָבגעװאַרט ביים ברעג, 
מיר האָבען פֿערבראַכט צוזאַמען דעם ערשמען טאָג ביי אונזערע אַ פֿרײנדין 
אין אויף מאָרגען האָט מען אונו געפֿיהרט אין דעם סאָציאַליסטישען קויב 
פֿון ראָז סטריט, וואו פֿיעלע ענגלישע, דייטשע און אידישע קאַמעואַדען 
האָבען אונז אױפֿגענומען מיט פֿרײר. 

זי האָבען אונז בעגלייט צום װאַקזאַל קיין ניו-הייווען. 

איך בין אַלזאָ געוען לעבען מיין גליק, אָט באַלר װעל איך זעהן צוריק 
פֿראַנקרײך, באַלד װעל איך זעהן מיין מוטער! 


ענדע פֿון צוויימען טהייל, 
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אויף לאַ. ווירזשיני 


די קרבנות 


דער אַדמיניסטראַציע 
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אויף דעם האַלב-אינזעל דיקאָם 
מיינע שװאַרצע שילער /. 


ם פּלענער 


אַ קאַנאַקען-אױפֿשטאַנד , 


אַ פאָר עפיזאָרען . 


דער סטרייק 
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אַ פלאַן צוּ אַנטלױפֿען 
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דער נייער אױפֿועהערן . 
אַ נייער פּלאָן צוּ אַנטלױפֿען 


ראָשפֿאָר'ם פליטה 
דער ,פֿאָטער מאָראָ? 
די קאָלאָניאַלע עקספּלוּאַטאַטאָרס 
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רער קאָלאָניסט מאַקאַי . 
אַ סדרה פֿוּן נייע צרות , 


איך פֿערלאָז דעם האַלב-אינועל ריקאָס 
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אַ נייער אָרט מיט נייע צרות , 


די אַמניסטיע 
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דריטער טהייל, 
יֹעשּ, 


צוּריק אין דערהיים, 





1 


מיין מוּטער'ס פֿרײר און לייד, 


מען קען זיך משער זיין מיט װאָס פאַר אַן אונגעדולר, מיט װאָס פֿאַר אַ 
האַרץ קלאַפּעניש איך האָב זיך אױפֿגעזעצט אויף דער באַהן קיין פאַריז. דורך 
אַ בריעף פֿון מיין פֿרײנדין מאַריע פֿעוע האָב איך זיך דערוואוסט, אַז אַזױ 
גיך וי מיין מוטער איז נור געװואָהר געװאָרען, אַז איך קום צוריק, אין זי 
גאָר אַן אַנדער מענש געװאָרען, די בשורה האָט איהר אַריינגעגעבען אַ שטיק 
געזונד און זי האָט שוין אויסגעקוקט די מינוט מיך צו זעהן. 

מ'פֿערשטעהט זיך, אַלואָ, פֿאַרװאָס איך האָב זיך אַזױ געאײלט צו זיין 
אין פאַריז, 

אין דיעפ האָבען מיך עטליכע פֿרײנד אָבגעװאַרט אויףץ װאַקזאַל, אָבעו 
איך האָב דאָרט ניט געקענט בלייבען לאַנג, און איך האָב זיך גלייך אױפֿ- 
געזעצט אין דעם צוג, װאָס אין אָבגעגאַנגען קיין פאַריו. 

אין עטליכע שטונדען אַרום בין איך געווען אין מיין מוטער'ס אָרעמס, 

איך על זיך נים אונטערנעהמען צו בעשרייבען ראָ די פֿרײר אונזערע, 
דעם גליקליכען מאָמענט פֿון אונזער בעגעגעניש, 

--- אה, מיין גוטע לואיזע ! ענדליך האָב איך דיך צוריק לעבטן זיך,--- 
האָט מיין מוטער געזאָגט.---און דיועלבע, דיזעלבע װאָס געווען, דו ווייסט, 
מיין קינד ? דו האָסט זיך גאָרנישט געענדערם. 

איך האָב דאָס גיט געקענט זאָגען וועגען מיין מוטער, 

איהרע האָר זיינען געווען גאַניץ גראָה, און איהר מאָגער, אָכגעצעהרט 
געזיכט האָט דייטליך געצייגט, װאָס פֿאַר שמעוצען ױ האָט דאָס געמווט 
אויסליידען אין דער צייט, װאָס איך בין געווען אַװעק. : 

כ'האָב אויך בעמערקט, אַז איהר רעכטע זייט איז אַזױ וי פאַראַליוירט, 
און איך האָב זיך ניט געקענט אינהאַלטען פֿון וויינען, 

--- װאָס וויינסט דו, לואיוע ?---האָט זיך מיין מוטער אָבגעוופֿען--דער- 
פֿאַר װאָס איך בין אַביסעל קיאַנק ? ס אין גאָרנישט. כ'ריינק גאָר אפילו ניט 
וועגען מיינע װײיטאָגען, אַבי איך זעה דיך און האָב דיך דאָ לעבען מיר, 
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און זי האָט מיך צוגעדריקט מיט אַ פֿײערדיגער ליעבשאַפֿט צו איהר 
האַרצען, 
איך בין געווען אי גליקליך, אי אומעטיג אין דערזעלבער צייט, גליקליך, 
װאָס איך קען זיין צוריק צוזאַמען מיט דער, װעמען איך האָב אַזױ ליעב 
געהאַט, און אומעטיג, װאָס איך האָב זי געפֿונען אַ קראַגקע, במעט אֶהן 
בוחות, 
ב'האָב איבערגעלאָזט מיין מוטער שטאַרק אין פֿול מיט לעבען און איך 
האָב געפֿונען אַן אַלטע פֿרױ, 
ביי מיין מוטער אין הויז--אַ. בטשיידענע דירה אויף דעם בילװאַר אֶר- 
נאַנאָ---האָב א ך זיך אויך געטראָפֿען מיט עטליכע אַלטע פֿרײנד און קאַמע- 
ראַדען וועלכע האָבען אוראי אויך ניט גערעכענט זיך װען עס איז צו קעגען 
זעהן מיט מיר. 
| אַז די געסט זיינען זיך צוגאַנגען און איך בין געבליבען אַלין מיט מיין 
מוטער און מיט מיין אַלטען פֿעטער, רופֿט זיך די אָרעמע פֿרױ אָב צוֹ מיר : 
-- כ'האָף, לואיזע, אַז איצט ביסט דו שוין אויסגעהיילט און דו וועסט 
זיך שיין מעחר מיט קיין פֿאָליטיק ניט אָבגעבען? 
איך האָב גאָרנישט גֿעענטפֿערט, 
--- נו אַודאי,---האָט דער פֿעטער מיינער געענטפֿערט פֿאַר מיר---לואיוע 
וועט צוריק אױפֿמאַכען איהר שוֹלע, װעט זיך אָכגעבען מיט איהרע קינדער 
און ניט געהן מעהר ריידען אויף די פֿערזאַמלונגען, גיט אַזױ, מיין קינד ? 
ב'האָב געגעבען אַזאַ'ן ענטפֿער, װאָס קיינער האָט נישט געקענט הערען, 
מייגע בראַיוע עלטערן האָבען געגלויבט, אַז די שווערע יאָהרען, װאָס 
איך האָב פֿערבראַכט אין ניי-קאַלעדאָניען, האָבען אַוראי געמווט שטאַרק 
אָבקיהלען מיין רעװאָלוציאָנערן פֿײער, 
דיזע גוטע מענשען האָבען זיך פֿאָרג עשטעלט, אַז איך װעל אַצונד ניט 
האָבען קיין אינטערעסע אין דער סאָציאַלער בעוועגונג. 
איך האָב געזעחן, וי גליקליך זיי זיינען, װאָס זיי האָבען מיך צוריק- 
געפֿונען, אַז איך האָב קיין האַרץ נים געהאַט זיי צו איבערצייגען אין זייער 
טעות, אַרינמישען אַ טראָפען גאַל אין זייער אויסערגעוועהנליכער פֿרײר, 
אה ! װאָס פֿאַר גליקליכע אָװענדען איך האָב פֿעובואַכט אין דעם 
קליינעם צימער אויף בולװאַר אָרנאַנאָ ! 
מיין מוטער פֿלעגט מיך פֿערויג ען, פֿערשלעפֿערן אַזױ וי דאַן, ווען איך 
! בין געווען אַ קלייניטשקע,,. דאָרט,,, אין װוראָנקור. 
זי האָט מיר דערמאָנט די זיסע טעג פֿון מיין קינדהייט, 
זי האָט מיר אויך דערצעהלט, װאָס פֿאַר אַן עגמת נפש זי פֿלעגט האָ. 
בען, ווען זי האָט ניט ערהאַלטען פֿון מיר קיין בריעף צו דער בעשטימטער 
צייט, 
עס האָבען זיך געפֿונען באַנדיטען, וועלכע האָבען גע'פועל'ט ביי זיך 
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אָנצזטהאָן מיין מוטער די שרעקליכטטע יסורום, אום זיך נוקם צו זיין אָן מירן. 
אַזױ פֿלעגט די אָרעמע פֿרױ כסדר ערהאַלטען אַנאָנימע בריעף, אין וועלכע. 
מען האָט איהר געלאָזט וויסען, אַז איך בין דערשאָסען געװאָרען אויף דעם 
האַלב-אינזעל דיקאָס דערפֿאַר װאָס איך האָב גענומען אָנטהײל אין אַן אױפֿ-- 
שטאַנד, 

אָט די אַלע גאַרישע און שרעקליבע געשיכטען האָכען מיין מוטער פֿער- 
שאַפֿט גענוג שמעוצען, זי האָבען איהר פֿערביטערט דאָס לעבען, זי האָט 
זיך געריבט יעדען מאָמענט צו קריגען די ידיעה, אַז איך בין טוט, 

װאָס דאָס האָט דער אָרעמער פֿרױ אָבגעקאָסט, קען מען זיך ליכט 
פֿאָרשטעלען, 

אַכט טאָג צייט בין איך כמעט פֿון שטוב ניט אַרױס,. 

ב'האָב ניט געװאָלט שוין אויף דער ערשטער װאָך בעאונרוהיגעֶן מיין 
מיטער, זי האָט געהאָפֿט און געגלױבט, אַז איך וועל װעֶרן צוריק אַ 
לעהרערין און אַװעקװאַרפֿען די פאָליטיק, און איך האָב זיך געסטאַרעט אֶב- 
צולייג ען אויף װאָס ליינגער דעם טאָג, ווען איך װעל זיך מװען מודה זין 
פֿאַר איהר, אַז איך בין גרייט זיך ווידער נעהמען צו מיין פראָפּאַגאַנדאַ, 

אין פּאַריז האָט מען דערווייל גענומען אָרגאַניזירען פֿיעלע פֿערזאַמלוג- 
גען צו פֿײעון דאָס צוריקקומען פֿון רי פֿערשיקטע און צו שאַפֿען געלד, אום 
צו העלפֿען די אָרעמע אָפפֿער פֿון דער קאָמונע, וועלכע זיינען געווען אין אַ 
גרויפער צאָהל, : | 

איין אָװענד איז מיין מוטער אַרײנגעקומען מיט אימפעט צו מיר אין צי- 
מער, זי איז געווען זעהר אונרוהיג, | 

--- װאָס הער איך, לואיזע ?---רופֿט זי זיך אָב--דו אַראַנזשירסט אַ פֿער- 
זאַמלונג אין עליועע-מאָנמאַרטר ? 

-- יאָ, ב'מוז עס טהאָן,---האָב איך געענטפֿערט.---אַסּך פֿון די, װאָס 
זיינען צוריקגעקומען פֿון ניי-קאַלעדאָניען, געפֿינען זיך אי אַ גרויסער נויטה. 
איז עס ניט אונזער פֿליכט, זי צו קומען צו הילף ? בעועכען פֿאָרט, פֿאַרהאַן 
גאַנצע פֿאַמיליען אָהן אַ מעגליכקײיט דורכצולעבען דעם טאָג, מיר מוען 
דאַרום אַראַנושירען עטליכע פֿערזאַמלוננען און אױפֿקלײבען אַביסעל געלד 
פֿאַר די אונגליקליכע, איך בין זיכער, אַז דו קענסט עס ניט נעהמען פֿאַר, 
אומגוט פֿון מיין זייט. 

--- ניין, ---האָט מיין מוטער געואָגט,--נאָר כ'האָב מורא, די דאָױינע 
פֿעוזאַמלונגען זאָלען דיר ניט פֿיהרען דערצו צו אָרגאַניזירען נאָך אַנדעיע 
אין ביסלאַכװײז קענסט דו צוריק אָנגעהמען דאָס אַמאָליגע לעבען פֿון געי 
פֿאַהר, װאָס האָט מיר פֿערשאַפֿט אַזױפֿיעל צרות. 

--- זיי רוהיג, מוטער מיינע, מיר זיינען שוין ניט אין 1871טען יאָהר. 
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פ'הערשט איצט רוה אין לאַנד, אין נישקשה, מען װעט נים מעהר בעהאַנד- 
לען אַלס פֿערברעכער די, װעמען מען האָט אַמניסטירט, 

די אָרעמע פֿרױ האָט געשאָקעלט מיטץ קאָפ, אַזױי וי זי װאָלט גע- 
צװײפֿעלט אין מיינע ווערטער, 

זייט זי האָט מים איהרע אייגענע אויגען געועהן די קאָמונע, האָט זי 
אין גאַנצען פֿערלאָרען יעטועדען גלויבען אין דער מענשליבקייט און עדעל- 
מוטהיג קייט פֿון אונזערע הערשער, 

איך בין אַלזאָ אַװעק אויף דער פֿערזאַמלונג אין דעם ,עליזעע-מאָנמאַרטר, " 

דער זאַאַל איז געווען פֿול געפאַקט און עס איז דאָרט, פֿערשטעהט זיך, 
געווען זעהר לעבעריג, 

עטליכע רעדנער האָבען גענומען ראָס װאָרט און זיי האָבען אַלע גע. 
בראַנדמאַרקט די אונטערדריקער פֿון 1871. 

אַז עעם איז געקומען מיין רייהע צו ריידען, בין איך אַיױפֿגעפֿאַלען אויף 
גאַליפֿעע'ן און די אַנדערע רוצחים פֿון דער קאָמונע אוץ געענריגט מין 
רעדע מיט אַ טיעפֿען וואונש און אַ פֿעסטער איבערצייגינג, אַז די רעװאָלו- 
ציאָן װועט ענדליך זיעגען, 

אַז איך האָב געענדיגט און שוין געװאָלט אַרונטערגעהן פֿון דער טײי- 
בונע, האָג איך דערזעהן צווישען די פֿערזאַמעלטע אַ בלאַסע פֿרױ, וועוכע 
איז געשטאַנען עטליכע טרים פֿון מיר און האָט געוויינט מיט ביטערע טרעהרען, 

דאָס איז געווען מיין מוטער, 

זיך דורבברעכענדיג אַ וועג ביו מיר, האָט זי מיר מיט אַ מילרען מאָן 
פֿון פֿאָרוואורף געזאָגט: 

--- אֶה, לואיזע, לואיזע! דו האָסט דאָך מיר צוגעואָגט, אַז דו װעסט 
מעהר נישט פריידיגען די רעװאָלוציאָן,,, דו. וועסט זעהן, אַז אונו וועם נאָך 
טרעפֿען עפעס אַ גי אינגליק ! | 

כ'האָב בערוהיגט די אָרעמע פֿרױ אַזױ גוט וי איך האָב געקענט, און 
אַז די פֿערואַמלונג האָט זיך געענדיגט, האָבען מיר פֿעולאָזען דעם ,, עליועע- 
מאָנמאַרטר", אין דער בעגלייטונג פֿון אַ קאַמעראַד, וועלכער האָט מיר דער- 
צעהלט אויף װאָס פֿאַר אַ מערקיוירדיגען איפן די אַמניסטשיע אי דורכגע. 
פֿיהרט געװאָרען. 

זי איז גיט אַזױ לייכט דורבגעגאַנגען װוי מיר האָבען געמיינט, און די, 
וועלכע האָבען זיך כלומר'שט אַרױסגעשטעלט אַלס אונזער פֿרײנר, דערמיש 
װאָס זיי האָבען אונז ‏ פֿערצײהט אונזערע פֿעהלערן", זייגען געווען אונזערע 
ביטערסטע געגגער, 


זז 
דער פאָליציײי-פּרעפֿעקט אַנדריע, 


די סאָציאַליסטישע גרופען האָבען זיך גענומען אָרגאַניזירען, אין אַלע 
טהיילען פֿון דער שטאָרט זיינען יעדען אָװענר אָבגעהאַלטען געװאָרען פֿער- 
זאַמלונגען. 

די רעגירונג האָט געקראָגען פחד פֿאַר אונז און האָט אוף אונו אָנגע- 
שיקט אַ חברה-מאַן,. וועלבען ס'וועט גיט זיין איבעריג פֿאָוצושטעלען פֿאַר 
מיינע לעזער. 

דער דאָזיגער ה עור האָט געהייסען אַנדריע, 

דאָס איז געיוען אַן אַמאָליגער אַדװאָקאַט, װאָס איז שפעטער אויסגע- 
קליבען געװאָרען אַלם דעפוטאַט אין פאַרלאַמענט, 

אין דער יוגענד איז אַנדריע געווען נישקשה פֿון אַ מענשען. די רעפוב- 
ליקאַנער האָבען געלייגט אויף איהם פֿיעל האָפֿנונג, אַלס אַדװאָקאַט האָט 
ער אין דער שטאָדט ליאָן גענומען אַ היבשען אָנטהײל אין דעם שטרויט 
געגען דעם קייזער רייך פֿון נאַפּאָלעאָן דעם דריטען, האָט זיך אָנגענומען 
פֿאַר פֿיעלע פאָליטישע אָנגעקלאָגטע און האָט אויך געועדט אױף די פֿער- 
זאַמלונגען, | 

אין 1870 איז ער פֿעראורטהײלט אין אַרײנגעװאָרפֿען געװאָרען אין גע- 
פֿענגנים פֿאַר אַ רעדע װאָס ער האָט געהאַלטען, און מיט עטליכע יאָהר 
שפעטער, אין 1876טען יאָהר, ווען ער איו אויסג עקליבען געװאָרען אַלס 
דעפוטאַט אין פאַרלאַמענט, איז שוין אַנדריע געווען איינער פֿון די ביטערסטע 
געגנער פֿון די קאָמונאַוען, ער הָאָט מיט אַלע כוחות בעקעמפפֿט די אַמ- 
ניסטיע, און אַז די פֿערשיקטע זיינען צוריקגעקומען פֿון גיי-קאַלעדאָניען, האָ- 
בען זיי אין דעם דאָזיגען בורזשואַזען אַדװאָקאַט געפֿונען אַ דם שונא, 

עטליבע מאָנאַטען איידער מיר זיינען אָנגעקומען קיין פאַריו איז אַנדריע 
געװאָרען פאָליצײי פראָפֿעקט, 8 

זיך דערוויסענדיג, אַז מיר האָבען בדעה זיך צו נעהמען צו דער אַו- 
בייט און אַראַנזשירען פֿערזאַמלונגען, האָט ער אָנגעפֿילט אונוערע גרופען 
מיט נאַרישע און פֿײיגע שפּיאָנען ; ער האָט איבערהויפט גענומען שפיעלען 
די ראָלע פֿון אַ פראָװאָקאַטאָר. 

אום אונז צו פֿערניכטען, איז ער געפֿאַלען אױף אַ המצאה: ער האָט 
אָנגעפֿאַנגען אַרױפגעבען אַ רעװאָלוציאָנערע צייטונג, װאָס האָט געשאָטען 
פֿײער אויף דער רעגירונג און אויף די קאַפיטאַליסטען, ער האָט געפֿונען גע: 
נוג רעדאַקטערע און שרייבער וועלבע האָבען פֿאַר געלר געטהאָן פֿאַר איהם 
די שמוציג סטע שפּיאָנסקע אַרבײם, 

אום די לעזער זאָלען האָבען אַ שטיקעל בעגריף, װאָס פֿאַר אַ מין 
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בראַנד-צייפונג ראָס איז געווען, אָט װעל איך דאָ איבערגעבען אַן אויסצוג 
פֿון אַן אַרטיקעל, װאָס איז דאָרט ערשיענען : 

קאַמעראַדען, 

,לאָמיר קעמפפֿען מיט אַלע אונזערע קרעפֿטען ; די אונטעררריקונג ווערט 
גרעסער פֿון טאָג צו טאָג, מיר זיינען בעזיעגט געװאָרען בי דעם אױפֿשטאַנך 
פֿון 1871, מען האָט דערטרוגקען די אונזעריגע אין אַ טייך פֿון בלוט, מיר 
מוזען נעהמען ראַכע דערפֿאַר, 

זאָל דאָפ פֿאָלק אַרונטערגעהמען די קייטען, אין וועלבע עס געהט גע- 
-שלאָסען, און זיי װאַרפֿען די רעאַקציאָנערן אין רי קעפ..." | 

אין דעם גוסח זיינען געווען אַלע אַרטיקלען, ראָס האָט געגעבען דעם 
פאָליציי-פרעפֿעקט די מעגליכקייט זיך צוצושמייכלען צו די הערשער א זי 
פֿערזכערן, אַז ער. האַלט זיינע אויגען אָפֿען, אַז ער ווייסט אַלעס, װאָס עס 
טהום זיך ביי די רעװאָלוציאָנערן אין אַז ער װועט לייגען די האַנר אוף זיי, 
ווען עס װעט קומען די צייט דערצו,. - 

ניט נור האָט מען מיינע קאַמעראַדען און מיך טאָג טעגליך אַרומג עריג- 
געלט מיט שפיאָנען, נאָר מען האָט אונז אויך פֿעילײמר{ט, 

אייף אַזאַ'ן אופן האָט מען פֿערשפּרײט אַ קלאַנג, אַז איך פֿאָהר אין 
אַ קאַרעטע; אַז אום אָבצונאַרען דאָס פֿאָלק האָב איך זיך לפניס גענומען אַן 
אָרעמע דירה אויף דעם בולװאַר אָרנאַנאָ, נאָר איך האָב אַ רייכע וואױינונג 
אויף , שאַנו-עליזע", 

און עס האָבען זיך געפֿוגען גענוג נאַאיווע מענשען, ועלכע האָבען 
געגלויבט אין רי אַלע נאַרישקײטען, 

איינמאָל, אויף אַ פֿערזאַמלונג, האָט זיך איינער פֿון די אָנװעזענרע אױיפֿ- 
געהויבען און מיך געפֿרעגט, צי ס'אוז אמת, אַז איך האָב אַ פלאַץ און אַו 
איך פֿאָהו אַרום אין אַ רייכען עקיפאַוש, 

ב'האָב אפילו ניט אוספייעט ענטפֿערן אויף דיזער נאַרישער פֿראַגע; 
דער מאַן אִיו פֿערשריעדן געװאָרען פֿון אַלע זייטען און ער האָט געמווט 
פֿערלאָזען דעם זאַאַל, 

איך וויים גים, צי האָט דאָס דער הערר אַנדריע אַלײן פֿערשפריים אֶט 
די לעבערליבע געשיכטען, נאָר יערענפֿאַלס האָבען זיי געשטאַמט פֿון זיינע 
שפיאָנען, 

די ,רעװאָלוציאָגערע" צייטונג פֿון דער פאָליציי אין נאָך אַלץ 
ערשיענען און װאָס וױַיטער אַלץ שאַרפֿער, מים ברענענדערע אַר. 
טיקלען, דאָס איז געווען אַן אײנפֿאַכער װאולקאַן, װאָס האָט געשאָסען 
מיםט פֿײעו, נאָר די לאַװאַ זיינע אין גיט אַריבער די טהירען פֿון דער 
רעדאַקציע, , 

מיר זייגען איינמאָל געווען בעלנים צו מאַכען אַ קליינע אונטערזיכונג, 
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און נאָכדעם ווי מיר זיינען אַרומגעגאַנגען פֿון איין צייטונג. פֿערקױפֿער צום 
אַנדערן, האָבען מיר אױסגעפֿונען, אַז העיר אַנדריע'ס בלאַט פֿלעגט זיך בסך 
הכל פֿערקױפֿען ועכצעהן שטיק פֿון יעדער נומער!! 

װאָס ברענענדיגער און קנאַקעדיגער די פּאָליצייסקע צייטונג איז געווען, 
אַלץ ריהיג ער אין געלאַסענער האָבען זיך געהאַלטען אונזערע צייטונגען, 

מיר פֿלעגען דאָרט דיסקוטירען איבער אונזערע אירעע,, אֶָהן ברוטאַלי- 
טעט, אָהן שימפּפֿװעיטעו, און דאָס האָט דעם פאָליציי-פּרעפֿעקט שטאַרק 
אַרױסגעכואַכט פֿון די כלים, 

אָבער דער הערר אַנדריע האָט דאָך געדאַרפֿט ווייזען זיינע בעלי בתים, 
אַז ער װאַכט איבער פאַריז, פֿלעגט ער פֿון צײיט צו צײיט לאָזען אַרעסטירען 
עטליכע װאַגאַבונדען אין זי פֿאָרשטעלען פֿאַר געפֿעהרליכע אַנאַרכיסטען, 
וועלכע האָבען געהאַט בדעה צו בעגעהן אַ מורא'דיגען אַטענטאַט, 

די פֿערקױפֿטע קאַפּיטאַליסטישע און פאָליצייסקע צייטונגען האָבען גץ- 
האַלטען אין איין פֿערשפּרײטען לעבערליכע אין פֿאַלשע געשיכטען ועגען 
דער העלדישקייט פֿון דער פאַריזער פאָליציי, וועלכע שטעהט אױף דער װאַך 
און צושטערט בעצייטענס די פֿערברעכערישע פלענער פֿין די רעװאָלוציאָגערע 
באַנדיטען, 

צווישען די , געפֿהערליבע" לייט, װאָס אַנדריע'ס אַגענטען האָבען אין 
יענער צייט אַרעפשירט, האָט זיך געפֿוגען אייגער מיטץ נאָמען מעלשיאָר. וי 
די בלעטער האָבען געמעלרעט, איז דאָס געווען אַ בעריהמטער אַנאַרכיסט, 
וועלכער האָט געהאַט בדעה צו מאַכען אַן אַטענטאַט אױף דעם פרעידענט 
פֿון דער רעפובליק, 

די פּאָליצײי, האָט וייטער מידיע געװען, האָט בי מעלשאָרץ אין 
צימער געפֿונען אַ באָמבע און נאָך אַנדערע מורא'דיגע אינסטרומענטען, 

וי דער שטייגער אין האָט זיך דער אַרעסטירטער באַלד מורה געווען 
אויף אַלע בעשולריגונגען, הכלל, עס אי געווען אַן אויסגעצייכענטער זיעג 
פֿאַר דער פאָליציי, 

נאָר מערקווירדיג, אין אַ פאָר טעג אַרום איז מיט אַמאָל שטיל געװואָ- 
רען וועגען מעלשיאָר, די צייטונגען האָבען אױפֿגעהערט ריידען פֿון איהם; 
אַזױ וי ער װאָלט גאָר קײינמאָל אויף דער וועלט ניט געווען, 

כדי אַביסעל צו ערגערן דעם הערר פאָליציי פרעפֿע;ט, האָבען מיר אין 
אונזערע בלעטער געהאַלטען אין איין פֿרעגען: ;ואוו מעלשיאָר איו אַהיג- 
געקומען ? ווען װעט זיין דער פּראָצעס זייגער? און וען װעט מען איהם 
שוין אַמאָל פֿיהרען צו דער גיליאָטינץ ? 

אַנדריע האָט געשפרונגען פֿאַר כעם, נאָר ער האָט זיך ניט געקענט 
העלפֿען, | 

אין אַ שטיקעל צייט אַוום האָבען מיר זיך דערוואוסט, אַז דער דאָזיגער 
מעֶלשיאַר איז אַריבער צו דער פּאָליצײ און ער האָט געקואָגען אַ שטעלע 
אַלס איגספּעקטאָר אין דער בריגאַדע פֿון די דעטעקטיווס, : 
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נאָר לאַנג איז ער דאָרט ניט געווען. אַ פאָר קאַמעראדען האָבען זיך 
אונטערנומען צו לערנען מיט דעם פֿעררעטהער אכיסעל דרך ארץ. 

אין אַ שעהנעם אװענד האָט מעלשיאָר געהאַט ביי זיך אין צימער דריי 
אומגעריכטע געסט, אָהן אַסך טענות האָט מען איהם געבונדען, פֿערשטאָפט 
דאָס מויל, ער זאָל ניט קענען מאַכען קיין געװאַלד, און דערנאָך האָט מען 
איהם אַדיבערגעפֿיהרט אויף אַ'ן אָרט; וואו פֿיעלע פֿון אוניערע קאַמעראַדען 
זיינען געווען פֿערזאַמעל=, 

דאָרט האָט מעלשיאָר אָנגעשויבען אַ בריעף צו זיין בעל הבית, דעם 
פאָליצײי-פּרעפֿעקט אַנדריע, אַז ער ענטזאַגט זיך פֿון זיין אַמט, און ערשט 
אויף מאָרגען, אַז דער בויעף איז שוין געווען אויף'ן ריכטיגען אָרט איז רער 
שפיאָן אַרױסגעלאָוט ג עװאָרען פֿרײי. 

מיר האָכען זיבער געמיינט, אַז ער װעט אודאי געהן צו אַנדריעץ אין 
איהם דערצעהלען, װאָס טיט איהם האָט פאַסירט, נאָר מיר האָבען אַ מעית 
געהאַט, מעלשיאָר האָט מורא געקראָגען און איז אַנטלאָפֿען קיין ענגלאַנד, 
{ = צעהן יאָהר שפעטער, האָב איך איהם געטראָפֿען אין לאָנדאָן, וואו ער 
האָט געהאַלטען אַ שיינק אין װאָרדור סטריט, ס'האָט אױסגעועהן, אַז עס 
געהט איהם גאָר ניט שלעכט, 
אַז ער האָט זיך דערוואוסט װוער איך בין, האָט ער מיט אַ שמײכעל 
געואָגט: 

--- אֵה, איך דערקען אייך, איהר זייט געווען צווישען די, וועלכע האָ- 
בען מיר אָבגעשפּיעלט דעם ווייץ מיט דעם בויעף. נו, װאָס זאָל איך אייך 
זאָגען ? איהר האָט עס אודאי ניט אין זינען געהאַט, נאָר איהר האָט מיר 
אומגערן געטהאָן אַ גרויסע טובה, ווען ניט איהר װאָלט איך נאָך עד היום 
געבליבען אַן אָרעמער געהיים-פאָליציסט, װעהוענד איצט בין איך אַ גוט- 
אייננעאָרדענטער קאָמערציאַנט און מאַך אויסגעצייכענטע געשעפֿטען. 

מעלשיאָר האָט מיר אויך דערצעה"ט, אַז אַנדריע האָט זיך שוין עטליכע 
מאָל געווענדעט צו איהם און איהם פֿאָרגעלײגט, ער זאָל אָרבײטען פֿאַר 
דער פֿראַנצױזישעי פאָליציו, אָבער איין זאַך האָט מעלשיאָר פֿערגעסען מיר 
צו דערצעהלען און דאָס איו, אַז ער איז אָנגעשטעלט געווען ניס בײ דער 
פֿראַנצױזישער נאָר ביי דער ענגלישער געהײם-פאָליצי, ער איז געוען אַ 
שפּיאָן פֿון סקאָטלאַנד יאַרד", 

זיין אױפֿגאַבע איז געווען צו שפּיאָנירען און אױסצופֿאָרשען די אַנאַר- 
ביסטען, וועלכע פֿלעגען אַרײנקומען צו איחם אין שיינק, אין פֿיעלע קאַמע- 
| ראַדען זיינען אַרײנגעפֿאַלען דורך איהם צו דער פאָליציי אין די הענד, 

אָבער לאַנג האָט זיין דאָפּעלטעס געשעפֿט, אַלס שיינקער און שפּיאָן, 
ניט אָנגעהאַלטען; אַז דער עולם האָט זיך דערוואוסט ווער ער אי, האָט 
מען אױפֿגעהערט קומען צו איהם, און מעלשיאָר האָט געמווט פֿערקױפֿען 
דאָס ביער-הויז, 


ער איז געבליבען אַן אינפּאַכער דעטעקטיוו, 
נאַר אויך ניט אויף זעהר לאַנג, 
איין נאַכט האָט מען איהם געפֿונען אַ דער'הרג'עטען אין ווייטשעפעל, 


זזז 
פֿאַר דער דזשורי, 


צוזאַמען מיט עטליכע קאַמעראַדען האָב איך אינטערנומען אַן אַניטאַי 
ציאָנס-טור איבער פֿראַנקרײך און בעלגיען, מען האָט אונז איבעראַל געגעבעֶן 
א זעהר גוטע אױפנאַהמע און אונזערע פֿערזאַמלונגען זיינען געווש 
ערפֿאָלג רייך. 7 
אינזער ליעבען פאָליצײי-פרעפֿעקט איז דאָס אַלעס גאָרניט געפֿעלען, און 
רי שפּיאַנען ויינע האָבען ניט אױפֿגעהערט צו פֿערשפרייטען וועגען מיר אַלע 
סאָרטען פֿאַלשע קלאַנגען און מיך צו פֿערלײימדען אויף דעם געמיינסטען איפן. 
די פֿערשיעדענע רעװאָלוציאָנערע פֿעיאינען און קאָמיטעטען, מיט וועלכע 
איך בין געשטאַנען אין פֿערבינדונג, האָבען טאָג-טעגליך ערהאַלטען אַנאָנימע 
בריעף, וועלכע זייגען געווען פֿיל מיט שמוץ וועגען מיין פערזאָן. 
די רעגירונגס-צייטיננען האָבען צונױפֿגעגומען דיזע אַלע פֿערלוימדונגען 
און זי צושמירט אויף אַלע טעלערלאַך. ‏ / | - 
איך, פֿאַר מיין אייגעגע פערואָן, האָב עס געהאַלטען פֿאַר איבעריג צו 
לנטפֿערן אויף אֶָט די אַלע שמוציגע אַטאַקען, נאָר מיינע פֿרײנד האָבען מיך 
ניט צורוה געלאָזט, און איך האָב ענדליך אין עטליכע ווערטער צוריקגעשליי- 
דערט די פֿערלומדונגען מיינע שונאים אין פּנים אַרײן,/ | 
דערצו האָבען זיך אָבגערופֿען עטליכע בעקאַנטע מיינע, וועלכע האָבען 
געענטפֿערט אויף די אַטאַקען פֿון דער פאָליצײ, און דאָס אַלעס האָט אויף אַ 
געוויסער צייט פֿערשטומט די רעגירונגס צייטונגען, | 
און אַזױ וי מען האָט קיין מעגליכקייט ניט געהאַט מיך צו קאָמפואָ- 
מיטירען אויף אַזאַיץ אופן, האָט מען געװאַרט אוף אַ. געלעגענהייט מיך צו 
קענען איבער אַ נייעס איבערגעבען אין די הענד פֿון געריכט, 2 
דיזע געלעגענהייט האָט זיך ענדליך געמאַבט אין יאַנואַר 1889 בי דער 
מאַניפֿעסטאַציע, װאָס איז אַראָנזשירט געװאָרען לכבור בלאַנקייס יאָהרצײט, 
מען האָט מיך אַרעסטירט און פֿאָרגעבראַכט אין פּאָליצײי-געריכט אויף 
דער אָנקלאַגע אַז איך האָב בעלייריגט די פאָליצײ, 
אַז דער פֿאַדױצענדער האָט מיר ערקלעהיט אין װאָס איך װוער בעשול- 
ריגט, האָכ איף געזאָגט : 
-- אוב ווער עס איו דאַרף זיך בעקלאָגען, איז דאָס מיר, וועלכע זיי- 
נען בעליידיגט געװאָרען און וועמען מען האָט בעהאַנדעלט אַזױ ברוטאַל, אין 
דע ר ציים װאָס מיר האָבען זיך פֿערהאַלטען זעהר רוהיג. אָט װאָס האָט פאַ- 
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סירט אין װאַרום איך געפֿין זיך איצט דאָ : אָנקומענדיג צום פאָליציי-קאָמו- 
סאַר, האָב איך געזעהן, וי עטליכץ פאָליצ ישטען שלאָגען מוראיריג אַ מאַן, 
ריידען צו דיזע פאָליציי-אַגענטען, װאָלט געווען אַן אונזינן, ווייל זי זיינען 
געווען צו אױפֿגערעגט, האָב איך זיך געװענדעט צו צװיי חברים זײיערע, 
וועלכע האָכען אויסגעזעהן צו זיין לאַלטבלוטיג, און זיי געבעטען, זי זאָלען 
ארונטערגעהן ווייל מען הרג'עט דאָרט א מענשען.. 

דער פֿאָרזיצענדער האָט אויסגעשטעלט אוף מיר אַ. פאָר אוגען א 
ציהענדיג מיט די פלייצעס האָט ער געואָגט: 

-- די עדות, װאָס וועלען באַלד פֿאָרגערופֿען ווערען , וועלען אייך וויי. 
זֶען, אַז דאָס װאָס איהר דעיצעהלט איו ניט ריכטיג, 

און די ,עדות", צוויי פאָליציסטען, האָבען ערל קלעהרט, אַז איך האָב זיך 
געװוענדעט צו די אַגענטען פֿון דער פאָליציי מיט ש מפפֿ ווערטער ; אַז איך 
האָב זיי גערופֿען מערדער און נאָך אַנדערע נעמען, 

איך האָב פראָטעסטירט דאַגעגען און ערקלעהוט, אַז איך האָב זיך שוין 
אין מיין לעבען מודה געווען אוף אַסך געפֿעהרליכערע זאַכען און אַז די 
ווערטער, וועלכע מען שרייכט מיר צו, זיינען גיט מיינע, קענען ניט זיין 
מיינע, נאָר עס האָט מיר גאָרנישט געהאָלפֿען, 

מען האָט מיך פֿעראורטהײלט צו פֿופֿצעהן טעג געפֿענגניס, 

מיין מוטער, פֿעישטעהט זיך, האָט עס װידער געקאָסט אַ שטיק געזונד. 

נאָר מעהר נאָך װי אויף מיין מוטער האָט דיזע געשיבטע געווירקט אויף 
מיין גוטע פֿרײנדין מאַריע פֿערע. ווען זי האָט זיך גור רערוואוסט, אַז איך 
בין אַרעסטירט, איז זי שטאַיק קראַנק געװאָרען. | 

זייט צעהן יאָהר צייט האָט זי געליטען ן פֿון אַ האַרץ-פֿעהלער און די 
מינדעסשע אױפֿרעגינג איז פֿאַר איהר געווען געפֿעהרליך, 

צו מיין טיעפֿסטען שמערץ איו די אָרעמט מאַריע שוין מעהר ניט אױפֿ- 
געשטאַנען פֿון דיזער קראַנקהײט, און איהר טוט האָט מיך אַזױ דערשלאָגען, 
אַז איך האָב עטליכע מאָנאַטען נאָכאַנאַנד ניט געהאַט קיין שום מוטה און 
ענערגיע עפעס צו טהאָן, איך בין געיעסען אין דערהיים און מיט מיין גוטער 
מוטער צוזאַמען האָב איך בעויינט די טרייע, איבערגעבענט פֿרײנדין אונזערע. 


האהאו אאאא ‏ ארי אי ארי ארי ריאי אהי טי אע" א א 0 


ביז דאַן האָט די פאָליציי מיט אונז קיין גי ניט געהאַט, 

ניט אַכטענדיג אויף אַלע יינ קונין שטיק, האָט זיך דעם הערר אַנדריע 
ניט איינגעגעבען אינז צו פֿערװיקלען אין דער גרויסער פֿערשװערונג, פֿון 
וועלכער ער האָט געטרוימט, און ער האָט נעביך געמוט אַרונטערגעהן פֿון 
בייגקעל איידער ער האָט בעזיעגט די סאָציאַליסטען אין אַנאַרביסטען, 

זיין פּלאַץ האָט איבערגענומען אַ געװויסער הערר מיטץ נאָמען קאַ 
מעסקאַס, 

אַזױ װי אַנדריע איז ער פֿריהער געווען אַן אַדװאָקאַט, אין פאָליטישער 
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הינזיכט איז ער כלומר'שט געווען א רעפובליקאנער, נאָר ער האָט זיך גע 
חנפה'ט צי די רעאַקציאָנערן, און אַדס פאָליצײ-פּרעפֿעקט איז ער ניט געוען 
אַ האָר בעסער איירער אַנדריע, 

און עס האָט דיוען נייעם פאָליצײ-פּרעפֿעקט אָבגעגליקט, באַלר װי ער 
איז אָנגעקימען אויף זיין אַמט, האָט זיך איהם געמאַכט אַן אַנאַרכיסטען- 
פּראָצעס, וועלכער האָט אַביסעל אױפֿגערורערט דאָס לאַנד, 

ס'איז געווען אין 1883, ווען עס איו פֿאָרגעקומען די בעריהמטע מאַ- 
ניפֿעסטאַציע אויף דעם ‏ אינװאַלירען- פלאַץ" אין פאַרי. 

די אַלטע קאַטעראַדען געדיינקען נאָך װאָס דאַן האָט זיך אָבגעטהאָי 

די רעגירונג האָט אין דיוע מאַניפֿעסטאַציע געװאָלט ועהן אַן אָנפֿאַנג 
פֿן אַ רעװאָלוציאָן, 

אין דער אמתץ איו עס געווען גאַנץ ווייט דערפֿין, 

די גאַנצע געשיבטע איז געווען בלויז אַ פֿריעדליכע פֿאָלקס-דעמאָנסטראַ- 
ציע, נאָר מען װוייסט גאַנץ גוט, מיט װאָס די דאָזיגע דעמאָנסטראַציעס עג- 
דיגען זיך, ווען די פאָליצײי מישט זיך אַרין אין זיי, 

ווען ניט די פאָליציי מיט די זשאַנדאַרמען װאָלט די אָררנונג פֿילײכט 
גאָרניט געשטערט געװאָרען. 

נאָר װי עס איז, מען האָט מיך אויף דיזער מאַניפֿעסטאַציע אַועסטירט 
אין דעם 91טען יוגי 1883 בין איך געשטאַנען צזאַמען מיט נאָך אַ פאָר 
קאַמעראַדען פֿאַר דער דזשורי פֿון דער סעין, 

איך גריינג דאָ די שליסע פֿון דעם זעהר לאַנגען בעשולריגונגס-אַקט, 
פֿון װאַגעט מען װעט קענען זעהן אין װאָס מיר זיינען אָנגעקלאָגט געװאָרען : 

,לואיוע מישעל, זשאַן-זשאָועף-עמיל פוזשע און אייושען מאַרױי װערן 
בעשולדיגט ; | 

,1) אַז אין מערץ 1888 זיינען זיי געווען די הויפט אָנפֿיהרער און אוי 
ניציאַטאָרם פֿון דעם רויב, װאָס אין בעגאַנגען געװאָרען פֿון אַ מאַסע מענ- 
שען אין מיט אָפֿענער געװאַלט אין דער בעקעריי פֿון אָזשעראָ; 

9) אַז זיי האָבען אין דערזעלבער צייט אויך אָרגאַניזירט אַן אָפֿענע, 
געװאַלטיגע פלינדערונג פֿין ברויט אין די בעקערייען פֿון בושע און מאָריסע, 

דעם ערשטען טאָג פֿון פראָצעס איז דער געריכטס. זאַאַל געװען פֿי. 
געפאַקט מיט מעגשען, 

פֿרײנדע און פֿײנדע זיינען זיך צונײפֿגעקומען, פֿעואינטערעסירט אין די 
פֿערהאַנדלונג ען, ואָס האָבען דאָ געדאַיפֿט פֿאָרקומען. 

נאָכדעם וי דער פֿאָרזיצענדער האָט דורבגענימען מיט זיין בליק די אָנ- 
געקלאָגטע, האָט ער מיך גענומען אויףץ פֿערהער. 

-- איהר זייט שיין ווען עס איז געווען אָנגעקלאָגט? -- האָט ערו מיך 
געפֿרעגט, 

-- יאָ, אין 1871טען יאָהו, -- העָב איך געענטפֿערט, 
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--- ס'קען קיין פֿראַגע ניט זיין דערפֿון, דאָס אי אָבגעװישט געװאָרען 
דורך דער אַײניסטיע, זייט איהר ווען עס איז געשטאַנען אין געריכט נאָכדעם 
ווי איהר זייט צוריקגעקומען פֿין ניי קאַלעדאָניען ? 

-- יאָ,. איך בין פֿעראורטהײילט געװאָרען צו 15 טעג געפֿענגניס פֿאַר 
דער מאַניפֿעסטאַציעץ, װאָס מען האָט געמאַכט לכבוד בלאַנקי, 

-- אָט אַפּנים איהר נעץָהמט אָנטהײל אין אַלע מאַניפֿעסטאַציעס ?--האָט 
דער פֿאָרזיצענדער געפֿרעגט מים אַן איראָניטען טאָן, 

--- פֿערשטעהט זיך, איך בין אימער מיט די אונגליקליכע, 

--- דערפֿאַר זייט איהר, הייסט עס, געוען בי דער מאַניפעסטאַציע אויף 
דעם אינװאַלידען-פּלאַץ װאָס פֿאַר אַ רעװלטאַש האָט איהר רערפֿון ערװאַרטעט? 

-- אַ פֿריעדליבע מאַניפֿעסטאַציץ איז אימער אֶהן אַ רעזולטאַט, נאָר איך 
האָב גערעכענט, אַז די רעגירונג װעט דאָ בענוצען איהרע געוועהנליכע מיט- 
לען און אַז די מאַניפֿעסטאַציע װועט צוטריבען װערן מיט אַ קאַנאָן, און עס 
װאָלש ג עווען פֿײיג פֿון מיין זייט ניט צו זיין דאָרט, 

--- איהר האָט צוגױפֿגערופֿען אייערע אָנהײג ער צו ד זער מאַניפֿעסטאַ- 
ציץ, קענט איהר פיזשעץ? 

-- כ'האָב זיך געטראָפֿען מיט פוזשע'ן אויף עטליכע פֿערזאַמלונגען, 

--- פוזשע איז איער סעקרעטער, ער האָט עס פֿינאנדערגעטהײלט אין 
דער פּראָווינץ די בראָשורען, וועלכע פּראָפּאַנאנרירען אײיערע אידעען. ער 
האָט צוגױפֿגענומען די נעמען פֿון אייערע מיטגליעדער, 

--- דאָס זיינען, ריכטיג גערעדט, ניט קיין מיטגליערער. דאָס זיינען פער- 
זאָנען,, וועלבע זיינען נייגיעריג זיך צו בעקענען מיט אונזערע אידעען, 

-- איהר זייט די אָנפֿיהרערין פֿון אַ ספעציעלער קליינער ‏ מאַניפֿעסטאַ- 
ציט,. וועלבע איז פֿאָרגעקומען נאָך דער אַלגעמײגער דעמאָנסטראַציע, נאָר 
מיר מוזען אַפֿריהער קלאָהר ווערן וועגען דער גרויסער מאַניפֿעסטאַציע, איהר 
האָט זיך געלאָזט געהן צום איגװאַדידען-פלאַץ און אויף'ן װעג האָט איהר 
בעגעגענט פוושע'ן? | 

-- יאָ, מיין העור. 

--- האָט אוהר אַפֿריהער אָבג{מאַכט מיט פוזשע'ן און מיט מאַרױן צו 
געהן צו דער מאַניפֿעסטאַציע ? 

ניין,. מיין הערר, מיר האָבען זיך בלויז צופֿעליגערװײיוע געשראָפֿען, 

--- זיינען אויף דיזער רעמאָנסטראַציע ניט געווען קיין אַנדעוע אַחֹץ 
אַרבײטסלאָוע ? 

--- יאָ, מיין הערר, 

--- האָט איהר געדיינקט, אַז דיזע מאַניפֿעסטאַציע װאָלט געקענט שאַפֿען 
אַרבײט? 

-- כ'האָב אייך שוין אײנמאָל געואָגט, אַז ניט, איך בין געווען דאָרט 
בלויז אוים פֿליכט, 
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-- די מאַניפֿעסטאַציע איז פֿונאַגדעוגעטריבען געװאָרען, גראָר אין יע- 
נעם מאָמענט האָט איהר געהאַט ברעה צו מאַכען אײער קליינע מאַניפֿעס. 
טאַציעץ ניט אַזױ ? 

--- ס'איז ניט ג עויען קיין מאַניפֿעסטאַציץ: ס'איו געווען דער געשרײ 
פֿון די אַרבײטער, װאָס איך האָב געװאָלט, מען זאָל הערען, 

--- איהר האָט געבעטען אַ שװאַיצע פאָהן ? 

-- יאָ, און מען האָט מיר געבראַכט צוטראָגען אַ שװאַרצע שמאַטץ. 

-- ווער האָט עס אייך געגעבען? 

-- אַן אונבעקאַנטער, 

--- פֿינדעסטװעגען איז ניט אַזױ לייכט צו געפֿינען צופֿעליגערװײוע אַ 
פֿאָהן אויף דעם אינװאַלידע;-פלאַץ, 

--- װואָס איז דאָ פֿאַר אַ שװערקיט? ס'איו געניג צו האָבען שטיק 
שװואַרצע טוך און אַ שטעקעל פֿין אַ בעזים, 

--- פֿון דיזען פֿאַקט קען מען אַרױסועהי, אַז די מאַגיפֿעסטאַציע אי גע- 
ווען צוגעגרייט, ווער האָט צוגעגרייט די פֿאָהן ? 

-- קיינער ניט, און אַז עס װאָלט אפילו געווען אַ בעשטימטע פעראָן 
אין איך װאָלט געוואוטט װער, פֿערשטעהט איהר ראָך אַלײן, אַז איך װאָלט 
עס אייך ניט געואָגט, 

-- האָט איהר דען ניט פֿערלאָזען רעם אינװאַלירע;-פלאַץ מיט דער אַב- 
זיכט צו מאַכען אַ מאַניפֿעסטאַציץ ? 

-- כ'האָב זיך אײגפֿאַך געשטעלט אין פֿראָנט פֿון אַ גרופע מענשען. 

--- פוושע און מאַרױ זיינען אויך געווען צווישען זיײי? 

-- יאָ, זי האָבען זיך אײינגעשפאַרט, ניט אַנרערש, זיי מוזען מיך בע- 
שיצען, כאָטש איך האָב זיך ניט געגייטיגט דערין, 

--- װאָס פֿאַר אַ ציעל האָט איהר געהאַט דערמיט, װאָס איהר האָט 
מאַרשירט איבער די גאַטען פֿין פאַריו מיש אַ שואַרצע פֿאָהן ? האָט איהר 
געגלויבט, אַז איהר װועט אויף אַזאַן אופן שאַפֿען ברויט פֿאַר די אַרבײטער? 

-- גיין,,| נאָר איך האָב געװאָלט ווייזען, אַ עס פֿעהלט זײ ברױט, אַו 
זי חונגערן, דערפֿאַר האָב איך געהאַלטען אין דער האַנד אַ שװאַרצע פֿאָהן, 
די פֿאָהן פֿון פטרייקס, די פֿאָהן פֿון הוגגער, 

אין דעס מאַמענט האָט דער פֿאָרזיצענדער געהייסען איינעם פֿין די גע- 
ריכטס-דינער צונעהמען פֿון טיש אַ שװאַרצע פֿאָהן, איך האָב דערקענט די 
פֿאָהן, װאָס איך האָב געטואָגען דעם 9טען מערץ אױף דער רעמאָנ- 
סטראַציע. 

--- איהר זייט צוגעקומען צו , כולװאַר סאַן ושערמען', -- האָט דער 
פֿאָרזיצענדער ווייטער געזאָגט. -- פֿאַרװאָס האָט איהר זיך אָבגעשטעלט בי 
דער בעקעריי פֿון הערר בושע? 

-- כ'האָב געהאַלטען אין איין געהן, די אינגלאַך האָבען מיר דערצעהלט, 
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אַז מען האָט זיי געגעבען ברויט, נאָר איך האָב זיך ווינציג װאָס איינגעהערט 
צו דיזע איינצעלהייטען. 

-- איהר האָט געמיינט, אַז מען האָט זיי געשיינקט ברויט ? 

--- יאָ, טיין הערר, די קינדער האָבען אונז דערצעהלט, אַז מען האָט 
זיי געגעבען ברויט און קליין- געלד, איך האָב זיך זאָגאַר געפֿיהלט ועהר 
ערנירעריג ט דערפֿין. 

--- אין די מענער, װאָס זיינען געווען בעװאַפֿענט מיט שטעקענס, זײ 
האָט מען אויך מיט ן גוטען ווילען געגעבען ברויט? 

-- מיר האָבען ניט געהאַט צווישען אונז קיין מענשען, ואָס זיינען גע- 
ווען בעװאַפֿענט מיט שטעקענס, זי זיינען ניפאָ דאָ, ציוישען די אָנגעקלאָגטע ! 

-- איהר קענט דאָך ניט אָבלײקענען דעם דאָױגען פֿאַקט: דער ערות 
בושע האָט אייך געזעהן אָן דער שפיצע פֿון אַ מחנה מענשען, און אַ פֿופֿצעהן 
אָדער צװאַנציג פֿון זיי האָכען זיך אָבגעריסען און זיינען אַרין ראַבעװען אין 
קלייט, מיט געשרייען : ,ברויט, אַרבײט אָדער בטיי !" 

--- דאָס זייגען ניט געווען אונוערע, דאָס אי אַן אָנשטעל פֿון דער 
פאָליציי, 

-- ביי אַ פֿריעידיגען פֿערהער האָט איהר געזאָגט, אַז איהר האַלט ניט 
פֿאַר קיין פֿערברעכען צו נעהמען ברויט. 

-- יאָ, אָכער איך האָב קינמאָל ניט גענומען און איך װעל קײנמאָס 
ניט נעהמען, זאָגאַר ווען איך זאָל שטאַרבען פֿאַר הונגער, 

-- בעת מען האָט אייך אַרעסטירט, אויף ,פּלאַס מאָבער', האָט איהר 
זיך אָבגערופֿען צום פאָליציי-מאַן : {טהוט מיר ניט קיין בייועס, מיר פֿער- 
לאַנגען בלויז ברויט." 

--- אין האָב ניט געזאָגט: ,טהוט מיר ניט קיין בייזעס", נאָר אפֿישר האָב 
איך געזאָגט: ;מיר פֿערלאַגגען בלויז ברויט, מיר וועלען אייך קיין בייועס 
ניט טהאָן ' 

--- הקיצור, הערר בושע'ס בעקעריי איז אין גאַנצען אויסגעפלינדערט 


ג עװאָרען. 
--- איך האָב זאָגאַר ניט געועהן די בעקעריי און איך קען ניט דעם 


הערר בושע, 
--- די קלייט שטעהט אין מיטען גאַס; זי שטעכט אײנ?אַך אױס די 


אויגען. 
2 איך האָב געקלעהרט בלויז מכח דעם עלענד און נוימה פֿון די אַ ר- 
בגייטער, כ'האָב ניט אין זינען געהאַט די קראָמען פֿון די בעקער, 
--- איהר זייט דערנאָך צוגעקומען צו הערר אָושעראָיס בעקעריי, 
--- איך קען ניט דעם הערר אָזשעראָ, 
-- האָט איהר אױפֿגעהױבען איער פֿאָהן לעבען דיוער קראָם ? 
-- כ'האָב איהר אױפֿגעהױבען און אַרונטערגעלאָוט שעהנע עטליכע 
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--- האָט איהר געזאָגט צו די מאַניפֿעכטאַנטען: געהט'? 

-- פ'קען זין, איך האָב עס געזאָגט, כ'געדיינק ניט אויף זיבער, 

--- װיפֿיעל מענשען האָט איהר געהאַט לעבען זיך ? 

-- כ'וויים ניט, 

--- אין קורצען, הערר אָזשעראָ'ס קראָם איז אין גאַנצען אויסגעפלינרערט 
געװאָרען. 

--- כ'וויים גיט, 

-- ס'איז אייך, הייסט עס, אַלץ איינס, צי יאָ צי גיין ? 

--- אַבסאָלוט אַלץ אייגס 

--- אוהר זייט דערנאָך אַרױף אויף בולװאַר סאַן זשערמען. האָט איהר 
זיך אָבגעשטעלט ביי מאָריסעס בעקערי? 

-- איך ווייס ניט און איך הויב גיט אָן פֿערשטעהן וי קומט איהר מיר 
צו שטעלען אַזעלכע פֿראַגען. 

--- האָט איהר זיך צולאַכט, בעת איהר זייט געשטאַנען ביי דער דאָױי- 
גער קלייט? 

--- איך ווייס ניט, װאָס דאָ איז געווען צו לאַכען. אפשר פֿון דער גויטה 
פֿין די װאָס האָבען מיך אַרומגערינגעלט ? 

--- הקיצור,, איהר הויבט אַלזאָ גיט אָן וויסען פֿון די אַלע זאַכען? 

--- גיין, = מיין הערר, 

-- אָבער די דריי בעראַבעװעטע קאָמערציאַנטען זאָגען, אַז די מאַסץ 
האָט געהאַנדעלט נאָך אַ געוויסען סיגנאַל, װאָס מען האָט זי געגעבען. 

--- ס'איז לעכערליך, אום צו אַרבײטען נאָך אַ געוויסען סיגנאַל, װאָלט 
מען דאָך געמווט אַפֿריהער אָבמאַכען צווישען זיך, װאָס דער סיגנאַל אי; 
מען װאָלט אַלזאָ געמוזט לאָזען וויסען גאַנץ פאַריז, אַז איך װעל אױפֿהױבען 
אין אַרונטערלאָזען די פֿאָהן לעבען יעדער בעקעריי, 

--- דאָס איז אַלזאָ געווען אַן אינסטינקטיווע פֿאָלקס-בעװעגונג, הייסט 
עס ? 

 --‏ ס'איז געווען די אַרבײט פֿון עטליכע קינדער. די פֿערנינפֿטיגע מעג- 
שען, וועלבע זייגען געווען אַרום מיר, האָבען זיך גיט אָבגעגעבען דערמיט, 

--- איהר האָט איבערגעלאָזט די מאַניפֿעסטאַציע אויף {פּלאַס מאָבערי, 
וואו פוושע און מאַרױי האָגען זיך געלאָזט אַרעסטירע;, כדי אייך צו רעטען, 
איהר זייט פֿערשוואונדען, 

--- מיינע פֿרײנד זיינען צוגעשטאַנען צו מיר, איך זאָל זיך גיט לאָזען 
אַרעסטירען יענעם טאָג, 

--- האָט איהר געוואוסט דערפֿון, אַז פוזשע האָט פֿערשפריים אין דער 
פּראָווינץ אַ בראָשורע מיטץ נאָמען: ;,צו דער ארמעע"? 

--- אין דער צייט, װאָס די אָרלעאַניסטען אַגיטירען גאָר אָפֿען געגען 
דער רעפובליק, האָב איך געװאָלט אַגיטירען פֿאַר דער רעפובליק, און ס'איז 
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געווען מיין אױפֿטהו צו פֿערשפּרײטען די דאָזיגע בראָשורע, ס'איז געווען אַ 
געשריי פֿון פֿערצװײפֿלונג. 

-- האָט איהר געוואוסט פֿון די ספעציעלע פֿאָרשונגען, וועלבע פוושע 
האָט געמאַכט וועגען די צינד-שטאָפֿעןן? 

-- אַלע גיבען זיך היינט צו טאָג אָב מיט װיסענשאַפֿט. אַלע לײענען 
דעם ,זשורנאַל פֿאַר װיסענשאַפֿט" און זוכען דאָרט מיטלען וי אַזױ צו פֿער- 
בעסערן די לאַגע פֿין די אַרבײטער, 

-- דאָ איז ניט דער פּלאַץ אױפֿצושטעלען טהעאָריען, האָט איהר גע- 
האַט אַ ידיעה וועגען די פֿאָרשונגען, װאָס פוושע האָט געמאַכט? 

--- ס'איז ניט מיין עסק צו דערגעהן, אויב מען ליענט יאָ די וויסעג- 
שאַפֿטליכע זשורנאַלען אָדער ניט, 

נאָכדעם וי דער פרעזידענט האָט פֿערהערט פוזשע'ן, האָט ער געהי- 
סען פֿאָררופֿען די עדות, 

דער ערשטער איז געווען בושע, אַ בעקער-מייסטער פֿין {רי דעקאַנעט,י 

--- דעם 9טען מערץ, איינס אַזײגער נאָבמיטאָג, -- האָט ער געואָגט-- 
האָכען זיך אַ צװאַנציג פערזאָנען אַרײנגעריסען צו מיר אין דער בעקערײ. 
זי זיינען אַלע געווען בעװאַפֿענט מיט שטעקענס מים בלייענע קעפ און זײ 
האָבען פֿערלאַנגט ברויט אָדער אַרבײט, איך האָב זי געואָגט: {אױב איהר 
ווילט ברויט, קענט איהו נעהמען, נאָר צוברעכט קיין זאַך ניט," 

-- דערקענט איהר די אָנגעקלאָגטע ? -- האָט דער פֿאַרױצענדער גע- 
פֿרעגט, אָנווייזענדיג אויף מיר, 

--- גיין, . מיין הערר, 

--- האָט איהר געלאָזט נעהמען אייער בוויט, וייל איהו האָט זיך 
אַנדערש ניט געקענט העלפֿען? 

--- הער פֿאָרזיצענדער, יעדער װדערשטאַנד איז אײנפֿאַך געווען אַרױס- 
געװאָרפֿען, װאָס האָב איך געקענט טהאָן גענען אַ באַנדע פֿון חברה-לייט, 
בעװאַפֿענט מיט שטעקענס ? 

--- זיינען דאָס געווען קינדער, וועלכע זיינען אַרײן צו אייך אין דער 
בעקעריי ? 

-- ניין,. הערר פֿאָרזיצענדער, דאָס זיינען געווען פֿערנינפֿטיגע מענשען. 

דער עולם האָט אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער, 

אין דעם אויגענבליק האָב איך זיך אָבגערופֿען : 

--- די לייט, װאָס האָבען געמראָגען שטעקענס מיט בלייענע קעפ, זײ- 
גען ניט געווען אונזערע. איך ווייס פֿון װאַנען זי זיינען געקומען, 

--- און פֿון װאַנען זיינען זיי אַלואָ געקומען ?---האָט דער פֿאָרױצענדער 
געפֿרעגט, 

--- פֿון דער פאָליציי, 
| = נאָך בושע'ן קומט מאַדאַם אָזשעראָ, אַ ברויט-הענדלערין פֿון ,רי דע 
פֿור-סאַן זשערמען", 


-- דעם 9טען מעוץ נאָכמיטאָג,.--זאָגט זי--האָב איך געזעהן, וי מאַ- 
דאַם לואיזע מישעל האָט זיך אָבגעשטעלט בײ דער מהיר פֿון מיין קראָם, 
מען האָט געשריען : ברויט ! ברויט !" טענער זייגען אַרײן, האָבען גענומען 
ברויט, ביסקעטס, האָבען צובראָכען אַ טעלער און צוויי שויבען, 

--- זי זיינען געווען אינגלאַך, די, וועלכע האָבען אױיסגעפלינדערט 
אייער קלייט ? 

-- אֶה, עס זיינען דאָרט געווען מעהר דערװאַקפעגע פערואָנען איידער 
קינדער, 

--- וואו איז לואיזע מישעל געווען בעת מען האָט געראַבעװעט? 

-- זי איז געשטאַנען פונקט אין מיטען גאַס. 

--- האָט איהר פֿרײװיליג אַװעקגעגעבען אייער ברויט ? 

--- אָה ניין, מיין העור ! 

-- אַן ערך װיפֿיעל מענשען האָט איהר בעמערקט אַרום אייך ? 

-- כ'קען עס ניט זאָגען אויף ריבטיג, נאָר ס'איז געווען אַסך... ס'איז 
געווען אַן אמת'ער רױב, 

דעונאָך קומט מאַדאַם אָזשעראָיס טאָכטער. זי דערצעהלט, אַז זי האָט 
געזעהן אָנקומען אַ מחנה פֿין מענשען און אָן דער שפיצע פֿון זי איז גע- 
גאַנגען אַ פֿרױ מיט אַ שװאַרצער פֿאָהן אין דער האַנד, 

צוקומענדיג צו דער בעקעריי, האָט די דאָזיגע פֿרױ אַ קלאַפּ געמהאָן 
אָן דער ערד מיט איהר פֿאָהן, און אימיצער האָט געואָגט: ,הױבט אָן!' 

דער פֿאָרזיצענדער האָט זיך אויסגעדרעהט מיט'ן פנים צו מיר, און מיט 
אַ שטריינגען טאָן האָט ער געואָגט: 

-- אָט האָט איהר דעם צווייטען עדות, װאָס האָט געועהן, װי איהר 
האָט זיך אָבגעשטעלט ביי דער בעקעריי, 

איך קען ניט נעהמען דיזע ערקלעהרונגען אין ערגסט, -- האָב איך 
געענטפֿערט, 

-- איז דאָס געווען אַ פֿרױען-שטימע, וועלכע האָט געזאָגט : ,הויבט אָי ? 

-- יאָ, הערר פרעזירענט, 

--- זיינען געווען צווישען עולם נאָך אַנדערע פֿרױען אַחוץ לואיזץ מישעל ? 

--- איך האָב ניט געזעהן קיין אַנדערע, 

דער בעקער-מייסטער מאָריסע און זיין פֿרױ האָבען אָבגעגעבען כמעט די- 
זעלבע ערקלעהרונגען װאָס די פֿריהערדיגע עדות, 

אַלעם װאָס איך האָב געקענט ענטפֿערן דערויף איז געווען: ציהען מיט 
די פלייצעס. 

דיזע עדות זיינען ביי דער מאַניפֿעסטאַציע געווען שטאַרק צושראָקען 
און זי האָבען אײנפֿאָך נִיט אָנגעהױבען געריינקען װאָס דאָרט איו פֿאָר. 
געקומען. 

אַ פאָליציסט פֿון דעם זעקסטען דיסטריקט האָט ערקלעהרט פֿאָלגענדעס : 
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-- זיך דערווימענדיג, אַוֹ אַ באַנדע פֿין מענשען לו פֿען אַרום איבער 
די גאַסען מיט קולות און געואַלדען, האָכ איך זיי גענומען נאָכיאָגען און 
אויף , פּלאַס מאָבער" האָב איך זיי אָנגעיאָגט, דיזע באַנדע איז אָנגעפֿיהרט 
געװאָרען פֿון לואיזע מישעל מיט איהיע צוויי אַדיוטאַנטען פיזשע אין מאַרײ. 
כ'האָב אַרעסטירט די לעצטע צויי און פוזשע האָט מיך גערופֿען , פֿײיג לינג " 
און ,קאַנאַליע" און װאָס איהר ווילט אַלײן, לואיזע מישעל האָט זיך אױס- 
געדרעהש, און די נאַנצע באַנדע האָט געהאַלטע אין איין שרייע : ;נידער 
מיט דער פאָליציי !" ענדליך האָב איך אָנגעיאָגט לואיזע מישעל. אז איך האָב 
איהר אַרעסטירט, האָט זי מיר אײינפֿאַך געיאָגט: ,טהיט מיר ניט קיין ביועס!' 
--- ס'איז פֿאַלש! -- האָב איך אַ געשריי געטהאָן-- כ'האָב עס ניט 
געזאָגט. | 

--- שווייגט !--האָט דער פֿאָרזיצענדער געזאָגט, 

אַ צוויטער פאָליציסט מיט'ן נאָמען בלאַן פֿון דעם זעלבען דיסטרויקט 
האָט ערקלעהרט, אַז די מאַניפֿעסטאַנטען האָבען געהאַט ביי זיך שטעקענס, 
רעװאָלװערס און מעפערס און אַז זי האָבען געשריען; ;נידער מיט דעו 
פאָליציי ! עס לעבע די רעװאָלוציאָן 1 ער האָט אויך בעשטעטיגט, אַז איך 
האָב דעם ערשטען פאָליציי מאַן געזאָגט: { איך בעט איך, מין הערר, 
שלאָגט מיך ניט, כ'וועל געהן מיט אייך." 

כ'האָב זיך מעהר ניט געקענט אײנהאַלטען און אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ 
פראָטעסט, 

--- דיזער מאַן זאָגט ליגען !---האָב איך אַ געשריי געטהאָן.--איך האָב 
דאָס ניט געזאָגט, כ'האָב זיך קײינמאָל פֿאַר קיינעם ניט ערנידעויגט: קינ- 
מאָס האָב איך ביי קיינעם קיין גנאַדע ניט געבעטען, איהר קענט זאָגען װאָס 
איהר ווילט, איהר קענט מיך פֿער'משפט'ן, נאָר איך פֿערװעהר אייך, הערט 
איהר ? איך פֿערװעהר אייך, מיך צו עדנידעריגען ! 

דער פֿאָרזיצענדער האָט ערקלעהרט, אַז די זיצונג איז אָבגעלײגט. 

אויף מאָרגען איז אונזער פראָצעס פֿאָרטגעזעצט געװאָרען. 

צוערשט האָט מען אויסגעהערט דעם מאַהלער שאָסעראַ, וועלבער האָט 
ערקלעהוט, אַז ער האָט מיך געזעהן פֿערבײג עהן פֿעובײ מאָריסע'ס בעקעריי, 
זיך ניט אָבשטעלענדיג דאָרט. 

דערנאָך האָט מען אױפֿגערופֿען דעם נאָמען פֿון הענרי ראָשפֿאָר, 

--- איין טאָג,---האָט ער ערקלעהרט, ריידענדיג פֿון די מאַניפֿעסטאַ- 
ציעס פֿון מאָנאַט מערץ -- האָט מיר לואיזע מישעל דערצעהלט, אַז די ציי- 
טונגען האָבען געמאַכט אַ גאַנצען וועזען מכח אַ סומע פֿון אַ זעכציג פֿראַנק, 
װאָס מען האָט געפֿונען ביי איינעם פֿון די אָנגעקלאָגטע, זי האָט מיר ער- 
קלעהרט, אַז דאָס דאָזיגע געלד איז געווען אַ קאָלעקציאָן, װאָס זי האָט 
געמאַכט אויף אַ פֿערזאַמלונג, דאָס אַלעס האָט מיר לואיזע מישעל דערצעהלט 
אין דעם זעלבען מאָמענט, ווען זי איז געגאַנגען צו דעם פּאָליצײ פּרעפֿעקט, 
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הערר קאַמעסקאַס, אום זיך אַליין איבערצוג עבען אין זיינע הענד אַלס געפֿאַנ- 
גענע, דעם זע-בען טאָג האָט זי מיר דעוצעהלט, װאָס פֿאַר אַ :פֿריעדליכען 
באַראַקטער רי מאַניפֿעסטאַציע האָט געטראָגטן; זי האָט זאָגאַר ניט געװאָלט 
מיטנעהמען די רויטע פֿאָה, מיט זיך, 

מיין פֿרײינד עונעסט ו אָנהאַן האָט אָבגעגעבען פֿאָרגענדע ערקלעהרונג : 

-- דעם זעלבען אויענד נאָך דער מאַניפֿעסטאַציע האָט מיר לואיזע 
מישעל דערצעהלם, אַו מען האָט ביי איהר. פֿרײנד פ'זשע געפֿינען אַ סומע 
פֿין זעכציג ביז זיבעציג פֿראַנק, ואָס זי האָט איהם אַליין איבערגעגעבען 
און אַז דאָס איז געווען דאָס געלר פֿון אַ קאָלעקציאָן, ואָם אי געמאַכט 
געװאָיען אייף אַ פֿע-זאַמלונג, י 

און װאָגהאַן האָט צוגעלייגט : : | 

-- איך בין גליקליך, װאָס איך קען דאָ אויסדייקען מיין טיעפֿסטע סימ- 
פאַטהיע צו לואיזץ מישעל, 

-- אַ דאַנק, -- האָב איך געענטפֿערט -- און איך װעל זעהן, אַו קין 
מענש זאָל זיך ניט דאַ-פֿען שעהמען מיט מיר, - 

טנדליך קריגט דער גענעראַל-פּראָקוראָר קעסגיי דע באָרעפער דאָס 
װאָרט. 

מיט אַן אַקצענט פֿון אַ דאָרפֿסמאַן סטאַרעט ער זיך צו דערווייוען, אַו 
איך בין אַ ווילרע חיה, אַ גיפֿטיגע שלאַנג, אַ מיגרין, װאָס דורשט נאָך בלוט 
אין נאָך מענשען-פֿלײש, מיט איין װאָיט, אַ מאום דיגע בריאה, 

ניט קוקענדיג דערויף װאָס עו האָט געהאַט אַ נאָמען פֿאַר אַ זעהר 
גיטען רעדנער, האָט זיך דעם גענעראַל פּראָקוראָר ניט איינגעגעבען צו מאַכען 
װאָס פֿאַר עס איז ערנסטען איינדרוק אויף'ן עולם, 

נאָך איהם רעדט דער אַדװאָקאַט באַלאַנדראָ עטליכע ווערטער, ער ער- 
קלעהרט, אַז איך האָב בדעה אַלײן צו האַלטען מיין פֿערטהײדיגוננס רעדע. 

אין געריכטס זאַאַל אין מיט אַמאָל געװאָרען גאַנץ שטיל. איך האָב זיך 
אױפֿגעהױיבען און אָנגעפֿאַנגען מיין רערע : 

}--- דער פּראָצעם, וועלכער קומט דאָ פֿאָר, איז אַן אמת'ער פאָליטי- 
שער פראָצעס ; ניט אונז קלאָגט מען אייגענטליך אָן, נאָר אַ גאַנצע פאַרטײ 
ווערט אין אונז אָנגעקלאָגט, און דערפֿאַר האָב איך געמוזט ענטזאָגען דעם 
העור באַלאַנדראָ, וועלכער האָט זיך אָנגעבאָטען מיך צו פֿערטהיריגען, און 
אויך אונזער פֿרײנד לאַגער, וועלכער האָט דאָ ניט לאַנג צוריק אַזױ װאַרים 
פֿערטהײיריג ט אונזערע פֿרײנדע פֿון ליאָן. | 

,דער הערר פּראָקוראָר האָט געפֿאָדערט אָנצואווענדעו געגען אונו ראָס 
ג עזעץ פֿון 1, איך וועל זיך דאָ ניט אָבשטעלען צו דערגעהן, אויב דאָס 
געועץ פֿון 1871טען יאָהר אין ניט געמאַכט געװאָרען פֿון די זיעגער געגען 
די בעזיעגטע, געגען די, וועמען זיי האָבען גערריקט און געשטיקט, וועמען 
זיי האָבען צומאָלען אַזױ וי די מיהל צומאָלט די וייץ. 1871 -- דאָס אי 
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געווען דער מאָמענט, ווען מען האָט געיאָגט די פֿעדערירטע וי די ווילדע 
חיות, ווען גאַליפֿץ האָט אונז געטריבען צו דער שחיטה, ווען אויף יעדען 
ווינקעל פֿון די פאַייזער גאַסען זיינען געלעגען גאַנצע הױפֿענס מיט הרוגים, 

פֿאַרהאַן איין זאַך, װאָס בריינגט אייך אין ערשטוינינג, װאָס שרעקט 
אייך איבער; ס'טייטש, אַ פֿרױ זאָל האָבען די העזה, זיך צו פֿערטהיידיג ען ! 

{מען איז ניט געוועהנט צי זעהן אַ פֿרױ, װאָס סמײעט צו דיינקען; 
מען וויל, וי פרודהאָן דריקט זיך אוים, אַז די פֿרױ זאָל זיין אַ בעלהכית'טע 
אָדער אַ ליובאָווניצע. ' 

מיר האָבען גענומען די שװאַרצע פֿאָהן, ווייל די מאַניפֿעסטאַציע האָט 
געזאָלט זיין אַ ריין פֿריעדליכע, ווייל ס'איז די פֿאָהן פֿון סטרייקם, די פֿאָהן 
פֿין די, װאָס חונגערן, : 

;האָבען מיר דען געקענט נעהמען אַן אַנדערע ?! 

,די רוישע פֿאָהן געפֿינט זיך אויף די בית עלמין'ס, און מען דאַרף זי 
ניט נעהמען פֿון דאָרט, סיידען מען קען זי פֿערטהײדיגען, 

,גון, מיר האָבען עס ניט געקענט { כ'האָב עס אייך שױן געזאָגט און 
איך װידערהאָל עס אייך נאָך אַמאָל, ס'איז געווען אַ ריין פֿריערליבץ מאַ- 
ניפֿעסטאַציע, 

,איך בין געגאַנגען אַהין, ווייל איך האָב געמוזט געהן אַהין, 

פֿאַרװאָס האָט מען מיך אַרעסטײרט ? 

איך בין אויסגעוועזען אייראָפאַ, זאָגענדיג, אַז איך אָנערקען ניט קיין 
גרענעצען, זאָגענדיג, אַז די נאַנצע מענשהייט האָט אַ דעכט צו דער ירושה 
פֿון דער מענשהייט, 

און די דאָזיגע ירושה וועט ניט געהערן צו אונו, וועלכע זייגען שוין 
צוגעוועהנט צו לעבען אין שקלאַפֿערײ, נאָר צו די, וועלכע וועלען האָבען רי 
פֿרײהײט און וועלכע וועלען וויסען וי אַזױ איהר צו געניסען. 

,אָט װי אַזױ מיר פֿעוטהײיריגען די רעפובליק, און ווען מען ואָגט אונו, 
אַז מיר זיינען איהרע שונאים, האָבען מיר קיין אַנדער ענטפֿער גיט, נאָר אַז 
מיר האָבען זי געגרינדעט אױף פֿינף און דרייסיג טווענר פֿון אינוערע 
הרוגים. 

איהר רעדט פֿון דיסציפלין, פֿון סאָלדאַטען, וועלבע שיסען אויף זייערע 
עלצטע, וי מײנט אוהר, הערר געגעראַל-פראָקוראָר, אַשטײגער וען די 
פאָלדאַטען אין ס ע ד אַן, בי דעם דײטש-פֿראַנצױזישען קריעג, וואלטען גע- 
שאָסען אויף זייערע עלצטע, ועלבע האָבען זי פֿערראַטהען, װאָלטען זיי 
ניט גוט געטהאָן ? 

;מיר װאָלטען פֿערשפּאָרט צו האָבען די בלאָטעס פֿון פעדאַן, 

;דער הערר גענעראַל-פראָקוראָר האָט אַזױ פֿיעל גערעדט פֿון די סאָל- 
דאַשען; ער האָט געלויבט די, וועלכע בריינגען צו טראָגען די אַנאַרביסטישע 
מאַניפֿעסטען צו זייערע עלצטע, 
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,פֿאַרהאַן עפעס אַסך אָפֿ צירען, ווייסט איהר עפעס פֿון אַסך גענעראַלען, 
וועלכע זאָלען האָבען געמעלדעט טכח די מאַניפֿעסטען פֿון די אָרלעאַניסטען 
אין פֿין העור באָנאַפּאַרט ? 

,איך קלאָג דאָ ניט אָן די אָרלעאַניסטען אָדער דעם הערר באָנאַפּאַרט; 
ס'האַנדעלט זיך ניט וועגען זייערע פערזאָנען, נאָר וועגען די אירעען זייערע, 

{מען האָט בעפֿרײט דעם העור באָנאַפּאַרט און מען קלאָגט אונו אָן; 
איך פֿערצײיה די, וועלכע בעגעהן דעם פֿערברעכען, אָבער איך ענטשולדיג 
ניט דעם פֿערברעכען. 

{װאָס בעהערשט אינז היינט צו טאָג, אויב ניט די מאַבט, דאָס געועץ 
פֿון די שטאַרקע ? מיר ווילען עס איבערבייטען אוף דאָס רעכט, און דאָס 
איז אונזער גאַגצעס פֿערברעכען! 

,איבער די טריבונאַלען, איבער די צוואנציג יאָהֶר קערקער, װאָס איהר 
קענט צו'משפט'ן, אַז איהר וילט איז אויך איבער דעם אייביגען קערקער 
אפילו, זעה איך פֿאָרט וי ס'געהט אױף די זונן פֿון פֿרײהײט און פֿין 
גלייכהייט, 

, אין נאָך עפעס, אויך איהר, איהר אַליין זייט מיער, איהר זייט אָנגע- 
עקעלט פֿון דעם, װאָס טהוט זיך אָרום אייך !, , , צו קען מען דען קאַלט- 
בלוטיג צוועחן, וי דער פראָלעטאָריער ליירעט שטענדיג הוננער! 

,מיר האָבען גאַנץ גוט געוואוסט, אַז ס'וועט גאָרנישט אַרוסקומען פֿון 
דער מאַניפֿעסטאַציע אויף דעם אינװאַלירען-פלאַץ, און דאָך זיינען מיר אַהין 
געגאַנגען. : 

{מיר געפֿינען זיך היינט צו טאָג אין דעם גרעסטען עלענד און נוימה, 
אַזאַ דעושים רופֿען מיר ניט רעפובליק. 

,מיר װאָלטען אָנגערופֿען רעפובליק אַ רעושים, וואו מען זאָל געהן 
רווערטס, וואו עס זאָל הערשען גערעכטיגקייט, וואו עס זאָל זיין ברויט 
ר אַלעמען, : 

{אָבער מיט װאָס אונטערשיידעט זיך דאָס אייער רעפובליק פֿון דעם 
קייזער-רייך ? װאָס רעדט איהר וועגען רעדע-פֿרײהײט, וועלכע שמעקט מיט 
פֿינף יאָהר קערקער ? 

, איך האָב ניט געװאָלט, דער געשריי פֿון די אַרבײטער זאָל פֿערלאָרען 
געהן, איהר קענט מיט מיר טהאָן װאָס איהר װילט; ס'האַנדעלט זיך ניט 
וועגען מיר, פ'האַנדעלט זיך ווענען אַ גרויסען טהייל פֿון פֿראַנקרײך, וועגען 
אַ גרויסען טהייל פֿון דער גאַנצער וועלט, | 

;עס עקעלט אינפֿאַך אָב צו זעהן די זעלבע ממשלה, וי עם איו גע- 
ווען אונטער דעט הערר באָנאָפּאַרט, | 

מען האָט געמאַכּט גענוג רעװאָלוציאָנען! סעדאַן האָט אונז בעפֿרײט 
פֿון באָנאַפאַרט'ן, מען האָט געמאַכט איינע דעם 18-טען מערץ, איהר װעט 
אָהן צװײפֿעל זעהן נאָך, און אָט דערפֿאַר געהען מיר פֿול מיט צוטרוי אַנט- 
קעגען דער צוקונפט ! | 


כֿאָ 
פֿאַ 


אָהן אױטאָריטעט װאָלטען מיר געהאַט ליכט, װאָלטען מיר געהאַט די 
װאַהיהייט, װאָלטען מיר געהאַט די גערעבטיגקײט, די אױטאָויטעט, דאָס 
איז אַ פֿעוברעכען. 

,דער הערר גענעראַל-פואָקװאָר האָט מיך בעשולדיגט, אַז איך יל 
שפיעלען די ראָלע פֿון אַ פֿיהרערין, אַז איך וויל האָבען דעם אױיבען-אָן אין 
מיין פאַרטײ, איך בין צו שטאָלץ דעיצו, איך ול זיך גיט עונידעריגען ; 
װאָרים זיין אַן עלצטער, אַן אױבער-האַר, הייסט זיך ערנידעריגען, 

,ס טהוט מיר לי ד, נאָר איך מוז זיך נאָך אַמאָל אומקעהיען צו די גע- 
שיכטען, װאָס זיינען פֿאָרג עקומען ביי די געקערייעו. ' 

,מוז איך דערמאָנען פֿון דאָס ניי דיזע ברעקלאַך, װאָס מען האָט אויס- 
געטהיילט די קינדער ? ניט אַזאַ מין ברויט איז אונז נייטיג געווען, אַרבײמס- 
ברויט -- אָט דאָס האָכען מיר געפֿאָדערט, 

;וי קענט איהר גאָר גלויבען, אַז פֿעונינפֿטיגע מענשען װעלען זיך 
אָבגעבען דערמיט, צי באַפען עטליבע לעבעל ברויט? אַז אינגלאַך האָבען 
זיך לוסטיג געמאַבט און געכאַפּט עטליכע ברעקלאַך, דאָס איז צו גלױבען, 
אָבער צו לוינט זיך עס גאָר צו ריידען דערפֿין? 

,איך וויל בעסע- ריירען פֿון וויבטיגערע ואַכען, 

זאָל די יוגענד אַרבײטען אָנשטאָט צו געהן אין די קאַפֿע-הײוער, און 
זי וועט זיך געוועהנען צו קעמפפֿען פֿאַר דער פֿערבעסערונג פֿון דער לאַגע, 
אין װועלכער אַזאַ גרויסער טהייל פֿון דער מענשהייט געפֿיגט זך; זי װעט 
זיך נעהמען צוגרייטען די צוקינפֿט, 

;װאָס איז היינט צו טאָג דאָס פֿאָטעילאַנד, װאָס זיינען די גרענעצען, 
אויב ניט אַ מיטעל צו פֿיהרען קריעג און צו פֿערגיסען טייכען בלוט? 

דאָס פֿאָטערלאַנד, די פֿאַמיליע פֿערשטעהען מיר אַסךף ברייטער וי 
איהר, אָט דאָט איז אונזער פֿערברעכען, : 

;מיר לעבען אין אַ זעהר ערנסטער צייט, יעדער איינער זוכט זיך זין 
וועג, און אָט װאָס מיר זאָגען צו יעדען איינעם: זאָל דער שטורם אױם. 
ברעכען װאָס פֿריהער! זאָל קומען די פֿרײהײט, זאָל קומען די גלייבהייט, 
און מיר וו{לען זיין גליקליך !* | : 

דעומיט האָט זיך געענדיגט די זיצונג פֿון יענעם טאָג און אין אָבגע- 
לייגט געװאָרען אויף מאָרגען, 

בײינאַכט האָט זיך שטאַרק געקאָבט אין פאַריו, 

עטליבע קאמעראדען, פֿערשטעהענריג, אַז מען װעט מיר אַרױסגעבען 
אַ זעהר שמריינגע שטראָף, האָבען געמאַבט אַ פלאַן מיך צו בעפֿרײען, 

נאָר דיזע בראַװע פֿרײנד מיינע האָבען אַפּנים פֿערגעפען, אַז די טהירען 
פֿון די געפֿענגניסע זייגען גוט פֿערריגעלט און מען קען אַזױ לייכט ניט צו- 
קומען אַהין, 

אויף מאָרגען, ווען די זיצונג האָט זיך געעפעגט, האָט געהערשט אַ 
מורא'דיגע אױפֿרעגונג אין געריכטם-ואַאַל, 
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אַלע האָבען ערװאַרטעט מיט אונגעדולד דעם אורטהייל פֿון די גע- 
שװאָרענע, 

נאָכדעם וי פוזשע'ס אַדװאָקאַט האָט געהאַלטען זיין פֿערטהייריגונגם- 
רעדע, האָט פוושע אַלײן גענומען דאָס װאָרט און ער האָט פֿערטהײדיגט 
זיין האַנדלונג מיט אַ מערקווירדיגער בערעדזאַמקײט, 

דער גענעראַל-פּראָקוראָר האָט צולעצט אויך געהאַט צו זאָגען עטליבע 
זוערטער, ענטפֿערענדיג אויף אונזערע בעמערקונגען, דערנאָך האָט זיך דער 
פֿאָרזיצענדער געװענדעט צו די אָנגעקלאָגטע און געפֿרעגט, צי זיי ווילען 
נאָך עפעם זאָגען אין זייער פֿערטהײידיגונג, 

איך האָב זיך אױפֿגעהױבען און געזאָגט פֿאָלגענדעס: 

--כ'האָב בלויז עטליכע ווערמער צו זאָגען, 

איהר האָט דאָ פֿאַר זיך אַ פאָליטישען פואָצעס, און איהר דאַרפֿט זיך 
דעומיט רעבענען, אַרויסגעבענדיג אייער אורטהייל, 

{מען גיט מיר די ראָלע פֿון אַ הױפּט-אָנגעקלאָגטע, 

;איך נעהם עס אָן, 

;יאָ, איך בִין די איינצייגע; איך האָב אױפֿגעמונטערט און בעגײיסטערם 
מיינע פֿרײנד, איחר דאַרפֿט קיין אַנדעדן ניט פֿעראורטהײלען, אויסער מיך, 
מיך אַלײן ! 

;איהר ווייסט גאַנץ גוט, אַז איך האָב שוין לאַנג אױפֿגעאָפּפֿערט מים 
מיין פערואָן, און אַז עס אין מיר גאַנץ גלייך, װאָס מיט מיר זאָל נים 
געשעהן. 

, איך זעה קיין אַנדער זאַך ניט, אויסער די רעװאָלוציאָן, איהר װעל 
איך דיענען מיין לעבען לאַנג { איהר בעגריס איך פֿון מיין טיעפֿען האַרצען, 

;זאָל זי קומען װאָס גיכער ! זאָל זי קומען און געפֿינען מענשען, אָנ- 
שטאָט צו קומען צו שפעט און געפֿינען רואינען !" 

אַזױ ווייט װי איך קען זיך עראינערן, האָט אין געריכטס-זאַאַל אָבגע- 
קלונגען אַן אַפּלאָדיסמענט, וועלכער איז גלייך פֿערשטיקט געװאָרען, 

דעונאָך האָט זיך די דושורי צוריקגעצויגען און נאָך אַ שטונדע פֿן 
ישוב הדעת איז זי אַרײינגעקומען צוריק מיטץ אורטהייל, 

פוזשע, מאַרױ און איך זיינען געפֿונען געװאָרען שולדיג און אַלע אַנ- 
דערע זיינען בעפֿרײט געװאָרען, 

אין אַ האַלבע שטונדע אַרום האָט מען אונו געלאָזט ויסען אונזערע 
שטראָפֿען, פוזשע איז פֿערימשפט געװאָרען צו אַכט יאָהר, מאַרױ צו 1 יאָהר 
און איך צו זעקס יאָהר געפֿענגניס, 

אַחוץ דעם האָבען מיר אַלע געדאַרפֿט ערשט נאָכדעם שטעהן אונטער 
דער אױפֿױיכט פֿון דער פאָליציי פֿאַר 10 יאָהר צייט, 

דאַן האָט זיך דער פֿאָרױצענדער געווענדעט צו אונז און אונז ערקלעהרט, 
אַז מיר האָבען דריי טעג צייט צו אַפעלירען. 
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--- גיין, . קיינמאָל ניט! ---האָב איך אַ געשריי געטהאָן, -- איהר מאַכט 
נאָך די ריכטער פֿון דעם קייזערטהום, 

צווישען עולם, װאָס האָט זיך געפֿונען אין געריבטס-זאַאַל, איז געװאָרען 
אַ שטיקעס מומעל, פֿון פֿערשיעדענע זייטען האָבען זיך געלאָוט הערען 
פראָטעסטען געגען דעם אורמהייל. 

עס הערען זיך די װערטער: {לעבען זאָל לואיזע מישעל !" און אַנדערע 
געשרייען, און אין רעבטען מיטען פֿון דיזען גערורער ערקלעהרט דער פֿאָר- 
זיצענדער, אַז די זיצונג איז געשלאָסען און דערמיט איז אונזער פראָצעס 
צו ענדע, 

און אויף דרויסען טהוט זיך חושך, 

עס האָגעלט מיט קלעפ, , , די פּאָליציי שלאָגט רעכטס און לינקס, 

דאַן האָט מען מיך אָבגעפֿיהרט צוריק אין טורמע, 

אין דעם מאָמענט, װאָס איך בין פֿערבײגעגאַננען דעם לאַנגען קאָריראָר, 
װאָס האָט געפֿיהרט צו מיין קעמערעל, איז מיין מוטער אױסגעװואַקסען פֿאַר 
מיינע אויגען און זיך אַרײנװאַפֿענדיג צו מיר אין די אָרעמס האָט זי מיט אַ 
האַרצרײסענדע שטימע געואָגט: 

--- מיין אָרעמע לואיזע! וי אונגליקליך מיר זיינען! עפעס האָט מיר 
דאָס האַרץ געזאָגט, אַז מיר וועלען נאָך צושיירט ווערן איינע פֿון די אַנ- 
דערע, אָה, פ'איז שרעקליך ! ב'האָב מורֹא, אַז דאָס מאָל װעל איך עס ניט 
אױסהאַלטען . + . 

די טרעהרען האָבען מיר געשטיקט אין האַלז, ס'האָט קיין סך ניט גע- 
פֿעהלט, װאָלט איך אַרױסגעפלאַצט מיט אַ ביטער געוויין ; נאָר איך האָב 
צוגױפֿגענומען מיין גאַנצע ענערגיע און געטרייסט דער אונגליקליכער פֿרױ: 

--- וויין ניט, מוטער מייגע ! אויב איך בין צוריקגעקומען פֿון ניי-קאַלע- 
דאָניען, אי דאָס זיכער נים אום צו שמאַרבען אין אַ פֿראַנצױזישער טורמע, 
פֿערליר נאָר קיין האָפֿנונג ניט; די איצטיגע הערשער וועלען ניט אימער 
בלייבען הערשער. ס'מוז קומען אַ טאָג, און ער איז גאָר נים אַזױ וייט, ווען 
די מאַכט, װאָס אונטערדריקט היינט אַלצדינג, װעט בעזיעגט ווערן פֿון אַן 
אַנדער מאַכט, ניט קיין ברוטאַלע, נאָר אַ פֿערנינפֿטיגע, די קראַפֿט פֿון װואַהר- 
הייט און גערעכטיג קייט, דאַן װעט דאָס, װאָס ווערט איצט בעטראַכט פֿאַר 
א פֿערברעבען, זיין אַן אַקט פֿון גערעכטיגקייט, פֿון מענשליבקייט! האָף, 
גוטע מוטער מיינע, האָףּ אויף דעם ליבטיגען מאָרגען, וועלכער װעט אין 
גיבען אױפֿגעהן. 

צ1 


אין געפֿענגנים {סאַן לאַזאַר". 


אַ וועכטער האָט מיך אויף אַ ברומאַלען אופן אָפּגעריסען פֿון מיין מו- 
טער און מיך גלייך אַװעקגעפֿיהרט אין מיין קעמעול, 
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אַ פֿערטעל שעה נאָכאַנאַנד האָב איך געהעוט דאָס געויין און די 
זיפֿצען פֿון מיין מוטער, 

די אָרעמע פֿרױ האָט זיך געבעטען ביי די וועכטער, מען זאָל מיך צו- 
ריק אַרױספֿיהרען צו איהר, און איך האָב געהערט וי איינער פֿון זי האָט 
איהר מיט אַ גראָבער שטימע געענטפֿערט : 

--- ס'איז אונמעגליך, געהט אייך | 

אֶה 1 װאָס פֿאַר טרויעריגע מאָמענטען איך האָב דאָס איבערגעלעבט אין 
דיזען קעמערל פֿון דער דאָזיגער טורמע ! | 

נאָר ניט וועגען מיין פערזאָן האָט זיך דאָ געהאַנדעלט, גיט וועגען מיין 
פֿרײהײט, וועלבע איז איצט פֿון דאָס ניי אַװעקגערױבט געװאָרען פֿון מיר, 
אוב איך האָב אין יענעם מאָמענט געליטען, אוב איך האָב געויינט, אי 
דאָס בלויז געווען צוליעב מיין מוטער, וועלכע איז געבליבען אַלײן. 

ווען איך װאָלט געווען אַליין אויף דער װעלט, װאָלט איך זיך וינציג 
װאָס געמאַכט דערפֿון, װאָס איך בין ווידער געווען אין טורמע, 

נאָר שרעקליך איז זיך צו פֿיהלען פֿערשפּאַרט הינטער שלאָס און ריגעל, 
דאַן ווען מען האָט עלטערן און פֿרײגדע, וועלכע בײינקען נאָך אייך און 
וויינען אויף אייער אָבװעזעגהייט, 

די געפֿאַנגעגשאַפֿט איז אין אַ געוויסער הינזיכט אַזױ װי דער מוים. 

זי איז פיינליך און שווער אַריבערצוטראָגען הויפטועכליך פֿאַר די, ווע- 
מען מען לאָזט איבער הינטער זיך, | 

אַ קווצע וויילע נאָכדעם וי איך בין פֿעראורטהײלט געװאָרען, איז מיין 
אַדװאָקאַט, אָדער ווייניגסטענס דער, וװעמען מען האָט בעשמימט מיך צו 
פֿערטהײידיגען, געקומען צו מיר אין געפֿענגניס, 

נאָכדעם וי ער האָט מיר געמאַכט אַ קאָמפלימענט פֿאַר מיין רעדע, 
װאָס איך האָב געהאַלטען אין מיין פֿערטהידיגונג, האָט ער געזאָגט : 
--- איהר בעגעהט אַ פֿעהלער מיט דעם װאָס איהר ווילט ניט אַפֹץ- 
ירע 4 

- ב'וועל עס קיינמאָל ניט טהאָן ! -- האָב איך געענטפֿערט, 

דער אַדװאָקאַט האָט מעהר וועגען דעם ניט גערעדט, נאָר ער האָט 
זיך אײנפֿאַך בענוגענט מיט די ווערטער : 

--- איך בעוואונדער אייך. 

אויף מאָרגען אין דערפֿריה האָט מען מיך אַריינגעזעצט אין אַ װאָגען 
אינאיינעם מיט פֿיער אונגליקליכע פֿרױען, וועלכע האָבען ניט אױפֿגעהערט 
צו לאַבען, און אין אַ האַלבע שעה אַרום האָבען זיך פֿאַר אונז געעפֿענט די 
טחירען פֿון דעם געפֿענגניס { סאַן לאַזאַר", 

ס'איז אַלזאָ געווען בעשטימט, איך זאָל בלייבען דערווייל דאָ און וואַר- 
מען ביז װאַנעט מען װעט מיך אַריבערפֿיהרען אין אַ צענטראַל-טורמע, 

וואוהין װועט מען מיך שיקען ? קיין קלערמאָן, קיין רענן אָדער ערגעץ 
אַנדערש ? 


--- 98 -- 


איך האָב געציטערט, מען זאָל מיך גיט אָבשיקען קיין אָבעריוו, 

כ'ווייס ניט פֿאַרװאָס, גאָר דיזע טורמע האָט אימער אַרױסגערופֿען אין 
מיר אַ שרעק, 

,פאַן לאַזאַר" איז אי אַ = טורמע, אי אַ שפיטאָל, אַזױ וי ס'איו דאָס 
איינציגע פֿרױען געפֿענגניס אין פאַריז, מוז מען דאָרט בעגעגענען אַלע סאָר- 
מטען אַרעסטאַנטקעס, 

פֿאַרהאַן צוויי אָבטהײלונגען אין דיזען הויז : איינע פֿאַר געוועהנליכע 
פֿערברעכערינען און אַ צווייטע פֿאַר גאַסען-פֿרױען, וועלכע וערן פֿעראור- 
טהיילט פֿון די ,מאָראל היטער? אויף פֿיער ביז פֿופֿצעהן טעג אַרעסט, אין 
דיזע ביידע אָבטהײלונגען האָבען זיך דאַן, אין דעו צייט װאָס איך האָב 
דאָרט פֿערבראַכט, געפֿונען פֿיעלע יונגע מיידלאַך, נאָך גאָר קליינע קינדער, 

די איגעווייניגסטע אױפֿזיכט פֿון ,טאַן לאַזאַר" ליגט זייט 1880מען יאָהר 
ביי די הייליגע שוועסטער אין די הענד, 

איצט איז די צאָהל פֿון אַרעסטאַנטקעס אין דער דאָזיגער טורמע 
שוין ניט אַזױ גרוים, נאָר אין מיין צייט האָבען זיך דאָרט געפֿונען 1440 
פֿרױען. 

די געפֿאַנגענע פֿון דער ציוייטער אָבטהײלונג און אַ טהייל פֿון דער 
ערשטער זיינען געצואונגען צו אַרבײטען אין די װערקשטאַטען פן 
דעם געפֿענגניס, דער דורכ טניטליכער פֿערדיענסט זײערער איז 90 סאַנטים 
אַ מאָג. ' 

ניטאָ. קיין איינצעל-קעמערלאַך אין , פאַן-לאַזאַר". די אַרעסטאַנטקעס שלאָ- 
פֿען אין צימערן, וואו עס געפֿינען זיך פֿון דריי ביז עלף בעמען, ,די גאַפען- 
פֿרױען" האָבען אַ געװאַלדיג גרויסען שלאָפֿצימער, װאו עס שטעהן בי 
ניינציג בעטען, 

אין אַלגעמײין גענומען איז די אױפֿױכט אין ,סאַן לאַזאַר' זעהר אַ 
שטריינגע, אין מיין צייט פֿלעגט מען פֿאַר די קלענסטע קלייניגקייט שטאַרק 
בעשטראָפֿט וערן, 


. אע אי 0 = 5 יי יי = = יט ---- אט 6 ---, 6 


וי איך בין נור אָנגעקומען אין דער דאָזיגער תפיסה, האָט מיך דער 
אויבער-וועכטער אָנגעקוקט מיט ערשמוינונג, | 

ער האָט מיך דערקענט, 

דאָס אין אויך געווען אַן אַלטער וועכטער פֿון דער אָבעריווער טורמע, 

-- אֵה, איהר זייט אַלזאָ ווידער אין געפֿענגגיס, -- האָט ער זיך אָב- 
גערופֿען צוֹ מיר,---אָט אַפנים מען קען אייך שוין גאָרניט איבערמאכען. װאָס 
האָט איהר שוין ווייטער געטהאָן ? איהר האָט שוין אַודאי אונטערגעצונדען 
עטליכע הייזער זינט איהר זייט צוריקג עקומען פֿון ניי-קאַלעדאָגיען ? 

כ'האָב געצויגען מיט די פלייצעס, 

דיזער קערל האָט אפילו קיין צייטונג ניט געלייענט און האָט ניט אָנ- 
געהויבען וויסען פֿון אונזער פראָצעט, מיט וועלכען די שטאָדט האָט געקאָכט. 
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כ'האָב זיך אַנידערג עזעצט אויף אַ באַנץ צװאַמען מיט אַ. צעהנדליג 
אָרעמע פֿרױען, אין איך האָב געװאָרפֿען אַ בליק אייף מיינע אונגליקליכע 
אונבעקאַנטע פֿרײנדינען אין נויטה. 

דאָרט זיינען געווען ווייבער מיט ווייסע האָר און נאָך גאָר יונגע קינ- 
דער, נאָר אַלע זיינען זי געזעסען רוהיג, אויף זייערע פנים'ער איז ניט גע- 
ווען קיין שום צייבען פֿון אונרוהיגקייט, 

מען האָט געקענט זעהן, אַז אָט די .אַלע געפֿאַנגענע קענען גאַנץ גוט 
די טורמע פֿון {סאַן לאַזאַר', אַז זי זיינען ניט דאָס ערשטע מאָל דאָ, 

איך האָב זיך געפֿיהלט שטאַרק געריחרט, זעהענדיג דיזע אָרעמע ווע- 
זעגם, וועמען די נויט האָט אַרינגענומען אין איהרע לאַפעס און ול זײ 
גאָרניט אָבלאָזען, 

ענדליך האָט ומען אונז פֿונאַנדערגעטהײלט אין אונזערע בעזונדערע אָב- 
טחיילונג ען. איך בין געווען אינאייגעם מיט אַלע אַנדערע פֿעראורטהײלטע 
פֿרױען, 

איך האָב דאָרט געפֿונען אַ גאַנצע מאסע פֿון אָרעמע, דערשלאָגענץ 
פֿרױען, דאָס רוב פֿון זי נאָך גאָר יונגע, צווישען זי איז זאָנאַר געווען אַ 
דרייצעהן יעהריגע מיירעל מיט אַ ליידענדער מיעגע, וועלכע האָט ניט אױפֿ. 
געהערט וויינען און קלאָגען אויף איחר ביטערן שיװואַל, 

כ'בין צוג עגאַנגען צו איחר און איהר געפֿרעגט : 

-- װאָט איז דיר, מיין קינד? 

דאָס אָרעמע מיידעלע האָט אױפֿגעהױבען צו מיר איהרע שװאַרצע אוי- 
גען און געענטפֿערט : 

-- איך האָב גאָרנישט געטהאָן און דאָך שיקט מען מיך אַװעק אין אַ 
קינדער תפיסה ביז איין און צװאַנציג יאָהר, 

און מיט אַ זיסער, ציטערנדער שטימע, פֿול מיט אױפֿרעגונג, האָט מיר 
דאָס קינד גענומען דערצעחלען איהר לעבענס געשיכטע, 

ס'איז געווען הערצרייסענד, 

אַ יתומה איו זי געווען, דער פֿאָטער האָט חתונה געהאַט אַ צוייטען 
מאָל און די שטיפֿמאַמע האָט ניט געקענט ליידען דאָס קינד, 

האָט מען זיך כסדר אַרומגעקריגט... ענדליך איז געקומען דאָס, װאָס 
האָט געראַרפֿט קומען. 

די יונגע שטיפֿמאַמע האָט געסמואַשעט, אַז זי װעט אַװעקגעהן פֿון 
הויז, אויב דאָס מיידעל װועט בלייבען, און דער פֿאָטער האָט זיך גיט גע- 
קענט העלפֿען, ער האָט אַרױסגעקואָגען פֿון דער פאָליציי אַ בעפֿעהל, אַו 
מען זאָל דאָס קיגד צונעהמען פֿון איהט, און כמעט אָהן אַ שום אונטערוו- 
כונג האָט מען עס אַרעסטירט אין פֿעראוױפּהײלט, 

אָרים, קליין פֿױגעלע, ביי וועמען מען האָט אַװעקגערױבט די פֿרײהײט, 
אום עס צו פֿערשליסען אין אַ פֿינסטערער שטייג | 
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אין צעהן יאָהר אַרום האָב איך זיך ווידער צונױפֿגעמראָפֿען מיט איהר, 
זי איז ביסלאַכװײז געזונקען װאָס ווייטער אַלץ טיעפֿער אין דעם זומפ פֿון 
אױסגעלאַסענהײט. 

און װיפֿיעל האָב איך זיך אָנגעזעהן אין ,סאַן לאַזאַר" און אין די אַנ- 
דערע געפֿענגניסע מיט דיזע אָרעמע פֿרױען, וועלכע זיינען געװאָרען אָפּפֿער 
פֿון'ם לעבען נאָך איידער זיי האָבען געלעבט| 

דער הויף פֿון דער אָבטהײלונג, וואו די פֿעראורטהיילטע פֿרױען האָבען 
זיך געפֿונען, איז געווען בעזעצט מיט גרויסע בוימער, 

איך האָב זיך בעקענט מיט פֿיעלע פֿון דיזע געפֿאַנגענע און איך האָב 
זיך איבערצייגט, אַז ניט קוקענדיג אויף זייער געזונקענהייט, האָבען זי דאָך 
געהאַט גוטע הערצער. די קלייגע בלויע בלום, װאָס װאַקטט אין דער פֿרױען- 
זעעלע, איז אַסך לעבענספֿעהיגער וי מען שטעלט זיך פֿאָר, און מען דאַרף 
האָבען גענוג צרות, גענוג שמורם-ווינדען, אום זי אין גאַנצען צו פֿערניכטען, 

מעהר וי צו אַלע בין איך צוגעבונדען געװאָרען צו אַ געפֿאַנגענע מיט'ן 
נאָמען; זשאַנין, וועלכע האָט אַזױ װי איך געװאַרט, מען זאָל איהר אַריבער- 
פֿיהרען אין אַ צענטראַל-טורמע, 

זשאַנין האָט זעהר ווייניג גערערט. 

זי פֿלעגט זיצען גאַנצע טעג נאָכאַנאַגר מיט אַראָבגעלאָוטע אוגען און 
מיט' צונױפֿגעלײגטע הענד, אַרױסלאָזענדיג פֿון צייט צו צייט טיעפֿע, האַרצ- 
רייסעגרע זיפֿצען, 

איך האָב פֿערשטאַנען, אַז אין איהר לעבען האָט געמווט פֿאָרקומען אַ 
מורא'דיגע דראַמאַ, איינע פֿון יענע רראַמעס, וועלכע קענען קינמאָל נימ 
פֿעוגעסען ווערן. 

מיט דער צייט האָט זשאַנין געוואונען אַביסעל צוטרוי צו מיר, 

איינמאָל, ווען מיר זיינען ביידע געזעסען אויף אַ באַנק אין הויף, האָט 
זי מיר אָנגענומען פֿאַר די הענד און מיר געזאָגט: 

-- איך זעה, אַז איהר זייט אַ גוטע... איהר האָט נאָך קײנמאָל ניט 
חוזק געמאַכט פֿון מיר, וי די אַנדערע, 

און מיט אַ ביטערן שלוכצען האָט די אָרעמע פֿרױ אַרױסגעפּלאַצט : 

-- אה ! איך בין אַזױ אונגליקליך, אַזױ אונגליקליך ! 

כ'האָב פרובירט איהר מרייסטען. דערנאָך, אַז זי האָט זיך אַביסעל בע- 
רוהיגט, האָב איך איהר געפֿרעגט : 

-- ס'איז דאָס ערשטע מאָל אַז איהר זייט ראָ? 

-- יאָ, --- האָט זי געענטפֿערט מיט אַ שװאַכער שמימע. 

אַ וויילע זיינען מיר ביירע געבליבען שטיל, דעונאָך האָט זיך זשאַנין 
אָבגערופֿען : 

--- איך בין זעהר צו בעדויערן, מאַדאַם } 

איך האָב זיך גענומען נאָכפֿרעגען ביי איהר און ענדליך האָט זי מיר 
דערצעהלט איהר געשיכטע. 


זי איז געווען די טאָכטער פֿון בראַוע לייט, ואָס האָבען געוואוינט 
אויף , פֿאָבורג סענט אַנמואַן", 

אַז זי איז נאָך געווען גאָר יונג, האָט זי חתונה געהאַט מיט אַן אַר- 
בייטער, אַ סטאָליער, 

עטליבע יאָהר צייט האָבען זיי געפֿיהרט אַן אויסגעצייכענטען פֿאַמיליען- 
לעבען, 

זי האָט געהאַט צוויי קינדערלאַך : אַ אינגעל און אַ מיירעל, 

מיט אַמאָל האָט זיך דאָס רטדעל אַ דרעה געגעבען, דער מאַן איהרער, 
וועלכער האָט ביו דאַן געפֿיהרט אַ זעהר אָנשטענדיגען לעבען, האָט ויך 
פּלוצלינג גענומען שכורץ און פֿערשפיעלען זיין געלד אין קאָרטען, 

זשאַנין, וועלכע האָט ליעב געהאַט איהר מאַן, האָט אַריבערגעטראָגען 
אַלצדינג און האָט זיך פֿאַר קיינעם ניט געקלאָגט, 

גאָר די נויטה פֿון דער קליינער פֿאַמיליעץ איז װאָס וױיטער געװאָרען 
אַלץ גרעסער, דער מאַן איז שטענדיג געווען אין דרויסען, די פֿרױ האָט גץ- 
אַרבײט אַזױ ווייט וי זי האָט געקענט, ביו װאַנען זי איז אַנידערגעפֿאַלען 
קראַנק, 

דאַן איז געקומען דאָס גוויסע אונגליק איבער דאָס גליקליבע, פֿריער- 
ליכע הויז, 

די קינדערלאַך, וועלכע זיינען אײנפֿאַך אױסגעגאַנגען פֿון הונגער און 
קעלט, האָבען געוויינט און געבעטען בוויט. מען קען זיך פֿאָרשטעלען, װאָס 
די אָרעמע זשאַנין האָט איבערגעלעבט אין יענע עטליבע טעג, 

איין טאָג, ווען זי האָט שוין מעהר ניט געקענט אַריבערטואָגען דעם 
געוויין פֿון איהרע קינדער און ניט קוקענדיג אויף דער היצ-קריינק איהרער, 
איז זי אַראָב אין גאַס, אַריין אין אַ קראָס, האָט אױפֿגעעפֿענט דעם שופֿלאָר 
פֿון די געלד און אַרױסגעכאַפט צװאַנציג פֿראַנק, 

צװאַנציג פֿראַנק { דערמיט װאָלט זי געקענט ערנעהרען איהרע קינדער- 
לאַך עטליכע טעג צייט, 

נאָר ווען די אָרעמע זשאַנין איז אַרױס פֿון קלייט מיט די געלד אין דער 
האַנד, האָט מען איהר געכאַפט. ס'האָט ניט געהאָלפֿען איהר געבעט, מען 
האָט זי אָבגעפֿיהרט אין דער פאָליציי, 

--- מיינע קינדער 1 מיינע אָרעמע קלייניגקע קינדערלאַך !---האָט די אוֹנ. 
גליקליכע מוטער געיאָמערט.---װאָס װעט ווערן פֿון זי אָהן מיר ? כ'בעם 
אייך, מיינע העררן, לאָזט מיך געהן אַהים ; ב'וועל זײי אומאַרמען, כ'ועל 
זי איינשטילען, דערנאָך װעל איך צוריקקומען אַהער און זיך איבערגעבען 
צו אייך אין די הענד, איך זאָג אייך חייליג צו אַז איך װעל קומען, איך בין 
ניט קיין גנביטע,,, דאָס האָט מיך דער הונגער געטריבען צו בעגעהן דיוע 
טהאַט, ב'בין געווען פֿעוריקט, ב'האָב ניט געוואוסט װאָס איך טהו,,, די 
קינדערלאַך מייגע האָבען געבעטען ברויט און איך האָב זי ניט געהאַט צו 
געבעןי, 
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די אונגליקליכע פֿרױ אי איבערגעגעבען געװאָרען צו אַ פליעדאָװאַטעל. 

דאָס איז געווען אַ קאַלטער, אומ'ברחמנות'דיגער מענש, װאָס האָט 
ניט געװאָלט וויסען פֿון קיין זאך נאָר דאָס װאָס ער האָט גערופֿען זיין 
,פפֿליבט". | 

זשאַנין איז געשטאַנען פֿאַר'ץ געריכט אוֹן איז פֿערימשפט געװאָרען צו 
דריי יאָהר געפֿענגניס, 

דאַן איז זי אַרױס פֿון די כלים, און זיך ווענדענדיג צו דעם פֿאַרױצעג- 
דען, האָס זי אויסגעשריען : 

--- איהר זייט אַ מיזעראַבלער קעוס ! 

און דערפֿאַר האָט זי געקראָגען נאָך צוויי יאָהר. 

דערווייס האָט מען איהר אַריינגעזעצט אין סאַן לאַזאַר', וואו זי האָט 
געדאַרפֿט װאַרטען ביז װאַנען מען װעט איהר אָבשיקען אין אַ צענטראַל- 
טורמע, 

װאָס איז געװאָרען פֿון איהרע קינדער ? 

מען האָט זיי איבערגעגעבען צו דער אַסיסטאַנט פובליק", דאָס הייסט 
צו קהל און די הענר, 

מען קען זיך משער זיין דעם שמערץ פֿון דיזער מוטער, וועלכע האָט 
זיך געפֿיהלט אויף אייביג צושיירט פֿון די איינציגע ועוענס, װאָס זי האָט 
ליעב געהאַט אויף דער וועלט, 

ב'האָב פרובורט זי טרייסטען, איהר ערקלעהרען, אַז זי װעט קענען 
אָבגעהמען איהרע קינדער, ווען זי װעט אַרױסקומען פֿון געפֿענגניס, 

נאָר זי האָט זיך בשום אופן ניט געלאָזש טרייסטען, 

--- ניין, גיין, -- האָט זי געזאָגט -- איך וויים, אַז איך װעל זי שוין 
קיינמאָל ניט זעהן, 

אַן ערך פֿופֿצעהן טעג נאָכדעם וי איך בין אָנגעקומען אין ,סאַן לאַזאַר" 
אין די אָרעמע זשאַנין געשטאָרבען, 

פֿאַר'ץ טוט האָט זי מיך צוגערופֿען צו זיך, און שטילערהייט, אויף'ן 
אויער, האָט זי מיר געואָגט: - 

--- אֶה, מאַדאַם, איך בעט אייך, סטאַרעט זיך צו געפֿינען אַמאָל מיינע 
אָרעמע קינדער,,, דערצעהלט זיי, װי טיעף איך האָב זי געליעבט !.. 

זי האָט אַ ציה געטהאָן דעם אָטהעם און מִיט אַ זעהר שטילער שטימע, 
קוים װאָס מען האָט זי געהערט, האָט זי צוג עלייגט : 

-- זאָגט זי אויך דעם פלאַץ, וואו מען װעט מיך בעגראָבען, בדי זיי 
זאָלען קענען אַמאָל קומען אויף מיין קבר,,, 

אין צעהן יאָהר אַרום האָב איך זיך געטראָפֿען מיט זשאַנין'ס קינדער, 

דער ווהן איז ראַן אַלט געווען פֿופֿצעהן און די טאָכטער זעכצעהן יאָהר. 

כ'האָב זיי דערצעהלט אַלעס, װאָס איך האָב געוואוסט וועגען זייער 
מוטער, און דעינאָך בין איך מיט זי אַװעק אויף דעם בית עולם פֿון ,פענט- 
אֶען",, וואו די אָרעמע זשאַנין איז געווען בעגראָבען, 
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טער'ס קבר,,, 
וי אָפֿט האָב איך זיך דערמאָנט אָן דיזער אָרעמעו זשאַנין און דעם 
טרויעריגען סוף איהרען, און די גאַנצע שוידערליבקייט פֿון אונזער געועלשאַפֿט 
איז מיר געשטאַנען פֿאַר די אויגען ! 


יט + יי פײששסטט" === ויששישלתן ------------. פלליסט?--- פעפמהאא || ייה פאסאפאווססט = ו=י אי יפישססתם. = 5 


ם'האָט גיט געגומען לאַנג און איך האָב געהאַט אַ היבשע ביסעל פֿרײנ- 
דינען אין , פאַן לאַזאַר", 

אַלע אונגליקליבע פֿרױען, וועלכע האָבען געטראָגען אַ וואונד אין האַר- 
צען און געהאַט װאָס צו דערצעהלען וועגען זייער טרויעריגען לעבען, זיינען 
געקומען צו מיר, איך האָב זיי אויסגעהערט מיט דער גרעסטער אױפֿמערק- 
זאַמקײט, זיי געטרייסט, און מיט דער צייט האָב איך געוואונען זייער גאַנצע 
ליעב שאַפֿט, 

זי האָבען מיך אַלע גערופֿען די ,גוטע לואיזע" און איך בין געווען 
שטאָלץ אויף דיוען נאָמען, 

נאָר דאָס איו גאָרניט געפֿעלען די אױפֿועהער פֿון ,סאַן לאַזאַר" און 
איבערהויפט איינעם פֿון זײי, אַ געוויסען וועכטער מיטץ נאָמען והאָלאַן, 
וועלכער האָט געמאַכט אַ גאַנצע קאַנטפיראַציע געגען מיר, 

ער האָט פֿערשפרייט אַ סלוך, אַז איך גיב יעדען מאָג איבער דער אַד- 
מיניסטראַציע די סודות, װאָס מייגע פֿרײנדינען פֿערטוױען מיר, 

צוערשט האָט זיך קיינע פֿון זי ניט געװאָלט גלויבען אױף מיר אַואַ 
זאַך, נאָר װיאָלאַן האָט אַזױ לאַנג אינטריגירם, ביו װאַנען אַ טהייל פֿון זיי 
האָבען זיך איבערצייגט, אַו עס איו וואַהר, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב ניט אָנגעהויבען וויפען פֿון דיזער פֿער- 
שווערונג, 

נאָר איינמאָל האָב איך בעמערקט, אַז אַ מהייל פֿון די געפֿאַנגענע 
קעהרען זיך אָב פֿון מיר, ווען איך געה צו צו זיי, 

איך האָב זיי געװאָלט פֿרעגען װאָס דאָס בעדייטעט, נאָר זיי האָבען 
מיר גאָרניט געענטפֿערט, | 

דאַן האָב איך פֿערשטאַנען, אַז עפעס געהט דאָ פֿאָר אַן אינטריגע גע- 
גען, מיר, און איך הטָב בעשלאָטען צו מאַכען אַ סוף צו דער דאָזיגער בע- 
העלטעניש, | 

אײנמאָל, ווען מיר זייגען אַלע געווען פֿערזאַמעלט אין הויף, האָב איך 
זיך אַװעקגעשטעלט פונקט אַנטקעגען די געפֿאַנגעגע און זי געזאָגט : 

-- איך בעמערק, אַז אַ טהייל פֿון אייך מיידען מיך מיט אַ כיוון אויט... 
איך וויל וויסען װאָס פֿאַר אַן אורזאַכע ס'האָט געטריבען די, וועלבע האָבּען 
מיך ביז אַהער געהאַלטען פֿאַר זייער פֿרײנדין, זיי זאָלען מיט אַמאָל נעחמען 
צװײפֿלען אין מיין פֿרײנדשאַפֿט און זיך היטען פֿאַר מיר. 

אַלע האָבען געשוויגען שטיל. 


-- אָבער ענטפֿעוט דאָך, --- האָב איך ווידער געואָגט, 

איינע פֿון די פֿרױען האָט אַ טראָט געטהאָן פֿאָראױס און מיר געואָגט: 

-- דו ביסט אַ שפּיאָנין, אַ מוסר'טע... 

איך בין געווען אויסער זיך פֿאַר אױפֿרעגונג. ס'איז געווען דאָס ערשמע 
מאָל אין מיין לעבען, װאָס מען האָט זיך געװענדעט צו מיר מיט אַזאַ מין . 
װאָרט, װאָס האָט געקענט פֿערואונדען מיין האַרץ. 

-- ערקלעהוט זיך, -- האָב איך געשריען, -- רעדט, אָבער רעדט 
פֿאָרט, אַז מען מאַכט אַזאַ בעשולדיגונג, מוז מען דאָך עס בעוייזען. 

די געפֿאַנגענע האָט זיך אַזױ וי פֿערלאָרען און האָט ניט געוואוסט װאָס 
צו ענטפֿערן. 

-- יאָ, --- האָט זיך אָבגערופֿען אַ צווייטע, -- דו האָסט איבערגעגע- 
בען די וועכטער דאָס, װאָס מיר האָבען דיר דעוצעהלט, אָט האָב איך דיר 
אַנומאָלט דערצעהלט, אַז איך האָב דעם סליעדאָװאַטעל פֿערדרעהט אַ קאָפ 
מיט פוסטע זאַכען און דו ביסט גלייך געלאָפֿען עס איבערגעבען די וועכטער 
פֿון טורמע, 

איך בין געבליבען שטעהן אַ דערשלאָגענע, ניט ויסענדיג װאָס צו 
ענטפֿערן רערויף. 

אַז איך בין געקומען צוריק צו זיך, האָב איך זיך אָבגערופֿען: 

-- זאָגט מיר ווייניגסטענס דעם נאָמען פֿון דעם אָדער פֿון דער, װאָס 
האָט מיך בעשולדיגט, 

--- געה פֿרעג ביי דעם וועכטער װאָלאַן, --- האָט געענטפֿערט אַ דיקע 
רויטע פֿרױ, מיר ווייזענדיג בעת מעשה איהר פֿױסט, 

גראָד אין דעם מאָמענט האָט זיך װאָלאַן געוויזען אויף'ן הויף, 

כ'האָב זיך אַ לאָז געטהאָן צו איהם און איהם אָנבאַפּענדיג מיט מיינע 
צוויי אָרעמס, האָב איך איהם אַריינגעשריען אין געזיכט אַרײן: 

-- דאָס האָסט דו, לומפ איינער, דערצעהלט אוף מיר אַזעלבע גע- 
מיינהיימען; דו האָסט דאָס איינגערעדט מיינע הבר'טעס, אַז איך שפּיאָניר 
זי נאָך! אָבער דו קענסט דאָך מיך פֿונדעסטװעגען, האָסט דאָך מיך גע- 
זעהן אין דעם געפֿענגניס פֿון אָבעריוו, נאַ, רייד, דו באַנדיט{ ערקלעהר זיך ! 

דער וועכטער איז געװאָרען בלייך ווי קאַלך, ער האָט זיך געסטאַרעט 
אַרױסצורײסען פֿון מיינע הענד, אָבער איך האָב איהם געהאַלטען פֿעסט, 

דער מורא'דיגער צאָרן האָט פֿערצעהנפֿאַבט מיינע קרעפֿטען. 

אַזױ װוי ער האָט געשוויגען שטיל, האָב איך ווייטער געשריען: 

--- זיי זיך מודה, אַז דו האָסט ליגען געזאָגט, דו באַנדיט איינער! רייד, 
אָדער איך דערװאַרג דיך, 

די פֿרױען זיינען צוגעקומען. 

זיי האָבען זיך אַרומגעשטעלט אין אַ קרייז אַרום אונו. 

מיט אַמאָל זיינען צוויי געפֿאַנגענע צוגעגאַנגען צו װיאָלאַגען און האָ 
בען איהם געזאָגט : 
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-- ענטפֿער דאָך, אַניט וועלען מיר וויסען, אַז דו האָסט אונז איינפֿאַך 
פֿערפֿיהרט מיט דיינע ליגענס, 

אָנשטאָט זיך צו פֿערענטפֿערן, האָט דער באַנדיט געמאַכט אַ געװאַלד 
און גערופֿען צו הילף, 

דאַן האָבען זיך די פֿרױען אַרױפֿגעװאָרפֿען אויף איהם, איהם אַנידער- 
געשליידערמ אויף דער ערד און איהם געדראַפעט מיט די נעגעל און גע- 
בריקעט מיט די פֿיס, 

ווען ניט עמליבע געפֿעגגניס-וועכטער, וועלכע זיינען גלייך אָנגעקומען 
צו הילף, װאָלט וױאָלאַן געכליבען אַ טויטער אונטער זייערע הענר, 

איבעריג צו זאָגען, אַז דיזער קליינער בונט אונזערער איז שמריינג בער 
שמראָפֿט געװאָרען, און צעהן פֿון אונז האָט מען אַרינגעזעצט אויף פֿופֿצעהן 
טעג אין די קאַרצערם, 

אַז מיר זיינען אַרױס און איך האָב זיך ווידעד אױפֿגעטראָפֿען מיט מיי- 
גע קאַמעראַדינען אין נויטה, האָט זיך די סימואַציאָן אין גאַנצען געענדערט, 

אַלע,. איינע נאָך די אַנדערע, זיינען זיי מיר געפֿאַלען אויף'ן האַלו און . 
מיט טרעהרען אין די אויגען האָבען זיי מיר געבעטען ענטשולדיגונג דער- 
פֿאַר װאָס זיי האָבען מיך אומויסט חישר געוען, 

-- כ'פֿערצייה אייך פֿון גאַנצען האַרצען,--האָב איך זי געזאָגט--נאָר 
היט זיך פֿון היינט אָן און ווייטער צו לייגען װאָס פֿאַר ס'איז געוויכט אויף 
די רייד פֿון די געפֿענגניס-װעכטער, דיזע באַנדיטען קוקען אויס דעוויף מיר 
זאָלען זיך אַרומרײסען צווישען זיך, כדי זיי זאָלען קענען אַרױסקריגען פֿון 
אונז וועלבע ניט אין געהיימניסע, וי אַזױי האָט איהר געקענט גלױבען, 
איהר, װאָס איהר קענט מיין לעבען און ווייסט, אַז איך האָב שטענדיג גע- 
קעמפּפֿט פֿאַר דער גערעכטיג קייט, פֿאַר דאָס גליק פֿון די אָרעמע און ער- 
נידעריגטע,---ווי אַזױי האָט איהר גאָר געקענט גלויבען, אַז איך בין געװאָרען 
אַ מוסר'טע ? 

די אָרעמע פֿרױען האָבען אייגגעבויגען די קעפ און איינע פֿון זיי האָט 
מיט אַ שלוכצענדער שטימע געואָגט: 

-- װויאָלאַן האָט אונו דערצעהלט אַזעלבע זאַכען, װאָס מיר האָבען קיין 
אַנדערן ניט געואָגט אַחוץ אייך. 

-- איז דאָט מעגליך ?--האָג איך אַ געשריי געמאָהן, 

-- יאָ,---האָט זי געענטפֿערט, 

דאָס איז אײנפֿאַך געווען אונערקלעהרליך, 

ב'האָב זיך גענומען אױספֿאָרשען די זאַך און אָט װאָס איך האָב גע-. 
פֿוגען : 

איך 8ֿלטג אָפֿטמאָל זיצען מיט עטליבע געפֿאַנגעגע אויף אַ באַנק, װאָס 
איז געשטאַנען לעבען אַ הילצעון שטיבעל, מיר פֿלעגען זיצען און ריידען 
גאַנץ שטיל, גלויבענריג, אַז קיינער הערט אונז ניט. נאָר איגעוייניג, אין 
שטיבעל, מיט'ן אוער צום װאַנד איז כסדר געשטאַנען דער באַנדיט וואָלאַן 
און האָט אויף אַזאַץ אופן געהערט אַלעס, װאָס מיר האָבען גערעדט, 
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: 


צווישען רי {געפֿאַלענע" פֿרױעי / 

כ'האָב ניט אָנגעהויבען וויסען װי לאַנג מען װעט מיך האַלטען אין דעם 
געפֿענגניס פֿון ,סאַן לאַזאַר", 

אַ מהייל פֿון מייגע פֿרינדיגען האָבען מיר פֿערױבערט, אַז איך װעל 
ניט בלייבען לאַנג דאָ און אַז מען װועט מיך אָבשיקען אין אַ צענטראַל-טורמע, 
אין קלערמאָן װאַהרשײגליך, 

אַנדערע ווידער האָבען בעהויפטעט, אַו מען װעש מיך האַלטען ווי- 
ניגסטענס אַ יאָהר צייט אין סאַן לאַזאַר', כדי מיך צו קענען בעסער נאָב- 
שפּיאָנירען, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך בין געווען צופֿריעדען װאָס ליינגער צו בליי- 
בען אין פאַריז, 

יעדע װאָך איז מיין מוטער געקומען צו מיר אויף בעזוך, 

מיר פֿלעג ען זיך צונױפֿטרעפֿען אין דעם צימער פֿון די אַרװאָקאַטען, דאָס 
איז געווען אַ שמאָלע, האַלב-פֿינטטערע שטוב, אין מיטען איז געשטאַנען אַ 
לאַנגער שװאַרצער טיש מיט צוויי רייהען שטיהלען, פֿון דעם װאָס איז גע- 
ווען אױפֿגעשריבען אויף די ווענד האָט מען געקענט זעהן, אַז אין זייט, 
רעבטם, האָט בעלאַנגט צו די געפֿאַנגענע, און די צווייטע זייט, לינקס, צו 
די העררן אַדװאָקאַטען. 

די טהיר פֿון דיזען צימער איז געווען אַ גלעזערנע, און פֿון דעם צעג- 
טראַל-ביוראָ, וועלכער האָט זיך געפֿונען פונקט אַנטקעגען, האָבען די וועכטער 
געקענט אַרינקוקען אַהין און זעהן אַלעס װאָס דאָרט האָט זיך געטהאָן, 

מען קען זיך לייבּט פֿאָרשטעלען, וי אונבעקוועמליך ט'איז געווען אי 
פֿאַר מיין מוטער, אי פֿאַר מיר זיך צונױפֿצוטרעפֿען אין דעם דאָזיגען ענגען 
אָרט, אָפֿטמאָל האָבען זיך דאָרט געפֿונען ביו אַ צעהן געפֿאַנגענע. מיר 
פֿלעגען אַלזאָ מווען ריירען גאַנץ שטיל, און ניט איינמאָל האָבען מיר גע- 
האַט דערפֿאַר אַן אָבשניט פֿון אַ וועכטער, וועלכער איו גראָר פֿערבײגע- 
גאַנגען פֿערבײ אונו. 

--- ניטאָ קיין סוד'ען זיך ! ס'איז פֿערבאָטען צו ריירען שטיל אין טורמע, 
---פֿלעגט מען אונז זאָגען, 

אין די געשפרעכען אונזערע פֿלעגט מיין מוטער אָפֿטמאָל דערמאָנען די 
געלעגענהייט, װאָס איך האָב געהאַט צו אַצעלירען, און זי פֿלעגט שטאַרק 
בעדויערן, װאָס איך האָב עס אַרױסגעלאָוט פֿון האַנד, 

-- פ'איז קיין צװײפֿעל ניט, אַז מען װאָלט דיר פֿערקלענערט דיין שטראָף ; 
אָנשטאָט זעקס יאָהר װאָלסט דוֹ אפשר געהאט בלױו דריי יאָהר געפֿענגניס, 

-- נעהם זיך ניט אַזױ צום האַרצען, מוטער מיינע, -- האָב איך איהר 
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געזוכט צו טרייסטען.---ווי שמערצליך עס זאָל מיר ניט זיין צו זיצען אין טורמע, 
איבערהויפט פֿון דיינעטוועגען, װאָלט איך זיך אָבער קײנמאָל ניט גלקענט 
מוחל זיין, ווען איך װאָלש פֿערלאַנגט גנאַדע ביי די ריבטער, וועלכע האָבען 
מיך פֿעראורטהײילט, מען בעם ניט קיין פֿערצײהונג ביי די דאָזיגע ליים. זײ 
האָבען גאַנץ גוט געוואוסט, אַז איך בין אונשולריג, אַז אַלע בעשולדיגונגען 
געגען מיר זיינען פֿאַלש, און דאָך האָבען זי מיך אַזױי שטריינג בעשטראָפֿט, 
דאָס איז שוין אַ פֿאָראורטהײל ביי די, װאָט הערשען איבער אונז ; זיי מוזען 
זיין אונבאַרמהערציג געגען די, פֿאַר וועמען זיי האָבען מורא, זי פֿיהלען 
גאַנץ גוט, אַז זייער מאַכט האַלט אין פֿאַלען, אַז זייער פאַלאַץ פֿון אונגע- 
רעכטיגקייט קראַכט פֿון אַלע זייטען, און דאַרום האַנדלען זיי אײינפֿאַך װי די 
פֿערריקטע. זיי בעשטראָפֿען אָחן אַ פֿאַרװאָס, זיי שלאָגען רעכטס און לינקס, 
אַזױ וי צושראָקענע מענשען, וועלכע זובען אַ וועג צו אַנטלױפֿען פֿו אַ 
שרפח... אַלעס איו געווען צו מיין גונסטען ; איך האָב געדאַרפֿט בעפֿרײט 
וערן. די עדות, װאָס מען האָט אַרױסגעשטעלט געגען מיר, האָבען קיין זאָך 
ניט געקענט בעווייזען. מען האָט מיך פֿער'משפט בלויז אויף השערות, אוֹיף 
ניט געשטויגענע און ניט געפֿלױגענע בעהויפטונגען. דאָס װאָס זי האָבען 
געזוכט איז ניט געווען צוֹ טרעפֿען די מאַניפֿעסטאַנטין פֿון דעם ,אינװאַלידען- 
פלאַץ", נאָר די פאָליטישע פֿרױ, די אַמאָליגע קעמפפֿערין פֿון 1871מען 
יאָהר, היינט פֿרעג איך דיך : װאָלט עס געווען שעהן פֿון מיר צו בעמען 
רחמים ביי די נאָבפֿאָלגער פֿון אונזערע היינקער, וועלכע האָבען דערשטיקט 
דעם אױפּשטאַנד ? ווען איך װאָלט עס געטהאָן, װאָלט איך זיך געפֿיהלט 
ערנידעריגט מיין לעבען לאַנג.. 

מיין מוטער האָט גאָרנישט געענטפֿערט, 

זי האָט זיך בענוגענט דערמיט װאָס זי האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַ 
טרויעריג ען שמייכעל, נאָר אין איהרע אויגען האָב איך געלייענט, אַז זי פֿיהלט, 
וי גערעכט איך בין, 

אַז עס איז געקומען די ציים אַװעקצוגעהן, האָט זי מיך מיט לידעג- 
שאַפֿט צוג עדריקט צו איהר ברוסט, און מיט אַ ווייגענדיגער שטימע האָט זי 


געואָגט : 
-- מילא, ‏ ס'איז דאָך שוין פֿערפֿאַלען, מיין אָרימע לואיזע, לאָמיר 
האָפֿען ! 
אָרימע פֿרױ! וי האָט אַזױי אָבגעלעבט איהר גאַנץ לעבען אין אין 
האָפֿען ! 


אַ קורצע וויילע האָב איך איהר נאָכגעקוקט וי זי איז אַװעק מיט אַן 
איינגעבויגענעם רוקען און מיט שווערע טריט, און אַז זי איז פֿערשװאונדען 
הינטער דעם קאַנשאָר פֿון די וועכטער, בין איך אַריין אין דעם קאָריראָר, 
װאָס האָט געפֿיהיט צו מיין אַבטהײלונג, 

דאָרט איז מיין גאַנצע ענערגיע געבראָכען געװאָרען און איך האָב זיך 
צואוויינט, 


יאָ, כ'האָב זיך צואוויינט װוי אַ קליין קינד, דיינקענדיג וועגען די יפורים 
פֿון מיין אָרעמער מוטער, 

אָט וועט זי איצט אַרינגעהן אַלײן צו זיך אין דער וויסטער, פֿערלאָוע- 
נער וואויגונג... 

גראָד אין דעם מאָמענט, ווען זי האָט געגלױבט, אַז זי האָט מיך שוין 
אויף תמיד, בין איך אין גאַנצען אָבגעריסען געװאָרען פֿון איהר, 

זי איז געווען קראַנק, שטאַרק אָבגעשװאַכט, 

ביי יעדען בעזוך האָב איך איהר אַלץ געפֿונען שװאַכער און שװאַכער. 

אֶה { ווען איך װאָלט געקענט אָבגעבען צװאַנציג יאָהר פֿון מיין לעבען,. 
אַבי נור איהר געזונד און פֿרײלאַך צו מאַבען ! 
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מיין לעבען אין סאַן לאַזאַר' איז געווען זעהר מאָנאָטאָן, 

לויט די געזעצע פֿון דער דאָזיגער טורמע, בין איך ניט געווען געצוואוג- 
גען צו טהאָן קיין שום אַרבײט. 

דאָס איז אָהן צװײפֿעל ניט געפֿעלען דעם וועכטער װאָלאַן, װאָרים איינ- 
מאָל האָט ער מיך געשיקט רופֿען צו זיך אין ביוראָ, 

וי איך בין נור אַרײינגעקומען צו איהם, רופֿט ער זיך אָב : 

--- וי קומט עס װאָס איהר אַרבײט עפעס ניט, איהר ? 

--- כ'ווייס ניט,---האָב איך געענטפֿערט, 

--- אַה ! איהר ווייסט נים,,, 

ער האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע, דערנאָך האָט ער זיך אױפֿגעהױבען 
און געזאָגט : 

--- קומט מיט מיר, 

ער האָט מיך אַרײנגעפֿיהרט אין אַ גרויסער גאַלעריע, אין וועלבער עס 
האָבען זיך אױפֿגעעפֿענט אַ צעהן טהירען, 

לעבען אַ קליינער אייזערנער טהיר האָט ער זיך אָבגעשטעלט, האָמ 
אַרױסגענומען אַ שליסעל פֿון קעשענע און זי אױפֿגעעפֿענט, 

מיר זיינען אַרין אין אַ שמאָלען קאָרידאָר, וואו ס'האָט זיך געהערט אַ 
מורא'דיגער טומעל, און באַלד האָב איך דערועהן פֿאַר מיר אַ גרויסען צי- 
מער, פֿון װאַנעט עס האָט זיך אױפֿגעהױבען אַ געדיכטער װאָלקען פֿון 
שטויב, 

דאָס איז געווען די װערקשטאַט, וואו מען האָט געמאַבט די מאַטראַצען, 

װיאָלאַן האָט זיך געווענדעט צו אַ שוועסטער און איהר געואָגט: 

--- דאָ האָט איהר אַ געפֿאַנגענע, װאָס װעט פֿון היינט און וייטער 
אַרבײטען דאָ, 

--- גוט,---האָט די שוועסטער געואָגט, 

און מיך אָננעהמענדיג פֿאַון אִרם, האָט זי מיך צוגעפֿיהרט אי אַ 
ווינקעל, וואו עטליכע פֿרױען זיינען געשטאַנען און האָבען געקלאַפּט מיט די 
הענד אין שטיקער שטויביגע לייווענט, 
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דאָרט האָט מען עס געמאַבט און איבערגעמאַכט אַלע מאַטואַצען פֿאַר 
די פאַריזער געפֿענגניסע, 

דיזע װערקשטאַט האָט געהאַט אַ שם פֿאַר די שווערסטע פֿון די ווערק- 
שמאַטען פֿון ,פאַן לאַזאַר", 

מיט קוראַזש האָכ איך זיך גענומען צו דער אַרבײט, 

ב'האָב אָבגעאַרבײט אַן ערך אַ שעה צייט, מיט אַמאָל קומט אַרײן אַ 
וועכטער און רופֿט : 

--- לואיזע מישעל ! 

איך בין צוגעגאַנגען צו איהם, 

--- געהט שוון אַרױס פֿון דאַנען.--האָט ער מיר געזאָגט. --- לוט די 
געזעצען פֿון דער דאָזיגער טורמע, דאַרפֿט ואיהר ניט אַרבײטען, מען האָט 
אי ך על פי טעות אַרײנגעפֿיהרט",אַהער, 

--- זייט איהר ויבער, אַז ס'איז ;געווען אַ ‏ טעות ? -- האָב איך גע- 
פֿרעגט, 

--- נו אַוראי, קומט שוין אַרױס פֿון דאַנען. 

ב'האָב אַלזאָ פֿערלאָזען די װערקשטאַט און בין אַרין צוריק אין נָמיין 
אָבטהײלונג, 

דאָרט האָב איך זיך דערוואוסט, אַז װיאָלאַן האָט געכאַפט אַ מיאוסץ 
אָבשניט דערפֿאַר װאָס ער האָט מיך געװאָלט צווינגען צו אַרבײמען, נים 
קוקענדיג דערויף װאָס די געזעצען ערלויבען עס ניט, 

דער אידיאָט האָט געמיינט, אַז ער וועם דאָ מיר אָבטהאָן װער ווייסט 
װאָס פֿאַר אַ שפיצעל, צום סיף האָט ער גאָר זיך אַלײן אָבגעטהאָן, 

נאָר װיאָלאַן האָט מיך פֿונדעסטװעגען ניט אַרױסגעלאָוט פֿון זינען, 

ער האָט מיר בשום אופן ניט געקענט מוחל זיין דעם שװאַרצען סוף, 
װאָס ער האָט צוליעב מיר געהאַט פֿון מיינע קאַמעראַדינען, 

פֿון יענעם טאָג אָן האָט ער אַלואָ קיין אויג נים אַרונטערגענומען פֿון 
מיר; ער איז מיר נאָכגעגאַנגען טריט ביי טריט און האָט געװכט אַ געלץ- 
גענהייט זיך אָן מיר נוקםּ צו זיין. 

איינמאָל האָב איך פֿערלאָרען אַ בריעף אין קאָרידאָר, 

דיזער בריעף, װאָס איך האָב געהאַט בײי מיר זייט מען האָט מיך 
אַרעסטירט, און וועלבען מען האָט צופֿעליגערװײיזע ניט געפֿונען ביי מיר, 
ווען מען האָט מיך בעזוכט, איז, דעם אמת זאָגענדיג, געווען פֿון קנאַפער 
וויכטיג קייט, איך האָב איהם ערהאַלטען, נאָך איידער איך בין אַרעסטירט 
געװאָרען, פֿון אַ בעלגישען קאַמעראַד, וועלבכער האָט מיך גראַטולירט פֿאַר 
דער פֿערזאַמלוזג, װאָס איך האָב אָרגאַניזירט, אויף'ן מאָנמאַרטר, 

נאָר װיאָלאַן האָט געמיינט, ?ָאַז מיט דיזען בריעף איז איהם אַריינגע- 
פֿאַלען אַן אמת'ער אוצר אין דיהענד, און ער איז גלייך אַװעק דערמיט צום 
דירעקטאָר פֿון ,סאַן לאַזאַר", 
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דיזער דירעקטאָר האָט מיך געשיקט רופֿען, דאָס איז געווען אַ מאַן מיט 
אַן אינטעליגענמען אויסזעהן, מיט אַ ביסטרען בליק, האַלב אױפֿגערעגט, 

-- וי איז דאָס,---האָט ער מיר געזאָגט -- איהר געפֿינט, הײיסט עס, 
וועגען און מיטלען זיך צו לאָזען אַרײנשמוג לען רעװאָלוציאָנערע בריעף אַושׁ 
אַהער אין טורמע,,, איהר זייט דאָך דער טייוועל אַלײן ! 
{ = כ'האָב זיך געװאָלט פֿעוענטפֿערן, נאָר דער דירעקטאָר האָט מיר אייג- 
פֿאַך קיין צייט ניט געגעבען דערצו, 

-- אַזױ, היוסט עס,--האָט ער ווייטער גערעדט,---טראָצדעם װאָס מען 
בעװאַכט אייך די גאַנצע צייט אַזױ גוט, געלינגט אייך פֿונדעסטװעגען צו 
פֿיהרען קאָרעספֿאָנדענציעס מיט אייערע פֿרײנד, צו שטעהן אין פֿערבינדונג 
מיט די אויסלענדישע רעװאָלוציאָגערן,.. ווייסט איהר, אַז דאָס אי אַ. גאַנץ 
ערנסטע ואַך ? 

אַזױ וי איך האָב זיך ניט געקענט איינהאַלטען און געמוזט אַ שמייכעל 
טהאָן, האָט דער דירעקטאָר צוזאַמענגעלײגט די הענד, און אַ קלאַפפ מהאָנ- 
דיג מיט'ץ פֿוס אָן דער ערד, האָט ער געואָגט: 

--- װאָס שווייגט איהר ? זאָגט כאָטש װאָס עס איו, 

-- כ'האָב ווייניג װאָס צו זאָגען.--האָב איך געענטפֿערט. -- אָט דער 
בריעף איז אַן אַלטער, ס'איז גענוג אַ קוק צו טהאָן אויף { דאַטום,,, 

--- ריכטיג, ריכטיג,---האָט דער דירעקטאָר געמורמעלט..--נאָר װוי קומט 
עס, װאָס ער איז געבליבען ביי אייך ? מען האָט דאָך אייך אַודאי געמווט 
בעזוכען בעת איהר זייט אַרעסטירט געװאָרען און ווען איהר זייט געקומען 
אַהער, 

--- װאָס זשע בין איך שולדיג ? האָט מען אַפּנים שלעכט געזוכט,,, 

דער דירעקטאָר האָט נאָך אַמאָל אַ קוק געמהאָן אין בריעף און מיר 
געהיוסען אַרױסגעהן, נאָר בעת איך בין שוין געווען ביים טהיר פֿון זיין ביוראָ 
האָט ער מיר געואָגט: 

-- נאָך אַמאָל זאָלט איהר זיין פֿאָרזיכטיג און גיט פֿערלירען אייערע 
בריעף. דאָ איז דאָס ניט געפֿעהרליך, נאָר דאָרט, וואו מען װועט אייך אַװעק- 
שיקען, װעט מען װאַהרשײנליך זיין שטרייגגער מיט אייך. 

--- און וואוהין שיקט מען מיך אָב ?--האָב איך געפֿרעגט. 

-- קיין קלערמאָן, 

-- ווען ? 

--- אין אַ צעהן טעג אַרום. 

כ'האָב אַלזאָ געוואוסט וואו איך בין אין דער וועלט, 

נאַ, װעל איך אַלזאָ ניט דאַרפֿען זיין אין אָבעריוו, 

דאָס איז אַלעס, װאָס איך האָב פֿערלאַנגט, 

כ'מיין,, אַז איך װאָלט אפשר וגעשטאָרבען, װאַן מען שיקט מיך וױי- 
דער. אַװעק אין דער דאָזיגער מורא/דיגער טורמע, וואו איך האָב אַזױ פֿיעל 
געליטען, 
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אָבעויוו איז געווען מיין ערשטע תפיסה, און די ערשטע תפיסה קען 
מען ניט אַזױ גרינג פֿערגעסען, 

דוכט זיך, איך בין געווען אַװי לאַנג אין נײי-קאַלעדאָניען, און דאָך, 
קען איך טראַכטען און ריירען פֿון יענער צייט, ניט פֿיהלענדיג דערביי קין 
שום אונבעקוועמליכקייט, נאָר ביים איינציגען װאָרט אָבעריוו"' געהט מיר, 
גיט ווילענדיג, אַריבער. אַ שױירער איבער'ן ; לייב, 


כ'האָב זיך אָנגעהויבען לאַנג יויילען אי אין ,סאַן לאַזאַר", 

דאָרט בין איך געצוואונגען געווען צו לעבען אינאיינעם מיט. די אַנדערע, 
און עס איז מיר אונמעגליך געווען צו געפֿינען אַ בעזונדערן רוהיגען ווינקעל 
צו לעזען אָדער שרייבען. 

פמאל פֿלעג איך אײנפֿאַך ביינקען נאָך אַ קליין !קעמערל, וואו איך 
װאָלט געקענט זיצען פֿאַר זיך און טראַכטען אונגעשטערטערהייט, 

נאָר דאָך פֿעידריסט מיך ניט אויף די צייט, װאָס איך האָב פֿערבואַכט 
אין ,סאַן לאַזאַר", 

אויב איך האָב זיך דאָרטען געמאַכט עטליכע שונאים צווישען די וועב. 
טער, האָב איך אָבער דערפֿאַר זיך געמאַכט גענוג פֿרײנד צווישען די גע- 
פֿאַנגענע און איך האָב געהאַט אַ געלעגענהייט אויף ריכטיג דורכצושמודי- 
רען אַ לעכען, װאָס איז מיר געווען לחלוטין אונבעקאַנט, ראָס לעבעו פֿין 
די אונגליקליכע, וועלכע ווערן אָנגערופֿען די , פֿ-ייליבע פֿרױען", און וועמעס 
לעבען איז צוזאַמענגעװעבט פֿון ביטערקייט און פֿון שמערצען ! 

אָרעמע פֿרױען! 

וי מען מיפרעפרעזענטירט דאָס זיי אַביסעל! וי מען איבערטרייבט דאָס 
וועגען זייער כאַראַקטער ! 

מען איז געוועהנט צו גלױיבען, אַז יעדעס נאָבעלע געפֿיהל, יעדער 
גוטער געדאַנק אין אָבגעשטאָרבען ביי זײי, אָבגעשטאָרבען אויף אייביג, 

װאָס פֿאַר אַ טעות דאָס איו! 

אין די דאָזיגע צובראָכענע, פֿערגליווערטע הערצער זיינען אָפֿטמאָל 
פֿאַרהאַן גאַנצע אוצרות פֿון איידעלקייט און גרויסמוטהיגקייט, 

דאַרף מען האָבען ביישפיעלען ? 

איך װאָלט געקענט בריינגען הונדערטער. 

גאָר איך װעל זיך בעגוגענען מיט פֿאָלגענדען פֿאַקט, וועלכער איז גע 


נוג צו איבערצייגען, אַז די זאָגענאַנטע געפֿאלענע. פֿרױען האָבען אויך אַ 
גשמה, 

צווישען די , פֿעראורטהײלטע פֿרױען" אין ,סאַן לאַזאַר" איז געווען איינע 
מיט'ן נאָמען קלאַריס, וועמען איהוע חבנר'טעס האָבען אַ נאָמען געגעבען 
,די װעלפֿין", 

קלאַרים איז געווען אַ הויבע און אַ פֿעסט-געבויטע, מיט שװאַרצע האָר, 
מיט פֿלאַם-פֿײיערריגע אויגען און מיט אַ קלינגענדער, גראָבער שמימע. 
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נאָך גאָר יונגערהייט האָט מען זי שוין אַרײנגעשיקט אין אַ געפֿענגניס, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איהר כאַראַקטער איו ערגער געװאָרען, אָנשטאָט 
בעסער צו ווערן, 

װאָרים די גע פֿענגניסע הרג'ענען אַװעק דאָס מענשליכע געויסען, 
טויטען אָב די געפֿיהלען. 

די פֿרױען, וועלכע װוערן פֿער'משפט צו זיצען אין טורמע, קומען אַוױס 
פֿון דאָרט צורייצט און שלעכט, 

עס װאָלט אַפשר גענוג געווען, אַז אָט די אונגליקליכע וועזעגס זאָלען 
האָבען ,אַ ליכטיגען שטראַהל פֿון דער זונן אָדער אַ װאַרעמען שטראַהל פֿון 
ליעבע," װוי דער פֿאָעט זאָגט, אום זיי זאָלען װערן ריכטיגע פֿרױען, נאָר 
זייער פֿינסטערע, נאַכטליבע עקויסטענץ פֿערשטעלט זיי דעם שיין פֿון דער 
ליעכער זינן און די ליעבע מאַכט זיי פֿאַר אָפּפֿער ! 

קלאָריס האָט געהאַט אַ נאָמען פֿאַר אַ זעהר געפֿעהרליכע בריאה, 

עס זיינען אַרומגעגאַנגען אויף איהר רעכנונג מורא'דיגע, אונגלויבליכע 
געשיכטען, 

װאָס האָט מען זיך ניט אָנדערצעהלט וועגען איהר ? ! צוויי מענער האָט 
זי דער'הרג 'עט און פֿיעלע פֿרױען האָט זי בעזייטיגט,,, 

הקיצור, קלאַריס איז געווען פֿערװופֿען פֿאַר אַ ‏ טייוועל אין מענשען- 
געשטאַלט און זאָגאַר איהרע אייגענע קאַמעראַדינען אין געפֿענגניס האָבען 
געציטערט פֿאַר איהר, 

דאָס ערשטע מאָל, וואָס איך האָב זיך מיט איהר געזעהן, איז געוען 
אין הויף, אַ , שוועסטער" האָט איהר עפעס אויסגערעדט פֿאַר אַ זאַך, װאָס 
זי האָט ניט געטהאָן לוט די געזעצע פֿון דער טורמע. קלאַרים האָט שלעכט 
פֿערשטאַגען דעם אויסרייר און איו אַרױפֿגעפֿאַלען מש כעס אויף דער וועכ- 
טערין. 

איך בין צוגעגאַנגען צו דער געפֿאַנגענער און האָב איהר געואָגט: 

--- הערט אויס, נאָך װאָס דאַרפֿט איהר זיין אַזױ אין כעס? דאָס נוצט 
דאָך גאָרניט, 

קלאַריס האָט אַ קוק געטהאָן אויף מיר מיט אַן איראָנישען בליק אין 
האָט זיך צושריען אויף'ן קול : 

-- נאַ דיר אַ נייע צרה ! װאָס וויל זי האָבען? װאָס ושע, איך קען 
דיך עפעס!ן? 

אַזױ וי איך בין אָבער פּאָרט צוגעשטאַנען צו איהר, האָט זי מיך אָנ- 
גענומען ביי דער האַנד. 

--- הער אויס,---האָט זי געזאָגט--דו הער זיך בעסער אױף אַרײנצו- 
מישען אין מיינע געשעפֿטען, כ'האָב עס פֿײנט, הערסט דו? די { שוועסטער" 
האָט מיר געמאַכט ניט קיין ריכטיגע בעמערקונג; זי זאָגט, אַו איך האָב 
אַרױסגענומען דעם שליסעל פֿון שלאָפֿ-זאַאַל. דאָס אין ניט אמת, גיין, ניין, 
ס'איז ניט אמת,,, 
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און מיט אָנגעצונדענע אויגען פֿאַר כעס האָט קלאַריס געויזען דער 
אָרעמער ,שוועסטער", אַ פאָר פֿױסטעןן. 

כ'האָב איהר כמעט מיט געװאַלר אַװעקגעצױגען אָן אַ זייט, און אַז מיר 
זיינען געווען אַלין, האָב איך איהר געזאָגט : 

-- פ'איז נאַריש פֿין אייך װאָס איהר קאָכט זיך אַזױ, צו װאָס נוצען 
רי געשרייען אין קללות ? 

--- איחר זייט אַ גוטע, איהר... אָבער נישקשה, דאָס נוצט שוין גאָר 
גוט, זיי צו צייגען, אַז מיר האָבען קיין מורא ניט פֿאַר זיי, 

-- נו, און דאַן? 

-- דאַן... נו, װאָס זשע... 

און קלאַריס איז אַנשװיגען געװאָרען. 

-- איהר ועהט אַלואָ, אַן איך בין גערעכט געווען, -- רוף איך זיך 
אָב צו איהר, 

די געפֿאַנגענע האָט מיך אָנגעקוקט און געענטפֿערט: 

--- איהר... איהר זייט אַ רוהיגע פֿרױ. יט אַלע זיינען אָבער אַזױ וי 
איהר. איך האָב קײנמאָל ניט געקענט זעהן קיין אונגערעכטיגקייט אין נים 
אױפֿגעבראַכט ווערן דערפֿון... 

כ'האָב אַ שמייכעל געטהאָן און געענטפֿערט: 

-- פֿאַרהאַן פֿעלע, ווען מען מוז קענען אַריבערטראָגען די אונגערעכ- 
טיגקייטען; דאָס שטערט פֿונדעסטװעגען ניט צו טהאָן אַלעס מעגליכע, אום 
זי צו בעקעמפפֿען, יי 

קלאַריס האָט נים פֿערשטאַנען װאָס איך האָב געזאָגט, 

און זי האָט זיך אַלץ ניט אױפֿגעהערט צו קאָבען, 

ענדליך האָט זי מיר אַרײנגעקוקט גלייך אין פנים אַרין און געפֿרעגט: 

-- אָבער ווער זייט איהר פֿאָרט, איהר ? 

--- איך בין לואיזע מישעל, 

--- לואיזע מישעל! -- האָט קלאַריס אַ געשריי געטהאָן. --- דאָס האָט 
איהר עס אונטערגעצונדען אַלע פֿיער עקען פֿון פאַריז אין דער צייט פֿון דער 
קאָמונע ? אייך האָט מען עס פֿערשיקט קיין ניי-קאַלעדאָניען? 

--- ס'איז אמת, אַז מען האָט מיך פֿערשיקט קיין נײי-קאַלעראָניען, --- 
האָב איך געענטפֿערט --- אָבער איך האָב אין ערגעץ קיינמאָל קיין שרפה 
גיט געמאַבט, 

--- װאָס הייסט ? מען האָט דאָך אייך גערופֿען די אונטערצינדערקע... 
כ'ג עדיינק עס גצַנץ גוט, כ'בין נאָך דאַן געוען אַ קליין מיירעלע, אָכער 
איך געדיינק עס נאָך װי היינט, װאָס הייסט, אויב איהר האָט גאָרנישט גץ- 
טהאָן, טאָ פֿאַר װאָס זשע האָט מען אייך פֿערשיקט ? 

--- בלויז דערפֿאַר װאָס איך האָב געקעמפּפֿט מיט מיינע ברידער פֿאַר 
דעם זיעג פֿון דער גערעכטיגקייט. 


קלאַריס האָט געעפֿענט אַ פאָר גרויסע אױגט. 

כ'האָב געזעהן, אַז זי בעגרײפֿט ניט אויף ריכטיג דעם זינן פֿון מיינע 
ווערטער, און איך האָב איהר אױף גיך געגעבען אַ קורצע לעקציע פֿון 
מענשליבקייט... 

אַז איך האָב געענדיגט, האָט זי מיר אָנגענומען פֿאַר די הענד אין 
געזאָגט: 

 --‏ פ'איז ווירקליך װאַהר דאָס װאָס איהר האָט נאָר װאָס געואָגט. 

יאָ, די נויטה איז די אורזאַכע פֿון אַלצדינג... 

ווען ניט די נויטה, װאָלט איך דען געוען דאָ ? 

אָט זעהט, איך, װאָס איך רייד דאָ איצט פֿאַר אייך, װאָלט אָהן צו י- 
פֿעל געווען אַ פֿרױ גלייך מיט אַלע אַנדערע, ווען איך װאָלט בלוו געהאַט 
די מעגליכקייט צו פֿערדיענען מיין שטיקעל ברויט דורך אַרבײט. 

אָכער אין פאַריז איז דאָס לעבען אַזױ שווער, און אַחוץ דעם מוז איך 
אייך זאָגען, אַז איך האָב זיך ניט געלערנט קיין שום מלאכה. איך האָב 
מיין גאַנצע יוגענד פֿערבראַכט אין די קינדער-געפֿענגניסע, מען האָט מיר 
ציימענווייז געוויזען וי אַזױ צו נייהען, נאָר אַזױ ווייניג. 

און קלאַריס האָט איינג עבויגען דעם קאָפ און געשוויגען. 

--- אייערע עלטערן האָבען, הייסט עם, זיך גאָרניט אָבגעגעבען מיט 
אייך אין אייערע קינדער-יאָהרען!--האָב איך געפֿרעגט. 

--- מייגע עלטער'ן ! זי פֿלעגען אַרומגעהן גאַנצענע טעג פֿער'שכור'- 
טערהייט. 

אײינמאָל, ווען מיין פֿאָטער איז געווען טויט-שכור, האָט ער ערמאָרדעט 
מיין מוטער,,, 

מען האָט איהם פֿערשיקט אויף קאַטאָרגע. 

און איך בין געבליבען אַלײן, 

כ'האָב אפילו ניט געהאַט קיין קרוב, װאָס זאָל מיך אַרייננעהמען צו זיך, 

מען האָט מיך אַלזאָ אָבגעגעבען, אין אַסיסטאַנס פובליק', צװאַמען 
מיט אַלֶע פֿערלאָזענע קיגדער, 

אַז איך בין אַלט געווען דרייצעהן יאָהר, האָט מען מיך אַװעקגעשיקט 
אין אַ פֿאַרמע אַרום פֿאַריו, 

די בויערן, אין וועמעס הענד מען האָט מיך איבערגעגעבען, זייגען גע- 
ווען גראָבע, ברוטאַלע מענשען, 

זיי פֿלעגען מיך שלאָגען מכות רצח און האָבען מיר כמעט גאָרנישט 
געגעבען צו עסען, 

נו,. איז מיר ענדליך נמאס געװאָרען אַזאַ לעבען. אינמאָל האָב איך 
געלייגט די האַנד אויף זייערע עטליכע פֿראַגק און בין אַנטלאָפֿען דערמיט 
קיין פאַריז, 

פֿערשטעהט זיך, אַז מען האָט מיך באַלד געכאַפט און מיך אַריינגע- 
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זעצט אין טורמע, דאָיט האָב איך זיך בעקענט מִיט עטליבע פֿרױען, וועלכע 
האָכען מיך אַרױפֿגעפֿיהרט אויף דעם װעג, װאָס איך געה איצט, 

איך בין ג עװאָרען אַ גאַסען-פֿרױ, 

װאָס האָב איך אַנדעיש געקענט טהאָן. נ'האָב עם אודאי גיט גע- 
װאָלט,,, 

אין דעם מאָמענט האָב איך בעמערקט, װי די טרעהוען האָבען ויך 
געשטעלט קלאַריס'ן אין די אויגען, 

-- אַזױ בין איך געזונקען פֿון טאָג צו טאָג,---האָט זי ווייטער געזאָגט 
---און איצט װאַרט איך, מען זאָל מיך אָבשיקען אין אַ צענטראַל טורמע--- 
אויף צעהן יאָהר צייט, | 

און זי האָט מיר דערצעהלט, װאָס מיט איהר האָט געטראָפֿען, אי אַ 
מאָמענט פֿון אויסערגעוועהגליבער אױפֿיעגונג, און זעלבטט. פֿערטהײדיגונג, 
האָט זי געכאַפט אַ מעסער און געשטאָכען דעם קלעגליכען בחור, וועלכער 
האָט געשפיעלט די ראָלע פֿון איהר {בעשיצער". 

פֿון יעגעם טאָג אָן זיינען מיר געװאָרען שטאַרק בעפֿרײנדעט און װאָס 
ווייטער האָב איך אַלץ מעהר אױסגעפֿינען, אַז דיזע , שרעקליכע בריאה" איז 
גאָרניט געווען אַזױ שרעקליך, אַז אין גרונד גענומען איז זי געוען אַ נאַ- 
איוועס וועזען מיט אַ קינדערש האַרץ. 

ווען מען האָט איהר אָבגעשיקט קיין קלערמאָן, וואוהין איך האָב גע- 
דאַרפֿט נאָכקומען אין אַ קורצער צייט אַרום, האָט זי מיך ליידענשאַפֿטליך אומ- 
אַרמט און מיר געזאָגט: 
== אַדיע { כ'וויים ניט, צו מיר וועלען זיך נאָך ווען עס איז זעהן, נאָר 
גלויבט מיר, אַז איך על אייך קײנמאָל ניט פֿערגעסען, איהר זייט די אײג. 
ציגע, װאָס האָט מיט מיר גערעדט װי אַ מענש,,, אֵה, ווען איך װאָלט גע- 
האַט אַזאַ מוטער וי איהר זייט ! 


זץ 
אַ בוּנט אין {סאַן לאַואַ-?, 


נאָר װיאָלאַן האָט מיך אַלץ ניט אַרױסגעלאָזט פֿון אויג, װאָלאַן, דער 
פֿערפֿלוכטער וועכטער, וועלכער האָט געשװאָרען מיך צו פֿערניכטען, 

ז. הענדיג, אַז איך בין די פֿרײנדין און די אָנפֿערטהױטע פֿון די אונ- 
גליקליכע פֿרױען, װאָס איך האָב געהאַלטען פֿאַר די אָפּפֿער פֿון'ם לעבען, 
האָט ער אױסגעטראַכט אַ מורא'דיגען בלבול, 

איין אָווטגר האָב איך בעמערקט אַ שטאַרקע אױפֿרעגונג צווישען מיינע 
קאַמעראַדיגען, 

עס האָבען זיך געבילרעט קליינע גרופקעס; מען האָט זיך געשושקעט 
און איבערגעוואונקען זיך איינע מיט די אַנדערע, 
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ס'האָט זיך עפעס געהאַלטען אין צוגרייטען, 

איך בין צוג עגאַנגען צו אייגער פֿון די געפֿאַנגענע אין איהר געפֿרעגט : 

װאָס טהוט זיך דאָ ? 

-- שש !--האָט זי מיר געענטפֿערט --איך װעל עס אייך באַלד ער- 
קלעהרען, אין שלאָפֿצימער. 

ענדליך האָט געקלונגען דער גלאָק, 

מיר האָבען זיך אויסגעשטעלט אין דער רייהע און זיינען שטילערהײט 
אַרױף די הילצערנע טרעפ, װאָס האָבען געפֿיהרט צום גרויסען צימער, וואן 
מיר פֿלעגען שלאָפֿען, 

װיאָלאַן האָט אונז נאָכגעקוקט, דאָס איו זיין ‏ שטייגער געווען יעדען 
אָווענד. ער פֿלעגט זיך בעהאַלטען ערגעץ אין אַ פֿערשטעלטען פּלאַץ, קו- 
קען אויף אוגז און פֿעוצײכענען די געמען פֿון די, וועלכע האָבען גערעדט 
און זיך גע'סור'עט איינע מיט די אַנדערע, 

נאָר צו זיין גרויסען בעדויערן איז יענעם אָווענד גיט געווען וועמען צו 
בעשטראָפֿען, 

די געפֿאַנגענע האָבען זיך אַלע געהאַלטען אויפערגעוועהנליך רוהג, 

דער וועכטער האָט אונז בעגלייט ביז צו דער טהיר פֿון שלאָפֿצימער, 

דאָרט האָט ער זיך אָבגעשטעלט, 

מיר זייגען שוין מעהר ניט געװוען אונטער זיין השגחה, 

דאָרט האָבען די ,שוועסטץי" איבערגענומען די אױפֿכט איבער אונו. 

אַז מיר זיינען אַלע געלעגען אין די בעטען, האָט מען פֿערלאָשען די 
לאָמפען און אין שלאָפֿזאַאַל האָט געהערשט אַ געדיכטער חושך, 

ב'האָב שוין אָנגעפֿאַנגען איינצוררעמלען, מיט אַמאָל האָב איך דער. 
פֿיהלט, וי אימיצער ציהט מיר ביים אָרם, 

--- װאָס ווילט איהר פֿון מיר ?--האָב איך געפֿרעגט שמילערהייט, 

די געפֿאַגגעגע, וועלבע איז געווען לעבען מיין בעט, האָט אַ מורמעס 
געטהאָן: 

--- ווילט איהר אונז העלפען בעפֿרײען איינע פֿין אונוזערע קאַמעראַ- 
דינען ? 

--- וועלכע ?---האָב איך אַ פֿרעג געטהאָן. 

--- מעלאַני... איהר ווייסט דאָך, די װאָס וויינט שטענדיג, 

--- מיט פֿערגגיג ען, אָבער מיט װאָס קען איך אייך העלפֿען ? 

-- אָט װאָס : הינטער אייך אי פֿאַרהאַן אַ פֿענסטער, אַַ פֿערשלאָסע- 
געס פֿענסטער, װאָס מיר האָבען געפֿ נען אַ מיטעל וי צו עפֿענען, שטעהט 
אויף, וועלען מיר שטילערהײט אָברוקען איער בעט, מען מוז זיין פֿאָרזיבטיג, 
איהר פֿערשטעהט ? ווייל די שוועסטער ראָואַליע, וועלבע שלאָפֿט דאָרט ביים 
עק פֿון שלאָפֿצימער, האָט זעהר אַ לייבטען שלאָף, 

כ 'האָב זיך גלייך אױפֿגעהױבען און מיט דער חילף פֿון דער געפֿאַנגע- 
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נער האָב איך אױפֿגעהױבען מיין בעטעל און עס אַװעקגעשטעלט עמליבע 
מעטער ווייט פֿין דעם פּלאַץ, וואו ס'איז געשטאַנען, 

דערנאָך האָט מיין חבר'טע מיט אַ מערקווירריגער געשיקטקייט און גאַנץ 
שטיל אױפֿגעעפֿענט דאָס פֿענסטער, 

דאָס דאָזיגע פֿענסטער איז אַרױס אין אַ געסעל לעבען פֿאָבורג ,סאַן 
דעני" און איז געווען פֿעראײניגט מים אַן אייזערנעם לייטער, װאָס האָט גע- 
דיענט פֿאַר די אַרבײטער אַרױפֿצוגעהן אויף'ן דאַך פון דער טורמע, 

ס'האָט זיך געפֿאָדערט אַ ווירקליכער קוראַזש צו ריזיקירען און זיך אַיונ- 
טערלאָזען אויף דיזען לייטער, מחמת אונזער שלאָפֿצימער האָט זיך געפֿינען 
אויף'ן זעקסטען עטאַזש. | 

אין דער פֿינסטער האָט די, װאָס האָט זיך געזאָלט אייגשטעלען און 
אַרונטערלאָזען זיך אויף דיזען לייטער, געקענט גאַנץ לייכט אַרונטעופֿאַלען 
אויף דער ערד. 

נאָר מעלאַני איז געווען אַ מוטהיגע פֿרױ, 

זי האָט מיר װיפֿיעל מאָל געזאָגט, אַז זי װעט זיך גיכער נעהמען דאָס 
לעבען, איידער זיך לאָזען אָבפֿיהרען אין אַ צענטראַל-טורמע, זי האָט אַלואָ 
בעסער אויסגעקליבען די ריזיקע פֿין אַן אַנטלױפֿען, װאָס אין געווען פֿער- 
בונדען טיט אַזאַ מין געפֿאַהר, איידער צו בלייבען אין געפֿענגניס, 

פֿאַרהאַן פֿרױען, װאָס האָבען אַזױפֿיעל קיראַזש און ענטשלאַסענקײט וי 
געוויסע מענער, 

באַלד האָב איך דערהעוט אַ לייכטען גערויש. 

דאָס איז געווען מעלאַני, וועלכע איז צוגעקימען צוט פֿענסטער, 

צוערשט האָט זי אַ טאַפ געטהאָן מיט דער האַנד דעם אייזעינעם לײ- 
טער, דערנאָך האָט זי שטילערהייט געועגט: 

--- אַדיע, מיינע פֿרײינדינען,,, אַ דאַנק ! 

און זי האָט זיך גענומען אַרונטערלאָזען מיט ענטשלאָסענהיט, 

עטליכע סעקוגדען זיינען מיר געבליבען שטעהן און מיר האָבען זיך צו- 
געהערט מיט פֿערקלעמטע הערצער, ציטערנדיג מיט אַלע אונזערע גליעדער. 

יעדע רגע האָבען מיר ערװאַרט צו העוען דעם גערוש פֿון אַ פֿאַל,, 
אַ מורא'ריגעי, פֿעוצװײפֿעלטען געשריי. 

כ'האָב זיך אָנגעבויגען איבער'ן פֿענסטער און געקוקט און געקוקט, 
טאָמער װעל איך קענען בעמערקען די געשמאַלט פֿון דער אונגליקליכער. 

| נאָר איך האָב גאָדניט געזעהן. 

מעהר ניט, דער לייטער, וועלכער האָט זיך געשאָקעלט, האָט געצייגט, 
אַז מעלאַגי האַלט נאָך אַלץ אין אַרונטערגעהן. 

מיט אַמאָל האָט זיך פֿין הויף אױפֿגעהױבען אַ שרעקליכער געשריי און 
מיר האָבען דערהערט די דאָזיגע ווערטער : 

-- אָה, גנב'טע ! אַה, באַנדיטקע! כ'האָב אייך געפאַקט,., איהו האָט 
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אַוראי געמיינט, אַז מען קען אַרױסגעהן פֿון דאַנען אַזױ לייכט וי פֿון אַ 
ה אָטעל,,, נאַ, נאָר גיט געבונטעוועט זיך, קומט מיט מיר. 

דערנאָך האָט זיך געהערט אַ געריש, אַ ראַנגלערײ, אַ געויין און גע- 
בעט, דאַן איז געװאָרען שטיל,,, 

כ'האָב אויף גיך פֿערמאַכט דאָס פֿענסטער, און מיט דער חילף פֿון אַ 
געפֿאַנגענע האָב איך צוריקגעשטעלט מיין בעט אייף זיין אָרט, 

די שוועסטער ראָזאַליע האָט זיך ניט אױפֿגעכאַפט. 

מיר האָבען יעדע רגע ערװאַרט דעם בעזוך פֿון אַ װועכטער, נאָר די 
נאַכט אי אַריבער שטיל, 

אין דער פֿריה, ווי מיר זיינען נור אַרונטער אין הויף פֿון דער מורמע, 
האָט אונז דער אויבער-וועכטער געהייסען זיך אויסשטעלען אין צוויי רייהען 
אַזױ וי סאָלדאַטען, און דעונאָך האָט ער געזאָגט: 

-- די פֿין אייך, וועלכע האָבען געהאָלפֿען דער געפֿאַנגענער מעלאַני 
ברעזשאַן אַנשלױפֿע', זאָלען אַרױסגעהן פֿון די רייהען. 

קיינער האָט זיך ניט געריהרט פֿין אָרט, 

--- איהר האָט מיך פֿערשטאַנען, צי ניט ? -- האָט דער וועכטער וו- 
דערהאָלט. 

מיר האָבען קיין ריהר ניט געטהאָן מיט קיין אבר, 

-- אָה,, אַזױ גאָר ?---האָט דער אויבער-וועכטער געשריען---גוט, איהר 
וועט באַלר זעהן, אַז איך ווייס, װער ס'איז די הויפט שולדיגע. לואיזץ מי- 
שעל, אַהער געהט! 

כ'האָב געפֿאָלגמ, 

-- װועט איהר אָבלייקענען, אַז איהו האָט אָנטהײל גענומען אין דער 
קלייגער סצעגע פֿון דער נאַכט? 

--- כ'הויב ניט אָן וויסען, װאָס איהר מיינט דאָ צו זאָגען. 

דער געפֿענגגיס-װועכטער האָט אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער, דער- 
נאָך, אַז ער האָט זיך גוט אױסגעלאַכט, האָט ער מיט אַ גראָבער שטימע 
געזאָגט : 

--- איהר האַלט אונז ווירקליך פֿאַר צו נאַאיוו,,, אָט אַפּנים איהר מיינט, 
אַז מיר זעהען גאָרנישט און מיר הערען גאָרנישט, נאַ,. לאָמיך אייך זאָגען, 
אַז מיר האָבען שוין פֿין געכטען אָװענד אָן געוואוסט װאָס עס פּלאַנעװעט 
זיך דאָ. אַ וועכטער האָט זיך אונטערגעהערט צו אַ ויבטיגען געשפּרעך 
צווישען אייך און דער געפֿאַנגענער מעלאַני, 

--- דאָס איז ווירקליך צופֿיעל !--האָב איך אַ געשריי געטהאָן אױסער 
זיך פֿאַר כעס, 

-- אָה, מאַכט זיך נאָר ניט אַזױ תם'עװאַטע, מען קען אייך, נישקשה, 
מען וויים װאָס פֿאַר אַ ברען איהר זייט,,, יאָ, איך האָב געואָגט און איך 
װידערהאָל עס נאָך אַמאָל: דאָס האָט איהר עם געמאַכט איין האַגר מיט 


מעלאַניץ, נאָך בעטער: איהר האָט עס איהר אױפֿגעגעבען די גאַנצע אידעע 
צו אַנטלױפֿען.., זי האָט גאָרניט געטראַכט דערפֿון, די אָרעמע פֿרױ. נאָר 
איהר האָט איהר אַרינגעגעבען אַזױפֿיעל מוטה, אַז זי איז ענדליך מרוצה 
געװאָרען דערויף. | 

כ'האָב זיך נים געקענט אײנהאַלטען, בין צוגעגאַנגען צום אױבער- 
וועכטער און איהם אַרײנגעזאָגט גלייך אין צורה אַרײן : 

-- דאָס אַלעס איז פֿאַלש, פֿאַלש, איהר הערט ? ב'האָב ניט אָנגעהױ- 
בען וויסען פֿון קיין זאַ, און ניט איך האָב דאָס צוגערערט מעלאַנין צו 
אַנטלױפֿען, איבעריגעגם, װאָס פֿאַר אַן אינטערעס האָב איך דען געהאַט 
איחר צו געבען אַזעלכע עצות ? 


--- װאָס ווייס איך ? איהר זייט אַ ביוער גײסת, זייט איהר,, א +|- 
בונטעװעטע. איהר קענט זיך ניט פֿיהלען גליקליך נאָר דאַן, ווען אייך גיט זיך 
איין צו מאַכען אונאָרדנינגען.,, 

כ'האָב אַ ציה געטהאָן מיט די פלייצעס און בין צוריק אַרײן אויף מיין 
פּלאַץ אין דער רייהע, 

דער אויבער וועכטער האָט נאָך געהאַלטען אין איין ריידען ווייטער, 

-- יאָ, יאָ, --- האָט ער געזאָגט -- מען קען אייך,,, איהר מאַכט זיך 
בלומר'שט פֿאַר אַ חייליגע, גאָר אין גרונר גענומען זייט איהר קנאַפ װאָס 
ווערטה, 

-- כ'בין ווערטה מעהר פֿון אייך,---האָג איך אַ געשריי געמהאָן, 

--- װאָס האָט איהר געזאָגט? 

-- אַז איהר האָט ניט געהערט, איז ניט ! 

איצט איז דער וועכטער געװאָרען מלא רציחח, 

-- זי בעליידיגט מיך !--האָט ער געשריען--איהר האָט געהערט? זי 
האָט מיך בעלייריגט, אָבער דאָס װעט ניט אַריבערגעהן אַזױ גלאַט! 

און זיך ווענדענדיג צו צוויי וועכטער, האָט ער געואָגט: 

-- נעהמט אָט די פֿרױ און פֿיהרט זי אַרונטער אין קעלער.,. איך װעל 
צושיקען אַ בעריכש צום דירעקטאָר פֿון טורמע, מיר וועלען זעהן, צי די גץ- 
פאַנגענע וועלען בעל הבית'עווען דאָ.. | 

גיט קוקענדיג אױף מייגע פראָטעסטען האָט מען מיך אַרונטערגעפֿיהרט 
אין קעלער און דאָרט האָט מען מיך אַריינגעזעצט אין איינעם פֿון די פֿיג. 
סטערע קאַרצעס, װאָס מען האָט געהאַלטען פֿאַר די ,געפֿעהרליכע' גע- 
פֿאַנגענע, 

כאָטש איך האָב גענוג געדולד געהאַט אַריבערצושראָגען אַלערלײ אוג. 
גערעכשיגקייטען, בין איך זיך מודה, אַז דאָס מאָל בין איך געווען אויסער 
זיך פֿאַר צאָרן. 

און ס'איז געווען פֿאַר װאָס, 


איך בין שוין אויסגעווען אין מעהרערע געפֿעגגניסע, נאָר אַזעלכע ווילרע 
חיות וי די וועבטער פֿון {סאַן לאַואַר" האָב איך גיט בעגעגענט. 


דער דירעקטאָר פֿון דער טורמע פֿלעגט זיך אין גאַנצטן פֿערלאָזען אויף 
זיי, װאָס זיי פֿלעגען טהאָן איז געווען גוט, און זיי האָבען אֶבגעטהאָן די 
גרעסטע נידערטרעכטיגקייטען, 

כב'האָב מיט מיינע אייגענע אויגען געזעהן, װי אַ וועכטער פֿין ,סאַן- 
לאַזאַר' האָט נעשלאָגען מכות רצח אַן אָרעמע פֿרױ, וועלכע האָט גיט גע- 
װאָלט אויסקעהרען אַ קאָוידאָר, 

צוויי טעג בין איך געזעסען אין קאַוצער איידער דער דיועקטאָר האָט 
מיך געשיקט רופֿען, 

ענדליך, אין אַ נאָכמיטאָג, איז געקומען אַ װעכטער און האָט מיך 
אַװעקגעפֿיהרט צום פריץ, וועלכער האָט מיך אױפֿגענומען מיט אַ בייזען בליק, 

--- אַה ! שוין ווירער אַמאָל איהר,---האָט ער זיך אָבגערופֿען.--ווי עס 
ווייוט אויס, האָט איהר אָבגעמאַכט בי זך ניט אַנדערש נאָר אַוינברײנגען 
אייערע רעװאָלוציאָיערע אידעען אַהער אין טורמע. אַנומאָלט האָט איהר 
פֿערזעעט איי אַלע װינקעלאַך אַנאַרכיסטישע בריעף, איצט האָט איהר זיך 
גענומען פריידיגען אונגעהאָרכזאַמקײט און אונאָרדנונג. 

כ'האָב דאָס מויל ניט געעפֿענט, 

װאָס האָב איך געקענט ענטפֿערן אויף אַואַ לעבערליכע רעדע 7,, 

דער דירעקטאָר איז געװאָרע אונגעדולדיג, האָט דערלאַנגט אַ מוראי- 
דיג ען זעץ אין טיש און אַ געשריי געטהאָן: 

--- אָבער װאָרום שווייגם איהר ? רערט, ענטפֿערט, זאָגט עפעס ! 

--- װאָ ווילט איהר איך זאָל אייך זאָגען ?--האָב איך געענטפֿערט.-- 
וי עס ווייוט אויס, האָט איהר גװגען מיר אַ פֿאָראורטהײל, 

--- אַ פֿאָראורטהײל ? קיינמאָל ניט !--האָט דער דירעקטאָר געענטפֿערט. 
-- פֿריהער פֿון אַלצדינג זוך איך צו זיין גערעבט, פֿערשטעהט איהר ?.., קיינער 
פֿון די, װאָס געפֿינען זיך דאָ אין טורמע, קען ניט זאָגען, אַז איך בין וען 
עס איז געווען גוט צו איינעם אויף'ן רעכנונג פֿון'ם צווייטען, 

--- נו, אוב איהר ווילט מיך אויסהערן,.--האָב איך געואָגט--האָף איך, 
אַז איהר װעט זיין געצוואינגען צו אַנערקענען, אַז אייערע בעאַמטע האָבען 
בעג אַנגען געגען מיר אַ ווירקליכע אונגערעכטיגקייט, קידם כל, לאָמיך אייך 
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זאָגען, אַז די וועכטער אײיערע קוקען אַבסאָלוט ניט אױף אײערע בע 
פֿעהלען,., 

-- װאָס הייסט ?---האָט דער דירעקטאָר אַ געשריי געטהאָן אין איו גע- 
װאָרען אַלערלײ קוליערען, 

--- בוװועל עס אייך גלייך ערקלעהרען : אייער. נעכטען האָט אַ וועכטער 
זיך גענומען דאָס רעכט מיך צו בעשטראָפֿען אָהן איער וויסען, מיט ברו- 
טאַליטעט האָט ער מיך אַ נעהם געטהאָן און מיך אַינטעוגעפֿיהרט אין 
קעלער, וואו מען האָט מיך אַרײנגעזעצט אין אַ פֿינסטעין קעמערל, איך 
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צװײפֿעל זעהר, צי ער האָט אייך אַפֿריהער אָנגעפֿרעגט, אױב ער זאָל עס 
טהאָן, 

--- איהר האָט דעם דאָזיגען וועכטער פיגע בככוד געווען, איהר האָט 
| איהם בעליידיגט, דערפֿאַר האָט ער אייך בעשטראָפֿט און איז דעונאָך גע- 

קומען מיר אָבגעבען רעכנינג וועגען דעם װאָס ער האָט געטהאָן, 

--- און איהו האָט איהם געגעבען רעכט, פֿערשטעהט זיך,, 

--- װי זשע דען האָב איך געדאַרפֿט טהאָן? אַ געטרײיער דיענער קומט 
צוּ געהן און דערצעהלט מיר וועגען אַ סקאַנדאַל, צו וועלכען ער האָט גע- 
מוזט מאַכען אַ סיף,.. 

-- און אַ שטייגער אַז דער דאָזיגער מאַן האָט ליגען געואָגט? 

-- נו יאָ, כווייס שוין ; איהר װועט מיר אַודאי דערצעהלען, אַז איהר 
זייט אַן אָפּפֿער, אַן אָרעמער אָפּפֿער, נאָך וועלכען אַלע װעכטער פֿין {סאַן 
לאַזאַר" יאָגען זיך נאָך אֶהןפאַ שום אורואַכע.,, איך קען דעם דאָויגען 
פזמון, 

--- הערט אויס,---האָכ איך זיך אָבגערופֿען.---ווי איך זעה, זייט איהר 
גיט אַ האָר בעסער פֿין די אַנדערע דירעקטאָרען פֿון די געפֿענגניסע; איהר 
אונטערשטיצט אייערע וועכטער זאָנאַר ווען זי בעגעהן געמייגהייטען, נו גוט, 
האָב איך מעהר ניש װאָס צו רײדען מיט אײך, הײסט, מען זאָל מיך צו- 
ריקפֿיהרען אין קאַרצער, 

דער דירעקטאָר האָט מיך אָנגעקוקט, האָט צוזאַמענגעלײגט די אָרעמס, 
א ציה געטהאָן מיט די פלייצע און געואָגט: 

-- אָבעו פֿאַרװאָס רעדט איהר נים? ערקלעהרט זיך, איב איך װעל 
געפֿינען, אַז אייערע רייר האָבען אַ זיגן, װעל איך מאַכען אַן אינטערזוכונג, 
אין איהר מעגט זיכער זיין, טאָמער האָט דער וועבטער ליגען געואָגט, װעל 
איך איהם ניט שאַנעװען.. 

-- גון, פֿאַרהאַן דאָ אַ וועכטער מיטץ נאָמען װואָלאַן, וועלכער יאָגט 
מיך װי אַ ווילדע חיה.., 

דער דירעקטאָר האָט אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ געלעכטער: 

--- איהר ליירעט פֿון אַ פֿערפֿאָלגונגס-שג עון, כ'זעה שוין, װאָרים װאָס 
קען דער דאָזיגער וועכטער דען האָבען צו אייך ? 

--- כ'קען זיך מיט איהם נאָך פֿון דער צייט, ווען איך בין געווען אין 
דער טורמע פֿון אָבעריוו, וואו מיר האָבען ניטגעלעבט פֿריעדליך... ניט לאַנג 
צוריק האָט ער געהאַט אַ שטיקעל אָבשניט פֿון רי געפֿאַנגענע צוליעב אַ 
אינטריגע, װאָס ער האָט אױסגעאַרבײט געגען מיר, און ער קען עס מיר 
בשום אופן ניט מוחל זיין, 

--- יאָ, יאָ, /כ'ווייס שוין,,, כ'קען דעם אָנפֿאַנג פֿון דעם בונט, װאָס 
איהר האָט אָרג אַניזירט דאָ. 

--- איהר זעהט שוין, אַז נאָך איידער איהר האָט מיך אויסגעהערט, 
ווייסט איהר, אַז איך בין שולדיג. לוינט זיך נאָך צו ריידען ווייטער? 


אט יאָ, יא, רע דט ווייטער, 1 

--- איהר ווייסט דאָך ואַהרשײנליך אַז איינע פֿון די געפֿאַנגעגע מיטץ 
נאָמען מעלאני האָט געמאַכט אַ פֿערזוך צו אַנטלױפֿען ? 

-- יאָ, 9 

-- מען האָט זי אַרעסטירט, 

 ---‏ כ'ווייס עס, 

--- נו, אָבער דאָס װאָס איהר ווייסט אפשר ניט איו, אַז מען האָט מיך 
בעשולדיגט, אַז איך האָב איהר געהאָלפֿען דערצו. 


נעט זי איז אַרױם, האָט מעלאַני געמווט פֿערגײגעהן לעבען אייך, איבער- 
שטעלען אייער בעט איהר װעט האָך צוגעבען, אַז דאָס אין גאָרניט גינסטיג 
פֿאַר אייך.,, איך זאָג ניט, אַז איהר האָט איהר, צוגערעדט דערצו, נאָר איך 
גלויב, אַז איהר האָט איהר געהאָלפֿען. 

-- אייערע וועכטער בעהויפטען, אַז איך האָב מעלאַגין אים 
די אידעע צו אַנטלױפֿע. 

מען האָט אייך אָפֿט געזעהן אַרומגעהן מיט איתר, איהר זייט געווען 
איהר בעסטע פֿרײנדין, ס'געשיקט זיך דאָך ניט, אַז זי זאָל אייך גאָר. 
נישט האָבען געזאָגט מכח איהר פלאַן, 

-- דאָך האָט זי מיר גאָרנישט געזאָגט, 

-- נאַ,---האָט זיך דער ד רעקטאָר אָבגערופֿען מיט אַ שמייכעל, -- גיט 
צו, אַז איהר האָט געוואיסט פֿון דעם פּלאַן איהרען, 

-- דאָס װאָלט געהייסען זאָגען אַ ליגען, נאָר לאָמיר שוין אָננעהמען, 
אַז איך האָב יאָ געװואוכט, אין װאָס ? 

--- האָט איהר געהאַט אַ גאַנץ אײנפֿאַכע זאַך צו טהאָן. 

--- דהיינו ? 

-- קומען צו מיר,,, 

--- אין כֶ , 

-- און מיר אַלעס דערצעהלען, 

איך בין געװאָרען אויפער זיך פֿאַר כעס, 

צוגעהענדיג גאַנין נאָהענט צום דירעק:אָר האָב איך איהם אָנגעקיקט 
מיט אַ קאַלטען בליק א'ן אַ געשרײי געטהאָן : 

--- מיין הערר, אָט אַפנים איהר קענט מיך ניט! כ'האָב געמינט, אַז 
איהר האָט מ'ך געקענט אורטהיילען נאָך מיין פֿערגאַנגענהײט; כ'האָב גע- 
רעכענט, איהר ווייכט, אַז לואיזע מישעל איז ניט פֿעהיג צו בעגעהן אַוא 
פֿײנהײט. כ;ועה, אַז איך האָב אַ טעות געהאַט, נו גוט, הייסט מיך אֶבפֿיה- 
רען צוריק אין פֿינסטערן קעמערל, פ'איז מיר אַסך ליעבער איידער {ז הערען 
אַזעלכע רייד פֿון אייך, 
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דער דירעקטאָר האָט אַ נאַרישען שמייכעל געטהאָן, ער האָט זיך, ווייוש 

אויס, געפֿינען אין אַ זעהר גיט בעקוועמער לאַגע. 
נאַ, נאַ,.--האָט ער געואָגט,---לאָמיר ניט ריידען מעהר דערפֿון, דאָס, 

װאָס איך האָב אייך געזאָגט, האָט קיין שום ויכטיגקײיט ניש, אין אלגעמין 
אין דאָ דער איײנפֿיהר, אַדוסצוקריגען געוויסע זאַכען פֿון די געפֿאַנגענע.. 
גאָר װי באַלר איחר ווילט ניט פֿערשטעהן, אַז די אַדמיניסטראַציץ נויטיגט 
זיך אַמאָל אין הילף .. 

-- גענוג,, מיין הערר !--רעדט מיט מיר מעחר ניט דערפֿין; איהר מאַכט 
מיר בלויז אָן קריינקיגג דערמיט, איהר קענט דיזען מיטעל בענוצען מיט איי. 
ערע וועכטער, אָבער וייסט, אַז די, װאָס אין געווען פֿערשיקט אין נײ קאַ- 
לעדאָניען און איז איצט אין געפֿענגניס פֿאַר איהרע אירעען, קען גיט האָבען 
קיין שפּיאָנסקע נשמה... 

דער דירעקטאָר האָט זיך אַרומגעקוקט, אַז ער איז אַװעק אַכיסעל צו 
ווייט און ער האָט געזוכט צוריקבאַפען זיינע ווערטער, 

-- דאָס, װאָס איך האָב אייך געואָגט, איז געװען בלויז אייך אויסצו- 
;רואווען,.--האָט ער געזאָגט,--נו, איך זעה, אַז מען האָט אייך ריכטיג פֿאָר- 
געשטעלט פֿאַר מיר; אַז איהר זייט ווירקליך אַן ענערגישע פֿרױ, יאָ, אַ זעהר 
ענערגישע, אַלזאָ, איהר דאַרפֿט זיך ניט ערגערן אַװי. איך געהם ארונטער 
איער שטראָף, זייט איהר צופֿויעדען ? | 

-- כ'האָב גֿיט פֿאַרװאָס צו זיין ציפֿריעדען,,. מען האָט מיך בעשטראָפֿט 
אונגערעכטערחייט. איחר זייט מבטל דיזע אונגערעכטיגקייט, איהר טהוט אַלואָ 
בלויז אייער פֿליכט,,, אָבער דאָס איז נאָך ניט גענוג, 

-- אַה } װאָס נאָך ? 

-- איך האָף, אַז איהר װעט מכבד זיין דעם בחור, װאָס האָט מיך 
עהייפען אַרונטערפֿיהרען אין קאַרצער אָהן איער וויםע:, וי ער פֿערדיענט, 

-- דאָם איז אַ גאַנץ אַנדער זאַך, בענוגעגט זיך דערווייל דערמיט װאָס 
איהר זייט פֿרײ, 

-- פֿרײ !--האָכ איך זיך אָבגערופֿען מיט אַ שמייכעל, 

-- יאָ;--האָט געענטפֿערט דער דירעקטאָר---פיירטן איהר ווילט בעסער 
געהן צוריק אין פֿינסטערן קעמערל,,, 

כ'האָב גאָרנישט געענטפֿערם דערויף און אונוער געשפועך האָט יך 
דערמיט געענריגט, 

דער דירעקטאָר פֿון { סאַן לאַזאַר ? חאָט אַלזאָ איצט געוואוסט אויף ריב- 
פיג װוער און װאָס איך בין, און אויך איך האָב איהסם דעיקענט; ער אי 
ניט בעסער און ניט ערגער געװען פֿון אַלע אַנדערע געפֿענגניס-דירעץ- 
טאָרען.,, 

גאָר לאָמיך דאָ גלייך זאָגען, אז דיוער מאַן אי בלױו געווען א פראָ. 
װיזאָרישער דירעקטאָר, דער ריבטיגער שעף פֿון {סאַן לאַזאַר' איז גואָר דאַן 
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געווען אָכװעזענד פֿון פאַריז, וי מען האָט מיר דערצעהלט איז דאָט געווען 
אַ תעהר אינטעליגענטער" מאַן און דעוצו נאָך אַ.,. פֿילאַנטראָם, 

ס'טהיט מיר באַנג, װאָס איך האָב קיין געלעגענהײט ניט געהאַט זיך 
מיט איהם צו בעקעגען, 

עס װאָלט פשוט געווען אינטערעסאַנט צו זעהן, וי וייט די פֿילאַג- 
טראָפיע פֿון אַ געפֿענגניס-רירעקטאָר קען געהן... 

אַכט טאָג צייט האָט אין דער טורמע פֿון ,פאַן לאַזאַר' געהערשט אַן 
ערשטויגענדע שטילקייט, 

די געפֿאַנגעגע זיינען געווען ריהיג,. אונטערװאָרפֿען און די וועכטער 
האָבען, צו זײיער גרעסטען בעדויערן, ניט געהאַט קיין שום פריטשינע, צו 
װאָס זיך צוצוטשעפען און בעשטראָפֿען וועמען עס איו. 

אָבער דיוע שטילקייט איז נור געווען לפנים, אויסערליך. 

אין דער אמתץ אָכער האָט זיך עטװאָס גערויעט אין דער שטיל, 

אַ שטורם האָט זיך צוגעגרייט אין די בעהאַלטענע וינקלען פֿון ,סאַן 
לאַזאַר", | 

און ער האָט אױסגעבראָכען אַ שבת-צו-נאַכט אין עסס-צימער, 

די אַרעסטאַגטקעס, אָנשטאָט זיך אַנידערצוזעצען אויף זייערע געוועהנליכע 
פלעצער, זיינען געבליבען שטעהן, צו דער גרעסטער ערשטינונג פֿון די 
וועכטער, 

דער אויבער-וועכטער, וועלכער אין געווען דערבי, האָט אַ. געשרי 
ג עטהאָן : 

-- זעצט זיך אויס אויף אייערע פלעצער! 

קיינער האָט זיך ניט געריהרט פֿון אָרט, 

-- האָט אוהר געהערט װאָס מען רעדט צו אייך ?---האָט דער אויבער- 
וועכטער געליאַרעמט, 

די געפֿאַנגענע זיינען געבליבען שטעהן, אַזױ װי גיט זי מיינט מען דאָס, 

--- איהר ווילט אַלזאָ ניט פֿאָלגען ? 

-- געוויס ניט,--האָבען געענטפֿערט עטליבע שטימען,--- אַזױ לאַנג וי 
מען װעט אונז קאָרמענען אַזױ װי די הינט, וועלען מיר גיט געהן צום טיש, 

- געהט בריינגט די סאָלדאַטען !--האָט דער אויבער-װועכטער אַ גע- 
שריי ג עטהאָן צו זיינע לייט, 

אָבער װי ער האָט נור אױסגערעדט דיוע ווערטער האָט זיך אין עסס. 
ואַאַר אױפֿגעהויבען אַ מורא'ריגער טומעל, מאָדנע געשרייען האָבען זיך 
אויסגעמישט מיט משונה'דיגע, קאָמישע קולות ס'האָט אױסנעזעהן עפעם 
אַזױ וי אַ מהנה פֿון חיות װאָלט זיך אַרינגעכאַפט אין דער טורמע פֿון 
סאַן לאַזאַר", 

אַנטקעגען דיוען טומעל, װאָס זיי האָבען באין אופן גיט געקענט איג- 


שטילען,, זיינען די וועכטער געבליבען שטעהן אָבהענטיג ; זי האָבען איג- 
פֿאַך ניט אָנגעהױבען וויסען װאָס צו טהאָן. 

װאָרים אוב עם אי לײבט צו מאַכען אַ סוף פֿון אַ בונט, װאָס 
כענער אָרג אַניזירען, אין אָבער גאַנץ שווער צו אינטערדריקען א פֿיוױען- 
אױפֿשטאַנד. 

אין עטליכע מינים צייט זיינען די טישען אין עסס-זאַאַל געווען איבער- 
געקעהרט און די טעלער פֿונאַגדערגעשלײרערט אין אַלע זייטען, 

עטליכע װועכטער האָבען זיך געפרואווט איבערשרעקען אַ טהײיל פֿן 
די צובינטעװועטע פֿרױען, אָבער זיי זיינען געצוואונגען געווען זיך צוריקצו- 
ציהען, ווייל די געפֿאַנגענע האָבען זי אױפֿנעגומען מיט אַ האָגעל פֿין פֿלע- 
שער און פֿערשיעדענע אַנדעיע כלים, וועלכע האָבען זײ געדיעגט אַלס 
װאַפֿען אין דער דאָײיגער שלאַכט, 

אַז דער דירעקטאָר האָט דערהערט דעם ליאַרם, איז ער געקומען צו 
לױפֿע, 

שטילערהייט, שרעקעדיג האָט ער אױפֿגעעפֿענט די מהיר פֿון עסס-צי- 
מער, נאָר דערזעהענדיג װאָס דאָרט טהוט זיך, האָט ער זי גאַנץ פֿאָרויכטיג 
צוריק צוגעמאַכט און איז גלייך אַװעק צוריק צו זיך אין דער וואוינונג, וואו 
ער האָט זיך בעהאַלטען, 

דער בונט איז אָנגעגאַנגען ווייטער, 

די געפֿאַנגענע האָבען מיט ענערגע אַרױסגעיאָגט די וועכטער פֿון עסס- 
זאַאַל, און זי װאָלטען אָהן צװײפֿעל געבליבען די זיעגערינען אין דיען 
קאמפף, גאָר מיט אַטאָל זיינען אָנגעקומען די סאָלדאַטען, 

אַז די פֿרױען האָבען זי דערזעהן, האָבען זי גענומען לױפֿען וואו די 
אויגען האָבען זי געטראָגען. 

איך בין זיי גאָכגעגאַנגען... 

זי האָבען זיך געלאָזט לױפֿען אין די קאָרידאָרען פֿין געפֿענגניס, האָ- 
בּען אױפֿגעעפֿענט אָדער אױפֿגעבראָכען די טהירען און זײנען אַרונטערגע- 
גאַנגען אין די קעלערס, 

,סאַן לאַזאַר" שטעחט אויף אַן אַלטען קירבען-קעלער, מיט פֿערשיעדענע 
הייהלען און זייטיגע קאַמערן, 

אין דיוען אונטעראירדישען פלאַץ האָבען זיך די פֿרױען בעהאַלטען, זי 
האָכען זיך דאָרט באַייקאַדירט און געװאַרט, די וועכטער מיט די פאָלדאַשען 
זאָלען אַרונטערקומען צו זיי, 

אין שטורם בין איך במעט געגען מיין ווילען אַרונטערגעצויגען געויאָ- 
רען צוזאַמען מיט אַלע צובונטעוועטע פֿרױען, 

אומגעריבטערהייט בזן איך געווען צווישען די, װאָם האָבען געמאַכט 
דעם בונט, / 

אָט אַפּנים מיר איז שוין בעשעהרט, תמיר צו זיין אױף דער זיט פֿון 
די רעבעלען.,, 


יי יי א יי א" א יי א אי ייא ריאי אי יי א אט 
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אַ שעה צייט זיינען מיר געווען אונטען אין דער הייהל, מיט אַמאָל 
האָבען מיר דעיהערט אַ גרויסען גערויש איבער אינוערע קעפ, 

באַלר האָבען זיך געלאָזט הערען שווערע טרים אויף די שמאָלע טרעפ, 
װאָס האָבען אַרונטערגעפֿיהרט צו דער טהיר פֿון דער הייהל, דעונאָך האָט 
עס גענומען מורא'דיג קלאַפען אין די ווענר, 

ס'איז געווען גאַנץ קלאָהר, אַו די אַדמיניסטראַציע פֿון דער מורמע 
קלייבט זיך צו בעלאַגעון אונזער קאַזעמאַט. 

די הייהל, וואו מיר זיינען געווען בעהאַלטען, האָט געהאַט צוויי אַרײג- 
גאַנגען: די טהיר, לעבען וועלכער די סאָלראַטען זיינען געשטאַנען, או אַ 
צווייטע, אַסך אַ קלעגערע, וועלבע איז געלעגען ביים ברעג פֿון די גאַלעריע, 

דיזע צוויי טהירען זיינען געווען פֿון אייוען און אַוי פֿעסט, אַו מען 
װאָלט געמוזש האָבען אַ קאַנאָן זי איינצוברעבען. 

מיר זיינען געבליבען און האָבען געװאַרט. 

ענדליך האָט זיך דערהערם אַ קול פֿון דרויסען. 

דאָס איז געווען די שטימע פֿון דעם אויבער-װועכטער, 

--- עפֿענט אוף די טהיר! .. 

מיר האָבען ניט געענטפֿערט. 

--- עפֿענט, אָרער איהר װועט חרטת האָבען.. 

דערנאָך איז געװאָרען גאַניץ שטיל, 

װאָס וועלען זיי טהאָן ? 

מיט קלאַפּענדע הערצער האָבען מיר געװאַיט, 

ענדליך האָט זיך דערהערט אַן אַנדער קול, איך האָב דערקענט די 
שטימע פֿון דעם דירעקטאָר, 

--- מיינע דאַמען,---האָט דער פריץ אָנגעהױיבען, (ער האָט אונו שון 
ניט גערופֿען ‏ אַרעסטאַנטקעס')--מיינע דאַמען, איך הויב ניט אָן פֿערשטעהן, 
וי אַזױ איהר האָט געקענט פועלץ בי זיך צו וועין אַזױ אונגעהאָרבואַם, 
איידער איהר האָט געמאַכט דעם אױפֿשטאַנד, האָט איהר זיך געראַרפֿט 
ווענדען צו מיר, מיר פֿאָרלײגען אייערע פֿאָרערונגען. איך פֿערזיכער איך, 
אַז איך װאָלט געטהאָן אַלעס מעגליבע צו פֿערבעסערן איער לאַגע א 
ענדערן צום גוטען דעם צושטאַנד אין דער טורמע, אָנשטאָט דעם האָט איהר 
אַלעס צובראָכען, איהר האָט זאָגאַר געשלאָגען די וועכטער. מיינע דאַמען, 
איך צװײפֿעל, צי האָט איהר זיך אָבגעגעבען רעכנונג וועגען דער ערגסט- 
קייט פֿון אייערע מעשים. פֿערשטעהט איהר נים, אַז איהר וועט שטרינג 
בעשטראָפֿט ווערן, אוב איהר װעט זיין איינגע'עקשן'ט און זיך שטעלען 
געגען אונו. אַלזאָ, פֿאָלגט מיר, גיט זיך אונטער, עפֿענט אױף דיוע טהיר 
און קימט אַרױס. | 

--- מען מוז ענטפֿעין דעם דירעקטאָר, -- וופֿט זיך אָב איינע פֿון די 
פֿרױען, 
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--- און װאָס זאָל מען איהם זאָגען ?--האָט געפֿרעגט אַן אַנדערע. 

--- מען מוז פֿערלאַנגען פֿון איהם, ער זאָל געבען זיין װאָרט, אַז אויב 
מיר וועלען זיך אונטערגעבען, זאָל מען קיין איינע פֿון אונו ניט בעשטראָפֿען, 

קיין איינציגע האָט ניט געסמייעט צו נעהמען דאָס װאָרט, 

ענדליך זיינען רי געפֿאַנגעגע צוגעגאַנגען צו מיר, 

-- ועדט איהר מיט איהם, לואיוע,.--האָבען זיי געואָגט --- איהר זייט 
דאָך געוועהנט צו האַלטען רעדעס, דאָס װעט זיין אַסך בעסער, 

אַ קורצע וויילע האָב איך זיך מישב געווען מיט זיך אַלײן צי איך זאָל 
עס טהאָן, נאָר אַזױ װי מען אין צוגעשטאַנען צו מיר פֿון אַלע זייטען, בין 
איך צוגעגאַנגען צו דער טהיר און הויך אויףן קול האָב איך געואָנט: 

-- הערר דירעקטאָר, מיר האָבען אָקאָרשט געהערט אייערע פֿריעדליכע 
ווערטער, אין װי עס ווייזט אויס מיינט איהר ערנסט דאָס װאָס איהר זאָגט; 
נאָר דאָך, איידער מיר גיבען זיך אונטער, ווילען מיר האָבען אַ גאַראַנטיע, 

דער דירעקטאָר, וועלכער האָט דערקענט מיין שטימע, האָט געענטפֿערט; 

--- װאָט פֿאַר אַ גאַראַנטיע פֿאָדערט איהר, פֿרײלײן לואיוץ מישעל ? 

--- מיר פֿערלאַנגען, אַז אַלעס זאָל פֿערגעסען ווערן, -- האָב איך גע- 
זאָגט--און אַז איהר זאָלט אונו ניש בעשטראָפֿען פֿאַר דעם בונט, װאָס מיר 
האָבען געמאַכט. | | 

-- אֵה, איהר גִיט אַלזאָ אַלין צו, אַז ס'איו אַ בונט !--האָט דער די- 
רעקטאָר מיט אַ ביטעון טאָן געזאָגט. 

-- יאָ, כ'גיב עס צו,,. אַצונד, אוב איהר ווילט, וועלען מיר געהמען 
איינציגווייז רי מאָטיווען, װאָס האָבען אוגו געטריבען צו מאַכען דעם אױים-- 
שמאַגר. | 

-- פ'איז נוצלאָו! 

--- 7אָך יי, 

-- איך זאָג אייך, ס'איז נוצלאָז. עפֿענט די טחיר. מיר וועלען זיך שוין 
דערנאָך דורכריידען, 

--- מיין הערר, --האָב איך געענטפֿערט, --- איך בין ניט אַלין דאָ. און 
איך קען ניט טהאָן װאָס איך וויל. כ'מוז זיך אַפֿריהער אָנפֿרעגען בי |י 
איב עריגע. פֿרױען, 

--- איהר דאַרפֿט זי בלויז זאָגען, אַז איהר גיט זיך אונטער, וועלען זי 
גאָבפֿאָלגען איער ביישפיעל. װויבאַלר איהר האָט זי אַריינגעשלעפט אין דיוע 
טרויעריגע געשיכטע, איז דאָך קיין צװײיפֿעל נים, אַז זי וועלען זיך איצט 
צוהערן צו אייערע רייר, 

-- הערר דירעקטאָר, --- האָב איך זיך אָבגערופֿען, -- איהר האָט אַ 
גרויסען טעות. גיט איך האָב אַרינגעשלעפט מײגע חבר'טעס אין דיוע 
געשיבטע,,, 

-- נאַ, זוכט זיך נור נים אַרױסצודרעהן, 


--- איהר מעגט מיר גלויבען, אַז איך זוך זיך נים אַװױסצודרײַהען. 

איך האָב אימער גענומען אויף מיר די פֿעראַנטװאָרטליכקײט פֿון מיינע 
טהאַטען, נאָר דאָס מאָל בין איך געצוואונגטן אייך צו זאָגען, אַז איך האָב 
גיט גענומען קיין שים אָנטהײל אין דיזען בוגט, 

--- געהט שוין געהט, -- האָט דער דירעקטאָר געעגטפֿערט, -- וועמען 
ווילט איהר איינריידען, אַו ס'איו ווען עס איז געמאַכט געװאָרען אַן אױפֿ- 
שטאַנד, און לואיזע מישעל איז דערביי ניט געווען? 

--- דאָך איז דאָס די ריינע װאַהרהײט. 

-- נאַ, גענוג. מיר וועלען עס זעהן שפעטער, דערוייל, עפֿענט אױף, 

--- מיר וועלען עפֿענען, ווען איהר װעט אננז צװאָגען, אַו קינע פֿון 
אונז װעט ניט בעשטראָפֿט װוערן, 

--- מיר וועלען באַלד זעהן, | 

כ'האָב זיך דורכגערעדט מיט מיינע קאַמעראַדינען. 

--- ניין, | גיין,.---האָבען זיי געענטפֿערט, --מען דאַרף ניט עפֿענען, אַזױ 
לאַנג װוי דער דירעלטאָר װעם נים זאָגען װאָס ער דײנקט צו טהאָן מיט 
אונז, | | 

ב'האָב איבערגעגעבען דעם דירעקטאָר דיזען ענטפֿער, 

-- גוט, --- האָט ער זיך געבייזערט. --- איהר װעט ניט קענען זאָגען, 
אַז איך האָב זיך ניט געפרואווט מיט אייך מיט גומען, נאָר װיבאַלד עס איז 
אַזױ, װיבאַלד איהר מאַכט חוזק פֿון מיר און איהר מיסברויכט מיין געדולד, 
ווייס איך װאָס איך האָב צו טהאָן, 

מיר האָבען אַלואָ געהערט, װי ער האָט אַ זאָג געטהאָן צו די סאָל. 
דאַטען : 

--- ברעכט איין די דאָזיגע טהיר ! 

ס'האָבען זיך געלאָוט הערען מורא'ריגע קלעפ, | 

נאָר די אייזערנע טחיר האָט זיך געהאַלטען פֿעסט, זי האָט יך אַװי 
פֿעטסט געהאַלטען, אַז מען האָט איהר אפילו ניט געקענט אַ ריהר טהאָן פֿון 
אָרט, 

דערפֿאַר האָבען זיך די שטיינער פֿון די זעהר דיקע וועגד גענימען ריה- 
רען און אַרונטערפֿאַלען איינע נאָך די אַנדערע אױף די סאָלדאַמען, 

דער דירעקטאָר גופא האָט געקואָגען אַ שטיין אין קאָפ און ער האָט 
דערלאַנגט אַ מורא'דיגען געשריי. 

מען האָט אַלואָ געמווט אױפֿגעבען אָט די געפֿעהרליכע אַרבײם,,. 

אַ קורצע וויילע האָבען מיר געהערט אַ שושקעריי, אַ שטיקעל דיסקו- 
סיאָן צווישען דעם דירעקטאָר און די וועכטער, דערגאָך זיינען רי בעלאַגע- 
רער אַװעקגעגאַנגען. 

-- הערט איהר ?---האָט זיך אָבגערופֿען איינע פֿון אונז, --- איהר פֿער- 
שטעהט אַודאי ניט, װאָס זיי פלאַנעווען דאָ. זיי ווילען אונז אויסחונגערן... 
זי וועלען אונז לאָזען דאָ, ביז װאַנען מיר וועלען זיך בעטען בי זי. 
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-- אָח, די קאַנאַליעס !--האָבען געזאָגט עמליבע געפֿאַנגענע, 

--- מיר זייגען אַלע געווען אַביסעל צורודערט, 

דער ערשטער מאָמענט פֿון אױפֿרעגונג איז אַריבער און די פֿרױען 
האָבען אָנגעהױבען קוקען קאַלטבליטיגער אויף דער גאַנצער געשיכטע, 

-- ס'איז גאָך אַלעמען געווען אַ נאַרישקײט פֿון אונז צו מאַכען אַ בונט, 
--האָט זיך אָבגערופֿען אייגע פֿון זײי. | 

-- אָט האָט איחר אייך{ קוקט נאָר אָן וי זי ציטערט שון, --- האָט 
געענטפֿערט אַן אַנדערע,--מען װאָלט געקענט מיינען, אַז מיר זיינען שוין 
אַלע אױסגעשטאָרבען פֿין הונגער, 

דערווייל זיינען אױסגעגאַנגען אונזערע ליכט און מיר זיינען געבליבען 
פֿאָלשטענדיג אין דער פֿינסטער, 

דערצו האָט אָנגעהױיבען ווערן מורא'דיג קאַלט, 

פֿיעלע פֿון אוגו האָבען גענומען ביינקען נאָך דעם שלאָפֿ-זאַאַל פֿון דער 
טורמע, : 

אַ טהייל האָבען זיך געפרואווט עפֿענען די טהיר, װאָס אין געלעגען 
ביים ברעג פֿון דער גאַלעריע, נאָר זיי האָבען עס געמוזט אױפֿגעבען, ווייף 
ס'איז גיט מעגליך געווען, 

די נאַכט איז אַריבער גאַנץ טרויעריג. 

אין דערפֿריה, ווען מיר זיינען נאָך געלעגען אויף דער עיד און גע- 
שלאָפֿען, האָבען מיר זיך פלוצלינג אױפֿגעכאַפט דורך אַ מאָרגעם גערויש, 

ס'האָט אויסג עוויזען עפעס אַזױ וי אַ קװאַל װאָלט געפֿלאָסען אין הייהל, 

-- איהר הערט ?--האָט אַ פֿרעג געטהאָן איינע פֿון די פֿרױען, 

--- יאָ,---האָט געענטפֿערט אַן אַנדערע, 

--- װאָס קען דאָס פֿאָרט זיין ? 

--- אַ װאַסער-פֿערפֿלײצונג אפשר,,, 

-- גִיט אַ קוק, פֿאַרהאַן ווייניגסטעגס ביז 10 סאַנטימעטער װאַסער אויף 
דער ערד, 

--- ווירקליך, ס'איז װואַהר,,, 

איך בין גראָד אין יענער רגע געשטאַנען ביי דער טהיר, 

מים אַמאָל האָב איך דערהערט אַ שושקעריי אױף דרויסען, 

כ'האָב צוגעלייגט דעם אוער און דערהערט פֿאָלגענדע ווערטער: 

--- זיי וועלען באַלר האָבען גענוג,,, 

דאָס האָבען די וועכטער אונז געװאָלט פֿעיפֿלײצען מיט װאַסער. 

דורך אַ שפאַלט װאָס איז געווען אין װאַגד האָבען זי אַרינגעפֿיהרט אַ 
רעהר און אַרײנגעלאָזט װאַסער אין הייהל. 

--- װאָס זייט איהר פֿערריקט דאָרט ? -- האָב איך אַ געשריי געטהאָן. 

אַלט ענטפֿער האָב איך געהערט אַ ווילרען געלעכטער, 

איך בין צוגעגאַנגען צו רי געפֿאַנגענע און האָב זי דערצעהלט װאָס 
דאָ טהוט זיך, 
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זי זייגען געווען אויסער זיך פֿאַר צאָרן, 

זי האָבען זיך אַ לאָז געטהאָן צו דער װאַנד, האָבען אָנגענומען דעם 
רעחר ביים ברעג און איהם גענומען ציהען צו זיך. 

באַלד האָט ער זיך אין גאַנצען אָכגעויסען און ס'האָט זיך דערהערט אַ 
שטאַרקער גערודער אין די קאָרידאָרען פֿון דער טוימע. 

די וועכטער זיינען פֿערפֿלײצט געװאָרעי, | 

דיזע קאָמעדיע װאָלט נאָך געקענט דױיערן װער װוייסט װי לאַנג, וען 
איינע פֿון די שװועסטער װאָלט ניט צוגעקומען צו דער אַנדער זייט טהיר און 
אונוז געבעטען, מיר זאָלען זיך אינטערגעבען. 

מיר האָבען בלויז געװאַרט אויף דיזער נייער אױפֿפֿאָרערונג. 

אייגע פֿון די געפֿאַנגעגע האָט קוים מיט צרות געעפֿענט די אײוערנע 
טהיר און מיר זיינען איינציגווייז אַרױס פֿון הייהל. 

דער אױפֿשטאַנד איז געווען צו ענד, 

ער האָט זיך געענדיגט אױיף אַ לעכערליבען איפן, 

ביים עק פֿון קאָרידאָר האָבען מיר געט;אָפֿען דעם דירעקטאָר,, אַרוֹמ- 
גערינגעלט פֿון זיינע וועכטער. 

ער האָט געהאַלטען אין איין אַרױסגעבען בעפֿעהלען װעגען די גע- 
פֿאַנגענע. 

צעהן פֿרױען, צווישען וועלבע איך האָב זיך געפֿינען, זיינען פֿערהאַל- 
טען געװאָרען, די איבעריגע האָט מען דורבגעלאָזט, 

דער דירעקטאָר איז געווען צופֿױיעדען. איצט האָט ער אונז געהאַט בײ 
זיך אין די הענד, און ער האָט אויסגעטהיילט יעדע אײנע איהר שטראָף, 
כמעט אַלע 9 חבר'טעס מיינע האָבען געקראָגען צו פֿופֿצעהן טעג קאַרצער, 
נאָר מיר האָט דער דירעקטאָר געהייסען אַרײנפֿיהרען אין אַ בעזוגדערן קע- 
מערל, וואו איך בין געועסען אַ שעה צייט, דערנאָך האָט מען מיך אַװעק- 
געפֿיהרט צום דירעקטאָר אין ביוראָ. 

אַז איך בין אַריינגעקומען צו איהם, האָב איך איהם געפֿנען זיצענדיג 
אויף אַ רויטען פֿאָטעל מיט אַ ציג אַר אין מױיל, ער האָט זיך אפילו ניט אומ- 
געקוקט אין מיין זייט. 

ענדליך האָט עֶר מיר צוגעװאָרפֿען אַ זייטיגען בליק, 

-- אֵה, איהר זיים אַלזאָ דאָ, --- האָט ער זיך אָבגערופֿען. 

דאָס זאָגענדיג האָט ער אַ הוסט געטהאָן און אױסגעדרעהט דעם פֿאַ- 
מעל אַזױ אַז עֶר איז אויסגעקימען מיט'ן פנים פונקט אַנטקעגען מיר, 

אַ היבשע וויילע האָט ער געהאַלטען אין איין בלעטערן אַ פאַק מיט 
פּאַפירען, װאָס איז געלעגען ביי איהם אויף'ן טיש, ענדליך האָט ער זיך 
געװוענדעט צו מיר מיט די װערטער: 

--- איהר זייט אַ בייזער גײסט! 

איך בין געבליבען אַזױ וי געפלעפֿט. 
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-- יאָ, יאָ, -- האָט ער געאָגט -- אַ בייזער, זעהר בײזער גײסט, 
ווען צס װאָלטען געווען דאָ צוויי פֿרױען װי איהר, װאָלט איך געמוט זיך 
אָבזאָגען פֿין מיין שטעלע, איידער איהר זייט אָנגעקומען אַהער, אין אַלעס 
געגאַנגען גלאַט און גוט. די געפֿאַנגענע זיינען געווען רוה'ג,. געהאָרכזאַם, 
סיפֿלעגט פֿאָרקומען זעלטען, אַז מען האָט אימיצען געדאַרפֿט בעשטראָפֿען, 
וי איהר זייט נאָר געקומען, האָט זיך אַלעס איבערגעקעהוט מיטץ קאָם 
אַראָב און מיט די פֿים אַרױף. איהר האָט זיך גענומען צו אייערע אונגליק. 
ליכע חבר'טעס און איהר האָט זײ באַלד געוואוגען ארף איער זײַט. ס'איז 
אייך גיט שווער אָנגעקומען זיי צו איבערצייגען... 

 --‏ מיין הערר, -- האָב איך זיך אָבגערװופֿען -- כ'האָב אייך שון 
אײנטאָל געזאָגט, אַז איך האָב ראָ ניט געשפיעלט די ראָלע, וועלכע איהר 
שרייבט מיר צו, 

--- שווייגט שטיל! -- האָט זיך דער דירעקטאָר צוביזערט -- אַז איך 
רייר,, וויל איך, מען זאָל מיר ניט איבערשלאָגען, 

און מיט אַן אָנגעבלאָזענער שטימע האָט דער דירעקטאָר ווייטער גע- 
ואָגט : | 
--- איך האָב נאָר װאָט ערקלעהרט, אַז עס איז אייך ניט שווער געווען 
צו איבערצייגען אייערע חבר'טעס, די געפֿאַנגעגע, דיזע פֿרױען האָבען אַלע 
די טיעפֿסטע פֿעראַכטונג צו יעטװעדען געזעץ, צו יעדער אױטאָריטעט, איהר 
האָט אַלואָ געפֿונען אין זי אַ פֿאַרטיגען באָדען צו פֿערשפוײטען אײערע 
געפֿעהרליבע אירעען, : 

ווען איהר הײיסט זי אונטערצינדען די דאָזיגע געביידע, װאָלטען זײ 
אייך אויך גײפֿאָלגט. 

בזאָג אייך דעם אמת, אַז פ'וואונדערט מיך זעהר װאָס איהר האָט זי 
גיט פֿאָרגעלײיגט דיזען פלאַן, 

דאָס װאָלט זיך ריכטיג געפּאַס - פֿאַר אייך, אַה, אַה, אַה ! { סאַן-לאַואַר" 
אין פֿלאַמען ! ראָס װאָלט אייך דערמאָנט די שעהנסטע טעג פֿון דער קאָ- 
מונע... יעגע שרעקליבע נטכט, ווען איהר זייט אַרומגעלאָפֿען איבער די גאַ. 
סען, מיט אַ פֿאַקעל און מיט אַ קרוג קעראָפין אין די הענד, אַרומגערינגעלט 
פֿון אַ באַנדע פֿון בלוט-דורשטיגע פֿרײנד אייערע,, 

כ'האָב געמיינט, אַז דער דירעקטאָר איז אַראָב פֿון זינען אין איך האָב 
איהם בעטראַכט מיט אױפֿמערקזאַמקײט, 

ער האָט בעמערקט מיין בליק און אָט אַפְנים ער האָט געמינט, אַו 
זיינע ווערטער האָבען געמאַכט אויף מיר אַן איינדרוק, 

--- יאָ,, יאָ,.-- האָט ער ווייטער גערעדט---איך קען אייך, איך קען אייך 
צו גוט, כ'האָב דאָ ביי מיר אַלע רעפאָיטען, װאָס מען האָט געמאַכט וועגען 
אייך. גאַ, שעהנע זאַכען דערצעהלט מען זיך אָן פֿון אייך! אײן זאַך נור 
קען איך גיט פֿעישטעהן, דאָס װאָס דאָס קריגט-געריכט פֿון וערְסאַיל איז 


געווען אַזױ מילד צו אייך אוֹן דאָס װאָס די פאַריוער דושורי האָט אייך נאָר 
װאָס פֿערימשפט בלויז צו זעקס יאָהר געפֿענגניס 

איך האָב געװאָלט מאַכען אַ סוף צו דיזער נאַרישער דרשה. 

--- מיין הערר,---האָב איך זיך אָבגערופֿען--װאָס זשע, איהר האָט מיך 
געשיקט רופֿען אַהער, כדי מיך אויסצוימיסר'ן? 

--- און אַז יאָ, איז װאָס ? : 

--- ס'איז מיר גאָרגישט איננטערעסאַנט צו ויסען װאָס איהר דײינקט 
וועגען מיר, האַלט עס פֿאַר אייך, 

דער דירעקטאָר האָט אַ פינטעל געטהאָן מיט די איגען, אָנגעצונדען 
זיין ציגאַר, וועלכער האָט זיך געהאַט פֿערלאָשען; דעונאָך האָט ער זיך 
אָבגערופֿען : 

--- יאָ, ב'פֿערשטעה, ס'איז אייך ניט זעהו אַנגענעהם צו הערען פֿון 
מיר די װאַהרהײט וועגען אייך. אָבער נאָך אַלעמען מווט איהר דאָך צוגע. 
בען, אַז איך בין גערעכט,,, 

--- איהר פּלאַפעלט, מיין פֿרײנד,-- האָב איך געענ: נפֿערט 

דיזע פאָר ווערטער, וועלכע זיינען געו ען אַביסעל צו חיצפה'דיג---ראָס 
מוז איך מודה זיין,---האָבען דעם פריץ אַרױסגעבראַגט פֿון די כלים, 

ער האָט זיך אַ דרעה געגעבען אין זיין פֿאָטעל, האָט אֶבגעלאָוט זיין 
ציגאַר און אַ געשריי געטהאָן : 

--- איך װאָלט אייך געקענט מאַכען בעצאָהלען טהייער פֿאַר דיוער 
בעליידיגונג,,, אַה } איך פּלאַפעל, ואָגט איהר? גוט!. 

ער האָט ניט געקענט ענדיגען דעם זאַץ, ווייל ער האָט זיך דעיבי 
מורא'דיג ֿנאַנרערגעהוסט. 

ב'האָבֿ בעגאַנגען אַ פֿעהלעו, װאָס איך האָב אַזױ צוריצט דיזען 
רשעות'דיג ען חברה- -מאַן ;= מען װעט גלייך זעהן פֿאַרװאָס, 

אַז ער האָט זיך אַביסעל בעווהיגט, איז ער אױפֿגעשטאַנען, צוגעגאַנ- 
גען א פאָר טריט צו מיר און געזאָגט: 

--- סואיזע מישעל ! פֿון היינט אָן ביז װאַנען איהר וװעט. אַרױס פֿון 
דאַנען װעט איהר ניט קעגען האָבען קיין שום בעווך דאָ אין טורמע... קיין 
שום בעזוך, איהר הער ? 

איך בין געבליבען שטעהן אַ דערשלאָגענע, 

מיין אָטהעם איז מיר פֿערגאַנגען, איך האָב זיך געמוט אָגהאַלטען 
ביים טיש, אום ניט צו פֿאַלען. 

קיין שום בעזוך ! דאָט הייסט אַלואָ, אַז מיין ‏ מוטער, מיין אָרעמע מו- 
טער װועט מיך שוין מעהר ניט קענען זעהן! עס װעט מיר זיין אוגמעגליך 
צו ריידען מיט דער אונגליקליכער פֿרױ און איהר טרייסטען, זי װעט קימען 
אַהער, אום מיך צו אומאַרמען, און מען װעט איהר זאָגען, אַז זי קען מיך 
גיט זעהן, 
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אָה, וי שרעקליך דאָס איז געווען ! װאָס פֿאַר אַ מורא'דיגע נקמה דיזער 
דירעקטאָר האָט עס אױסגעטראַכט פֿאַר מיר ! 

איך בין צוגעגאַנגען צו איהם, 

--- מיין העדר,--האָב איך געזאָגט--גיט מיר פֿופֿצעהן טעג, אַ מאָנאַט 
קאַרצער; הייסט מיר געכען ברויט און װאַסער, נאָר איך בעם איך, רוױבט 
ניט אַװעק ביי מיר דיזען פֿערגניג ען, װאָס איך האָב פֿון מיין מוטער'ם װע- 
כענטליכען בעזוך,,, די אָרעמע פֿרױ איז אַלט אין שװאַך; זי װעט עס ניט 

אויסהאטטע וי האָט מעהר קייגעם ניט אויסער מיך; איך בין איהר איינציגע 

טרייסט אין דער וועלט, 

דער דירעקטאָר האָט געשמײכעלט. 

אָם אַפנים, ער איז צופֿריעדען געווען, װאָס ער האָט געטואָפֿען דעם 
ריכטיגען וועג, וי מיך צו בעשטראָפֿען, 

--- פֿון היינט און ווייטער װעט איהר ניט האָבען קיין וויזיטען דאָ,---האָט 
עי װירערהאָלט, אויסציהענדיג יערעס װאָרט בעזונדער, עפעס אַזױי וי ער 
װאָלט געװאָלט בעסער הנאה האָבען פֿון זיין גרױיזאַמער ראַכע, 

איך װאָלט זיך זיכער ניט אײנגעהאַלטען און אַרױפֿגעפֿאַלען אויף דיוען 
באַנדיט, ווען ניט אַ װועכטער, וועלכער איז בעת מעשה אַרײנגעקומען צו 
דעם דירעקטאָר אין צימער, 

-- פֿיהרט זי אָט צוריק,.--האָט ער געזאָגט צום וועכטער, 

בי דער טהיר האָב איך זיך א מגעקעהרט מיט'ן פנים צום דירעקמאָר 
און איהם געואָגט: 

--- מיין הערו, צו אַלע אייערע געמיינהייטען האָט איהר נור װאָס בע- 
גאַנגען נאָך אַ גנידערטרעכטיגקייט.. 

דער דירעקטאָר האָט זיך געװוענדעט צו דעם וועכטער, וועלכער האָט 
מיך געהאַלטען פֿאַרץ אִוים, מיט די װערטער: / 

--- איהר האָט געהערט ? זי האָט מיך בעלייריגט. 

-- יאָ, הערר דירעקטאָר, 

--- גוט, כ'וועל אייך רופֿען אַלם עדות. 

און מען האָט מיך אָבגעפֿיהרט, ניט אין אַ קעמערל, וי איך האָב ער- 
װואַרטעט, נאָר אין הויף פֿון רער טורמע, 

דאָרט האָב איך זיך אַרוגטערגעלאָי וט אויף אַ באַנק און זיך ביטער פֿו- 
נאַגדערגעוויינט, 

פֿיעלע געפֿאַנגעגע זײַנען גלייך צוגעקומען צו מיר. 

-- װאָס איו אייך פֿאָרט ?---האָט מיך אַ פֿרעג געטהאָן אײינע פֿון זײ, 
מיך אָנגעהמענדיג פֿאַר די הענד,.--װאָס האָט אייך דער דירעקטאָר אַזױנס 
געואָגט, װאָס זאָל אייך האָבען פֿעישאַפֿט אַזעלכע שמערצען ? 

איך האָב ערקלעהרט די פֿרױען, װאָס צווישען מיר און דעם דירעקטאָר 
איז פֿאָרגעקומען, 

זיי זיינען געװאָרען אויסער זיך פֿאַר כעס, 
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אַװעקרױבען ביי אַרעסטאַנטקעס דאָס רעכט צו עמפפֿאַנגען זיעדע 
פֿרײנד,---איז דאָס ניט די שװוערסטע שטואָף, װאָס מען װאָלט גניר געקענט 
אויסקלעהרען פֿאַר זי ? 

ניט זעהן מעהר קיין פֿרײנדליכע געזיכטער, ניט הערען מעהר די שטימע 
פֿון די, וועלכע זיינען אייך אַזױ טהייער, װאָס פֿאַר אַ מורא'דיגע פייניגונג דאָס 
איו ! 

די וויזיטען---דאָס איז אַלעס פֿאַר די, וועמען די {גערעכטיגקייט" האָט 
אָבגעטהײלט פֿון דער געזעלשאַפֿט. 

אַ דאַנק זײ איז מען אימשטאנד אַריבעיצוטראָגען מיט ווייניגער טרױ- 
עריגקייט, מיט ווייניגער דערשלאָגענהײט, די פֿינסטעוע טעג פֿון דער גע- 
פֿאַנגענשאַפֿט. 

מיינע קאַמעראַדינען האָכען מיך שווייגענדיג בעטואַכט אין איך האָב 
געפֿיהלט, אַז דיוע אָרע.ע פֿרױען האָבען גענומען אַ טהייל אין מיין שמערץ, 

עגדליך האָט זיך איינע פֿון זי מיט'ן נאָמען זשאָרזשעט אָבגערופֿען צו 
מיר ; 

--- ווייגט ניט ; איך װעל אייך געבען אַ מיטעל װי אַװױי איהר װעט 
דאָך קענען זעהן זיך מיט איער מוטער, 

ב'האָב אױפֿגעהױבען דעם קאָפ, 

--- ואָ,.--האָט זשאָרזשעט ווייטער געזאָגט,--די וועכטער זיינען כיטרע, 
אָבער מיר זיינען אַזױ כיטרע וי זײי, הערט מיך אַקאָרשט אס און איהו 
וועט זעהן, אַז אלעס לאָזט זיך גאַנץ לייכט אַראַנזשירען, מען האָט ביי אייך 
אַװעקגערױבט דאָס רעכט אױפֿצונעהמען געסט דאָן ראָס קימט אָפֿט פֿאָר 
אין דער דאָזיגער טורמע, דאָס איז דעם הערר דירעקטאָר'ם גרױיפע שטאָף. 
נין,, װײסט איהר װאָס מען טהוט אַז ער לאָוט אונז ניט, מיר זאָלען זיך זעהן 
מיט אונזערע קיובים ? 

--- גיין,.--האָב איך געענטפֿערט, ' 

--- גאָר פּראָסט, מען זעהט זיך מיט זײי, און ער הױיבט ניט אָן וויסען 
דערפֿין, ' | 

--- אָבער וי אַזױ איז דאָס מעגליך ? 

-- איך װעל עס אייך ערקלעהרען, 

אין דער וגע איז פֿערבײגעגאַנגען אַ וועכטער פֿערבײ אונז און האָט 
איבערגעשלאָגען אונזער געשפרעך, 

אַז ער איז אַװעק, האָט זיך זשאָרזשעט וידער גענומען צו איהר ער- 
קלעהרונג ; 

--- זיי מיינען, אַז מיר זיינען ערשט געכטען געבאָרען געװאָרען און מיר 
וויייסען ניט וי אַזױ זיך צו העלפֿען אין אַ גויטה, זיי האָבען אַ גרויסען טעות. 
זי מיינען, אַז ס'איז בלויז פֿאַרהאַן איין פלאַץ, דער אָפֿיציעלער, ואר מיר 
קענען זיך זעהן מיט אונוערע פֿרײנד. 


אַז זיי נעהמען בי אונו אַװעק דאָס רעכט צו עמפּפֿאַנגען אונוערע 
געסט, זיינען זי ביי זיך זיכער, אַז מיר זעהען קיין לעבעדיגע נשמה ניט אָן 
פֿאַר די אויגען, 

נאַ, איְהר װעט שוין זעהן, מיר האָבען מעהר וי איין קונצ-שטיק; ניט 
אומויסט איז מען געבוירען געװאָרען אין פאַרי. 

אויב די וועכטער גיבען גוט אַכטונג אויף דעם װאָס קומט פֿאָר אין 
דער טורמע, קענען זי אָבער ניט האָבען די אױיגען איבעראַל. 

אָט װאָס מיר האָבען אױסגעפֿינען, 

הינטער דעם ואַש-צימער, װאָס געפֿינט זיך, וי איהר ווייסט, אין דעם 
הויז, װאָס געהט אַרױס צו דער גאַס, איז פֿאַרהאַן אַ קליינע טהיר, וועלכע' 
געהט אַרױס אין אַ געסעל לעבען ,פֿאָבורג סאַן דעני", 

דאָס דאָויגע טהירל איז אין זעהר אַ שלעכטען צושטאַנר, פֿול מיט גרוי- 
סע שפאַלטען, 

ס'איז זעהר לייכט פֿון דאָרט זיך צו זעהן מיט די, װאָס געפֿינען זיך 
אויף דער צנדער זייט טהיר און צו ריירען מיט זיי, װאָס מען דאַרף, איז נור 
זיין אַביסעל פֿאָרזיכטיג ; דאָס איז אַלעס. אוב איהר וילט, װעל איך מיט 
אייך אַויבערגעהן אַהין נעכסטען ראָנערסטאָג. 

ב'האָב מיט פֿערגניגען אָנגעגומען ושאָרזשעט'ס פֿאָרשלאַג. 

די הויפט זאַך איז געווען ביי מיר, איך זאָל זיך װי ס'איז זיך קענען 
זעהן מיט מיין מוטער, : 

ענדליך איז אָנגעקימען דער דאָנערסטאָג, דעם גאַנצען מיטװאָך'דיגען 
טאָג און אַ טהייל פֿון דער נאַכט האָב איך זיך געבואָכען דעם מוח אוים- 
צוגעפֿינען אַ וועג, וי אַזױ צו לאָזען וויסען מיין מוטער וועגען אונזער פלאַן. 
װאָרים זי האָט דאָך פֿון קיין זאַך ניט געוואוסט, און זי װאָלט וי געוועהג- 
ליך זיך פֿאָרגעשטעלט פֿאַר'ן אויבער וועכטער, מען װאָלט איהר ערקלעהרט, 
אַז זי קען מיך ניט זעהן, און די אָרעמע פֿרױ װאָלט זיכער ניט אַריבערגע- 
טראָגען דעם ביטערן שמערץ, 

און איך האָב געמיינט, אַז אַלעס איז שוין פֿערפֿאַלען, 

נאָר דאָנערסטאָג אין דערפֿריה איז מיר איינע פֿון די געפֿאַנגענע מיט'ן 
נאָמען לאָראַ געקומען צו הילף, 

דיזע פֿרױ איו נאָך מיט אַ מאָנאַט פֿאַר דעם בעפֿרײט געװאָרען, נאָר 
זי איז פֿערבליבען אין טורמע אַלס דיעגסט. און זי איז געװען זעהר בע- 
פֿרײנדעט מיט מיר, אַן זשאָרושעט האָט איהר דערצעהלט וועגען מיין שטראָף, 
אין זי צוגעקומען צוֹ מיר און האָט מיר געואָגט: 

---מיין גוטע לואיזע, איך וויים אַלצדינג. אַלזאָ, איהר דאַרפֿט זיך ג אָרניט 
נעהמען צום האַרצען, ס'וועט זיין רעכט, איך קען איער מוטער. כ'וועל איהר 
אָבװאַרטען אין קאָרידאָר פֿון דער טורמע אין איחר אַלעס דערצעהלען, איך 
װועל איהר אויך הייסען צוגעהן צו געסעל לעבען ,פֿאָבורג סאַן דעגיי, 
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--- איך דאַנק אייך ועהר,---האָב איך געענטפֿערט--אָבער מען מוז זיין 
פֿאָרזיבטיג. זאָגט מיין מוטער, זי זאָל זיך מאַכען ניט-וויסענדיג אין אַרינגעהן 
וי געוועהנליך אין פֿאָר-הױז. זי מוז הערען פֿין דעם אויבער-וועכטער אַלײן, 
אַז זי קען מיך ניט זעהן. איהר פֿעושטעהט דאָך װאָס איך מיין? 

--- יאָ,-- האָט לאָראַ געענטפֿערט,--איך װעל טהאָן ווי איהר הייסט מיר, 

אַלעס איז געגאַנגען כשורה, מיין מוטער איז צוגעקומען צו דער קליינער 
טהיר און מיר האָבען אַזױ זיך דורכגעועדט אַ גאַנצע האַלבע שעה, אין 
דער צייט װאָס מיינע פֿריינדיגען האָבען אַכטונג געגעבען, מען זאָל אונז 
גיט בעמערקען, 

דער ערשטער דאָנערסטאָג איז אַלואָ אַריבער גוט, איך האָב געװאַרט 
מיט אונגעדולד און מיט האָרצ-קלאַפּעניש אויף דער קומענדער װאָך. 


1זש 


אַן אַנגענעהמע ערקלעהרונג, 


װויאָלאַן, וועלכער האָט געהאַט אַ ידיעה מכח אַלעס, װאָס איז פֿאָר- 
געקומען אין טורמע, האָט, פֿערשטעהט זיך, אויך געוואוסט פֿון דער קליינער 
סצענע, װאָס האָט זיך אָבגעשפּיעלט צווישען מיר און דעם דירעקטאָר, 

ביז דאַן האָט ער זיך נאָך געהאַלטען אַנטקעגען מיר נישקשה' דיג ; ער 
האָט ניט געװאָלט אַזױ אָפֿען אַרױסװײזען זיין שנאה צו מיר, 

גאָר אַזױ גיך, װוי ער האָט זיך דערוואוסט, אַז דער דירעקטאָ טראָגט 
אויף מיר אַזאַ האַרץ, האָט ער מיך גענומען פֿערפֿאָלגען גאַנץ דירעקט, 
אָהן בעהעלטעניש, כ'האָב אײינפֿאַך ניט געקעגט מאַכען קיין איין טריט, וואו 
דער דאָזיגער אונערטרעגליכער וועכטער זאָל מיר ניט נאָכגעהן, 

איך האָב כסדר געזעהן זיינע גרינע אויגען, אױסגעגלאָצט אױף מִיר. 
ער פֿלעגט מאַכען אויף מיר דעם איינדרוק פֿון אַ טיגער, װאָס װאַרט בלױו 
אויף אַ געלעגענהייט זיך צו קענען אַרױפֿװאַרפֿען אויף זיין אָפּפֿער אין איהם 
צורייסען אויף שטיקער, 

מען קען זיך משער זיין װיפֿיעל איך האָב זיך אָנגעליטען פֿון דיוער 
שפּיאָנעריי, און אַזױ וי ס'איז מיר פשוט שווער געװאָרען עס איבערצן- 
טראָגען האָב איך אָבגעמאַכט ביי מיר זיך דורכצושמועסען מים װאָלאַנען 
און הערען פֿון איהם אַן ערקלעהרונג וועגען זיין מורא'דיגער שנאה צו מיר, 

ס'האָט דאָך ניט געקענט זיין, ער זאָל מיך אַזױ פֿערפֿאָלגען גאָר אָזן 
אַ שום אורזאַכע, 

איין אָװענד, ווען ער איז פֿערבײגעגאַנגען פֿערבײ מיר אין אַ קאָריראָר, 
האָב איך איהם אָבגעשטעלט און זיך אָבגערופֿען צו איהם ; 

| -- וועכטער, איך װאָלט זיך געװאָלט דורכריירען מיט אייך וועגען 
עטװאָס. 
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װיאָלאַן האָט געשמייבעלט מיט אַ נאַרישען שמייבעל און האָט מיך אָנ- 
געקוקט וי אַ תם. 

נאָר אין זיין בליק האָב איך בעמערקט, אַז ער האָט מורא, 

דיזער פֿײגלינג האָט, ווייזט אוים, געציטערט פֿאַר אַן אָנגריף, ווייל ער 
האָט עטליכבע מאָל בעטראַכט מיינע הענד, אָט אַפנים כדי צו זיין זיכער, 
אויב איך האָב ניט אָנגעגרייט פֿאַר איהם אַ מעסער אָדער װאָס פֿאַר עס 
איז געוועחר, 

-- גאַ, װאָס זשע ? װאָס קען איך פֿאַר אייך טהאָן ?--האָט ער אַ פֿרעג 
געטהאָן מיט אַ איראָנישען טאָן ---ווילט איהר ניט אַקאָרשט מיך בעטען, איך 
זאָל אייך העלפֿען אַנטלױפֿען פֿון דאַנען ? 

--- גיין, ניט אין דעס געהט עס, איך וויל גאָרניט אַנטלױפֿען, מען האָט 
מיך פֿעראורטהײלט, וועל איך אַריבערטראָג ען מיין שטראָף, נאָר דאָס װאָם 
איך וויל איז וויסען, פֿאַרװאָס איהר זייט מיר אזאַ דם שונא, װאָס האָב איך 
אייך אַזױנס געטהאָן ? איז דאָס מיין שולר, אַז רי געפֿאַנגענע האָבען אייך 
אַביסעל ניט העפֿליך בעהאַנדעלט {... 

-- אֶה !---האָט דער וועכטער געענטפֿערט--ניט דערפֿאַר האָב איך צו 
אייך. 

-- װאָס דען זשע? 

װיאָלאַן האָט מיר אַרײנגעקוקט גלייך אין די אויגען אֵוין און געענטי 
פֿערט : 

--- איך טראָג אויף אייך אַ האַרץ נאָך פֿון דער צייט, װאָס איהו ייט 
געווען אין דעס געפֿענגניס פֿון אָבעריוו, 

איך בין געבליבען שטעהן אַ צוטומעלטע, 

-- יאָ,--האָט דער וועכטער ווייטער געזאָגט--איהר האָט מיך שיעו 
ניט געמאַכט פֿערלירען מיין שטעלע אין יענער טורמע, 

+=- איך פְ 

-- יאָ, איהר, 4 

--- וי אַזױ פֿאָרט ? : 

-- אָה, מאַכט זיך נור ניט אַזױ תם'עװאַטע ; איהר {ווייסט גאַנץ גוט 
װאָס איך וויל זאָגען, 

-- ב'זאָג אייך זיכער, אַז ניט, 

װיאָלאַן האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע, ענדליך האָט ער זיך אֶב- 
גערופֿען: 

-- געדיינקט איהר, אַז די וועכטער האָבען אײנמאָל געשלאָגען אַ 
משוג עגע פֿרו ? | 

-- ואָ, ווירקליך, כ'קען זיך דערמאָנען. נאָר דאָס ערקלעהרט דאָך מיר 
נאָך גיט די אורזאַכע פֿון איער שנאה צו מיר, 

-- איהר װועט גלייך הערען, דיוע פֿרױ, האָט מען דערצעהלט, האָט 
געקראָגען מורא'ריגע קלעפ, באָטש דאָט אין קײינמאָל ניט בעוויוען געװאָ- 
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רען, און די געשיכטע װאָלט אַודאי אַרונטער גלאַש, ווען ואיהר װאָלט מיך 
ניט פֿער'מסר'ט פֿאַר'ץ דירעקטאָר.. 

--- װאָס זייט איהו, פֿערויקט ?--האָב איך אַ געשריי געטהאן, 

--- גיין, כ 'ווייס װאָס איך רײיד, דאָס האָט איהר מיך בעשולריגט, מען 
האָט מיך אַרומגעיאָגט אַ מאָנאַט צייט, דערנאָך בין איך געצוואונגען געווען 
צו פֿערלאָזען די טורמע פֿון אָבעדיוו, ווען איך װאָלט ניט געהאט אַ שטיקעל 
פּראָטעקציע אין יוסטיץ-מיניסשעריום, װאָלט מען מיך אַוױסגעטריבען וי א 
הונד... 

אין דער רגע האָב איך זיך דערמאָנט אין רער געשיכטע, וועגען וועל- 
כער װאָלאַן האָט גערעדט, אין אין אַלע איהרע איינצעלהייטען, 

-- נאַ,---האָב איך זיך אָבגערופֿען--כ'קען אייך פֿערזיכערן, אַז ניט איך 
האָב דאָס אייך גע'מסר'ט, איך ווייס זאָגאַר דעם נאָמען פֿון דעם, װאָס האָט 
אייך בעשולדיגט פֿאַר'ן דירעקמאָר. דער צופֿאַל האָט געװאָלט, אַו איך ואָל 
גראָד אין יענעם מאָמענט זיך געפֿינען הינטער אַ טהיר און הערען אַלצרינג,,, 

ס'האָט אויסגעזעהן, אַז װיאָלאַן גלויבט מיר ניט, 

-- און װער איז דאָס דער יעניגער, װאָס האָט מיך גע'מסר'ט ?-- 
האָט ער אַ פֿרעג געטהאָן. | 

--- איינגער פֿון אייערע חבריס, 

--- איינער פֿון מיינע חברים, זאָגט איהר ? און וועלכער ? זיין נאָמען ? 
איהר קענט עס כיר ניט זאָגען, ווייל דאָס װאָס איהר זאָגט דאָ איו אַ ליגען, 

-- כ'זאָג קיינמאָל קיין ליגען ניט, מיין הערר, איך לאָו איבער דיוע 
אַרביט פֿאַר די געפֿענגניס וועכטער, כ'האָב אייך געזאָגט און איך ווידער- 
האָל עס אייך, אַז איינער פֿין אייערע קאָלעגען און ניט קיין אַנרערער האָט 
אייך פֿערימפר'ט פֿאַר'ן רירעקטאָר, 

-- אָבער זיין נאָמען ? זאָגט מיר ווייניגסטענס זיין נאָמען... 

--- ער האָט געהייסען בענאַסי, 

-- אֶה? -- האָט װאָלאַן אויסגעשריען און אַ קלאַפ געטהאָן בעת 
מעשה מיטץ פֿוס,---איך זאָל דאָס גאָר אָנהױבען דיינקען דערפֿון ! זייט איהר 
ווייגיגסטענס זיכער, אַז דאָס װאָס איהר זאָנגט איז ריכטיג ? 

-- אַבסאָלוט זיכער. אינמאָל האָט מיך דער דירעקטאָר פֿון דער טורמע 
געשיקט רופֿען, אין דער ציים װאָס איך האָב געװאַרט אין זיין פֿאָר-צימער, 
האָב איך געהערט אַ געשפרעך אינעוייניג, כ'האָב דעוקענט בענאַסי'ס 
שמימע, אַזױ וי דער דירעקטאָר האָט איהם אױסגערערט פֿאַר װאָס ער 
האָט געשלאָגען אַ משוגע'גע פֿרױ, האָט ער מיט אַמאָל געשריי געטהאָן: 
,מיין הערר, איך פֿערזיכער אייך, אַז ניט איך האָב דאָס בעגאַנגען דיוע 
ווילדע טהאַט; דאָס איז געווען די אַרבײט פֿון מיין קאָלעגע װאָלאַן," 

-- ער האָט דאָס געואָגט, דער הינר! 

-- יאָ, ער האָט עס געזאָגט, 
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דער וועכטער האָט געקראָגען גאָר אַן אַנדער פנים. אוב ער איז נאָך 
געווען אין בעס, איז דאָט אָבער ניט געווען אויף מיר, 

---- ב'גלויב אייך, --- האָט ער זיך עגדליך אֶבגערופֿען, -- יאָ, כ'גלויב 
אייך יעצט, 

--- אָבער, -- האָב איך געפֿרעגט -- װער האָט אייך געקענט ואָגען, 
אַז איך האָב אייך גע'מטר'ט ? 

-- ווער ? טאַקי בענאַסי אַליין, ער האָט עס מיר בעוויזען מיט אַלעולײ 
בעװײוע, ער האָט מיר זאָגאַר געצײגט אַ בריעף איערן, װאָס ער האָט 
כלוימרש'ט אַרונטערגע'גנב'ט ביים דירעקטאָר פֿון טיש. ו 

-- דיזער מאַן איו געווען פֿעהיג אויף אַלצדינג... כ'האָב זיך מיט איהם 
ווידער געפראָפֿען אין איך קען איהם איצט צו גוט. 

--- וואו איז ער איצט ? -- האָט אָלאַן געפֿרעגט. 

--- אין גיו-קאַלעדאָניען, 

--- אַלס פֿעראורטהײלטער ?... 

--- ניון; דער לקומפ האָט געשטינען, ער אי איצט ויצע-גובערנאַטאָר, 
נישקשה, בענאַסי איז אַן אױסגעצײיכענטער אננטריגאַנט, ער װעט נאָך 
שטייג ען העכער און העכער, 

-- יאָ, יאָ, -- האָט װיאָלאַן געמוימעלט --- היינט צו טאָג קענען נאָר 
די שורקען האָכען ערפֿאָלג,,, 

-- אַלזאָ, איצט האָט איהר גאָרניט צו מיר ? --- האָב איך געפֿרעגט. 

-- ניין, --- האָט געענטפֿערט דער װעכטער. -- עס פֿערדריסט מיך 
זאָגאַר װאָס איך האָב אייך אַזױ פֿערפֿאָלגט, אָבער װאָס ווילט איהר? ב'האָב 
געהאַט אַ ביטער האַרץ אויף אייך, איך בין זיך מודה, אַז איך האָג אייך 
גענוג צרות אָנגעטהאָן, זינט איהר זייט דאָ, אוב איהר קענט זיך איצט 
גיט זעהן מיט איער מוטעו, האָט איהר עס מיו צו פֿערראַנקען, איך האָב 
געואָגט דעם דירעקטאָר, אַז דאָס האָט איהר עס אָרגאַניירט דעם בונט אין 
עסם-זאַאַל, צום טייוועל! װאָס האָב איך געקענט טהאָן? כ'האָב בלױן גע- 
האַט איין ציעל פֿאַר די אויגען: די נקמה, און איך האָב זיך גוקם געװען 
רעכטס און לינקס, 

--- מיט דער הילף פֿון ליגענס. 

-- מען בענוצט זיך מיט אַלערלײ װאַפֿען, ווען מען וויל טרעפֿען איי- 
נעם, װאָס מען האָט פֿײנט, נאָר,,, אַלעס איז יעצט צו ענד, לאָמיר מעהר 
ניט ריידען דערפֿון, 

--- דערווייל דאַרף איך יעצט אַריבערטראָגען אַ שטואָף, װעלכע איך 
האָב גיט פֿערדיעגט, 

--- דאָס איז אמת, לאָמיר אַקאָרשט זעהן, וי אַזױ געפֿיגט מען עפעס 
אוים אַ מיטעל אייך אַרױסצוציהען פֿון דער צוה ? 

--- ב'וויים גיט,,, 
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-- כ'קען דאָך ניט קימען צום דירעקשאָר אין איהם ערקלעהרען, אַז 
איך האָב געזאָגט אַ ליגטן., 

= ניין, אויב אייער געוויסען הייסט עס אייך גיב טהאָן, 

װויאָלאַן האָט ניט געוואוסט װאָס פֿאַר אַן עצה זיך צו געבען. 

ער האָט זיך געקראַצט אין דער פאָטילגיצע און געקלאַפט מיט'ן פֿוס אָן 
דער ערר, 

ענדליך האָט עד מיר פֿאָרגעלײגט אַ פּלאַן, 

-- אַז איך װועל זיך מודה זיין פֿאַר'ץ דירעקטאָר, אַז איך האָב אייך 
אומזיכט בעשולריגט, ---האָט ער ערקלעהרט--וועל איך זיכער קריג ען אַרױס- 
געװאָרפֿען פֿון דאַנען, און איהר פֿערשטעהט דאָך, אַז איך ויל ניט פֿער- 
לירען מיין שטעלע, ס'איז ניט אַזאַ טיערע מציאה מיט איהר, נאָר דאָך בין 
איך פֿערזיכערט מיט מיין שפיקעל ברויט,,, היינט צו טאָג איז אַזױ שווער צו 
פֿערדיענען אויף'ן לעבען ! איך וויים גאַנץ גוט, אַז איך װאָלט געראַרפֿט 
דערצעהלען דעם דירעקטאָר אַלצדינג, דאָס װאָלט געוען גרויסמוטהיג פֿין 
מיין זייט, דאָך װאָלט מיר אָכער דיזע גרויסמוטהיגקײיט מיינע געקאָסט צו 
טהייער, אַלואָ, הערט אויס: דאָס פֿון װאָס איהר ליירעט אַצונד אַם מייסטען 
איז דאָך דעם דירעקטאָר'ס לעצטער בעפֿעהל; דאָס, װאָס איהר קענט זיך 
ניט זעהן מיט אייער מוטער, ניט אַזױ ? 

--- גאַנץ ריבטיג, 

--- און אַשטײגער, ווען איך זאָל אייך דאָך ערלויבען זיך מיט איהר צו 
זעהן, ניט קוקענדיג אויף דעם דירעקטאָר'ס בעפֿעהט ? װאָס װועט איהר דאַן 
זאָגען+ 

--- איך װועל זאָגען, אַז איהר האָט פֿעררוכט אַ טהייט פֿון די פֿעהלערן, 
װאָס איהר האָט בעגאַנגען געגען מיר, 

-- אַלזאָ, בלייבט עס אַזױ: יעדען דאָנערסטאָג, אין דער צייט פֿון די 
וויזיטען, על איך אייך אַרײנלאָזען אין דעם גרויסען קאָריראָר, ‏ און ראָרט 
װועט איהר קענען ריידען מיט אייער מוטער אַזױ פֿיעל װיפֿיעל איהר וועם 
נור וועלען, מעהר ניט, איהר װעט דאַרפֿען האַלטען די אויגען אָפֿען און 
דער עיקר זיך גוט צוהערען, אַז איהר וועט הערען וי איך דרעה מיינע 
שליסלען, אין אַ סימן, אַז עס איו דאָ אַ געפֿאַחר,,, אַלעס, װאָס איהר וועט 
דאַן דאַרפֿען טהאָן, איז זיך בעהאַלטען הינטער די טרעפ, וועלכע געפֿ- 
נען זיך דאָרט אין קאָרידאָר, און װאַרטען ביז װאַנעט איך װעל צוקומען צו 
אייך. 

--- און מיין מוטער ? 

--- איער מוטער ? נו יאָ, כ'האָב גאָר פֿערגעסען וועגען איער מומער.., 
נו, אויב מען װעט קומען און איהר פֿרעגען, װאָס זי טהוט דאָרט, זאָל זי 
אײנפֿאַך זאָגען, אַז זי וויל זיך זעהן מיט דער ,שוועסטער" ראָזאַליעץ, די 
;שוועסטער" איז אַ וואוילע פֿרױ, וועלכע איז שטאַרץ געפֿרײגרעט מיט מיר, 


איך על שוין דערנאָך אַלעס אַראַנזשירען, 
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-- אַלזאָ גיט,---האָב איך געזאָגט, 

נאָר אַזױ װוי ער װאָלט זיך נאָך געװאָלט פֿערױכעון, האָט װאָלאַן 
צוגעלייגט די װערטער: 

-- דערצעהלט אַקאָרשט קיינעם ניט װעגען דעם, װאָס מיר האָבען 
אָבגעמאַכט, 

-- איהר פֿערגעסט, -- האָב איך געענטפֿערט, -- אַז איך בין ניט קיין 
מוסר'טע. 

--- ווירקליך, ---האָט ער געזאָגט, 

--- פֿאַר דער צייט, װאָס איך געפֿין זיך אין די טורמעס, האָג איך זיך 
גענוג אָנגעזעהן מיט גירערמרעכטיגקייטען. איך װאָלט בלוין געדאַופֿט ואָ 
גען איין װאָרט אין די מאַכערם װאָלטען געהאַט זייער פסק, נאָר איך האָב 
זיך קיינמאָל ניט בענוצט מיט אַזעלבע מישלען. איך האָב זיך בעסער גע- 
סטאַרעט צו ריידען מיט די, וועלכע האָבען בעגאנגען די עולות, און איך 
מעג זאָגען, אַז איך האָב אױף אַזאַץ אופן אויסגעמיטען גענוג פקאַנדאַלען, 

--- יאָ,---האָט זיך װיאָלאַן אָבגערופֿען--איהר זייט אַ בראַוע פֿרו. דאָס 
גיבען אַלע צו, אפילו דאָ אין טורמע, אַ שאָד, װאָס איהר יט אַביסעל 
פֿערויקט !, 

-- איך פֿערריקט ? וי פֿאַלט איהר אוים דאָס צו זאָנען ? 

--- כווייס װאָס איך רייר, ב'קען זיך פֿילײכט נים אויסדריקען װי גע- 
העריג איז, נאָר אַזױ רופֿען מיר אָן אַלע רעװאָלוציאָנערן. 

-- מיין אָרעמער יונג,--האָב איך געענטפֿערט--װײסט איהר, אַו אָט 
די רעװאָלוציאָנערן, פֿון וועמען איהר לאַכט זיך אויס, גרייטען צו דעם וועג 
פֿון בעפֿרייאונג און פֿון פראָגרעם ? זיי טהוען אַלעט מעגליכע צו רעפֿאָר- 
מירען אַ געזעלשאפֿט, װעמעס רעדער זיינען שלעכט און געפֿעהוליך, וייל 
זי דיענען בלויז צו דריקען די אָרעמע לײט., אָט געהמט, למשל, איך 
אַלײן ; כאָטש איהר רעפרעזענטירט די אױטאָריטעט, און די העכסטע אױטאָר 
ריטעט---פֿון די געפֿענגניסע, דאָך זייט איהר דען אַלין ניט דער ערשטער 
אָפפֿער טאַקי פֿון דיזער אױטאָריטעט, וועלכע |איהר רעפרעזענטירט ? פֿאַר די 
מינדעסטע קלייניגקייט קען מען אייך אַרױסװאַרפֿען אוף דער גאַס. כווים 
ניט, צי איהר האָט אַ פֿאַמיליע, נאָר בערעכענט פֿאָרט, װאָס װאָלט געװאָ- 
רען פֿון די אייעריגע, ווען איהר זאָלט פֿערלירען איער שטעלע,, איהר 
װאָלט דאַן געמווט זוכען א פּלאַץ, איחר װאָלט געראַרפֿט קעמפפֿען טאָג 
פֿאַר טאָג, אום צו שאַפֿען ברויט פֿאַר דער דאָױגער פֿאַמיליע. ערשט דאַן 
װיאָלט איהר געזעהן װאָס פֿאַר אַן עגאָאיסטישע געזעלשאַפֿט דאָס איז. שטעלט 
אייך פֿאָר, איהר געהט אַרום מאָנאַטען לאַנג אָהן אַרבײט; די נויטה קלייבט 
זיך אַרײן צו אייך אין שטוב,,, דאַן װאָלט איהר פֿערשטאַנען, אַז די, װאָס 
חלום'ן פֿון אַ פאַציאַלער אומבייטונג, זיינען אפשר ניט אַזױ פֿערריקט װי עס 
דוכט זיך אייך אויס. איך װעל אייך זאָגען נאָך מעהר: איהר, װאָס איהר 
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זייט איצט אַ געזעץ-היטער, אַ דיענער פֿון דער {גערעכטיגקייט' -- איהר 
ואָלט דאַן געװאָרען אַ דעװאָלוציאָנער., 

װויאָלאן האָט זיך צוגעהערט מיט אױפֿטערקואַ קייט צו מיינע רייר און 
פֿון דער מיענט, װאָס ער האָט בעת מעשת געמאָ כט, האָט זיך מיר זאָגאַר 
אָבגעדובט, אַז ער איז אײנפֿװרשטאַנען מיט פֿיעל פֿין מיינע ווערטער, 

-- נאַ,---האָט ער זיך אָבגערופֿען -- מעגליך, אַז איהר זייט גערעכט, 
נאָר זעהט איהר, איך---איך האָב קיינמאָל ניט געהאַלטען פֿון די רעװאָלו- 
ציאָנען... איבעריגעגס,, בריונגען זי קיינעם קײנמאָל קיין גוצען ניט, אָם 
נעהמט די קאָמונע פֿון 1871.. 

נאָר דיזער געשפרעך אונזערער איו מיט אַמאַל איבערג עשלאָגען געוואָ- 
רען דורך דעם אויבער-וועכטער, וועלכער איז אָנגעקומען אומגעריכטערהייט, 

װויאָלאַן האָט מיט אַמאָל אָנגענומען זיין געוועהנליכע שטריינגע מיענע, 

|-- נאַ,--האָט ער זיך פֿונאַנדערגעשריען,, אויסשטעלענריג אויף מיר אַ 
פאָר ביסטרע אויגען--געהט צוריק אין איער אָבטהיילונג, אין שנעס! 

-- װאָס האָט זי דאָ געטהאָן, די דאָזיגע פֿרױ ? -- האָט געפֿרעגט דער 
אויבער-וועכמער. | 

-- זי האָט אָבגעבראַכט דעם שליסעל פֿון דעם בופֿעט, --האָט װאָלאַן 
געענטפֿערט, 

ס'איז גיט געווען דער ערשטער ליגען פֿון דעם וועכטער, נאָר דערפֿאַ 
איז דאָס אפשר געווען זיין ערשטע גוטע טהאַט. 

פֿין דאַן אָן האָב איך זיך געקעגט זעהן מיט מיין מוטער יעדען דאָנער- 
סטאָג אין דעם אַלג עמייגעם קאָרידאָר, 

ווען דיזע אונטערהאַלטונג אונזערע איז געווען צו ענדע, פֿלעגט מין 
מוטער אַװעקגעהן אין דעם קלייגעם געסעל ביים ,פֿאָבורג סאַן דעגי", 

דאָרט איז אונזער געשפרעך פֿאָרטגעזעצט געװאָרען, 

אויף אַזאַ'ן אופן פֿלעגען מיר פֿערברײינגען אַ היבשע צייט אינאיינעם, 
און פֿון דער צרה מייגער האָט זיך גאָר אױסגעלאָוט פֿאַר מיר אַ טובה. 


זַ1דש 
פֿון {סאַן-לאַזאַר" קיין קלערמאָן, 


בֿיהאָב אַלואָ געהאַט איין שונא ווייניגער, 

זייט דעם געשפרעך, װאָס איך האָב מיט איהם געהאַט, האָט װיאָלאַן ‏ 
אײנפֿאַך ניט געוואוסט װאָס צו טהאָן פֿאַר מיר, 

נאָר דערפֿאַר האָב איך צוגעקראָגען אַ ביטערן פֿײנד אין דער פערואָן 
פֿון דעם דירעקטאָר, 

ער האָט אָנגעזאָגט די וועכטער, זיי זאָלען מיך ניט אַרױסלאָזען פֿון 
אויג און איהם יעדען טאָג אָבגעבען בעריכטען וועגען מיר, 
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װאָס פֿאַר רעזולטאַטען אַזעלכע בעפֿעהלען האָבען, קען מען זיך לייכט 
פֿאָרשטעלען, אזוי וי די וועכטער מוזען צושטעלען ראַפֿאָרטען און צייגען, אַז 
זי ווייסען אַלעס, אין אַזײױ װי ס'איז ניטאָ קיין ווירקליבע פֿאַקטען, איבער 
װאָס צו בעריבטען, קלעהרט מען אויס זאַכען פֿין קאָפּ, מען מאַכט אײנפֿאנע 
בלבולים, ניט געשטויגענע און ניט געפֿלױגענע מסייות, 

אַזױ איז געווען מיט מיר. 

כדי נושא חן צי זיין ביים דירעקטאָר אין די אויגען, האָט איינער פֿון 
די וועכטער אייסגעקלעהרט אויף מיר אַ לעכערליכען בלבול, ער האָט דער- 
צעהלט דעם דירעקטאָר, אַז איך קלייב צונויף יערע גאַבט עטליכע פֿיוען 
אונטען אין דעו הייהל פֿון דער טורמץ און דאָרט האַלט איך פֿאַר זיי פֿײיער- 
דיגע רעדעס, נאָך מעהר: לוט דעם וועכטער'ס בעריכט איז געװען אָבגע- 
מאַכט צווישען מיר אין מיינע קאַטעראַדינען, אַז מיר זאָלען אונטערצינדען 
דאָס געפֿענגניס און אין דער צייט פֿון דער מהומו, זאָלען מיר מאַכען אַ 
פֿערזיך צו אַנטלױפֿען, 

אַ פֿערנינפֿשיגער דירעקטאָר װאָלט ניט געלייגט קיין שום געװויכט אויף 
אַזעלכע ניט געשטױיגענע און גיט געפֿלױגענע מעשיות, אָבער דער דירעק- 
טאָר אונזע-ער איז געווען אַ מערקווירדיגער בחיר. ווען ער האָט זיך דער- 
וואוסט, אַז איך האָב בדעה אינטערצוצינדען די שורמע, איז ער געװאָרען 
מלא שמחה, װאָס פֿאַר אַ גרוױיסע טהאָט ער װעט דאָ קענען בעגעהן דער- 
מיט, װאָס ער װעט בעצייטענם דערשטיקען דעם אױפֿשטאַנד און צושטמערן 
דעם מ רא דיגען פלאַן ! 

אָבער צו זיין גרעסטען בעדויערן האָט ער זיך אומויסט געפֿרעהט, ער 
האָט זיך ענדליך געמוזש אַרומזעהן, אַז זיינע וועכטער האָבען איהם פשוט 
אַרומג עפֿיהוט פֿאַר דעם נאָו, 

גאָר די באַנדיטען האָבען זיך דערביי ניט אָבגעשטעלט. 

אַן אַנדער וועכטער האָט מיר געװאָלט אונטערשטעלען אַ פאַסטקע, ער 
האָט געפֿינען אַ נאַאיווע פֿרױ צווישען די גייע געפֿאַנגעגע. און איהר אָנ- 
גערעדט, זי זאָל מיך אַריגשלעפען אין אַ צרה.. 

אייגמאָל, אַ זונטאָג אין דערפֿריה, ווען מיר האָבען זיך געפֿונען אין 

הויף, איז זי צוגעקומען צו מיר און מיט אַ רחמנות'ריגען פנים האָט זי מיר 

געואָגט : 

-- אֶה, מיין אָרעמע פֿרײנדין, וי אונגליקליך מען איז דאָ. אין דער 
דאָזיגער טירמע ! שוין דריי טעג, אַז איך בין דאָ און מען האָט מיר נאָך 
קיין שטיקעל ברויט ניט געגעבען. איך שטאַרב אײנפֿאַך פֿין הינגער, אַז דאָס 
זאָל אַזױ אָנגעהן ווייפער, װעל איך דאָס ניט אױסהאַלטען; קוים װאָס איך 
האַלט זיך אויף די פֿים... װאָס פֿאַר גרויזאַמע מענשען זיי זיינען דאָס, די 
אַדמיניסטראַטאָרם פֿון דעם דאָזיגען געפֿענגנים | אָח, ווען איהר װאָלט גע- 
װאָלט, װאָלט איהר מיר געקענט טהאָן אַ גרויסע טובת.. 
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--- אַשטײג ער װאָס ?---האָב איך געפֿרעגט, 

זי איז צוגעגאַנגען גאנץ גאָהענט צו מיר און געואָגט: 

-- ווען איהר װאָלט געװאָלט אַזױ פֿרײנדליך זיין מיר אָנשרײבען אַ 
בריעף... . | 

-- װאָס זשע, איהר קענט עס דען אַלײן ניט פהאָן? 

= גיין, איך קען ניט שרייבען, 

--- אַזױ... און צו וועמען ווילט איהר עס שיקען דעם בויעף? 

-- צום יוסשיץ-מיגיפמער... איך בין זיכער, ס'וועט האָבען אַ ווירקינג 
און דער דירעקטאָר װעט קריגען דערפֿאַר אַ מיאוס'ן אָבשניט, איהר ועט 
עס מאַכען אָקוראַט וי איך װאָלט שרייבען דעם בריעף און דערצעהלען 
אַלעס װאָס קומט דאָ פֿאָר, שרייבט, אַן מען לאָזט די אָרעמע געפֿאַנגענע 
אויסגעהן פֿון הוננער, אַז טען מאַטעוט אונז,, נישקשה, איך האָב זיך 
גענוג אָנגעליטען אין די דריי טעג, װאָס איך בין דאָ,, 

כ'האָב אויסגעהערט אלעס, װאָס די דאָזיגע פֿרױ האָט גערערט, און 
איך האָב זיך אַליין געפֿרעגט, צי זי זאָגט אמת אָדער ניט, נאָר לעבען אונז 
האָט זיך גראָד געפֿונען אַ פֿרױ, וועלכע האָט געהערט אונוער געשפרעך, 
און אָנבױגענדיג זיך צו מיר, האָט זי מיר אויףץ אוער געזאָגט אַ סיד: 

--- היט זיך, ראָס איז אַ שפיאָנין,,, דאָס, װאָס זי דעיצעהלט איך, 
איז אַ ליגען. זי זיצט לעבען מיר אין עסס-שמיב, און איך קען אייך פֿער- 
זיכערן, אַז זי עסט מיט אַפעטיט,,, 

--- זייט איהר זיכער אַז דאָס איו אַזױ ?--האָג איך געפֿרעגט, 

--- אַבסאָלוט זיכער, 

זיך אומדרעהענדיג אַלזאָ צו דער בחור'טע, האָב איך איהר גאַנץ מילר 
געואָגט : 

--- איז דאָס אמת, װאָס איך הער דאָ? 

--- װאָס פֿאָרט ? 

-- אַז איהר הונגערט דאָ גאָרניט אַזױ שטאַוק װי איהר שטעלט עס 


--- אָה, איך פֿערזיכער אייך... 

-- אָבער,., אָט די פֿרױ דאָ זיצט לעבען אייך ביים טיש און זי ואָגט, 
אַן איהר האָט אַן אױיסגעצייכענמען אַפעטיט, 

די נאַאװוע בחור'טע האָט זיך פֿעולאָרעו, זי האָט געװאָרפֿען אַ בי. 
זען בליק אויף דער פֿרױ, וועלכע האָט איהר פֿעוראַשהען, און האָט גאָר- 
נישט געענטפֿערט, 

-- נאַ, װאָס האָט איהר צו ענטפֿעין דערויף ? -- האָב איך געפֿרעגט, 

-- כ'וועל אייך באַלר אַלעס ערקלעהרען. ס'איו אמת, אַו איך קריג 
װאָס צו עסען דאָ, נאָר די וועכטער טהוען מיר אָן גרויסע צרות,,, 

-- נאָך װאָס האָט אייך געטויגט מיר זאָגען אַ ליגען? 
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-- ב'האָב געוואוסט, אַז איהר זײַט אַ גוטע און אַו איה וועם זיך 
גיכער אגנעהמען פֿאַר מיר, ווען איהר װעט העיען, אַז מען לאָזט מיך דאָ 

הונגערן, 

ב'האָב איהר אַרײנגעקוקט גלייך אין געזיכט אַרײן און געזאָגט: 

| --- מיין אָרעמע פֿרױ, ם'איז זעהר א מיאוס'ץ אַרבײט, די, וועלכע 

איתר טהוט אַצונד,,, 

זי איז ג עװאָרען בלייך װי קאַלך; זי האָט געביך פֿערשטאַנען, אַז זי 
איז אַרינגעפֿאַלען. | 

-- יאָ,--האָב איך ווייטער געזאָגט--דאָס, װאָס איהר טהוט, איז גאָר- 
גיט שעהן... איהר האָט געװאָלט, איך זאָל אייך אָנשרײבען אַ בריעף, און 
אָט דעם בויעף װאָלט איהר איבערגעגעכען דעם דירעקטאָר,,, איהר זעהט, 
אַז איך האָב געטואָפֿען, 

--- אָה, ניין,. ניין,. זאָג איך אייך,---האָט זי געשטאַמעלש, 

--- אי װאָס טויג אייך זיך אַרױסדועהען? ס'ועט זיין אַסך גלײיבער, 
איהר זאָלט מיר דערצעהלען דעם אמת, 

די געפֿאַנגענע האָט זיך פֿערטואַכט אַ וויילע, דערנאָך האָט זי זיך צו. 
וויינט מיט ביטערע טרעהרען, 

--- נו, יאָ,.--האָט זי זיך מורה געווען -- מען האָט מיר אָנגעשטעלט, 
איך זאָל אייך בעטען אָנשוײבען דעם בריעף. 

--- ווער האָט עס אייך געהייסען טהאָן ? 

-- דער אויבער וועכטער, הערר ניקאָל, 
--- דאַן האָט איהר בלויז איין זאַך צו טהאָן: געהט צוויק צו דעם 
הערר ניקאָל און זאָגט איהם, אַז איך האָכ אייך ענטואָגט איער ביטע, איהר 
קענט איהם אויך דערצעהלען, אַז איך האָב אייך שטאַרק אױיסגערעדט פֿאַר 

דעם ליגען, װאָס איהר האָט געװאָלט, איך זאָל פֿאַר אייך שרייבען., 

די אָרעמע פֿרױ האָט געמיינט, אז איך מאַך חווק פֿון איהר, 

 --‏ כ'רייד דאָס גאַנץ ערנסט,--האָב איך ווייטער געואָגט--גיט איהם 
נור איבער דאָס װאָס איך זאָג אייך, װאָס קען דאָס אייך שאַדען? מען קען 
אייך גיט בעשטראָפֿען דערפֿאַר, 

--- מ'איז ריכטיג,,. 

און די נאַאיווץ בחור'טע איז אַװעק צום אויבער-וועכטער, 

כ'מיין, אַז זי האָט איהם איבערגעגעבען װאָרט בי װאָרט װאָס איך 
האָב איהר געזאָגט, ווייל איך האָב גלייך בעמערקט ביי די וועכטער אױף 
די פנים'ער, אַז זיי זיינען שטאַרק אונצופֿריערען, 

אָט אַזעלכע קליינליבע געמיינע מיטלען האָט מען צו יענער צײט אָנ- 
געווענדעט אין ,סאַן לאַואַר". 

אַ צייט לאַנג האָב איך גיט געקענט פֿערשטעהן פֿאַרװאָס דער דירעק. 
טאָר פֿון דער דאָזיגער טורמע האָט געטראָגען אַזאַ טיעפֿען האָס צו די 
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רעװאָלוציאָנערן פֿון 1871מען יאָהר, נאָר שפעטער בין איך דערגאַנגען די 
אורזאַכע דערפֿין, 

אין דער צייט פֿון דער קאָטונע האָט ער אָנטהײל גענומען אין דער 
װערסאַילער אַרמעע, וואו ער איז געווען אַן אָפֿיציר, 

אײנמאָל האָט מען איהם דערטאַפט, לױפֿענריג אין אַ פֿערלאָיען געסעל 
פֿון פאַריז, עטליכע פֿעדערירטע האָבען איהם אַרעסטירט און אָבגעפֿיהרט 
אין דער געהנטסטער סטאַציאָן, דאָרט האָט דער אֶפֿיציר פֿון דער נאַציאָנאַל- 
וואָך איהם איבערגעגעבען צו צוועלף פֿעדעוירטע אין די הענד, זײי זאָלען 
איהם דערשיסען. 

אָכער דיוער בחור האָט געקענט שעהן רײדען, און ער האָט אַזאַ'ן 
איינדרוק געמאַכט אויף די קאָמונאַרען, אַז זי האָבען איהם געשיינקט דאָס 
לעבען, 

זיי האָבען זיך בלויז בענוגענט איהם צו ענטװאַפֿנען און איהם גע- 
לאָזט לױפֿען. 

אַן אַנדערער װאָלט געווען דאַנקבאַר די פֿערערירטע דערפֿאַר, אָבער 
דיזער באַנדיט האָט ניט געוואוסט פֿון אַזעלבע מענשליבע געפֿיהלען און ער 
האָט געטראָגען אין האַוצען אַ ווילדען האַס צו די, וועלכע האָבען איהם 
געשיינקט דאָס לעבען, 

איך ווייס גיט װאָס עס װאָלט געװאָרען פֿון מיר, ווען איך דאַוף נאָך 
בלייבען אַ ליינגערע צייט אין { סאַן-לאַזאַר", 

גליקליכערווייזע איז װיאָלאַן, אײנמאָל אין אַ פֿריה-מאָרגען, געקימען 
מיר אָנזאָגען, אַז מען װעט מיך דעם זעלבען מאָג נאָך אַריבעופֿיהרען קיין 
קלערמאָן, 

כ'האָב קוים אוספייעט אָנשוײבען אַ בריעף צו מיין מוטער און איהר 
מיטטהיילען די שלעכפע בשווה; אַזױי שנעל איז די זאַך געװאָרען, 

אָרעמע מוטער ! : 

וי דיזע דערווייפערונג װעט דאָס אַביסעל זיין פיינליך פֿאַר איהר! 

צום ערשטען מאָל אפ טר זייט איך בין פֿעראורטהײלט געװאָרעי, אין 
מיר ערשם רעכט אַרױף אויף'ץן זינען, אַז מען האָט בי מיר אַװעקגערױבט 
די פֿרײהײט אויף ועקס יאָהר צייט, 

זעקס יאָהר }! װאָס וועט ווערן פֿון מיין מוטער ביו דאַן!, 

אָט די טרויעריגע געדאַנקען האָבען מיר פֿערדריקט דאָס האַוץ אין איך 
האָב זיך געמוזט פֿינאַנדערװײנען, 

אין דער רגע, ווען איך בין געשטאַגען אין אַ ווינקעל און האָב שטי- 
לערהייט געוויינט,. איז פֿערבײגעג אַנגען דער דירעקטאָר, 

ער האָט מיך בעטראַכט אַ ויילע. דערנאָך, זיך ווענדענדיג צום וועכטער, 
וועלכער האָט איהם בעגלייט, האָט ער געזאָגט גאַניץ הױך, כדי איך ואָף 
הערען: 


פאסואאטם === פאמשוטשאם :שיט = פאאהמואט = אשטקטאה 66 


== 77 -- 


--- קוק אָן,. זי ויינט,,, אָט אַפּנים מיר האָבען איהר דאָך געצאַמט 
אָביסעל, אַ שאָד, װאָס זי פֿאָהרמ אַװעק פֿון דאַנען ; מיר װאָלטען פֿון איהר 
געקענט מאַכען אַ {װאָהלטהעטיגע שוועסטער",., 

כ'האָב אױפֿגעהױבען דעם קאָם, אויסער זיך פֿאַר בעס, און געזאָגט: 

--- איהר האָט אַ טע ת, אוב איהר מיינט, אַז איהר האָט מיך געצאַמט, 
ס'איז אמת, אַז איך וויין, אָבער ווייסט איהר װאָרום ? ווייל איך דיינק וועגען 
אַ הייליגער פֿרױ, וועמען דיזע דערווייטעיונג װ{עט פֿערשאַפֿען מורא'דיגע 
יסורים. מיינט ניט, אַו איער פֿעופֿאָלגונג אַרט מיך אַסך; כ'האָב שוין אַרי- 
בערגעטראָגען גענוג עולות און איך בין גרייט ווייטער צו ליידען, ווייל איך 
ווייס, אַז די געפֿטנגניפ-לייט האָבען שטיינערגע הערצערי. 

דער דירעקטאָר האָט גאַרנישט געענטפֿערט, ער האָט בלויז אַ גאַרישען 
שמייבעל געטהאָן און איז פֿערשואונדען פֿון מייגע אויגען, 

אַ קורצע וויילע פֿאַר מיטאָג אי דער אויבער-וועכטער גיקאָל געקומען 
מיך געהמען, 

-- קימט,---האָט ער געזאָגט--איהר װעט מאַכען אַ לוסט. ריזע,,, די 
פֿאַריזער לופט, האָט מען אויסג עפֿונען, פאָליובעט אייך ניט צום געונד און 
מען שיקמ אייך איצט אין דער פּראָווינץ, אין אַן אויסגעצייכענטען פּלאַץ-- 
קיין קלערמאָן -. איהר װעט דאָרטען געפֿינען גרױסאַרטיגע דאַמען, וועלבע 
וועלען זיין גליקליך צו מאַכען איער בעקאַנטשאַפֿט... 

-- עזעלקאָפ !--האָב איך אַ מורמעל געטהאָן, 

איך ווייס ניט, צי ניקאָל האָט געהערט דאָס װאָרט איער ניש, יעדעג 
פֿאַלס ער האָט גאָרנישט געענטפֿערט, 
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מיר זיינען געווען זעקס אין דעם װאָגען, װאָס האָט אונז אָבגעפֿ הרט 
צו דער אייזענבאַהן : דדיי יונגע מײדלאַך, צוויי אַלטע פֿרױען און איך, 

אויף דעם װאָקואָל האָבען זיך אַרומגעקליגען אַרום אונו אַ. מח:ה פֿון 
באָהן בעאַמטע אין נייגיריגע צושויער, און יעדער איינער האָט געהאַט עפעס 
צו זאָגען אויף אונזער רעכנונג. אייגע פֿון אונו, אַן אַלטיטשקע פֿרױ, װאָס 
האָט זיך קוים געהאַלטען אױף די פֿיס, האָט ניט געהאַט קיין קרעפֿטען 
אַרונטערצוגעהן פֿון רעם געפֿענגניס װאָגען, די וועכטער האָבען זיך ניט גע- 
ריהרט פֿון אָרט, האָבען גאָר אין זינען ניט געהאַט, איהר צו העלפֿען, מיט 
אַמאָל געהט צו אַ יונגער אַרבײטער צו איהר און זאָגט: 

--- שפאַרט זיך אָן אָן מיר, אַלטיטשקע! 

די אַלטע האָט מיט אַ שמייכעל בעדאַנקט דעם אַרבכײטער, האָט זיך 
אָנגעשטאַוט אויף זיין אַקטעל און איז אויף אַזאַ'ן איפן אַרונטער פֿון װאָגען, 

נאָר אַזױ גיך וי זי איז געשטאַנען אויף דער ערר, האָט זיך די אָרעמע 
פֿרױ ביטער פֿונאַנדערגעװײַנט, 

-- גאַ, נאַ, אַלטיטשקע,---האָט זיך אָבגערופֿען דער יונגער מאַן, וועל- 
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כער איז געריהרט געװאָרען פֿון דער סצענע--איהר דאַרפֿט ניט וויינען אַזו,,, 
ס'איז אכמת, אַז איהר גטהט אין געפעגגניט, אָבער דערפֿאר זײַט איהר כאָטש 
זיכער, אַז איהר װעט גיט שטאַרבען פֿון חינגער,.. | 

די אונגליקליכע האָט גיט געענטפֿערט, 

אַז מיר זיינען געווען אין װאַגאָן, האָט זי זיך נאָך אַמאָל אומגעקוקט 
אויף'ן יונגען מאַן און פֿאַר זיך געמורמעלט ; : 

-- מיין שאַרל, מיין אָרעמער שאַול,,. ער מוו שון אודאי זיין אַזױ 
גרויס וי דיזער אַרבײטער, ואוו איז ער אַצוֹנד ? אֶה, איך פֿיהל, אַז איך 
על זיך שוין קײנטאָל, קײנטאָל מעהר ניט זעהן מיט איהם,, 

איך בין צוגעגאַנגען צו איהר און געואָגט: 

-- בערוהיגט זיך אין האָפֿט... 

-- האָפֿען ! װאָס זשע, מען קען נאָך האָפֿען אין מיין עלטער? איך 
בין אַלט אַכט און זעכציג יאָהר און מען האָט מיך פֿעואורטהײלט צו צעהן 
יאָהר געפֿענגגיס.., 

איהר לעבענסגעשיכטע איז געווען האַרצרײסענד. צי פֿערציג יאָהר אין 
זי געבליבען אַן אלמנה מים צוויי קינדערלאַך: אַ אינגעל און אַ מײדעל, זי 
האָט געאַרבײט שווער אין ביטער זײי צו ערנעהרען, דאָס מיידעל איו געווען 
שווינדזיכטיג, דאָס אינגעל--ווילר און ניט-ערצוינען; זי האָט קיין צייט נים 
געהאַט זיך אומצוקוקען אויף איהם, נאָר ענדליך האָט זי מעהר קיין אַרבײט 
ניט געקענט געפֿינען, און אין דער ביטערסטער נויטה האָט זי גע'גנב'עם 
װאָס עס איז,,, מען האָט זי אַריינגעזעצט אין טורמע, 

אין דער צייט װאָס זי איז געווען אין געפֿענגניס אי איהר מײרעל 
געשטאָרבען, דעם ווהן איהרען האָט מען צוגענומען אין דער {סיסטאַגס. 
פובליק", וואו עס פֿאַלען אַרין די אָרעמסטע יתומים. אַז די מוטער אי 
אַרױס פֿון טורמע איו זי געווען אַלײן, עלענד וי אַ שטיין,,, זי האָט געאַרבײט 
אין אַ פֿאַבריק. 

איינמאָל האָט איהר דער פֿאָרמאַן געהייסען געהן ,, זי איז געווען שרעק- 
ליך פֿערביטערט, אין אין אַ :מאָמענט פֿון אױפֿרעגונג האָט זי געבאַפט אַ 
שערל אין האָט עטליכע מאָל געשטאָכען דעם פֿאָרמאַן,,, דערפֿאַר האָט מען 
איהר פֿעואורטהײלט צו צעהן יאָהר געפֿענגניס. 

אַז מיר זיינען אָנגעקומען אין קלערמאָן, איז שוין געווען שטאָק פֿינסטער, 

דער ווינד האָט מורא'ריג געבלאָזען אין די בוימער און דער ועגען 
האָט געשמיסען אין די הייזער, 

אויף'ן װאָקזאַל האָט געװאַרט אויף אונז אַן אַלטער װאָגען מיט אַ לע- 
כערדיגען דאַך און מיט צובראָכענע וועגד, 

-- אָט זיינען די פּעקלאַך---האָט זיך אָבגעוופֿען איין ועכטער צים 
אַנדערן, אָגװײיזענדיג מיט דער האַנד אױיף אנו, 
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--- װױפֿיעל פעק זיינען עס דאָ? 

-- צעהן, 

דער וועכמער פֿון דעם געפֿענגניס פֿון קלערמאָן האָטם אונו איבערגע- 
צעהלט צוויי סאָל, דערנאָך האָט ער געואָגט: 

-- גוט; מען װועט זײ אַלואָ אַריבערפעקלען,.. 

-מען האָט אוגו געהייסען אַרײגגעהן אין דעם געפֿענגניס- -װאָגען אין מיר 
זײיגען אַװעקגעפֿאָהרען, : 

באָטש דער וועג פֿון װאָקזאַל ביז דער טורמע איז אַ גאַנץ קורצער, דאָך 
האָט ער מיר אויסגעויוען נאָר אָהן אַ סוף. 

צו די צרות האָט עס אַרײנגערונטן אין װאָגען גאַנצע עמערס ויז און 
איך בין דורכגעווייקט געװאָרען פֿון קאָפ ביו רי פֿיס,,, 

ענרליך זייגען מיר אָגגעקוּמען 

אַ שווערע טהיר האָט זיך אַ דרעה געטהאָן אויף איהרע פֿערזשאַװעוטע 
זאַװעסעס און גלייך נאָכדעם האָט זיך דערהערט אַ שטימע מיט די װערטער: 

--- פֿ'הוט מיר צו אָט דעם פּאַק דאָיט אױףץ היף, מען קען זי ניט 
אַרױסלאָזען פֿון װאָגען דאָ לעכען טהיר, 

איך האָב אַלואָ גל דערועהן, װאָס פֿאַר אַ העפֿליכע מענשען די 
וועכטער פֿו ן קלערמאָן זיינען, 

אַז מ זיינען געווען אויף'ן הויף, האָט אימיצער אױפֿגעעפֿענט די טהיר 
פֿין װאָגען און מיר זיינען אַרױס. 

-- געהמט אַקאָרשט אָט די אַלע עופות און פֿיהוט זי אַוין אַהער,.-- 
האָט קאָמאַנדירט אַ וועכטער, וועלכער איז געשטאַנען אין אַ פֿינסטערן ווינ- 
קעל פֿון הויף, 

עטליכע וועכטער האָבען אונז אָנגענומען ביי די אָרעמס און אוגז אַרײנ- 
געפֿיהרט אין אַ קליין שטיבעל, בעלויבטען פֿון איין גאַו-ליכט. 

ביי אַ שװאַרצען טיש איז געועסען אַ מאַן, 

דאָס איז געװוען דער געפֿענגניס שרייבער, 

איינע ביי אוינע האָט ער אינו אױסגעפֿרעגט אונוערע געמען 

אַז איך האָב דערמאַנט מיינעם, האָב איך דערפֿיהלט, וי אַלע אױגען 
האָבען זיך אַ קעהר געטהאָן צו מיר, 

-- לואיזע מישעל ! לואיזע מישעל !--האָט זיך אָבגערופֿען דער אױ- 
בער. וועבטער, וועלכער איז געווען אַנװעוענד בי דער דאָזיגער צערעמאָניע. 
--אַזו גאר { אַבי איך האָב געמײנט, אַז די קאַגאַקען האָבען זי שוין לאַנג 
אױפֿגעפֿרעסען אין גיי-קאַלעדאָניען,,, אַנו, דרעהם זיך אַקאָרשט אום אַביסעל, 
מען זאָל אייך קענען אָנקוקע;,,, דאָס זייט איהר דאָס, הייסט עס, די אונטער- 
צינדערין פֿין 1871, ניט אַזי? 

איך האָב עס געהאַלטען פֿאַר ניצלאָן צו ענטפֿערן, 

--- װאָס זשע,.--האָט דער וועכטער װײטער געאָגט -- אָט אַפנים די 
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צינג איז אייך פֿערג ליווערט, צי װאָם 7 ענטפערט דאָך אױף מין פֿראַגץ, 
זייט איהר דאָס די לואיוע מישעט, װאָס די גאַנצע װעלט קען, די, װאָס האָט 
אונטערגעצונדען גאנץ פאַריז, די רעװאָלוגיאָנערקע, װאָס ?,, 

--- יאָ,--האָב איך געענטפֿערט -- די דעװאָלוציאָנערקע, דאָס בין איך. 

-- אֵה, צום טײפֿעל !---האָט זיך דער אױפֿועהער געביוערט, -- איך 
בעדויער זעהר, װאָס איהר זי = מיר גי געקומען פֿאַר דער האַנר, בעת איך 
בין געווען אין דער װערסאַילער אַרמעע, אַז װאָהר װי איך הײס גאָרעג- 
פֿלאָ, איך װאָלט אייך דערשאָפען, אָקוראַט וי אַ וילדען האָז,, און נאָך 
מיט פֿעיגניג ען דערצו,,, האָט מען נאָף ווען געזעהן, אַז פֿ-ױען זאָלען זיך 
מישען אין פאָליטיק, און נאָך אין אַואַ ‏ שמוציגער פּאָליטיק דערצו,, וואן 
וועלען מיר אָנשפּאַרען, גרױיסער גאָט! וואו וװעלען מיר אױף אַאַן אופן 
אָנשפאַרען? ! 

צופֿריעדען, ווייזט אויס, פֿין זיין דרשה, האָט זיך הערר גאָרענפֿלאָ 
שטאַרק צוהוסט, האָט אַ קוק געטהאָן אױף זיינע חברים און װײַטער גע- 
זאָגט: 

--- װאָס זשע האָט איהר פֿאָרט ווייטער געטהאָן, װאָס מען האָט אייך 
אָבגעשיקט אַהער ? 

---זי האָט אויכגעפלינדערט עטליכע בעקערייען, ---האָט זיך אָבגערפֿען 
אַ וועכטער, שטאָלץ דערויף, וואָס ער ווייסט װאָס עס טהוט זך איף דער 
וועלט. 

-- ווירקליך ? איהר זייט זיכער, אַז דאָס איז אַזױ ?,, 

--- נו אידאי ; אַלע בלעטער האָבען עס געשריבען. 

-- אַה יאָ, ווירקליך,---האָט גאָרענפֿלאָ געואָגט -- מיר שיינט, אַז איך 
האָב עס ערגעץ וואו געלייענט. 

און זיך אומקעהרענדיג מיש'ן פנים צו מיר, האָט ע- מיר מיט אַ בײ. 
סענדען שמייבעל געואָגט ; 

-- נאַ, דאָ וועש איהר ניט קענען אױיספלינדערן קיין שום בעקערי, 
מחמת מען װעט אייך אַרײנועצען אין אַ קליין שטייגעל, פֿון װאַנען מען קען 
ניש אַזױ גרינג אַרױספֿליהען,., 

מען האָט מיר אָבגעגעבען דאָס קעמערל נומער 96. 

ס'איו געווען אויף'ן ערשטען עטאַוש פֿון טורמע, אַ גאַנץ קליינער 
פלאַץ, װי מען קען זיך משער זיין, לאַנג און שמאָל, מיט אַ פֿענסטער, 
פֿערשטעלט מיט אַ געדיכטער גראַטע. - 

אַן אייזערן בעטעס מיט אַ מאַטראַץ, אַ קישעלע מיט אַ גראָץ דעקע . 
אַ קליין הילצערן טישעל, צוגעמויערט צו דער װאַגר,--דאָס אין כטעט גע- 
ווען דאָס גאַנצע מעבעל, װאָס האָט זיך געפֿונען ביי מיר אין קעמערט. 

-- דאָס האָט איהר איער דירח,--האָט זיך אָבגערופֿען דער וועכטער, 
וועלכער האָט מיך אַהין אַרינגעפֿיהרש,--מאַכט זיך דאָ אַװי בעקוועם וי 
איהר קענט נור, און האָט נור גיט קיין שלעכטע חלומות... 
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דערמיט איז ער אַרױס און האָט צוגעהאַקט די טהיר פֿון מיין קעמערל 
הינטער זיך. : 

איך האָב זיך אַנידערגעלייגט אויף'ן בעטעל, נאָר איך האָב באין אופן 
גיט געקענט אַנשלאָפֿען װערן. 

ס'איז מערקווירדיג, דוכט זיך, איך בין דאָך שוין געװועהנט געווען צו 
דער געפֿאַנגענשאַפֿט, נאָר דאָך אַז מען קימט אין אַ נײיער טורטע, איז די 
ערשטע צייט פֿיהלט מען זיך, עפעס אַזױ װי מען װאָלט אָקאָרשט אָנגעהױי- 
בען זיצען, נאָך שרעקליכער איז. די ערשטע נאַכט, װאָס מען דאַרף פֿער- 
בריינג ען אין אַ ניי קעמערל, מען פֿיהלט זיך אַזױ װי אַ לעבעדיג בעגראָ- 
בענער,,, ס'פֿעהלט לופֿט, מען ווערט שיער ניט דערשטיקט פֿון דער אייג- 
זאַמקײט,,, 


ז 
רי ערשטע טעג אין קלערמאָן, 


ערשט גאַנץ פֿריה, בעגינען צו מאָג, האָב איך גענומען איינדרעמלען. 

גאָר קוים האָב איך אָנגעהױבען צומאַכען די אויגען, האָט זיך מיט אַמאָל 
אױפֿגעהױבען אַ מורא'דיגער ליאַרם אין טורמע. 

ס'האָט זיך געהערט אַ סקריפען פֿון די זאַװיעסעם, אַ קלאַפּערײי פֿון די 
טהירען, געשרייען פֿון די וועבטער--דאָס גאַנצע געפֿענגנים אי געגאַנגען 
כאָדאָראָם, 

כ'בין אױפֿגעשטאַנען ; איך האָב זיך פֿערשפּאָרט אָנטהאָן, ווייל איך בין 
די גאַנצע נאַכט געלעגען אין מיין בעט אַן אָנגעטהאָנענע. 

אַזױ װוי איך האָב געהאַט אַ ידיעה מכח דעם װאָס עס קומט פֿאָר אין 
רי טורמעס, האָב איך אויף גיך אױפֿגעראַמט מיין קעמערל און דערנאָך האָב 
איך זיך אַנידערגעזעצט װאַרטען װאָס דאָ װועם זיין, 

מיט אַמאָל עפֿענט זיך אויף די מהיר פֿון מיין קעמערל און איינע פֿון 
די אַרעפטאַנטקעס דערלאַנגט מיר אַ בעזים, מיט די ווערטער : 

--- קעהרט אוים אייער קעמערל, קעהרט עס אוים גוט, ווייל די וועכטער 
וועלען באַלד קומען זעהן, אוב ס'איז ריין ביי אייך... 

ב'האָב גענומען דעם בעזים און מיט אַלע כוחות אָנגעהױבען רייבען די 
פּאָדלאָגע פֿון מיין שטיבעל. 

אַז איך האָב געדייגקט, אַז דאָס קעמערל איז שוין ריין גענוג, האָב 
איך זיך װידעד אַנידערגעזעצט װאַרטען,, 

און דער רגע האָט זיך די טהיר ווידער אַמאָל גאַנץ פלוצלינג געעפֿענט, 
און אַ װועכטעד איז אַרײן צו מיר אין קעמערל, 

דאָס איז געווען גאָרענפֿלאָ, דער, װאָס האָט מיר מיט אַ נאַכט פֿריהער 
געהאַלטען די בעריהמטע נאַרישע דרשה זיינע, 


-- װאָט זשע,---האָט ער זיך שֶבגערופֿען מיט אַ גראָבען מאָן, -- אָט 
אַזױ קעהרט איהר דאָס ? אָנשטאָט סיר אָבצורייניגען די דאָױגע פאָדלאָגע, 
זיצט איהר זיך גאָר דאָ, אַזױ וי אַ מאַדאַס,, נאַ, דאָס הײיסט אַביסעל אַ 
פֿױלענצערין! אַלואָ, נעהמש אַקאָרשט דעם בעזים אין דער האַנד, און אַבי- 
סעל שנעלער ! 

--- װאָס ווילט איהו ?--האָב איך געענטפֿערט -- איך האָב דאָך שוין 
איינמאָל אויסגעקעהרט מיין שטיבעל, איהר קענט זיך גאַנץ לייכט איבער- 
צייגען אין דעם. גיט נאָר אַ קוק דאָס בערגעל שטוים, װאָס ליגט דאָרט ביי 
דער טהיר,,, 

-- איך זאָג דאָך אייך, איהר זאָלט אויסקעהרען.. 

-- װאָס הייסט ? מיין קעמערל איו דאָך ריין, 

-- פ מאַכט ניט אויס, קעחרט ווייטער, זאָג איך אייך,,, 

כ'האָב גענומען דעם בעזים אין דער האַנד און אָנגעהױבען קעהרען. 

פֿערשטעהט זיך, אַזױ גיך וי דער וועכטער איז פֿערשװאונדען,, בין איך 
געבליבען שטעהן אויף אַן אָרט, מיט'ן בעוים אין דער האַנד, עס האַלטענ- 
דיג פֿאַר נוצלאָז זיך איינצומאַטערן אומויסט, 

נאָר גאָרענפֿלאָ האָט פֿון מיר קיין אויג ניט אַראָבגענומען, 

ער איז פלוצליגג ווידער אַריינגעשפרונגען אין מיין קעמערל, 

דאָס מאָל איז ער געווען מלא רציחה, 

ער האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן אויף מיר וי אַ משוגע'ענער. 

איך האָב געמיינט, אַז ער װעט מיך שלאָגען. 

--- אֵה, שמוציגע. אונשערצינדערין !---האָט ער געשריען,---דו הויבסט 
שוין אָן חוזק צו מאַכען פֿון אונז! (גאָרענפֿלאָ האָט זיך ערלױיבט מיך צו 
דו'צען. ) נאַ, װאַרט אַקאָרשט, דו אונטערצינדערין, רױבערין, כ'וועל דיר 
ווייזען װוי צו זיין איינגע'עקשן'ם,, דו וועסט אויסקעהרען, הערסט דו? 
אויסקעהרען ניט נור דיין קעמערל, נאָר נאָך צעהן אַנדערע קעמערלאַך, ויעלבע 
איך װעל דיר אָנװייזען... נאַ, קום מיט מיר, 

איך האָב גענוג געלעבט אין די געפֿענגניסע, אום צו וויסען, אַז די 
געפֿאַנגענע דאַרפֿען בליז רייניגען זײיערע אייגענע קעמערלאַך, ניט קיין 
פֿרעמדע, 

און איך האָב זיך גאַנץ אײנפֿאַך ענטואָגט צו פֿאָלגען דעם אױפֿועהער'ם. 
בעפֿעהל, 

גאָרעגפֿלאָ איז געווען ווילר פֿאַר רציחה. 

די אויגען זיינען איהם אַרױסגעקראָכען פֿון קאָפ און ער אי געװאָרען 
אַלערלײ קוליערען. 

ער האָט איבער אַ נייעס װידערהאָלט דעם בעפֿעה?, װאָס ער האָט מיר 
נאָר װאָס געגעבען, 

איך האָב ווידער ענטזאָגט, אַ מאַך טהאָנדיג מיט'ן קאָפ, 
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--- גוט, האָט דער וועכטער געזאָגט--אױפֿשטאַנד, אונגעהאָרבזאַמקײט, 
איהר װועט זעחן, וואו דאָס װעט אייך פֿיהרען,., 

דער בחור האָט מיך שוין טעחר ניט גע'דו'צט, 

-- יאָ, יאָ, איהר װעט שוין זעהן, -- האָט ער װירערהאָלט, אַ זעץ 
טהאָנדיג מיט דער פֿױסט אָן דעם קלייגעם טישעל מיינעם, 

נאָר אַזױ וי איך בין אַלץ געבליבען שטעהן רוחיג, מיט צונױפֿגעלײגטע 
אָרעמט, זיך ניט ריהרענדיג פֿון אָרֹט, האָט דיוער אױפֿזעהער אינפֿאַך ניט 
געוואוסט װאָס צו טהאָן, 

ער האָט מיך אַ וויילע אָנגעקוקט מים תם'עװאַטע אויגען, דערנאָך אין 
ער זיך אַװעק, מורמלענריג : 

-- מען האָט אוגו געואָגט, אן דאָס איו אַ ,רעװאָלציאָגערקע", נאָר 
נישקשה, איך וועל זי שוין צאַמען,,. און ווען איך זאָל אפילו דאַרפֿען פֿער- 
לירען מיין נאָמען ! 

אָקוראט וי ער װאָלט געהאַט װאָס צו פֿערלירען ! 

ווען די טהיר פֿון מיין קעמעול האָט זיך פֿערמאַכט, האָב איך זיך אַ 
וויילע צוגעהערט, אוב קיינער שטעהם ניט לעבען טהיר, דערנאָך האָב איך 
אָבגעטשעפעט דעם ביינקעל, װאָס איז געווען צוגעטשעפעט מיט אַ קייט 
צו דער וואַנד, און האָב איהם צוגעטראָגען צום פֿענסטער. 

כ'האָב זיך נאָך אַמאָל אונטערגעהערט. 

אַזױ וי איך האָב גיט פֿערנומען קיין שום גערויש, בין איך אַרױף אייףץ 
הילצערננם ביינקעל און האָב אַרױסנעקיקט פֿון פֿעגסטער אויף דרויסען. 

פֿאַר מיינע אויגען איז ג עלעגען דאָס פֿעלד, איבערגעהאַקט דאָ און 
דאָרמ מיט עמליכע נאַקעטע בוימער, לעבען טורמע האָב איך בעמערקט אַ 
וועג, װאָס האָט געפֿיהרט אין שטאָדט אַרײן, 

עטליכע בויערי זייגען פֿערבײג עג אַנגען, פֿיהרענדיג אַ וועגעלע, אין אַ 
וויילע אַרום האָב איך געזעהן, װי צוויי פֿרױען לאָזען זיך געהן אין פֿעלד 
אַרײן, יעדע איינע מיט אַ קערבעל אויף'ן קאָפּ, 

פֿין דער ווייטעגס האָט זיך אױפֿגעהױבען אַ גראָץ מאַסע, אַ דאָרף 
װואַהרשײנליך... 

מען קען זיך משער זיין, װאָס פֿאַר אַ פֿרײד דאָס אין פֿאַר אַן אַרעסטאַנט, 
וועו ער װאַרפֿט אַ בליק אויף דער וועלט, פֿון וועלכע ער איז אָבגעריסען. 
אָט די מענשטיכע וועזענם, וועלכע געהען און קומען, אָט די גאַנצע בעוונגונג, 
זואָס מען איז אַזױי מקנא,---דאָט אַלעם טרייסט אייך, דאָס גיט אייך האָפֿנינג,,, 

דאָס דרוימענדיגע לעכען דערמאָנט אייך אָן דעם טאָג, ווען איהר וועט 
קענען געניסען די פֿרײהײם, נאָך וועלכער איהר ביינקט אַזױ שטאַרק פֿין רער 
מינוט אָן, װאָס מען רויבט זי ביי אייך אַװעק. 

איך האָב שוין אייגמאָל געזאָגט, אַז ווען איך װאָלט ניט איבערגעלאָזט 
הינמער מיר מענשען, װאָם זיינען מיר. אַזױ טהייער, װאָלט די געפֿאַנגענשאַפֿט 
פֿאַר מיר ניט געווען אַזױ שווער וי פֿאַר אַנדערע, 
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איך קען גאַנץ גוט אַריבערטראָגען די איינזאַמקײט ; קוים האָב איך נור 
ביבער, מינט און פֿעדער און פאַפּיר, קען איך זיך פֿערגעסען אָן אַלעס,,, 

אָבער וי בעדויער איך די אונגליקליכע פֿרױען, וועלבע געפֿינען ניט 
קיין שום צושטריואונג און מווען פֿערבריינגען זייערע טעג, פֿערטיעפֿט אֶהן 
אױפֿהער אימער אין דעם זעלבען געדאַנק, אין דעם זעלבען ואונש : צו 
זיין פֿרײ, 

דיזע פֿרױען ווערן לאַנגזאַם פֿערװעלקט, זי געהען אויס וו אַ ליבט.. 

זייערע יסורים זיינען שרעקליך, 

ווען מען װאָלט כאָטש אין די צענטראַל-טורמעס געקענט האָבען װאָס 
פֿאַר ס'איז פֿערבינדונגען צווישען זיך, ווען מען װאָלט באָטש געקענט רײ. 
דען איינע מיט די אַנדערע, זאָל זיין אַ האַלבע שעה אין טאָג ! 

אָבער ניין ! די אָבגעשלאָסענהײט, די איינצעל-קאַמער איז שױדערהאַפֿט 
און עם איז אֶהן אַ שום ספק אַן איבערבלייבעכץ פֿון די אַלטע באַרבאַרישע 
צייטען, 

די ליפען מוזען זיין געשלאָסען, אויף אימער, אויף אימער,:, 

פֿאַר פֿינף, צעהן און אָפֿטמאָל פֿופֿצעהן יאָהר צייט מוז די געפֿאַנגענע 
בלייבען שמום. 

און אָפֿט ווערט זי טאַקי דערפֿון אַלײן שטום,., 

ס'קען זיין,. אַז אין קלערמאָן איז ניט געווען אַװי ‏ שטריינג וי אין די 
אַנדערע צענטראַלע געפֿענגניסע, נאָר מען דאַרף ניט דיינקען, אַז די געפֿאַג- 
גענע האָבען געהאַט אַ רעכט צו ריידען איינע מים די אַנדערץ. 

דער איינציגער פלאַץ, וואו זיי האָבען געקענט עפֿעגען דאָס מויל, איז 
געווען אין װערקשמאַט, אי דאָס גור צו ענטפֿערן אויף די פֿראַגען פֿון די אויפֿ- 
זעהערינען, די װאָהלטהעטיגע ,שוועסטער", 

העכסטענס האָבען זיי געקענט אויסריידען צוויי, דריי ווערטער אַ טאָג,,, 

נאָר ביסלאַכװײן האָבען זיך די אַרעסטאַנטקעס צוגעוועהנט צו זיער 
שיקזאַל און האָבען געפֿונען הונדערטער וועגען און מיטלען, וי אַזױ צו 
פֿערקלענערן די יפורים פֿון דער געפֿאַנגעגשאַפֿט, 

אַזױ וי ריידען איינע מיט די אַנדערע וי אַלע מענשען ריידען, האָבען 
זי ניט געקענט, האָבען זי אױסגעטראַכט אַ מאָדנעם {אַלף-בית", װאָס האָט 
זי געדיענט פֿאַר זייערע געשפרעכען... 

צוויי טעג נאָכדעם וי איך בין אָנגעקומען קיין קלערמאָן, בין איך ער- 
שטוינט געװאָרען צו הערען, װי ס'האַלט אין איין קלאַפען אין דער װאַנר 
פֿון מיין קעמערל, 

תחילת האָב איך געמיינט, אַז דער דאָזיגער מאָדנער גערויש קומט 
דערפֿון, װאָס מען אַרבײט ערגעץ אין געפֿענגניס, מען פֿערריבט ערגעץ- 
וואו אַ צובראָכענע װאַנד... 

נאָר אַ וועכטער איז געווען אַזױ נאַריש מיר צו געבען דעם שליסעס 
פֿון דעם דאָזיגען רעטעניש, 
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אײנמאָל, נאָכמיטאָג, רייסט זיך דער דאָזיגער וועכטער אַרײין צו מיר 
אין שטיבעל און רופֿט זיך אָב צו מיר : 

-- אַה } כ'האָב אייך געפאַקטו,, 

אַזױ װי ער האָט דערזעהן אויף מיין פנים, אַז איך פֿערשטעה עפעס 
גאָרניט װאָס ער וויל, מאַכט ער: 
: -- יאָ,. יאָ, מאַכט זיך אַקאָרשט גיט אַזױ תם'עװאַמע, איך קען מיינע 
ייג 

--- אָבער זייט אַזױ גוט און ערקלעהרט מיר אַפֿריהעו װאָס איהר מיינט, 
איך זעה ניט, װאָס איך האָב אַזױנס געטהאָן געגען די אָרדנונג פֿון דעם 
געפֿענגניס, 

-- אַזױ ! און ווער האָט עס געקלאַפּט אין װאַנד ? ניט איהו ? 

--- צו װאָס? 

-- אַ שעהנע פֿראַגע צו װאָס ? צו ריידען, פֿערשטעהט זך. יאָ, צו 
ריידען מיט אייערע שכן'טעס. אָבער זעהט אַקאָרשט, איך זאָל אייך ניט באַ- 
פען, קלאַפּענדיג מיט'ן ביינקעל אייערן, כדי זיך דורנצושמועסען מיט די 
אַנדערע,,, אַגיט, װעט איהר געהן אין קאַרצער... 

און דער חברה-מאַן איז מיט נעם אַרױס פֿון מיין קעמערל. 

כ'האָב אַלואָ ענדליך געוואוסט דאָס, װאָס איך האָב געדאַרפֿט וויסען, 
די קלעם זייגען, הייסט עס, געקומען פֿון אַ געפֿאַנגענע, וועלכע געפֿינט זיך 
אין אַ קעמערל לעבען מיר. 

איך האָב בעשלאָסען ביי זיך איהר צו ענטפֿערן. 

דעם ; אלף-בית" פֿון די געפֿענגניסע האָב איך אפילו ניט געקענט, נאָר 
אִיך האָב פֿערשטאַנען, אַז עס דאַרף ניט זיין זעהר שווער איהם אױסצו- 
לערנען, 

און עס האָט מיר ווירקליך לאַנג ניט גענומען, 

דעם זעלבען טאָג האָט מיין שכנה וידער גענומען קלאַפּען צוֹ מיר, 
איך האָב זיך צוגעהערט און ביסלאַכװײס אױסגעפֿונען די בעדייטונג פֿון די 
קלעפ. ס'איז געווען אַן אײנפֿאַכער וועג : איין קלאַפ האָט בעדייטעט דער 
ערשטער בוכשטאַב פֿון'ם ,אלף-בית", צוויי---דער צווייטער און אַזױ ווייטער, 
אמת, אַז דאָס האָט געדויערט אַביסעל צו לאַנג, נאָר װאָס פֿאַר אַ בעטרעף 
האָט צייט, ווען מען זיצט אין אַן איינזאַמען קעמערל אין געפֿענגניס ! 

ענדליך האָב איך אויף אַזאַ'ן אופן פֿערקניפט אַ שמועס מיט מין 
שבן'טע. 

--- שוין לאַנג, אַז איהר זייט דאָ ?---האָט זי מיך געפֿרענגט, 

--- גיין,---האָב איך געענטפֿערט---צוויי טעג,,, און איהר ? 

--- איך ? דאָס פֿינפֿטע יאָהר,, 

--- װאָס האָט איהר אַזױנס געטהאָן? | 
-- כ'האָב גע'הרג יעט אַ לומפ, װאָס האָט מיך געשלאָגען מכות רצח 
טאָג פֿאַר טאָג, און איהר, פֿאַרװאָס זייט איהר ראָ? 


ס'איז געווען גאַנץ שווער צו דערצעהלען דער געפֿאַנגענער די גאַנצע 


געשיכטע, וי אַזױ איך האָב אָנטהײס גענופּען אין דער מאַניפֿעסטאַציעץ אויף 
דעם ,אינװאַלידען-פלאץ". זי װאָלט פשוט ניט פֿערשטאַנען, װי אַװי מען 
נעהמט און מען שיקט עס אַװעק אַ פֿרױ אויף זעקס יאָהר אין אַ צענטראַל- 
טורמע דערפֿאַר װאָס זי האָט דורכגעמאַרשיט די גאַסען פֿון פאַריז אָן דער 
שפיצע פֿון עטליכע אַרבײטסלאָוע, 

איך האָב איהר דעריבער ערקלעהרט, אַז איך געפֿין זיך דאָ צוליעם אַ 
פ אָל יטישע אַנגעלעגענהייט. 

-- אַה !--האָט זי מיר געענטפֿערט--איהר גִיט זיך אָב מיט די נאָריש- 
קייטען ? איהר האָט, הייסט {ס, קיין אַנדער זאַך גיט װאָס צו טהאָן,, און 
אויף װילאַנג זייט איהר פֿעראורטהיילט ? 

-- אויף זעקס יאָהר, 

--פ'איז נישקשה פֿון אַ ציים,,, כ'ווייס ניט װאָס איהר האָט אַװיגס גט- 
טהאָן, נאָר אַפּנים אַז ס'איז געווען פֿאַרװאָס,,, איבעריגענס הערען זיך די 
ריכטער קיינמאָס ניט צו צו די ערקלעהרונגען פֿון די אָנגעקלאָגטע, 

דעדמיט האָט זיך געעגדיגט אונזער געשפרעך פֿאַר יעגעם טאָג. ס'האָט 
אונז גענומען אַ היבשע ציים, ביז װאַנען מיר זיינען דורכגעקראָכען מיט די 
עטליבע ווערטער, 

נאָר עס איז ווערטה געווען די מיה, 

איצט האָב איך אַלואָ שוין געקענט די געפֿענגניס-שפּראַך און איך האָב 
געהאַט די מעגליבקייט זיך צו אונטערהאַלטען מיט וועמען ניט איז פֿון די 
געפֿאַנגעגע דאַן, ווען פ'אין מיר געװאָרען אַביטעל אומעטיג אויף'ן האַרצען, 
: איין פֿריה-מאָרגען האָב איך געפֿרעגט ביי אַ וועכטער, צי עס װאָלט 

ניט מעגליך געווען צו קריגען עטליכע ביכער צוֹ לייענען. 

-- ביכער ?--האָט ער געמורמעלט---אֵה, דאָס איז ניט אַוױי לייכם צו 
קריג ען,,, קודם כל מווט איהר שרייבען אַ ביטע צום דירעקטאָר און איהם 
זאָגען אין איער בריעף װאָס פֿאַר אַ בוך איחר פֿערלאַנגט, 

-- אום דאָס צו טהאָן,---האָב איך געענטפֿערט--װאָלט איך אַפֿריהער 
געדאַרפֿט בעקאַנט ווערן מיט דעם קאַטאַלאָג פֿון דער ביבליאָטהעק, נאָר.,, 
איך װועל שרייבען צום דירעקמאָר, ווילט איהר מיר שאַפֿען טינט און פאַפיר ? 

-- אַזױ גאָר, אייך שאַפֿען שיגט און פּאַפיר ?---האָט דער וועכטער גע- 
זאָגט---האָט אַפּנים איהר מיינט, אַז מען קריגט עס איינס און צוויי ? מען מוז 
שרייבען אַ ביטע צום דירעקטאָר,,, 

כ'האָב אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ געלעכטער. 

דער וועכטער האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַ פֿערואונדערטען בליק, 

-- וי אַזױ װילט איהר איך זאָל שרייבען צום דירעקטאָר,, אַז אוהר 
גי מיר ניט מים װאָס צו שרייבען ? אַנטלייהט מיר כאָטש אַ בלײפֿעדער, 

--- װאַרט ביז דאָנערסטאָג ? 
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--- פֿאַרװאָס עפעס ביו דאָנערסטאָג ? 

--- ווייל דאָס איז דער טאָג, ווען די געפֿאַנגענע ווערן געפֿיהרט אין 
דער ביבליאָטהעק און דאָרט קענען זיי שרייבען זייערע בריעף. 

-- איך וויל אָבער שרייבען ביי מיר אין קעמערל, 

--- אָט אַפּנים ט'נעהמט אייך לאַנג אָנצושרייבען אַ בריעף.. 

ס'איז געווען אַ צו שווערע זאַך זיך צוגױפֿצורײדען מיט דיוען אידיאָט. 

ער האָט גאָרניט געקעגט בעגרײפֿלן, אַז מען קען האָבען אַנרערע זאַ- 
כען צו שרייבען אַחוץ בריעף, 

גליקליכערווייזע איז דער דירעקטאָר אַלײן אין עטליבע טעג אַרוֹם אַראָב- 
געקומען אין טורמע און איז אַרומגעגאַנגען פֿון איין קעמערל אין צווייטען 
אױספֿרעגען די געפֿאַנגעגע, צי זיי האָבען ניט װאָס עם איז צו פֿערלאַנגען 
פֿין איהם. 

דער ,בעל הבית', וי מען האָט איהם גערופֿען אין טורמע, האָט אויף 
מיר געמאַכט דעם איינדרוק פֿין אַ בראַװען מאַן, ער האָט געהאַט אַ גוטען 
אױפֿריבטיג ען פנים און אַ זעהר פֿרײגדליכען בליק. 

ער האָט מיר גאַנֹץ אײנפֿאַך געואָגט : 

--- כ'האָף, אַז איך װעל זיך ניט האָבען צו בעקלאָגען אויף אייך, פֿון 
מיין זייט, װעל איך טהאָן אַלעם, װאָס װעט גור זיין אין מיין קראַפֿט אייך צו 
פֿערזיסען די ביטערקייט פֿון דער געפֿאַנגענשאַפֿט, װינשט איהר װאָם 
עס איז? 

--- יאָ, מיין הערר,---האָב איך געענטפֿערט---כ'װאָלט געװאָלט האָבען 
עטליכע ביכער און שרייב-ג עצייג,,, | 

--- מען װעט עס אייך געבען,---האָט דער דירעקטאָר געענטפֿערט, 

און ער איז אַרױם פֿון מיין קעמערל, 

ס'איז געווען דאָס ערשטע מאָל, ואָס איך האָב בעגעגענט אַ פֿרײנד- 
ליבען און ליעבענסווירדיגען מענשען אין אַ געפֿענגנים. 

דאָס האָט מיר געגעבען אַביסעל מוטה, 

איך האָב גלייך געדייגקט, אַז אָט דער דירעקטאָר, וועלכער איו ניט 
אַזױ פֿערהאַרטעװעטש וי די איבעריגע געפֿענגניס-בעאַמטע, וועט אָהן צוויי- 
פֿעל ערלויבען מיין מוטער צו קומען עפֿטערס מיך געװאָהר ווערן, 

אַזױ גיך וי איך האָב געקראָגען טינט און פֿעדער און פּאַפיר, האָב 
. איך גלייך אָנגעשריבען אַ בריעף צו דער אָרעמער פֿרױ, און אום איהר ניט 
אָנצוטהאָן קיין עגמת נפש, האָב איך איהר געגעבען אַ רייצענדען בילד פֿון 
דעם געפֿענגניס פֿון קלערמאָן, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב שטאַרק איבערטריבען אין מיין בע- 
שרייבונג, 

מען האָט געקענט בעזוכען די געפֿאַנגענע יעדען דאָנערסטאָג, גאָר 
ס'װאָלט דאָך אײנפֿאַך געווען אונמעגליך פֿאַר מיין מיטער צו קומען אַלע װאָך, 
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דערפֿאַר האָב איך געהאָפֿט, אַז ווען זי װעט קומען, װעט איהר דער דירעקטאָר 
ערלויבען צו בלייבען מיט מיר מעהר וי צװאַנציג מינוטען. 

אַה { מיט װאָס פֿאַר אַן אונגעדולד איך האָב דאָס ערװאַרטעט מין 
מוטער'ס בעווך ! 

כ'האָב געצעהלט די שטונדען, די מינוטען, די סעקונדען, 

ענדליך איז געקומען דער דאָנערסטאָג, 

אַרום מיטאג-צייט האָב איך געהערט וי די טהירען פֿון די קעמערלאַך 
עפֿענען זיך. 

דאָס זיינען די וועכטער געקומען נאָך די געפֿאַנגענע, אום זיי אָבצו- 
פֿיהרען אין פֿאָדער-צימער, וואו זייערע קרובים און פֿרײנד האָבען געװאַרט 
אויף זיי. 

פ'האָט געשלאָגען צוויי אַזײגער, 

מען איז ניט געקומען נאָך מיר, 

װאָס איז אַזױנס געשעהן ? פֿאַרװאָס איו מיין מוטער ניט געקומען? 

ס'איו געװאָרען נאַכט, 

עס װאָלט מיר אונמעגליך געווען צו בעשרייבען די שרעקליכע יסורים, 
װאָס איך האָב דאַן איבערגעליטען, איך האָב זיך אַנידערג עװאָרפֿען אויף מיין 
בעט און כמעט די גאַנצע נאַכט אָבגעװײינט מיט ביטערע, הייסע טרעהרען, 

אַז מיין מוטער זאָל ניט קומען זיך זעהן מיט מיר, האָט נים געקענט 
זיין קיין אומזיסטע זאַך, ס'האָט געמווט טרעפֿען עפעס אַן אונגליק מיט 
איהר, 

אוֹן װאָס פֿאַר אַ שרעקליכע טימואַציאָן ראָס איז ! זיך צו געפֿינען אין 
אַ טורמע, פֿערשפּאַרט און בעװאַכט,,, דייגקען וועגען אַן אונגליק, װאָס 
האָט װאַהרשײנליך געטראָפֿען מיט דער נעהנטסטער פערואָן אייערער און ניט 
קענען דערגעהן די ריכטיג קייט וועגען דעם !,.. 

כ'האָב געװאָלט ריידען מיט'ן דירעקטאָר, איהם בעמען, ער זאָל שיקען 
אַ טעלעגראַמע צו מיין מוטער, איז ער ניט געווען אין טורמע און וי מען 
האָט מיר איבערגעגעבען, האָט ער ערשט געדאַרפֿט קומען אױף מאָרגען 
אין דער פֿריה, 

איך האָב אַלזאָ פֿערבראַכט אַ מורא'דיגע נאַכט. 

ענדליך, אין דערפֿריה, האָט מען מיך צוגעלאָזט צום דירעקטאָר און איך 
האָבבָאיהם ערקלעהרט וועגען װאָס עס האַנדעלט זיך, 

ער האָט מיר גלייך אויף'ן שטעל ערלויבט צו שיקען אַ דעפעשע צו 
מיין מוטער. 

אין ; פֿינף שעה אַרום איז אָנגעקומען אַן ענטפֿער, װאָס דער דירעקטאָר 
האָט מיר גלייך איבערגעגעבען, אין דיזער טעלעגראַמע האָט מיר מיין מוטער 
מיטגעטהיילט, אַז זי איז שטאַרק קראַנק, און אַז דער דאָקטאָר האָטם איהר 
שטריינג פֿערזאָגט, ניט אַרױסצוגעהן פֿון שטוב. 
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זי האָט מיר אויך געלאָזט וויסען, אַז דאָנערסטאָג אין דערפֿריה האָט זי 
מיר אַרױסגעשיקט אַ דעפעשע, 

דער דירעקטאָר האָט גלייך געמאַכט אַן אונטערזוכונג און ס'האָט זיך 
אַרױסג עשטעלט, אַז גאָרענפֿלאָ, אונטער וועמעס אױפֿױכט די פאָסט פֿון דער 
טורמע איז געלעגען, האָט אײינפֿאַך אַרינגעשטעקט די טעלעגראַמע צו זיך 
אין קעשענע און זיך געמאַכט כלא ידע וועגען איהר. 

אַזױ װי דער דירעקטאָר איז גיט געווען פֿון די, וועלכע ערלויבען אַזעל- 
בע ביטערע שפאַסערײען, האָט ער דעם וועבטער בעשטראָפֿט מיט אַ געלר- 
שמראָף פֿון צעהן פֿראַנק און צוגענומען ביי איהם די פאָסט, ועלכע ער 
האָט גלייך איבערגעגעבען אַן אַנדערן, 

מען קען זיך משער זיין, װאָס פֿאַר אַ שנאה גאָרענפֿלאָ האָט זייט דאַן 
געטראָגען אויף מיר, און מען װעט באַלד זעהן, װי אַזױ ער האָט זיך נוקם 
געווען אָן מיר דערפֿאַר, 

אַ קורצע צייט נאָכדעם האָט זיך דער דירעקטאָר פֿערקיהלט און אין 
געװאָרען שטאַרק קראַנק. 

אַזױ װי ס'איז ניט געווען קיין אונטער-דירעקטאָר אין דער דאָזיגער 
טורמע, איז די גאַנצע אױפֿזיכט אַריבער צו גאָרענפֿלאָץ, וועלבער איו גע- 
ווען דער אויבער-וועכטער פֿון קלערמאָן, 

וי דער שטייגער איז, האָט ער זיך קודם כל גענומען צו מיר, 

אויף זיין אייגענער פֿעראַנטװאָרטליכקײט האָט ער איבערגעביטען מיין 
וואויגונג ; ער האָט מיר געגעבען אַ פֿײכטען קעמערל אונטען ביים אַרײנ 
גאַנג פֿון דער טורמע. 

עס װעט מיר זיין אוגמעגליך צו בעשרייבען אויף ריכטיג דאָס דאָזיגע 
עקעלהאַפֿטע קעמערל, 

פֿון די ווענד האָט עס געהאַלטען אין איין גיסען אַ גאַנצע טאָג און אַ 
גאַנצע נאַבט, און אַלֹם צוגאָב האָב איך אַלע װײלע געהאַט אַ גאַנצע 
מהנה פֿון אומגעבעטעגע געסט: גרויסע, מורא'דיגע שטשירעס, וועלכע 
זיינען מיר אַרױפֿגעשפרונגען אויף'ן פנים און אויף די הענד,,, 

ם'איז אײנפֿאַך ניט געווען אויסצוהאַלטען, 

איך האָב זיך בעקלאָנט פֿאַר'ן וועבטער, װאָס האָט געדיענט אין דיוער 
גייער אָבטהײילונג, 

-- מיך וואונדערט זעהר, װאָס מען האָט אייך אַױיבערגעפֿיהרט אַהער, 
---האָט ער מיר געענטפֿערט,---שוון דריי יאָהר, אַז מען פֿיהרט קיין מענשען 
ניט אַרײן אין. אָט דעם קעמערל, אֶט אַפּנים, מען האָט אייך דערמיט געמווט 
בעשטראָפֿען פֿאַר װאָס עם איז,,, 

ב'האָב געוואוסט אַזױ גוט וי ער, אַז איך בין געוען אַן אָפּפֿער פֿון 
גאָרענפֿלאָ'ס גקמה, אָבער איך האָב זיך געמאַכט ניט וויסענדיג און גע- 
זאָגט : 


-- כ'גלויב ניט, אַז דאָס זאָל זיין אַ שמראָף,,. איך האָב גאָרנישט גץ- 
טהאָן אַזױנס, װאָט מען זאָל מיך דאַרפֿען בעשטראָפֿען, איך מיין גיכער, אַז 
דאָ מוז זיין אַ טעות אין דער גאַנצער געשיכטע. דער דירעקטאָר האָט גע- 
מוזט אָנזאָגען, מען זאָל מיך אַריבערפֿיהרען אין אַן אַנדער קעמערלן; מען 
האָט אוראי גיט ריבטיג פֿערשטאַגען, װאָט ער האָט אָנגעזאָגט, 

-- ס'איז מעגליך, האָט זיך אָבגערופֿען דער וועכטעי, וועלכער האָמ 
ניט אָנגעהויבען וויסען װאָס דאָ טהוט זיך.---איך וועל זיך באַלד זעהן מיט'ן 
דירעקטאָר, ווייל ער שטעהט שוין היינט אויף, ווילט איהר, איך זאָל ריירען 
מיט איהם ? 

-- נ'וועל אייך זיין זעהר דאַנקבאַר דערפֿאַר,---האָב איך געענטפֿערט. 

-- אָבגעמאַנט, כ'וועל איהם זאָגען אַ פאָר װערטער וועגען דער דאָ- 
זיגער געשיבטע, 

און דער געפֿענגניס וועכטער איז פֿערשוואונדען, 

איך האָב זיך אַלײן ניט געריכט אויף די קאָמפּליקאַציעס, צו וועלכע: 
דיזע קליינע געשיכטע קען פֿיהרען ; נאָר אין גרונד גענומען, בין איך וע- 
ווען זעהר צופֿריעדען דערמים, װאָס מיר װעט זיך אפשר איינגעבען צו בע- 
צאָחלען גאָרענפֿלאָץ װי ער האָט עס פֿערדיענט. : 

אין אַ שטונדע אַדום זיינען צוויי ועכטער געקומען נאָך מיר און האָבען 
מיך צוריק אָבגעפֿיהרט אין מיין פֿריהערדיג קעמערל, 

איינער פֿון זי איז געווען דער, װאָס האָט וועגען מיר גערערט מיט'ן. 
דירעקטאָר, 

-- אַה,---רופֿט ער זיך אָב צו מיר, ‏ געהענדיג אויףץ וועג,---ווען איך 
װאָלט געוואוסט, צו וועלבע קאָמפֿליקאַציעס אָט די געשיכטע װעט פֿיהרען, 
װאָלט איך זיך גאָרנישט געמישט אין דעם, 
--- װאָס פֿאַר קאָמפּליקאַציעס, מיינט איהר ? -- האָב איך איהם גע- 
פֿרעג ט, 

--- װאָסערע קאָמפּליקאַציעס ? איהר מיינט אַפּנים, אַז מען האָט אייך 
על פי טעות אַריבערגעפֿיהרט אין דעם פֿײכטען קעמערל מיט די שטשירעס ? 
ס'הויבט זיך גאָרגיט אָן, דאָס איז געטהאָן געװאָרען אויף גאָרענפֿלאָיס בע- 
פֿעהל,,, דער דירעקטאָר האָט איהם געשיקט רופֿען און האָט איהם דערפֿאַר- 
אַװע/געגעבען אַ שװאַרצען סוף, נאָר איצט װעל איך האָבען צו זינגען אין- 
צו זאָגען דערפֿאַר װאָס איך האָב אַרײנגעשטעקט די נאָו אין זאַכען, װאָס 
געהען מיך ניט אָן. גאָרעגפֿלאָ איז אַ ביטערער יונג ; ער װעט עס מיר גע- 
וויס ניט שיינקען,,, 

וי איך בין נאָר אַרין צוריק צו מיר אין קעמערל, איז אַרײנגעקומען 
גאָרענפֿלאָ, 

ער אין געווען רויט װי פֿײער, די אויגען זיינען איהם אַרױסגעקראָכען 
פֿון קאָפּ, און ער האָט געפלאַפעלט, ניט גערעדט, אַזױ אױפֿגערעגט איז ער- 
געווען, 
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-- אֵה,---האָט ער ענדליך געזאָגט---שמוציגע אונטערצינדערין ! צוליעב 
אייך דאַרף איך דאָס פֿערליעדען מיין שטעלע דאָ אין געפֿענגניס און ווערן 
אַרונטערגעזעצט,., אָבער איך האָב נאָך אַ מאָנאַט צייט, יאָ, אַ גאַנצען 
מאָנאַט, איהר וועט זעהן, װאָס איך קען נאָך טהאָן, יאָ, איהר מעגט יך 
ריכטען אויף צרות,,. 

-- אָבער, האָב איך איהם געענטפֿערט גאַנץ רוהיג,---װאָס האָב איך 
פֿאָרט געטהאָן, װאָס איהר פֿערפֿאָלגט מיך אַזױ? 

--- װאָס איהר האָט מיר געטהאָן ? װאָס איהר האָט מיר געטהאָן? האַ? 
זי האָט נאָך די העזה צו פֿרעגען, װאָס הייסט? קודם כל האָט מען מיר 
צוליעב אייך געמאַכט בעצאָהלען צעהן פֿראַנק, ערשט מיט עטליכע טעג 
צוריק. און איצט האָט איהר געמאַבט, מען זאָל מיך אַרונטערזעצען. איהר 
הערט ? אַרונטערזעצען ! דער דירעקטאָר האָט שוין אַװעקגעשיקט זיין ראַפאָרט, 
איך בין געווען אויבער-וועבטער, איצט װעט מען מיך אָבשיקען אין אַן אַג- 
דער טורמע, אַלס אינפֿאַכער וועכטער, אַה, איהר שמוציגע רעװאָלוציאָנערקע, 
איהר װועט מיר בעצאָהלען טהייער דערפֿאַר,,, 

אַנטקעגען אָט די גייע סטראַשוגקעס האָב איך אין גאַנצען פֿערלאָרען 
מיין געדולר. 

--- אויב איהר מיינט מיך ווייטער צו פֿערפֿאָלגען,---האָג איך זיך אָב- 
גערופֿען צו דיזען באַנדיט, -- דאַן װעל איך אייך נאָך טיעפֿער אַרונטערזע- 
צען,,, איהר הערט ? ביי דער מינדעסטער בעליידיגונג פֿון אייער זייט, װעל 
איך זיך פֿון דאָס ניי בעקלאָגען פֿאַר'ן דירעקטאָר, איהר פֿערשטעהט װאָס 
איך זאָג ? 

גאָרענפֿלאָ האָט איינגעבויגען דעם קאָפ, 

דאָס איז אודאי געווען דאָס ערשטע מאָל אין זיין לעבען, װאָס דער 
ראָזיגער געפֿענגניט-וועכטער אין געשטאַנען וי אַ. פֿער'משפט'ער פֿאַר אַ 
געפאַנגענע, 

נאָכדעם וי ער האָט געװאָרפֿען אויף מיר אַ בייזען בליק איז ער אַרױם 
פֿון מיין קעמערל, 

מעהר האָב איך פֿון איהם ניט געליטען, 

און דאָס איז געווען בלויז אַ דאַנק דעם, װאָס אין קלערמאָן איז דאַן 
געווען אַ מערקווירדיגער דירעקטאָר, וועלכער איז ווירקליך געווען אַן אוים- 
נאַהם פון זיינע אַלע קאָלעגען, ווען ניט ער, װאָלט גאָרענפֿלאָ מיר אָנגע- 
טהאָן אַזעלכע צרות, אַז איך װאָלט זיי געהאַט צו געדיינקען אויף מיין לע- 
בען לאַנג, 

ענדליך האָט גאָרענפֿלאָ פֿערלאָוען דאָס געפענגניס פֿון קלערמאָן, און 
איך בין פטור געװאָרען פֿון א ביטערן שונא, 

אִיך װאָלט זיך כמעט געפֿיהלט גליקליך, ווען מיין מוטער װאָלט גע- 
קומען מיך זעהן. 

נאָר איהר צושטנאַד איז נאָך ערגער געװאָרען, זי איו געווען זעהר 
קראַנק, 


איך פֿלעג בעקומען יעדען טאָג נאַבריכטען וועגען איהר געזונד, און 
איך האָב געוואוסט מעהר אָדער וייגיגער אין װאָס פֿאַר אַ לאַגע זי גער 
פֿינט זיך, מען קען זיך אַלזאָ משער זיין, וועלכע ביטערע מעג און געכט איך 
האָב דאַן איבערגעלעבט, דער געדאַנק, אַז מיין גוטע מוטער קען נאָך אַזױ 
שטאַרבען און איך זאָל אפילו ניט האָבען די מעגליבקייט זי צו זעהן פֿאַר'ן 
טויט, האָט מיך געמאַטערט גאַנצע אַכט טעג צייט, 
|| ענדליך, איין פֿריה-מאָרגען, האָב איך ערהאַלטען אַ בריעף פֿון מיין 
פֿעטער, אַז די קראַנקע איז בעסער, אַז זי איז גערעטעט און אין אַ פֿופֿצעהן 
טעג אַרום וועט זי קענען קומען זיך זעהן מיט מיר, 
מען קען זיך פֿאָרשטעלען, וי דיועץ בשורה האָט מיך דערפֿועהט; 
כ'האָב אינפֿאַך געמאַנצט פֿון פֿערגניגען. 


א 


דעם דירעקמאָר'ס שמעל-פֿערטרעטער, 


אין משך פֿון יענע מעג זיינען פֿון קלערמאָן אַנטלאָפֿען צוויי פֿרױען- 
געפֿאַנגענע און נאָך עטליכע האָבען זיך פֿערקוקט אויף זייערע חבר'טעס און 
געמאַכט אַ פֿערזוך צו אַנטלױפֿען. נאָר ס'האָט זיך זיי ניט איינגעגעבען, 

דאָס האָט, פֿערשטעהט זיך געפֿיהיט רערצו, אַז די געפֿאַנגענע זאָלען 
זעהר שטריינג בעװאַכט װוערן, מעהר פֿון אַלעמען אָבער האָט מען מיך 
געהיט, ס'האָט זיך פֿערשפּרײט אַ קלאַנג, אַז מיינע פֿרײנד האָבען זיך פֿער- 
שװאָרען מיך צו בעפֿרײען, און אַז זיי פּלאַנעווען צו בעפֿאַלען בײנאַכט דעם 
געפֿענגניס פֿון קלערמאָן, 

אָט די לעכערליכע בבא מעשה האָט זיך װאָס ווייטער אַלץ מעהר פֿער- 
שפרייט, און איין פֿריה-מאָרגען האָט מיך דער דירעקטאָר געשיקט רופֿען צו 
זיך אין כיוראָ, 

נאָכדעם וי ער האָט מיר אױסגעפֿרעגט עטליבע זאַכען, רופֿט ער זיך 
אָב צו מיר: 

--- אָט אַזױ בעצאָהלט איהר דאָס מיר פֿאַר די איינזעהעניש, װאָס איך 
האָב געהאַט מיט אייך ביו אַהער? 

--- װאָס איז דען ?---האָב איך איהם געפֿרעגט, 

דער דירעקטאָר האָט זיך מישב געווען אַ ויילע, דעונאָך האָט ער 
געואָגט : 

--- מען האָט מיר פֿערױבערט, נאָר איך בין זיך מודה, אַז עס גלױבט 
זיך מיר עפעס גאָרגיט, אַז אייערע פֿרײנד פֿון פאַריז האָבען ברעה צו בע- 
פֿאַלען דאָס געפֿענגניס און מאַכען אַ פֿערזוך אייך אַרױסצונעחמען פֿון 
דאַנען, 

ב'האָב אַרױסגעפלאַצט מיט אַ געלעכטער. 
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דער דירעקטאָר האָט מיך אָנגעקוקט מיט פֿערוואוגרערטע אויגען, 

--- מיין הערר, -- האָב איך איהם ענדליך געואָגט -- איהר מעגט זיין 
זיבער, אַז דאָס אַלעס איז ניט מעהר וי אַ ליגען, אַז מען װאָלט געפלאַ- 
געװועט אַזאַ מין זאַך, מיין איך, אַז איך װאָלט געווען די ערשטע עס צו 
וויסען, נון,. איך פֿערזיכער אייך, אַז 'איז ניטאָ קיין װאָהר װאָרט אין אִם 
דעם כלומר'שטען פלאַן, 

--- איהר פֿערױכערט עס מיר ? 

--- ב'שווער עס אייך, 

ס'האָט פֿוגדעסטװעגען אויסגעועהן, אַז דער דירעקמאָר איו נאָך אַלץ 
ניט זיכער ביי זיך, 

אום איהם אין גאַנצען צו בערוהיגען, האָב איך איהם געואָגט : 

-- הערט מיך אוים, מיין הערר, און גלױבט מיר, אַז איך האָב קיין 
שום אַבזיכט ניט אייך אָבצונאַרען. פֿאַר די לעצטע יאָהרען האָב איך זיך 
אָנגעזעהן מיט גענוג געפֿענגניסע און גענוג דירעקטאָרען, די אַלע, מיט 
וועלבע איך האָב זיך בעגעגענט פֿאַר אייך, זיינען געווען גרויזאַם און אונ- 
גערעכט געגען מיר, איהר אַליין זייט געווען אַן אוסנאַהם, איהר האָט מיך 
בעהאַנרעלט מיט גערעכטיגקייט, מיט גוטהעוציגקײט, און איך װעל עם 
קײינמאָל נישט פֿערגעסען, ווען אַלזאָ דאָס, װאָס מען האָט אייך דערצעהלט, 
װאָלט אפילו געווען ריכטיג, ווען מייגע פֿרײנד װאָלטען ווירקליך געמאַכט אַ 
פֿערזוך מיך פֿון דאַנען צו בעפֿרײען, װאָלט איך זיך אינפֿאַך ענטואַגט 
דערפֿון,,, איך װעל אַרױס פֿון רער דאָזיגער טורמע אין דעם טאָג, ווען מיין 
שטראָף וועט זיין געענדיגט, בערוהיגט זיך אַלזאָ, און געדיינקט, אַז לואיזע 
מישעל אין ניט פֿעהיג אויף אַזאַ אונדאַנקבאַרען שריט, קיינמאָל, הערט איהר ? 
קיינמאָל װעל איך ניט פֿערשאַפֿען קיין שום שמערץ רי, וועלבע האָבען מיך 
בעהאַנדעלט וי אַ מענשען . -. 

דער דירעקטאָר האָט מיר געדאַנקט, און מיך בעגלייטענדיג צום טהיר 
פֿון זיין ביוראָ, האָט ער געואָגט : 

-- מען האָט מיר געזאָגט, אַז איהר זייט אַ מערקווירדיגער כאַראַקטער, 
אַן ערנסטע, איבערגעגעבענע פֿרױ, נאָר איך האָב עס ניט געגלױבט, איצט 
ועה איך, אַז איך האָב אַ טעות געהאַם,י. 

און מיט אַ טרויעריגען טאָן האָט ער צוגעלייגט : 

-- ס'אַר אַ שאָר עס איז, װאָס איהו האָט זיך אַזױ שטאַרק פֿערקאָכט 
אין דער פאָליטיק ! ס'קומט קינמאָל דערפֿון קיין גושם ניט אַרױס און מען 
האָט במעט שטענדיג צו ליידען צרות דערביי, 

--- זעהט איהר,---האָב איך געענטפֿערט -- און איך בין גואָד ניט מים 
אייער מיינונג, אמת, אַז די, וועלבע ווילען זיך בענוצען מיט דער פאָליטיק 
ווי מיט אַ מיטעל אַרױפֿצושטײגען אין דער הויך, ווערן זעהר אָפֹט ענטטוישט 
און האָבען בלויז פֿערדרוס, אָבער ראָס איז ניט מיין פֿאַל, אין גרונד גענומען 


איז דאָס גאָרניט קיין פּאָליטיק, דאָס מיט װאָס איך גיב זיך אָב, נאָר מעגש- 
ליבקייט, איך סטאַרע זיך צו געגען דעם פֿאָלק צו פֿערשטעהן, אַז ער האָט 
גאָרניט צו ערװאַרמען פֿון אַ געזעלשאַפֿט, וועלכע איז זיין ביטערסטע פֿיג- 
דין, . און אַז די פֿרײהײטען, נאָך וועלכע ער שטרעבט, מוז ער אַלין מיט 
זיינע אייגענע הענד געהמען,,, 

-- אַך, דאָס אַלעס איז דאָך בלויז אַן אוטאָפיע, אַ פֿאַנטאַױע! -- האָט 
זיך דער דירעקטאָר אָבגערופֿען, 

--- ניט אַזאַ פֿאַנטאַזיע ווי איהר מיינט, אין מיטעל-אַלטער, אַז די קנעכט 
האָבען געיחלום'ט פֿון אַ בעטערער צוקונפֿט, האָט מען זי דען ניט געהאַל. 
טען פֿאַר פֿערריקטע ? שפעטער, אַז עס האָבען זיך געפֿונען מענשען, וועלכבע 
האָבען געשטדעבט צו דער בעפֿריאונג פֿון די מאַסען, האָט מען זי דען 
ניט אָנגעקוקט װי משוגעים ? און דאָך האָבען זיך זייערע ווערטער ביסלעב- 
ווייז פֿערװירקליבט, 

--- מילא, --- האָט דער דירעקטאָר געענטפֿערט -- איך װעל אייך ניט 
איבערשפּאַרען. איבעריגענס רעספעקטיר איך אַלע מייגונגען,. אַבי זיי זיינען 
נור ערנסט, איחר קענט וייניגסטענס זיין שטאָלץ דערמיט, װאָס איהר זוכט 
גיט צוֹ כאַפען קיין פֿיש אין מוטנע ואַסער, ניט דו אַמביציע טרייבט אייך 
אין קאַמפף, נאָר אַן ערנסטער פֿערלאַנג צו טהאָן נוטעס, איך ווינש אייך 
נור, איהר זאָלט ניט ווערן אַמאָל אַן אָפּפֿער פֿון איער איידעלקייט,,, 

אַזעלכע ווערטער צו הערען פֿון אַ געפֿענגניס-דירעקשאָר איז געווען 
פֿאַר מיר אַ געװאַלדיגע איבערראַשונג, - 

ביז דאַן בין איך געוועהנט געווען זיך צו טרעפֿען מיט בעאַמטע, װאָס 
זיינען געווען פֿוס מיט פֿאָראורטהײלע און מיט פֿערביסענקײט, מען קען זיך 
אַלואָ משער זיין, װאָס פֿאַר אַ רעספעקט איך האָב געהאַט פֿאַר דיזען מאַן, 
וועלכער האָט רעספעקטירט מיינע איבערצייגונגען, כאָטש ער איז ניט געווען 
אײנפֿערשטאַגדען מיט זיי, 

אונגליקליכערווייזע, האָב איך באַלך געקראָגען צו פֿיהלען, אַז ניט אַלץ 
דירעקטאָרען זיינען גלייך, 

דער גומער דירעקטאָר פֿון קלערמאָן איז אַװעקגעפֿאָהרען אויף אַ שטי- 
קעל ציים און אויף זיין אָרט איז געקומען אַ געוויסער סוביעקט מיטץ נאַמען 
סערווען, אַ שמאָל-קעפיגע, דומע בריאה, װאָס עס איז געווען ווייט צו זוכען 
זיין גלייכען אין דער גאַנצער וועלט, 

וי ער האָט נור איבערגענומען דעם אַמט אין זיינע הענד, האָט זיך 
אַלצדינג. אומגעביטען אין טורמע, 

די וועכטער זיינען געװאָרען גראָב, בעליידיגענד און אונערטרעגליך. 

ס'האָט אָנגעהויבען רעגענען מיט שטראָפֿען, 

מיר האָט זיך געדוכט, אַז איך בין צוריק אין אָבעריוו אָדער אין ני- 
קאַלעדאָניען. 


פֿערשטעהט זיך, אַז די ערשטע זאַך האָט זיך דער דאָזיגער פראָוויואָ- 
רישער דירעקטאָר גענומען צו מיר, 

סערווען איז געווען אַן אָפֿיציר אין 1871מען יאָהר און האָט גענומען 
אַ גרויפען אָנטהײל אין דער אונטערדריקינג פֿון דער קאָמונע, 

ער איז דאַן פֿערוואונדעט געװאָרען און מען האָט איהם געמווט אַרוג- 
טערגעהמען דעם לינקען אָרֹם, 

ער האָט אַלואָ גים געקענט מוחל זיין די פֿעדעדירטע פֿאַר דער האַנד, 
װאָס ער האָט פֿערלאָרען, 

וי ער האָט זיך גור דערואיסט, אַז איך געפֿין זיך צווישען די געפֿאַנ- 
גענע פֿין קלערמאָן, האָט ער מיך גלייך געשיקט רופֿען צו זיך אין ביראָ, 

--- אָה, איהר זיים דאָ !---האָט ער זיך אָבגערופֿען צו מיר, וי ער האָט 
מיך נור דערזעהן,--ם'האָב געהערט ועהר פֿיעל ריידען פֿון אייך, 

-- איך קען גיט זאָגען דאָסועלבע וועגען אייך, --- האָב איך געענט- 
פֿערט---ווייל איך האָב נישט די עהרע אייך צו קענען 

-- נאַ, איהר וועש מיך שוין באַלר קענען, -- האָס ער זיך געביוערט, 

און אַזױ וי ער האָט בעמערקט, אַז איך קוק איהם עפעס אָן וי פֿער- 
וואונדערט, האָט ער ווייטער געואָגט : 

-- יאָ, יאָ; מאַכט זיך נאָר גיט אַזױ תם'עװאַטע, איהר וועט מיך גאֶר 
גיך דערקענען, ביז אַהער האָט איהו געטהאָן דאָ װאָס איהר האָט געװאָלט, 
דער פֿריהערדיגער דירעקטאָר איז געווען זעהר אַ גומער, איך בין גישט אַזױ 
וי ער, דאָס זאָג איך אייך אַפֿריהער, אין פֿעולױף פֿון די דויי מאָנאַטען, 
װאָס איך װעל דאָ פֿערברײנגען, װועט איהו פֿון מיר האָבען קאַלטם א 
װואַרימם,,, 

-- נאַ, ווייניגסטענס וויים איך מיט וועמען איך האָב צו טהאָן.--האָב 
איך געענטפֿערט,.--איך וויים, אַז איהר גרייט זיך צו פֿאָראױס צו זיין שטריינג 
מיט די, וועלכע זייגען אייך ניט סימפאַטהיש, זעהט איהר, איער אָפֿענהער- 
ציג קייט געפֿעלט מיר גראָד. נאָר ערלויבט מיר אייך צוֹ בעמערקען, אַז דאָס 
װאָס איהר פטראַשעט מיר שוין איצט מיט אייערע דונערן, איו עפעס גאָר- 
יט פאַסיג, דאָ זיינען אַלע געפֿאַנגענע גלייך, איך פֿערשטעה, אַו איהר האָט 
אַ רעכט צו זיין שטריינג, נאָר איך גלויב גיט, אַז איהר קעגט עס זײין אַזױ 
סתם אין דער וועלט אַרײן, גאָר אָהן אַ שום אורזאכע,,, אַז איהר וועט זיך 
האָבען מיט װאָס צו בעקלאָגען געגען מיו, װעט איהר מיר קענען בע- 
שטראָפֿען,.. 

דער דירעקטאָר האָט מיר ניט געלאָוט ענדיגען. 

ער האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן צו מיר, אָקוראַט וי אַ טיגער, און מאָ. 
כענדיג מיט זיין איינצינער האַנד, האָט ער געשריען : 

-- אַה ! איהו רעדט מיר אַנטקעגען, איהר מיינט מיך איבערצושרעקען, 
נו, פֿאַר איער ניט-אָנשטענדיגען ענטפֿער װעל איך אייך בעשטראָפֿען מיט 
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אַכט טאָג קאַרצער,,, יאָ, אַבט טאָג קאַרצער, קיינער האָט מיר נאָך קיינמאָל 
יט אַנטקעגען גערעדט, איהר הערט ? די װאָס ווילען מיך בעהערשען, די 
|צוברעך איך, כ'צוברעך זיי אַזױ וי גלאָז,. 

ס'איז קיין צװײפֿעל ניט, סערווען איז געווען משוגע אויף טויט. 

זיין פּלאַץ איו ניט געווען אין קלערמאָן אַלס דירעקטאָר, נאָר אין דול- 
הוֹיז.. 

די לעבערליכע שטראָף, וועלכע ער האָט מיר געגעבען, האָט עס גע- 
צייגט אִם בעסטען, 

אַ וועכטער האָט מיך גלייך אַװעקגעפֿיהרט אין קאַרצער, אין דער צייט 
װאָס פערווען האָט ווייטער גערערט צו זיך ; 

-- אֵה, ב'וועל איהר ווייוען, אָט די דאָ, ער און װאָס איך בי. 
נישקשה, דער קאַפּיטאַן פערווען ועט זיך ניט לאָזען איבערשרעקען פֿון אַ 
קאָמונאַרין.., 
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מיין נייע דירה איז געווען אַ פֿינסטער, פֿײכט און פֿערפעסטעט קעמערל, 
אַ געלעגער פֿון ווערעמדיגע האָלץ, װאָס האָט געדיענט אַלס בעט, איו גע- 
ווען די גאַנצע מעבעל,,, 

ב'האָב דאָך שוין אין מיין לעבען געזעהן קאַרצערט און איך בין, דוכט 
זיך, געוועהנט געווען צו אַזעלכע שטּראָפֿען, נאָר איך מוז מודה זיין, אַז 
ראָס דאָזיגע קעמערל איו כמעט געווען אונערטרעגליך, 

ס'האָט אויסגעזעהן אַזױ וי איינער פֿון יענע מורא'דיגע פלעצער, וואו 
די אינקװיזיטאָרען פֿלעגען האַלטען זייערע אָפּפֿער, איירער זי פֿלעגען זי 
נעהמען אויףץן פֿערהער,,, 

אַזױ גיך וי דאָס דאָזיגע שרעקליכע קעמערל האָט זיך צוגעמאַכט, האָב 
איך זיך אַנירערגעזעצט אויף מיין {בעט" און זיך גענומען טראַכטען. 

װאָס דען טהוט מען אין אַזאַ מין קאַרצער, אוב ניט טראַבטען וועגען 
דעם צושטאַנד, אין וועלבען מען געפֿינט זיך? ! 

נאָר מיט אַמאָל איז מיר עפעס אַרױף אויף'ן זינען, 

איך האָב זיך דערמאָנט, אַז געוועהנליך איז איינגעפֿיהרט אין די טור- 
מעם, אַז די, װאָס ווערן בעשטראָפֿט מיט קאַרצער, קענען ניט אױפֿגעהמען 
קיין בעזוך און דאַרפֿען זיך ניט זעהן מים זייערע קרובים אָדער פֿרײנדע, 

און דאָ דאַרף מיין מוטער קומען צוֹ מיר דעם נעכסטען דאָנערסטאָג ! 

ס'איז געווען פֿרײטאָג, זעקס טעג זיינען געבליבען ביז דאַן, און מען 
קען זיך משער זיין מיין װײיטאָג. 

ב'האָב אפשר קינמאָל, זייט איך בין געווען אין קלערמאָן, ניט גע- 
וויינט אַזױ ביטער, וי דאַן, כ'האָב געװויינט הויך אויף'ן קול, איך בין געווען 
אויסער זיך פֿאַר פֿערדרום, 

פלוצלינג האָב איך דערהערט לעבען מיר אַ פֿרױען שטימע, וועלבע 
האָט געזאָגט : 
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-- ניט נעהמט זיך אַװי צים האַרצען; מען געהט אַרױס פֿון קאַרצער 
אַסך לייכטער וי פֿון קברו,, 

איך האָב געװאָלט אױסגעפֿינען, װער עס רעדט דאָס צו מיר, נאָר אין 
דער פֿינסטער האָב איך קיינעם ניט געקענט זעהן, 

--- ווער איז דאָרט ?---האָב איך געפֿרעגט, 

--- אַ געפֿאַנגענע וי איהר, 

--- אָבער וואו געפֿינט איהר זיך ? 

---אין אַ קעמערל לעבען אייערן. כ'האָב אַרױסגענומען אַ שטיין פֿון װאַנד, 
װאַרט אוים, כ'וועל באַיד אַרײנקומען צו אייך, 

כ'האָב דערהערט אַ לייכטען גערויש, אַ שטין איז אַרונטערגעפֿאַלען 
אויף דער ערד, דעונאָך האָב איך דערועהן אַ שאָטען, װעלכער איו גע- 
שטאַנען פונקט אַנטקעגען מיר, 

איך האָב זיך אױפֿגעהױבען. 

די געפֿאַנגענע האָט מיך אָנגענומען פֿאַר'ן אִים און מיר געוזאָגט: 

-- ס'איז ווירקליך אַ גליק װאָס איהר האָט מיך דאָ געטראָפֿען, אַניט 
װאָט איהר זיך דאָ געלאַנגװײלט צום מוים, 

--- ווירקליך,---האָב איך געענטפֿערט, 

--- מיט מיר װועט אייך שוין גאָוניט זיין סקוטשנע; כ'וועל אייך 
זינגען ליעדער, כ:וועל אייך שפיעלען טהעאַטער... און אויסערדעם, ועלען 
מיר פֿון צייט צו צייט מאַכען אַ קליינעם שפאַציר... 

--- וואוהין ?... --- האָב איך געפֿרעגט. 

--- װאָס הייסט וואוהין ? אין די אונטעראירדישע גענג פֿון דער טורמע, 
פֿערשטעהט זיך, מיר געפֿינען זיך דאָ אויף דעם פּלאַץ פֿון אַן אַלטען קלױי- 
סטער. איהר װעט זעהן, ס'איו זעהר אינטערעסאַנט... איך האָב זאָגאַר 
געפֿונען אין די קעלערן אַ גאַנץ רייגעם, ליכטיגען אָרט, װאָס קען אונז דיענען 
אַלס שלאָפֿצימער,,, דאַן קענען מיר פֿון צייט צו צייט אַוױסגעהן פֿון גע- 
פֿענגניס ; אַז מיר וועלען זיך גאָר לאַנגװײלען, וועלען מיר נעהמען די או- 
זענבאַהן און זיך דורכפֿאָהרען אַביסעל קיין פאַריו,,. 

--- קיין פאַריז !---האָב איך אַ געשריי געמהאָן---איהר שפאַסט ,, 

--- איך שפאַס גאָרניט, איהר וועט שוין זעהן... און אויסעררעם װוע- 
לען מיר דאָ האָבען בעווך; פֿיעל פֿון מיינע פֿרײנדינען קומען אַהער זיך 
זעהן מיט מיר, 

ב'האָב ניט אָנגעהױיבען וויסען װאָס צו טראַכטען וועגען דעם, 

נאָר די געפֿאַנגענע האָט מיר גאָר קיין צייט ניט געגעבען צו טואַב- 
מען ; זי האָט ווייטער גערעדט און גערעדט אֶהן אַן אָבשטעל. 

--- אַנומאָלט,---האָט זי געזאָגט -- זיינען מיר געווען זעכצעהן פערואָן 
דאָ אין קעלער.., כ'האָב אײנגעלאַרען אַרטיסטען פֿון פאַריז, מיר האָבען 
געמאַכט אַזאַ ליאַרם, אַז איך האָב געציטערט, די וועכטער זאָלען ניט דער- 
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יהערען, נאָר איך האָב זיך איבערצייגט, אַז מען הערט גאֵרניט דאָ אין גע- 
פֿענגניס, אַה, איהר װעט זעהן, װי מען װעט זיך אַמװירען!,, אַנומאָלט 
האָבען מיר געשפיעלט {,האַמלעט", הינט אֶװענר װװועלען מיר שפ יעלען 
,הערנאני". דאָס וועם זיין גרױפאַרטיג, אה ! אֵה ! אַה! 

און זי האָט מיך אָנגענומען פֿאַר די. הענד און מיך אַרומגעדרעהט גע- 
גען מיין ווילען, 
| דערנאָך האָט זי כיך דורך דער קליינער עפֿנונג אַרינגעשלעפט צו זיך 
אין קעמערל און פֿון דאָרט זיונען מִיר אַרונטער עטליבע שמאָ לע טרעפ און 
מיר האָבען זיך געפֿונען אין אַ גרויפער הייהס. 

--- װאַרט אויס,---האָט זי געזאָגט -- כ'װעל אָנצינדען אַ ליכט, 

זי האָט אָנגעצונדען 5 אַ שטיקעל וועקסענע ליכט און איך האָב מיט 
שרעק דערזעהן אַ פאָר צעהנדליג שטשיועס, וועלכע האָבען זיך אַרומגע 
גליטשט לעבען אונזערע פֿיס, 

די געפֿאַנגענע האָט זי אַ װאָרף געטהאָן אַ אַ.-שטיקעל ברויט אין די 
שרצים. האָבען זיך גלייך אַרומגעקליבען אַוום דעם. | 

--- איך װעל אייך פֿאָרשטעלען מיינע פֿיײנד, --- האָט זי זיך אָבגערו- 
פֿען.---איהר זעהט אָט דעם גראָבען? דאָס איז {האמלעט",,, אָט דער דאָ איז 
,ראָמעאָ",,. און -אָט זיינען אָפֿעליאַ" און ;באַנקאָ. .- זי זיינען מאָרנע חברה- 
לייט, האַ?,, : | 

און אַזױ וי איינע פֿון שעקפפיר'ס כשוף -מאַבערינס, האָט זי זיך גע- 
נומען טאַנצען און שיטען מיט וועיטער אֶהן אַן אױפֿהער, 

די אונגליקליכע איז געווען פֿערריקט ! 

זשאַנין --- אַזױ האָט זי געהייסען---איז געווען אַן אָפּעראַ-זינגערין, אויף 
ווי ווייט איך האָב געקענט אַרױסנעהמען פֿון די געשפרעכען, װאָס מיר 
האָבען געפֿיהרט, האָט זי געהאַט אַ זעהר טרויעריגע פֿערגאַנגענהײט, נאָך 
גאָר יונגערהייט איז זי געבליבען אַ יתומה, איהר פֿאָטער, אַ מויקער, האָט 
ניט געקענט פֿערדיענען גענוג אויף צו ערנעהרען זיין ווייב און קינד, האָט 
ער זיך גענומען דאָס לעבען. באַלד נאָכדעם איז די מוטער געשטאָרבען, 
אין זשאַנין איז נעבליבען אַלײן. זי האָט זיך אָבער וי עס איז דורבגעשלאָ- 
גען איהר וועג און איז געװאָרען אַ פּראָפֿעסיאָנעלע זינגערין, 

איהר ואַהנזין איז געקומען דורך אַ ליעבע, זי האָט חתונה געהאַט מיט 
אַ יונגען טענאָר-זינגער, וועלכער האָט איהר זעהר שלעכט בעהאַנדעלט און 
צולעצט גאָר אַװעקגעװאָרפֿען, די אָרימע פֿרױ האָט דעם מאַן איהרען אַזױ 
ליעב געהאַט, אַז זי איז דורך דעם אײנפֿאַך פֿון זינען אַראָב. אַ צייט לאַנג 
איז זי אַרומגעגאַננען וי אַ שאָטען אין האָט איבעראַל געזוכט איהר גע- 
ליעבטען. אינמאָל, ווען זי איו געשטאַנען ביי דער אָפּעראַ-געבײדע אין 
פאַריז, האָט זיך איהר אָבגעדוכט, אַז זי האָט געזעהן װי איהר מאַן געהט 
אַריין אין אַ װאָגען, זי איז איהס נאָבגעלאָפֿען און האָט זיך אָנגעהאַנגען אָן 


איהם, דאָס איז געווען אַ פֿרעמדער, וועלכער האָט זיך אַביסעל געסאַמע- 
וועט אין איהו מאַן, מע האָט איהר אַועסטירט און אין אַן אױיסבווך פֿין 
ווילדען ואַהנזיגן האָט זי מיט אַ שטיק אייזען דער הוג'עט אַ פאָליציי-מאַן, 

אָנשטאָט איהר אָבצושיקען אין אַ משוגעים-הויו, האָט מען זי פֿער. 
משפט צו אייביג ער טורמע, און דאָ, אין קלערמאָן, האָט מען קין אַנדער 
אָרט ניט געפֿונען פֿאַר דער דאָזיגער אונגליקליכער פֿרױ, נאָר אין אַ פֿײב- 
טען, פֿינסטערן קעלער, וואו זי האָט זיך שוין געפֿונען זייט דריי מאָנאַט 
צייט, איבעריג צו זאָגען, אַז איהר װאַהנזיגן איז דאָ געװאַקסען פֿון טאָג צו 
טאָג | 

ענדליך האָט זיך מיין שטראָף געענדיגט אין מען האָט מיך אַריבערגע- 
פֿיהרט צוריק אין מיין געוועהנליכען קעמערל, 

די וועכטער זיינען איצט געװאָרען מורא'דיג שטריינג צו מיר, 

ס'איז שוין שטענדיג אַזױ: ווען דער דירעקטאָר נעהמט זיך דאָס רעכט 
צו פֿערפֿאָלגען אַ געפֿאַנגעגע, דאַן טהוען איהם די ועכטער נאָך און זי 
זוכען איהם נאָך אַריבערצושטײגען, | 

דאָט ליגט שוין אין דער טבע פֿון שקלאַפֿען זיך צו צייגען נאָך נירע- 
ריגער און נעמיינער, װי מען ֿערלאַנגט עס פֿון זײי, 
| = נאָר די שקלאַפֿען פֿון קלערמאָן זיינען אינפֿאַך געװאָרען אונער- 
טרעג ליך, | 

בי דער מינדעסטער געלעגענהייט, װאָס זי האָבען נור געהאַט, האָ. 
בען זי געזוכט מיך אָרױסצוברײנגען פֿון געדולד, און קיין אַנדער נאָמען 
האָבען זי פֿאַר מיר ניט געהאַט נאָר {אונטערציגדערין", 

כ'האָב אימער געהאַט גענוג געדולר, נאָר די געפֿאַנגענשאַפֿט האָט 
אַפּנים געווירקט אויף מיר און איך האָב עס ניט געקענט אַריבערטראָגען, / 

איין טאָג בין איך אַרױס פֿון די בלים און האָב זיך צובונטעװועט געגען 
די געמיינהייט פֿון די וועכטער. 

איך האָב נאָר װאָס אויסגעקעהרט מיין קעמערל, ווען אַ וועכטער מיט'ן 
נאָמען מערען איז צוגעקומען און האָט מיר מיט אַ פֿרעכען מאָן געזאָגט : 

--- איהר הויבט דאָך ניט אָן צו קענען קעהרען, | 

ו, זעהט איהר; בין איך בדלות, אַז איך קען ניט קעהרען; כ'האָב 

איהם סיז װאָרט ניט געענטפֿערט אויף זיין נארישער בעמערקונג. 

נאָר ער האָט. זיך גיט בענוגעגט מיט דעם. 

-- 2'זאָג איוך,--מאַכט ער ווייטער, -- אַז איהר קענט ניט קעחרען. נאַט, 
זעהט, איהר לאָזט דאָך איבער די גאַנצע מיסט אין די ווינקלען, 

דאָס, װאָס ער האָט גערופֿען מיסט, איז געווען אײנפֿאַך אַזעלבץ שטיק- 
לאַך שטויב, וועלכע זיינען פֿול געווען אין די געפֿענגניסע, 

איך האָב גענומען נאָך אַמאָל דעם בעזים און זיך געסטאַרעט אַװעק- 
צוקעהרען דאָס, װאָס דער װועכטעד האָט גערופֿען מיסט, 
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אַז איך האָב געענדיגט, ריף איך זיך אָב צו איהם: 

--- נו, איצט איז שוין גוט ? 

-- יאָ,--האָט ער געענטפֿערט--ניט שלעכט, איהר מאַכט פראָגועס., 
איהר װועט אין גיכען זיין אַ אויכגעציייכענטע גאַכען-קעהרערין ; און אַז איהר 
וועט אַרױס פֿון טורמע, אַנשטאָט צו געהן אויספליגרערן די בעקערייען, ועט 
איהר קענען פֿערדיענען געלר, רינ גענדיג די גאַסען פֿין פאַריג,. 

און ריידענדיג האָט דער וועכטער צוריכען אַ צייטונג אין גאַנץ קליינע 
שטיקלאַך, | | 
כ'האָב געמיינט, ער װעט אַרײנלײגען די צוריסענע שטיקלאַך פאַפיר. צו 
זיך אין קעשענע. 

אָבער ס'האָט זיך גאָרגיט אָנגעהױיבען, ער האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַן 
אידיאָטישען בליק און אַ װאָרף געטהאָן די שטיקלאַך פּאַפיר אין מיטען קע. 
מערל מיט די ווערטער : 

-- קעהרט ווייטער, איהר װעט זיך כעסער צוגעװועהנען דערצו.. 

גאַ, מעהר האָב איך שוין נים געקענט אױסהאַלטען, 

-- עזעלקאָפ !--האָב איך אַ געשרײי געטהאָן, / | 

-- װאָט האָט איהר געזאָגט? -- האָט רער וועכטער געפֿועגט מיט 
רציחה. | | | 

-- כ'האָב געזאָגט, אַז איהר זייט אַן עועלקאָפּ און איך װירערהאָל עס, 

מערען איז גלייך אַרױס פֿון מיין קעמערט, 

אין עטליכע מיגיטען אַרום איז ער צוויקגעקוםען מיט איינעם פֿון זיינע 
קאָלעגען, 

--- װועט איהר האָבען דעט מוטה צו װירערהאָלען אין מײן פֿרײנר'ס 
אָנוועזענהייט דאָט, װאָמ איהר האָט אָקאָרשט געזאָגט ?--האָט ער מיט בעס 
געפֿרעגט, 

--- געוויס,--האָב איך געענטפֿערט,-- כ'האָב געזאָגט, אַז איהר זייט אַ 
חמור-קאָפ, און איך האַלט זיך דערביי, 

מערען איז געווען מלא רציחה, 

כ'האָב געמיינט, אַז ער װעט אױפֿהױבען די האַנד אױף מיר און װעט 
מיך וועלען שלאָגען, : 

-- נאַ, גוט,--האָט ער זיך בענוגעגט צו מורמלען, -- דאָס װעט אייך 
טהייער קאָסטען. איהר קענט זיך פֿערלאָזען אויף מיר. 

-- טהוט װאָס איהר װילט, -- האָב איך געענטפֿערט -- איך לאַך זיך 
אוים פֿון אייערע סטראַשונקעס, 

די צוויי וועכטער זייגען זיך אַװעק, 

ס'איז געווען זיכער, אַז זיי זיינען געגאַנגען צום דיועקטאָר, 

איך האָב זיך אַנירערגעזעצט אויף מיין בעטעל און געװאַרט. 

באַלר האָב איך דערהערט, וי מען רופֿט אױם מיין נומער אין קאָ- 
רידאָר, 
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כ'האָב אַ קוק געטהאָן דורך דאָס קליינע פֿענסטערל אין מיין טחיר און 
דערזעהן דעם אויבער-וועכטער, וועלבער האָט זיך געלאָוט געהן צו מיר, 
צוקומענדיג לעבען מויין קעמערל, האָט ער אַ געשריי געטהאָן' 
-- דער דירעקטאָר וויל זיך זעהן מִיט {מאַדאַםס די. אונטערצינדערין", 
און טאַקי אין דערזעלבער רגע איז ער געווען איגעווייניג ביי מיר אין 
קעמערל און האָט, מיך אַרױסגערופֿען, | | | 
= -- דאָס ‏ מאָ ל---האָט ער געזאָגט -- וועט איהר, גלױב איך האָבען צו 
געדיינקען,., | 
קוים האָם איך גאָר אַריבערגעטראָטען דעם שוועל פֿון ידעם דירעקטאָר'ם 
ביוראָ, אַז ער האָט דאָס אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ גאַנצען שטראָם פֿון גראָבע 
ווערטער און בעליידיגונגען. | יי 
איך האָב קיין װאָרט ניט אויסגערעדט, 
-- װאָס זשע, אוהר װעט גאָרניט ענטפֿערן, ווילדע חיה װאָס איהר 
זייט ?--האָט ער געליאַרעמט,--איהר װועט ענטפֿערן צי ניט ?. 
-- איהר האָט דאָך מיר נאָך גאָרנישט געפֿרעגט -- האָב איך געואָגט 
מיט אַ שמייבעל, --- ביז איצט האָט איהר זיך בלױז בענוגענט מיט זירעל- 
ווערטער אין בעליידיגונגען... 
דער רירעקטאָר האָט זי", ווייזט אויס, אַביסעל בערוהיגט, 
-- װאָס האָב איך געהערט,--האָט ער זיך ענדליך אָבגערופֿען--איהר 
האָט בעליידיגט אַ וועכטער, איהר האָט איהם זאָגאַר געשלאָגען, 
--- מעגליך, אַז. איך האָב בעליידיגט אַ וועכטער, וי איהר זאָגט, אוב 
דאָס הייסט בעליידיגט אַ מענשען, אַז מען זאָגט איהם דעם אמת,,, נאָר איך 
האָב איהם ניט געשלאָגען, 
-- איהר זאָגט ליגען, 
-- איידער. איהר מאַכט אַזאַ בעהויפטונג, װאָלט גלייכער געווען, איהר 
זאָלט דערגעהן אויף ריכטיג װאָס דאָ אין פֿאָרגעקומען. 
-- איך בין שוין דערגאַנגען אַלעס, דער װעכטער מעוען האָט מיף 
דערצעהלט, אַז איהר האָט איהם גערופֿען מעודער, באַנדיט, אױסואורף, 
און אַז איהר האָט איהם געשלאָגען,, ער האָט מיר געוויזען זיין מאַנטעל, 
וועלבער איו אין גאַנצען צוריסען, 
--- דער וועכטער מערען האָט אייך ניט דערצעהלט דעם אמת,--האָב 
איך געענטפֿערט,---אַזױ װי ער האָט זיך אַמװירט דעומיט װאָס ער האָט 
צוריסען אַ צייטונג און פֿערזעעט די שטיקלאַך פּאַפיר ביי מיר אין קעמערל, 
האָב איך איהם גערופֿען עועלקאָפּ, דאָם איו אַלעס,. 
--- זי איז זיך מודה ! זי איז זיך מודה!--העט דער זירעקטאָר אַ גע- 
שריי געטהאָן, 
--- איך דעוצעהל אַזױ וי ס'איז געווען, 
--- און איהר האָט זיך בלויז בענוצט מים דעם װאָרט {עועלקאָפ"? 
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! דער דירעקטאָר האָט אַ דויק געטהאָן אַ קנעפעל, 
אַ וועכטער איז אַריינגעקומען, | ' 
-- געהט רופֿט מיר אַהער דעם אױפֿזעהער מערען, האָט דער דירעק- 
טאָר געזאָגט, | 
= אין אַ פאָר מינוטען אַרום איז מערען אַרינגעקומען, ער האָט זיך אַוױ 
איינגעבויגען, בעת ער האָט בעגויסט דעם דירעקטאָר, אַו ס'האָט אױסגע- 
וויזען, אַז ער וועם זיך איבערברעכען אויף צווייען... | | 
--- איך װאָלט וועלען, איהר זאָלט נאָך אַמאָל אָבגעבען איער ער. 
קלעהרונג,.--האָט דער דירעקטאָר :געזאָגט,---ליזע פֿרױ ערקלעהרט, אַז איהר 
האָט ליגען געזאָגט. 
-- אֶה, הערר דירעקטאָר.--האָט דער וועכטער געמורטעלט---כיי דעם 
דאָזיג ען מי, יטערישען צייכען, 'װאָס איך טראָג, שווער איך, יאָ, איך שווער, 
אַז איך האָב אייך געזאָגט דעם אמת, 
--- איך צװײפֿעל גאָרניט אין דעם,,, אַן אַלטער דיענער װי איהר, אַן 
אַלטער סאָלדאַט ווייסט נים, װאָס דאָס הייסט אַוױנס זֹאָגען אַ ליגען.., גאָר 
דערצעהלט מיר אַקאָרשט נאָך אַמאָל, אין דער אָנװעזענהײט פֿון אָט דער 
ווילדער בריאה, אַלעס װאָס איז פֿאָרגעקומען, 
-- אָט װאָס, הערר דירעקטאָר : איך בין געווען אין דער דריטער אֶב- 
טהיילונג און האָב אַכטינג געגעבען, וי מען קעהרט אויס די | קעמערלאַך, 
איהר האָט אונז אָנג עזאָגט, גוט אַכטונג צו געבען, ס'אָל זיין ריין אין גע- 
פֿענגניס, אוֹן איך פטאַרע זיך מיט אַלע כוחות אױכצופֿיהרען אייער בעפֿעהל, 
הקיצור, אַזױ װוי איך האָב אױפֿמערקואַם געמאַכט אָט די געפֿאַנגענט, זי זאָל 
בעסער אויסקעַהרען איהר שטיבעל, האָט זי אַװעקגעשטעלט דעם בעוים אין 
א ווינקעל, צונױפֿגעלײגט די אָרימס און זיך אױסגעלאַכט פֿון מיר, איך האָב 
איהר געזאָגט, אַז אוב זי װעט אַזױ אָנגעהן, װעל איך זיין געצוואונגען אייך 
רערלאנגען אַ' קלאַגע אויף איהר, 
{ =-- װאָס זשע האָט זי אייך געענטפֿערט ? 
--- זי האָט מיר געענטפֿערט: , איך לאַך זיך אויס פֿון דיין קלאַגע, 
דו גראָבער יונג !",.. יי יי 
-- אַזױ גאָר,.--האָב איך זיך אַרײינגעמישט---איהר האָט דאָך געזַאָגט, 
אַז איך האָב אייך גערופֿען מעררער, באַנדיש, אויסוואורף. ' 
מערען איז אַביסעל צומישט געװאָרען, ‏ נאָר אַזױ װי דער' דירעקטאָר 
האָט פֿון איהם קיין אויג גיט אַרונטערג ענומען, האָט ער גלייך. יצ וריק. גע- 
קלאָגען מוטה. און געואָגט : 
-- ואָ,, זי האָט מיך בעליידיגט און געזידעלט מיט די ערגסֿע יווערטער, 
זי האָט מיך גערופֿען מעררער, ‏ באַנדיט, און זי האָט מיך אויך, = מיט רעס. 
פעלט ט צו מעלדען, גערופֿען חזיר, הערר דירעקטאָרא?. / -ב ‏ יו 


-- 408 -- 


איך האָב געװאָלט פּראָטעסטירען געגען דיזער ליגנערישער ערקלעהרונג. 

-- שווייגט שטיל,,--האָט דער דירעקטאָר אַ געשריי געטהאָן, . 

מערען האָט פֿאָרטגעזעצט : | 

--- דעונאָך האָט זי זיך. אַ װאָרף געטהאָן אויף מיר, האָט. מיר אויס: 
געריסען די קנעפ פֿין מיין ראָק און איך האָב זיך קוים מיט צרות אַיױיסגע- 
דיסען פֿין איהרע הענד, - 

| = -- שוין גוט,---האָט דער דירעקטאָר געזאָגט --- דאָם אי געניג, איך 

גלויב אייך, מיין בראַװער מערען, צווישען אייער װאָרט און דאָס װאָרט פֿון 
אָט דֶער פֿערריקטער, ווייס איך וועמעם אויסצוקלייבען. איהר קענט געהן, 

דער פֿײגלינג האָט זיך פֿערנײגט און איז אַרױס, אָבער ער האָט ניט 
געסמײעט אַ קוק טהאָן אין מיין זייט, כדי ער זאָל זיך ניט בעגעגענען 
ימיט מיין בליק, - 
| = אַז מיר זיינען געבליבען אַלין, רופֿט זיך דער דירעקטאָר אָב צו מיר : 

--- ב'האָב געמייגט,. אַז איהר זייט בלויז (אונגעהאָרכזאַם, אָבער. איצט 
ווייס איך, אַז איהר זײיט אַן אײנפֿאַכע ליג נערין, ' 

דערנאָך האָט ער זיך אױפֿגעהױבען און איומשפּאַצ ירענריג. איבער זיין 
ביוראָ, האָט ער גערעדט צו זיך אַלין: 

-- אָט דאָס הייסט אַביסעל אַ באַנדע, די רעװאָלוציאָנערן ! אַלע אַל- 
צייגס, ניטאָ. קיין איינער, װאָס זאָל האָבען װאָס פֿאַר עס אי גוטע אײגעג- 
שאַפֿט, אַז זיי הרג 'ענען ניט און קוילען נים קיין מענשען אָדער זי צינדען 
גיט אונטער קיין הייזער, זאָגען זיי ליגען אײף טיש און אױף ביגק... אַה, 

מען האָט פֿאָלשטענריג רעכט געהאַט אין 1871, ווען מען האָט געזאָגט, אַז 

די דאָזיגע באַנדע איז מעהר ניט ווערשה וי דערשאָסען צו װעין אֶהן אַ 
שום רחמנות, אַ שאָר װאָס מען האָט זײי גיט געקענט אַלע אױסראָטען מיט 
-אַמאָל... 

--- מיין הערר, -- האָב איך זיך אָבגערופֿען -- איך בין ניט געקומען 
אַהער הערען, וי איהר בעלייריגט מייגע ברידער, 

--- איהרע ברידער !--האָט דער דירעקטאָר אַ געשריי ג עטהאָן---זי האָט 
נאָך די העזה צו רופֿען די דאָזיגע לייט ברירער, 
|| יאָ,--האָב איך געענטפֿערט---און זיי וועלען זיין מייגע ברידער ביו 
דער לעצטער רגע פֿון מיין לעבען, זיי מעגען זיך האָבען אירעען, מיט וועל- 
בע אוהר זייט ניט איינשטימיג, נאָר ס'איז אייך ניט ערלױבט זי צו בעלי- 
דיגען, 

דער דירעקטאָר האָט מיך אָנגעקיק מיט תם'עװאַטע אויגען, 

-- װאָס זשע, איהר מייגט עס טאַקי ערנסט דאָס, װאָס איהר זאָגט? 
--האָט ער געפֿרעגט, 

--- געווים, 

-- אויב אַזױ,, בעדויער איך אייך זעהר, ס'איז אייער גליק, װאָס מיין 
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אמט אין קלערמאָן ענדיגט זיך שוין באַלד און איך וועל מוען אָבפֿאָהרע 
פֿון דאַנען ; װאָרים איהר מעגט עס ויסען, אַז איך װאָלט אייך גיט געשאַ- 
געוועט, און איך קען זיך װועטען מיט אייך, אז מיר װאָלט זיך איינגעגעבען 
צו צאַמען /אַביסעל איער ווילדקייט, מאַדאַם די רעװאָלוציאָנערקע 
--- מיך צאַמט מען ניט,--האָב איך געענטפֿעיט. -- ווען איהר װאָלט 

מיך אפיל געמאַטערט אַזױ וי אין די צייטען פֿון דער אינקוויזיציאַן, װאָלט 
איך זיך אויך ניט אָבגעזאָגט פֿין קיין איינציגער פֿון מיינע אידעען, איהר 
זייט ניט ערשטער געפֿענגניס-דירעקטאָר, װאָס איך ועה אין מיין לעבען, ז 
האָבען מיך אַלע געװאָלט צאַמען, װי איהר זאָגט, נאָר זײ האָבען געמווט 
פֿערגעסען אָן דעם, אַ טהייל פֿון זי זיינען זאָגאַר געװען קלוג גענוג צוּ 
פֿערשטעהן, אַז זיי האָבען גאָר קיין רעכט ניט צו אונטערדריקען דאָס גע- 
וויסען פֿון זייערע געפֿאַנגענע און זיך נוקם זיין אָן זי פֿאַר די טעג פֿון דעם 
1 עען יאָהר... 
| = --- איך,---האָט געענטפֿערט דיזער דומער קערל---איך בין דער ביטער- 
סטער פֿײינד פֿון דער רעװאָלוציאָן, איך האָב קיינמאָל ניט געקענט פֿערשטעהן, 
וי אַזױ עס זאָלען זיך געפֿינען אויף דער װעלט מענשען, װאָס זאָלען זיין 
רעװאָלוציאָנערן, 

-- דאָך זיינען פֿאַרהאַן אַסך פֿון זיי, 

-- דאָס זאָגט איהר אזוי,, 

-- איך זאָג דאָס װאָס איז. די אַלע, װאָס האָרעװען א לײדען, די 
אַלע, װאָס ניט קוקענדיג אויף זייער עגערגיע און אויף זייער קוראַוש, קע- 
גען זיי פֿונדעסטװעגען ניט שאַפֿען גענוג ברויט פֿאַר זייערע ווייבער אין פֿאַר 
זייערע קינדער,--אָט די אַלע זיינען רעװאָלוציאָגערן,,, איהר קענט זיכער זיין, 
הערר דירעקטאָר, דער שטראָם פֿון די ליירענדע װערט גרעסער פֿון טאָג צוּ 
טאָג, און ס'וועט קומען די שטונדע, ווען דייער שטראָם װעט אײנװאַרפֿען 
אַלע וענר, װאָס די געועלשאַפֿט האָט אױפֿגעשטעלט, כדי זיך צו בע- 
שיצען... 

דער דירעקטאָר האָט א שמייכעל געטהאָן, 

נאָכדעם וי ער האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע, האָט ער געזאָגט: 

-- אַזױ? גו, און אַז דער שטואָם, פֿון וועלכען איהר רעדט, װעט 
אַװעקטראָגען די וועגד, וועלכע בעשיצען אונו, און אַז איהר וועם זיין צווי- 
שען די רעװאָלוציאָנערן, װעט איהר דאָך אודאי מיך אויך האָבען בי אייך 
אין די הענד,,, ב'קען וועטען, אַז איהר וועט מיך אָבואָטען אױףץ פֿײער, 
ניט אַזױ ?,, | 

ב'חאָב געצויגען מיט די פלייצעס, 

--- יעגעם טאָג,--האָב איך געענטפֿעוט -- וועלען מיר האָבען עפעס 
אַנדערש צו טהאָן, וי זיך אָבצוגעבען מיט עטליבע קלעגליכע איינצעלגע 
ברואים,,, 
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! דיזער ענטפֿער האָט געשלאָסען די דעבאַטע. : 

דער דירעקטאָר האָט געזעהן, אַז ער וועט זיך מיט מיר ניט אויס'טענהץ, 
האָט ער צוריק אָנגענומען זיין רירעקטאָרשע מיענע און האָט גענומען דיירען 
צו מיר וי צו אַ געפֿאַנגענע. | 

--- לואיזע מישעל,---האָט ער מיט אַ בייזען טאָן געזאָגט--איהר האָט 
בעגאַנגען אַן אקט פֿון ר; עבעליאָן |, איהר האָט בעלייריגט און געשלאָגען אַ 
וועכטער. איך בעשטראָף אייך מיט אַ מאָנאַט קאַרצער. 

כ'האָב זיך קיין ריהר ניט געטהאָן, אַזױ ווייניג האָט מיך די דאָיגע 
שטראָף זיינע געאַרט. 

אָבער דיזער שלעכטער מענש האָט עס בעמערקט און ער האָט געפֿונען 
אַ מיטעל, וי אַזױ מיך צו ריהרען, 

און גלייך נאָכדעם האָט ער וייטער געזאָגט : 

-- כ'האָב געהאַט בדעה פֿון היינט אָן אייך צו עולױיבען צו האָבען 
בעזוך דאָ אין טורמע, נאָר איצט קען וועגען דעם מעהר קיין רייר ניט זיין, 
איער מוטער שרייבט מיר, אַז זי װעט מאָרגען קומען זיך זעהן מיט איך, 
כ'וועל הייסען, מען זאָל איהר ענטפֿערן, אַז זי זאָל זיך גיט בעמיהען אומ- 
זיסט,,, אַזױ לאַנג וי איך װעל זיין אין קלערמאָן, װעט איהר קיינעם נים 
זעהן, קיינגעם ניט, איהר הערט? 

דיזע בשורה האָט מיר פֿערדריקט ביים האַרצען. מייגע אױגען זיינען 
פֿול געװאָרען מיט טרעהרען און איך האָב זיך אַ װאָרף געטהאָן צום דירעק. 
טאָר מיט אַ געשרײ: 

--- דאָס װאָס איהר טהוט, מיין העור, איז אונמעגשליך, 

-- איך ווייס עס גאַנץ גוט,--האָט ער מיט אַ שפּאָטישען טאָן געענט- 
פֿערט---נאָר מיט אַזעלבע געפֿאַנגענע פֿון איער סאָרט, מון מען אָנגעהן 
מיט אַזעלכע גרויסע מיטלען,,. 


1 
די צװאַנגסי יאַק, 


אין אַ האַלבע שעה אַרום בין איך פֿון דאָס ניי געווען איןיענעם פֿער- 
פעסטעטען קעמערל, לעבען דער אונגליקליכער זשאנין, 

דאָס, פֿאַרװאָס איך האָב געציטערט, איז אַלואָ געקומעןן, 

איך װעל אַלזאָ מוזען לעבען אָבגעשיירט פֿון אַלעמען, בעגואָבען לע- 
בעדיג ערהייט אין דער ערד, 

אין פֿערלױף פֿון אַ מאָנאַט צייט װעל איך ניט האָבען ניט קיין לופֿט 
און נים קיין זוגענשיין ! 

אָכער ניט דאָס האָט מיך געאַרט, 

ניין,. מיין גאַנצער עגמת נפש איו בעשטאַגען אין דעם, װאָס איך קען 
זיך ניט זעהן מיט מיין מוטער, 
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כ'האָב געוואיסט, אַז זי איז ענדליך בעסער געווֹאֶיען און אַז זי קלייבט 
זיך קומען אין קלערמאָן זיך זעהן מיט מיר, נאָר איך האָב ניט געוואוסט, 
אַז דער דאָזיגער בעזוך איו אַזױ נאָהענט, | 

אָה, ס'איז געווען פֿון װאָס פֿערריקט צו ווערען! 

כ'האָב געוויינט און געקלאָנט, אין זיך און אויף'ן קוֹל, צייטענווייז בין 
איך געװאָרען ווילד פֿאַר אױפֿרעגונג, ב'האָב געקלאַפט אָן דער סֹהיר פֿון 
מיין קעמערל, אָן די ווענד,., 

נאָר אָט אַפּנים, אַז בעקלאָגען זיך האָט מען אויך קיין רעכט ניט גע- 
האַט אין דיזען גיהנום, וואו מען האָט מיך אײגגעשלאָסען. 

איין נאַכט, ווען איך האָב אַזױ געויינט און געיאָמערט אױף מיין אונ- 
גליק, האָב איך הינטער מיין טהיר דערהערט אַ שטימע, וועלכע האָט גע- 
זאָגט : | - 

--- אויב איהר װעט ניט אויפֿהערן. מאַבען אַזאַ גערויש, װעט מען אייך 
אָנטהאָן די צװאַנגס-יאַק.. 

די צװאַנג-יאַק ! 

אַבי איך האָב געמיינט, אַז די פייניגונגס-מיטלען זיינען אָבגעשאַפֿט 
געװאָרען אין פֿראַנל קרייך ! 

אָה ! איך װעל לאַנג געדייגקען ראָס געפענגניס פֿין קלערמאָן. 

כל ומן איך װעל לעבען װעל איך זיך דערמאָנען אָן די שמערצליכע 
שטונדען, װאָס איך האָב פֿערבראַכט אין דער דאָזיגער מורא'דיגער טירמע, 
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די אָרימע זשאַנין האָט אַרונטערגענומען דעם שטיין פֿן איהר ר קעמערל 
און איז אַרײנגעקומען צו מיר. 

זעהענדיג ווי איך וויין, האָט זי אויך געוויינט מיט מיר אינאיינעם.-. 

נאָר זיצען ביי מיר אין קעמערל, פֿערטיעפֿט אין מיינע יסווים, אי גע. 
ווען אַ געפֿאַהר, איך האָב געװאיסט גאַנץ גוט, אַז ווען איך זאָל נאָך 
אַמאָל מאַכען א ליאַרם, װעט מען מיר זיכער אָנטהאָן די שרעקליכע צװאַנגם- 
יאַק, אַם בעסטען װאָלט געווען זיך מיט װאָס עס איז צו בעשעפֿטיגען, פֿער 
געסען אין די צרות, 

און איך האָב געפֿונען װאָס צו טהאָן, 

איך בין אַרױס מיט זשאַנינען מאַכען אַ שפּאַציר איבער דער היהל, 
אױספֿאָרשען אַלע געהיימע וױינקעלאַך איהרע. אי דאָס וועט זיין פֿאַר מיר אַ 
צייט- פֿערטרײב, האָב איך זיך געטראַכט, אי איך על דערווייל זיך בעקענען 
מיט דעם פּלאַץ, וואו מיר געפֿינען זיך, 

אַרומגעהענדיג מיט אַ שטיקעל אָנגעצונדענע ליכט איבער דער הייהל, 
בין איך צוגעקומען צו אַן אַלטע אייזערנע טהיר, וועלבע איז געװען האַלב 
איינג עװאָרפֿען, און דורך וועלכער ס'איז אַרײנגעקומען אַ שטראַהל פֿון ליכט 

דורך איינעם פֿון די שפּאַלטען, וועלכע האָבען זיך געפֿונען אין דער 
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דאָזיגער טהיר, האָב איך אַרױסגעקוקט. און דערזעהן פֿעלדער און אַ וועג, 

איך װאָלט מיט גאַנץ וועניג מיה געקענט אײנװאַרפֿען אין גאַנצען 
דיזע טהיר. נאָר איך האָב קיין שום אַבזיכט ניט געהאַט צו אַנטלױפֿען פֿון 
טורמע, ר י : 

ניין, אַן אַנדער געדאַנק איז מיר אַרױף אויף'ץ זיגען, : 

ס'איז זיכער געווען, אַז די דאָזיגע טהיר איז אַרױם אויף'ן פֿעלד, אויף 
אַן אָרם, וואו די ועכטער קומען זעלטען, 

נו, אַזױ וי איך קען זיך ניט זעהן מיט מיין מוטער אינעויניג אין 
טורמע װאָלט אָט דער. פּלאַץ געקענט אויסגעניצט ווערן פֿאַר איהרע וויזיטען. 
זי װאַלט געקענט קומען יעדעט מאָל אַהער און מיר װאָלטען געקענט דאָ 
ריידען װיפֿיעל מיר װאָיטען געװאָלט. 

נאָר וי אַזױ גיט מען עס איהר צו וויסען ?--דאָס אין געווען אַ שווערע, 
שווערע פֿראַגע, 

דאָך האָב איך ניט פֿערצװײפֿעלט. 

כ'האָב אַרונטערגענומען דעם גאַנצען פּלאַן פֿון דעם געפֿענגניס און 
אויף אַזאַ'ן אופן בין איך געװואָהר געװאָרען, אַז דיזע טהיר ליגט אויף דער 
זיעד. וועסטליכער זייט פֿון דער צענטראל-טורמע. 

האָבענדיג דעם פּלאַן ביי זיך, האָב איך געװאַרט אויף אַ געלעגענהייט 
צו קענען מיטטהיילען מיין מוטער וועגען דעם, 

און איצט בין איך שוין געווען בערוהיגט. װאָס האָט מיך אַצונד גע- 
אַרט דאָס פֿינסטערע, פֿערפעסטעטע קעמערל? אדרבה, איך מוו זיך מודה 
זיין, אַז איך האָב געציטערט, דער דירעקפאָר זאָל ניט חרטה האָבען אױף 
זיין שטריינגער שטראָף אין איבערבייטען מיין וואוינונג.. 

אַזױ איז שוין מיט אונו מענשען. דאָס װאָס איו מיט אַ טאָג פֿריהער 
געווען פֿאַר אונז אַ קװאַל פֿון שמערץ און שרעק, קען אַמאָל אױף מאָרגען 
וועין אַ קװאַל פֿין פֿרײר.. 

אַזױ װי דאָס שטיקעל ליכט האָט זיך פֿערלאָשען, בין איך אַריין צוריק 
אין מייו קעמערל, און יענע נאַכט האָב איך רוהיג געשלאָפֿען, 

אין דערפֿריה האָט מיך די גראָבע שטימע פֿון אַ וועכטער אױפֿגעװעקט, 
ער האָט מיר געבראַכט מיין קלעגליכען אָנבײסען, 

ער האָט אױפֿגעעפֿענט די טהיר פֿון מיין קעמערל, האָט אַװעקגעלײגט 
אויף דער ערד אַ לעבעל ברויט מיט אַ בלעכעל װאַסער און אין זיך אַװעק, / 
מורמלענדיג : 

-- זעהט אַקאָרשט איהר זאָלט ניט ברומען אַזױ װי געכטען, אַניט--- 
איז די צװאַנגס-יאַק.. 

כ'האָב ניט געענטפֿערט, 

די אױפֿרעגוגג, וועלכע האָט מיך שיער ניט דערשמיקט מיט אַ מאָג 
פֿריהער, איז אַריבער; די האָפֿנונג זיך צו קענען ועהן מיט מיין מוטער, 
האָט מיך אין גאַנצען בערוהיגט. 
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און דאָך בין איך נאָך ניט זיכער געווען, אַז איך װעל האָבען דאָס 
גליק איהר צו זעהן, וי װועט זיין, אַז מען וועט איבערבייטען מיין קעמערל, 
אַז מען װעט אַרונטערנעהמען מיין שמואָף?. 7 : 

און מערקווירדיג ! איך האָב געציטערט בי דעם געדאַנק, אַז דער די- 
דעקטאָר קען נאָך חרטה האָבען אויף דעם שטריינגען שריט זײינעם און מיך 
לאָזען אַױיבערפֿיהרען צוריק אין מיין געוועהנליך שטיבעל אַרײן, 

אַרום איינס אַזײגער נאָכמיטאָג איז געקומען אַ וועכטער מיך רופֿען, 

--- װאָס איז שוין ווייטער ?---האָב איך געפֿרעגט, 

--- איך ווייס ניט,---האָט ער געענטפֿערט,. 

-- אָבער וואו חאָט מען אייך געהייסען מיך פֿיהרען? 

--- צום דירעקטאָר, י 

,מיין גאָט", האָב איך זיך געטראַבט,, {{מען זאָל מיך נור ניט אַרײגוע- 
צען אין אַן אַנדער קעמערל .. 

נאָך אַ גאַנצע רייהע פֿון טרעפ, וועלכע. מיר זיינען אַרױף און אַראָב- 
געגאַנגען, זיינען מיר ענדליך אָנגעקומען צום דירעקטאָר אין ביוראָ: 

מען האָט מיך גלייך אַרײנגעפֿיהרט צום פריץ. / 

--- לואיזע מישעל,--האָט זיך דער דירעקטאָר אָבגערופֿען צו מיר, אַזױ 
גיך װי ער האָט מיך נור דערזעהן-- כ'האָב פֿערגעסען שרייבען צו איער 
מוטער, אַז איהר זייט בעשטראָפֿט געװאָויען, אַזױ וי זי איז געקומען און זי 
וויל ניט אַנדעדש נאָר אייך זעהן, איז צוליעב איהר, צוליעב איהרעטוועגען 
אַלײן, איהר הערט ? האָב איך איינגעשטימט, אַז איהר זאָלט מיט איהר האָ- 
בען א געשפרעך פֿון עטליכע מינוט צייט, 

-- אֶה, אַ דאַנק אייך, מיין הערר,--האָב איך געואָגט, אױסער ייך 
פֿאַר פֿרײד, 

--- געהט אַרין אין פֿאָרצימער,---האָט דער דירעקטאָר געזאָגט--איהר 
ועט דאָרט געפֿינען איער מוטער, נאָר איך זאָג אייך נאָך אַמאָל, איהר 
וועט בלויז קענען ריידען מיט איהר פֿינף מינוטען ציים, ניט מעהר.. 

און מיט אַ שפּאָטישען שמייכעל האָט ער צוגעלייגט: 

--- אומאַרמט איהר גוט, װאָרים איהר וועט זיך אַװי גיך נים זעהן מיט 
איהר,,, 

אַ וועכטער האָט מיך אַרײנגעפֿיהרט אין פֿאָדער-צימער און איך האָב 
זיך אַרינג עװאָרפֿען אין מיין מוטער'ם אָרעמט, 

די אָרעמע פֿרױ האָט מיך פֿעוװאָרפֿען מיט פֿראַגען, נאָר אַזױ וי איך 
האָב געוואוסט, אַז מיר האָבען בלויז עטליבע מינוטען צייט, האָב איך, בעת 
דער וועכטער האָט זיך אומגעדרעהט מיטץ רוקען צו אונז, איהר שטילער- 
הייט געזאָגט : 

--- מוטער, מיר וועלען נאָך ריידען שפּעטער אַ וויילע; איצט האָבען 
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מיר בלויז פֿינף מינוט.., אַזױ גיך װי דו וועסט אַרויסגעהן פֿין דאַנען, זאָלסט 
דו זיך ווענדען אין דער זיעד-וועסטליכער זייט פֿון דער טורמע, צו די פֿצָל- 
דער צו... דאָרט װעסט דו זעהן אַן אייזערנע טהיר, איך װעל שטעהן פֿן 
דער אַנדער זייט, און מיר וועלע; קענען ריירען װױיפֿיעל מיר וועלען גור 
וועלען. 

דאָ האָט זיך דערהערט דעם וועכטער'ט קול: 

- =-- דִי. פֿינף מינוטען זיינען אַריבער,,,. 

כ'האָב אומאַרמט מיין שוטער און איהר אויף ץ אויער געפֿרעגט : 

-- דו האָכט פֿערשטאנען? 

-- יאָ,.--האָט זי מיר געענטפֿעוט, 

און מיר. האָבען זיך צושיידט, : 

אַזױ גיך וי זי איז אַװעק, האָט מען מיך אַרונטערגעפֿיהיט אין מין 
פֿינסטערן קעמערל, אונטען אין קעלער, | 

דאָרט האָב איך אױסגעװאַרט אַ וויילע, ביז װאַנען דער װעכטער איז 
אַװעק, דעונאָך, אַז איך האָב געהערט זיינע טריט אױבֿען אין דעם קאָרִי- 
דאָר איבער מיין קעמערל, האָב איך אויף גיך אַװעקגערוקט דעם שמין און 
בין אַרײינג עלאָפֿען אין דער הייהל. 

איך האָב ניט געהאַט קיין ליכט בי זיך, נאָר איך בין שון אַזוױי גוט 
בעקאַנט געװען טיט דעם גאַנצען פּלאַן פֿון דער הײיהל, אַז איך האָב אֶהן 
שוויריג קייטען געפֿונען די אייזערנע טהיר, 

מיין מוטער אי שוין געווען דאָרט, | 

מיט אַ שטיין האָב איך גועסער געמאַכט אינעם פֿון די שפאַלטען, 
וואָס זייגען פֿון פֿריהער געווען אין דער טהיר, און איך האָב אױף אַואַן 
אופן געקענט זעהען זיך מיט מיין מוטער און זֹאָגאַר דריקען איהו האַנד. 
מען קען זיך משער זיין, װי ענטציקט איך בין געװען פֿון מיין ער- 
פֿינדונג. | | 
--- ס'איז דיר עפעס אָנגעקומען שווער צו געפֿינען אָט די טיהר? -- 
האָב איך געפֿרעגט, | 

--- גיין,---האָט מיין מוטער געענטפֿערט -- זי געפֿינט זיך דאָ אױף'ן 
מיטען וועג. 

--- זעהט מען איהר שטאַיק אַװױס פֿון דרויסען ? 

--- גיין ; זי איז פֿערשטעלט מיט אַ שטיין און מיט קלינע בוימלאַר, 
װאָס װאַקכען דאָ אַרום, 

-- קען מען דיך, הייסט עס, גיט זעהן? 

-- אַזױ וי איך שטעה קען מען מיך גיט זעהן; מען װאָלט געמווט 
צוקומען ביז אַהער, 

דריי שעה נאָכאַנאַגר האָבען מיר פֿערבראַכט צוואַמען, מיר האָבען זיך 
געהאַט אַזױפֿיעל צו זאָגען אייגע די אַנדערע, 
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די אָרעמע פֿרױ האָט מיר דערצעהלט, וי קראַנק זי איז געווען און וי 
זי איז געוען. נאָהענט צו שטאַרבען, נאָר איצט איז איהר בעסער געװאָרען, 
און פֿון דער מיגיט אָן, װאָס זי האָט מיך דעוועהן, האט זי זיך איבערהויפט 
געפֿיהלט גאַנץ געזּונד. | | 

איך האָב דעוצעהלט מיין מוטער װעגען די צוות, װאָס איך האָב זיך 
אָנגעליטען זינט דער פּראָװיזאָרי שער - דירעקטאָר איו אָנגעקומען אין דער 
טורמע. די אָרעמע פֿרױ האָט זיך גיט געקעגט אײנהאַלטען פֿון ויינען, 
בעת זי האָט מיך געהערט ריידען. | 

-- גיין,---האָט זי געזאָגט--דאָס קען לאַנג ניט אָנהאַלטען. איך וועל 
זעהן, פ'אָל געהמען אַ סוף צו דיזע גרױזאַמקײטען, זײי װעלען דאָך דיך 
צו'הרג 'ענען, אַז דאָס װועט אַזױ אָנגעהן וייטער, מיין אָרים קינד, וו ! דו 
זיצסט אין אַ פֿינסטערן קעמעול? ניין, איך װעל דאָס ניט רערלאָוען} מען 
האָט דיך פֿערימשפט צו איינצעל קאַמער, אָבער ניט אונטער דער ערר,,, דו 
וועסט זיך גאָך פֿערקיהלען, דו וועסט נאָך קראַנק ווערן, גיין, ס'וועט געה- 
מען אַ סוף, איך זאָג עס דיר,. | 

--- גיין,. מוטער מיינע, ב'מיין, ס'איז בעסער, אַז דו זאָלסט גאָרניט 
מהאָן, 

--- פֿאַרװאָס עפעס? 

--- ווייל מען װעט מיך צוריק אַרױפֿפֿיהוען אין מיין געוועהנליך קעמערס 
און איך װעל גיט קענען קומען אַהער, 

--- איז װאָט ? װעל איך זיך זעהן מיט דיר אױבען אין פאָרצימער. 

-- אָגער דו ווייסט דאָך, אַז איך קען קיין בעװך נים האָבען, אַװי 
לאַנג װי דער איצטיגער דירעקטאָר װעט דאָ זיין, װעל איך קיין האָניג ניט 
לעקען,,, דיזער מאַן איז אַ געוועזענער אָפֿיציר פֿון דער װערסאַילער אַרמעע 
און ער האַסט די רעװאָלוציאָגערן וי דעם טויט. 

--- אָבעו דו קענסט דאָך גיט לעבען כסדר אין אַזאַ פֿינסטערן לאָך ! 

-- אה, מען געוועהנט זיך צו צו אַלצדינג, איבעריגענס, איך בין ניט 
אַליין אין דיזען קאַוצער; כב'האָב אַ פֿרײנדין, 

--- אַ פֿרײנדין ? 

--- יאָ, אַן אָרעמע ואַהנזיניגע מיט'ן נאָמען זשאַנין, 

וי שטיל איך האָב ניט אויסגערעדט איהר נאָמען, האָט רי משוגענע, 
וועלכע איז מיר שטילערחייט נאָכגעגאַנגען, עס דאָך דערהערט. 

זי איז צוגעקומען צו דער אייזערגער מהיר, האָט אַרױפגעקוקט דורך אַ 
שפאַלט און אַ געשריי געטהאָן : 

--- ווער איז די דאָזיגע יפֿרױ ? 

--- ס'איז מיין מוטער,---האָב איך געענטפֿערט, 

--- גיין, | גיין,---האָט די װאַהגזיגיגע געשעפטשעט-- ס'איז ניט דיין מאַמע, 
ס'איז מיין מאַן'ס מוטער. איך דערקען איהר. 
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איך האָב ‏ זיך געסטאַרעט בערוהיגען די אינגליקליבע, :נאָר זי האָט מיך 
ניט געװאָלט אויסהערען און זי.האָט געגומען. מאַבען אַזעלבע געװאַלדען, אַז 
איך בין געצוואונגען געווען צו בעמען מיין מוטעי, אַז זײ זאָל אַװעקגעהן, 

-- מיר מוזען זיך דערווייל פֿינאַנדערשײדען, -- האָב ;איף געזאָגט---איך 
וועל דיך דאָ ערװאַרטען קימענדען ראָנערפטאָג; אַרום דרי אַזײגער, ; כ'וועל 
זעהן,. אַז זשאַנין זאָל נים מיטקומען מיט מיוג . "יי ו 

כ'האָב נאָך אַמאָל געדריקט מיין מושער די האַנד. = דער האָב ;אוך 
אַװועקגעשלעפט די װאַהנזיניגע טיט מיר .ילף אין דער הייהל.' 

זשאַנין האָט ניט אױפֿגעהערט שרייען. וי האָט זיך געקלאַפט מיטין 
קאָפּ אָן װאַנד, איך האָב ניט אָנגעהױבען וימען װאָס 'מען -טהוט. : איהרע 
געשרייען האָבען ‏ גאַניץ גרינג וגעקענט דערגרייבען בי אַוױף איבען; און 
וי וועם זיין, אַז אַ וועבטער וועט אַרונטערקומען און װועט אויסגעפיגען אַלעס, 
װאָס דאָ איז פֿאָרגעקומען 2... 

ב האָב אָנגעווענרעט אַלע כוחית איינצ ישטילען די װאתמוניגע,וועלבע 
האָט זיך אַלץ געריסען צו דער איוערגער טהיר. ענדליך איו מיר גֶעלונגען 
איהר צוצופֿיהיען ביז די טרעפ, װאָס האָט אַרונטעיגעפֿיהרט צו איהר אין 
קעמערל, דאָרט האָב איך זי איבערגעלאָוען און איך ב! גליך אַרײן ;ְצו. מיך 
אין קעמערל. . | 

אָכער אַרײנקומענדיג אַהין, האָב איך א גרויסגעלאָזען.- א מורא'דיגען 
געשרי. 200 

צוויי מענער זיינען געשטאַנען אַנטקעגען מיר, 

דאָס זיינען געווען: דער אױבער-וועכטער און דער דירעקטאָר,. | 

--- פֿון װאַנען קומט איהר ? -- האָט מיך דער דירעקטאָר געפֿרעגט. 

ב'האָב אַרױסגעשטאַמעלט עטליכע אונפֿערשטענדליבע ווערטער. 

--- ווילט איהר ענטפֿערן, פֿון וואנען איהו קומט ? 

--- איך בין געיוען אן דעם קעמערל דאָ בי דער זיט, -- האָב איך 
געענטפֿערט --- מיין שכנה איז קראַנק; ס'איו איהר מיט אַמאָל גיט גום 
געװאָרען און איך האָב עס געפֿונען פֿאַר מיין פֿליכט איהר צו העלפען. 

--- איהר זאָגט אַ ליגען, -- האָט זיך דער דירעקטאָר געביוערט, 

און אַ קוק טהאָנדיג אויף דעם שטיין, וועלכער איז געווען אַװעקגערוקט, 
האָט ער געפֿרעגט: | 

.---- דאָס האָט איהר דאָס צובראָכען די װאַנד ? 

-- גיין, -- האָב איך געענטפֿערט -- דיזע עפֿגונג איז שוין געווען, ווען 
מען האָט מיך דאָ-אײינגעשפאַרט,. 

--- ס'איז ניט ;ריכטיג, העור דירעקטאָר, -- האָט זיך אָבג ערופֿען דער 
אויבער-וועבטער, --- איירער מען פֿיהרט אַרין אַ געפֿאַנגעגע אין אַ קעמערל, 
קוקט מען זיך אַפֿריהער גוט אַרוס, צי אַלעס איז ניט אין דער בעסטער 
אָרדנונג, | 
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-- ווילט איהר מיר פֿאָרט ערקלעהוען, װאַרום איהר האָט צובראָכען די 
װאַנד ?---האָט זיך דער דירעקטאָר צובייזערט,---איהר האָט געװאָלט אַנטלױ- 
פֿען פֿון דאַנען, ניט אמת ? 

--- איך שווער אייך, אַז ניט, 

-- אַלזאָ, ערקלעהרט זיך, 

| --- איך האָב אייך שוין געזאָגט, אַז איך בין געגאַנגען העלפֿען מיין 

שכנה, וועמען ס'איז פלוצלינג ניט גום געװאָרען, 

--- אוהר האָט געדאַרפֿט רופֿען די וועכטער, 

 ---‏ כ'האָב גערופֿען, נאָר מען האָט מיך ניט געהערט, 

זשאַנין האָט דערווייל געהאַלטען אין איין שוייען : 

-- זי האָט מיך געשלאָגען, זי האָט מיך געשלאָגען,., אָה, װי עס טהוט 
מיר װועה ! 

--- געהט בריינגט אַהער די געפֿאַנגענע מאָליטשעוו,.--האָט דער דירעק- 
טאָר זיך אָבגערופֿען צום אויבעו-וועכטער, 

אין אַ וויילע אַרום איז זשאַנין געווען לעבען אונז. 

-- װאַרום ווייגט איהו, מיין קיגד ?---האָט איהר דער דירקטאָר גע- 
פֿרעגט מיט אַ פֿאָטערליכען מאָן, 

די װאַהנזיגיגע האָט אָנגעצײגט אויף מיר אין געענטפֿערט: 

--- זי האָט מיר אויסגעדרעהט דעם אָרים. 

--- פֿאַוװאָס פֿאָרט ? 

=== ווייל איך האָב געװאָלט בלייבען אונטען אין הייהל, מיר זיינען גע- 
ווען צוזאַמען מיט מיין שוויגער.., לעבען דער אייזערנער טהיר. 

== איהר זעהט דאָך גאַנץ גוט,--האָב איך זיך אָבגערופֿען,--אַז אָט די 
אונגליקליכע איז ניט ביים זיגען. 

--- שווייגט שטיל }---האָט דער דירעקטאָר אַ געשריי געטהאָן מיט בעס, 

און ער האָט זיך גענומען ווייטער אױספֿרעגען ושאַנינען, 

--- װאָס פֿאַר אַן אייזערנע טהיר איז דאָס די, פֿון וועלכער איהר רערט ? 
--האָט ער געזאָגט,---וואו געפֿינט זי זיך ? 

--- אין הייהל,---האָט געענטפֿערט די װאַהנזיניגע. 

--- איהר װעט אונז ווייזען, וואו דאָס אין? 

--- יאָ, יאָ --האָט זי מיט פֿרײר געזאָגט -- מיר וועלען דאָרט געפֿינען 
מיין מאַן'ס מוטער, און איהר וועם מיך לאָוען אַװעקגעהן מים איהר,,, ניט 
אַזױ, מיין הערר ? 

--- יאָ,. מיין קינד,---האָט דער דירעקטאָר געענטפֿערט, 

דער אויבער-װועכטער האָט געבראַכט אַ ליכט און מיר זיינען אַלע 
אַרונטער אין דער הייל, 

מען האָט עס געועכענט פֿאַר געפֿעהרליך מיך צו לאָזען אַלײין ביי מיר 
אין קעמערל, 
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אזוי גיך וי ער איז אַרונטערגעקומען אין הייהל, איז דער דירעקטאָר 
געבליבען שטעהן אַ פֿערוואונדערטער, 

-- אֶה!--האָט ער זיך אָבגערופֿען---דאָס זיינען דאָך אמת'ע אינטער- 
אירדישע גענג ! וי אונפיאַקט ש דאָס איז, װאָס מען האָט זיי ניט פֿער- 
שאָטען, 

נאָר זיין ערשטוינונג האָט זיך פֿערראָפּעלט, ווען ער איז צוגעקימען צו 
דער אייזערנער טהיר, 

-- װאָס פֿאַר אַ טורמע איז דאָס !--האָט ער אַ געשריי געמהאָן--מען 
קען דאָך אַרױם פֿון דאַנען אַזױ לייכט וי פֿין אַ מיהל ,, נאַ, איך װעל דער- 
לאַנגען אַ ראַפאָרט; מען מוז זעהן עפעס אַ מיטעל צו די זאַכען, 

זשאַנין האָט צוגעליינט איהר געױכט צו דער מהיר און געשריען 
אויף'ן קוף; 

--- מאַדאַם ! מאַדאַם ! קימט צוריק מיט מאַריוס'ץ (דער נאָמען פֿון 
איהר מאַ'), 

דער דירעקטאָר האָט זיך פֿערטראכט אַ וויילע, 

ענדליך האָט ער זיך אָבגערופֿען : | 

--- איצט פֿערשטעה איך אַלעס.,, לואיזע מישעל אי געקומען אַהער 
מיט דער אַבזיכט צו אַנטלױפֿען, און אַזױ װי איהר שכנה אי אָנגעקומען 
גראָד אין דעי מינוט, ווען זי האָט געהאַלטען אין עפֿענען דיזע טהיר, האָט 
זי געמוזט אױפֿגעבען א הר פּלאַן, ראַן האָט זי אױסגעלאָזשט דעם גאַנצען 
כעס איהרען צו דיזער אונגליקליכער, זי האָט איהר געשלאָגען מכות רצח 
ס'איז גוט, לאָמיר אַרױפֿגעהן צוריק ; כ'וויים װאָס איך האָב צו טהאָן / 

אַז מיר זיינען צוריק אַרױף צו מיר אין קעמערל, האָט דער דירעקטאָר 
זיך געווענדעט צו דעם אויבער-וועכטער מיט די ווערטער: 

-- איהל װעט זעהן, מען ואָל פֿעמאַבען אָט די עפֿנונג. 

--- יאָ, מיין חערר. 

-- נאָר דערווייל, כדי לואיזע מישעל זאָל זיך ניט פֿערגלופטען נאָך 
אַמאָל צו אַנטלױפֿען, װעט איהר איהר אָנפּהאָן די צװאַנגס-יאַק ... 

-- כ'האָב געוואוסט, אַז איהר װעט עס הײסען טהאָן, הערר דירעק- 
טאָר,---האָט זיך דער וועכטער אָבגערופֿען מיט אַ שמייבעל, 

און ער איז פֿערשוואונדען, 

אַז ער איו אַװעק, האָט מיר דער דירעקטאָר געהאַלטען אַ לאַנגע דרשה 
און מיר געלאָזט וויסען עטליבע מאָל, אַו כל זמן ער װעט פֿערבלײבען אין 
קלערמאָן, װעל איך קיין האָניג גיט לעקען,., 

נאָר געשטאַנען איז ער העט ווייט פֿון מיר, ביי דער טהיר, 

ער האָט, ווייוט אויס, מורא געהאַט, איך זאָל איהם ניט שלאָגען.. 

דער אידיאָט ! 7 

באַלר איז דער אויבער-וועכטער צוריקגעקומען מיט אַ גראָען זאַק אין 
דער האַנר, 
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-- נאַ, קומט אַקאָרשט אַהער !--האָט ער זיך אָבגערופֿע: צו מיר מיט 
אַ גראָבען טאָן, 

איך האָב זיך אַנידערג עװאָרפֿען אין אַ ווינקעל פֿון מיין קעמערל. 

מיט דער הילף פֿון דעם דירעקטאָר איז דעם אויבער-וועכטער געלונגען 
מיך אױפֿצוהױבען און מיך איינשפאַנען אין דער צװאַנגס-יאַק, | 

מען ווייסט, װאָס פֿאַר אַ מאַרטער-אינסטרומענט עם איז אָט די צװאַנגס- 
יאַק, וועלכע מען בענוצט געוועהנליך אין אַלע דול-היזעו, דער גאַנצער 
קעופער ווערט איינגעצויג ען, אַלע איברים זיינען געשמיערט אין איהר קענט 
זיך כבמעט ניט אַ ריהר טהאָן. 

אַזױ ג'ך װי איך ב'ן געווען אײגעשפאַרט אין דיוער העלישער יאַק, 
האָט מיך רער אויבער-וועכטער אַ װאָרף געטהאָ; אױף מיין בעט מיט די 
ווערטער : 

-- נאַ, איצט,, מיין איך, װעט שוין דער פֿױגעל קיין חשן ניט האָבען 
אַװעקצופֿליהען... | 

איך בין געווען אויסער זיך פֿאַר כעס און איך האָב געמאַכט מורא- 
דיגע געװאַלרען, 

-- קיקט נאָר אָן די ווילדע,.--האָט דער דירעקטאָר געואָגט--ווען זי 
קען, װאָלט זי אונז צוריטען אויף שטיקערי,, 

און ער אין אַרױס מיט אַ געלעכטער, בעגלייטעט פֿון זיין געטרייען 
וועכטער. 

צוויי שטונדען נאָכאַנאַנד האָב איך ניט אױפֿגעהעוט צו שרייען און צו 
קלאָנען, די צװאַנגס-יאַק--דאָס איז עטװאָס שרעקליבעס, אונבעשרייבליבעס,,, 

און װאָלט עם נאָך געווען אין דער ליכטיגקייט, װאָלט נאָך געוען אַ 
האַלבע צרה. | 

אָבער זיך פֿיהלען אַזױ אונבעוועגליך אין דער פֿינסטערניש ! 

אַה, װאָס פֿאַר יסורים איך האָב דאָס געמווט אַױיבערטראָגען ! 

דאָך האָב איך זיך ענדליך אַביטעל בערוהיגט, און זיך שלעפענריג אַזױ 
וי איך האָב נור געקענט, בין איך קוים מיט צרות צוג עקומען צו דער װאַנד, 
וועלכע איז געווען פֿעראײניגט מיט זשאַנין'ס קעמערל. 

איך האָב געהאַט מיין אידעע, 

איך װעל וופֿען די װאַהנזיניגע, האָב איך זיך געמואַכט; זי װעט 
אַװעקרוקען דעם שמיין, וועלכער איז נאָך ניט געווען פֿערמױערט, און וועט 
מיך בעפֿרײען פֿון דער שרעקליכער צװאַנגס יאַק, | 

נאָר איך האָב אומזיסט גערופֿען. זשאַנין האָט ניט געענטפֿערט. 

מיינע תלינים האָבען צוגענומען די װאַהנזיניגע מיט זיך און איהר װואַהר- 
שייגליך אַריבערג עפֿיהרט אין אַן אַנדער ווינקעל פֿון געפֿענגניס, 
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דער אַלטער דירעקטאָר צוריק אין קלערמאָן, 


וואו נעהמט מען די ווערטער צו כעשרייבען די מירא'דיגע נאַבט, װאָס 
איך האָב פֿערבראַכט אין מיין פֿינסטערער, אונטעיאירדישער תפיסה! 

וער האַט זיך דאָס געקענט ריכטען, אַז ביים ענרע פֿון נינצעהנטען 
יאָהרהונדערט, אי, אַ פֿראַנצױזישען געפֿענגניס, וועט מען מאַרטערן די גע- 
פֿאַנגענע ? : 

אין װער ווייסט, צי דאָס איו שיין אַלעס? האָב איך זיך געטראַכט, 
ווער ווייסט, צי װעט מען נאָך אייף מיר ניט אָנװענדען אַלע אַנדערע שוױי 
דערליכע מיטלען פֿון דער אינקיויזיציאָ ? פֿון דעם גרױיזאַמען דירעקטאָר מיט 
זיינע גרויזאַמע וועכטער האָט מען אַלעס געקענט ערװאַרטען, 

נאָר, גליקליכערווי זע, האָב איך אימויסט געציטערט, 

אין דער צייט, װאָס איך בין געלעגען אויף מיין בעט און געקיעכצט 
פֿן שמערץ, איז דער ריכטיגטר דירעקטאָר פֿון קלערמאָן, דער גוטער, דער 
מאַן מיט אַ מענשליך האַרץ, צוריקגעקימען אויף זיין אַמט. | 

נאָכדעם וי ער האָט איבערגענומען דעם אַמט פֿון זיין שטעל פֿערטרע- 
טער, האָט ער זיך גלייך דערמאָנט אָן מיר, 

פֿערשטעהט זיך, אַז דער פראָװיואָרישער דירעקטאָר האָט וועגען מיר 
אָבגעגעבען אַ געפֿעהוליכען בעריכט און דערצעהלט אױף מיר דרי גרעסטע 
ליג ענס, װאָס זיין פֿאַנטאַזיץ האָט נור געקענט אויסקלעהרען, 

דער אמת'ער דירעקטאָר האָט זיך געמאַכט, אַזױ וי ער העוט זך 
כלימי'שט צו מים אױפֿמערקזאַמקײט צו אַלצדינג װאָס יענער האָט איהם 
דערצעהלט, און אַזױ גיך וי זיין שטעל. פֿערטרעשער האָט איינגעפאַקט זיינע 
זאַכען און איז אַיװעקגעפֿאָהרען, האָט ער מיך געשיקט וופֿען צו זיך אין 
ביוראָ : 

-- נאַ, װי האַט עס מיט אײך? -- האָט ער זיך אָבגערופֿען מיט אַ 
שמייכער---עפעס הער איך גאָרניש קיין גוטע נייעס וועגען אייך, אָט אַפּנים 
איהר האָט, א'ן דער צייט װאָס איך בין דאָ ניט געווען, געװאָלט מאַכען אַ 
גאַנצע איגערקעהרעניש דאָ אין געפֿענגגיס,,, וי מען טהיילט מיר מיט, זאָלט 
איהר האָבען געמאַכט אַ פֿערזוך צו אַנטלױפֿען דורך אַן איזעונער טהיר 
אונטען אין הייהל. 

-- אָט דאָס אַלעס,.--האָב איך געענטפֿערט---איז ליגען פֿון אָנהױיב ביוץ 
סוף, א'ן משך פֿון איער אָבװעזענהײיט האָב איך זיך אױפֿגעפֿיהרט גאַנץ 
רוה'ג ; כ'האָב קיין זאַך ניט געטהאָן, װאָס מען זאָל מיר דערפֿאַר דאַרפֿען 
בעשטראָפֿען... 

און נאָך אַ קורצער פויוע האָב איך ווייטער געואָגט: 
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--- נאָר אָט װאָס : דער דירעקטאָר, װאָס האָט פֿערנומען אייער פּלאַץ, 
האָט זיך פֿערשװאָרען געגען מיר, ביי א הם אין די אויגען בין איך גע וען 
אַ מורא'דיגע רעװאָלוציאָנערקע, וועלכע האָט שוין לאַנג. פֿערדיענט דעם טויט, 
און די װערסאַילער האָבען בעגאַנגען אַ פֿעהלער װאָס זי האָבען מיך ניט 
דערשאָסען, ער האָט עס מיר װידערהאָלט שעהנע עטליבע מאָל,, פֿון דעם 
טאָג אָן, װאָס ער איז אָנגעקומען אַהעױ, האָט ער מיך אָנגעפֿאַנגען פֿער- 
פֿאָלגען. די וועכטער, װעמען ער האָט געהאַלטען אין איין מוסר זאָגען, 
האָבעןן אױכגעפֿיהרט זיינע בעפֿעהלען פונקט אויףץ האָר. הקיצור, נט נור 
האָט מען מיך אומזיסט און אומנישט בעשטואָפֿט, נאָר מען האָט מיך גע. 
מאַרטערט אויך. ערשט מיט עטײיבע מינוט צוריק בין איך געוען א'ן אַ 
פֿינסטערן, פֿײכטען קעמערל, איינגעשמ עדט אין דער צװאַנגס-יאַק,,. 

-- גאָט מיינער! איז דאָס מעגליך ?--האָט דער דירעקטאָר אַ געשוײ 
געטהאָן, זיך אױפֿהױבענדיג בעת מעשה פֿון זיין שטוהל, 

-- ס'איז די ריינע װאַהרהײט, 

-- איך קען דאָס גאָרניט פֿערשטעהן, אַזױ ווייט וי איך ווייס, טהוט מע 
דאָ אָן די. צװאַנגס-יאַץ בלויז די געפֿעהרליך-װאַהניגיגע אָדער די פֿערברע- 
כערישע געפֿאַנגענע, 

--- נו, מן הסתם האָט מען מיך אַרינגערעכענט אין אינע פֿון די ראָ- 
זיגע קאַטעגאָריעס. 

-- און דאָס אַלעס האָט מען אייך געטהאָן אומזיסט? איהר האָט זיך 
מיט גאָרנישט פֿערזינדיגט געגען די געזעצע פֿון דעם געפענגניס? 

--- איך פֿעוזיכער אייך אַז ניט, 

דער דירעקטאָר האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע, דעונאָך האָט ער יך 
אָבגערופֿען : | 

-- נאַ, פֿערגעסט דאָס אַלעס, פֿון היינט אָן און ווייטער װעט איהר זיין 
צוריק אין אייער געוועהגליבען קעמערל, גלײך מיט אַלע אַנדערע גע- 
פֿאַנגענע, 

--- און איך װעל זיך אויך קענען זעהן מיט מיין מוטער? 

--- נו ג עוויס, 

איך בין צוגעפֿאַלען צו דירעקטאָר, איהם אָנגענומען פֿאַר בײידע הענד 
און געזאָגט: | 

-- אָה, אַ דאַנק, אַ דאַנק אייך, מיין הערר ! איהר זייט אַזױ ליעבענס. 
ווירדיג,,. 

--- איך טהו בלויז מיין פֿליכט,---האָט ער געענטפֿערט. 

אין דער רגע איז דער אויבער-וועכטער אַרײינגעקומען צום דירעקטאָר 
אין ביוראָ, און אונזער געשפרעך איז פלוצלינג איבערשלאָגען געװאָרען. 


אין אַ פֿערטעל שעה אַרום בין איך געווען צוריק ביי מיר אין קעמערל, 
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און מען קען זיך פֿאָישטעלע;, וי גליקליך איך האָב זיך געפֿיהלט צו גע. 
פֿינען מיינע אָדימע ביסעל געפֿענגניס-מעבעל ניט געריהוט, אַלעס אױף 
אַן אָרט 

נאָר איין זאַך איז געװוען װאָס האָט מיך געפֿועהט מעחו װי אַלעס 
אַנדערע. 

איצט בין איך געווען פֿוײ צו זעהן מיין מוטער יעדע װאָך און זיך 
אונטערהאַלטען מיט איהר אין דעם פֿאָדער-צימער פֿון דער טורמע, 

דאָס אי געווען דאָס העכסטע גליק, אויף װאָס איך האָב נאָר געקענט 
האָפֿען. 

אויף כאָרגען איז דער דירעקטאָר אַרײנגעקומען צו מיר אין קעמערל, 
געוואָהר ווערי, צי איך ב'ן צופֿריעדען מיט מיין לאַגע, / 

איך האָב געדאָגקט דיוען בראַװען מאַן פֿאַר זיין פֿרײנדליכקײט און אין 
איין וועג האָב איך שוין אויסגעניצט די געלעגענהייט צו ריירען מיט איהם 
אַ פאָר ווערטער װועגען זשאַנין, ועגען די אָרעמע װאַהנױניגע, װעמעס 
פלאַץ האָט געדאַרפֿט זיין ניט אין אַ ‏ טורמע, נאָר אין אַ קראַנקען הוז, 

ער האָט מיך אױיכגעהערט מיט אױפֿמערקואַמקײט, דעונאָך האָט ער 
געואָגט : 

-- איך האָב ווירקליך בעמערקט, אַז דיוץ געפֿאַנגענע איו ניט ביים 
קלאָהרען זיגקן. דערפֿאר האָב איך איהר אַוינגעגעבען אין שפיטאָל א 
אָנגעואָגט, מען זאָל אױף איהר כפעציעל אַבטונג געבען, | 

--- וי איהר זיים נאָר אַװעקגעפֿאָהוען, --- האָב איך געואָגט -- האָט 
מען די אונגליקליכע גלייך אַרײנגעװאָרפֿען אין אַ קאַרצער, ניט קימערנדיג 
זיך איבער איהר צישטאַנד. מען האָט איהר גאַנץ אײנפֿאַך אַרונטערגעשיקט 
אין קעלער, אין אַ פֿינסטערן, פֿײכטען קעמערל, 

-- ס'איז אינבעגרײיפֿליך, -- האָט דער דירעקטאָר געזאָגט -- נאָר איך 
דאַנק אייך, װאָס איהר האָט מיר דאָס דערצעהלט. איך װעל זעהן װאָס איך 
קען טהאָן פֿאַר דער אונגליקליבער, אױב זי אין וירקליך וואהנויניג, וי 
איהר זאָגט, װעל איך איהר אָבשיקען קיין פאֲריז. דאָרט װועט מען איהר 
אַרײנגעבען אין אַן אַנשטאַלט פֿאַר גײכטעט-קראַנקע. 

און דאָס זאָגענדיג איז דער בראַװער דירעקטאָר אַרױס פֿון מיין קעמערל, 

מיין מוטער האָט ניט אָנגעהױבען וויסען פֿון דער גליקליכער ענדערונג, 
װאָס אין פֿאָרגעקומען אין מיין געפֿענגניס-לעבען, און איך האָב זיך צוגע- 
איילט, איהר עס מיטצוטהיילען. 

איך האָב איהר געשריבען אַ לאַנגען בריעף, אין וועלבען איך האָכ 
איהר דערצעהלט, אַז דער ;גוטער מלאך', וי איך האָב געופֿען אונזער 
דירעקטאָר, איז צוריקגעקימען און אַז אַלעס האָט זיך אומגעביטען אין טורמע. 
איך האָב איהר אַלואָ געבעטען, זי זאָל קומען אַזױ גיך וי זי קען נאָר. 

אין דריי טעג אָרום האָב איך ערהאַלטען פֿון איהר אַן ענטפֿער, 
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מיין מוטער האָט מיר געשריבען, אַז כאָטש זי פֿיהלט זיך ניט מיט אַלע- 
מען, דאָך װועט ‏ זי קומען זיך זעהן מיט מיר דעם צווייטען דאָנערשטאָג פֿין 
מאָנאַט. 

איך האָב נאָך געהאַט צעהן טע: צו װאַרטען. 

נאָר דערווייל האָט זיך מ'ר געמאַכט אַן עראייגניס, װאָס אין מיר גע. 
בליבען אויף שטענריג איינגעקייצט אין מיין זכרון, 

איין פֿריה-מאָרגען, ווען איך האָב אויסגעקעחיט מיין קעמערל, בין איך 
אַרױם אין קאָריראָר, און דאָיט אייף דער ערד האָב איך געפֿונען אַ שטיק 
ציימונג, : 

איך האָב עס אייף גיך א כאַפ געטהאָן אין עס בעהאַלטען בײ זיך, 

די, װאָס זיינען אויף דער פֿר יהײט, קענען וך גאָר ניט פֿאָרשטעלען 
װאָס דאָס אין פֿאַר אַ געפֿיהל פֿאַי דעם, װאָס איו אָבגעטהײילט פֿן דער 
גאַנצער װועלט, ווען מען קריגט מיט אַמאָל עפעס נייעס פֿון דרויסען, 

אַז איך בין אַרין צוריק צו מיר אין קעמעיל, האָב איך זיך אַ וויילע 
ציגעהערט, צו קיין וועכטער געהט ניט אַרום לעבען מין שטיבעל, דערנאָך 
האָכ איך זיך גלייך גענומען לייענען דאָס שטיקעל בלאַט, ואָס איך האָב 
געפֿינען. 

ס איז ניט געווען קיין אַלטע צייטונג; דער דאַטים איז געװען גאָר אַ 
לעצטער, 

נאָכדעם וי איך בין דורכגעלאָפען די קעפּלאַך מיט די גרעסערע בוכ- 
שטאַבען, וועלכע האָכען צוגעצויגען מיין א יפֿמערקיאַמקײט, איו מיין בליק 
געפֿאַלען אויף דעם פֿאָלגענ-ען טיטול: {די כאָלעריע אין פאַרי, 

איך האָב דע-לאַנגט אַ מורא'דיגען געשריי, 

אַ געדאַנק איז מיר אַזױף אויף'ן זינען, אַ שוירערליבע- געראַנק.. 

מיין מוטער . 

גראָר האָט די מגפה געבושע וועט אין דעם קװאַרטאַל, וואו זי האָט 
געוואוינט. 
| = וי איז, אַז זי װעט אָנגעשטעקט וערן פֿון דיוער געפֿעהוליכער קראַנק- 
הייט ! 

איך האָב גלייך אַ ציה געטהאָן דעס אַלאַרם-גלאָק, װאָס איז געוען 
ביי מיר אין קעמערל, און אַ וועכטער איז אַריינגעקומען, 

---- װואָס וויסט איהר ? -- האָט ער געפֿרעגט. 

-- ריידען מיט'ן דירעקטאָר, 

--- ער איז ניטאָ, : 

--- ווען קומט ער צוריק ? 

-- װאָס ווייס איך ? ער זאָגט מיר קײנמאָל גיט װאו ער געהט א 
ווען ער דיינקט צוריק צו קומען-- 

-- אָבער יעדענפֿאַלס איז ער דאָך ניט אַװעקגעפֿאָהוען קיין פאַריז. 
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-- איך האָב אייך דאָך שוין געואָגט, אַז איך ווייס גאָרנישט. 

-- קענט איהר מיר גלייך לאָזען וויסען, ווען ער װעט צוריקקימען ? . 

-- יאָ, אַז איך װעל זיך ניט פֿערגעסען, -- האָט דער װעכטער גע- 
מורמעלט, : | 
פֿיער אַזײגער נאָבמיטאָג האָב איך זיך וױדער נאָכגעפֿרעגט אױףץ דײ 
רעקטאָר, | : 

דערזעלבער ענטפֿער, 

ער איז נאָך אימער געווען אָבױעזענד, 

ס'איז געווען אײנפֿאַך פֿערריקט צוֹ ווערן. . 

ענדליך, אַרום זיבען אַזײגער אין אָווענד, האָט מיר אַ וועכטער אָנגע- 
זאָגט, אַז דער דירעקטאָר אין שוין דאָ ציריק. : 

איך האָב גלייך געבעטען אַן אויריענץ. | 

באָטש ס'איז ניט געווען לייט די געזעצע פֿון דער טירמע, אויף אַזאַ'ן 
אופן צו געבען די געפֿאַנגענע אוידיענצען, דאָך האָט דער רירעקטאָר געי 
מאַבט אַן אױסנאַהמע מיט מיר, , 

--- װאָס איז ?---האָט ער מיך געפֿועגט אַזױ גיך וי איך בין געװען 
ביי איהם אין ביוראָ, | | 

-- הערר דירעקטאָר, --- האָב איך געענטפֿערט -- די באָלויע אי אִין 
פּאַרי,,, 

--- ער האָט עס אייך געואָגט? 

--- איך וויים עס, 

--- ניין,,. איהר האָט אַ טעות.., 
: כ'האָב אַרױסגענומען ראָס שטיקעל צייטונג, װאָס איך האָב געפֿנען 
אין קאָרידאָר. | : 

-- גאַט, זעהט,---האָב איך געזאָגט, 

דער דירעקטאָר האָט אַ פינטעל געטהאָן מיט'ן אויג און געמורמעלט: 

-- די וועבפער האָבען געמעגט זעהן, עס זאָלען זיך ניט אַרומװאַלגערן 
קיין צייטינגען איבעראַל, נאָר,,, װויבאַלד איהר האָט עס געלייענט, קען איך 
ניט בעהאַלטען פֿון אייך די װאַהרהײט. ס איז אמת, אַז די באָלעריע איז אין 
פאָריז און זי בושעװועט דאָרט אױף אַ גאַנץ עונסטען אופן,, גאָר װאָס קען 
דאָס אייך אַזױ בעאינרוהיגען ? 

--- װאָס רעדט איהר, העדר דירעקטאָר ? מיין מוטער איז דאָך אין פאַריז. 
זי וואוינט גראָד אין אַזאַ קויאַרטאַל, וואו די קראַנקהײט אי אֵם שטאַרקי 
סטען פֿערשפּרײט, 

-- אֵה, יאָ, ס'איז ריבטיג... נאָר װאָס פֿערלאַנגט איהר פֿון מיר ? איך 
קען דאָך אייך ניט לאָוען פֿאָהרען קיין פאַריז. 

--- ניין,. דאָס ניט, נאָר איהר קענט בעטען דעם יוסטיץ-מיניסטער, ער 
זאָל מיך לאָזען אַריבערפֿיהרען אין , טאָן-לאַזאַר". דאָרט װועל איך ווייגיגסטענס 
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זיין נאָהענט פֿין מיין מוטער, איך װעל קענען האָבען אָפֿטע נאַכריכטען ווע- 
גען איהר צושטאַנד, איך האָג קרובים, וועלבע װעלען קעגען קומען מיר 
מיטטהיילען, װאָס זי מאַכט,,, 

-- דאָס װאָס איהר פֿערלאַנגט פֿון מיר,---האָט דער דירעקטאָר געואָגט 
---- איז אוגמעגליך,.. 

--- אונמעגליך, זאָגט איהר ? 

== יאָ. 

--- װואָס הייסט ? איהר האָט דאָך עפעס אַ דעה, איהר קענט דאָך בע- 
טען ביי דער אַדמיניסטראַציע... 

--- איהר האָט אַ טעות. 

--- ני,, װאָס זשע רדען טהוט מען? 

דער דירעקטאָר האָט ניט אַראָבגענומען קיין אוג פֿון מיר ער האָט 
אודאי געמוזט לייענען אייף מיין געױיכט, אַז איך לייד שרעקליכץ יסירים,, 

ענדליך האָט ער זיך אָבגערופֿען : 

--- די זאַך איו אַסך קאָמפליצירטער וי עס װײוט אייך אײס, איהר 
האָט ניט געטאָרט דערגעהן, אַז די כאָלעייע איז אין פאָריז, ווען מען זאָל 
זיך דעדוויסען, אַז איהר האָט געלייענט אַ צייטונג, װעל איך האָבען אַן 
אָבשניט, און אַ גאַנץ מיאום'ן אָבשניט, פֿערשטעהט איהר סיך, 

--- נאַ, דערצו איז דאָך פֿאַרהאַן אַן עצה,--האָב איך געענטפֿערם,-- 
איך האָב דאָך געקענט דערגעהן די נײיעס פֿון אַ פֿרײנדין, וועלבע אי גע- 
קומען זיך זעהן מיט מיר דאָ אין טורמע,., 

-- ס'איז אמת,--האָט דער דירעקטאָר געזאָגט--נאָר איך זעה אַלץ ניט, 
וי אַזױ מען קען זיך אויפררעהען דערפֿן, 

--- נאָך מיין מיינונג נאָך, איז ראָס גאַנץ אײנפֿאך, 

--- איהר מיינט אַזױ ? 

--- יאָ, זייט אַזױ פֿדײנדליך און הערט מיך אוים אַ ויילע, 

--- איך הערר אייך. 

--- די געפֿאַנגענע, אַזױ ווייט װי איך וי'ס, האָבען דאָס רעכט צו 
שרייב ען צום יוסטיץ-מיניסטער, 

-- יאָ, אָבער מיט דער בעדינגונג, אַז זײערע בריעף זאָלען דורכגעהן 

דווך מיין האַנד און איך זאָל אַרױפֿשטעלען אויף זיי מיין זיגעל, 

-- גוט, איך על אַלואָ אָנשרײבען אַ ביטע צום מיניסטער און זי אייך 
איבערגעבען, איהר װועט זי אַװעקשיקען, ניט אַזױ ? 

--- איך פֿערשפּרעך עס אייך, נאָר ווייסט איהר גאָר װאָס ? שרייבט שוין 
אָן דעם בריעף, אָט האָט איהר מינט אין פֿערער און פֹאַפִיר. 

כ'האָב זיך אָהן אַסך צערעמאָגיעס אַװעקגעזעצט ביים דירעקטאָר'ס טיש 
אין אָנגעשריבען פֿאָלגענדע ביטץ: 
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צענטראַל-געפֿענגניס פֿון קלערמאָן 
{ 21 נאָוועמבער 1884, 
,צום יוסטיץ-מיניסטער, 
,מיין הערר ! 

,כ'האָב קיינעם ניט אויף דער וועלט אויסער מיין מוטער, 

{ווען איך װאָלט געקענט אױפֿהױבען מיין שטימע, װאָלטען די גרוי- 
זאַמסטע שונאים מיינע געבעטען פֿאַר מיר, מען זאָל מיך גלייך אַריבערפֿיה- 
רען קיין פאַריז, װאָרים מיין מוטער קען יעדע מיגוט שטאַרבען און איך ואָל 
עס אפילו גאָרניט וויסען, 

,איך פֿערלאַנג ניט, ניט קיין וויזיטען, ניט קיין בריעף אין דער טורמע, 
וואו מען װעט מיך אַריבערפֿיהרען, נאָר איך יויל זיין אין פאַריז, אײינאָטהע. 
מען אין זיך דיזעלבע לופֿט, און מיין מוטער זאָל וויסען, אַז איך בין ניט 
ווייט פֿון איהר,,.* 

און איך האָב אינטערגעשריבען מיין נאָמען אין דעם נומער, אונטער 
וועלכען איך בין געווען איינגעשריבען אין דעם געפֿענגניס פֿון קלערמאָן 

-- גוט,---האָט דער דירעקטאָר געזאָגט--אייער בריעף װעט אַװעקגע- 
שיקט ווערן מאָרגען אין דער פֿריה, 

--- וי מיינט איהר, מען װעט ערפֿילען מיין בקשה ? -- האָב איך 
געפֿרעגט, 

-- כ'קען אייך ניט זאָג ען,.. ווען עס װאָלט זיך געווענדט אָן מיר, װאָלט 
איך עס זיכער געטהאָן, נאָר די ביוראָס, ווייסט איהר, די ביװראָס !.., 

איך בין אַריין צוריק צו מיר אין קעמערל, אַביסעל רוהיג ער וי פֿריהער. 

עפעס האָט מיר אַזױ װוי ראָס האַרץ געואָגט, אַז די, וועלכע האָבען 
מיך פֿעראורטהײלט, וועלען פֿאָרט האָבען אַ ברעקעל מיטלייד מיט מיר, 

ביז דאַן האָב איך דאָך בײ זי קיין זאָך ניט געבעמען, די קלענסטע 
טובה אפילו נים,,. 

אַכט טעג זיינען אַריבער און איך האָב קיין ענטפֿער ניט ערהאַלטען. 

איך האָב שוין אָנגעהויבען ווערן שטאַרק אונרוהיג, 

דער דירעקטאָר האָט מיר געזוכט צו טרייסטען, האָט מיר נאָך געהי- 
מייען װאַרטען. 

--- די פֿאָרמאַליטעטען זיינען אימער זעהר לאַנג, -- האָט ער מיר גע- 
זאָגט,---אייער ביטע דאַרף אַרומװאַנדערן פֿון איין ביוראָ אין אַנדערן,,, אָבער 
פֿערלירט ניט קיין מוטה,,, 

אַ גאַנצער מאָנאָט אין אַװעק און איך האָב גאָר קיין שום ענטפֿער נים 
ערהאַלטען. 

גליקליכערווייזע, האָבען מיר מיינע קרובים געלאָזט וויסען װאָס מין 
מוטער מאַבט, זי איז געווען קראַנק, גאָר מען האָט מיר פֿערזיכערט, אַז זי 
איז ניט אָנגעגריפֿען פֿון דער כאָלעריע, 
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מיין מוּטער'ס מויט, 


ענרליך, איין טאָג האָט מען מיר איבערגעגעבען אַ בריעף, ניט פֿון דעם 
יוסטיץ-מיניסטער, נאָר פֿון מיין מוטער, און איך קען אייך פֿערזיכערן, אַו ער האָט 
מיר פֿערשאַפֿט מעהר פֿעיגניגען וי די ווערטער פֿון דעם מיניסשער, וי גוט 
זי װאָלטען ניט געווען. 

מיין מוטער'ס בדיכף איז געווען אַ קירצער, זי האָט מיר געשריבען, אַז 
איך זאָל זיך ניט נעהמען אַזױ שטאַרק צום האַרצען, װײיל עס געהט איהו 
ניט אַזױ שלעכט וי איך דיינק, און זי האָפֿט אין גיכען גאָר אן גאַנצען 
געזונד צו ווערן און קענען קומען צו מיר אויף בעזוך, 

די אָרעמע טהייערע פֿוױ האָט פֿון מיר פֿערהױלען דעם אמת. זי איז 
ג עלעגען קראַנק און האָט במעט ניט געקענט אַ ריהר טהאָן מיט קײן אבר, 

נאָר דערווייל האָב איך געהאָפֿט, ב'האָב אַלץ געהאָפֿט, אַז איך װעל 
זי נאָך קענען זעהן, אַז זי װועט קומען מיך געוואָהר ווערן, | 

אָבער זי איז שוין מעהר פֿון בעט נים אױפֿגעשטאַנען, 

אַ גאַנץ יאָהר צייט איז זי געלעגען אין בעט. נאָר ביז די סאַמע לעצטע 
טעג איהרע האָט זי מיר נאָך אַלץ פֿערזיכערט, אַז זי װעט קומען זיך ועהן 
מיט מיר, 

ענדליך האָב איך בעלומען אַ בריעף פֿון מיינעם אַ קרוב, וועלכער האָט 
מיר אױסגעזאָגט דעם גאַנצען אמת, אַז מיין מוטער איז זעהר קראַנק און אַז 
זי ווערט פֿון טאָג צו טאָג ערגערה,, 

איך האָב װוידער אַמאָל אָנגעשריבען אַ בריעף צום יוסטיץ-מיגיסטער און 
איהם בעשריבען מיין מוטער'ם לאַגע. 

און דעם דאָזיגען בריעף האָב איך געענדיגט מיט פֿאָלגענדע װערטער: 

;איך וויל אייך מאַבען אַ פֿאָרשלאַג: אוב איהר װעט ערלויבעי, מען 
זאָל מיך אַריבערפֿיהרען אין איינעם פֿון די פּאַריוער געפֿענגניסע, בין איך 
גרייט, פֿאַר דער דאָזיגער טובח אייערער, פֿערשיקט צו ווערן פֿון דאָס נײי 
קיין ניי- קאַלעראָניען, דאַן ווען מיין מוטער װעט מעהר ניט זיין אױיף דער 
וועלט," 

פֿופֿצעהן מעג זיינען אַריכער און איך האָב פֿון דעם מיניסטער קיין שום 
ענטפֿער ניט געהאַט, 

אַ דאַנק איינעם פֿון מיינע פֿרײנד איז מיר געלונגען איהם צוצושיקען 
נאָך אַ בריעף, וועלכער האָט זיך געשלאָסען מיט די ווערטער: 

,איך האָב אַלזאָ קיין שום ענטפֿער ניט געהאַט פֿון אייך, העור מינים- 
טער, און איך על װאַהרשײנליך קײנמאָל קיין ענטפֿער גיט האָבען. 

;נאָר װוער ווייסט, צי איינער פֿון אייערע איניקלאַך, אין דערועלבער 
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לאַגע װאָס איך, װעט ניט אַמאָל דאַרפֿען בעדויערן װאָט איהר האָט ניט 
געענטפֿעיט ?" 

אָט דער לעצטער בויעף האָט אֶָהן צװײפֿעל געמוט מאַכען אַ רושם 
אויף'ן מיניסטער, ווייל מען האָט מיך אין עטליכע טעג אַרום אַרױסגענומען 
פֿון קלערמאָן און אַריבערגעפֿיהיט אין דער טורמע {סאַן לאַזאַר". 

דאָס אי אַלזאָ געווען איין טריט פֿאָרװעוטס, נאָר דאָס איו מיר גיט / 
גענוג געווען, 

איך האָב געװאָלט זעהן מיין מוטער, 

וועט מען מיר ערלויבען צו געהן איהר בעזוכען? האָב איך זיך גע- 
טראַכט, 

מען האָט נאָך בעסער געטהאָן, 

איין פֿריה-מאָרגען זיינען געקומען צוויי פּאָליצײי-לייט און האָבען מיך 
אַװעקגעפֿיהוט צו מיין מוטער אין שמוב, 

איך האָב געמיינט, אַז זי וועלען מיך גלייך צוריקפֿיהרען אין טורמע. 

אָבער ניין,,, איך האָב געהאַט די ערלויבנים צו בלייבען לעבען דער, 
וועלכע איז פֿאַר מיר געווען אַלעס אין דער וועלט, : 

די צוויי פאָליציסטען זיינען אויך געבליבען בי מיין מוטער אין הוו, 
און איך מוז צוגעבען, אַז זיי האָבען מיך איבערראַשט מיט זײיער פֿרײנר. 
ליבקייט און מיט זייערע מענשליכע האַנדלונגען, 

אָנשטאָט מיר אָנצוטהאָן צרות, האָבען זיי מיר געהאָלפֿען אַרומגעהן 
אַרום דער קראַנקער, 

דאָס זיינען געווען צוויי גיטע יונגען, און איך האָב אימער בערויערט, 
װאָפּ זיי זיינען אַרײנגעפֿאַלען אין דער געהיים-פאָליציי, 

דעם ערשמען יאַנואַר איז מיין מוטער'ס לאַגע געװאָרען זעהר געפֿעהר- 
ליך, נאָר זי האָט זיך פֿונדעסטװעגען געסטאַרעט צו מאַכען אַ פֿרײיליבע מיענע 
און אונז צו בערוחיגען, 

--- וויין ניט, מיין גוטע לואיזע,---האָט זי מיר געזאָגט---איך פֿיהל, אַז 
איך װוער בעפער,,, איך װעל זיך באַלד קענען אױפֿהױבען פֿון בעט, מיינע 
קרעפֿטען קומען צוריק,,, 

אין דאָס זאָגעגדיג האָט זי זיך געסטאַרעט אױפֿהױבען אַביסעל, אָבער 
דער קאָפּ איהרער אִיז צוריקגעפֿאַלען אויף'ן קישען, 

אויף מאָרגען האָט זי ניט געקענט מעהר אויסריירען קיין איין װאָרט. 

דאָס איז געווען דער סוף. 

דעם גאַנצען טאָג בין איך געבליבען שטעהן אויף די קגיע, לעבען איהר 
בעט, האַלטענדיג איהרע העגר אין מיגע. 

איך האָב איהר געטרײיסט, איך האָב צו איהר גערעדט יענע זיסע 
ווערטער, וועלבע קענען פֿילײכט אָנװאַרעמֶען די הערצער פֿון די שטאַרב עגדע 
און זיי דערהאַלטען נאָך אַ שטיקעל צייט ביים לעבען ,יי 
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ענדליך האָט זי אױפֿגעהערט אָטהעמען. דאָס איז געווען די עגרע, 

בײנאַכט אין זי אויסגעגאַנגען, 

דער לעצטער בליק איהרער איז געווען פֿאַר מיר,,, 

אָרעמע, טהייערע מוטער, וי האָב איך דיך געליעבט! דו אַלין ביסט 
געווען מיין לעבען, מיין האָפֿנונג אויף דער וועלט, 

אָה, דו גרױזאַמער, דו אומבאַרימהערציגער טוים ! 


מיין מוטער'ס לויה איז געװוען אַן אײנפֿאַכע און אין דערזעלבער צייט 
זעהר אַן אײינדרוקספֿולע, - 

אַן אונגעהייער גרויסער עולם האָט ויך פֿערזאַמעלט אַרום אונזער הוו. 
די פֿאָבורגען זיינען דאָרט געווען פֿערטראָטען, פֿון אַלע זייטען אין דרי מאַסע 
אָנגעקומען, און אויף דעם , בולװואַר אָרנאַנאָ', וואו מיר האָבען געוואױינט, 
איז אײינפֿאַך ניט מעגליך געווען זיך דורכצושפּאַרען. אַזױ געדיכט אין דאָרט 
געווען פֿון מענשען, 

איך האָב געזאָגט אַ לעצטען אַדיע רער פֿערשטאָרבענער, אין אין דער 
צייט, װאָס דו לויה האָט זיך אָנגעהױבען ריהרען, האָט מען מיך צוגענומען 
צוריק אין , סאַן לאַזאַר", 

װאָס האָט מיך איצט געאַוט די טורמע, אַזױ לאַנג וי איך בין געוען 
אַליין אויףה דער װועלט! 

וי מען זעהט, האָב איך ניט געקענט ביוואינען מיין מוטערס לוה, 
גאָר פֿון די בריעף װאָס איך האָב בעקומען אין טורמע, האָב איך געועהן, 
אַז דאָס איז געווען אַן אמת'ע מאַניפֿעסטאַציאָן פֿון דעם פאַריזער פֿאָלק, 

איך קען זאָגען, אַז זייט דער לויה פֿון ב ל אַנ קי איז נאָך אַזױנס ניט 
געווען אין פאַריז, 

פֿון אַלע עקען פֿון דער שטאָדט האָבען זי אַרױסגעשטראָמט גאַנצע 
מחנות-ווייז, דאָס איז געווען אַ געװאַלדיגער צוג פֿון אַ פאָר צעהנדליג טוי- 
זענד מענשען, פֿון צייט צו צייט האָט מען געקענט הערען די וערטער: 
{לעבען זאָל די קאָמונע !" און אַנדערע רעװאָלוציאָנערע אױסרופֿען, די פאָ- 
ליציי האָט זיך אַרײינגעמישט און האָט געװאָלט צושטערן די מאַניפֿעסטאַציע, 
נאָר ס'האָט זיך איהר ניט איינגעגעבען, דער עולם אי געווען צו גרױיס און 
צו ענטשלאָסען, און די פאָליציי האָט פֿערשטאַנען, אַז עס װעט זיין גלייכער, 
צו לאָזען די לויה אָנגעהן רוהיג אָהן שטערונגען, 

פֿערשטעהט זיך, אַז קיינער פֿון מיינע פֿרײנר האָבען דאָוט ניט גע- 
פֿעהלט, אויף'ן בית עולם פֿון , לעװאַלואַ פערע", ביים קכר, װאָס אין צו- 
געגרייט געװאָרען פֿאַר מיין מוטער, האָט דער דעמאָלדיגער רעװאָלוציאָנער 
עונסט ראָש געהאַלטען אַ ריהרענרע רעדע, 

,ווער זיינען מיר דאָס דאָ ?' האָט ער צווישען אַנדערעס געזאָגט, ,װוער 
זיינען מיר אַרום דעם דאָזיגען ארון פֿון אַן אײנפֿאַכער פֿרױ, וועלכע האָט 
קיינמאָל אין זינען ניט געהאָט צו ווערן בעריהמט? 
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,וי קומט עס, װאָס די פֿערשיעדענסטע רעפובליקאַנישע ריכטונגען 
האָבען זיך ביי דער געלעגענהייט פֿעראײניגט ? 

,װאָס פֿאַר אַ געפֿיהל בעלעבט אונז אַלעמען ? װי קימש עם ויאָס אונ- 
זערע אַלעמענס הערצער זיינען היינט צוגױפֿגעגאָסען אינאיונעם אין רעמזעלבען 
רעספעקט און אין דעמזעלבען אויסדרוק פֿון פּראָטעסט און צאָרן ? 

,לאָמיך אייך זאָגען פֿון װאַנען דאָס קומט, 

;פֿאַרהאַן אַ פֿאָהן, וועלבע אין אונז אַלעמען הייליג און װאָס ראָט פֿאָלק 
וויקעלט פֿונאַנדער בלויז אין געוויסע ערנסטע מאָמענטען, דאָס איז די פֿאָהן 
פון פֿרײהײט. 

;דער טויטער קערפער פֿון לואיזע מישעל' מוטער איז דער סימבאָל, 
װאָס פֿעראײיניגט אונז אין דעם איצטיגען מאָמענט, ווייל ער רופֿט אַוױס בי 
יעדען איינעם פֿון אונז דעם זעלבען געפֿיהל פֿון שרעק פֿאַר די, וועלבע 
האָכען איהר דער'הרג יעט, 

פֿערשטעהט זיך, אַז די מעידער האָכען ניט אויסען געווען די מוטער; 
אַז זי האָבען גאַנץ גוט געוואוסט, אַז זי וועלען דערמיט טרעפֿען די טאָכטער, 
די גוטע לואיזע, וועלכע װעט אפשר ניט אים שטאַנד זיַן אַריבערצוטראָגען 
דיוען קלאַפֿ, 

;אועמע לואיזע מישעל! 

,אָרעמע פֿרױען ! די, װאָס האָבען זיי געקענט, ווייסען וי צוגעבונדען 
זי זיינען געווען איינע צו דער אַנדערער. די מוטער האָט ניט געקענט לע- 

בען אָהן דער טאָכטער, דערמיט װאָס מען האָט זי פֿון איהר צוג ענומען, האָט 

מען זי ערמאָרדעט, און דיזער טױט קען נאָך פֿילײכט ברינגען נאָך אַן 
אָפּפֿער ! 

,נאָך איהר װעט מן הכתם קומען די וייהע פֿון קראָפּאָטקינען, וועלכער 
שמאַכטעט אין דער פֿינסטערער טורמע; דעונאָך װעלען קומען אַנדערע, 
װאָס זיינען גיט אַזױ בעקאַנט, נאָר וועלכע זיינען פֿוגדרעסטװעגען ניט ווי- 
ניגער אונגליקליך, 

,און איהר ווילט נאָך ניט, אַז מיר זאָלען זיך פֿעוזאַמלען אַוום דיוע 
טויטע קערפער אין איין און דעמזעלבען געדאַנק, אין איין און דעמזעלבען 
געפֿיהל פֿון פראָטעסט און פֿערטהיריגונג 

;יאָ, איך זאָג עס גאַנץ אָפֿען, מיר האָבען זיך פֿעואַמעלט דאָ אַרום 
דעם אוון פֿון דיזער פֿרױ, וועלכע איז פֿערגיפֿטעט געװאָרען פֿון שמערץ, 
אום אויסצודריקען אינזער געפֿיחל פֿון ראַכע און פֿון גערעכטיגקיט," 

אָט די גרױסאַוטיגע לויה אין געוען פֿאַר מיר אַ שטיקעל טוייסט אין 
מיין אונבעשרייבליבען שמערץ, 

נאָר איך האָב זיך פֿונרעסטװעגען ניט געקענט בערוהיגען. מען האָט 
מיך אָבגעפֿיהוט צוריק קיין קלערמאָן, און עטליבע מאָנאַטען נאָכאַנאַנד בין 
איך אַרומגעגאַנגען אזוי וי אויף אַן עולם התיהו, מיין מוטער איז מיר אויף 
אַ רגע פֿון זינען ניט אַרױס, 
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מיין , בעגנאַריגונג", 


איך האָב גאָוניט בעמערקט וי די צייט איז אַװעק און דער זומער אי 
אָנגעקומען, אַזױ פֿערזונקען בין איך געווען אין מיין שמערץ, 
| = אַיום דעם 14טען יולי האָט מיך דער דירעקטאָר געשיקט רופֿען צו זיך 
אין ביוראָ און האָט מיר געואָגט. 

-- כ'האָב אַ גוטע בשורה פֿאַר אייך... 

איך האָב אַ שאָקעל געטהאָן מיטץ קאָפּ און געענטפֿערט: 

--- װאָס קען פֿאַר מיר זיין אַ גוטע בשורה ? 

--- דאָך... װאָס װאָלט איהר געוזאָגט וועגען אַ בעגנאַדיגונג ? 

כ'האָב אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד. - 0 

|-- אַ בעגנאַדיגונג !;--האָכ איך זיך אָבגעװפֿען -- אַ בעגנאַדיגונג ? 
גיין,. איך וויל אויף קיין פֿאַל גיט וויסען דערפֿין. מען האָט מיך פֿעראור. 
טהיילט צוֹ זעקס יאָהר טורמע, און איך האָב בדעה אָבצויצען מיין צייש 
ביז'ן לעצטען טאָג. איך װועל גאָרנישט, קיין שים טובה ניט אָננעהמען פֿון 
די, וועלכע רעגירען איבער אונו... אַז מיין מוטער איז געװאָרען שטאַיק 
קראַנק, האָב איך זיי געבעטען, מען זאָל מיך אַריבערפֿיהרען קיין פאַריו--- 
זיי האָבען מיין ביטע ענטואָגם... | 

-- דאָך.,, איהר' זייט דאָך געווען מיט איער מוטער אין די לעצטע 
מאָמענטען פֿון איהר לעבען,-- האָט דער דירעקטאָר געואָגט. 

-- יאָ, מען האָט מיך צוגעלאָזט צו מיין מוטער, בעת זי האָט שײן 
גע'גוסס'ט, ווען ס'איז שוין מעהר קיין שום האָפֿנונג ניט געוען, ז זאָל 
קענען בלייבען לעבען,,, אָבער פֿערשטעהט איהר דען ניט, אַז מיין מוטער 
אין געשטאָרבען בלויו. פֿון שמערץ, יאָ, פֿון שמערץ, מיין געפֿאַנגענשאַפֿט 
האָט זי געטױטעט, ביסלאַכװײז, זי האָט מיר ג אָרגישט געואָגט, די אָרעמע 
גוטע פֿרױ, ווען זי פֿלעגט קומען מיך געװאָהו װערן, אָבער איך האָב עס 
געוואוסט וי דאָס װירקט אויף איהר, זי האָט ניט געקעגט לעבען אֶהן מיר.., 
אַזױ לאַנג וי איך בין געווען אין ניי-קאַלעדאָניען, האָט זי געליטען, נאָר זי 
האָט נאָך אַלץ געהאָפֿט,,. נאָר מיין צוויישע פֿעראורטהײלונג האָט איהר גאָר 
דערשלאָגען, זי האָט אַזױ פֿיעל געהאַט געליטען { ס'קומט אַ מאָמענט, ווען 
די אויסגעמוטשעטע, צואוואוגרעטע זעעלע האָט מעהר קיין כוחות ניט אַרי- 
בערצוטראָגען די שמערצען,,, ניין,, גיין, איך וויל ניט קיין בעגנאַדיגונג ! איך 
וויל בלייבען דאָ ביז דער לעצטער מינוט. איבעריגענס, װאָס טוג מיר איצט 
מיין פֿרײהײט ? װאָס װעל איך טהאָן דערמיט? 

-- איהר װועט געפֿינען צוריק אייערע פֿרײנד, אייערע פֿעוװאַגרעטע,--- 
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האָט געענטפֿעוט דער דירעקטאָר ---:איהר מוזש דאָך װי עס אאז געטריסט 
ווערן. זי וועלען אייך אַביסעל פֿערזיסען איער ביטערן שמערץ, 

--- איך דאַנק אייך זעהר, הערר דירעקטאָר, פֿאַר דעם אינטערעס, װאָס 
איהר נעהמט אין מיר, נאָר מיין:בעשלום איו געפֿאַסט... איך וויל ניט וויסען 
פֿין קיין בעגנאַדיגונג. איך האָב מיינע גרינדע דעיפֿאַר,. דערמיט װאָס זײ 
וועלען מיך בעגנאַדיגען, האָבען מיינע תלינים בדעה זיך ריינצואוואַשען פֿין 
זייער פֿערבּרעכען, איך בין זיי מוחס די טובה, איך וויל,. זי זאָדען זײיער 
לעבען לאַנג טראָגען די שאַנדע פֿאַר זייערע נירערטרעבטיגע מעשים, 

--- גוט,---האָט דער דירעקטאָר געזאָנט--אויב אַזױ לאָמיר בעסער מעהר 
גיט ריידען וועגען דעם, בי , | 

-- װאָלט איהר ניט געװאָלט, איך זאָל ווייניגסטענס עפעס מהאָן פֿאַר. 
אייך, איך זאָל איבערבייטען איער קעמערל, אייך אַריבערפֿיהרען אין אַ 
צימער דאָ אין געפֿענגניס, פֿון װאַנען איהר זאָלט קענען זעהן די ליכטיגע 
וועלט? | 

-- איהר זייט ווירקליך צו גוט,---האָב איך געמורמעלט -- אָבער איך 
וויל בלייבען, וואו איך בין. און לאָמיך אייך זאָגען, אַז איך לאַנגװײל זיך 
גאָרנישט אין מיין קעמערל, איך האָב דאָרט אַ פֿרײגרין, אין וועמעס געי 
זעלשאַפֿט איך לעב גאַנץ גליקליך.., | 

דער דירעקטאָר האָט ניט געמאַכט מעהר קין פֿעוזוך מיך איבערצו- 
ריידען, און נאָכדעם וי ער האָט מיר געזאָגט נאָך עטליבע פֿרײנדליכע ווער- 
טער, האָט ער געהייטען, מען זאָל מיך אֶבפֿיהרען צוריק אין מיין קעמערל, 


ר א אע אט א 0 אי אי יוא אי אי ואר אאאא ‏ אט 


אין יענער צייט האָב איך פֿיעל געשריבען, איך האָב געאַרבײט אוױף 
אַן אָבהאַנדלונג וועגען די מימלען פֿון א פראַקטישער עװאָלוציאָן, אין דער- 
זעלבער צייט האָב איך אויך אָנגעפֿאַנגען שרייבען אַ ביאָגואַפֿיע פֿון מין 
מוטער, 

איין טאָג בין איך אַרױס אין הויף שעפען אַביסעל פֿרישע לופֿט, אַז 
איך בין אַרײנגעקומען צוריק צו מיר אין קעמערל, בין איך ערשטױגט גע- 
װאָרען, זעהענדיג אַן מיינע מאַנוסקריפטען זייגען ניטאָ. 

ווער האָט זיי געקענט צונעהמען? : 

איך האָב פֿערלאַנגט צו ריידען מיט'ץן דירעקטאָר, און איך האָב איהם 
דערצעהלט וועגען דער גנבה. 

ער האָט מיך אויסגעהערט מיט אױפֿמעוקזאַמקײט און דעונאָך האָט ער 
געואָגט: 

--- איך װעל מאַכען אַן אונטערזוכונג און איך פֿערשפועך אייך, אַז 
אוב איך על נור אױסגעפֿינען דעם גנב, װעל איך איהם געבען זיין פסק, 

דיזע אונטערזובונג האָט געדויערט אַ היבשע צייט, 

איך האָב זיך שוין גאָר געהאַט מיאש געווען דערפֿון, מען װעט מן 
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הסתם קינמאָל ניט אויסג עפֿינען דעם הברה ; מאַן, וועלכער האָט ‏ מיך בע- 
גנב'עט, האָב איך זיך געטראַכט, | 

אָבער איך האָב אַ טעות געהאַט. 

מען האָט געלייגט די האַנד אויף איהם, 

דאָס איז געווען אַ וועכטער מיטץ נאָמען פערסיע,. 

דער דירעקטאָר האָט איהם געשטעלט אויף'ן פֿערהער, ער זאָל זיך ער- 
קלעהרען װאָס האָט איהם געטויבען צו בעגעהן די גנבה. תחילת האָט ער 
געפּלאָנטערט מיט דע ר צונג און ניט געוואוסט װאָס צו זאָגען, נאָר צולעצט 
האָט ער זיך מודה געוען, אַז פֿון מיניסטעריום פֿון אינערן האָט מען איהם 
אָנגעבעטען, ער זאָל אַרױסקריגען אייניגע פֿון מיינע שריפֿטען, װאָס האָבען 
זיך ג עפֿונען ביי מיר אין קעמערל, 

וי איהר זעהט, האָט מען טאַקי אין דערזעלבער צייט, װאָס מען האָט 
מיך כלומר'שט געװאָלט בעגנאַדיגען, אויך אָנגעשטעלט אַ וועכטער, ער זאָל 
מיר נאָכשפּיאָנירען און אַרױס'גנב'ענען ביי מיר מיינע שריפֿמען, 

דער דירעקטאָר פֿון קלערמאָן איז געווען מורא'דיג אױפֿגעבראַכט אויף 
דיזער געמיינהייט, נאָר װאָס האָט ער געקענט טהאָן? 

ווען ער הויבט אויף זיין שטימע צו פראָטעסטירען געגען דעם, װאָלט 
ער זיכער פֿערלאָרען זיין שטעלע 

ער האָט אַלואָ געמאַכט אַ שווייג און געװאַרט אויף אַ. געלעגענהייט זיך 
צו קענען אָנועכענען מים דעם שפּיאָן פערסיע, 

און די געלעגענהייט האָט זיך גאָר אין גיכען געמאַכט, איינמאָל האָט 
דער וועכטער געשלאָגען א געפֿאַנגענע, דער דירעקטאָר האָט איהם געשיקט 
רופֿען און איהט געלאָזט וויסען, אַז ער װועט אָנגעבען אויף איהם אַ קלאַגע 
צו דער העכערער אַדמיניסטראַציע, 

פערסיע האָט זיך ניט גענומען צום האַרצען דערפֿון, ער איז געוען 
זיכער ביי זיך, אַז די אַדמיניסטראַציע אין פאַריז וועט איהם גאָרנישט מהאָן; 
אַז מען וועט אָהן צװײפֿעל געדיינקען ראָס, װאָס ער האָט אַלם שפיאָן גע- 
לייסטעט פֿאַר דעם מיניסטעריום, 

אָבער פערסיע האָט אַפּנים ווינציג װאָס געקענט דעם כאַראַקטער פֿון 
די רעגירונגס בעאַמטע. 

מען האָט איהם גאַנץ אינפֿאך אָבגעזאָגט פֿון זיין שטעל און ער האָט 
אפילו קיין מעגליכקייט ניט געהאַט צו פראָטעפטירען געגען דעם,,, 


דאָס יאָהר 1888---דאָס מטרויער-יאָהר---האָט שוין געהאַלטען ביים סוף. 

ם'איז געווען אַרום קריסטמאַפ-צייט. אין דרויסען האָט עס מורא'ריג 
געשנעעט, ם'איז געווען זעהר קאַלט, 

באָטש די קעמערלאַך אונזערע פֿלעגען כלומרישט געהייצט וֶוערן, דאָך 
בין איך שיער ניט פֿערפֿראָרען געװאָרען אין מיינעם, 
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נאָר איך האָב זיך ניט געקלאָגט, 

װואָרים װאָס װאָלט מיר דען אַרױסגעקומען, ווען איך קלאָג זיך ? 

איינג עוויקעלט אין אַ. װאָלענער דעקע, פֿלעג איך זיצען גאַנצע מעג 
אין לייענען, ווייל ס'איז איונפֿאַך געווען אינמעגליך צו האַלטען אַ פֿעדער 
אין דער האַנד, 

פֿון צייט צו צייט פֿלעג איך זיך מוזען אױפֿהױבען און אַרומלױפֿען 
איבערץ קעמערל, אום זיך אַביסעל צי דערװאַרימען. 

און בײנאַכט איז נאָך ערגער געווען, 

דער וינד האָט מורא'דיג געבלאָזען, און דורך די שפאַלטען פֿין מיין 
פֿענסטער איז אַרײן אַ ביטערע קעלט, װאָס האָט מיר אײינפֿאַך פֿערגליווערט 
דאָס געזיכט, 

יענעם ווינטער זיינען עטליבע געפֿאַנגענע אין קלערמאָן געשטאָרבען 
פֿוין קעלט. 

כמעט יעדען טאָג האָב איך געזעהן דעם שװאַרצען װאָגען, בעדעקט 
מיט שנעע, וועלכער האָט געפֿיהרט אַ טויטע אױף דעם קליינעם בית עולם 
פֿון קלערמאָן, 

נאָר וי טרויעריג דאָס איז ניט געווען, האָט עס פֿוגדעסטװעגען מיך 
ווייגיג װאָס איבערגעשראָקען, איך האָב קיין מורא ניט געהאַט פֿאַר'ן טױם,,, 

איין פריה מאָיג ען--ב'מיין, ס'איז געווען דער 8טער יאַנואַר---שיקט מיך 
דער דירעקטאָר רופֿען און זאָגט מיר : 

--- איהר וועט בעגנאַדיגט װערן,., 

-- איך האָב דאָך אייך געזאָגט, אַז איך וויל ניט וויסען פֿין קיין שום 
בעגנאַדיגונג,---האָב איך געענטפֿערט.---ב'וועל קײינמאָל גאָרגישט אָנגעהמען 
פֿון אונזערע רעגורונגס-לייט. 

--- װאָס ווילט איהר,---האָט דער דירעקטאָר געזאָגט, -- אַו מען װעט 
אייך בעגנאַדיגען, װעל איך דאָך זיין געצוואונגען אייך צו בעפֿרײען ! 

--- און אַ שטייגער אַז איך וויל ניט אַרױסגעהן פֿון דאַנען ? 

-- װעט מען אייך אַרױספֿיהרען,,, מיט ג עוואַלד, אַזױ וױ מען 
פֿיהרט אַרױס אַ דעפוטאַט פֿון פאַרלאַמענט!,,, 

ב'האָב זיך גיט געקענט אײנהאַלטען אין געמווט אַ שמייכעל טהאָן: 

דערנאָך האָב איך געפֿרעגט: 

--- און פֿאַרװאָס האָט מען זיך עפעס מיט אַמאָל מישב געװען מיף 
דוקא צו בעגנאַדיגען? 

--- איהר זייט אָכגעזעסען אַ העלפֿט פֿון אייער צייט און, וי איהר 
ווייסט, קען מען אייך בעפֿרײען, 

--- ס'איז ניט ריכטיג, --- האָב איך געזאָנט. --- איך בין פֿעואורטהיילמ 
געװאָרען דעם 23טען יוני 1883, און עס בליײבען נאָך עטליכע חדשים ביו 
די העלפֿט פֿון מיין צייט,,, מען יל מיט מיר מאַכען אַן אױסנאַהמע, פֿון 
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וועלכער איך וויל ניט וויסען. ענטוועדער איך בין שולדיג אין דאַן דאַרף איך 
אָבזיצען מיין צייט אין גאַנצען, אָרער איך בין אונשולדיג און דערמיט װאָס 
מען האָט מיך פֿעואוו טהיילט, האָם מען בעגאַנגען אַן אונגערעכטיגקייט און 
אַן אונפֿערשעהמטהייט, ניטאָ קיין מיטעל-וועג... 

דער דירעקטאָר האָט ניט געוואוסט װאָס ער זאָל אָנהױבען טהאָן מיט 
מיר, 

אָט אַפּנים ס'איז איהם פֿאָרגעקומען דאָס ערשטע מאָל צו ועהן אַ גע- 
פֿאַנגענע, װאָס זאָל ניט וועלען בעגנאַריגט ווערן... 

ער האָט פרובירט מיך איבערריידען. 

-- פֿאַרװאָס זאָלט איהר זיך ניט בענוצען מיט דיוער בעגנאַדיגונג ?!-- 
האָט ער געזאָגט.---דערמיט װאָס איהר שפּאַרט זיך איין אין ווייזט זי צוריק, 
בעשטראָפֿט איהר זיך דאָך אַלײן, װאָס ושע, איהר מיינט, אַו דער וסטיץ. 
מיניסטער װעט זיך מאַכען אַ צימעס פֿון אייער ענטואַגונג ? נא, פֿאָלגט מיך 
אין זייט ניט אַזױ איינגע'עקשן'ט, װער זאָגט עס איך, אַז זי האָבען זיך 
ניט בערעכענט, אַז זיי האָבען אייך געגעבען אַ צו גוויסע שטראָף ? 

ב'האָב געצויגען מיט די פלייצעס, | 

--- ניין,.-- האָב איך געואָגט--דיזע לייט האָבען ניט קיין געוויסענם- 
ביסע,,, אויב זיי ווילען מיך בעפֿרײען, איז דאָס נור דערפֿאַר, ווייל עס לוינט 
זי אַזױ, ווייל זיי ווילען זיך אַרױסצײגען פֿאַר {נוטע העישער" און שיטען 
זאַמר דעם פֿאָלק אין די אױיגען.. 

-- גו, נו, --- האָט דער דירעקטאָר געואָגט -- נעהמט אָן די בעגנאַ- 
דיגונג, 

--- גיין, ---האָב איך געענטפֿערט, 

-- איהר ואָגט עס ערנסט ? 

-- זעהר ערנטט, 

-- אָבער ווייסט איהר, אַז איהר בריינגט מיך אַויין אין אַ געװאַלרי- 
גער פֿערלעגענהייט ? 

--- מיר וועלען נאָך ריידען דעריבער שפעטער, ווען איהר װעט קריגען 
די אָפֿיציעלע נאַכריבט וועגען מיין בעגנאַדיגונג. 

--- הערסט, דאָס איז דאָך די צרה, װאָס זי איו שוין אָנגעקימען געכ. 
טען אָװענד,---האָט דער דירעקטאָר געזאָגט. 

און ער האָט סיר געוויוען אַ פאַפִיר מיט דער אױפֿשױפֿט פֿין רעם 
יוסטיץ-מיניסטעריום, 

--- צורייסט עס !--האָב איך אַ געשוי געטהאָן, 

דער אָרימער דירעקטאָר האָט ווירקליך ניט געוואוסט, װי אַװי מען 
פלאָנטערט זיך דאָ אַרױס פֿון דער צרה. 

ער האָט זיך פֿערטואַכט אַ וויילע. דעונאָך האָט ער זיך אָבגעװופֿען? 

-- מילא, אויך די אייגענע מעשה. אַז איהר וילט ניט אַרױסגעהן פֿין 
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דאַנען מיט גוטען, װעל איך מוזע! הייסען אייך אײינפאַך אַרוסשטעלען פֿון 
דער אַנדער זייט טהיר,,, 

איך האָב געבעטען צייט ביז מאָרגען זיך מישב צו זיין, אָבער דעד 
דירעקטאָר האָט ניט געװאָלט וויסען דערפ ן, 

ס'אין אַלזאָ געבליבען, אַז מאָרגען פֿאָרמיטאָג זאָל איך פֿערלאָזען דאָס 
געפֿענגניס פֿין קלערמאָן, 

דערווייל בין איך געווען פֿרײ אַרומצוגעהן איבער דער מורמע, וואו 
איך האָב נאָר געװאָלט, 

איך האָב זיך בענוצט מיט דיזער פֿרײהײט, אום זיך צו זעהן מיט עם- 
ליבע געפֿאַנגעגע, אין איך האָב זיך אונטעונומען אױסצופֿיהוען פֿאַר זיי 
געוויסע זאַכען, זייעגריג אין פאַריז. 

אַ טהייל פֿון זי האָבען מיר איכבערגעגעבען בריעף, אַנדעוע האָבען 
געשיקט בלויז גריסען, 

גליקליכערווייזע, האָט עס קיין וועכטער ניט בעמערקט, 

יענע נאַכט האָב איך קיין אוג גיט געקענט צימאַכען, 

איך בין געווען שרעקליך אױפֿגערעגט דערפֿון װאָס מען האָט מיך איינ- 
פֿאַך געצוואונגען אָנצונעהמען אַ בעגנאַדיגינג, וועלכע איך האָב ניט גע- 
בעטען נאָר ענדליך האָב איך זיך מישב געװען און בין געקומען צו פֿאָל- 
גענדען שלוס : 

אין געפֿעגגניס בין איך דאָך לחלוטין אינגיצליך ; כ'קען קיין שום זאַך 
ניט טהאָן פֿאַר מיין פאַרטײ, אַז איך על זיין פֿרײ, װעל איך קענען פֿון דאָס 
ניי אַרומפֿאָהרען איבער'ן לאַנד מאַכען פּראָפאַגאַנדאַ און אויף אַואַץ איפן 
אונטעיגראָבען אַביסעל מעהר די צופֿױלטע, ווערעמריגע געביידע פֿון אוג- 
זערע רעגירער, 

איך װעל אַלזאָ צוריק אױפֿגעהמען מיין אַובײט, מיין קאַמפף, וועלכער 
איז אונטערבראָכען געװאָרען אין מיטען. איך װעל פֿונאַנדערטראָגען דאָס 
גוטע װאָרט איבער אַלע עקען פֿון פֿראַנקיייך, איך װעל פֿאָהרען נאָך אוים- 
לאַנד,,, אוב די רעגירונג מיינט, אַז זי װעט מיר פֿערשליסען דאָס מויל מיט 
איהר בעגנאַדיגונג, האָט זי אַ ביטערן מטעות. | 

איך בין איהר קיין שום דאַנק ניט שולדיג, ווייל איך בין פֿעראורטהײלט 
געװאָרען אויף אײנפֿאַכע השערות און אויף די עדות פֿון פֿעראינטערעסירטע 
פערזאָנען, 

און איך בין געווען ענטשלאָסען ביי זיך צו פֿערלאָוען קלערמאָן מיט אַ 
גרינג האַרץ, 

אויף מאָרגען אין דער פֿריה איז דער דירעקטאָר ערשטוינש געװאָרען, 
ווען ער האָט געהערט פֿון מיר, אַז איך בין גרייט מיט מיין גוטען וילען 
אַרוסצוגעהן פֿון טורמע, 

--- וועס איך אייך, הייסט עס, פֿערשפּאָרען אַרױספֿיהרען פֿון דאַנען 
מיט געװאַלר ?--האָט ער געפֿרעגט, 
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 --‏ יאָ,--האָב איך געענטפֿערט. 

דער גוטער דירעקטאָר האָט מיר געגעכען אַלערלײ גוטע עצות, האָט 
מיך אָנגעגעבעטען צו זיין. רוהיג, זיך ניט אַרײנמישען אין פאָליטיק, צו לע- 
בען רוהיג פֿאַר זיך,,, 

--- איהר זייט אַ לעהרערין, -- האָט ער מיר געזצָגט -- װאָרום זאָלט 
איהר ניט זעהן אָנקומען אין אַ שולע? 

--- ס'איז אונמעגליך, -- האָב איך געענטפֿערט. 

--- פֿאַרװאָס עפעם ? 

--- מיין נאָמען װעט אָבשועקען פֿיעלע בורזשואָס און זיי וועללן מורא 
האָבען מיר אָנציטרויען זיערע קינדער. איך ב | צו ווייט פֿטרקראָכען אין דעם 
קאַמפף, אום צוריקצוגעהן,,, זאָל קומען װאָס עס וויל, איך װעל טהאָן מיין 
פֿליכט ביז'ן סאַמע סוף,,, 

--- װאָס זשע וועט זיין ? װעט מען אייך ווידער שיקען אין טורמע, 

-- אַז מען זאָל מיך שיקען אַהער צו אייך אין געפֿענגניס, --- האָב 
איך מיט אַ שמייכעל געוזאָגט, -- װעל איך זיך אסיר האָבען װאָס צוֹ בע- 
קלאָגען.., 

-- נאַ, -- האָט זיך דער דירעלטאָר אָבגערופֿען. --- אֵיהר זיים אונ- 
פֿערבעסערליך ! 

ער האָט מיר געדוילט די האַנד אין איך בין ציריק אַרײן צו מיר אין 
קעמערל, וואו איך ה; ב אױף גיך געמאַבט אַ קליין פעקעל פֿון אַלע מיינע 
מאַנוסקריפמען, 

פונקט צעהן אַזײגער בין איך געווען פֿון דער אַנדער זייט טורמע, 

באַלר אין אָנהױב בין איך געװען שמאַרק צומישט, איך האָב ניט גע- 
וואוסט אויף װאָס פֿאַר אַ וועלט איך בין. עפעס האָט מיך די פֿרישע לופֿט 
אַזױ וי פֿערישכור'ט. איך האָב אפילו ניט געוואוסט װאָס פֿאַר אַ וועג איך 
זאָל געהן, אום צוצוקומען צום װאַקזאַל פֿון קלערמאָן. 

איך, האָב זיך געווענרעט צו עטליבע בויערן, וועלכע האָבען מיך אָנ- 
געקוקט מיט שרעק און מיר גאָרנישט געענטפֿערט. 

אין קלערמאָן ציטערט מען שטאַרק פֿאַר די בעפֿרײטע אַרעסטאַנטען, 

--- ס'איז אַ שמוציגע באַנדע, -- זאָגט סמען אױף זײ, --- מען דאַרף 
ווייכען פֿון זיי אַזױ וי פֿון אַ פעסט. 

ענדליך האָב איך אָנגעטראָפֿען אַן אַרבײטער, 

-- קאַמעראַר, -- האָב איך זיך אָבגערופֿען צו איהם, -- איך קום נאָר 
װאָס אַרױס פֿון געפֿענגניס און איך ויל פֿאָהרען צוריק קיין פאַריז, קענט 
איהר מיר ניט זאָגען, וי אַזױ מען געהט דאָ צום װאַקואַל? 

דער אַרבײטער האָט מיך אָנגעקוקט און דעונאָך האָט ער מיט אַ שמייי 
בעל געואָגט : 

-- מאַדמואַזעל לואיזעץ, קימט מ ט מיר; איך װעל אייך צופֿיהוען צום 
װאַקואַל, 


--- איהר קעגט אַלזאָ מיין נאָמען ? 

-- יאָ, -- האָט ער געענטפֿערט, -- איך ב'ן אַ פאַריזער, אַ מיטגליעד 
פֿין דער גרופע קאָמוניסטען פֿון דעם צװאַנציגסטען אַראָנדיסמעגט. 

מיר האָבען זיך געדריקט די הענד, 

איך האָב אַלזאָ געפֿונען אַ פֿרײנד } נאָכדעם װי איך האָב געלעבט אַ 
צייט לאנג אָבגעריסען פֿון דער גאַנצער ועלט, האָב איך צוריק געפֿונען אַ 
בראַווען קאַמפפֿט-גענאָסע, אַ מוטהיגען פאַריזער אַרבײטער. 

מיין פֿרײגר האָט מיר ערקלעהרט, אַז ער איז געקומען קיין קלעומאָן 
אין אַ שליחות פֿאַר זיין בעל חבית, און אַז ער פֿאָהרש צוריק קיין פאַריז, 

-- מיר וועלען פֿאָהרען צװאַמען, -- האָט ער געזאָגט -- אין מיר 
וועלען קענען ריירעי, מעגליך, אַז איך װעל אייך קענען דערצעהלען עפעס 
גייעס. 

א'ן ווירקליך, ער האָט מיר אויף' װעג דערצעהלט ועהר פֿיעל אינטע- 
רעסאַנטע נייעס וועגען דער רעװאָלוציאָנערער בעוועגונג, 

אַז איך בין אָנגעקומען קיין פאַריז, בין איך געווען אַזױ בעקאַנט מיט 
דער גאַנצער פאָליטיק, אָקוראַט וי איך װאָלט אוף קיין איין טאָג ניט גע- 
פֿעהלט אין דעױ הויפט-שטאָרט, 


שא 
לוּקאַ'ם אַטענמאַט, 


די ערשטע עטליכע װאָכען האָב איך געפֿיהדט זעהר אַ טרויעריג לעבען 
אין פאַריז. אַלצרינג, מיין מוטער'ס וואוינונג, דער קבר איהרער, וועלבען איך 
פֿלעג אָפֿט בעזובען און פֿון וועלכען איך האָב זיך ניט געקענט אָברייסען, 
--דאָס האָט מיך געהאַלטען אין איין דערמאָנען, װאָס פֿאַר אַ טהייערע פֿרײנ- 
דין איך האָכ פֿערלאָוען, און איך האָב זיך גאָדניט געקענט טרייסטען, ציי- 
טענווייז איז מיר געווען אַזױ טיעף שמערצליך אויף דער נשמה, אַז איך האָב 
שטאַרק בעדויערט, װאָס דער טוט האָט מיך ניט צוגענומען דאָרט אין דעם 
געפֿענגניס פון קלערמאָן, איידער מען האָט מיך בעפֿרײט, 

גאָר מיינע בראַװע קאַמעראַדען זיינען געווען אַזױ גוט, אַװױי פֿרײנדליך 
צו מיר, אַז זיי האָט זיך ביסלאַכװײז איינגעגעבען מיך אַרױסצוציהען פון דעם 
יאָמערליכען צושטאַנד, אין וועלבען איך בין געווען פֿערזונקען, און ענדליך 
האָכ איך זיך אומגעקעהרט צום לעבען, צום פאָליטישען לעבען. 

איב עראַל, און פאַריז און אין דער פיאָווינץ, האָט מען דאַן אָרגאַגיזירט 
פֿערואַמלונגען. איך בין געגאַנגען אַהין ריידען. איך האָב זיך אַרײנגעװאָרפֿען 
אין שטיאָם מיט מעהר פֿײער און מיט מעהר גלױיבען אין מיינע איבערצי- 
גונגען וי אימער. 

דאָס איז געווען אַן אינטערעסאַנטע, באָטש אַ ביטערע צייט, טאָג פֿאַר 
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טאָג האָבען מיר געהאַט צואַמענשטויסינגען מיט דער פאָדיציי, אין {,וויל- 
זשוויף" איז דער געשלעג געווען אַזױ גרױס, אַז צוויי קאַמעראַדען אונוערע 
זיינען גאַנץ שטאַרק פֿעווואונדעט געװאָרען. 

די פאָליציי האָט געטהאָן אַלעס, װאָס זי האָט נור געקענט, אום אינו 
ביטער צו מאַכען דאָס לעבען, האָפֿענדיג אױף אַזאַץ אופן צו דערשטיקען 
אונזער פראָפאַגאַנדאַ, 

ענדליך איז געקימען די װואַהל פֿון סאַדרי קאַרנאָ, אַלס פרעזירעגט פֿון 
דער רעפובליק, 

אין אָנהױב האָט מען געגלױבט, אַז ושול 8 עדרי װעט ערװעהלט 
וועוען, און דיזער קלאַנג האָט אַרױסגערופֿען אַן אמת'ע מהומה אין פּאַריז, 

דער , פֿאָבורג די טאַמפעל", דיזער בראַװוער דיסטריקט, וועלכער אין 
אימער געווען דער ערשטער אין קאַמפף, איז געווען, אַזױ צו זאָגען, אין אַ 
צושטאַנד פֿין רעװאָלוציאָן. 
זאָל זיין װער עס וויל זיך, נאָר ניט זשול פֿעררי !" 
דאָס איז געווען דער געשריי פֿון די פאַייזער, 
איך מיין, אַז ווען דיזער מאַן װאָלט ערוועהלט געװאָרען װאָלטען זיך 
די שטיינער פֿון די טראָטואַרען אויפגעהויבען... 

אַ דריי טעג צייט האָבען מיר געװאַרט מיט אוגגעדולד אױף דעם רע- 
זולטאַט פֿון דיזער אױפֿרעגונג, 

די לופֿט איז ג עווען פֿול מיט דער רעװאָלוציאָנערער שטימונג. 

נאָר דער שטורם האָט ניט אױסגעבראָכען אין זיין פֿוילער קראַפֿט, בלויז 
אַ פאָר קליינע פאַטירונגען דאָ און דאָרט, דאָס איז געווען אַלעס... 
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איך קום דאָ צו צו אַן אונגליקליבען פֿאַל, װעלכער האָט געמאַכט אַ 
גרויסען טומעל אין יענער צייט: די לוקאַ-געשיכטע, 

אָט וי אַװױ עס האָט פאַסירט : 

דאָס אין געווען אין דער שמאָדט ה אַ ווֹר, וואו איך האָב געראַרפֿט 
ריידען אויף אַ פֿערזאַמלונג, 

אויף דער פּלאַטפֿאָרמע, וואו איך האָב זיך געפֿונען, בין איך געוען 
אַרומג ערינגעלט פֿון קאַמעראַדען, פֿון די, וועלכע האָבען אָרגאַניוירט דעם 
מיטינג, 

איך האָב קוים אוספייעט נעחמען דאָס װאָרט, מיט אַמאָל האָב איך 
בעמערקט, וי אַ מאַן הויבט זיך אויף, 

צוויי בליצען האָבען אָנגעפֿילט דעם ואַאַל. 

אַן אונבעקאַנטער האָט אויף מיר אױסגעשאָסען צוויי מאָל פֿון אַ רע- 
װאָלװער, 

דער עולם האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן אויף דעם אונגליקליכען און מען 
װאָלט א:הם צוריסען אויף שטיקער, ווען די פּאָליצײ װאָלט זיך ניט אַרײג. 
געמישט, 
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דער, װאָס האָט אייף מיר געשאָסען, האָט זיך גערופֿען לוֹקאַ. . 

דאָס איו געווען אַן אַרבײטער, אַ. גאַנץ אינענטוויקעלטער ברעטאָנער, 
וועיכער האָט אויף קיין פֿאַל ניט געקענט ערקלעהרען זיין טהאַט, 

דעם 18טען מאַי 1888 אין לוקאַ געשטאַנען פֿאַר אַ געריכט פֿון גע- 
שװאָרעגע, 

דער אַדװאָקאַט לאַגער איז געשטאַגען אַלס זיין פֿערטהיידיגער, 

נאָך די געוועהנליכע צערעמאָניעלע פֿאָרבערײטונגען, האָט מען אֵויג- 
געבראַכט דעם אָנגעקלאָגפען 

דאָס איז געווען אַ הויכער מאַן מיט שװאַוצע האָר, זיין געזיכט אין 
געווען פראָסט, מיט אַ שמאָלען שטערן, 

נאָכדעם װוי מען לייענט איבער דעם בעשולדיגונגט-אַקט, הויבט דער 
פֿאָרזיצענדער אָן דעם פֿעוהער פֿון די ערות און צוערשט װענדעט ער זיך 
צו לוקאַן גופא, 

--- איהר וואוינט אין האַװור זייט צוועלף יאָהר,--זאָגט ער איהם.---ווי 
מען דערצעהלט וועגען אייך, האָט איהר זיך אימער גִיט אױפֿגעפֿיהרט, נאָר 
דאָך זאָגט מען, אַז איהר טרינקט אָפֿט צופֿיעל אַלקאָהאָלישע געטרענקע, 

--- זונטאָג. טרינק איך אַביטעל,---ענטפֿערט לוקאַ. 

--- איהר האָט אַ נאָמען פֿאַר אַ גוטען אַרבײטער, גאָר אייער כאַראַקטער, 
זאָגט מען, איז אַביסעל זאָנדערבאַר, איהו זייט צוריקגעצויגען, פֿינסטערליך ; 
איהר רעדט ווייניג מיט די אַרבײטער פֿון איער װערקשטאַט.. דעם 22טען 
יאַנואַר האָט איהר זיך דערוואוסט, אַז לואיזע מישעל װועט דאָ אין האַװר 
האַלטען צוויי פֿאָרטרעגע; אַז זי װעט ריידען וועגען קאַפּיטאַל און אַרבײט, 
זייט איהר געגאַנגען אויף די צוויי פֿערזאַמלונגען. 

--- כ'הויב ניט אָן געדייגקען קיין זאַך,---מאַכט לוקאַ, 

--- לואיזע מישעל האָט גערערט מכח דער גױטה א פאַריו, וועגען 
דער ערציהונג, וועגען קריעג, אויסדריקענדיג איהר האָפֿגונג, אַז זי װעט 
נאָך דערלעבען דעם טאָג, ווען דיזע וועלט-מכה װעט אֶבגעשאַפֿט װערן 
װאָס איז דאָ געווען אַזױנס, װאָס האָם אײך געקענט אױפֿרײצען? דעם 
סליעדאָװאַטעל האָט איהר געזאָגט, אַז געוויסע זאַכען אין איהר פֿאָרטראַג 
זיינען אייך גיט געפֿעלען און אַז זיי האָבען זאָגאַר אַרױסגערפֿען אַ פראָ- 
טעסט אַרום אייך, 

דער אָנגעקלאָגטער שווייגט און דער פֿאָרזיצענדער זאָגט ווייטער : 

-- איחר זייט אַרײן צו אייך אַהײם, דעונאָך זייט איהר וידער אַרױס 
אין גאָס, וואו זייט איהר געגאַנגען ? 

לוקאַ ווערט אַביסעל צומישט און ענטפֿעיט: 

--- אויף דרויסען האָב איך בעגעגענט אַ מאַן, מיט װעמען איך בין 
אַרײן אין עטליבע שיינק-הייזער, איך האָב געטרונקען בראַנפֿען און צוי 
אָדער דריי , אַבטענטען"... און ווייטער געדיינק איך שוין גיט װאָס מיט מיר 
איז פֿאָרגעקימען, 
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-- דעונאָך, --זאָגט דער פרעזירענט --- זייט איהר געגאַנגען קױפֿען אַ 
רעװאָלװעו. איהר האָט זאָגאַר דערצעהלט דעם געוועהר-הענדלער אַ גע- 
שיכטע,,, איהר האָט איהם דערצעהלט, אַז איהר קױפֿט דעם דאָױגען רע- 
װאָלװער פֿאַר אַ פֿרײנר אייערן, וועמען ס'קימט אויס אַרומפֿאָהוען בײנאַכט. 

-- גאַנץ מעגליך, 

-- איהר האָט געלאָזט אָנלאָדען דעם רעװאָלװער, דערנאָך זייט איהר 
צוריקגעגאַנגען צו דער פֿערזאַמלונג, תחילת זייט איהר געווען זעהר רוהיג, 
איהר האָט זיך צוגעהערט אױפֿמעוקזאַם צום פֿאַרטראָג, 

--- איך קען זיך גאָרנישט רערמאָנען מכח דעם,--מורמעלט דער אָרע- 
מער לוקאַ. | 

דער פֿאָרזיצענדער בעשרייבט דאַן די סצענע פֿון דעם אַטענטאַט און ער 
זאָגט: 

--- דאַן האָט איהר אויסג עשאָסען אויף לואיוע מישעל, איינע פֿון איי- 
ערע קוילען האָט איהר געפראָפֿען אין אויער, דאַן האָט מען אייך געשלאָ- 
גען, מען האָט אייך קוים אַרױסגעויפען ביי דער מאַסע פֿון די הענר, און 
לואיזע מישעל האָט געבעטען, מען זאָל אייך קיין בייזעס ניט טהאָן,, ביים 
ערשטען פֿערהער האָט איהר געזאָגט, אַז איהר זייט אױפֿגערעגט געװאָרען 
דורך די ווערטער, װאָס איהר האָט געהעוט פֿון דער רעדנערין, 

לוקאַ ערקלעהרט ווידער, אַז ער געדײנקט עס ניט, 

--- איהר האָט געזאָגט, אַז איהו' בעדויערט דאָס, װאָס אין פֿאָרגע- 
קומען, 

--- און איך בעדויער עס נאָך איצט אויך, הערר פֿאָרזיצענדער. 

דעונאָך האָט מען מיך גערופֿען אָבגעבען מיין ערקלעהרונג, 

אָט װאָס איך האָב געואָגט: 

--- דאַן, ווען די געשיכטע האָט פאַסירט, האָט לוקאַ. אודאי געמווט 
זיין אין אַ צושטאַנד פֿון פֿערשלאָפֿענקײט, װי אייגיגע האָבען מיר איבער- 
געגעבען איז ער ווירקליך געווען פֿערשלאָפֿען און האָט נישט געוואוסט װאָס 
ער מהוט,,, איך פֿערלאַנג אַלזאָ, מען זאָל איהם בעפֿרײען ; דאָס װעט בלויז 
זיין אַן אַקט פֿון גערעבטיגקײט. לוקאַ איז אפשר בעאינפֿלוסט געװאָרען 
פֿון עטליבע איריאָטען, וועלכע זיינען אונפֿעהיג צו בעגרײפֿען אונוערע 
אידעען... 

-- דער מאַן האָט אויף אייך אױיסגעשאָסען צוויי קוילען, --- האָט מיר 
דער פֿאָרױצעגדער געואָנט. 

-- איך האָב גאָרנישט געליטען פֿון זיי. ב'האָב בלויז געפֿיהלט אַ קליין 
ביסעל היץ לעבען אױער,,, די צו:ייטע קויל האָט מיר ניט געטראָפֿען,,, לוקאַ 
האָט געשאָסען אונבעוואוסטערהייט, אַזױ װי אַ קינר, ווען ער װאָלט עס 
געשהאָן מיט קאַלטכליטיג קייט, װאָלט ער מיך דער'הרג'עט. 

נאָך עטליכע עדות ווערן דאַן אױפֿגערופֿען, צווישען זי דער װאַפֿען- 
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הענילער, בי וועמען לוקאַ האָט געקױפֿט דעם רעװאָלװער, און דער ראָק- 
טאָר, וועלכער האָט מיר פֿעובינדען מיין וואינר. דערנאָך האָט דער פראָ- 
קוראָר דאָס װאָרט. | 

ער שטעלט פֿאָר דעם אָנגעקלאָגטען אַלס אַן אָרעמען אַרבײטער מיט אַ 
בעשריינקטער אינטעליגענץ, וועלכער האָט זיך קײגמאָל ניט אָבגעגעבען מיט 
פאָליטיק. 

--- דיזער מאַן, --- זאָגט ער --- זיך געפֿינענדיג צופֿעליגערווייזע אויףץ 
פֿאָרטראַג, האָט געהערט די װוערטער {גגב" און {מערדעו' פֿון דער רעד- 
גערין, גאָך לואיוע מישעל'ס מייגונג, איז דער אָנגעקלאָגטער אַן אונבעוואוס- 
טער, האלב-פֿער'חלום'טער מענש, אָבער איהר גרויס-מוטהיגקייט דאַרף ניט 
האָבען קיין שום ווירקונג אויף דיזען פּראָצעס. די העררן געשװאָרענע דאַר- 
פֿען ניט קוקען ניט אויף דער גרויס-מוטהיגקייט פֿון די אָפּפֿער און ניט אויף 
זײערע ראַבע-אירעען,,, אַלעס װאָס מיר פֿערלאַנגען איז, מען זאָל לוקאַץ 
פֿעראירטהיילען צו געפֿענגניס אויף אַ געוויסער ציים, . 

דערויף האָב איך ערקלעחרט, אַז ווען איך פֿערלאַנג, אַו מען זאָל 
לוקאַן בעפֿרײען, איז דאָס גיט פֿון גרויסמוטהיגקייט, נאָר אײנפֿאַך אויס גע- 
רעבטיג קייט. 

דאַן קימט די פֿערטהײריגונגס-רעדע פֿון דעם אַדװאָקאַט לאַגער, 

-- איך וויל ניט פֿערלײנגערן דיזען פּראָצעס, -- זאָגט ער --- און איך 
האָף, אַז איהר װעט ניט פֿעראורטהײלען דעם אָנגעקלאָגטען, וועלבער זיצט 
דאָ פֿאַר אייך. 

לוקאַ. איז אַן אונבעוואוסטער מענש און זיין בעפֿריאונג איז אַ זעלבסט- 
פֿערשטענדליכע זאַך, 

לואיזע מישעל האָט עס גלייך אויף'ן שטעל בעגריפֿען, וען זי האָט 
צובלוטיגטערהייט געזאָגט : 

,דאָס איז אַ פֿערריקטער,,, לאָזט איהם לױפֿען." 

און לאָמיך אייך זאָגען נאָך עפעם : אוב איך שטעה דאָ אַלס פֿער- 
טהיידיגער, איו דאָס ניט, ווייל דער אָנגעקלאָגטער האָט אַזױ געװאָלט, נאָר 
ווייל לואיזע מישעל איז צוגעשטאַנען צו מיר און האָט מיך געבעמען, איך 
זאָל זיך אָננעהמען פֿאַר דעם. אָרעמען מאַן, 

נאָר װאָס איז אַזױנס לוקאַ? 

ווער האָט איהם דאָס געקענט טרייבען צו דער משוגע'נער טהאַט, וועל- 
כע ער האָט בעגאַנגען? 

לוקאַ איז אַ ברעמאָן, אַן אײנפֿאַכץ נשמה, אַ מאַן פֿון שטיין, וי לו- 
איזע מישעל האָט זיך אויסגעדריקט, 

צו צווייי און צװאַנציג יאָהר, ניט אַרינקומענדיג אין דער קאאַרמע, 
האָט ער פֿערלאָזען זיין דאָרף, קריינקליך, ליירענריג און אימער ביינקעגריג 
אָך די שעהנע, די וואונדערבאַרע נאַטור דאָרט אין זיין היימאַטה, 
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זייט דאַן האָט ער געאַרבײט אין דריי פֿאַבריקען, און איבעואַל האָט 
מען איהם געקענט פֿאַר אַ גוטען, שטילען צרבײיטער, 

ער האָט געאַרבײט זעקס טעג, נאָר דעם זיבעטען האָט ער אָפֿט-אָל 
געהאַט דאָס אונגליק זיך אַרײנצולאָזען אין שברות, 

אָט דאָס איו דער, וועלכער האָט אין עטליכע מינוט געקענט וערן אַ 
פֿערברעכער. 

וי אַזױ איז דאָס געקומען ? 

ס'איז שווער צו געבען אַ ריכטיגען ענטפֿער אויף דיוער פֿראַגע, 

מיט אַזאַ שװאַכען גײסט װי ער האָט, איז אונמעגליך צו גלױבען, אַז 
דיזע נאַאיווע אינטעליגענץ האָט געקענט אױפֿגעקאָכט װערן געגען לױ 
איוע מישעל'ס טהעאָריען. 

אין אָנהױב האָב איך עס אויך געגלויבט, איך בין זיך מודה אין דעם, 
נאָר נעכטען האָב איך געהאַט אַ געשפּרעך מיט לוקאַץ, און װען איהר 
- װאָלט געווען אויף מיין פּלאַץ, װאָלט איהר זיך איבערצייגט, אַו דיזע ערי 
קלעהרונג האָט קיין האַפֿט ניט, 

אין דעם ווייטערדיג ען טהייל פֿון זיין רעדע סטאַרעט זיך דער אַדװאָ- 
קאַט צו בעווייזען, אַז לוקאַ איז לחלוטין ניט געווען פֿעראַנטװאָרטליך פֿאַר 
זיין טהאַט, אַז ער איז געווען בעטרונקען און האָט געהאַנדעלט וי אַן אייג- 
פֿאַכעַר פֿעוריקטער, און ער ענדיגט מיט פֿאָלג ענדע װאַרימע וועוטער: 

;איהר דאַרפֿט איהם צוריקגעבען צו די זייגיגע און איהר װעט עס 
טהאָן. 

,איך װאָלט נאָך געקענט ריידען פֿיעל, נאָר עס װעט מיר זיין גענוג 
אייך צו זאָגען, אַז דיזער מאַן איז שוין גענוג בעשראָפֿט געװאָרען טאַקי 
דורך דער טהאַט גופא, װאָס ער האָט בעגאַנגען, דורך דעם װאָס ער אין 
דאָ אָנגעקלאָגט פֿאַר אייך, מיינע הערון געשװאָרענע, 

; דאָס װעט ער ניט פֿערגעסען, ער װעט עס קײנמאָל ניט פֿערגעסען," 

לוקאַ איז בעפֿרײט געװאָרען, 

אין עטליכע טעג אַוום האָט עֶר מיר געשויבען פֿאָלגענדען בריעף : 

;מאַדאַם ! 

איך ווייס ווירקליך ניט, וי אַזױ אויסצודריקען מיין דאַנקבאַרקײט צו 
אייך, ווייל איך בין אַזױ גליקליך װאָס איך בין צוריק מיט מיין פֿאַמיליע. 
איך בעט אייך, איהר זאָלט מיר ענטשולדיגען װאָס איך האָב אייך פֿריהער 
ניט געשריבען, ווייל איך בין געווען אַזױ געויהרט דעופֿון װאָס איך בין 
צוריק לעבען מיין אָרעמער פֿרױ. און מיין קינד, 

;איך דיינק, אַז מיין פֿרױ װאָלט זיבער געשטאָרבען פֿון האַרצװײטאָג, 
ווען דאָס געדויערט נאָך אַ שטיקעל צייט, 

;דאַרום, מאַדאַם,, אינאיינעם מיט די טהייערסטע מיינע, װאָס איך האָב 
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אויף דעו וועלט, דאַנק איך אייך פֿאַר די גוטסקייט, װאָס איהר האָט מיר 
געטהאָן, 
;איך װעל אייך קײנמאָל ניט פֿערגעסען. 
,פיער לוקאַ" 

אָרעמער לוקאַ ! 

יאָ, איך װידעיהאָל נאָך אַ מאָל, דאָס אין אַן אײנפֿאַכע גשמה, אַ נאַ- 
איווער מיה,., 

איך מיז צוגעבען, אַז מיט ווייניג אױסנאַהמען האָט כמעט די גאַנצע 
פיעסע אױסגעדריקט איהר צופֿרידענהײט מיט דעם אורטהייל פֿון האַווד, 

בלויז אַ געוויסער פינהייראָ שאַגאַס, אַ געיועזענער מיניסטער פֿון פאָר- 
טוגאַל, האָט בערױיערט, װאָס לוקאַ האָט מיך ניט דער'הרג'עט. 

איך האָב איהם קײנמאָל אין די אויגען ניט געועהן און איך האָב נים 
געקענט פֿערשטעהן, װאָרום ער ווינשט מיר אַזױ דעם מױט, 

אָבער דיזער הערר פּינהייראָ האָט געהאַט זיין פסק דערפֿאַר ‏ אינמאָל 
האָט איהם אַ פאָרטוגעזישער קאַמעראַד מיט'ן נאָמען פינטאָ אָבגעװאַרט 
לעבען פאַרלאַמענט, וואוהין ער האָט זיך געלאָזט אַרײנגעהן, און האָט איהם 
דערלאַנגט אַ פאָר פֿייערדיגע פעטש. 

פינטאָ איז אַרעסטירט געװאָרען און ער האָט געקראָגען 18 מאָנאַט 
קערקער דערפֿאַר װאָס ער {האָט פֿעוזוכט צו נעהמען דאָס לעבען פֿון דעם 
געוועזענעם מיניסטער", װי די קלאַגע האָט געלױיטעט .. ביי דער פאָרטו- 
געזישער רעגירונג איז דאָס געווען אַן אויסרייר אױפֿצועפֿענען אַ קרייץ צוג 
געגען די דאָרטיגע רעװאָלוציאָנערן, און פֿיעל פֿון אונזערע קאַמעראַרען זיי- 
ען דאַן אַרעסטירט געװאָרען אויף דעם כלומרישטען פֿערדאַכט, אַז זי האָבען 
געהאָלפֿען פינטאָץ אין זיין (אַטענטאַט", 

אַזױ װי מען װאָלט געדאַרפֿט האָבען אַ גאַנצע קאָנספיראַציע, אױם- 
צופֿראַכקען אַזאַ קערל װוי פינהייראָ די אונפֿערשעהמטע צורה!... 


1ש א 
אַ פֿעררעטהער, 


אין יענער צייט איז צו מיר געקומען אַ פאָרטוגעזישער רעװאָלוציאָנער 
מיט'ן נאָמען מיראַנדעה 

דאָס איז געווען א יונגער מאַן אַן ערך פֿינף און צװאַנציג יאָהר אַלט, 
מיט אַן איגטעליגענטען געזיבט, אַ פאָר ברענענדע אויגען און אַ קלינגענדיגע 
שטימע, 

ער איז אַנטלאָפֿען געװאָרען פֿון אַ געפֿעגגגיס אין ליטאַבאָן, איו אַװעק 
מיט אַ שיף קיין אַרגענטיניען און פֿון דאָרט איו ער געקומען קיין אײראָפֿאַ, 
וואו ער האָט געהאָפֿט זיך צונױפֿצוטרעפֿען מיט זיינע פֿרײנר. 
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קיינער פֿון אונו האָט קײנמאָל גיט געהערט רידען קיין װאָרט וועגען 
דעם דאָזיגען מיראַנדעז, נאָר די רעװאָלוציאָנערן זיינען אַזױ גיויס אין צאָהל; 
אַז ס'איו פשוט אונמעגליך, זיי זאָלען זיך אַלע קענען אײנע די אַנדערע. 
און מיראַנדעז איו געװאָרען איינער פֿון אונזערע בעסטע העלפֿער, ער 
איז געווען איבעראַל, האָט עטליכע מאָל גערעדט אויף אינוערע פֿערואַמ- 
לונגען און אַרױסגעצײגט אַיאַ איבערגעבע:הייט צו אינזערע אירעען, אַז 
ער האָט ענדליך געוואונען אונזער אַלעמענס צוטדוי און פֿרײנרשאַפֿט, 
אײנמאָל האָט ער אינז דערצעהלט זיין לעבענס געשיכטע און ער האָט 
פֿערשמאַנען אונז צו ריהרען ביז טרעהרען מיט דער בעשריבינג פֿון זיינע 
ליירען, 
ער איז געבוירען געװאָרען אין פאָרטוגאַל, 
| זיין פֿאָטער איז געווען אַן אָרעמער פֿישער און מיראַנדעו האָט פֿער- 
בראַכט זיינע קינדער-יאָהוען ביים ברעג ים, 
ווען ער איז אַלט געווען פֿופֿצעהן יאָהו, האָבען זיך זיינע עלטערן 
אַריבערגעקליבען קיין שפּאַניען, אין דער שטאָדט בארצעלאָנאַ, 
דאָרט איז זיין פֿאָטער, וועלכער האָט זיך בין דאַן ניט אָבגעגעבען מיט 
קיין שום פאָליטיק, געקומען אין אַ געוויסער בעריהרונג מיט די שפאַנישע 
מאָציאַליסטען, ער האָט זיך בעקענט מיט זייערע אידעען, או פֿון דאַן אָן 
אי ער געװאָרען אַ פראָפאגאַנדיסט און ער פֿלעגט זעהר אָפֿט רײדען אוף 
רעװאָלוציאָנערע פֿערזאַמלונגען. 
איין אָוענד האָט געפלאַצט אַ באָמבע אין אַן עפֿענטליכען פלאַץ אין 
באַרצעלאָנאַ, 
דער אַלטער מיראַנדעז איז אַרעסטירט געװאָרען מיט נאָך צעהן קאַ- 
מעראַדען, 
ס'איז געווען אַ לאַנגער פּראָצעס. עגרליך האָט דער אַלטער מיראַגדעז 
ניט געקענט אַריבערטראָגען די שוידערליכע ענוים, װאָס מען האָט איהם 
אָנגעטהאָן, און ער האָט זיך מורה געווען אױף אַ טהאַט, וועלכע ער האָט 
קיינמאָל ניט בעגאַנגען. ער איז פֿערימשפט געװאָרען צום טױט דורך דער 
גאַראָטע, | 
זיין זוהן איז געווען ביי דער הינריכטונג, און ער האָט געשװאָרען זיך 
נוקם צו זיין אָן זיין פֿאָטער'ם תלינים... 
צו צװאַנציג יאָהר איז ער שוין געווען אױסגעקאָכט צווישען די רע- 
װאָלוציאָנערן, ער איז געזעסען אין פֿערשיעדענע געפֿענגניסע פֿון באַרצע- 
לאָנאַ, מאַדריד און סעוויליאַ, 
ער האָט אונז געוויזען זיין לינקע האַנד, אין וועלכער עס האָבען איהם 
געפֿעהלט גאַנצע דריי פֿינגער, און ער האָט אונז דערצעהלט פֿאָלגענדע גע- 
שיכטע : 
איינמאָל אין ער אַרעסטירט געװאָרען אין מאַדריד, אַזױ װי ער האָט 
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בשום אופן ניט :געװאָלט אויסגעבען רי נעמען פֿון זיינע קאַמעואַדען, האָט 
מען איהם אָבגעשניטען אַ פֿינגער, אין צוויי װואָכען אַוום אי ער וידער 
געשטעלט געװאָרען צים פֿערהער, מען האָט ווירער פֿעילאַנגט. פֿון. איהם, 
ער זאָל פֿערראַטהען. זיינע פֿרײינד, אָבער ער האָט זיך געהאַלטען פֿעסט און 
קיין װאָרט ניט אויסגערעדט. דאַן האָבען די באַנדיטען איחם אָבגעשניטען 
נאָך צוווי פֿינגער פֿון דערזעלבער. האַנד, 

מען קען זיך-פֿאַרשטעלען װאָס פֿאַר אַ ווירקונג דיוע געשיכטע האָט 
אווף אונז געמאַכט. מוָראַנדעז איז געװאָרען איינער פֿון. אונזערע אינטימסטע 
פֿרײנד, און ער האָט ווירקליך געאַרבײטם אױסגעצייכענט אין דער אַגיטאַ- 
ציאָגס- בעוועגונג, וועלכע מיר האָבען דאַן אָנגעפֿיהרט, 

סאיז אמת, אַז מיר האָבען איהם געהאַלטען פֿאַר אַכיסעל צו חיציג ; 
עֶר פֿלעגט רק פריידיגען געװאַלט מיטלען אָבער מיר האָבען זיך געקענט 
ערקלעהרען וי אַזױ ראָס איז געקומען, נאָך אַזעלכע יסורים און ענוים, וי 
ער אין אױסגעשטאַנען, איז ניט געווען צו ערװאַרטען פֿון איהם קיין קאַלט- 
בליטיג קייט.. 

איינמאָל האָט זיך געמאַבט אֵיאַ געשיכטע : 

אַ שפיאָן האָט זיך אַריינגע'גנב'עט צו אונז אויף אַ. פֿערואַמלונג, מיר 
האָכען איהם דערקענט, תחילת האָט ער געװוכט צו לייקענען, נאָר ס'האָט 
איהם ניט געהאָלפֿען, ער האָט זיך געמווש מודה זיין און ער האָט אוגו 
איבערג עג עבען אַכך זאַבען, װאָם מיר האָבען נייטיג געדאַרפֿט וויסען, 

מיראַנדעז האָט קיין אויג ניט אַרונטערגענומען פֿון דיזען געהיים פאָלי- 
צ'סט, און מיט אַמאָט האָבען מיר בעמערקט, וי ער באַפט אַרױס אַ מעסער 
פֿון קעשענע, אום איהם צו שטעבען. : 

--- מיראַנדעז, װאָס ווילט איהר טהאָן?---האָב איך זיך אָבגערופֿען. 

-- גאַנץ אײגפֿאַך,., צורעבט מאַכען דיזען שפּיאָן, 

--- איהר װועט עס ניט מהאָן. 

-- װער װועט עס מיך אָבהאַלטען דערפֿון ? 

--- איך,---האָב איך געענטפֿערט. 

|-- װאָס! איהר, לואיזע, ‏ װעט מיך ניט לאָזען הוג'ענען דיוע קאַ- 

גאַליע ? 

-- גע וס ניט. 

--- און פֿאַרװאָס עפעס? 

--- ווייל אוב מיר האָבען דאָס רעכט צו רעװאָלטירען, דאַדפֿען מיר 
פֿונדעסטװעגען גיט זיין קיין אײנפֿאַכע מעררער, 

-- אָבער דיזער מאַן האָט דאָך אונו אױסגעשפּיאָנירט,., 

-- ער האָט אַ קלעגליבע בעשעפֿטיגונג, דאָס איו אַלעס,, 

מיראַנדעז האָט אָבער דעם מעסער ניט אַרױסגעלאָוט פֿון האַנד, און 
מיר האָבען דעם שפּיאָן געמוזט אַרױספֿיהוען דורך אַ הינטער-טהיר, אום 
צו מאַכען אַ סוף צו דער אונאַנגענעהמער סצענע, 
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אַז ער איז אַרױס, האָב איך זיך געװענדעט צו מיראַנדעו ן און איהם 
געואָגט: 

--- מיין פֿרײנד, אין דער צוקונפֿט מוזט איהו זיך אַביסעל קאָנטראָלי- 
רען,,, איך בעגויף דעם האַס, װאָס איהר פֿיהלט צו דער פאָליצײ אין צו 
די, װאָס זיינען ביי איהר אין דיענסט, נאָר מיר דאַרפֿען ניט אין אַ רוהיגער, 
פֿריעדליכער צייט זיך בענוצען מיט געוױאַלט, איהר פֿערגעסט ואָס פֿאַר 
רעפרעסיעס אייער אונבערעכענטע טהאַט װאָלט געקענט אַרױסופֿען. אַחיץ 
דעם, װאָס ווערט שיין דערפֿין װאָס מען הֹרַג'עט אַ שפיאָן? ס'װואַקסען 
איים פֿופֿציג אויף זיין אָרט... 

מיראַנדעז האָט מיר פֿערשפּואָכען צו זיין רוהיגער אין דער צוקונפֿט, 

-- ענטשולדיגט מיר,---האָט ער געזאָגט--נאָר איך האָב זיך ניט גע- 
קענט קאָנטואָלירען. ס'איז דאָך געווען צוליעב די פאָליציו-לייט װאָס מין 
פֿאָטער איז גאַראָטירט געװאָרען אין באַרצעלאָנאַ. צוליעב זיי האָט מען מיך 
אַזױ געמאַטעיט. כ'האָב זי פֿײנט, אַזױ וי די רטע אינדיאַנער האָבען 
פֿײנט די פֿרעמרע, רי אויסלענדער, וועלבע יאָגען און פלאָגען זייי., 
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אין עטליבע טעג אַרום האָבען מיר אָבגעהאַלטען אַ געהיימע פֿערואַמ- 
לונג, אום צו בעשליסען, װער פֿון אונו זאָל פֿאָהרען קיין בריסעל אויף אַן 
אַגיטאַציאָנס-טור. 

דריי ענערגישע און פֿעהיגע קאַמעראַרען זייגען אױיסגעקליבען גע- 
װאָרען. 

ס'איז בעשלאָסען געװאָרען, אַז די גענאָסען זאָלען אָבפֿאָהרען אױיף 
מאָרגען, יעדער איינער אין אַ בעזונדער שטינדע, כדי ניט צו דערוועקען די 
אױפֿמערקזאַמקײט פֿון דער פֿאָליציי, 

נור,. וי אונפֿערשטענדל ך, וי ערשטוינענד איז דאָס פֿאַר אונז געװען, 
ווען די דריי קאַמעראַדען זייגען אַרעסטירט געװאָרען טאַקי אין דעם זעלבען 
מאָמענט, ווען זי האָבען געראַרפֿט זיך אַריינזעצען אין װאַגאָן, אום אָב. 
צופֿאָהרען קיין בריסעל! 

ס'איז בײי אונז קיין צװײפֿעל גיט געווען, אַז אימיצער האָט זי גע'י 
מס-'ט, 

נאָר ווער ? 

וי דער שטייגער איז אין אַזעלבע פֿעלע איו דער חשר געפֿאַלען גראָד 
אויף אוגשילדיגע, 

אין אַ פאָר װאָכען אַרום האָבען מיר בעשלאָמען זיך צו פֿערזאַמלען 
ביים פלאַץ פֿון דער באַסטיל, אום פֿון דאָרט צו מאַרשירען צ'ם בית עולם 
פֿון ,פער-לאַשע!", וואו עס ליגען אונזערע העלרען פֿון דער קאָמונע, 

דיזער בעשלום איז געפֿאַסט געװאָרען אַזױ געהיים װי מעגליך, דאָך, 
אַז מיר זיינען צוגעקומען צו דעם בעשטימטען אָרט, האָבען מיר דאָרט גע- 
פֿוגען אַ גאַנצע מחנח פון פאָליצײ-לייט, פֿום-געהער און רייטער, 
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מיר זיינען אַלזאָ ווידער אַמאָל פֿערראַמהען געװאָרען, 

איצט איז ביי אונז קיין צװײיפֿעל ניט געווען, אַז מיר האָבען שפיאָנען 
אין אונזערע אייגענע רייהען. | 

מיר האָבען בעשלאָסען צו מאַכען אן אונטערזובונג, מיראַנדעז און פֿינף 
קאַמעראַדען זיינען בעאױפֿטראַגט געװאָרען אױפֿצופאַסען אױיף די, וועלכע 
מיר האָבען געהאַלטען פֿאַר פֿערדעבטיגט, 

נאָר ס'איז גאָרנישט אַרױסגעקומען דערפֿון, און מיר זײַגען װײטער 
פֿערראַטהען געװאָרען אַזױ וי פֿריהער, 

אין ער ווייסט, צי מיר װאָלטען ווען עס איז אױכגעפֿונען דעם באַג- 
דיט, וועלכער האָט זיך בעהאַלטען צווישען אונז, װען עס טועפֿט ניט אַ 
ציפֿאַל, וועלכער האָט איהם אונו ענטרעקט, 

איינער פֿון אונזערע פֿרײנד האָט בעהאַלטען ביי זיך אַן איטאַליענישען 
קאַמעראַד מיט'ץ נאָמען פּאַגאַנעטי, וועלכער האָט אַנטהײל גענומען אין עט- 
ליכע מאַניפֿעסטאַציעס און זיך געשלאָגען מיט דער פאָליציי, און וועלכען 
מען האָט, פֿערשטעהט זיך, געזוכט מיט ליכט. דיוער פאַגאַנעטי האָט זיך 
געפֿיהלט גאַנץ זיכער ביי זיין פֿרײנד, נאָר פלוצלינג, איין פֿריה-מאָרגען, 
האָט מען איהם אַרעסטירט טאַקי אין דעם הױז, װאו ער האָט זיך בע- 
האַלטען, 

וער האָט איהם געקענט מפרץ? ס'האָט דאָך גיט געקענט זיין דער. 
זעלביגער, וועלכער האָט איהם אַליין כעהאַלטען ביי זיך אין הוו, מיר האָ- 
בען איהם געקענט פֿון אַ לאַנגער צייט פֿאַר אַ זעהר בראַװען קאַמעראַד, 

הקיצור, פּאַגאַנעטי איז פֿעראירטהײלט געװאָרען צו דרי מאָנאַט גע- 
פֿענגניס און דערנאָך אַרױסגעשיקט צו ווערן פֿון פֿראַנקרײך. 

אַז ער איז אַרױסגעקומען פֿון תפיסה, איידער מען האָט איהם אָבגע- 
פֿיהרט צום װאָקואַל, האָב איך זיך מיט איהם געזעהן, און צווישען די עם- 
ליכע ווערטער, װאָט מיר האָבען אוספייעט ששילערהייט צו ריירען, האָט 
ער מיר געואָגט: 

--- מיין גוטע לואיזע, איהר זוכט דעם פֿעררעטהער, וועלכער האָט זיך 
אַרײנגע'גנביעט צוו שען אונז? איך ווייס שוין ער ער איה 

-- זיין- נאָמען, זאָגט מיר גיבער זיין נאָמען! 

--- מיראַנדעז.., 

--- מיראָגדעז ! ס'איזו אינמעגליך, 

--- איך בין זיכער דערויף, דאָס האָט ער מיך נע'מטר'ט, דער סליעראָ- 
װואַט,ל איז געווען נאַר'ש גענוג עם מיר צו זאָגען... 

דאָס איז געווען אַלעס, װאָס פאַנאַנעטי האָט מיר געקענט מיטהיילען, 
מען האָט איהם גלייך צוגענומען און איהם אָבגעשיקט קיין איטאַליען, וואו 
איהם האָט ערװאַרטעט נאָך אַ נייע געפֿענגניס שטראָף, 
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דעם זעלבען אֶיוענד האָב איך צונױפֿגערופֿען אייניגע זיבערעץ קאַמע- 
ראַדען און איך האָב זיי איבערגעגעבען די נאַכריכט וועגען מיראַנדעו, אַזװי 
וי פאַנאַנעטי האָט עס מיר דערצעהלט, 

מען קען זיך משער זיין, וי ערשטוינט זי זיינען געבליבען. קיינער האָט 
זיך גאָרניט געקענט ריכטען אוף אַזאַ קלאַפּ. מיראַנדעזו אי געווען דער 
סאַמע לעצטער, וועמען מיר װאָלטען חישד געווען, 

ס'איז געבליבען בי אונז צו מאַכען אַ פ-אָכע, און אָט װאָס איך האָב 
געטהאָן : 

איך האָ2 צונױפֿגערופֿען פֿינף קאַמעראַדען, צווישען זיי אויך מיראַנֿ- 
דעז'ן, און איך האָב זיי געואָנט: 

-- דער דייטשער אַנאַרכיסט שטיינער אי געכטען אָנגעקומען קיין פאַ- 
ריז, אַזײ וי ער ווערט געזוכט און די היגע פאַליציי האָט אַ בעפֿעהל איהם 
צו אַרעסטירען, בעהאַלט איך איהם ביי מיר אין הױז, נאָר שטיינער װאָלט 
וועלען פֿון צייט צו ציים זיך זעהן מיט איניגע קאַמעראַרען. איהר װעט 
איהם אַלזאָ בעזוכען איינציגווייז,,, 

-- גוט, --האָבען די קאַמעראַדען געענטפֿערט. 

ס'איז אָבגעמאַכט געװאָרען, אַז דער קאַמעראַדר ב, זאָל זיך זעהן מיט 
שטייגער'ן אויף מאָרגען און ג. אויף איבערמאָרגען, 

דערנאָך האָבען מיר זיך צושיידט איינע פֿין די אַנדערע, 

נאָר די קאַמעראַדען האָבען ניט אָבגעלאָוט מיראַנרעז'ן פון די אויגען, 

זי זיינען איהם נאָכגעגאַנגען װי אמת'ע געהיים-פאָליציסטען, 

מיראַנדעז איז אַריין צו זיך אַהיים, 

אוגזערע פֿרײנד האָבען געװאַרט לעבען זיין טחיר, אַזױ וי דאָס הארץ 
װאָלט זיי געזאָגט, אַז ער װעט באלד אַרױסגעהן, 

אין אַ וילע אַרום איז ער ווירקליך אַרױסגעכומען מיט אַ בויעף אין 
דער האַנד, 

ב, האָט זיך אַרױפֿגעװאָרפֿען אויף איהם, 

--- ווא געהסט דו?--האָט ער איהם געפֿרענט, 

--- װאָס מאַכט עס דיר אויס? 

--- איך וויל עס וויסען, 

מיראַנדעז איז צוטומעלט געװאָרען. אין דער צייט װאָס ער האָט גע- 
מורמעלט אין זיך עטליבע אונפֿערשטענדליכע וװוערטער, האָבען איהם די 
קאַמעראַדען אַרומגערינגעלט און צוגענומען ביי איהם דעם בויעף, וועלנען 
ער האָמ בעהאַלטען בי זיך אין קעשענע. דערנאָך האָבען זײ איהם אַרײג. 
געזעצט אין אַ װאָגען און איהס געבראַכט צו מיר, 

--- אָט האָט איהר דעס שפּיאָן --האָט זיך אָבגעוופֿען ב.---מיר האָבען 
איהם געכאַפט ביי דער האַנד און טאַקי אין דער רעכטער צײים, ער אי 
געגאַנגען אױפֿלײגען אַ בריעף אויף דער פאָסט, אַ קליין בריוועלע, װאָס 
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דאַרף זיין אינטערעסאַנט, ווייל פ'איז אַדרעסירט צו אַ הערר, װאָס גיט זיך 
שטאַרק אָב מיט אונזערע עסקים . 

כ'האָב גענומען דעם בריעף; ער איו געווען אַדרעסירט צו דעם שעף 
פֿון דער אָבטהיילונג פֿון דער געהיים פאָליציי, וועלכץ האָט די אױפֿגאכץ 
אַכטונג צו געבען אייף די אַנאַרכיסטען. אֶט װאָס דאָרט איו געשטאַנען: 

{איך האָב די עהרע אייך מיטצוטהיילען, אַז דער אַנאַרכיסט שטיינער, 
וועלכער איז געכטען אָנגעקימען פֿין דײיטשלאַנד, געפֿינט זיך ביי לואיזע 
מישעל, 29 בילװאַר אָרנאַנאָ, דערמיט האָב איך די עהרע צו פֿערבלײבען 
אייער זעהר געהאָרכזאַמער דיענער א, ,וו" 

ב'האָב אַ קוק געטהאָן אויף מיראַנדעזץ, 

ער איז געווען בלאַס װי אַ טױטער, 

--- אַזױײ,--האָב איך זיך אָבגערופֿען, --- אַװױ האָט איהר, הייסט {ס, 
געהאַנדעלט, איהר, וועמען מיר האָבען געליעבט וי אַ ברודער און צו ווע- 
מען מיר האָבען געהאַט דעם פֿולסטען צוטרוי, -- איהר האָט אונז אײנפֿאַך 
פֿערראַטהען,, 

דער באַנדיט האָט ניט געענטפֿערט, 

-- װאָס וועלען מיר טהאָן מיט איהס }---האָט ב, געפֿיעגט, -- ב'מיין, 
ער פֿערדיענט אַ פסק., 

-- ניין,---האָג איך זיך אָכגערופֿען--לאָזט איהם אָב. אוב עס בלייבט 
איהם נאָך איבער אַ ברעקעל געוויסען, װעט איהם נים גענוג זיין דאָס 
גאַנצע לעבען צו בעדויערן די נירערטרעכטיגעץ טהאַט, וועלכע ער האָט בע- 
גאַנגען. מיר האָבען געגלױיבט אין איהם, ער האָט אונז אָבגענאַרט, לאָמיר 
עס פֿערגעסען, 

-- לואיזע, ---האָט זיך ב. אָבגערופֿען--איהר זייט אימער צו גוט. איך 
פֿערשטעה, אַז מען קען אין מען דאַרף אַמאָל איינעם מוחל זין איף אַ 
שלעכטע טהאַט, װאָס ער טהוט, אָבער פֿאַרהאַן פֿעלע, וואו דאָס איז אוג- 
מעגליך. װי! אַ חבוה-מאַן שפּיאָנירט אונן אױס זיט צעהן מאָנאַט 
צייט און גיט איבער אַלעס װאָס מיר טהוען דער פאָליצײ, און איהר וילט 
איהם לאָזען לױפֿען אַזױ אֶהן אַ שים בעלױינונג פֿאַר זיין טהײערער אַר- 
בייט ... אֶה גיין ! געדיינקט איהר נאָך דעם טאָג, ווען מיראַנדעז האָט ניט 
אַנדערש נאָר געװאָלט שטעכען דעם שפּיאָן, װועמען מיר האָבען געמווט 
אַרױספֿיהרען דורך אַ הינטער-שהיר ? אַ שטייגער ווען מיר זאָלען איהם היינט 
וועלען געבען דיזעלבע שטראָף, װאָס ער האָט דאַן געװאָלט אָרער ווייגיג- 
סטענס זיך געמאַכט, אַז ער וויל געבען זיין פאָליצײי-קאַמעראַר ? 

מיראַנדעז האָט געציטערט און געקוקט אויף מיר מיט אויגען פֿול מיט 
געבעט, 

-- גיין,.--האָב איך געענטפֿערט--ס'איז ניט פֿאַר אונז צו משפמ'ן די- 
זען שפּיאָן, און װאָס װועט שוין אַרױסקומען, אַז מיר װעלען איהט הרג'- 
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ענען ? זאָל ער אונו זאָגען װער ער איז, פֿון װאַנען ער קומט און מיר וועלען 
איהם דעונאָך דורכטרייבען פֿון דאַנען, 

מיראַנדעז האָט ניט געענטפֿערט, 

זעהענדיג, אַז ער האָט ניט װאָס מווא צו האָבען, האָט ער געקיאָגען 
קוראַזש און זיך געמאַכט כלא ידע מכח דעם װאָס מען פֿיעגט איהם, 

--- הער אויס,---האָט זיך אָבגערופֿען דער קאַמעראַד ב,---לואיוע שיינקט 
דיר דאָס לעבען, אָבער מיר, מיר זייגען פֿרײ צו האַנדלען וי מיר וילע 
אויב דו וועסט ניט דײידען, אוב דו װעסט אונז ניט דערצעהלען וועגען דיין 
גאַנצען שמוציגען לעבען מיט אַלע איינצעלהייטען, דערווערג איך דיך דאָ 
אויף'ן פלאַץ, 

און ב,, וועלכער איז געווען אַ דיעז, האָט אויסגעשטרעקט זייגע שטאַר- 
קע הענר. 

דער שפּיאָן האָט פֿערשטאַנען, אַז ער איז נאָך ניט גערעטעט, 

-- איך בין גרײט צו ענטפֿערן, --האָט ער זיך אָבגערופֿען, 

-- גוט,--האָט ב. געזאָגט--נאָר גיב אַכטונג, טאָמער דעוצעהלסט דו 
אונז זאַכען, װאָס זיינען ניט געשטויגען און ניט געפֿלױגען, וועלען מיר עס 
וויסען, און מעגסט זיכער זיין, אַז ווטן איך װעל דיך בעגעגענען ערגעץ- 
וואו אין אַ ווינקעל, וועסט דו זיין אַ פֿאַרטיגער... 

איינער פֿון אונזערע קאַטעראַדען איז געפֿאַלען אויף אַ המצאה, 

--- ס'איז קיין צװײפֿעל ניט,.--האָט ער געזאָגט -- אַז דיזער מיאוס'ער 
שפּיאָן װעט אױסטראַכטען אַלערלײ געשיכטען, נו, ס'איז פֿאַרהאַן אַ מיטעל 
צו וויסען די װאַהרהײט, 

--- דהיינו ? 

-- גאַנץ אינפֿאַך, זאָל איינער פֿון אונז זיך אַריבערבאַפּען און מאַכען 
אַ קליינעם אָביסק ביי איהם אין דער וואואינונג ; איך בין זיכער, אַז מען 
וועט דאָרט געפֿינען אינטערעסאַנטע זאַכען, 

דאָס איז געווען אַ גוטער אײנפֿאַל, 

מיראַנדעז האָט איבערגעגעבען זיינע שליסלען איינעם פֿון אונזערע קאַ- 
מעראַדען, וועלכער איז גלייך אַװעק מאַכען דעם ,אָביסק", 

דערווייל האָבען מיר גענומען דעם שפיאָן אויף'ן פֿערהער 

--- פֿריהער פֿון אַלצדינג,---האָב איך איהם געפֿרעגט -- וי אַזױ הייסט 
איהר ? מיראַנדעז איז דאָך ניט אייער ריכטיגער נאָמען, 

--- גיון,.---האָט ער געענטפֿערט---איך הייס רובליע, 

--- וואו זייט איהר געבוירען געװאָרען ? 

--- אין שפּאַניען, מיינע עלטערן האָבען זיך זייט יאָהרען צוריק בע- 
זעצט אין קאַדיז, 

--- און װאָס פֿאַר אַ צוועק האָט איהר געהאַט, קומענדיג אונז אױם- 
שפיאָנירען ? | 
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-- איך װעל עס אייך גלייך זאָגען, אַזױ לאַנג וי איך בין געווען אין 
שפּאַניען, האָב איך געאַרבײט מיט קוראַזש. כ'האָב פֿערדיענט גענוג אױף 
צו לעבען, איך בין געװען אַ מאַשיגיסט אין בילבאַאָ, אין אַ. גרױסער 
פֿאַבריק, 

--- איהר האָט געדאַרפֿט בלײַבען דאָרט, 

-- איך װאָלט אַוראי געבליבען, נאָר... 

-- נאָר װאָס ? 

-- ס'האָט מיר פאַסיראָ אַן אונגליק. מיין לינקע האַנד איז אַרײנגעכאַפט 
ג עװאָרען אין אַ מאַשין... 

--- אַזױ,---האָב איך זיך אָבגערופֿען--דאָס איז אַלואָ ניט געקומען דווך 
די ענוים, װאָס מען האָט אייך כלומר'שט אָנגעטהאָן אין רי שפאַנישע גע- 
פֿענגניסע 2 

--- ניין,,, 

-- גיט צו, אַז איהר זייט אַן אונפֿערשעהמטער מענש. 

--- יאָ,---האָט מיראַנדעז געענטפֿערט---נאָר הערט מיך אויס, איך בעם 
אייך, פֿעראורטהיילט מיך ניט, איידער איהר האָט מיך אױױסגעהערט. 

קראַנק, פֿערשטױסען פֿון אַלעמען, װאָס האָב איך געזאָלט ווערן ? 

איבעראַל, וואו איך בין גור געקומען, האָט מען מיר געגעבען דעם 
וועג און מען האָט פֿאַר מיר געהאַט בלױז איין ענטפֿער: ,דיוע פֿאַבריק איז 
ניט קיין אינװואַלירען-הויז ," 

אַזױ האָב איך אַרומגעוואנדעוט אַ לאַנגע צייט. 

איך בין געווען אין מאַדריר, אין פעוויליאַ, דערנאָך אין באַרצעלאָנאַ, 

איין טאָג איז דאָס געקומען אַזױ וייט, אַז איך האָב אײנפֿאַך געהאַל- 
מען ביי אויסגעהן פֿון הונגער, אָהן כוחות בין איך אַנירערגעפֿאַלען אין 
גאַס. אַ פֿערבײגעהער האָט מיך אױפֿגעהױבען, מיר געגעבען עפעס צו 
עפען און דערנאָך האָט ער מיך אַװעקגעפֿיהרט צו זיך אַהים, 

ריזער מאַן איז געווען אַ פאָליציסט פֿון באַוצעלאָנאַ, 

זעהענדיג אין װאָס פֿאַר אַ צושטאַנד איך געפֿין זיך, האָט ער מיף 
געואָגט: 

-- איהר קענט ניט בלייבען אַזױ, איהר מווט געפֿינען עפעס אַרבײט, 

-- ב'האָב גענוג געזוכט, -- האָב איך געענטפֿערט, -- נאָר איך האָב 
גאָרנישט געקענט געפֿינען. . 

דער אונבעקאַנטער האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע און דערנאָך האָט ער 
זיך אָבגערופֿען: 

-- איך װאָלט אייך געקענט געבען בעשעפֿטיגונג, איך,,, 

איך האָב געקוקט אויף איהם מיט בליקען, פֿול מיט דאַנקבאַרקײט. 

-- יאָ, -- האָט ער צוגעלייגט --- און די אַרבײם, װאָס איך װעל אייך 
געבען צו טהאָן, איז ניט זעהר שווער, ס'איז גענוג צו זיין אַ בעאָבאַכטער,,, 
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-- וועגען װאָס האַנדעלט זיך עס ?--האָב איך געפֿרעגט, 

-- איך װעל עס אייך זאָגען שפעטער,--האָט ער געענטפֿעיט. 

צוויי װאָכען צייט בין איך געבליבען ביי איהם אין שטוב, און ער האָט 
מיר געגעבען אַביסעל געלד אויך, 

איך האָב ניט געקענט בלייבען כסדר ביי דיוען מאַן אויף'ן קאַרק, און 
איין פֿריה-מאָרגען האָב איך זיך אָבגערופֿען צו איהם: 

-- איהר האָט מיר געזאַנט, אַזן איהר קענט סיר פֿערשאַפֿען עפעס אַ 
בעשעפֿטיגונג, איך װאָלט אייך געווען דאַנקבאַר, ווען איהר טהיט עס, אוב 
ס'איז אייך גור מעגליך, | | 

דאַן האָט ער מיר געזאָגט זיין נאָמען, ער האָט זיך גערופֿען גאָטעס, 

-- איך בין,---זאָגט ער---דער שעף פֿון דער געהיים-פאָליצײ, וועלכע 
האָט די אױפֿנאַבע אַכטונג צו געבען אױף די אַנאַרכיסטען ., 

איך בין זיך מורה, אַז איך בין געווען אַביסעל ערשמוינט, נאָר איך 
האָב זיך געמאַכט כלא ידע, / 

דער מאַן האָט מיר פֿאָדגעלײגט צו ווערן אַ שפאָן, 

פֿאַר דער ערשטער צייט האָט ער מיר פֿאָרגעשלאָגען 95 פּעסעטאַס אַ 
װאָך, נאָר ער האָט מיר פֿעושפּראָכען צו פֿערראָפּלען מיין געהאַלט, אוב 
איך ,װועל טויגען פֿאַר איהם",,, 

דאָס האָט מיך צוגעצויגען. 

װאָס האָב איך געקענט טהאָן? 

אָבזאָגען ? דאָס װאָלט געהייסען אָנפֿאַנגען פֿון דאָס גיי מיין לעבען אין 
עלענד און נויטה, ווידער קיקען יערע מיניט דעם טױט און די אױגע. 

איך האָב אַלזאָ אָנגענומען. 

דאַן האָט זיך גאָמעס אָבגערופֿען צו מיר : | 

-- אָט װאָס איהר װעט דאַופֿען טהאָן, איהר זייט דאָך געווען אַן אַר- 
בייטער, ניט װאַהר? 

-ט יאָ. . 

-- איך װעל אייך אַרײנגעבען אין אַ פֿאַבויק ; איך על זיך שוין וי 
עס איז אויסגלייכען מיט'ץ פֿאַבריקאַנט, 

-- אָבעו--האָב איך זיך אָבגעװופֿען -- מען וויל דאָך מיך אין ערגעץ 
ניט צונעהמען, ווייל איך בין אַ קאַליקע, 

-- דאָס מאַכט גאָרניט אויס, מען װעט אייך אויסזוכען אַ לייכטע אַר- 
בייט, קוים װועט איהר נור זיין אין פֿאַבריק, װעט איהר שליסען בעקאַנט- 
שאַפֿט מיט די אַרבײטער און װעט זיך סטאַרען װוערן שטאַרק בעפֿרײנדעט 
מיט אַ טהייס פֿין זיי, וועמען איך על אייך אָנצײגען, דאָס זיינען פאָלי- 
טיקער,,, געפֿעהרליכע מענשען, איהר װעט מיר איבערגעבען װאָס זי 
זאָגען, 

--- װאָס ? איהר קוויינקעלט זיך? -- האָט דער שעף פֿון דער געהיים- 


=- 140 -- 


פאָליציי געזאָגט, זעהענדיג, אַז איך ב'ן עצעס ניט שמאַוק צופֿרידען דער- 
פֿין,.--איהר האָט אַ בוירה ניט אָנצונעהמען מיין פֿאָרשלאַג, 

נו, גלויבט מיר, אַז ס'איז מיר געווען זעהר שווער זיך צו ענטשליסעןי 
איך האָב זיך נעשעהמט מיט דער בעשעפֿטיגונג, װאָס ער האָט מיר פֿאָר- 
געלייגט אוֹן איך בין תחילת געווען גרייט איהם אָבצװאָגען. נאָר די מורא 
פֿאַר נייע ליידען האָט מיך געטריבען א'ן איך בין געװאָרען אַ שפיאָן.. 
| -- און א הר האָט זיך גענומע. אױסשפיאָנירען אונזערע שפאַנישע קאַ- 

מעראַדען ?--האָב איך זיך אָבגערופֿען צו מיראַנדעז'ן, 

-- יאָ,---האָט ער געענטפֿערט. 

--- ג עדיינקט איהר כאָטש די נעמען פֿון די, וועלבע זיינען דורך אייך 
אַרעסטירט געװאָרען. 

מיראַנדעז האָט געשויגען, 

--- רערט, ענטפֿערט, 

-- יאָ,--האָט ער געואָגט--איך געריינק עטליבע נעמען, 

און ער האָט אויסגערעכענט די נעמען פאַבלאָ ריװויעראַ, באָזץ סאַנדאַס, 
פעטראָ פעליגאַרדיאָ, ראַגאַנאַס און אַנדערע, | 

צווישען דיזע חברים זיינען געווען דריי, סאַנדאַס, ‏ ריװויעראַ און פעלי- 
גאָרדיאָ, וועלכע זיינען פֿעראורטהײילט געװאָרען צום טוט און היגגעריכטעט 
געואָרען אין באַרצעלאָנאַ, | 

-- אַזױ,--האָב איך זיך אָבגערופֿען צו מיראַנדעוץ -- דאָס האָט איהר 
אַלזאָ גע'מסר'ט דיזע אונגליקליבע ? 

-- יאָ,--האָט ער מיט אַ האַלבען מויל אַרױסגערעדט. 

--- ווייסט איהר כאָטש, װאָס פֿאַר אַ נידערטרעכטיגקייט איהו האָט 
דערמיט בעגאַנגען? 

-- יאָ,.--האָט ער געעננפֿעוט--און איך בעדויער עס,,, 

--- ער וועט עפעס בעדויערן!--האָט אַ געשריי געטהאָן דער קאַמעראד 
ב,---ווייס איך װאָס! אַזעלכע חברח-לייט בעדויערן גאָרנישט, 

-- אָבער פֿאַרװאָס זייט איהר ניט געבליבען אין שפאַניען ?--האָב איך 
- ווירער געפֿרעגט מיראַנדעז'ן -- װער האָט אייך צוגערעדט צו קימען אַהער 
קיין פֿראַנקרײך ? 

דאָ איז דער שפיאָן געװאָרען אַביסעל צוטומעלט, 

--- דיוע בעשעפֿטיגונג איז מיר נמאס געװאָרען,---האָט ער ענדליך גע- 
ענטפֿערט --- איך האָב געװאָלט אַנטלױפֿען פֿון גאָמעס'ן, װערן אַ פֿרײער 
מענש, דערפֿאַר בין איך געקומען קיין פֿראַגקרײך, 

-- מען װאָלט עס אסור געקענט גלויבען אייף אייך,,, 

-- נאָר אין פֿראַנקרייך,---האָט מיראַנדעז ווייטער געזאָגט -- האָב איך 
ניט געפֿינען קיין אַרבײם,,, 

--- אימער דערזעלבער פזמון !--האָט ב. געמורמעלט. 
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-- יעדענפֿאָלס,---האָב איך זיך אָבגעוופֿען -- האָבען מיר אייך אױפֿ- 
גענומען צווישען אינז, מיר האָבען אייך בעהאַנדעלש װי אַ ברוודער. װען 
איהר װאָלט געווען אױפֿריכטיג מיט אונז און איהר װאָלט אונו דערצעהלט 
איער פֿערגאַנגענהייט, װאָלט מען אייך אפשר מוחל געוען און אייך גע- 
פֿונען אַרבײם,,, 

--- ב'האָב ניט געסמייעט אייך דערצעהלען ווער איך בין. 

-- אָנשטאָט דעם האָט איהר בעסער געואָגט ליגען, זיך אָנגעגעבען 
פֿאַר אַן אָפּפֿער פֿין דער שפּאַנישער פאָליציי, איהר האָט אַרױסגענאַרט בײ 
אונז אונזער צוטרוי אויף אַ געמיינעם אופן, אין ניט גענוג װאָס איהר האָט 
אונז דערצעהלט ליגענס, האָט איהר אונז נאָך פֿערראַטהען אויך,., 

-- יאָ,---האָט ב, געזאָגט---דיזע קאַנאַליץ פֿערדיענט דעם טויט. וען 
אַזאַ זאַך טועפֿט אין איטאַליען אָדער שפאַניען, װאָלט ער שוין טרוקען ניט 
אָבגעשניטען... 

אין דער וגע איז צוריקנעקומען דער קאַמעראַר, וועלכער איז געגאַנג ען 
מאַכען דעם אָביסק" ביי מיראַנדעזץ אין דער וואוינונג, מיטבריינגענדיג מיט 
זיך אַ גאַנצען פאַק מיט פאַפירען, 

ביים שיין ֿוױים לאָמפ האָבען מיר דורכנעקוקט די קאָרעספאָנדענץ פֿון 
דעם שפּיאָן, מיר האָבען דאָרט געפֿונען בעריבטען, אין וועלכע ער האָט 
געהאַלטען אין איין שליידעון מיט ליגענס, איינער גרעסער פֿון אַנדעין, 

מיך, װאָס איך בין געווען, קען איך זאָגען, זיין בעשיצערין, מיך האָט 
ער אָנגערופֿען ,טיג רין", , כלוט דורשטיגע חיה" און ער האָט איבערגעגעבען 
אין מיין נאָמען ווערטער, וועלכע איך האָב קײנמאָל גיט אַרױסגעבראַכט 
פֿון מויל, 

לויט זיינע בעריכטען, האָב איך בעשלאָסען צו הרג'ענען מעהוערע 
בעריהמטע פאָליציסטען. ער האָט אויסגעקלעהרט אַ קאָנספיראַציע וועלבע 
איז ניט געשטויגען אין ניט געפֿלױגען, און פונקט װי מיר האָט ער אױך 
בעהאַנדעלט די איבעריגע חברים אונזערע, אוף וועמען ער האָט דערצעהלט 
אַלערלײ לעבערליבע {מאָרר-ג עשיבטען", 

ס'איז אונז נמאם ומאום געװאָרען דורכצוקוקען רעם גאַנצען פּאַץ מיט 
מיסט בֿיו'ן סוף, מיר האָבען איהם אַלואָ אָבגעגעבען צוריק צו מיראַנדעוץ, - 
וועמען ב. האָט אַרױסגעטריבען פֿון הויז, איהם אָנברעכענדיג דערביי די 
ביינער וי געהעריג איו. 

אַז ער איז אַװעק, האָבען מיר אָנגעשויבען אַ בריעף צו דעם שעף פֿון 
דער אָבטהײלונג פֿון דער געהיים-פּאָליצײי,, וועלכע גִיט זיך אָב מיט די 
אַנאַרכיסטען, מיר האָבען אנָהם געלאָזש וויסען, אַז זיין שפּיאָן וובליע איז 
מיאוס אַרײנגעפֿאַלען צו אונז אין די הענר, און איהם געבעטען אַז אין 
דער צוקונפֿט זאָל ער זעהן קריגען שפּיאָנען, װאָס זיינען ניט, אַזעלכע גרויסע 
פלוירער-ועק.,, 
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מען װאָלט געקענט גלויבען, אַז נאָך דיזער געשיכטע האָט דער שפּאָן 
רובליע אָדער מיראַנדעז, וי ער האָט זיך גערופֿען, פֿעולאָרען זיין שטעלע 
אין דער געהיים-פאָליציי. נאָר עס האָט זיך גאֵוניט אָנגעהױבען, אַריבה, 
ער האָט נאָך געקראָגען אַ בעסערע שטעלע, ער איו געװאָרען אַ קאָמיסאַר 
פֿון דער געחיים פאָליציי אין איינער פֿון די פּראָווינציעלע שטעדט, 

אײינמאָל, ווען מיר זיינען געקומען אַהין אָבהאלטען אַ מיטינג, זײנע 
מיר ערשטויגט געװאָרען צו זעהן דעם ראָזיגען רובליע צווישען די פֿעי- 
זאַמעלטע. 

איינער פֿון די קאַמעראַדען איז צוגעקומען צו מיר און האָט מיר גע- 
זאָגט: | 

-- אונזער אַלטער מיראַנדעז געפֿינט זיך דאָ אין זאַאַל און האַלט אונז 
נאָך אַלץ אין איין שפּיאָנירען, אַשטײגער ווען מיר זאָלען איהם ביים אַרױם- 
געהן אָננעהמען פֿאַר'ץ קאָפ און איהם אַרײנװאַרפֿען אין קאַנאַל, , 

-- גיין, ---האָב איך געענטפֿערט--איהר מוזט זיין דאַנקבאַר ריזען שפיאָן, 
ווייל ער איז אונז זעהר גיצליך, 

--- וי אַזױ דען ?---האָט דער קאַמעראַד געפֿרעגט. 

--- גאָר פשוט, מיר קענען איהם,,. אַז מיר דעוזעהן איהם, ווייסען מיר 
מיט וועמען מיר האָבען צו טהאָן. ס'איז דאָך בעסער צו האָבען הינטער זיך 
אַ שפיאָן, װאָס מען קען,,. אויף אַזאַץ אופן היט מען זיך פֿאַר איהם, 

איך מוז אָבער צוגעבען, אַז מען האָט זיך גיט אומגעקוקט אויף מיינע 
ווערטער, 

רובליע האָט ביים אַרױסגאַנג געקראָגען גוט אָנגעבראָכען די ביינער, 

און ב'לעבען, ער האָט עס כשר פֿעיריענט! 


1ץ א 


די פֿראַנצױזישע פאָליציי ביי דער אַרבײם, 


אונזערע פֿערזאַמלונגען זיינען ווייטער אָבגעהאַלטען געװאָרען, ניט 
קוקענדיג אויף די שפיאָנען פֿון דער פאָליציי, וועלכע האָבען אונז פֿערבײ 
טערט דאָס לעבען, 

מיר זיינען אַרומגעפֿאָהרען פֿון איין שטאָדט אין דער אַנדערער, די 
בעפֿעלקעוונג האָט אוגז איבעראַל אױפֿגענומען מיט ענטהװיאַזמוס און מיר 
האָבען אומעטום געהאַט ערפֿאָלג. 

אײנמאָל, ווען איך בין געקומען אין דער שטאָדט טענט עטיען אֶבהאַל- 
טען אַ פֿערזאַמלונג,, האָט מיר דער פאָליציו-פּרעפֿעקט געסטראַשעט, אַז אויב 
איך װעל האַלטען מיין רערע, װעט ער מיך גלייך לאָוען אַרעסטירען. 

איך האָב ניט געפֿונען פֿאַר גייטיג צו ענטפֿערן דעם פּרעפֿעקט. נאָר די 
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פֿעיזאַמלונג האָב איך דאָך אָבגעהאַלטען און איך בִין ניט אַרעסטירט גע- 
װאָרען... 
מעהר ניט, אָנשטאָט צו האַלטען מיין פֿאָרטואַג אין רעם זאַאַל, װאָס 
איז פֿון פֿריהער ג עווען בעסטימט, האָב איך פֿערזאַמעלט מיינע קאַמעראַ- 
דען אויף'ן פֿרײען פֿעלד, און דאָרט, ביים שיין פֿ'ן פֿאַקעלן, האָבען מיר 
צוויי שעח נאָכאַנאַנד דיסקיטירט וועגען אינזערע אידעען, אין דער צײט 
װאָס די פאָליציי האָט בעװואַכט דעם אַרײנגאַנג אין זאַאַל, וואו רי פֿערזאַמ- 
לוגג איז אָבגעהאַלטען געװאָרען... 
וי מען זעהט, האָט מען אונז אָנגעהױבען דערגעהן די יאָהרען. די 
פאָליציי פֿון פאַריז אין פֿון דער פראָווינץ האָט אינז ניט אָבגעלאָוט פֿין אויג, 
יעדעס מאָל װאָס איך האָב געדאַרפֿט ערגעץ פֿאָהרען, בין איך געווען 
זיכער, אַז איך האָב הינטער זיך צוויי געהיים פּאָליציסטען, וועלכע געהען 
מיר נאָך טריט ביי טריט, 
איין טאָג האָט זיך מיר זאָנאַר געמאַכט אַ קאָמישע, פֿרעהליכע גע- 
שיבטע, איך האָב געגומען דעם צוג צו פֿאָהרען קיין ברעטני, וואו איך 
האָב געראַרפֿט האַלטען אַ פֿאָרטראַג צוויי שפּיאָנען זיינען מיט מיר אינאיי- 


= 


נעם אַרין אין דעמזעלבען װאַגאָן און זי האָבען פֿערקניפט אַ. געשפרעך 
וועגען אַלערלײ נאַרישע זאַכען, װאַהרשײנליך כדי צוצוציהן מיין גייגי- 
ריג קייט, 

וועלענדיג זעהן, וי ווייט די דומהייט פֿין אַ שפיאָן געהט, האָב איך 
אָנטהײל גענומען אין דעם געשפּרעך, וועלבער איו, פֿערשטעזט זיך, סוף 
כל סוף אַרױף אויף דער פאָליטיק, 

דאָ בין איך געפֿאַלען אויף אַ המצאה : 

אין דער צייט, װאָס זיי האָכען זיך גענומען אַמפּערן מכח פֿערשיעדענע 
טאַציאַלע פֿ-אַגען, האָב איך זיך געמאַכט ניט וויסענדיג, אָקוראַט וי ראָס 
װאָלט מיך גאָרנישט אָנגעגאַנגען, 

-- דאָס אינטערעסירט אייך אַלזאָ גאָרנישט ?--האָט מיר אַ פֿרעג גע- 
טהאָן איינער פֿון די שפיאָנען. 

--- לחלושין ניט,---האָב איך געענטפֿערט, 

--- װאָס הייסט ? גראָד איהר, מעהר וי יערער אַנדערער, דאַרפֿט דאָך 
וויסען אַלעם וועגען אָט דעם סאָרט זאַכען, 

-- איך פֿעישטעה אייך ניט. 

דער שפּיאָן האָט זיך פֿערטראַכט אַ וויילע, 

אין עטליכע סעקונדען אַרום רופט ער זיך אָב ; 

-- װאָס ושע, איהד מאַכט חיזק פֿון אונז ? 

--- איך ? 

--- יאָ, איהר, 

--- אסור, אויב איך ווייס װאָס איהר מיינט,,, 
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דאָ האָט זיך דער אַנדערער שפיאָן אַרײנגעמישט, 

--- הערט אויס,---מאַכט ער---װאָס טוג דער שפאַס? איהר זייט דאָך 
לואיזע מישעל, | 

איך האָב אַרױסגעשאָסען מיט אַ געלעכטער. 

-- איך ? -- האָב איך אַ געשריי געטהאָן -- אָבער ס'הויבט זיך גאָר 
ניט אָן, רק מען נעהמט מיך אָן פֿאַר דער דאָזיגער רעװאָלוציאָנערקע און 
איך זאָג אייך דעם אמת, ס'איז גאָרנישט אַזױ אָנגענעהם... אַנומאָלט, אין 
רעכטען מימען פּאַריז, האָבען מיך צוויי העררען אָבגעשטעלט, זיי האָבען ניט 
אַנדערש געװאָלט נאָר אַז איך בין לואיזץ מישעל... אָט נאָר װאָס, אױףץ 
װאַקזאַל, זיינען מיר מענשען נאָכגעגאַנגען און האָבען געשריען: ,עס לעבע 
די רעװאָלוציאָן !" קוים מיט צרות איז מיר געלונגען זײי געבען צו פֿער- 
שמעהן, אַז זיי האָבען אַ טעות, איבעריגענס, סואזיץ מישעל איז אָנגעקומען 
און מען האָט מיך ענדליך צורוה געלאָזט... כ'האָב געהאַט אַ געלעגענהייט 
. צו בעטראכטען די דאָזיגע פֿרױ, ס'איז אמת, אַז זי האָט אַביסעל עהנליכקייט 
אין מיר, נאָר איך מיין, אַז זי איז אַסך עלטער פֿון מיר... װאָס זשע, איה-; 
הייסט עס, נעהמט מיך אויך אָן פֿאַר דער דאָזיגער עקעלהאַפֿטער אונטער- 
צינדערין ?... | 

די שפּיאָנען זיינען געבליבען זיצען צוטומעלטע, זיי האָבען זיך איבער- 
געװאָרפֿען מיט זייערע בליקען, ניט וויסענדיג װאָס צו זאָגען, 

ענדליך האָט זיך איינער פֿון זיי אָבגערופֿען : 

--- װאָס זשע, ס'איו טאַקי אמת דאָס, װאָס איהר דערצעהלט אונו דאָ פ 

--- װאָס פֿאַר אַן אורזאַכע האָב איך דען אייך צו דערצעהלען ליגען? 

--- און לואיזע מישעל ? זי איז דאָך פֿוגרעסטװעגען דאָ אין דעם צוג ? 

--- גיין,. זי איז געבליבען אויף'ן װאַקזאַל, זי האָט, ווייזט אוס; געװאַרט 
אויף אימיצען און זי װעט מן הסתם פֿאָהרען מיט'ן צווייטען צוג... 

די צוויי איריאָטישע שפּיאָנען זיינען אַרונטער ביי דער נעכסטער סטאַ- 
ציאָן, און װער ווייסט װי לאַנג זיי האָבען דאָרט געווארט אויף לואיוע 
מישעל ?... 

איך האָב שטאַרק הנאה געהאַט פֿון דעם שפיצעל, װאָס איך האָב אב- 
געטהאָן די געהיים-פאָליציסטען. 

אַ צווייטען מאָל האָב איך זיי אָבגענאַרט אויף אַן אַנדער אופן, 

דאָס אין געווען אין סאַן דעני, די קאַמעראַדען האָבען אַראַנזשירט אַ 
פֿערזאַמלונג, און די פאַליצי האָט ג עקראָגען אַ בעפֿעהל מיך צו אַרעסטירען 
ביים אַרײנגאַנג פֿון זאַאַל, 

דאָס איז, דעם אמת זאָגענדיג, ניט געווען קיין אַרעסט, דער פּלאַן איז 
בלויז געווען מיך אָבצופֿיהרען אין פאָליציי-סטאַציאָן און מיך פֿערהאַלטען 
דאָרט ביז האַלבע גאַכט, כדי איך זאָל ניט קענען האַלטען מיין רערע, 

דורך אַ פאָליציי-מאַן, וועלבער איז געווען בעפֿרײנדעט מיט אונו, האָ- 


-- 184 -- 

בען מיר זיך דערוואוסט וועגען דיזען פּלאַן, איך בין אַלזאָ געקומען צו דער 
פֿערזאַמלונג, אָנגעטהאָן אין אַ ברייטען מענערשען הוט, איבער די אַקסלען 
האָב איך זיך אַרױפֿגעװאָרפֿען אַ לאַנגען שפּאַנישען מאַנטעל... 

אויף אַזאַ'ן אופן, פֿערשטעלטערהייט, בין איך לייכט דורבגעגאַנגען אַלם 
מאַן; קיינער האָט מין ניט אָבגעשטעלט. 

און אין דער צייט, װאָס די פֿלייסיגע פאָליציסטען זייגען געשטאַנען ביים 
טהיר און געהאַלטען אין איין װאַרטען, איך זאָל קומען, האָב איך גערעדט 
אינעווייניג אין זאַאַל.,, | 

שפעטער האָב איך זיך דערוואוסט, אַז די פאָליצי אין סאַן דעני איז 
שטאַרק אױסגערעדט געװאָרען דערפֿאַר, װאָס זי האָט ניט ריכטיג אױם- 
געפֿיהרט דעם בעפֿעהל, װאָס זי האָט געהאַט. צוויי חברה-לייט האָבען זאָגאַר 
דורך דעם פֿערלאָרען זייעוע שטעלעס, 

נאָר מען איו קײנמאָל ניט דערגאַנגען, וי אַזױ מיר האָט זיך איינגע- 
געבען אַרינצוקומען אין זאַאַל, וואו ס'איז אָבגעהאַלטען געװאָרען די פֿער- . 
זאַמלונג, | 
ס'האָט קײַן סך ניט געפֿעהלט, מען זאָל אַרױסלאָוען אױף מיר אַ 
קלאַנג, אַז איך בין אַ בשוף-מאַכערין.,, 

אי יֶענער צייט האָב איך געהאַט נאָך אַ פראָצעס 

ינאיינעם מיט זשוס געד, לאַפֿאַרג און סויני בין איך אָנגעקלאָגט 

געוואָרען פֿאַר {אױפֿרײצען צו מאָרד", מען האָט מיך ניט אַרעסטירט, נאָר 
מיר איינפֿאַך צוגעשיקט אַ פאַפיו, אין וועלכען איך בין אױפֿגעפֿאָדערט 
געװאָרען זיך צו שטעלען פֿאַר דעם געריכט פֿון דער סעין. 

אַלם מיין פֿערברעכען איז אָנגעגעבען געװאָרען, אַז איך האָב אויף אַ 
פֿערזאַמלונג צווישען אַנדערעס געזאָגט פֿאָלג ענדע ווערטער : {מען מוז זיך 
בעפֿרײען פֿון די מערדער ; דיזע לייט, וועלבע רעגירען איבער אונז, זיינען 
גנבים און מערדער." 

דער געריכטס-זאַאַל איז געווען פֿול מיט פֿרײנדע און פֿײינדע, און אַזױי 
וי מען האָט מורא געהאַט פֿאַר אַ מאַניפֿעסטאַציע, איו די פּאָליציי געווען 
פֿערטראָטען אין. איהר פֿולער מאַכט, : 

ענדליך זיינען אַרינגעקומען די ריבטער און די זיצונג האָט זיך ‏ אָנגע- 
הויבען, 

--- איז דאָס אמת,---האָט מיך דער פֿאָרזיצענדער געפֿרעגט, --אַז אויף 
אַ פֿערזאַמלונג, וועלכע איז אָבגעהאַלטען געװאָרען אין שאַטאָ ד'אָ צו גונ- 
סטען פון די אַרבײטער פֿון דעקאַזװויל, האָט איהר בעליידיגט די רעגירונג 
און אױפֿגערײצט צום אױפֿשטאַנד ? 

--- איך האָב קינמאָל ניט פֿערלײקענט מיינע טהאַטען, -- האָב איך 
געענטפֿערט,---יאָ, איך האָב געזאָגט, אַז אונזערע רעגירער זיינען מערדערו,, 
ב'האָב עס געזאָגט, און איך זאָג עס איצט נאָך אַמאָל, 
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דער פֿאָרזיצענדער האָט זיך אַ הויב געטהאָן פֿון שטוהל און מיט אַ 
געשריי געזאָגט: | | 

-- איהר אָנערקענט אַלזאָ פֿאַר ריכטיג אַלעס, אין װאָס איהר ווערט 
בעשולריגט ? 

--- לאָמיר אַפֿריהער הערען, װאָס מיינע אָנקלעגער האָכען צו זאָגען, 
הערר פֿאָרזיצענדער, אפשר גיט מען איבער אין מיין נאָמען זאַכען, וועלכע 
איך האָב ניט געזאָגט, 

--- מיר וועלען הערען די עדות. 

דער ערשטער עדות אין געוען אַ געװװיסער װעראָן, א פֿאָליציי קאָ- 
מיסאַר, | 

-- אויף דעם בעפֿעהל פֿון דעם פאָליציי-פּרעפֿעקט, -- זאָגט ער -- בין 
איך געגאַנגען אויף דער פֿערואַמלונג פֿון שאַטאָ ד'אָ, לואיזץ מישעל האָט 
צוערשט גערעדט פֿון טאָנקין און פֿון טונים, זי האָט געואָגט, אַז אונזער 
געלד װערט בענוצט אוף צו פֿערגיסען בלוט... ױ האָט געואָגט: מיר 
זיינען.-- 

דאָ האָט זיך דער עדות אָבגעשטעלט זוכען די וייטערדיגע ווערטער 
מיינע, 

-- כ'האָב געזאָגט : מיר זיינען אין אַ צושטאַנד פֿון האַלז שניידעריי,--- 
האָב איך איהם דערמאָנט, 

-- אָט דאָס איז דאָס,---האָט זיך דער עדות אָבגערופֿען.---יאָ, דאָס זיינען 
די ריכטיגע ווערטער, ריידענדיג פֿון אונזערע מיניסטאָרען, האָט לואיזע מי 
שעל געזאָגם,,, 

-- אָט די לײט זיינען מערדער! -- האָב איך איהם וידער אַרױם- 
געהאָלפֿען. | 

דער פֿאָרזיצענדער האָט זיך אומגעדרעהט צו מיר, 

--- זיינען די דאָזיגע וועיטער ריכטיג ?--האָט ער מיך געפֿרעגט, 

--- פֿאָלשטענדיג ריבטיג, ---האָב איך געענטפֿערט, 

--- װאָס האָט איהר נאָך צוצוגעבען? 

--- גאָרנישט. 

דעונאָך רעדט דער אַדװאָקאַט, אַ האַלבע שעה געדױועט זיין רעדע 
און דאָס איז אויך געווען צופֿיעל, ווייל ער האָט גאָרנישט געזאָגמ,,, 

אַו ער האָט געענדיגט, האָט מען מיר געגעבען דאָס װאָרט, ווייל איך 
האָב געקראָגען די ערלויבעניש זיך אַלײן צו פֿערטהידיגען. 

איך בעווייז קודם כל די אונגערעכטיגקיים, װאָס הערשט אין דער גע- 
זעלשאַפֿט, און איך ערקלעהר, אַז איך קעמפף פֿאַר אַ בעסערער מענשהייט, 
אַז איך וויל גאַנץ אײנפֿאַך ראָס גליק פֿון פֿאָלק, 

און איך ענדיג מיט די װערטער: 

-- אָט דער אַרבײם האָב איך אָבגעגעבען מײַן לעבען, צו װאָס נוצט 
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די אָנקלאַגע געגען מיר ? אַז איהר װעט מיך שוין פֿעראורטהיילען, װועט עס 
דען ענדערן מיין איבערצייגונג ? יו 

די דושורי איז אַריין אין אַ בעזונדער צימער, זיך מישב זין, און אין 
פֿינף און צװאַנציג מינוט אַרום איז זי אַרױסגעקומען מיט אַן אווטהייל פֿון 
, שולדיג" נאָר מיט מילדע אומשטענדען. 

דאָ געריכט האָט מיך אַלואָ פֿעראורטהײלט צו פֿיער מאָנאַט געפֿענגניס 
און הוגדערט פֿראַנק געלד-שטראָף, דיזעלבע שטראָף װאָס איך האָט גע- 
קראָגען סוזיני, געד און לאַפֿאַרג זיינען פֿעראורטהײלט געװאָרען צו זעקס 
מאָנאַט געפֿענגניס און הונדערט פֿראנק געלד-שטראָף, 

ניט קוקענדיג אויף די פֿערשיעדענע שטראָפֿען, וועלכע מען האָט אויף 
מיר אַרױפֿגעלײגט, האָב איך פֿונדעסטװעגען פֿאָרטגעזעצט מיינץ. פֿערואַמ- 
לונגען װוי געוועהגליך. 

אין יענער צייט האָט מען פֿיעל גערעדט פֿון די רעװאָלוציאָגערן פיװאָקט 

און בערעזאָווסקי, צוויי אָפּפֿער פֿון דער אונבאַרימהערציגער יוסטיץ, | 

מיר האָבען אָרגאַניזירט פּראָטעסט-מיטינגען איבעואַל, די פאָליציי האָט 
אונז פֿעופֿאָלגט אויף שריםט און טריט, די רעגירונג האָט געגעבען אַ בע- 
פֿעהל, אַז מען זאָל נים לאָזען אויסריידען קיין איין װאָרט פֿון מיטלייד צו 
גונסטען פֿון סיװאָקט און בערעזאָוסקי, 

נאָר ניט קוקענדיג אויף דיזע אַלע בעפֿעהלען און אויף די שטריינגע 
מאַטועגלען פֿון דער פּאָליצײ, האָבען מיר פונדעסטוועגטן אָנגעפֿיהרט אַ 
זעהר ענערגישע פּראָטעסט בעוועגונג. 

ויעדען אָװענד איז אָבגעהאַלטען געװאָרען אַ פֿערזאַמלונג, נאָכדעם וי 
מיר האָבען געהאַט ביז הונדערט און פֿיפֿציג מיטינגען אין פאַריז, האָבען 
| מיר זיך אַרױסגעלאָזט אין דער פּראָווינץ. | | 

וי מען ווייסט, איז סיװאָקט פֿערימשפט געװאָרען צום טויט, אין מען 
האָט מורא געהאַט, מען זאָל ניט מאַכען קורץ די געשיכטע און איהם היג- 
ריבטען, 

גאָר די פראָטעסט בעוועגונג אונזערע האָט געהאַט איהר וירקונג : 
פיװואָקט'ם טױט-שטראָף איז פֿערביטען געװאָרען אויף אייביגע קאַטאָרגע. 

דאַן האָט זיך אָנגעהױבען אַ ביטערע צייט פֿאַר מיר, מען האָט מיך 
אַרומגעיאָגט אַוױ נוי אַ ווילדע חיה. אין די אילוסטרירטע צייטונגען האָט 
מען מיך פֿאָרגעשטעלט אין די לעכערליבסטע קאַריקאַטורען, אָט האָב איך 
געהאַלטען אין דער האַנד אַ ברענענריג שטיק האָלץ, מיט וועלכען איך 
האָב זיך געפטאַרעט אונטערצוצינדען די גאַנצע װעלט, און אָט בין איך 
געווען בעװאַפֿענט מיט אַ בלוטיגען מעסער, װאָס איך האָב נאָר װאָס גע- 
האַט אַרײנגעשטאָכען אין דעם האַרצען פֿון אַן אַלטער פֿרױ -- די געזעל- 
שאַפֿט, 

אין יענער צייט אוז דאָס ערשיענען דער גרויסער -מאַניפֿעסט פֿון די 
אַנאַרביסטען, פֿאַר וועלבען מען האָט מיך אַזױפֿיעל פֿערפֿאָלגט, 
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דיזער מאַניפֿעסט איז געווען אונטערשריבען פֿון קראָפּאָטקין, גאָטהיע, 
באָרדאַ. און דריי און פֿערציג אַנדעוע קאַמעואַדען, צווישען וועלבע איך האָב 
זיך אויך געפֿוגען, | 

פֿון יענעם טאָג אָן האָב איך צוגעקראָגען אַ נייעם נאָמען צו די פֿיעלע, 
וועלכע איך האָב שוין געהאַט. 

מען האָט מיך געװופֿען : לואיזעץ מישעל די אַ ג אַרכיס טקע. 

און די גוטע בורזשואַס האָבען גענומען ציטערן אימת מות פֿאַר מיר, 
= ביז דאן בין איך בלויז געווען אַן אונטערצינדערין, איצט בין איך גע- 
װאָרען אַן אַנאַרכיסטין, און די רעגירונג האָט געפֿינען פֿאַר נייטיג מיך 
איצט שטאַרקער צו בעװאַכען וי פֿריהער, מען האָט אויף מיר אָנגעשיקט אַ 
שפיאָן, וועלכער איז מיר גאָר פשוט נאָכגעגאַנגען טריט ביי טריט, ער האָט 
מיך ניט אָבגעלאָזט אויף קיין איין מינוט 

דיזע שטענדיגע שפּיאָנערײ איז מיר שטאַרק ניט געפֿעלען, איך האָב 
קײינטאָל ניט ליעב געהאַט די פאָליציי-לייט, זאָגאַר פֿון ווייטען, בפרט נאָך 
אַזױ נאָהענט וי די געהיים פאָליציסטען האָכען זיך אַצונד געהאַלמען פֿון 
מיר, 

איך האָב אַלואָ געמוזט זוכען אַ מיטעל וי אַזױ פּטור צו ווערן דער- 
פֿון. מיינע קאַמעראַדען זיינען מיר געקומען צו הילף, מיר האָבען אִבגע- 
מאַכט, אַז ווֹען איך װעל אַרױסגעהן אין גאַס און דער שפיאָן װעט מיר 
נעהמען נאָכגעהן, זאָלען עטליכע פֿון מיינע פֿרײנד איהם פֿערהאַלטען, און 
ווען זי וועלען זעהן, אַז איך בין ווייט אַװעק, זאָלען זיי איהם אֶבלאָוען. 
אַזױ האָט מען געטהאָן עטליכע מאָל, ס'איז אַלזאָ פֿאַר די שפּיאָנען געואָ- 
רען אונמעגליך נאָכצוגעהן נאָך מיר און וויסען װאָס איך טהו, 

פֿערשטעהט זיך, אַז זי האָכען דערפֿאַר געהאַט אַ פסק פֿון זייעוע 
עלצמע, און זיי האָבען געמווט דערצעהלען װאָס עס קומט פֿאָר מיט זי 
יעדען טאָגֿ, 

דאַן איז די פאָליציי געפֿאַלען אויף אַ המצאה : מען האָט אָנגעשטעלט 
פֿרױען, וועלכע זאָלען מיך שפיאָגירען, 

דאָס איז געווען אַן אָריגיגעלער אײנפֿאַל; פֿאַר אַ פֿרױ היט מען זיך 
ניט אַזױ. 

נאָר איך האָב פֿון תמיד אָן געהאַט אָפֿענע אויגען און איך האָב גלייך 
בעמערקט, אַז אַ פֿרױ געהט מיר שטענדיג נאָך. ניט אימער דיועלבע, פֿער- 
שטעהט זיך. אַמאָל איז דאָס געווען אַ דאַמע, עלעגאַנט געקליירעט, אַמאָל 
אַ פֿרױ פֿון פֿאָלק אָדער גאָר אַ גאַסען מיידעל,,, 

אָבער ס'איז מיר גרינגער געווען פטור צו ווערן פֿון דיזען סאָרט שפיאָ- 
נעריי. אָפֿטמאָל, ווען מייגע פֿערפֿאָלגערינען האָבען זיך גאָרניט געריכט 
דערויף, פֿלעג איך זיך אומדרעהען מיט'ן פנים צו זי און איך פֿלעג מיט 
זי פֿעובינדען אַ געשפרעך, און כמעט יעדעס מאָל האָגען זײי זיך מודה 
געווען, אַז זי זיינען אָנגעדונגען געװאָרען מיך צו שפיאָנירען, 
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די פאָליצײי האָט זיי געצאָהלט פֿאַר זײיער מיאוס'ער אַרבײט דריי פֿראַנק 
אַ טאָג, 

איך האָב זיי געגעבען פֿינף פֿראַנק און זי האָבען מיר געלאָוט צו- 
פֿרידען,., | | 
פֿיעלע קאַמעראַדען, וועלכע זיינען אוימגעוויוען געװאָרען פֿון זייערע 
לענדער, האַבען אָנגעהױיבען קומען קיין פאַריז. 

זי האָבען אימער געהערט זאָגען, אַז פֿראַנקרײך איז אַ לאַנד פֿון 
פֿרײהײט און זי זיינען געווען זיכער, אַז זיי וועלען דאָ קענען לעבען רוהיג. 

אָבער זיי האָבען גלייך דערזעתן, װאָס פֿאַר אַ טעות זי האָבען גע- 
האַט, 

פ'האָט נים געדויערט לאַנג און זיי האָבען בעגריפֿען, אַז פאַריו אין 
ניט זיכערער פֿאַר זיי איידער פעטערבורג, וויען, רוים אָדער מאַדריד. 

די לאַגע פֿון די אויסלענדישע אַנאַרביסטען איז געווען בעזונדערס 
געפֿעהרליך, 

פֿאַר די קלענסטע קלייניגקייט פֿלעגט מען זיי אַרעסטירען און זי אַרױס- 
שיקען פֿון לאַנד גאר אָהן אַ שום פּראָצעס. 

און די פאָליציי האָט זיך ניט אָבגעשטעלט פֿאַר קיין נידעריגען מיטעל 
צו קאָמפּראָמיטירען אַן אַנאַרכיסט. - 

אַלם ביישפיעל וויל איך דאָ בריינגען אַ פֿאַל װאָס האָט געטראָפֿען 
אין יענער צייט מיט אַן איטאַליענישען גענאָסע מאַנסיני, 

איינמאָל האָט מען איהם אַרעסטירט און בעשולדיגט אַלס גנב, 

מאַנסיני האַט ענערגיש פראָטעסטירט געגען דער בעשולריגונג, האָט 
מען אַרױסגעשטעלט אַן אונפֿערשעהמטען מאַן, וועלכער האָט איהם אין די 
אויגען בעהויפטעט, אַז מאַנסיני האָט איהם אַרױסגע'גנג'עט דעם זיגער 
פֿון קעשענע, 

דער איטאַליענישער גענאָסע האָט געפרואווט זיך פֿערטהידיגען, 
נאָר דער אונטעוזוכונגס ריכטער האָט איהם אפילו קיין צייט גים געגעבען 
דערצו. | 

--- ס'איז שוין רעבט,--האָט ער געואָגט, --- מען וויל אייך אָבפֿיהרען 
ביז דער גרעגעץ... | 

מאַגסיני האָט פֿערלאַנגט, מען זאָל איהם שטעלען צום געריכט, נאָר 
מען האָט עס איהם ענטואָגט. 

רער אָרעמער יונג האָט געהאַט גאַנץ ערגסטע אורואַכען צו בלייבען 
אין פֿראַנקרײך, 

די איטאַליענישע, בעלגישע און דייטשע פאָלצייען האָבען איהם גע- 
זוכט, | 
די פֿראַנצױזישע פאָליציי האָט בעשלאָסען איהם אֶבצופֿיהוען ביז דער 
איטאַליעגישער גרעגעץ, . 
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דאָס האָט געהייסען אײגפֿאַך איהם אַרײנװאַרפֿען צום װאָלף אין די 
לאַפּעס,,, 

מיר האָבען בעשלאָטען איהם צו ראַטעװען, 

אויף אַ געהיימען מיטינג, װאָס מיר האָבען אָבגעהאַלטען אִין דעם 
, פֿאָבורג סענט אנטואַן" אין געבליבען, אַז אַ דרייטיג גענאָסען זאָלען זיך 
פֿערזאַמלען אויף'ן װאָקזאַל, בעת מען װועט בריינגען מאַנסינין און דאָרט 
זאָל מען איהם אָבשלאָנען פֿון דער פאָליציי. 

אויף מאָרגען זיינען מיר געווען אַרום דעם ליאָנער װאָקואַל און גע- 
וואַרט אויף דעם װאָגען, װאָס האָט געזאָלט ברייגגען מאַנסיגין. 

אָבער מיר האָבען אומזיסט געװאַרט, 

ענדליך האָט אונו אַ קאַמעראַד, וועלכער איז געויען בעקאַנט מיט איו- 
ניגע אָנגעשטעלטע פֿון דער אייזענבאָהן, געלאָזט וויסען, אַז די פאָליצי האָט 
בעשלאָסען אָבצופֿיהרען מאַנטינין צו דער נעכסטער סטאַציאָן און איהם 
אַרײנזעצען דאָרט אין דעם צוג, װאָס װעט אָנקומען פֿון פאַריו. | 

מיר האָבען גלייך געגומען עטליבע וועגען און מיר זיינען אָנגעקומען 
אַהין בעצייטענס. | 

די געשיכטע איז אונז אָנגעקומען גאַנץ לייכט, מאַנסיני איז געקומען 
בלויז מיט צוויי פאָליציסטען, און אין איין אויגענבליק האָבען מיר איהם 
בעפֿרײםט און איהם בעהאַלטען אין אַ זיבערן אָרט. 

נאָר ווייסט איהר וי די צייטונגען האָבען איבערגעגעבען דיוע פאַסי- 
רונג ? זיי האָבען רערפֿון געמאַכט אַן אמת'ע רױב-געשיכבטע, זי האָבען 
דערצעהלט, אַז אַ באַנדע פֿון אַנאַרביסטען, בעװאַפֿענט מיט רעװאָלװערן, 
מיט מעסערס און מיט שטיינער זיינען בעפֿאַלען די אייזענבאַהן סטאַציאָן און 
עמאַכט אַ פֿערזוך אויסצופליגדערן די קאַסע,,, צוריקגעשטויסען פֿון די 
זשאַנדאַרמען, האָבען זי געפרואווט אַרונטעררײסען עטליכע רעלסען, גראָד 
אין דער צייט, װאָס אַ צוג האָט געדאַרפֿט אָנקומען,, אַ גליק װאָס די 
אייזענבאַהן-אַרבײטער האָבען עס פֿערבאַפט אין ציט,,, און נאָך אַזעלכע 
מאָרד-געשיבטען, 

פֿערשטעהט זיך, אַז זיי האָבען דערביי געימוסר'מ די רעגירונג, װאָס 
זי נעהמט צו ווייניג מאַסרעגלען געגען די געפֿעהרליבע אַנאַרכיסטען, 

און דאָס האָט כמעט די גאַנצע פרעסע געטהאָן, אֶהן אַ שום אױס- 
נאַהמע. 

כדי צו װאַרפֿען נאָך אַ גרעסערן שועק אויף דער בעפֿעלקערונג, האָ- 
בען די שמיאָנען געלאָוט עקספּלאָדירען עטליבע לעבערליבע באָמבעס בײ 
די טהירען פֿון אייגיגע ריכטער, דאָס איז פֿון תמיד אָן געװען די אַרבײט 
פֿון די דעגירונגען אין זייער קאַמפף געגען דער אַנאַרכיע. פֿון די פֿופֿציג 
באָמבעס, װאָס זיינען עקספּלאָדירט געװאָרען אין פאַרין אין יענער צייט, 
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זייגען געוויס מעהר וי העלפֿט אַװעקגעלײיגט געװאָרען פֿון געהיים-פאָלי- 
ציסטען. 

וי מען זעהט, האָט מען אונז דאַן געמאַכט אײנפֿאַך אונמעגליך זיך 
צו בעוועגען. מיר האָבען בעשלאָסען אָבצואװאַרטען ביז װאַנען דער שטורם 
וועט זיך אַביסעל איינשטילען און ביסלאַכװײז זיינען מיר זיך צופֿאָהרען אין 
אױסלאַגר, אום דאָרט צו פֿערשפרייטען אונזערע אידעען. 

נאָך אייניגע לאַנגע פּראָפאַגאַנדאַ טורען, װאָס איך האָב געמאַכט 
איבער בעלגיען און שפאַניען, בין איך אַװעק קיין ענגלאַנד.. 

--- ענגלאַנד -- האָבען מיר מייגע פֿרײנד געזאָגט --- איז אַ לאַנד פֿון 
פֿרײהײט, און איהר װעט זיך דאָרט פֿיהלען גום. | 

בעגליימעט פֿון מיין טרייער פֿרײנדין ש אַ ר ל אָ ט,, בין איך אין אַ שעה- 
נעם פֿריה-מאָרגען אָנגעקומען קיין דאָװער, 

איך האָב געהאַט בדעה צו בלייבען בלויז עטליבע מאָנאַטען אין ענ- 
גלאַנד, 

אונזער פאַרטײי האָט נייטיג געהאַט זיך צו אָרגאַניזירען, אָנקלײבען 
פֿרישע כוחות, און איך האָב גערעכענט, אַז אין לאָנדאָן װעט מיר זיין בע- 
סער וי איבעראַל צו אַרבײטען מיט די קאַמעראַדען פֿאַר דער פֿערשפּרײטונג 
פֿון דער גרויסער, ערהאַבענער אירעע, וועלכע אי אימער געװען דער 
אירעאַל פֿון מיין לעבען, 


ענדע פון דריטען טהייל, 





פיערטער טהייל, 


סע 


אין ענגלאנד. 


דער ערשטער אינררוק, 


אָנגעקומען קיין לאָנדאָן בין איך מיט אַ געפיהל פֿון נייגיריגקייט, פֿער- 
מישט מיט פֿורכט. 

דיזע אוגגעהייער גרויסע שטאָדט, װאָט איז כמעט שטענדיג פֿערצױגען 
מיט אַ טומאַן, האָט אין זיך עטװאָס אומעטיגעס און גרױסאַרטיגעס אין איין 
און דערזעלבער צייט, 

אין די גאַסען זעהט מען די מענשען, װי זי געהען און קומען, פֿער- 
שמייעט און פֿערטהאָן אין זייערע געשעפֿטען, 

דאָס אין אַ שטילע טהעטיגקייט, | 

װאָרים דער ענגלענדער האָט אין זיך דיוע אײיגענשאַפֿט: ער קאָכט זיך 
ניט, 

פֿון דעם דאָזיגען מענשליכען שטראָם, װאָס געהט אַרױף און אַראָב, 
הערט זיך במעט קיין איין שטימע ניט, 

בלויז די מענשען-טריט אויף די טראָטואַרען און דער געויש פֿון די 
וועגען און די אָמניבוסען שלאָגען איבער די שטילקייט, 

רי פאָליסלײיט, מיט ערנסטע, האַלב ברוגויריגע פנים'ער שטעהען און 
קוקען אויף דיזער אונאױיפֿהעיליכער בעוועגונג. 

פֿון צייט צן ציים זעהט מען, וי זי נעהמען אָן פֿאַר דער האַנד אַן 
אַלמען מאַן אָדער אַ קינד און הו לפֿען זיי אַריבערגעהן פֿון איין טראָטואַר 
אויף'ן אַנדערן. | 

דאָס זיינען ניט אונזעיע פֿראַנצױזישע פאָליציי.לייט, אין ענגלאַנר שפיעץ- 
לען די פאָליסלייט ניט די ראָלע פֿון סאָלדאַטען װוי ביי אוגו, 

מען בעדאַרף זעהן וי אַן עגגלישער פאָליטמאַן פֿיהרט אוים זיין אַמט 
אין גאָט און עס פערגלייכען מיט דעם אַמט פֿון אַ. פֿראַנצױזישען ,פערושאַן 
דע וויל", װאָס פֿאַר אַן אונטערשיעד! | 

ענגלאַנד איו דאָך דאָס לאַגד פֿון פֿרײהײט, קוים שטערט מען ניט דעם 
צווייטען, קוים פֿעראורזאַכט מען גיט קיין סקאַנדאַלען, איז מען ‏ דאָ במעט 
פֿרײ צו טהאַן דאָס. װאָס מען וויל. 
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דאָס איז געווען דער טרשטער איינדרוק מיינעו, באַלד וי איך בין 
אָנגעקימען קיין לאָנדאָן. 

איך האָב זיך בעזעצט אין זיעד-לאָנדאָן,. אין איסט דאָליטש, 

איך האָב דאָרט געפֿינען אַ קליין הייזעל, וואו איך האָב אַרײנגעצױגען 
צוזאַמען מיט מיין גוטער שאַרלאָט װאַװעל, איהר ברודער אין איהר פֿאָטער. 

די ערשטע צייט האָב איך אַביסעל געליטען פֿין מיה שחירה, איך בין 
אָנגעקומען פונקט אין דער שלעכטער צייט, װען מען ועהט ועהר זערטען 
די זונן אין לאָנדאָן, 

דריי חדשים נאָכאַנאַנד האָט. ניט אױפֿגעהערט צו רעגענען, 

די גאַסען אַוום מיין הויז זיינען אינפֿאַך פֿערװאַנדעלט געװאָרען אין 
אמת יע טייכען, : 

ס'האָט אויסגעזעהן עפעס אַזױ וי איך װעל נאָך מיט דער צײיט דאַר- 
פֿען האָבען אַ שיף אַרוסצוגעהן פֿון שטוב, 

גליקליבערווייזע בין איך פֿון אימער אָן ניט געווען קיין גרויסע ליעב- 
האָבערין פֿון אױספֿלוגען. 

מען קען מיך פֿערשפּאַרען אין שטוב; קים האָב איך נור ביכער צו 
לייענען, לאַנגװײל איך זיך שוין נים. 

די ערשטע צייט בין איך זעהר וייניג אַרױסגעגאַנגען פֿון הײו, ער- 
שטענס, צוליעב דעם נעבעל און דעם רעגען, און צווייטענס, ווייל איך בין 
געווען פֿרעמד אין דער גרויסער שטאָרט, דאָס גייעץ ענגלישע לעבען איו 
פֿאַר מיר געווען אַ צו גרויסע ענדערונג און איך האָב זיך געפֿונען גאָר ניט 
היימליך אין די געדיכטע גאַסען פֿון לאָנדאָן, 

נאָר ביסלאַכװײז האָב איך זיך צוגעוואוינט צו לאָנדאָן און צו דעם 
ענגלישען לעבען, 

ס'איז פֿאַר מיר געווען אַן אמת'ער קװאַל פֿון גייסטיגען פֿערגניגען. 

יעדען טאָג האָב איך ענטרעקט עטװאָס גייעס. 

נאָר איין זאַך האָט מיר געשטערט, דאָם װאָס איך האָב ניט געקענט 
זיך מאַכען פֿערשטעהן אין דער לאַנד-שפּראַך, 

ס'איז אמת, אַז איך האָב אין דער יוגענד געלערגט ענגליש, נאָר אַז 
איך בין געקומען אין בעריהרונג מיט די לאָנדאָנער, האָב איך אױסגעפֿונען, 
אַז זיי הויבען מיך ניט אָן פֿערשטעהן. איך פֿלעג אויסריירען זעהר שלעכט 
די גאַנץ געוועהנליכע ווערטער אפילו, און זעהר אָפֿט איז מיד אַנדערש ניט 
אויסגעקומען נאָר אױפֿשרײבען די פֿראַזען, וועלכע איך האָב געװאָלט אויס- 
ריידען אויף פאַפיר, אום מען זאָל וי עס איז קענען וויסען װאָס איך וויל, 

(נאָר דיזע שוויריגקייט איז ענדליך אויך אַריבער, דריי מאָנאַט נאָך מיין 
אָנקומען קיין לאָנדאָן האָב איך זיך שוין געקענט וי עס איז דורכריידען אויף 
ענגליש, אין אַ געבראָכענער שפראַך,, פֿעושטעהט זיך, נאָר יערענפֿאַלס 
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פֿערשטענדליך גענוג, און זיים דאַן האָב איך אָנגעהױבען אַוומװאַנדערן 
איבער לאָנדאָן, איך האָב זיך בעקענט מיט די פֿערשיעדענע קװאַרטאַלען פֿון 
דער גרויסער שטאָרט, בין געקומען אין בעריהרונג מיט פֿערשיעדענע עלע- 
מענטען פֿין רער בעפֿעלקערונג, 

נאַטירליך, מיין ערשטער בעווך איו געווען אין די אַרבײטער-קװאַרטאַ- 
לען, ניט קוקענדיג דערויף, װאָס מיין אייגענשאַפֿט אַלם רעװאָלוציאָנערין איז 
געווען גאָרניט קיין גיטע רעקאָמאַנדאַציע אין אַ לאַנד, וואו מען אי פֿריהער 
פֿון אַלצדינג קאָנסערװאַטיוו, דאָך מוז איך אָנערקענען, אַז בעסער האָב איך 
גאָרניט געקענט אױפֿגענומען ווערן וי ציוישען די לאָנדאָנער אַרבײטער. 

אין געוויסע קװאַרטאַלען האָב איך גאָר גיך זיך געמאַכט אַ נאָמען פֿאַר 
אַ גנוטע פֿרױ: ,דהי נוד וואומען" האָבען זי סיך גערופֿען, 

און װאָס זאָל איך דאָ לייקענען ? ס'איז מיר ניט אונאַנגענעהם געווען 
צו הערען דיוען נאָמען, 

האָט מען דאָך מיך אַזױ אָפֿט געטיטעלט מיט די שעהנע נעמען: (אוג- 
טערצינדערין', , גנביטע" און ,מעררערין'... 
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איין פֿריה מאָרג ען, דאָס איז געווען אַן עוך זעקס מאָנאַט נאָך מין 
קומען קיין לאָנדאָן, האָט זיך צו מיר אין איסט דאָליטש געמעלדעט אַן אונ- 
בעקאַנטער, װאָס האָט אונבערינגט געװאָלט ריידען מיט מיר וועגען זעהו 
אַ וויכטיגער זאַך, 

ס'איז נאַטירליך געווען איבעריג צו מאַכען אַזױפֿיעל צערעמאָניעס, אום 
אַרײנצוקומען צו מיר אין הױז, ווייל איך האָב גאָר פשוט אױפֿגענומען יערען 
איינעם, וועלכער האָט זיך נור געיאַװעט צו מיר. 

כ'האָב אַלואָ גלייך געהייסען, מען זאָל דיוען פֿרעמדען מאַן אַרײנ- 
לאָזען, 

ער איז אַרינגעקומען מיט אַ געהײמניספֿאָלער מיענע, זיך אימקוקענדיג 
אין אַלע זייטען, אָקיראַט וי מען װאָלט זיך נאָכגעיאָגט נאָך איהם און ער 
איז געקומען זיך בעהאַלטען ביי מיר אין שמוב, 

--- װאָס איז גע טעהן ?---האָב איך געפֿרעגט. 

דער פֿרעמדער האָט מיר געגעבען צו פֿערשטעהן, אַז ער װאָלט וועלען 
ריידען מיט מיר אַלײן אונטער פֿיער אויגען. 

אין צימער האָבען זיך געפֿונען מיין פֿרײנדין שאַרלאָט און איהר פֿאָטער, 

--- איהר קענט ריירען פֿאַר דיזע פערזאָגען,---האָב איך געואָגט--דאָס 
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זיינען פֿרײינדע, און אמת'ע פֿרײנדע, פֿאַר וועלכע איך בעהאַלט זיך מיט קיין 
זאַך ניט. 

דער אונבעקאַנטער האָט זיך ניט געקענט ענטשליסען דערצו, 

איינער פֿון מיינע הינט האָט זיך אַרומגעדרעהט אַרום איהם און האָט 
שטילערהייט געבורטשעט. דער פֿרעמדער איז איהם, יוש אױס, גאָרניט 
געפֿעלען, און ער האָט געהאַט אַ שטאַרקען חוש הויה, דער הונד מיינער; 
ער האָט מעהר וי אײנמאָל רערשמעקט אַזעלכע זאַכען, אױף וועיכע מיר 
האָבען זיך גיט געריכט, | 

מיין גאַטסט האָט זיך ענדליך ענטשלאָסען מיר צו זאָגען, ואָס האָט 
איהם אייגענטליך געבראַכט צו מיר, | 

-- איך הייס לאַנגלואַ,.--האָט ער זיך אָבגערופֿען -- און איך בין אן 
גָנאַרביפּט. 
--- זעהר גוט װאָס איהר זאָגט עס מיר, -- האָב איך געענטפֿערט,-- 
מחמת איך האָב קינמאָל ניט געהערט אויסריידענדיג איער נאָמען צוישען 
מיינע קאַמעראַדען. 

--- איך װעל אייך ערקלעהרען פֿאַר װאָס, -- האָט ער געאָגט. -- 
לאַנגלואַ איז מיין ויכטיגער נאָמען, נאָר אין די גוופען רופֿט מען מיך 
בערטראַן, 

איך האָב גלייך פֿערשטאַנען, אַז דער מאַן זאגט ניט דעם אמת, 

דאָך האָב איך געװאָלט זעהן װי װײט ער װעט געהן מיט זײנ 
ליגענס, 

-- אֵה, זעהר גוט,-- האָב איך זיך אָבגערופֿען-- און װאָס ווילט איהר 
פֿון מיו ? 

--- אָט װאָס, איך בין געצוואנגען געווען צו אַנטלױפֿען פֿון פאַייו, 
ווייל מען האָט מיך גע'מסר'ט. איך בין געקומען אַהער, נאָר איך קען דאָ 
קיין מענשען ניט, 0 

--- און איהר ווילט, הייסט עס, איך זאָל אייך פֿאָרשטעלען אין די 
רעװאָלוציאָנערע גרופען, +. 

-- ניט דוקא דאָס פֿערלאַנג איך. ס'װאָלט געווען גענוג, ווען איהר 
קענט ריירען מיט אַ פאָר קאַמעראַדען און מיך רעקאָמאַנדירען צו זײ, כדי 
איך זאָל האָבען וואו אַרײנצוגעהן, ס'איז אַזױ טרויעריג צו לעבען אין רער 
פֿרעמד, ווען מען האָט גיט קיין שום בעקאַנטען, 

איער וואוגש וועט. ערפֿילט ווערן,.--האָב איך געואָגט,--קימט איבער- 
מאָרגען נאָך אַמאָל צו מיר, על איך אייך געבען דעם אַדרעס פֿון עטליבע! 
הברים, מיט וועלכע איך וועל ריידען וועגען אייך, 

דער פֿרעמרער האָט געדאַנקט, בעגויסט און איז אַרױסגעגאַנגען, 

אַז ער איז אַװעק, וופֿט זיך שאַרלאָט אָב צו מיר: 

--- אוהר וועט זיך דאָך גיט אָבגעבען מיט דיוען הברה-מאַן און איהם 
רעקאָמאַנדירען צו די קאַמעראַדען ? 0 : 


-- דאָ האָט איהו א טעות,--האָב איך געענטפֿערט,--דיזער מאַן איז 
אפשר אַ שפּיאָן, אָבער ביז װאַנען דאָס צייגט זיך ניט אַרױס קען איך איהם 
ניט בעטראַכטען פֿאַר אַועלכען; מעגליך, אַז ער איז טאַקי אַ באַנדיט,,, אָבער 
ס'איז גאַנץ מעגליך, אַז ער איז אַ פּראָסטער חי וקים, אַ בראַװער ינג, 
װאָס ווייסט גיט פֿין קיין הינטערוועגען און פֿערשטעלענישען. 

-- אָבער טאָמעו אי ער אַ שפיאָן? -- האָט שאַרלאָט געזאָגט, 

-- איז ערשט ריכטיג נייטיג איהם צו האָבען אױיףץ אױג... אין ואַך 
זאָלט איהר וויסען: ס'אין בעסער צו האָבען אין די גרופען צעהן שפּיאָנען; 
װאָס מען קען, איירער איינעם, װאָס מען קען גיט... גלױבט מיר, איך וייס 
גאנץ גוט, װאָס איך טהו, און איהר וועט זעהן, אַז מיין וועג איז דער ויב- 
טיגער, : 
אויף מאָרגען בין איך אַריבע- אין אֶלר קאָמפּשאָן סטריט, אין די װועסט 
ענד, וואו פֿיעלע פֿון אונזערע קאַמעראַדען האָכען געוואוינט און איך האָב 
זיי דערצעהלט וועגען דעם בעווך, װאָס איך האָב געהאַט. 

-- גוט, -- האָט זיך אָבגערופען איינער פֿון זײי -- מען װעט דעם 
בֹחוֹר נעהמען אויףץ פֿעוהער, 

ווען לאַנגלואַ אָדער בערטראַן איז געקומען צו מיר, וי איך האָב איהם 
אָנגעזאָגט, האָב איך איהם געגעבען דעם אַדועס פֿון אַ קאַמעראַד, װועל. 
כער האָט איהם אױפֿגענומען װי אַ ברודער און האָט איהם ניט אָבגעלאָוט 
פֿון אויג, 

אין צוויי מאָנאַט אַרום האָבען מיר געוואוסט אַלצדינג וועגען ריעוען 
אינבעקאַנטען. : | 

ס'איז ווירקליך געווען אַ קאַמעראַד, און אַן אמת'ער, און אַלעס װאָס 
ער האָט אונז דערצעהלט אין געווען ריכשיג אויף'ן האָר, 

זעהט איהר, מען דאַרף ניט אימער אורטהיילען נאָך דעם ערשטען אייג- 
דרוק, װאָס אַ מענש מאַכט אייף איך, , 

אָט האָט איהר אייך אַ מאַן, װאָס האָט געהאַט אַלע סמנים פֿון אַ גע. 
היים פאָליציסט, און דאָך איז דאָס געווען איינער פֿון די עהרליכסטע און 
איבערגעבענסטע קאַמעראַדען, 

ער האָט געהאַט אַ גראַדען און אַן אײנפֿאַכען כאַראַקטער אין האָט ניט 
געוואוסט פֿון קיין הינטערוועגען. 

דאָס ערשטע מאָל, װאָס ער איז געקומען צו מיר, האָט ער ווירקליך 
געמאַכט אויף אונז אַ מאָדנעם איינדרוק, אָבער דאָס אין בלױן דערפֿאַר, 
ווייל בערטראַן איז אימער געווען אַן ‏ אונגעשיקטער אין לעבען. 

איך װעל נאָך שפעטער האָבען די געלעגע:הייט צו ריידען מעהר װע- 
גען דיזען מאַן, מען װעט קעגען אורטהיילען פֿין זיין אַרבײט און זעהן, אַז 
דער, וועמען מיר האָבען פֿערדעבטיגט אַלם שפּיאָן, איז געווען דער מוטהיג- 
סטער און דער איבערגעבענסטער פֿון די קעמפפֿער, 
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.111 
די באָמבע אין סקאָטלאַנד יאַרר, 


מען געדיינקט נאָך די געװאַלטיגע אַנאַרכיסטישע פאַסירונגען, וועלכע 
זיינען אין יענער צייט פֿאָרגעקומען אין פאַריז, און די ווילדע יאַגד, װאָס די 
פאָליציי האָט דאַן אָרגאַניזירט אי געגען די אָנהינגער פֿון דער פּראָפּאַגאַנראַ 
דער טהאַט, אי געגען די אײינפֿאַכעץ אַגיטאַטאָרס, 

געיאָגט פֿון אַלע זייטען אַזױ װי ווילדע חיות, האָכען זיך די אַנאַרכים- 
טען פֿערשפרײט איבערץ אױיסלאַנד, נאָר דאָס רוב פֿון זיי זיינען געקומען 
קיין ענגלאַנד, וואו זיי זיינען געווען זיכער צו געפֿינען אַ רוהיגען אָרט און 
צו קענען פּראָפּאַגאַנדירען ווייטער זײיערע אידעען. 

אין יענער צייט האָבען זיך אין לאָנדאָן געגרינדעט אַ פאָר קלובס: די 
;אױטאָנאָמיע" אין דער גראַפֿטאָן האָל", וואו מיר פֿלעגען זיך אָפט צונױפֿ. 
קומען, דאָס זיינען דאָס רוב געווען אינטערנאַציאָנאַלע פערזאַמלונגען, ווייל 
אויסער די פֿראַנצױזישע זיינען אויך געווען בעלגישע און איטאַליענישע גע- 
נאָסען. אַ היבשע צײים האָבען מיר אָנגעפֿיהוט אַ בעועגונג אונגעשטער- 
טערהייט. די ענגלישע פאָליציי האָט אפילן אין זינען ניט געהאַט אונז צו 
טשעפען. 

אָבער די פֿראַנצױזישע פאָליציי, וועלנע האָט זיך ניט געקענט מוחל 
זיין װאָס זי האָט אונז אַזױ אַרױסגעלאָוט פֿון איהרע שמוציגע הענד, האָט 
אָנגעהויבען זיכען מיטלען, װי צו בעלעסטיגען און אויך קאָמפּואָמיטירען רי 
אַנאַרביסטען, וועלכע האָבען זיך אױפֿגעהאַלטען אין ענגלאַנד, 

זי האָט אַריבערגעשיקט אַהער שפיאָנען, נאָר זי האָבען גאָרניט געקעג 
מאַכען מיט אונָו; מיר האָבען זי דערקענט, עס האָט ניט גענומען לאַנג 
און דיזע שפּאָנען זיינע געצוואונגען געווען זיך צוריקצוציהען ערגעץ וואו 
אין אַ פֿערװאָרפֿענעם געגענד, װײיט פֿין אונזערע אויגען, 

דאָך האָט עס זי גיט אָבגעהאַלטען צו שיקען קין פּאַױיז אַלערלײ 
פֿאַלשע בעריבטען װעגען אונז און אונוער פראָפּאַגאַנדאַ, זיי האָבען גע- 
מעלרעט, אַז מיר מאַכען פלענער און מיר גרייטען זיך צו צו בעגעהן געװאַלט- 
מהאַטען און נאָך אַזעלבע לעבערליבע געשיכטען, 

אין פאַריז האָט מען דאָס אַלעם אָנגענומען פֿאַר ערנסט, און פֿערשטעהט 
זיך, אַז מען האָט פֿאַר דיזע בעריכטען בעצאָהלט מיט דער פֿולער האַנד, 

נאָר אַזױ וי די ,פֿערשוערונגען" און די אַטענטאַטען, װעגען ועלבע 
די שפּיאָנען האָבען מודיע געוען, זייגען קיינמאָל ניט צושטאַנד געקימען, 
האָט מען איינמאָל פֿאַר אַלע מאָל געמווט ווכען אַ מיטעל, װאָס זאָל קאָמ- 
פראָמיטירען די אַנאַרכיסטען אין לאָנדאָן, 
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און אַ פאַריזער געהיים-פאָליציכט איז געפֿאַלען אויף אַ המצאה, 

ער האָט זיך געװענדעט צו איינעם פֿון די גרויסע מאַכערס אין מינים- 
טעריום פֿון אינערן מיט זיין פלאַן, איך גיב דאָ איבער דעם געשפרעך, 
װאָס זי האָבען געהאַט צווישען זיך, און וועלכען אַ פֿרײנד אונזערער האָט 
צופֿעליג אונטערגעהערט, 

 ---‏ מיין הערר, -- האָט דער שפּיאָן געזאָגט -- איך מיין, אז איך האָב 
געפֿונען אַ מיטעל, װי אַזױ צו מאַכען מען זאָל אַרױסטוײבען פֿון ענגלאַנד 
די פֿרעמדע אנאַרביסטען, 

-- אַ נו, לאָמיך הערען, -- האָט זיך דער מיניסטער מיט אונגעדולר 
אָבגערופֿען. 

-- אָט װאָס: ענגלאַנד וועט קײנמאָל ניט מווצה ווערן אַרױסצוג עבען 
די פראָפֿאַגאַנדיסטען, װאָס רי פֿראַנצוזישע רעגירונג פֿערלאַנגט. 

-- איך וויים דאָס אַלעס, -- האָט דער מיניסטעד געואָגט -- רעד 
גיבער, גיט מיר איער פלאַן. | 

--- אָט גלייך, מיין הערר,,, גאָר אַפֿריהער מוזט אוהר מיר עפעס פֿער- 
שפרעכען. 

--- װאָס זשץ ? | 

-- מיר צו געבען צעהן טויזענר פֿראַנק. 

דער מיניסטער איז געבליבען אַביסעל איבערראַשט, ער האָט זיך נים 
געריכט אויף אַזאַ מין פֿערלאַנג, | 

-- אָה, -- האָט דער געהײם-פאָליציסט געואָגט, -- אַז איהר װועט 
הערען מיין פּראָיעקט, װעט איהר קיין מינוט אפילו ניט איבערטראַבטען און 
מיר געבען װאָס איך פֿערלאַנג, שטעלט איך פֿאָר, װאָס פֿאַר אַ גרױסאַר. 
טיגע זאַך דאָס װאָלט געווען פֿאַר אייך, ווען אייך גיט זיך איין צו מאַכען,. 
מען זאָל אייך אַרױסגעבען אַלע פֿראַנצױזישע אַנאַרכיסטען, וועלבע געפֿינען 
זיך אין לאָגדאָן אין וועלכע דאַרפֿען דאָ שטעהן צום געריכט פֿאַר געויסע 
פאָליטישע פֿערברעכען,,. איך דאַרף דאָך אייך ניט זאָגען, װאָס פֿאַר אַ נאָמען 
איהר װאָלט זיך דערמיט געמאַכט, 

-- אַלזאָ, לאָמיך הערען װאָס דאָס אין אַזױנס, אָבער גיך, ווייל מיינע: 
מינוטען זיינען געצעהלט, 

-- נו, אָט װאָס, הערר מיגיסטער, מיין מיטעל אין אַ גאַנץ אײגפֿאַבער; 
ביז אַהער זיינען די אַנאַרביסטען אין ענגלאַנד בעהאַנדעלט געװאָרען פונקט. 
וי אַלע אַנדערע בירגער פֿון דעם לאַגד, כל זמן זײ שטערען ניט רי אָרך: 
נונג און בעגעהען גיט קיין אַטענטאַטען, האָבען זי ניט װאָס מורא צו האָבען, 
אָבער אַשטײגער וען אַ באָמבע זאָל אין איון שעהגעם טאָג פּלאַצען אין 
לאָנדאָן,,, אַן אונשולריגע באָמבע, װאָס זאָל העכסטענס אַרױסרײסען עטליכץ 
שטייגער פֿון אַ װאַנד,,, דאַן איז קיין צװײפֿעל ניט, אַז רי ענגלישע פאָליצוי 
וועט װוערן שטריינג געגען די אַנאַרביסטען, 
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--- דאָס איז גאַנץ ריכטיג,-- האָט דער מיניסטער געענטפֿערט -- אָבער 
איהר זייט דאָך ניט אַזױ נאַאיוו צו דיינקען, אַז די אַנאַרכיסטען וועלען ואַר- 
פֿען באָמכעס אין דער איינציגער שטאָדט, וואו זיי קענען זיך אױפֿהאַלטען 
און -אָנפֿיהרען זייער פראָפּאַגאַנדאַ. אונגעשטערטערהייט, 6 

-- דאָס פֿערשטעהט זיך פֿון זיך אַלײן אָבער װאָס װאָלט. איהר אַ 
שטייג ער געזאָגט, ווען עס פּלאַצט דאָך אַ באָמבע אין ענגלאַנר ?| 

דער מיניסטער האָט ענדליך פֿערשטאַנען אין װאָס עס געהט װאָ, 

ער האָט אַ קוק געטהאָן אױף דעם פאָליציסט און מיט אַ שמיכעל 
געפֿרעגט: 

-- װאָס זשע, דאָס װעט איהר דאָס אַװעקלײגען די באָמבע ? 

--- איך אַלײן, הערר מיניסטער. 

--- ס'איז זעהר אַ גוטער פּלאַן. איך גיב צו, אַז איך װאָלט גאָוניט 
געפֿאַלען דערויף, 

-- אַלואָ, אָבגעמאַכט ? 

-- יאָ, געהט... איהר װועט קריגען אייערע צעהן'טויזענד פֿראַנק, פֿינף 
טויזענד איצט און דאָס איבעריגע נאָך רער עקספּלאָזיאָן, נאָר זעהט, עס זאָל 
קיינעם ניט פֿערוואונדען, 

--- האָט קיין מורא ניט, איך האָב געמאַכט אַ קליינע, פֿײנע באָמבע, 
װאָס װעט אָנמאַבען אַ מורא'דיגען קראַך, נאָר זי װעט קיינעם קיין ביז ניט 
טהאָ;, 

-- זעהט אַקאָרשט מען זאָל אייך ניט כאַפען, װאָרים איך זאָג איך 
אַפֿריהער, איך װעל לייקענען שטיין און ביין,., 

-- איהר קענט רוהיג זיין, הערר מיניסטער, איך ווייס װאָס איך האָב 
צו טהאָן, 

מען האָט דעם שפּיאָן אָבגעצעהלט די פֿינף טוזענד פֿראַנק, און אין 
דריי טעג אַרום איז ער אַװעקגעפֿאָהוען קיין לאָנדאָן, מיטפֿיהרעגדיג מיט 
זיך זיין פאָליצייסקע באָמבע, ' 

זיין שלים-מול האָט געװאָלט, אַז אָנקומענדיג אויף װיקטאָריאַ סטיישיאָן 
זאָל ער זיך צונױפֿטרעפֿען מיט אונוערן אַ קאַמעראַר, וועמען מיר האָבען אַ 
נאָמען געגעבען , בערטיאָן", ' 

דיזער קאַמעואַד האָט דערקענט דעם שפיאָן און האָט איהם זייט דאַן 
ניט אָבגעלאָזט פֿון אויג, 

נאָר איינמאָל האָט זיך דעם געהיים-פאָליציסט איינגעגעבען זיך אויס- 
צודרעהן און ער האָט אויף אַזאַץ אופן געקענט אױספֿיהרען זיין פּלאַן, 

אײנמאָל אין דערפֿריה האָט זיך געטהאָן חושך אין לאָנדאָן, 

די צייטונג-טרעגער האָבען געשריען קולות, עטװאָס שרעקליכעס האָט 
פּאַסירט : גיט ווייט פֿון סקאָטלאַנד יאַרד האָט געפלאַצט אַ באָמבע, 

זי האָט קיין מענשען ניט געטשעפעם, נאָר אַ גרױסער קאַסטען, ואו 
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מען האָט געהאַלטען אַלטע פאַפּירען, איז צושפרונגען געװאָרען אויף שמיק- 
לאַך דורך דער עקספּלאָזיאָן, 

גלייך איז די ענגלישע פאָליציי געווען אויף די פֿים, 

מעלוויל, דער דאַמאָלסדיג ער שעף פֿון סקאָטלאַנד יאַרד, האָט אַרױס- 
ג עשיקט זייגע בעסטע שפּיאָנען, און די אַנאַרכיסטען, וועלבע זיינען ביו דאַן 
ג עווען רוהיג, זיינען פֿערפֿאָלגט געװאָרען אַזױ וו די ווילדע חיות. 

די פאָליציי האָט געמאַכט אָביסקען אין דעם אױטאָנאָמיע-קלוב און אין 
ג ראַפֿטאָן האָל, 

פֿיעלע גענאָסען זייגען אַרעסטירם געװאָרען, 

רעס זעלבען אָווענד האָבען מיר אָבגעהאַלטען אַ גרויסע פֿערואַמלונג, 
וואו עטליכע פֿון אונז האָבען גענומען דאָס װאָרט, 

אַז ס'איז געקומען צו מיר, האָב איך ערקלעהוט אָט װאָס: 

--- קאַמעראַדען, די באָמבע פֿון סקאָטלאַנד יאַרךר אין אַ שפיאָנסקע 
אַרבײםט ; דערין קען גאָר קיין צװײפֿעל ניט זיין, דאָס האָט אַ באַנדיט זיך 
בענוצט מיט דיזען גידערטרעכטיגען מיטעל, אום אונז צו קאָמפּראָמיטירען. 
איצט װעט מען אונז אוראי פֿערפֿאָלגען און פֿילײכט גאָר אַרױסשיקען פֿין 
אַ לאַנד, וואו מיר האָבען געלעבט רוהיג און זיבער, מיר מוזען אױסגעפֿינען 
דעם מאַבער פֿון דיוען לעבערליכען אַטענטאַט, 

אין דער רגע האָט זיך אונזער פֿרײנד , בערטיאָן" אױפֿגעהױבען, 

--- איך מיין, -- האָט ער געזאָגט, -- אַז דער, װאָס האָט אָבגעטהאָן 
דיזע שטיקעל אַרבײם, אי ניט קיין אַנדערער נאָר דער פאַסאַזשיר, וועמען 
איך האָב ניט לאַנג צוריק געטואָפֿען אין װיקטאָריאַ ‏ סטישיאָן, און אַ בע- 
ווייז, אַז איך האָב קיין טעות ניט, איז דאָס װאָס דער אַטענטאַט איו בע- 
גאַנגען געװאָרען אין דעם מאָמעגט, ווען איך האָב פֿאָלשטענדיג פֿערלאָרען 
דעם דאָזיגען חברה-מאַן פֿון אויג, איך װעל איהם אױפֿוכען און אַז איך 
װועל לייגען די האַנד אויף איהם, װעל איך איהם בריינגען אַהער און מיר 
וועלען איהם קענען געהמען אויףן פֿערהער, 

ס איז געבליבען, אַז אַזױ גיך װי אונזער פֿרײנד װװועם האָבען דעם 
שפיאָן אין די הענד, זאָל ער אונז גלייך לאָזען וויסען און מיר וועלען אֶב- 
האַלטען אַ ספעציעלען מיטינג וועגען דעם, 

צוויי טעג האָבען מיר גאונישט געהערט פֿון אונזער פֿרײנד, ענדליך 
האָט מען אונז צו וויטען געגעבען, אַז עס װועט זיין אַ ספעציעלע פֿערזאַמ- 
לונג ערגעץ-וואו אין אַ קלייגעם זאַאַל אין טשוירטש סטריט, לעבען הי- 
מאַרקעט. 

איך האָב אָבגעגעסען אויף גיך אָבענד-ברוים און בין אַװעקגעפֿאָהרען 
נאָך פיקאַדילי. 

אַז איך בין געקומען, איז שוין דער זאַאַל געווען געפאַקט מיט מעג- 
שען. ס'איז דאָרט געווען זעהר לעבעדיג. ביי דער פּלאַטפֿאָרמע זיינען גע- 


שטאַנען אַ צעהן, צוועלף גענאָסען, וועלכע האָבען אַרומגערינגעלט אַ .מאַן,- 
וועמען איך האָב פֿריהער קײנמאָל אין די אויגען ניט געזעהן, 

-- דאָס אי דער שפיאָן.--האָט מען מיר געואָגט, 

באַלר האָט מען דעם בחור גענומען אױףץ פֿערהער, ער האָט תחילת 
ניט געװאָלט זאָגען װוי ער הייסט, האָט אָנגעגעבען אַ פֿאַלשען נאָמען, נאָר 
אַז ,בערטיאָן' האָט איהם ציגעשפּארט צו דער װאַנד, האָט עֶר זיך מודה 
געווען, אַז ער הייסט בואװאַר און אַז ער איז אַ געהיים-פאָליציסט, 

אויך וועגען דעם צוועק פֿון זיין קימען קיין לאָנדאָן האָט ער אונז גע- 
װאָלט פֿערדועהען אַ מוח, ער האָט בשום אופן ניט געװאָלט צוגעבען אַז 
דאָס האָט ער דאָס אַנידערגעלײגט רי באָמבע לעבען סקאָטלאַנד יאַרד, נאָר 
ס'איז איהם נישט געגאננען, 

איינער פֿון אונזערע קאַמעראַדען האָט זיך געפֿונען ניט ווייט פֿון דעם 
פּלאַץ, בעת די באָמנע האָט געפּלאַצט, ער האָט געזעהן, װי אַ. מאַן איז 
אַנטלאָפֿען, און שפּעטער אַ וויילע האָט ער דאָרט אױףץ װעג געפֿינען אַ 
פעקעל פאַפירען, וועלכע האָבען בעלאַנגט צו בואװאַר!, 

ס'איז אַלזאָ געווען קלאָהר װי דער טאָג אַז דער שפיאָן אי געוען 
דער מאַכער פֿין דעם לעכערליכען אַטענטאַט, ער האָט עס ניט געלענט 
אָבלייקענען. 

איצט האָבען מיר געהאַט אַ שווערע פֿראַגע צו לייזען: װאָס טהאָן מיט 
דעם חברה-מאַן ? 

אַ טהייל האָבען זיך געװאָלט מיט איהם אָברעבענען גלייך אויף'ץ שטעל, 
אָכער די פֿערנינפֿטיגערע געגאָסען האָבען זיי אָבגעהאַלטען דערפֿון, 

איבערגעבען איהם אין די הענד פֿון דער י ענגלישער פאָליציי איז אויך 
יקיין פּלאַן ניט געווען, 

ס'איז אַלזאָ געבליבען, אַז מען זאָל איהם האָבען אוף'ן אױג, בי 
װאַנען מיר וועלען בעשליסען, וי אַזױ זיך צו בעגעהן מיט איהם. 

וי אַזױ די ענגלישע פאָליציי האָט געקראָגען צו וויסען װועגען דעם 
װאָס אי פֿאָרגעקומען ביי אונז אויף דער פֿעוזאַמלונג--הױב איך נאָך איצט 
ניט אָן פֿערשטעהן, 

יעדעגפֿאַלס,, אויף מאָרגען איז מעלוויל בכבודו ובעצמו געקומען צו 
אונז און געזאָגט: 

--- איך ווייס, אַז איהר האָט צווישען אייך דעם מאַכער פֿון דעם אַטעג- 
טאַט, איהר מוזט מי' איהם אַוױסגעבען, 

-- װאָס װועט איהו טהאָן מיט איהם? -- האָט איינער פֿין אונז גע- 
פֿרעגט, : 

-- מיר וועלען איהם היינגען, -- האָט מעלוויל געענטפֿערט מיט אַ 
שמייבעל. 

בואװאַר אי ניט געהאַנגען געװאָרען, נאָר אַזױ וי מען שפאַסט קייג- 
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מאָל ניט אין ענגלאַנד מיט אַזעלכע ערנסטע זאַכען, איז ער פֿעראורטהײלט 
געװאָרען צו פֿינף יאָהר האַרד-לײבאָר און דע- מיניסטער זיינער האָט אפילו 
ניט געפֿונען פֿאַר נייטיג צו זאָגען אַ גוט װאָרט פֿאַר איהם, 

איך האָב זיך נאַכהער דערוואוסט, אַז כדי צו ווירקען אויף זייגע ריב- 
טער, האָט דער געהיים-פאָליציסט ‏ אױסגעזאָגט פֿון חרר' און דעיצעהלט, 
אַז ער האָט אייגענטליך אױסגעפֿיהוט אַ. שליחות פֿין דער פֿואַנצױזישער 
רעגירונג, | 

אַזױ וי ענגלאַנר האָט ניט געקענט פֿערימשפט'ץן צו האַרד-לײיבאָר דעם 
פֿראַנצױזישען מיניסטער פֿון אינערן, האָבען בואװאָריס ענטדעקונגען געהאַט 
בלויז די ווירקינג, װאָס זיי האָכען געצייגט די ענגלענדער וי אַזױ די פֿראַג- 
צויזישע פאָליציי שטעלט זיך ניט אָב פֿאַר די געמײינסטע מיטלען, אום צו 
קאָמפראָמיטידען איהרע פֿרײהײטס-קעמפ פֿער, 


ש} 
ויייטשעפעל, . 


אַ טהייל פֿון מיין פֿרײער צייט האָב איך פֿערבראַכט בי קראָפּאָטקינען 
אין הויז. איך פֿלעג אויך אָפֿט בעזוכען העגרי ראָשפֿאָר. וועלכער האָט זיך 
דאַן געפֿונען אין לאָנדאָן, זייענדיג אויסגעוויזען פֿון פֿראַגקײ ך. | 

נאָר דאָס רוב פֿלעג. איך אַרומװאַנדערן איבער דער שטאָרט, אין דער 
עיקר האָבען מיך אינטערעסירט די אָרעמע קװאַרטאַלען די געגענד פֿן 
ווייטשעפעל האָב איך געקענט מיט אַלע געסלאַך, מיט אַלע ויגקעלאַך, און 
יערעס מאָל, װאָס איך פֿלעג צוריקקומען פֿון דאָרט, האָב איך געפֿיהלט, 
אַו מיר פֿעהלט אַ שטיק האַרץ... 

אַך, דיזע אָרימקײט, דאָס דאָזיגע עלענד אין נויטה! ער קען דאָס 
גאָר בעשרייבען ? | 

אין פּאַריו פֿעהלט אויך קיין אָרימקײט ניט, נאָר דאָרט זיינען די אביונים 
צושפרייט און צוזייט איבער דער גאַנצער שטאָדט, צוביסלאַך אין יעדען 
אַראָנדיסטעגט; מחמת דעם אי דער דלות ניט אַזױי קענטיג. אָבער ראָ, 

אין דעם גיהנום'שען ווייטשעפעל, האָט זיך צונױפֿגעקליבען אַלעס מים- 

אַמאָל: הונגער, אָבגעריסענהייט, שמוץ און פֿערברעכען, די טיעפֿסטע גע- 
זונקענהייט און די ביטערסטע נויטה, 

אין איינגע, פֿינסטערע און פֿערפעסטעטע געסלאַך האַלט זיך אױף אַ 
מערקווירדיגע בעפֿעלקערונג, 

פֿאַרהאַן דאָרט האַלב-נאַקעטע קינדערלאַך, פֿרױען, װעמען די גויטה 
און דער אַלקאָהל האָבען פֿעוװאַנדעלט אין משונה'דיגע, שועקליכע גע- 
שטאַלטען. 


אין מיטען טאָג קען מען זעהן מענשען, אױסגעצויגען אין גאַס, זי 
שלאָפֿען, און די זייגען רי אוגגליקליכסטע פֿון די אונגליקליכע : זיי האָבען 
קיין שטיקעל פלאַץ ניט, וואו דעם קאָפּ אַװעקצולײגען, 

ווער זיינען זי ? פֿון װאַנען קומען זי ? 
| = פֿאַרהאַן דאָרט מענשען פֿון איבעראַל, דאָס איז אַן אינטערנאַציאָגאַלער 
שטראָם פֿון עלענד און גויטה,,, 

איינמאָל בין איך פֿעיבײגעגאַנגען פֿערבײ אַ ביער-הויז אין יעגעם גע- 
גענד, איגעווייניג, אין רויך און שמוץ, זיינען געשטאַנען מענער און פֿרױען 
אִין טראַנטעס און האָבען געטרונקען, לעבען טהיר איז מיר אַנטקעגען גע- 
קומען צן אָבגעריסענער מאַן, האָט אוסגעשטרעקט די האַנד און געבעטען 
אַ נדבת. / 

איך האָב איהם געגעבען אַ זעקס פענס, 

מען האָט איהם בעראַרפֿט אָנקוקען, דיזען עלענדען מענשען, אין יענער 
רגע. ער האָט אויפגעשטעלט אוױיף מיר אַ פאָר אױגען, האָט געעפֿענט דאָס 
מייל, ניט וויסענדיג װאָס צו זאָגען פֿאַר ערשטוינונג, ענדליך האָט ער זיך 
פֿערנײיגט און איז אַרײן אין ביער-הויז, 

אָט אַפּנים ער האָט געמווט דערצעהלען זיינע פֿרײנד, אַו איך האָב 
איהם געגעבען רעם זעקס פענס, מחמת אין אַ וויילע אַרום בין איך אַרומי 
גערינגעלט געװאָרען פֿון אַ גאַנצע מחנה פֿון אָרעטע מענער און פֿרױען, 
וועלכע האָבען מיט די אויגען און מיט די הענד געבעטען, איך זאָל זי 
עפעס געבען. 

כ'האָב געהאַט ביי זיך צעהן שילינג, האָב איך זי צוטהיילט. 

פֿון יענעם טאָג אָן, אַז איך בין נור אַרונטערגעפֿאָהרען אין װייטשעפעל, 
האָב איך אימער געהאַט אַרום מיר אַ גאַנצען רערעל פֿון אָרעמע לייט, זי 
האָבען מיך שוין אַלע געקענט. 

מעהר וי אייגמאָל האָכ איך געפרואווט ריידען צו זיי, נאָר זיי האָבען 
מיך ניט געקענט פֿערשטעהן, 

איך וויים נים וי אַזױ דאָס איז געקומען, נאָר מיין אַװומגעהן אַרום 
דיזע אונגליקליבע מענשען האָט זיך פֿערשפּרײט איבער דער שטאָרט און 
האָט אָנגעשפּאַרט אַזש אין די הויכע פֿענסטער, 

און איינמאָל, געהענדיג אין רירושעגט סטריט, האָב איך געהאַט אַ 
מערקווירדיגע איבערראַשונג. | 

פֿון אַן עלעגאַנטער קאַרעטע איז אַרױסגשפרונגען אַ רײיבע דאַמע און 
איז צוגעגאַנגען גלייך צו מיר, 

--- מען זאָגט מיר,---האָט זי זיך אָבגערופֿען -- אַז איהר זייט לואיוע 
מױּטעל, איז דאָס װאַהר ? 

--- ס'איז װאַהר, ---האָב איך געענטפֿערט, 

די אונבעקאַנטע האָט אַרױסגענוסען פון אונטער'ץ מאַנטעל איהרען אַ 
קליין זעקעלע און האָט עס מיר דערלאַנגט. 


-- אן -- 

--- װאָס ליגט דאָ אינעווייניג ?---האָב איך געפֿרעגט. 

--- װאָס זאָל דאָ זיין ? געלד,, 

-- איך פֿעולאַנג ניט קיין נדבה,,, 

--- ניין,. אָבער איך ווייס, אַז איהר זייט געוועהנט צו געבען צדקה. 
דאָס ועט אייך צוניץ קומען צו העלפֿען אייערע אָרעמע לייט. 

--- אויב אַזױ נעהם איך עס אָן,--האָב איך געענטפֿערט, --- גאָר קען. 
ווייניגסטענס וויסען אייער נאָמען? 

--- מיין נאָמען װועט אייך סיי וי סיי גאָרנישט זאָגען... נעהמט דאָס 
דאָזיגע געלד און צוטהיילט עס צווישען די נױמבעדירפֿטיגע, דאָט איז אַלעס 
װאָס איך פֿערלאַנג. 

--- אָבער דאָס װאָלט איהר דאָך געקענט אַלין טהאָן.. 

-- ניין,-- האָט די אונבעקאַנטע געענטפֿערט און זי איז גלייך אַריין 
צוריק אין איהר קאַרעטע, 

איך האָב דיזע פֿרױ געזעהן נאָך עטליכע מאָל און איך װאָלט אפשו 

ביז אויף היינטיגען טאָג ניט געוואוסט ווער זי איז, ווען ניט אַן אומגעריב- 
טער צופֿאַל, וועלבער האָט עס מיר ענטדעקט, 

דאָס איז געווען אַ פרינצעסין פֿון דער קעגיגליכער פֿאַמיליע.., 

מען קען זיך משער זיין װאָס פֿאַר אַן איבערראַשונג דאָס אין געװען 
פֿאַר מיר. 

אָבער מיין אָפֿטער צונױפֿטועפֿען זיך מיט די אָרעמע לייט אין וייט- 
שעפעל, האָט מיך אַרײנגעצויגען אין אַן אונאַנגעגעהמער געשיבמע, 

ס'האָט זיך פֿערשפּרײט אַ קלאַנג, אַו דאָס געלר, װאָס איך צוטהיל, 
קומט פֿון אירלאַנד, און אַז מיין צוועק איז אויפצורייצען דיזע הונגער-ליידער 
און ענדליך מאַכען מיט זי אַ רעװאָלוציאָן אין ענגלאַנד, 

דאָס איז געווען דום, לעכערליך, אָבער אָפֿטמאָל װוערן גראָר די דומ- 
סטע און די לעכערליבססע זאַבען אָנגענימען ערנסט, | 

פֿון דאַן אָן האָט מען מיך גענומען בעװאַכען, און אַז איך פֿלעג אַרונ- 
טערגעהן אין ווייטשעפעל, פֿלעגען די דעטעקטיוום מיר נאָכגעהן און מיר 
ניט לאָוען טהיילען געלר צו די דאָרטיגע אָרימע לייט, 

פֿערשטהעט ױך, אַז דאָס האָט געפֿיהרט צו געשלטגערײי צוישען די 
אָרעמע מענשען און דער פאָליציי, און איך בין געצוואונגען געװען אױף 
אַ שטיקעל צייט אױפֿצוגעבען מיינע בעזוכען אין די איסט ענר, 

נאָר איך האָב געפֿונען אַ מיטעל דערצו אויך, אויב איך בין אַלײן ניט 
געקומען אין ווייטשעפעל, האָבען אָבער די אָרעמע לײט מיינע דורך דעם 
גאָרניט פֿערלאָרען : איך פֿלעג זיי צושיקען אַזױ פֿיעל װי פֿיעל איך הָאָב 
גור געקענט דורך מיינע פֿרײנ | 
| איך ווייס, אַז פֿיעלע וועלען זיך וואונדערן, װאָס איך האָב זיך אַזױ שטאַרק 
אָבגעגעבען מיט צדקה, אָבער װאָס האָב איך געקענט טהאָן? מאַכען רע- 
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װאָלוציאָגערע פראָפּאַגאַנדאַ צווישען די אונגליקליבע מענשען פֿון ווייטשע- 
פעל, איז מיר אונמעגליך געווען, און פֿון דער אַנדער זט האַב איך זי 
ניט געקענט לאָוען שטאַרבען פֿאַר הונגער, 
ס'איז אמת, אַז דאָס, ואָס איך פֿלעג צוטהיילען, אי בלױז געוען 
וי אַ טראָפען אין ים, אָבער אַלץ איז דאָס געווען בעסער וי גאָרנישט, 


: 
די , משוגענע" 


מיין הייזעל אין איסט דאָליטש איז געווען איינע פֿון יענע פֿיעלע בע- 
שיידענע, אַנגענעהמע וואייגינגען אין לאָנדאָן, מיר האָבען דאָרט געהאַט 
אַלע בעקוועמליכקייטען: אונטען אַ זאַאַל, אן טסס-שטוב, אַ קיך, און אויבען 
דריי שלאָפֿ-צימעון, מיר האָבען אויך געהאַט אַ קליינעם גאָרטען אַרום הו 

אַזױ האָב איך דאָרט פֿעובואַכט זעהר אַנגענעהם מיט מיגע פֿרײנד, 
ווען איך האָב ניט געהאַט ואו צו געהן, פֿלעג איך זצען אין דערהיים 
און לעזען אָדער שרייבען, אַ טהייל פֿון מיין לעבענס בעשרייבונג, װאָס מען 
האָט ביז אַהער געלייעגט, האָב איך געשויבען דאָרט אין מיין ווהיגער, 
קליינער וואויגינג אין איסט ראָליטש, 

איך פֿלעג אויך גאַנץ אָפֿט האָבען ביי מיר קאַטעיאַרען, װעלכע פֿלע- 
גען קומען צו מיר אויף בעזוך, צייטענווייז זיינען מיר געזעסען און געשמועסט 
בי נאָך האַלבע גאַכט, און די אָרעמע מענשען פֿרעגען מוזען געהן צו פֿום 
צוריק אין די װועסט ענר, 

אײנמאָל, ס'איז געווען אַ קריסטמאַס-נאַכט--איך געדײנק עס נאָך וי 
היינטיגען בּאָג-- האָב איך אַרױסגעלאָוט עטליכע קאַמעראַדען פון מיין הוו, 
אויף דעם כראָטיאַר, אַנטקעגען מיין וואויגיגג, האָב איך געפֿונען אַן אָרעמע 
פֿרױ, וועלכע איז געזעכען אויף'ן שנעע, 

ס'האָט איהר געװאָרפֿען אַ צאָהן אָן אַ צאָהן פֿון קעלט און זי האָט 
אַלע וויילע געקרעכצט פֿון װײיטאָג, 

-- זיצט ניט דאָ,.--האָב איך דער אונגליקליבער געזאָגט -- איהר װעט 
נאָך שטאַרבען פֿון קעלט, | 

--- וואו דען זאָל איך געהן ?--האָט זי געענטפֿערט, 

--- איהר האָט ניט קיין וואוינונג ? 

--- ניין,,, 

--- קומט אַוײן צו מיר, : 

| און איך האָב זי אַרינגענומען צו מיר אין עסס-צימער, די אָרעמע פֿרױ 
האָט זיך אַװעקגעזעצט ביים פֿײער און איך האָב זי גענומען אױספֿרעגען 
ווער און װאָס זי איז, | 


: 
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זי האָט מיר געענטפֿערט אין אַ מאָדנער, געמישטער שפּואַך, ‏ 

אָט האָט זי גערעדט אַ געבראָכעגעם ענגליש, אָט האָט מען פֿון איהר 
געהערט עטליכע פֿראַנצױזישע, דייטשע אָדער שפאַנישע ווערטער, 

הקיצור, ס'איז מיר אָנגעקומען זעהר שווער, זי פֿעישטעהן. 

ענדליך האָט זי מיר ערקלעהרט, אַז זי קומט פֿון רוסלאַנד, וואו זי האָט 
אַרומגעװאַנדערט איבער אַ גרויסען טהייל פֿון אייראָפאַ, 

-- אוהר האָט גיט קיין פֿאַמיליע ?--האָב איך איהר געפֿרעגט. 
זי האָט אַ מאַך נעטהאָן מיט דער האַנד און געואָגט: 

--- מיין פֿאַמיליע ? איך ווייס ניט װאָס פֿון איהר אי געװאָרען, 

-- פֿון װאָס פֿאַר אַ לאַנד זייט איהרל 

-- אין בין געבוירען געװאָרען אין פֿראַנקרײך, נאָר איך בין אױפֿגע 
צויגען געואָרען צוביסלאַך איבעראַל. / 

--- פֿון װאָס האָט איהר ביז איצט געלעבט? 
| --- ב'האָב געטהאָן װאָס איהר ווילט אַלײן ; איך בין געווען אַ דיעגסט, 
אַ וועשין, אַ הויזען-מאַכערין. 

-- אין איהר קענט ניט געפֿינען קיין אַרבײט ? 

--- ניין { איך בין געווען אין שפּיטאָל צוויי מאָנאַט ציימ, און אַז איך 
בין אַרױכגעקומען האָט מען מיך אין ערגעץ ניט געװאָלט צונעהמען, וייל 
איך בין געווען צו שװאַך פֿאַר זיי. כ'האָב געפוואויט זיך וועגדען אי אַ 
װאָרקהאוז, אָבער מען האָט מיך ניט געװאָלט אַרײינגעהמען אַהין, אַזױ האָב איך 
אַרומגעװאַנדערט איבער לאָנדאָן, בעטלענדיג אַ שטיקעל ברױט, אין ער 
ווייסט װאָס פֿון מיר װאָלט געװאָרען, ווען איהר נעהמט מיך ניט אַרין צו אייך,,, 

--- איהר װעט בלייבען בי מיר ביז װאַנען איהר װעט געפֿינען אַר- 
בייט,---האָב איך דער אונגליקליבער פֿרױ געזאָגט, ' 

און איך בין אַװעק איהר צוגרייטען אַ בעט צום שלאָפֿען, 
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אויף מאָרגען בין איך אַרין זעהן, װאָס מיין גאַסט מאַכט, 

אַז איך בין אַרײינגעקומען צו איהר אין צימער, האָב א ך זי געפֿונען אין 
איין העמד, טאַנצענדיג, : 

מען קען זיך משער זיין וי ערשטוינט איך בין געװאָרען בײי דעו 
סצענע, 

ווען איך האָב זיך בעסער צוגעקוקט צו איהר, האָט זי זיך צלאַכט 
אויף'ן קול, 

--- זי איז פֿעוריקט !---האָג איך זיך געטיאַכט. 

און ווירקליך, דיזע אונגליקליכע איז געווען אַביסעל אויסערץ זינען, 
נאָר אַזױ וי זי איו בטבע געוען זועהר אַ גוטע, האָב איך ויך ענטשלאָסען 
זי צו האַלטען ביי מיר אין שטוב, 

זי איז גאר ניט געווען קיין פֿױלענצערין און האָט געאַרביט דעם גאַג- 


צען טאָג, געקעהרט און גערוימט, זי האָט זעהר ליעב געהאַט די חיות און 
איז אַרומגעגאַנגען מיט צערטליבקייט אַרום מיינע הינט און מיינע קעץ. 

אַזױ זיינען פֿערבײ עטליבע מאָנאַטען. 

די אָרעמע פֿערריקטע, וועלבע מיר האָבען אַ נאָמען געגעבען , פֿעבע," 
האָט זיך געמאַכט זעהר ניצליך אין שטוב, צייטענווייז פֿלעגט זי אַרומגעהן 
אַזױ װוי אויף אַן עוים התוהו און דאַן איוז געווען שווער מיט איהר אויסצו- 
קומען, נאָר מיר האָבען זיך געסטאַרעט צו זיין אַזױ גוט װי נור מעגליך צו 
איהר, 

אונזער געשפרעך האָט זי ניט אָנגעהויבען פֿערשטעהן און ביי געוויכע 
ווערטער, גאַנץ געוועהנליכע ווערטער, דובט זיך, פֿלעגט זי אַרױספּלאַצען 
מיט אַ געלעכטער, 

זי האָט זיך קײינמאָל ניט געקענט דערמאָנען קיין שום נאָמען און ניט 
קיין פֿיזיאָנאָמיע, 

אַז מיר האָבען איהר אַמאָל איבערגעלאָזט אַלין אין הוז און ווען מיר 
האָבען איהר, צוריקקומענדיג, געפֿרעגט, צי אימיצער איז געווען זיך נאָב- 
פֿרעגען אויף אונז, פֿלעגט זי תסיר ענטפֿערן: 

-- יאָ, אַ מאַן איז דאָ געווען, 

--- ווי הייסט ער ? 

--- כ'ווייס ניט. - 

-- וי זעהט ער אויס ? 

-- איך געדיינק ניט, 

די אָרעמע פֿעבע איז ווירקליך געווען פֿערריקט, און מיר האָבען געהאַט 
גרויס מיטלייד מיט איהר און זי בעהאַנדעלט, אַזױ װי מען בעהאַנדעלט אַ 
קליין, שװאַך קינד,,, 

אין יענער צייט האָכען די פֿראַנצױזישע שפּיאָגען, מיט דער הילף פֿון 
דער ענגלישער פאָליציי, אַרומגעווכט פאָל רעקליו'ן, וועלכער האָט זיך דאַן 
געפֿונען אין לאָנדאָן, 

די פֿעהיגסטע דעטעקטיווס האָבען ניט געקענט לייגען די האַנד אויף 
דיזען רעװאָלוציאָנער, 

דאָך פֿלעגט פאָל רעקליו אָפֿט קומען אין איסט ראָליטש, 

ער פֿלעגט קומען מיט'ן טראַמװײ און צוריקפֿאָהרען אױף דעם זעלבען 
וועג, זיך ניט בעהאַלטענדיג פֿאַר קיינעם, 

איין אָווענד, ווען ער איז נאָר װאָס געווען אַװעקגעגאַנגען, האָב איך 
פלוצלינג דערהערט, וי מען קלאַפט ביי מיר אין טהיר. 

ס'איז שוין געווען באַלר האַלבץ נאַכט און איך האָב ניט ערװאַרטעט 
קיין שום בעזוך. 

דאָך האָט מען געעפֿענט, ווייל קיינער האָט נאָך ניט אָגגעקלאַפט אום- 
זיסט אין מיין טהיר, 
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צוויי מענער זיינען אַרינגעקומען, 

אויף זייער אָנבליק האָב איך גלייך דערקענט, אַז איך האָב דאָ צו 
טהאָן מיט שפיאָנען, 

-- װאָס פֿערלאַנגט איהר, מיינע העררן ?---האָב איך זיי געפֿרעגט מים 
אַ שטריינגען מאָן, 

אָט דער אויסדרוק { מיינע העררן" האָט זי שטאַרק איבערראַשט, 

זי האָבען אַפּנים געמיינט, אַז אַזױ װוי איך האַלט זיי פֿאַר אַנאַרכיס- 
טען, װעל איך זי מן הסתם רופֿען , גענאָסען", 

אַ קורצע וויילע האָבען זיי ביידע געשוויגען, דעונאָך האָט זיך איינער 
פֿין זי אָבגערופֿען : 

--- מען האָט אונו געשיקט מיט אַ שליחות צו פאָל רעקליו. 

-- װאָס זשע האָט עס צו טהאָן מיט מיר ?---האָב איך געפֿועגט, 

--- װאָס הייסט, די לאָנדאָגער קאַמעראַדען האָבען אונו געזאָגט, אַז 
עד איז דאָ, 

--- האָט מען אייך גיט ריבטיג געזאָגט, 

-- דאָךי. 

-- גיטאָ קיין , דאָך', איך זאָג אייך, אַז פאָל רעקליו איז ניטאָ דאָ, 

די צוויי חברה-לייט האָבען זיך אָנגעקוקט איינע די אַגרערע, 

-- ער איז דאָך אָבער געווען בי אייך אַ פֿיער, פֿינף מאָל אין די 
לעצטע עטליבע טעג,--האָט זיך אָבגערופֿען איינער פֿון די שפּיאָנען, 

איך האָב פֿערשטאַנען, אַז זי ריידען ניט סתם אין דער װעלט אַרײן, 
אַז אימיצער האָט זי געמוזט איבערגעבען דאָס, װאָס זי פרעטענדירען צו 
וויסעי. 

איך האָב זי געװאָלט אויספרואווען, האָב איך אַ ציה געטהאָן מיט די 
פלייצעס און געזאָגט : 

--- מען האָט אינפֿאַך געמאַכט חוזק פֿון אייך, 

נאָר די צוויי געהיים-פאָליציסטען זייגען פֿונדעסטוועגען ניט אַװעק- 
געגאַנגען, | | ' 

אַזױ װוי בערען אין אַ שטייג האָבען זיי זיך אַרומגעדרעהט אין קאָרי- 
דאָר, װאַרפֿענדיג פֿון ציים צו צייט אַ בליק אין עסס-שטוב אַרין. 


ם'איז שוין געווען שפעט, אין אַזױ וי איך האָב פֿערשמאַנען, אַז איך 
װעל נים פטור וערן פֿון די צווי פֿױגלען סיירען איך וועל זי לאָזען דורב. 
זוכען מיין הויז, האָב איך זיך אָבגערופֿען צו זי : | | 

--- אוב איהר גלויבט מיר ניט, קענט איהר אַרײנגעהן און זובען, 

זי האָבען זיך אָנגעקוקט אייגער דעס אַנדערן, ניט וויסענדיג װאָס צו 
טהאָן פֿאַר חופהא. . .  ..‏ ) | | 

װי נאַריש זיי זייגען געווען, האָבען זיי דאָך פֿעושטאַנען, אַז זיי זיינען 
דאָ מיאוס אַרײנגעפֿאַלען, יו | 


זי האָבען זיך װי עס איז פֿערנײגט און זיינען אַרױסגעגאַנגען 

אַז זי זיינען אַװעק, האָב איך גענומען קלעהרען װאָס דאָ אין פֿאָר. 
געקומען, יי | 

וי אַזױ האָבען רי שפיאָנען געקענט וויסען, אַז רעקליו איז געווען ביי 
מיר אַ פֿיער, פֿינף מאָל ? ' 

דאָס איז געווען מערקווירריג, 

ס'אין אונמעגליך ג עווען, אַן זי זאָלען עס האָבען סתם אַװױי גע- 
טיאַפֿען / / | 

װואָרים דאָס איז געווען זיכער, ‏ אַו כאָטש זי האָכען זיך דערוואוסט, 
אַז רעקליו איז געווען בי מיר, האָבען זי איהם אָבער ניט געזעהן, 

ווען זי זעהען איהם, װאָלטען זיי איהם געוויס אַרעסטירט, 

דאָס אַלעם איז געווען מערקווירדיג, דאָ האָט זיכער אימיצער געמווט 
עפעס אויסגעבען, אָבער װער? ‏ / | 

איין זאַך איז זיכער געווען, אַז קיין איינציגער פֿון מיינע אינטימע פֿרײנד 
האָט קיין איבעריג װאָרט ניט אויסגערעדט. - 

מיינע שכנים וויעדער, זיינען געווען ווייט פֿון מיר, און אַחוץ דעם זיי- 
נען זיי אַלע געװען ענגלענדער, וועלכע האָבען זיך גאָרנישט אימגעקוקט 
אויף מיד און האָבען אפילו ניט געוואוסט, צי ס'איו דאָ אַ פאָל רעקליו אייף 
דער װעלט. ‏ 

איך בין אַלזאָ. געווען זעהר בעאונרוהיגט וועגען דעם. 

אַזױ זיינען פֿערבײ עטליבע טעג, איך האָב שיין גאָר געהאַט פֿערגע- 
סען דיוע געשיכטע מיט די צוויי שפיאָנען, נאָר איין טאָג בעקום איך אַ 
בריעף פֿון אַ קאַמעראַר, וועלכער לאָזט מיר וויסען, אַז פּאָל רעקליו װעט 
קומען צו מיר דעם זעלבען אָווענר טאַקי, | | 

איך האָב געהייסען, מען זאָל צוגרייטען נאַכטמאָהל פֿאַר איהם אויך, 
און איך בין אַראָבגעפֿאָהרען אין שטאָרט. 

נאָכדעם וי איך האָב זיך אַביסעל אַרומגעדרעהט אין די לאָנדאָגער 
גאַסען און אײנגעקױפֿט אייניגע נייטיגע זאַכען, האָב איך זיך שוין געלאָזט 
געהן צוריק, אום צו נעהמען דעם טראַמװײ נאָך איסט דאַליטש, מיט אַמאָל 
טרעף איך אָן רעקליץף   .‏ 2 = | | 

--- אֵה, גוטע לואיוע, --- זאָגט ער -- װוי ‏ גוט דאָס איז װאָס איך 
האָב אייך דאָ איצט געטואָפֿען, אום אייך צו זאָגען, אַז א'ך על הינט 
אָווענד ניט קענען זיין בי אייך, עטליבע קאַמעראַדען זיינען געווען ביי מיר. 
און מיך איינגעלאַדען צו אַ פֿערזאַמלונג אין סאָהאָ סקווער. | 

מיר האָבען נאָך גערעדט אַ פאָר מינוט, דעונאָך בין איך אַװעקגע- 
פֿאָהוען אַהײם. | 

גלייך וי א ך בין אַרינגעקומען אין שטוב, האָב איך געואָגט: 

-- כ'האָב זיך געטראָפֿען מיט רעקליו'ן, ער קומט ניט היינט אָװענד, 
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און דאָס איז געווען אַלעס, | 

אַרום זיבען אַזײגער האָכען מיר זיך אַװעקגעזעצט ביים טיש, דערנאָך, 
אַז מיר האָבען אָבגעגעסען, האָב איך זיך אנירערגעזעצט לייענען די צייטונג 
,טיימס", | 

שאַרלאָט און איהר פֿאָטער זיינען אַרױף שלאָפֿען,. און איך בין געבליבען 
אַלײן אין עסס-שטוב, 

פלוצלונג האָבען מיינע הינט אָנגעהױבען בילען, 

איך האָב זיי געפרואווט איינשטילען, נאָר װאָס מעהר איך האָב זיך 
געסטאַרעט, אַלץ שטאַרקער האָבען זיי געבולען. 

ס'איז קיין צװײפֿעל גיט געווען, אַז אימיצער האָט זיך געפֿונען בײם 
טהיר פֿון אונזער הױיז, 

כ'האָב אַרונטערגעדרעהט דעם לאָמפּ און זיך צוגעהערט אַ וויילע, 


פֿון דער גאַס איז אַרינגעקומען אַ גערויש פֿון האַלב-פֿערדריקטע ‏ שטי. 
מען, אַ מוירמלעריי, 
| איצט איז ביי מיר קיין צװײפֿעל ניט געוען, אַז מענשען קלייבען זיך 
אַיום מיין טהיר, 

ב'האָב זיך אױפֿגעהױבען און בין אַרױס אין קאָרידאָר, װאָס האָט געי 
פֿ הרט צו דער גאַס-טהיר. | : 

דאָרט האָב איך אויסדריקליך געהערט פֿעבע'ס שטימע, 

-- מאָטיע פאָל רעקליו האָט געדאַרפֿט קומען היינט אָבענױ, װי איך 
האָב אייך צו וויסען געגעבען,---האָט זי געזאָגט,---ווייזט אוים, אַז ער האָט 
דערנאָך ח"טה געהאַט און אָבגעלײיגט זיין בעזיך אויף אַן אַנדערס מאָל. 

דערויף האָט איהר אַ מענער-שטימע געענטפֿערט: | 

--- לאָזט אונז וויסען, ווען איהר װועט געװאָהר ווערן, אַז ער קומט, 

--- געוויס, --- האָט זי געענטפֿערט --- איהו מעגט זיך פֿערלאָוען אויף 
מיר,,, 

און דערמיט האָט זיך געענדיגט זייער געשפועך, 

איך האָב געלאָוט פֿעבע'ן אַרױפֿגעהן צוריק אין איהר צימער און איהר 
קיין װאָרט ניט אויסגערעדט יענע נאַכט, 

איצט האָב איך געוואוסט, וועמען איך האָב אַרינגענומען צו מיר אין 
שטוב. | 
ווען איך הער אַלײן ניט איהר שטימע, װאָלט איך עס גאָר גיט געקענט 
גלויבעז, ס'איז ווירקליך געווען אונגלויבליך, אַז אַ פֿרױ זאָל קענטן שפיעלען 
אַזאַ געמיינע ראָלע און אוף אַזאַץ אופן בעצאָהלען פֿאַר אַל די זאָרגואָמ- 
קייטען און די מוטערליכע פפֿלעגע, װאָס איך און מיינע פֿרײנל האָבען איהר 
געגעבען.. 

איין זאַך האָב איך איצט געװאָלט וויסען : ער האָט עס אַרינגעשיקט 
דיוע פֿרױ צו מיר אין הויו, 
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איך בין אַרױף שלאָפֿען, גאָר איך האָב די גאַנצע נאַכט קיין אױג ניט 
געקענט צומאַכען. 

אויף מאָרגען, ווען פֿעבע איז אַרינגעקומען צו מיר אין צימער, האָט 
זי זיך געמאַכט { משוגע", וי איהר שטייגער איז געוען. 

זי איז אַרומגעגאַנגען הין און צוריק, געמאַכט אַלערלײ משונה'ריגע 
העויות, איבערגעקעהרט שטוהלען, אומגעװאָרפֿען אַ טישעל און געפּלאַפעלט 
וועוטער אָהן אַ שום זינן, 

פלוצלינג גיב איך איהר אַ פֿרעג: 

-- מיט וועמען האָט איהר עס נעכטען בײנאַכט גערערט? 

פֿעבע האָט מיך אָנגעקוקט מיט תם'עװאַטע אויגען. 

איך האָב װירערהאָלט מיין פֿראַגע, 

זי האָט געשוויגען אַ וויילע, דערנאָך האָט זי געזאָגט : 

--- אה, יאָ, ב'האָב גערערט נעכטען בײנאַכט; כ'האָב זעהר פֿיעל 
גערעדט,,, 

--- מיט וועמען? 

--- כ 'ווייס ניט,---האָט זי געענטפֿערט. 

--- װאָס הייסט, איהר ווייסט גאָר ניט ? 

--- גיין, 

--- אַגו, דערמאָנט זיך אַקאָרשט, 

די ,משוגענע" האָט זיך כלומר'שט פֿערטראַכט אַ וויילע, דערנאָך האָט 
זי אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד, מורמלענדיג : 

-- כ'קען זיך גאָרנישט רערמאָנען, 

-- אַ נס, װאָס איך האָב געהערט אַלעס װאָס מען האָט אייך גע- 
זאָגט... | 
פֿעבע אין געװאָרען רוים, 

-- יאָ,---האָב איך ווייטער געואָגט,--כ'האָב געהערט איער גאַנצען 
געשפּרעך און איך האָב זיך איבערצייגט, אַז איהר זייט גאַנץ קלאָהר ראַן, 
ווען עס האַנדעלט זיך איבערצוגעבען דער פאָליציי זאַכען װאָס טהוען זיך 
ביי מיר אין הוז,,, 

זי איז געבליבען אַ פֿעוציטערטע. זי האָט פֿערשטאַנען, אַז איך האָב 
אויסג עפֿונען די שרעקליכע ראָלע, װאָס זי האָט געשפיעלט דאָ ביי מיר אין 
שטוב, תחילת האָט זי נאָך געפרואווט מאַכען משוגענע העוות, מאָמער 
וועט עס איהר העלפֿען, אָבער איך האָב איהר געואָגט; 

--- נאַ, זייט זיך בעפער מודה און זוכט מיך ניט צו פֿערפֿיהרען מיט 
אייערע שטיק ;. איך קען אייך שוין גוט, איך האָב אייך אַרינגענומען צו מיר 
אַלם אונגליקליכע און געטהאָן פֿאַר אייך װאָס איך האָב גור געקענט, א 
אַלם בעלויגונג דערפֿאַר האָט איהר מיך פֿערקױפֿט,,, דאָס איז אַ שרעקליכע 
זאַך, און אויב ביי אייך איז נאָך געבליבען אַ פֿונק פֿון אָגשטענדיגקי'ט, האָט 
איהר זיך געדאַרפֿט שעהמען מִיט אַזאַ מין ראָלע. - : 
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זעהענדיג, אַז יזי קען מעהר גאָרניט בעהאַלטען, איז זי מיר געפֿאַלען צו 
די פֿיס און האָט געבעטען פֿערצײהונג. | 

-- יאָ,---האָט, זי געזאָגט -- איך גיב צו, אַז דאָס װאָס איך האָב גע- 
טהאָן,. איז געווען נידערטרעכטיג, אָבער איך האָב ווירקליך ניט געוואוסט, 
אַז איהר זייט אַזאַ גוטע, אַניט װאָלט איך זיך ענטזאַגט פֿון אַזאַ שמוציגער 
אַרבײט. מען האָט מיר געזאָגט, אַן איהר זייט אַ. שלעכטע פֿרױ, וועלבע 
האַלט אין איין קלעהרען פֿין פֿערברעכען און פֿון מערדערייען, מען האָט 
זאָגאַר געזאָגט, אַז איהר דערווערגט קליינע קינדערלאַך, 

-- אָבער װער האָט עס אייך געואָגט? 

-- העורן, וועלכע איך קען ניט. 

-- נאַ, איהר זאָגט ליגען, 

-- אָבער,,, 

-- איך זאָג אייך, אַז איהר לייגט,,, ‏ זאָגט מיר די נעהמען פֿון די, 
וועלכע האָבען אייך געשיקט אַהער, | 

פֿעבע האָט זיך געקוויינגעלט אַ ויילע, דערגאָך האָט זי אַרױסגע- 
מורמעלט * 

--- דאָס זיינען פֿראַנצױזען, וועלבע וואוינען אין ראַסעל סטריט. 

--- וו הייסען זיי? 

--- ווייס איך ניט. 

--- אָכער איהר ווייסט דאָך אויף ריכשיג וואו זיי וואוינען? 

-- איך מיין, איך װאָלט דערקענט דאָס הויו. 

-- גוט,--האָב איך געזאָגט. 

און איך בין אַרױס, נאָכדעם וי איך האָב פֿערשלאָסען די ,משוגע'נע" 
אין צימער, 

כ'האָב פשוט מורא געהאַט, זי זאָל גיט אַנטלױפֿען פֿון מיר. 

--- איך האָב אויף גיך אַװעקגעשיקט עטליכע בריעף צו אייניגע קאַמע- 
ראַדען און איך האָב געװאַרט, 

אַרום מיטאָג-צייט זיינען געקומען פֿיער פֿון זיי, 

כ'האָב זי דערצעהלט אַלעס װאָס איו דאָ פֿאָרגעקומען און זײ זיינען 
געווען אין דער מייגונג, אַז מען מוז געװאָהר וערן, װער זיינען דאָס די 
שפיאָנען פֿון קאַסעל סטריט, 

מען האָט אַראָבגעבראַכט פֿעבע'ץ, 

מיר האָבען איהר פֿון דאָס גיי גענומען אויף'ן פֿערהער און אין אַ שטונדע 
אַרום זיינען מיר מיט איהר צוזאַמען אַריבערגעפֿאָהרען קיין לאָנדאָן, 

ניט ווייט פֿון דער גאַס, וואו זי האָט אונז אָנגעדײטעט, האָבען מיר 
זיך אָבגעשטעלט, 

זי האָט בעטראַכט אַלע הייזער פֿון דער גאַס, איינס נאָך'ס אַנדעוע, 
דערנאָך האָט זי זיך אָבגעשטעלט לעבען אַ גרויסע געביירע פֿון רויטע ציגעל, 
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--- איך מיין,, אַז דאָס איו דאָ, --- האָט זי זיך אָבגערופֿען, 

--- אויף וועלכען שטאָק וואוינען אייערע פֿוײנד ? -- האָב איך איהר 
געפֿרעגט, 

--- אויף'ן צווייטען, --- האָט זי געענטפֿערט -- נאָר לאָזט מיך אַיועק- 
געהן פֿון דאַנען, װאָרים אַז זי װועלען מיך דעוזעהן מיט אייך, קענען זי 
מיך נאָך דער'הרג 'ענען, 

--- גיין, --- האָב איך געואָגט, -- איהר בל יבט מיט אוגו, 

-- אָבער זיי קעגען מיר נאָך אָנטהאָן גרױסע ציות... 

--- האָט קיין מורא נישט, מיר וועלען אייך בעשיצען, 

אינאיינעם מיט מייגע פֿיער קאַמעראַדען אין מיט פֿעבעץ זינען מיר 
אַרױף אויף אַ פֿינסטעוע טועפ און מיר זיינען צוגעקומען צום צווייטען עטאַזש, 

דאָרט זיינען געווען צוויי טהירען, 

אין וועלכער האָבען מיר געזאָלט אָנקלאַפען ? 

אונזער וועג-ווייזערין ה; ם אונז אָנגעצייגט אויף דער טהיר רעכטםס, 

איינער פֿון אונזערע חברים האָט אַ שטאַרקען קלאַפּ געטהאָן אין דער 
הילצערנער טהיר, 

מיר האָבען געהערט אַ גערויש פֿין שטימען, דעונאָך טריט, נאָר קיינער 
האָט ניט געעפֿענט די טהיר, | | 

מיר האָבען אָנגעקלאַפט אַ צווייטען מאָל, נאָר װידער האָט מען גיט 
געענטפֿערט, : 

--- זיי וועלען גיט עפֿעגען, -- האָט זיך איינער פֿין אינוערע קאַמעראַ- 
דען אָבגערופֿען גאַנץ שטיל, 

--- װאָס זשע טהוט מען פֿאָרט? -- האָג איך געפֿרעגט, 

-- פֿאַוהאַן אַן עצה, -- האָב איך גלייך נאָבדעם געואָגט, -- זאָלען 
צוויי פֿון אינז אַרונטערגעהן די מרעפ, מאַבעגריג אַ טומעל מיט זײיערע טרים, 
די, װאָס געפֿינען זיך איגעווייניג, וועלען מייגען, אַז מיר וייגען אַװעקגע- 
גאַנגען, וועלען זיי אפשר ניט מורא האָבען אַרױסצוגעהן, 

דיזע עצה איז דורבגעפֿיהרט געװאָרען, 

גאַנץ שטיל און געדולריג זייגען מיר געשטאַגען אין אַ ווינקעל און 
געװאַיט די טהיר זאָל זיך עפֿענען, 

ענדל ך, אין צוויי שעה אַרום, האָבען מיר דערהערט אַ גערויש פֿון קייטען, 
מען האָט אָבגעריגעלט די טהיר און אַ מאַן איז אַרױס, 

אַ דאַנק דער פֿינסטערניש, האָט ער אונו ניט געקענט בעמערקען, 

מיר האָבען איהם געלאָזען אַרונטערגעהן די טרעפ און מיר זיינען גלייך 
אַרונטער נאָך איהם, 

וי ער איז נור געווען אויףץ גאַס, האָט ער אַ רוף געטהאָן אַ קעב 
און איז פֿערשוואונדען, 

איך האָב איבערגעלאָוט פֿעבע'ן ביי די קאַמעראַרען אין די הענד און 


איך מיט איינעם פֿון מיינע פֿרײגד זיינען מיר אַריינגעשפרונגען אין אַן אַ; 
ער קעב און זיך געלאָוט לױפֿען אין דערזעלבער ריכטונג, װאָס דער אונ- 
בעקאַנטער אי געפֿאָהרען, | 

ער איז דורבגעלאָפֿען פֿיעל גאַסען, ענדליך האָט ער זיך אָבגעשטעלט 
ביי { סקאָטלאַנד יאַרר". 

מעהר האָבען מיר ניט געדאַרפֿט. מיר האָבען געוואוסט, מיט װעמען 
מיר האָבען דאָ צו טהאָן, 

מיר האָבען זיך גלייך אומגעקעהרט צו ראַסעל סטריט, דאָרט זיינען מיר 
צוריק אַרױף אויףץ צווייטען שטאָק פֿון דעם רױיטען הױז און געװארט אוף 
אונזער חברה-מאַן. 

דערווייל איז ג עװאָרען נאַכט, און װוי מען װײכט, צינרט מען אין אַסך 
לאָנדאָנער הייזער ניט קיין ליכט אויף די טרעפ. 

מיר זייגען אַלזאָ געווען זיבער, אַז קיינער װעט אונז ניט בעטערקען, 

ענדליך איז דער מאַן, אויף וועמען מיר האָבען געװאַרט, צוריקגעקו- 
מען, און גראָד אין דער רגע, ווען ער האָט געװאָלט אױפֿשליסען זיין טהיר, 
האָבען זיך צוויי קאַמעואַדען אַ װאָרף געטהאָן אױף איהם, איהם פֿערשטאָפט 
דאָס מויל מיט אַ שטיק האָלץ, און ניט קוקענדיג אױף דעם װאָס ער האָט 
זיך שטאַרק געראַנגעלט, האָט זיך אונו דאָך איינגעגעבען איהם אַרונטער- 
צושלעפען אין גאַט. | 

אַ װאָגען איו פֿערבײיג עפֿאָהר רען, מיר האָכען אַהין אַרײנגעװאָרפֿען אונזער 
אַרעסטאַנט און צוויי פֿון מייגע קאַמעראַדען האָבען זיך אַגירערגעועצט לע- 
בען איהם, 

--- וואו פֿיהוט מען איהם ?--האָט א פֿרעג געטהאָן איינער פֿון זיי, 

-- נאָך איסט דאָליטש, --- האָב איך געענטפֿערט--איך קום גלייך נאָך 
אייך, 

-- אין אינאיינעם מיט מייגע אַנדערע צוויי חברים און מיט פֿעבעץ 
האָבען מיר זיך אַרײנגעזעצט אין אַ װאָגען. 

אין אַ שטונדע אַרום, אין מיין עסס צימער, איז דער אונבעקאַנטער גע- 
זעסען פֿאַר אונז, אַזױ וי אַן אָגגעקלאָגטער פֿאַר אַ געריכט, 


= 


1צ 
אַביסעל שפּאַם מיט דער פֿראַנצױוישער פאָליציי, 


אויף מיר איז געפֿאַלען דער גורל צו פֿערנעהמען דעם פּלאַץ פֿון אַ 
פֿאָרזיצענדען, 

--- אוער נאָמען /---האָב איך זיך געווענדעט צום שפּאָן, 

ער האָט מיר אָנגעקוקט און ניט געענטפֿערט קיין װאָרט, 
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--- נאַ, ענטפֿערט דאָך, 

-- איך אַנערקען אייך ניט דאָס רעכט מיך אױסצופֿרעגען, -- האָט ער 
זיך אָבגערופֿען, 

--- מיר נעהמען זיך אַלײן דאָס דאָױגע רעכט,--האָב איך געענטפֿערט, 

--- און. איך,.--האָט דער אונבעקאַנטער געזאָגט--נעהם זיך דאָס רעכט 
ניט ענטפֿערן אויף אייערע פֿראַגען. 

דער חברה-מאַן האָט, ווייזט אויס, אָבגעמאַכט ביי זיך ניט אונטעיצו- 
געבען זיך אַזױ לייכט, און װיפֿיעל מען האָט איהם ניט אױסגעפֿערעגט, ער 
האָט גאָרנישט געװאָלט ענטפֿערן. 

ס 'איז אַלזאָ געבליבען איין עצה : איהסט בעזוכען, פֿילײכט האָט ער 
עפעס ביי זיך, װאָס זאָל אונז קענען צייגען װי ער הײסט און מיט װאָס 
פֿאַר אַ סאָרט שפיאָנעריי ער גיט זיך אָב, 1 

איינער פֿון אונזערע קאַמעראַדען האָט אויסגעקעהרט די קעשענעס פֿון 
דעם אונבעקאַנטען און האָט אַרויסגענומען פֿון דאָרט אַ פאַפִיר טאַש, פֿיעלע 
בריעף און אַ רעװאָלװער, 

מיר האָבען זיך גלייך גענומען צו די פאָפירען און מיר האָבען אויס- 
געפֿונען װער דער בחור איז, צווישען אַנדערעס איז דאָרט געווען אַ קאַרטע 
מיט זיין נאָמען, ער האָט זיך גערופֿען , אַלעקפאַנדער ברינקאַר, אינספּעקטאָר 
פֿון דער געהיים-פּאָליצייי. 

איך האָב אַ קוק געטהאָן אויף איהם און איהם געזאָגט : 

--- איהר קענט אַלזאָ ניט אָבליקענען איער פּראָפֿעסיאָן. 

ער האָט אַ ציה געטהאָן מיט די פלייצעס און גאִונישט געענטפֿערט, 

צווישען די פּאַפּירען האָבען מיר אויך געפֿונען צוויי בריעף, איינעם פֿין 
דער פאַריזער געהיים-פאָליצײ צו דיוען שפּיאָן, אין וועלכען ער איו אױפֿ. 
געפֿאָרערט געװאָרען מיך צו שפּיאָנירען, געװאָהר װעין אַלעס װאָס איך 
טהו און איבערהויפט װער עס קומט אַריין צו מיר אין הױז, דער צװייטער 
בריעף איז געווען פֿון דעם שפּיאָן צו. זיינע בעלי בתים, אין ועלכען ער 
האָט זיי געלאָיט וויסען פֿאָלגענרעס : 

, לויט איער אױפֿטיאַג האָב איך די עהרע אייך מיטצוטהיילען, אַז אַזױ 
גיך וי איך בין אָנגעקומען קיין לאָנדאָן, האָב איך גלייך אױפֿגעוובט לואיוע 
מישעל, איך האָב זיך באַלר גענומען איהר נאָכגעהן טריט בי טריט און עס 
פֿרעהט מיך זעהר, װאָס איך קען אייך איבערגעבען, טאָג פֿאַר טאָג, שטונרע 
פֿאַר שט נדע, וי אַזױ זי פֿערברײינגט איהר צייט," . 

און ברינקאַר דערצעהלט ווייטער אין דעם בריעף אַלערלײ גיט געשמױי- 
גענע און ניט געפֿלױגעגע געשיכטען וועגען מיר און נאָך אַנדערע גענאָסען, 
אַז איך האָב געענדיגט זיין בריעף, האָב איך זיך אָבגעװפֿען צום 
שפּיאָן : : 

--- ווייסט איהר, אַז איהר פֿערדיענט אוסר ראָס געלד, װאָס מען צאָהלט 
אייך פֿאַר איער עקעלהאַפֿטער בעשעפֿטיגינג, 
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ברינקאַר האָט אַ נאַרישען שמייכעל געטהאָן, 

דאַן האָט זיך אָנגעהױבען דער פֿעוהער, תחילת אין דער שפּיאָן געווען 
איינגע'עקשן'ט; ער האָט גאָרנישט געװאָלט ריידען, נאָר ענדליך איז אונז 
געלונגען אַרױסצוקריג ען פֿון איהם אַלע וויכטיגע געהיימניסע, מיר האָבען איהם 
צוגױפֿגעבראַכט מיט דער {משוגע'נער" פֿעבע, און ער האָט זיך אַלעס מודה 
געװען, ער האָט אונז אויך אױסגעזאָגט ער זיינע צוויי חברים זיינען און 
וואו מען קען זיי געפֿינען, 

דאָ האָט זיך מיר פֿערגלוסט אָבצוטהאָן דער פֿראַנצױױישער פאָליציי אַ 
שפּיצעל, אַז זי זאָל עס לאַנג האָבען צו געדיינקען, מיר האָבען אַועקגע- 
זעצט ברינקאַר'ץ ביים שרייב-טיש און איהם געלאָוט אָנשרײבען פֿאָלגענדען 
בויעף צו דעם פֿאַריזער פאָליציי-פרעפֿעקט : 

{איך האָב די עהרע אייך מיטצוטהיילען, אַז לואיזץ מישעל מיט נאָך 
דריי אַגאַרכיסטען האָבען פלוצלינג פֿערלאָזען לאָנדאָן, זיי האָבען גענומען 
דעם צוג אין { טשערינג קראָס', איך האָב טעלעפֿאָנירט קיין דאָוור, און מען 
האָט מיר געענטפֿערט, אַז די אַנאַרכיסטען זײינען אָבגעפֿאָהוען פֿון דאָרט 
נאָך אָסטענד, ס'איז קיין צװײפֿעל ניט, אַז לואיזץ מישעל האָט ברעה יך 
אַריינצושמוג לען קיין פֿראַנקרײך. פֿון די ידיעות, װאָס איך האָב צונױפֿגע- 
קליבטן, צייגט זיך אַרױס, אַז די רעװאָלוציאָנערקע און איהרע קאַמעראַדען 
פֿיהרען מיט זיך עקספּלאָזיוו-שטאָפֿטן, איך בין העכסט גליקליך, װאָס איך 
קען אייך געבען אָט די אַלע זעהר וויכטיגע נאַכריכטען," 

דער שפּיאָן האָט אונטערגעשריבען זיין נאָמען אויף דיזען בריעף, ועל- 
כען מיר האָבען גלייך אָבגעשיקט קיין פאַריז. | 

ס'איז געווען צו ערװאַרטען, אַז ערהאַלטענדיג דיזען בעריכט, וועם זיך 
אין דער פאַריזער פאָליצײי טהאָן חושך, מיר זיינען געווען זיבער, אַז מען 
וועט גלייך שיקען שפּיאָנען גאָך אָסטענד און מען װעם שמאַרק בעװאַכען 
די בעלגישע גרעגעץ, 
| = גאָר כדי דיזער שפּאַס זאָל אָנגענומען ווערן ערנסט, האָב איך געמאַכט 
אַזאַ פלאַן : איך האָב פֿערלאָזען איסט דאָליטש און זיך אַריבערגעקליבען 
אין נאָרד לאָנדאָן ביי איינעם פֿון אונזערע גענאָסען אין הוז, 

פֿערשטעהט זיך, אַז ברינקאָר'ן האָבען מיר מיטגענומען מיט זיך, כדי 
ער זאָל ניט קענען דערווייל קאָרעסאָפּנדירען מיט פאַריו, 

עס זיינען אַריבער אַכט טאָג, 

איין פֿריה-מאָרגען האָבען מיר. אין די עננלישע צייטונגען געפֿונען פֿאָל- 
געגרע שטיקעל נייעם : | | | 

,לואיזע מישעל, די גרויסע רעװאָלוציאָגערין, ,דהי רעד וואומען", וי 
מיר רופֿען איהר דאָ, האָט פלוצלינג פֿערלאָזֶען לאָגדאָן און איזאָבגעפֿאָהרען 
מיט עטליכע זעהר געפֿעהרליכֿע אַנאַרביסטען. : 

;זי זיינען אַװעק קיין אָסטענד און פֿון דאָרט וועלען זי װאַהרשײגליך 
פרובירען זיך אַרייג'גנב'ענען אין פֿראַגקרײך? 0 
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מיר האָבען געמווט לאַכען פֿון דיזע נייטם, נאָר דאָס װאָס האָט אונו 
נאָך מעהר אַמוזירט איז געווען אַן אַנדער ידיעה, װעלכע איז אי אַ פאָר 
טעג אָרום ערשיענען אין די {דיילי ניוס", אָט װאָס דאָרט איז געשטאַנען : 

{לואיזע מישעל, וועלכע האָט פֿערלאָזען ענגלאַנד אינאיינעם מיט עמז 
ליכע קאַמעראַדען איהרע, אום זיך אַוינצושמוגלען קין פֿראַנקרײך, איז 
אַרעסטירט געװאָרען אין דער בעלגישער שטאָדט גאַן. . 

;אום אָבצונאַרען די געהיים-פּאָליצײ האָט זי זיך פֿערשטעלט אַלס מאַן, 
נאָר צוויי זעהר פֿעהיגע שפּיאָנען האָבען זי דאָך דערקענט און האָבען איהר 
אַרעסטירט. | | : 

, פואיזע מישעל מיט צװועלף פֿון איהרע קאַמעראַדען זיינען גלייך אב- 
געפֿיהרט געװאָרען קיין פאַריז, וי מען זאָגט, האָט מען בי זי אין די זאַכען 
געפֿונען דריי געפֿעהרליכע באָמבעס.". 

איבערלעזענריג די. דאָזיג'ע גאַכריכט, האָבען מיר אַרױסגעשאָסען מיט אַ 
ווילרען געלעבטער, און ברינקאַר גופא אי געצוואונגען געווען מיטצולאַכען 
מיט אונז. 

גלייך נאָכדעם האָבען מיר זיך בעוויזען אין לאָנדאָן, און מען קען זיך 
משער זיין, װי ערשטוינט עס זײַנען געווען די, וועלבע האָבען געלייענט די 
גייעס אין , דיילי ניוט. " 

זיי האָבען גאָרגיט געקענט גלויבען זײיערע אייגעגע אויגען, 

אַז איך בין צוריקגעקומען אין איסט ראָליטש, איז מיין הויז בעלאַגערט 
געװאָרען פֿון רעפּאָרטערס פֿון אַלע ענגלישע צייטונגען ; זי האָבען אַלע 
געװאָלט וויסען, װאָס דאָ איז פֿאָרגעקומען, איך האָב זי ערקלעהרט, אַז די 
פֿראַנצױזישע פאָליציי האָט אײגפֿאַך פֿערלאָרען דעם קאַפ, 

ברינקאַר האָט ערהאַלטען פֿינף טעלעגראַמען, איינע נאָך דער אַנדערער: 
דריי פֿון דעם מיניסטעריום פֿון אינערן און צוויי פֿון דער פֿאַריזער פּאָליציי, 

געענטפֿערט אויף די דעפעשען האָב איך, און איהר מעגט זיכער זיין, 
אַז איך האָב די געשיכטע נאָך מעהר קאָמפליצירט, און מען האָט דעיפֿן 
ניט געקענט אַרױסקייכען, 

אין פּאַריו האָט געהערשט אַן אײינפֿאַכץ צומישעניש, און די דאָרטיגע 
פאָליציי האָט קיין אַנדער ברירה נים געהאַט, נאָר אַריבערצושיקען קין 
לאָנדאָן אַ דורכגעטריבעגעם שפּיאָן, אַ געוויסען הוליע, ווטלכער האָט אָבער 
גאָרניט געקעגט מאַבען, ווייל אָנשטאָט צו שפּיאָנירען די אַנאַרכיסטען האָבען 
די קאַמעראַדען אונזערע איהם פֿון אויג ניט אָבגעלאָזען, איהם נאָבגעגאַנגען 
טריט ביי טריט. ס'איז געג אַנגען אַזױ ווייט, אַז הוליעץ איז שטאַרק נמאס 
געװאָרען צו זיין אין לאָנדאָן און ער האָט זיך אָבגעטראָגען צוריק קיין פאַריז, 

פֿערשטעהט זיך, אַז אַװעקגעפֿאָז;רען איז דער שפּיאָן מלא וציחה, און 
ער האָט בעשלאָסען זיך נוקם צו זיין אָן די פֿערפֿלוכטע אַנאַרביסטען. 


איין אָווענד האָט אין דער סיטי געפלאַצט אַ באָמבע. 

באַלד איז די ענגלישע פאָליציי געווען אויף די פֿים און דער שעף 
מעלוויל מיט זיינע דעטעקטיווס האָבען געמאַכט אָנפֿאַלען אויף אַלע קלובס 
און פֿערזאַמלונגט-פלעצער, וואו אַנאַרכיסטען האָכען זיך נור געפֿונען. 

פֿיעלע פֿון אונזערע גענאָסען זיינען אין יעגער צייט אַרײנגעפֿאַלען צו 
דער פאָליציי אין די הענד. 

דיזער מעלוויל איז געווען אַ מערקווירדיגער חברח-מאַן, ער איז געווען 
איבעראָל, ביי אַלע גרויסע אָנפֿאַלען, און ער האָט זיך פֿערהאַלטען אַזױ 
קאַלט וי מען קען זיך נור פֿאָרשטעלען, באָטש זייגע בעפֿעהלען זייגען געווען 
ברוטאַל. איך האָב אַלײן בייגעוואוינט אַן אָנפֿאַל, װאָס ער האָט געמאַכט 
אין ,, גראַפֿטאָן האָלי, זיינע רעטעקטיווס האָבען דאַן אויף אַ גרױזאַמען אופן 
מיסהאַנדעלט אונזערע גענאָסען און ענדליך אַרעסטירט עטליכע פֿון זײ. 
מעלוויל איז זיך געשטאַנען רוהיג און האָט קאָמאַנדירט. אַז אַלעס איז געווען 
צו ענדע, האָט ער זיך געווענדעט צו די פֿעוזאַמעלטע, האָט זי בעגריסט 
און געואָגט: 

--- אויף ווידערזעהן, מיינע העררן! 

און דערמיט איז ער אַרױס פֿון האָל, 

איך װעל נאָך שפעטער האָבען אַ געלעגענהייט צו ריידען וועגען דיזען 
שעף, מיט וועמען איך האָב געהאַט אַ שעהן ביסעל שפאַס, 


רה א א א א א א אי אי חיר א א אאא א אט 


מען וועם געוויס זיין נייגיריג צו וויסען װאָס איז געװאָרען מיט דעם 
שפיאָן ברינקאַר, 

פֿעישטעהט זיך, אַז נאָך דער געשיכטע מיט דער פאַריזער פאָליציי 
האָט ער ביי איהר אין די אויגען פֿערלאָרען דעם גאַנצען צוטרוי, און אין א 
שעהנעם פֿריה מאָרגען האָט ער געקראָגען אַ ידיעה, אַז ער אי ענטואַגט 
פֿון זיין שטעלע, און אום זיך נוקם צו זיין און זיינע , ברויט-געבער", האָט 
ער אונז אויסגעגעבען אַסך געהיימניסע, וועלכע זיינען אונז שטאַרק צוניץ 
געקומען, | 


זנט 
מיין שוּלע אין די װעסט ענר, 


איין פֿריהמאָרגען איז צו מיר אין איסט דאַליטש געקומען אַ מאַן מיט'ץן 
נאָמען קובלאָן, אַ פֿראַנצױז, וועלכער האָט מיר געמאַכט פֿאָלגענדען פֿאָרשלאַג: 
-- די יונגע פֿראַנצױזיגען, די קינדער פֿון די קאַמעראַרען, וועלכע 
וואוינען אין לאָנדאָן, האָבען ניט קיין שולן. זי זיינען געצוואוגגען צו געהן 
אין די ענגלישע שולען, וואו זיי לערנען במעט גאָרגישט, איך האָב אַלזאָ אַ 
פלאַן צו עפֿענען אַ שולע אין לאָנדאָן, ווילט איהר מיר זיין בעהילפֿיג אין דעם ? 
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-- עפ ווענדט זיך אויף װאָס פֿאַר בעדינגונגען, 

-- איהר װועט האָבען די פֿולע פֿערװאַלטונג פֿון דער שולע, װאָס מיר 
וועלען גרינדען, אין אייערע הענר, 

-- אויף אַזאַ'ן אופן נעהם איר עס אֶן, 

אין עטליכע װאָכען אַרום האָבען מיר זיך אײנגעאָרדענט אין אַ הוו, 
ניט ווייט פון שאַרלאָט סטריט, און מיר האָבען אָנגעפֿאַנגען אונזער אַרבײט, 
| = קובלאָן איז געווען זעהר טהעטיג, 

װאָס מיר אַנבעלאַנגט, קען מען זיך משער זיין, װי גליקליך איך האָב 
זיך געפֿיהלט, װאָס איך האַב זיך פֿון דאָס ניי געקענט אָבגעבען מיט מיין 
אַלטער, בעליעבטער בעשעפֿטיגונג, אַז איך פֿלעג אַרײינקומען אין קלאָס און 
דערזעהן פֿאַר מיינע אויגען אָט די אַלע ברונעטע און בלאָנדע קעפּלאַך פֿון 
מיינע שילערקעס, האָב איך זיך דערמאָנט אָן יעגע גליקליכע טעג מיינע פֿאַר 
דער פֿאַריזער קאָמונע, 

אַ. שטיק צייט איז מיון שולע אָנגעגאַנגען אויסגעצייבענט. מיינע שילער- 
קעס האָבען זיך פֿון טאָג צו טאָג פֿערמעהרט, און איך האָב זיך געפֿיהלט 
זעהר צופֿריעדען, 

מיט אַמאָל האָב איך אָנגעהױבען בעמערקען, אַז מען דרעהט זיך עפעס 
צופֿיעל אַרוֹם מיין הויז... אָבער איך בין שוין אַזױ צוגעוועהנט צו די שפיאָ- 
געריי פֿון דער פֿאָליצײ, אַז איך האָב זיך גאָרניט אומגעקוקט דערויף, 

איך האָב געמיינם, אַז די געהיים-פּאָליציסטען שפּיאַנירען דאָס נאָך 
עטליבע עלטערן פֿון מיינע שילערקעם, וועלבע פֿלעגען אָפֿט קומען אָבװאַר- 
טען זייערע קינדער ביים אַרױסגעהן פֿון שולע. 

איין טאָג, ווען איך בין צוריקגעקומען פֿון גאַס, בין איך ערשטױנט 
געװאָרען צו געפֿינען רי פאָליציי, וועלכע האָט געהאַלטען אין מאַבען אַן 
אָביסק ביי מיר אין שולע, 

איך בין גלייך צוגעגאנגען צו איינעם פֿון די פּאָליציסטען, וועלכער האָט 
אויסגעזעהן צו זיין זייער שעף, און האָב איהם געפֿרעגט, װאָס ער טהוט דאָ, 

-- איך האָב אַ בעפֿעהל צו מאַכען אַ הױוזוכונג ביי אייך, --- האָט 
ער געענטפֿערט --- און איך טהו מיין פֿליכט, 

איך האָב פרובירט פראָטעסטירען, נאָר ס'האָט מיר גאָרנישט געהאָלפֿען, 

זי האָבען אויסגענישטערט אַלע צימערן פֿון הוז און האָבען גאָרניט 
געפֿונען, 

--- איהר זעהט אַלואָ, -- האָב איך זיי געזאָגט, -- אַז איער בעזוך 
איז געווען אַבסאָלוט נוצלאָז, 
| = דער שעף האָט גאָר נים געענטפֿערט, נאָר מיט אַמאָל רופֿט ער זיך 
אָב צו זיינע לייט: 

--- אַה { מיר האָבען שיער, שיער ניט פֿערגעסען דעם קעלער, 

ער האָט אָנגעצונדען אַ לעטפעל און איז אַראָב אונטען, 
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פליצלונג האָב איך דעוהערט קולות און געשריען, 

די פּאָליציסטען זיינען אַװיפֿגעקומען צ'ריק, 

איינער פֿון זי האָט געהאַלטען אין די הענר אַ מין שאַבטעל פֿון אייזען, 

ס'האָט אויסג עועהן, אַז דאָס אין אַ באָמבע. | 

תחילת האָב איך ניט געװאָלט גלויבען, נאָר אַז מען האָט מיר געוויזען, 
אַז דאָס שאַכטעל איז פֿול מיט פולווער, האָב איך זיך געמווט איבערצייגען, 
אַז דאָס איז ווירקליך אַ באָמבע, 

ווער האָט עס געקענט אַװעקלײגען ביי מיר אין קעלער? 

אַז דער, װאָם האָט עס געטהאָן, האָט געהאַט דעם צװעק, מיך צו 
קאָמפּראָמיטירען, איז ביי מיר קיין צװײפֿעל ניט געווען, און עס האָט זיך 
איהם ווירקליך איינגעגעבען, 2 

טען האָט ניט געמאַכט קיין לאַנגע שהיות מיט מיר;. שוין אויף מאָרגען 
איז מיין שולע צוגעמאַכט געװאָרען. 

אַ צורודערטע בין איך אַװעק צוריק צו מיר אַהײם, אין איסט דאַליטש, 
| == מ'איז ניטאָ. קיין ערגערע זאַך אויף דער וועלט איידער זיך צו פֿיהלען 
אַרומגערינגעלט פֿון שונאים און ניט וויסען ווער זיי זיינען און װאָס זיי זייגען 
אויסען. 

מיין קאָפ איז פֿול געווען מיט די מעוקווירדיגפטע השעוות און איך 
האָב חושר געווען אַזעלבע מענשען, וועלבע האָבען גיט אָנגעהױבען וויסען 
פֿון דער גאַנצער געשיכטע, 

איין זאַך איז מיר געווען קלאָהר, אַז געטהאָן האָט עס איינער, וועמען 
איך האָב געמווט קענען, ווייל מען פֿלעגט נים אַרײנגעהן אַזױ לייכט צו מיר, 

די צייטינגען זיינען, פֿערשטעחט זיך, געווען פֿול מיט דער באָמבע, און 
אַ פאָר פֿין זי האָבען דערצעהלט, אַז איך האָב מיינע שילערקעס געגעבען 
לעקציעס וועגען אַנאַרביע און האָב זי געלערנט וי אַזױ צו מאַכען באָמבעם, 

ס'איז געווען נאַריש און ווילד גענוג, אָבער װאָס האָב איך געקענט 
ענטפערן דערויף ? 

אַרעסטירט האָט מען מיך ניט, נאָר מען האָט מיך עטליכע מאָל גערו- 
פֿען אין געריבט און מיך ג נומען אויףץן פֿעוהער, נאָר די ריכטער האָבען 
געמוזט איינזעהן, אַז איך וויים אַזױפֿיעל וועגען דער באָמבע, וי זיי אַלײן. 
| פֿון יענעם טאָג אָן האָב איך זיך פֿאָרגענומען זיך צו היטען פֿאַר פֿער- 
דעכטיגע לייט, נאָר דאָס איז בלויז געווען אַ מאָמענטאַנער בעשלוס, באַלד 
אי דאָס מיר אַרױס פֿון זינען און איך האָב זיך אײפֿגעהערט היטען, 

אָט אַואַ כאַראַקטער האָב איך שוין, | 

איך האָב קײנמאָל ניט געקענט לעבען אין אַן אַטמאָספֿערע פֿין צופֿיעל 
פֿאָרזיכטיג קייט, פֿון אַ שטענדיגען היטען זיך, 

מיינע פֿרײנד פֿלעגען מיר אָפֿט װאָרענען, נאָר איך פֿלעג זיי ענטפֿערן 
מיט אַ שמייבעל : 
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| נאַרט זיך אָב,‎ 
איהר װעט שוין זעהן... -- פֿלעגען זי ענטפֿעון, -- עם װעט זיך‎ -- 
.. אונז נאָך אַמאָל מאַכען אַ צרה דורך אייער אָפטימיום‎ 
און איך מוז צוגעבען, אַז די ווייטערריגע פאַסירונגען האָבען מיך גע-‎ 
צוואונגען צו ענדערן מיין טאַקטיק,‎ 
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איינמאָל, אין אַ ווינטער-אָווענד, האָט מען אָנגעקלאַפט ביי מיר אין טיהר, 

איך בין געגאַנגען עפֿענען און איך האָב דערועהן פֿאַר מיר צוויי פער- 
זאָנען, וועמען איך פֿלעג אָפֿט טרעפען ביי אונז אויף די פֿערזאַמלונגען, 

איך האָב ניט געוואוסט אױף ויכטיג װער זי זינען, נאָר איך האָב 
ווירקליך ניט געהאַט קיין שום אורזאַכע מורא צו האָבען פֿאַר זײי, 

כ'האָב זיי אַלזאָ אַרײנגעפֿיהרט צו מיר אין עסס-צימער און זי געפֿרעגט 
װאָס זיי האָבען צו זאָגען, | 

--- מיין גוטע לואיוע, -- האָט זיך אָבגערופֿען איינער פֿון זי -- זעהר 
אונאַנגענעהמע זאַכען קומען איצט פֿאָר אין לאָגדאָן פֿאַר אונוערע גענאָסען. 

--- װאָס פֿאָרט ? -- האָב איך געפֿרעגט. | 

--- פֿיעלע קאַמעראַדען זיינען אַרעטטירט געװאָרען, 

-- וואו דען? -- האָב איך געפרעגט, 

--- אַרום סאָהאָ סקווער, 

---- און פֿאַרװאָס האָט מען זיי אַרעסטירט ? 

-- װאָס ווייס איך ? אַלץ װאָס איך קען אייך זאָגען איז, אַז די אַנאַר- 
ביסטען ווערן איצט געיאָגט אויף אַ מורא'דיגען אופן, זייט מען האָט געפֿוגטן 
די באָמבע ביי אייך אין שולע, האַלט מען אונז אין איין פֿערפֿאָלגען; מען 
לאָוט אונז גיט אָטהעמען... {פקאָטלאַנד יאַרר" האָם אַרױסגעשיקט איהוע 
בעסטע שפיאָגען און יערען טאָג מאַכט מען אָביסקעס בײ אַלע אונוערע 
קאַמעראַדען אין די וואוינונגען, װי איך האָב געהערט, גרייט זיך די פאֲליציו 
אויך צו מאַבען אָביסק בי אייך אין הויז... מען ואָגט זאָגאַר, אַז איהר װעט 
אַרעסטירט ווערן, | 

-- איז אויך פֿעופֿאַלען, -- האָב איך זיך אָבגערופֿען, 

-- אָבער בעדעכענט זיך פֿונדעסטוועגען, מען װעט אייך אַרײנזעצען 
ערג עץ אין אַ מורא'דיגען געפֿענגגיס, און אין ענגלאַנד, ווייסט איהר דאָך, 
קען מען זיך נים אַזױ לײכט בעפֿרײען פֿון תפיסה... 

--- איך ווייס עם, -- האָג איך געענטפֿערט -- אָבער װאָס קען איך 
דען טהאָן דערצו ? : 

--- מיר זיינען געקומען אייך פֿאָרלײגען אַ פלאַן, 

|--- דהיינו ? 

-- אָט װאָס : אין אַ שטוגדע אָדער העכסטעגס צוויי וועלען די רעטעק- 
טיווס קומען... זיי טהאָרען אייך דאָ ניט געפֿינען, 
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--- איהר ווילט איך זאָל אַנטלױפֿען ? קיינמאָל אין לעבען ניט ! 

--- אָבער... 

-- הערט אויס, איהר װאַרפֿט אַרױס ריד אומזיסט, איך על בלייבען 
דאָ, און אויב מען ועט מיך אַרעסטירען, נו, איז אויך פֿערטאַלען ! 

--- זאָל זיין אַזױ,--האָבען זיי געענטפֿערט,--יערענפֿאַלס, גיט אַכטונג. 

מיר האָבען נאָך גערעדט אַ וויילע, דערנאָך זיינען די צוויי מעגער אַװעק, 

מיט אַ געוויסער אונרוהיגקייט האָב איך ערװאַוטעט די פאָליצײי, אָבער 
קייגער איו ניט געקומען, 

אָבט טעג זיינען פֿערבײ און ס'איז קיין שום אויסערגעוועהנליבעס ניט 
געשעהן, 

ענדליך בין איך דורך אַ פאָר איבערגעבענע קאַמעואַדען דערגאַנגען, 
װאָס דאָ האָט זיך געפלאַגעװעט, 

די צוויי חברה לייט, וועלכע זיינען געקומען צו מיר מיט אַ בעזוך, זיינען 
געווען אײנפֿאַכע שפּיאָנען, און זייער צוועק איו געווען פֿאָלגענדער: מיך 
אַװעקשיקען פֿון הויז, כדי צו קענען לייגען די האַנד אויף מיינע פאַפירען. 

ס'אין געוען גאָרניט קיין ‏ שלעכטער פלאַן, נאָר ער האָט זיך זי ניט 
איינגעג עבען, 


ז11צ 
נאָך די פאַריזער אַטענטאַטען 


ניט קוקענדיג אויף די פֿערפֿאָלגונגען, װאָס מיר האָבען געהאַט אױט- 
צושטעהן פֿון דער פֿראַנצױזישער פאָליציי מיט דער הילף פֿון סקאָטלאַנד 
יאַרד, האָבען מיר פֿונדעסטװועגען פֿאָרטגעזעצט אונזער פראָפּאַגאַנדאַ, אונ- 
זערע פֿערזאַמלונגען און פֿאָרטרעגע זיינען אָבגעהאַלטען געװאָרען רעגעל- 
מעסיג אין גראַפֿטאָן האָל און אין דעם אױטאָנאָמיע. קלוב, און אַ שטיק צייט 
האָבען אונוערע אידעען אַרױסגערופֿען אַ געוויסען אינטערעס זאָגאַר אין די 
הויבע פֿענסטער, פֿערשטעהט זיך, אַן דאָס אין געװוען מעהר נײגיעריגקייט 
איירער אמתיער אינטערעס, 

איינמאָל האָב איך ערהאַלטען אַזאַ מין בריעף : 

;מאַדאַם לואיזץ מישעל איז איינגעלאַדען צו קומען האַלטען אַ פֿאָרטראַג 
איבער איהרע אידעען בי מיכיס רעמינגטאָן, קלערעגס טערעס, זי ווערט 
ערװאַרטעט מאָרגען אַרום 8 אַזײגער אין אָװענד, אַ סומע פֿון צעהן פֿונט 
סטערלינג װעט איהר געגעבען ווערען פֿאַר איהרע הוצאות," 

איך האָב איינפאַך געענטפֿערט מיסים רעמינגמאָן, אַז אױב זי ויל 
בּאמת הערען מיינעם אַ פֿאָרטראַג איבער די אַנאַרכיסטישע אידעען, דאַוף 


זי בלויז זיך מטריחז זיין און קומען אַן אָוענד אין גראַפֿטאָן האָל און דאָרט 
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װועט זי פֿאַר דער בעשיידענער סומע פֿון איין 6 פענס קענען האָבען דאָטזעלבץ' 
אויף װאָס זי איז גרייט אויסצוגעבען 10 פֿונט, 

מיסיס רעמינגטאָן איז אפילו ניט געקומען, נאָר דערפֿאַר האָט געטראָ- 
פֿען, אַז אַנדערע ומיטגליעדער פֿון דער ענגלישער אַריסטאָקראַטיע האָבען 
צייטענווייז בעזוכט אונזערע פֿערזאַמלונגען, 

אַזױ האָט זיך געמאַנט, אַז לאָרד ווינטשעסטער מיט אַ פאָר פֿון זיינע 
פֿרײנד זיינען איין אָװענד אַראָבגעפֿאַלען אין דעם אױטאָנאָמיע-קלוב גיאָד 
דאַן, ווען איך האָב גערעדט, 

דער ענגלישער לאָרד האָט מיר אױסגעהערט מיט אױפֿמערקזאַמקײט, 
און אַז איך האָב געענדיגט, איז ער צוגעקומען צו מיר און האָט מיר געזאָגט 

--- אייערע טהעאָריען זיינען אויסגעצייכענט און איך װאָלט מיט פֿער- 
גניגען צוגעשטימט צו זיי, ווען עס װאָלט נאָר מעגליך געווען, זי צו פֿער- 
ווירקליכען, צום אונגליק אָבער איז אָט די נייע מענשהייט, דיזע ברידער- 
ליכקייט, דיוע אַלוװעלטליכע אחרות,---דאָס אַלעס איז דאָך בלויז אַן אוטאָפיע, 

איך האָב געפרואווט איבערצייגען דעם לאָרר, אַז ער האָט אַ טעות, 
אַז אונזערע אירעען זיינען גאָרניט אַזױ אונרעאַליזירבאַר װוי ער דיינקט, נאָר 
ער האָט גאָרניט געװאָלט הערען. און אַזױ וי ס'איז מיר ווינציג װאָס גע- 
גאַנגען אין לעבען צו געווינען אַן ענגלישען לאָרר אויף מיין זייט, האָב איך 
מיט איהם קיין סך טענות ניט פֿערפֿיהרט, 

און די פֿראַנצױזישע געחיים. פאָליציי האָט געהאַלטען אין איין אַריבער- 
שיקען שפּיאָנען קיין לאָנדאָן, אַכטונג צו געבען אויף די אַנאַרכיסטען, 

איין פֿריה-מאָרגען האָבען מיר זיך דערוואוסט, אַז דריי געהיים-פאֲלי- 
ציסטען זיינען אָנגעקומען פֿון פאַריז און זיינען אַרײנגעפֿאָהרען אין אייגעם 
פֿון די רייכסטע לאָנדאָגער האָטעלען, 

בעגלייט האָט זי אַ שפּיאָן, וועלכער האָט זיך אָנגעגעבען פֿאַר אַ 
גאַנצען קנאַקער. ער האָט איינגערערט זיינץ בעלי בתים, אַז ער קען אע 
אויסלענדישע אַנאַרכיסטען אין לאָנדאָן, אין דער ווירקליכקייט אָבער האָט ער 
קיינעם אויף'ן פנים נים געקענט. דאָס איז געווען אַ גרױױסע בהמה, או אַ 
פאָר קאַמעראַדען אונזערע האָט זיך איינגעגעבען איהם אַרומצופֿיהרען ביים 
גאָז און ענדליך האָבען זיי איהם מיט חרפה פֿערטײיבען פֿון לאָנדאָן, 

גליך װי ער איז אָנגעקימען קיין לאָנדאָן האָבען זיי אין אַ קאַפֿע-הױז 
געשלאָסען מיט איהם בעקאַנטשאַפֿט, פֿערשטעהט זיך, אַז ער האָט זיך באַלד 
נאָכגעפֿרעגט ביי זיי, צו זי קענען ניט עטליכע בעריהמטע אַנאַרכיסטען, זיי 
האָבען איהם ערקלעהרט, אַז זיי קענען איהם וייוען במעט אַלע ;געפֿעהר- 
ליכע" אַנאַרכיסטען, װאָס געפֿינען זיך אין לאָנדאָן, ‏ זיי האָבען איהם אַרומ 
געפֿיהרט אין גרױסאַרטיגע ביער-הייזער פֿון די װועסט ענד און זי האָבען 
איהם אָנגעצייגט אויף פֿערשיעדענע פֿון די אַנװעזענדע, איינריירענריג, אַז 
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דאָס זיינען די בעריהמטע אַנאַרביסטען מאַלאַטעסטאַ, פּאַרמערזשיאַני, מאַטהאַ 
און נאָך אַנדערע:י 

דעו נאַרישער שפּיאָן האָט פֿערצײכענט די נעמען או זיך געפֿרעהט 
מיט דעם אוצר, װאָס ער האָט בי זיך אין די הענד, ס'איזן איהם גאָרניט 
איינג עפֿאַלען, אַז דיזע אַנאַרכיסטען, וועמעס נעמען ער האָט פֿערשריבען בי 
זיך אין ביבעל, קומען קײינמאָל ניט אין דיזע פלעצער... 

נאָר איינמאָל האָבען איהם די קאַמעואַדען אָבגעטהאָן אױף אַ גרױם- 
אַרטיג ען שטייגער, 

זיך געפֿיגענריג מיט איהם צוזאַמען לעבען אַ קאַפֿע-הױז אין פיקאַדילי, 
איז פֿערבײג עגאַגגען אַ דושענטעלמאַז, פֿיין געקלײרעט, זי האָכען דעם 
שפיאָן איינגערעדט, אַז ראָס אין אַ געפֿעהרליבער אַנאַרכיסט, װאָס איז נאָר 
װאָס אָנגעקומען פֿון פֿראַנקרײך, 

-- אַװױי? --- מאַכט ער, און ער נעהמט שטעלען פֿיס און געהט נאָך 
דעם אונבעקאַנטען, אין אַ שמאָלע געסעל האָבען זיי זיך צוזאַמעגגעטראָפֿען, 
דער שפיאָן האָט זיך גום אײנגעקיקט אין דעם מאַן און האָט געװאָלט 
אַװעקגעהן, נאָר יענער האָט איהם אָנגענומען פֿאַר'ן אָוים און איהם געהיי- 
סען מיטגעהן מיט איהם... 

און ווייסט איהר ווער ס'איז געווען דער דוזשענטעלמאַן, װעמען דער 
דומער געהיים-פאָליציסט האָט אָנגענומען פֿאַר אַ געפֿעהרליכען אַנאַרכיכט ? 
דאָס איז געווען דער טשיעף פֿון ,סקאָטלאַנד יאַרד', מר, מעלוויל אַלײן., , 

װאָס ווייטער איז געווען פֿערשטעהט מען דאָך. דער פֿראַגצױזישער 
שפיאָן איז מעהר קיין טאָג ניט פֿערבליבען אין לאָנדאָן, 

נאָר די ערג סטע צייט מיינע אין לאָנדאָן אין געװען דאַן, װען אין 
פֿראַנקרײך זיינען פֿאָרגעקומען די בעריהמטע אַטענטאַטען פֿון ראַװאַשאָר, 
וואַיאַן, האַנרי און קאַזעריאָ, אַחוץ דאָס בושעווען פֿון די געהיים-פאָליציסטען 
בין איך טאָג טעגליך בעלעסטיגט געװאָרען פֿון די פֿערשיעדעגע רעפּאָרטערס 
און קאָרעספאָנדענטען פֿון די פאַריוער צייטונגען, די טהיר האָבען זי מיר 
אָבגעקלאַפט, איינער אַרױם און דער אַנדערער אַרײן; און יעדער איינער ויל 
וויסען מיין מיינונג וועגען דעם און וועגען יענעם, און יעדער איינער רערט 
אַזױ זיס און אַזױ פֿרײגדליך, אַז מען מוו איהם ענטפֿערן, װי דער שטייגער 
אי האָבען ריזע אוגעהרליכע רעפאָרטערס געמאַכט פֿון מיינעם אַ װאָרט-- 
אַ קװאָרט, פֿינסשער פֿלעגט מיר װערן אין די אויגען, וען איך פֿלעג אױף 
מאָרגען קריגען די צייטוגגען און לייענען {מיין" מיינונג איבער דיוע אָדער 
יענע פאַסירונג. קיין איין זאַץ מיינער איז נים געווען ריבטיג, אַלעס האָבען 
זיי איבערגעדרעהט מיטץ קאָפ אַראָב און מיט די פֿיס אַרױף, 

פֿערשטעהט זיך, אַז דאָס װאָס איז דאַן פֿאָרגעקומען אין פֿראַנקײיך 
האָט געמוזט האָבען אַ ווירקונג אויף דער לאַגע פֿון די קאַמעראַדען, וועלכע 


== 56 -- 

האָגען זיך געפֿונען אין ענגלאַנד, מען האָט אָנגעהױבען קוקען אויף אונו 
מיט פֿערדעבטיגע, פֿײנדליכע אויגען, דערצו האָבען די שפּיאָנען געטהאָן 
אַלעס מעגליכע אונו צו קאָמפראָמיטירען, פֿיעלע פֿון זי האָבען זיך איינפֿאַך 
אויסגעגעבען פֿאַר אַנאַרכיסטען, האָבען אָבגעטהאָן אַלערלײ גידערטרעכטיג- 
קייטען אין נאָמען פֿון דעם אַנאַרכימוס, רעכענט מען נאָך צו די פשוט'ע 
גנבות און רויבערייען, װאָס זיינען דאַן בעגאַנגען געװאָרען פֿון פּראָפֿעסיאָ- 
נעלע גנבים און רויבער, וועלכע האָכען זיך אין די געריכטס-הייזער אָנגע- 
געבען פֿאַר אַנאַרכיסטען, און מען קען זיך לײיכט מאַבען אַ בעגריעף אין 
װאָס פֿאַר אַ צושטאַנד מיר האָבען זיך דאַן געפֿוגען. 

אונגעפֿעהר אין יענער צייט האָט אין לאָנדאָן פאַסירט אַ טרויעריגע 
געשיכטע, וועלכע איז ווערטה נאָטירט צו ווערן דאָ, ווייל זי האָט דאַן אַרױם- 
גערופֿען אַ געװאַלדיגע אױפֿרעגונג צווישען דער בעפֿעלקערונג פֿון דער 
ענגלישער הויפט-שטאָדט. 

צווישען די אַנאַרכיסטען, װאָס האָבען זיך אױפֿגעהאַלטען אין לאָנדאָן, 
זיינען געווען צוויי ברידער מיט'ן נאָמען בורדען, 

דאָס זיינען געווען צוויי ‏ אויסגעצייכענטע, עהרליכע און איבערגעבענע 
יונגען, זי זיינקן געווען זעהר בעליעבט אין אונזערע גרופען, פֿלעגען קומען 
צו אַלע פֿערזאַמלונגען און אָפֿט נעהמען דאָס װאָרט אין אונזערע דיסקוסיאָנען, 

איין פֿריה-מאָרג ען, ווען איך בין אױפֿגעשטאַנען, האָב איך געהערט אַ 
מורא'דיגע גייעס, 
דער אינגערער בורדען איז דער'הרג'עם געװאָרען אויף אַ שרעקליכען 
אופן. | 

מען האָט אוהם געפֿונען אַ צוריסענעם גִיט ווייט פֿון דעצ אָבפערװאַ- 
טאָרײיט פֿון גריניטש, 

פֿון די ערשטע ידיעות איבער דיוען פֿאַל האָט מען געקענט זעהן, אַז 
ער איז צוריסען געװאָרען פֿון אַ באָמבע, װאָס ער האָט געטראָגען אונטער 
זיינע קליירער, 

די צייטונגען האָבען זיך אַװעקגעלאָזט מיט פֿערשיעדענע שװאַרצע בע- 
שרייבונגען וועגען די אַנאַרכיסטען, וועגען דעם פֿאַל גופא האָבען זיי גץ- 
מאַכט אַלעולײ השערות, אַ טהייל פֿון זי האָבען געשריבען, אַז בורדען האָט 
געהאַט בדעה צו װאַרפֿען די באָמבע אויף דעם אָבטערװאַטאָריום און אױפֿ. 
רייסען די געביירע, אַנדעוע װידער האָבען ערקלעהרט, אַז אַזױ וי ער 
האָט געװאָלט פטור ווערן פֿון דער באָמבע, וועלכע האָט איהם נאָך געקענט 
פֿערשאַפֿען צרות, האָט ער ג עװאָלט זי אַװעקװאַרפֿען ערגעץ-וואו אין גריניטש, 

אָבער דאָס אַלעס זיינען בלויז געווען השערות, אויף וועלבע מען האָט 
ווינציג װאָס געקענט בויען, 

װאָס מיר אַנבעלאַנגט, בין איך זיך מודה, אַז איך האָב ניט געוואוסט 
און איך ווייס נאָך איצט אויך ניט דעם מאָטיוו, װאָס האָט געטריבען דעם 
יונגען בורדען צו זיין פֿריה-צייטיג ען שרעקליכען טוים,. 
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ס'איז מערקווירדיג וי איך בין אין יענער צייט געווען אַרומגערינגעלט 
פֿון שפיאָנערײי, איך האָב קיין טריט ניט געקענט מאַבען, ניט פֿעופֿאָלגטערהײט, 

איין טאָג בין איך מיט עטליכע קאַטעראַדען געפֿאָהרען קיין דושערסי, 
מיר האָבען געװאָלט בעזובען אַ קראַנקען גענאָסע, וועלכער האָט דאָרט גע- 
וואוינט, אַז מיר זיינען אַרוגטער פֿון שיף, אי אונז אַנטקעגען געקומען א 
פאָליציי-בעאַמטער און האָט אונז מיט אַ שמייכעל געואָגט: 

--- איהר וועם אַזױ גום זיין נעהמען דאָס געבסמע שיף און פֿאָהוען 
צוריק, | 

--- פֿאַרװאָס עפעס ? -- האָב איך געפֿרעגט, 

--- ווייל מיר ווילען דאָ ניט האָבען קיין אַנאַרכיסטען ביי אונז, 

איך האָב זיך געמאַכט תם'עװאַטע, | 

-- איהר האָט אַ. טעות, -- האָב איך זיך אֶבגערופֿען -- מיר זיינען 
ניט קיין אַגאַרביסטען. 

--- אַזױ גאָר ? זייט ווען איז דאָט געװאָרען, מאַראַס לואיזע מישעל ?-- 
האָט מיר דער בעאַמטער אַ פֿרעג געמהאָן, נאָך אימער שמייבלענדיג, 

איך האָב גלייך דערועהן, אַז מען האָט אַפֿױיהער געמעלרעט אין דזשערסי, 
אַז מיר דאַרפֿען אָנקומען, און אַז עס איז אומזיסט זיך צו פֿערשטעלען, נאָך 
פֿיעל מיה איז מיר געלונגען צו פועלץ ביי דעם פאָליציי-בעאַמטען, ער זאָל 
מיר לאָזען געהן געװאָהר וועון אונזער קראַנקען קאַמעראַר, מיט רער בע- 
דינגונג,, פערשטעהט זיך, אַז איך זאָל זיך גלייך אומקעהוען און פֿאָהרען 
צוריק קיין לאָנראָן, 

מיינע פֿרײנגד האָט מען פֿערהאַלטען ביים האַפֿען, 

דערווייף האָט זיך אין דושערסי פֿערשפּרײט אַ קלאַנג, אַז איך מיט מיינע 
קאַמעראַדען זיינען אַריבערגעקומען אַהין מיט באָמבעס און מיט געװעהר, 
און אוגזער פּלאַן איז געווען, זיך אַריבערצובאַפען פֿון דאָרט קיין פֿראַנקרײך, 

די פֿראַנצױזישע געהיים-פאָליציי האָט ערקלעהרט, אַז זי האָט כלומר'שט 
געוואוסט פֿון אונזער ,פּלאַן" און דערפֿאַר האָט זי אָנגעגרײט אַ מחנה פֿון 
שפיאָנען אונז צו בעװאַכען... 


אמ אט א אמ א 0066 ארי אי יא יי אטא ארי א אט 


אין יענער צייט איז צו מיר אין איסט דאַליטש געקומען אַן אַלטער קאַ- 
מעדאַד מיט'ן נאָמען פ, ער האָט געהאַט אַלע אורזאַכען זיך צו בעהאַלטען 
פֿון דער פֿראַנצױזישער פאָליצײ, וועלכע איז געווען שטאַרק פֿערטראָטען אין 
ענגלאַנד, ווייל ער איז אַנטלאָפֿען פֿון דער שטואָף-איגזעל גיאַן, וואו ער 
איז גטווען פֿערשיקט, 

אויף מאָרגען נאָך זיין אָנקומען צו מיר האָב איך נעמערקט, וי אַרום 
מיין הויז דרעהען זיך אַרום אַ פּאָר שפּיאָנען און דריי אײנפֿאַכע פּאָלים- 
לייט איך האָב גלייך פֿערשטאַנען װאָס זיי זובען, ס'איז זיבער געװען, אַז 
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זי וועלען בעװאַכען מיין הויז אַ פאָר מעג, און אויב פ, װעט ניט אַרױס- 


געהן, וועלען זיי זוכען אַרײנצוקומען איגעווייניג און איהם אַרעסטירען, 


װאָס טהוט מען ? מיר האָבען זיך געהאַלטען אַן עצה און ס'איו כמעט 
ניט געווען קיין שום אויסוועג, ענדליך האָט פ, אַלין געפֿונען אַ מיטעל, ער 
האָט געמאַכט אַ פלאַן בײנאַכט אַריבערצוגעהן דורך'ן הויף צו מיין שבן אין 
הויז. דאָרט איז געשטאגען אַ װאָגען אָנגעפּאַקט מיט גריגװאַרג. דיזער וואָ- 
גען איז גרייט אָבצופֿאָהרען קיין לאָנדאָן, ער האָט ך אֵַלוּאָ פֿערשטעקט 
צווישען די קעפלאַך קרוים און האָט זיך אויף אַזאַץ אופן אויסגעדרעהט פֿון 
דער פאָליציי, , , 


איך האָב שפעטער געהערט פֿון אוהם. ער געפֿיגט זיך איצט אין אוים- 
טראַליען. 

עטליכע טעג נאָכדעם וי פ, האָט זיך אויסגעדרעהט פֿון דער פאָליציי'ס 
הענד, ווען די דעטעקטיווס האָבען פֿעולאָרען די געדולד און ניט געװאָלט 
מעהר ואַרטען, האָבען זי זיך ענטשלאָסען אַרײנצוגעהן צו מיר אין הױו, 
אַװױי וי זיי האָבען איהם נים געזעהן אַרױסגעהן, זייגען זײ געװען זבער, 
אַז ער איז בי מיר. 

= דאָס איז געווען אַ פֿריה-מאָרגען, איך בין נאָר װאָס געהאַט אױפֿגע- 

שטאַנען, האָט מען אָנגעקלאַפט ביי מיר אין טהיר, ‏ איך האָב געעפֿענט און 
צוויי הויבע ענגלישע דעטעקטיווס זיינען אַרײן. זי האָבען מיר געצײיגט אַ 
פֿאַפִיר און ערקלעהרט, אַז דאָס איז אַ בעפֿעהל צו אַרעסטירען דעם ,מאַן", 
וועלכער געפֿינט זיך ביי מיר אין הױז. איך האָב געצויגען מיט די פלייצעס 
און זיך געמאַכט, אַז איך וויים ניט װאָס צו זאָגען, גאָר נים קוקענדיג דע- 
רויף, האָבען זי איבערגעקעהרט מיין שטוב קאַפױער, געזוכט אין אַלע ווינ- 
קעלאַך און, פֿערשטעהט זיך, קייגעם גיט געפֿונען. אַז זיי האָבען געענדיגט 
זייער וויסטע אַרבײט, האָב איך מיט אַ שמייבעל געפֿרעגט: 

--- מעג איך וויסען, װאָס איהר זוכט דאָ,, מיינע העררן ? 

זי האָבען מיר אָנגעקוקט מיט ערשטױינונג, 

--- װאָס מיר זוכען דאָ? -- האָט זיך עגדליך אָבגערופֿען איינער פֿון 
זיי, --- גישקשה, איהר ווייסט גאַגץ גוט װאָס מיר זוכען.,, 

--- גיין,. איך הויב ניט אָן וויסען,.. 

-- מיר זוכען דעם מאַן, װאָס מען האָט בעמערקט ביי אייך דעם 18. 
טען פֿון דיזען מאָנאַט,,, 

איך האָב אַרױסגעשאָסען מיט אַ געלעכטער, 

--- יאָ, יאָ, -- האָב איך געזאָגט -- ס'איז אמת, אַז דיזער מאַן איז 
געווען ביי מיר דעם 18 טען פֿון דיזען מאָנאַט, נאָר אויף מאָרגען איו ער 
אַװועק פֿון דאַנען, 

--- װאָלטען מיר איהם דאָך בעמערקט ביים אַרױסגעהן,, 
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--- איך מיין עפעס, אַז ניט.,, ער איז פֿערבײגעגאַנגען פֿעובײ אייך 
און איהר האָט איהם ניט דערקענט. | 

--- ס'איז אונמעגליך, 

--- ער האָט זאָגאַר גערעדט מיט אייך יי 

-- דאָס קען ניט זיין, | 

--- יאָ, אום זיך אויטדרעהען פֿון אייערע הענד, האָט ער געפֿונען אַן 
אײנפֿאַבען מיטעל: ער האָט זיך פֿערשטעלט. פֿאַר אַ פּאָליסטאַן, | 

די צוויי שפּיאָנען האָבען מעהל קיין װאָרט ניט גערעדט און זיך גלייך 
אָבגעטראָגען. | | 

מען קען זיך פֿאָרשטעלען, װי ענטטױשט זי זײַנען געבליבען. אין 
,סקאָטלאַנד יאַרד" האָט זיך איבערהויפט געטהאָן חושך, מען האָט געמאַכט 
אַלערלײ אונטערזובונגען, מען האָט געװאָלט אױסגעפֿינען וועמעס שולד עס 
אי געווען, און וי דער שטייגער איז האָט יערער איינער געזוכט אַרױפֿצו- 
װאַרפֿען די שולד אויףץ אַנדערן, גראָר האָט, זיך געמאַכט, אַז איינער פֿון די 
פאָליס-לייט, וועלבע האָבען בעװואַכט מיין הויז, האָט זיך איין אָװענד אָנגע?- 
שביר'ט, איז ער געוען דאָס כפרה. הינדעל.,. מען האָט איהם בעשולדיגט, 
אַז דאָס האָט ער דאָס אַנטליהען מיין פֿרײנד זיינע קליידער פֿון אַ פאָליס. 
מאַן, אום זיך צו קענען רעטען. דער אָרעמער יונג האָט פֿערלאָרען זיין 
שטעלע אַלס { סאַרדזשענט" און מען האָט איהם אַריבערגעשיקט אַלם אייג- 
פֿאַכען פאָליסמאַן אין אַן אַנדער געגענד פֿון לאָנדאָן, | 


.14 
ענגלישע רעקלאַמעס, 


אַז דער ענגלענדער איז אַ בריה אויף רעקלאַמעס או אַז ער זוכט צו 
מאַבען געלר פֿון אַלצדינג --- האָב איך פֿון לאַנג געוואוסט, נאָר דאָס זאָל 
געהן אַזױ ווייט, אַז מען זאָל וועלען מאַכען רעקלאַמע, אָדער, פשוט גע- 
רערט, געלד מיט מיר, האָב איך זיך גיט געקענט פֿאָרשטעלען, 

דאָך האָט מען עס פרובירט, 

איינמאָל אין צו מיר געקומען אַ פֿאָרשטעהער פֿון דער אַגענטור {קלאַרק" 
און האָט מיר געשטעלט פֿאָלגעגדע פֿראַגע : 

--- װאָלט איהר געװאָלט אָננעהמען ‏ אויף אַ געוויסע צייט אַ שטעלע 
אין אונזער אַגענטור, אוב יאָ, װױפֿיעל װאָלט איהר געװאָלט האָבען פער טאָג? 

--- װאָס מיינט איהר דערמיט צו זאָגען? -- האָב איך מיט ערשטױינונג 
געפֿרעגט, 

--- אָט װאָס... פֿיעל אויסלענדער, וועלבע קומען קיין לאָגראָן, פֿרעגען 
זיך נאָך, וואז איהר וואוינט, און זיינען נייגיריג אייך צו זעהן, ריירען מים 
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אייך עטליכע מינוטען און אייך פֿאָרלײגען זייערע וויזיט. קאַרטען, איהר זאָלט 
דערויף אָנשוײיבען עטליכע װוערטער אַלס אָנדײנקען.. 

איך האָב אַרױסגעשאָסען מיט אַ געלעכטער, | 

--- מיין גוטער הערר, איהר האָט פֿערבלאַנדזשעט ניט אויף'ן ריכמיגען 
אָרט, --- האָב איך איהם געענטפֿערט, -- איך בין ניט צווישען רי, וועלבע 
האָבען ליעב, אַז זײערע נעמען זאָלען אַרומגעטראָגען ווערן אין אַלע מיילער, 
די רעקלאַמע און איך זיינען פֿון תמיד אָן געװען צװײי ‏ שונאים,., פֿיהרט 
אייערע געסט אויף טראַפֿאַלגאַר סקווער, אין בריטיש מוזעאום און אין די 
אַנדערע אינטערעסאַנטע פלעצער, װאָס געפֿינען זיך אין לאָנדאָן, גאָר מיך 
לאָזט צורוה, 

דער פֿערטרעטער פֿון דער אָגעגטור ; קלאַרק" איו געבעך אַװעק אַן 
ענטטוישטער, 

אַז איך האָג דערצעהלט מיינע קאַמעראַדען וועגען דיזער קאָמישער 
געשיכטע, האָבען זי זיך געקאַטשעט פֿון געלעכטער, נאָר אַ פאָר פֿון זי 
האָכען מיר אויסגערעדט פֿאַוװאָס איך האָב גיט אָנגענונען דעם פֿאָרשלאַג 
פֿון דער אַגענטור, 

--- איהר װאָלט אויף אַואַץ אופן געקענט מאַכען פראָפּאַגאַנדאַ פֿאַר 
אונזערע אידעען, -- האָבען זי גע'שענה'ט. -- מען װאָלט זיך געקומען 
זעהן מיט אייך אַזױ וי מען פֿאָהרט אויף {קבר אבות", און אויף די קאַרטען, 
װאָס זיי װאָלטען אייך פֿאָרגעלייגט, װאָלט איהר געקענט אָנשרײבען עטליבע 
גוטע אַנאַרכיסטישע פֿראַזען, +, 

אָבער איך האָב זײ ערקלעהרט, אַז אַזאַ מין פראָפּאַגאַנדאַ איז גאָרניט 
ווערטה. איינצעלנע פֿראַזען און אָכגעריסעגע ווערטער קענען נאָך ניט אי- 
בערצייגען מענשען אין דער װאַהרהײט פֿון אַ אידעע. מיר האָבען אַסך וויב- 
טיגערעס צו טהאָן. 

נאָר אָהן רעקלאַמעט האָב איך אָנגעהױבען װערן שטאַרק בעקאַנט אין 
ענגלאַנד, 

פֿערשטעהט זיך, אַז דאָס איז דער עיקר געװוען גייגיריגקייט פֿון דעם 
עולם'ס זײיט מען האָט מיר אַ נאָמען געגעבען ,דהי רעד װאומאַן" (די 
רויטע פֿרױ), און די לאָנדאָנער האָבען געװאָלט קענען די דאָזיגע ,ווילרעי 
פֿרױ, וועלכע ברענט און בראָט און װיל חרוב מאַכען די גאַנצע װעלט., 

אָפֿטמאָל, אין אַ זוגטאָג, פֿלעגען זיך גאַנצע גרופען פֿון פֿערבײיגעהער 
אָבשטעלען לעבען מיין הויז און זיך אַריבערבױגען איבער דער װאַנר, בדי 
אַ קוק צו טהאָן אויף מיר, : 

מעהר איידער אַלעמען האָג איך מורא געהאַט פֿאַר די זשורנאַליסטען, 

מען קען זיך קוים מאַכען אַ בעגריעף, אויף װאָס פֿאַר אַ חוצפה, אויף 
װאָס פֿאַר אַ קלייגליבע רעקלאַמען-מאַכערײ אָט די ענגלישע רעפאָרטערס 
זיינען פֿעהיג ! 
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קוים האָבען זיי זיך גאָר אַרײנגענומען אין קאָפֿ זיך צו זעהן אָדער האָ- 
בען אַ געשפרעך מיט וועמען עס איז, װעט ער זיך שוין פֿון זייערע הענר 
ניט אויסדרעהען, 

אָט האָט איהר אַ פֿאַקט: 

אינטאָל האָב איך געשיקט נאָך אַ בליי-אַרבײטער צו פֿעוריכטען עט- 
ליכע רעהרען ביי מיר אין הויז אין איסט דאָליטש, 
== אין אַ האַלבע שעה אַרום אי געקומען אַ מאַן, װאָס האָט געטראָגען 
אַ לעדערן זעקעל מיט געצייג, װוי ס'איז דער שטייגער פֿון דעם פאָרט אַר- 
בייטער, 
| = איך האָב איהם געוויזען, װאָס ער דאַרף פערריכטען אין בין געבליבען 
שטעהן לעבען איהם, אום צו זעהן, אוב ער האָט פֿערשטאַנען, װאָס, איך 
האָב פַֿרלאַנגט פֿון איהם 

נאָר וי ערשטוינט בין | איך. געװאָרען, ווען איך האָב געזעהן, אַז דיוער 
עגגלישער, בליי-אַרבײטער האָט זיך נים געאיילט אָנצוהויבען זיין אַיבײט, 

ער האָט גערעדט נישקשה'דיג פֿראַנצױזיש, ער האָט מיר דערצעהלט, 
אַז ער האָט געאַרבײט אין פאַרִיז, אַז ער איז פֿין פֿראַנצווישער אָבשטאַ- 
מונג ; הקיצור, אַ גאַנצען פאַק מיט זאַבען, וועלכע האָבען מיך ניט אָנגע: 
הויבען אינטערעסירען, 

נאָכדעם וי ער האָט אַרױסגענומען זיינע געצייג פֿון זעקעל, האָט ערּ 
אָנגעצונדען א קליין לעמפעל מיט ספירט, און נאָך א מער פלאַפלענדיג האָט 
ער זיך גענומען פֿערלײטען אַ צובראָכעגע רעהר, 

איך האָב בעמערקט, אַז דיזער אַרבײטער איז גאָרניט געשיקט, גאָר איך 
האָב זיך געמאַכט ניט וויסענדיג, 

און אין דער צייט, װאָס ער האָט געלייט, אָדער זיך געמאַכט בלומר'שט 
לייטעגדיג, האָט ער ניט אױפֿגעהערט ריידען, . 
| ער האָט זיך גאָרניט געקענט גענוג אָבלױבען פֿון דער ענגלישער רע- 
גירונג, וועלכע איז אין זיין צייט געווען די בעסטע, פֿעושטעהט זיך, מיט 
אַמאָל הויבט ער מיר אָן שטעלען פֿראַגען וועגען דעס, וי איך פֿאַס אויף די 
אירעאַלע געזעלשאַפֿט, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב געענטפֿערט, וי דען האָב איך געקענט 
טהאָן ? 

פלוצלינג האָט דער , בליי אַרבײיטער" אַרױסגענומען פֿון זעקעל אַ קליין, 

פֿיער. עקיג קעסטעלע, האָט עס צוגעשטעלט צו זיין אויג און אַ דריק געטהאָן, 
|| -- קלאַק... 

ער האָט מיך אָבגעפֿאַטאָגראַפֿירט, 

איך בין זיך מודה, אַז איך האָב עס בעטראַכט פֿאַר צו חוצפה'דיג פֿון 
זיין זייט און איך האָב ג; עוואָלט פּראָטעסטירען געגען דעם, נאָר דער {אַר- 
בייטער" האָט זיך גלייך געגומען צוגױפֿלײגען זייגע געצייג, און מיט אַ זעהר. 
ליעבליבען טאָן האָט ער געואָגט: 
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| = -- מאַדאַם,. ענטשולדיגט מיר װאָס איך האָכ ניט געטהאָן די אַרבײט 
וי עס בעדאַרף צו זיין, לאָמיך אייך זאָגען, אַז איך בין ניט קיין בליי-אַר 
בײטער, נאָר אַ רעפאָרטער פֿון ,דיילי קראָניקל", און אַזױ וי מיין רעראַק- 
טאָר האָט זיך פֿערגלוסט האָבען אין אַ צייטונג אַ געשפועך מיט אייך, האָב 
איך זיך בענוצט מיט אַ טריק. איך האָב געוואוסט, אַז איהר האָט פֿײנט דרי 
אינטערוויוס, דערום האָב איך זיך געמווט פֿערשטעלען אין דעם דאָזיגען 
אַרבײטער-קאָסטים... נאָר האָט קיין מורא נישט, איך װעל אייך גלייך צו- 
שיקען אַ בליי-אַרבײטער, איהר ערלױיבט דאָך מיר, פֿערצײכענען אַ פאָר 
זאַבען אין מיין נאָטיץ ביבעל ?,,, | 
און נאָכדעם וי ער האָט מיך בעגריסט מים צערעמאָניץ, איו ער יך 
אַװעק זיין וועג, | 
אויף מאָרגען איז אין ,דיילי קראָניקלי געווען אַ לאַנגער אַרטיקעל, 
וועלכער האָט געטראָנען פֿאָלגענדען טיטקט . 
,וי אַזױ איך האָב זיך פֿערשטעלט פֿאַר אַ בלײ-אַרבײטער, כדי צו 
האָבען אַ געשפרעך מיט דער ,רויטער פֿרױ". 
אַזױ וי דער אַרטיקעל איז געווען ריכטיג און איבערהויפט זעהר פֿעהיג 
אָנגעשריבען, האָב איך ניט געהאַט קיין אורזאַכע צו פראָטעסטירען, 
איבעריג צו זאָגען, אַז נאָך דיזען אינטערוויו, איז מיין הז בעלאַגערט 
געװאָרען פֿון אַ מחנה כלומר'ישט {רעפאָרטערס", נאָר אָן זײערע שיך און 
אָן זייערע שניסען האָב איך דערקענט, אַז דאָס זיינען שפּיאָנען. 
איך ווייס ניט, צי האָט איהר עס בעמערקט: די געהים פאָליציסטען 
האָבען דורכשניטליך אונגעהייער גרויסע פֿיס און זיי געהען מיט אינגע, 
שטאַרק געפאַסטע שיך, און קראַװאַטען טראָגען זי פֿון אַלערלײ קוליערן פֿון 
רעגען-בויגען... 
הענרי ראַשפֿאָר האָט עס מיר אַמאָל אױפֿמערקזאַס געמאַכט דערױף, 
נאָר איך האָב זיך ווינציג װאָס אומגעקוקט אויף זיין װאָרנונג, אָט אַזױ בין 
איך שוין.,, עפעס גלויבט זיך מיר קײנמאָל ניט, אַז די מענשען זיינען אַזױ 
פֿערדאָרבען, װי מען שטעלט זי פֿאָר,., 
יא 
אין בעלגיען, 
צווישען רי פֿערשיעדענע געשעהענישען, וועלכע האָבען זיך מיר גע- 
מאַכט אין משך פֿון מיין זיין אין לאָנדאָן, איז פֿאַרהאַן איינס, װאָס איך וויל. 
ניט פֿערשװײג ען, ווייל עם צייגט אַם בעסטען דעם גײסטעס צושטאַנד פֿון 
דער פֿראַנצױזישער פאָליציי אַרום 1898-טען יאָהר 


איינער פֿון די קאַמעדאַדען מיט'ן נאָמען פאָלטיע האָט מיך שטאַרק צו- 
גערערט צו פֿאָהרען קיין אָסטענד, בעלגיען, האַלטען אַ פֿאָרטראַג, 
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אַ שטיק צייט האָב איך זיך אַלץ געקוויינקעלט, נאָר ענדליך האָב איך 
בעשלאָסען אָנצונעהמען דעם פֿאָרשלאַג, און עס אין געבליבען מיר זאָלען 
צוזאַמען פֿאָהרען קיין בעלגיען, | | 

דאָס איז געווען אַ מאָנטאָג אין דערפֿריה, די וואָך פֿון פסח. מיר האָ- 

בען קיין סך פֿאָרבערײטונגען ניט געדאַרפֿט מאַכען, צונױפֿגעפאַקט אַ פאָר 

נייטיגע זאכען און מיר זיינען אַװעק אויףץ װאָקואַל, 

אַז מיר זיינען אָנגעקומען אין װיקטאָריאַ סטיישיאָן, וואו מיר האָבען 
געראַרפֿט נעהמען דעם צוג קיין דאָװער, האָבען מיר בעמערקט, אַז מען 
געהט אונז נאָך, נאָך מיר האָבען זיך ווינציג װאָס אומגעקוקט דערויף, 

נאָר איין זאַך' האָט יאָ צוגעצויגען אונזער אױפֿמערקואַמקײט. מיר האָ- 
בען דערזעהן, װי דער, װאָס איז אונו נאָבגעגאַנגען, אַ הױבער מאָגערער 
בחור מיט רויטע האָר, האָט פלוצלינג אָנגעהױבען לױפֿען און אין אַ רגע איז 
ער פֿערשואונדען פֿון אוגזערע אויגען, 

וואו אי ער געגאַנגען ל פֿאַרװאָס האָט ער עס אונז עפעס אַזױ פלוצלינג 
פֿערלאָזען ? 

--- ווער ווייס ? --- מאַכט פאָלטיע -- עֶר לױפֿט אַודאי זוֹכען הילף.., 

-- אָדער געלר אויף אַ בילעט, -- האָב איך מיט אַ געלעכטער בע- 
מערקט, | | 

--- גאַנץ מעגליך,,, 

דערווייל האָט מען פֿעומאַכט די טהירען פֿון די װאַגאָגען, און דער צוג 
איז געווען גרייש אָבצוגעהן. 

גראָד אין דער רגע, װאָס דער צוג האָט זיך גענומען ריהרען, האָבען 
מיר בעמערקט װוי דער הויכער רויטער בחור איז געקומען צולױפֿען מיט אַ 
נירעריגער מאַן, ביידע פֿערסאָפעטע, 

-- צו שפעט! -- האָב איך אַ געשריי געטהאָן צו זיי, פֿאָכענדיג מיט 
מיין טיבעל, 

ס'איז ווירקליך געווען צו שפעט, װאָרים ווען זיי זיינען צוג עקומען, ! איז 
שוין דער צוג געווען אַ היבשע שטרעקע פֿון זיי. 

-- אָט דאָס זיינען שלים -מזליגיקעס! --- האָט זיך פאָלטיע אָבגערופֿען. 

--- איך מיין אויך עפעס אַזױ, אָט דער הויכער דאַרער בחור, װאָס 
זעהט אויס וי אַ ד אָן קיכ אָט װאָלט געמעגט שבל האָבען זיך גלייך 
אַרײנצוזעצען אין אַ' װאַגאָן, אָנשטאָט צו לױפֿען זוכען זיין חבר, 

--- אָט אַפּגים ער קען ניט פֿאָהרען אָהן זיין ס אַ גט ש אָי 

מיר האָבען ביידע אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ געלעכטער, 6 / 

אין אַָ פאָר שטונדען אַרום זיינען מיר אָנגעקומען קיין דאָװער, דאָרט 
האָבען מיר זיך אױפֿגעזעצט אויף'ן שיף, װאָס האָט אוגז געבראַכט קיין 
אָסטענד, 

ביים האַפֿען האָט מען אונז אַ וויילע פֿערהאַלטען, נאָר. אַזױ וי אונוערע 
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פאַפּירען זיינען געווען , אין אָרדנונג", מחמת איך בין ניט געפֿאָהרען אויף 
מיין אייגענעם נאָמען נאָר אױיףן נאָמען פֿון , דז שיין סטיואַוד" האָט מען 
אונז דורכג עלאָזט, ' ּ | 

פֿון שיף זיינען מיר גלייך אַװעק אין אַ קלוב, ואוו די אָסטענדער גע- 
נאָסען פֿלעגען זיך צונױפֿקומען, און מיר האָבען אַראַנזשירט אַלעס, ואָס איז 
נייטיג געווען פֿאַר דעם פֿאָרטראַג, ועלכער האָט געזאָלט געהאַלטען ווערן 
אין אָװענד אין אַ גרויסען זאַאַל, לעבען פאָרט. 

די טהעמאַ פֿון מיין פֿאָרטראַג איז תחילת געווען ,די צוקינפֿטיגע אין 
די אָבשטאַרבענדע געזעלשאַפֿט, ? נאָר נאָך אַ ישיב הדעת האָבען די בעל- 
גישע גענאָטען מיך געבעטען, איך זאָל זי ענרערן, און איך האָב בעשלאָסען 
צו ריידען איבער די ,אוניווערזעלע האַרמאָניע." 

נאָר אין אָװענד, אַז איך בין צוגעקומען צום זאַאָל, בִין איך ערשטוינט 
געװאָרען צו געפֿינען אַלע טהירען פֿערמאַכט און בעװאַכט פֿון פּאָליציסטען, 
וועלכע האָבען פֿונאַנדערגעטריבען די אונגעהייערע מאַסע, װאָס איו מיך 
געקומען הערען, | | 

אויף די ווענד האָב איך בעמערקט וייסע פּלאַקאַרדען, אױף וועלכע 
מען האָט געקענט לייענען פֿאָלגענדע װערטער: {כדי די רוה זאָל ניט גע- 
שטערט וװוערן, איז דער פֿאָרטראַג פֿון לואיזע מישעל פֿערבאָטען געװאָרען, " 

--- ווייניגסטענס האָט מען דאָך מיר געדאַרפֿט לאָזען וויסען פֿריהער, -- 
; האָב איך געזאָגט צו איינעם פֿון די פאָליציי-לייט, 

| -- געהט זיך אייער וװועג, --- האָט ער מיר געענט?ערט. 

איך האָב איינגעזעהן, אַז עס װעט זיין ארויסג עװאָרפֿען מיין פראָטעסט 
און איך בין אַװעק צו מיר אין האָטעל, בעגלייט פֿן דער גאַנצער מאַסע 
פֿערזאַמעלטע, 

אויף מאָרגען אַרום זיבען אַזיגער אין דער פֿריה האָט מען מיר אַרײג- 
געבראַכט די מאָרגען- בלעטער, און וי ערשטוינט בין איך געװאָרען, ווען 
איך האָב געפֿונען פֿאָלגענדע שטיקעל נייעס: ‏ 

,לואיזע מישעל איז ווירקליך אַ פֿעהיגע פֿרױ,,,. זי האָט אַריבערגעשיקט 
קיין בעלגיען אַ געוויסע דאמע מיטץ נאָמען ,דושיין סטיואַרד', וועלכע גִיט 
זיך אוים פֿאַר דער בעריהמטער רעװאָלוציאָנערקע און וויל דאָ האַלטען פֿאָר- 
טרעגע, און אַלײן דרעהט זי זיך אַרום אין די גאַסען פֿון פאַרין, " 

איך בין געבליבען זיצען וי אַ צומישטע. 

נאָר מיין ערשטוינונג איז געװאַקסען, ווען איך האָב געלייענט ווייטער, 

--- לואיזע מישעל, --- האָט די צייטונג ווייטער געשויבען -- האָט זיך 
בענוצט מיט דיזען טריק, כדי צו קענען אַרינקומען קיין פֿראַנקרײיך און דאָרט. 
פריידיגען די אונאָרדנונג און רעװאָלט. אין דיזע אונווהיגע צייטען, ווען די 
באָמבע איז אויף דער טאַגעס-אָרדגונג, מוז מען דיינקען פֿון די טרויעריגע 
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פֿאָזגען, װאָס לואיזץ מישעל'ס פלענער קענען האָבען פֿאר פֿראַנקלײך, זי 
האָט אויסגעקליבען אַ מאָמענט, וען דער עולם איז אױפֿגערעגט, כדי אָנ- 
צופֿיהרען איהר עקעלהאַפֿטע פּראָפּאַגאַנדאַ, דער טריק האָט זיך איהר גוט 
איינג עגעבען, נאָר מיר ווייסען פֿון אַ זיבערער קוועלע, אַז די פאַריזער פאָי 
ליציי אי געװאָרענט געװאָרען אין צייט און זי האָט אַן אויג אויף דיזער 
געפֿעהרל:כער אַנאַרביסטין, " 

ניטאָ. װאָס צו ריידען, --- האָב איך זיך געטראַכט ביי זיך, --- רי פאָ 
ליציי איז איבעראַל אַזױ דום וי אין פֿראַנקרײך. 

און זיך ווענדענדיג צו פאָלטיע'ן, האָב איך געזאָנט: 

--- איהר װועט זעהן, אַז די פאַריוער שפּיאָנען וועלען נאָך אױסגעפֿיגען 
דעם פּלאַץ, וואו איך האַלט זיך כלומר'שט אויף אין פאַריז,,, 

און איך האָב קיין טעות ניט געהאַט, 

אין אַ טאָג אַרום האָכען די פאַריזער בלעטער געבראַבט אַזאַ מין שטי- 
קעל נייעס : | 
 |‏ {לואיזע מישעל האָט פֿערלאָזען ענגלאַנד און האָט אַװעקגעשיקט אַ 
פֿרױ, װאָס מראָגט איהר נאָמען קיין בעלגיען, כדי צו פֿערטומלען דער פאָ- 
ליציי דעם מוח, אָבער אייניגע פֿעהינע געהיים פאָליציסטען האָבען אויסגע- 
פֿונען איהר וואוינונג, מען זאָגט, אַז זי געפֿינט זיך ערגעץ אין דעם קװאַר- 
מאַל , סאַן-זשאַק" אוֹן זי װעט אוראי היינט פאָרגען אַרעסטירט ווערן. 

דאָס הייסט אַביסעל ריכטיג נאָכגעשפּיאָנירט,., אין דער צייט װאָס איך 
האָב זיך געפֿונען אין דער שטאָדט בריסעל, וואו מען האָט מיך געזעהן און 
וואו מען האָט פרובירט מיר פֿערװעהרען צו רײרען, האָבען די פאַריוער 
שפּיאָנען ענטרעקט מיין וואוינונג } זיי זיינען זאָגאַר זיכער געווען, אַז איך 
האָב געוואוינט אין דעם קװאַרטאַל ,סאַן זשאַקי, וואו מיין פֿוס איז קײינמאָל 
ניט געקומען, בי 

פאָלטיע, וועלכער האָט מיר געהאָלפֿען לאַכען איבער דיזער קאָמישער 
געשיכטע, האָט ערקלעהרט פֿון װאַנען דיזער פּלאָנטער האָט זיך גענומען, 

ווען מיד זיינען אבגעפֿאָהרען פֿון לאָנדאָן האָגען די צוויי שפיאָנען 
אַודאי געמוזט טעלעפֿאָנירען קיין פאַריז, אַז ,לואיזע מישעל געפֿינט זיך אויף'ן 
וועג קיין פֿראַנקרײך", די עזעל קעפ האָבען זיך פֿערגעסען, אַז פֿון דאָװער 
קען מען אויך פֿאָהרען קיין בעלגיען, 

אַז איך בין געקומען צוריק קיין לאָנדאָן, האָב איך אין דער ציימונג 
!,דיילי ניוס' געפֿונען אַ פֿריש שטיקעל נייעם, אז צוויי געחיים-פאָליציסטען 
האָבען מיך בעמערקט לעבען דער באַסטיל" אין פאַריז, נאָר אין דעו רגע 
װאָס זיי האָבען געװאָלט לייגען די האַנד אויף מיר, בין איך פֿערשואונדען 
געװאָרען ערגעץ-וואו אין אַ שמאָל געסעל און מען האָט מיר שױן מעהר 
אין די אויגען גיט געזעהן, 

כדי זיך אַביסעל לוסטיג צו מאַכען איבער דער פאַריוער פאָליציי, האָב 
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איך אָנגעשריבען אַ בריעף צום פֿראַנצױזישען מיניסטער פֿון אינערן, וואו איך 
האָב -איהם געלאָזט וויסען, אַז איך בין אין לאָנדאָן און איך האָב גאר אפילו 
אין זינען גיט געהאַט צו פֿאָהוען קיין פאַריו, פֿערשטעהט זיך, אַז דיוען 
בויעף מייגעם האָט קײן צייטונג ניט אָכגעדרוקט, נאָר דערפֿאַר האָט מען 
אױפֿגעהערט ריידען דערפֿון, אַז איך געפֿין זיך אין פֿאַריז, שפעטער בין איך 
אויך געװאָהר געװאָרען, אַז צװיי שפאָנען זיינען ענטזאַגט געװאָרען פֿון 
זייערע שטעלען דערפֿאַר װאָס זיי האָבען געמאַכט צום גאַר די אַדמיניסטראַציע, 


א 
רי געשיבטע פֿון סאָקאָנאָף, 
| סאָקאָ 


וי איך האָב שוין עטליכע מאָל עראינערט, הֵאָּב איך דאָס רוב פֿון מיין 
צייט פֿערבראַכט אין דערהיים ביי מיר אין הויז, אין איסט דאַליטש, און אַז 
איך פֿלעג שוין יאָ ווען עס איז אַרױסגעהן איז דאָס מייסטענס געווען קין 
ווייטשעפעל אָדער װאָפינג, די צוויי אָרעמע קװאַרטאַלען פֿון לאָגראָן, וָואןּ 
עס האָט מיך אימער געצויגען, 

אײינמאָל האָב איך פֿערבלאַנדזשעט אין קענזינגטאָן ; און געהענדיג אין 
אייגע פֿון די דאָרטיגץ גאַסען, האָב איך בעגעגענט אַ הױכען אַלטען מאַן 
מיט אַ מערקווירדיגער פֿיגור, וועלכער האָט פֿון מיר קיין אויג נים אַרונטער- 
גענומען, 

פלוצלונג האָט ער אױסגעשטרעקט די אֶרעמס און זיך אַ לאָו טהאָנדיג 
צו מיר, האָט עֶר אויסגעשריען : 

--- לואיזע מישעל ! מיין גוטע לואיזע !.-- 

--- ווער זייט איהר? -- האָב איך געפֿרעגם, 

--- װאָס זשע, איהר דערקעגט מיך ניט ? 

--- גיין, 

-- איך בון טאַקאָנאָף, 

-- איהר ! - 

-- יאָ,| איך... צודיק פֿון סיביר... איהר זייט ערשטויגט, וי ? איהר זיים 
ערשטוינט מיך צו טרעפֿען דאָ אין לאָנדאָן, אָבער מען האָט מיך אַרומגעיאָגט 
איבעראַל, בין איך געקומען קיין עַנגלאַנד, דאָ קען איך ווייגיגסטענס לעבען 
אין פֿריערען--. 
= = די האָר זייגע ‏ זיינען געווען גראָה אַװי וי בי אַ זקן און זיין געזיבט 
פֿול מיט קנייטשען, דאָך בין איך זינגער געווען, אַו ער האָט גים. געל קענט 
זיין מעהר וי עטליכע און פֿעוציג יאָהר אַלט, | 

-- איהר געפֿינט, אַז איך האָב זִיך שטאַרק געעגרערט ? -- האָט ער 
זיך אָבגערופֿען צו מיר מֹיט אַ טרויעריגען שמייבעל, יי 


--- דער פֿאַקט איז, אַז.. יו | 

-- יאָ, איך בין מעהר ניט וי אַ שאָטען פֿון מיר אַלײן... כ'האָב אַזױ 
פֿיעל געליטען זייט צװאַנציג יאָהר | י 

מיר האָבען זיך אַנירערגעועצט אויף אַ באַנק און סאָקאָנאָף האָט מיר 
דערצעהלט זיין געשיבטע, 

זאָל ער מיר ענטשולדיג ען, װאָס איך גיב ארויס אין דער עפֿענטליכקײט 
דאָס װאָס ער האָט מיר דערצעהלט וועגען זיך, זיין געשיבטע איז אַן אמת'ער 
סאָציאַלער דאָקומענט און זי קען דיענען אַלס ביישפיעל פֿאַר די, װעלכע 
האָבען ניט קיין ענערגיע. .. 

סאָקאָנאָף איז געבוירען געװאָרען אין װאַרשױ, ‏ ער איז דער זוהן פֿון 
אַ פראָפֿעטאָר פֿון דער אוניווערזיטעט און זיינע קיגרערשע יאָהרען האָט ער 
פֿערבראַכט אין זיין פֿאָטער'ס לאַבאָראַטאָריע און אין דער קאַזאַרמע פֿון 
אָפֿיצירען, וואו זיין פֿעטער טראַדיקין איז געווען פאָלקאָװניק, 

איינמאָל אין מיטען נאַבט אין מען געקומען און מען האָט צוגענומען 
זיין פֿאָטער, וואוהין ? סאָקאָנאָף האָט עס קײנמאָל ניט געוואוסט, זיין השערה 
איז געווען, אַז דער פֿאָטער אי געשטאָרבען אונטער די נאַגאַיקעס אין 
פעטראָפּאַװלאָווסקי קרעפאָסט, | 

אַז ער איז אַלט געווען זיבעצעהן יאָהר איז סאָקאָנאָף, ועלכער האָט 
דאַן שטודירט מעדיצין אין פעטערבורג, פֿערמישט ג עװאָרען אין אַ קאָנספי- 
דאַציע, אַ געוויסער באַנדיט מיט'ן נאָמען װאָרמס האָט איהם גע'מפר'ט און 
ער איז פֿעראורטהײלט געװאָרען צו צעהן יאָהר געפֿענגניס, נאָר ס'האָט זיך 
איהם איינגעגעבען צו אַנטלױפֿען און קומען קיין פאַריז, 

דאָרט האָב איך זיך דאָס מיט איהם בעקענט, 

אין דער צייט פֿון רער פאַריזער קאָמונע, איז ער געווען אַן איבערגע- 
בענער קעמפּפֿער אונטער דאָמבראָװסקין, | 

בעת דער רעפרעסיע, ווען גאַליפֿעע האָט פֿערפֿלײצט די גאַסען פֿון 
פאַריז מיט בלוט, מיט דעם אויסוייד צו שאַפֿען אָרדנונג, איז סאָקאָנאָף פֿער- 
וואונדעט געװאָרען אין דעם געגענד פֿון ,אַנפֿאַן-רווש", 

די סאָלדאַטען האָבען איהם ג ענומען געפֿאַנגען און ער איז אָבגעפֿיהרט 

געװאָרען קיין װערסאַיל, אוב מען האָט איהם ניט דערשאָסען, אי דאָס 
בלויז געווען צוליעב אַ טעות,, , די װערסאַילער האָבען זיך צופּלאָנטערט 
מיט די געמען, און צו זיין גרויסער ערשטויגונג איז סאָקאָנאָף בעפֿוײיט גע- 
װאָרען. | 

ער איז געקומען צוריק קיין פאַריו, 

אָבער דאָ האָבען איהם אייניגע רוסישע שפּיאָנען דערקענט, אָנשטאָט 
איהם צו אַרעסטירען אויף אַ געוועהנליבען ועג, האָבען זי איהם פֿערנאַרט 
אין אַ געוויסען פֿערװאָרפֿענעם געגענד פֿון פאַריז, דאָרט האָבען זיי איהם 
געשלאָגען מבית רצח, דער אָרעמער יונג איז געפֿאַלען אין אַ בעוואוסט- 
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לאָזען. צושטאַנד, און די שפּיאָנען האָבען איהם אַריבערגעפֿיהרט אויף איינעם 
פֿין די פאַריזער װאַקזאַלען, פֿון װאַגען זי זייגען אָבגעפֿאָהרען מים איהם קיין 
רוסלאַנר, 
אויף אַזאַין אופן האָבען זי פֿערשפּאָרט די צערעמ אָניעס פֿון אַרױספֿאָ. 
דערן דעם אונגליקליבען אויף אַ געזעצליכען װעג, וויסעגריג אַז דאָס קען 
זיך אָפֿט פֿערשלעפען צו לאַנג, 
אַװױ גיך וִוי סאָקאָנאָף איז געווען צוריק אין רוסלאַנד, האָט מען איהם 
פֿערשיקט קיין סיביר אויף לעבענט-לאַנג, און די שפּיאָנען, וועלכע האָבען 
אוהם געבראַכט, זיינען בעהאַנגען געװאָרען מיט מעדאַליען, 
אָט די אַלע איינצעלהייטען פֿון סאָקאָנאָף'ס לעבען זייגען מיר שוין גע- 
וועֶן בעקאַנט, װאָס איך האָב נאָך גיט געוואוכט איז געווען זיין מאַרטירערײ 
אין סיביר, : 
ער האָט עס 5 יר דערצעהלט : 
-- אַ גאַנץ יאָהר האָט אונז גענומען דער וועג פֿון פעטערבורג נאָך 
יאַקוטסק, איהר קענט זך גאָר נים פֿאָרטטעלען די גרויזאַמקײשען, װאָס 
מיר האָבען געהאַט אויסצושטעהן פֿון די קאָזאַקען, וועלכט האָבען אונז גע- 
פֿיהרט, די שטיוועל האָכען זי אוגז אױסגעטהאָן א'ן מיט באָרוועסע פֿים אונז 
געטריבען איבערן איז. גאָר שרעקליבער פֿון אַלץ זיינען געווען זייערע 
ווילדע. מעשים,. װאָס זי האָבען אָבגעטהאָן מיט די אָרעמע פֿערשיקטע פֿרױען 
און עִם איז געקומען אַזױ װײם, אַז מיר האָבען עס מעהר ניט געקענט אַרי- 
בערטראָגען, איין טאָג האָבען מיר. זיך אַרױפֿגעװאָרפֿען אויף די באַנריטען, 
און כאָטש מיר זיינען ניט געווען בעװאַפֿענט, האָט זיך אונז דאָך איינגץ- 
געבען צו דער!הרג יטגען עטליבע פֿון זיי, 
אוך, דאַרף אייך גים זאָגען, װי מען האָט זיך דערגאָך. מיט אונז גערע- 
בענט,. די,. װאָס מען האָט פֿעררעכטיגט. אַלם די אָנפֿיהרער פֿון דעם בונט, 
האָט מען אײגפֿאַך פֿערברענט פֿאַר אונוערע ; אויגען, | און די איבעריגע --- 
צווישען וועלכע איך בִין געווען -- האָט מען דעם גאַנצען וועג אָנג געטהאָן 
שרעקליכע צרות,. מיר האָבען זיך גיט (געריכט צו קענען קומען לעבעריגער- 
היים קײַן סיביר,. . נאָר מיר זייגען ווירקליך גֶעווען שטאַרקער פֿון אייזען אויס- 
צוהאַלטען די אַלע גרויזאַמקײמען,. וי 
{ דער גובערגאַטאָר פֿון יאַקוטסק איז דאַן געווען אַ געוועוענער קאָואַ- 
קען אָפּיציר, אַ ווילדע חיה מיט'ן נאָמען קאַלי וויעוו, דיזער חברה-מאַן האָט 
געהאַט אַ פֿערגניגען צו מאַרטערן די פֿערשיקטע, און ער האָט זיך געטשע- 
פעט צו יעדען איינעם, אינמאָל האָט ער מיך , אַרַיינגערופֿען צו זיך אין 
ביוראָ. און אָהן אַ שׁוֹם אורזאַכע האָט ער געהייסען מיך אַרײנועצען אין אַ 
פֿײיכטען פֿיגסטערן קאַזעמאַט, פול מִיט ראַטען, , .. . יו : 
- איך האָב געמיונט,, אַז איך װעל דאָרט בלייבען עשליכע ט טעג, גיט מעהר, 
איך בין דאָרט געבליבען גיין יאָהר, / | 60 | 
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יאָ, איך זאָג אייך נאָך אַמאָל גיין יאָהר !,,, און ער וייסט צי איך 
װאָלט נאָך ווען עס איו אַרױסגעקומען פֿון דאָרט, ווען דער באַנדיט קאַלי- 
וויעוו װאָלט ניט פלוצלונג געשטאָרבען, 

אַז איך האָב ווידער דערזעהן די שיין פֿון טאָג, בין איך געפֿאַלען אין 
חלשות, מען האָט מיך צוגעגומען אין שפּיטאָל, וואו איך בין פֿערבליבען 
זעקט מאָנאַט ציים. : | 

איך האָב געמיינט, אַז מיינע צרות האָבען זיך שוין געענריגט, נאָר 
אויף קאַליוויעװ'ם פּלאַץ איז געקומען אַ וילדער קאָזאַק, גאָך װילדער װי 
יעגער,. 

הערענדיג, אַז איך בין געלעגען גיין יאָהר צייט אין אַ קאַזעמאַט, האָט 
ער געפֿרעגט, פֿאַרװאָס מען האָט מיך פֿון דאָרט אַרױסגעלאָזט, און ער האָט 
געװאָלט ניט אַנדערש נאָר מען זאָל מיך צוריק אַרײנװאַרפֿען אַהין, 

צום גליק האָט זיך אייגער פֿון די הויפט-וועכטער, דער קאַפּיטאַן אָמי- 
דאָראָוו, אָנגענומען פֿאַר מיר און מען האָט מיך צוריק אַרײנגעזעצט איגאײ- 
נעם מיט די איבעריגע אַרעסטאַנטען, דאָרט בין איך געבליבען ביז װאַנען 
מיר האָט זיך איינגעגעבען צו אַנטלױפֿען אינאייגעם מיט נאָך דריי פֿרײנר, 

עס װאָלט מיר גענומען צו לאַנג אייך צו דערצעהלען אַלע איינצעלהי: 
טען פֿון מיין אַנטלױפֿען, איהר קעגט זיך פֿאָרשטעלען מיט וועלכע שויריג- 
קייטען דאָס איז פֿערבונדען געווען, נאָר דאָס איז דאָך נאָך ניט געווען אַלעס 
אַרױסצוקימצן פֿון יאַקוטסק, מען האָט געמוזט דורכמאַרשירען גאַניץ סיביר 
און גיט אַרײנפֿאַלען צוריק צו די מעררער אין די הענד. אפשר הוגדערט 
מאָל איז מיר פֿאָרגעקומען, אַז איך װעל שטאַרבען אין מיטען װועג. נאָר 
ענדליך בין איך אָנגעקומען אַהער, און וי איהר זעהט בין איך אַ שאָטען 
פֿון זיך אַלײן און איך פֿיהל, אַז איך װעל זיך לאַנג גיט קענען אַזױ אַרומ- 
דרעהען אויף דער וועלט,., 


.211 
אַ באָמבע ביי מיר אין שאַפֿע, 


איינמאָל, אין אַ פֿאָרמיטאָג, איז מעלוויל, דער משיעף אינספּעקטאָר פֿון 
,פקאָטלאַנד יאַרד" אַרײנגעפֿאַלען צו מיר אין הױז, מיט אַ פֿערדעבטיגען 
בליק האָט ער זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען און געפֿרעגט, צי איך קען 
ניט אַ מאַן מיט'ן נאָמען דיראַלאָס, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב נים אָנגעהױבען קעגען אַזאַ מאַן 

נאָר מעלוויל האָט מיר גיט געגלױבט, ער אין איבערצייגט, זאָגט ער, 
אַז ביי מיר אין שטוב געפינט זיך דיזער דיראַלאָס, אַ געפֿעהוליבער שפאַ- 
נישער אַנאַרכיסט, 
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איך האָב אַלואָערקלעהרט דעם טשיעף אינכפֿעקטאָר, אַז ער קען זוכען 
װױפֿיעל ער וויל ביי מיר אין הױז און ער װעט זעהן, אַז מען האָט איהם 
אײנפֿאַך אָבגענאַרט, 
מעלוויפ האָט זיך גענומען צו דעם אָביסק,. איך. בין איהם נאָבגעג אַג- 
געַן. מיט אָמאָל האָב איך געמווט אַרױסלאָוען אַ געשריי פֿין איבערראַשונג, 
דער טשיעף פֿון סקאָטלאַנד יאַרד האָט געעפֿענט אַ שאַפֿע:.און אַרױס. 
גענומען פֿון דאָרט אַ באָמבע. ! | 
יאָ, אַזױ וי איך זאָג אַייך: אַ באָמבע... ‏ . 
דאָס איז געווען אונבעגרי פֿליך, נאָר דאָך אין דאָס אַזױ געווען, , 
| --- אויף װאָס דאַרפֿט איהר ריז באָמבע ? -- האָט מעלוויף קאַלטבלי. 
טיג געפֿרעגט, . : 
-- כ'ווייס. גיט, וי אַזױ דאָס קומט אַהעו, --- האָב איך געטנטפֿערט, 
-- געהט שוין, געהטְ.... 
--- איך זאָג אייך זיבער, 2 
-- וועמען וועט איהר איינריידען, --- האָט זיך דער טשיעף אינספעק. 
טאָר אָבגערופֿען, -- אַז בי אייך אין שטוב װעט זיך געפֿינען אַ באָמבע 
און איהר זאָלט ניט וויסען דערפֿון? : 
--- דאָס איז אָבער די װאַהרהײט, | : 
הקיצור, ס'האָט מיר גענומען לאַנג צו איבערצייגען מעלווילץ, אַז איף 
האָב ניט געוואוסט פֿון דער באָמבע. אָבער דערמיט זיינען מיר נאָך ניט 
פֿאַרטיג געװאָרען, . ער האָט געװאָלט ויסען, צי האָב איך אַ חשד איף 
וועמען עס איז פֿון די, װאָס זיינען געקומען צו מיר, אַז ער האָט דאָס בי 
מיר איבערגעלאָוט די באָמבע, פֿערשטעהש זיך, אַז זיין השערה אי געווען; 
או דאָס האָט געטהאָן איינער פֿון די קאַמעראַדען, וועלכער.האָט געװאָלט 
פטור ווערן פֿון אַ צרה און ער האָט קיין אַנדער וועג ניט געפֿונען נאָף 
אַװעקלײגען זי ביי מיר אין שאַפֿע,,, דאָס איז געווען דום און לעכערליך, 
און איך האָב קיין סך מיה ניט געדְאַרפֿט האָבען צו איבערצויגען דעם טשיעף 
פֿין סקאָטלאַנד יאַדר װאָס פֿאַר אַ נאַרישע השערה דאָט איו, 
--- ווער זשע דֶען,- מיינט איהר, האָט עס אַװעקגעלייגט ביי אייך אין 
שאַפֿע? -- האָט ער ענדליך א פֿרעג געטהאָן, 
|| |-- אַי געהיים-פּאָליציסט,,, 
מעלוויל האָט אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ געלעכטער. 
דעונאָך האָט ער מיר ערקלעהרט, אַז עס ליגם זיך איהם פשוט ניט 
אויף'ץ שבל, אַז אַן ענגלישער דעטעקטיוו פֿון זיינע לייט זאָל זיין פֿעהיג אויף 
אַזאַ געמיינהיים,,, : 
דערויף האָב איך געענטפֿערט, אַז איך מיין גיט דוקא אַן ענגלישען 
דעטעקטיוו, אַ פֿראַנצױזישער שפיאָן איז. על כל פנים יאָ פֿעהיג דערויף, זי 


האָבען שוין אַסך ערגערע זאַבען אָבגעטהאָן, די פֿראַנצױזישע שפּיאָנען, 
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--- איבעריגעֶנט,. --- האָב איך זיך. אָבגערופֿען, --- אוב איהר וילט, 
גִיט מיר אַכט טאָג צייט, אין איך בין כמעט איבערצייגט, אַז איך װעל קע- 
:נען אױסגעפֿינען דעם בחיר, װאָס האָט אָבגעטהאָן דיזע שופֿטערײ. 

(נאָר ‏ דאָ האָט צופֿעליג ערווייזץ פאַסירט עטװאָס, װאָס האָט געהאָלפֿען 
אױפֿקלעהיען די זאַך. 

ריירענדיג מיט מִיר האָט מעלוויל אױסגעזאָגט אַ סור, אַז ער איז ניט 
געקומען צו מיר זוכען דעם { געפֿעהרליכען שפאַנישען אַנאַרכיסט", וי ער 
האָט כלומר'שט ערקלעהרט, נאָר אַז ער האָט לכתחילה געוואוסט, אַו בײ 
:מיר אין. שאַפֿע געפֿינט זיך אַ באָמבע, און ער איז געקומען זי געפֿינען.. 

אַ בריעף האָט ער ערהאַלטען, אַן אַנאָנימען בריעף, ואו מען האָט 
;איהם געגעבען צו וויסען, אַז איך גרייט צו אַן אַטענטאַט אייף מקאָטלאַנד 
יאַרד, און אַז בי מיר אין אַ שאַפֿע געפֿינט זיך אַן אָנגעלאָדענע באָמבע,., 

איך האָב, פֿערשטעהט זיך, געװאָלט זעהן דעם בויעף, דער טשיעף 
אינספּעקטאָר האָט אפילו תחילת קיין חשק ניט געהאַט מיר אֵיהֶם צו ווייוען, 
נאָר איך האָב איהם געגעבען צו פֿערשטעהן, אַז דאָס איז נייטיג, ווייל עס 
'קען מעגליך זיין, אַז איך קען די האַנדשריפֿט פֿון דעם בריעף, - ער האָט 
אַלואָ איינגעוויליגט. 
איך האָב דורכגעקוקט דעם בריעף, רופֿט זיך מעלוול אָב ; 

---. נו, די האַנדשױיפֿט איז אייך בעקאַנט ? 

--- ניין,,, נאָר איך מיין, אַז איך ווייס דאָך ווער עס ! איו רער מאַן װאָס 
-האָט מיר אונטערגעװאָרפֿען די באָמבע,,. | 
7 --- ווער זשע ? 

--- דער שרייבער פֿון דיזען בריעף. 

--- פֿון װאַנען נעהמם איהר דאָס ? 
--- אָט פֿון װאַנען : איך דערמאָן זיך איצט, אַז איך האָב מֿיט אַ דרי 
וװואָכען צוריק ערהאַלטען אַ בריעף פֿון אַ זאָגענאַנטען קאַמעואַר, וועלגער 
האָט מיך געבעטען, איך זאָל איהם ערלויבען זיך זעהן מיט מיר, די האַנד- 
:שריפֿט איז אפילו ניט געווען דיזעלבע, נאָר אויף'ן קאָנװערט איז געווען 
פונקט דערזעלבער גרייז, װאָס אין דעם בריעף צו אייך : דאָס װאָרט ‏ איסט- 
;דאָליטש? איז געווען געשריבען מיט צוויי {, ש", און איהר ווייסט. דאָך, אַז 
מען שרייבט עס בלויז מיט איינעם.., נו,, ס'איז ביי מיר קיין צװײפֿעל ניט, 
אַז דיזער חברה מאַן האָט עס אַװעקגעלייגט רי באָמבע בי מיר אין שאַפֿע 
און. אייך דעונאָךְ געשריבען דעם בויעף. ‏ 
' --- װאָס זשע, ער איז געווען ביי אייך אין שטוב ?. 

= יאָ 

--- ווייסט איהר, וואו ער געפֿינט זיך אַצונר ? 

--- דערווייל גיט, נאָר ס'וועט אונז גיט שווער זיין עס אױסצוגעפֿינען, 

-- ווירקליך ? 


= א 
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-- יאָ,. קיין געהיים-פּאָליציי האָב איך אפילו ניט, נאָר אַז מען דאַרף 
קענען מיר אַזעלכע זאַכען געפֿינען אַמך לייכטער װי אייערע דעטעקטיווס,., 

מעלוויל האָט אַ ציה געטהאָן מיט די פלייצעס. עס איז איהם אפילו 
ניט געפֿעלען די בעמערקונג מיינע, נאָר ער האָט גאָרניט געזאָגט און אי 
זיך אַװעק, : 

דאָס ערשטע, װאָס איך האָב געטראַכט גלייך נאָך מעלוויל'ס צוועק- 
געהן, איז געווען אױסצוגעפֿינען דעם באַנדיט, וועלכער האָט אַזױ מיסברויכט 
מיין צוטרוי צו איהם. | 

ער איז געקומען צו מיר אײינמאָל אין אַ פֿריה-מאָרגען; נאָכדעם וי ער 
האָט מיר געלאָזט וויסען וועגען זיין בעזוך, 

ער האָט זיך דאַן אָנגעגעבען אַלס רוס, וועלכער אין אַנטלאָפֿען פון 
זיין לאַנד צוליעב אַ פאָליטישע אַנגעלעגענהייט, 

כאָטש ער האָט קיין גרויס צוטרוי ניט אַרױסגערופֿען ביי מיר, דאָך האָב 
איך איהם אין קיין זאַך ניט חושד געווען. 

דיזער פֿײיגלינג האָט זיך בענוצט מיט אַ מאָמענט, ווען מען האָט מיך 
גראָד אַרױסגעװופֿען צו מיר אין גאָרטען. דאַן האָט ער עס אַרײנגעלײגט די 
באָמבע אין מיין שאַפֿע, 

ערשט איצט האָב איך זיך דערמאָנט, אַו ער האָט עפעס געטאָגען 
אונטערן אָרים, אַ. פעקעל איינגעוויקעלט אין צייטונגען, נאָר װער האָט דאָס 
געקעגט טרעפֿען װאָס דאָרט ליגט 7,,, 
מיט דער חילף פֿון אַ קאַמעראַד, האָב איך אױסגעפֿונען, ואוּ דער 
חברה-מאַן וואוינט, און איך האָב איהם געשיקט רופֿען צו מיר. 

ער איז געקומען, פֿערשטעהט זיך, אַז ער האָט קיין שום פֿעודאַכט ניט 
געהאַט וועגען װאָס ער ווערט גערופֿען, ריוץ שפיאָנען זיינען אָפֿטמאָל דו- 
מער, וי מען קען זיך גאָר פֿאָרשטעלען, 

נאָך אַ היבשען געשפרעך האָבען מיר איהם צוגעדריקט צו דער װאַנד 
און ער האָט זיך מורה געווען, אַז ער איז אַ פֿראַנצױזישער שפּיאָן און אַז 
ער האָט עס אָבגעטהאָן דאָס שמוציגע שמיקעל אַרבײט,,, 

איך האָב איהם גיט געװאָלט איבערגעבען צו מעלוויל'ן אין די הענד, 
איך האָב איהם בלוין געזאָגט מיין מיינונג וועגען איהם און איהם געוויוען 
די טהיר, 

נאָר דער טשיעף אינספּעקטאָר האָט, ווייזט אויס, אויך ניט גערוהט, 
װאָרים וי איך בין שפעטער רערגאַנגען איז דער ,רוס" אַרײנגעפֿאַלען צו 
מעלוויל'ן אין די הענד און האָט געהאַט אַ מיאוס'ן פסק פֿאַר זיין שמוציגער 
אַרב יים.. 
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די , פֿערשװערונג" גענען די לאָררס, 


= אַזױ װוי ס'איז שווער געווען אין ענגלאַנר- מיך אַריינצושלעפען אין א 
צוה, האָט מיר די פֿראַנצױזישע. פאָליציי געלאָזט וויסען, אַז איך קען פֿאָה- 
רען צוריק קיין פֿראַנקרײך, אַז מען וועש מיך דאָרט ניט טשעפען, 

ס'איז ניט געווען קיין אױסגעטראַכטע זאַך, מען האָט אין יענער צייט 
אַרױפגעגעבען אַן אַמנעסטיע פֿאַר די אַלע, וועלכע זיינען געווען פֿערמישט 
יאין פּאָליטישע אַנגעלעגענהייטען. ראָשפֿאָר האָט זיך בענוצט דערמיט און 
איז צוריקגעפֿאָהרען קיין פאַריז, נאָר איך האָב מוחל געווען די טובה, 

ס'האָט מיך ניט געצויגען קיין פֿראַנקרײך, 

ווען איך װאָלט געווען איינזאַם, װאָלט איך זיך אפשר אומגעקעהרט 
קיין פֿראַנקרײך, אָבער מיין לעבען אין לאָנדאָן איז מיר געווען אַװי אַנגע- 
:געהם וי ס'האָט נאָר געקענט זיין, איך בין געווען אַרומגערינגעלט פֿון גע- 
טרייע, איבערגעבענע פֿרײנד, און -- װאָס דאַוף מען נאָך אַ בעסעועס 
פֿאָטערלאַנד וי דאָרט, וואו מען ווערט געליעבט ! | בי 

נאָר יענעם יאָהר האָבען מיר געהאָט אַ ביטערן, שטריינגען ווינטער, 
און איך בין קראַנק געװאָרען, געפֿעהרליך קראַנק, איך האָב זאָגאַר גע- 
שוועבט צווישען לעבען און טױט, נאָר דאָס לעבען האָט געזיעגט און איך 
(בין ענדליך געזונד געװאָרען, | 

די גאַנצע צייט, װאָס איך בין געלענען קראַנק, בין איך געווען אַרומ- 
גערינגעלט פֿון פֿיעלע פֿרײנד, וועלכע זייגען געקומען פֿון אַלע זייטען מיך 
צו בעזוכען, אַז איך האָב זיך אָנגעהויבען פֿיהלען בעסער און איך האָב 
דערזעהן אַרום מיר אָט די אַלע גוטע קאָמעראַדען מינע, האָב איך זיך 
ווירקליך געפֿרעהט, װאָס איך האָב זיך אויסגעדרעהט פֿון טויט... דיזע גומע 
מענשען װאָלטען אַװױ פֿיעל געליטען, ווען איך װאָלט געשטאָרבען ! 

אַז איך בין געװאָרען פֿאָלשטענדיג געוונד, האָב איך אָנגעהױבען 
אַרױסגעהן אַביסעל איבער לאָנדאָן, מיינע אָרעמע לײט פֿון ווייטשעפעל 
האָבען זיך זעהר דערפֿרעהט מיט מיר,,, מען האָט זײ געזאָגט, אַז איך בין 
געשטאָרבען, און ניט נאָר די אָרעמע לייט, נאָר אויך די פֿראַנצױזישע גע- 
היים. פאָליציסטען זיינען צופֿריעדען געווען, װאָס איך בין געבליבען לעבען. 
אַ טהייל פֿון זי זיינען דאָך געזעסען איו לאָנדאָן, ספעציעל אַכטונג צו גע- 
בען אויף מיר, און װאָס װאָלטען זיי געטהאָן, ווען איך שטאַרב אַװעק? 

מען װאָלט זיי זיכער צוריקגערופֿען קיין פֿראַנקױיך, און דעוצו האָבען זי 

פשוט קיין חשק ניט געהאַט. | 

װאָס איז דער וואונדער ? זיי האָבען אין ענגלאַנד געקראָגען צוויי מאָל 
אַזױ פֿיעל געהאַלט וי אין פֿראַנקרײך 1., 
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איבעריגענס האָבען זי געטהאָן אַלעס מעגליבע, אים זיך אױפֿצוהאַלטען 
װאָס ליינגער אין לאָגדאָן, 

זיי האָבען פֿערשפּרײט אַ ;קלאַנג, -אַז ראָשפֿאָר האָט געהאַט בדעה צו 
פֿערבלײבען נאָך עטליכע מאָנאַטען אין לאָגראָן, נאָר ער איז פלוצלונג אַװעק- 
געפֿאָהלען, מוֹרא האָבענדיג. ער .זאָל גיט פֿערמישט ווערן אין אַ גרויסען 
אַטענטאַט, וועלבער האָט זיך דאַן געהאַלטען אין צוגרייטען. +' 

דאָס -איז ג עווען גענוג, די פאָליצײי איז גלייך געווען אויף רי פֿיס, 

מיט דער איינבילדונגס-קראַפֿש פֿון דעם פֿעהיג סטען ראָמאַנען-שרייבער 
האָט זי פֿאַבריצירט אַ ג עװאַלדיגע { פֿערשװערוגג', אין וועלכער עס האָבֿען 
:בלומר'שט אַנטהײל גענומען אַלע אַנאַרכיסטען און אַ גאַנצץ מאַסע פֿון 
אָרעמע. װאַגאַבונדען, וועלכע פֿערגיגען ניט די ריובע, װאָס זיי לעבען אַ 
גוטען טאָג אויף דער ועלט,,, 
{ = אַ געוויסער איטאַליענער מיט'ן נאָמען. גריוועלי, ועלכער האָט זיך 
אָנגעגעבען פֿאַר אַ {טהעטיגען אַנאַרכיסט", נאָר וועמען קיינער פֿון אונז האָט 
קײינמאָל ניט געװאָלט אַרײנגעהמען אין קיין, גרופע, איז = געווען דרי זעעלע 
פֿון 'דיזער ,קאָנספיראַציע?, 
ער האָט געוואוינט ערגעץ-וואו אויף - אַ דריטען עטאַזש אין אַן אַלט הויז 
אַרום ווייטשעפעל און האָט זיך אָנגעגעבען פֿאַר אַן אַרבײטער, אַ בלעבער, 
נאָר וי עס ווייזט אוים, - איז דאָס בלויז געווען אַן אויפרייד, 

וי עס זֹאָל נים זיין, ‏ יערענפֿאַלס האָט זיך גריוועלי אױפֿגעפֿיהרט גע- 
הײמניספֿאָל, אַן ער. האָס געדאָרפֿט געהן אַהײם, פֿלעגט ער זיך אימער 
-אַרומדוֹעהען אין. פֿינסטערע געסלאַך,. אָנלײיגען וועג, און אײידער ער אי 
אַרײן צו זיך אין הוין, האָט ער געהאַט אַ געוואוינהייט זיך אַפֿריהער אומ- 
-קוקען אין אַלע זײטען, צי מען שפּיאָנירט איהם ניט נאָך, 

דייע פֿערדעכטיגע שטיק האָבען צוגעצויגען די אױפֿמערקזאַמקײט פֿון 
די פאָליסלייט, און , סקאָטלאַנד יאַרד" האָט בעאױפֿטראַגט אַ פאָר שפיאָנען 
אַכטונג צו געבען אויף דעם בחור, אַז גריוועלי, האָט געזעהן, אַז מען האָט 
.אויף איהם אַן אויג, האָט ער זיך נאָך מעהר גענומען פֿערבאָרגען און ער 
האָט אָנגעהויֹבען. אַרײננעהמען צו זיך אין דער ואויגיגג עטליבע אָרעמע 
יוגגען, וועלכע ער. האָט, פֿערשטעהט זיך, געדאַרפֿט פֿאַר זיינע פֿינסטערע 
צוועקען. 
2 = וי ס'האָט זיך דערנאָך אַרױסגעצײגט איז גריוועלי געווען אין דיענסט 
יפֿון דער פֿראַנצױזישער געהיים-פאָליצי, = דִי פֿראַנצויזישע שפֿיאָנען האָבען 
דערווייל אַרױסגעלאָזט אַלערלײ קלאַנגען, אַז די ,געסט",, װאָס רער איטאַ- 
ליענישער בלעבער געהמט אויף בֿײ זיך אין דער וואוינונג, זיינען געפֿעהר- 
ליכע אַנאַרביסטען און אַז עִם, איו קין צװיפעל גיט, אַז זי גרייטען צו אַן 
אַטענטאַט". - 
איין ווינטער. אָווענד איז דער טשיעף. אינסטעקמאָר מעלויט מיפ עטלוכע 


פֿון זיינע ‏ דעטעקטיוום אומגעריכטערהיים אַרינגעפֿאַלען /צו' גריוועליץ אין / צי 
מער, זיי האָבען דאָרט געפֿוגען דעם איטאַליענער מיט זיבען אָרעמע טרעמפס? 
וועמען ער האָט ערקלעהרט אַ געוויסע זאַך מיט דער הילף פֿון אויסגעשרי- 
בענע פלענער, וועלכע זייצען געלעגען יאויסגעשפרייט -אויף. אַ טיש 7" 

-- װאָס טהוט איהר דשָ ? =+- האָט- מעלוויל 8 פֿרעג געטהאָן. 

--- איה זעהט דאָך װאָס איך טהו, איך רייד מיט מוינע. פֿרײנד;. 

--- אַזױ, איהר רעדט.?,,; און וועגען װאָס ? | יי 

--- דאָס איז מיין. עסק, -- האָט דער , בלעכער" געענטפֿערט. 

--- און מיינער אויך, --- האָט מעלוויל צוגעלייגט, 2 } 
! = און זיך ווענדענדיג צו זיינע דעטעקטיווס, האָט עה געואָנט : 

-- נעהמט צונויף אָט די אַלע פאַפירען, װאָס ליגען דאָ אויף'ץ טיש און 
זוכט דווך דאָס גאַנצע צימער, אין די שאַפֿעט, אונטער די מעבעל און אין 


-- 
ין עטליכע מינומען איז גרועלויס וואוינונג פֿערװאַגרעל געװאָלע 
אין אַ זאל | 
דער טשיעף אונספעקטאָר האָט. גע װאָרפֿען אַ בל אוית די פאַפירען 
און געואָגט: -.. 


-- אָלרײט,., איך זעה שי , מִיט װאָס דיזע לייט האָבען זיך דאָ אָבְק 
גענעבען, אֵהֶר זײט אַלע אַועסשירט} }  -‏ - א טי 

אין אַ האַלבע שמונדע אַרום איז גריוועלי מיט זיינע פֿרינד געווען 
פֿערשפּאַרט הינטער אייזערנע גראַטעס, 

דיזע געשיכטע האָט, ‏ פֿערשטעהט זיך, גאָניט | געהאָט צו טהאָן מיט 
אונזער בעוועגונג. דאָך האָט מען מיך געבעטען צו קומען אין באָו סטריט 
פאָליט-קאָורט, אום , פֿערהערט צו ווערן וועגען ערגסטע בעשולדיגונגען, װאָס 
דער אַנאַרביסט" גריוועלי ה האָט געמאַכט געגען מיר,? - 

מיט אַ ;רוהיג ען געוויסען בין איך אַװעק אין קאָורט, . 

ווי איך בֿין, נאָר געקומען. אַהין, האָט מיך איינער פֿון די געריכט-שריי- 
בער מקבל פנים געווען מיט עטליכע גראָבע װערטער, איך האָב איהם ער. 
קלעהרט, אַז ער מעג זײַן אַביסעל הֶעפֿליכערְ און ער האָט פֿערשטאַגען, אַן 
ער דאַרף שווייגען, 
| = ער האָט מיר אָנגעוויזען אויף אַ' באַנק און געהייסען זיצען, - 

איך האָב אפשר געװאַרט צוויי שעה צייט, ענדליך האָב איך דערהערט 
אַ שטימע, וועלכע האָט אױסגערופֿען מיין נאָמען, יי 

איך בין אַרײן אין אַ קלייגעם נידעריגען זאָאֵל, וואו עס זיינען געועסען 
צוויי אַלטע לייט, ! די ריכטער, און אַ יונגער אַדװאָקאַט, ביי דער זייט, לעבען 
איינעם פֿון די ריכטער, איז געזעסען מעלוויל, און אַנטקעגען זײי, אױף אַ 
פאָר ביינק, האָב איך בעמערקט גריוועלי'ן און זיינע חברח-לייט, 

דעם ערשטען אויף פֿערהער האָט מען גענומען דעם. הויפט-אָנגעקלאָג- 
טען, גריוועלי'ץ הײסט עס. /! 


== 36 --- 

---. איהר זייט אַן אַנאַרכיסט ? -- האָט איהם אַ פֿועג געטהאָן איינער 
פון די צוויי אַלטע, 
, יי יאָ, : 

איך האָב זיך ניט געקענט אינהאַלטען און אַ געשריי געטהאָן: 

--- ס'איז פֿאַלש,,, איך הויב ניט אָן קענען דיזען מאַן, 

--- שווייגט שטיל, --- האָט זיך אָבגערופֿען דער געריכטס-דיענער -- 
איהר װעט ענטפֿעון ווען מען װועט אייך פֿרעגען, 

איך ‏ בִין אַנשװיגען געװאָרען און גריוועליים פֿעוהער איז אָנגעגאַנגען 
ווייטער, 

מיט אַ האָניג-זיסער שטימע האָט ער געשאָטען ליגענס, אייגעם גאָך'ן 
אָנדעין. 
אַזױ האָט ער ערקלעהרט, אַז איך בין דאָס געווען די הויפט מאַבעוין 
פֿון דער ,פֿערשװערונג" און אַז איך האָב איהם געגעבען געלד צו דינגען 
מענשען, װאָס זאָלען זיין גרייט אױסצופֿיהרען דעם אַטענטאַט, 

און ווייסט איהר, אין װאָס דיזער ;אַטענטאַט' איז בעשטאַנען ? אײנפֿאַך, 
אַנידערלײגען אַן אונגעהייער גרויסע באָמבע אין די הויז אָף לאָרדס,.. 

דאָס איז געווען דום און לעכערליך, איך האָב גאָר מיינץ איגענע 
אויערן ניט געװאָלט גלויבען, | | 

-- און װאַרום האָט איהר געהאַט בדעה צו אַטאַקירען די לאָרדס ? -- 
האָט מען געפֿרעגט גריוועלי'ן, | 

--- ווייל זיי זיינען רייך.., 

איהר זעהט אַלזאָ, וי דאָס האָט זיך צוגעפאַסט צו מיינע אידעען... 

דאָך בין איך געװאָרען שטאַרק בעאונרוהיגט, גריוועלי האָט געהאַט 
מיט-העלפֿער, אוֹן ריע לייט, וועלבע זייגען געווען פֿעהיג פֿאַר געלד אב- 
צוטהאָן אַלע געמיינהייטען, האָבען בעשטעטיגט זייגע רייד, 
| = געקומען בין איך אין באָו סטריט פאָליס-קאָורט אַ זיכערע, מיט אַ שמיי- 
בעל אויף די ליפען, נאָר איצט האָט מיר אָנגעהױבען וערן אַביסעל שווער 
אוֹיף'ן האַרצען, 
| = צייטענווייז איז גאַנץ שווער צוריקצוווייזען אַ בלבול ! 

נאָר גליקליכערווייזע האָב איך געהאַט מיט װאָס צו בעווייזען, אַז גרי- 
וועלייס בעשולדיגונג האָט קיין שום גרונד ניט, | 

| אַז עס איז געקומען מיין רייהע, אין איינער פֿון די צוויי אַלטע לייט האָט 
מיך געװאָלט געהמען אויף'ן פֿערהער, האָב איך זיך אָבגערופֿען : 
| = --- איידער איך ענטפֿער אייך, מיין הערר, װאָלט איך ועהר געװאָלט, 
איהר זאָלט שמעלען גריוועליץ אַ פֿראַגע, | 
| --- מיט פֿערגניגען, װאָס איז די פֿראַגע? 

-- פֿרעגט איהם, װאָס פֿאַר אַ דאַטום האָב איך זיך צונױפֿגעטראָפֿען 

מיט איהם, אום צו ריידען מיט איהם וועגען דער קאָנספּיראַציע ? 


--- דפ -- 

די פֿראַגע איז געשטעלט געװאָרען, : 

גריוועלי האָט אויסגעזעהן שטאַרק צוטומעלט, ענדליך האָט ער געענט- 
פֿעיט מיט א ציטערנדער, ניט זיבערער שטימע: 

-- דאָס איז געווען דעם 19.-טען אָקטאָבער,,, 

--- איהר זייט זיכער, אַז דאָס איז געווען אין דעם טאָג ? -- האָט דער 
דיכטער געפֿרעגט, 

--- אַבסאָלוט זיכער,,, די 

איך האָב אַרױסגעפלאַצט מִיט אַ געלעכטער, וועלכער האָט אַריינגע- 
בראַכט די ענגלישע ריכטער אין אַ פֿערלעגענהייט. 

--- לואיזע מישעל,---האָט זיך אָבגערופֿען איינער פֿון די אַלטע סייט--- 
איהר האָט קיין רעספעקט ניט פֿאַר דעם געריכט, 

--- ענטשולריגט מיר, --- האָב איך געזאָגט, --- איך האָב זיך ניט גע- 
קענט קאָנטראָלירען, ווען איך האָב דערהערט גריוועלי'ס ענטפֿער, 

-- אָבער דאָס װאָס ער האָט געזאָגט איו דאָך ניט צום לאַכען... 

--- פֿאַר אייך אפשר, אָבער פֿאַר מיר איז דאָס זעהר קאָמיש, 

--- װואָס מיינט איהר דערמיט ? 

--- אָט װאָס... ס'איז איײינפֿאַך געווען א גאַנץ שוװערע זאַך, אַז איך 
זאָל דעם 2 טען אָקטאָבער זיך האָבען צונױפֿגעטראָפֿען מיט גריוועלי'ן און 
גערעדט מיט איהם וועגען מיינע פלענער... 

--- פֿאַר װאָס עפעס ? 

--- ווייל אין דעם מאָג בין איך געווען אין בריסטאָל, 

--- איהר קענט עס בעווייוען ? 

--- גאַנץ געוויס, 

דער ויכטער האָט מיר אַלזאָ ערקלעתרט, אַז איך קען געהן אַהײם, 
נאָר איך זאָל צושטעלען די בעווייזע װאָס גיכער, 

איך בין אַװעק אַהים און האָב זיך גליך גענומען צו דער אַרבײט 
צונױפֿצושטעלען די נייטיגע בעווייזע און אויף מאָוגען האָב איך זי אַװעק. 
געטראָגען אין באָו סטריט פאָליס-קאָורט, 

אין אַכט טאָג אַרום האָט מען מיר ווידער געשיקט רופֿען, דאָס מאָל 
בין איך אױפֿגענומען געװאָרען מיט אַן אויסערגעוועהנליכער העפֿליבקײט פֿון 
די ריכטער, איך האָב גלייך פֿערשמאַנען, אַז זי זיינען איבערצייגט, אַז איך 
האָב קיין שום שייכות ניט צו דער כלומר'שטער { פֿערשװערונג", 

גריוועלי האָט נאָך אַלץ געפרואווט שיטען מיט ליגענס, גאָר ענדליך 
איז ער געצוואונגען געווען זיך מודה צו זיין, אַז אייניגע פערזאָנען; וועלכע 
ער האָט כלומר'שט ניט געקעגט, האָבען איהם געגעבען געלר, ער זאָל 
אױסטראַבטען עפעס אַ מין קאָנטפיראַציעץ, וואו איך זאָל אויך זיין פֿערמישט. 

די ריכטער האָבען ניט אַנדערש גאָר געװאָלט וויסען ווער די מאַכעוס 
פֿון דיזען שוויגדעל זייגען, און גריוועלי איז צוגעשפּאַרט געװאָרען צו דער 


װאַנד,. ענדליך האָט ער געגעבען דעם נאָמען פֿון אַ פֿראַנצױזישען שפּיאָן, 
וועלבער האָט מיט איהם געמאַבט ראָס ,געשעפֿט'.. 

דער סקאַנדאַל איז אַלואָ ענטדעקט געװאָרען, 

גריוועלי'ן האָט מען פֿערימשפט צו דריי מאָנאַט געפֿענגנים פֿאַר שוועץ- 
רען פֿאַלש, זיינע מיטהעלפֿער זיינען בעפֿרײט געװאָרען. 

נאָך דער דאָזיגער געשיכטע האָט זיך פֿאַר מיר אָנגעפֿאַנגען אַ ביטער 
שטיקעל צייט, אייניגע פֿראַנצױזישע שפיאָנען האַבען זיך, ווייזם אויס, פֿער- 
לייגט מיר צו טהאָן צום טויט, אינמאָל בין איך אין {סטרענר" בעפֿאַלען 
געװאָרען פֿון אַ כלומר'שטען שנור, וועלכער האָט מיך בעליידיגט און גע- 
שלאָגען,, איך האָב זיך קוים אויסגעדרעהט פֿון זיינע הענד, אַן אַנדעוס 
מאָל, געהענדיג אין { אָקספֿאָוד פטריט" בין איך שיער ניט אַריבערגעפֿאָה- 
רען געװאָרען פֿון אַ װאָגען, דאָס אין ניט געווען קיין צופֿאַל; נאָר אַן אָב. 
געמאַכטע זאַך, ווייל דער קוטשער האָט זיך עטליבע מאָל געסטאַרעט אַרױפֿ. 
צופאָהרען מיט זיין װאָגען אויף מיר... 

דאַן האָבען מיר מיינע פֿרײנד געראַטהען צו פֿערלאָזען לאָנדאָן אוף אַ 
שטיקעל צייט, און איך האָב אָנגענומען זייער עצה און בעשלאָסען צו מאַבען 
אַ קליינע רייזע, 


שזא + 
מיין רייזץע אין סקאָטלאַנר, -. 


וי געזאָגט, האָב איך אָנגענומען דעם פֿאָרשלאַג פֿון מיינע. פֿרײנד צו 
פֿערלאָזען לאָנדאָן אויף אַ שטיקעל צייט, און איך בין געפֿאָהרען קיין סקאָט- 
לאַנד, | | 

זייט אַ לאַנגע צייט שוין האָב איך חשק נגעהאַט צו בעזוכען דיזעס 
לאַנד, און איצט, אַז עס האָט זיך געמאַכט די געלעגענהייט דערצו, בין איך 
געווען שטאַרק צופריערען, 

אַז איך בין אָנגעקומען קיין עדינבורג איז דאָרט געווען. מורא'ריג קאַלט, 
אפשר צװאַנציג גראַד פֿראָסט, און איך בין אַיונטער אין אַ האָטעל, ואו 
איך האָב ויך בשום אופן ניט געקענט אָנװאַרעמען, ניט קוקענדיג אויף די 
געװאַלדיגע פֿײערס, װאָס מען האָט געהאַלטען אין איין מאַכען אין דעם 
קאַמין פֿון מיין צימער, 

עדינבורג איז אַ שעהנע שטאָדט, וועלכע האָט אין זיך אַ זעהר גרויסע 
צאָהל אַלטע און נייץ מאָנומענטען, 

עס זיינען דאָרט אויך דאָ פֿיעלע שפיטעלער און אַנדערע װאָהלטהעטיגע 
אַנשטאַלטען, נאָר עס פֿעהלען דאָרט אויך קיין געפֿענגניסע ניט: 

דורך דעם אינפֿלוס פֿון איינעם פֿון מיינע פֿרײנד, האָט זיך מיר איינ- 
געגעבען צו בעזוכען אַ סקאָטישע טורמע. 


דאָס איז עטװאָס שרעקליבעס, | 

דאָרט איז ניטאָ קיין טרעט-מיל וי אין לאָנדאָן, נאָר דערפֿאַר זיינען ראָ 
אַנדערע אַרבײמען, וועלכע זיינען פונקט אַזױ שווער און ערמיערענד, און די 
אַרעסטאַנטען, וועלכע קענען ניט אַרבײטען גענוג גיך, ווערן געשלאָגען 
אומ'ברחמנות'דיג פֿין ווילדע חיות, וועלכע דיענען דאָרט אַלם וועכטער. 

נאָכדעם וי איך בין דורבגעלאָפֿען אייניגע לאָנגע קאָריראָרען,, בין איך 
פלוצלונג אַיױס אויף אַ קליינעם הויף, אױסגעפֿלאַסטערט מיט שטיינער, איך 
האָב נאָך ניט איספייעט זיך רעכט אומקוקען אַרום מיר, מיט אַמאָל זעה איך 
וי אַ מאַן, אַן אַרעסטאַנט לױפֿט צו צו מיר מיט אַ געשרײי: 

-- קאַמעואָדין ! איהר זעהט, וי אונגליקליך איך בי ! 

ב'האָב זיך איינגעקוקט אין דעם מאַן, 

דאָס איז געווען אַ נירעריגער, מאָגערער מענש, בלאַס וי דער טױט, 

--- איהר דערקענט סיך ניט ? -- האָט ער געאָגט -- זוכט בעסער 
אין אייערע זכרונות, איהר װועט זיך פֿילײבט פֿאָרט דערמאָנען, 

איך האַב זיך נאָכאַמאָל איינגעקוקט אין איהם, גאַנץ אױפֿמערקואַם, 
און פלוצלינג האָב איך אַ געשריי געטהאָן : 

--- דירװאַל !... װאָס ? איהר דאָ! 

--- ליידער ! וי איהר זעהט. 

-- אָבער װאָס האָט מיט אייך געטראָפֿען ? 

דער אָרעמער פֿרײנד האָט מיר געװאָלט דערצעהלען אַלעס װאָס האָט 
מיט איהם געטואָפֿען, נאָר דער וועג-ווייזער, וועלבער איז געגאַנגען מיט 
מיר, האָט מיך אָנגעניִמען פֿאַרץ אָרם און געואָגט: 

--- קומט, לאָמיר אַװעקגעהן פֿון דאַנען. ס'איז שטריינג פֿערבאָטען צו 
ריירען מיט די אַרעסטאַנטען, 

אי דערזעלבער ציים אין דער געפֿאַנגענער אויף אַ ברוטאַלען אופן 
אָבגעשטויסען געװאָרען אָן אַ זייט, און איך האָב געזעהן װי מען װאַרפֿט 
איהם אַויין אין אַ פֿיגסטעין קעמערל, 

דאָך האָט זיך מיר זעהר געװאָלט וויסען, װאָס פֿאַר אַ פֿערברעכען די- 
זער אונגליקליכער פֿרײנר האָט בעגאַנגען אין וי אַזױ ער אין געקומען אַהין 
אין דעם עדינבורגער געפֿענגנים, 

און אָט װאָס איך בין געװאָהר געװאָרען : 

דירװאַל, וועלבער איז געווען אַ פֿראַנצױז, איו געקומען קיין סקאָטלאַנר, 
אום זיך אויסצודרעהען פֿון דער פאָליציי, וועלכע האָט איהם שרעקליך פֿער- 
פֿאָלגט, 

זיין פֿערברעבען איז בעשטאַנען אין דעם װאָס ער איז געווען אַן אַנאַר- 
כיסט, װי דער שמייגער איו, האָט מען איהם בעשולריגט אין זאַכען, וועלכע 
ער האָט קײגמאָל גיט בעגאַנגען, | 

נאָכדעם וי ער האָט אַרומג עװאַנדערט במעט אין אַלע שמעדט פֿן 


ענגלאנד, איז דירװאַל געקומען קיין סקאָטלאַנד, האָפֿענדיג, אַז ער װעט דאָ 
ווייניגסטענס געפֿינען אַ ביסעל רוה, | 
! = אָכער די נויטה האָט איהם נאָכגעיאָגט בי אַהער און האָט . איהם ניט 
אָבגעלאָזט, איין טאָג, ווען ס'האָט איהם צוגעשפּאַרט דער הונגער, האָט 
ער גע'גנב'עט אַ ברויט פֿון אַ בעקעריי, | 

אין סקאָטלאַנד ווערן דיזע פֿערברעכענס שטריונג בעשטראָפֿט, דירװאַל 
איז פֿעראורטהײלט געװאָרען צו אַ פאָר יאָהר { האַרד לייבאָר", 

דאָס איז ווירקליך געווען צו שרעקליך ! - איך. האָב פוובירט געוואָהר 
ווערן, צי ס'װאָלט ניט מעגליך געווען, אוב ניט פֿערקירצען די שטראָף-צייט, 
ווייניג סטענס פֿערלײבטערן די ליירען פֿון דעם אונג ליקליכען, 

נאָר מען האָט מיר געענטפֿערט, אַז דאָס איז אַבסאָלוט אונמעגליך, ער 
איז פֿעראורטהײלט געװאָרען, מוז ער אָבזיצען די גאַנצע צייט ! 
- = איך האָב גאָרנישט געענטפֿערט דערויף, נאָר אַ געדאַנק איז מיר אַרױף 
אויף'ן זינען, און איך האָב ניט לאַנג געטואַכט װעגען דעם: מען דאַוף 
דיזען קאַטעראַד דאָך אַרױסראַטעװען פֿון געפֿענגניס {,., | | 

די, װאָס קענען מיך, ווייסען, אַז ווען איך האָב געפֿאַסט אַ בעשלוס, 
האָט זעלטען געטראָפֿען איך זאָל איהם ניט אױספֿיהרען און ניט. דערגרייכען 
דעם ציעל, װאָס איך האָב זיך געשטעלט, 

דעם זעלבען אָווענד האָב איך צוזאַמענגערופֿען אייניגע קאַמעראַדען און 
זי דערצעהלט אַלעס וועגען דעם אונגליקליכען דירװאַל אין וועגען מין 
בעשלום איהם צו בעפֿרײען, מיר האָבען אַלוא גליך געמאַכט אַ פלאַן, װו 
אַזױ צו צומרעטען צו דער ארבייט, יי | 

דאָס איז, פֿערשטעהט זיך, גאָרניט געווען קיין גרינגע זאַך צוצוגרייטען 
דיזען אַנטלױפֿען פֿון דער עדינבורגער טורמע, 

דאָך ה} בען מיר צואַמענגעשטעלט פֿאָלגענדען פלאַן : 

איך װעל פֿערלאַנגען און װעל העכסט וואַהרשײנליך נאָך אַמאָל קריגען 
אַן ערלויבעניש צו בעזוכען דאָס געפֿענגניס, 

איך װעל זיך סטאַרען פֿון דאָס ניי אָנצוטרעפֿען דילװאַל'ן און זיך מיט 
איהם צונױפֿרײדען.. אַז עס װעט נייטיג זיין, װעל איך איהם צואװאַרפֿען אַ 
צעטעלע. | : 

ין עטליכע טעג אַרום האָב איך געבעטען אַ נייע ערלױבעניש, וועלבכע 

איך הב בעקומען, אָבער גיט אָהן גרויסע שוויריג קייטען, 

און דער צפֿאַל, וועלכער האָט אונז, ווייזט אויס, געװאָלט קומען צו 
חילף, האָט געמאַכט, אַז איך זאָל זיך ווידער אַמאָל טרעפֿען מיט דעם אונ- 
גליקליכען דירװאַל, : 

אויסנוצענדיג אַ רגע, ווען די וועכטער האָבען זיך פֿערקוקט, האָב איך 
איהם אויף גיך אַרײנגעגליטשט אין דער האַנד אַ צעטעלע, װאָס איך האָב. 
געהאַט פֿין פֿריהער אָנגעגרייט און אין וועלכען איך האָב איהם בעקאַנט. 
געמאַכט מיט אַלעס, װאָס מיר האָבען ברעה צו טהאָן, 
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איצט, אַז עס זיינען שוין פֿערבײ פֿיעלע יאָהרֶען זייט ָא קען איך אֶהן 
אַ שום מורא רערצעהלען. די גאַנצע געשיבטע, , 
ראשית כל האָבען מיר זיך אַװעקגעלאָזט זובען אַ פּראָטעסטאַנטישען 
גלח פֿון נירעריגען וואוקס, און אַז מיר האָבען איהם געפֿונען, האָבען מיר, 
מיט דער הילף פֿון מוומנים נאַטירליך, גע'פועל'ט בי זיין משרת, ער זאָל 
אונז שאַפֿען דעם פאַסטאָר'ס אַלטע קליירער, 
אַז עס איו געקומען דער בעשטימטער מאָג, האָט זיך איינער פֿון אוג- 
זערע קאַמעראַדען אָנגעטהאָן די גלחײשע קלײדער און אִין אַרֵיין אין גע- 
פֿענגנים, אַ זאַך, װאָס אין געווען זעהר לייבט פֿאַר די פֿאָרשטעהעה פו דער 
רעליגיאָן, 
ס'האָט איהם ניט גענו מען לאנג אױיסצוגעפֿינען ען דירװאַלץ, און נאָכרעם. 
וי ער איז מים איהם אַװעק אין אַ פֿינסטערן וינקעל, האָט ער איהם איי 
בערג עג עבען זיינע קליירער, אונטער. וועלבע ע ער האָט געמראָנען אַן אַרבײ- 
טֶער- קאָסטיום, 
אַז דאָס איז געווען אָבגעטהאָן, האָט זיך אונזער קאַמעראַד אָנגעקלעפט 
אַ פֿאַלשע באָרד און איז פֿערפֿאַלען געװאָרען ערגעץ אין טורמע, אין דער 
צֵייט װאָס דירוואַל אין מיט לאַנגזאַמע טריט און מיט דער מיענע פֿון אַ גו- 
מען פאַסטאָר אַרױס פֿון געפֿענגניס, ר יו | | 
ער איז דורבגעגאַנגען אָהן אַ שום שטערונג פֿערבײ די וועכטער, וועל- 
כע האָבען איהם זאָגאַר בעגריסט מיט רעספעקט, און אַזױ אי ער אַריבער 
די מורא'דיגע טהיר, הינטער וועלבער ער װאָלט נאָך געהאַט צו ליירען אַ 
לאַנגע צייט, 
אין אַ נאָהנטער גאַס האָבען מיר אָכג עואַרט אונזער ;פאַסטאָר!, מיר 
האָבען זיך גלייך אַרינגעזעצט אין אַ װאָגען און אָבגעפֿאָהוען צו דעם 
נאָהנטסטען װאָקזאַל, 
אין עמליכע טעג אַרום איז דירװאַל אין דער שטאָלט דונדי אַרױף אויף 
אַ שיף, און עטליכע מאָנאַטען שפּעטער האָבען מיר זיך דערוואוסט, אַז ער 
איז אָנגעקומען בשלום קיין אַמעיקאַ, | 
| = אין דער ציים, = װאָס איך האָבֿ פֿערבראַכט אין סֿקאָטלאַנד, האָט מיר 
פאַפירט אַ מערקווירדיגע געשיבטע, וועלכע איך װעל דאָ דערמאָנען, 
אַ זעהר רייבע דאַמע אין עדינבורג האָט זיך שטאַרק פֿעראינטערעסירט 
פֿאַר מײנע אידעען און ‏ אי געװען זעהר ניגעריג זיך מיט מיר צו 
בעקענען, 
זי האָט מיך געשיקט רופֿען צו זיך אין פאַלאַץ, און נאָכדעם וי זי האָט 
זיך מיט מיר דורכגערעדט, האָט זי מיך זעהר געבעטען, איך זאָל זי ניט 
פערלאוען, איך. זאָל וואוינען ביי איהר אַזױ לאַנג וי איך פֿערבלײב און 
סקאָטלאַגר, 
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דעם אמת זאָגענדיג איז מיר געווען אַביסעל אינאַנגענעהם צו לעבען 
אין אַזאַ ‏ מין לוקסוס, נאָר מיין נייע פֿרײנדין איז געווען אַזױ גוט צו מיר, 
אַז איך האָב קיין האַרץ ניט געהאַט זי איבערצולאָוען, דאָס װאָלט איהר 
פֿערשאַפֿט זעהר פֿיעל יסורים. 
מיסיס טאָון --- אַזױ האָט זי געהייסען --- איז געווען אַ פֿרױ, אַן עוך 
פֿופֿציג יאָהר אָלט, און מיט אַ היבשער אינטעליגענץ, 
אין איהר קינדהייט און דעונאָך אין איהרע יונגע יאָהרען האָבען איהר 
געטראָפֿען גרויסץ אונגליקען, וועלכע האָבען איהר געמאַכט אַביסעל מרה- 
שחורה'ריג, : 
צייטענווייז פֿלעג איך זי טרעפֿען זיצצנדיג פֿעוטואַכבט לעבען אַ פאָר- 
טרעט, . 
|- דאָס איז געווען דאָס בילר פֿון מיסטער טאון, איהר פֿערשטאָרבענעם 
מאַן - | | 
אַז מען קען אָבזיצען שטונדען-לאַנג ביי דעם פאָרטיעט פֿון אַ פערואָן, 
װאָס איז אייך ליעב און טהייער, --- דאָס איז בי מיר געוען אַ גאַנץ נאַ- 
מירליכע זאַך, און איך האָב זיך גאָרנישט. געוואונדערט דערוף. 
נאָר דאָס װאָס עס פֿלעגט סיך ערשטוינען איז געווען די אױפֿרעגונג, 
ב'קען זאָגען די משוגעת, װאָס פֿלעגט קומען נאָכדעם וי זי פֿלעגט אַועק- 
לייגען דאָס בילד פֿון דער האַנד, 
איינמאָל האָב איך ריזיקירט און זיך נאָכגעפֿרעגט ביי דער מיסיס טאון 
וועגען דער אורזאַכע פֿון איהר שרעקליבער אױפֿגערעגטקײט, 
אָט װאָס זי האָט מיר דערצעהלט: 
איהר מאַן איז געווען אַ קאָמאַנדיר פֿון אַן ענגלישע קריעגס-שיף, 
איין נאַכט האָט אױסגעבראָכען אַ מורא'דיגער שטורם איף'ן ים און 
דער ;פֿאָאם" (אַזױ האָט זיך גערופֿען דאָס שיף) איז אונטערגעגאַנגען, 
דער קאַפּיטאַן איז דערטרונקען געװאָרען מיט אַלע שיפֿסלײםט ציגלייך, 
כאָטש דאָס אי אַ גאַנץ טרועריגע געשיכטע, איז דאָס אָבער פֿאָרט 
ניט געווען קיין אױסערנאַטירליכע זאַך, דאָס אויסערגעוועהנליכע פֿאַנגט זיך 
ערשט אָן דאָ: מיסים מאון האָט געגלױבט, אַז דער מאַן איהרער איו ניט 
טוט און אַז ער קומט צו איהר יעדע נאַכט אױיף בעזוך.., ' 
ניט. קוקענדיג דערויף װאָס דאָס איז דאָך די נאַוישסטע זאַך אין דער 
וועלט, דאָך האָב איך גיט געװאָלט צונעהמען ביי דער גוטער פֿרױ איהר 
לעצטע אילוזיע, ס'װואָלט געווען צו גרויזאַם עס צו טהאָן, 
איין נאַכט האָב איך רוהיג געדרעמעלט ביי מיר אין צימער, מיט אַמאָס 
האָט מיר מיסים טאון אױפֿגעװעקט פֿון שלאָף. 
זי איז. געשטאַנען לעבען מיר מיט אַ ביסטרען בליק, 
אין דער לינקער האַנד האָט זי געהאַלטען אַ ליכט און אין דער רעכ- 
טער -- אַ רעװאָלװער, | 
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---װאָס איז אייך ג עשעהן, מיין פֿרײנדין ?--האָב איך אַ געשריי געטהאָן, 

--- װאָס מיר איז געשעהן ? איהר װעט עס באַלר געװואָהר ווערן, מי- 
זעראַבלע פֿרױ װאָס איהר זייט !,;, 

איך האָב געפרואווט זי בערוהיגען, נאָר זי האָט געהאַלטען אין אי 
שרייען : 

--- אינגליקליכע, איהר וועט באַלר שטאַרבען.,, יאָ, כ'וועל אייך דער- 

שיסען אויף טוט !,,, 

איך האָב זיך אַ װאָרף געמהאָן אויף דיזער װאַהנזיניגער און מיר האָט 
זיך איינגעגעבען אַרױסצורײסען בי איהר פֿון דער האַנְד דעם רעװאָלװער, 
וועלכבען איך האָב אַװעקגעװאָרפֿען אין דעם אַנדערן עק צימער, 

די אונגליקליכע פֿרױ איז וואָס ווייטער אַליץ וילדער געװאָרען. 

איך האָב זיך גענומען נאָכפֿרעגען ביי איהר װאָס זי האָט צו מיר, נאָל 
. אויף אַלע מיינע פֿראַגען האָט זי געענטפֿערט מיט זידלעריי און מיט אַלערלײ 
קללות 

ענדליך האָב איך זי אַביסעל בערוהיגט, נאָך אַ מורא'דיגען געויין, 
וועלבער האָט אָנגעהאַלטען אַ פֿערטעל שעה צייט, האָט זי מיר געואָגט: 

-- שלעכטער גײסט װאָס איהר זייט,,, פֿון דעם טאָג אָן, װאָס איהו 
זייט דאָ, האָט מיין מאַן אױפֿגעהערט קומען צו מיר וי זיין שטייגער איז 
געווען ביז אַהער,,, דאָס פֿערטרײבט איהר עס איהם פֿון דאַנען,,, איהר מיט 
אייערע טײפֿלישע שטיק,,, אָט הערט, ער שטעהט ביים טהיר און וויל ניט 
אַרײנקומען צוליעג אייך,,, געהט אַרױס, פֿערלאָזט מיין הױו און קומט ניט 
צוריק, 

פֿערשטעהט זיך, אַז איך האָב ניט געװאַרט, זי זאָל עס מיר זאָגען 
נאָכאַמאָל, איך האָב זיך גלייך אָנגעטהאָן און אָהן צערעמאָניעס, דערנאָך 
האָב איך זיך אָבגעזעגענט מיט דער אָרעמער װאַהנזיניגער, וועלכע װאָלט 
מיך פֿריהער אָדער שפעטער אוראי ערמאָרדעט אין דער. צייט װאָס איך װאָלט 
געשלאָפֿען, 

א'ן עטליבע טעג אַרום האָב איך זיך דערוואוסט, אַז זי האַלט מיך אַלץ 
אין איין שעלטען. זי האָט אָנגעװענדעט ספיריטואַליסטישע מיטלען, האָט 
אַרױסגערופֿען דעם ‏ גײסט פֿון איהר מאַן, וועלבער איז געקומען און האָט 
איהר געואָגט, אַז דאָס בין איך איהם דאָס געשמאַנען אין וועג. און ער 
האָט ניט געקענט קומען צו איהר אויף בעזוך, װי פֿריהער,., 
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לאָרר פּערסאָנס, 


אַז אונזערע אידעען פֿון פֿרײהײט און גערעכטיגקייט געפֿינען גענוג 
פֿרײנד און סימפאַטיזירער אויך צווישען די העכערע קרייזען פֿון דער ג עועל- 
שאַפֿט, איו אַ גום בעקאַנטע זאַך, מיר אין אויסגעקומען זיך צו טרעפֿען מיט 
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פֿיעלע. מענשען,. וועמעס פּראָפֿעסיאָן אָדער וועמעס הויכע שטעלונג אין לע- 
בען האָט זי געצוואונגען זיך אויסצוגעבען פֿאַר ביטערע געגנער פֿון אַלע 
פראָגרעסיווע און פֿרײיהיטליכע בעוועגונגען, און דאָך אין האַרצען זיינען זי 
געווען איבערגעבענע אָנהיינגער פֿון אונזערע אידעען. 
= אין לאָנדאָן האָט מיך אײינמאָל בעזוכט אַ פֿראַנצױזישער פאָעט, וועלכער 
איז כעריהמט אין דער הויכער פֿאַריוער געועלשאַפֿט,,, ‏ איך וויל ניט דער. 
מאָנֶען דאָ זֵיין גאָמען, ווייל דאָס קען איהם פֿילײכט זיין אונאַנגענעהם, עס 
וועְט זיין גענוג צו זאָגען, אַז ער ווערט פֿעררעכֿענט פֿאַר אַ גוטען בורזשואַ, 
פֿאַר אַ פֿרײנר פֿון אָרדנונג, ‏ / | 

אָבער דִיוער ;גוטעֶר בורזשואַ" האָט מיר ערקלעהרט, אַז ער איז ניש 
אִיִמֶער אַזוֹי גֶעווען און אַז בעצם איז ער דאָס גאר איצט אוך ניט, נאָר 
לפנים מוז ער שפיעלען אַואַ ראָלע, אַניט װאָלט ער קיינמאָל ניט געקענט 
צוקומען צו זיין איצטיגער פאָזיציע אין לעבען. ער האָט געהאַט צוויי וועגען: 
אומקומען אין נויטה און ערקלעהרט ווערן אַלט {געפֿעהוליכער, ווילרער אַנאַר- 
כיסט" אָדער ווערן אַ בעריהמטער פאָעט און אָנשפּאַרען אין די הויכע פֿענס- 
טער,,, ער האָט אױסגעקליבען דעם צװוייטען װעג, כאָטש זיין האַרץ איז 
געבליבען מיט אונו,,, יי 

פֿאַר מיר אי דִיוע ערִקלעהרונג גיט געווען קיין איבערוראַשונג, האָב 
איך דאָך אִין לאָגראָן גופא געהאַט אַ געלעגענהייט צו זעהן לאָרדען, וועלבע 
זיינען שטאַרק פֿעראינטערעסירט אין אוגזץרע אידעען און סימפאַטיזירען זאָגאַר 
מיט זיי, 
| = איך וויל דאָ. דערמאָנען איינעם פֿון זיי, דעם. לאָרד פּערטאָנס, וועלכער 
פֿלעגט קומען גאַנץ אָפֿט צו אונזערע פֿערזאַמלונגען, 

ער פֿלעגט אויסווכען ערגעץ-וואו אַן אַלטען, אָבג עטראָגענעם מאַנטעל, 
זִיך אָנטהאָן. אַ קלעגליכען הוט, און אַזױ פלעגט ער קומען אין ‏ אױטאָנאָמיע 
קלוב" אָרער אין ‏ גראַפֿטאָן האָלי צו אונזערע מיטינגען. ,. 

אײנמאָל האָט . מיט אִיָהם זאָגאַר פאַסירט אַ מערקווירריגע געשיבטע, 
וועלכע האָט געמאַכט אַ רעש איבערן גאַנצען לאַנד, 

דאָס איז געווען אין די ניינציגער יאָהרען,, איינמאָל אין אַ ווינטער-גאַכט 

אין ענגלאַגר האָט ראַן געהערשט אַ מורא'דיגע אױפֿרעגונג, די ארי 
ביסטען זייגען געווען זעהר שלעכט אָנגעשויבען בי דער רעגירונג ; די ציו 
טונגען האָבען געהאַלטען אין איין העצען געגען אונז, און די פּאָליציי האָט 
אונז פֿערפֿאָלגט אויף אַ שרעקליכען אופן, 

ס'איז ניט געווען קיין ועלטענע זאַך, מען זאָל אָנפֿאַלען אויף אונז 
גראָד דאַן, וען מיר פֿלעגען זיך פֿערזאַמלען אויף אַ פֿאָרטראַג אָדער אַן 
אײנפֿאַבע פֿערזאַמלונג, 

! מעלוויל, דער טשיף אינספּעקטאָר פֿון ,סקאָטלאַנד יאַרד", האָט ליעב 

גֿעהאַט אונו צו מאַבען אַן איבערראַשוגג, און מעהר וי איינמאָל איו ער 


אַרײנגעפֿאַלען צו אונז אויף אַ מיטינג גראָד אַוום האַלבע נאַכט, ווען מיר 
האָבען געהאַלטען ביים פֿונאַנדערגעהן זיך, עֶר פֿלעגט זיך אומקוקען אויף 
אַלע זייטען, און דעונאָך פֿלעגט ער הײסען זיינע בעגלייטער, זי זאָלען 
אַרעסטירען אַ פאָר פֿון די פֿערזאַמעלטע, פֿערשטעהט זיך, די, וועלכע האָ- 
בען איהם אויסגעקוקט מעהר פֿעודעכטיגט איידער די איבעריגע, 

בי איינעם פֿון די דאָזיגע אומגעריכטע , בעזוכען" האָט מערלוויל געפֿונען 
דעם פֿערשטעלטען לאָרד פּערסאָנס. אין דעם אַלטען מאַנטעל מיט דעם אֶב- 
געבליאַקעװעטען הוט האָט דער ענגלישער לאָרד ווירקליך אויסגעזעהן וי אַ 
{געפֿעהרליכער" מענש, און ס'אין קײן וואוגרער ניט, װאָס מעלוויל האָט 
געלייגט די האַנד אױף איהם. 

דער לאָרד האָט ניט פואָטעסטירט. 

אַלס גוטער ענגלענדער, וועלכער רעספעקטירט די געזעצען פֿון זיין 
לאַנד, האָט ער זיך געלאָוט אָבפֿיהרען אין פאָליציי. סטאַציאָן, 

אַז מען האָט איהם געפֿרעגט אויף זיין נאָמען און אַדרעס, האָמ ער אַ 
װאָרף געמהאָן זיין וויזיט-קאַרטע ביים טשיף אינספּעקטאָר אויף'ן מיש, 

מעלוויל האָט גלייך דערקענט דעם לאָרר און ער האָט גאָר ניט געוואוסט 
ווי אַזױ זיך צו פֿערענטפֿעין פֿאַר איהם. | 

--- איהר דאַרפֿט זיך גאָרניט ענטשולריגען, מיין הערר, --- האָט לאָרר 
פּערטאָנס געזאָגט, --- איהר האַנדעלט אין די אינטערעסען פֿון דער געועל- 
שאַפֿט, און איך, איך זוך אויך צו בעשיצען דיזע געזעלשאַפֿט, נאָר אויף אַן 
אַנדער אופן וי איהר, דאָס הײיסט, פֿיהרענדיג איהר צו איהר אידעאל,, 

די פאָליציי איז אין עֶרגעץ ניט געוועהנט צו האַלטען אַועלבע זאַכען 
בסוד, און ענגלאַגד מאַכט ניט קיין אױסנאַהמע אין דיזער הינזיכט, 

אַ דעפאָרטער האָט רערשמעקט רי גאַנצע געשיבטע, און אױף מאָיגען 
איז זי ערשיענען אין איינער פֿון די לאָנדאָנער צייטונגען, 

דאָס איז געווען אַ מורא'דיגער סקאַנדאַל, | 

פֿערשטעהט זיך, אַז דאָס בלאַט האָט ניט פֿערעפֿענטליכט דעם נאָמען 
פֿון דעם לאָרד, נאָר דאָך איו דאָס געווען גענוג אָנצומאַכען אַן אמת'ץ 
מהומה אין די הויכע ענגלישע קרייוען, / 

די גרויסע ענגלישע אַריסטאָקראַטיע האָט ענערגיש פּראָטעסטירט געגען 
דיזען ,פֿאַלשען קלאַנג", וי זי האָט עס אָנגערופֿען, און זי האָט ערקלעהרט, 
אַז קיין שום לאָרד האָט זיך נאָך קיינמאָל נים ערנירעריגט צו געהן אוף אַן 
אַנאַרכיסטישער פֿערזאַמלונג, 

אָבער לאָרד פּערסאָנס איז געווען אַ צו עחרליכע נאַטור צו בלייבען 
פֿערשטעקט אין אַ וויגקעל דאַן, וען די װאַהוהײט ווערט אַזױ געטראָטען 
מיט די פֿיס,,, ער האָט אַלזאָ אָנגעשריבען צוֹ דער ענגלישער צייטונג אַ 
בריעף, אין וועלכען ער האָט אָבגעגעבען פֿאָלגענדע אינטערעסאַנטע ער- 
קלעהרונג : : 


== 66 = 


;יאָ, דאָס בין איך דאָס געווען דער ענגלישער לאָרד, וועלבער איוגע- 
גאַנגען אין גראַפֿטאָן האָל אויף דעם אַנאַרכיסטישען מיטינג, 

,איך בין דאָס געווען דער, וועמען מר, מעלוויל האָט אַרעסטירט וי אַן 
אינפֿאַכען ,דושעק דחי ריפער", 

,נאָר איידער איהר פֿערװאַרפֿט מיך מיט שמוץ, הערט מיך בעסער אויס 

,מיר זיינען אַ טויזענד מיוחסים, וועלבכע לעבען דאָ אין לאָנדאָן אַזױ וי 
די קעניגע, און מיר פֿיהלען זיך אַזױ גליקליך, אַז מיר פֿערגעסען גאָר זיך 
אומצוקוקען אויף די, וועלכע ערקלעהרען, מיט רעכט אָדער מיט אונרעכט, 
אַו די געז{לשאַפֿט איז שלעכט און גרױזאַם, 

,איך בין אַרונטערגעגאַנגען פֿון מיין פיעדעסטאַל, אום זיך אויסצומישען 
מיט די, וועלכע איהר רופֿט , המון", און לאָמיך אייך זאָגען, אַז אין ,גראַפֿ- 
טאָן האָל" האָב איך געהערט רעדנער, וועלכע האָבען געוזאָגט גאַנץ פֿער- 
נינפֿטיגע זאַכען, 

;זי האָבען זיך געקלאָגט אויף די סאָציאַלע אונגערעכטיגקייטען, זי 
געפֿינען, אַז מיר האָבען קיין שום רעכט ניט צו האָבען אַ פֿערמעגען דאַן, 
ווען זי ליידען הונגער,,, 

,ס'איז בלויז אַ מיינונג, װעט איהר זאָגען; איך גיב דאָס צו, אָבער 
לאָמיך אייך פֿערזיכערן, אַז זי איז ניט ערגער וי אירגענד וועלכע אַנדערע 
מיינונג,, װאָס מיר פֿערטהידיגען אַזױ שטאַרק. 

,דער פֿעהלער אין אײיראָפּאַ איז דאָס, װאָס מיר בעשעפֿטיגען זיך זעהר 
ווייניג מיט דער לאַגע פֿון דער לידענדער קלאַסע,, אַז די אָרעמע און 
הײמלאָוץ מאַרשירען פֿערבײ אונזערע פאַלאַצען אין דער מאַניפֿעסטאַציע פֿון 
די אַרבײטסלאָזע, װאַרפֿען מיר זיי צו עטליבע פֿונט, און מיר מיינען, אַז מיר 
האָבען שוין גענוג געטהאָן פֿאַר זיי,,, 

,נון, מיר האָבען אַ גוויסען טעות ! מען דאַוף זיך ניט צופֿריעדענשטע- 
לען דערמיט, װאָס מען גיט די אָרעמע לייט עטליבע פעניס, מען מוז זי 
אַלעמען פֿעוזאָרגען מיט אַרבײט,,, 

פֿילײכט אַז זיי וועלען קענען שטילען זייער הונגער, אַז זי וועלען האָ- 
בען וואו דעם קאָפּ אַװעקצולײיגען, אַז זי וועלען קענען ערנעהרען זײיערע 
פֿאַמיליען, --- פֿילײכט וועלען זי דאַן ניט זיין אַזױ ווילד, אַזױ אױפֿגעבראַכט 
געגען דער געזעלשאַפֿט,, 

,אָבער אום צו וויסען װאָס זיי ווילען און אין װאָס זי נייטיגען זיך, 
מוז מען אַביסעל לעבען צווישען זיי, 

,איך האָב פֿעובראַבט אַ פאָר שטונדען אין זייער געועלשאַפֿט, און דאָס 
האָט מיר געגעבען רי געלעגענהייט צו פֿילאָזאָפֿירען אַביסעל,,." 

דיזע ווערטער, וועלכע זיינען, דוכט זיך, געווען אַזױ פֿערנינפֿטיג, האָ- 
בען אָבער די ענגלענדער גאָרניט געשמעקט,,, 

מען איז אַרױפֿגעפֿאַלען װי די ווילדע אויף דעם אָרעמען לאָרד, 
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די טהירען פֿון די סאַלאָנען האָבען זיך פֿאַר איהם פֿעומאַכט, און זיין 
אייג ענע פֿאַמיליע האָט זיך מיט איהם געשעהמט, 

זי האָט איהם נים געקענט מוחל זיין פֿאַר דער שמאַך און שאַנד, װאָס 
ער האָט אַרױפֿגעצױגען אויף איהר. 

אַזױ וי ענגלאַנד אי אַ ,פֿרײע מדינה" און יעדער איינער האָט אַ רעכט 
צו האָבען זיין מיינונג, האָט מען דעם לאָרד ניט געקענט אַרײנזעצען אין 
טוומע דעדפֿאַר. 

נאָר אַ מיטע? האָט מען דאָך געפֿינען, איהם צו בעזייטיגען, איהם 
דערווייטערן פֿון דער הויבער געזעלשאַפֿט", פֿון וועלכער ער האָט זיך אַלײן 
מיט זיינע רייד אױסגעשלאָסען, 

מען האָט איהם ערקלעהרט פֿאַר משוגע און איהם אַריינגעגעבען אין אַ 
דול-הויז,,, 

איך גיב צו, אַז דיוער פקאַנדאַל האָט געקענט אָבשועקען די אַנדערע 
װואָהלהאַבעגדע לייט, וועלכע האָבען געהאַט בדעה זיך אָבצוגעבען אַביסעל 
מיט דער סאָציאַלער פֿראַגע. 

ראָשפֿאָר, ריירענדיג אײנמאָל מיט מיר וועגען דיוען פֿאַל, האָט מיר 
געזאָגט : 

לאָרד פערסאָנס איז ווירקליך געוען אַ משוגענער, מחמת ער האָט 
געהאַט אַן איידעל האַרץ און אַן אױפֿריכטיגען באַראַקטער אין רעכטען מיטען 
פֿון אַ געזעלשאַפֿט פֿון הוילע צבוע=אַקעס." 

דיזער אָרעמער לאָרד פערסאָנס אין געווען פֿערשפּאַרט אין אַ דול-הויז 
אין דעם געגענד פֿון טשעלסי, 

איינמאָל האָב איך זיך גאָכגעפֿרעגט אויף איהם ביי אַ דאָקטאָר פֿון די- 
זען אַנשטאַלט, 

--- דיזער מאַן איז ניט משוגע, -- האָב איך זיך אֶָבגערופֿען. 

--- װאָס מיינט איהר דערמיט ? --- האָט זיך דער דאָקטאָר געוואונרערט, 

-- דאָס װאָס איך זאָג . איך בין איבערצייגט, אַז ער איז קלאָהר וי 
אַלע קלאָהרע מעגשען. 

-- מען זעהט אַרױס, אַז איהר קענט איהם ניט, --- האָט דער דאָקמאָר 
געואָגט. --- דאָס איו אַ געפֿעהרליכער משוגענער,, ער האַלט אונו כסדר 
אין איין רופֿען עועל-קעפ,,, | 

--- און ער איז, ב'לעבען, גערעכטו,, 

--- אַװוי מיינט איהר ? 

--- יאָ,,, אײנצושפאַרען אַזאַ געזוגדען און קלאָהוען מענשען וי לאָרד 
פּערסאָנט, האָבען די דאָקטורים, וועלכע האָבען איהם עקזאַמינירט, ענטווע- 
דער געמוט זיין אײגפֿאַבע טולען, אָדער מען האָט זי געמוזט געבען אַ 
רעכטע מטבע אין רי לאַפעס, בדי זי ואָלען בעגעהן דיוען מורא'דיג ען פֿער- 
ברעכעןיי, 
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און די לעצטע השעוה איו טאַקי געווען ריבטיג. 
{ = שפעטער איז מען געװאָהר געװאָרען, אַז דעם לאָרד'ס פלימעניקעס 
האָכען געקראָגען צוויי דאָקטױרים, וועלכע האָבען פֿאַר אַ רעכטע סומע 
ערקלעהרט דעם אונגליקליכען מענשען פֿאַר משוגע און האָבען איהם מיט 
געװאַלד אַרײינגעזעצט אין דול הוו, ‏ / 

ס'האָט זאָגאַר געהאַלטען דערביי, עס זאָל דורך דעם אויסברעכען אַ 
גרויסער סקאַנדאַט, נאָר אָט אַפּניס אַז לאָרד פּערסאָנס האָט עס ניט געװאָלט 
און ער האָט בעסעל אויסגעקליבען: צו שטאַרבען אין משוגעים-חויז, איירער 
זיין פֿאַמיליע זאָל וערן צו שאַנד און צו שפּאָט. / | 

וי איהר זעהט, איז ניט אַזױ לייבט, ווען מען איז רייך, זיך אָכצוגע- 
בען אַביסעל מיט די װאָס ליידען, 

דאָס װייוט עפעס אויס אַזױ מאָדנע, אַז מען ווערט דערפֿאַר ערקלעהרט 
פֿאַר משוגע און מען שפאַרט אָן אַזשׁ אין דול-הויז,,, 


1טצ, 
מיינע קוּריאָזע שכנים, 


דער בעל הבית פֿון מיין וואוינונג אין איסט דאָליטש איז געווען אַן 
אויסגעצייכענטער מענש, אַן אינטעליגענטער ענגלענדער, וועלכער האָט אויף 
מיר געקוקט וי אויף אַ געוועהנליכע שכנה און ס'האָט איהם ניט אָנגעהױ- 
בען אַרען װאָס איך בין אַן אַנאַרכִיסטקע, ביי איהם אין דִי אויגען בין איך 
געווען אַ פֿערואָרגטע פֿרױ, װאָס לעבט פֿון גרייטען און האָט זיך איהרע 
פֿאָרטגעשריטענע אידעען, נאָר ער האָט קיין מורא גיט געהאַט פֿאַר מיר, 
אין דער צייט װאָס געוויסע שכנים מײנע האָבען געקוקט אױף מיר מיט 
פֿערדאַכט און זאָגאַר. מיט שרעק, פֿלעגט אָט דער לענדלאָרד קומען פֿון צייט 
צו צייט פֿערפֿיהרען אַ שטיקעל געשפרעך מיט מיר, 

דאָס איז געווען אַן אַמאָליגער מאַטראָז, וועלכער איז פלוצלינג רייך 
געװאָרען, נאָר ער איז געבליבען אַזױ פּראָסט וי געוען, 

דערּצו איז ער געווען אַן איידעלער מענש מיט אַ גוט האַרץ, 

איינמאָל, ווען איך האָב זיך פֿערענטפֿערט פֿאַר איהם פֿאַרװאָס איך קען 
איהם קיין דירה-געלד ניט צאָהלען, האָט ער מיך געפֿרעגט: 

--- װאָס זשע, איהר לעבט דען ניט פון גרייטען? 

--- איך ? געווים ניט, | 

-- אָבער איהר אַרבײט דאָך נים,,, 

--- איך שרייב ביכער און האַלט פֿאָרטרעגע, 

--- און דאָס בריינגט עפעס איין ?,, 

--- וי אַמאָל,,, 


יו יי 
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-- אָבֶער אַז איהר האָט ניט קיין בעשטעלונג. אויף. אַ. בוך אע אָ 
פֿאָרטראַג, פֿון װאָס לעבט איהר דאַן ? 
--- מיינע קאַמעראַדען קומען מיר צו הילף, / 
דאָס איז דעם ענגלענדער זעהר געפֿעלען, ער איז געווען שטאַרק בע: 
גײסטערט פֿון דער סאָליראַריטעט, וועגען וועט ער איך האָב מיט איהם זעהר 
אָפֿט גערעדט, נאָר ער האָט גע'טענה'ט, אַז דאָס איז איצטיגע צייטֶען שׁוועֶר 
צו בעהויפטען, 
-- מיר לעבען אין אַ יאָהרהונדערט פֿון . עגאָאיום, --- האָט ער גע- 
זְאָגט. --- די, װאָס זיינען גליקליך און רייך,, האָלטען זייער געלר פֿאַר זיך.., 
ער אַלײן איז ניט געווען װי די אַנדערע, אָבער דאָס האָט זיך געלאָזט 
בעג רײפֿען, ער פֿלעגט עס מִיר ערקלעהרען אויף אַואַץ אופן: - 
-- אָה, איך, ‏ זעהט איהר, דאָס איז עפעס אַנִדערש,,, איך בין אַמאָל 
געווען זעהר. אונגליקליך. צװאַנציג יְאָהר צייט האָב איך געאַרבײט שווער און 
ביטער, און דערנאָך, פלוצלינג, איו מיר אַרײנגעפֿאַלען אַ ירושה.,, אָבער 
איך קען ניט פֿערגעסען װאָס די נויטה איז אַזױנס און איך סטאַרע זיך וי 
ווייט מעגליך צו העלפֿען די אונגליקליכע, | 
אַ פֿילאַנטראָפּ, ווייטער איז ער ניט געגאַנגען, זיין רעספעקט פֿאַר'ן גע- 
זעץ איז געווען זעהר גרוים, ער האָט שטאָלצירט מיט דער ענגלישער רעגי- 
רוגג און מיט איהרע געזעצע. 
נאָר אײנמאָל האָט זיך איהם געמאַכט עפעס, װאָס האָט אַביסעל אָב- 
געשװאַכט אין איהם די אַכטונג פֿאַר'ץ געזעץ, מען האַט איהם פֿעראורטהײלט 
צו אַ גרויסער געלד-שטואָף דערפֿאַר װאָס ער האָט ניט אָבגעהיט אַ געװיסע 
פֿאָרשריפֿט פֿון דער רעגירונג, און אַזױ װוי ער האָט זיך געלאָזט בעטען און 
ניט געװאָלט אַזױ גיך בעצאָהלען, האָט מען איהם צוגעלייגט 19 טעג גע: 
פֿענגניס אויך, פֿון דאַן אָן האָט ער אָנגעהױיבען האָבען א אַנדער. מיינונג 
וועגען די געזעצע פֿון זיין לאַנד, | 
װוער וייס ? מיר װאָלטען איהם אפשר געקענט אין גאַנצען געווינען 
פֿאַר אונזערע איבערצייגונגען, נאָר ער איז געווען צו אַלט דערצו, און ער 
איז אין אַ שטיקעל ציים אַרום געשטאָרבען... 
נאָר צוויי שכנים האָב איך געהאַט אין איסט דאָליטש, צויי אַלטע 
ענגלענדער, אַ מאַן מיט אַ פֿרױ, וועלבע פֿלעגען מיך אָנקוקען מיט צושראָ- 
קענע אויגען, ווען איך פֿלעג. פֿערבײגעהן מיט מיינע הינטלאַך פֿערבײ זייער 
הויו, 
וי איך האָב זיך שפעטער דערוואוסט האָבען זײי. פֿאַר מיר קיין אַנדער 
נאָמען ניט געהאַט, נאָר די ,שװאַרצע פֿרױ",,. 
דער מאַן איו געווען אַ הױכער, מאָגערער אַלטער; זיין פֿרױ אַ דיקע 
פּערואָן מיט געגרייזעלטע האָר און מיט אַ טונקעלען געזיכט. 
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דיזע בראַװע לייט האָבען זיך איינגערעדט, אַז מיין שכנות איז פֿאַר זי 
אַ געפֿאַהר, ביי זיי איז געווען אָבגעמאַכט ניט אַנדערש, נאָר אַו איך האָב 
זיך אָנגעזעצט אויף זיי און שיק אויף זי אָן אַלערלײ אונגליקען... 

גראָר האָט זיך געמאַכט, אַז װען איך פֿלעג נור פֿערבײגעהן זײיער 
הויז, האָט געמוזט עפעס פאַסירען,,, ס'איז גענוג געווען איך זאָל זיך בע- 
ווייזען, און דאָס האָט פֿעואורזאַכט דעס טױט פין אַ הוה אַ קאַץ, אַ פאַ- 
פאַגײי, אָרער אַ דאַבעלקע פֿלעגט אַרונטערפֿאַלען פֿון דאַך, אָדער אַ שוב 
האָט זיך צובראָכען,., 

אַ שטיק צייט האָב איך ניט אָנגעהױבען וויסען פֿון די אַלע זאַכען, ביז 
װאַנען אַן אַרבײטער, וועלכער האָט פֿערריכט עפעס בי מיר אין הױו, האָט 
עס מיר דערצעהלט, 

איך האָב גלייך אָנגעשריבען אַ בריעף צו דיזע בראַװע לייט און איך 
האָב זיי, פֿערשטעהט זיך, בערוהיגט און פֿערזיכערט, אַז איך ווייס ניט פֿון 
װאָס צו זאָגען,,, גאָר מיין בריעף האָט זיי נאָך אַרינג עװאָרפֿען אין אַ גרע- 
סערן שרעק, 

איין טאָג האָט מען ביי זי אַרוױסגע'גנב'עט זייער ביסעל געלד, װאָס 
זי האָבען געהאַט אָבגעשפּאָרט, און אויף וועמען האָבען זיי געקענט אַרױפֿ- 
װאַרפֿען די שולד, אוב ניט אויף מיר? 

מען האָט מיך געשיקט רופֿען אין דער פאָליציי און איך האָב זיך נים 
געקענט אינהאַלטען און געמוזט אַרױספלאַצען מיט אַ ווילדען געלעכטער, 
הערענדיג, אין װאָס איך ווער בעשולריגט, 

דאָך האָב איך פֿערשטאַנען, אַן דאָ מוז עפעס שטעקען אַ געוויסע גע- 
היימע אינמריגע. 

אומזיסט און אומנישט האָבען די אַלטע לייט ניט געקענט אָנהיינגען 
אויף מיר אָט די אַלע נאַרישע זאַכען, מן הסתם איו דאָ פֿאַרהאַן עפעס אַ 
געהיימניס, האָב איך זיך געטראַכט. און דיזע געהיימע זאַך האָב איך אַזױ 
לאַנג געזוכט ביז װאַגען איך האָב זי אױסגעפֿונען, 

מיכטער און מיסיס קאָקאַהעד (אַזױ האָט זיך דאָס אַלטע פאָר פֿאָלק 
גערופֿען) האָבען געהאַט אַ יונגע דיענסטמיידעל מיט'ן נאָמען מערי, איג- 
מאָל האָב איך איהר אױסגעױדעלט דערפֿאַר װאָס זי האָט געװאָרפֿען אַ 
שמיין אויף איינעם פֿון מיינע הינטלאַך, די דאָזיגע מערי איז געווען אַ פֿער- 
ביסענע און זי האָט עס מיר בשום אופן ניט געקענט פֿערגעסען, אַזױ וי זי 
האָט געהאַט אַ גלאַטען צונג און געוואוסט װוי אַזױ צו נעהמען איהוע בעלי 
בתים, האָט זי זיי איינגערעדט, אַז איך בין אַ כישוף-מאַנערין, אַ טייוועל, 
װאָס איז אַראָב אויף דער ערד צו בעגעהן אַלערלײ פֿערברעכענס,,, 

דאָס איז געווען זעהר קאָמיש, און די דאָזיגע קליינע מעוי האָט ווירק- 
ליך געהאַט אַ גרױסאַרטיגע פֿאַנטאַױע.. זי האָט זאָגאַר געהאַט צופֿיעף 
פֿאַנטאַזיץ, און דאָס האָט זי אונגליקליך געמאַכט, די פאָליציי האָט געמאַכט 
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אַן אונטערזוכונג וועגען דער גנבה, און מען האָט געפֿונען דאָס גאַנצע געלד 
פֿון די אַלטע לייט בי זייער דיענסט-מיידעל אין קאַסטען, 

מען האָט איהר נאַטירליך אַרינגעזעצט אין טורמע, און פֿון דעם טאָג 
אָן װאָס זי האָט פֿעולאָזען זייער הוו, האָבען זיך די אַלטע לייט אױפֿגע- 
הערט שרעקען און עס האָט זיי שוין קיין שום אונגליק ניט געמראָפֿען, 

שפּעטער האָב איך זיך דערוואוסט, אַז דאָס פֿלעגט מערי אַלײן צוברע- 
כען די שויבען, דערווערגען די היהנער, פֿעריסם'ען די קעץ, נור כדי איהרע 
בעלי בתים זאָלען גלויבען, אַז דאָס טהו איך זי דאָס אָב אַ כישוף... 

די קליינע נאַר האָט אויף אַזאַ'ץ אופן געהאָפֿט מיר צו פֿערשאַפֿען אבי 
סעל צרות און זיך נוקם זיין אָן מיר. 

נאָך אַ שכן האָב איך געהאַט, איו דאָס געווען אַ פֿערברענטער ספי- 
ריטואַליסט, 

אַ גאַנצען טאָג פֿלעגט ער זיך אַן עצה האַלטען מיט די טישלאַך, וועלכע 
ער האָט געצויגען פֿאַר דער צונג און זיי געמאַכט ריידען,,, און די טישלאַך 
האָבען איהם איבערגעגעבען פֿערשיעדענע מאָדנע זאַכען פֿון אַלע גרויסע 
ענגלישע מענער, פֿון נעלסאָן, דיקענס, שעקספיר אָדער מילטאָן.., 

און שטעלט אייך פֿאָר, אײנמאָל האָט זיך שעקספיר בעויזען צום ספי- 
ריטואַליטט און האָט איהם געװאָרענט פֿאַר מיר,,, ,היט זיך,," זאָגט ער, , פֿאַר 
לואיזץ מישעל, זי איז פֿעהיג אויף אַלצרינג און צוליעב איהר איז איער הויז 
אַרומגערינגעלט מיט שלעכטע גייסטער"., 

זאָל מיר אסור זיין, צי איך ווייס, װאָס שעקספיר האָט געהאַט צו מיר 
און פֿאַרװאָס איך בין אַזױ שלעכט געוען אין זיינע אויגען.. 

איין אָװענד, ווען איך בין צוריקגעקומען פֿון גאַס אַהײם, האָב איך 
געפֿונען אַ מאַן, וועלכער האָט ביי מיר אין עסס-שטוב אָנגעצונדען עפעס, 
װאָס האָט פֿונאַנדערגעטראָגען איבער'ן צימער אַן עקעלהאַפֿטען רויך, 

-- ווער זייט איהר? -- האָכב איך אַ געשרי געטהאָן צו דיוען אוֹמ- 
געבעטענעם גאַסט, -- װאָס טהוט איהר דאָ /6, 

דער מאַן האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַ פֿינסטערער מיענע, און גיט קו- 
מענדיג אין קיין שום פֿערלעגענהייט, האָט ער געענטפֿערט : 

--- איך טרייב אַרױס די שלעכטע גײסטער, װאָט איהו האָט אָנגעקלי- 
בען דאָ, און וועלכע איהר האַלט אין איין צושיקען צו מיר אין הוו,,, 

דאָס איז געווען מיין שבן, דער ספיריטואַליסט. 

איך בין שיער ניט צופלאַצט געװאָרען פֿאַר געלעכטער און איך האָב 
איהם געלאָזט טהאָן ווייטער זיין לעכערליכע אַרבײט, ס'װאָלט געווען נאַריש 
פֿון מיין זייט צו פרוביוען איהם אָבהאַלטען דערפֿון. 

אַז ער האָט אַרױסגעטריבען די בעהאַלטענע שלעבטע גייסטער פֿון אַלע 
מיינע צימערן, האָט ער זיך גאַנץ העפֿליך ענטשולדיגט פֿאַר מיר און האָט 
פֿאַר מיר אויסגעגאָסען זיין ביטער האַרץ,,, 
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אויף אַזאַ'ץ אופן בין איך דערגאַנגען, אַז איך האָב פֿאַר אַ שונא 
שעקפפֿיר'|, דעם גוויסען שעקספיר. 
;= מען. האָט ווירקליך געקענט שטאַרבען פֿאַר געלעכטער, 
{ = נאָר מיין ספיריטואַליסט האָט ניט געטויבען קיין קאַטאָװעס, 

מיט אַן ערנסטען טאָן האָט ער זיך אָבגעװפֿען: ‏ ! 

-- מאַדאַם, ס'איז וִוירקליך געווען אַ העזה פֿון מיר אַריינצוקומען אַהער 
גִיט אָנגעפֿרעגטערהײט,. נאָר אִיך האָב קיין בויוה ניט געהאַט. איך האָב 
פֿשוט ניט געקענט שלאָפֿען... בייזע ווחות פֿלעגען אַרומשפרינגען די גאַנצע 
נאָכְט ביי מיר אין צימער,,, איך האָב געוואוסט, אַז זי קומען פֿון אייך. ווען 
איך בעט ביי אייך די ערלויבעניש אַרינצוקומען אויסרייניגען איער וואוינונג, 
װאָלט איהָר עס מיר אֶהְן צװײפֿעל ענטואָגט. דערפֿאַר בין איך אַרין אָהן 
אייער וויסען,,, איצט זיינען די שלעכטע גײסטער שוין פֿערגיכטעט, און איך 
בין זיכער, אַז עס וועט אייך ניט באַנג טהאָן דערפֿאַר, ווייל זיי האָבען אייך 
אויך געמוזט פֿערדרעהען אַ קאָפ... 
|| -- מיר ? ס'הויבט זִיך גאָרניט אָן, 

-- אַזױ מיינט איהר ? אָבעֶר איך ווייס װאָס איך רייד, אייערע אירעען 
זיינען דער בֿעסטער בעווייז דערויף,., װוי מיינט איהר, װאָלט איהר דען גע- 
וֶוען אַן אַנאַרכיסטין, אַן אונטערצינדערין און אַ רעװאָלוציאָנערקע, ווען די 
שדים און רוחות. װאָלטען ניט געהאַט קיין שליטה איבער אייך ?,,, אָבער 
אַלעס איו נאָך ניט געענדיגט, איהר זייט נאָך פֿער'כשוף'ט. מען מוז אייך 
נאָך בעפֿרײען פֿון די שלעכטע גײסטער, וועלכע האָבען זיך אַרינגעכאַפט צו 
אייך אין קערפער... פֿאַרהאַן דעיצו אַן אײנפֿאַכעם מיטעל. 

--- כ'בין אייך מוחל די טובה. 

--- דאָך... 

-- מיין הערר, אָנשטאָט מיך צו בעפֿרײען פֿון די גײסטער, בעט איך 
אייך, איהר זאָלט מיך גלייך בעפֿרײען פֿון אייער אָנוועזענהייט. 

דער ספּיריטואַליסט האָט נאָך געװאָלט וייטער ריירען, נאָר איך האָב 
איהם לאַנְגזאַם צוגעפֿיהרט צו דער טהיר. 

אַוועקגעהענדיג האָט ער מיר צוגעװאָרפֿען פֿאָלגענדע ווערטער : 
- - -- אַה, אָרעמע פֿרױ ‏ אָרעמע פֿרױ װאָס איהר זײיט! איך האָב גע- 
װאָלט ‏ אייער טובה און איהר הָאָט מיך ניט פֿערשטאַנען. װאָס קען איך 
טהאָן ? יעדענפֿאַלס, איך בין רוהיג, איך בין בעפֿרײט פֿון די בייזע גײסטער. 

און מיין אָרעמער ספיריטואַליסט איז אַװעק. מעהר האָב איך פֿון איהם 
גיט געהערט. 

מען קען זיך גאָרניט פֿאָרשטעלען, וִוי דער ספיריטואַליום איז פֿערשפּרײט 
אין ענגלאַנד. ער האָט דאָ טויזענדער אָנהיינגער. 

| יעדען אֶווענד ווערן אין לאָנדאָן אָבגעהאַלטען ספּיריטואַליסטישע פֿער. 

זאַמלונגען,. אין וועלבגע עס בעטהייליגען. זיך דאָס רוב די ;גרויסע לייט". 
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לאַרדען, באַראָנען אין זייערע פֿרױען קומען זיך -צונויף אַהין, זיך דורבריידען 
מיט די טישלאַך און זיך נאָכפֿרעגען בי זי וועגען דעם װאָס עס מהוט זיך 
אויף יענער וועלט,,. | 
| == פֿון צייט צו ציים יאַװעט זיך אַ זאָגענאַנטער {מידיום" אויף: דיזע פֿער- 
זאמלונגען און צייגט די איינגעגלויבטע שוטים אויסערגעוועהגליבע,- ערשטוי- 
נענדע ואַכען.. אָט רופֿט ער אַרױס פֿיגורען פֿון מענשען, וועלבע זיינען שוין 
טױם זיט יאָהרהונדערטע, און אָט לאָוט ער זי הערען שטימען פֿון יענער 
זייט קבר,, 0 

די דאָויגע ,מידיומס? זיינען דאָס רוב דורכגעטריבענע שוינדלער, זי 
וועין, פֿערשטעהט זיך, גוט בעלוינט פֿאַר זייער אַרבײט און זיי מאַבען גאָל- 
דענע געשעפֿטען אין ענגלאַנר, 

איך. האָב געקענט איינעם פֿון זיי, אַ געוויסען האַריסאָן, וועלכער האָט 
אין איין יאָהר צייט געמאַכט נים ווייניגער פֿון פֿופֿציג טויזענד פֿונט, 

אָבער דִיזער האַריטאָן איז אינפֿאַך געווען אַ געשיקטער שװאַרץ-קינצ- 
לער, ווייטער גאָרנישט, און איינמאָל האָט מען אֵיהֶם טאַקי אַרעסטירט אין 
רידזשענט סטויט, בעת ער האָט דאָרט כלומר'שט געװאָלט צייגען, וי די 
גלעזער טאנצען אויף זיין בעפֿעהל,, / 

אַן אַנדער ספיריטואַליסטישער ,מידיום' מיט'ן נאָמען פאַניפוסטאָן האָט 
אין אַ געוויסען מאָמענט געמאַכט אַ רעש אין לאָנדאָן, איבעראַל האָט 
מען גערעדט פֿון איהם. ער האָט זיך אָנגעגעבען פֿאַר אַ וואונדערבאָרען 
דאָקטאָר, װאָס קען אויסהיילען אַלע קראַנקהײטען, און נאָך אַן אײגענשאַפֿט 
האָט ער געהאַט: אַזױ װי דער היליגער אַנטאָניס פֿון פאַרואַ האָט ער 
געקענט אױסגעפֿינען אַלע גנבות, אַלע פֿערלאָרענע זאַכען,.. 

אין גראָזװענער סטויט האָט ער געהאַלטען אַ קלייגעם אַפאַרטאַמענט, 
וואו ער פֿלעגט אױפֿנעהמען זייגע פאַציענטען און זיינע קליענטען און זי 
געבען זיינע עצות. | 

זיין וואוינונג איז שטענדיג געווען בעלאַגערט פֿון מענשען, און ער האָט 
זיך פֿין קיין זאַך ניט אָבגעזאָגט. די שווערסטע קריינק איז פֿאַר איהם געווען 
אַ גאָרנישט; ער האָט זיך אָנגענומען צו קורירען די, וועמען אַלע דאָקטוירים 
האָבען אָבגעזאָגט דאָס לעבען,,. געוועהנליך איז איהם געגאַנגען װי אלע 
{געטליכע? מענשען פֿון זיין סאָרט, זייענדיג אַ דורכגעטריבענער זשוליק, 
האָט ער געוואוסט, וי אַזױ זיך אַרױסצודרעהען פֿון יעדער צרה און עֶר האָט 
אימער געהאַט אַן אָנגעגרײטען תירוץ, טאָמער אין איהם עפעם ניט געלונ- 
גען, און עס איז איהם זעהר אָפֿט ניט געלונגען ‏ | : 

די גייגיריגקיים האָט מיך געצויגען זיך צו בעקענען מיט דיזען בחור, 
דאָס האָט מיר געקאָסט צוועלף שילינג, נאָר בנאמנות, אַז איך בעדויער עס 
גאָרניט, ווייל דיוער פאַניפוסטאָן איז ווירקליך געווען אַמװירענד. 

צוערשט האָט ער מיך אָנגעגומען פֿאַר אַ הייליגע שוועסטער, דערנאָך 
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פֿאַר אַ גו אװערנאַנטקע, און ענדליך בין איך געווען אַ פֿערקױפֿערין פֿון טי- 
קעטס ביי דער איזענבאַהן.,, 

אַז איך האָב איהם געואָנט, אַז ער האָט אַ טעות און אַז אין בין גאר 
לואיוע מישעל, איו ער תחילת געבליבען זיצען אַ צומישטער, נאָר דער 
הבוה באַן האָט געהאַט אַ טײפֿלישע חוצפה אין זיך, און אַװי וי ער אין 
אַזױ מיאוט אַרײנגעפֿאַלען וועלענדיג טרעפֿען די געגענויאַרט, האָט ער זיך 
געפרואווט מיט דער צוקונפֿט, 

און ער האָט מיר נביאות געואָגט, אַז איך װעל שטאַרבען אױיףץ ים 
און אַז מיין קערפער װעט דיענען אַלם שפײו פֿאַר די פֿישי., 

מילא, מיין דאגה ! זאָל זיין אויף'ן ים אַ נפקה מינא דאָס איז, װוער עם 
וועט אױפֿפֿרעסען דעם קערפעו, די פֿיש צי די װוערים,., נאָר לאָמיך כאָטש 
וויספען, ווען דאָס וועם זיין. 

-- און אין װאָס פֿאַר אַן עלטער װעל איך שטאַרבען ? --- טהו איך אַ 
פֿרעג דעם דאָזיגען לוסטיגען שווינדלער, 

--- צו זעכציג יאָהר, --- ענטפֿערט ער מיט אַ זיכערן טאָן, 

--- אויב. אַזױ בין איך שוין זיבען יאָהר טויט, מחמת איך בין אַצונד 
זיבען און זעכציג יאָהר אַלט,,, 

פאַניפוסטאָן איז געװאָרען אַלערלײ קוליערען און ער האָט פוובירט מיך 
אייגריידען,. אַז איך האָב אַ טעות ,, איך קען גיט זיין אַזױ אַלט! ס'מיז אודאי 
זיין עפעס אַ מיאוס'ער גרייז ביי מיר אין געבורטשיין, ווירקליך, ס'קען גיט 
זיין,. איך זאָל שוין זיין אַזױ ווייט אַריכער די זעכציג,,, 

מען קען זיך משער זיין, װאָס פֿאַר אַ מיינונג איך האָב נאָכדעם גע- 
קענט האָבען וועגען דיזע אַלע , מידיומם" און וועגען די אַלט ספיריטואַלים- 
טישע לעכערליכקייטען, דאָס האָט פֿונדעסטװעגען נים געשטערט געויסע 
לייט צו פֿערשפרײטטן אַ קלאַנג, אַז איך בין אַ פפיריטואַליסטין און אַז איך 
האַלט זיך אין איין בעראַטהען מיט די טישלאַך,,, אַז איך װעל שטאַרבען, 
וועט זיך מן הסתם געפֿינען עפעס אַ לץ, װאָס װעט אַרױסרופֿען מיין גײסט 
און װעט מיך פֿאָרשבעלען פֿאַר אַן עולם פֿון נייגיריגע,, איינג עגלויבטע גאַ- 
רען, פֿילײכט װועט מען מיר נאָך אַרײנלײגען אין מויל אַ רעדע, אין וועלבער 
איך װעל כלומר'שט ראַטהען דאָס פֿראַגצױזישע פֿאָלק אײנצופֿיהרען צוריק 
דאָס קעניגטהום אין פֿראַנקרײך. אַ קשיא אויף אַ מעשה:ג. 

איך װעל ‏ אפשר זיין אַזױ וי דער אָרעמער װיקטאָר הוגאָ, וועלכער ' 
הערט ניט אויף צו ריידען דורך די טישלאַך. ס'איז דאָך ניטאָ קיין איין ספי- 
ריטואַליסטישער צזאַמענקונפֿט אין פֿראַנקרײך, וואו דער גײסט פֿון דיוען 
גרויסען פאָעט זאָל זיך ניט בעווייוען פֿאַר'ן עולם,,, 

האָב איך דאָך אַלין בייגעוואוינט פֿאָלגענדע קאָמישע געשיכטע איף 
אַ געהיימער טפּיריטואַליסטישער פֿערזאַמלונג אין פאַריז, אַ טישעל האָט גע- 
קלאַפּט און געענטפֿערט אויף אַלע פֿראַגען,,, אייגער פֿון די אָנוועזענרע האָט 
אױפֿגעשריבען אַ פֿערז פֿון אַ געדיכט. 


= 78 -- 

--- ווער איז דער פֿערפֿאַסער פֿון דיוען פֿעוו? -- האָט אַ דאַמע גע- 
פֿרעגט. | 

דאָס טישעל האָט אױסגעקלאַפט: 

--- װיקטאָר הוגאָ. 

און דער עולם איז געווען אױיסער זיך פֿאַר ענטציקונג, 

נו, איז אָבער דער דאָזיגער פֿערז געווען ניט װיקטאָר הוגאָיס, נאָר ער 
האָט געשטאַמט פֿון דער פֿעדער פֿון אַן אַנדער פֿראַנצױוישען פאָעט: אֵל- 
פֿרער דע מיסע,, 

אָט אַפּנים, אַז אויף יענער װעלט געהען אויך אָן דיזעלבע קליינליכע 
געשעפֿטען : די פאָעטען גנב'ענען אייגער ביים אַנדערן די פֿערוען, װאָס זי 
האָבען געשריבען דאָ, אױף דער ערד.. 
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מיין געהיימער בעזוּך אין פֹאַריו, 


די צייט איז זיך דערווייל געגאַנגען איהר גאַנג, און אייניגע פֿון מיינע 
אינטימסטע פֿרײגר האָבען מיך איינציגוויין פֿערלאָוען; דער טױט איו געקו- 
מען און האָט זיי צוגענומען פֿון מיר, | 

איך האָב געזעהן, וי אָט די אַלע געוונדע, קרעפֿטיגע מענשען שטאַר. 
בען אַװעק לעבען מיר; און איך, די שװאַכע, איך, װאָס איך בין שון 
אפשר הונדערט מאָל געווען מיט איין פֿום אין קבו, --- איך האָב נאָך אַלץ 
געלעבט, : 

דאָך זיינען, װייזט אוים, געוען געגוג מענשען, וועלכע האָבען ניט 
געקענט ליידען װאָס איך לעב אויף דער װועלט, מחמת זי האָבען מיך מעהר 
וי אייגמאָל ערקלעהרט פֿאַר טױט, װאָס זאָג איך ? זיי האָבען מיך זאָגאַר 
בעגראָבען, מען קען זיך משער זיין, וי ערשטוינט איך בין געװאָרען אייג- 
מאָל אין אַ פֿריה-מאָרגען, ווען איך האָב אין די צייטונגען געפֿונען פֿאָל- 
גענדע ציילען : | 

,לואיזע מישעל איז נור װאָס געשטאָרבען אין לאָנדאָן, די כוחות זיינען 
איהר אינפֿאַך אױסגעגאַנגען, איהרע פֿרײנד האָבען געדיינקט, אַז זי װעט 
זיין שטאַרק גענוג אַריבערצוטואָגען די קראַנקהײט, נאָר די בעריהמטע אַגאַר- 
כיסטין איז בעזיעגט געװאָרען פֿוןים טויט, ניט קוקענדיג אױיף די פֿערשיע- 
דענע מיטלען, װאָס מען האָט אָנגעװענדעט זי צו ראַטעװען,, דאָס איז 
געווען אַ בראַװע פֿרױ, זעהר אַ גוטע, אַן אמת'ע וועלטליבע שװועסטער פֿון 
װואָהלטהעפיג קייט,,, אוב זי האָט זיך ציטענוייו צו שטאַרק צוהיצט בײם 
ריידען, אי אָבער איין זאַך זיבער, אַז דיוע פרוי אי געווען ערנסט און 
אױפֿריכטיג, ' 
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דערנאָך געהט אַ גאַנצער אַרטיקעל, פֿול מיט שבחים וועגען מיין לעבע 
און מיין טהעטיגקייט, 

אַזױ האָב איך, הייסט עס, געלײענט מיין אייגענעם הספר, נאָר ראָס 
איז ניט אַלעס, איך בין זאָגאַר געווען אויף מיין אייגענער לוה,,, 

אַן אַנדער זשורנאַליסט, וועלענדיג אַריבערשטײיגען זיינע קאָלעגען, האָט 
געבראַכט אַ פֿולען בעריכט פֿון מיין בעגרעבעניש אין לאָנדאָן, דאָס איז 
געווען אַ גרױסאַרטיגע לויה,,, און שטעלט אייך פֿאָר, אַז צווישען ד', װאָס 
האָכען איהר בייגעוואוינט, האָט דער קאָרעספאָנדענט אזיסגערעכענט היבשע 
עטליבע מענשען, װאָס זיינען שוין לאַנג אויף דער װועלט ניט געװען... 

! די פֿראַנצױזישע שפּיאָנען, וועלכע האָבען געוואוינט אין לאָנדאָן, זיינען 
געקומען צו מיר געװאָהר ווערן, צי בין איך טאקי ווירקליך געשטאָרבען, 
און מען קען זיך פֿאָרשטעלען וי צומישט זיי זיינען געבליבען, ווען זיי האָ- 
בען מיך דערזעהן אַ לעבעדיגע, תחילת האָבען זי געקוקט איף מיר מיט 
פֿעררעבטיגע אויגען, עפעס אַזױ וי איך װאָלט געווען אַ גלגול,,, נאָר אַז זיי 
האָבען זיך פֿערזיכערט, אַז איך לעב ווירקליך, זייגען זיי אַװעק מיט אַ לייכ- 
טען געמיטה, 

זיי האָבען גאָרניט. געװאָלט, איך זאָל שטאַרבען... 

דאָך, דאָס לעבען האָט מיר אָנגעהויבען ווערן שוין צו סאנגווייליג אין 
לאָנדאָן, איך האָב דערפֿיהלט אַ טיעפֿען וואונש צו זעהן צוריק פֿראַנקוײך, 
דאָס איז ניט געווען קיין היים-וועה, קיין ביינקעניש נאָך מיין געבורטס-לאַנד, 
וי אַװי האָב איך געקענט בינקען נאָך אַ לאַנד, וואו עס הערשט אַזױפֿיעל 
אונגערעבטיגקייט ? נאָר איך האָב געװאָלט זיך איבערצייגען װאָס פֿאַר אַ 
פֿאָרטשריט די גרויסע אידעע פֿון פֿרײהײט האָט געמאַכט אין די פֿראַנצױזישע 
שטערט, | 

נו, האָב איך אַלזאָ קיינעם קיין װאָרט ניט געזאָגט, און אין אַ שעהנעם 
טאָג האָב איך זיך פֿערקלײדעט פֿאַר אַ מאַן, און אויף אַזאַ פֿערשטעלטען 
אופן האָט זיך מיר איינגעגעבען אַרײנצוקומען אין פֿראַנקרײך, . 

איך האָב זיך אַ נאָמען געגעבען מיסטער פּעמבראָק, און יעדער איינער 
האָט מיך אָנגענומען פֿאַר אַן אַלטען, זעהר פֿויערליבען ענגלענדער, װאָס 
פֿאָהרט קיין פֿראַנקרײך וועגען זיינע געשעפֿטען, 

פֿין דאָווער ביז קאַלע איז די רייזע צוגעגאַנגען אָהן אַ שום אינצידענט, 
נאָר אין קאַלע איז געשטאַנען אַ פאָליציי-קאָמיטאַר, װאָס האָט נים אַנדעירש 
נאָר געװאָלט דערקענען אין מיר אַ דייטשען אַנאַרביסט מיט'ן גאָמען סוומייז- 
האוזען.., | 

מען האָט מיך אַװעקגעפֿיהרט אין דער פאָליציי, און דאָרט, פֿערשטעהט 
זיך, בין איך געװאָרען שטאַרק בעאונרוהיגט וועגען מיין לאַגע, איך האָב 
מורא געהאַט, מען זאָל גיט אויסג עפֿינען, אַז איך בין פֿערשטעלט, 

דאָס װאָלט געווען אַ שרעקליכער פּלאָנטער, איך װאָלט געמווט ער- 


-- זל -- 
קלעהרען פֿאַרװאָס איך האָב זיך דאָס פֿערשטעלט פֿאַר אַ מאַן, אין דער 
עיקר, נאָך װאָס איך פֿאָהר קיין פאַריז, 

מען װאָלט אין דעם געזעהן דעט שליסעל פֿון אַ מורא/דיגער פֿערשװע= 
רונג, און עס װאָלט זיך מן הסתם געפֿונען אַ פֿעהיגער שפּיאָן, װאָס װאָלט 
מיר אונטערג עװאָרפֿען אַ באָמבע, אום מיך אַריינצושלעפען אין אַ צרה,, 

נאָר אַלעס איז אַריבער אִם בעסטען, נאָך אַ פֿערהעו, װאָס האָט גע- 
דויערט אַ האַלבע שעה צייט, האָט זיך דער קאָמיסאַר איבערצייגט, אַז איף 
חייס ווירקליך פּעמבראָק, און אַז איך בין אַן אַלטער ענגלישער רזשענטעל- 
מען פֿון סװאָנזי, 

נאַ, װאָס פֿאַר אַ בהמה דער דאָזיגער קאָמיסאַר איו דאָס געווען ! יע- 
דעס מאָל, ווען איך דערמאָן זיך אָן דעם, װער איך שיער ניט צופלאַצט פֿון 
געלעכטער, אָננעהמען לואיזע מישעל פֿאַר מיסטער. פעמבראָק, דערצו האָט 
מען ווירקליך געדאַרפֿט זיין שוין צו דום ! ' | 

נאָפֿ פֿאַר מיר איז דעם קאָמיסאַרים דומהייט געווען אַ שטיקעל גליקי., 
אַזױ גיך וי מען האָט מיך אָבגעלאָזט, בין איך אַרין אין אַ צוג, װאָס אין 
אָבג עפֿאָהרען קיין פּאַריז און איך בין אָנגעקומען אַהין אָװענד ציים, 

גלייך וי איך בין נור אַוױס פֿון װאָקואַל, בין איך אַװעק אױפֿוכען 
מיינע פֿרײנד, און מען קען זיך פֿאָרשטעלען וי ערשטוינט זי זיינען געווען 
מיך דערוץהענדיג פלוצלינג אין פאַריז, און דערצו נאָך אין אַואַ מין קאָס- 
טיום. . , : | 
איך דאַרף אייך ניט דערצעהלען װױפֿיעל מיר האָבען זיך דאָס אַביסעל 
אָנגעלאַכט פֿון דער פאָליציי אין אַלגעמיין און בעזונדערס פֿון דעם קאָמיסאַר 
אין קאַלע, 

אויף מאָרגען בין איך אַרױס מאַכען אַ שפּאַציר איבער פאַריז, און איך 
האָב געטריבען מיין העזה אַזױ וייט, אַז איך האָב אַרומגעשפּאַצירט אַרום 
דעם מיניסטעריום פֿון אינערן. . און אַרום דער פּרעפֿעקשור פֿון דער פאָליציי, 

איך בין זיך מודה, אַז דאָס אין געווען אַן אונפֿאָרזיכטיגקייט פֿון מיין 
זייט, 

מען וועט גלייך זעהן װאָרום, 

אויף דעם בולװאַר, ניט. ווייט פֿין מיניסטעריום, בין איך פֿערבײגעגאַג- 
גען פֿערבײ אַ מאַן, וועמען איך האָב גלייך דערקענט, דאָס איז געווען איי- 
נער פֿון אונזערע קאַמעראַדען מיט'ן נאָמען פּורסען. 

ער האָט מיך אָנגעקוקט עטליבע סעקינדען, און ניט קוקענדיג רערויף 
װאָס איך בין געווען פֿערשטעלט, האָט ער מיך דאָך דערקענט, 

--- לואיזע מישעל ! -- האָט ער אַ געשריי געטהאָן, -- וי ! איהר ראָ, 
און פֿערשטעלט אַלס מאַן ! 

-- שש | --- האָב איך געענטפֿערט -- דעדט ניט אַװױ הויך, 

און איך האָב דיזען פֿרײנד אַוװועקגעצויגען מיט מיר אין אַ זייטיג געסעל, 
וואו מען האָט ניט געזעהן קיין מענשען, 
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געתענדיג, האָבען מיר דערווייל גערעדט, 

-- אַבער איך האָב דאָך גערעכענט, אַז איהר זייט אין לאָנדאָן,---האָט 
מיר פורסען געזאָגט, 

-- זעהט איהר דאָך אַז ניט ! 

--- און איהר בלייבט דאָ לאַנג ? 

--- כ'וויים ניט, כ'האָב בדעה צו פֿאָהרען קיין ליל און פֿין דאָרט קיין 
בעלגיען, 

-- איהר וועט גאָרניט אָבהאַלטען דאָ קיין . פֿאָרטרעגע ? 

--- פֿילײכט,,, 

--- ווילט איהר, איך זאָל אייך אָרגאַניזירען אַ פֿערזאַטלינג ? 

--- איז דאָס דען גייטיג ? 
! =- געויס, געווים,,, די קאַמעראַדען הױבען דאָ אָן זיך אָבצוקיהלען,.. 
מען מוז זיי אָנװאַרימען אַביסעל, העוט אויס! אוב איהר לט וועט איהר 
ריידען היינט אָװענד אין מענילמאָנטאַן, האָט קיין מורא נישט. איך על 
אָנגעהמען אַלע מיטלען, װאָס זיינען נור נייטיג, עס זאָל גאָרנישט פאַסירען, 
איהר װעט האַלטען אַ רעדע, און אַזױ גיך וי איהר װעט גור ענדיגען, ועט 
אייך אַ װאָגען גלייך אַװעקפֿיהרען פֿין דאָרט אַהײם, אי דאָס אָבגעמאַכט? 

--- אויב איהר ווילט,,, 

איך בין אַרײן צוריק צו די פֿרײנד, ביי וועמען איך בִין אײנגעשטאַנען, 
און איך האָב זי דערצעהלט דעם געשפועך, װאָס איך האָב געהאַט מיט 
פורסענען. 

אָבער שטעלט זיך פֿאָר מיין ערשטוינונג, ווען איך האָב זיך דערוואיסט, 
אַז דיזער הברה מאַן איז אין דיעגסט פֿון רער פאָליציי, און אַז די קאַמעראַ- 
דען האָבען איהם געפאַקט ביי דער האַנד,,, 

באַלד איז מיר אינגעפֿאַלען אַ געדאַנק : אָבשפּיעלען דיזען פֿעררעטהער 
אַ שטיק, אַז ער זאָל עס האָבען צו געדייגקען, 

און אָט װאָס מיר האָבען בעשלאָסען צו טהאָן : 

איך װועס ניט געהן צו דער פֿערזאַמלונג, נאָר אָנשטאָט מיר װעט מען 
אַריבערשיקען אַהין אַן אַלטען מאַן פֿון הױז, מען װעט איהם אָנטהאָן פיגקט 
וי איך געה, כדי ער זאָל זיין עהנליך צו מיר, 
= וי ס'איז נור גאַכט געװאָרען, האָט מען אַרײינגעועצט דעם אַלטיטשקען 
אין אַ װאָגען, און איינער פֿון אונזערע גענאָסען האָט איהם אָבגעפֿיהרמט 
אויף דעם מענילמאָנטאַן. 

וי דער װאָגען איז נור צוגעקומען צוֹ דער טחיר פֿון דעם זאַאַל, וואו 
די פֿערזאַמלונג האָט געדאַרפֿט אָבגעהאַלטען ווערן; האָבען זיך צוויי מענער 
אַ לאָז געטהאָן און גלייך אַרעסטירט מיין , שטעל-פֿערטרעטער",,, 

אַזױ װי דער אַלטיטשקער האָט ניט געוואוסט אױף ריכמיג װאָס ראָ 
טהוט זיך, האָט ער זיך געראַנגעלט מיט די פאָליציסטען און געמאַכט מורא"- 
דיגע געװאַלדען. 


== 79 -- 


נאָר ס'האָט איהם גאָרנישט געהאָלפֿען, מען האָט איהם אָבגעפֿירהט 
אין פאָליציי סטאַציאָן, 

דאָרט האָט זיך אַלעס ערקלעהרט, מען האָט גלייך דערועהן, אַז דער 
אַרעסטירטער איז אַ ווירקליבער מאַן, גיט קיין פֿערשטעלטער, און מען האָט 
איהם אָהן שהיות אַרױסגעלאָוט פֿרײ, 

דעם רענעגאַט פורסען האָט מען אויףן שטעל געגעבען דעם וועג 
דער פאָליציי. פּרעפֿעקט האָט בשום אופן ניט געקענט מוחל זיין איינעם פֿון 
זיינע אַגענטען דערפֿאר װאָס ער האָט געהאַט אַואַ טעות און אָנגעהמען אַן 
אַלטען מאַן פאַר לואיזע מישעל,,, 

אָנשטאָט אָבציהאַלטען אייניגע פֿערזאַמלונגען, וי איך האָב פֿריהער 
געהאַט בדעה צו טהאָן, האָב איך בעשלאָסען זיך צו זעהן, בי מיר אות 
דער קװאַרטיר, מיט די טהעטיגסטע קאַטעראַדען פֿון דער בעוועגונג און פֿו 
זי דעוגעהן װאָס פֿאַר אַ פראָגרעס אונזערע אידעען האָבען פֿאַי דער צייט 
געמאַכט אין פאַריז און אין דער פּראָווינץ, 

די אַנארכיע האָט געמאַכט היבשע פֿאָרטשריטע; אין פֿראַנקרײך, די 
וואַהרהײט איז געגאַנגען פֿאָרװערטס, נאָר צום בעדויערן האָבען געהערשט 
קריג ערייען צווישען די קאַמעראַדען, 

ס'איז איבעראַל דאָסועלבע, די פֿעהיגע מענער אין אַ בעווענונג װערן 
מיט דער צייט פֿערתאַסט פֿון אונפֿעהיגע, אַמביציעזע מענשען, וועלכע ווילען 
שפיעלען אַ ראָלע און קענען ניט,,, אַזױ האָבען די פֿרײנדע סעבאַטטיאַן פֿאָר, 
מאַטהאַ און אַנדערע געהאַט ,קאָנקורענטען", וועמעס גאַנצע טהעטיגקייט איז 
ב עשטאַגען בלויז אין שטערען די אַרבײט פֿון די דערמאַנטע גענאָסען. 

איך האָב געטהאָן װואָס איך האָב גור געקענט איינצושטילען דיזע שטע- 
רער פֿון דער פראָפּאַגאַנדאַ, מיט אַ טהיל פֿון זי האָב איך זיך געזעהן 
פערזענליך, צו אַנדערע האָב איך געשויבען, און מיר האָט זיך עגרליך 
איינג עגעבען צו איבערצייגען אייניגע פֿון זי און זייערע פֿעהלערן. 

דערמיט האָט זיך מיין אַרבײם געענדיגט אין פאַריו. איך האָב איינגע- 
זעהן, אַז עס איו געווען לעכערליך צו קומען פֿערשטעלטערהײט קיין פֿראַנק- 
רייך. ס'איו גאָרניט שווער געווען פֿאַר אייניגע שפיאָנען מיך צו דערקענען 
און איך װאָלט דאַן זיכער קיין האָניג ניט געלעקט. מיין אַרינקומען בעהאַל. 
טעגערהייט קיין פֿראַנקרײך, האָט געקענט פֿערטײטשט ווערן אַלם אַ סיגנאַל 
פֿאַר אַ געפלאַנטען אױפֿשטאַנד,,, 

איך בין אַלזאָ געפֿאָהרען צוריק קיין ענגלאַנד, 

איך האָב גענומען דעם צוג אויף דער ,גאַר די נאָרד" און אַרום מיטאָג- 
צייט בין איך אָנגעקומען אין קאַלע. 

ביים אַרונטערגעהן האָב איך ווידער אַמאָל בעג עגענט דעם דומען קאָ- 
מיסאַר. | 

ער האָט מיך דערקענט און געגריסט, די שפּיאָנען, װאָס געפֿינען זיך 
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ביים פאָרט, האָבען מיך אַרומגערינגעלט, מיך געװאָלט פֿרעגען אויף מיינע 
פאַפּירען, אָבער דער קאָמיסאַר האָט זיי פֿערשפּאָרט אַן אַרבײט,,, 
|| לאָזט דורכג עהן דיזען הערר, --- האָט ער זײי געואָגט, -- איך קען 
איהם . דאָס איז מיסטער פּעמבראָק פֿון סװאָנזי. 
איך האָב זיך פֿערנײגט וי ס'געהער צו זיין און בין אַרױף אויףץ שיף, 
װאָס האָט מיך געפֿיהרט קיין דאָווער, 


זזזטא 
אַן אָפּפֿער פֿון דער שפּאַנישער אינקװיזיציאָן, 


איין פֿריה. מאָרגען, ווען איך האָב זיך צוגעגרייט אַויפצוגעהן אין גאַס, 
האָט מען אָנגעקלונגען ביי מיר אין הויז, 

מיין פֿרײנדין שאַרלאָט איז אַרױס עפֿטנען, בי דער טהיר אין געשטאַ- 
נען אַן אונבעקאַנטער מאַן, | 

-- ווער זייט איהר ?---האָט זי געפֿרעגט, 

--- איך װעל קיינעם ניט זאָגען מיין נאָמען, נור לואיזעץ, 

--- זאָגט מיר וי איהר הייסט, אַניט וועט איהר ניט אַרינקומען אַהער, 

--- איך בין אַ פֿרײנר. 

--- ווער קען דאָס מיר פֿערזיכערן? 

איך האָב געהערט דיוען געשפרעך פֿון אינעווייניג, און אַזױ װי איך 
האָב געװאָלט מאַכען אַ סוף דערצו, בין איך אַרױס אין קאָרידאָר, זעהן װאָס 
דאָרט טהוט זיך, 

--- װאָס איז דאָ ?---האָב איך געפֿרעגט. 

-- אֵה, דאָס זייט איהר, לואיזע !---האָט דער אונבעקאַנטער אַ געשריי 
געטהאָן---שטעלט זיך פֿאָר, אַז מען וויל מיך ניט אַרײגלאָוען צו אייך, אֶט 
אַפּנים איך זעה אויס וי אַ גנב... 

--- אַה ! ווי, דאָס זיים איהר, זשאַנװיע! אָרעמער פֿרײנר, כ'האָב 
געמיינט, איהר זייט טוים... : 

-- נאַ, וי איהר זעהט לעב איך נאָך !---האָט זיך אָבגערופֿען דער גאַסט, 
זיך אַרײגװאַרפֿענדיג אין מיינע אָרעמס, 
- = זשאַנוויע איז געווען איינער פֿון יענע זיבערע און איבערגעבענע פרייגר, 
װאָס מען געפֿינט זי גאַנץ ווייניג היינט צו טאָג, ער איז געווען איינער פֿון 
יענע מענער, װאָס קענען האַלטען אַ סוד אין וועלכע װעלען זיך גיכער 
לאָזען הרג 'ענען איידער איהם אויסגעבען,. 

ער איז געווען מיט מיר אינאיינעם אין ניי-קאַלעדאָניען און איך האָב 
געהאַט די געלעגענהייט זיך צו איבערצייגען אין זיין איבערגעבענהייט און 
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אין זיין אױפֿריכטיג קייט, וועגען זיין קוראַזש וויל איך גאָרניט ריירען, אַ מענש, 
װאָס האָט דיוע אײיגענשאַפֿטען, קען ניט זיין קיין פֿײיגליג 

איין פֿאַקט מוז איך דאָ בריינגען, ויעלכער צייגט אַם בעסטען, װאָס 
פֿאַר אַ כאַראַקטער זשאַנװיע איז געװוען. 

איינמאָל האָט זיך געמאַכט אַ קריעג צווישען זשאַנװיע'ן און אַ ועכ- 
טער, וועלכער האָט דעם פֿערשיקטען שטאַרק בעלייריגט, שפעמער האָבען 
זי זיך בעגעגענט אויף'ן פֿעלר און דער װעכטער האָט גאָר אָהן טענות 
אױסגעשאָסען אין זשאַנװיע'{ און איהם גאַנץ שטאַרק פֿערואונדעט, 

אַז זשאַנװיע איו געזונד געװאָרען, האָט ער געשװאָרען צו געהמען 
ראַ בע פֿון דעם בלוט הונד, ער האָט אָבגעװאַרט אַ געלעגענהייט, און אייג- 

אָל, ווען ער האָט איהם ווידער אָנגעטראָפֿען אין דער ויסטע, האָט ער 

איהם ַרינגעשליירערט אין איינעם פֿון רי טיעפֿע גריבער, וועלבע געפֿינען 
זיך דאָרט, 

קיינער האָט ניט געוואוסט, וואו דער וועכטער איו אַהינגעקומען, מען 
האָט איהם אַרומגעזוכט און ענדליך האָט מען איהם געפֿונען אַ טױטען אין 
גרוב, ער האָט געקענט בעגעהן דעם מאָיד ? די אַדמיניסטראַציע האָט זיך 
געבראָכען דעם קאָפּ און ניט געקענט טרעפֿען, דיוער וועכטער אי געוען 
פֿערחאַסט בי אַלע פֿערשיקטע און איבעיהויפט ביי די פֿערברעכער-אַרעס- 
טאַנטען, וועמען ער פֿלעגט בעהאַנדלען זעהר גרױיזאַם, דער הויפט חשד איז 
אַלואָ געפֿאַלען אויף דיזע אַרעסטאַנטען, אַזױ וי מען האָט, ניט געוואוסט 
אויף ריכטיג צו וועמען זיך צו טשעפען, האָט מען אויסגעקליבען פֿינף פו 
די געפֿעהרליכסטע יונגען און מען האָט זיי געמוטשעט, זי זאָלען זיך מוד 
זיין אין דעם מאָרד... 

זי האָבען אָבער ענערגיש פּראָטעסטירט געגען דער בעשולריגונג ‏ און 
גע'טענה'ט, אַז זי ווייסען ניט פֿון װאָס צו זאָגען, אַזױ וי מען האָט אָבער 
פֿאָרט געמוזט האָבען איינעם, אויף וועמען אַרױפֿצולײגען די שויד, האָט 
מען גאַנץ אײינפֿאַך אויסגעקליבען. איינעם פֿון די פֿינף, דעם ;געפֿעהרליב- 
סטען" פֿון זיי, און מען האָט איהם גאֶר אֶהן צערעמאָניעס פֿעראורטהײילט 
צום מוים,,, - 

אַז זשאַנװיע האָט זיך דערוואוסט, אַז אַן אונשולדיגער איז פֿערימשפט 
געװאָרען אויף זיין פלאַץ, האָט ער קיין סך ניט געטראַכט, איז אַריבער צום 
גובערנאַטאָד פֿון אינזעל און האָט איהם גאַנץ קאַלטבליטיג געזאָגט: 


--- איהר האָט פֿעראורטהיילט צום טויט דעם אַרעסטאַנט הורי,,, ער 
איו אונשילריג. 


--- ווי אַזױ ווייסט איהר עס ?--האָט דער גובערנאַטאָר געפֿרעגט, 

--- איך מיין, אַז איך דאַרף עס וױסען, וױיל דאָס האָב איך אַלײן 
גע'הרג'עט דעם וועכטער,,, דיזער מאַן האָט מיך בעהאַנדעלט מיט גרויואַמ- 
קייט, דעונאָך האָט ער אויף מיר געשאָסען, דאָס איז געווען אַ פֿײגלינג ? 
בֿ'האָב בעפֿוײיט דעם אינזעל פֿין זיין קלעגליכער אָנוועזענהייט.,, 
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דער גובערנאַטאָר האָט תחילת געמיינט, אַז זשאַנװיץ- איז אַראָב פֿין 
זינען, נאָר דער פֿעישיקטער האָט זיך געהאַלטען ביי זיינט, עֶר האָט אָנגע- 
געבען אַלע איינצעלהייטען, וי אַזױ ער האָט דעם װועכטער דער'הרג'עט, 
אַז מען האָט ניט געקענט צװפֿלען אין זיינע רייר, דאַן האָט דער גובער- 
נאַטאָר געגעבען אַ בעפֿעהל איהם צו שליסען אין קייטען און איהם פֿער- 
שפּאַרען אין דעם געפֿענגניס פֿין דעם אינועל, 
זשאַנוװיע האָט גאַנץ גיט געוואיסט, ;אַז ;ער וֶועש פֿעראורטהײלט וערן 
צום טויט, און ער האָט זיך צוגעגרייט צו שטאַרבען, . | 
נאָר גליקליכערווייזע האָבען עטליכע קאַמעראַדען געמאַכט אַ פּלאַן איהם 
צו בעפֿרײען פֿון געפֿענגגיט און עס האָט זיך זי איינגעגעבען. זשאַנװיע און 
נאָך צוויי פֿערשיקטע,.זיינען אַנטלאָפֿען קיין אױסטיאַליען. 
זייט דאַן האָכב איך פֿין איהם ניט געהערט; איך האָב ניט געוואוסט 
װאָס פֿון-איהם איז געװאָיען. 2 | 
מען קען זיך אַלזאָ משער זיין וי ערשטיינ נט איך בין געװאָרען ווען איף 
האָב איהם דערזעהן בײי מיר אין הױו, - .. : 
--- פֿין װאַנען קומט איהר +--האָב איך איהם געפֿרעגט, 
- --- פֿון באַרצעלאָנאַ... 
---- אוּן וי אַזױ האָט איהר זיך דערוואוסט פֿון מיין אַדרעס.? 
--- מאַלאַטעסטאַ האָט איהם מיר געגעבען, 
אָבער זשאַנװיע האָט אויסגעזעהן אױסגעמאָגערט, צובראָכען ; ער האָט 
זיך מורא'דיג געענדערט, זיינע האָר זייגען געווען אין גאַנצען ווייס און זיינע 
אויגען האָבען געהאַט אַ מאָדנעם בליק, איך האָב בעמערקט, אַז זיין געזיכט 
איז געווען פֿול מיט שניטען און וואונדען, און אַז אַלע געגעל פֿון די הענר 
זיינען איהם געווען אויסגעריסען... , 
--- װאָס האָט אייך פֿאָרט געטראָפֿען ? - האָב איך איהם געפֿרעגט 
ער האָט מיך-רוהיג אָנגעקוקט, און מיט אַ ביטערער שטימע האָט ער 
געואָגט? / 
--- מיין טהייערע לואיזע, איהר האָט דאָך געלייענט וועגען די שוירער- 
ליכע מעשים פֿון דער אינקוויזיציע ? 
--- נו געוויס,,, 
-- און עס האָט אייך אָהן אַ. שום ספק פֿעודריקט דאָס האַרץ לייענענ- 
דיג, אוֹן איהר האָט מיטגעפֿיהלט מיט די אונגליקליכע קרבנות פֿון די 
תלינים,,, נו, שטעלט אייך פֿאָר, אַז די דאָזיגע אינקוויזיציע, װאָס איהר האָט 
געהאַלטען פֿאַר טוט, עקזיסטירט נאָך איצט אין ניינצעהנטען יאָהרהונדערם,,, 
איך קום פֿון . שפּאַניען, פֿון דיזער פֿערפֿלוכטער שפאַניען,,, ס'האָט זיך מיף ' 
איינגעג עבען זיך צו ראַטעװען פֿון מיינע היינקער, אָבער איך בין אַ קריפעל 
פֿאַר מיין לעבען לאַנג, זעהט מיינע אָרעמס,,, 
און אױפֿהױבענרדיג די אַרבעל, האָט מיר זשאַנװיע געוויזען צוויי מאָגע- 
רע,. שרעקליבע אָרעמס, בערעקט מיט שניטען, 
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-- זי = האָבען מיר אויסגעשניטען רי גערווען פֿון די אָרעמס --- האָט 
דער |אונגליקליכער ווייט טער געזאָגט, --- איך האָב צוויי אָרעמט, אָבער זי 
ניצען מיר אויף קיין זאַך ניט.., זי זיינען געליײימט, אָט איך דעם צושטאַנד 
האָבען מיך געבואַכט די שפאַנישע פאָליציי הינט, אים ‏ מיך צווינגען זיך 
מודה צו זיין אין פֿערראַטהען מיינע קאַמעראַדען, 0 

||-- אֶה, די פֿײגלינגע! --- האָב איך אױסגערופֿען, ‏ 

--- יאָ, יאָ, דאָס זיינען פֿײגלינגע, אֶבגַר איך האָף, אַז דער טאָג װעט 
קומען, וען דיוע באַנדיטען װעלען בעצאָהלען מיט זייער בלוט פאַר די 
עָנוים, װאָס זיי האָבען אונז אָנגעטהאָן, מיינע קאַמעראַדען און מיר, זעכצעהן 
מאָנאַט נאָכאַנאַנד בין איך געלעגען אין אַן אונטעראיררישען קעמערל, אֶהן 
לופֿט און אָהן אַ שטראַהל פֿון ליכט, פֿון צייט צו צייט האָט מען מיר צוגע- 
װאָרפֿען אַ שטיקעל ברים און מען האָט מיך אָפֿטמאָל געלאָוט אַבט טאָג 
נאָכאַנאַנר אָהן אַ טראָפּען װאַסער, 

אַו מען האָט מיך אַרױסגענומען פֿון דיזען פֿערפעסטעטען קעלער, איז 
דאָס געווען, אום מיך צו בריינגען פֿאַר די איגקװיזיטאָרען, 

א--- דאָס זייט איהר דאָס געווען איינער פֿון די, װאָס האָבען געװאָרפֿען 
די באָמבע פֿון ראַָװעודאָר, -- האָבען די ריכטער מיר געואָגט, -- זאָגט 
אונז גלייך די גע מען פֿון אייערע קאַטעראַרען, אַניט וועלען מיר אייך לאַנג? 
זאַם פֿערברענען אויףץ פֿײער,,, 

{תחילת האָב איך געמיינט, אַז זיי זאָגען דאָס בלויז, כדי מיך אָבצו- 
שועקען, אָבער גלייך האָב איך דערזעהן, וי איינער פֿון די באַנדיטען, על 
כע רופֿען זיך ריכטער, האָט דערלאַנגט אַ וואונק. מען האָט געבראַכט אַן 
אייוועלע מיט גליהענדע קוילען, מען האָט מיך אױסגעטהאָן באָרװעס און 
צוגעלייגט מייגע נאַקעטע פֿיס אויף די פֿלאַמען, אַה ! וו; ס פֿאַר שוידערליכע 
יסורים איך בין דאָס אױכגעשטאַנען, מיין אִיעמע לואיוע,., ענדליך בין איך 
געפֿאַלען אין אונמאַכט, | 

{אַז איך בין געקימען צו זיך, האָכ איך. זיך נים געקעני נט האַלטען אויף 
דִי. פֿיס, 
בע דאַן האָט מען מיך אַװעקגעלייגט אויף אַ גרויסען טיש, וואו מען האָט 
מיך געבונרען, א די ריכטער האָבען פֿון דאָס ניי אָנגעהויבען שרייען . 

=--- די נעמען, ,די. נעמען פֿון אייערע קאַמעראַדען ! 

אי האָב. גאָרניט געענטפֿערט, 

,דאַן האָט איינער פֿון די תלינים מיט אַ צוויינגעל מיר אַרױסגעריסען א 
נאָגעל פֿון דער רעכטער האַנר, / 

| ,דיזע פייניגונג האָט געדויערט צעהן טעג ציים,. אייגעם גאָך ‏ איינעם 

האָבען זיי מיר אויסגעריסען אַלע געגעל." - | 

און דער אָרעמער זשאַנװיע האָט מיף געצײיגט זיגע צוקאַליעטשעטע 
פֿינגער, 
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-- אָבער דאָס איז ניט אַלעס, -- האָט ער פֿאָרטגעזעצט. -- ענדליך 
האָבען זי זיך אַרױפֿג עװאָרפֿען אויף מיר אַזױ וי טיגערס,,, זעהט, זי האָ- 
בען מיר אויסגעשניטען די נערווען פֿון מיינע אָרעמס,,, 

דאָס, װאָס דער אָרעמער זשאַנװיע האָט דערצעהלט, איז געווען די ריינע 
װאַהיהײט, קיין איין װאָדט איז ניט געווען איבערטריבען, האָט דאָך ראָישפֿאָר 
שפעטער אויך געזעהן די געפייניגטע פֿון באַרצעלאָנאַ און ער האָט זיך ניט 
געקענט אינהאַלטען פֿון וויינען, ווען ער האָט געהערט ועגען די שוידער- 
ליבע יסורים פֿון דיזע אונגליקליכע. 

אָה, שעהנע שפאַניען! דו לאַנד פֿון דער זונן! דוֹ ביסט ביו אײף 
היינטיג ען טאָג געבליבען אַזױ גרױיזאַס װי דו ביסט געווען אין די אַלטע 
ציטען פֿון דער הייליגער אינקיויזיציע ! 

גליקליכערווייזע זיינען דאָ טױזענדער פֿון דיינע זיהן, וועלכע גרייטען 
זיך צו צוברעכען די קייטען פֿין דער שקלאַפֿערײ,,, יעדען טאָג ווערן גרעסער 
די מחנות פֿון די ועבעלען, שוין הערט זיך אַ טיעפֿע מורמלעריי פֿון אונצו- 
פֿריעדענהייט, וועלכע װעט זיך גיך פֿערװאַנדלען אין אַ געשריי פֿון טרי- 
אומף, שוין גרייטען זיך דיינע זיהן אַרונטערצואװאַרפֿען פֿין זיך דעם יאָך און 
פֿייעון דעם זיעג פֿון דער פֿרײהײט און דער ביידערליבקייט, 

ציטערט, איהר תלינים, פֿינסטערע פייניגע-, ציטערט!,,, לאנגזאַס הויבט 
זיך אויף דער פֿאָלקס. שטראָס, ער רוישט, זידט, װערט גרעסער פֿון טאָג צו 
טאָג, און באַלד װעט ער פֿערשלינגען די אַלטע, אָבגעלעבטע פאַלאַצען 
אינאיינעם מיט די, וועלכע וואוינען אין זיי}. 


דער אָרעמער זשאַניויע איז געבליבען עטליכע טעג ביי מיר, איך האָב 
איהם. בעוואויגען, ער זאָל האַלטען אַ פֿאָרטראַג אין ,גראַפֿטאָן האָלי, ווען 
ער האָט דערצעהלט וועגען זיינע יסורים, איז דער זאַאַל פֿול געװאָרען מיט 
געשרייען פֿון עמפעהרונג און צאָרן,,, 

קײינמאָל האָב איך נאָך ניט געזעהן אַזאַ אױפֿגערעגטע, אַזאַ קאָכיגע 
פֿערזאַמלונג, אויף מאָרגען האָבען די פֿראַנצױזישע שפּיאָנען טעלעגראַפֿירט 
צו זייערע בעלי בתים, אַז די לאָנדאָנער אַנאַרכיסטען ;זיינען זעהר אױפֿגע- 
רעגט און מען דאַרף ערװאַיטען אַ גרויסע בעוועגונג",,, 

מען װעט באַלד זעהן וי ווייט דיזעץ שפּיאָנען האָבען געטריבען. זייער 
דומהייט, 

זי האָבען זיך דערוואוסט, אַז זשאַנװיץ איז צווישען אונז, ניט וויסענ- 
דיג װער ער איז, האָבען זי זיך אָנגעפֿרעגט אין פֿראַנקרײך וועגען איהם, 
און די אַדמיניסטראַציע האָט זיי צוגעשטעלט אַלע איינצעלהייטען, וועלכע איך 
האָב אױבען דערצעהלט, אין זאַך בלױז האָבען זי ניט געוואוסט: אַז 
זשאַנװיע איז געווען אַ קריפעל, און אַז ער האָט זיך ניט געקענט בענוצען 
מיט זיינע ארעמס, 
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און זי האָבען געמאַבט אַ פּלאַן איהם אַרינצושלעפען אין אַ צרה, זי 
האָבען איהם בעשולדיגט, אַז ער האָט געהאָלפֿען אַ געוויסען מאַן מיט'ן 
נאָמען גרין אַװעקטראָגען אַ פֿאָר באָמבעס אין גריניטש, | 

דיזע אינפֿערשעהמטע שפּיאָנען האָבען זאָגאַר אָנגעגעבען איינצעלהייטען 
וועגען דעם. 

זיי האָבען פֿערזיכערט, אַז זי האָבען געזעהן, וי זשאַנװיץ האָט גע- 
מראָגען צוויי אונגעהייער גרויסע באָמבעס, וועלכע ער האָט אַרײנגעװאָר- 
פֿען אין דער טעמוע, אַװי גיך וי ער האָט זי נור בעמערקט, 

די ענגלישע פאָליציי, וועלכע טמרייבט ניט קיין קאַטאָװעס דאָרט, וואו 
עס האַנדעלט זיך וועגען באָמבעס, האָט גלייך אַרעסטירט זשאַנװיעץ און 
איהם אָבגעפֿיהרט אין {סקאָטלאַנד יאַרר", | 

דאָרט האָט דער טשיעף אינספּעקטאָר מעלוויל געשטעלט דעם בעשול- 
דיגטען אויף'ן פֿערהער, 

-- נאָך װאָס האָט איהר געטראָגען די באָמבעם אין גויניטש? -- האָט 
ער איהם געפֿרעגט, 

-- איך האָב גאָרנישט געטראָגען קיין גריניטש, -- האָט זשאַנװיע 
געענטפֿערט, 

-- מען האָט אייך געזעהן,, 

--- ס'איז פֿאַלש, 

--- דאָך,,. אויב איהר ווילט קען איך אייך בריינגען די, וועלבע בעשול- 
דיגען אייך, 

--- איך װאָלט זיי געװאָלט זעהן, 

מעלוויל האָט אָנגעשריבען אַ פאָר ווערטער אויף אַ שטיקעל פאַפּיר און 
אין עטליכע מינוט אַרום זיינען אין דעם ביוראָ פֿון דעם טשיעף אַרײנגעקו- . 
מען צוויי מענער, וועלכע האָבען אויסגעזעהן זעהר צוטראָגען, 

--- מיינע העררן, --- האָט זיך דער טשיעף-אינספעקטאָר אָבגערופֿען צו 
זיי, --- זייט אַזױ גוט און װירערהאָלט דאָ פֿאַר דיזען מאַן דאָסזעלבע, װאָס 
איהר האָט מיר דערצעהלט אייער-געכטען. 

די שפיאָנען האָבען זיך געפֿונען אין אַ פֿערלעגענהײם, 

-- אָבער רעדט, רעדט, -- האָט מעלויל נים אָבגעטראָטען פֿון זײי, 
--- האָט איהר מיר געזאָגט, אַז איהר האָט זיכער געזעהן דעם מאַן, װאָס 
געפֿינט זיך דאָ, טראָגען באָמבעס, וועלכע ער האָט אַרײנגעװאָרפֿען א'ן דער 
טעמוע -- האָט איהר עס געואָגט, צי ניט? 

איינער פֿין די שפּיאָנען האָט זיך געמאַכט האַוץ און געענטפֿערט מיט 
פֿרעבהײט : 

-- יאָ,. איך בעשטעטיג דאָס װאָס איך האָב געואָגט, 

-- איהר גיט מיר אַלואָ איער װאָרט, --- האָט מעלוויל ווייטער גע- 
זאָגט -- אַז איהר האָט קיין טעות ניט, אַז איהר האָט ווירקליך געועהן די- 
זען מאַן אין גריניטש ? 
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-- גאַנץ ריכטיג, 
-- און אײַער, פֿײנד איז אויך גרייט צו בעשטעטיגען דאָס,. װאָס איהר 
זאָגט? / | 
| = געוויס,, --- האָט דער צווייטער געהיים פאָליציסט געענטפֿערט, 
= זיך אומקעהרענדיג צו זשאַנװיע'ן האָט מעלוויל מיט איראָניע. געואָגט: 
--- וי איהר זעהט זיינען די בעשולריגונגען געגען אייך גאַנץ דייטליך, 
און אַז עס איז אייך. גאַנץ שווער צו לייקענען אַצונף. / 

--- דיזע העררען, וועלכע זיינען אַזױ זיבער אין דעם װאָס זי ערקלעה- 
רען, -- האָט זיך. זשאַגװיע אָנגערופֿען --. װאָלטען. אייך אפשר געקענט 
איבערגעבען די. איינצעלהייטען, וי אַזױ איך האָב געװאָרפֿען די באָמבעס, 
מכח וועלכע איהר רעדט דאָ? 
|| -- גאַנץ געוויס, --- האָט אייגער פֿון די שפּיאָנען געענטפֿערט. --- איך 
האָב אייך גאַנץ גוט געזעהן,, איהר האָט זיך אומגעקיקט אין אַלֶע זייטען 
אָנ דערנאָך האָט איהר אױסגעשטועקש דעם אָרים און אַ װאָרף געפהאָן 
איין באָמבע,,, דעונאָך די צווייטע, 

זשאַנװיץ האָט אַרױסגעשאָסען מיט אַ געלעכטער, 

מעלוויל איז געװאָרען אין בעס. | 

--- װאָס איז דאָ פֿאַרהאַן װאָס צו לאַכען ? ---האָט -ער געפֿרעגט,---איהר 
פֿערגעסט, אַז איהר געפֿינט זיך דאָ פֿאַר די פֿאָרשטעהער פֿון דער פאָליציי, 
און אַז אייער האַלטונג קען נאָך ערגער מאַבען אייער פֿאַל, 

אַלס ענטפֿער דערויף, האָט זיך זשאַנװיע אָבגערופֿען. 

-- הערר טשיעף אינספעקמאָר, ס'איז דאָך פֿאַרהאַן אַ דאָקטאָר אין 

סקאָטלאַנד יאַרך ? 
- -- יאָ, אָבער נאָך װאָם דיזע פֿראַגע ? וואָס זשע, איהר מאַכט טאַקי 

חוזק פֿון אונו ?, י : 

--- איך מאַך ניט חזק פֿין קיינעם, איך רייך גאַנץ עונסט, איך בעט, 
איך פֿאָדער זאָגאַר, איחר זאָלט שיקען רופֿען אַ דאָקטאָר,,, 

--- איהר פֿאָדעדט ? האָב איך ריכטיג געהערט? 

-- יאָ,. איך פֿאָדער, - 

--- גיט, עס זאָל געשעהן, אָבער העיט אױס: אױַב איהר מאַכט 
שפָאַס, וועש איהר דערנאָך זיכער חרטה האָבען דערויף.,, זאָל מען געהן 
רופֿען דעם דאָקטאָר שמירט, 

און זיך ווענדענדיג נאָך אַמאָל צו זשאַנװיע ץ, האָט ער געואָגט: . 

--- זייט זיך מישב, פֿילײכט בעמיהט איהר אומויפסט דעם דאָקמאָר,, 

--- איך האָב זיך שוין מישב געווען, און איהר װועט זיך גלויר איבער- 
צייגען, אַז איך מאַך פֿון -קיינעם קיין היוק ניט, 
אין אַ פֿערטעל שעה אַרום איז דער דאָקטאָר שמירט געקומען, 

-- איהר האָט מיך געשיקט רופֿען, הערר טשיעף אינספּעקטאָר ? - 
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= יאָ, -- האָט מעלוויל. געענטפֿערט, -- דאָ איז פֿאַרהאַן אַ מאַן, 
אויף וועמען עס היינגט. אַ שווערע בעשולדיגונג: אוֹן וועלבער, אָנשטאָט זיך 
צו פֿערפהיידי גען, ווִיל ניט אַנדערש גאָר ועהן אַ דאָקטאָר. 

-- אַה, -- האָט זיך דער דאָקטאָר אָבגערופען -- דיוער מאַן איו, 
הייסט עס, קראַנק ? מען קען עס איהם ב'לעבען ניֹט אָנזעהן אויף'ן געזיכט, 
איבעריגענס, לאָמיר זעהן, | 
== און ער געהט צי צו זשאַנװיעץ און וויל אֵיהם |אונטערזוכען רי' ברוסט, 
נאָר דער קאַטעואד פֿעישפּאָרט איהם אַן אַיבײט. / 

-- הערר דאָקטאָר, -- זאָגט ער --- ס איו ניט נויטיג מיך צו אונטער- 
זוכען, איך האָב ניט קיין ברוסט פֿעהלער... איך בעט איך בלויז צו בע- 
טראַכטען מיינע צוויי אָרעמס,,, 

-- פֿערקאַטשעט אייערע אַרבעל, -- האָט זיך דער דאָקטאָר אָבגע- 
רופֿען. | 

-- איך קען ניט, --- האם זשאַנװיע. געענטפֿערט, 

| -- װאָס הייסט ? אָט אַפנים איהר מאָכט חוק6, , 

--- איך זאָג אייך נאָך אַמאָל, ס'איז מיר אונמעגליך. = 

מעלוויל, דער דאָקטאָר און די צוויי פֿראַנצױזישע געהיים- -פאָליציסטען 
זיינען ערשטוינט געװאָרען פֿון אַזאַ מין חוצפה,,, 

--- װוילט איהר טהאָן װאָס מען היימט אייך,. ושאַגװיע"? - -- האָט מעל- 
וויט בֿעפֿױלען. 

--- ס'טהוט מיר לייד, נאָרא, / 

-- געדיינקט װאָס איהר טהוט 

זשאַנװיע האָט אַ שמייכעל געטהאָן. 

דאַן האָט דער דאָקטאָר מיט כעס פֿערקאַטשעט די אַרבעל פֿון דעם 

בעשולדיג טען און. האָט אַרומגעטאַפֿט די אָרעמס, אין אַ מינוט אַרום האָט 
ער ערקלעהרט : 

|=--- די גערווען פֿון זיינע אָרעמס זייגען איבערגעשנימען,. ער איז אוג- 
מעכטיג. : 
= == אָבער,, האָט זיך מעלווִיל אָבגערופֿען, " -- עו מוז זיך דאָך קענען 
בענוצען מיט זיינע אָרעמס, ווייל מען האָט געועהן. ווי ער האָט געװאָרפֿען 
עפעס אין גריניטש,,, 

--- ווען? --- האָט דער דאָקטאָר געפֿרעגט, 

--- אוער -נעבטען, | 

דאָקטאָר שטירט האָט אַרױסגעפּלאַצט מיט אַ אַ געלעכטער. 

--- ט'איז אונמעגליך, דיזער מאַן איז שוין אַ קריפעל זייט אַ לאַנגע 
ציוט. אָט זעהט, זיינע גליעדער זיינען װי פאַראַליזירט, 

--- אָלרײט, --- האָט זיך מעלוויל אָבגערופֿען. | 

און זיך ווענדענדיג צו די צוויי פֿראַנצױוישע שפּיאָנען, האָט ער געואָגט : 


-- מיינע העררן, איהר זייט צוויי שעהנע חברה ליים... זייט אַװי גוט 
און װאַרט אויס אַ וויילע, מיר וועלען האָבען עטװאָס נייטיגעס צו ריירען... 

דערגאָך האָט ער זיך געװענדעט צו זשאַנװיע'ן און האָט איהם געבע- 
טען ענטשולדיגונג פֿאַר די אונאַנגענעהמהייטען, װאָס ער האָט איהם פֿער- 
שאַפֿט אומזיפט, און האָט איהם ערקלעהוט, אַז ער איז פֿרײ, 
= איבעריג צו זאָגען, אַז די צוויי שפיאָנען האָבען געכאַפט אַ מפלה פֿון 
דעם טשיעף-אינספּעקטאָר, און װוי איך האָב זיך דעונאָך דערוואוסש, האָט 
ער זיי געמאַבט אַזױי ביטער ראָס לעבען, אַז זיי האָבען געמווט צוריקפֿאָה- 
רען קיין פֿראַנקרײך. | 


: .אזא 


אַלערלײ שפיאָנען, 


ס'איז מערקווירדיג, אָבער ס איז דאָך אַ פֿאַקט, אַז די גאַנצע צייט, װאָס 
איך האָב געלעבט אין ענגלאַנר, איז זעלטען אַװעק אַ װאָך איך זאָל ניט 
האָבען ואָס פֿאַר עס איז אנאַנגענעהמהייט פֿון די געהיים פאָליציסטען, 
ס'האָט אויסגעזעהן עפעס אַזױ וי זי פֿלעגען זיך בײטען, די פֿראַנצױזישע 
שפֿיאָנען מיט די ענגלישע, קוים האָבען די איינע אױפֿגעהערט האָבען די 
אַנדערע אָנגעהויבען. | 

אײינמאָל האָט זיך מיר געמאַכט אַ צופֿאַל, וועלכער האָט מיך געקענט 
אַריינשלעפען אין אַ היבשער צרה, נאָר די אונפֿאָרזיכטיגקײט פֿון אַ געהיים- 
פאָליציסט האָט מיך גערעטעט, 
| = איך בין פֿון אימער אָן געווען אַ פֿערטראַכטע, איך קוק זיך ווינציג װאָס 
צו צו קלייניגקייטען און צאַהל ניט קיין אױפֿמערקזאַמקײט אויף זיי, 

אַז איך געה אַרין אין אַ מאַגאַזין עפעס קױפֿען און מען גיט מיר אויס- 
גאָב, איז מיין געוואוינהייט צו געהמען ראָס געלד און עס אַרײנלײגען אין 
טאַש, ניט אַ קוק געבענדיג, צי מען האָט מיר אַרױסגעגעבען װיפֿיעל מיר 
קומט, אָדער צי איז דאָס געלד אין גאַנצען ניט קיין פֿאַלשעס, 

איך בין מודה, אַז דאָס איז נים זעהר פראַקטיש, איהר װעט באַלד 
זעהן פֿאַרװאָס, | | : 

איין אָװענד, ווען איך בין געווען אין פיקאַדילי, האָב איך גראָר גע- 
דאַרפֿט האָבען פּאַפיר צום שרייגען. איך בין אַריין אין אַ קליין קלייטעל און 
בעשטעלם װאָס איך דאַרף, ס'האָט אין גאַנצען בעמראָפֿען אַ זעקס פענס, 
ניט האָבענדיג ביי זיך. קיין קליין-געלר, האָב איך דעם קועמער דערלאַנגט 
אַ פֿונט, און ער האָט מיה אַרױסגעגעבען אַ גאַנצען הױפֿען מיט זילבער- 
געלד, װאָס איך האָב אַרײנגעלײגט אין מיין טאַשען בוך, ניט אַ קוק טהאָג- 
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דיג דערויף,,, נו, זיינען די מטבעות, וועלכע מען האָט מיר אַרױסגעגעבען, 
במעט אַלֶע געווען פֿאַלשע, 

א יף מאָרגען בין איך אַריין ערגעץ עפעס קױפֿען, און איך האָב אַרױס- 
גענומען אַ שילינג צו בעצאָהלען, 

-- דאָס איז אַ פאַלשער שילינג, -- האָט דער קרעמער געואָגט. 

-- אַה, גוט, --- האָב איך זיך אֶָבגערופֿען, 

און איך נעהם אַרױס אַ צוייטען, 

--- אויך דער איו פֿאַלש,,, 

ניט קומענריג אין קיין פֿעילעגענהײיט, האָב איך אַרױסגענומען אַ דוי- 
טען שילינג און איהם אַ װאָרף געטהאָן אויף'ן פֿערקױף-טיש, די מטבע האָט 
אָבגעגעבען פֿון זיך אַ דומפּפֿען קלאַנג, 

דער קרעמער, וועלכער האָט מיך נים געקענט, האָט אַרײנגערפֿען אַ 
פאָליסמאַן און איהם געזאָגט אויף ענגליש : 

--- איך גלויב, אַז אָט די ליירי גיט זיך אָב מיט זאַמלען פֿאַלשע געלר,,, 
טהוט. איהר אַקאָרשט אַ פֿרעג וועגען דעם, 

-- נאַ, -- האָט דער פאָליסמאַן געזאָגט -- זי װעט שון אַלעס ער- 
קלעהרען אין פאָליס-קאורט, איך האָב גאָרנישט װאָס צו טהאָן דערמיט, 

און דער פאָליסמאַן האָט מיך אַװעקגעפֿיהרט וי אַ גנב'טע., 

מילא, װאָס זאָל איך אייך דאָ פֿערציהען? איך בין געווען גאַנצע אָנ- 
דערהאַלבען טעג אין פאָליס-סטיישיאָן, תחילת האָט מען געדאַרפֿט געװאָהר 
ווערן ער איך בין ; דערנאָך, אַז מען האָט שוין געוואוסט וואו איך וואוין, 
איז מען אַװעק מאַכען אַן אָביסק ביי מיר אין הױז, מיט דער האָפֿנונג, אַז 
מען וועם דאָרט געפֿינען אַ גאַנצע פֿאַבריק פֿון פֿאַלשע געלר. מען האָט 
אָבער גאָרנישט געפֿינען, און נאָכדעם וי מען האָט מיר עטליכע מאָל גע- 
נומען אויףץ פֿערהער, האָט מען זיך ערשט דערמאָנט צו געהן זוכען דעם 
קרעמער, וועלכער האָט מיר געגעבען דאָס פֿאַלשע זילבער-געלר. 

וי דער שטייגער איו, אי מען געקומען צו שפעט. דער בחור אי 
פֿערשוואוגדען, 

דאָס איז געווען אַן איטאַליענער מיט'ן נאָמען מאַזאַרעלי, וועלכער האָט 
אַ שטיק ציים געהאַגדעלט מיט גע'גנב'עטע זאַכען און מיט פֿאַלש געלד. 

פֿערשטעהט זיך, אַז מען האָט אַנערקענט, אַז איך בין אונשולדיג און 
מען האָט מיך אַװױסגעלאָוט פֿרײ, נאָכדעם װוי מען האָט מיך העפֿליכסט 
געבעטען אום ענטשולדיגונג פֿאַר די אונאַנגענעהמהייט, וועלכע מען האָט 
מיר פֿערשאַפֿט,,, 

װאָלט מאַזאַרעלי געווען אַ מאַן מיט אַ גופער רעפוטאַציע,. װאָלט איך 
זיך ‏ אַזױ לייכט ניט אַרױסגעדועהט פֿון דער צרה, 

נאָר אין גאַנצען אָבגעשניטען האָב איך פֿונדעסטװעגען ניט רערפֿון. 
אין דער ציים, ואס איך בין געווען אַרעסטירט, האָבען צוויי פֿראַנצױישע 
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שפיאָנען אויסגענוצט רי געלעגענהייט און אַרײנגעפֿיהרט צו מיר אין הויו אַ 
פאָר אינסטרומענטען צו מאַכען פֿאַלשע געלר, װאָס זי האָבען אין געהיים 
אַװעקגעשטעלט ביי מיר אין קעלער, 

דאָס אָבגעטהאָן, האָבען זי אַרײנגעשיקט אין {סקאָטלאַנד יאַרד" אַ 
מפירה און ענגלישע דעטעקטיוום זיינען געקומען צו מיר מאַכען אַן אָביסק 
און געפֿוגען דאָס װאָס זיי האָבען געווכט. 

דאָס סאָל האָב איך וירקליך געדיינקט, אַז איך וועל זיך ניט קענען 
אַרױפדרעהען פֿון דער צרה, נאָר אַ צופֿאַל איז מיר געקומען צו הילף, 

איינער פֿון די פֿראַנצױזישע שפיאָנען איז געווען אונפֿאָרױיכשיג גענוג צו 
פֿערלירען בײי מיר אין קעלער אַ שטיקעל פּאַפִיר. דאָס איז געווען אַ טהייל 
פֿון אַ בריעף, װאָס ער האָט ערהאַלטען פֿון דער פאַריזער געהייט-פאָליציי, 

מען האָט דעם שפּיאָן געשיקט רופֿען אין סקאָטלאַנד יאַרר, איהם גע- 
נומען אויף'ן פֿערהער, דעונאָך האָט מען ביי איהם אין דער וואױינונג גע- 
מאַכט אַ קליינעם אָביסק, וועלכער האָט געפֿיהרט צו אַן אינטערעסאַנטע 
ענטדעקונג, 

אין אַ טיש-קעסטעל האָט מען געפֿונען אַ ביל פֿון אַ מאַגאַין אין 
ווייטשעפעל, אויף וועלבען עס זיינען געווען פֿאָלגעגדע פאָר פֿערדעבטיגע 
צוילען : 

,פֿערקױפֿט צו מר, דאַלטאָם, 6 גודזש סטריט: 1 אויוועלע 4 שילינג מיט 
6 פענס, 95 פֿונט צין 8 שילינג, --- טאָטאַל 9 שילינג מיט 6 פענס.י 

דער שפיאָן דאַלסאָם איו געשטעלט געװאָרען צום געריכט אין פֿער- 
אורטהיילט ג עװאָרען צו עטליבע מאָנאַט געפֿענגניס פֿאַר אַ ,פֿאַלשע פֿער- 
ליימדונג" און מעהר האָט מען פֿון איהם אין ענגלאַנד ניט געהערט. 

אין אַ צייט אַרום בין איך געווען אַן אָפּפֿער פֿון אַן עקסירענט אָדער, 
בעסער געזאָגט, פֿון אַ געפלאַנטען אָנגריף, 

איך בין פֿערבײגעגאַנגען אין אָלדגײט, מיט אַמאָל האָט אימיצער גע- 
װאָרפֿען אַ שטיין פֿון אַ פֿענסטער און מיר געטראָפֿען אין קאָם, 

איך בין אַנירערגעפֿאַלען אין אונמאַכט אויף דער ערד, 

מען האָט מיך אױפֿגעהױבען און אָבגעפֿיהרט צו מיר אַהײם, און איך 
בין במעט אַ מאָנאַט צייט געלעגען צו בעט, 

ענדליך בין איך געזונד געװאָרען, און איין טאָג, ווען איך בין געזעסען 
אין מיין קליינעם גאָרטען, װאָס האָט זיך געפֿונען ביי מיין הוין אין איסט 
דאָליטש, האָב איך געזעהן, וי צוויי קאַמעראַרען קומען אַריין און שלעפען 
מים זיך אַ צושראָקענעם מאַן, 

--- װאָס איז געשעהן ? -- האָב איך געפֿרעגט, 

-- אָט װאָס עס איז געשעהן, מיין גוטע לואיוע, --- האָט איינער פֿון 
די קאַמעראַדען געעגטפֿעוט, --- טיעפֿט, וועמען מיר בריינגען אייך דאָ צו 
פֿיהרען, דאָס איז דער חברה-מאַן, װאָס האָט אייך געװאָרפֿען אַ שטיין אין 
קאָם וו 
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--- זייט איהר זיכער, אַז דאָס איז אַזױי ? 

-- אַבפאָלוט זיכער, איבעריגענס, ער האָט זיך אַלײן מודה געווען.. 
ניט אמת, אַז דו האָסט זיך מורה געווען? 

דער חברה מאַן האָט מיט אַ ציטערנדער שטימע געענטפֿעיט; 

--- יֹאָ.,, 

-- אַזױ, -- רוף איך זיך אֶכ, -- דאָס האָט איהר עס מיך געװאָלט 
הרג'ענען ? װאָס פֿאַר אַ שלעכטס האָב איך אייך געמהאָן? 

דער מאַן האָט ניט געענטפֿערט. 

-- רעדט דאָך, לאָמיר הערען א װאָרט פֿון אייך, האָט איהר זיך װאָס 
צו בעקלאָגען געגען מיר ? װאָס שווייגט איהר ?,,, וי הייסט איהר ? 

--- לעפֿאָרט, 

--- װאָס איז אייער בעשעפֿטיגונג ? 

--- דאָפ איז אַן איבעריגע פֿראַגע, -- רופֿט זיך אב אינער פֿון די 
גענאָסען, -- מען קען דאָס גלייך דערקענען אױף זיין קאָפּ,,, מיט אַזאַ מין 
שטיק קלאָץ וי דאָס דאָזיגע קען מען קיין אַנדער זאַך ניט זיין נאָר אַ שפּיאָן,, 

װיפֿיעל איך האָב זיך ניט געסטאַרעט אַרױסצוקריגען אַ װאָרט פֿון דיזען 
חברה מאַן, מיין מיה איז געווען אַרױסגעװאָרפֿען; ער האָט אױף קיין זאַך 
ניט געענטפֿערט, ענדליך האָבען מיר איהם געהייסען געהן זיין וועג, און ער 
האָט זיך לאַנג ניט געלאָזט בעטען,.. 

ווען איך דערמאָן זיך אָן דיזען מאַן, קומט מיר אַרױף אויף'ן זינען לוקאַ, 
יענער פֿערריקטער, וועלכער האָט געמאַכט אַ פֿערזוך מיך צו מױמען, ווען 
איך בין געוען אין האַװר, דיזע צוויי מענער האָבען געהאַט אַ מערקוויר- 
דיגע עהנליכקייט אין זײיערע גואָבע, אונענטויקעלטע געזיכטס-ציגע און 
געווים אין זייער גײיסטיגען צושטאַנד, 

דיזער אוגוויפענדער מאַן פֿון אָלרגײט איז װאַהרשײנליך געווען אַן אינ- 
סטרומענט אין די הענד פֿון די פֿראַנצױזישע געהיים-פאָליציסטען, וועלכע 
האָבען זיך געװאָלט נוקם זיין אָן מיר פֿאַר דעם פֿיאַסקאָ װאָס זיי האָבען 
געהאַט, וועלענדיג מיך אַרינשלעפען אין די פֿאַבויקאַציע פֿון פֿאַלשע געלר, 
און זיי האָבען געמאַנט אַ פלאַן מיך גאָר איינפֿאַך אָבצוראַמען פֿון װעג,,, 

און דער יאַגד פֿון די פֿראַנצױזישע שפּיאָגען האָט אַלץ ניט אױפֿגעהערט, 
זיי האָבען געטהאָן אַלעס מעגליבע מיר צו פֿערשאַפֿען אונאַגגעהמליכקייטען, 

אייגער פֿון זיי האָט זיך אײגמאָל מישב געווען און גענומען אַ וואוינוגג 
אין איסט דאָליטש, עטליכע טריט פֿון מיין הויו, 

אויף אַזאַ'ן אופן האָט ער פֿון זיין פֿענסטער געקענט זעהן דרי מעגשען, 
וועלבע פֿלעגען קומען צו מיר. 

צו װאָס דאָס האָט איהם גענוצט, איו נאָך אַלעמען שװוער צו פֿער- 
שטעהן, װאָרים מעהר וי אױףץ פגים האָט ער זיך מיט מיינע געסט נים 
געקענט בעקעגען, ער האָט דאָך ניט געקענט וויסען וי זי רופֿען זיך, דערצו 
װאָלט ער געדאַרפֿט זיין בעקאַגט נמעט מיט אַלע לאָנדאָנער אַנאַרביסטען. 


ם'האָט אַלזאָ פֿאַר אונז ניט געשטעקט קיין אינגליק אין דעם, ויאָס דער 
געהיים פּאָליציסט איז געװאָרען מיין שכן, אין מיין מיינונג אי געווען מען 
זאָל איהם לאָזען צורוה, נאָר עטליכע פֿין מיינע קאַמעראַרען האָבען ניט אַנ- 
דערש געװאָלט נאָר איהם דֶערגעהן די יאָהרען, ער זאָל אַנטלױפֿען פֿין איסט 
ר ליטש, 

און זיי האָבען לייכט דערגרייכט זייער ציעל, 

געטהאָן האָבען זי א גאַנץ אײנפֿאַכע זאַך, 

זי האָבען זיך אַלע צונױפֿגעיעדט, און איין טאָג האָט מען דעם אָרעמען 
שפיאָן אָבגעקלאַפט די טחיר פֿון זיין וואוינונג. אַלע האַלבע שעה האָט אַן 
אַנדערער אָנגעקלוגגען, דער געהיים-פאָליציסט פֿלעגט אַלין אַרױסקומען, 
פֿרעג ען װאָס מען וויל, 

-- מאַדאַם לואיוע מישעל ? 

--- ס'איז ניט ראָ, -- פֿלעגט דער חברה מאַן ענטפֿערן מיט א ביוען 


--- װאָס הייסט ניט דאָ? מען האָט דאָך מיר אָנגעצײגט דיזטס הױ. 

-- איך זאָג אייך, אַז איהר האָט אַ טעות, ס'איז נים דאָ אין גענוג,,, 

--- נאַ, ווילט איהר זיין אַװי גוט, מיין הערר, און מיר וייזען וואו די 
בעריהמטע אַנאַרכיסטין וואוינט } | 

--- איך וויים ניט, לאָזט מיך צורוה, 

--- ווייסט איהר, מיין העור, אַז איהר זייט גאָרניט העפֿליך,., אין 
ענגלאַגד איז מען געוועהנט צו האָבען צו טהאָן מיט העפֿליכע מענשען, 

-- איך,,, איך בין ניט העפֿליך, -- האָט דער געהיים-פאָליציסט געענט- 
פֿערט מיט בעס, 

-- מען קען דאָס זעהן אויף אייך, 

דאָס האָט אַזױ אָנגעהאַלטען צויי װאָכען נאָכאַנאַנד, ביז װאַנען דעם 
שפּיאָן איז איינפֿאַך נמאס ומאוס געװאָרען צו האָבען צו טהאָן מיט די 
פֿערפֿלובטע אַנאַרביסטען" און ער האָט זיך אַרױסגעצויגען פֿון איסט דאָליטש, 

נאָר אַן אױסנאַהמע פֿון די אַלע פֿראַנצױזישע געהיים-פאָליציסטען, מיט 
וועלכע איך האָב זיך צונױפֿגעטראָפֿען אין ענגלאַנד, איז געווען אַ געוויסער 
לערמעניע, איך קען דאָ אָנגעבען זיין נאָמען, ווייל ער האָט שוין לאַנג אַװעק- 
געװאָרפֿען זיין עקעלהאַפֿטע בעשעפֿטיגונג און געפֿינט זיך איצט אין ניו- 
אָרלעאַנס, וואו ער מאַכט זיין לעבען אַלס קאָמערציאַנט, 

ער איז יעדענפֿאַלס געװען דער קליגסטער פֿון די אַלע שפיאָנען און, 
וי ס'האָט זיך דערנאָך אַרױסגעװײען, איז ער ניט געװען מסוגל צו דער 
מיאוס'ער אַרבײט, צו וועלכער די אומשטענדען האָבען איהם פֿריהער גע- 
טריבען. 

אָט דער לערמעניע קומט אײינמאָל צו געהן צו מיר און שטעלט זיך פֿאָר 
אויף אַואַ'ץ אופן ; 
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-- מאַדאַט,. איך בעלאַנג צו דער געהיים-פּאָליצײ, און כדי איהו זאָלט 
מיך ניט דאַרפֿען גלויבען אויף ן װאָרט, נאַט אייך מיין קאַרטע, | 

--- װאָס איז דער צוועק פֿון איער בעזוך ? -- גיב איך אַ פֿרעג דיוען 
מאָדנעם בחיר, 

--- איך װעל עס אייך גלייך זאָגען, מען גיט מיר דריי הונדערט פֿראַנק 
אַ מאָנאַט נאָכצישפּיאָגירען די אַנאַרכיסטען אין לאָנדאָן, נו, ווייסט איהר 
דאָך, אַז דיזע סומע פֿון דריי הונדערט פֿראַנק איז ניט קיין מציאה דאָ אין 
לאָנדאָן, וואו אַלעם קאָסט אַזױ טהייער,,, איך האָב געבטען געפֿוגען אַן 
אויםג עצייבץנטען פּלאַץ אין אַ האָטעל אין פיקאַרילי, אַלם בוכהאַלטער, מען 
וויל מיר צאָהלען צװאַנציג פֿונט אַ מאָנאַט, 

-- װאָס ושע האָט דאָס מיט מיו צו טהאָן? -- רוף איך זיך אָב צו 
דיזען לץ. 

-- האָט געדולד אַ וויילע, איהר װעט באַלד זעהן, אַז איך זאָל אָנגעה- 
מען די שטעלע אין דעם האָטעל אין פיקאַדילי, װעל איך, פֿערשטעהט זיך, 
מוזען אױפֿגעבען מיין בעשעפֿטיגונג אַלם געהיים-פאָליציסט, 

--- אין איהר װעט טהאָן זעהר גוט,,, : 

-- נו יאָ, אָבער אָט װאָס,,, מיינע בעלי בתים זיינען פֿעהיג אויף אַלצ- 
דינג, אַז זי וועלען זיך דערוויסען, אַז איך בין אָנגעשטעלט דאָ אין לאָנדאָן, 
וועלען זיי זיך לייגען אין דער ליינג און אין דעו ברייט און זיך סטאַרען 
איך זאָל פֿערלירען מיין פלאַץ, פֿאַר גויטה, וועלען זיי אױסטראַכטען אויף מיר 
וואָס איהר ווילט אַלײן. זיי וועלען זאָגען, אַז איך בין אַ גנב, אַז איך בין 
אַנטלאָפֿען פֿון פֿראַנקרײך,,, קיין זאַך איז דאָך פֿאַר זיי ניט שווער, זיי קענען 
געפֿינען מענשען, װאָס װעיען עדות זאָגען, אַז איך האָב בעגאַנגען אַ 
שווינדעס,,, 

-- װאָס ציעלט איהר פֿאָרט מיט דטם אַלעמען? -- האָב איך מיט 
אונגעדולד געפֿרעגט. 

-- אָט, איך קום שיין צו מיין ציעל. איך װעל ווייטער, אַזױ וי בין 
איצט, צושיקען דער פֿראַנצױזישער פאָליציי לאַנגע בעריכטען וועגען די היגע 
אַנאַרכיסטען, מעהר ניט, די דאָזיגע בעריכטען ועלען זיין פֿאַלשע,,, איך 
װעל רעגעלמעסיג צושיקען די נאָטיצען װאָס איהר און אייערע פֿרײנד וועלען 
מיר איבערגעבען. 

-- אָבער וי אַזױ וועלען מיר וויסלן, צי די דאָזיגע נאָטיצען וועלען 
ווירקליך אָנקומען קיין פאַריז? 

--- איהר אַליין װועט זיי אַװעקלײגען אויף דער פאָסט, 

-- גוט אַלואָ, --- האָב איך געזאָגט לאַכענדיג, -- איך נעהם עס אֶן, 

לערמעניע האָט אויף מאָרגען שוין אָנגענומען זיין גייץ ‏ שטעלע, אַלע 
צוויי טעג פֿלעגען מיר איהם אויסשטעלען אינטערעסאַגטע געהיימע נאָטיצען 
וועגען דער טהעמיגקייט פֿון די לאָנדאָנער אַנאַרביסטען, און, װאָס זאָל איך 
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אייך זאָגען  ?‏ ס'איז געווען זעהר אַמוזירענד,,, מיר האָבען זיך לוסטיג גץ- 
מאַכט איבער דער פֿראַנצױזישער פאָליציי. מיר פֿלעגען אױסטראַכטען די ניט 
| געשטויגעגסטע זאַכען, געמעלדעט קיין פאַריז, אַז עס געהט אָן אַ געװאַלדיגע 
בעוועגונג צווישען די אויסלענדישע אַנאַרכיסטען אין לאָנדאָן, מען גרייט זיך 
צו פֿאָהרען קיין פֿראַנקרײך און נאָך און נאָך אַזעלכע זאַכען, 

איהר קענט זיך פֿאָרשטעלען װאָס פֿאַר אַ מהומה ס'איז געװאָרען אין 
פֿראַנצױזישען מיניסטעריום פֿון איגערן. טעלעגראַמעס זיינען געפֿלױגען פֿון 
פאַריז קיין לאָגדאָן, פֿון לאָנדאָן קיין פאַריז, די געהיים פאָליציסטען זיינען 
אַרומג עלאָפֿען וי די פֿעריסםיטע מייז אויף אַלע באַהן- סטאַציאָנען, געווכט 
און גענישטערט און גאָרנישט געפֿונען, 

און מיר האָבען זיך געהאַלטען ביי די זיימען פֿון געלעכטער, און מעהר 
פֿון אונז אַלעמען האָט געלאַכט לערמעניע, וועלכער האָט הנאה געהאַט פֿון 
זיין אײנפֿאַל, 

נאָר לאַנג האָט עס ניט אָנגעהאַלטען, די פֿראַנצױזישע שפּיאָנען האָבען 
זיך ענדליך דערוואוסט, אַז לערמעניע האָט אַ שטעלע אַלם בוכהאַלטער און 
מען האָט איהם גענומען מורא'דיג פֿערפֿאָלגען, ביז װאַנען ער האָט געמווט 
אַנטלױפֿען פֿון לאָנדאָן, 

וי איך האָב שוין אויבען דערמאָנט, געפֿינט ער זיך איצט אין ניו-אָר- 
לעאַנס, אויס דאַנקבאַרקײט צו אונז, װאָס מיר האָבען איהם געהאָלפֿען 
אַרוסקויכען פֿון זומפ, שיקט ער מיר אָפֿט צו אַביסעל געלד פֿאַר מיינע 
אָרעמע לייט, און ער שעצם זיך גליקליך, װאָס ער איז פמור געװאָרען פֿון 
זיין שעגרליבער בעשעפֿטיגונג, 


2 8. 


אן אוּנגעלונגענער פֿערזוך, 


איין טאָג קומט צו מיר צוגעהן מלא שמחה אַ קאַמעראַד מיטץ נאָמען 
זשאַמען, 

ס'איז געווען אַ זעלטענהייט צו זעהן אַ צופֿריעדענעם, פֿרעהליכען גע- 
נאָסע, 

--- װאָס אי אַזױנס געשעהן, זשאַמען? -- האָב איך איהם אַ פֿרעג 
געטהאָן, 

--- מיון טהייערע לואיזע, --- האָט ער מיר געענטפֿערט -- דיטאַמפל, 
זשאָרדאַן, פירו, לעפוועל, מאַרטינאָ און איך האָבען בדעת צו גריגדען אַ 8 אַ- 
לאַגסטעו *) 
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*) אַ קאָמונע לוט דעם פיסטעם פֿון שאַרל פֿוריע, 


--- אַ פֿאַלאַנסטער ? 

= יאָ, 

--- װווי 8 ו ר יע, הייסט עס ? 

--- ניין,| מיר וועלען גרינדען אַן אַנאַרכיסטישען פֿאַלאַנסטער,,, דער אי- 
רעאַל, דאָס שעהנע, דאָס גוטע, די אחדות, די האַרמאָניע, --- אָט דאָם זײי- 
נען די עיקרים פֿון אונזער פּראָגראַם, 

-- דאָס איז זעהר גוט, זשאַמען, דיזע אידעע האָט אַ גרױסאַרטיגען 
ציעל, אָבער איהר פֿערגעסט זיך אַפּנים גאָר אין גאַנצען, אַו מיר לעבען אין 
אַ געזעלשאַפֿט, וועלכע האָט פֿאַר זיך די געזעצען און די מאַכט,,, זי ערלויבט 
נים די אינדיווידוען זיך צו פֿעראײניגען און צו לעבען פֿרײ --- מען מוז לע- 
בען אינאיינעם מיט אַלעמען, די, װאָס ווילען זיך האַלטען אױסערהאַלב די 
סאָציאַלע גרענעצען, ווערן גאָר גיך צובראָכען, פֿערניבטעט, איבעריגענס, אין 
אַמעריקאַ. װאָלט אפשר איער אידעע געהאַט װאָס פֿאַר ס'איז שאַנסען פֿון 
ערפֿאָלג, אָבער ניט דאָ אין עגגלאַנד, דער ענגלענדער איז בטבע אַ פֿרײנד 
פֿון דעם געועץ און דורכדרונגען פֿין פֿאָראורטהײלע, װועה צו די, וועלכע 
ריהוען אָן די ענגלישע אָבערגלויבענס, וועלבע געפֿינען ניט, אַז די אָרדנונג 
פֿין ענגלאַנד איז די פֿאָלקאָמענפטע פֿון אַלע אָרדגונגען.., 

--- מיר וועלען זעהן, מיין גוטע לואיזע, יעדענפֿאַלס װועט איהו דאָך 
זיך ניט עגטזאָגען אונז מיטצוהעלפֿען אין אונזער אַרבײט ? 

-- איך, פֿערשטעהט זיך אַז איך װעל זיך ניט עגטזאַגען דערפֿון, נאָר 
װאָס קען איך פֿאַר אייך טהאָן? 

-- ריידען מיט עטליבע קאַמעראַדען און זעהן, זיי זאָלען זיך אָנשלימען 
אָן אונו. 

-- דאָס איז ניט שווער, און איך זאָג עס איוך צו, אָבער וואו האַלט 
איהר מיט אייער אונטערנעהמונג ? 

--- מיר האָבען אָבגעדונגען אין די וויילס אַן אַלטע פֿאַרם, וועלכע מיר 
וועלען ביסלאַכװײז בריינגען אין אָרדנונג, פֿאַוהאַן צווישען אונז מויערמייס- 
טער, סטאָליאַרעס און טישלער, 

--- און װאָס ווייטער ? 

--- װאָס ווייטער ? 

שי יא 

--- װאָס הייסט ? מיר וועלען זיך דאָרט בעזעצען, יעדער קאַמעראַד װועט 
האָבען מיט זיך זיין פֿרױ ; מיר וועלען אױפֿגעהמען קינדער אויך, 

-- גאַנץ שעהן, אָבער האָט איהר געטראַכט וועגען לעבענס-מיטלען ? 

-- דאָס איז געווען די ערשטע זאַך, מכח וועלכער מען האָט געדאַיפֿט 
טראַכטען,,, מיר האָבען פֿאַר צעהן פֿונט אָבגעדונגען אַ גרויסע שטיק פֿעלד, 
ואו מיר וועלען פֿעוזײען ווייץ און גרינװאַרג,,, 

--- איהר האָט אַן אַקער מאַשין ? 
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= --- ניין, | נאָר מיר וועלען אַליין פֿאַבריצירען איינע, 

--- און איה װעט האָבען כוחות אױסצוהאַלטען ביז װאַנען די ערר 
אייערע װועט בריינגען פֿריכטע ? 

--- מיר וועלען זיך סטאַרען אויסצוהאַלטען,,, איבעריגענס, האָבען דריי 
גענאָסען, וועלבע מאַכען אַ שעהנעם לעבען אין לאָנדאָן, פֿערשפּראָבען אונן 
צו העלפֿען, 

-- גון, -- האָב איך זיך ענדליך אָבגערופֿען -- זאָל זיין מיט גליק, 
זשאַמען ! | 

דריי מאָנאַט שפעטער איז דיזער גענאָסע ווירער געווען ביי מיר. 

-- נו, --- האָב איך געזאָגט --װאָס הערט זיך מיט דעם פֿאַלאַנסטער? 

--- ער איז פֿערטרונקען געװאָרען אין װאַסער,,, 

--- װאָס הייסט ? 

-- דאָס װאָס איהר הערט,,, די פֿאַרם, װאָס מיר האָבען געדונגען, גע- 
פֿינט זיך אייף אַ זומפיגען אָרט, אַז ס'איז געקומען די צייט פֿון די רע:ענס, 
זיינען אונזערע פֿעלדער פֿערװאַנרעלט געװאָרען אין גאַנצע טייכען. אַחוץ 
דעם האָבען מיר אָגערקענט, אַז עס װעט זיין פֿאַר אונז אונמעגליך צו לעבען 
אויפערהאַלב דער געזעלשאַפֿט, אונוערע שכנים האָבען געקוקט אױף אונז 
מיט פֿעררעכטיגע, פֿײינדליבע אויגען, איין טאָג האָט זיך געמאַכט אַ געשיב- 
טע, איינער פֿון. אונזערע אינגלאַך האָט אויסגעריסען אַ בוריק אין אַ שבנ'- 
ישען פֿעלר, האָבען מיר געמיינט, אַז מיר וועלען געלינטשט װערן.., 

--- איהר זעהט אַלזאָ, אַז איך בין גערעכט געווען, איירער מען ויל 
לעבען אױסערהאַלב דער געזעלשאַפֿט, מוו מען אַפֿריהער צושטערען דיוע 
געועלשאַפֿט; אַז מיר וועלען זי איבערקעהרען --- און די יסודות, אויף וועל- 
בע זי האַלט זיך, זייגען שוין רורבגעפֿױלט -- דאַן ערשט וועלען מיר קענען 
אָנפֿאַנגען לעבען געמײנשאַפֿטליך, ביז דאַן קען מען זיך ניש העלפֿען, איהר 
האָט דאָך געזעהן,., 

-- ס'איו אמת, -- האָט זיך זשאַמען אָבגערופֿען מים אַ טרויעריגען 
מאָן, --- אָבער וי אַזױ װועט מען אַמאָל פטור ווערן פֿון דיזער געועלשאַפֿט? 

-- פֿריהער מוז די אידעע פֿון דער רעװאָלוציאָן מאַכבען פֿאָרטשריטע. זי 
געהט שוין איצט פֿאָרװעיטס, לאָמיר האָפֿען,. 


514 
איך פֿערלאָז ענגלאַנד, 
אין פֿראַנקרײך האָט אָנגעהויבען ווערן שטילער, די אַנאַרכיע האָט אויפֿ. 
געהערט אַזױ שטאַרק צו שרעקען די פֿראַגצױזישע רעגירונג ; די , שרעקליבע" 


צייטען זייגען אַריבער און ס'האָט אויסגעזעהן, אַז די רוח, וועלכע איו אַזױ 
מהייער פֿאַר די זאַטע בורושואַס, הויבט אָן ביטלאַכװײז קומען צוריק, 
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דער הימעל איז געווען בלוי, און די גרויסע רויטע. און שװאַוצע במאַ- 
רעס, וועלכע האָכען איהם אױף אַ געויסען מאָמענט פֿערשטעלט, זיינען 
ביסלאַכװײז פֿערשואונדען און אַיועק אין די רוסישע לענדער,,. 

איך האָב בעשלאָסען אַרײנצופֿאָהרען צוריק קיין פאֲריז, | 

-- אָבער אונגליקליבע װאָס איהר זייט, --- האָט מיר איינער פֿון מיינע 
ענגלישע פֿרײנד געזאָגט, ווען איך האָב איהם מיטגעשהיילט מיין בעשלוס,--- 
מען װועט אייך זיכער דאָרט אַריינזעצען אין געפֿענגניס, 

-- זאָל זיין, -- האָב איך געענטפֿערט, --- איך וויל אָבכאַפען אַביסעל 
דעם אָטהעם און איינוויגען אין זיך אַביסעל לופֿט פֿון מיין געבורטס-לאַנד, 

--- ס'איז אַלזאָ היים-וועה ? 

--- גיין,. איך וויל האָבען אַ שמיקעל אָבװעקסלונג, 

אין אַ מאָנאַט אַרום האָב איך איינגעפאַקט מיינע זאַכען און זיך צוגע- 
גרייט צו דער רייוע. 

ס'איז געווען אַ שעהנער פֿריה-מאָרגען,. די זונן האָט געשיינט, פֿונאַנ- 
דערשיטענדיג איהרע ליכטיגע שטראַהלען איבער די גרויסע שװאַרצע בנינים 
פֿון לאָנדאָן,,, די פֿױגעלאַך האָבען געסװישטשעט מונטער און פֿרעהלאַך, און 
די טעמזע, וועלכע איז געוועהנליך פֿינסטער און מוטנע, האָט דעט פֿריה- 
מאָרגען עפעס אויסגעזעהן קלאָהו און דורכזיכטיג --- די גאַנצע הויפט- 
שטאָדט פֿון ענגלאַנד האָט עפעס אַזױ וי אַראָב;עװאָרפֿען פֿון זיך איהר 
מרה. שחורח'דיגען,. ביוגזץ אָנבליק, אָקיראַט וי זי װאָלט זיך געסטאַרעט 
אַרױסצורופֿען אין מיר אַ פערדרוס, װאָס איך פֿערלאָו זי, 

איך בין זיך מודה, אַז עס האָט מיר ווירקליך פֿערדריקט ביים האַרצען, 
ווען איך בין אָבגעפֿאָהוען פֿון ענגלאַנד, וואו איך האָב געפֿונען אַזאַ בריי- 
טע, אַואַ גרויס-מוטהיגע גאַסטפֿרײגדשאַפֿט,,, 

אָכבער ס'האָט אַנדערש ניט געקענט זיין! 

איך בין אַרײין אין צוג און אין צוויי שטונדען אַרום בין איך געווען אין 
דאָװער, 

דער ים איז געווען רוהיג און אין עפעס מעהר וי אַ שעה צייט זיינען 
מיר געווען אין קאַלע, 

ביים האַפֿען האָב איך געפֿונען אַ גאַנצע מחנה פֿון פֿרײנד, וועלכע 
האָבען זיך דערוואוסט וועגען מיין קומען. 

דער װאָס לעבט אַ לאַנגע צייט אין אױפלאַנד און קומט דערנאָך צוריק 
אין זיין לאַגר, מאַכט דורך אַ געוויסען מאָמענט פֿון איבערראַשונג, עפעס 
פֿיהלט מען זיך אַזױ וי ערשטוינט, הערענדיג די אַלט. בעקאַנטע קולות, דעם 
קלאַנג פֿון דער מוטער-שפּראַך,,, מען פֿיהלט זיך עפעס אַזױ וי גיי-געבױי- 
רען, און ס'איז אַזױ גום, אַזױ גום אוף'ן האַרצען, 

דיזען געפֿיהל האָב איך געהאַט אָנקומענדיג קיין קאַלע, וי איך בין 
גור אַרונטער פֿון שיף, האָבען מיך עטליבע געזונרע אַרבײטער אָרעמט אַ 
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הויב געטהאָן און מיך פשיט צוגעטראָגען צו אַ װאָגען, װאָס איז געשטאַנען 
אָנגעגרייט פֿאַר מיר, און וועלכער האָט מיך געראַרפֿט אָבפֿיהרען צו אַ קאַ- 
מעראַד אין הויז, ווייל די גענאָסען פֿון קאַלע האָבען ניט געװאָלט איך זאָל 

גלייך אֶב פֿאָהרען קיין פאַריו; 

װי גוט דאָס איז געװוען זיך צו געפֿינען צוריק צווישען די אַלטע בע- 
קאַנטע און צו הערען די קלינגענדע פֿרײנדליכע שטימען, נאָר אימער מוז זיך 
מאַבען עפעס אַ צרה, װאָס זאָל קאַליע מאַכען רי שעהנסטע מאָמענמען פֿין 
לעבען. 

דיוע צוה האָט זיך געיאַװעט אין קאַלע אונטעו ד{ר פֿאָרם פֿון אַ 
קאָמיסאַר, אַ שװאַרצער מאַן, גאַנץ נירעריג און קיילעכריג װי אַ פֿעסעל. 

--- װאָס טהוט איהר דאָ? -- האָט ער מיך געפֿרעגט, 

--- און איהר ? -- האָב איך געענטפֿערט, 

--- איך ? איך האָב אַ רעכט דערצו. 

-- און איך אויך, מיין הערר, 

--- איהר זייט אַן אויסגעוויזענע,,, איהר האָט קיין רעכט ניט צוריקצו. 
קומען קיין פֿראַנקרײך, 

-- נא דיר גאָר אַ נייער עסק ! 

--- איהר װעט אַזױ גוט זיין געהן מיט מיר. 

--- קײינמאָל אין לעבען ניט ! 

-- װאָס זשע, איהר שטעלט זיך דאַגעגען!. 

-- ואָ, איך שטעל זיך דאַגעגען, -- האָב איך געענטפֿערט, 

דער עולם אַרום מיר האָט אַרױסגעפלאַצט מיט אַ מורא'ריגען געלעכ- 
טער, 

דער קאָמיטאַר איו געװאָרען אין כעס, האָט אַ רוף געטהאָן צוויי פאָד 
ליציסטען און זיי געזאָגט : 

--- פֿיהרט אָב דיוע פֿרױ אין פאָליצײ-סטאַציאָן. 

--- און די אורזאַכע פֿון דעם אַרעסט ? האָב איך אַ פֿרעג געטהאָן, 

--- דאָס איבערטועטען פֿון דעם אויסווייזונגס בעפֿעהל, --- האָט זיך 
דער קאָמיסאַר אָבגערופֿען, נאָכדעם וי ער האָט זיך אַ וויילע מישב געוען, 

--- מיין ליעבער מאַן, מען זעהט, אַז איהר זייט אין אַ האַפֿען-שטאָרט, 
ווייט פֿון פאַריו... איהר ווייסט דאָך גאָרניט װאָס עס טהוט זיך מיט איך, 

--- דאָס וועלען מיר באַלר זעהן, -- האָט ער געואָגט מיט אַ בײוער, 

דערווייל האָבען זיך מיינע פֿרײנד אַרומגעשטעלט אַרום מיר, ענטשלאָ- 
סען מיך ניט צו לאָזען געהמען, 

--- קאַמעראַדען, --- האָב איך זיך אָבגערופֿען צו זי -- בלייבט רוהיג, 
אַלעט וועט רעכט װערן, מען קען מיך לאַנג ניט פֿערהאַלטען, 

און איך האָב זיך געלאָוט געהן אין פּאָליציי-סטאַציאָן, בעגלייטעט פֿין 
אַ מחנה מענשען, וועלכע האָבען געשריען : , 
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-- אין ‏ װאַכער מיט'ן קאָמיסאַר !... אין קאַנאַל! װאַרפֿט איהם אַרין 
אין קאַנאַל! 

אין פאָליציי-סטאַציאָן האָט זיך דער קאָמיסאַר דערפֿיהלט זיבער און ער 
איז געװאָרען פֿרעך, 

-- אֵה, מאַדאם די רעװאָלוציאָנערקע! -- האָט ער געואָגט -- איך 
האָב אייך דאָס מאָל בײ מיר אין די הענד, און איהר װעט זיך שון ניט 
- אויספדרעהען, 

--- ווילט איהר זיך וועטען, אַז איך װעל זיך אויסדרעהען פֿון אייך, און 
גאָר גיך ? 

--- ניין,. איהר וועט זיך שוין ניט אויסדרעהען. 

-- אין איך זאָג אייך אַז יאָ. איהר האָט קיין רעכט ניט געהאַט מיך צו 
אַרעסטירען, האָט איהר אַ בעפֿעהל דערצו? ווייזםט איהם מיר, 

-- איך װעל איהם האָבען גלייך אין עטליבע מינוט אַרום. 

און זיך ווענדענדיג צו איינעם פֿון זיינע פעקרעטאַיען, האָט ער געואָגט: 

--- טעלעגראַפּירט קיין פאַריז,., 

-- צום מיניסטער פֿון אינערן, -- האָב איך צוגעלייגט, 

מען האָט מיך אַרײנגעפֿיהרט אין אַ קליין קעמערל. דאָרט האָב איך 
געװאַרט אַן ערך אַ האַלבע שטונדע, ווען דער קאָמיסאַר האָט מיך געשיקם 
רופֿען, 

ער איז שוין געווען געלאַסענער, 

כמעט מיט אַ העפֿליכען טאָן האָט ער מיר געואָגט : 

-- כ'האָב אַ טעות געהאַט, כ'האָב געמיינט, אַז איהר זייט פֿעראור-. 
טהיילט געװאָרען, אָבער וי איך דערויס זיך איצט, זייט איהר גאָר מיט 
איער גוטען ווילען אַװעקגעפֿאָהרען קיין ענגלאַנד. נו, איך האָב קיין אורואַ- 
כע ניט אייך צו פֿערהאַלטען. צום ווידערזעהן ! 

איך האָב געװאָרפֿען אויף איהם אַ בליק פֿין פֿעראַכטונג און בין אַרױס 
פֿון פאָליציי- סטאַציאָן, 

די גענאָסען האָבען ניט אַנדערש נור געװאָלט איך זאָל בלייבען עטלי- 
כע טעג אין קאַלע, אָבער איך האָב קיין חשק ניט געהאַט דערצו, איך בין 
איצט געווען אַרומגערינגעלט פֿון שפּיאָנען, א דאָס בעסטע איו געוען 
אַרײנצופֿאָהרען קיין פאַריו, וואו די פאָליציי האָט ניט געקענט האָבען אַואַ 
קאָנטואָלע איבער מיר,,, 

און ניט קוקענדיג אױיף די פֿערשיעדענע פֿאָרשלעגע פֿון מיינע פֿרײג 
אין קאַלע, האָב איך זיך אַרײנגעזעצם אין דעם צוג און אין עטליכע שטוג. 
דען אַרום בין איך געווען אין פאַריו, 


ענדע פוּן פיערטען טהייל, 








פינפטער טהייל, 


,גי 


די לעצטע יאהרען. 


1 
מיין אױפֿנאַהמע אין פּאַריז, 


אַז דער צוג. איז אָנגעקומען אויף דעם , גאַר די נאָרד', האָב איך דער 
זעהן, אַז דער װאָקואַל איז שװאַרץ פֿון מענשען. 

. די פאַריזער גענאָסען זיינען געקומען אין זייערע הוגרערטער מיך אָב- 
װאַרטען, 

מען ווייסט, װאָס פֿאַר אַ ליעבהאָבערין פֿון כבוד איך בין... דאָך קען 
איך זיך ניט צוריקהאַלמען צו זאָגען דאָ עטליכע װוערטער וועגען דעם עג- 
מהוזיאַסטישען עמפּפֿאַנג, װאָס מען האָט מיר דאַן געגעבען. - | 

בעקאַנטע און אונבעקאַנטע לייט, פֿרײנרע פֿון נעכטען און פֿון מאָרגען, 
נייגיריגע און זאָגאַר געגנער האָבען געפֿונען פֿאַר נייטיג צו זיין אָנוועזענד 
ביי מיין אָנקומען קיין פאַריז, אַזױ אַז דער װאַקזאַל איז ווירקליך געווען 
איבערפֿילט מיט מענשען, 

אַױי גיך וי דער צוג האָט זיך אָבגעשטעלט, האָב איך דערהערט אַ 
מעכטיגען געשריי : 

--- לעבען זאָל לואיזע מישעס! 

--- פֿרײנדע, --- האָב איך זיך אָבגערופֿען צו רי מאַניפֿעסטאַנטען-- 
שוייט ניט ,ס'לעבע לואיזע מישעל!' דאָס האָט קיין שום בעדייטונג נים, 
שרייט בעסער . { לעבען זאָל די סאָציאַלע רעװאָלוציאָן 2 

און אַ מעכטיגער, טױזענדפֿאַכער רוף האָט אָבגעהילכט איבערץ גאַנצען 
װאַקזאַל. 

דער ספעציעלער קאָמיסאַר פֿון דעם {גאַר די נאָרד' האָט גלייך געשיקט 
נאָך זשאַנדאַרמען. 

עפעס אַ קלייניגקייט ! דאָס איז דאָך געווען אַ גאַנץ ערנסטער פֿאַל,,, 
אַשטײגער ווען די עשליבכע טוזענר מאַניפֿעסטאַגטען, וועלכע האָבען מיך 
בעגריסט, זאָל זיך פֿערגלוסטען צו מאַכען אַ נייע קאָמונע! 

נאָר איידער די זשאַנדאַרמען זיַנען אָנגעקומען, בין איך שוין געווען. 
גאַנץ ווייט, 

דאָך אין דיוע אױפֿנאַהמע, וועלכע האָט מיר פֿערשאַפֿט אַ טיעפֿעץ 
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פֿרײד,, בעטראַכטעט געװאָרען פֿון די רעגירונג-בלעטער פֿאַר אַן אָנזאָג פֿון 
אַ געפֿעהרליכער, אונרוהיגער צייט אין פֿראַנקרײך. 

אויף מאָרגען האָט מען אין די מיניסטעריעלע צייטונגען געקענט לייענען 
פֿאָלגענדע ציילען : 

{נעכטען האָבען מיר אויף דעם ;גאַר די נאָרד" געהאַט אַן אָנפֿאַנג פֿון 
אַן אױפֿשטאַנד, און ווען ניט די מאַסרעגלען, װאָס דער ספעציעלער קאָמי- 
סאַר פֿון דעם װאָקואָל האָט אָנגענומען בעצייטענס, װאָלטען מיר געהאַט אַ 
געלעגענהייט צו זעהן, וי גאַנצע מחנות פֿון אַנאַרכיסטען פֿערשפּרײטען זיך 
איבער פאַריז, אונטער דער אָנפֿיהרערשאַפֿט פֿון לואיזע מישעל, און בענייען 
רי אַמאָליגע ווילדע מעשים זייערע, 

,מיר האַלטען עס פֿאַר נייטיג אױפֿמערקזאַם צו מאַכען דער רעגירונג 
אויף דער געפֿאַהר, װאָס ליגט פֿאַר פאַריז אין דער אָנוועזענהיט פֿון דעֶר 
, רויטער יונג פֿרױ?, 

{מאָרגען וועלען די גאַסען זיין ביי די. געפֿעהוליכע רעװאָלוציאָנערן אין 
די הענד, זי וועלען אויספלינדערן די י מאגאַזינען און מיר קענען נאָך ווידער 
האָבען אַ מורא'דיגען ציוויל-קריעג... 

און די טהיערע צייטונגען האָבען דער רעגירונג געגעבען ֿאַלגענרע 
עצה: 

,די פּאָליצְיי מוז בעצייטענס געהמען אַלע גויטיגע מאַסרעגלען אֶבצו- 
שטעלען דיזע רעװאָלוציאָגערע בעוועגונג, אָדער בעסער געואָגט, דיזע אַנאַר. 
ביסטישע געפֿאַהר ביי איהר סאַמע אָנפֿאַנג, ס'וועט זיין גענוג צוריקצושיקען 
לואיזע מישעל קיין ענגלאַנד, מיר זיינען געווען רוהיג, אַזױ לאַנג װי זי איז 
געווען אין אויסלאַנד {; מען טהאָר זי. מעהר ניט טאָלערירען אין פֿראַנקרײך. 
פֿאַרהאַן ,געפֿעהרליכע חיות", וועלכע מוזען אײנגעשפּאַרט ווערן, אויב מען 
וויל פֿערהיטען, אַז זיי זאָלען ניט אָנטאַכען קיין שוידערליכע חורבונות !* 

אָה, טהייער ;פֿראַנקרײך ! - װי גערעכט זיינען די, וועלכע האַלטען דיך 
פֿאַר אַ לאַנד פֿון פֿרײהײט (,,, : : | 

איך בין שוין פֿון אַ לאַנגע צייט אָן. געווען אָבגעװעהנט פֿון אַזעלכע 
פֿײינדליכע װערטעו, דאָס מעהר אָדער וייניגער רוהיגע לעבען, װאָס איך 
האָב געפֿיהרט אין ענגלאַנד, האָט מיך געמאַכט פֿערגעפען אָן די ברוטאַלע 
גענג פֿון מיין שעהן פֿאָטערלאַנד, 

איך האָב גערעכענט, אַז מען װעט ווייניגסטענס האָבען װאָס פֿאַר עס 
איז איינזעהעניש מיט אַ פֿרױ, וועלכע איז פֿון איהר גוטען ווילען אַועקגע- 
פֿאָהרען אויף עטליכע יאָהר צייט, און וועלבע איז איצט צוריקגעקומען אין 
איהר לאַנד מיט די פֿריעדליכבסטע אַבזיכטען- 

װאָס פֿאַר אַ טעות איך האָב דאָס געהאַט ! 

שוין אויף מאָרגען נאָך מיין אָנקומען -- װאָס זאָג איך ? דעם זעלבען 
אָווענד איז דאָס הויז, וואו איך בין אַרײגגעפֿאָהרען, בעלאַגערט געװאָרען 
פֿון שפּיאָנען, 


: 
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איך האָב "ניט געקענט מאַכען קיין איין /טריט, מען זאָל מיר ניט: נאָב- 
געהן, און וי אייניגע קאַמעראַדען זיינען נור -צוג עגאַנגען :צו /מיר אויף דֹעה 
גאַס, אום מיך צו בעגריסען, זיינען זיי גלייף אַרעסטירט געװאָרען, ‏ - 

מיין פֿרײגד סע ב אַיס טיאַן 8ֿאָר, אַ העכסט אינטעליגענטער און 
ענערגישער-מאַן, צוזאַמען מיט דעם בראַװען קאַמעראַר מ אַ ט ה אַ, האָט זיך 
איינגעג עבען מיך. װוי עס איז אַרױסצופֿיה רען פֿון דער צרה, מיט זייער היסף 
איז מיר געלונגען זיך איבערצוציהען אויף אַן. אַנדער קװאַרטיר, און די שמואָל 
נען האָבען מיך' פֿערלאָרען פֿון אויג, | ׂ: 
זי האָבען ניט געואוסט וואו איך בין אַהינגעקומען און זי האָבען 
בעשלאָסען ביו זיך, אַז איך האָב אַוראי געמוזט אָבפֿאָהרען קיין ענג לאַנד? 

דיזע מיינונג האָט זיך פֿערשפרײט איבער דער גאַנצער שטאָדט, איבער- 
אַל האָט מען גערעכענט, אַז איך האָב פֿערלאָזען פֿראַנקרײך, | 
! = דערויף האָב איך געװאַזש.ו'' ' .יי -' | . 

מיינע פֿרײנד האָבען זיך גלייך גענומען צו דער אַרבײט, האָבען אֶר: 
גאַניזירט פֿערזאַמלונגען, וואו איך פֿרעג אומגעריכטערהייט קומען ריירען, 

אָבער די פֿערפֿאָלגונגען פֿון דער פאָליציי האָבען זיך בעגייט, און מיט 
אַואַ ‏ מין שאַרפֿקײט, אַז איך האָב כמעט פֿערלאָרען דעם מוטה, װען ניט 
מיינע פֿרײנד, וועלכע האָבען מיך געהאַלטען אין איין אױפֿמונטערן, װאָלט 
איך אפשר צוריקגעפֿאָהרען אין ענגלאַנד, ' 

נאָר ענדליך האָב איך זיך ענטשלאָמען צום קאַמפף, | י 

אה ! ס'איז גאַנץ שווער אַרױפֿצוגעהן פֿון דאָס ניי אויף'ן קאַמפף-פלאַץ, 
ווען מען איז אָבגעװעהנט דערפֿון, אָבער מען בעקימט גאַנץ גיף עגערגיע 
און מוּטה, איבערהויפט ווען מען וערט אונטערשטיצט פֿון אַזעלכע צוויי 
טיכטיגע מענער וי פעבאַסטיאַן פֿאָר אין מאַטהאַ, 

אַז איך פלעג זײ אימער זְעהן פֿערטהאָן, בעשעפֿטיגט מיט זייער אֶר- 
גאַניזאַציאָנס-אַרבײט, האָב איך זיך אײינפֿאַך געמווט שעהמען מיט מיין אוג- 
טהעטיגקייט, און דאָס האָט מיר געגעבען קוראַזש צו דער אַרבײט. 
| = נאָך אַלעמען, װאָס האָב איך דאָ געהאַט מורא צו האָבען, איך, װאָס 
איך האָב קינמאָל פֿאַר קיין זאַך קיין מורא ניט געהאַט? 

אַז מען װעט מיך אַרײנװאַרפֿען אין טורמע ? - 

דאָס װאָלט געװען אַן אונגערעכטיגקייט, אַן אונפֿערשעהמטהייט, און 
ס'איז גאָרניט שלעכט, אַז עס זאָל זיך פֿון צייט צו צייט מאַכען עפעס אַן 

אונגערעבטיג קייט, עפעם אַ געמיינהייט, אום אױפֿצוהאַלטען ביים פֿאָלק אין 
האַרצען די אירעע פֿון רעװאָלט, וועלכע ליגט דאָרט און ו װאַרט אויף דעם 
מאָמענט, ווען זי װעט דאַרפֿען אַרױספלאַצען... 

װאָלטען מיר דען געהאָט די שעהנע רעװאָלוציאָנערע טעג, מיט וועלכע: 
די געשיכטע שטאָלצירט אַזױ, ווען דער האַס און די פֿערביטערונג װאָלטען 
ניט אַמאָל געטריב ען די ערנידעריגטע און אונטערדריקטע צום אױפֿשטאַגד ? 


== 6 -=-- 


-איך האָב ‏ בעשלאָסען פֿון. דאָס. ניי אָנצוצינרען, אָדער בעסער געואָגט, 
ֿונאַנרערצובלאָזען דאָס פֿײער, װאָס האָט זיך שוין אָנגעהױבען פֿערלעשען, 

איך האָב אָבגעהאַלטען אין טהעאַטער , שאַטאָ ר'אָ' אַ פֿאָרטראַג, וועל- 
כְּעַר האָט דאַן אָנגעמאַכט אַ געװאַלריגען טומעל, . 
2 מיר זיינען געווען אַזױ פֿאָרויכטיג און האָבען אָנגענומען אַנעלכע מיט. 
לען, אַז די פאָליציי האָט ניט. געוואוסט פֿון דער פֿערזאַמלונג ביז מיט עט- 
ליגע מינוט איידער זי האָט זִיךְ געענריגט, 
| = אָבער זי האָט זיך דערפֿאַר אָבגערעכענט מיט אונז ביים אַרױסגעהן, 
!- = ווען די בראַווע קאַמעראַדען, וועלכע זיינען געקומען מיך הערען, זיינען 
אַרִויס פֿון טהעאַטער, איז זי די פאָליצײי בעפֿאַלען מיט אן אונערהערטער 
רציחה, מען האָט געשלאָגען רעכטס און לינקס, מורא'דיג ווילר איבער דעם 
װאָס מען האָט זיך ביי זי גאָרניט אָנגעפֿרעגט און זי אפילו ניט צו וויסען 
געגעבען וועגען דער פֿערואַמלונג,,,, האָבען זיך די פּאָליציי הינט איצט נוקם 
געויען אָן אונז אויף אַ מורא'ריגען אופן, 

גליקליכערווייזע זיינען קיין טױטע ניט געוען, נאָר די צאָהל פֿון די 
פֿערוואונדעטע איז געווען זעהר גרויס, | 
| = אַ שװאַנגערע פֿרױ האָט מען אױף אַ שױרערליכען אופן געשלאָגען, 
מען האָט ניט געשאַנעװעט ניט קיין פֿרױען און ניט קיין קינדער, 

און פֿאַרװאָס אָם די אַלע ווילדע רציחות ? פֿאַרװאָס אַזאַ בלוטיגער אָג- 
פֿאַל? 

גאַנץ אײנפֿאַך רערפֿאַר װאָס איך האָב געהאַלטען אַ אָרטראַג אין אַ 
מהעאַטער, - 

| מען שפיעלט היינט צו טאָג פיעסען, וועלכע זיינען הוגרערט מאָל גע- 

פֿעהרליכער, איירער מיינע דעמאָלדיגע פאָליטישע טהעאָריען זיינען געווען, 
און דאָך קימערט עס דער פאָליצײי גאָרגיט, 
- די פֿאָליציסטען האָבען מיט אונגעדילד געװאַרט, איך זאָל נור אַרױס- 
קומען פֿון טהעאַטער, און מען האָט זיך אודאי צוגעגרייט מיר צו געבען אַואַ 
שװאַרצען סיף, אַז איך זאָל האָבען צו געדיינקען פֿאַר דער העזה װאָס איך 
האָב געהאַט צו האַלטען אַ רערע אָהן דער ערלויבעניש פֿון דעם הערר פאָ- 
ליציי פרעפֿעקט, 

אָבער זי זיינען אויך ראָ געבליבען מיט אַ גאָז., 
' זי האָבען גערעכענט, אַז איך װעל אַרױסגעהן אין ,רי דע מאַלט" און 
זי זיינען געווען גרייט מיך דאָרט צו עמפּפֿאַנגען, אָבער איך בין אַרױס פֿון 
אַן אָנדּער טהיר, לעבען דעם קאַנאַל, מיינע קאַמעראַדען האָבען דאָרט גע- 
האַלטען גרייט אַ. װאָגען. איך בין אַריין און --- די פאָליציי אי געבליבען 
אויסגעשטעלט, 

די מיניסטעריעלע בלעטער, װע יכע האָבען דאָך געמווט ווייוען, אַז זיי 
טהוען עפעס פֿאַר דעם געלד װאָס זי קריגען, האָבען געבראַכט אַזאַ שרעק. 


== ו/, = 


ליכען בעריכּט. וועגען מיין פֿאָרטראַג, אַז די גומע -בורזשואַס ס זנען. געווען 
אויסער זיך פֿאַר אײפֿרעגונג און שרעק, ' 

אָט האָט איהך אַ קורצען אויסצוג פֿון דעם דאָויגען. בעריכט; וועלבער 
איז אויף מאָרגען ערשיענען אין אַלע יצייונגען, וועלבע זיינען געשטאַנען אין 
דיענסט פֿון דער רעגירונג : : 

;לואיזע- מישעל, -וועלמע איז צוריקגעקומען -פֿון ענגלאַנד אַסך ווילרער- 
אַסך בלוט דורשטיגער וי ווען עס איז, האָט נעבטען אָבגעהאַלטען אין טהע- 
אַטער פון , שאַטאָ ד'אָ" אַ פֿאָרטראַג, ;וועלכער האָט שיער, שיער ניט געהאַט 
גאַנץ ביטערע פֿאָלגען. 

,די װעלפֿין פֿון דער אַנאַרכיע האָט געפריידיגט דעם קאַמפף אויף טויט 
און אויף לעבען, דעם ווילדען, שרעקליכען |קאַמפף, און האָט אױפֿגעהעצט 
די פֿערזאַמלונג צום אױפֿשטאַנד, | י 

}-- לאָמיר זיך פֿעראײַניגען, == האָט זי. זי געאָגט. / = ; איבערצוקעה- 


ען ז די אַלטע וועלט, לאָמיר הרג יענען,. ראַבעװען, ברענען ! זאָל דער דינאַ- 
מיט פֿערנעהמען דעם פּלאַץ פֿון די רעדעם, זאָלען די טהאַטען קומען גלײַך. 


נאָך די .ריד ! צו לאַנג זיינען. מיר געווען אונטהעטיג. קאַמעראַדען, שעהמט 
איהר זיך גאָרניט, צו זיצען אַזױ מיט פֿערלײגטע הענד און גאָרנישט טהאָן 9 
אין דער צייט װאָס איהו זײַט שטיל און רוחיג,, וועוט די קאַפּיטאַליסטישע 
באַנדע אַלץ שמאַרקער פֿון טאָג צו טאָג ; באַלד װעט איהר זיין אַוומגעצאַמט 


אַזױ װי שאָף און מען װועט אייך פֿיהַוען צו דער שחיטה,,, מען װעט אייף. 
נִיט קוילען,. נאָר מען װועט אײַך לאָזען שמאַרבען פֿאַר. הונגער, אייך און די' 
אייעריגע, דאָס װאָס איז נאָך פֿיעל שרעקליבעו. און װאָס :טהוט איהר דֶעל-. 
צו ? גאָרנישט 1 ענערגיע --- אט װאָס-;אייך פֿעהלט}... אַ שטיקעל קנויט,. 


אַביסעס דינאַמיט --- און איהר וועט בעזיעגען אייערע תלינים... 


דיזע אידיאָטישע רעדע --- קיין אַנדער װאָרט האָב איך ניט דערפֿאַר--- 


איז געווען די אַרבײט פֿון די מיניסטעריעלע זשורנאַליסטען, איך האָב קײינמאָל 
ניט אַרױסגערעדט אַזעלכע דומהייטען, . - : 


פֿערשטעהט זיך, אַז :דאָס-האָט געמאַכט דעם רושם, וועלכען ז די פאָלי-. 


ציי האָט דערפֿון -ערװאַרטעט, 


אויף מאָרגען האָט מען געקענט הערען וי מעגשען ריירען אין די גאַ- 


סען איבער דעם װאָס די צייטונגען האָבען געשריבען, 

-- ס'איז שרעקליך 1: 

-- דיוע. לואיזע מישעל וועט אונז אַלעמען לאָזען שפרינגען אין דער 
לופֿטען מיט איהרע דינאַמיט-באָמבעס,,, װאָס פֿאַר אַ פֿרױ! װאָס פֿאַר אַ 
ילרע זאָך ! איך, ווען איך װאָלט געווען אויף דער רעגירונגים. פלאַץ, װאָלט 
איך זי צוריק פֿערשיקט. קיין ניי- קאַלעדאָניען... 

-- ניי-קאַלעדאָניען,,, דאָס איז צו מילד פֿאַר איהר, איך װאָלט איהר 
צוגעבונדען צו אַ סלופ און איהר דערשאָסען אָהן וחמנות,,, 


אס 


= 8 יי 
,.---אָרעמע; בורזשואַס !- וי זײַ - האָבען דאָס אַביסעל געצימערט. פֿאַר מיר 
און וי ווייניג זיי האָבען דאָס מיך געקענט א . : 
איך בין זיך מודה, אַז נאָך, דײע פֿײיערדיגע אַרטיקלען. איז פשוט גֶעווען 
אָ געפֿאַהר פֿאַר מיר אַרױסצוגעחן אין גאַס,, ווייל ;עס האָט זיך דאָך געקענט 
געפֿינען נאָך אַ משוגע'נער, אַ נייער לוקאָס.. 


טאפפט, 5 , גס ווע . * משססמטע מאוטלפו מושסתוסט לוע + סמאנגט - פ תמה /0; טעב המתם = פתומכאט ‏ 206205, 2 
צ )2 , , יי , 1 


י ביי , די. יקוילענגרעבער, 
. אין אַ קורצער צייט אַרום האָב איך' געמאַכט אַ רייוע אי נאָרד. פֿראַנק- 
רייך אין דער געגענד פֿון די קוילענמינען, 
-װאָס פֿאַר אַ זעלטענע גוטע בעפֿעלקערונג די מיינערס זיינען ! אָרעמע 
מענשען, וועמען מען דריקט אַזױ שטאַרק און וועלבע קלאָגען זיך אַזױי זעס: 
מעןייי 

. הי זוגן שייגט פֿאַר' אַלעמען; זאָגט מען, גי ט'איו. ַֿלש| וי שיינט 
ימ -פֿאַר די קױלענגרעבּער, - : 

| אין דער ציים װאָס זי שיינט /און וואַרימט א די ערל מיט איהרע ליעבע 
שטראַהלען, געפֿינט זיך דער מיינער הונדערט פֿוס אונטער דער ערד, ליגענ- 
דוג.- אויף'ן ‏ רוקען. אין אַ פֿינסטעדטר גאַלעריע. און האַקענדיג די שװאַרצע! 
שטיונער פֿון אַ שװאַרצער װאַנד,,, אויבען לעבט מען, מען וינגט, מען איז 
גליקליך } ער, דער אָרעמער.קוילענגרעבער, ווייסט ניט פֿון ‏ קיין לעבֿען, פֿון 
קײַן שׁום פֿרעהליב קייט,,, דאָס איז דער מאַן ‏ פֿון דער נאַכט! עֹר אין פֿער'- 
משפט צו לעבען אין חושך, און פֿאַרװאָס ? האָט ער ניט קיין רעכט, פונקט 
װי אַלע אַנדערע, אויף זיין טהייל זונן ? 

און עפעס. אַזױ וי די פֿינסטערע נאַכט, אוֹן וועלבעל ער איז בעגראָ- 
בען, װאָלט ניט געווען שרעקליך גענוג,, קומט נאָך אָפֿטמאָל אַ קאַטאַסטראָ- 
פֿע,. וועלכע װאַרפֿט איין גאַנצע װענר אין די מינען און בעגראָבט אויף 
אייביג דעם אונגליקליכען שװאַרצען אַרבײטעל; מען וועט װאַרטען אויף 
איהם, + זיין פֿרױ און זיינע קיגדער וועלען ימיט אונגערולר אַרױסקוֹקען,, ער 
זאָל קומען צוריק אַהײם, נאָר אומױיסט,, : | 

װאָס פֿאַר אַ שוירערליכער שיקזאַל דאָס איז }!. 

מיין האַרץ איז אימער געוען פֿול מיט ליעבע און מיטלויד פֿאַר די 
אָרעמע קוילענגרעבער, 
| איך האָב זיך געסטאַרעט און מעהרערע רערעס, װאָס איף האָב פֿאַר 
זי געהאַלטען, צו געבען צו פֿערשטעהן דיוע אונגליקליכע, ריע אויסגע- 
שטויסעגע פֿון רער געזעלשאַפֿט, אַז די לייב- -אייג עֶנשאָפֿט איז שוין פֿון לאַנג 
אָבגעשאַפֿט אוֹן אַז דער שקלאַפֿען -האַנדעל עקזיסטירט מעהר ניט. 


-- 0 == 
די מיינערס האָבען מיך אויסגעהעוט מיט אױפֿמערקזאַמקײט ; פֿיעל פֿון 
זי פֿלעג ען זאָגאַר אַװעקגעהן בעגײסטערט פֿון מיינע פֿערואַמלונגען, אָב ער 
אַלע זיינען אויף מאָרגען צוריק אַרין אין דער מינע,,, װאָס ווילט איהר? 
מײַן מוז דאָך לעבען! 
נאָר געדולד, מיינע בראַװע, אונגליקליכע פֿרײנד} דער טאָג װעט קו- 
מען, ווען די מינע װעט בעלאַנגען צו אייך, 


אַן ערך 15 טעג בין איך געבליבען אין דעם מינעו-געגענד פֿון נאָרד- 
פֿראַנקרײך, וואו איך האָב אָבגעהאַלטען ביז צװאַנציג פֿערזאַמלונגען, 

אין קאָט האָבען מיך די זשאַנדאַרמען אַרעסטירט אונטער דעם לעכער- 
ליכען אויפרייד, אַז איך האָב געפרידיגט דעם אױפֿשטאַנד, אָבער מיינע 
רעדעס זיינען גאָרגיט געווען אַועלכע געפֿעהוליכע. נאָך עטליכע לאַנגװײ- 
ליגע פֿערהערען האָט מען מיך געמוזט אַרױסלאָזען פֿרײ, און איך בין אַרײג- 
געפֿאָהרען קיין בעלגיען, 

נאָר דאָרט האָט מען מיך װאַהרשײגליך אונטערגע'מסר'ט, ווייל וי איך 
האָב נור אַרױפֿגעשטעלט דעם פֿום אוף דער בעלגישער ערר, בין איך גלייך 
אַרעסטירט געװאָר{ן, : 

אַ גאַנצען מאָנאַט צייט בין איך אָבגעזעסען אֶהן אַ פּראָצעס, ניט וי- 
סענריג פֿאַרװאָס, די בעלגישע ;,גערעבטיגקײט' איו ניט בעסער פֿון דער 
פֿראַנצױזישער. דעם אמת זאָגענדיג, זיינען אָט די אַלע {גערעכטיגקייטען" 
ניט בעסער איינע פֿון דער אַנדערער, 
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אין שפֿאַניען אוּן האָלאַנד, 


נאָכדעם וי איך האָב געמאַכט אַ לאַנגען אַגיטאַציאָנס-טור איבער 
פֿראַנקרײך, האָב איך בעשלאָטען צו בעזוכען אַ פאָר לענרער אין אייראָפאַ, 
וואו אונזער בעוועגונג האָט געבליהט. 

אַלם ערשטעם האָב איך אױסגעקליבען שפאַניען, מיר האָט זיך זעהר 
געװאָלט בעקענען פטרזענליך מיט די דאָרטיגע אומשטענדען, אָבער ס'האָט 
זיך גראָד געמאַכט, אַז איך האָב לאַגנג גיט געקענט פֿערבלײבען דאָרט, וי 
מען װעט ווייטער זעהן, 

די ערשטע שפאַנישע שטאָדט, װאָס מיר איז אויסגעקומען דורכצופֿאָה- 
רען, איז גאַטירליך געװוען סאַן פעבאַסטיאַן. אַ פֿרײנד האָט ניט אַנדערש 
געװאָלט גאָר אַז איך זאָל מיטגעהן מיט איהם אױף אַ געפֿעכט טיט בופֿ. 
לאַקסען, װאָס איז דאָרט שטאַרק אין דער מאָדע. 


בעשרייבען גענוי דיזע שוידערליכע סצענען, די פֿעוריקטע ווילרקייט 
פֿון די צושויער, איז נים קיין לייכטע זאַך, מען קען זיך משער זיין, וי דאָס 
האָט געווירקט אויף מיר. מען דאַוף אַלעס זעהן אין לעבען, אום צו וויסען 
װאָס דער מענש איז,,, אָבער איך בין זיבער, אַז איך װאָלט אַ צווייטען מאָל 
ניט געקענט בייוואוינען דיזע סצענען, 

עס האָט קיין סך ניט געפֿעהלט װאָלט איך דאָרט אין סאַן סעבאַסטיאַן 
פֿילײכט בעצאָהלט מיט מיין לעבען דערפֿאַר װאָס איך האָב זיך ניט געקענט 
אינהאַלטען און איך האָב פּראָטעסטירט געגען דיזער ווילדקייט, 

עס יאיז געווען גראָד אין דעם העכסטען אין וויבטיג סטען מאָמענט, ווען 
דער בופֿלאַקס איז געלעגען אַ טױטער, אַ בעגאָסענער מיט בלוט אין זאַמר 
און די מאַסע האָט מיט וילרער בעגייסטערונג אַפּלאָדירט דעם העלדישען 
;טאָרעאַדאָרי, וועלכער איז עטליבע מאָל געווען אין דער' גרעסטער געפֿאַהר 
צו פֿעולירען דאָס לעבען, -- דאַן האָב איך אַ געשריי געטהאָן : אגירער 

מיט'ן טאָרעאַדאָר זי 

אין אַ סעקונדע בין איך געווען אַרומגערינגעלט פֿון אַ ווילדען, ציושע- 
טען עולם, און ווען גיט די עטליכע פֿרײנר, וועלכע האָבען זיך געפֿונען לעבען 
מיר, װאָלט איך זיכער צוריסען געװאָרען אויף שטיקעל,., 

גלייך װי איך בין אָנגעקומען אין מאַדריר האָט זיך געמאַכט די פֿאַסו- 
רונג, וועלכע האָט צושטערט מיינע פלענער, װאָס איך האָב געהאַט אויף 
מיין רייוץ קיין שפאַניען. 

צווישען די שפּאַנישע קאַמעראַדען, וועלבע. האָבען מיך עמפּפֿאַנגען, 
איז געווען ג וע ריל אָ, אַ זוהן פֿון אַ הויכען בעאַמטען, אַן אויסגעצייבעג- 
טער יונג, פֿול מיט האַרץ און מיט אױפֿריכטיג קייט. 

נאָך גאָר אַלס יונגער מאַן איז ער צוגעצויגען געװאָרען פֿון אונוערע 
טהעאָריען און ער האָט זיך איבערגעגעבען מיט דעם גאַנצען פֿײער פֿון זיין 
יונגער נשמה צו אונזער בעוועגונג, 

מען מוז מודה זיין, אַז עס, איז ניט געווען קיין זיסע זאַך פֿאַר דער 
שפּאַנישער רעגירונג צו זעהן, וי דער זוהן פֿון אַ הויכען בעאַמטען ער- 
קלעהרט זיך אָפֿען אַלם אַנאַרכיסט. 

תְחילֹת האָט מען געמיינט, אַז דאָס איז ניט מעהר וי לייכטזיניגקייט, 
אָט, אַ אינגעל { האָט מען געזאָגט. ער װעט עלטער װערן, װעט ער קומען 
צום שכל און אַװעקװאַרפֿען די נאַרישקײטעןי.. 

אָבער מען האָט אַ ביטערן טעות געהאַט. 

װאָס עלטער גוערילאָ איז געװאָרען, אַלץ מעהר האָט ער זיך איבעל- 
צייגט אין דער ואַהרהײט פֿון די אַנאַרביסטישע אידעען. 

און וי איך האָב שוין געזאָגט, איז ער געווען איינער פֿון די נאָהנטסטע 
גענאָסען, וועלכע האָבען מיך בעגעגענט אין מאַדריד, 

איין אָוענד -- דאָס איז געווען באַלר װי איך בין אָנגעקומען -- זי 
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נען מיר געווען פֿערזאַמעלט אין אַ קליינעם זאַאַל פֿון אַ רעסטאָראַנט, מיט 
אַמאָל האָט זיך דערהערט אַ מורא'דוגער קראַך, די שויבען האָבען געפלאַצט 
און זיינען ציפֿלױגען אין אַלע זייטען און אונזער טיש האָט זיך איבערגע- 
קעהוט, 

גוערילאָ איז גלייך אַרױסגעלאָפֿען זעהן װאָס דאָרט אין פֿאָרגעקומען, 
נאָר צוויי פאָליציסטען האָבען איהם געכאַפט און איהט אָבגעפֿיהרט אין פאָ- 
ליציי- סטאַציאָן, 

מיר האָבען די פֿרײנד{ געהאָלפֿען אַנטלױפֿען און איך האָב אויף אַזאַן 
אופן אויסגעמיטען צו פֿערזוכען דעם טעם פֿון אַ שפאַנישען געפֿענגניס-קע- 
מערל, נאָר דאָך האָט מען מיך אַרומגעיאָגט וי אַ וױלדע חיה; מען האָט 
מיך פֿערפֿאָלגט אויף שויט און טריט און מען האָט פֿערשפּרײט אַ קלאַנג, 
אַז איך בין געקומען קיין מאַדריד, ספעציעל אום צו בעגעהן אַן אַטענטאַט, 
מען איו נאָך געגאַנגען ווייטער מען האָט געואָגט, אַז די באָמבע, וועלכע 
האָט געפלאַצט אויף דרויסען, איז געװאָרפֿען געװאָרען אינעווייניג אין רעם- 
טאָראַנט פֿון איינעם פֿון די פֿטרזאַמעלטע. : 

דער אָרעמער גוערילאָ איז געבליבען אין טורמע, נים קוקענדיג אויף די 
אָנשטריינגונגען פֿון זיין פֿאָטער, וועלכער האָט זיך אָנגענומען פֿאַר איהם 
און זיך געסטאַרעט איהם אַרױסצוראַטעװען פֿון דער צרה, ס'איז קיין צװײפֿעל 
ניט געווען, אַז דאָס האָט די מאַדרידער פאָליציי אַלין געװאָרפֿען די באָמבע, 
כדי צו קאָמפּראָמיטירען די אַנאַרכיסטען און זיי צו אַרעסטירען, 

פֿערשטעהענדיג, װוי געפֿעהרליך ס'איז פֿאַר מיר צו בלייבען אין שפאַ- 
ניען, האָב איך בעשלאָסען אױפֿצוגעבען דערווייל מיינע פלענער און איך בין 
אַרײנגעפֿאָהרען צוריק קיין פֿראַנקרײך, וואו איך האָב פֿון ראָס ניי אָנגעפֿאַג- 
גען אָבצוהאַלטען פֿערזאַמלונגען, און מיין הויפט-טהעטיגקייט האָט זיך דאַן 
קאָנצענטוירט אויף אַן אַגיטאַציאָגס-טור, װאָס איך האָב געמאַכט צװאַמען 
מיט סעבאַסטיאַן פֿאָר צו גונסטען פֿון אונזער צייטונג, דעם ‏ ליבערטער", 

אַ שטיקעל צייט נאָכדעם האָב איך צװאַמען מיט אינוער קאַמעראַד 
קריסט קאָרגעליסען אונטערנומען אַ רייזע איבער האָלאַנר, לאַנג, לאַנג אין 
בי מיר אין זכרון געבליבען דער איינדרוק, װאָס דאָס דאָזיגע לאַנד האָט 
געמאַכט אויף מיר, אונזער אַגיטאַציאָגס-טור האָט זיך דאָס רוב קאָנצענטרירט 
אוה די האָלענדישע דערפֿער, וואו די בויערן שטעהען אױף אַ העכערער 
מדרגה פֿון ענטוויקלונג וי ביי אונז אין, פֿראַנקרײך, זיי האָבען ביבליאָמהע- 
קען, פול מיט וױסענשאַפֿטליכע ביכער, אַ סאָרט פֿאָלקס-הײזער, ואו זײ 
האַלטען אָב זייערע פֿערזאַמלונגען און וואו אַ טחייל פֿון זיי ענטוויקלען זיך 
אויף אַ גרױסאַרטיג ען אופן און זיינען געלערנטע מענער, כאָטש זיי בעוובען 
ניט קיין הויך- שוהלען, 
| = מיר פֿלעגען דאָרט יערען טאָג אָבהאַלטען אַ פֿערזאַמלונג און אָפֿטמאָל 
צוויי איבער אַועלבע טהעמאַס, וועלבע האָבען אינטערעסירט די קאַמעראַדען, 


12 ב. 1 


וי למשל: די פֿרױען פֿראַגע, דער פאַרלאַמענטאַריזם, די אַלטע וועלט און 
די נייע, די פֿרײהײט, אַזױ האָבען מיר דורכגערייזט במעט גאַנץ האָלאַנד 
און בעזוכט די פֿערשיעדעגע גרעסערע און קלענערע שטעדט און די דערפֿער, 

אַז אונזער אַגיטאַציאָנס-טור האָט זיך געענדיגט, זיינען מיר צוריקגעקו- 
מען קיין אַמסטעודאַם, וואו מיר האָבען געפֿונען אַלע דאָרטיגע פֿרײנד מיט 
דאָמעלאַ ניווענהויז און זיין פֿאַמיליע. די האָלענדער קאַטעראַדען פֿון אַלע 
שטעדט ווייסען, אַז איך װעל זיי קײיגמאָל נימ פֿערגעסען. 

דיוע רייזע בילרעט אַ טהייל פֿון די בעסטע טעג פֿון מיין לעבען. אָפֿט- 
מאָל זעה איך זי ביי מיר אין געדאַנק װוידער, די פֿרײינדע און די פֿרײנדיגען 
אין זייער קרייז, ארומגערינגעלם מיט בלומען, אונטער די צווייגען פֿון גרויסע 
בוימער, אין דעם אוגענדליבען האָריזאָנט, וואו מען קען קוקען אין קוקען 
אַלץ ווייטער און ווייטער, עפעס װאָס זעהט אויס וי די אוגענדליכקייט פֿין ים, 

דאָרט אין האָלאַנר מאַבט סען ניט קיין אַגיטאַציאָנט-טור צום פראָפֿיט 
פֿון װאָס פֿאַר עס איז אונטערגעהמונג; די פֿערזאַמלונג ען אַלײן זיינען די 
אונטערגעהמונג, מען דאַוף גנ ט דינגען קיין זאַאַלען, ווייל יעדער דאָרף האָט 
אַן אייגענעם זאַאַל, און מען פֿערשפּאָרט אויסצוגעבען געלד פֿאַר די רעדגער 
אויף צו לעבען, ווייל זיי האַלטען זיר געוועהנליך אויף ביי די בױערן, וועל- 
כע זיינען זעהר גאַסט. פֿרײגדליך. 

ווען מיר זיינען אָנגעקומען קיין האָלאַנד, האָט אױסגעבואָכען אַ סטרייק, 
וועלכער האָט געהאַט צויי פּעריאָדען: איינט, ווען די מענער האָבען בע- 
שלאָסען אַרײנצוגעהן צוריק צו דער אַרבײם, די צווייטע, ווען די פֿרױען האָ- 
בען אָרגאַניזירט אַ קאַמפף און ניט דערלאָזען זייעוע מענער אַרײנצוגעהן 
צוריק אין די פֿאַבריל קען, איירער זייערע פֿאָדערונג ען זיינען ערפֿילט, דער 
פטרייק האָט זיך געענדיגט מיט אַ קליינעם זיעג פֿאַר די אַרבײטער, זיער 
לוין איז. אַביסעל געהעכערט געװאָרען, 

דיזע הויכע פֿרױען מיט די רוהיגע געזיכטס-ציגע, מיט זייערע בעגיס- 
דעטע היטעלאַך, זיינען ווירקליך שעהן װי די בילדער פֿון דעם האָלענדרישען 
מאַהלער רובענס, וועלכע מיר האָבען אַזױי שטאַרק בעוואונדערט אין דעם 
אַמפטערדאַמער מוזעאום, 1 

װעל איך זיי נאָך אַטאָל ווידערזעהן 1 


+צ 
אַ בלעטעל פֿוּן אַ פֿערלאָרענעם בוך, . 


אין יענער צייט האָב איך געשריבען אַ בוך מיט דעם נאָמען {האַרמאָ. 
גניע", דאָס איז גיכער געווען אַ זאַמלונג פֿון נאָטיצען איירער אַ בוך, אין 
ריבטיגען זינן פֿון װאָרט, עס האָט ענטהאַלטען פֿיעלע סקיצען און פֿערוען 
פֿון מיין אייגענער פֿעדער און דאָ און דאָרט אַ שטיקעל זיסע מוזיק, 
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איבערגעבענדיג דעם איינדרוק אונטער דיזע פֿאָרמען, האָבֿ איך געװאָלט 
ווייזען, אַו אום דער מענש זאָל זיין פֿאָלקאָמען וו אַן אָרגאַניזאַציאָן, מוז 
דער געדאַגק פֿון יעדען איינעם. זיין פֿערבונרען דורך די אויג ען, דורך דאָס 
װאָרט, דורך'ץ אױיער, וועלבער זאָל זיין אָפֿען פֿאַר דער האַרמאָ ניע. פֿון די 
קלאַנגען. 

איצט אין דאָס בוך פֿעולאָרען געװאָרען און וי עס וייוט אױסם עס 
איך עס שוין קײינמאָס נאָך אַמאָל ניט אָנשרײבען, על כל פָּנִים ניט אין דעה 
דאָזיגער פֿאָרם, מחמת אַ פֿעולאָרענע זאַך איז פינקט וי אַ זאַך, װאָס אין 
געענדיגט. נאָר איין בלעטעל דערפֿון האָב איך' געפֿונען ביי מיר אויף'ן טיש 
ווען איך בין אַטאָל געקומען צוריק פֿון אַן אַגיטאַציאָנס טור ס'אין גֶעווען 
געדרוקט אין דער צייטונג {ל ענאַליטע". אָט װאָס דאָרט אין געשטאַנען: 

{מיר האָט זיך אָבגעדובט, אַז איך בין געשטאָרבען, און מיין ועעלע, 
איבערראַשט פֿון איהר פֿרײהײט, האָט ניט געוואוסט װאָס צו טהאָן מיט 

איהרע פֿליגלען. 

ג{עפעס אַ שווערע זאַך האָט מיך געשטיקט: דאָס איז געװען אונזער 
לופֿט, אַ שאָטען האָט מיר פֿערשטעלט די שיין: דאָס איז געווען אונזעה 
ליבט.  *.‏ / , 

,כ'האָב אַראָבגעקיקט אויף די, װאָס בעוועגען זיך אויף דער ערד, און 
זיי האָבען בי מיר אין רי אויגען אויסגעזעהן װי געשפענסטער, וי שאָטענס ; 
דורך די פֿלײש פֿון זײערע קערפערס האָב איך געקענט אַרױסועהן די מאַרך- 
ביינער זייערע, רי מיזעראַבלע מענשליבע סקעלעמען, וועלכע האָבען אַרױס- 
גערופֿען אין מיר אַ שױרער, 

,איך האָב געוויינט איבער די,. וועלכע האָבען געוויינט איבער מיר, 

,אַ טהייל פון דיזע וועזענס האָבען פֿערשפּרײט אַרום זיך ליכט, עפעס 
אַזױ וי דער גײסט װאָלט בעלױיכטען דעם קערפער; אַנדערע אָבער האָבען 
אויסגעועהן אַטך פֿינסטערער און אונדורכזיכטיגער איידער די פֿינסטערע, 
ריקסטע ערר, 

,דאָס איז געווען אַן אונבעקאַנטער אָרט, פון װאַגען איך האָב געזעהן 
אָנדערע שטערן און אַנדערע הימלען, 

,ס'איז ניט געווען אין דיזע געגענדען ניט קיין לופֿט, ניט קיין ווינד, 
נאָר ריינער עטהער; ס'איז געווען דאָס אָרט אָהן גרענעצען, די צייט אֶהן אַ 
סוף, די אייביגקייט, 

;מיליאָנען שטעון מיט זײיערע טאַטעליטען זיינען מיט זייערע הימלע 
אינאיינעם פֿערשואונדען אין דעם אוגענדליבען | קרייז און האָבען זיך פֿער- 
לאָרען אַנטקעגען די זונען, װאָס יערע איינע פֿון זיי װאָלט אָנגעפֿילט אונוער 
גאַנצען הימעל. 

מיליאָנען און מיליאַסען פֿון די דאָזיגע זוגען מיט זייערע פלאַנעמען 
האָבען אויסגעזעהן פֿון ווייטען אַזױ וי פֿױגעל אָדער וי ווייסע זעגלען פֿון 
אַ שיף, װאָס ווייזען זיך דאָרט ביים האָריזאָנט, 


פֿון דיזען פּלאַץ האָט מען געזעהן די פֿעוגאַנגענהײם פֿול מיט שאָטען 
און די צוקונפֿט פֿול מיט ליעבע, און די זאַכען און די לעבעדיגע ברואים 
האָבען, ניט פֿיהלענדיג זאָגאַר, זיך געהאַלטען אין איין פֿערװאַנדלען. 
| ,אַלעס איז אַרױסגעקומען פֿון דעם טױט מיט גרויסע, וייט אָפֿענע 
פֿליגלען... - | | 5 | 
= ,דער אינזעקט אין דעם טראָפען װאַסעו, דער מענש אױף רער עיר, 
האָבען אָנגענומען נייע פֿאָרמען. 

און די נאַכט און דער טױם גופא זינען געווען אַ ה אַרמאָגיע, 
וועמעם נאָטען זיינען אונז אונבעקאַנט, 

,די צייט איז פֿערגאַנגען, די יאָהוהונדערטע זייגען געשטיגען און גע- 
שטיגען אַזױ וי מייכען, ווען זי געהען אַריבער,,, | 

גייע וועלמען האָבען זיך געבילדעט, אַלטע ערד-קוגלען זיינען פֿערפֿאַ- 
לען געװאָרען אין דעם וועלט-רוים, 

;אַזױ פֿעוװאַנדעלט זיך אַלעס און ווערט פֿין דאָס ניי געבוירען אֶהן 
אױפֿהער אין אַן אייביגעד אױפֿלעבונג, וועלכע װערט בעגלייט פון אַן איי- 
ביגען טוים, אָקוראַט וי צוויי װאַסער-שטראָמען אָהן אַן אָנפֿאַנג און אָהן אַן 
ענד, וועלבע פֿליסען איינער אַהער און דער אַנדערער אַהין אין דעם אוּנ- 
בעגרענצטען, אונענדליכען וועלט-רוים," 


יצ 
צוּריק אין ענגלאַנד, 


וי מען האָט געקענט זעהן האָב איך ניט פֿעובואכט קיין רוהיגע צייט 
אין פֿראַנקרײך,. פֿון דעם טאָג אָן װאָס איך האָב אַרױפֿגעשטעלט מיין פֿום 
אויף דער עוד פֿון מיין הײימאַטה, בין איך געווען אַ ציעל פֿאַר אַלערלײ 
איגטריגעם און פֿערפֿאָלגונגען פֿון דער פֿראַנצױזישער פאָליציי, 

מיין וואוינונג אין פאַריו איז געווען בעװאַכט טאָג און נאַכט, אַז איך 
פֿלעג אַרונטערגעָהן די טרעפ, האָב איך אימער געפֿונען אַ שפיאָן בי דער 
טהיר. מען פֿלעגט שטעהן ביי מיין טהיר און זיך אונטערהערען װאָס אינע- 
ווייניג טהוט זיך, און די ,קאָנסיערזש", די פֿרױ װאָס גִיט אַכטונג אוף'ן 
הויז, האָט צוליעב מיר קיין מינוט רוה ניט געהאַט: די געהיים-פאָליציסטען 
האָבען זיך געהאַלטען אין איין נאָגפֿרעגען אויף מירי | 

ם'האָט זיך מיר שטאַרק צוגעגעסען אַזױ אַרומגעיאָגט צו װוערן פֿון רער 
פאָליציי און איך האָב בעשלאָסען צוריקצופֿאָהוען קיין ענגלאַנד און איבער- 
- וְואַרטֶען דאָרט אַ שמיקעל צייט ביו װאַנען עס װעט װערן אַביסעל רוהיגער 
אין פֿראַנקרײיך, 
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אָבער וי האָב איך זיך דאָס אָבג ענא רט, מיינענדיג צו ג געפֿינען רות 
אין ע נגלאַנד ! איך האָב זיך גאָר פֿערגעסען, אַז די פֿראַנצױיזישע שפיאָנען 
שפאַרען אָן אַוש אַהין, און אַז זיי קעגען מיר ראָרט אויך פֿערביטערן דאָס 


לעבען, 
איין אָװענר, -- דאָס איז געווען אַ קורצע צייט נאָכדעם וי איך בין 
אָנגעקומען צוריק קיין לאָנדאָן, -- ווען איך בין געזעסען ביי מיר אין עם- 


שטוב, האָט זיך אַ מאַן געמעלדעט צו מיר און געבעטען, איך זאָל איהם 
שיינקען עטליבע מינוט צייט; ער האָט מיר עטװאָס צו זאגען, | 

די וויזיט-קאַרטע, וועלכע ער האָט מיר אַרײַנגעשיקט, האָט געטראָגען 
אויף זיך פֿאָלגענדען נאָמען און אַדרעס: שאַול רואווען, שטיינשניצער, 50 
רי דע מענילמאָנטאַן, פאַריז. 

איך האָב געהייסען, מען זאָל איהם אַרײנלאָזען, 

דאָס איו געווען אַ הויכער בחור מיט רויטליכע האָר, זעהר קורצזיכטיג, 
ער האָט געטראָגען ברילען. 
{ = -- װאָס ווינשט איהר ? -- האָב איך איהם געפֿועגט, 

--- ריידען מיט אייך אַלײן, : 

איך האָב געבעטען שאַרלאָט'ן און איהר פֿאָטער, זי זאָלען אַרױסגעהן 
אַ וויילע, און אַז מיר זיינען געבליבען אליין ו האָב איך זיך אָבגערופֿען צו 
מיין מערקיוירדיגען גאַסט: 
-- איצט קענט איהר ריידען, יו 
ער האָט זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען, דערנאָך האָט ער געזאָגט: 
|-- כ'האָב ‏ אייך. אַרינגעשיקט אַ פֿאַלשע קאַרטע,,, איך היס ניט 


רואווען, 
--- וי דען- איז - איער ריכטיגער נאָמען ?-----האָב איך. געפֿרעגט מיט 
ערשטוינונג, 
-- איך בין פּאַדלעווסקי, 
= - אוהר ? | 


-- יאָ, איך,,, איהר האָט דאָך אַודאי ערהאַלטען דעם בריעף; װאָס איך 
האָב אייך געשריבען אַן ערך אַ מאָנאַט צוריק? 

-- יאָ, כ'האָב איהם וו ירקליך יערהאַלטען,, אָבער װאָס פֿאַר אַ מערק- 
ווירדיג ער צופֿאַס בריינגט אייך איצט אַהער? 

-- איך װעל עס אייך גלייך זאָגען, זייט דער געשיבטע, וועלבק האָט 
אָנגעמאַכט אַזױ פֿיעל טומעל, האָב איך זיך צוריקגעצויגען פֿון דער עפֿענט- 
ליכקייט. איך בין ניט געווען פֿעראַנטװאָרטליך פֿאַר מיין ברודער'ס טהאַט, 
אָבער איהר ווייסט דאָך, אַז אין רוסלאַנד איז ניט קיין שווערע זאַך אַרױפֿ- 
צואװאַרפֿען אויף גאַנץ אונשולריגע מענשען די פֿעראַנטװאָרטליכקײט פֿאַר 
דעם, װאָס זי רופֿען אָן פֿערברעכען, און װאָס איך רוף אײנפֿאַך ,היגריכטונג", 
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ב-. -- און איהר ווייסט, וואו אייער ברורער געפֿינט זיך יעצט? 

-- גיין. 

--- איהר האָט גאֶר קײנמאָל ניט געהאַט פֿון איהם קיין שׁום נאַנריכט ? 

---- קיינמאָל ניט. 

-- ער האָט זיך פֿילײכט גענומען דאָס לעבען, 

-- ער ? קיינמאָל נים,,, 

-- װאָס זשע דען? 
| = -- דאָס איז אַ געהיימניס, װאָס מיר וועלען פילייכט ווען עס איז אויס- 
געפֿינען, דערווייל בין איך געקומען ביי אייך בעטען אַ טובה, 

-- רערט, - 

--- איהר מוזט מיר לאָזען וואוינען דאָ ביי אייך אַ שמיקעל צייט, 

--- מיט פֿעוגניגען, 6 

--- ס'וועט זיי גאָר קײינמאָל ניט אײינפֿאַלען, אַז איך האָב געקענט האָ- 
בֶען די דרייסשקייט צו קומען זיך בעהאַלטען ביי אייך אין הויז.., 

--- פֿערשטעהט זיך,,, װאָס זשע, איהר ווערט שטאַרק פֿערפֿאָלגט ? 

--- יאָ, זייט איך בין אין לאָנדאָן זיינען מיר די שפּיאָנען נאָבגעג אַנגען, 
נאָר איך מיין, אַז זיי האָבען מיך איצט פֿערלאָרען פֿון אויג. 
== איך האָב צוגעגרייט אַ צימער פֿאַר פאַדלעווסקייס ברודער און ער איז 
געבליבען וואוינען ביי מיר. | 

אַכט טאָג צייט איז ער געווען בי מיר אין הויז, דעונאָך, אין אַ שעה- 
נעם פֿריהמאָרגען, איז ער פֿערשוואונדען,,,, מיטנעהמענרדיג מיט זיך אַ גאַנצען 
פעקעל פֿון מייגע פאַפּירען, | 

איך בין אַלואָ נאָכאַמאָל בעשווינדעלט געװאָרען פֿון אַ שפּיאָן, און אַלץ 
צוליעב דעם װאָט איך האָב געהאַט צופֿיעל צוטרוי צו די מענשען.., 


אי א 4 = א 65 אייאייש 6 6 יי 4 55 = אי אי 


און זייט דאַן האָט זיך פֿאַר מיר אָנגעהױבען אַ סדרה פֿון אונאַנגענעה- 
מע פאַסירונגען, פֿין מורא'ריגע בעלעסטיגונגען, מיין הויז איז װידער בע- 
לאַגערט געװאָרען, אָקוראַט װי עס װאָלט געווען אין קאַואַנטין, און יערעם 
מאָל, װאָס איך בין אַרױם אין גאַס, האָב איך געהאַט הינטער מיר אַ האַל. 
בען טוץ חברח לייט, וועלבע ויינען מיר גאָבגעגאַנגען און האָבען זיך אָבגע- 
שטעלט דאָרט, וואו איך בין געבליבען שטעהן, 
| -; ס'איז מיר שווער געווען דאָס אַריבערצוטראָגען, ב'האָב שטאַרק געלי- 
טֶען דערפֿון, דאָך האָב איך וועגען דעם קיין סך ניט גערעדש, ווייל איך 
האָב געװאָלט פֿערהיטען,. אז מיינע גאָהנטע קאַמעראַדען זאָלען ניט בעגעהן 
װאָס פֿאַר עס איז געװאַלט-טהאַט געגען מיינע פֿערפֿאָלגער, 

אָבער װױפֿיעל איך האָב זיך נים געהיט, האָבען זי עם דאָך בעמערקט, 
און וויסענדיג אַז איך װאָלט ניט דערלאָוט דעוצו, האָבען זי מיר קיין זאַך 
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ניט דערצעהלט, און איינמאָל האָבען זיי זיך אָכגעיעכענט גאָר אויף אַן 
ערנסטען אופן מיט די געהיים פֿאָליציסטען, 

איין אָװענד, אַרים צעהן אַזײגער, װען איך בין געקומען אַהײם, האָב 
איך לענען מיין הויז דערהע'ט מורא'דיגע געשרייען, איך האָב גלייך פֿער. 
שטאַנען װאָס דאָ איז געשעהן: דאָס האָבען מיינע פֿרײנד בעצאָהלט די 
שפּיאָנען װאָס זי האָט געקומט, און מיט אַ גומען פראָצענט,,, צוויי פֿון זי 
זיינען אַזױ צישלאָגען געװען, אַז מען האָט זי געמוט אֶבפֿיהרען אין 
שפיטאָל, | 

פֿערשטעהט זך, אַז איך האָב ניט געקענט בלײַבען רוהיג נאָך אַוא 
מין געשיכטע, וועלכע האָט, ‏ טפעציעל אין ענגלאַנד, געקענט האָבען גאָר 
ניט קיין גוטע רעזולטאַטען, 

און איך האָב ווירקליך געהאַט פֿאַר װאָס מורא צו האָבען. 

אויף מאָרגען איז דער שעף פֿון ,סקאָטלאַגד יאַרד" מר, מעלוויל, בע- 
גלייטעט פֿון דריי סאַררזשענטס, געקומען צו מיר. ער האָט אויסגעזעהן זעהר 
אױפֿגערעגט, און דיוע אױפֿרעגונג איז געווען אַ שלעכטער סימן, ווייל מעל- 
וויל איז געוועהנליך געווען זעהר אַ רוהיגער און געלאַסעגער מאַן, 

װי ער איז נור אַרין צו מיר אין הױו, האָט ער זיך גלייך געװענדעט 
צו מיר און געזאָגט : 
|| -- שעהנע זאַכען טהוט איהר דאָ אָב בי אונו. 

--- איך ? 

-- יאָ, איהר, מאַכט זיך נור ניט תם'עװאַטע, איהר ווייסט גאַנץ גוט 
וועגען. װאָס עס האַנדעלט זיך דאָ, 

-- אָבער איך זאָג אייך זיכער, או,., 

--- נאַ, גענוג, נעכטען אָווענד זיינען עטליבע מעגער בעפֿאַלען געװאָ- 
רען אין מיטען גאַס : צוויי פֿון זי זיינען אין סיינט טהאָמאַס האָספיטאָל, זיי 
האָבען ערקלעהרט, אַז זי זייגען דאָס אַטאַקירט געװאָרען פֿון אַנאַרביסטען, 
וועלכע האָבען זי מורא'דיג געשלאָגען, 

--- װאָס זשע, בין איך פֿעראַנטװאָרטליך פֿאַר אַלע טהאַטען, װאָט מייגע 
פֿרײנד קענען בעגעהן } | 

-- ניין, נאָר אין דעם פֿאַל זייט איהר שולדיג, ווייל איהר האָט גאַנץ 
גוט געיואוסט, אַז אייערע ברידער, וי איהר רופֿט זיי, גרייטען זיך צו אַטאַ- 
קירען די פֿראַנצױזישע געהיים-פאָליציסטען. 

איך האָב זיך געמאַכט ניט ווימענדיג, , פֿערלײגט די הענד איינע איבלר 
די אַנדערע און אָנגעקוקט דעם שעף פֿון סקאָטלאַנד יאַרד מיט אַ פֿערװואוג- 
דערטען בליק, | | 

--- פרוביױט גאָרניש מיך וועלען אָבנאַרען, --- האָט זיך מעלוויל אָב- 
גערופֿען, פֿעררױכענדיג אַ ציגאַר, -- דאָס װעט אייך גאָרנישט העלפֿען, 

--- איך וויל אייך ניט אָבנאַרען, -- האָב איך געואָגט -- נאָר איך 
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קען דאָך אייך פֿינדעסטוועגען ניט צוגעבען אַ זאַך, װאָס איז ניט װאַהר ! 
צי מיינע פֿרײנד האָבען געלעונט דרך אוץ מיט די פֿראַנצױזישע שפּיאָנען, 
איז אַ זאַך װאָס איך קען ניט בעשטעטיגען און ניט אָבלייקענען, ווייל איך 
בין ניט בעסער בעקאַנט מיט דיזער אָנגעלעגענהייט, איידער איהר אַלײן, 

-- נא, נאַ, דאָס אַלעם איז ניט מעהר וי שפֿאַס,, 

-- ניין ;. איך פֿערזיכער אײַך אַז ניט, 

מעלוויל האָט זיך מישב געווען אַ וויילע, דערנאָך האָט ער זיך אָבגע- 


רופֿען : 

-- גוט, איהר ועט אַזױ גוט יי געהן מיט מיר. 

--- וואוהין ? : 

-- אין סקאָטלאַנר יאַרד, שוין אַ לאַנגע צייט, אַן איהר פֿערשאַפֿט אונז 
צרות,,, 


-- גוט, איך געה מיט | אייך, -- האָב איך געענטפֿערט און זיך צוגע- 
גרייט צו געהן. 

אָבער אין דער רגע װאָס מיר האָבען שוין געדאַרפֿט אַרױסגעהן פֿון 
שמוב, זיינען אָנגעקומען צוויי גענאָסען : קלאַװעל און שאַרטיע. 

--- װאָס { איהר האָט זי אַרעסטירם ? -- האָבען זיי געפֿרעגט מעלוויל'ן, 
אָנצייגענדיג אויף מיר, 

-- יאָ, -- האָט דער טשיעף אינספּעקטאָר געַענטפֿערט מיט אַ טרוקע- 
נעם טאָן, 

-- אין נאָמען פֿון וועלבען געזעץ, אונטער װאָס פֿאַר אַ בעשולריגונג 
אַרעסטירט איהר לואיזעץ ? 

--- איך האָב אייך קיין זאָך ניט צו ענטפֿערן, לואיזץ מישעל איז אַרעס- 
טירט, דאָס איז אַלעס װאָס איך קען אייך זאָגען, 

--- און מיר אויך, הייסט עס? 

--- אוהר ! --- האָט מעלוויל געזאָגט מיט ערשטוינונג, 
| = --- ואָ, מיר, אויב איהר בּעשולדיגט זי, אַז זי האָט אָנטהײל גענומען אין 
דעם אָנפֿאַל אויף די פּאָליציסטען, נון, מיר אָנערקענען אונזער טהייל פֿון 
פֿעראַנטװאָרטליבקײט, ווייל מיר זיינען ראָס געווען די אָנגרײפֿער, 

--- איהר זייט זיך אַלזאָ אַלײין מודה ? -- האָט דער טשיעף-אינספעק- 
טאָר געזאָגט. 

--- מיר זיינען זיך מודה, נאָך מעהר, מיר אָנערקעגען, אַז דאָס האָבען 
מיר, מיר אַלײן, דורכגעבראָכען די שפּיאָנען די בײינער. לואיזע הובט נים 
אָן וויסען פֿון דער גאַנצער געשיכטע. דיוע געמייגע בוואים זיינטן איהר 
נאָבגעג אַנגען, האָבען איהר בעלעסטיגט מיט זייער אונגעבעטענער אָנװעזעג- 
הייט, מיר האָבען אַלואָ בעשלאָסען, זיך ניט בעראַטהענדיג מיט איהר, זי 
צו בעפֿרײען פֿון איהרע פֿערפֿאָלגער. ראָס אין אַלעס,,, ס'קען זיין, מיר 
האָבען געשלאָגען אַביסעל צו שטאַרק, אָבער עס שאַדט ניט, מיר בעדויערן 
עס ניט! 
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מעלוויל איז געבליבען שטעהן אַ צומישטער, ניט וויסענדיג װאָס צו 
טהאָן, | 

ענדליך האָט ער זיך אָבגעװופֿען: 

--- אויב. אַזױ, מיינע העררן, וי באַלד איהר זייט זיך אַליין מודה, וועט 
איהר זיך דאָך ניט ענטזאַגען מיטצוגעהן מיט מיר ? 

--- געוויס ניט; מיר זיינען גרײיט צו געהן מיט אייך, -- האָבען די 
צוויי קאַמעראַדרען געענטפֿערט, 

איך האָב געװאָלט פראָטעסטירען, געבען צו פֿעושטעהן די צוויי אויס- 
געצייכענטע פֿרײנד מיינע, אַז זי האָבען אַ טעות. נאָר זיי האָבען מיך ניט 
געװאָלט אויסהערן. 

מען האָט זי אַלזאָ צוגענימען אין איך בין געבליבען זעהר בעאונרוהיגט, 

די געשיכטע איז געווען אַן ערגסטע, אַ זעהר ערנסטע, אַן אָנגריף מיט 
געוועהר, קלעפ, פֿערואונדעטע,,, אין ענגלאַנד שפאַסט מען ניט מיט אַזעלכע 
זאַכען. פ'איז קיין צװײיפֿעל ניט געווען בי מיר, אַז מיינע צוויי פֿרײנד וועלען 
פֿעראורטהיילט ווערן צו געפֿענגניס און פֿילײכט אויך צו ,האַרד-לייבאָר", 

איך האָב ניט געוואוסט װאָס מען הויבט אָן טהאָן. 

צום גליק האָט זיך געמאַבט אַ צופֿאַל, ועלבער האָט אַלעס געבואַכט 
אין אָרדנונג, | 

צווישען די פֿערואונדעטע שפּיאָנען זיינען געווען צוויי, וועלכע די 
ענגלישע פאָליציי האָט אַרומגעזוכט צוליעב אַ פֿערברעכען, וועלבען זי האָ- 
בען בעגאַנגען. זי האָבען בע'גנב'עט אַ האָטעל אין פּיקאַדילי, וואו זי 
האָבען געוואוינט, איצט האָט זיי דער בעל הבית פֿין האָטעל דערקענט, 

אַלעס האָט זיך אַלזאָגעענדערט,,, פֿון אָנקלעגער זיינען די פֿראַנצױזישע 
פֿאָליציסטען געװאָרען אָנגעקלאָגטע, און אַזױ וי דער ריכטער האָט אין דער . 
גאַנצער געשיכטע פֿון שאַרטיע און קלאַװעל'ס אָנגויף ניט געפֿונען גענוג 
גרונד זיי צו האַלטען אי געפֿענגניס, האָט מען זי פּראָװוויזאָריש בעפֿרײט, 

די צוויי שפּיאָנען, וועלכע מען האָט דערקענט פֿאַר גנבים, האָבען בע- 
לאַנגט צו אַ גאַנצע באַנדע פֿון פֿראַנצױישע געהיים פאָליציסטען, וועלבע 
האָבען זיך אַ צייט לאַנג אָבגעגעבען מיט גנבות, ס'איו קיין גרויסער וואוג- 
דער ניט, זייער געהאַלט אַלס שפּיאָנען איז זיי ווייניג געווען, האָבען זי זיך 
צוגעקראָגען אַ צווייטע בעשעפֿטיגונג : בײטאָג האָבען זי אָנגעפֿיחרט זײערע 
העצערייען און זייערע אינטריגעס געגען די אַנאַרכיסטען, און בײנאַכט זיינען 
זי געקראָכען אין די הייזער װי די פשוט'ע גנבים,,, אַז דאָס אין זי אָנגע- - 
קומען לייכטער וי די געוועהנליכע גנבים, פֿערשטעהט זיך פֿון זיך אַלײן, 
זייער רעפוטאַציץע אָדער, בעסער געװאָגט, זײיער בײטאָגיגע בעשעפֿטיגונג 
האָט זי בעשיצט. און ווירקליך, וועמען האָט דאָס געקענט איגפֿאַלען,, אַז 
דיזע פֿײנע דושענטעל לייט, וועלכע בעזובען די גרױסאַרטיגע קאַפֿע הייזער 
און דרעהען זיך אַרום אין די רייכע קװאַרטאַלען -- אַז זיי זאָלען זיין גנבים ? 
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דאָך האָט מען אַרוִם און אָמום אַרעסטירט גאַנצע זעכצעהן שטיק פֿון 
דיזע פֿיינע לייט און 14 פֿון זיי זיינען פֿעראורטהײילט געװאָרען. א 

אונטער דיזע אומשטענדען דאַיף מען זיך ניט חידושץ װאָס אינזע רע 
קאַמעראַדען קלאַװעל און -שאַרטיע האָבען זיך אוסגעדועהט פֿון דער ציה, 
די ענגלישע ריכטער האָכען, וִוייזְט אוים, בעטראַכט די גאַנצע געשיבטע פֿאַר 
אַ פריװואַטע רעכנונג, װאָס די צװײ אַנאַרכיסטען ;האָבען געהאַט מיט דו 
געהיים-פּאָליציסטען און פֿון דער אָנקלאַגע איו גאָרנישט. געװאָרען, 

איבעריג צו זאָגען, אַז. דיזער סקאַנדאַל האָט אױף אַ היבשען אופן 
דיסקרעדיטירט די פֿראַנצױזישע געהיים-פאָליציי, און מיר האָבען אויסגעניצט 
די געלעגענהייט און זיך ווידער גענומען מיט ענערגיע צו אונזער פּראָפאַ- 
גאַנדאַ, 

די פערזאַמלונגען האָבען זיך פֿון דאָס ניי אָנגעפֿאַנגען,. פֿערשיעדענע 
רעדגער פֿון אַלערלײ נאַציאָנען זיינען געקומען פריידיגען אונזערע אידעען, 
און די אַנאַרביסטישע בעוועגונג, וועלכע האָט זיך אױף אַ שטיקעל צייט 
ג עהאַט אָבגעשטעלט, איז ווידער אָנגעגאַנגען אויף אַ גרױסאַרטיגען אופן, 

נאָר מיט אַמאָל האָט זיך ווידער געמאַכט אַ צרה, וועלבע האָט אונז 
געשטערט אין דער אַרבײט, 

אַ כלומר'שטער רוס, וועלבער האָט זיך גערופֿען מימץן נאָמען דראַג אִ- 
מיראָווסקי,. וועמען מיר האָבען אַלע במעט גאָרניט געקענט, איז אײנמאָל אין 
אַ פֿאָרמיטאָג אַרעסטירט געװאָרען לעבען ,,וועסטמינסטער עבי' מיט אַ באָמ- 
בע, וועלכע ער האָט געטראָגען איינגעוויקעלט אין אַ צייטונג, 

איך האָב פֿון תמיר אָן געהאַט וייניג צוטווי צו די, וועלכע טראָגען 
זיך אַרום אַזױ אָפֿען מיט באָמבעס, איבעריגענס איז פֿאַרהאַן פֿעלע, וואו 
. די באָמבע איז אין אַלגעמײין אונניצליך, ענגלאַנד איז, נאָך מיין מיינונג, ניט 
געווען דער פלאַץ פֿאַר אַזעלכע זאַכען, 

און אַז דראַגאָמיראָװסקי האָט די באָמבע זיינע ‏ פֿאַבריצירט ניט אויף 
אַרױסצופֿיהרען פֿון ענגלאַנד האָט מען געקענט פֿערשטעהן פֿון דעם וי ער 
איז מיט איהר אַרומגעגאַנגען,,, ער האָט אודאי ניט געהאַט בדעה זי אױף 
אַזאַ ‏ מין אופן, איינגעוויקעלט אין אַ צייטונג, אַװעקצופֿיהרען קיין רום: 
לאַנד,,, 

יעדענפֿאַלס, דער רעזולטאָט פֿון דיזער געשיכטע איז געווען אַ געװאַל: 
דיגע אױפֿרעגונג צווישען די געהיים-פּאָליציסטען פֿון פקאָטלאַנד יאַרד, ס'האָט 
- זיך אָנגעהויבען אַ סדרה פֿון חויז-זוכונגען און זאָגאַר אַרעסטען, 

וי דער שמייגער איו, האָט מען אַרײנגעװאָרפֿען אין טורמע גאַנץ 
אונשולדיגע מענשען, 

איך האָב בעשלאָסען צו מאַכען אַ סוף צו דיזער אױפֿרעגונג, וועלכע 
האָט געקענש ווערן זעהר טרויעריג פֿאַר אוגז אַלעמען און וועלבע איו אייג- 
פֿאַך געווען בעגרינדעט אויף אַ מיםפֿערשטענדניס, 
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איך האָב צוגױפֿגערופֿען די. פראָמינענטע גענאָסען, וועלבע האָבען גע- 
וואוינט אין לאָנדאָן, און זײַ געשטעלט די פֿראַגע+ ר : 

-- קענט איהר דראַגאָמיראָװוסקיץ? : ' /} יי" + + טא 2 א יי; 

זייער ענטפֿער איז געווען אַן אַלגעמויגעף - | 

-- ניין,. --- האָבען זי אַלע געענטפֿערט --- מיר קענען. איהם ניט,. 

איך האָב אַלזאָ אַליין געמאַכט אַ שטיקעל אונטערזובונג אִין דעם קאר 
טאַל, וואו דער דאָזיגער ,רוס" האָט געוואוינט, און אִיך האָב אויף אַזאַץ 
אופן ערפֿאַהרען גאַנץ מערקווירדיגע זאַכען, - - 

דראַגאָמיראָווסקי איז גאָר :קיין רום ניט געווען, ער האָט גערעדט אויס- 
געצייבעגט פֿראַנצױזיש, װאָס אָנבעלאַנגט זײַן באָמבע, זי איז געווען. אוג; 
שעדליך",., 

זי אין געמאַכט געװאָרען גאַנץ אײנפֿאַך נוִר איבערצושרעקען אַביסעל 
דעם עולם,,, 

דאָס איז געווען גאַנץ פֿעדדעכטיג ! 

צו װאָס פֿאַר אַ צוועק זאָל אַ פֿאַלשער רום פֿאַבריצירען פֿאַלשע באָמ- 
בעס? צו װאָס פֿאַר אַ צװעק, איבערהױפּט, האָט ער זיך געלאָזש אַװ 
גאַריש פּאַקען אין מיטען גאַס מיט אַ באָמבע, איינגעוויקעלט אין אַ צייטונג ? 
מיי מיר איז קיין צװײפֿעל ניט געווען, אַז דאָ האָט געשטעקט אַ געהיימנים, 
אַ געהיימניס, װאָס איך האָב טאַקי גלייך נאָכדעם אױסגעפֿונען. 
| = דאָס ‏ ענגלישע געזעץ, װאָס איז אונבאַרמהערציג געגען געוועהגליכע 
פֿערברעכער, איז ניט אַזױ שטריינג אַנטקעגען די מאַכער פֿון באָמבעס -- 
דאן ווען זי האָבען ניט געפּלאַצט..: נון, דראַגאָמיראָווסקי"ם באָמבע האָט 
ניט עקטפּלאָדירט, 

דער כלומרישטער ,רוס" האָט אַלזאָ העכסטענס געקענט קריגען א קלייע 
געפֿענגנים-שטראָף, 

נאָר די אױפֿרעגונג איז געווען גרױים. די צייטונגען האָבען פֿינאַנדער; 
געשמירט די געשיכטע און דערצעהלט אַלערלײ סענאַציאָנעלע מעשיות, 
ענדליך האָט זיך אַרױסגעציגט גאַנץ קלאָהו, אַז דער {רוס' איו אַ גאַנץ 
פשוט'ער פֿראַנצױוישער שמיאָן מיט'ן נאָמען פױאָ... 

ער האָט געקראָגען אַ טאָנאַט געפֿענגניפ, דערנאָך האָט ער מיט חרפה 
פֿערלאָזען ענגלאַנד, און אַלעס איז צוריק שטיל געװאָרען, 

נאָר אונזערע פֿערזאַמלונגען האָבען זיך אויף אַ שטיק. צייט אָבגעשטעלט. 


1צ 


מיין צוויימע שוּלע אין לאָנדאָן, 


אין אַ צייט אַרום האָב איך, מיט דער הילף פֿון פֿיעלע אַלטע און גייע 
קאַמעראַרען, געגרינדעט זי אינטערנאַציאָגנעלע שולע אין די װעסט ענר פֿון 
אָגדאָן, 
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געעפֿענט האָט זיך די שולע צוערשט אין אױטאָנאָמיע קליב, נאָר שפע- 
טער האָבען די גענאָסען פֿון די פֿעושיעדענע גוופען צו דיזען צוועק אָבגע- 
דונגען אַ ספעציעלעם הױיז אין 19 פֿיטצראָי סטריט, פֿיטצראִי סקווער, 

די קאַמעראַדען פֿון העמערסמיטה, זיך שטיצענדיג אױף אַ רעקאָמאַג. 
דאַציע פֿון די גלאזגאו'ער גענאָסען, האָבען אונז ציגעשיקט אַלס לעהרער 
פֿאַר דער שולע אַ פֿראַנצױזישען אַנאַרכיסט מיט'ן נאָמען קולאֶן. אַזױ װי 
דיזער קולאָן איז געװע אַ פֿעיהײראַטהער מאַן און אַ פֿאָטער פֿון קינדער 
איז געבליבען איהם צו בעשטימען אַ וואיינינג אין דער שולע גופא, 

אַ קורצע צייט שפעטער האָבען מיר צוגעקראָגען נאָך אַ לעהרער, אַ 
יוגגען ענגלישען גענאָסע מיטן נאָמען ב על, וועלכער האָט אויך געהאַט אַ 
קליין צימערל צום וואוינען אין שולע ; און אין פֿערלױף פֿון דער גאַנצער 
צייט, װאָס די {אינטערגײישיאָנאַל סקוהלי האָט אָנגעהאַלטען, האָב איך אי 
פֿון קולאָןיס אי פֿון בעל'ם זייט אַרױסגעזעהן די גרעסטע איבערגעבענהייט, 

די שולע האָט אויך געהאַט אַן אָבטהײלונג אויף צו לערונען די קינדער 
געוויסע פראָפֿעסיאָנען. עס האָבען זיך געפֿינען אייניגע קאַמעראַדען, טישלער, 
וועלכע זייגען געווען קינסטלער אין זייער פֿאַך, און וועלבע האָבען אָבגע- 
געבען זייער פֿרײע ציים פֿאַר אונזערע שילער, 

איך האָב, אַחוץ אַנדעיע אונטערריכטען, גענומען אויף זיך צו לערנען 
מיט די קינדער מוזיק אין צייבנען, גאָכפֿאָלגענדיג אַ מעטהאָדע, וועלכע איך 
געפֿין פֿאַר גוט און װעלכע בעשטעהט אין דעם צו געבען די קינדער אַ 
בעגריעף וועגען אַלגעמײגע קענטניסע, אויף אַזאַ אײנפֿאַכען אופן, אַז עם 
זאָל בלייבען ביי זיי אין די מוחית, 

אין דעם פֿערװאַלטונגס-ראַטה פֿון דער שולע האָבען מיר געהאַט אַזעל- 
בע פֿעהיגע מענער װוי פעטער קראָפּאָטקין, װיליאַם מאָריס און פֿערשיערענע 
אַנדערע רוסישע, דייטשע, איטאַליענישע, ענגלישע און פֿראַנצױזישע פֿרײנרע, 

די קינדער האָבען געמאַכט היבשע פֿאָרטשױיטע, איינער פֿון זיי, אַ 
קליינער שװועדע מיט'ן נאָמען אָסקאַר, האָט מיך אײנמאָל איבערראַשט מיר 
דערלאַנגענדיג אַ צייכנונג, װאָס ער האָט געמאַכט, דאָס איז געווען אַ גרופע 
פֿון קעפ, פֿאָרשטעלעגריג די אַכט שיקאַגאָיער מאַרטירער, וועלבע האָבען 
זיך אַרױסגעלאָזט עפעם אַזױ וי פֿון אַ פֿאַנטאַסטישען פֿער'חלום'טען טומאַן,,, 

די אַרבײט אִיו, פֿעושטעהט יך, נאָך געװוען רױה, נאָר מען האָט 
געקענט אַרױסועהן, אַז דער קליינער אָסקאַר האָט גוט געפֿיהלט דאָס װאָס 
ער האָט געשאַפֿען, 

עהנליבע איבערראַשונגען האָב איך אָפֿטמאָל געהאַט פֿון אַנדערע קיג- 
דער, וועלבע האָבען געמאַכט גרויסע פֿאָרטשױיטע אין מוזיק, אין אַלגעמין 
האָט די שולע געקענט האָבען אַ גרױסאַרטיגע צוקונפֿט און מיר זיינען געווען 
פֿול מיט האָפֿנונג, פֿון פֿראַנקרײך און פֿון פֿערשיעדענע אַנדערע לענדער אין 
אײיראָפּאַ. האָבען מיר כסדר עוהאַלטען ערמוטהיגענדע בויעף און דאָס האָט 
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אונז געגעבען קוראזש אָנצוגעהן מיט אונזער וויכטיגע ערציהונגס-אַיבײט 
און זיך נִיט אומקוקען אויף די פֿערשיעדענע אינטריגעס און פֿערלײמדונגען, 
פֿון אייניגע ביטערע פֿײנדע, װאָס די , אינטערניישיאָנאַל סקוהל" האָט געהאַט, 

נאָר ענדליך זיינען געקומען די קאָכעדיגע ציימען אין פֿראַנקײיך, וועלכע 
האָבען געװוירקט אויף דער עקזיסטענץ פֿון אונזער שולע, אַלע קאָסטען, די 
דירה געלד און אַלע אַנדערע הוצאות פֿון די קלאַסען,, זיינען געדעקט גע- 
װאָרען פֿון די בייטרענע, װאָס די קלובען און די איינצעלנע קאַמעראַדען 
האָבען אַרײנגעשיקט ; אַזױ וי פֿיעלע גענאָסען האָבען ראַן געמוזט פֿערלאָ- 
זען פֿראַנקוײיך און זייגען געקומען קיין לאָנדאָן, האָט רי ענערגיע פֿון די 
לאָנדאָנער געמווט. אָבגעגעבען ווערן זיי צו שטיצען, עס איז אַלזאָ געװאָרען 
גאַנץ שווער אױסצוהאַלטען די שולע און מיר זיינען געצוואונגען געווען זי 
אױפֿצולײזען. | 

אַחוץ דעם האָט זיך דאַן געמאַכט די בעריהמטע װאָלסײל געשיבטע, 
דורך וועלכע אייניגע ענגלישע גענאָסען זיינען פֿעראורטהײלט געװאָרען צו 
יאָהרען פֿון געפֿענגניס, די גאַנצע אַפֿערע איז געווען די אַרבײט פֿון דער 
פאָליציי, אַזױ וי עס איז בעוויוען געװאָרען, אַז די אינטערנאַציאָנאַלע שפיאָ- 
נען האָבען געהאַט אַ פֿראַנצױז אַלס מיטהעלפֿעו, האָט מען בעשולדיגט 
קולאָן 'ען, ‏ און אַזױ װי דאָס געריכט האָט איהם צורוה געלאָזט און ער איז 
געבליבען פֿרײ, האָבען די גענאָסען זיך געהאַלטען ביי זייער בעשולדיגונג, 

קולאָן האָט געהאַלטען אין איין לייקענען. ס'קען זיין, אַז ווען ער װאָלט 
געקומען צו דער פֿערואַמלונג דעם טאָג, װאָס מען האָט איהם גערופֿען אין 
אױטאָנאָמיע. קלוב, װאָלט מען פֿילײכט נאָך געקענט גלױבען, אַז ער איז 
אונשולדיג, אָבֶער ער איז נים געקומען און דערמיט האָט ער זיך אַלײן 
פֿעראורמהיילט, 

יעדענפֿאַלס האָט דאָס אויך ניט ווייניג בײגעטראָגען צו דעם אונמער- 
גאַנג פֿון דער ,אינמטערנײישיאָנאַל סקוהל", 

װאָס איז געװאָרען פֿון די שילער אונזערע? מיט אַ שהייל פֿון זי האָב 
איך זיך שפעטער בעגעגענט, איך האָב זיי געפֿונען אַרומטראָגענדיג צייטוג- 
גען און בראָשורען, במעט אַלע זיינען זיי געווען צופֿריעדען זיך צו טרעפֿען 
מיט מיר, אַזױ וי איך מיט זיי. זײי האָבען נאָך ניט געהאַט פֿערגעסען אָן 
דער שולע, וועלכע האָט אין דער קורצער צייט װאָס זי האָט עקזיסטירט, 
ענטוויקעלט אין זי אַ דורשט צו לערנען און צו וויסען, 


: 
רי געשיבטע פֿון דעם אָרעמען פֿאָרנאַראָ, 


פֿאינאַראָ אָדער פיעמאָן, װי מען האָט איהם גערופֿען, איז געוען אן 
איידעלע נשמה, ליעבענפווירדיג, אױפֿריכטיג און איבערגעבען מיט'ן גאַנצען 
האַרצען צו זיינע איבערצייגונגען, נאָר זעהר נאַאיוו, אין זיין גאַנצען לעבען 
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האָט ער קיין געלעגענהייט ניט געהאַט צוֹ געניסען קיין שום סיכטעמאַטיש;! 
אונטערריכט, אַזױ שווער אין ביטער האָטֿ ער געאַרבײט, צוערשט, אין זיין 
היימאַטה, אין איטאַליען, אום צו ערנעהלען זיין געליעבטע פֿרױ און ועהן, 
זי זאָס ליידען װאָס ווייניגער נוֹימֿה, ער האָט ז אַבער דאָך פֿערלאָרען; זי 
איז געשטאָרבען אין די בעסטע יונגע. יאָהרען, דאַן האָט פֿאָרנאיאָ אָנגע- 
שטֿריינגט אַלע זיינע כוחות צו ערציהען זיין טאָכטער, אָבעױ אויך זי האָט 
דער טוט פֿון איהם אַװעקגערױבט; דער אָרעמער מענש האָט קיין גליק ניט 
. אויסער זיך פֿאַר שמעוץ, האָט ער זיך אַװעקגעלאָוט איבער דער וועלט. 
אַזױ איז ער געקימען קיין ענגלאַנד, וואו ער האָט זיך אַבֿיסעל בעקענט מיט 
די אידעען פֿון פֿרײהײט און גערעכטיגקייט. יי | 

ער האָט אַזױפֿיעל געליטען, דער אָרעמער פּיעמאַן, אַז ער האָט געזוכט 
מיט אַלע כוחית צו לינדערן די שמערצען פֿון די אַנדערע, ער האָט קיינעם ניט 
געקענט זעהן ליירענדיג, קיין לעבעדיגע בריאה ניט, איך האָב איהם איינמאָל 
געזעהן, וי ער האָט געטראָגען אין דער האַגר אַ קליין. מייזעלע; פֿון אַ 
פאַסטקע האָט ער עס אַרױסגענומען און -עם געװאָלט אָבלאָזען אױף אַ 
זיבערן אָרט, ,אָרעמעס וועוען," האָט ער געואָגט, {ס'האָט גאָרנישט געטהאָן, 
פֿאַרװאָס זאָל מען עס מאַטעין?* | 
י אייך ער, דער אָרעמער פיעמאָן, האָט גאָרנישט געטהאָן; װער אָבער 
וועט אוה איהם וחמנות האָבען? 
| = ער האָט קיין גרעטער גליק ניט געהאַט איידער צו טהאָן וועמען עם איז 
פֿון די אָרעמע אַ טובה, און וי אָרים ער איז אַלײין געווען, האָט ער דאָך 
זעהר פֿיעל געמהאָן, אָבגעבעגריג זיין צייט אויף פֿיעלע גוטע זאַכען, 

באָטש פֿאָרנאַראָ אין געוען אַן אײנפֿאַכער, כמעט אונגעהובעלטער 
מענש, דאָך האָט ער זעלטען וועמען עם איז גראָב אָנגעטראָטען. אדרבה, 
אין זיינע מאַגיערען איז געלעגען פֿיעל העפֿליבקײט און ער אין געוען 
צערטליך צו אַלעמען, | 

אין לאָנדאָן האָט ער אויסגעפרואווט פֿערשיעדענע זאַכען צו מאַכען אַ 

לעבּען, החילת. האָט ער פֿערקױפֿט אייז-קרים, אָבער ס'אין איהם ניט גוט 
געגאַנגען מיש דיזען מסחר ; האָט ער זיך געקױפֿט אַ קאַטערינקע אין איז 
אַרומגעגאַנגען שפיעלען איבער די גאַסען, נאָר אויך דערצו' האָט ער זיך 
ניט אויסגעטויגט און ער האָט זיך געװאָרפֿען צו אַלערלײ אַגרערע בעשעפֿ. 
טיגוננען, 
אויף אונזערע פֿערזאַמלוגגען פֿלעגט פיעמאָן קומען אַביסעל אַן אים- 
געפוצטער, מיט זייגע אַלטע, נאָר אָבגעבאַרשטע קליירער, ער פֿלעגט זיך 
סטאַרען קריגען אַ פלאַץ אויבען, לעבען דער פֿלאַטפֿאָרמע, און דאָרט אי 
ער געשטאַנען און געשלונגען די וערטער פֿון די רעדנער, יאָ, ער איז גע- 
ווען גליקליך, ווען ער האָט געהערט רערען מכח די, װאָס זיינען געשטאָרבען 


און זיינען גרייט צו שטאַרבען סיט פֿרײד פֿאַר דער בעפֿרײאונג פֿון דער 
מענשהייט, 

דאַן, מיט זיינע בלישטשענרע אויגען, אָפֿטמאָל מיט אַ הוילען קאָפ, 
עפעס אַװי װוי ער װאָלט דערמיט געװאָלט בעגויסען די אידעע, זייגע האָר 
דאָ און דאָרט אויסגעמישט מיט ווייסע פֿעדים,.--רעמאָלט איז פיעמאָן געווען 
דאָס פאָלשטענדיגע בילר פֿין יענע ערשטע קריסטליכע מאַרטירער. אָרעמער 
פיעמאָן ! | 

דאָס איז געווען אַ לייכטער ביסען פֿאַר די געהיים. פאָליציסטען, וועלבע 
זוכען תמיד זייערע אָפּפֿער, זי האָבען געהאַט דאָס װאָס זי האָבען נור 
געקענט ווינשען אין דער פערואָן פון פיעמאָן און פֿון נאָך אַואַ מין אײנפֿאַ- 
כען בחור מיטץן נאָמען פּאָלדי, אַ יונגער מאַן, װאָס איז שוין צו נייצעהן 
יאָהר געווען אַ פֿאָטער פֿון אַ פֿאַמיליע. דיזע צוויי מעגשען זיינען אַריינגע- 
פֿאַלען אין אַ פאַסטקע, װאָס די אינטערנאַציאָנאַלע פאָליציי האָט זי אונטער- 
געששעלט און זי האָבען נאָך איצט צו לײירען דערפֿו. 

זי זיינען ביידע פֿערמישט געװאָרען אין אַ באָמבען געשיכטע, וועלכע 
איז אָבגעאַרבײט געװאָרען פֿון די שפּיאָנען. מען האָט פאָלרי' אַרעסטירט 
מיט אַ גיט אָנגעפֿילטע באָמבע, נאָר בי איהם אין דער וואוינינג האָט מען 
געפֿונען געוויסע ,עקספּלאָזיו-שטאָפֿען", וועלכע מען האָט אפילו ניט רעכט 
אונטערזוכט, צי זי זייגען ווירקליך אַזױ געפֿ{הרליך, וי די דעטעקטיווס האָ- 
בען ערקלעהרט, אויך האָט מען פֿאָרגעשטעלט די באָמבע פֿאַר אַ ,געפֿעהר- 
ליכע ריעזיגע מאַשין", װאָס װאָלט געקענט פֿערניכטען אַ האַלבע וועלט,, 
דערצו האָט מען נאָך ביי פּאָלדי'ן געפֿונען אייניגע נאָטיצען וועגען דינאַ- 
מיט, וועלכע זיינען געווען בעגלייטעט פֿון די שרעקליכע װערטער: ,ס'לעבע 
די אַנאַרכיע ! נידער מיט די געזעצע און מיט די רעגירונגען!" און װאָס 
דאַרף מען נאָך מעהר 1 | 

די גאַנצע געשיבטע איז, וי איך האָב שוין געזאָגט. געווען די אַרבײט 
פֿון דער פאָליציי, גאָר דאָס ענגלישע געריבכט האָט עס אָנגענומען פֿאַר 
ערגסט, אויף דעם פּראָצעס, וועלכער איז געווען דעם 17-טען אַפּריל 1894, 
האָט פיעמאָן גענומען אױף זיך אַלעס, װאָס די לעכעוליכע אָנקלאַגע האָט 
נור אַרױפֿגעלײגט אויף די אָנגעקלאָגטע, ער האָט עס געטהאָן, כדי צו ראַ- 
טעווען זיין קאַמעראַד פאָלדי, און ער איז זיכער געווען, אַז ער װעט איהם 
אוף אַזאַץ אופן בעפֿרײען אָבער ער האָט אַ ביטערן טעות געהאַט, דער 
אָרעמער פֿאָרנאַראָ, פּאָלדי אין, ניט קוקענדיג דערױף, דאָך אָבגעריסען 
געװאָרען פֿון זיין פֿרױ און קינד; ער איז פֿעראורטהײלט געװאָרען צו צעהן 
יאָהר האַרד-לײבאָר, פיעמאָן'ס שטראָף איז געווען אַ דאָפּעלטע : ער האָט 
געקואָגען 20 יאָהו האַרד-לײיבאָר, : 

אַ שטיק צייט האָבען מיר גיט געהערט פֿון פיעמאָן. איינמאָל איז אַרױם 

אַ קלאַנג, אַז ער איז געשטאָרבען, נאָר ס'האָט זיך אונז גיט געװאָלט גלוי- 
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בען און מיר האָבען זיך טאַקי דערנאָך דערוואוסט, אַז דאָס איז געווען אַ 
פֿאַלשער קלאַנג, ניין, ער אין ניט געװען טױט, נאָר ס'האָט קיין סך ניט 
געפֿעהלט, ער זאָל עס זיין, אָט װאָס מיט איהם האָט פאַסירט אין קערקער, 
וי עס האָט דערנאָך דערצעהלט אַן אַרעסטאַנט, וועלכער איז געווען דערביי: 

,ס'איז געווען דעם 21 טען אָקטאָבער 1894, אַרום דויי אַזײגער נאָב 
מיטאָג, לויט דער פֿיהרונג פֿון דעם געפֿענגניס, וועלכע צווינגט רי געפֿאַנ 
גענע צו געהן צום גאָטעס-דיענסט, זיינען זיי אַלע געווען אין דער קירכע, 
די וועכטער זיינען געווען אויסגעזעצט אין פֿיער רייהען אויף זייערע בײנק, 
מיט די שטעקענס אין די הענד, ניט אַרונטערגעהמענדיג קיין אויג פֿון אונז, 

פֿיער פאַסטאָרען, צוויי פֿון יעדער זייט אַלטאַר, זיינען געשטאַגען לעבען 
דעם הויפט-גלח, וועלכער האָט געזאָגט זיין תפלה, 

;אין דער רגע שפרינגט פֿאָרנאַראָ, װעלכער האָט אפשו געװאָלט 
שטאַרבען אונטער די קלעפ, אַרױף אויף זיין באַנק און שרייט אויס : איער 
רעליגיאָן איז קיין אַנדער זאַך ניט נאָר היפאָקריטסטואָ !י 

,מעהר האָט ער ניט אוספייעט צו זאָגען, אַ האָגעל פֿון קלעפ האָט זיך 
אַראָבגעלאָזט אויף איהם, 

,אַז ער איז געבליבען ליגען אויף דער ערר אָהן אַ סימן פֿון לעבען 
אין זיך, האָבען איהם די וועכטער אַװעקגעטראָגען אױיף די פלייצעס אין 
זיין קעמערל, וואו ער איז געבליבען ליגען אין אונמאַכט ביז פֿינף אַזײגער, 

מוען ער האָט זיך אױפֿגעכאַפט האָט ער דערזעהן לעבען זיך דעם 
דאָקטאָר, וועלכער האָט איהם געהייסען אַװעקטראָגען אין שפיטאָל. 

;אַז ער איז אויסגעהיילט געװאָרען, האָט מען איהם אַרײנגעזעצט אין 
קאַרצער אויף 42 טעג, 

;דער גלח האָט זיך ענטזאַָגט אויסצושליסען פֿאָרנאַראָ'ץ פֿון קירכע, וי 
ער האָט עס פֿערלאַנגט, זייט דאַן איו ער מיסהאַנדעלט געװאָרען פֿון די 
וועכטער ביי דער מינדסטער געלעגענהייט, פֿאַר יעטװועדען װאָרט, פֿאַר 
יעדען מאַך מיטץ קאָפ האָט מען איהם בעשטראָפֿט, 

;אַרום מיטען פֿון 1890-טען יאָהר האָט זיך ווידער געמאַכט אַ צואַ- 
מענשטויס צווישען פֿאָרגאַראָ'ן און אַ וועכטער, װעלכער האָט איהם מיט 
געװאַלט געװאָלט אַרײנפֿיהרען אין קעמערל, פֿאָרנאַראָ האָט דעם וועכטער 
דערלאַנגט אַ שטויס צוריק, און אַזױ וי דאָס ערשטע מאָל האָט מען איהם 
געשלאָגען מכות רצה און צושונדען זיין לייב מיט דעם מורא'דיגען קאַנ- 
טשיק, וועלכער וופֿט זיך {דחי קעט אָף גיין טײלס" (די קאַץ מים די ניין 
עקען). | 

;אַז פיעמאָן איז אויסגעהיילט געװאָרען פֿון זיינע שרעקליבע וואונדען, 
איז זיין מוח געווען פֿערשלײערט און צודרעהט אַזױ װי ביי די אַלע אונ- 
גליקליבע, וועלכע האָבען אַריבערצוטואָגען אַזעלכע שרעקליכע יסורים, נאָר 
אין זיין ביטערער פֿערצװײפֿלונג פֿלעגט ער נאָך אַלץ רעװאָלטירען געגען די 
ברוטאַליטעט פֿון די וועכטער, 
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,איך האָב פֿאָרנאַראָ'ץ דאָס לעצטע מאָל געזעהן אין סעפטעמבער 
9, ער אייו געווען איינגעבויגען און אַלט, דאָך גלױב איך, אַז ער לעבט 
נאָך,' 

אַזױ האָט וועגען איהם געשריבען איינער, װאָס איז אַזױ װוי ער געווען 
פֿעראורטהײלט צו האַרד לײיבאָר און האָט געהאַט אַ געלעגענהיט זיך מיט 
איהם געהנטער צו בעקענען אין קערקער, 

דאָס איז געווען מיט אַ צייט צוריק, 

מיר האָבען דאַן געוואוינט אויף פּלאַקעט רויר, איסט דאָליטש, איינמאָל 
בין איך געזעסען בײי דער פּאאַנאָ און האָב געװבט אַ מאָטיו, װאָס זאָס 
אויסדריקען מיינע טרויעריגע געדאַנקען. פיעמאָן וועלכער האָט ליעב געהאַט 
שטענדיג עפעס צו טהאָן, איז געווען בעשעפֿטיגט בי עטליכע פאָליצעס, 
װאָס ער האָט געמאַכט אין איינעם פֿון מיינע צימערן, מיט אַמאָל טהוט ער 
מיך אַ רוף און זאָגט: 

--- איך מוז אייך עטװאָטס דערצעהלען, איך האָב נאָך מיט קיינעם נימ 
גערעדט וועגען דעם, איהר ועט מיר זאָגען אייער מיינונג דעריבער. 

און ער האָט סיר דעוצעהלט מכה די פֿאַנטאַסטישע געהײמניספֿולע 
פלענער, אין וועלכע ער איז אַרײנגעצױגען געװאָרען, 

מיין גאַנצע אומעטיגקייט איז מיר פֿערגאַנגען און איך האָב געמווט 
אַרױספלאַצען מיט אַ געלעכטער, 

--- מיין אָרעמער פּיעמאָן, --- האָב איך זיך אָבגערופֿען צו איהם -- 
איהר הערט זיך צו צו אַזעלכע דומהייטען. װאָס זשע, איהר זעהט דען ניט, 
אַז מען וװאָלט געדאַרפֿט האָבען וייניגסטענס אַ דריי, פֿיער פאָליסלײיט 
פֿונאַנדערצונעהמען און אַרױפֿצולײגען די פֿערשיעדענע שטיקלאַך פֿון דער 
מאַשין אויף צוויי וועגען און דאָס אַלעס אַװעקפֿיהרען ער ווייסט וואו, 
אויף דעם בעפֿעהל פון מענשען, וועלכע איהר הױבט ניט אָן צו קענען! 
דאָס אין וירקליך צו קינדערש, אַרײנצופֿאַלען אױף אַזאַץ אופן אין אַ 
פאַסטקע 6 

-- אָט דאָס האָב איך פמאַקי אַליין אויך געקלעהרט, -- האָט ער מיף 
געענטפֿערט, 

און כדי ער זאָל װאָס גיכער זיך אַרױסדרעהען פֿון דעם מיאוסץ פלאָנ- 
מער, אין וועלכען מען האָט איהם געװאָלט אַריינשלעפען, האָב איך איהם 
געואָגט : 
--- און ווער ווייסט וױפֿיעל קאַמעראַדען עס קעגען נאָך דורך דעם 
אַרײנפֿאַלען און וועלען האָבען אונשולדיגערהייט צו ליירען דערפֿון ! 

ס'האָט אויסגעזעהן, אַז ער בעגרייפט מיך און ער פֿערשטעהט, װואָט 
פֿאַר א געפֿאַהר עס שטעקט הינטער דיזער פֿערשטעלטער געשיכטע, ער 
האָט צוגױפֿגענומען זייגע געצייג, זיך געועגענט מיט מיר און איו אַװעק, 


ער איז שוין מעהר אויף דעם וועג ניט צוריקגעקימען. 

די פּאַסטקע אי געװען גרייט און ס'איז שון געװען צו שפעט זיך 
אַרזיסציראַטעװען רערפֿן | 

אָרעמער פיעמאָן ! 

אַז איך האָב דאַן אויסגעדריקט מיין וואוגש צו דעוצעהלען דיען גע- 
שפרעך, האָט מיר אימיצער בעמערקט: 

-- דאָס װעט נאָך זיין ערגער; מען קען נאָך דערפֿון אָננעהמען צו 
ערנסט דיזען מורא'דיג ען פאָליצייסקען שפאַס, 

און מען האָט עס סײ וי סי גענומען גאַנץ ערנסט, וייל פֿאָרנאַראָ 
שמאכט נאָך איצט אין קערקער, אוב ער איז ניט געשמאָרבען פֿון די שרעק. 
ליכע יפורים זיינע, 


6 
י {ננכים", 


איין אָװענד,, אַרום עלף אַזײגער, בין איך געבליבען זיצען אַליין בי 
מיין פֿענסטער, שאַרלאָט, וועלכע איז געווען זעהר מיעד, איז אַרײן צו זיך 
אין צימער שלאָפֿען, איך בין ניט געװען שלעפֿעריג און דורך'ן פֿעגכטער 
האָב איך אַרוסגעכ וק אויף דרויסען און געזעחן, וי דער טומאַן לאָזט זיך 
לאַנגואָם אַראָב איבער אַלע קװאַרטאַלען פֿון לאָנדאָן. 

ביסלאַכװײז האָבען די גאַז-פֿלאַמען און די עלעקטרישע לאָמפען אָנגע- 
נומען אַלערלײ קוליערען, דער געוױיש פֿון די וועגען און די טראַמװײס, 
וועלכע זיינען פֿערבײגעפֿאָהרען איבער דרי גאַסען, איז מיר אַרײן אין די 
אויערן עפעס אַזױ וי אַן אויסגעמישטער טומעל פֿון מאָדנע הייזעריגע קולוּת, 
פֿון ווייטען האָבען די שיפֿען אויף דער טעמזע, וועלכע האָבען זיך געסטאַ 
רעט דורכבועכען אַ װעג דורך דעם געריבטען געבעל, געלעכקרט די לוט 
מיט זייער מורא'דיגער פֿײפֿערײ; און אָט דער גאַנצער געריש, אָט דאָט 

אַנצע לעבען, װאָס איך האָב בעמערקט אונשער מיר, האָט אַװעקגעפֿיהרט 

יי געדאַנק קיין פאָריז, די אַנדערע גרויסע שטאָדט, װאָט איך האָב געמווט 
פֿערלאָזען און וועלכע איך װעל שוין אפשר קײינמאָל מעהר גיט זעהן... 

פאַריז, די שטאָדט, וואו איך האָב געלעבט, ואו איך האָב געליעבט, 
וואו איך האָב געליטען, וואו איך האָב איבערגעלאָוט אַלע מיינע פֿרײנד, 

און די עראינערונג אָן דעם אַלעמען האָט אָנגעװאָרפֿען אױף מיר אַ 
שטיקעל מרה שחורה, ביסלאַכװײז זייגען מיינע געראַנקען געװאָרען טרויע- 
ריגער, ביטערער, און דאָס שטענדיגע געהן און קומען פֿון די לייט, װאָס 
איך האָב קױט געועהן דורך'ן געבעל, פֿון דיזע גליקליבע, וועלכע זיינען 
געלאָפֿען פֿון זײיערע הענוגים, פֿון די טהעאַטערע, פֿון די צירקען, אין די 
שיינקען, צו זייערע נאַכט אונטערהאַלטינגען, האָט מיך דערמאָנט אָן די 
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הונגעריגע, וועלכע האָבען ניט קיין ברויט, אָן די אונגליקליכע, וועלכע קרי- 


גען ניט קיין אַרבײט, אָן די אַלע לייט, וועלכע האָבען שוין קיין כח ניט צו 
פֿערדיעגען אויף זייער לעבען, אָן אַלע עלענדע, וועלכע לי דען הונגער און 
קעלט; אָן די שעהנינקע בײבעלאַך, וועלכע האָבען ניט קיין מוטערס, אָן די 
מוטערס, וועלכע האָבען פֿערלאָרען זײיערע שעהנינקע בײבעלאַך. 

נאָר װאָס װייטער אי דער געבעל געװאָרען אַלץ געריכטער און גע- 
דיכטער, לאָנדאָן האָט אויסגעזעהן אזוי וי איינגעוויקעלט אין אַן אונגעהייער 
גרויסען פֿײכטען שלייער, די שטערן זיינען פֿערשואונדען פֿון מייגע אױגען 
און די ליבט פֿון דער שטאָדט האָבען מיר אױסגעויזען אַזױ ווי שװאַכע 
פֿלאַמען, װאָס האַלטען זיך אין איין אויסלעשען, איך בין געווען אין גאַנצען 
דורבג עגומען פֿין קעלט און האָב בעשלאָטען צו געהן שלאָפֿען. 

נאָר איך האָב ניט געקענט אײנשלאָפֿען. דיזע אַלע געדאַנקען, דוע 
אַלע עראינערונגען האָבען מיר געדריקט אױףץ האַרצען. א היבשע צײט 
האָב איך זיך אַרומגעװאָרפֿען אַהין און אַהער אויף מיין געלעגער, ענדליך 
בין איך אַנדרעמעלט געװאָרען, נים פֿערלעשענדיג מיין לאָמפ, : 

וי לאַנג איך בין אַזױ געלעגען אין דעם האַלב.שלאָפֿענדען צושטאָנר--- 
ווייס איך ניט, גאָר פלוצלינג האָט זיך מיר אָבגעדוכט, אַז איך הער עפעס 
אַ מאָדנעם גערויש. ס'האָט זיך מיר געדוכט, אַז איך הער, וי מענשען שוש- 
קען זיך הינטער דער טהיר פֿון מיין וואויגונג, װוי די טהיר עפֿענט זיך גאַנץ 
לאַנגזאַס אויף,,, 

אַ בעאונרוהיגטע, האָב איך זיך אױפֿגעזעצט אויף מיין בעט, די אויגען 
אױפֿגעריסען פֿון איבערראַשונג, די אויערן אָנגעשטעלט האָב איך זיך צוגע- 
הערט צו דיזען מערקווירדיגען גערויש. אַ היבשע וויילע בין איך אַזױ געוץ: 
סען און האָב זיך צוגעהערט, נאָר עס איז געווען שטיל, איך האָב אַודאי 
געמווט אַ טעות האָבען: דאָס האָט אַודאי געמוט זיין אַ חלום, אַ לייכטער 
קאָשמאַר, װאָס האָט זיך גענומען פֿון מיין צוטראָגענקייט, אָרער אפשר אין 
דאָס גאַר געװען אַ שכן פֿון דעם אױבערשטען עטאַזש, וועלכער האָט זיך 
פערשפעטינט און איז אַצונד אַרױפֿגעגאַנגען צו זיך אַהײים, 

אַװי האָב איך זיך געטראַכט און זיך צוריק אַנירערגעלײגט, גרייט 
איינצושלאָפֿען, אָבטר אין אַ פאָר מינוטען אַרום האָכ איך דעדהערט וי דער 
שלאָס דרעהט זיך, די טהיר האָט אַזױ וי נאָכגעגעמען, זיך געעפֿענט,. 
ס'איז קיין צװײפֿעל ניט, דאָס מאָל האָב איך גיט געקענט האָבען קיין מעות, 
אימיצער איז אַרײן צו מיר אין דער וואוינונג, אין אַ ילע אַרום האָב איך 
ווירקליך דערהערט לייכמע טריט אוף דעם טאַפעט אין קאָרידאָר, 

איך בין אַרונטערגעשפרונגען פֿון בעט, אַרױפֿגעכאַפט אויף זיך אַ קלייר, 
שטילערחייט האָב איך אױפֿגעעפֿענט די טחיר און אַרױסגעקוקט אין פֿאָרצי- 
מער, עס איו געווען ליידיג ; גאָר אַנטקעגען, די עסס שטוב, וועלכע האָט 
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אויך געדיענט אַלס מיין שרייב. צימער, איז געווען גאַנץ שװאַך בעלויכטען 
פֿון אַ לאַמטערגע, 

איך האָב אַלואָ גלייך געקענט פֿערשטעהן װאָס דאָ טהוט זיך, מינע 
בײנאַכטיגע געסט זינען געווען אינפֿאַכע גנבים, וועלכע האָבען אַודאי 
געמיינט, אַז זי האָבען דאָ צו מהאַן מיט אַ רייכער דאַמע,,, דריי שטיק זיי- 
נען זי געווען, איך האָב אויסדריקליך ג עזעהן זייערע דריי שאָטענס, וועלכע 
האָבען זיך אָבגעשלאָגען אויף דער װאַנד פֿון דעם פֿאָרצימער. 

מיר איז געװאָרטן גאַנץ שווער אויף'ן האַרצען, 

מאַכען אַ געװאַלד און רופֿען צו הילף, האָב איך פֿערשטאַנען, אַז דאָס 
קען זיין געפֿעהרליך, דיזע גנבים, וועלכע האָבען אפשר בלויז געװאָלט מיין 
געלד, װאָלטען זיך נאָך געקענט אַרױפֿװאַרפֿען אויף מיו און מיך צו'הרג- 
ענען, אום ניט אַרײנצופֿאַלען צו דער פּאָליציי אין די הענד, | 

אָבער ראָרט אין עסס-שטוב איז ניט געווען קיין שום ווערטה-זאַך, װאָס 
עס זאָל זיין כדאי צו גנב "ענען, אונזערע כלים זייגען געווען גאַנץ אײנפֿאַכע ; 
דאָס ביסעל געלד, װאָס איך האָב געהאַט, איז אמת געלעגען דאָרט אויף 
מיין שרייב-טיש, גאָר עם איז געווען אַזאַ קליינע, אונבעדייטענדע סומע, אַז 
די גנבים האָכען זיך דערמיט זיכער ניט געדאַרפֿט צופֿריעדענשטעלען,,, צי 
וועלען זי גיט אַקאָרשט געהן וייטער און, נאָכדעם וי זי וועלען גאָרניט 
געפֿינען אין יענעם צימער, אַרינפֿאַלען צו מיר ? ווער ווייסט, צי זיי וועלען 
זיך בענוגענען מיט די קלייניגקייטען דאָרט אין עסס-שטוב ? 

און אין מיין ‏ צורודערטער, אױפֿגערעגטער פֿאַנטאַזיעץ האָט זיך שוין 
גענומען מאָהלען אַ שרעקליך בילד, וי די גנבים בעפֿאַלען אונז, וי זי 
שטעכען אַרײן אַ מעסער דער אֶועמער שאַרלאָט'ן אין האַרצען,, איך האָב 
שוין געזעהן, װי זי ליגט אויף דער ערד, אין אַ טייך פֿון איהר אייגען בלוט.,. 

איך האָב אַלוּאָ מעהר גיט געװאַרט. אין אַ האַלב-פֿערריקטען צושטאַנד 
בין איך אַרײנגעלאָפֿען צו שאַרלאָט'ן אין שלאָפֿצימער, האָב זי אױפֿגעװעקט, 
געעפֿענט ראָס פֿענסטער און געגומען שרייען מיט אַלע כוחות נאָך הילף, 

כדי די גנבים זאָלען גיט אַזױ לייכט קענען צוקומען צו אונו האָב איך 
פֿערשלאָסען די טהיר, זיך פֿערבאַריקאַדירט מיט די מעבעל פֿון צימער, און 
איך בין געבליבען שטעהן גרייט מיט עפעם װאָס עס איז אין דער האַנר, 
אזופֿצונעהמען מיינע געפֿעהרליבע געסט, 

איצט איז מיין מורא'דיגע צוטומעלטקייט ג עווען פֿעובײ, קאַלטבלישיג 
האָב איך בעפראַכט די לאַגע, איך בין געווען גרייט צו פֿערקױפֿען טהייער 
מיין לעבען, אויב די גנבים וועלען אַרײנקומען צו מיר, יעדענפֿאַלם האָב איך 
געהאָפֿט, אַז ביז װאַנען זי װעלען קענען אָבשטופען די באַריקאַדע, װועט 
מען דערהערען מיינע געשרייען אין גאַס, 

ניט קוקענדיג אויףודעם געדיכטען געבעל, איז מען זיך פֿוגרעסטװעגען 
אויף גיך צוגױפֿגעלאָפֿען פֿון אַלע זייטען אונז צו העלפֿען, איך האָב גאָרנישט 
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בעמערקט, נאָר איך האָב אויסדריקליך געהערט, וי דער עולם ווערט װאָס 
ווייטער אַלץ גרעסער אונטער מיינע פֿענסטער, עטליכע שטימען האָבען אונו 
פֿערזיכעים, אַז מען קומט אונז צו הילף, מיר זאָלען זיך ניט שרעקען. 

מיט אַמאָל האָב איך דערהערט אַ שטאַרקען געהיש אין עסס שטיב, 
די שופֿלאָדען האָבען זיך מיט רעש פֿערמאַכט, מיינע גנכים האָבען זיך, 
ווייזט אויס, שטאַרק דערשראָקען און זיי האָבען ענטװועדער געװאָלט אַרײג- 
ברעכען צו מיר אָדער אַנטלױפֿען, ווייס גלייך נאָכדעם האָב איך דעוהערט 
שנעלע מריט, און דאָס מאָל גאָר ניט קיין שטילע. איך האָב זאָגאַר געהערט, 
וי זיי האָבען מורא'דיג געפֿלוכט, ווייטער גאָרנישט. 

גיט קוקענדיג אויף מיין גײיסטעס-צושטאַנד האָבען מיך די קללות זייערע 
דאָך איבערראַשט, זיי זיינען אױסגעשפּראָכען געװאָרען אין פֿ"אַנצױזיש, מיט 
אַ פאַריוער אַקצענט, אָבער ס'איז מיר ניט אַזױ שטאַרק געלעגען זיך צו 
פֿערטיעפֿען אין דיוער פֿראַגע, װאָרים װאָס פֿאַר אַ נפקא מינה איז דאָס 
ווירקליך געווען פֿאַר מיר, צי וועלכער נאַציאָן די דאָױיגע גנבים האָבען 
בעלאַנגט ? ! | 

עגדליך װאָבען זיך דעוהערט די טריט פֿון די פּאָליסלייט אויף די טרעפ 
פֿון מיין עטאַזש, איצט האָב איך שוין ניט געהאַט װאָס מורא צו האָבען. 
אויף גיך האָב איך פֿוגאַנדערגענומען די באַריקאַדע הינטער מיין טחיר און 
זיי געעפֿענט. זיי זיינען געווען פֿיער, און נאָך זיי אַ גאַנצער עולם פֿון מע- 
גער און פֿרױען ; אַלע שכנים פֿון הויז זיינען דאָ געווען, יערער איינער מיט 
װאָס עס איז אין דער האַנד, איך אַלין בין איך געשטאַגען אַנטקעגען די 
פאָליסלײט אין דערזעלבער פאָזע, וי איך האָב ערװאַרט די גנבים --- מיט 
אַ שטיק אייזען אין דער האַנד,,, ס'איו געווען א קאָמישע סצענע, און, דעם 
אמת זאָגענדיג, האָט זיך מיר, קוקענדיג דערויף, געגלוסט אַרסשיסען מיט אַ 
געלעכטער. | 

אין עטליכע ווערטער האָב איך זיי דערצעהלט װאָס דאָ איז פֿאָרגעקו- 
מען. מען האָס איבערגעקעהרט דאָס גאַנצע הױו, געזוכט אין עסס.שטוב, 
אין אַלע צימערן --- אומזיסט, מען האָט גאָרנישט געקענט געפֿינען, 

און דאָך האָט מען ניט געקענט אָבלייקע:ען, אַז גנבים זיינען געווען 
ביי מיר אין שטוב. איניגע שופֿלאָדען פֿון מיין שרייב טיש זיינען געווען 
אָפֿען, די שלעסלאַך אױפֿגעבראָבען און אויף דער ערד האָבען זיך געװאַל- 
גערט גאַנצע בערג מיט פאַפירען, 

--- זי האָבען געביך קיין מול ניט געהאַט, דיזע גנבים, --- האָב איך 
זיך אָבגערופֿען צו די פאָליסלייט. --- אויף מייגע קולות האָבען זי אויף גיך 
צואװאָרפֿען די פאַפירען אין אַלע זייטען, האָפֿענדיג, אַז זיי וועלען פֿאָרט 
געפֿינען װאָס פֿאַר ס'איז ווערטה-זאַכען אין די דאָזיגע טיש-קעסטלצך, 

די פאָליסלייט האָבען געמאַכט זייער ראַפּאָרט, איבערצייגט, פונקט וי 
איך אַלײן, אַז מיינע גנבים האָכען זיך נעביך אָבגענאַרט און זיינען אַװעק 
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מיט ליידיגע הענד, דעונאָך זיינען זי אַװעק און דער גאַנצער עולם מימ זיי. 

שארלאָט און איך זיינען אַלזאָ ווידער געבליבען אַלײן, נאָך אימער אונטער 
דער שרעקסיכער אױפֿרעגונג, װאָס מיר האָבען נאַר װאָס דורבג עמאַכט. דאָך 
האָבען מיר זיך ביסלאַכװײז בערוהיגט, נאָר איידער איך בין געגאַנגען שלאָ- 
פֿען, האָכ איך געװאָלט בריינג ען אין אָרדגונג מיינץע צואװואַרפֿענע פאַפירען, 
זֵיי צוריק צונױפֿלײג ען אין מיין שוייב טיש, 

איינעם בי איינעם האָב איך זי פֿונאַנדעוגעקליבען, אָבער װאָס פֿאַר 
אַן איבערראַשונג ! די וויבטיגסטע, אַלע פאָליטישע דאָקימענטען, אַלע מייגע 
בריעף פֿון מיינע פֿרײנד אין פֿראַנקרײיך האָבען געפֿעהלט, 

איך האָב אַ געשריי געטהאָן, איצט האָב איך פֿערשטאַנען אויף ריב- 
טיג, װאָס דאָס איז געװען פֿאַר אַ חתונה, די גנבים, וועלכע האָבען זיך 
ניט געקענט קאָנטראָלירען און אַרױסגעלאָוט ביים אַװעקגעהן עטליכע קללות 
אויף פֿראַנצױזיש, --- מייגע געשיקטע גנבים זיינען געווען פשוט'ע שפּיאָנען. 

מען האָט ניט געזובט מיין געלד, מען האָט גיט געזוכט מיין לעבען! 
מען האָט בלוין געװאָלט קאָמפּראָמיטירען מיינע פֿרײנר ! 


זוץ 


די אָפּפֿער פֿוּן מאָנמכואיטש, 


אין יענער צייט האָב איך זיך בעגעגענט אין לאָגדאָן מיט די לעבענ- 
געבליבענע אָפּפֿער פֿון דער שפאַנישער אינקייזיציאָן, די מאַרטירער פֿון 
מאָנטכואיטש, | 

מען איז מעהר אָדער ווייניגער בעקאַגט מיט דער שוירערליבער געשיב- 
מע, אַ באָמבע איז געװאָרפֿען געװאָרען פֿון אַן אונבעקאַנטען אין אַ פראָי 
צעסיאָן. די שפּאַנישע רעאַקציאָן האָט זיך בענוצט מיט דיזען אויסרייר, און 
מען האָט אַרעסטירט ניט נור אַלע די, וועלכע זייגען געווען פֿערדעכטיגט 
אַלס אַנאַרביסטען, נאָר זאָגאַר אײגפֿאַכע רעפובליקאַנער, | 

די פֿעסטונג פֿון מאָנטבואימש איז געווען אָנגעפֿילט מיט אונגליקליבע, 
וועלכע זייגען געמאַטערט און געפייניגט געװאָרען מיט די שוירערליבסטע 
ענוים פֿון דער אינקוויזיציע, װאָס מען האָט גערעכענט פֿאַר פֿערשואונדען, 

מען האָט זי געגעבען צו עמען געזאַלצענע פֿיש און קיין טראָפּען וואַי 
טער צו שטילען זייער שרפֿה'נדען, דורשט; טאָג און נאַכט האָט מען זײַ 
געצוואונגען אַרומצוגעהן, און אַז זי האָבען זיך אָבגעשטעלט, האָט מען 
צושוגדען זייערע לייבער מיט מורא'דיגע ריטער; די פֿינגער פֿון די העגד 
און פֿים האָט מען זי צוגױפֿגעדריקט און די געגעל אַרױסגער סען, מיט רוי- 
טע, אָנגעברענטע אייזענס זיי דאָס פֿלײש געדראָשען -- אָט דויך דיזע אַלע 
מיטלען האָט מען געהאָפֿט זי צו מאַכען ריידען, זי צווינגען זיך מורה צו 
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זיין אויף אַ טהאַט, וועלכע זיי האָבען גיט בעגאַנגען, אָבער דאָס אַלעס איז 
געווען אומזיסט. 

נאָר גיט קוקענדיג דערויף האָבען די שפּאַנישע תלינים דאָך פֿעראור. 
טהיילמן אַכט פֿון די אינגליקליכע צום מויט, פֿערציג צו 90 יאָהר און 27 צו 
8 יאָהֶר קערקער, 

די גאַנצע ציוויליזירטע וועלט איז אױפֿגעבראַכט געװאָרען געגען דיזע 
שוידערליכע רציחות, איבעראַל זיינען אָבגעהאַלטען געװאָרען פֿערזאַמלונגען, 
וואו די מאַסע האָט פֿערפֿלוכט די אינקװיזיטאָרען, אויך מיר אין לאָנדאָן האָ- 
בען געטהאָן אונזער טהייל. דער פראַטעסט מיטינג אויף טראַפֿאַלגאַר סקווער 
וועט לאַנג בלייבען אין דעם געדעכטניס פֿון די ענגלישע גענאָסען, | 

מען וייסט װאָס דאַן האָט פאַסיױט, אַנדושיאָלילאָ'ס הערליכע טהאַט 
האָט בעפֿרײט שפאַניען פֿון איהר גרעסטען תליון קאַנאָװאַס דעל קאַסטיליאָ, 
די גאַנצע ציוויליזירמע וועלט האָט פֿרײ אָבגעאָטהעמם, און אַזױ ערלעזענד 
האָט דיזע טהאַט געוירקט, אַז 27 פֿון אונזערע געפייניגטע גענאָסען זיינען 
בעפֿרײט געװאָרען פֿון דעם גיהנום פֿון מאָנטכואיטש און זיינען געקומען 
קיין לאָגראָן, 

איך װעל קיינמאָל ניט פֿערגעסען יענעם טאָג, ווען זי זיינען אָנגעקומען 
אויף { יסטאָן סטיישיאָן" פֿון ליווערּפול, -- די לעבענ-געבליבענע אָפפֿער 
פֿון מאָנטכואיטש, צווישען װעלכע עס האָט זיך געפֿונען די ענערגישע 
קעמפּפֿערין טערעזאַ קלאַרעמאָן, הערליך האָבען זיי אויסגעזעהן, דיזץ שפאַ- 
ניאָלען, אָנגעטהאָן אין טראַנטעס, נאָר שטאָלץ, מיט די קעפ אין דער הויך 
און פֿול מיט גלויבטן און האָפֿנונג אויף דער צוקוגפֿט, 


שלוס. 

אין איהר לעבענסבעשרייבונג איז לואיוע מישעל צוּגעקוּמען 
ביז רער צווייטער העלפֿט פֿוּן די ניינציגער יאָהּרען, די סאַמע 
לעצמע עמליכע יאַהיען פֿון איהר לעבען. זייט דאַן האָט ײ 
געלעבט. טהיילווייז צוריקגעצויגען אין לאָנדאָן אוּן טהיילװייו 
אַרומפֿאָהרענדיג איבער. פֿראַנקרײך אינאיינעם מיט אוּנוערע 
אונערמיערליכע פֿראַנצױױישע גענאָסען ס עבאַסטיאַן פֿאֶר 
אוּן ערנעסט זשיר אָל, פרייריגענריג אונוערע אירעען פֿאַר 
רי פֿאָלקס-מאַסען, איבערהויפט איז זשיראָל געווען איהר שטענ- 
דיגער בעגליימער אין די לעצטע יאָהרען פֿוּן איהר לעבען. די 
לעצטע פּאָר אַניטאַציאָנס-טוּרען האָט זי געמאַכט מיט איהם 
צוּזאַמען, אוּן קיין בעסערע בעשרייבונג פֿון דיזע לעצטע יאָהרען 
איהרע איירער די, װאָס זשיראָל גיט אין זיין בוּך: ;די נוּטע 
לוּאיזע", דאַרף מען גאָר ניט האָבען, מיר גיבען דאָ די לעצטע 
בלעמער פֿון דיען אויסגעצייבענטען בוּך אֵלם שלוּם פֿון לואיזע 
מישעל'ס מערקווירדיגע לעבענסבעשרייבונג, 

,,, אין יענער צייט, אַרום מאַי 1897, האָט זי אונטערגומען אַ גייעם 
אַניטאַציאָנס-טור מיט סע ב אַ ס טיאַן פ8ֿאָר, אין פֿערלױף פֿון וועלכען זי 
האָבען צוגעצויגען צו זיך אונגעהייער גרויסע מאַסען, אין יענעם מאָמענט 
האָט זיך לואיזע ווירקליך געקענט ווענדען צו דער מאַסע, צום פֿאָלק, צו די 
רעװאַלוציאָנערן, באַלד נאָך די שוידערליכע ענוים פֿון מאָנטכואיטש, האָט 
זי זיך אַלײן און אַלע איהרע צוהערער עלעקטריזירט, דערצעהלענדיג וועגען 
די שרעקליבע פֿערברעכענס, װאָס די שפאַגישע אינקװיזיטאָרען האָבען בע- 
גאַנגען, איהר ערנסטע, אױפֿריבטיגע עמפעהרונג האָט אַרױסגערפֿען אַזױ 
פֿיעל בעגײיסטערונג צווישען די מאַסען, אַז די עפֿענטליכע מיינונג, וועלב 
איז דאַן געווען געגען די אַנאַרכיסטען, האָט אויף אַ געוויסע צייט אָנגענומען 
אַ פֿרײינדליכע שטעלונג צו זיי. 

לואיזע מישעל און סעבאַסטיאַן פֿאָר אויף דער טריבונע: דאָס דאָױגע 
בילר איז גענוג געווען אױפֿצורײסען גאַנצע בעפֿעלקערונגען פֿון זייער פֿער- 
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שלעפֿערטען צושטאַנד און פֿון זיער גלייכגילטיגקייט, דער פראָטעסט. געשריי, 
װאָס האָט זיך אױפֿגעהױבען דורך זייער קרייץ-צוג, איז געווען אַזױ גרוים, 
אַז די תלינים האָבען זיך אויף אַ ויילע דערשראָקען פֿאַר דער ערװאַכונג 
פֿון דעם אוניווערזעלען געוויסען.,, די פֿעסטונג פֿון מאָנטכואיטש האָט אַרױס- 
געגעבען פֿון זיך אַ טהייל פֿון איהרע מאַרטירער,,, | 
= זייענדיג אַ הומאַגיסטין אין דער טיעפֿסטער טיעפֿעניש פֿון איהר נשמה, 
האָט לואיזע מיט פֿרײר אָנטהײל גענומען אין דער אַרבײט פֿון בעפֿרײיאנג 
און פֿון גערעכטיג קייט, פֿון גוטסקייט און פֿון ברידערליכקייט ; זי האָט רעאַ- 
ליזירט אַ טהייל פֿון איהר פּראָגואַם; קיין זאַך אין דער װעלט האָט איהר 
ניט געקענט מאַבען גליקליכער. | 

אין מאַי און יוגי 1002 האָט לואיזע וידער געגעבען אַ פעריע פֿן 
פֿאָרטרעגע, וועלכע זיינען אונגליקליכער ווייזע געווען אַ גרויסער דורבפֿאַל, 
דאָס איז געווען באַלר נאָך דעם סוף פֿון דער דרײפֿוס-אַפֿערע, די אַנאַרביס- 
טען, וועלכע האָבען זיך כמעט איינשטימיג געשפאָלטען אין צוויי לאַגערן, 
װאָס יעדער פֿון זיי האָט געמיינט אַז ער איז גערעבט,. האָבען זיך פֿאָרגע- 
װאָרפֿען איינע די אַנדערע, די איינע דערפֿאַר װאָס יעגע האָבען זיך בע- 
טהייליגט אין דיזער געװאַלדיגער אַגימאַציאָן, און די אַנדערע דערפֿאַר װאָס 
זייערע געגנער האָבען זיך געהאַלטען ווייט דערפֿון, | 

עמיל זשאַנװאָן, אַ היציגער און קאָכעדיג.אױפֿריכטיגער כאַראַקטער, 
אין גאַנץ אײינפֿאַך געווען אַן אַנטי-דרײפֿוסאַר. זיין טעמפּעראַמענט האָט 
געפֿיהרט דערצו, ער זאָל זיין אויף אַן אונגערעכטען אופן רשעות'ריג געגען אַסך 
קאַמעראַדען ; זיין האַלטונג, כאָטש ער איו אָפֿט געווען געדעכט, האָט איהם 
אָבער במעט שטענדיג געגעבען דאָס אויסזעהן פֿון דעם אונגערעכטען, דער 
עיקר אין מעבאַסטיאַן פֿאָר -- כאָטש דיוער האָט מים אַלע מעגליכקייטען 
אויסגעמיידעט יעטװועדע פערזענליכקייט אין דעם קריעג --- אַטאַקירט געוװאָ- 
רען פֿון איהם אויף אַַ מורא'דיגען אופן, 

און מען האָט דאַן נאָך אַמאָל געהאַט פֿאַר זיך די קלעגליבע פֿאָלגען 
פֿון דעם פאַרטײ- פֿאַנאַטיזמוס, פֿון װאָס די אַנאַרכיסטען הויפטזעכליך האָבען 
געדאַרפֿט זיין --- און זיינען ביז דאַן אימער געווען --- אױסגעשלאָסען, די 
גענאָסען האָבען זיך צוטהיילט אין צוויי לאַגערן: אין ;פֿאָריסטען" און אין 
, זשאַנװיאָגיסטען"; ס'איז געוען גאַנץ לעכערליך און דום; אָבער ס'איז 
דאָך געווען אַװי, און לואיוע, די אָרעמע לואיוע, וועלכע האָט זיך ניט 
אָנגעהויבען איגטערעסירען מיט דער גאַנצער מחלוקה און האָט זיך ניט אָנ- 
גענומען ניט פֿאַר איין צד און ניט פֿאַר'ן אַנדערן, זי האָט פֿוגרעסטװעגען 
געהאַט גענוג צו ליידען פֿון דיזע פאַרטײ-צאַנקערײען, דורך פֿערשיעדענע 
נגעמיינע מעשיות, װאָס מען האָט אויף איהר חשבון דערצעהלט, הינטער 
איהר רוֹקען, פֿערשטעהט זיך, די פֿאִרטרעגע זייגען גיט בעזובט געװאָרען 
אפילו פֿין די, וועלכע האָבען זי אַלײן אָרגאַניױרט; פֿערשיעדעגע מיאוס'ע 
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רכילות זיינען פֿערשפּרײיט געװאָרען, דער זייטיגער עולם האָט דאָ ניט געזעהן 
די געוועהגליבע איבערגעבענהייט און אָפּפֿערװיליגקייט פֿון די גענאָסען, און 
כמעט אַלע פֿערזאַמלונגען זיינען דורבג עפֿאַלען, 

איין מאָל אַלזאָ --- דאָס איינציגע מאָל אין איהר לעבען -- איז לואיזע 
מישעל פֿון אייגענע גענאָמען בעהאַנדעלט געװאָרען מיט אום'כבוד. פֿרינדע 
האָכען זי צוגערעדט, זי זאָל זיך פֿעוטהײדיגען, זיך רעכטפֿערטיגען ; זי האָט 
עס אָבער ניט געװאָלט. זי האָט בעסער פֿאָרגעצױגען צו זיין פֿעודעכטיג--- 
און אויף װאָס פֿאַר אינשולדיג ען אופן ! --- איידער אַרױסצורײדען דאָט מינד- 
סטע װאָרט, צו מאַכען רעם מינדסטען שריט, װאָס װאָלט געקענט בריינגען 
שאָדען דער אַנאַרכיסטישער אידעע, 

געקריינקט פֿון די אַלע געמיינהייטען, הערענדיג אַרום זיך אַ גאַנצע 
פדרה פֿון מיאוס'ע רכילות און עקעלהאַפֿטע אינטריגעס; קענענדיג דעם 
אונכבערעכטיגטען דורכפֿאַל נאָך דעם ערפֿאָלג, דעם קלעגליכען סוף פֿון אַן 
אַגימאַציאָן, וועלבע איז געװען די פֿאָרטזעצונג פֿון אַן אמתץ טריאומפף- 
מאַרש, --- האָט זי דאָס דאָך אַלעס אַריבערגעטראָגען מיט אַ טיעפֿער פֿער- 
אַכטונג פֿאַר די אַלע בעשולדיגונגען, וועלבע זיינען אויף איהר געפֿאַלען, 
און אױפֿאָפּפֿערענדיג װווי אימער איהר פעראָן פֿאַר דער אידע ע, וועלכע 
זי האָט ניט געװאָלט קאָמפואָמיטירען, ליעכערשט שטאַרבען, ,קראַפּירען", 
וי זי פֿלעגט תמיד זאָגען -- איידער בעשולדיגען אַ קאַמעראַד, איידער זיך 
רעכטפֿערטיג ען צום שאָרען פֿון אַ מיטקעמפֿפֿער, אײידער בעװאַפֿענען די' 
שונאים פֿון דער בעוועגונג, דעומיט װאָס זי װעט װאַרפֿען אַ שטראַהל פֿון 
ליכט אויף װאָס פֿאַר עס איז קליינער אינטימער רראַמאַ", 

געפייניגט דורך די אויסדריקע פֿין אונגערעכטיגקייט און אונדאַנקבאַר- 
קייט, האָט זי דאָך געשוויגען, כאָטש ס'האָט איהר געקאָסט גענוג טרעהרען. 
און פֿערזונקען אין אַ טיעפֿער מרה שחורח, איז זי ווידער אַמאָל צוריקגע- 
פֿאָהרען קיין לאָנדאָן און האָט זיך פֿערשלאָסען ביי זיך אין דער וואוינונג 
אין דאַהאָמײ סטריט, 
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דעם 8-טען אױיגוסט 1903, האָב איך געשריבען צו לואיועץ פֿאָלגעגדען 
בויעף : 

,מיין טהייערע לואיוע ! 

,איך זעה אין ,ליבערטער', אַז איהר ווענדעט זיך צו די קאַמעראַדען 
פֿון געוויסע שטעדט מיט אַ פֿאָרשלאַג צו אָרגאַניזירען פֿאַר אייך פֿערואַמ- 
לונגען, איך פֿון מיין זייט בין גוייט אין קורצען צו מאַכען אַ מור איבער 
ברעמאין, אָפֿטמאָל האָט איהר מיר געזאָגט, וי גליקליך איהר װאָלט געווען, - 
ווען איהר קענט געהן ריידען צן די איינוואוינער פֿון אַרמאָר (אַ געגענד אין 
ברעטאין), פֿילײכט װאָלט מעגליך געווען, אַז דאַן ווען אייערע פֿאָרטרעגע 
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וועלען זיך ענריג ען, זאָלען מיר זיך צונױפֿטרעפֿען, אום צוזאַמען אַרומפֿאָח. 
הען איבער ברעטאַין, וואו מיר וועלען ריידען פֿון רעװאָלוציאָן און אַנאַרביע ? 
| ,אין דער האָפֿנונג צו הערען פֿון אייך | 


אייער איבערגעבענער קאַמעראַד, 
ּ | גע זשיראל " 


דעם 10-טען אוגוסט האָט מיר לואיזע געענטפֿערט: 

,מיין טהיערער זשיראָל! | | 

;גו פֿערשטעהט זיך, אַז עס איז בעסער, מיר זאָלען זיך פֿעראייניגען 
פֿאַר דעם אַגימאַציאָנס-טור, איידער. יעדער פֿון אונז זאָל געהן אין זיין זייטן 
טהוט אַלואָ װאָס איהר קענש; אָרגאַניזירט וי איהר פֿערשטעהט, איך האָב 
צוטרוי צו אייך, לאָוט מיר בלויז וויסען דעם טאָג און די שטונדע, וואו מיר 
וועלען זיך טרעפֿען, און רעכענט אויף מיר, 

{ מיט פֿרײנדשאַפֿט, - 


{לואיזע מישעל," 


אין פֿיפֿצעהן טעג אַרום האָבען מיד זיך צונױפֿגעטראָפֿען אין קאָמפּיען + 
אינזער אָנפֿאַנג איז געווען אַ גליקליכער, און פֿון דעם דאָזיגען טאָג אָן האָט 
לואיזע מישעל געהאַט פֿאַר זיך דורכצופֿיהרען דעם פֿאַנטאַסטישסטען, ריה- 
רענדסטען און פֿאָלשטענדיג סטען אַגיטאַציאָנם-טור פֿון איהר גאַנצען לע- 
בצ / 

אין געוויסע שטעדט האָט זי די מאַסע אױפֿגענומען מיט בעגײיסטערונג 
פֿון דער מינום אָן װאָס מיר זיינען נור אַהין אָגנעקימען, פֿון אַלע זייטען האָט 
מען געשריען : ,לעבען זאָל לואיזע מישעל !" זי האָט זיך געלאָוט היגרייסען 
פֿון די בראַװע לייט, וועלכע האָכען איהר אוף אַזאַץ אופן אַרױסגעצײגט 
זייער. סימפּאַטהיע, און זי האָט זיך ניט אױפֿגעהערט צו בעמען ביי זי ניש 
צו שרייען ,לעבען זאָל לואיזע מישעל!' נאָר ,ס'לעבע דער געגעראַל- 
סטרייק !ז 

דערפֿאַר אָבער האָט מען אוגו אָפֿטמאָל אױפֿגענומען גאָר אויף אַן אַנ- 
דער מין ,װאַרעמען? אופן, איון אָוענד אין דער שמאָרט װעונאָן, ווען מיר 
זיינען צוגעפֿאָהרען צום טהעאַטער, וואו אונזער פֿעוזאַמלונג אי געוען, 
האָכען אונז הונדערטער און חונדערטער אױפֿגערײצטע לייט בעגעגענט מיט 
ווילרע געשרייען, מיט אַ פֿײפֿערײ, מיט אַ שפייעניש און מיט שטיינער זאָגאַר,. 
דער חמון האָם זיך געסטאַרעט איבערקעהרען אונזער װאָגען; דאָס איז גיט 
געלונגען, נאָר אַלע שויבען זיינען אױסגעבראָכען געװאָרע:, אין דער צייט 
װאָס איך האָב געפרואווט אַזױ גוט װי איך האָב נור געקענם זיך שטעלען 
אַנטקעגען די אָנגרײפֿער אונזערע, האָט זיך לואיזע, רוהיג און מיט אַ שמי- 


בעל אויף די ליפען, געווענדעט צו זי און געואָגט: {נו, נו, קאַמעראַרען, 
זט פֿערנינפֿטיג ; לאָזט אונז פֿאָהוען צו דער פֿערזאַמלונג; איהר װעט 
האָבען דאָס װאָרט אונז צו ענטפֿערן און צו ווידערלייגען דאָס װאָס מיר 
וועלען זאָגען" | 

אין דער שטאָדט רען האָט פאַסירט דאָס, װאָס איך האָב דערצעהלט 
אַביסעל העכער; דאָרט האָבען מיר װוידער געהאַט אַ בעגײסטערטע אױפֿ- 
נאַהמע, אין סען. בריעק איז אונמעגליך געווען אַרונטערצוגעהן פֿון באֵהן: 
די גאַנצע געגענד איז געווען אין אַ צושטאַנד פֿון רעװאָלוציאָן, און די ראָ- 
ואַליסטען האָבען מיט װאַפֿען אין די הענד געצואונגען די האָטעלען צו 
פֿערמאַבען. זייערע טהירען, כדי מיר זאָלען אין ערגעץ ניט קענען אַרײנ- 
פֿאָהוען. . יי 
נאָר אין דער שטאָדט לאָריאַן האָט זיך די לאַגע נאָך מעהר קאָמפלי- 
צירט, די רעגירונג האָט זיך דערשואָקען פֿאַר דער אױפֿרעגונג, װאָס די 
אָנועזענהייט פֿון דער בעריהמטער אַגיטאַטאָרקע האָט אַרױסגערפֿען אין 
לאַנד,. און זי האָט ערקלטהרט די שטאָדט אונטער בעלאַגערונגס-צושטאַגד. 
צעהן טויזענד סאָלדאַטען זיינען צונױפֿגעבראַכט געװאָרען אַהין. די בעלי 
בתים פֿון די זאַאַלען האָבען, אויף פֿעפֿעהל פֿון דער פאָליציי, זיך ענטואַגט 
אונו צו פֿערריגגען זײערע לאָקאַלען פֿאַר אונוערע פֿערזאַמלונגען ; מען האָט 
אונו גאַנץ אײנפֿאַך געװאָלט אונמעגליך מאַכען צו ריירען, . 

אַ טהייל פֿון רער אַרבײטער-בעפֿעלקערונג, וועלכע איז אױפֿגעבראַכט 
געװאָרען דורך דער דעספאָטישער האַנרלונג פֿון דער רעגירונג, האָט גע- 
סטראַשעט צו עפֿענען די לאָקאַלען מיט געװאַלט, דאָס איו געווען גענוג 
אַראָבצופֿיהרען פֿון זיגען דעם קלענסטען און פֿערריקטעסטען פֿון אונוערע 
פֿראַנצױוישע אַדמיראַלען ; ער האָט אַרױסגערופֿען די אַרמילעריע, און דיזער 
העלד" האָט זיך צוגעגריים צו ענטפֿערן מיט קאַנאָנען אױף אונזערע רע- 
דעס !., : : 
דערנאָך זיינען געקומען די שטעדט גאַנט, אַנזשער, לימאָזש, אָרלעאַן, 
מיט אונבעשרייבליבע אָװאַציעס. אין סען זשוניען, האָבען די האַנדשוה- 
אַרבײטער אױפֿגעהױבען לואיזע'ץ אויף די שולטערן, און זי האָט געפֿיהלט 
הי {זיסקייט" און די פֿרײר פֿון טריאומף, | 

אָט אַזױ איז אונז בעשעהרט געוען צו זעהן מיט אונוערע אײגענע 
אויגען די מערקווירדיג קייטען און די אינקאָנסעקווענצען פֿון דער מאַסע, 
וועלכע איז געווען באַלד פֿרײנדליך, באַלד פֿײנדליך צו אונז, דער ווילרער 
צאָרן און די טיעפֿע פֿרײר האָבען אונז בעגעגענט איײגס נאָך'ם אַנדערען 
די הורראַה-געשרייען און די ערגסטע שימפּפֿװערטער האָבען זיך געהאַלטען 
אין איין בײיטען פֿון איין שטאָדט צו דער אַנדערער, צייגענריג, וי ניט 
שטאַנרהאַפֿטיג, וי ווייניג בערעכענט עס איז דער גײסטעס-צושטאַנד פֿון אַ 
קלאַס, װאָס האַלט בלומר'שט אין אױפֿװאַכען, די מיינונג פֿון אַ פֿאָלק, װאָס 
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איז פֿעראײיניגט אויף איין פֿאָטערלאַנד, די פֿערנונפֿט פֿון אַ וועלט, װאָס איז, 
דוכט זיך, אַרױסגעקומען פֿון אַ רעװאָלוגיאָן, אין אַ שטה פֿון צװאַנציג 
קילאָמעטער, האָט אונז דער המון אי נאָכגעיאָגט מיט וילדע, צאָרנדיגע 
קולות, אי בעגריסט מיט פֿרײד.,, לואיזע איז געווען אויסער זיך ; די אַגי- 
טאַציע, וי זי איז ניט געווען, האָט איהר פֿץרשאַפֿט פֿערגניגען, זי גליקליך 5 
געמאַכט און אונגעהייער פֿערשטאַרקט איהר ענטהוזיאַזם, ,ס'געהט שווערליך,י 
פֿלעגט זי מיר זאָגען יעדען אין דערפֿריה, ,נאָר איך גלויב, אַז דער ג ר ו- 
פעו סטוייק אי נאָהענט!" בי די דאָזיגע ווערטער פֿלעגען זיך איהרע 
גרויסע אױסדרוקטפֿולע און זיסע אויגען אויף אַן אונגלויבליכען אופן אָנצינ- 
דען, איהר געזיכט פֿרעגט נעהמען לױיכטען, און אין די בעועגונגען פֿן 
איחר פֿיזיאָנאָמיע האָט מען געקענט זעהן אַן אונבעשרייבליכען אויסדרוק פֿון 
גלויבען און פֿון רעװאָלוציאָנערן פֿאַנאַטיזם. צונױפֿלײגענדיג איהרע הענד 
און אַריינקיקענדיג יענעם אין די אויגען, פֿלעגט זי אַרײגפֿאַלען אין אַן אמתץן 
עקסטאַז ביי דעם געדאַנק, אַז מען װעט גאָר אין גיכען קענען איבערקעהרען 
די אַלטע וועלט,., 

איהר פֿרײד איז געווען אַזױ גרױס, נאָך אונזער אַגישאַציאָנס טור אין 
ברעטאַין, אַז זי האָט מיך געבעטען, איך זאָל אָרג אַניזירען אַ צווייטען מור, 
;איך װעל זיך שון אַצונד ניט אָבשטעלען.., איך װעל געהן ביז'ן סאמע 
סוף, ביזץ טאָג פֿון דעם לעצטען סטרייק, וועלכער ועט בעפֿרײען די וועלט זי 

מיר האָבען אַלזאָ אַ צווייטען מאָל אָנגעהױיבען אויסמעסטען גאַנץ פֿראַנק- 
רייך, לואיזע האָט געפֿאָדערט, אַז דיזער טור זאָל זיין װאָס ליינגער; אַז די 
פֿערזאַמלונגען זאָלען אָבגעהאַלטען ווערן טאָג פֿאַר טאָג; אַז די אַגיטאַציאָן 
זאָל אָנגעהן כסדר, אָהן אַן אױפֿהער. ;איך ול נאָך אַמאָל אױפֿהױבען די . 
מאַסען, איידער איך ,קראַפיר", האָט זי מיר געואָגט, בעת איך האָב איהר 
פֿערלאָזען, אום צו אָרגאַניזירען דיזען נייעם אַגיטאַציאָנס-טור, ‏ / 

דאָס מאָל אָבער האָט זי זיך אָבגענאַרט אין איהוע כוחות,,, אָדער האָט 
זי אפשר געפֿיהלט, אַז זי געהט אַװעק פֿון דער וועלט, און זי האָט ווירקליך 
געװאָלט פֿאַלען אויף'ץ קאַמפפֿס פלאַץ, ענדיגען איהר לעבען אוױף אַ פֿאָר- 
טראָג, נאָך אַ גוטע ,דערהיצונג" אױף דער ביהנע און אַ פלעצליכע פֿער- 
קיהלונג אין גאָט ? 

דֶעם אמת זאָגענדיג, האָב איך גאַנץ גוט פֿערשטאַנען, אַז אָט דער 
לעצטער בעשלום איהרער אין געווען פֿעסט און אַז מיר וועלען גאָר ניט 
קענען טהאָן געגען דעם, ס'איז אונמעגליך געווען זי איבערצוריירען : זי וועט 
געהן, זי װעט געהן פֿאָרווערטס און פֿאָרװערטס, ניט קוקענדיג אויף קיין ואַך, 
אַליין, אויב זי װועט קיין אַנדער ברירה ניט האָבען, די רעװאָלוציאָן, דער 
גרויסער סטרייק זיינען פֿאַר איהר געווען נאָהענט; זי האָט זיך זיי איבער- 
געגעבען, זי האָט זײ אָנגעהערט מיט איהר גאַנצען לעבען: זי װעט ניט 
פֿערפֿעהלען איהר ציעל, אַזױ איז זי געגאַנגען פֿאָראױס, אַלם פראָפֿעטין פֿון 
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דער אַנאַוכיע,. דורכמאַרשירענדיג דאָס לאַנד, װי דער לעבעדיגער סימבאָל, 
די אָנזאָגערין פֿון אַ צוקונפֿט פֿון געיעכטיגקייט און פֿון גוטסקייט, - 

אָט אין פֿערלױף פֿון דיזער אַגיטאַציאָנס רייזע האָב איך זיך ערשט גע 
; קענט אָבגעבען רעכנונג, װאָס פֿאַר אַ מאַסע ענערגיע, װאָס פֿאַר א קראַפֿט 
און װפֿיעל אױפֿאָפּפֿערונג עס איו געלעגען אין דעם דאָזיגען פֿרױע;-אָרגאַ- 
נִיום, דעם אמת זאָגענדיג, איז שון לואיזע, פֿערלאָזענדיג לאָנדאָן, געווען 
אָנגעגריפֿע; פֿון אַ בראָנכיטיס, נאָר זי האָט זיך געמאַכט ניט וויסענדיג, זיך 
געשטאַרקט און גע'טענה'ט, אַו זי פֿיהלט זיך גאַנץ גוט, דאָך, די װאָס 
האָבען זי געקענט, האָבען בעמערקט מיט װאָס פֿאַר איבערנאַטירליכע כוח ת 
זי האָט געקעמפּפֿט געגען דער קראַנקהײט און געגען איהר אײיגענעם אוג- 
טערגאַנג, ערשט אין דער שטאָדט טראָי, ווען זי האָט אינפֿאַך ניט געקענט 
אַ טראָט טהאָן מיט אַ פֿוס און זיך געמוזט אַרײנלײגען אין בעט --- האָט זי 
זיך אונטערגעגעבען, | 

מיר --- איהר פֿרײנדין שאַרלאָט און איך --- האָבען אַלואָ בעשלאָסען 
ניט צו פֿאָהוען וײיטער, און כדי איהו צו איבערצייגען אין מיין פֿעסטען 
בעשלום, בין איך אַרײנגעפֿאָהרען צוריק קיין פאַריז, אין אַכט טאָג אַרום האָב 
איך ערהאַלטען פֿון איהר אַ בריעף, אין וועלכען זי האָט מיר געשריבען, אַז 
אַזױ וי זי איז שוין , פֿאָלשטענדיג אויסגעהיילט", איז זי אַריבערגעפֿאָהרען אין 
װילפֿראַנש, אין אַז איך בין פֿרײ צו מהאָן װאָס איך װויל: מיטקומען מיט 
איהר אָדער בלייבען וואו איך בין,,, װאָס טהאָן ? האָב איך זי געואָלט לאָזען 
געהן אַליין ? דאָס װאָלט זיכער געוען אַ שלעכטע טהאַט, איך האָב אַלואָ 
געמווט, אָדער נאָכפֿאָהוען לואיזעץ, אום אַכטונג צו געבען אױף איהר, 
אָדער ריזיקירען פֿעולױמדעט צו װערן פֿון די ;גוטע קאַמעראַדען", וועלבע 
וועלען אַוראי מאַבען אַ געװאַלר, אַו מען האָט זי אַרומגעיאָגט געגען איהר 
ווילען און ביז איהר לעצטען אָטהעם צוג, איך האָב בעסער אויסגעקליבען 
די פֿערלױמדונג, און פון דאַן אָן האָב איך גיט אָבגעלאָוט מיין אַלטע פֿרײג- 
דין אייף אַ טריט, | 
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ביז דער שמאָדט טולאָן, וואו די געפֿעהרליכע לונגען ענטצינדונג האָט 
זי אַגידערגעלייגט, האָט זי זיך אױף אַן ערשטױנענדען אופן געהאַלטען 
פֿעסט, אַ מערקווירדיגע ערשיינונג איו געווען דאָס, װאָס איהר רעדענס- 
קראַפֿט איז מיט אַמאָל גרעסער און שטאַרקער געװאָרען; ס'איז עפעס געווען 
אין איהר אַזױ װי אַ לעצטער און מעכטיגער שטױם פֿון לעבען, װאו די 
יוגענד האָט זיך אויסגעמישט מיט דעם מיסטיציזם און די טרױמערײי; איהר 
שפראַך איז ג עװאָרען לאַסטשענד און פֿערװיגענד, אין איהר פֿאַנטאַזיע האָט 
זי געזעהן גאַנץ נאָהענט פֿאַר זיך אַ שמאָדט, אַ גאַנצע וועלט, וואו די מעג- 
שען, לעבענדיג גליקליך, אין ליעבע און אין פֿרײהײט, וועלען זיך ברידער- 
ליך געבען די הענד, אום צו געהן צװאַמען צו דער לעצטער עראָבערונג פֿון 
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דער עוד, וועלכע איו נאָך ניט מילד גענוג, און פֿון די נאַטור-קרעפֿטען, 
וועלכע זיינען אָפֿט אַזױ גרוואַם. | 

,די צייט אי נאָהענט, װען די מאַסען וועלען דערקענען זייער מאַכט 
און וועלען ענדליך אָבנעהמען די ערד, די מענשהייט װעט ניט געהן צוריק; 
פונקט װי מען קען ניט מאַכען דאָס ווערימעל זאָל זיך אומקעהרען צוריק צו 
דעם צושמאַנר פֿון אַ שמעטערלינג, אַזױ קען מען נים ציוינגען דעם מעגשען 
פֿון צװאַנציגסטען יאָהרהוגדערט זיך אומקעהרען צוריק אין די הייהלען, מיר 
לעבען שוין ניט מעהר אין דער פֿאָר-היסטאָרישער צייט, ווען רי מענשען פֿון 
איין שבט האָבען גע'הרגיעט זייערע פֿײנדע, אום זיך צו ערנעהרען פֿון זייער 
בלוט ; מיר געפֿינען זיך אין אַ צייט, ווען די װיסענשאַפֿט װעט ערלייזען אַלע 
מענשליכע ברואים אין איבערהויפט די אונגליקליכע, איך, איך זעה װי ער 
קומט, דער גרויסער סטרייק, וועלכער װעט געבען יעדען מענשען זיין אַר- 
בייטס-אינסטרומענט און װעט איהם ערלויבען צו געבען זיינע קינדערלאַך אַ 
עהרענהאַפֿטע, ברייטע און שטאָלצע ערציהונג, די רעגירונגען זיינען אונ- 
מעכטיג : דער שטאַאַט שטאַרבט אָב , די פאָליטיק גוסס'עט, די נייע װעלט 
קומט אָן, דורך דער רעװאָלוציאָן ! זאָל זי קומען מיט גליק, די אַלטע וועלט 
האָט גענוג אָנגעהאַלטען !י 

דאָס דאָזיגע שלוס-װאָרט האָט אימער אַרױסגערופֿען אַן אונבעשרייבליכע 
בעגייסטערונג בי די פֿערזאַמעלטע, עס האָט אָנגעצונדען די קאַלטעסטע, 
די גלייבגילטיג סטע, אין עס האָט בעווהיגט די ווילדעסטע רעאַקציאָנערן, 

און מערקווירדיג, אין טולאָן גופא, דעם זעלבען מאָג, װאָס זי האָט זיף ‏ 
אַנידערגעלײגט אין בעט, אים דורכצוטראָגען איהר לאַנגע און שמערצליכע 
לונגען-ענטציגדונג, האָט זי גאָך געהאַט קוראַזש אַרױסצורײדען דיזע ווערשער 
אין דער לעצטער אָנשטרינגונג איהרער, דאַן האָט זי זיך אָבגעשטעלט אַ 
וויילע, אום אָבצוכאַפּען דעם אָטהעם, א פֿאַר דריי טױזענד אַרבײטער, 
וועלבע האָבען איהר אַפּלאָדירט מיט אַן אונבעשרייבליבער בעגייסטערונג, 
האָט זי געזאָגט : ,ענטשולדיגט מיר, קאַמעראַדען, איך בין עפעס ניט געזונד, 
די אינפֿלוענצאַ. האָט מיך געפאַקט; ערלױיבט מיר אַװעקצוגעהן פֿון דאַנען, 
אום צו טױטען די אינפֿלוענצאַ, ערװאַרטענדיג דעם מאָג, ווען מען װעם 
אַוועק'הרג'עגען די אַלטע בורזשואַזע געזעלשאַפֿט." 
| דאָך איז דאָס געווען אַביסעל טרויעריג, יענעם מאָג, ווען זי האָט פֿער- 
לאָזען די מויבוגע, כאָטש זי האָט זי פֿערלאָזען מיט אַ זיסען שמייבעל פֿון 
צוטרוי אויף די ליפען. | 

אין אַ שטונדע אַרוֹם איז די גומע לואיוע אַרײינגעפֿאַלען אין אַ מורא'רי- 
גען פֿיבער און האָט זיך אַרומגעװאָרפֿען אונטער די שרעקליכסטע קאָשמאַרען, 
דער דאָקטאָר ב ע רט ה אָ לע, וועמען מען האָט גלייך געבראַכט צו איהר, 
האָט אונז גאַנץ דייטליך ערקלעהרט, אַז דאָס איז דער סוף, אַז די טוימענדע 
לונגענ. ענטצינדונג וועט געדויערן זיבען אָדער אַבט מעג, נאָר אויף'ן גיינטען 
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טאָג וועט מעהר נים זיין קיין לואיזע מישעל, ,דאָך", האָט ער זיך ענדליך 
אָבגערופֿען, ‏ פֿאַרהאַן אָרג אַניזמען, וועלכע בעזיעגען די װיסענשאַפֿט ; אָפֿט- 
מאָל קומען פֿאָר אזעלבע ערשיינונגען, וועלבע מיר בעגרײפֿען ניט פֿאָרשטענ- 
דיג, און מענשען, וועמען מיר פֿעראורטהיילען, אַזױ צו זאָגען, צים טױט, 
דרעהען זיך אוים און בלייבען לעבען, װוער ווייס ? לואיזע האָט אַ שטאַרקען 
מארך ; פֿערלירט אַלזאָ ניט קיין מוטה אין טהוט װאָס איהר קענט פֿאַר אייער 
פֿרײנדין." 

דעם וזעקסטען טאָג איו געקומען אַ צושטאַנר פֿון גסיסטה : אַ גסיסה, 
װואָס האָט קיין אַנדער אויסוועג ניט אָנגעדײטעט נאָר דעם טױט, אָבער װאָס 
פֿאַר אַ גסיסת איו דאָס אַביסעל געווען : אַן אינגלויבליכער װידערשטאַנד, אַ 
געװאַלדיגער קאַמפף פֿון די גערווען געגען דער מאוים'דיגער קראַנקהײט, 
וועלכע האָט זיך אַלץ מעהר אין מעהר פֿערשטאַרקט. מיט פֿערצװײפֿלונג האָט 
זיך לואיזע אָנגעהאַלטען אָן לעבען, ניט דערפֿאַר ווייל זי האָט מורא געהאַט 
פֿאַר'ן טויט, נאָר מחמת דעם װאָס איהר האָט זיך געדוכט, אַז איהר לעבענס- 
אַרבײט איו נאָך ניט געענדיגט, 

,איך וויל נאָך נ ט שטאַרבען,---האָט זי גע'מענה'ט---ווייל איך ווייס אַז 
דער גוויס עו סטוייק װעט באַלד קומען און איך היל געהמען אַ- 
טהייל אין איהם, און אויסער דעם האָט מען מיר פֿאָראױכגעזאָגט--און איך 
גלויב עס -- אַז איך װעל שטאַרבען אויף אַן אונגעהייער גרוים פֿעלד, וואו 
מען װעט קעמפּפֿען אויף טוט און אויף לטבען," 

אַזױ ווי איך בין געווען געצוואונגען אָכצופֿאָהרען קיין אַלזשיר, װאו 
עס זיינען אָרגאַניזירט געװאָרען אייניגע פֿערזאַמלונגען, האָב איך זי איבער- 
געלאָזט, זיך ואַנגלענדיג מיט'ן טויט, ביים געזעגענען האָט זי מיך אומאַרמט, 
און גאַנץ ביים זינען, האָט זי נאָך געהאַט גענוג קראַפֿט מיר צו ואָגען: ‏ אין 
אַבט מאָג צייט װעל איך זיין געזונד, זאָל מען מיך דאָרט ערווארטען !* 

פֿיפֿצעהן טעג, פֿיפֿצעהן לאַנגע טעג האָט זי זיך געראַנגעלט מיט'ן טויט, 
צוזאמעננעהמענדיג אַלע איהרע כוחות צו קענען אַװױסשפּײען פֿון זיך די 
טויטענדע מיקואָבען, װאָרים דערפֿון איז אָבגעהאַנגען אַ טהייל פֿון איהר 
רעטונג, בעשאָנקען פֿון דער נאַטור מיט אַן אייגענשאפֿט פֿון איבערנאַטיר- 
ליכען װירערשטאַנד, האָט זי ביסלאַכװײז אַוױסגעשפיגען דעם גיפֿטיגען 
באַציל, מיט שרעקליכע שמערצען, נאָר געדולדיג, מיט דעם גלויבען און דער 
זיכערהייט, אַז זי װעט נאָך בלייבען לעבען אויף אַ שטיקעל צייט--האָט זי 
איהם אױסגעבראָכען, דער קאַמפף אי געװען בימער, שועקליך און 
פֿערצװײפֿעלט, נאָר געענדיגט האָט ער זיך מיט אַ זיעג פֿאַר דער גוטער 
לואיזע. 

אַז זי האָט זיך אויסגעדרעחט פֿון טױט און איז געזונד געװאָרען, האָט 
מען דאָך געקענט דיינקען, אַן די פּראָפּאַגאַנדיסשין װעט זיך ענדליך אָב- 
שטעלען אויף אַן אָרט, אַז זי װעט ענרליך געניסען אַביסעל רוה, װאָם זי 
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האָט כשר פֿעודינט, אַז איהרע אַלטע יאָהרען וועלען פֿון איצט אָי פֿערלױפֿען 
אין רוה, צוקוקענדיג וי אַנדערע זיינען טהעטיג, מען האָט גאָר גיט געקענט 
טראַכטען דערפֿון, אַז זי וועט נאָך ווען עס איז אַרױף אױף אַ טריבונע; רי 
פֿיײנדשאַפֿט, די אַכטונג אין דער רעספעקט, װאָס איהרט פֿרײנד--און זי 
זיינען געווען צאָהלרייך---האָבען איהר אַרױסגעצײיגט, װאָלטען דאָך געקענט 
פֿערזיסען די לעצטע פאָר יאָהר פֿון איהר לעבען, 

אָבער זי האָט ניט אָנגעהױבען טראַכטען דערופֿון, ס'איז דען מעגליך 
געװען פֿאַר איהר צו ווערן שטיל און רוהיג ? האָט זי דען געקענט, דער- 
פֿאַר װאָס זי איז אַלט, זיך אַנידערזעצען און זיך רוהיג צוקוקען צו די אַלע 
פאַסירונגען, וועלכע האָבען, נאָך איהר אויסרעכנונג נאָך, געמוזט אָנגעהמען, 
אַ הערליכע ויענדונג ? ניין! מעהר װי אימער האָט זי זיך איצט געננייטיגט 
אין טהעטיגקייט, אין בעוועגונג, אין דעם טומעלריגען טעגליבען קאַמפף, אין 
דער רייצענדער און אױפֿרעגענדער בעריהרונג מיט דער ענשוהויאַסטישער 
און מורמלענדער מאַסע.., 

אַזױ וי איך האָב געגלױבט, אַז זי געפינט זך רוהיג ערגעץ-וואו אין 
אַ װילאַ אַרום טילאָן, זיך ערהוילענדיג פֿון איהר מורא'דיגער קראַנקהײט, 
װאָט פֿאַר אַן איבערראַשונג איז דאָס געוען פֿאַר מיר, ווען איך האָב אין 
פֿריה מאָרגען ערהאַלטען פֿון איהר אַ קליין בריוועלע, ואו זי האָט מיר 
מיטגעטהיילט, אַז זי געפֿינט זיך אין דעם {האָטעל קראָנשטאַדט" אין פאַריו, 
און זי האָט מיך געבעטמען, איך זאָל גלייך קומען זיך זעהן מיט איהר, 

מען קען זיך פֿאָרשטעלען וי נשתומם מיר זיינען אַלע געװאָרען, דער- 
הערענדיג דיזע נייעס ! װאָס, לואיזע מישעל אין פּאַריו! ס'איז דאָך נאָך 
קיין צוויי װאָכען ניט, אַז זי האָם זיך אױפֿגעהױבען פֿון דיוער געפֿעהרליכער 
קראַנקהײט! און פֿון װאָס פֿאַר אַ קראַנקהײט! אין מיטען דערינען איז זי 
גאָר דאָ, נאָך אַן ערמיעדענדע רייזע פֿין איבער טויזענד קילאָמעטר! ם'איו 
געווען אונגלויבליך, און מיר האָבען גאָרניט געקענט פֿערשטעהן פֿון װאָס 
פֿאַר אַ מאַטעריאַל זי איז צואַמענגעשטעלט ! 

און אונזער איבערראַשונג האָט זיך נאָך פֿערדאָפּעלט, ווען זי האָט אונו 
מיטגעטהיילט, אַז זי איז פֿעסט ענטשלאָסען צו אונטערנעהמען א נײעם 
אַגיטאַציאָנס מור, פֿערשטעהט זיך, אַז קיינער האָט ניט געװאָלט וויסען דער- 
פֿון, מילא, האָט זי זיך גענומען קאָכען, איו אױפֿגעבראַכט געװאָרען געגען 
אונז, דערנאָך איז זי זאָגאַר געגאַנגען אַזױ וייט, אַז זי האָט זיך, מיט טרעה- 
רען אין די אויגען, גענומען בעמען ביי אונו; מיר זאָלען זיך, האָט זי גע- 
זאָגט, ווייניגכטענס לאָזען איבערריידען דורך דעם פֿאַקט, אַז זי געפֿינט זיך 
אין נויטה, מען װעט דאָך ניט זיין אַזױ שלעכט געגען איהר, זי צו לאָוען 
שטאַרבען פֿין הינגער, 

{מיינע הינטעלאַך און קעצעלאַך און איך', האָט זי געזאָגט, ,ניימיגען 


זיך אין געלד ; איך בעט אייך, זשיראָל, קוקט ניט דעיויף װאָס די ש-עכטע 
וועלען קענען זאָגען, און העלפֿט מיר זיך ארויפדרעהען פֿון אַ צרה." 

איך האָב געוואוסט, אַז לואיזע האָט ווירקליך קיין סו גיט בי זיך, אַ 
מובסקריפציאָן, װאָס מען האָט געמאַכט פֿאַר איהר, האָט אײנגעבראַכט אונ- 
געפֿעהר 800 פֿראַנק. עס װאָלט איהר גאַנץ גוט צו ניץ געקומען אוף מאָר- 
גען נאָך איהר קראַנקהייט, האָט אָבער ראַשפֿאָר זיך אָנגעבאָטען צו דעקען אַ 
מהייל פֿון די קאָסטען, װאָס די קיאַנקהייט האָט בעטראָפֿען, אין לואיוע האָט 
מעהר ניט געדארפֿט: זי האָט גלייך צוטהײילט אַלעס, װאָס זי האָט געהאַט, 
צו סטרייקער און קאַמעראַ-ען, וועלכע האָבען זיך געפֿינען אין אַ נויטה. 

איך האָב זיך אַלזאָ נאָך אַמאָל געלאָזט איבערריידען און ניט געקענט 
ענטזאגען לואיזעץ צו אַראַנזשירען פֿאַר איהר אייניגע פֿערזאַמלונגען, 

די ערשטע פֿערזאַמלונג נאָך איהר קראַנקהײט איו געװער דעם 20מען 
מאַי 1904 אין דעם פאַריזער זאַאַל ,האָטעל דע סאָסיעטע סאַװאַנט', דער 
אינהאַלט פֿון'ם פֿאָרטראַג, װאָס זי האָט דאַן געהאַלטען, ווייוט אַרױס גאַני 
דייטליך לואיזץ מישעל'ס אײנדרוקספֿולען כאַראַקטער און איהר עקסטרעמע 
געפֿיהלפֿולקײט, זי האָט זיך אויסגעקליבען אַ מערקוירריגעץ טהעמאַ: בי 
די טהירען פֿון טויט", איך האַלט פֿאַר נייטיג איבערצוגעבען דאָ איהר גאנ- 
צען פֿאָרטראַג, אַזױ דורכדרונגען איז ער מיט די אײגעגשאַפֿטען פֿון איהר 
גוט האַרץ און אין דערזעלבער צייט מיט אַ װואונדערבאַרער אידעאָלאָגישער 
איבערלעגענהייט, 

ביי די טהירען פֿין טוים, 

עס קען מעגליך זיין, אַז יעדעס וועזען לעבט דווך ביי די טהירען פֿון 
טויט, אַזױ וי אין אַלע פֿאַוען פֿין זיין לעבען, געוויסע סענאַציאָנטן אין 
שייכות מים זיין אייגענעם איך. נאָר קיין אַלגעמײנעם שלום קען מען דער- 
פֿון ניט ציהען, איך קען בלויז ריידען פֿון די סענזאַציאָנען, וועלכע איך האָב 
דורכג עלעבט, אט זיינען זײי: 

באַלד אין אָנפֿאַנג, ווען מיר האָכען זיך אַרױסגעלאָוט אויף אונוער 
אַגישאַציאָנס טור, האָב איך אַיץ געגלויבט, אַז מיין ווילען וועט בעזיעגען די 
אינפֿלוענצאַ, וועלבע איך האָב אָנגעקראָגען אין א שטאָדט אין גאָרר-פֿראַנק- 
רייך, וואו מיר האָבען געהאַט אַ מורא'דיגען שנעע-ישטורם. 

מיר---זשיראָל און איך---האָבען אָנגעהאַלמען יעדען אַוענד אַ פֿערזאַמ- 
לונג. ער האָט גערעדט איבער דער טהעמאַ: ,צו דער בעסעוער שטאָרט". 
און איך איבער ,עקספר; פריאַציאָן", איך האָב געלייגט ועהר פֿיעל האָפֿנונג 
אויף דעם דאָזיגען אַגיטאַציאָנס מור און איך בין געווען זיכער, אַז ער װעט 
מאַכען אַ בעדייטענדע פּראָפּאַגאַנדאַ פֿאַר אונוערע אידעען, אונזער ריוע- 
פּלאַן איז געווען זעחר אַ ברייטער און האָט אַרינגענומען אץן זיך, אַחוץ 
פֿראַנקרײך, אויך אַלזשיר, 


אין דער שטאָדט טראָי בין איך דאָס ערשטע מאָל קראַנק געװאָרען אויף 
אַ לייכטע לונגען. ענטצינדונג, דאָס איז גיך אַריבער, נאָר דער דאָקשאָר האָט 
מיר אויף קיין פֿאַ? ניט געװאָלט ערלויבען צו פֿאָהיען האַלטען מיין פֿאָר- 
טראַג אין שאָמאָן; די קאַמעראַדען זיינען אויך געווען מיט דערזעלבער מיי- 
נונג װאָס דער דאָקטאָר, האָב איך נאָכגעגעבען, 

איך פערזענליך האָב געדיינקט, אַז דאָס פֿעיגניגען װאָס איך װאָלט 
געהאַט, זיך געפֿינענדיג צוריק אין שאָמאָן, ויאו איך האָב שטודירט, די 
איינציגע שטאָדט, אַחיץ פאַריז, װאָס איך האָב געזעהן אײידער איך האָב 
געמאַכט מיין ערשטע לאַנגע רייזע קיין ניי-קאַלעדאָניען, און וואו מען האָט 
מיך ערװאַרט מיט אַזױפֿיעל ליעבע,---אַז דאָס דאָזיגע פֿערגניג ען װאָלט גע- 
ווען אים שטאַנד מיך אין גאַנצען געזונד צו מאַכען, דורך דעם װאָס מין 
ווילען איז אונטערדריקט געװאָרען, האָב איך זיך געפֿיהלט אַסך שװאַכער 
צו קעגען פֿאָרטזעצען מיין רייוע, : 

גאָכדעם וי מיר האָבען פֿערבראַכט נאָך אַכט טאָג אין טראָי, האָבען 
זיך אינזערע פֿערזאַמלונגען ווידער אָנגעפֿאַנגען, פֿאַר דער צייט האָט זשיראָל 
עטליכע מאָל געמוזט ריידען אַלײן, 

נאָך איינס אָדער צוויי מאָל האָט מיך די קראַנקהײט געפאַקט, אָבער 
אין דער שטאָדט טולאָן האָב איך געמיינט, אַז איך האָב שוין געזיעגט, און 
די לעצטע ווערטער פֿון איינעם פֿין מיינע רעדען זיינען געויען, אַז מיר ווייזט 
אויס, אַז אין דעם קאַמפף מיט דער קואַגקהייט האָב איך דאָס לעצטע 
װאָרט, 

נאָר איין מאָל, ווען איך האָב גערעדט אין האָטעל טערמינוס, האָט זיך 
אַרױסגעצײגט דער געגענטהייל, מיין קראַנקהײט, די לונגען-ענטצינדונג, האָט 
ענדליך אויסג עבראָכען מיט אזאַ'ץ ערנסטקייט, אַז איך האָב געפֿיהלט, עפעס 
אַזױ וי מיין קערפער װאָלט געווען אַ שטיק טואַנטע, און מיר האָט זיך 
געדוכט, אַז איך ועה עס, אַז איך קוק דערויף, פונקט וי איך װאָלט געקוקט 
אויף עפעס אַנדעיש. אין דעם צושטאַנד ווערט אַלצדינג מאַטעריאַליזירט, די 
חישים זיינען מורא'ריג שאַוף, און צו זייער שאַרפֿקײט קען מען זײ נאָך 
בענוצען איינעם פֿאַר'ן אַנדערן, עפעס האָט זיך מיר אָבגעדובט, אַז איך קעז 
ליוענען דורך מיינע פֿינגער די דעפעשען, װאָס מיין יונגע חבר'טע שאַרלאָט 
האָט געהאַלטען אין איהרע הענד, דאָס איז ניט געווען אונזער אַרט לעזען, 
נאָר אַן אײנפֿאַכע אימפּרעסיאָן, װאָס אָנבעלאַנגט די דעפעשען, מיין איך, 
אַז איך האָב דאַן געטראַכט פֿון װאַנען און פֿין וועמען זיי קומען, 

אויך דער געדאַנק מאַטעריאַלזירט זיך ; ער וװערט אַ סימבאָל; די 
שפראַך איז פֿערשוואונדען. 

אַז מען האַלט ביי אַזאַ מדרגה, שטעהענדיג בי דער טהיר פֿון טויט, 
האָט מען אַ דאָפֿעלטעס געפֿיהל: אַ זעהר זאַנפֿטען גליטשען זיך אויף איין 
און דערזעלבער סיניע, אָקוראַט וי מען װאָלט נאָבגעפֿאָלגט דעם װאַסער. 
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שטריך, און אַ מין פֿונאַנדעוגיסען זיך אַזױ וי די ויחית אָדער רי קיליערען; 
רי קלייגע צעלען צולאָזען זיך און פֿערשפרייטען זיך ווייט, ווייט, 

דאָס איז די אירעע פֿון דער פֿערקעופערונג מיט די עלעמענטען פֿון 
דער נאַטור, ס'איז מיר דאַן אַרױף אויף'ן געראַנק אַן אינדווק, װאָס איך 
האָב געהאַט אין ניי-קאָלעראָגיען : אַ מאוים דיגער שטורם האָט אױסגעבראָ- 
נען, דער הימעל און דער ים זיינען געווען שװאַרץ, שטראָמען װאַסער האָ. 
בען געפֿלײצט וי אָקעאַנען, און איך, זיך אָנהאַלטענריג פֿעסט אָן אַ פֿעלו, 
האָב אַרײנגעקוקט אין דעם דאָזיגען חישך און געפֿיה-ט עפעס אַ מין מאַג. 
נעט, װאָס ציהט מיך אַהין אין דעם אָבגוונד פֿון ים, װואו עס האָט זיך 
געהערט דער הייזעריגער ליאַרם פֿון די כוואַליעס, װוי דעי געשריי פֿון ווילרע 
חיות, וי דאָס צישען פֿון גיפֿטיגע שלאַנגען,., איך האָב געפֿיהלט אַזױ וי 
יענעם טאָג, און דערזעלבער געדאַנק איז מיר אַרױף אױף'ן זינען, אַז איך 
מיש זיך אויס מיט די עלעמענטען פֿון דער נאַטור, 

אויך אַנדערע עראייגניסע זיינען מיר דאַן געקומען אין זכרון, צוישען 
זיי דער איינדרוק פֿון אַ שטיקעל מוזיק, װאָס אַן אונבעקאַנטער רוסישער רעװאָ- 
לוציאָנער האָט פּערפֿאַסט און װאָס פֿרײגר היאָ פֿלעגט שפיעלען אויף זיין פֿי- 
דעל; דערביי האָב איך געפֿיהלט עפעס אַזױי װי פֿאַר מיר װאָלט זיך געע- 
פֿענט אַ חישך'דיגער תהום, וואו מען רייסט זיך און מען שטיעקט אין דער 
פֿינסטער אויס די אָרעמס אַרױסצוקומען,,, דיזע זכרונות האָבען אין זיך גע- 
האַט מעהר שאַרפֿקײט איידער די ווייטע ווירקליכקייט, 

דאַן ווען די לעצטע שטונדע װוערט ערװאַרטעט פֿון יעדען איינעם אַויט 
אייך, ווען מען ליירעט שוין מעהר ניט, אַזױ וייגיג לעבען בלייבט איבער, 
-- דאַן ווערן אַלע חושים צונױפֿגעגאָסען אין איין חוש, וועלבער ענטהאַלט 
זי אַלע אין זיך ; די ציים איז איין צוזאַמענגעשמאָלצעגעס שטיק, װאָס דער- 
שטיקט אייך, די אייביגע פֿערגאַנגענהײט פֿעראײניגט זיך מיט דער געגענ- 
װאַרט און די געגענװאַרט האַלט זיך אָן דער ציקונפֿט. 

וועגען דעם פֿערלױף פֿון די שטונדען און די טעג, האָב איך גיט גע- 
קענט האַלטען קיין שום רעכגונג ; די צייט האָט מיר אַמאָל אױסגעויוען 
לאַנג וי די אייביג קייט און אָפֿטמאָל אַזױ קורץ, אַז איך האָב גערעכענט 
אַכט טאָג אָנשטאָט דריי װאָכען, 

זיך געפֿינענדיג אין דעם ערג סטען צושטאַגד, איז דער געדאַנק אַם 
העכסטען{ די גוויסע וועלט שפרייט זיך אס פֿאַר איער גײיסטיגען בליק וי 
אַ פאַנאָראַמאַ; די מלחמה זעהט אױם וי אַ גרױסער פֿלעק פֿון בלוט, 
און די פֿערשיעדענע עפּאָכען, װאָס קומען איינע נאָך די אַגדערע, ויוען 
אויס וי די בערג. שפיצען, וועלנע הױבען זיך אײף װאָס וײיטער אַלץ 
העכער, 

די צוויי מענשליכע שטראָמען, וועלכע ציהען זיך איינער צו דער פֿער- 
גאַנגענהײט, דער אַנדערער צו דער צוקוגפֿט, געהען יך זיער װעג און 
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שלאָגען זיך אָן איינע אָן די אַנדערע, אַזױ וי די מוראַשזעס, ווען מען צו- 
גראָכט זײער נעסט, װאָס די איינע שפּאַרען זיך איין און בעגראָבען זיך אינטער 
די רואינען, בעת ווען די אַנדערע באַפען אייף גיך זייערע אונענטיויקעלטע 
קיגדערלאַך און לאָזלן זיך אַװעק צו אַ נייער שטאָדט, 

אָט די אַלע זאַען קען איך גאָרניט אַרױסזאָגען אַזױ קלאָחר און דייט- 
ליך וי זיי האָבען ווירקליך אויסגעזעהן ; זיי זיינען דאַן געווען גרױס און 
שעהן: דאָס גאַנצע אונגליק, װאָס נעהטט זיך פֿון דעם אייביגען עלענד און 
נויטה, איז מעהר ניט געווען, פֿרײנדשאַפֿט און סימפּאַטהיע הערשען איבע- 
ראַל ; ס'דוכט זיך עפעס אַזױ װי די אונענדליכע ליעבע װאָלט געװאָרען 
איין איינציג געפֿיהל און עס נעהמט אייך אין גאַנצען אַרום, עס דוינגט 
אייך דורך, ס'איז איינע פֿון די כוחות פֿון דער צוקונפֿט, פֿון דאָרט בין איך 
דאָס צוריקגעקומען און איך האָב מיטגעבראַכט מיט מיר די אוגענדליכע 
ליעבע, 

פֿילײכט װעט דער דור, װאָס ערציהט זיך יעצט און וועלכער װועט זיין 
דער צװאַנציגסטער יאָהרהונדערט, פֿערשטעהן אָט די זאַכען ; מיר זיינען בלויז 
די פּיאָנירען פֿון דער אידעע ; די קומענדע מענשהייט, וועלבע וועט האָבען 
וועלט-קאַרטען, טעלעסקאָפען אין מיקראָסקאָפּען אָנשטאָט צלמים, און בי 
וועמען דער פֿעררומענדער, פֿערשלעפֿעונדער מיסטיציזם וװועט זיך ענטויק- 
לען אין אַ ליעבע צו דעם אונבעקאַנטען, צו דער קונסט און די ערפֿינדוג- 
גען,---זי װעט די אידעע פֿעיװירקליכען,,, 

נאָר די צייט, ווען אַלע וועלען זיין זעלבסטבעוואוסט, איז נאָך אפשר 
ווייט, און דער קאַמפֿף, אום איהר צו עראָבערן, װעט זיין ביטער און שווער, 
ווי ביטער און שווער עס איז מיר געווען זיך אומצוקעחרען צוריק צוֹם 
לעבען. 

אַז מיר איז בעסער געװאָרען און איך האָב געפֿונען די אַלע אויסדריקע 
פֿין סימפאַטהיע, וועלכע מען האָט מיר געצייגט, האָב איך זיך געפֿרעגט, 
װאָס איך קען טהאָן, אום זיי צו פֿערדיענען, פֿילײכט קען דאָס געשעהן דורך 
דעט װאָס איך וועל פֿאָרטועצען מיין לעבען פֿון פֿראָפאַגאַנדאַ פֿאַר דער 
אַלגעמיינער עקפפראָפּריאַציאָן, דורך דעם װאָס איך װעל אַרבײטען צו פֿער- 
קלעגערן די שנאה צווישען די מענשען, נאָכדעם וי זי האָט אופֿגעהערט צו 
עקזיסטירען אַרום מיר, 


(אסמומאיסט === השוווטטאס === שששמאמט = 8סשששסמם עומש = מששאטאט = /005604 


* 
+ +* 
אָט מיט דעט זאָנדערבאַרען גײסטעם-צושטאַנד איז לואיזע געווען גרייט 
נאָר עטליכע מאָנאַטען צו פריידיגען דער װעלט איהרדע אידעען, זי האָט 
אַרױסנעשטעלט דעם רעװאָלוציאָנערן פרינציפ פֿון דער ,עקספראָפריאַציאָן" 
אינאיינעם מיט איהרע טיעפֿע אַלטרואיסטישע געפֿיהלען, 
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מען װאָלט געקענט גלױיבען, אַז זי האָט זיך געמווט געפֿינען אין אַן 
אונבעקוועמען צושטאַנד, צו.פריידיג ען אין איין צייט אי רעם קלאַכען-קאַמפף 
אי די ליעבע צווישען אַלע מענשען -- זאָגאַר צווישען עק?פּלואַטירטע א 
עקספלואַטאַטאָרס,---צו לייזען די צווייענריגע פראָבלעמע פֿון דער ברידער- 
ליבקייט און דער אויסבייטונג פֿון איין מענשען דורך'ן אַנדערן,,, אָבער עס 
האָט זיך גאָרניט אָנגעהױבען; זי האָט געהאַט אַ רעדענס-אַרט, וועלבע איז 
געווען צוגעפאַסט צו זיין הומאַניטער און רעװאָלוציאָנער אין איין און דער- 
זעלבער צייט, אַ שפראַך, וועלכע האָט איהר ערלױבט אין איין און דעי- 
זעלבער צייט צו בלייבען אי געװאַלטיג אי גוט, ס'איז קיין צװײפֿעל ניט, 
אַז זי איז ווייט געווען דערפֿון צו האָבען אַ קאַרדינאַל-פרינציפ, װאָס זאָל 
זיין ריין פֿון אַלע מעגליכע ווידערשפרעכונגען ; נאָר זי פֿלעגט ריירען דער- 
פֿון מיט אַזאַ פֿײער, אַז די גרויסקייט פֿון איהר זעעלע האָט אַרינגעבראַכט 
לאָגיק אין איהר רעדען, 

לאָמיר זיך מודה זיין, כדי איהר וערק זאָל בלייבען ווירקזאם און דױ- 
ערהאַפֿט, װאָלט זי געדאַרפֿט לעבען צעהן יאָהרהוגרערטע, זי איז געשטאָר- 
בען, און איהר פֿילאָזאָפֿיע האָט ניט קיין בעשטאַנד, וי עס װעט ניט האָבען 
קיין שום האַפֿט די פואָפאַגאַנדאַ פֿון די אַפּאָסטלען פֿין דער ,איינציגער 
גוטסקייט", פֿון דעם איינצעלנעם ,פענטימענטאַליזם". זייער אײינפֿלוס ווערט 
אין דעם היסטאָרישען מאָמענט בעטראַכט בלױז וי אַן אויפררוק פֿון סימ- 
פאַטהיען ; דאָס זיינען די גומע זכרונות פֿון דער מענשהייט, דאָס איז אַלעס, 
די קאַלטע פֿערנונפֿט, די אונבאַרמהערציגע פֿאַקטען, די שאַרפֿע בעאָבאַכטונג 
זייגען אַנדערע פֿאַקטאָרען פֿאַר דער סאָציאַלער אומװאַנדלונג, די גוטסקייםט 
איז אַ קראַפֿט, אין דעם צװײפֿעלט קיינער ניט, גאָר ווען זי שטיצט זיך אויף 
די אָביעקטיווע פֿאַקטאָרען פֿון דעם לעבען און הויפּטזעכליך ווען זי געפֿינט 
אַ פֿערנינפֿטיגע און נאָרמאַלע אָנװענדונג. די גוטסקייט אֶהן אַ שום גרוגר, 
ניט געהמענדיג אין אָנבעטואַכט די צוזייטע זייט, די אינפֿערמיגע אַלגעמײינע 
גושסקייטאיז אַ בעמרוג און אַ בעטרוג, װאָס בריינגט אָפֿטמאָל זעהר ביטערע 
פֿאָלגען. 


* 
* * 


פֿערלאָזענדיג לאָנדאָן, אום זיך מיט מיר צונױפֿצוטרעפֿען אין פאַריו, איז 
לואיזע געווען אין בעסטען געזונד ; ס'איז ניט געבליבען קיין שפור אפילו 
פֿון איהר מורא'דיגער קראַנקהײט, ענטהוזיאַכטיש, איהר האַוץ פֿול מיט י- 
גענד, איז זי געלאָפֿען צו דער טריבונע, וועלכע האָט זי געצויגען, מאַננע- 
מיזירט אויף אַן ערשטוינענדען אופן, 

אונזער לעצטער אַגיטאַציאָנס-טור פֿון 1904 איז געווען אַן אונאויפֿהער- 
ליכע רייזע איבער פֿראַנקרײך און אַלזשיר, יעדען אָוענד האָט מען געמװט 
אָבהאַלטען אַ פֿערזאַמלונג, און אויף מאָרגען אין דערפֿרית שוין ווידער לױי- 
פֿען, פֿליהען אין אַן אַגרער געגענד, אין אַ נײער שטאָרט, וואו די מאַסע 
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איז ג עלאָפֿען פֿון אַלע זייטען הערען די ג וט ע לו איזע, וועמען די קראַנק- 
הייט האָט נאָך געמאַכט פאָפולערער וי אימער. איך ווייס ניט אויף ריכטיג 
װיפֿיעל פֿאָרטרעגע מיר האָבען געהאַלטען דיועס מאָל, איבער הונדערט 
אפשר} אין די גרױטע ינגפֿרױ" איז אימער געווען אױף איהר פאָסטען, 
ריידענדיג מיט אַ לעבעדיגער, פֿייערדיגער שפראַך, | 

ס'פֿלעגט פֿונדעסטװעגען טרעפֿען, אַז אין איהרער אַ רעדע האָט גע- 
פֿעהלט דער צוזאַמענהאַנג, די בעשטימטהייט, די קלאָהרקײט; אָבער זי האָט 
אימער געווא'סט, וי אַזױ זיך אַרױסצודרעהען פֿון'ם פּלאָנטער, צוריקצוקומען 
צי דער טהעמאַ, ניט קוקעגריג אױף די לאַנ.ע און אָפֿטטאָל שטערענדע 
זייטיגע רייד איהוע ; דערפֿאַר אָבער איז איהר שלוס-װאָרט שטענדיג געווען 
גרױסאַרטיג און האָט געמוזט אַרױסרופֿען אַלעמענס בעגייסטערינג, 

מען מון זאָגען, אַז די טהעמאַ, װאָס זי האָט זיך אויסגעקליבען: ,דער 
אַנטי- מיליטאַריום אין די רוסישע רעװאָלוציאָן" האָט איהר געגעבען א גע- 
לעגענהייט צו ענטוויקלען די ברייטסטע אידעען, די העכסטע רערענס-אַיט, 
די שטאַרקסטע לאָגיק און דעם ריהרענרסטען פענטימענטאַליזם, אין דער ווירק- 
ליכקייט האָט זיך לואיזע מיט איהר גאַנצער ענערגיע אַרײנגעװאָרפֿען אין אַ 
בעיועגונג, װאָס זי האָט בעטראַכט פֿאַר אונבערינגט נויטיג און וועלכע האָט 
ניט געטאָרט אָבגעלײיגט ווערן : די בעוועגונג פֿון דער אַנשימיליטאַריסטישער 
אינטערנאַציאָנאַלע", דער אַנאַרכיסטישער קאָנגרעם פֿון אַמסטעודאַם, פֿון 
װואַנען דיוע נייע אַסאָסיאַציאָן איז אַרױסגעװאַקסען, האָט איהר בעגייסטערט, 
זי האָט מיר מידה געווען, אַז זי פֿיהלט זיך ווידער אַזױ קאַמפפֿס-לוסטיג וי 
אַמאָל, : 
{זעהט איהר, זשיראָל," האָט זי מיר געואָגט, ,מיר וועלען אױפֿטהאָן 
אויסערגעוועהנליכעס, מיר וועלען אױפֿהױבען די װעלט מיט דער אינטער- 
נאַציאָגאַלע", דאָס מאָל איז דאָס די ריכטיגע, איך פֿיהל עס; די ,אַנטי- 
מיליטאַריסטישע אינטערנאַציאָנאַלע", אָט דאָס װעט דאָך איבערקעהרען די 
אַלטע וועלט !,,, נון, לאָמיר געהן פֿאָרװוערטס, זיך ניט אָבשטעלענדיג אוה 
איין מאָמעגט. מען מוז אָבהאַלטען יעדען טאָג אַ פֿערזאַמלונג ביו דעם 
קאָנגרעס פֿון אָקספֿאָרד !" 

און מיר זייגען געגאַנגען און געגאַנגען, װי די גוטע לואיוע האָט 
עס געוואינשען, מיר האָבען וירקליך אָבגעהאַלטען אַ פֿערזאַמלונג יעדען 
טאָג, גרינדענדיג יעדען אֶװענד סעקציאָנען און סעקציאָנען, צוקריגענדיג 
טויזענדער אָגהיינגער, פֿערשפּרײיטעגדיג גאַנצע פעק סיט בראָשורען., 

און די גוטע לואיזץ איז געשטאָרבען פֿון דער שווערער אַרבײט! און 
דער קאָנגרעס פֿון אָקספֿאָרד איז נים אָבגעהאַלטען געװאָרען ! און די וועלט 
האָט זיך ניט אַ ריהר געמהאָן, און די {אינטערנאַציאָגאַלע" האָט קיין זאַך 
ניט איבערגעקעחרט ! און די סאָציאַליסטען, און זאָגאַר געוויסע אַגאַרכיסטען, 
זיינען געװאָרען פאַטריאָטען! אָרעמע לאיוע, דו {האָסט געגלױבט', נים 
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אמת? -- אָדער פילייכט האָסט דו בלוז געװאָלט פרובירען גלױבען, זיך 
איינבילרען, כדי ניט צו ליידען אַזױפֿיעל פֿון דער אונפֿערשעהמטהײט פֿין 
אייניגע, פֿון דער פֿערלױמדונג פֿון געוויסע אַנדערע און פֿון דער אָבגעלאָ- 
זענקייט פֿון אַלעמען ! 

וי מורא'דיג װאָלט געווען איהר ענשטוישונג, ווען זױ לעבט נאָך אַ 
יאָהר, זי, וועלכע האָט אין איהרע רערען גאַנץ אָפֿען פראָקלאַמירט, אַז ,די 
סאָלדאַטען וועלען פֿון איצט אָן אַלע זיך ענטזאַגען צו שיסען און אַז זײ 
וועלען בעזייטיגען די ווילרע גענעראַלען און אָפֿיצירען, וועלכע וועלען זי 
טרייבען אין קריעג" ; זי, װאָס זי האָט אָהן אַ שום צוריקהאַלטונג ערקלעהרט, 
אַז ,די קינדער פֿין צװאַנציגסטען יאָהרהונדערט דאַרפֿען מעהר נים זיין ניט 
קיין מערדער, גיט קיין ערמאָרדעטע". איהר ענטטוישונג װאָלט געווען גרויס 
גענוג צו זעהן מיט אַטאָל דעם נייעם פאַטריאָטיזם פֿון די סאָציאַליסטען אין 
די אונערװאַרטעטע ;געוויסענסביסע" פֿין די אַרױפֿגעאַרבײטע אַנאַרכיסטען, 
צו דיזער שטוינענדער איבערראַשינג װאָלט זי נאָך געהאַט אַ טיעפֿען שמערץ 
צו זעהן די שװאַכע איניציאַטיווע פֿון דער אינטערנאַציאָנאַלער אַנטי-מיליטאַ- 
ריסטישער אַרבײטער-אַסאָסיאַציאָן, פֿאַר װעמעס פּראָפּאַגאַנדאַ זי האָט זיך 
איבערגעגעבען מיט איהר גאַנצער ענערגיע. 

ס'איז אמת, אַז אין דער צייט װאָס מיר שרייבען ווייוט אויס, אַו עס 
דערװועקט זיך ענדליך דאָך דער האס פֿון די פֿעלקער צום קריעג אין צום 
מיליטאַריום, פֿילײכט, און מיר וינשען עס פֿון גאַנצען האַרצען, איז ראָס 
ענדליך דער לעצטער שטורם, װאָס װעט אויסקעהרען אױף אייביג פֿון אונ- 
זער ספֿערע די אונטערדריקונג, דעם מאָרד און די אונגערעכטיגקייט! 

וי דער שטיגער איז, האָכען זיך אַװום איהר טױיטען קעופער אַיומ- 
געקליבען די, וועלכע האָבען זי אױסגעלאַכט, ווען זי האָט געלעבט, און 
פֿיעלע פֿון די, וועלכע צורייסען זיך איחר לויבענדיג איצט, האָבען אַ קורצע 
צייט פֿאַר איהר טויט פֿערשפּרײט אַלערלײ רכילות וועגען איהר, איין מאָנאַט 
איידער זי איז געשמאָרבען (מיר זיינען דאַן געווען אין מאַרסײל), האָבען 
אייגיגע פֿרײנדע אָרג אַניזירט אַן אַנטי-מיליטאַריסטישע פֿערואַמלונג, מיר האָ- 
בען גערעכענט, אז ווייניגסטענס אַלע מיטגליעדער, פֿון דער אַנטימיליטאַריס- 
טישער סעקציאָן פֿון מאַרפײל וועלען זיין אָנװעזענד; ניט נור זיינען די , גוטע 
קאַמעראַדען" פֿון דער אַנטימיליטאַריסטישער אינטערנאַציאָנאַלער אַפּאָסיאַציאָן 
געבליבען אין דערהיים, נאָר זיי האָבען נאָך אַָגיטירט, מען זאָל גיט 
קומען הערען לואיזע טישעל ! מיר זיינען באָיקאָטירט געװאָרען פֿון די אַנטי- 
מיליטאַריסטען גופא; דער מאָטוו: גאַנץ אײנפֿאַך די אײפֿעווכט פֿין די 
גייסטיג-אָרעמע ברואים, 

פֿערשטעהט זיך, אַז אַזאַ מין האַנדלונג האָט איהר פֿערשאַפֿט געניג 
האַרצװײטאָג ; קיין זאַך האָט איהר ניט געערגערט אַזױפֿיעל וי צו זעהן אַ 
קלייגעם עולם אויף איהרע פֿערזאַמלונגען, גין, עס זיינען בלויז אַריבער עטליכע 
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שטונדען נאָכדעם וי זי האָט אַרױסגעהױכט איהר לעצטען אָטהעם צוג, זיינען 
די { קאַמעראַדען" געקומען צו לױפֿען, צוטראָגענע, פֿערטרױערטע ; זי האָבען 
זיך אַרומגעקליבען אַרום אונז, זיך אָנגעבאָטען צו טהאָן אַרעס מעגליכע; 
דעם בעסטען קראַגץ, װאָס מען האָט נור געקענט זעהן, האָכען זי געבראַכט, 
און ווער זייגען זיי דאָס געווען, די דאָזיגע ,קאַמעראַדען"? דיזעלבע, וועלכע 
האָכען ערשט מיט אַ טאָג פֿריהער אַליין איגנאָרירט און געמאַכט, אַז אַנדעיע 
זאָלען אויך איגנאָרירען די פֿערזאַמלונגען פֿון דער גוטער לואיזע. 

איבעריגענס, זיינען די לעצטע מאָנאַטען פֿון דער אַלטער רעװאָלוציאָנע- 
רין פֿון איין זייט געווען אַן ערהאַבעגער מאַרש צו דער צוקונפֿט און פֿון דער 
אַנדער זייט אַן אמת'ע מאַרטירערײ, אוב די גרויסע אונבעקאַנטע מאַסע האָט 
זיך דורכשניטליך געצייגט אַכטונגספֿיל און סימפאַטיש צו איהר, אי אָבער 
אַנדערש געווען מיט די גענאָסען, װאָס האָט זי ניט אַריבערגעטראָגען ? װאָס 
האָט זי זיך ניט אָנגעהערט ? ס װועט אפשר זיין שווער צו גלויבען, נאָר דאָך 
איז דאָס ניט קיין גוזמא, אַז אויף קיין מענשליכען וועזען איז מען ניט געווען 
אַזױ אײפֿערזיכטיג, וי אויף לואיזץ מישעל, דאָס װאָס די פריסטער פֿון דעם 
סאָציאַליזם און פֿין דער אַנאַרכיע האָבען געטהאָן געגען איהר, איז ווירקליך 
אונערהערט, אָה, גאַנץ געהיים אין דאָס צוגעגאַנגען! בדי מען זאָל ניט 
קענען דערטאַפען די היפאָקריטען, וועלכע האָבען געאַרבײט אין דער פֿיג. 
סטער ! אויף יעדען שייט און טריט, אין יעדער שטאָרט האָבען מיר זיך 
בעגעגענט מיט א נייע רכילות, מיט אַ געמיינער פֿערלױמ-ונג; אונפֿערשעהמטע 
ווערטער האָבע אָבגעקלונגען אין אינזערע אויערן, איבעראַל האָט מען פֿער- 
זעעט פֿערדאַכט, אַ סיסטעמאַטישער באִיקאָט אין אָנגעפֿיהרט געװאָרען, אַר- 
טיקלען פֿול מיט געמיינע אינסינואַציעם זיינען פֿערעפֿענטליכט געװאָרען בי 
דער מינדעסטער געלעגענװייט אָדער אפילו ווען עס איז גאָר קיין שים גע- 
לעגענהייט ניט געווען. 

פֿערשטעחט זיך, אַז די פֿערלױמדונג אין געקומען פֿון געוויסע זשור- 
נאַליסטישע ביוראָיס אין פאַריו, איך האָב ביי זיך שרעקליבע בריעף, וועלכע 
בעווייזען, צו װאָס פֿאַר אַ מדרגה פֿון געזונקענהייט געוויסע ,געטער" פֿוןים 
{רעװאָלוציאָניאַריזם" האָכען זיך אַיונטערג עלאָזען. איך װעל זיי קיינמאָל ניט 
פֿערעפֿעגטליכען, ווייל איך האָב פֿערשפּראָכען לואיזעץ, אַו איך װעל זי 
פֿערבדעגען, דאָס זיינען שמראָמען פֿון שמוץ, װאָס די ,עהרליבע קעמפּפֿערי, 
די ,אַפּאָסטאָלען פֿון ליעבע", די , איידעלקייט אַלין" האָבען אױסגעגאָסען 
אויף ריזע זעעלענ גוטע פֿרױ, אין דער לעצטער צייט האָט זיך די גידער- 
טרעכטיג קייט פֿונאַנדערג עװאַקסען אויף אַ מורא'דיגען אופן, אַלע רשעות'דיגע 
באַראַקטערע, אַלע שווינדלען, אַלע פֿערריקטהײטען האָבען זיך פֿעראײניגט 
און געשטערט אונזער טהעטיג קייט און אונזערע אָנשטרײנגונגען, 

מ'פֿלעגט פֿאָרקומען אַמאָל, אַז מיר פֿלעגען אױפֿגעבראַכט ווערן געגען 
אַזױפֿיעל רשעות, און דאָך פֿלעגט לואיוע אַ מאַך טהאָן מיט דער האַנד אויף 
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אַלצדינג, זי האָט געװאָלט אַלעס פֿעוצײהען, ווען ניט איהרע ביטעס, װאָלט 
ניט איין פֿאָרטגעשריטענער אױפֿריכטיגער זשורנאַליסט" צוג עשלאָגען געואָרען 
צום שאַנד קלאָץ. 

נאָר סיי וי סיי, דיזעלבע, וועלכע האָכען איהר אין געהיים בעליידיגט, 
פֿערלױמרעט און אױכגעלאַכט, -- דיזעלבע האָבען זיך מעהר פֿון אַלעמען 
געשאַרט אַרום איהר טויטען קערפער, אָרגאַניזירענדיג פֿון איהר ככוד װע- 
גען אַ טריאומף-מאַרש אין זי דעומאָנענדיג היינט צו טאָג בי יערע געלע- 
גענהייט, 

זאָל זייער געוויסען, אויב זײי האָבען איינעם, זי ניט מאַטערן און 
פלאָג ען ! | 
צווישען קאַמעראַדען אָדער פֿאַר'ן עולס האָט לואיזע קײנמאָל ניט גע- 
װאָלט מודה זיין, אַז מען האָט איהר אָנגעטהאָן צרות. ,נאַ, גענאָסען, לאָמיר 
זיך ניט אַרומרײסען, ס'איז גאָרנישט, איהר האָט זיך ניט פֿערשטאַנען איינע 
די אַנדערע, דאָס איז אַלעס. מען מוז מאַכען שלום!" נאָר אַז מיר פֿלעגען 
בלייבען אַלײן, האָט די אָרעמע אַלטע געליטען שיעקליך ;. און איך וייס, 
װאָס פֿאַר טיעפֿע, מורא'דיגע שמערצען זי האָט פֿון דעם אַלעמען געהאַט, 
זי האָט מעהר וי אײנמאָל געוויינט, דרי גוטע לואיזע, אין פֿערלױף פֿון 
אינזער לעצטען טור, זיך דערמאָנענדיג אָן דער {אויסגעצייבענטער סאָליראַ- 
ריטעט" פֿון געוויסע גענאָסען, | 

איגמאָל,, דאָס איז געווען אין אַלושער, האָט זי זיך ביטער צואויינט 
פֿאַר מיר, און איך האָב געפוואווט זי טרייסטען, ריידענדיג מיט איהר וועגען 
די רעזולטאַטען, װאָס מיר האָבען עררייכט, און װאָס מיר וועלען נאָך ער- 
רייכען.---,יאָ,. מיין אָרעמער זשיראָל," האָט זי געענטפֿערט, ,דאָס אַלעם איז 
גאַנץ שעהן ; אָבער איין זאַך פֿערביטערט מיר דאָס האַוץ. מען סמייעט ניט 
מיך אָנגרײפֿען עפֿענטליך, נאָר אַז איך װעל שטאַיבען, װעט איהר דאָס 
אַלעס בעצאָהלען." 

שפעטער האָב איך בעמערקט, אַז זי איז געווען גערעכט; נאָר נאָך 
װאָס זאָל איך מאַכען אַ וועזען דערפֿון ?! 

דאָס װאָס כאַראַקטעדיזירט אַם בעסטען די לעצטע אֵוט און וייוע פֿון 
איהר טעמפּעראַמענט, דאָס װאָס ווייוט וי פֿעסט איבערצייגט זי איז געווען 
אין די לעצטע אויסדריקע פֿון איהר געדאַנקען גאַנג, איז דאָס, װאָס זי האָט 
ביז דער לעצטער שטונדע פֿון איהר לעבען געהאַט אַן אונגעהייערן גלויבען 
אין דער רעװאָלוציאָן,. אַן אַבסאָלוטע זיכערהייט מכח דעם ערפֿאָלג פֿון דעם 
גוויסען ג ענעראַל-סטרייק. או דאָס, װאָס האָט הױפטועכליך בי- 
געטראָגען צו פֿערפֿעסטיג ען, צו פֿעראַנקערן אין איחר דיזען גלויבען און דיזע 
זיבערהייט, ‏ איז געווען איהר רייזע אין אַלזשײי,, די אַראַבער און די אידען 
האָבען זי אױפֿגענומען, האָבען זי אויסגעהערט זאָגאַר אין איהרע שאַרפֿסטע 
רעדעפ, דאָס האָט איהר אױסגעויזען אוגערהערט; זי װאָלט זיך קײנמאָל 


ניט געריבט דעיויף, , דאָס זיינען", פֿלעגט זי מיר זאָגען, , די ראַסען, וועלבע 
װאַכען אוף: זי פֿיהלען, אַז די רעװאָלוציאָן קומט אָן, דער איסל אֵם, 
דער מחמד'אַניום, וועלכען מען האָט גערעכבענט פֿאַר פֿערשלאָפֿען, װעט אין 
גיכען זיין מיט אונז, װאָס איז שייך צו די אידען, װעט איהר זעהן, אַז זי 
וועלען אונז נאָך אין גיבען אַייבערשטײגען !" : 

די גרויסע רעװאָלוציאָנערין איז נאָך קײנמאָל ניט געווען אַזױ גליקליך 
וי דאַן, ווען זי האָט דורכגערייזט אַלזשיר, די צרות, די הינדערניסעי, די 
שוויריגקייטען פֿון דער פּראָפּאַנאַנדאַ האָבען זי געמאַכט איבערלעבען צוריק 
די אַמאָליגע קאָכעדיגע צייטען פֿון איהר לעבען, און אַחוץ דעם, װאָס פֿאַר 
אַ פֿרײד אי דאָס געוען פֿאַר איהר צו דיינקען, אַז די ערװאַכונג פֿון די 
בעפעלקערונג פֿין אַלזשיר אין צו פֿערדאַנקען איהר טהעטיגקייט, איהר 
איבערגעבענהייט! 

אַך } דיזע טיעפֿע פֿרײד, װאָס אַלע אַפּאָסטאָלען האָבען דורכגעפֿיהלט 
אין דעם שטענדיגען און ביטערן קאַמפף פֿון איבערצייגונגען, אין דער אױפֿ- 
אָפּפֿערונג פֿון איהר פערזענליכקייט און פֿון איהרע אינטערעסען, -- דיזע 
פֿרײד האָט לאַנג ניט אָנגעהאַלטען. | 

נאָך אַ צװאַנציג פֿערזאַמלונגען און אַ רייוע, װאָס דער שוייבער פֿון 
דיזע ציילען האָט געמאַכט אין פֿיגואיג, זיינען מיר צוריקגעקומען קיין פֿראַנק- 
רייך, דאָס געבורטס לאַנד פֿון דער רעװאָלוציאָן און פֿון דער אַנאַרכיע, װאָס 
פֿאַר צרות, װאָס פֿאַר אונאַנגענעהמליכקייטען און יסורים האָבען אוגז דאָרט 
ערװואַרטעט ! ןׂ : 

אַך { דיזער לעצטער מאָנאַט פֿון דער גוטער לואיזע'ס לעבען, מיט 
וועלכע מירא'דיגע יסורים איז ער דאָס אַביסעל געווען אָנגעפֿילט! ראשית 
כּל, האָבען מיר פֿערלאָזען אַלזשיר אֶָהן אַ סאַנטים אין טאַש, אונזער אַרומ- 
פֿאָהרען און זיך אָבשטעלען איבעראַל און דערצו נאָך די געלר. שטיצע, װאָס 
מיר האָבען געפֿונען פֿאַר נייטיג צו געבען די אַלזשירער צייט. שריפֿט ,ליבר 
עקזאַמען" --- דאָס האָט איינגעשלונגען ביז דעם לעצטען סו אונזערן, | 

מיין ‏ וואינש איז געווען, אַז לואיזע זאָל זיך אָבווהען אַ שטיקעל צייט 
ערגעץ.וואו אין זיער-פֿראַנקרײך ; נאָר מיו זיינען אײנפֿאַך געצוואונגען געווען 
גלייך צו אַראַנזשירען אַ געוויסע צאָהל פֿערזאַמלונגען, אום צו שאַפֿען דאָס 
נייטיגע געלר פֿאַר די אונבעדינגטע באַלדיגע מאַטעריעלע בעדירפֿניסען, דאַן 
האָבען מיר דאָס דערפֿיהלט, וי עס מאַניפֿעסטירט זיך געגען אונו אַ שטומע 
פֿײנדשאַפֿט, אַ הינטערליסטיגע קאָנספּיראַציע, וועלכע האָט זיך געוועבט אין 
דער שטיל און װאָס די מאַכערס איהרע האָבען זיכער ניט אַלע געהערט צו 
דער רעאַקציאָנערער באַנדע, געוויסע ,סנאָבס פֿון דער דעװאָלוציאָן" האָבען 
זיך גענומען װאַרפֿען מיסטרויען אויף דיזער נאָבעלער זעעלע, וועמעס גוטס- 
קייט און גרויסמוטהיגקייט זיינען געגאַנגען אַזױ ווייט זי פֿאָלשטענדיג צו 
ענטשולריגען זייער קליינליבע אײפֿערזוכט און זייער נידעריגקייט. 
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אוים אין זייערע צייטונגען אָדער אין אַפֿישען; דאָס איז געווען גאַנץ ג 
טירליך און לאָגיש פֿון זיער זייט, אָבער װאָס זאָל מען דיינקען וועגען די 
זאָגענאַנטע ,קאַמעראַדען", ועלכע האָבען געמאַכט אַ טערעװאָגע אין די 


= 


גרופען און אין די סיגריקאַטען, פֿ;רשפיייטענדיג וועגען אונז אַלערלײ פֿער- 
ליימדונגען און גאַרישקײטען, כדי צו ווירקען, אַז אונזערע פֿערזאַמלונגען 
זאָלען בלייבען ליידיג ? אַח'ץ טולאָ:, ניס און דאָס קליינעץ שטעטעל אָרעואָן, 
וואו די. גענאָסען האָבען אַרױסגעצײגט לואיזעץ די ריהרענדסטע סימפאַטיע, 
איז די סעריע פֿון אונזערע פֿערזאַמלונגען געווען קלעגליך, קײנמאָל זייגען 
ניט געקומען אַזױ ווייניג מענשען װי דאַן, 
| = קואיזע האָט זיך געטרייסט, דיינקענדיג וועגען די עראייגניסע אין רום- 
לאַנד, וועגען דער רעװאָלוציאָן, װאָס װוערט געבויוען אין דעם לאַנד פֿון די 
אָטאָקואַטישע צאַרען, ‏ / | 

זעהט איהר, זשיראָל,' האָט זי מיר אײינמאָל געזאָגט, ,דאָ זיינען זי 
אייזלען ; זי פֿערשטעהען גיני? אָט אַפּנים די געשיכטע האָט זי אַריבערגע- 
יאָגט, אָבער זעהט דאָוט אין רוסלאַנד, זעהט װי שעהן עס אי ! איהר וועש 
זעהן : אין דעם לאַנד פֿין גאָרקי אוֹן קראָפּאָטקין וועלען פֿאָרקימען הערליבע 
זאַכען. איך פֿיהל וי זי שטייגט אויף, וי זי ווערט גיױס, די רעװאָלוצאָן, 
וועלכע װעט אַװעקקעהרען דעם צאַר אין אַלע זיינע גרויס פֿירסטען און די 
גאַנצע סלאַװישע בװראָקראַטיע, און װעט איבערקעהרען דאָס דאָזיגע אוג- 
געהייער גרויסע ;,טויטען הויז', װאָס עס וועט זיין ערשטויגעגרער פֿון אַלעס; 
איז דאָס, װאָס אין מאָסקװע, אין פעטערבורג, אין קראָגשטאַרט, אין סעװאַם- 
טאָפּאָל וועלען די סאָלראַמען זיין מיט'ן פֿאָלק. דיזער אָפֿיציר, וועלכער האָט 
געראַטהען זיינע פאָלדאַטען זי זאָלען ניט שיסען, װעט האָבען נאָכפֿאָלגער, 
וועלכע וועלען איהם נאָכטהאָן, איהר קענט זיין זיכער דערױף, מען האָט 
איהם גע'הרג'עם, ניט װאַהר? ‏ נין, ער װעט אָבער לעבען און לעבען די 
גאַנצע צייט, װאָס עס וועט אָנהאַלטען דער גרויסער סלאַווישער אױפֿשטאַנד זי 

ווירקליך, זי האָט געפֿיהלט, װי ער קומט, דער אױפֿשמאַנד, וועלכער 
האָט דערנאָך אַרומגענומען דאָס אונגעהייערע רוסלאַנר, זי האָט פֿאָראױם- 
געזעהן דעם {פאָטיאָמקין", דעם בונט פֿון די סאָלדאַטען אין פֿון די בוערן, 
דעם אױפֿשטאַנר פֿון אַלע קלאַסען געגען דער דינאַסטיע פֿון די ראָמאַנאָווס, 
עם ענטהוזיאַסטישען אָנטהייל, װואָס די סטורענטען און די געלערנטע פראָ- 
פֿעסאָרען האָבען גענומען אין דער בעפֿרײאנג פֿון אַ פֿאָלק, װאָס איו צו 
לאַנג געווען פֿערשקלאַפֿט, אַזױ װי אַ פֿיאָפֿעטין האָט זי אָגגעזאָגט דאָס 
אָגקומען פֿון דער מעכטיגער רעװאָלוציאָן, וועלכע װעט איבערבייטען אַלעס 
אין אונזער צװואַנציגסטען יאָהרהונדערט. בּיים סוף פֿין דעם דאָזיגען לאַנגען 
מאַרטירערטהים, װאָס איהר לעבען איז געווען, האָט זי געמווט פֿיהלען אַן 
אמת זיפע טרייסט צו זעהן, וי עס הויבען זיך אויף די גרויסע ויכטער פֿון 
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דער געשיכטע, די נקמה נעהמער פֿון סאָפֿיאַ פּעראָווסקאַיאַ, פֿון באַלמאַשאָװו 
און פֿין קאַלאָיעף, די רוסישע רעװאָלוציאָן איז געווען דער אױפֿגעהענדער 
שטראָם פֿון האָפֿנונג, װאָס האָט געלאַסטשעט איהר געדאַנק, וועלכער איז 
פֿערבישערט געװאָרען דורך אַ האַלבען יאָהדהונדערט פֿון לנשטוישונגען און 
פֿין אומזיספע יסורים, יעדען פֿריהמאָרגען, ווען זי האָט זיך נור אױפֿגעבאַפט, 
האָט זי גלייך פֿעולאַנגט די צייטינגען, כדי צו וויסעי, װאָס עס טהוט זיך 
מכה דער רוסיש יאַפּאַנישער מלהמה און מכח דעם אַרבײטער:אױפֿשטאַנד. 
זי פֿלעג ט אײינפֿאַך פֿערשלינג עי די נייעס, איינמאָל האָב איך זי געטראָפֿען 
מיט אַ צופֿריעדענעם שמייכעל אויף די ליפען, זיך רייבענדיג די הענד, ,װאָס 
האָט אַזױנס געטראָפֿען, לואיזע, װאָס איהר זייט אַזױ פֿרעהליך ?* האָב איך 
געפֿרעגט. {מען האָט גע'הרג'עט אַ גובערנאַטאָר, " האָט זי געעגטפֿערט, (אַ 
פֿערפֿלוכטען הונד, אין רוסלאַנד " 
ניט קוקענדיג אױף די דאָױגע שטראַהלען פֿון האָפֿגונג, האָבען מ ר 
פֿונדעסשװעגען דאָך געקענט אַרוסזעהן איהר טרויער און פֿערפֿינסטערטקײט, 
די אונערמידליכע פראָפּאַגאַנדיסשין האָט דערפֿיהלט, אַז זי ווערט שװאַכער 
פֿון טאָג צו טאָג, אַז זי פֿערשװינדעט, איהר פֿערשטאַנד איז געבליבען קלאָהר 
ביז'ן סאַמע סוף, און זי האָט געהאַט דעם פֿאָלשטענדיגען אינסטינקט פֿון 
דעם טייט, וועלבער איז געקומען איבער איהר, - 
+ ט 
אונזער לעצטע פֿערזאַמלונג איז געווען אין'ם קליינעם שטעמעל אָרע- 
זאָן, יענעם אֶוועגר זיינען מיר ביירע מיט אַמאָל קראנק געװאָרען. ס'איז 
געווען שטאַרץ קאַלט, און כאָטש מיר זיינען געווען זעהר פֿאָרזיכטיג אויף 
דער רייזע, האָבען מיר זיך אין דער שטאָדט ניס מורא'דיג פֿערקיהלט, אין 
דער צייט, װאָס איך בין אִבגעקומען בלויז מיט אַ בראָנקיט, איז לואיזע'ס 
קראַנקהײט געווען אַסך ערנסטער: זי האָט געקראָגען אַ לונגען ענטצינדונג, 
זיך טרייסלעגדיג פֿון פֿיבער, האָבען מיר פֿונדעסטװעגען אָבגעהאַלטען אונזער 
פֿערזאַמלונג אין אָרעזאָן, נאָר מיר זיינען געהען קאַפוט; ווייטער איז דאָס 
ניט געגאַנגען, 
מיר האָבען זיך געמווט אומקעהרען קיין מאַרסײל, אָנקומענדיג אין דעם 
האָטעל ;אָאַזיס", איז יעדער איינער פֿון אונז אַרײנגעפֿאַלען אין בעט, צו די 
צרות האָט נאָך מיין אייגענע פֿרױ, וועלכע איו מיטגעפֿאָהרען מיט אונו, 
מורא'דיג געליטען פֿין אַ האַלז-קראַנקהײט און פֿון פערשיעדענע אַנדערע 
אָנשיקעגישען, אין עטליכע טעג אַרום האָב איך זיך אָנגעטהאָן אַ כה און ' 
בין דאָך אױפֿגעשטאַנען: לואיזע האָט גע'גוסס'ט און מיין פֿרױ האָט געהאַט 
אַ געהירן. ענטצינדונג, 
מיר זיינען געווען אַרומגעריגגעלט פֿון אומעט, פֿון נויטה, פֿון ליידען 
און פֿון טרויער,,, 
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מען קען זאָגען און וידער אַמאָל זאָגען, אַז לואיוע אי געשמאָרבען 
אַזױ וי זי האָט געלעבט -- אין מורא'דיגער אָרימקײט, און װאָס מען זאָל 
ניט ריידען, אונזער לעצטער פֿינף פֿראַנק שטיק האָט געדיענט צו קױפֿען אַ 
באַלאָן פֿון זויער שטאָף, דער לעצטער פֿראַנק, װאָס מיר האָבען געהאַט, איז 
אַװעק מיט איהר לעצטען אָטהעם צוג, 

פֿ ער טעג צייט האָט מען איהר געגעבען אַלע פֿלעגען, װאָס זיינען נור 
געווען אין די מענשליכע כוחות, נאָר ס'האָט גאָרנישט געהאָלפֿען: אינוער 
זעהר טהייערע פֿרײנדין האָט מעהר ניט געקענט לעבען 

ביז מיט איין טאָג פֿאַר איהר טױט האָט זי מיט אונז גערעדט זעהר 
פֿערניגפֿטיג, און איהרע לעצטע ווערטער זיינען געווען, וי אימער, פֿול מיט 
האָפֿנונג און איבערצייגונג, זי האָט אונז מודה געוען, אַז זי האָם איבער- 
געגעבען הענרי ראָשפֿאָר איהר טעסטאַמענט, בעמערקענדיג דערביי,. אַז מען 
האָט דיזען מאַן אָבגענאַרט; אַז ווען ער װאָלט עס נור געואָלט צוגעבען, 
װאָלט ער געוען אַ ,געראַטעװעטער", זי האָט אויך ניט פֿערגעסען אונז צו 
בעמען, מיר זאָלען אַכטונג געבען, אַז דער פּאַייזער פֿערלעגער זאָל אַרױם. 
געבען איהרע ,מעמואַרען", װי ער האָט זיך אונטערנומען. דעונאָך האָט ז, 
וי אַלע גוסס'ע, אָנגעהויבען כאָרבלען,,, דאַן איז זי שטיל געבליבען. 

דעם 10 טען יאנואַר 1908, 10 אַזײגער אין דער פֿריה, האָט לואיזע 
מישעל אױפֿגעהערט צו לעבען, 

די גוטסקייט איז געשטאָרבען, האָט פֿעולאָזען די מענשען; די קריסטין 
אָהן אַ גאָט איז פֿערשואונדען פֿון דער ערד, 


ענדע. 





